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EPISTOLARVM TOMI VIE PARS PRIOR 
IOHANNIS VII. PAPAE REGISTRVYM 


EDIDIT 
E R I Ü VS CAS PA R. 


Pars altera huius tomi epistolas lohannis VIII. passim collectas, Anastasii 
bibliothecari, Romanorum pontificum saeculi IX. exeuntis, prooemium et registrum 


fotius voluminis continebit. 


+ 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 


1 1.31 add.: Of. quae ad hane inscriptionem disseruerunt P. Heigl in ‘Mitth. d. Instituts f. oesterr. 
Gesch. XXXII, 619 et ego ibid. XXXIII, 387 sq. 
.23 add.: Kehr Italia pontificia V, 415 n. 1. 
.45 (annot. 7) pro 0. 870 lege: Ü. 876: 
.16 add.: Kehr Italia pontificia V, 415 n. 2. 
.32 add,: Kehr Italia pontifieia V, 43 n. 118. 
.6 add.: Kehr Italia pontificia V, 43 n. 119. 
. 13 add.: Brackmann Germania pontifieia I, 12 n. 24. 
. 40 (annot. a) add.: Sed ef. etiam quae disserui in “ Mitth.d. Instituts f. oesterr. Gesch” X XXIII, 390 
annot. 1. 
.6 add.: V,43 n. 120. 
.75 1.38 (annot. 1) add.: Seriem chronologicam, quam de epistolis ad Lamberti irruptionem spectantibus 
nuper institwit P. Hirsch “Die Erhebung Berengars I. von Friaul zum König von 
Italien (Strassburg ti. E. 1910)’ p. 127 annot.4, haud sequendam esse puto, minime enim 
me convicit, Lambertum a. 878 bis Romam venisse, 
(annot. a) add.: Cf. quae disserui in “ Mitth. d. Instituts f. oesterr. Gesch” X XXIII, 389 annot. 3, 
(annot. d) pro epo lege: epo et. 
per emend. in post. 
(annot. 4) pro 864 —74 lege: 864 — 75. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 44 n. 125. 
38 add.: Kehr Italia pontificia V, 118 n. 2. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 490 n.! 
‚ add.: Kehr Italia pontifieia V, 175 n. 2. 
; pro “ Antiquissima — perspieuum est’ (p. 167 1. 47) lege: “ Fragmenta denique antiquae versionis 
Latinae admodum liberae actorum Graecorum synodi Photianae et in eis etiam frag- 
menta adulteratae versionis Latinae epistolarum nn. 207, 208, 209, 211a exstant in 
collectionibus canonum saec. X1/XII, videlicet n. 207 a p. 167 1.28 usque ad p. 174 1.4 
(omissis pluribus) in Deusdedit lb. IV c. 434 (162) (ed. Martinueci p. 515; Wolf 
v. Glanvell p. 612 sq.), a p. 168 1.30 usque ad p. 173 1.31 (omissis pluribus) in Ironis 
Deecr. prol. (ed. Fronto p.5), cf. Mansi Coll. conc. XVII, 527; n. 208, p. 179 1.29 —34 
in Deusdedit lıib. IV c. 335 (162) (ed. Martinucei pP. 518; Wolf v. Glanrell p. 615); 
n. 209, ». 186 1. 3—8 in Ivonis Deer. lib. IV e.76 (ed. Fronto p. 117); n. 211a cap. 1—5,7, 
9, 11 cum quwibusdam nominibus subseriptionum in Deusdedit lib. IV ce. 335 (162) (ed. 
Martinucei p. 518; Wolf v. Glanvell p. 615), cap. 10 in Ivonis Deer. ib. IV ce. 77 (ed. 
Fronto p. 117). Of. etiam reliqua actorum fragmenta in Deusdedit lib. IV ce. 432—437 (162) 
(ed. Martinucei p. 513sq.; Wolf v. Glanvell p. 610 sq.) et in Ivonis Deer. lib. VII c. 149 
(ed. Fronto p. 258) = Gratiani Deer. ec. 45 ©. VII qu. 1. 
.201 1.6 add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 129. 
.208 1. 12 pro iudubitanter lege: indubitanter. 
1.25 add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 130. 
add,: Brackmann Germania pontifieia I, 13 n. 25. 
add,: Kehr Italia pontificia V, 491 n. 10. 
38 add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 11. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 12. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 13. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 416 n. 8. 
add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 131. 
; add.: Cf. Kehr Italia pontificia V, 208 n. 4; 246 n. 5. 
24 add.: Kehr Italia pontificia V, 148 n. 3. 
22 add.: Kehr Italia pontificia V, 47 n. 140. 
38 (annot. a) 
” PER: 0) add.: Cf. quae disserwi in ‘Mitth. d. Instituts f. oesterr. Gesch” XXXIII, 389. 
38 (annot. a) 
. 33 (annot. a) 


« ‘ 
ww S SD N . 
vw vw vw 
ze 24 
2 
= 
De 


A 











IOHANNES EPISCOPVS:. 


1. 


Johannes VIII. papa Bosoni comiti (Viennensi) gratias agit, quod missis apostolicae 
sedis aditum perveniendi ad Karolum (Calvum) imperatorem tribuerit; deprecatur eum, 
ut adiutorium contra Saracenos sibi mittendum nullam moram pati permittat. 


5 876 Sept.1. 
Cod.: Rf.1n.1. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 287 n. 1. Mansi Cone. coll. XVII, 3 n. 1. Migne Patr. lat. 
CXXVLI, 679 n. 25. — Jaffe Reg. 3043 (2272). 


IOHANNES EPISCOPUS BOSONI ILLUSTRISSIMO COMITT!, 


10 Karissime tue nobilitati laudes Christo domino referentes gratias agimus et hanc 
preconiis efferentes in eodem Domino gratulamur, cuius gratia nostro fultus amore missis 
apostolice nostre sedis facilem aditum perveniendi ad serenissimi* domini Karoli semper 
augusti? spiritualis filii nostri presentiam non indebite® tribuisti et, ut ea, que sibi a 
nobis dicenda iniuncta fuerant, aure sug pietatis adverteret et ad congruentem effeetum 

ıs perduceret, suadere curasti. Quod cum Deus omnipotens imperatorie magnitudini, ut 
fieret, inspiraverlilt, te tamen, qui nostri studii cooperator effeetus es, admodum collau- 
damus et, ut diximus, gratias tue industrie referentes et pro his et pro aliis retribuere 
tibi vieissitudinem non omittemus. : Neenon et quiequid honori tuo congruit vel ad utili- 
tatem tuam crescere cognoverimus, incunetanter exequi procurabimus et grato animo 

20 adiuvante Domino quousque proficiamus, elaborabimus. Tu vero, fili karissime, sieut 
cepisti, ad infidelium nostrorum vel sancte Dei ecclesie adversantium® tyrannidem funditus 
abolendam magis ac magis insiste, ut, qui sanetam Romanam ecclesiam in multis ledere 
non formidarunt, tali sententia, immo iudicio percellantur, ut deinceps, quemadmodum 
es pollieitus, recuperationis locum numquam inveniant. Ceterum quia pro maxima 

2 necessitate huius nostre regionis, quam Sarraceni pene totam depopulati sunt, audivimus 
imperiale adiutorium usque ad nos esse mittendum, gloriam nobilitatis tue nimium de- 
precamur, ut idem adiutorium vel virorum exereitum, qui utinam iam presens adesset, 
nullo modo illis in partibus moram pati permittas®, quin ploltilus] qjuam]* eito veniendo 





a) sequebatur: servus servorum Dei. Dilecto filio B[....] illustrissimo comiti salutem et apostolicam 
30 benedictionem, quod scriptor delevit iterumque nonnisi post tres rigas cum epistola 1 incipiens verba lohannes 
episcopus ut superscriptionem operi suo anteposuit R. 


1. @) -mi corr. ex -mum AR. b) indebita R. ©) pmit::tas R; cf. Levi in “Arch. d. Soc. Rom. 
di storia patria’ IV, 166, qui legendum esse censet permittitas (corruptum ex permittatis). d) haec verba 
foramine penitus fere deleta sunt R. 


35 1) Viennensi, Karolo Calvo, qui sororem eius Richildam in matrimonium duxerat, prae ceteris 
familiari, qui postea dux Provinciae et denique rex Burgundiae (879—887) exstitit; de quo ef. Dümmler 
‘Gesch. d. ostfränk. Reichs’ II?, 286 annot. 1, 359, 403; III, 77sq., 123sq. Lapötre ‘L’Europe et le 
Saint- Siege’ I, 292 amnot. 2, 344. 2) Karoli II. Calvi imperatoris (875— 877). 3) Seil. principum 
inferioris Italiae, qui foedus cum Saracenis pepigerant. Cf. n. 3, 4, 6. 

ErıstoLar VII. 


2 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 1-—3. 


eos exhorteris et urgueas viriliterque, qujoulsque veniant, pro Dei nostroque amore 
insistas, quia, nisi eitissime venerint et nobis opem contulerint, peiora prioribus fieri 
formidamus ac per hoc domno imperatori peccatum et damnum oriri poterit et, quia 
ecclesia Dei vel oves pascue eius fortiter discerpuntur, ipsum nomen Christus, quod 
absit, in gentibus blasphemari. 

DATA KALENDIS SEPTEMBRIS, INDICTIONE X. 


2. 


Johannes VIII. papa Ludovicum (Germanicum) regem (orientalis Framciae) acceptis 
epistolis eius monet, ut pacem cum Karolo (Calvo) imperatore conservet, domec comtentiones 
eorum per suum studium diffinirentur. 876 Sept. 1. 

Cod.: Rf.1n.2. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 288 n.2. Mansi Conc. coll. XVII, 4 n.2. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 680 n. 26. — Jaffe Reg. 3044 (2273). 


(IOHANNES EPISCOPUS) * DILECTO FILIO HLUDOBUICO GLORIOSO REGI!. 


Epistolas? tue dilectionis® non” quidem® diversas” suscepimus, quas relegentes ea 
in eis repperimus, que, nisi nos karissimi filii nostri serenissimi quoque imperatoris 
domni Karoli semper augusti prior querela pulsaret, non solum admitteremus, verum 
etiam prius quam putares investigaremus atque discuteremus rectique lance libraminis, 
quod et facturos nos Deo iuvante confidimus, pensaremus. Sed quia una pars sine 
altera facile audiri non debet, interim deliberative non scribimus, quin potius gloriam 
tuam monemus et auctoritate apostolica obtestamur, ut pacem cum omnibus et precipue 
cum eodem imperatore conservans tibi subie[et]os compescas et ab omnlibus] s[ca]ndalis 
vel factiosis conspirationibus usque ad nostram discussionem, sicut per te [sperjamus, 


removeas, quia nos, qui sacerdotum Domini matura volumus esse iudicia, nee illi, nee tibi 
contra iustitiam favere studemus. Huius rei gratia, mediante sancti Spiritus gratia, per 
nostre mediocritatis studium, quiequid illud est, volumus diffiniri et, quod adhuc suspen- 
dendum duximus, iam digna deliberatione iuvante Domino dispensationis nostre iudicio 
terminabimus. 


DATA KALENDIS SEPTEMBRIS®, INDICTIONE X. 





3. 


Iohannes VIII, papa Waiferium prineipem (Salernitanum) ob fidelitatem collaudat, 


adventum suum ad pactum inter eum et Karolum imperatorem statuendum annuntiat. 
(876 Oct.) 
Cod.: Rf.1' n.3. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 288 n. 3. Mansi Conc. coll. XVII,5 n.3. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 685 n. 32. — Jafje Reg. 3050 (2279). 





*) add. man. corvectoris R. 


2. %) directionis R. b) sic R, loco, ut videtur, corrupto. Legendum forte est: iam pridem diver- 
sas AR. ©) SEC'TEMBRIS RR. 


1) Germanico, tribus diebus antea mortuo (F 28. Aug. 876). 2) Hae epistolae, ut patet ex responso, 
de postulationibus Ludoviei in dividenda Ludoviei II. imperatoris (F 875) in Italia hereditate contra 
Karolum Calvum egerunt; cf. Dümmler 1.1. II?, 410. 3) Of. Leonis I. epist. ad Flavianum ep. Con- 40 
stantinopolitanum (Deer. Ps.-Isidor. ed. Hinschius p. 581), Jaffe Reg. 420 (198). 











IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 3. 4. 


(IOHANNES EPISCOPUS)* DILECTO2 FILIO UUAIFERIO GLORIOSO PRINCIPIa!, 


Quia te non solum legatorum nostrorum litteris® relatu fidelium eireum eeclesie 
nostre Romane regimen°, cui@ Christo presidemus auctore, devotum cognovimus tuum- 
que strenuissimum generum Pulcari prefeet[urilum?, verum etiam cum pro liberatione 
toltilus patrie, ut nobis a Christo cura commissa est, in vestras partes venissemus?, pro 
certo fidelem repperimus, ideoque paetum, quem petisti, ut promiseramus, pontificali® 
vera assertione & dilecto filio nostro Karolo imperatore augusto iure vobis firmandum 
potestateque per reverltjentes? venerabiles legatos* ecclesie nostre accepta®, iuste ac 
legaliter affuturum statuere sumus parati; simulque mihi [et]® novo agmini eomitantum 
ı0 volo preparetis, ut dixerim ita, hospitium fidelesque nostros in cepta corroborate [filde- 

litate ac infidelibus, prout potestis, frenum redargutionis inponite nostrumque adventum 
Deo duce sperate. 


an 


4. 


Iohannes VIII. papa Landulfo episcopo Capuano nuntiat, Karolum (Calvum) impera- 
torem, sicut per legatos suos ab illo reversos certior factus sit, de terrae Capuanae pactu 
ıs prout voluerit statuere, sibi commisisse; adventum suum anmuntiat. (876 Oct.) 
Cod.: Rf.1'n.4. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 294 n. 9. Mansi Cone. coll. XVII, 10 n.9. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 685 n. 31. — Jaffe Reg. 3051 (2278). 


(IOHANNES EPISCOPUS)** LANDULFO EPISCOPO CAPUANOS, 

20 Sancta Romana ecclesia, cui Deo auctore* presidemus regimine, eunctis ab exordio 
sibi fideliter servientibus dignam in presenti et in futuro seculo solita est bone retribu- 
tionis mercedem rependere. Tibi nichilominus reliquisque fidelibus suis utroque modo 
ob vestre fidelitatis devotionem, quam illie positi plene cognovimus, per omnia maternis 
visceribus favebit in proximo. Siquidem nosse volumus tue religionis intentionem, quo- 

» niam Domino cooperante Leone venerabili episcopo®, nepote nostro ac sancte ecelesie 
Romane eximio apocrisiario, aliisque nostris legatis’, quos nuper direxerljalmus, a 
karissimo filio nostro Karolo imperatore augusto reversis®, vobis, utpote a secereto con- 
siliariis nostris, ratum ducimus animi eius Deo inspirante circa ecelesiarum, presertim 
Romane, que caput est omnium, exaltationem” affeetum” patefacere’. ÖOmne sane ius 

30 potestatis antiquitus attributum kapitulariter renovans“ in conventu episcoporum ac opti- 
matium inviolabiliter concessit habendum°®. Inter que de terre vestre pactu, prout 





*) add. man. correctoris R. 
*#) add. man. correctoris R. 


3. ®) haec inscriptio non sicut solito litteris uncialibus et rubro colore, sed in modum contextus, qui 


35 sequitur, scripta est R. b) inter R. €) corr. ex regimine R. d) qua R. e) pontificale Z, 
f) corr. perperam in reverentes R; cf. p. 12 1.6—7. 8) accepto A. h) om. R. 
4. %) actore Ä. b) affeetum patefacere exaltationem A. €) renobans AR. 


1) Salernitano, 861—80. — De hac re cf. Hirsch in “Forsch. z. d. Gesch. XX, 160 sq. 2) Amal- 
phitanum. 3) Vere a. 876; cf. Jaffe Reg. I?, 388, Dümmler 1.1. III?, 29, Lapötre p. 304 annot. 1. 
40 4) Of. nn. 1, 4. 5) 856—879. 6) Gabinensi (hodie "Gabii’, c. 876—79), non Sabinensi, sicut recte 
praeter Hefele “Comciliengesch.’ IV?, 519 solus inter recentiores Mühlbacher Reg.* 1517 statwit, cf. etiam 
infra ep. n. 211a inter subscriptiones. 7) Epistolae n.7, 8 et Hincmari Ann. ad a. 878 (ed. Waitz 
p. 130) praeter Leonem etiam Petrum Fori Simproniü episcopum (ec. 876—78) laudant. 8) Of. nn. 1, 3. 
9) Patet ex his verbis, Karolum a. 876 in synodo Pontigonensi privilegium praedecessorum pro Romana 
45 ecclesia innovasse, cf. Hirsch in “Forsch. z. d.@esch’ XX, 15659. Dümmler I.1. II?, 398, 410. Lapötre 
l.1. I, 308sq. Translatio hwius phrasis et sequentium, quam profert Gasquet “I’empire byzantin et la 
monarchie franque (Paris’ 1888) p. 455, erroribus abundat. 


1? 


cf. Philem. 22. 


cf. Philem. 22. 


cf. 2.Cor. 11, 28. 


4 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 4. 5. 


Christo duce voluissemus statuere, nostro® iuri® potestatique commisit!, quatinus id, quod 
pontificali® ore nudis verbis diximus, operum ostendamus patratione, et, — ut pro anime 
vestre exhilaratione patrum auctoritate? stilus scribentis loquatur —, parate hospitium, 
quia cum novo hospitum agmine Dei gratia in vestras partes sumus venturi®. Frenum 
coereitionis infidelibus, quantum valetis, inponite, fidelibus quoque future in proximum 
spei sublevationem promittite, domini Dei nostri sine intermissione, hortor, miseri- 
cordiam deprecamini nostrumque adventum spectate veraciter. 





m 


OD. 


Iohannes VIII. papa Valvensibus gratias agit ob fidem servatam Arnulfo episcopo 
contra invasorem quendam episcopatus; monet, ne ulli tali, vivente episcopo, assensum 
praebeant. 876. 

Cod.: R f.2 n.5. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 289 n. 4. Mansi Conc. coll, XVII, 5 n.4. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 680 n. 27. — Jaffe Reg. 3045 (2274). Kehr Ialia pontificia IV, 253. 


(IOHANNES EPISCOPUS)* CLERO, ORDINI ET PLEBI SANCTE VALVENSISa ECCLESIE ?, 


Quia sollieitudinis nos, gquam pro omnibus Dei ecclesiis eircumspiciendis suscepi- 
mus, maxima® cura constringit, ut vel pervisa® vitia resecemus vel rumore eomperta, 
ne pullulent, vigilemus, latere vos nolumus, pervenisse ad nos, quod quidam calcata 
reverentia canonice discipling contra omne fas, immo contra legem ecclesiasticam super- 
stite@ vestro pastore velit ausu temerario vestram sinceritatem corrumpere et, quod 
dietu nefas est, plebem ipsam invadere gregemque dominicum, videlicet vosmetipsos®, 
discerpere, scismata® generare et Deum in hoc ad iracundiam provocare, habens quasi 


auctoritatem secularium id® peragendi et, que ab eis, immo a nobis vivente vestro 
episcopo iure dari [non]? potest, nequiter exercendi. Quod tantum fieri prohibemus 
tantumque detestantes abhominamur, quantum contra canonice auctoritaltils censuram 
et contra divine legis traditionem vel veterum patrum? exempla tale quid attemtari 
cognoseimus, ut vivente uno episcopo ac superstite consistente alter vel non petitus vel 
qui petiri non potest nec etiam debet, sedem viventis! invadat et hanc vel sine nostro 
eonsultu, ut ita dixerim, expetat* vel quia, sicut diximus, superbia! in cor eius ascendat 
talia cogitandi. Verum nos primum vobis gratias agimus, quia, sieut didieimus, vestro 
episcopo fidem debitam conservantes, eundem invasorem non recipiendum esse pro- 
posuistis. Deinde nostri apostolatus monitis omnium vestrum devotionem hortamur, 
preceipimus ac suademus, ut eodem vestro episcopo vivente nulli umquam mortalium 
vos conanti forte deeipere prebeatis assensum, ut vel in modico a fidelitate ipsius vestri 
episcopi, qui nune est, scilicet venerabilis Arnulfi, quoquo modo discedatis, quin potius 
omnem honorem ac reverentiam iuxta sacros canones ei impendere studeatis, ut magis 





*) add. man. correctoris R. 


# 


a) nostri R. b) corr. ex uiri R. ©) pontificale A. d) notarice R. e) venituri AR. 


5. ®) E add. postea supra lineam R. b) -ma in rasura R. €) provisa R. d) ras. in fine R. 
e) vosmetipso, -ti- in ras. R. f) corr. ex schismata A. 8) in ras. R. h) foramine paene deletum R. 
i) -tis corr. ex -te R. k) corr. ex expectat R. !) superest R. 


1) Cf. Lapötre 1.1. I, 253 cum annot. 3. 2) Valva, sedes episcopalis in provincia “ Abruzzo 
eiteriore”. 3) Of. canones q. d. apostol. XIV (XIII) (ed. Hefele “Conciliengesch. I?, 804) et plures 
recentiores canones, inter quos praecipue conc. Lugdun. I can. 5 (a. 517) (ed. Mansi VIII, 570): Ut nullus 
in locum viventis ad ambiendum sacerdotii gradum audeat aspirare. 


25 











IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 5. 6. 5 


eo) 


[ac]® magis, unde vobis gratias referamus, habere possimus; seientes nos nullo modo 
in tali nefando opere consensuros, s[ed| potius et factores et eorum consentaneos puni- 
turos. Verumtamen si [contra]® hanc nostram Ijelgitimam obtestationem vos in aliquo 
ab his deviare cognoverimus et habentes hance nostram auctoritatem vos omnium ambi- 
5 tiosorum factionibus contraire minime senserimus, vel si quomodo ceuieunque talia facere 
attemptanti® vos consensum prebere saltem elaneulo, quod absit, didicerimus, seiatis, quia 
et vos anathemati summittemus et illum pari sententia eondemnantes omne sacerdotalis 
officii ministerium, ut umquam nullis presideat, ei perpetuo adimemus. 
DATA dINDICTIONE X. 





6. 

10 Johannes VIII. papa [Athanasium (II.) episcopum Neapolitanum‘] sub poena ex- 
communicationis hortatur, ne societatem faciat cum fratre eius, duce Neapolitano, Romanae 
ecclesiae inimico. 876 Sept. 9. 

Ood.: R f.2' n. 6. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 290 n.5. Mansi Conc. coll. XVII, 6 n.5. Migne Patr. lat. 
15 CXXVI, 681 n. 28. Capasso Monum. ad hist. duc. Neap. pertin. I, 250 n.6. — Jaffe Reg. 3046 (2275). 


(IOHANNES EPISCOPUS.)* 

Multa® per nos predecessoresque nostros reverendos pontifices duci Neapolitanorum?, 
immo duci cecorum, missis et epistolis diseurrentibus dieta sunt?, que locum in eius 
corde nullum penitus invenerunt, quia profecto viscera ipsius verba vite eterne recipere 

» rennuerunt. Judeis enim Dominus dieit: “Qui est ex Deo, verba Dei audit; propterea 
vos non auditis, quia ex Deo non estis.’ “Si quis’, inquit, “diligit me, sermonem meum 
servabit. Ergo probatio dileetionis exhibitio est operis. Probatur igitur germanus tuus 
non diligere Deum, qui mandata eius partieipando’ cum perfidis non custodit. Nam 
Iohannes apostolus ait: “Qui dieit, quia diligo Deum, et mandata eius non custodit, 

» mendax est.” Sed nos postremo nec etiam sie contempti, que ad salutem eius et 
cunctorum pertinebant, negleximus. Unde non angelus, non legatus quilibet, ut de 
redemptore nostro prophetice dietum est, sed ad salvandos eos ipse per semetipsum 
apostolatus noster adveniens*, quid est, quod°“ debuit facere, et non feeit? licet ipse, ut 
cum propheta® dicamus, conversus est in amaritudinem vitis aliene et sicut aspides 

3 surde et obturantes aures suas non audierit vocem incantantium, id est predicantium, 
nec mutaverit versutiarum suarum colorem aut varietatem instar ethiopis et pardi, quibus 
perfidorum Israhelitarum Hieremias duritiam comparavit; unde merito abseisi sunt, ut 
de talibus apostolus optat: “Abscidantur’, inquiens, “qui vos conturbant’, a Christo, id 
est a capite et corpore, quod est “ecclesia Dei vivi, columna et firmamentum veritatis”. 

35 Ergo cum ita sit, prudentia tua moveri non debet, si inter tales offieium cesset doctorum, 





*) add. man. correctoris R. Recens denique manus saec. XVII. addidit Athanasio episcopo 
Neapolitano, recte quidem, v. annot. 1. 


a) om. R. b) om. R. €) actemptanti, p add. supra lineam R. d) spatium relictum R. 
6. ®) corr. ex Multo R. b) partipando corr. ex partia- R. eo) ga. 
40 1) Athanasio episcopo Neapolitano (c. 875—898; cf. Capasso Monum. I, 220 annot. 3) epistolam 


directam esse, facile, ut iam modernus codieis corrector (v. annot.*) et primus Romanae editionis auctor 
viderunt, ex eo colligitur, quod dux Neapolitanorum germanus ilius, cui seribitur, appellatur in upsa 
epistola. 2) Sergio magistro militum, fratri Athanasi. 3) Una tantum superest prior lohannis 
epistola, non ipsi duci sed Neapolitanis et alüs directa, qua eos a Saracenorum societate prohibet, videlicet 
45 Jaffe Reg. 3012 (2251), Append. n. 54. 4) Cf. supra n.3, p. 3 annot.3. 5) Ad idem c.5 Isaiae ac 
paulo antea (l. 29) alludere videtur, ubi fusius de vinea, als tamen verbis. 





cf. Matth.15,14. 


lo. 8, 47. 


lo. 14, 23. 


1. Io. 2, 4. 


cf, Ier. 49, 14; 


er 1; Malach. 


3,1(Matth, 11,10). 
cf. Is. 5, 4. 


ef. Ps. 57, 5-6. 


cf. ler. 13, 23. 


Gal. 5, 12. 


1. Tim. 3, 15. 


Ioh 12, 19-20. 


Is. 52, 11. 


cf. Gen, 19. 


cf. Act. 12, 6-9. 


cf. Act. 9, 25. 


cf. Ezech. 33, 6. 


2. Tim. 4, 2 


Ps. 106, 2. 


cf. Gen. 8, 6-7 


6 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 6. 7. 


sive torpenti desidia faciente rectorum, sive inpenitenti exigente crimine subiectorum. 
Divino enim iudicio quamvis occulto talia fiunt, sieut in libro beati Iob legitur, cum de 
Deo inter alia fertur: “Ducit sacerdotes inglorios et optimates supplantat, commutans 
labium veracium et doctrinam senum auferens.” Cuius sensus medulla concepta procul 
dubio seito, quia in optionem unum e duobus a nobis tibi tribuitur: aut enim, secundum 5 
quod scriptum est: “exiens exibis de medio ipsorum et pollutum non tanges’; aut certe, 
quandiu cum talibus conversatus fueris, non poteris videri non talis, sed eris profecto 
illis pena sicut consortio similis. Nam Loth chaos Sodomis fugiens®, eunetis necatis 
eivibus salvus singulariter redditur®; sie Petrus fugiens Herodis catenis ereptus, ad 
salvandas gentes eruitur; sie Paulus observante Damaseci preposito teneri intra claustra ı 
perfidorum noluit, in sporta® per murum summissus ad certaminis properat campum. 
Verumtamen ne sanguis eorum de manibus tuis divinitus requiratur, tanquam segnis 
desidisque@ speculatoris, qui videas gladium lupumque venientem et taceas, “insta 


1 Tim. 4.13, Interim’, ut apostolus monet, ‘“oportune, inportune; obsecra, increpa’. “Nemo adolescen- 


cf. 1. Cor. 
9, 19—22. 


tiam tuam contemnat®’ Qui si te audierint, lucrifacies fratres tuos; sin autem, saltem ı; 
tu salvans salva quantocius animam tuam, sciens procul dubio totius Hesperie presules 

a nobis in proximo congregandos. Quibus generaliter imminentibus tam perfido fratri 
tuo quam omnibus sectatoribus et fautoribus eius perpetuum‘ dicemus modis omnibus 
anathema, nunquam deinceps penitus dissolvendum; quod si evadere satagis in nostri- 
que affeetus® sinibus inveniri, in nullo prorsus ab hoc nostro recedere precepto patere » 
vel hortatu. Gratias preterea referimus super his, qui per industriam tuam ‘redempti 
sunt a Domino, quos redemit de manibus inimici’; et scito nil te nobis acceptius obla- 
turum, quam eos nimirum, pro quibus sanguis oblatus est Christi. 

DATA V. IDUS SEPTEMBRIS, INDICTIONE X. 





7. 


Johannes VIII. papa Leonem (Gabinensem) et Petrum (Fori Simproni) episcopos 3 
legatos a Karolo (Calvo) imperatore revertentes et Papiae aut violentia alicuius retentos aut 
propria negligentia moram facientes quantocius Romam reverti iubet. (876 Sept.) 

Cod.: R f.3' n.7. 

Edd.: EFditio Romana (1591) III, 291 n.6. Mansi Cone. coll. XVII, 7n.6. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 683 n. 29. — Jaffe Reg. 3047 (2276). 30 


(IOHANNES EPISCOPUS)* LEONI ET PETRO EPISCOPIS!. 

Dum vobis innumerabiles huius Dei ecelesig necessitates non minus quam nobis 
sint cognite, pro quibus compescendis vos ad piissimum cesarem destinatos® sub magna 
velocitate sensistis, miramur vos tanto tempore, nobis in tanto periculo constitutis et 
Saracenorum incursionibus undique laceratis, ad nos remeare usque hactenus neglexisse®. 3 
Neque enim vos alicuius violentia magis quam vestra neglegentia credimus retardatos, 
qui nescimus sub quibus argumentosis ingeniis, consiliis tamen a nobis anathematiza- 
torum ac fraudulentiis, more corvi tempore diluvii ad mittentem se minime revertentis, 
ita legationis vestre usque nune obliti fuistis, ut a Papia per tot dies Romam repetere 





*) add. man. correctoris R. 40 


a) n corr.ext R. b) -it- corr. ex m AR. ©) porta AR. d) desidis- in ras. R. e) corr. ex 
contemperat A. f) per petrum AR. 8) aflec- in ras. R. 


7. ®)o corr. en R. b) -xi- et -se in ras. R. 


1) De Leone Gabinensi et Petro Fori Simproni episcopis legatis ad Karolum imperatorem missis 
v. nn. 1, 4. 45 
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minime studeretis. Cuius rei gratia vos auctoritate Dei omnipotentis sanctorumque 
apostolorum prinecipum obtestamur, presentaliter ad sanctam sedem apostolicam, que 
vos* misit, episcopatuumque vestrorum sedes quantocius redeatis. Verum si”, quod 
absit, iuxta quod a nobis anathematizatorum satellites! gloriantur, quorundam violentiis 

s retinemini et ad mittentes vos reverti non permittimini, preeipimus vobis auctoritate 
Dei et domini nostri Iesu Christi, ut memores antiquorum sanete Romane ecclesie lega- 
torum, qui nullis minis, nullis terroribus nullisque mortibus a suis legationibus discesse- 
runt, presentaliter auctoritate huius epistole initium ad nos revertendi facere studeatis 
et, si permissi fueritis, statim ad nos revertamini. Si vero aliquis vos impedierit, vio- 

ıo lentia°, quam patimini, cunctis Christicolis valeat propalari nobisque continuo revelari, 
quatinus in eo, quod contra morem gentium apostolice sedis legatio ecce seeundo? naufra- 
gium passa est, eitissimum“@ consilium confortante nos Domino preparemus°., 


8. 


Johannes VIII. Bosonem comitem (Viennensem) iterum obsecrat, ne differat ad 
auxzilium suum adversus Saracenos, magna classe Urbi appropinquantes, non modieum 
ıs exercitum quantocius destinare; miratur, eum Leonem et Petrum episcopos, legatos suwos, 
retinwisse. 876 (Sept.) 
Cod.: R f.3' n. 8. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 292 n.7. Mansi Cone. coll. XVII, 8 n.7. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 684 n. 30. — JaffE Reg. 3048 (2277). 


20 (IOHANNES EPISCOPUS) * BOSONIa COMITI*. 


Sepe gloriam tuam missis et litteris® hortari ac deprecari studuimus, ut manum 
auxilii porrigens contra nefandos Sarracenos hostiliter® occurrere tandem satageret; sed, 
pro dolor! nil hactenus presidii adipisci meruimus, adeo ut nec responsum, sicut nee de 
aliis quibuscumque® necessitatibus, a nobilitate tua® recipere hucusque noscamur. Qua- 

3 propter nimis dolentes gementesque iterum iterumque dilectionem tuam monemus, horta- 
mur et obsecramus, ne differas ultra, nec patiaris® populum Domini ab illis divinitus 
fulminandis Agarenis discerpi, qui operuerunt universam superficiem terre sicut locuste, 
ita ut pene cunctis habitatoribus‘ inde sublatis et in predam et gladium traditis, redacta 
sit in solitudinem et in cubilia bestiarum et, quod est adhuc amplius formidandum atque 

30 cavendum, certa relatione didicerimus, stolum amplissimum in proximo ad expugnandam 
Urbem venturum, id est centum naves, ex quibus cum equis sunt quindecim grandes. 
Quod quam ingens malum et incomparabile sit, si intente consideraveritis, advertetis$; 
perditio enim istius Urbis totius est mundi dispendium, immo et ipsius Christiane religionis" 





*) add. man. correctoris R. 
35 a) ut vos AR. b) in ras. R. €) violentiam AR. d) eitiss- in rasura R. 


8. &) IOHI BOSoNI R. Hic ergo, sicut raro (cf. n. 1,11, 17, N.A. XXAXVI, 89 annot. 4), etiam nomen 
papae in archetypo, quem descripsit noster, positum erat; scriptor vero pro parte inscriptionis perperam illud 


habuit, nec corrector, qui nomen papae nonnunguam postea addidit, errorem eius perspexit. b) ostiliter R. 
c) quibusque A. d) gupra lineam add. al, man. e) patieris R. f) habitationibus AR. 8) adver- 
40 tistis AR. h) reli- corr. ex reg- R. 


1) Seil. Formosi ep. Portuensis et sociorum eius sequaces, qui in synodo Romana d. 19. Apr. 876 et 

iterum in Pontigomensi d. 10. Iul. excommunicati erant, cf. Dümmler 1.1. IT®, 410; ILI?, 27 et infra n. 24. 

2) Alludere videtur ad legationem Iohannis Aretini et Iohannis Tuscanensis episcoporum m. Mai. a. 876; 

cf. Dümmler 1.1. II?, 404 sq. 3) Epistolam hanc et sequentem n. 8, notis chronologieis omnino carentes, 

45 priores esse epistolis n. 3 et 4, ubi de revertentibus vel reversis legatis mentio fit, omnes recte consentiunt. 
4) De Bosone cf. n. 1, p. 1 annot. 1. 5) Of. n.1. 








cf. Iudith 2, 11. 


cf. Soph. m. 15. 


Ss IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 8. 9. 


iactura. Et ideo, secundum quod et* spiritalis filius noster semper augustus necessario 
tue commisit industrie, omnium ceterarum rerum curis omissis hoc vos convenit toto 
considerare mentis intuitu et ad auxilium nostrum non modicum exereitum quantotius 
destinare. Si enim vestrum divinitus roboratum nobis non porrigitis validum et amplum 
confestim auxilium, scitote nichil amplius remanere, nisi ut, nobis a vobis desperatis 
dimissis, vobis etiam ab hac sancta ecclesia nulla spes ultra remaneat. Porro si in 
presenti necessitate nobis aptum et” sufficiens prebueritis auxilium et nihil differentes 
populo Dei beato |Petro|° speciali prerogativa@ commisso subvenire studueritis, seitote 
in omni oportunitate vestra tanto nos fore promptiores, quanto fuerimus redditi ab hoste 
securiores. Üeterum dilectionem tuam miramur legatos nostros retinuisse!, Leonem 
episcopum, karissimum nepotem nostrum, apocrisiarium et missum apostolice sedis, atque 
Petrum eque® episcopum, qui cum festinantes‘ per vos ad divinitus proteetum augustum 
mitterentur, a vobis et tunc detenti sunt et modo nichilominus non merito retinentur; 
quod quia contra decus apostolice sedis, quod numquam, factum est, profeeto non 
dimittemus, cum hine certi fuerimus, inultum. Cum enim nos illos pro multiplieibus 
ecelesie nostre necessitatibus sub nimia festinatione miserimus, a vobis, quem hoc non 
latet, non impediri, sed ad id$ celerius agendum vestris, sicut eredidimus, potius debuere 
fuleiri subsidiis. 
DATA UT SUPRA. 





9. 

Iohannes VILI. papa Karolo (Calvo) imperatori seribit, se ad votum eius Frotharium 
episcopum Burdigalensis ecelesiae, exterminatae secundum testimonium eius et comprovin- 
cialium episcoporum litteras, in Bituricensi ecclesia metropolitanae dignitatis cardinalem 
fieri deerevisse; de dilatione se excusat. 876 (Oet.) 

Cod.: Rf.4n.9. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 293 n. 8 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 447 n.8. Mansi 
Cone. coll. XVII, 9 n.8. Migne Patr. lat. COXXVI, 690 n. 37. — Jaffe Reg. 3049 (2284). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* KAROLO IMPERATORI. 

Petitionem vestram, filiorum karissime, quam non abnegando, sed dispensando 
dudum distulimus, nune nos ad votum vestrum ob id vel maxime Christo preduce per- 
duxisse gaudemus, quod et vestram gloriam perseverantem testificatricem cognovimus 
et provincialium presulum consentaneas? probationes”? probavimus et legatorum nostro- 
rum subtilissimas disquisitiones advertimus. Quocirca, licet nos multis kanonicis testi- 
moniis provocati petitionem vestre devotionis implere magnopere moliremur et solius 
maiestatis vestre testimonio super exterminio Burdegalensis? provincie* eredere mimine 
cunetaremur, tamen [quia|° pietatis vestre testimonio conprovineialium quoque presulum 
litteras convenire, sieuti rebamur, nuper cognovimus, secundum pietatis vestre religio- 
sissimum@ libitum Burdegalensis diocesis episcopum, fratrem scilicet® nostrum Frotharium, 





*) add. man. correctoris R. 


a) corr. ex est R. b) corr. ex est R. e) om. R. d) -va corr. ex -ve AR. e) corr. ex 
neque Ä. f) festinantes eos A. 8) -d corr. ex a R. 


9. &) consentaneos AR. b) probatitiones, b corr. ex u R. e) om. R. d) reli- corr. ex reg- R. 
e) scilicet | et A. 


1) Papiae, cf. n. 7, p.6 1.39, ubi Boso residebat, cwi Karolus vices suas per Italiam commiserat ; cf. 
Dümmler 1.1. II?, 403. 2) Parum cum his conveniunt verba Hincmari in Ann. ad a. 876 (ed. Waitz 
p. 129. 130), Frotharium contra regulas et per adulationem prineipis non adquiescentibus episcopis trans- 
lationem impetrasse. 3) Hodie ‘Bordeau«’. 4) A Normannis a. 848 invasae et devastatae, cf. Vogel 
‘Die Normannen und das fränkische Reich (Heidelberg’ 1906) p. 122. 250. 
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in Bituricensem ! ecelesiam cardinalem fieri decernentes metropolitane dignitatis privi- 
legio iterato munire curavimus; et studii vestri sollertiam, quo semper idoneos ecelesie 
viros quadam naturalis ingenii nobilitate delegitis, admirantes congruas litteras his, 
quorum interest, ex auctoritate sedis nostre direximus? atque magnanimitatem vestram, 

s quam istius religiosi negotii circa nos incentricem cognovimus, eam nichilominus exeeu- 
tricem fore nec inmerito delegamus, quatinus propter Deum, cuius filii pretioso sanguine 
tota per mundum redempta consistit* ecelesia, sie istius necessarie dispensationis instituta® 
custodiat, ut a paternis regulis constitutis antiquitus in parte altera numquam° omnino 
discedat. Preterea, quod filiolitatis vestre petit industria, ut, quorum suggestionibus 

ıo dudum vestra sit dilata petitio, detegamus, omnino sciatis, quia nos, licet indigni simus, 
tamen, quoniam per consequentiam priorum nostrorum pontifiecum matura cogimur esse 
iudieia?, causam tante deliberationis ideo non facile tune deliberandam eredidimus, ne 
diffinisse, quod@ Deus averterit, minus ordinabiliter videremur. At postquam Deus omni- 
potens petitionem serenitatis vestre conprovincialium presulum testimonio decoravit, immo 

ı5 testimonia presulum® pietatis vestre suffragio confirmavit, nos et religiosam petitionem 
vestram complevimus, et suggestionibus fratrum coepiscoporumque nostrorum manus 
porreximus, et ecclesie Dei tantis necessitatibus consulentes de thesauro pontificalis 
peetoris ita nova! protulimus, ut a doetrinis deviasse veteribus nullo modo videamur. 

DATA UT SUPRA. 





10. 
20 Johannes VIII. papa Adalardum episcopum Veronensem Romam ad coneilium episco- 
porum congregandum venire die 30. Novembris vel certe die 25. Decembris iubet. 


876 Nov. 2. 
Cod.: R f.5 n. 10. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 294 n. 10. Mansi Cone. coll. XVII, 10 n. 10. Migne Patr. lat. 
25 OXXVLI, 693 n. 41. — Jaffe Reg. 3060 (2289). 
IOHANNE(S EPISCOPUS)* ADALARDO EPISCOPO VERONENSI*. 

Advertit plane prudentia tua, quanto et quali circa se apostolatus noster flagret 
affectu, cum tue causa® provectionis non modicum sumpserimus laborem, idoneum te 
Christi sacerdotem merito arbitrantes futurum et spiritualem potius quam seculi gloriam 

3 sectaturum, eum et ipsa nimirum nobilitatis tue insignia et sapientie specula talia de 
te speranda tribuerent. Quod quia vindicare sibi virtutum nisibus et probitate morum 
sanctitatem tuam comperimus, Deo innumeras gratias valde gratulati® retulimus et in 
hoc, quia secundum apostolum “spes® non confundit’, experimento didieimus‘; et ideo 
in proximo causa ecclesiastice simul et imperialis oportunitatis ceterorum® congregaturi 

3; episcoporum coneilium°, dileetionem tuam tanto‘ conventui iubemus® adesse. "Aceinge 





*) add. man. correctoris R. 


a) consistat R. b) institura AR. €) numqua A. d) quod gd R. e) presuli R, fv 
corr. ex b R. 
10. 2%) casa AR. b) secundum t corr. ee n R. °) spem A. d) -ci- add. supra lineam al. 
40 man. R. e) cestorum AR. f) o vorr.ex u R. 8) bcorr. ee uf. 


1) Hodie “Bourzges’. 2) Of. nn. 13. 14. Recte igitur Jaffe hanc epistolam post illas collocanit, 

Ewald seriem registri minus apte restituit. 3) Of. Leonis I. ep. ad Flavianum, v. supra n.2, p. 2 annot. 3. 

4) 0.875—915. Qui a. 888—94 Berengarü I. imp. archicancellarius fuit. V. infra nn. 48—50. 5) Quod 

ad concilium papa alüs terminum indixit m. Feb. 877 (cf. n. 17, 19, 20, 26); sed nec tune congregatum 

45 esse, probavıt Pagius in crit. ad Baronii Ann. eccl. ad a. 877, m. Iulium coneilio illo assignans. At de 

termino incerti penitus tenemur, documentis omnino deficientibus. Sermo enim Iohannis VIII. (ed. Mansi 

XVII app. p. 171) huie synodo a prioribus adseripta ad synodum potius Ravennatem m. Aug. 877 a Jafje 

Reg. I’, 394 recte relata est, ef. Dümmler III?, 49 annot.2; acta synodi vero, quae v. cl. Maassen invenit 
ErıstoLae VII. 2 





Rom, 5, 


Iob 38, 3. 
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ef. Ps. 54,7. igitur sieut vir lumbos tuos’ et assume tibi pennas sicut columba et vola et veni et 
requiesce in sinu apostolice dileetionis, ita ut pridie kalendas Decembrias presentiam tuam 
liminibus apostolieis et nostris exhibeas prorsus optutibus, porro, si hoc impossibile® 
asseris®, octavo kalendarum Ianuariarum. Quod, hortamur et iubemus, explebis, si dum- 
taxat ab apostolice sedis communione renuis prorsus arceri. Dignum enim non est‘, ut 
tante sapientie vir tanto procul cetui sit. Optamus sanctitatem tuam in Christo bene valere. 

DATA Ill. NONAS NOVEMBRIS, INDICTIONE X. 





11. 

Johannes VIII. papa Karolum (Calvum) imperatorem ob iudieium iuste in Emme- 
nonem latum collaudat, gratiam tamen eius pro illo, qui apostolicam sedem precibus adierit, 
implorat. 876 Oct. 31. 

Cod.: Rf.5 n. 11. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 295 n. 11 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 450 n. 12. Mansi 
Conc. coll. XVII, 11 n. 11. Migne Patr. lat. COXXVI, 691 n. 38. — Jaffe Reg. 3056 (2285). 


IOHANNES EPISCOPUS KAROLO IMPERATORI. 
Super iudicio vestro in Emmenum! prolato, o rectissime imperator, cum celo tota 
ps. 57,11. terra letatur. Seriptum est enim: “Letabitur iustus, cum viderit vindietam.’” Cur autem? 
3.Reg. 3,28. Dieimus: Letatur, cum super iudicio® Salomonis® sceriptum sit, quia “audivit omnis 
Israhel® iudieium, quod iudicasset rex, et timuerunt“ regem, videntes sapientiam Dei esse 
in eo ad faciendum iudicium’. Super quo videlicet iudicio sentiendum merito ducimus, 
quia letati quidem benigni, tristati vero sunt omnino maligni. Ergo et hie ita datur 
intelligi, quia nimirum insuper iudicio vestro letantur iusti, deterrentur iniusti. Nam et 
omnipotens Deus, cuius et vos iudieium emulamini, terribilis peccatoribus® et blandus est 
iustis. Quia igitur super Hemmeno iam exhibuistis severitatem iudieii, quesumus, ex- 


hibete de cetero pietatis insigne. Imposuistis in humeros eius onus austeritatis, adhibete 
iam nunc id removentem digitum lenitatis. Mementote, quia hunc vobis cum Petro Paulus 
ef. Philem, 10. adseclis* suis, sicut Philimoni quondam Honesiphorum?, remittit, implorans et obsecrans, 
ef. Philem. 12. guatinus eum ut sua viscera suscipiatis. Quia etsi fortassis ad horam aliquando quidem 


cf. Philem, 11. 
vobis inutilis, exemplum non bonum ceteris tribuens visus est, nunc autem et vobis et 


nobis et plurimis utilis est, longanimitatis formam® et patientie cunctis ostendens. Roga- 
mus ergo, ut penes vos non sibi tam suus obsit excessus, quam fidei et amoris" erga vos : 

habiti prosit affeetus! et, quia noxam propriam et penam indietam sibi confiteri® non 

renuit, animadversione remota, quam meruit, patronos vestros, sanctos scilicet primos apo- 

stolos, se proficue adiisse et salutasse de reliquo sentiat et de tanto sibi collato munere 

et. Rom, 5, 20. letetur et gaudeat, ut, ubi abundavit peccatum!, superabundet secundum apostolum gratia”. 
DATA PRIDIE KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE X. 35 








a) s eras. in fine R. b) ass- in ras. R. e\es R. 

11. &) iudieia, s in fine eras. R. b) primum o corr. ex u R. eo) rin ras. R. d) rin ras. R. 
e) pec- in ras. R. f) adsectis, s in ras. R. 8) corr. ex forma al. man. R. h) corr. ex moris 
al. man. R. i)s corr.ex m R. k) -fi- corr. ex -st- R. I) ucorr. ex o R. m) corr. ex gratiam AR. 


(ef. “Sitz.-Ber. d. Wiener Akademie’ XCI, 779 sq.) cum editore ad a. 875 (ef. etiam Jaffe Reg. I?, 385) 40 
Teferenda sunt, non ad hanc synodum a. 877, ut putat Lapötre 1.1. in “Additions’ ad p. 314. 


1) Fratrem Bernardi marchionis Gothiae, qui a. 878 in Trecensi synodo ob rebellionem cum Hugone 
Lotharü II. regis filio ülegitimo factam excommunicatus est, cf. n. 98. Jam igitur a. 876 contra impera- 
torem conspirasse videtur. 2) Onesiphorum, qui in secunda ad Timotheum epistola (c. 1, 16; 4, 19) 
occurrit, pro Onesimo potius, quem laudat epistola ad Philemonem, per errorem ponit. 45 
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IOHANNIS VII PAPAE EPISTOLAE 12. 13. 11 


12. 

Johannes VIII. papa (Karoli Calvi) imperatoris et (Richildae) imperatrieis miseri- 
cordiam implorat pro Madelgerio quodam, qui Odelricum quendam peremerat et limina 
apostolorum poenitens adierat. 876 (Oet.) 

Cod.: R f.5' n.22. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 296 n. 12 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 450 n. 13. Mansi 
Conc. coll. XVII, 12 n. 12. Migne Patr. lat. OXXVI, 692 n. 39. — Jaffe Reg. 3057 (2286). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* AD IMPERATOREM& ET IMPERATRICEM !, 

Dum non minus pro misericordie intuitu delinquentibus, |[satisfactione (?)® aliqua(?)"] 
accepta dumtaxat, exhibito, quam iudieii severitate in improbos exereenda omnipotens 
Deus gloriam serenitatis vestre imperiali voluerit sublimare decore, dignum profecto 
esse rati sumus, pastorali cura fungentes, apud maiestatis vestre excellentiam pro 
multorum salute vel vite indulgentia et precipue illorum, qui diabolico licet instinetu 
nefanda committentes, ad apostolorum prineipum Petri ac Pauli fautorum vestrorum 
limina divina tamen pietate commoti venire festinant et misericordiam humili prece 
implorant, toto mentis annisu intercedere® atque pro viribus consolationis opem, in 
quantum fas est, petentibus impertiri clementer. Unde pro huius viri, Madelgerii vide- 
licet nomine?, qui adversario incitante quendam hominem Odelricum vocabulo peremit, 
salute, membrorum omnium integritate et rerum suarum restitutione imaiestati vestre 
suggessimus, filiorum carissime, et? pro amore Dei et domini nostri Jesu Christi sancto- 
rumque apostolorum, quorum® limina prefatus Modelgeris! adiit, nostreque paternitatis, 
quam sincerissimam erga nos habetis, dilecetione precamur®, quatenus gratiam vestram 
plenariam ei reddere non dedignemini, eoque cum vestre serenitatis respectu accepto, 
pro suis valeat excessibus penitentiam fructuosam accipere, qua commissi possit piaculi 
noxias sordes abluere, “ut spiritus salvus sit in die Domini’, de omnibus ultricem dantis 
vindietam. Nam pro tanti itineris labore durissimo, quem veniendo perpessus est, sieut 
credimus, aliquantulum de peracto scelere indulgentiam meruit, eius utique inter- 
cessionibus adiutus, ceui dietum esse a Domino constat: “Tibi dabo claves regni celorum, 
et quodeumque ligaveris" super terram, erit ligatum et in celis; et quodeumquei solveris 
super terram, erit solutum et in celis.’” Quod cum ita sit, precamur etiam, ut“ eum*® 
cum parentibus eius, qui defunetus est, paciscere iubeatis, ne maius deinceps malum, 
quo multorum anime noceantur', perpetretur. 

DATA UT SUPRA. 





13. 

Iohannes VIII. papa Bituricensibus mandat, ut Frothario, ad suggestionem eorum 
et relationem legatorum suorum de Burdigalensi penitus desolata ecclesia in eorum archi- 
episcopatum translato, sicut metropolitano obediant. 876 Oct. 28. 

Cod.: R f.6 n. 13. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 296 n. 13 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 448 n. 9. Mansi 
Conc. coll. XVII, 12 n. 13. Migne Patr. lat. OXXVI, 690 n. 36. — Jaffe Reg. 3054 (2283). 





*) add. man. correctoris R. 


12. @) -RAT- in ras. R. b) basallum urm qua A. Verba basallum vestrum, non corrupta ex alüs, 
quae secundum sensum, quo verosimilius potuit, supplevimus, sed in locum eorum perperam ex margine intro- 
ducta esse videntur, ad 1.17 potius et verba Odelricum vocabulo pertinentia. eo) tin ras. R. d) ut AR. 
e) -rum in ras, R. f) sic R, v. supra lin. 16. 8) pe- in ras. R. h) ]i- in ras. R. i) quodg; A. 
k) ute. (una littera in fine eras.) corr. in ute |eü al. man. R. I) noceat R. 


1) Richildam, filiam Biwini comitis, sororem Bosonis comitis, quam Karolus secundam uxorem 
a. 869‘ post mortem Irmintrudis duxerat, cf. Dümmler 1.1. II?, 286. 2) Hic, ignotus de cetero, de 
Carnotensi diocesi fwisse videtur. Of. n. 15. 


9% 





1. Cor. 5, 5. 


Matth. 16, 19. 





IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 13. 14. 


(IOHANNES EPISCOPUS) * CLERO®, PLEBI ET ORDINI SANCTE BITURICENSIS ECCLESIE!'. 


Suggessionis vestre relegentes epistolam, quod ab apostolatus nostri auctoritate de 
confratre nostro Frothario” reverendo archiepiscopo postulat“?, hoc nos aliorum testi- 
ficationibus et precipue serenissimi semper augusti, spiritalis quoque filii nostri, rela- 
tione comperimus, sed et legatis apostolice sedis, Leone videlicet venerabili episcopo, 
apocrisiaro et misso sancte Romane ecclesie, seu Petro@ eque venerabili episcopo#, 
revertentibus didieimus: pene totam provinciam Burdegalensi® metropoli pertinentem, 
sieut ab his, qui causam illam noverunt, idem nostri legati discere potuerunt, ita esse 
paganorum persecutionibus desolatam, ut non solum ipse confrater® noster illie lucri 
aliquid subiectis conferre non possit, verum etiam habitatio fidelium inde subtracta con- 
sistat‘. Quapropter, quia eundem virum Frotharium reverendum archiepiscopum probis 
moribus actibusque preclaris et ad lucrum animabus hominum conferendum idoneum 
esse comperimus, ne talis tantusque vir otio®, quo prodesse aliis valeat, minime vacet, 
eiusdem sancte Bituricensis ecclesie, cui subestis, ei pastoralem curam apostolica aucto- 
ritate committimus et in ipsa eum incardinandum necessario esse censemus. ui vos 
ita decentem obedientiam et canonicam subiectionem humiliter exhibete, utpote revera 
metropolitanatus iura tenenti, proprio rectori et vestroque® antistiti! convenit® et ex 
nostra apostolica auctoritate diffinitum advertitis et ecce mandatum habetis, quatenus 
de bono vestre obedientie nobis Deo gratias referentibus et vos! reverentia competenti 
ipsum prephatum” archiepiscopum excolatis, et ille vobis tanqguam pro vobis rationem 
Domino redditurus modeste preesse studens ut dilectos filios amplectatur. Porro sciatis, 
quia sie ista non modica interveniente necessitate” barbarica modo concedimus, ut tali 
necessitate remota, removeatur° etiam id, quod necessitas imperarat?. 

DATA V. KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE X. 





14. 


Johannes VIII. papa episcopis per Bituricensem provinciam constitutis translationem 
Frotharii de Burdigalensi in Bituricensem metropolitanam ecclesiam nuntiat; praecipit, 
ut illi tamquam metropolitano obediant. 876 Oct. 26 (?). 

Cod.: R f.6' n. 14. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 297 n. 14 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 448 n. 10. Mansi 
Conc. coll. XVII, 13 n. 14. Migne Patr. lat. OXXVI, 689 n. 35. — Jaffe keg. 3055 (2282). 


IOHANNES REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS FRATRIBUS NOSTRIS EPISCOPIS 
PER BITURICENSEM PROVINCIAM CONSTITUTIS®. 

Quia Burdegalensem urbem, sed et totam pene provineiam quorundam® vestrum 
litteris, sed et Leonis apostolice sedis apocrisiarii |seu Petri venerabilis episcopi, lega- 
torum]® sanctissimorum nostrorum expressa relatione didieimus diversis cladibus, sed : 
preeipue incursibus Nortmannorum deletam’ et in solitudinem partim gladiis partimque 





*) add. man. correctoris R. 


13. 2) ccorr. ex ER. b) s eras. in fine R. ce) corr. ex postulans AR. d) pto R. e) r post 
t eras. R. f) consistit R. 8) -ti- in ras. R. h) sic R. i) -ti in ras, R. k) € add. al. man. R. 
I) vobis R. m) tcorr. een R. n) necesitate A. 0) inter e et a eras.r R. P) imperat A; 
cf. n. 14, p. 13 1. 27. 

14. a) n corr. ex m. b) om. R; cf. n. 13, supra lin. 6. 


1) “Bourges.” — Of. etiam privilegium ipsi Frothario directum, infra n. 38. 2) Of. de hac re n.9. 
3) Gabinensi. 4) Fori Simpronii. 5) “Bordeaux. 6) Of. epistolam n. 13 verbotenus in puribus 
cum hac consonantem. T) V. supra p. 8 annot. 4. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 14. 15. 13 


captivitate deductam®, necessaria rerum, ut cum sancto papa Gelasio! decessore® nostro 
dolentes gementesque fateamur, dispositione constringimur et apostolice sedis moderamine 
convenimur, sic canonum paternorum decreta librare et retro presulum decessorumque nostrorum 
precepta metiri, ut, que presentium necessitas temporum pro instaurandis ecelesiis® relaxanda 
deposcit, adhibita consideratione diligenti, quantum potest fieri, temperemus. Ecce enim, ne de 
ceivitate ad civitatem episcopi transmigrent, sancti canones provide sanciunt?. Sed si 
huiusmodi sanctiones sine ulla discretione vel dispensatione dueimus observandas, nullam 
compassionem fratribus exhibemus, quos gentilium gladios passos causa fidei Christiane 
servande videmus egentes, angustatos, afflietos, hac illacque palantes® incedere; presertim 


ıo cum nonnulli eorum ita sint per Dei gratiam illustrati, ut non solum scientia, sed et 


15 


moribus, non solum verbo, sed et exemplo plurimos valeant erudire. De quorum numero 
quia Frotharius, Burdegalensis dudum antistes, ut testatur vestra fraternitas, extat, 
necessario duximus eundem virum alii ecelesie preponendum et incardinandum, Bituri- 
censi videlicet, que et vacans esse nobis denuntiata est, et tanti viri digna regimine, ne 
per minus idoneum rectorem salubre salvarum animarum desit ei presidium et nos 
econtra ingentis culpe involvamur annexu, si tanto urguente diserimine tante minus 
consulamus ecclesie, propugnatori® hane probabili minime committentes. Prioribus ita- 
que manentibus regulis inconvulsis, que, ubi nec rerum nec temporum urguet necessitas, 
iure convenit observari, vacantem sede Frotharium fratrem et coepiscopum nostrum in 


20 sede Bituricensi preficiendum ordinavimus’! sacerdotem, ita ut in ea incardinatus et 
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quodammodo auctoritatis apostolice privilegio radieatus cetera metropolitana Bituricensis 
ecclesig ac dioceseos iura tanquam Deo contemplante obtineat“, dispenset et ordinet, 
omni posthac" querimonia invidorum prorsus ablata. Cui vos tanquam proprio metro- 
politano convenit obedire et competentem exhibere secundum pristinum morem reveren- 
tiam et honorem. Sane latere vos nolumus, sie nos ista interveniente non modica 
barbarica necessitate nune concedere, ut tali necessitate remota, consuetudinarie ulterius 
non requiratur, quod removeatur etiam illud, quod' necessitas imperarat. Optamus 
sanctam fraternitatem vestram in Christo nunc et semper bene valere. 
DATA VILk KALENDASk NOVEMBRISKk, INDICTIONE X. 


15. 
Iohannes VIII. papa Gisilbertum episcopum Carnotensem pro Madelgerio, qui 
Odelricum occiderat, sed poenitens limina apostolorum adierat, comvenit. 876 (Oct.). 
Cod.: R f.7 n.2. 
Edd.: Editio Romana (1591) Ill, 298 n. 15 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 451 n. 14. Mansi 
Cone. coll. XVII, 14 n. 15. Migne Patr. lat. CXXVI, 693 n. 40. — Jafje Reg. 3058 (2287). 


(IOHANNES EPISCOPUS) * REVERENTISSIMO GISILIBERTO EPISCOPO SANCTE 
CARNOTENSISa® ECCLESIAE*. 
Dilectionis vestre reverentiam spiritalibus pollere virtutibus procul dubio arbitrantes 
his apostolatus nostri litteris convenire ac pro presente viro Madelgario°, qui suadente 











*) add. man. correctoris R. 


a) primum d corr. ee n R. b) -ce- corr. ex -ci- R. ce) -is in ras. R. d) corr. ex vacantes A. 
e) -tori corr, ex -turi R. f) ordinabimus AR. 8) b corr.ex p R. h)ecorr.exn R. i) -d in 
ras., o in fine eras. R. k) VII NOU AR; iam priores editores coniecerunt: VII kal. Nov., Ewald (JE. 3055) 
minus apte: V kal. Nov. 

15. %) cARTENSIS AR. 


1) Deer. ad episcopos Lucaniae c. 1, Dionysü Coll. can. Gelasii c. 1 (ed. Migne LXVII, 502), 
Pseudo-Isidori Deer. (ed. Hinschius p. 650 sq.), Jaffe Reg. 636 (391). 2) Cf. c.15 come. Nicaen. (Mansi 
II, 690). 3) “Chartres. 4) A. 858— c. 880. 5) De quo v. supra n. 12. 














14 IOHANNIS VIIL PAPAE EPISTOLAE 15—17. 


adversario quendam® hominem Odelricum nomine gladio peremit, unde divina inspiratione 
conpunctus ad limina sanctorum apostolorum principum Petri ac® Pauli per longa itinerum 
spatia pro ipsius delieti abolitione venire curavit, petere studemus, ut pro amore Dei 
et eorum, ad quorum sacratissimas ecelesias venit et pro suis excessibus Deum°® depre- 
catus est, neenon et pro nostre paternitatis dileetione illi omnes res proprias atque 
benefieium cum propriis honoribus, quos abstulistis, cum plenaria gratia reddere non 
dedignemini, sieuti dileetionis nostre consortium et caritatem circa te cupis habere 4 
sinceriter illibatam*. 
DATA UT SUPRA. 





16. 

Johannes VIII. papa supplicat cuidam, ut quasdam res monasterio s. Amantü 
(Elnonensi) a Roffrido comite b. Petro tradito ab Umfredo comite ablatas eidem monasterio 
reddi facıat. 876. 

Cod.: R f.7 n. 16. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 298 n. 15 in fine. Mansi Come. coll. XVII, 14 annot. a. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 693 annot. a. — Jaffe Reg. 3059 (2288). 


Gloria mansuetudinis vestre! cognoscat, quia Roffredus? gloriosus comes monaste- 
rium® sancti Amantii? beato Petro apostolorum prineipi tribuit. Cuius quoniam quas- 
dam res Umfredus comes* dieitur abstulisse, pietatis vestre gloriam supplicamus, ut pro 
amore sanctorum apostolorum prineipum easdem res reddi prefato monasterio presenta- 
liter faciatis, quatinus fructus vestre mercedis maneat in seculum seeuli. 


DATA UT SUPRA. 





[7 
Iohannes VIII. papa Dominico Olivolensi et Leoni Caprulensi episcopis nuntiat de 
ultimis Feliei (Methamaucensi) et Petro (Equiliensi) aliisque veniendi Romam ad con- 
cilium die 13. Febr. (877) celebrandum concessis indutiis; praecipit, ut venientibus illis 
curam episcopalem in illorum diocesibus gerant et, si venire contempserint, excommunicatos 
eos pronuntient. 876 Dee. 1. 
Cod.: RB f.7 n. 17. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 299 n. 16. Mansı Conc. coll. XVII, 15 n. 16. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 705 n. 52. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 323 n.5. — Jaffe 
Reg. 3068 (2300). 


IOHANNES EPISCOPUS DOMINICO OLIVOLENSI® ET LEONI CAPRENSI2? EPISCOPIS. 


Sanctitatem vestram nolumus ignorare, misisse nos® Felici? et Petro!? episcopis 
et Dominico, qui vocatur electus Torcellensis ecelesie !!, seu abbati Altinensis monasterii !2 





a) n corr.ex m Ä. b) in ras. R. °c) dum A. d) -bere in ras. R. e) illibratam A, 
16. ®) monachus A. 

17. ®) cA- in ras., R supra lineam add. R. 

1) Quendam occidentalis Franciae baronem alloqui videtur. 2) Roffridus quidam comes occiden- 


talis Franciae, et quidem medi regni Lothariei, prope cwius fines etiam monasterium Elnonense situm 
erat, occurrit a. 870, cf. Hugmis Flavin. Chron. (ed. MG. SS. VIII, 354), JaffE Reg. 2923 (2219), Dümmler 


1.4. II®, 288. 3) Elnonense, hodie "St. Amand en Pevele’, dioc. Tornacensis. 4) Quis sit, nescimus. 40 


5) Of. ad hanc et sequentes epistolas n. 18—21. 26 Monticolo 1.1. p. 112 q. 6) "Olivolo- Castello.” Of. 
Kretschmayr “Gesch. v. Venedig I (Gotha’ 1905) p. 407. 7) I.e. Caprulensi, “Caorle'. Of. ibid. p. 404. 
8) Cf. n. 19. 9) Methamaucensi, hodie “Malamocco- Chioggia’. Of. ibid. p. 406. 10) Equiliensi, 
hodie ‘Jesolo’. Cf. ibid. p. 406. 11) Hodie “Torcello’. Cf. ibid. p. 405. 12) Hodie “ Altino’. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 17. 18. 15 


atque archidiacono Torcellensis ecclesige nee non et archipresbytero et archidiacono 
atque huius equivoco ac nepoti Laurentio diacono Gradensis ecelesie, quia totiens a 
nobis vocati! ad coneilium Rome occeurrere contempserunt, futuram excommunieationis 
sententiam et eum, qui ex his nunc saltem* venire distulerit, tamdiu post idus Februarias 
omni ecclesiastica communicatione privasse, quandiu in obstinatione propria perseverans 
apostolicam adire sedem contempserit. Alios enim horum nostro concilio pro eommuni- 
bus ecclesie utilitatibus volumus interesse, quosdam autem, quia super quibusdam 
reprehenduntur excessibus, de his satisfacturos requiremus®. Unde, fratres karissimi, 
vos in speculo esse preeipimus et, si quidem predieti episcopi, dextera Excelsi corda 
eorum immutante‘, ad concilium nostrum circa idus oceurrerint, ut predietum est, 
Februarias?, vos per@ ipsam® regionem morati, que sunt vere religionis, peragite, ne 
quis sine perfectis Christianitatis sacramentis abscedat! neque penitens minus recon- 
ciliatus deficiat et® cetera illie interim desint, que" ad speciale pertinent episcoporum 
offieium. At vero, si pater inobedientie sie mentes eorum obsederit, ut obedire omnino 
dispieiant, restat, ut eo, qui obaudierit, benignius tractato, qui prenotato tempore ex his 
omnibus', post excommunicationem® noverit se anathematis gladio' puniendum. Qua 
de re previdimus hece omnia” nota facere vobis, ut ea scientes ad omnium notitiam 
perferatis et ad" hoc”, quod decrevimus, exhortari? magnopere studeatis. Quodsi vos 
non audierint, “non enim’, ut Dei ad Hiezechihel voce dieamus, ‘volunt audire vos, quia 
nolunt audire nos’, habete illos et habendos ubique modis omnibus predicate, sieut 
Dominus precepit haberi eum, qui ecclesiam non audierit; tantundem est, si dicatur: 
sicuti nos eos haberi decrevisse supra significavimus. Videte autem, ne persona vobis 
quelibet silentium possit imponere, ne, quod absit, tanquam idolatre iudicemini. ‘Est 
enim,’ Samuhele docente, “quasi scelus idololatrie nolle acquiescere’. Si preterea Felix 
vel Petrus impedimento inevitabili? prohibitus non venerit, idoneum virum ex diaconibus 
ecclesie sug mittat per omnia vices suas supplentem. Jam vero, si quoquo modo potuerint 
et noluerint, quia ideirco excommunicationis una cum tanti mali auctoribus sunt nexibus 
irretiti, non solum ab eorum vos communione prorsus arcete®, sed et ab omnibus, qui 
eis communicaverint; sunt enim pari omnes obligatione constrieti. Optamus sanctitatem. 
DATA KALENDIS DECEMBRIST, INDICTIONE X. 





18. 


Johannes VIII. papa Urso (Parteciaco I.) duei Veneticorum Dominicum electum 
Torcellensem, contra quem Petrus patriarcha Gradensis Romanam sedem appellaverat, 
Romam usque ad d. 1. Febr. una cum Felice (Methamaucensi) et Petro (Equiliensi) 
episcopis et alviis quibusdam occurrere iubet; ut liberalitatis eius adminieulis sustenten- 
tur, rogat. 876 Dee. 1. 

Cod.: R f.8 n. 18. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 300 n. 17. Mansi Conc. coll. XVII, 16 n.17. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 703 n. 51. Monticolo in Bullettino dell Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 320 n. 3. — Jaffe 
Reg. 3069 (2299). 





a) salutem R. b) requiramus, a in ras. R. Monticolo l.!.: requirimus. c) -te add. al. man. R. 
d) in ras. R. e) in ras. R. f) -dat corr. ex -dant A. 8) Monticolo I. c. p. 117 annot. 4 legendum 
censet: nec vel neu. h) corr. ex quem A. i) exeidit abfuerit, sicut recte suppleverunt priores editiones, 
vel simile quid R. k) excommunicatione AR. I) glodio R. m) om- corr. ex no- R. n) hoc ad AR. 
0) -ri supra lineam add. R. P) b corr. ex u al. man. R. 9) ariete, i eras. R. r) DECBER AR. 


1) Priores citationes non exstant, cf. n. 19 (p. 17 1.27): non semel apicibus commonuimus, n. 20 
(p. 18 1.16): semel et bis decrevimus, et n. 26, p. 24 annot. 4. 2) Quo de concilio cf. n. 10, pP. 9 annot.5. 








ef. Ps, WW, 11. 


Ezech. 3, 7. 


cf. Matth, 18,17. 


1. Reg. 15, 23. 


cf. 1.10. 4, 1. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 18. 


IOHANNES URSO DUCI VENETICORUM! 

Cum pro causa venerabilis fratris nostri Petri sanete Gradensis ecelesie? antistitis 
finienda Dominiecum vocatum eleetum ?, cui esse* fililum tuum * sociandum, ad apostolicam 
sedem mittere promiseras, nec tamen verbum veritas subsecuta est, valde mirati sumus 
et, quod non omni spiritui, nec in omni negotio eredere, docente apostolo, debeamus, 
patenter advertimus. Exhibitio enim rerum preteritarum certitudo est futurarum. Quia 
vero idem” frater et coepiscopus noster more maiorum sedem apostolicam appellavit, 
immo alaeriter adiit“, obsecrans, ut controversie, que inter se vertitur et predietum 
Dominieum, utraque coram posita parte, finem legitimum imponamus, secundum quod 
se ratio habet et ius® canonicum dietat, rursus preeipimus, ut iam dietus Dominicus 
kalendis saltem Februariis Romam nobis satisfacturus et sese purgaturus oceurrat; ambi- 
tionis enim crimine denotatur ac per hoc iuxta sacros canones® manifestum est eonfiteri 
eum de crimine, qui purgandi se occasione non utitur. Jam vero si dixerit, se non venien- 
tibus episcopis venire non posse, noverit et episcopos nos illius regionis occurrere? pre- 
cipere, et eundem® Petrum venerabilem Domini sacerdotem imitandum tribuere, qui, 
cum metropolitanus esset, nullis comitantibus" secum episcopis, memoriam apostolorum 
veniendo®, sicut quondam sanctus Athanasius? honoravit. Verumtamen et ex episcopis 
duos venire' decernimus, Felicem seilicet et Petrum®, ut tantum negotium non sine 
presentia regionis episcoporum huius cognitionem habentium diffiniri quoquo modo 
videatur, ita ut, si forte se Felix venire nullo modo posse pretenderit, viecarium suum 
mittat, qui et mittentem se iureiurando excuset, et in synodo vicem® mittentis adimpleat!. 
Petrus autem, si adest, modis omnibus veniat, si quidem, ut perhibetis, Constantinopolim 
mittendi nec mos vester nos latet, nec tempus°; maturius quippe quis huc venire ac 
redire ad propria poterit, quam mari mos et tempus accedat itineris!. Preterea iube- 
mus!? archidiaconum” ad nos venire Torcellensis ecelesie, similiter et Altinensis abbatem 
monasterii”, nichilominus et archipresbyterum et archidiaconum° atque huius equivocum 
et nepotem? Laurentium diaconum Gradensis ecelesie, quo inpresentiarum super his, 
quibus inpetuntur, idoneam rationem canonicamque, si nocentes sunt, subeant ultionem. 
Que omnia ideo glorie tue nota fieri volumus, ut illi ad apostolicam sedem sancetam- 
que synodum occursuri liberalitatis tug adminieulis sustententur sumptibusque locupletati 
laborem itineris facilius ac levius ferant, seeundum pios prineipes, qui in talibus munifice 
semper erant intenti. Hos autem, quos haec auctoritate apostolice presentandos sedi 
decrevimus, quia tertio jam commoniti hucusque occurrere contempserunt, Romam' idibus® 
Februariis fore venturos deerevimus, nisi forte instanter properare delegerint. Porro 
post [idus]! Februarias tandiu sit unusquisque ipsorum eum fautoribus suis excommuni- 


18. 2%) esses R. b) i- in marg. add. al. man. R. e) -t corr. ex -s R. d) add. in marg. al. 
man. AR. e) in ras. al. man. R. f) occurre R. 8) n corr. ex m Ä. h) corr. ex comitatibus 
al. man. R. i) -re in ras. al. man. R. k) corr. ex vice al. man. R. I) i corr.exd R. m) archi- 
diacono R. 2») monastrü A. 0) co add. supra lineam R. p) nepote Ä. 9) auctorite AR. r) -am 
ex e corr. al. man. R. 5) diebus A. t) om. R. 


1) Urso Parteciaco I., 864—881. Cf. n. 21 et p. 24 annot. 4. 2) "Grado.’ 3) Torcellensem, 
antea abbatem monasterü s. Darii, quem Ursus mortuo Senatore episcopo, licet mutilatum, promoverat, Petrus 
vero patriarcha excommunicaverat, cf. Iohannis diac. Chron. Venet. (ed. M@. SS. VII, 19). Kretschmayr 
“Gesch. von Venedig’ I, 99. Monticolo 1.1. p. 112sq. V. n. 20. 4) Quisnam filiorum (de qwibus cf. 
Kretschmayr 1. c. p. 431) hie indicetur, incertum. 5) Bonifaciüi I. ep. ad episcopos Galliae, Dionysü 
Coll. can. Bonifacü c.3 (Migne LXVII, 267), Jaffe Reg. 349 (141). 6) Quippe ab Urso duce a sede 
sua Gradensi expulsus, cf. Iohannis diac. Chron. 1.1. 7) Qui c.a.342 a sede sua Alexandrina pulsus 
Julium I. papam Romae adüt; cf. Athanasii Apologiam contra Arianos ce. 20 q. (5. Athanasii Opp. I, 110 sq.). 
8) Methamaucensem et Eqwiliensem episcopos, cf. supra n. 17, P.14 1. 32, infra n. 19. 9) Of. n. 21 
(p. 19 1.18): Nec abire cis Februarium mensem speratur. 10) Quippe nonnisi peracto hiemali tempore. 
11) V. n. 17. 
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cationis vinculis innodatus, quandiu ad sedem apostolicam non oceurrens nullam idoneam 
super se rationem regulariter exhibuerit, sciens se anathematis® postmodum sententia 
feriendum !. 

DATA KALENDIS DECEMBRIS INDICTIONE X. 


19. 

Johannes VIII. papa Felici Methamaucensi et Petro Equwiliensi episcopis, quia 
Petrum Gradensem patriarcham, metropolitanum suum, deserwerint et Romam venire 
saepius vocati distulerint, sacris interdicit ministertis et ad synodum die 13. Feb. haben- 
dam eitat. 876 Dee. 1. 

Cod.: R f.8' n. 19. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 301 n. 18. Mansi Cone. coll. XVII, 17 n. 18. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 702 n. 49. Monticolo in Bullettino del® Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 322 n. 4. — Jaffe 
Reg. 3070 (2297). 

IOHANNES FELICI ET® PETRO EPISCOPIS MANDAMAUCENSI? ET EQUILENSI#3, 

Quam ingrati et inhumani fueritis erga reverendum fratrem nostrum Petrum 
ecelesie Gradensis antistitem, in hoc maxime datur intelligi, in quo ille pro legibus 
paternis incolarum®* iter® arripiens nullum vestrum comitem sue peregrinationis habere 
promeruit, presertim cum ad limina sit apostolorum profeetus sedemque adierit“, ubi 
semper catholieis subvenitur et ubi plurimi sanctorum, iniuriam passi, petram, a qua 
Petrus nomen sortitus est, refugium invenerunt. Additum autem est huie rei, quod ad 
maioris contumacie vestre cumulum demonstrandum“ est“, quia seilicet non solum [non|® 
cum illo stantes secundum prophetam "minime ex adverso ascendistis et opposuistis 
murum pro domo Domini’, sed‘ quasi rebelles rupto unanimitatis federe transistis ad 
hostes et, cum non® sitis® cum illo, facti profeeto estis adversus illum, sieut Dominus 
ait: “Qui non est mecum, contra me est’; in quo et ipsam bestiarum transcendistis 
sevitiam, parricidalibus adversus eum utentes consiliis. Pro quibus omnibus apostolatus 
nostri vos Romam occurrere et pro his et aliis, que corrigenda duximus, satisfacere non 
semel?® apicibus commonuimus, sed® venire hactenus modis omnibus contempsistis. 
Quapropter vos a sanctis mysteriis interim celebrandis auetoritate summi pastoris arce- 
mus, iubentes, ut idibus Februariis istius indietionis, si adestis® vel si dure infirmitatis 
pondere non gravamini, synodo nostre Rome celebrande’ interesse inexeusabiliter 
maturetis, quatinus et ab obieetis purgemini, et a capite, tam seilicet apostolica sede 
quam metropolitano vestro, in nullo dividi' videamini, ne, quod absit, eireumveniamini 
a Satana, qui videlicet semper dissensione gaudet. Membra quippe, que capiti non 
herent*, inter mortua deputantur; sieuti procul dubio vos, qui nec apostolice sedis, que 
est! caput omnium Christi ecelesiarum, decretis heretis”, nec affeetui metropolitani” 
proprii et patroni atque magistri. lam vero si idibus saltem Februariis occurrere con- 








a) secundum a (in fine rigae) add. al. man. R. 


19. %) et— Equilensi non uneialibus, litteris sed, ut contextus, minuseulis, minio tamen scripta sunt. 
Equilensi corr. ex Aquilensi AR. b) incolatum, t corr. ex r R. €) audierit A. d) -dum est in 
ras. R. e) om. R. f) corr. ex sunt R. 8) nossitis R. h) corr. ex sunt R. i) -j corr. ex 
a R; Monticolo !. I. legit: dividamini. k) corr. ex haberent R. I) -t add. al. man. R. m) corr. 
ex haberetis A. 2) metropolini AR. 


1) Ursus non solum petitioni papae nom assensit, sed ne legatum quidem (Deltum episcopum Arimi- 
nensem, cf. n. 26) excipere dignatus est, ut patet ex n. 57. 2) ‘Malamocco’, v. n. 17, p. 14 annot. 9. 
3) ‘Jesolo’, v. ibid. annot. 10. 4) I.e. pro libera et canonica episcoporum institutione contra Ursi dueis 
aspirationes, cf. Kretschmayr 1.1. I, 99. 5) Of. n. 17, p. 15 1. 2—3: totiens a nobis vocati, n. 20, 
(p. 18 1.16): semel et bis decrevimus. Priores vero citationes non exstant. Of. n. 26, p. 24 annot. 4. 
6) Seil. Venetüs, nec iam Constantinopolim profecti sint, cf. n. 18 p. 16 1. 22. 7) Qua de synodo ef. 
n. 10, p. 9 annot. 5. 


EristoLaäe VI. 





cf. Matth.16,18, 


Ezech, 13, 5. 


Matth, 12, 30. 


cf. 2. Cor. 2, 11. 


cf. 2.Cor. 10, 6. 
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tumaeiter parvipenditis, tandiu estote posthac omni* ecelesiastica” communione una cum 
vobis faventibus alieni, quandiu venire ac satisfacere, super quibus impetimini, non curatis. 
Eece enim venerandos forte canones! tenetis pre manibus, qui tales sanciunt non com- 
municaturos, donee purgentur. Porro si quisquam vestrum nullo modo se posse venire 
pretenderit, vicarium suum mittat, qui et mittentem se iureiurando excuset et in synodo 
vicem“ mittentis adimpleat. 

DATA KALENDIS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 





20. 

Johannes VIII. papa Dominicum invasorem Torcellensis ecclesiae, iam bis Romam 
vocatum, petente Urso duce (Venetiarum) tertio ad synodum die 13. Feb. Romae celebran- 
dam eitat. 876 Dee. 1. 

Cod.: R f.9 n. 20. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 302 n. 19. Mansi Conc. coll. XVII, 18 n.19. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 703 n. 50. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 324 n.6. — Jaffe 
Reg. 3071 (2298). 

IOHANNES DOMINICO® VOCATO ELECTO TORCELLENSIS ECCLESIE?., 

Quia fama erebrescente Torcellensem invasisse dicebaris ecclesiam, semel et bis? 
decrevimus te Romam venturum, ut coram posito fratre nostro Petro, sancete Gradensis 
[ecclesie]® metropolitano antistite, una cum episcopis, qui degunt sub ipso, facta discus- 
sione rumor super te longe lateque respersus aut innoxius patefactus absolveretur, aut 
comprobatus® noxius damnaretur, venire modis omnibus contempsisti@. Unde merito a 
nobis fores damnandus, nisi erga te, petente nobis dilecto nobis Urso glorioso duce*, 
minus severitate quam patientia uteremur. Verum quia eatenus non venisti, excomuni- 
catum te iure a nobis esse cognosceres, in promptu® habentibus, secundum apostolum, 
uleisei omnem inobedientiam. Verum quia nec sie interim contempti salutem tuam 
contemnimus, unde tertia ecce te vice vocamus et idibus Februariis presentis decime’ 


indietionis nostro concilio®° Rome adesse mandamus, ita ut, si tunce non oceurreris, tandiu 
sis cum faventibus tibi deinceps a nobis et a toto Christi corpore alienus, quandiu 
minus® resipiscens obedientie nequaquam iussis nostris colla summiseris. Porro, si in 
hac® indisciplinatione permanseris, noveris deinceps tibi veniam denegandam et secun- 
dum sanctos eanones® nil! de! absentia! penitus lucraturum et non solum communionis, 
sed et honoris iacturam® anathemate perculsum! sine fine passurum. 

DATA KALENDIS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 





21. 

Johannes VIII. papa Urso (Parteciaco I.) duci Veneticorum gratias agit pro benigna 
devotione; rogat, ut episcopos ad synodum RBomae celebrandam venire aut vicarios 
mittere sinat. 876 Nov. 24, 

Cod.: R f.9 n. 21. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 302 n.20. Mansi Cone. coll. XVII, 18 n.20. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 701 n. 48. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 317 n. 1. — Jaffe 
Reg. 3067 (2296). 





a) omnis AR. b) ecclesiastice R. ce) corr. ex vice al. man. R. 

20. #) nı supra lineam add. R. b) om. R. €) corr, ec comprobatur al. man. R. d) con- 
stitutis 2; contenpseris R!, teste Monticolo 1. |. e) promptum AR. f) corr. ex decima AR. 8) nimis A. 
h) corr. ex hoc R. i) nil de ab- in ras. R. k) e corr.ex m al. man. R. I) perculsus R. 


1) Conc. Hippon. a. 393 c. 6, Dionysü Syn. ap. Carthaginem Afric. c. 19 (Migne LXVII, 190). 
2) De quo cf. supra n.18, p.16 annot.3. 3) Priores vero desunt citationes, cf. n.17, p. 15 annot.1, n.19, 
p. 17 annot. 5, n. 26, pP. 24 annot. 4. 4) Of. n. 18, p. 16 annot. 3. 5) Quo de concilio cf. n. 10, p. 9 
annot. 5. 6) Cf. Bonifacii I. ep. ad episcopos Galliae, Dionysii Coll. can. Bonifacü c. 3 (Migne 
LXVII 267), Jaffe Reg. 349 (141). 


45 








IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 21. 22. 


IOHANNES URSO GLORIOSO DUCI VENETICORUM !, 


Gratias® glorie tue pro benigna devotione tua referimus, quam non solum verbis, 
sed et operibus erga nos studiose declaras” et frequenter ostendis, et ideo nos paterno 
circa te detinemur affeetu° et in his, que ad tuam tuorumque pertinere ac prodesse 

s utilitatem cognoseimus, prompti@ et? benigni semper esse eurabimus®, ita‘ ut! in divinis 
preceptis sacrisque canonibus impedire intentionem et sanetionem nostram nunquam 
consentias, sed, cum tibi de rebus ecclesiastieis quiequam iniungimus, sieut devotus filius 
nos obaudias et adimplere, que dirigimus, alacri semper animo studeas, quoniam nos 
tanto in causis tuis et, ubi tibi oportunitas® fortassis evenerit, promptiores tecum nos 

ı0 esse ac benigniores invenies, quanto te nos nolle a mandatis Dei aliquo modo avertere 
manifestius viderimus. Nam tibi, karissime, tanquam familiari nostro familiariter seribi- 
mus, quia nullius mortalis amorem preponere" Dei iustitie possumus, qui nimirum 
evangelium legimus, dicens: “Qui amat patrem aut matrem plus quam me, non est me 
dignus.” Veniant igitur episcopi ad synodum nostram?, ut ipsis nobis rei veritatem 
ıs significantibus causam fratris et coepiscopi' nostri Petri? illis presentibus facilius diffinire 
valeamus. Is vero, qui valida infirmitate vel seneetute gravatur*, si ullo modo venire 
non potest, vicarium pro se strenuum mittat; ille vero, qui Constantinopolim® ire* 
refertur?, si nondum abiit, nec abire eis Februarium mensem speratur, ab hae communi 
utilitate nullo modo se subtrahat, sed veniens veniat, ut omni litigio terminato in 

»0 ecelesia Dei nonnisi pax et tranquillitas perseveret. Optamus gloriam tuam semper 
bene valere. 

DATA VII. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 


22. 
Johannes VIII. papa Karoli (Calvi) imperatoris auzilium contra Saracenos et 
marchiones Italiam devastantes, diu iam promissum, sed nondum concessum, instanter 
» implorat. 876 Nov. 15. 
Cod.: R f. 9’ n. 22. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 303 n. 21 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 451 n. 15. Mansi 
Cone. coll. XVII, 19 n. 21. Migne Patr. lat. OXXVI, 696 n. 43. — Jafje Reg. 3062 (2291). 


IOHANNES (EPISCOPUS)* KAROLO2 IMPERATORTI2, 

30 Quanta et qualia per impiam gentem patiamur Saracenorum, quid diecam, quia 
seribere quilibet stilus non suffieit, cum omnia ligna silvarum, si vertantur in linguas®, 
enarrare non valeant?? Quorum quia ex his quedam vestra iam didieit excellentia, 
predisposuit exereitum suum ad hee removenda cum valida manu dirigere’”. Quo nos 
audito mox elevatis manibus Dominum collaudavimus eiusque clementiam pro imperio 

3; vestro letantes protinus exoravimus®. Ned quanto, fili karissime, letati sumus in his, 
que dieta sunt nobis, tanto, heu! tristati et amaricati, quia, que dieta sunt, rerum non 
sunt effeetibus consumata. Reversi quippe sunt, ut audivimus, et solis paganis gaudium, 





*) add. man. correctoris R. 


21. ®) littera initialis G deest, in margine tantum praenotata, R. b) scorr.ext ce) -s in 
40 fine eras. R. d) -ti et in ras. al. man. R. e) bceorr.exuR. fl in ras. al. man. R. 8) opor- 
titas R. h) -nere in ras. R. i) quo episcopi A. k) corr. ex -limire R. 
22. &@) -LO IMPE- in ras. R. b) valeat A. €) -ra- supra lineam add. al. man. KR. 
1) Of. n. 18 et p. 24 annot. 4. 2) De qua cf. n. 10, p. 9 amnot. 5. 3) Gradensis patriarchae, 
cf. n. 18. 4) Felix Methamaucensis episcopus, cf. n. 18, p. 16 1. 20. 5) Petrus Equiliensis episcopus, 


45 cf. n. 18, p. 16 1. 22 sq. 6) Similia oceurrunt in Hieronymi Epist. 108, 1 (Migne XXII, 878) cf. n. 30, 
2.29 1.1. 7) Of. n. 1, p. 11.2689, n.8,p.8 1.1. 


Matth, 10, 37. 
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nobis autem nonnisi tribulationem inenarrabilem® reliquerunt. Et ecce, pro dolor! 

ef. Phil, 3, 18. inimieis crucis Christi gratulantibus solus fidelium cetus magna mestitudine® consumitur, 
Christianorum sanguis effunditur, devotus Deo populus continua strage vastatur. Nam, 

qui evadit ignem vel gladium, preda effieitur, captivus trahitur et exul perpetuus con- 
stituitur. En civitates, castra et ville destitute habitatoribus perierunt et episcopi hac 
illacque dispersi, sola illis apostolorum prineipum limina derelicta sunt in refugium, 

cum episcopia eorum in ferarum sint redacta cubilia et, ipsi vagi et sine tectis inventi, 

er. 4,10. non iam eis liceat predicare, sed mendicare. “Ecece’, karissime, “pervenit gladius usque 
Luc. 23,29. ad animam’; ecce dies, in qua elamamus: “Beate steriles, que non genuerunt’; ecce illa 
"2. 7m-%1. perieulosa tempora Pauli voce predieta. Libet ergo cum Hieremia elamare: ‘Quis dabit 
_ ecapiti meo aquam aut oculis meis fontem lacrimarum’, ut plangam tantam ac talem 
miseriam, tale ac tantum excidium patrie? Sedet! [in]° tristitia, quin potius in ruina, 
domina gentium, regina urbium, mater ecclesiarum, consolatio tristantium@, portus peri- 

Soph. 1,15. elitantium. Eece, inquam, revera ‘dies tribulationis et angustie, dies calamitatis et 
miserie‘. Preterito quippe anno seminavimus quidem*, sed non recollegimus; hoc vero 

anno, quia non seminavimus, nec est recolligendi fiducia‘. Quid de paganis dieimus, 

cum Christiani nil melius operentur, quidam videlicet ex confinibus et vieinis nostris, 

Ioel 1,4. quos mareiones solito nuncupatis”. Nam, ut prophetice diecamus, ‘residuum locuste 
cf.Gal.4,22-31. comedit bruchus’ et, quod® [a]" Saracenis incredulis, qui sunt filii aneille, forte relinquitur‘, 
ab illis, qui per fidem libere deberent* existere filii, usque ad terram depaseitur!. Quid 

enim illi faciunt, et isti peiora non faciunt? Illi terram oceupant, isti compariter” nichil 

ex eivitatibus vel ex rure dimittunt; illi oceidunt gladio, isti ablatis omnibus fame 
trucidant; illi in captivitatem ducunt, isti sibi in servitutem redigunt; et cum queritur, 

quis adversus hostes dimicet, inveniuntur nulli, cum seilicet eorum oppressione retenti, 

ad mandatum nostrum occurrere [nullil” prorsus inveniantur. Sed° cum undique 

cf. Ps. 7,3. angustati clamamus, non est qui audiat, non est qui adiuvet, non est qui salvum faciat, 
nisi tu, fili karissime et imperator clementissime, qui post Deum datus es nobis in 
refugium et solacium et auxilium. Quocirca totis precordiis totisque commoti visceribus 

cum episcopis et presbyteris ac proceribus totisque plebis nobis olim commisse reli- 
quiis®? deprecamur: velis@ tandem aperire aures, audire gemitum et singultus omnium : 
nostrum, porrigere manum et prestare” patrie perielitanti, eivitati inter multas miserias 

et erumnas iacenti et huic ecclesie matri vestre, a qua non solum regnandi, sed® et in 

Deum unum et verum credendi exordium percepistis, queque in ultimo, spreto magno et 

bono fratre?, vos more Dei gratuita voluntate tanquam alterum regem David elegit! 

et preelegit atque ad imperialia sceptra provexit. Cogitate itaque, Dei cultor semper 
‚auguste, a propheta premoniti, si hec humiliatur, “ad cuius confugietis auxilium vel ubi 
relinquetis gloriam vestram’? Perpendite quia, si hec humiliatur, non solum gloria 
imperii vestri periclitabitur, sed“ et ipsaY profeceto Christiane religionis eultura maxima 

ex parte peribit. Et ideirco talia scientes nolite, obsecro, iam differre, nolite de die in 

diem indutiis non profuturis abuti. Cum proverbiatore clamo et cum Salomone voci- 4 


Prov. 3,28. feror: “Ne dicatis amico vestro: Vade et revertere, eras enim dabo tibi’, et alias: "Quod 





a) inerrabilem A. b) m in fine eras. R. e) om. R; cf. n. 36, p. 35 1.27. d) tristitium AR. 
e) quid est AR. f) sequitur rasura ca. 5 litt. R. 8) quid A. h) om. R. i) n add. supra lineam R. 
k) corr. ex debuerent AR. I) depascimur AR. m) competro Äi. n) om. Ät, recte add. in marg. manus 
recens. 0) -ed in ras. al. man. R. p) reliquis R. 9) iube A. r) excidit opem, sicut recte 45 
priores editiones suppleverunt, vel simile quid AR. 8) corr. er sunt al. man. R. t) tcor. ex sh. 
u) corr. ex sunt al. man. RR. Y) in del. ante ipsa R. 


1) Sequentia usque ad fiducia (1. 16) eisdem fere verbis etiam in n. 36 leguntur; cf. N.A. XX XV], 139. 
2) Seil. Lambertus Spoletinus et Adalbertus I. Tuscanus; de quorum inimiecitüs contra papam cf. Dümmler 
1.1. III?, 30 sq. 3) Sc. Ludovico Germanico. Sed cf. Dümmler II?, 407. 50 
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potest’, inquit, “manus tua facere, instanter operare?’ et cetera. Neseitis namque, ut cum 
venia vestra dicam, “quid® superventura pariat dies’. Ita ergo, fili Christianissime, de Prov. 27, 1. 
hac eccelesia neenon et patria veloeiter et prudenter excogitate et ordinate, ut saltem 
ipse paucissime reliquie salve sint, que remanserunt queque cotidie catervatim gladio et 
s preda dispereunt. Occurrite strenue, subvenite celeriter et manu consolationis vestre ab 
oculis nostris tandem abstergite® lacrimas, quatinus super illis et presentialiter Deo 
propitio gaudeatis et in futuro® frequenti ac laudabili relieta fama superstite cum Christo 
perpetes“ in celestibus inperetis. 
DATA XV. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 


23. 

10 Johannes VIII. papa Lambertum comitem (marchionem Spoletinum) ab infestatione 
hominum s. Petri et hominum Guidonis (II. fratris eius) dehortatur, missos suos Acimun- 
dum et Walpertum (Portuensem) episcopos commendat. 876 Dee. 14. 

Cod.: R f.10' n. 23. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 305 n. 22. Mansi Cone. coll. XVII, 20 n. 22. Migne Patr. lat. 

15 CXXVI, 707 n. 54. — Jaffe Reg. 3073 (2302). Kehr Italia pontificia IV, 2. 


(IOHANNES EPISCOPUS) * LAMBERTOa COMITIa!, 

Ab? olim, si recordaris, salutem tuam atque profeetum desiderantes et anima te 
salvari et corporeis honoribus cumulari quesivimus‘ et optavimus; et quia® nune multo 
amplius hoc quam prius, fili karissime, volumus, scias paterno affeetu a nobis te diligi 

2 et ut spiritalem filium prorsus amplecti, quoniam honorem atque tuum profeetum nostram 
gloriam esse putamus et de tue prosperitatis augmento in Domino gratulamur. Unde 
et tu non inmemor nostri, rogamus, ut semper ea velis, que volumus, et, que nostrum 
de tuis hominibus pontificium pulsant, emendare nullatenus pretermittas. Non enim 
speramus, ut talia scias, qualia ab eisdem tuis hominibus in nostris finibus perpetrantur, 

3 que oportet gloriam tuam studiose inquirere et, sicut condecet, pro Dei et nostro amore 
omni conamine emendare, quia tam hominibus sancti Petri apostoli quam hominibus 
Guidonis@? tui homines, sicut fertur®, innumera mala faciunt et rapinas multas exercent, 
que, rogamus, statim emendare facias et tibi subiectis ultra tale quid facere non con- 
sentias. Verum si id forte emendare te non posse fateris, ut cum pace tua dicamus, 

30 in pravos atque iniquos homines illos ob tui amoris dilectionem, tuo consensu adhibito, 
nostri apostolatus sententiam dabimus et, quousque resipiscant, a liminibus sancte ecclesie 
sequestrabimusf. Latores vero presentium, missos apostolice sedis, Acimundum? scilicet 
et Uualpertum * venerabiles episcopos dilectos nostros, ad tuam nobilitatem direximus, 
ut hi, quod pagina reticuit, viva voce loquentes edicant et revertentes de tua benivolentia 

3 nos letiores efficiant. 

DATA IXX.8 KALENDAS IANUARIH, INDICTIONE X. 








*) add. man. correctoris R. 
a) quod A. b) -te in ras. R. ©) futüro A. d) ppes R. 


23. ®) litteris minusculis, ut contextus, sed minio script. R. b) Ab olim — et quia in ras. R. ©) que 
40 sibimus AR. d) Gui- in ras. R. e) aliud r post primum eras. R. f) b corr.ex u R. 8) sic R. 


1) Marchioni Spoletino, 858—71, 875—79 (sed cf. Lapötre 1.1. I, 255 annot. 3). 2) Comitis 
Spoletini, postea regis Italiae (889—94) et denique imperatoris (891) constituti, qui tune fratri suo Lamberto 
infestus fuisse ex hac epistola evincitur; cf. Dümmler III?, 30 annot. 4. 3) Cuius sedes ignoratur. 
4) Portuensem 876—83, post deiectionem Formosi ordinatum. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 24. 


24. 

Iohannes VIII. papa Karolo (Calvo) imperatori gratias agit de Leome (Gabinensi) 
et Petro (Fori Simpronit) episcopis, legatis suis, benigne susceptis et de Ansegiso (Seno- 
nensi) archiepiscopo et Adalgario (Augustodunensi) episcopo legatis eius sibi directis; 
fautores Formosi a marchionibus (Spoletino et Tuscano) occultatos ob infestationes eccle- 
siae Romanae exilio deputari postulat. 876 Nov. 14. 


Cod.: R f. 11 n. 24. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 305 n. 23 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 452 n. 16. Mansi 
Cone. coll. XVII, 21 n. 23. Migne Patr. lat. OXXVI, 694 n. 42. — Jaffe Reg. 3061 (2290). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* KAROLO® IMPERATORI®!, 
ef. Prov. 21,1. Innumeras omnipotenti® Deo grates et laudes referimus, qui cor pietatis vestre, 
quod in manu sua consistit, tanto sancti Spiritus gratia replere dignatus est, quanto 
sollieitius vos sacras aures ad profeetum ecelesie nobis commisse divinitus inclinantes et 
apostolice sedis legatos, Leonem videlicet apocrisiarium et missum sancte Romane 
ecclesie seu Petrum, venerabiles episcopos? nostrosque dilectos, ea“ benignitate, qua 
soliti estis, et eo amplius suscepistis et illa, que vobis pro statu ac exaltatione sancte 
Dei ecelesie suggesserunt, ad efficacem finem provenire iussistis@. Vere enim, filiorum 
ef. Prov. 21,1. karissime, cor vestrum in manu Dei est, quia eius consultu universa disponitis® et 
sapienter imperium vobis collatum moderari studetis, quia ex utero matris cerevit vobis- 
cum sapientia et rectitudo fuit dileeta vestra amica. Et quia preconiorum vestrorum 
humana lingua fari non suffieit multitudinem, ad illa‘, que de infidelibus nostris et vestris 
peracta sunt, epistolariter abeamus. Vestris quidem, benignissime imperator, adprime 
eruditis viris et Deum timentibus, Ansegiso scilicet reverendo archiepiscopo? et Adal- 
gario venerabili episcopo *, communibus quoque fidelibus nostris, iuxta quod petieramus#, 
pro honore atque utilitate sanete matris vestre Romane ecclesie a vobis directis, Romam 
pervenientibus et, quantum vobis iustitia placeat, luce clarius agnovimus, et de affeetu 
filiorum, quem erga nos conservatis, in Domino gratulati sumus; sed eisdem infidelibus 
sanceteque Romane ecclesie hostibus, quos pro multis sceleribus ac pravitatibus suis ovile 
Christi non reeipit?, hue illueque latitantibus et nefandissimos actus suos tegere molienti- 
bus, non ut" oportuit, neque sicut vestri voluerunt legati, de illis potuit adimpleri. Nam, 
ut ita fateamur, a sibi similibus infidelibus vestris et inimicis nostris, quibusdam seilicet 
marchionibus®, quos idem vestri legati narrabunt, occultati' et effugatii, nee ad se 
pereutientes“ reversi sunt, nec alios sue malitie inquinamento contaminare desistunt. 
Proinde elementiam vestre celsitudinis imploramus et per futurum Dei iudieium adiura- 
mus, ut eosdem sancte Dei ecclesie hostes atque predones, sacrilegos quoque sive 
tyrannos ac per hoc a Christi collegio synodice” sequestratos studiosius requiri iubeatis 
et ad lugenda mala, que inpretermisse hactenus operati sunt, sicut iam decrevistis, exilio 
deputetis. Quia si ipsi, qui tantum Dei eccelesiam macularunt, impune iam vestram 
sancetionem! diffugerint, vel si, quod evenire non debet, in vestro imperio quibuscumque, 
quod turpe est dicere, contra vestram voluntatem eis favorem prestantibus, tam absolute 





*) add. man. correctoris R. 

24. a) litteris minusculis, ut contextus, minio tamen script. R. b) s in fine eras. R. e) corr. 
ex et R. d) s in fine add. al. man. R. e) dis- in ras. al, man. R. f) illam 2. 8) -ti- in ras. R. 
h) u cor.ex a. i) -tis A. k) -ti- in ras. R. !) o add. supra lineam AR. 


1) Of. Hirsch in “Forsch. z. d. Gesch” XX, 156, Dümmler III’, 39 et supra n. 22. 2) De 
quorum legatione v. supra n.1, 4, 7. 3) Senonensi, hodie “Sens’, 871—83; quem papa bulla a. 876 Ian. 2 45 
(Jaffe Reg. 3032) vicarium apostolicum per Gallias et Germanias constituerat (cf. Dümmler IT’, 400). 
4) Augustodunensi, hodie “ Autun’, 875—93. 5) Fautores Formosi olim ep. Portuensis ewcommunicatos 
sentit, cf. supra p. 7 annot. 1, infra p. 23 annot. 1. 6) Seil. Lamberto Spoletino et Adalberto Tuscano, 

v. supra n. 22, p. 20 1. 17—18. 7) Of. p. 7 annot. 1. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 24. 25. 23 


discurrerint, totum idem vestrum imperium coinquinabunt et omni Christianitati dispen- 
dium generabunt, quia, cum sint ipsi oves morbide, totum gregem contaminant et erunt 


novissima illorum peiora prioribus. Ideoque maior morbus maiori medieina eurandus cf. Matth. 12,45. 


est, ne, si non debita vel quali decet austeritate vulnera magnum fetorem dantia® radi- 
citus® resecata fuerint, totum corpus ecelesie tabefiat et nobis hee sustinentibus ministerium 
nostrum exercere non liceat. Nos“ enim Stefanum et Sergium! ad nos fraudulenter 
venientes recipere noluimus, sed eos ad vestram venire iussimus maiestatem. Üeterum, 
fili karissime, thesauros eccelesie nostre ab eisdem nefandissimis® raptos® ac fraudatos 
ita sciatis ab ipsis etiam celatos, ut per eos, qui hie de suis satellitibus remanserunt, 
inveniri non possint. Illos vero, qui noverunt, ubi eos recondiderint®, ne detegi possent, 
apud se callide retinent et, nisi ipsi capti fuerint, ubi sunt occeultati, nos nostrosque 
penitus latet. Verumtamen, quid vel quantum ab uno et quantum ab alio quantumque 
etiam in domibus eorum reppertum sit, vestri jam dieti legati et scripto et verbis vobis, 
si placet, edicant‘. 
DATA XVlll. KALENDAS DECEMBRIS?, INDICTIONE X. 


25. 
Iohannes VIII. papa Karolo (Calvo) imperatori Adalgarium episcopum (Augusto- 
dunensem) pallio decoratum remittit ad patefacienda, quae male evenerant; de Ansegiso 


(archiepiscopo Senomensi) et Lamberto (Spoletino marchione) queritur. 
876 Nov. 16°. 
Cod.: R f.12 n. 25. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 307 n. 24 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 453 n. 17. Mansi 
Conc. coll. XVII, 22 n. 24. Migne Patr. lat. OXXVI, 697 n. 44. — Jafje Reg. 3063 (2292). 


IOHANNESa KAROLO& IMPERATORL, 
Laudabilem quidem intentionem et pium studium vestrum pro causa ecclesie nostre, 


matris videlicet vestre, fili karissime, viscerabiliter habitum et bene dispositum cogno- 
scentes innumeras Deo gratias, qui totius boni auctor et moderator est quique docet 


hominem iustitiam, gessimus; ‘sed® impedivit nos Satanas’ et spes nostra frustrata est, ı.Thess. 2, ı8. 


cum non ad votum nostrum et commune propositum finis rei processerit. Qualiter autem 
vel quo faciente ita causa provenerit‘, Adelgarius sanctissimus episcopus?, quem nos 
vestri amoris causa ipsiusque® morum probitate non inmerito moti palliatum ad vos 
ecce remisimus, a maiestate vestra interrogatus, ut per fidem, quam vobis se illesam 
servaturum pollieitus est, adiuratus edicet. Illud‘ tamen nos interim ad memoriam 
vestram reducimus, quod nobis olim de Ansegiso et Lamberto specialiter quodam 
presagio futurorum tanguam providus revera prenuntiastise*. Est enim ita gestum, ut 
previdistis, et nil vos ante latuit, quod postmodum intelleetus nostri oculus® non aspexit; 
non enim recte cum eo, sicut episcopum decuit, ambulavit, sed! per versipelles anfractus 





a) -utia in ras. R. b) a ante radicitus eras. R. ce) -os in ras. R. d) corr. ex nef— mi 
raptoris al, man. R. e) reconderint R. f) n add. supra lin. R. 

25. %®) litteris minuseulis, ut contextus, attamen miniatis script. R. b) corr. ex es R. e) corr. 
ex sunt al. man. R. d) -rit corr. ex -rint al. man. R. e) -que in ras. 3—4 litt. R. f) ras. ante 
illud AR. 8) corr. ex prenuntiatis A. h) oculis R. i) corr. ex sunt al. man. R. 


1) Secundicerium illum, hunc magistrum militum, fratrem eius, duces sectatorum Formosi olim 
episcopi Portuensis. 2) Notas temporis Hirsch in “Forsch” XX, 156 annot. 1 perperam in dubium 
revocanit. 3) Augustodunensis; de quo v. supra p.22 annot. 4. 4) Lambertus, qui a. 871 (vel fortasse 
iam a. 867, ef. Lapötre 1.1. I, 255 annot. 3) a Ludovico LI. imp. depositus erat, a. 875 ducatum Spoletinum 
a Karolo Calvo, qui familiae eius minime favit, ad instantiam, ut videtur, ipsius papae recepit, cf. Lapötre 
1.1. I, 256. Ansegisus archiepiscopus Senonensis (v. supra n. 24, P. 22 annot.3) parti eius adversus eccle- 
siam Romanam favisse videtur, cf. Lapötre l.1. I, 310 annot. 1. 





cf. Mare. 12, 10, 
Eph. 2, 14. 


24 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 25. 26. 


incedens multum a via rectitudinis deviavit. Quod, cum exhibitum ad lucem veritatis 
extiterit, penitus evasurum® non credimus impunitum. Cuius scilicet certam® rei pote- 
ritis circumstantiam procul dubio deprehendere, si, ut pretulimus, idem almificus vir! 
sub testificatione vobis promisse fidei adiuratus® vos latere noluerit. Sane nosse vos 
volumus, quia, cum sepe memoratum antistitem adeo cognovissemus vobis esse fidelem, 
ut crederemus nullis muneribus nullisque terroribus a sue fidei erga vos habite sinceri- 
tate posse divelli, adhesit anime nostre salutis? filius et ideirco inter pontifieium nostrum 
et imperium vestrum mediatorem illum fore deerevimus, ita ut quasi vocis utriusque 
sit organum referatque vestra nobis et‘, que® nostra sunt, vobis annuntiet, ut lapis 
angularis habitus in Christo lesu, “qui est? pax nostra et fecit utraque unum’. 
DATA XVI. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 





26. 

Johannes VIII. papa Deltum episcopum (Ariminensem) in causa Petri Gradensis 
patriarchae et suffraganeorum Venetias properare et quattuor epistolas suas (nn. 18, 19, 
17, 20) destinatariis tribuere omnesque ad synodum Romanam die 13. Feb. celebrandam 
citare wubet. (876 Dee.)? 

Cod.: R f.12 n. 26. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 308 n.25. Mansi Cone. coll. XVII, 23 n. 25. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 706 n. 53. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 318 n. 2. — Jaffe 
Reg. 3072 (2301). Kehr Italia pontificia IV, 162. 

(IOHANNES EPISCOPUS) * REVERENTISSIMO®2 DELTO® EPISCOPO 33, 

Tue dileetionis sinceritati pastoralis offieii nobis sollieitudine iunete, quam in con- 
sortium nostri laboris asceiscere deerevimus, cognitum facimus, quia' Petrus reverentissi- 
mus Venetiarum metropoleos antistes, multis suffraganeorum suorum gravatus molestüs 
et canonice constitutioni® repugnantibus® malis oppressus, delegit corde devoto sancto- 


rum apostolorum Petri ac Pauli limina properare indeque salutis et optate consolationis : 


opem pereipere, ubi totius ecelesie Christus Deus noster fundamentum locavit et religionis 
atque iustitie caput instituit. Et ideo querimoniis® eius aures clementie nostre [inclinan- 
tes?] tam ipsi Urso Venetiarum duci quam suffraganeis eius episcopis, quorum sane 
inobedientia et temeritate canonicus vigor confusus, ecelesie Dei potestas exinanita et 
metropolitana dignitas corrupta existit, ut in conspeetu nostro apostoliceque sedis 
presentia utriusque partis presentia existente liteque discussa finem cause debitum equo 
imponeremus libramine, litteras nostras direximus*; sed ipse dux excusationis verba 
potius quam quesitas a nobis personas statuto tempore maluit destinare. Unde nolentes 
prefatum fratrem et coepiscopum nostrum absque consolatione debita relinquere, rati 
sumus te vice nostra illue dirigere, quatinus divino fretus auxilio ea, que predicto fratri 
sunt necessaria, prudenter peragas® et cum Domini timore cuncta perfieias. Has igitur 





*) add. man. correctoris R. 


a) -surum corr. ex -sarum al, man. R. b) certum A. Ce) corr. ex adiuratur al. man. R. 
d) -s supra lineam add. al. man. R. e) corr. super utque al. man. RR. f) corr. ex es al. man. R. 

26. 2) litteris minusculis, ut contextus, minio tamen script. R. b) -tioni in ras. R. €) in repugnan- 
tibus AR. d) -0 corr.ex e R. e) o corr.eruR. f) Jitteris 2; cf. p. 22 1.12. 8) corr. ex peragrare R. 


1) Seil. Adalgarıus. 2) Ad eundem fere diem ac alias, quae inibi laudantur, epistolas n. 17—20 
referri debere hanc epistolam notis chronologieis carentem, manifestum_ est. 3) Ariminensi, 876—85. 
4) Quae non exstant, et quidem praecesserunt paululum epistolas n. 17—20. Of. n. 17, p. 15 annot. 1, 
n. 19, p. 17 annot. 5, n. 20, P.18 annot. 3. Momticolo 1.1. p. 319 annot. 4 epistolam n. 21 hie significari 
putat, sed inter d. 24. Nov. (n. 21) et 1. Dec. (n. 18) pro responso ducis excusationis verba proferentis non 
sufficiens temporis spatium intercedit. Immo responsum illud inter duas epistolas, benignam illam (n. 21), 
increpatoriam hanc (n. 18), Romam pervenisse videtur. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 26. 27. 25 


apostolatus nostri litteras accipiens, pro utilitate et* salute* ecelesie Dei ceu idoneus 
Christi miles laborare satage, quoniam dieente apostolo labor noster non erit inanis in 
Domino; et, si socii sumus laboris, erimus profecto et consolationis. Christo igitur duee® 
Venetiam perge Ursoque dueci epistolam destinatam! tribue, eamque ut auribus audiendi 
audiat, instanter admone°, nec statutis apostolice sedis resistere, quin potius humili eorde 
obedire procuret; alteram vero epistolam? Feliei sanete ecclesie |Methamaucensis et 
Petro sancte eccelesie] Equilensis episcopis, quos ad nos venire iubemus; tertiam 3 
quoque Dominico Olivolensis eccelesie et Leoni Caprensis ecelesie episcopis, quos ibi 
manere volumus, eisque, ut in his, que Dei sunt, te fideliter adiuvent®, precepimus, tribue; 
quartam* vero Dominico electo! ecelesie Torcellensis dare procura, eosque terribiliter 
obtestando atque iubendo easdem epistolas in conspeetu totius ecelesie et populi teque 
presente® legere facito. Quibus nimirum perlectis® tam eosdem episcopos supradictos, 
hoc est Felicem Matemaucensem? et Petrum Equilensem’ episcopos nee non Laurentium 
archidiaconum Gradensis ecclesie, abbatem cenobii Altinensis, archidiaconum Torcellen- 
sem® et archipresbyterum Gradensem cum nepote suo Laurentio Romam in presentiam 
nostram ex nostra apostolica auctoritate idibus Februariis omni mora vel oceasione 
postposita secundum tenorem epistole nostre venire preeipe!. Nam si in predietis” idibus” 
venire quolibet modo distulerint”, sciant se omni ecelesiastica communione esse privatos 
atque anathematis vinculis innodatos°, quousque nostris se” optutibus presentare eura- 
verint. Cumque omnia iuxta nostre preceptionis? affeetum pia et fideli devotione 
compleveris, ad ecclesie tue revertere gremium nobisque sub certitudine cuneta renun- 
tiare non differas, ut, si de cetero” aliqua super his agenda sunt, arbitrio sollerti et 
cura debita sollieitius® Deo propitio peragamus. 


27. 
Iohannes VIII. papa Richildam (imperatricem) rogat, ut pro Romana ecclesia apud 
imperatorem advocatoris fungatur offieiis. 876 Nov. 16. 
Cod.: R f.13 n. 27. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 309 n. 6 = Sirmond Come. ant. Galliae III, 451 n. 18. Mansi 
Cone. coll. XVII, 24 [n. 26]. Migne Patr. lat. CXXVI, 698 n. 45. — Jaffe Reg. 3064 (2293). 


IOHANNES® RECHILDI#®, 

Quanto amore spiritualis filius noster piissimus imperator erga hane sanetam matrem 
suam ecelesiam flagret, ex hoc manifestissime elaret, quod” causam illius apud se specia- 
liter exequendam et ordinandam in vestris proprie manibus collocavit. Cui enim con- 
gruentius et prestantius eam, quam pre ceteris spiritualiter diligit, oro, committeret, 
quam vobis, que ab eo sie diligi iubemini, sieut diligi a Christo iubetur ecelesia? Unde 
magnopere gratulamur de vobis tot audientes preconia et confidimus in Domino, quia 
onera. que portamus tam a paganis quam a pessimis Christianis, vestri studii humeris 





a) et salute iterum script. et eras. KR. b) corr. ex ducem Ä&. €) corr. ex ammone AR. d) om. k; 
cf. 1.13 et Monticolo I. !. p. 116 annot. 2. e) adiubent A. f) corr. ex electus al. man. AR. 8) corr. 
ex perlectus quod prius erat perlectos AR. h) Mate | mau- corr. ex Matam | au- A. i) Aqui- 
lensem corr. ex -si R. k) Roscellensem R; sed ef. p. 16 1. 25. I) corr. ex precipue AR. m) predietis 
kalendis idibus AR. n) corr. ex distulerit A. 0) corr. ex innodantes A}. pP) seu A. 4) prectieptio- 
nis R. r) corr. ex ceteros AR. s) corr. ex sollicitus R. 


27. a) litteris minusculis sicut contextus, minio tamen script. R; Auguste add. in marg. man. s. XVII. 


b) quo A. 
1) N. 18. 2) N. 19. 3) X. 17. 4) N. 20. 5) Seil. in conventu communis Venetici 
q. v. “Arengo’, ef. Momtieolo 1. 1. p. 320 annot. 1. 6) Imperatrici, cf. n. 12, p. 11 annot.1. 


ErıstoLae VI. 4 





cf. 1. Cor.15,58; 
1. Thess. 3, 5. 


cf. 2. Cor. 1, 7. 


ef. Matth. 11,15. 


cf. Eph. 5, 23. 





I6 IOHANNIS VIIl. PAPAE EPISTOLAE 27. 28. 


ef. Esth. 9. alleviabitis et eritis pro ecelesia Christi apud pium coniugem more sancte illius Hesther 
pro Israhelitica plebe apud maritum. Quia vero sepe ad Christianissimum coniugem 
vestrum semper augustum diversis pro necessitatibus® sive missos sive apices mittimus, 
ex hoc iam obsecramus et petimus, vos estote pro nobis ostium, lingua et manus, immo 
totum” pro nobis sitis, advocatoris fungentes officiis, et omnia pro nobis in omnibus faecite*, 
ita ut amici quidem et fideles ecclesie huius per vos apud coniugem vestrum locum, apud 
vos inveniant aditum et salubre® in necessitatibus suis omnino remedium, ef contra 
vero inimici et infideles per vos confundantur et excludantur. Quia et nos pro vobis 
apud omnes et in omnibus erimus et preeipue apud beatissimos apostolorum principes 
Petrum et Paulum, amatores et protecetores vestros, ita ut paterno vos affeetu semper 
fovere studentes et tanquam spiritualem filiam dilectionis nostre sinibus collocatam in 
Christo tractare ac tegere perpetuo satagentes, apud eos commendare assiduis precibus 
studeamus et vestri memoriam ad sacrosancta corpora ipsorum semper deponere sataga- 
ef. Luc. 1,48. mus. Letamur autem et iocundamur in Domino, quia® beatam vos et felicem dicent 
omnes generationes?, quia, pio committente coniuge, tam salutiferum ministerium assump- 
cf, Prov. 22,1. Sistis, per quod seilicet et in presenti seculo nomen bonum, quod est super divitias 
multas, et celeste acquiretis inter angelos et non finiendum imperium. 
DATA XVI. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE X. 





28. 
Iohannes VIII. papa Karoli (Calvi) imperatoris gratiam implorat pro Wigbodo 
Parmensi episcopo. 876 (Nov.) 
Cod.: R f.13' n. 28. 
Fdd.: Editio Romana (1591) III, 310 n. 27. Mansi Conc. coll. XVII, 25 n. 27. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 699 n. 46. — Jaffe Reg. 3065 (2294). 


(IOHANNES EPISCOPUS) * KAROLO& IMPERATORI2. 

Quia desiderandam nobis et totis viscerum brachiis amplectendam dilectionem 
vestram nichil patimur ignorare eorum quam maxime, que ad cumulum glorie® vestri 
noseuntur eulminis pertinere, opere pretium duximus innotescere, Uuigbodum venera- 
bilem ecelesie Parmensis antistitem! apostolorum adiisse limen et sedem tam orationis 
voto quam inveniende per nos vestre glorie desiderio. Cuius mentis arcana subtilius 
investigantes nos° plane minime latuisse fatemur, quod“ et nunc sincere fidei erga pium 
imperium vestrum habende teneatur affectu et hoc iam olim procul dubio rerum effecti- 
bus demonstrasset, nisi sibi esset a pie memorie priori principe? causa talis iniuncta?, 

ef, Philem. 12. quam sine sui discrimine floccipendere nequivisset. Unde rogamus, data venia suscipite 
nune illum ut mea viscera, quia etsi forte quondam vobis erat inutilis, nunce autem 
vobis et nobis utilis*; quamvis forte non sit dicendus inutilis, qui fidem ante promissam : 
custodiens simile eirca vos servande fidei dedit indiecium, presertim cum sperans in 





*) add. man. correctoris R. 


a) nececessitatibus AR. b) -um in ras. R. e) i supra lineam add. R. d) apicem AR. e) -ubre 
in ras. R. f) corr. ex et R. 8) quia | corr.ex qui |a al. man. R. h) corr. ex genenerationes A. 


28. &) litteris minusculis, sicut contextus, sed minio script. R. b) g- in ras. R. ce) corr. ex 
non R. d) -uod in ras. R. 


1) 0. 857—895; cf. Affo “Storia di Parma I (Parma’ 1792) p. 163 sq. 2) Ludovico LI. imperatore. 
3) Wigbodus a. 872 legatus ab Angilberga imperatrice ad Karolum missus erat ad amicitiam iungendam 
cum eo post pactum Tridentinum de successione inter Ludovicum II. et Ludovicum Germanicum factum, 
sed spe frustratus erat. Cf. Dümmler l.1. II?, 342. Idem Wigbodus etiam postea partibus Karolomanni 45 
Bavarici contra Karolum Calvum favit, cf. dipl. Karolomanni a. 879 Mai. 11 (Mühlbacher Reg. 1543 [1501]). 
4) Cf. n. 11, p. 10 1. 28 sq. 
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Domino non perdiderit, si mutaverit fortitudinem, dum scilicet nobis hune informantibus, 
si quopiam contra vos usus est, pro vobis proponat iam totis viribus exercere. Unde 
non dubitamus illum se fortiorem erga fidei vestre constantiam exhibendum, quam 
fuerit, quando contra imperium vestrum perhibebatur sentire. Ergo, celementissime 
imperator, quia® ab infantia crevit® vobiscum miseratio, recipite illum tanquam ab ipsa 
beati Petri apostoli patroni vestri confessione et super eo mercedem habere contendite, 
non imputantes ei, quod novissimus venerit, quia et bonus ille paterfamilias operarios 
undeeime hore pares fecisse deseribitur his, qui tertia® hora venere. Sed et vos non 
minus diligitis militem, qui primo quidem“ in bello terga dedit et postea rediens premit 
fortiter hostem, quam eum, qui nunquam terga dedit et numquam aliquid® fortiter gessit. 
Sed‘ quid multa? Cum ecce nos ei apud pium imperium vestrum, fili karissime, fidem 
dieimus, ecce nos pro illo vadem offerimus; tantum sie agat erga |eum]|® elementissima 
et serenissima pietas vestra, ut alii sub tegmen miserationis vestre hoc comperto" 
alacrius confluant et per interventionem nostram quasi per immobilem pontem ad vos 
certatim transitum faciant. Siquidem' hie in signum est* [ad]! apostolica tecta quod- 
dam” positus: cunctos ad vos terrigenas aut bene dispositus invitabit, aut a vobis male 
tractatus terrebit. Nam diffieile esse” eredimus apud pietatem vestram quemquam per 
alios optinere, quod per Petrum et Paulum apostolorum eximios non poterit impetrare. 


DATA UT SUPRA. 





29. 

Iohannes VIII. papa Waiferio principi Salernitano gratias agit de fidei constantia; 
de Adalgisii (principis Beneventani) eiusque complicum fraude queritur; episcopum Surren- 
tinum, longius iam expectatum, Romam mitti iubet. 876 Dee. 18. 

Cod.: R f.14 n. 29. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 311 n. 28. Mansi Come. coll. XVII, 26 n. 28. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 708 n. 55. — Jaffe Reg. 3074 (2303). 


IOHANNES UVAHIFERIO PRINCIPI SALERNITANO!, 

Gloriose nobilitati vestre, quam spiritalibus ulnis amplecetimur et dileetionis semper 
sinibus fovere non mediocriter anhelamus, condignas gratias agimus, quoniam in fidei 
petra statuens constantie pedes nec fluminibus nee ventis diversorum eventuum impetu 
potuit a stabilitate sua dimergi vel a nobis® prestitis® sponsionibus® aliquatinus amoveri; 
fundata enim est supra petram. Que autem de Adelgisii? et complicium eius? prioribus 
ac modernis fraudulentis actibus indicastis, et ipsi veraciter sensimus, et sagaeitatem 
tuam, ut se res habet, sensisse manifeste cognovimus. Erit autem eis ut Saul et Achaab 
et anima eorum pro anima inimicorum Dei, quoniam virum dignum morte dimittere 





cf. Is, 40, 31; 
41,1. 


cf, Iob 31, 13, 


cf. Matth, 
20, 1-16. 


cf, Matth. 16, 18. 


5 minime formidarunt*, nosque Deo favente cantabimus® et psallemus: “In operibus manuum Ps. 9, ır. 


40 


45 





suarum conprehensus est peccator’; et° iterum°: "Lacum aperuit et fodit eum et ineidit 
in foveam, quam fecit. Convertetur dolor eius in caput eius’, et cetera. Interim autem, 
quantum nos superna virtus adiuvare@ dignata fuerit, et in consiliis et in auxiliis vobis 





a) corr. ex quam AB. b) v corr. ex b R. ec) undecima AR. d) -em corr. ex -est R. 
e)d corr. ex t R. f) si R. 8) om. R. h) coperto corr. ex cumperto AR. i) -em corr. ex 
-est R. k)et R. I) om. R. m) quadam A. n) corr. ex est AR. 


29. ®) -s prestitis spon- in ras. R. b) cantavimus AR, e) in ras. R. d) vcorr.exb AR. 


1) V. supra n. 3, p. 3 annot. 1. 2) Principis Beneventani, 854—78. 3) Lamberti marchionis 
et Sergii dueis Neapolitani, quibuscum iunctus erat foedere Saracenis; ef. Dümmler III, 29. 4) Seil. 
quendam de fautoribus Formosi, cf. n. 24, p. 22 |. 31. 


4 * 


Ps. 7, 16-17. 


IS IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 29. 30. 


ferre presidium non omittemus®, sed piissimum fillum nostrum semper augustum ad 
adiuvandum” vos tam per se quam per exercitum suum quantocius incitabimus !, 
Simili etiam modo et alios quosque fideles et ecclesie Christi amicos ad hoc ipsum 
exeitare atque hortare studiosius procurabimus® atque omnia, sive que nos cogitare, 
sive que vos salubriter adinventa nobis intimare maturaveritis, gratulanter agere ingenti 
cum gaudio festinabimus‘. Interim autem state in fide, “viriliter agite et confortetur 
cor vestrum’, omnes, qui non in Sudan?, qui Satan congruentius dieitur, sed speratis 
in Domino, ita ut omnes a paganorum consortio subducatis et vos ad pacem in invicem 
et concordiam uniatis in Christo Iesu domino nostro. Quicquid sane consilii vobis vel 
accreverit vel salutiferum visum fuerit, nobis innotescere ne pigritemini, ut a libramine 
nostro vel tanquam salubre abprobetur vel, si aliter celitus revelatum fuerit, aliter et 
dispensetur. Etenim nos vestra damna nostra ceredimus, sicut e contrario lucra vestra 
nostra procul dubio deputamus. Episcopum interea Syrrentinum?, sive per terram 
sive per mare profeetum, quia iam minus recepimus®, haud parum moleste tulimus 
et, nisi ocius mittatur, molestius® non inmerito sustinebimus"; at vero', si ad nos indiffe- 1 
renter fuerit destinatus, tune magna et solita devotionis tue recognoscemus indicia® et 
pure profecto circa pontifieium nostrum dileetionis tue sole celarius patebunt insignia. 
Optamus gloriam et cetera. 
DATA XV. KALENDAS IANUARI, INDICTIONE X. 





30. 
Johannes VIII. papa Landulfo episcopo Capuano de fide servata gratias agit et wo 
auzilium promittit. 876 Dec. 19. 
Cod.: R f. 14‘ n. 30. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 312 n. 29. Mansi Cone. coll. XVII, 27 n. 29. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 709 n. 56. — JaffeE Reg. 3075 (2304). 


LANDOLFO EPISCOPO CAPUANO*, 

Sieut de sanetitatis tue devotione ab“ olim erga hanc sanetam Romanam ecelesiam 
habita gratulamur, ita de infidelium et de inimicorum malivolentia contristamur, nulla- 
tenus de omnipotentis Dei misericordia diffidentes, quod et tibi condigna recompensatio 
et illis repentina confusio maturetur. Verum, ut condecet, reverentiam tue fraternitatis 
laudabiliter amplectentes et gratias agimus et, ut in bono perseverare proficereque : 
decertes, apostolica mansuetudine deprecamur, quatenus, qui in illis regionibus et saneti- 
tate decoratus et devotione prelatus es, sis etiam contra tortitudinem regula et, sieut 
hactenus feeisse probaris, contra infelices felieitas et contra iniquos equitas atque lux 
contra tenebras, seiens illius, “qui de tenebris dixit lucem splendescere’, solacium nobis 
et vobis eitius affuturum et nimis diu affliete Christi ecelesie omnipotentem Dominum 35 
consulturum. Preterea, quod de adiutorio, sieuti et ingens necessitas omnimodis postulat, 
a nobis conferendo deposcis, hoc et nos meditamur, hoc volumus et divina gratia pro- 
tegente eito nos collaturos confidimus, quia iam calamitatem nobis commissi populi 
sustinere non possumus, iam devastationem terre istius aspicere non sufficimus tantumque 


a) omittimus A. b) adiubandum AR. ec) bcorr. exe u RR. d) bceorne wu. e) -mus in 40 
ras. R. f) -mus in ras. R. 8) -us in ras. R. h) -mus in ras. R. i) ver- in ras. Ä. 
k) indi | cia corr. ex indi | dicia A. 

30. a) ob A. 

1) V. n. 31; cf. etiam n. 22. 2) ‘Ssultan’, vox arabica, audit “princeps’; saepius vero apud 
Latinos auctores pro nomine proprio habetur; cf. MG. SS. III, 909, 3) Cuwius nomen ignoratur. 45 
4) Of. n.4, pP. 3 annot. 5. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 30. 31. 2) 


dolemus, ut diei non possit, si omnes artus nostri vertantur in linguam!. Quapropter 
vellemus adhibito sanctitatis tue consultu necessaria ad communem seeuritatem negotia 
previdere. Tamen preter id, quod ad presens diffieile posse fieri, ut ita dixerimus, 
cernitur, cum primum se nobis posse prebuerit, quamquam imperialem exereitum nos 
cito habituros speremus, hane ipsam necessitatem spiritali filio nostro serenissimo semper 
augusto rursum significabimus® et, ut quantocius nobis potenti virtute subveniat, humillimis 
precibus exhortabimur?. Verumtamen ‘prope est Dominus omnibus invocantibus eum in 
veritate. Voluntatem timentium se faciet, orationes eorum exaudiet et salvos faciet eos”. 
DATA XIII. KALENDAS IANUARI, INDICTIONE X, 


31. 

Iohannes VIII. papa Karolum (Calvum) imperatorem iterum deprecatur, ut Romana« 
ecclesiae promissum auzilium contra Saracenos aliosque inimicos iam viciniora Urbis 
devastantes quantocius mittat et legatos suwos benigne suscipiat. 877 Feb. 10. 

Cod.: R f.14' n. 31. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 312 n. 30 — Sirmond Conc. ant. Galliae III, 455 n. 19. Mansi 
Cone. coll. XVII, 27 n, 30. Migne Patr. lat. OXXVI, 711 n. 58. — Jaffe Reg. 3077 (2306). 


KAROLO IMPERATORI. 

Cum nos in ecelesiastieis euris instantia cotidiana constringeret et hine inde populi 
nobis commissi continuus dolor, qui cuneta nostra interiora pereulit, perturbaret, illud. 
ut ita dixerim®, inter alia flevimus, quod nune usque tam per terram quam et navigio 
ad vos nostrum missum dirigere” summo desideravimus studio, ut nobis vestram pro- 
speritatem desiderantibus et anxie sitientibus renuntiaretur eitissime sanitas° tua°; sed 
omnino nequivimus. Hine fateor, fili karissime, tanta per utrumque iter“ impedimenta“ 
timuimus, quantum et per paganos et per iniquos Christianos sine respeetu divini timoris 
generari mala, que etas nostra non meminit, deploramus. Tanta enim sunt, ut intr: 
menia Urbis reliquie populi innumerata paupertate affeete consistant et omnibus forin- 
secus devastatis° ac in solitudinem redactis nichil iam restet, nisi, quod Deus avertat‘, 
ipsius Urbis exeidium. Sed et quantum nos Leo venerabilis episcopus°’, apoerisiarius® 
et missus sancte Romane ecclesie, communis quoque fidelis, a vestro servitio rediens 
de hoc, quod a vobis retulit, post" se® vestrum exereitum contra Agarenos esse mitten- 
dum, letificaverat, tantum hucusque eundem nobis expectantibus, quia conseceuti non 
sumus, validior meror et ineffabilis angustia contristavit, quia tota Campania ab ipsis 
Deo odibilibus Saracenis funditus devastata iam fluvium, qui a Tiburtina urbe Romam 
deeurrit*, furtim transeunt et tam Sabinos! quam sibi adiacentia loca predantur. Sanecto- 
rum quoque basilicas et altaria destruxerunt, sacerdotes et sanctimoniales, alios quidem 
captivos duxerunt, alios autem variis mortibus necaverunt et omnem* Christi sanguine 
redemptum populum in eirceuitu deleverunt. Et quid dieam, aut quid loquar? Cum per- 
venerit gladius usque ad animam et sanguis omnium de terra elamet ad Deum, Ergo, 
precellentissime cesarum, iamiam nostre ealamitati suceurrite, iam populi nostri miserias 
relevate!, iam vestre potentie manum porrigite et hanc terram, ceuius vobis necessitates 
ab ipso vestre vocationis initio notas fecimus, liberate, ne, si perdita fuerit, et vestrum 





a) b corr. ex u al. man. R. 


31. &) direxerim AR. b) in ras. R. °) sanitates R. d) iter im- corr. ex inierunt al. man. HR. 
e) devastis corr. ex devas al. man. R. f) advertat R, 8) -us corr. ex -um AR. h) in ras. R. 
i) Savinos AR. k) omne AR. I) u corr. in b et iterum in u al. man. R. 

1) Cf. $. Hieronymi Epist. 108, 1 (Migne XXII, 878). 2) V. n. 31; cf. n. 29 p. 28 amnot. 1. 


3) Gabinensis. Of. supra n. 4, p. 3 annot. 6. 4) Anienem, hodie “ Teverone’. 





Ps. 144, 18-19. 


ef. ler. 4, 10. 
ef. Gen. 4, 10. 





cf. 1.Cor. 15,58. 
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vilescat imperium, et tote Christianitati nascatur dispendium. Reminiseimini igitur propter 
Deum, reminiscimini, quia multa spe* et fidueia freti divinitus et humanitus ad imperii 
gubernacula promerenda pro vobis certamina sumpsimus nullique labori pepereimus!, 
ideoque vicem nobis rependite, ut spes et labor noster non sit inanis in Domino; quia, 
cum hec fuerit semper apud vos summa nostre petitionis, si amplius nobis auxilium 
vestrum subtraxeritis, in desperationem lapsi deficiemus et forsitan ad aliut consilium ? 
resumptis aliquantulis viribus necessario transcendemus. Non enim, sicut vos forsitan 
estimatis, mediocre” malum tota nostra ecelesia patitur, minimis status rei publice damnis 
affieitur, sed alia Saracenorum incursibus, alia autem Christianorum ita sunt exterminata 
et devastata tyrannide, ut non nostra sint, que nostra fuerunt, quin potius solo nomine 
omnibus illis utamur et vel ad defensionem patrie vel ad aliquam utilitatem nostre 
ecclesie quorumlibet solacia numquam inveniamus. Preceipue autem hi°?, quos vestra 
non ignorat maiestas, non solum nulla nobis solacia conferunt, verum etiam, quiequid 
residuum est a paganis, impretermisse subtrahunt et omnem nostram dispositionem in 
territorio Romano suis violentiis calcant, adeo ut nec vietualia nec ulla quadrupedia in 
omnibus nostris remaneant, nec ullum, qui nobis compatiatur vel nostros singultus aut 
gemitus doleat, oculus@ noster? aspieiat®. Sed, quia tanto imperatori pauca sufficiunt 
et ex istis iam, fili karissime, que nos pre gemitu et afflietione cordis loqui non possu- 
mus, universa alia cognoscetis, quasi humo prostrati vestram magnificentiam deprecamur 
et per futurum iudieium adiurantes cum tota nostra ecelesia vestro divinitus protecto 
imperio totis viribus suggerimus votisque® subplicibus preces multas effundimus, ut con- 
trite et omni humano solacio destitute sancete matri vestre Romane ecclesie defensionem 
debitamque tuitionem eunctis remotis occasionibus eunctisgque omissis dilationibus omni- 
modis prebeatis, quia, cum iam iuxta preeipitium consistamus, nisi manu vestre defensionis 
et necessariis nobis, sicut premisimus’, immo sepius exoravimus®, quantocius® opibus 
subvenire studueritis, spe vivendi per Christianos sublata, aut ipsis paganis subiciemur, 
aut, quod avertat divina potentia, ab eorum multitudine vieti ad omnem Christianitatis 
interitum erudeli nece peribimus ac per hoc et Christi nomen in gentibus blasphema- 
bitur, et vestre opinionis ante acta studia oblivioni tradentur‘. Huius rei gratia, sicut 
supra meminimus, oportunum adiutorium conferentes nobis vestrum exereitum ad hostilem 
expeditionem promptissimum destinate aliosque Deum per omnia diligentes missos, qui 
vitiorum flammas iustitie tramite usi compescant, nimia celeritate dirigite, quatenus, qui 
innumeris tribulationibus quatimur ac estuamus et pro populi nobis commissi miseriis 
cruciamur, vestris consolationibus refeeti letemur et per vos tranquillitate percepta 
optatam libertatem, sieut decet, per tam benignum imperatorem consequi mereamur. 
Postremo subtilitatem vestram deposeimus, ut latores presentium, Petrum* seilicet atque 
Petrum? venerabiles episcopos, missos apostolice sedis nostrosque dilectos, iuxta morem 
benigne ac pacifice suscipere non dedignemini® et ea, que piis vestris auditibus pro 
utilitate sanete Romane ecelesie in conspeetu vestro retulerint, ad congruum ac opor- 
tunum effectum pervenire pro sanctis apostolis vestris intercessoribus apud Deum cele- 
riter studeatis. 
DATA III. IDUS FEBRUARI, INDICTIONE X. 





. i s . PR 
a) corr. ex sep AR. b) corr. ex mediocrem KR. ec) m A. d) corr. ex oculi nostri aspiciant 
al, man. R. e) in ras. R. f) promisimus A. 8) -mus in ras. Ä. h) -ci- in ras. al. man. R. 
i) trademus corr. ex -mur al. man. R. 


1) Seil. cum parti eius in adquirendo imperio a. 875 adversus Karolum et Karolomannum filios 
Ludoviei Germanici faveret. 2) Seil. alium ad auxilium sibi ferendum futwrum imperatorem adsciscendi. 
3) Seil. Lambertus Spoletinus et Adalbertus Tuscensis, cf. n. 22. 4) Fori Simpromü, 5) Seno- 
galliensem. 6) Haec legatio in die paschae a. 877 Karolum Compendio adüt, cf. Hincmarı Ann. ad 
a. 877 (ed. Waitz p. 134), Dümmler 1.1. IIT?, 40. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 32. 


32. 


Johannes VILI. papa Karolo (Calvo) imperatori palmae bravium mittit et auzilium 
contra inimicos noviter expetit. 877 Feb. 13. 
Cod.: R f.16 n. 32. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 315 n. 32 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 461 n. 21. Mansi 
Conc. coll. XVII, 30 n. 32. Migne Patr. lat. OXXVI, 714 n. 60. — Jaffe Reg. 3079 (2308). 


IOHANNES (EPISCOPUS)* KAROLO IMPERATORI. 

Inter cetera, que pro* [re]” publica, que vera crescente religione ab olim ecele- 
siastica facta est, vestre pietati duximus intimanda, virentium vobis palmarum ecce 
bravium mittimus, quod apostolus non omnes, qui currunt, sed unum propter unitatem 
legitime certantium accipere protestatur. Quapropter, fili karissime, quasi presentes 
ineurvatis® genibus et summisso capite deprecamur et obsecramus, ut ita legitime celsitudo 
vestra in huius seeuli stadio pro Christi ecelesia currere, ita decertare contendat, ut non 
solum bravio vietrix vestra dextera adornetur‘, verum etiam sacratissimum caput dia- 
demate glorie decoretur, immo pro visibilibus his et corruptibilibus non tantum palmam, 
sed et coronam aceipiat incorruptam. Sed, eheu, elementissime imperator, ecce dum 
ad alia intenditis, mater vestra, sancta videlicet hee ecclesia, que vos spiritualiter genuit, 
perielitatur et in novissimum devenit exitium, hine inde non solum tabernaculis hanc 
Idumeorum et Hismahelitum et Agarenis cotidiano gladio et captivitate [in]° interitum 
impellentibus, verum etiam falsis filiis Sarre, quos optime nostis!, in predam et direptio- 
nem miserabiliter immittentibus, ita ut et illi sepe usque ad muros Urbis quamvis 
clandestinis horis pervenerint, sed et Tiberinum fluvium, qui olim Albula dicebatur?, 
iuxta Sabinorum confinia pertransierint, et isti, qui nobis vieini sunt, ex altera parte 
ita seviant et debacchentur, ut non hominem, non agrum, non iumentum, non pecus, 
non quiequam ex his, que sancti Petri iuris existunt, dimittere patiantur, sed omnia, 
que oculo vident, manu diripiant et mala, que cogitant, sine mora perfieiant. Hee sunt, 
karissime, de innumerabilibus pauca, que mater vestra‘, Romana pro dolor! diebus 
vestris perfert ecelesia, quasi non vos specialiter ex omnibus et pre omnibus amaverit, 
invitaverit et extulerit, vel quasi nos non vos auctore Deo in imperium coronaverimus et 
vobiscum in omnibus quasi cum sapientissimo Salomone, ut quondam ille fidelis Sadoch 
sacerdos, adversus alterum Adoniam&° minime steterimus®, nec cuncta, que pro vobis 
debuerimus facere, fecerimus, ad extremum quasi non hodieque manui vestre speeciali 
voto et prerogativa plenam benedietione palmam, sieut et cernitis, destinemus adversus 
visibiles hostes et invisibiles triumphanti. Öptantes enim vos de cunctis adversariis 
triumphare nichil aptius vobis quam ramos palmarum duximus offerendum, quos et 
pueri sternebant in via Domino Hierosolimam venienti antiquum hostem triumphaturo 
et mundum vieturo. Sed dieuntur multe vos impedire sollieitudines; hoc plane nec 
nos ignoramus, verum, ut cum Domino fateamur, “et hec oportuit facere, et illa non 
omittere. Nam vobis, qui in agone contenditis, ut ad bravium superne vocationis et 
ad capescendam coronam incorruptam perveniatis, ab omnibus aliis abstinendum est et 
legitime, ut prediximus, decertandum. Quid autem magis legitimum, quam ut pre 





*) add. man. correctoris R. 


32. ®) DR. b) om. R. €) incurbatis A. d) n corr. ex ri R. e) om. R. f) nra A. 
8) in ras. al. man. AR. h) in ras. R. 


1) Scil. marchiones, cf. n. 31, p. 30 1.12—13. 2) "Teverone’, cf. Verg. Aen. 8, 331: Fluvium cogno- 
mine Tibrim Diximus; amisit verum vetus Albula nomen. (Of. etiam Plin. 3, 5,9. — Of. n. 31, p. 29 1. 32. 
3) Karolum vel Karolomannum, aemulos eius in acquirendo a. 875 imperio, indicat; cf. n.31, p. 30 annot. 1. 





ef. 1.&or. 9, 2. 


cf. 1.Cor, 9, 25. 


cf. Ps. 82, 7. 


cf. 3.Reg.1,32sq. 


ef. Is. 5, 4. 


cf. Matth. 21, 8. 


Luc. 11,42. 


cf. 1.Cor, 9, 25. 


cf. Matth, 14, 30. 
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omnibus et ante omnia Romane curam habeatis eccelesie, que ceterarum magistra est et 
mater ecclesiarum, que vestro in tempore tantis ac tam immanibus subeumbit sine 
cessatione periculis. Denique, si hec ecclesia, que caput est, viget, cetera membra quam- 
vis Janguida recuperandi fiduciam non amittunt, que nimirum omni robore® carent, si con- 
tingat solum caput forte languere, quanto potius, quod avertat Omnipotens, si contingat 
extingui. Unde iterum iterumque totis singultibus totisque imploramus precordiis et 
per Christum Dei filium supplieiter adiuramus, qui vos ad tantum provexit fastigium et 
imperium: vel nune eitatum extendite elementie brachium et periclitanti patrie, quin 
potius mundo, auxilii jamiamque porrigite® dexteram. Ecce Petrus in commissis ovibus 
mergitur; erigite ergo eas vos a fluctibus, elementissime, si vos ipse ab excessuum allu- 
vionibus erigat et vobis celestis atria regni intercessionum suarum clavibus reseret et 
vite eterne pascua invenienda inter angelos sine termino tribuat, “que oculus non vidit, 
nee auris audivit’ et cetera. 
DATA IDIBUS FEBRUARU, INDICTIONE X. 


33. 
Johannes VIII, papa Richildam imperatricem implorat, ut apud (Karolum Calvum) 
imperatorem insistat, quousque Jomamae ecclesiae oppressae auzilium ferret. 


Cod.: R f.16' n. 33. 


Edd.: Hditio Romana (1591) III, 314 n. 31 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 456 n. 20. Mansi 
Conc. coll. XVII, 29 n. 31. Migne Patr. lat. OXXVI, 713 n. 59. — Jaffe Reg. 3078 (2307). 


RICCHILDI AUGUSTE!. 

Multo peracto iam tempore tam ad spiritualis filii nostri augusti quam ad vestram 
invisendam celementiam missos apostolice sedis destinare desideravimus, quatenus et de 
utriusque® sospitate letiores efficeeremur”, et nobis commisse, sancte scilicet matris vestre, 
Romane ecclesie calamitates atque oppressiones, quas a° paganis et ab iniquis Christianis® 
sine cessatione patitur, ad memoriam reducentes ab eodem augusto consolationem et 
optatam opem, sicut sperabamus, tandem aliquando consequi mereremur. Sed omnium 
viarum aditibus a malis obsessis hominibus plus nos compulit dolor lacrimas fundere, 
quam locus pateret ad vos nostros missos dirigere, quia ex uno, sieut diximus, Christiani, 
ex alio pagani ita nos cerudeliter persecuntur, ut solis menibus Urbis relietis omnia in 
eireuitu longe lateque consumpta habeant et in solitudinem prorsus redacta. A quibus 
per tantum imperatorem relevari@ iam credebamus et recuperationem aliquam vel 
medelam adipisci summopere prestolabamur, sed ecce pro peccatis nostris aliis negotiis 
implieatus nobis hactenus distulit ferre presidium. Et quia iam sustinere non possumus, 
gloriam vestram multiplieiter deprecamur, ut vice nostra frete sumatis in femineo® sexu 
virile pectus et pro amore sancetorum apostolorum Petri et Pauli, quorum ita est deva- 
statum terminium, ut magis libeat flere' quam dicere, tamdiu apud piissimum impera- 
torem nostrum insistatis, quousque et contra paganos opem prebeat et Christianos 
compescere audeat®. Quoniam ideo illum tanto diademate ab olim quidem a nobis 
expetitum ac preeleetum decorare curavimus, ut sancte Romane ecclesig recuperatio et 
securitas, quam ademptam dolebamus, per pium studium eius, quo semper fruebatur, 





a) -bo- corr. ex -bu- R. b) corr. ex porrigere R. 
33. %) utrisque Ä. b) inter e et r litt. eras. R. c) a christianis et ab iniquis paganis A; 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 33. 34. 38 





rediret. Quapropter, karissima filia, per Deum vos adiuramus, oportune importune ct. 2.Tim. 4, 2. 


insistite, ut, antequam in ipsa urbe Romulea aliud periculum, quod Deus avertat, pro- 
veniat, manum sue defensionis exhibeat et hanc terram, que sui imperii caput est, ad 
libertatem reducat®, ne quando dicant gentes”: Ubi est imperator illius?! Quatenus® 
et nobis spes evadendi vivendique remaneat, et, priusquam hiemps vel ver transeat, 
contra eosdem paganos Rome sint illius exercitus preparata subsidia; alioquin aut 
omnino peribimus, aut coacti, ut solam vitam redimere valeamus, eis, qui nobis domi- 
nantur, quomodocumque subiciemur. 
DATA III. IDUS FEBRUARI, INDICTIONE X. 


34. 


Johannes VIII. papa Aiomni episcopo Beneventano gratias agit de litteris devotionis 
sibi directis; monet, ut fratrem (Adalgisium principem) ad partem ecclesiae Romanae 
convertat. 877 Feb. 1. 

Cod.: R f. 17 n. 34. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 316 n. 33. Mansi Cone. coll. XVII, 31 n. 33. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 710 n. 57. — Jafje Reg. 3076 (2305). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO AIONI EPISCOPO BENEVENTANO?, 


Susceptis atque relectis litteris sanctitatis tue gratias omnipotenti Deo retulimus 
et pro tue devotionis affeetu proque sollicitudine, quam inquirendo de nostris eventibus 
habuisti, multum in Domino gratulati sumus. Decet enim et omnino coram oculis divine 
maiestatis extat conveniens, ut hi, quos fideliores erga sancetam matrem cuncetorum, 
seilicet Romanam eccelesiam, esse conspieimus, nostris affeetibus. etsi non per corpus, 
per spiritum amplectantur et fraterna dileetione iuxta merita singulorum traetentur. De 
hoc autem, quod asseris te de nostra sanitate letari, sicut e contrario de oppressione 
Saracenorum tristari, optime quidem, ut ita dixerim, quantum foris est, tangis, sed 
quantum intus est, iuxta tribulationem, quam patimur, non advertis; preeipue cum pro 
populi nobis commissi vastatione solum nobis supersit sepulchrum et pro his, qui nobis- 
cum certare debuerant, [cum]* non solum inimieis Christi faveant, sed etiam nostro labori 
impediant, immensis angustiis estuemus. Sed in his non solum nobis orationibus a vobis 
subveniri precamur, verum etiam, quos a communi nostro certamine deviare cognoseis, 
et exemplo operis et verbo predicationis revoces, exhortamur. Üeterum, licet nostro 
itineri Neapolim®, nobis pro maxima nostre ecelesie necessitate nuper advenientibus, non 
adheseris, tamen, quod per presentiam® non egisti, per absentiam, si ille calor fidei in 
te viget, quem credimus, agere prorsus valebis. Bene enim tuo ministerio cedis, si et 
laborem nostrum, quem valde debiles corpore pro liberatione Christiani populi tune 
assumpsimus, oportune advertis, et tribulationis, quam modo patimur, memor semper 
existis. Nam nunquam*° consilium fratris tui* per aliquos tantum subverti potuit, quan- 
tum per tue sanctitatis sollertiam immutatione® dextere Excelsi non possit converti. 
Eia igitur, frater karissime, aceinge episcopaliter lumbos tuos et medullitus fratrum 
nostrorum, pro quibus Christus suum sanguinem fudit, neces® atque dietu horrendam 





a) corr. ex reducant AR. b) corr. ex gens AR. €) primum u supra lineam add. R. 


34. ®) om. R. b) presentia AR. €) nun- corr. ex num- AR. d) corr. ex immutatio ne AR. 
e) ras. in fine R. 


1) C/. Ps. 113, 2: Ne quando dicant gentes: Ubi est Deus eorum? 2) Filio Radelchis I. prineipis, 
fratri Adalgisii et Radelchis II. principum, qui sedit a. c. 870—85. 3) De hoc itinere cf n. 42, p. 40 
annot. 4. 4) Adalgisii principis, de quo papa iam supra n. 29, p. 27 1. 31 queritur. 
ErıstoLar VII. 


cf. Ps. 76, 11. 


cf. Iob 38, 3; 
40, 2. 


cf. 3. Petr. 2, 21. 


34 IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 34. 35. 


captivitatem perpende et “insta oportune, inportune’ fratremque iam dietum monitis, 
immo verbis inerepatoriis exhortare, ut nostros pios conatus sequatur et pro Christianis 
nobis certantibus opem tribuat, voluntatem extendat et opus te instante exhibeat, et 
misereatur Deus. Quid nobis proficit Christianum vocabulum, si opere Christiano caremus? 
Quid prodest nobis cognovisse viam iustitie, quando post cognitionem retrorsum conversi 
cum inimieis Christiani nominis tam libere federa copulamus? Ergo, sieut diximus, bene- 
ficiis sanete Romane ecelesie tua sanctitas non ingrata nobiscum laboret, nobiscum pro 
salute populi Dei in illis partibus cooperatrix existat® et nostro certamini favens sancte 
Romane ecclesie se devotam nomine et opere semper exhibeat. Quia si tu, sicut potes?, 
peregeris, nec fratris tui nec alicuius hominis faetum nostrum opus piumque laborem 
Christo iuvante apud vestrates ex toto dissipare valebit, quin potius incrementum per 
Iesum Christum dominum nostrum augebitur“ et“ labor proficuus apparebit®. 


DATA KALENDIS FEBRUARI, INDICTIONE X. 





30. 

Iohannes VIII. papa Anspertum archiepiscopum Mediolanensem monet, ne in pro- 
motione antistitis vel abbatis quiegquam contra sacros canomes, neve sine (Karoli Calvi) 
imperatoris consensu agat, cwius permissu abbas quidam a regit coemobü (s. Ambrosii) 
praepositura iniuste pulsus restituendus sit. 877 Feb. 27. 

Cod.: R f.18 n. 35. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 317 n. 34. Mansi Conc. coll. XVII, 32 n. 34. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 715 n. 61. — Jaffe Reg. 3080 (2309). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* ANSPERTO ARCHIEPISCOPO MEDIOLANENSI!, 

Laudamus sanctimoniam tuam, frater karissime, iustitie zelo ferventem, sed in 
promotionibus sive antistitis, sive abbatis nil profecto aliud gerendum possumus? exhor- 
tari, nisi quod sacri canones sanciunt, quos® nulli? sacerdotum lieitum est ignorare vel 
quiequam facere, quod patrum possit regulis obviari. Verum quia in utroque filii nostri 
semper augusti? interfuisse perhibetur assensus, eius super hoc esse videtur expeetandus 
adventus. Ad cuius cum tua sanctitas accesserit pietatem, credimus nil ecelesie Dei 
preter paternas regulas illaturam. Moderatio quippe sedis apostolice et universalis 
ecclesie dispositio in hoc perieuloso tempore pene cuncta dispensatorie moderanda com- 
pellit. Quamvis autem presenti sit exuli consulendum, nil tamen est non extante ulla : 
necessitate contra canones patrum agendum. Abbas autem, qui nullo comprobato crimine 
a regii est cenobii prepositura depulsus®, eiusdem piissimi prineipis permissu, precibus 
nostris tue sociatis industrie, revocandus est. Non autem solum homicidam, sed et 
socium homieide ab omni prepositura pellendum decernimus. Hec perpaucis fraternitati 
tue seripsimus, ne sibi omnino rescribere supersedisse videremur. Ceterum, ut cum :; 
sancto Leone papa° dieamus, nos, qui sacerdotum Domini matura volumus esse iudicia, nichil 





*) add. man. correctoris R. 
a) exhistat AR. b) potest Ä. ec) in ras. R. d) b corr. ex u al. man. R. 


35. %) possimus R. b) corr. ex quod R. 


1) 869—82. 2) Coelestini I. epist. ad epp. Apuliae et Calabriae, Dionysü Coll. deer. Coelestini 
c.20 (ed. Migne LXVII, 277), Jaff€E Reg. 371 (154). 3) Caroli Calw. 4) De celeberrimo Mediolanensi 
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5) In epist. ad Flavianum ep. Comstantinopolitanum, Decr. Ps. Isidor. (ed. Hinschius p. 581), Jaffe 
Reg. 420 (198). 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 35. 36. 3) 


possumus incognitis rebus in cuiusquam partis preiudieium diffinire, priusquam universa, que gesta 
sunt, veraciter audiamus. Siquidem®, ut ait apostolus, “mediator unius non? est’, qui sie 
unam partem audit, ut alteri parti nichil reservet. ÖOptamus et cetera. 

DATA III. KALENDAS MARTIU, INDICTIONE X. 





36. 

Johannes VIII. papa archiepiscopis et episcopis in regno Karoli (Calvi) imperatoris 
eonstitutis nuntiat de amgustiis Romanae ecclesiae; monet, ut imperatorem accedentes 
auzilium eius expetant. 876 Nov. (2)! 

Cod.: R f.18 n. 36. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 318 n. 35 = Sirmond Cone. ant. Galliae 111, 462 n. 22. Mansi 
Conc. coll. XVII, 33 n. 35. Migne Patr. lat. UXXVI, 716 n. 62. — Jaffe Reg. 3081 (2310). 


OMNIBUS ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS IN REGNO IMPERATORIS KAROLI CONSTITUTIS. 

Pristinis attriti miseriis et oppressi calamitatibus dileetissimi filii nostri magni 
imperatoris Karoli, quasi de profundis ad Deum clamantes, tanquam ipsius Domini et 
Salvatoris nostri anxii expectabamus adventum et, ut ita dixerim, eius iteratum pro 
salute nostra credebamus imminere descensum. Sed, pro dolor! tot ac tantis eircum- 
damur hine inde perieulis, “ut tedeat nos etiam* vivere’. Ecce enim dominicarum ovium 
ab Agarenis, qui sunt filii fornicationis, neenon et ab his, qui solo sunt nomine Christiani, 
alie gladio trueidantur®, alie fame pereunt, alie vero in predam et captivitatem dueuntur; 
sed et pastores earum, reverendi episcopi, profugi® et“ vagi huc illucque palantes omni 
penitus egestate tabescunt. Redacta est terra in solitudinem et ablatis ab illa hominibus 
ferarum saltus effeeta est; eivitates, castra et ville subverse nec, ubi earum fuerint 
edifieia, innuunt; sed et venerabilia loca destruentes altaria Domini suffoderunt, ministros 
et servos eius oceiderunt. Facti sumus secundum psalmistam in derisum et eontemptum 
his, qui in eireuitu nostro sunt, dum illi aut vieinorum auxilio potiuntur aut saltem pacto 
secundum apostolum tempus redimunt, quoniam dies mali sunt. Seminamus pedetemptimd, 
quamvis in lacrimis, nec recolligimus?, immo iam nec seminandi facultas suppeditat. 
Sedet in tristitia domina orbis, mater ecclesiarum, magistra gentium, consolatio tristan- 
tium®3 et non est qui adiuvet, non est qui consoletur eam, nisi tu solus, o bone Deus, 
etsi non re propter iniquitates nostras, sed spe, que secundum apostolum non confundit. 
Que, fratres karissimi, partim vobis significamus, (nam si per singula seribere temptasse- 
mus, facilius nobis charta quam sermo deficeret), ut, sicut unum corpus sumus in capite 
Christo et alter alterius membra, ita nobiscum pariter condoleatis et compatiamini, quia 
‘si quid unum patitur membrum’, ut doctor gentium ait, “compatiuntur omnia membra’; 
et “si compatimur, et corregnabimus‘”. Condolentes autem nobis et compatientes acce- 
datis ad Christianissimum filium nostrum et consilium Domini ab eo non abscondatis, 
suggerentes et exhortantes, ut perpendat, quis et quam terribilis sit ille, qui hune ante 
secula huie prefuturum regioni predestinaverit, et quam distriete ab eo exacturus sit, 
quod commisit®, qui seilicet tam pretiosi sanguinis fusione, quod credidit, emit. Memi- 
nerit etiam, quia et nos illum pre ceteris propinquis et emulis eius amavimus*, elegimus" 





a) Si enim A. b) no- in ras. R. 
36. %) -tiam in ras. R. b) -dantur in ras. R. €) profugient AR. d) -tim corr. ex -tum A. 
e) tristitium A. f) b corr. ex u R 8) t in ras. R. h) eligimus, -li- in ras. R. 
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36 IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 36. 37. 


et pretulimus. Unde et eum adversus omnes hostes ecelesie non solum defensorem, sed 
et patronum et advocatum nostrum existere proposuimus, ut, quod ei nos apud Deum 
esse satagimus, ipse inter homines pro nobis fieri non detrectet, precipue ut accelerans 
nobis subveniat et sine mora contra perfidos paganos et infideles succurrat. In quo 
sancte fraternitati vestre pre omnibus laborandum est, pro commisso scilicet sibi sacer- 
dotali officio et quia, ut* cum propheta veridico fateamur, si hec humiliatur, "ad cuius 
confugietis auxilium vel ubi relinquetis gloriam vestram?’ 


DATA UT SUPRA, 


37. 

Johannes VIII. papa Landulfum episcopum Capuanum hortatur, ut legatos suos pro 
dissolvendo pacto a Sergio magistro militum (Neapolitano) et Docibili hypato (Cavetano) 
cum Saracenis icto Caietam missos sollerter adiuvet. 877 Mart. 15. 

Cod.: R f.19 n. 37. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 319 n. 36. Mansi Conc. coll. XVII, 34 n. 36. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 717 n. 63. — Jaffe Reg. 3082 (2311). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* LANDOLFO EPISCOPO CAPUANO!, 

Noverit industria tua nos tam Sergii magistri militum? quam Deecibilis hypati? 
epistolas suscepisse*, quibus cognovimus eos excusabiles se velle coram nobis reddere 
temptavisse super contracto infando federe, quod cum Saracenis impie pepigerunt nec 
absolverunt, in tantum ut gerulus earum referret iam fuisse dirruptum, nisi dilectio tua 


pro reverentia nostri nostrum in hoc expectandum arbitrium iudicasset, quamvis nec hec : 


ipsa ex toto erediderimus, eo quod de his nullam tuam** susceperimus. Verum quia 
nos predietus Decibilis hypatus, ut missos nostros pro tanto bono et omni ecclesie pro- 
futuro perficiendo Caietam*** mitteremus?, obnixe rogavit, ne neglegentia nostra dif- 
famarent? tantam humani generis salutem postpositam, misimus illue Uualbertum Portuen- 
sem® et Eugenium Ostiensem” sanctissimos episcopos, dilectos et consiliarios nostros, 
ut sive cum magistro militum sive cum missis eius loquentes pactum illud, quod per- 
ditionis est causa, dissolvi per omnia suaderent, in tue maxime sapientie illos fiducia 
destinantes. Quapropter hortamur, ut sollertia tua tanto in hoc laboret, quanto non 
solum a nobis condignam viecissitudinem, sed et ab ipso Deo et domino nostro coronam 
se percepturam in celestibus non poterit dubitare. Admonemus itaque, “insta oportune, 
importune’, ut tam impio discisso federe “pax Dei, que exuperat omnem sensum’, nobis 
tandem celitus restituatur. Si qua vero inter hec se ingerit inimica Deo contentio, tue 
sapientie manibus detergatur, nulla simultas, nulla rerum vel glorie eupiditas a tanto 
luero atque profeetu vos subtrahat, quia, quiequid illud est, pacifice poterit post modi- 
cum dirimi et cum caritate nobis quoque mediantibus diffiniri. Certet ergo, laboret et 
satagat industria tua et in his vice nostra utatur et, quiequid agendum, quiequid com- 
muni ex placito fuerit constituendum?, vice nostra faciat atque constituat. Alacriter 





*) add. man. correctoris R. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 37. 38. 37 


enim, quod tua dileetio constituerit et immobili plaeito fixerit, adimplere atque perficere 
procurabimus, nichil ut in hoc hesitet dilectio tua, magnopere commonentes. Predietis 
autem missis nostris missos tuos indifferenter et absque mora Kaietam dirigere pro- 
curato, qui de his omnibus cum eis salubriter tractare valeant et, que sunt agenda, per- 


5 ficere. Optamus et cetera. 
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DATA IDIBUS MARTII, INDICTIONE X. 


38. 
Johannes VIII. papa Frotharium de Burdigalensi ad Bituricensem metropolim 
transfert. (876 —77.)! 
Cod.: R f.19' n. 38. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 320 n. 37 = Sirmond Conec. ant. Galliae III, 449 n. 11. Mansi 
Cone. coll. XVII, 35 n. 37. Migne Patr. lat. CXXVI, 718 n. 64. — Jaffe Reg. 3083 (2312). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO FROTHARIO, DUDUM QUIDEM 
BURDEGALENSI, NUNC AUTEM BITURICENSI ARCHIEPISCOPO. 

Ad hoc nos divina provisio supernaque moderatio ecelesiis suis voluit preesse 
rectores, ut dispersa congregare et servare congregata summo studio procuremus [et|® 
non solum earundem ecclesiarum sollieitudinem, sed et” ipsorum quoque rectorum habea- 
mus industriam et exerceamus sollertiam, quatinus, sicut rectoribus destitutis ecelesiis 
alios subrogantes consulimus‘, ita rectoribus vacantibus ecelesias Domini committentes 
providam curam nos earundem ecclesiarum gerere demonstremus, maxime his, qui, cum 
robusti preliatores Domini sint, intra otiositatis angustiam arceri renuunt et per hoc 
expeditius contra vitia certaminum exercitia querunt. Quia igitur Burdegalensem ecele- 
siam totamque pene sub eius habitam regimine diocesin ita paganorum frequentis 
gladii predeque® continue consumpsit irruptio‘, ut pene omne illie episcopale vacet 
offieium, necessario previdimus Dei omnipotentis auctoritate beatorumque® Petri ac 
Pauli apostolorum principum fraternitatem tuam, cuius vacatio defectus est fidei et fere 
virtutum omnium detrimenta, in ecelesia Bituricensi, que vacare® pastorali cura dinoseitur, 
ab hac presenti decima' indietione preferre simul et incardinatam preficere, habito® in 
eadem Bituricensi ecclesia totius iure metropoleos ac dioeceseos priscis temporibus a 
sacris canonibus prestituto et! in illa ecclesia eatenus conservato, ita ut pastor eiusdem 
sancte Bituricensis ecclesie, rector et antistes ex hoc revera dicaris, habearis et Christo 
propitio percolaris, ea, que Dei sunt, iugiter agens et utilitati proximorum semper inten- 
dens. Qui vero contra huius apostolici® privilegii nostri statutum, quod necessitate 
barbarica et dispensatione cogente loci et temporis, exemplo etiam maiorum protulimus, 
agere forte temptaverit, divinis misteriis tandiu privetur, quamdiu minime resipiscens 
apostolico precepto per frustra manserit inobediens. 


DATA» UT SUPRAn, 








38. ®) om. R. b) supra lineam add. R. €) consulibus AR, d) frequentes, -tes in ras. al. 
man. R. *) -que in ras. al. man. R. f) -tio corr. ex -to al. man. R. 8) -que add. supra lineam Ät. 
h) corr. ex vicare al. man. R. i) decime A. k) -0o corr. ex -aR. l) ut R. m) corr. ex 
apostalici K. n) Data etc. ind. X. Editiones praeter Romanam. 


1) Certum tempus huie privilegio assignari nequit; aut enim una cum alüs ad eandem rem spec- 
tantibus epistolis n.9, 13, 14, aut quibusdam mensibus post, si seriem registri in hoc sequi licet, prodüit. 








IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 39. 40. 


39. 
Johannes VIII. papa Doeibili et Iohanni hypatis (Caietanis) gratias agit, quod foedus 
cum Saracenis initum solvere statuerint; monet, ut in eo studio perseverent. 877 Apr. 9. 
Cod.: R f.19' n. 39. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 321 n. 38. Mansi Come. coll. XVII, 35 n. 38. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 722 n.68. — Jaffe Reg. 3087 (2316). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* DECIBILI ET IOHANNI HYPATIS!, 

Devotioni tue pro labore fidei Christiane, quam excolis, gratiarum actionibus per- 
solutis ? iterum et iterum exhortamur, ut magis ac magis satagere et decertare et ceptum 
laborem ad perfeetam ducere actionem procures, ut Christiani nominis viri paganorum 

ef. Osea 2,4. federa fugiant et solum in Deum, qui eos creavit, et non in diaboli membra, que sunt 
rom 9055’ filii fornieationis et vasa ire, spem suam ponere discant. Quod cum egeris, salvabis 
Iac, 5,20. animam tuam et operies multitudinem peccatorum; dieit enim beatus lacobus: “Qui 
converti fecerit peccatorem ab errore vie sue, salvabit animam suam a morte et operiet? 
multitudinem peccatorum.’ 
DATA V. IDUS APRILIS, INDICTIONE X. 


40. 
Johannes VIII. papa Pulcharim praefecturium Amalfitanum admonet, ut in dis- 
rumpendo foedere cum Saracenis facto ommi diligentia laboret. 877 Apr. 9. 
Cod.: R f. 20 n. 40. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 321 n. 39. Mansi Conc. coll. XVII, 36 n. 39. Migne Patr. lat. 
CXXVIL, 722 n. 69. — Jaffe Reg. 3088 (2317). 


(IOHANNES EPISCOPUS) ** PULCHARI® PREFECTURIO AMALFITANO®., 

Admonemus, ut in omni virtute tua et sapientia tua labores atque decertes, ut illi 
homines* paganorum dirrumpere paeta procurent®. Quod si fecerint, nichil vobis vel 
illis denegabimus eorum, que rite facere possumus, et pro nulla causa vel homine nos 
a communi vestra et eorum salute seu auxilio separabimus® neec illos aliquando dimitte- 
mus. At vero, si illi hoc facere recusaverint et conspieis eos nobis de die in diem 
tantummodo velle illudere, saltem tu fac secundum consilium tuum, quod scilicet inspi- 
rante Deo ex prudenti corde salutiferum protulisti. Quicquid autem de his factum vel 
non factum fuerit aut faciendum extiterit, tuis nobis vel missis vel litteris® eitius indiea- 
bis, ut, que deinceps nobis necessario sunt agenda, facilius et expeditius agamus, pre- 
paremus et ordinemus. 

DATA V. IDUS APRILIS, INDICTIONE X. 





*) add. man. correctoris R. 

##) add. man. correctoris R. 

39. @) operit R. 

40. a) A supra lineam add. al. man. nigro incaustro R. b) i corr.ex a R. c) primum t supra 


lineam add. R. 


1) Caietanis. Of. n. 37. 2) Haec epistola videtur esse responsum ad ea, quae Caietani post 
conventum cum legatis apostolicis Caietae habitum, de quo loquitur n. 37 (v. P. 36 1.23), favorabiliter 
papae remandaverant. Quem conventum ante diem paschalem (apr. 7), ın quo papa responsum minus 
quidem favorabile ab altero collocutore, Sergio magistro militum Neapolitano, accepit, evenisse ex ep. n. 41 
(v. p. 39 annot. 5) discimus. 3) Cf. n.3, p.3 annot. 2. 4) Scul. Docibilis et Iohannes, hypati 
Caietani, ad quos praecedens epistola n. 39 directa est. In ipso autographo epistolae minime ita sceriptum 
fuisse apertum est, sed abbreviatio oportet esse aut üÜlius, qui in regisiro duas has epistolas seriatim 
descripsit, aut minutae pro seribendo autographo confectae, quam descripsit registrator, ef. NA. XXXVI, 116 45 
annot. 3. 5) Cui rei in conventw Caietano (ef. supra annot. 2) legati apostolici studuerant. 













































IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 41. 42. 39 


41. 
Iohannes VIII. papa Sergium magistrum militum Neapolitanum admomet, ut ab 
infidelium consortio declinet. 877 Apr. 9. 


Cod.: R f. 20 n. 41. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 322 n. 40. Mansi Cone. coll. XVII, 36 n. 40. Migne Patr. lat. 
5 OXXVI, 723 n. 70. Capasso Monum. ad hist. due. Neap. pertinentia I, 250 n.7. — Jafje Reg. 3089 (2318). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* SERGIO MAGISTRO NEAPOLITANO!, 
Dum verbi Dei semen in pectore tuo etiam per memetipsum? post erebros missos et. Luc. 8, 11. 


et litteras®? seminassem, expeetabam non verborum folia”, sed fructus operum pro- 
mereri; sed quia super hac parte spes nostra frustrata est, cogor in vocem Domini per 


ıo Esaiam prophetam adversus Hisraheliticam plebem® prorumpere, elamans: “Quid est, Is. 5,4. 
quod debui ultra facere vinee mee, et non feci? An quod expectavi, ut faceret uvas, 
fecit autem labruscas?’ Verum quia, ut cum apostolo dieam, “eadem vobis seribere mil. 3, ı. 


michi quidem non pigrum, vobis autem necessarium est’, semel te? tuosque? adhue 
admonere non abnuo, ut ab infidelium consortio declinetis et a tam prophano tandem 
ıs aliquando federe recedatis. Quodsi nos audieritis, non solum bona, que ceupitis, affluen- 
tius ex nobis habebitis, sed et magna premia celitus assequemini. Sin autem, non solum 
nos spiritali vos iterato gladio percellemus*, sed et hi, qui non sine causa materiales ct. Rom. 13, 4. 
gladios portant, cum sint sancte ecclesie validi defensores et fervidi zelatores, cunctis 
adversis et prosperis® conculcatis adversus vos non solum protinus arma corripient, et 
» vindices contra vos impugnatores eius celerius properabunt. Que nos scientes, quia vos 
anima et corpore salvos reddere cupimus, hec vobis denuntiamus et cavenda precipimus. 
Ceterum miramur, quomodo vos in litteris vestris, quas in ipsa paschali festivitate susce- 
pimus®, inculpabiles temptetis astruere, cum piaculum vestrum totus, qui desertus est, 
mundus et sanguis de terra, qui effusus est, elamet. Preveniente autem gratia Dei cito er. üen. 4, ı0. 
2 credimus et vos resipiscentes a vinculo, quo annexi tenemini, convenientius absolvamini, 
et de tua tuorumque? salute ipsi cum celestibus choris pari gaudio perfruamur. Porro 
si missos destinatis fideles, quibus credere procul dubio valeamus, libenti eos et benigno 
suseipiemus affeetu et, quiequid desiderio vel voto vestro sederit, gratanter amministra- 
bimus, fidentes quod nil impossibile, nil allegaturi sint inconveniens; econtra vero, si 
30 finetenus paecti iugum [cum]|® infidelibus ducere forte proponitis, seitote profeeto, quia, 
ut cum apostolo fatear, “in virga veniam ad vos’. N 
DATA V. IDUS APRILIS, INDICTIONE X. 





42. 
Iohannes VIII. papa (Athanasium) episcopum Neapolitanum reprehendit, quod 
communionem cum nefando fratre, Sergio duce, nom iam solverit. 877 (Apr.)® 


35 Cod.: R f. 20° n. 42. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 322 n. 41. Mansi Cone. coll. XVII, 37 n. 41. Migne Patr. lat. 
CXXVL, 724 n. 71. Capasso Monum. I, 252 n. 8. — Jafle Reg. 3090 (2319). 





*) add. man. correctoris R. 


41. ®) littas R. b) corr. ex folias R. eo) bcorr. ex uf. d) corr. ex et | uosque al. man. R. 
40 ©) primum s supra lineam add. R. f) -que add. supra lineam al. man. R. 8) om. R. 


1) Of. n. 39, 40. 2) Seil. in itineribus vere a. 876 (cf. p. 3 annot. 3) et m. Januario a. 877 (cf. p. 40 
annot. 4) factıs. 3) De quibus praeter legationem et epistolam a. 875 (Jaffe Reg. 3012 (2251), Append. 
n. 54), notitias non habemus (cf. n.6 p.5 annot. 3). 4) Prima eius excommunicatio, quam papa in n. 6 
se pronuntiaturum annuntiat (cf. p. 6 1.18 sq.) autumno a. 876 facta esse videtur, cf. etiam Erchemperti 

45 Ohron. c.39 (ed. M@. Ser. rer. Lang. p. 249), Dümmler l.1. IIT?, 29 ann. 2. 5) Die 7. apr.; cf. n. 39, 
p. 38 annot.2; aliae sunt ergo litterae, ac illae, quarum meminit iam die 15. mart. in n.37, p. 36 1. 17. 
6) Ad idem fere tempus cum praecedentibus respicit haec epistola. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 42. 


AD EPISCOPUM NEAPOLITANUM!, 

Relectis® litteris tuis, quas cepto iam paschalis festivitatis officio in die magno 
suscepimus?, nichil, quo letificaremur, repperimus. Unde ingens tristitia et continuus 
dolor cordi nostro erevit et multiplicatus nos vehementer affligit?, quia populum civitatis 
vestre‘, que olim Dei, nunc autem prineipis tenebrarum effeeta est, derelicto penitus 
Creatoris sul amore videmus iugum cum infidelibus ducere teque ideo fore obnoxium, 

ef. Is, 6,5. quoniam in medio populi polluta labia habentis pollutum et? complicem habitare nec 
ef. Ezech. 13, 5. t0to annisu te velle murum® pro domo Domini, sieut idoneum Christi athletam oportet, 
contemplamur opponere, cum nos pro huiusmodi causa te ad tanti honoris culmen 
perducere procul dubio studeremus, quatinus te adiutorem et fidelem cooperatorem 
habentes oves Domini de tam immani profundo, quo‘ ab humani generis inimico sum- 

mersas et retentas iacere conspieiebamus, abstrahere atque ad superna relevare® posse- 

mus, ut de illorum simul salute par apud retributorem® omnium Deum pro communi 
certamine meritum haberemus, sed ecce neglecta pastoralis officii cura, postposito 

divini timore iudieii, cum illis, quos aut corrigere et ad viam veritatis revocare, aut eos 

quasi gregem morbidum tot discipline salubris verberibus castigatum, salutem propriam 
nolentem recipere, vitare atque de medio eorum, sieut iam olim tibi ex divina auctori- 

tate precepimus'?, exire debueras, nec amplius cum prevaricatoribus et consortium infide- 

lium habentibus habitare presumeres, ut tue devotionis sinceritate manifestius apparente 
reverentiam tuam, quam sacerdotii summi decoravimus infulis, in societate corporis 

Christi nobiscum haberemus coniunctam. Nos enim assidua quamvis corporis incom- 
moditate tune detenti essemus, volentes Neapolitanam civitatem ceu populum Domini 

ef. Ps. 99,3. et oves pascue eius nobis in ipso apostolorum prineipe commissas cum omni devotione 
ef. 1.Reg.19,5; salvare, non recusavimus laborem, quin potius posuimus animas nostras in manibus 
nostris dominieaque® voce admoniti! venimus* confirmare illos in beneplacito Dei ceu 
fratres et ut filios carissimos” coram Domino adiuvare; sed obdurato” ipsi corde nostras 

ef, Ps. 57,5. preces et monita recipere atque ut aspides surde audire despexerunt; teque secundum 
eorum votum et desiderium antistitem, quod non merebantur, ordinare non pretermisi- 

mus, multis super hoc aliis etiam° bonis promissis, si nostre voluntatis desiderium? 

devota mente complessent. Nune autem vel illis incorrectis existentibus et ad“ per- 
cutientem se redire nolentibus vel tibi cum ipsis habitanti et ideirco a divinis omnibus 

cum eis pariter sequestrato quomodo pacto, antequam resipiscentes ad viam salutis et 

iustitie revertamini, parcere aut a nexu ecclesiastici vos iudieii valemus absolvere? 
Absolvite ergo vos prius colligationes impietatis et fedus impium, quod cum inimieis 
Christi habetis” eompositum, et nos ilico misericordiam, quam Deus noster ecclesie sue : 

in Spiritu sancto dedit facere posse, nullatenus vobis iam conversis tribuere omittemus. 

ef. Ezech. 21,0; Nam sicut vere satisfactionis confessoribus® parcendum est, dieente Domino: Cum con- 
versus ingemueris, salvaveris® et adhuc te loquente dicam: Ecce assum!, ita vero in 

scelere impio manentibus miserendum non est, quoniam misericordiam aliquam vobiscum 





42, &) corr. ex relictis al. man. R. b) affliegit corr. ex afflicti al. man. R. e) nre AR. 
d) ex R. ®e) corr. ec mirum al. man. R. f\ gd R. 8) -ev- in ras. R. h) gecundum t in ras. R. 
i) peipimus AR. k) q; corr. ex que Ä. I) ad- corr.ex am- RA. m) -mos corr. ex -mus R. n) -to 
corr. ex -tu R. 0) etiam corr. ex et|iam al. man. R. P) et desiderium; ewcidit forte votum vel 
simile quid R. q) id R. r) inter e et t, e eras. R. s) primum s add. supra lineam R. 
t) primum v corr. in b et iterum in v R. u) corr. ex adsum al. man. AR. 


1) Athanasium II. Of. n. 6, p. 5 annot. 1. 2) I.e. in Coena Domini, d.4. apr., tribus diebus 
ante Sergii magistri militum epistolam, cf. n. 41, P.39 1. 22. 3) Cf. n. 6. 4) Hoc iter Neapolitanum, 
cuius iam meminit in n. 34, in mense ianuario accidisse bene docuit Jaffe I, 391 (266); Lapötre 1.1. p. 311 
annot. 1 perperam in dubium revocat. 5) Quod secundum Petrum subdiac. Gesta episc. Neap. c. 66 (ed. 
MG. Ser. rer. Lang. p. 436) in ecclesia s. Nazarü, in loco q. d. Canzia, territorio Capuano, evenit. Cf. 50 
Dümmler, 1.1, III, 29 annot. 2. 
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ante fructum dignum penitentie facere omnino nequimus, eo quod misericordia sine 
controversia queri debet, ut salus sit diseipline. Nam, dicente sancto Gregorio!, sepe 
pietas per immoderatam misericordiam errare solet, si fortasse pepercit, que parcenda non sunt. 
Peccata enim, que feriri gehenne ignibus possunt, discipline sunt verbere corrigenda. Sed inordi- 
5 nata pietas, cum temporaliter pareit, ad eternum supplicium pertrahit. Unde vobis resipiscen- 
tibus, ne in futuro pereatis, parcere optamus. Preterea si frater tuus, Neapolitanorum 
videlicet dux?, per suos idoneos legatos nobis optata et ea, que oportet, veraci relatu 
perficienda direxerit, eos gratissime recipientes, quiequid ratione sagaci retulerint, per- 
ficere pro ecclesie Dei utilitate atque salute procul dubio parati erimus. Age igitur 
10 et desudare* pro communi prosperitate, immo pro salute tua et eivium tuorum non 
desistas, arguens, obsecrans et inerepans cum omni imperio, ut labor tuus fructum de- 
siderabilem in domo Domini, pro quo digne remunereris, afferat. ' 
DATA UT SUPRA. 





43. 
Johannes VIII. papa Karolum (III.) regem (Alamannorum, fill. Ludoviei Germanici) 
ı5 de spoliatione monasterii (s. Salvatoris et s. Iuliae) Brixiensis et thesauri Angilbergae 
(imperatricis) occasione adventus eius in Italiam (a. 875) facta, reprehendit; ut ablata 
reddat et missum Romam dirigat, postulat. 877 Mart. 27. 
Cod.: R f.21' n. 43. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 324 n. 42. Mansi Cone. coll. XVII, 38 n. 42. Migne Patr. lat. 
20 OXXVI, 719 n. 65. — Jafje Reg. 3084 (2313). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* KAROLO GLORIOSO REGI?, 

Cum generositatem tuam tanta elaritas prosapie regalis extollat, miramur et obstu- 
pescimus, quomodo hanc tam sinister longe lateque discurrens rumor obnubilet asserens 
et affirmans te Italiam ingressum®* ad monasterium accessisse ancillarum Dei apud 

2: Brixiam constitutum° indeque, cum illic ipse morareris, tyrannice® thesaurum ablatum 
tam ipsius venerabilis monasterii quam dileete filie nostre Angelberge® Dei cultrieis, 
quos sibi ad ipsius preceipue cenobii sustentationem procul dubio reservaverat‘. Unde 
merore vehementer afficimur® dolentes gloriam tuam ad tam immane sacrilegii genus 
dilapsam et instar cuiusdam gentilis regis’ vasa domus Dei ad usus proprios inflexisse 

30 conatam; atque ideo dilectionem tuam in Christi visceribus esse cupientes monemus 
et sacris convenimus eloquiis cum psalmista fatentes: “Nolite sperare [in]‘ iniquitate et 
in rapinis nolite concupiscere.” Si qua ergo a predieto pio loco, sive gloria tua sciente 
sive nesciente, ablata sunt, industria tua diligentissime requirantur et inventa in eo sine 
mora sub omni integritate restituantur, ne, quod absit, si aliter egeris, et Deum contra 

3 te ad iracundiam provoces, et decus tue regie nobilitatis offusces atque nos ad hee 
severius secundum ministerium nostrum punienda commoveas. Denique, nisi post leetam 





*) add. man. correctoris R. 


a) score f R. 


43. ®) corr. ex ingressus AR. b) tyranne, ras. inter netn A. €) -va- in ras. R. d) corr. ex 
40 memore Ä., e) corr. ex affıcimus al. man. R. f) om. R. 


1) Homil. in Ezech. II, 7 [19] e.7 (Migne LXXVI, 1017). 2) Sergüus. 3) Ludoviei Ger- 

manici filio natu minimo, qui in divisione regni a. 876 Nov. Alamanniam sortitus erat, a. 879 Italiam a 

Karolomanno fratre accepit, postea a. 881 imperator coronatus est. 4) A.875 ad pugnandum contra 

Karolum Calvum; cf. Mühlbacher Reg.” 1512 (1470). 5) “S. Giulia di Brescia. 6) Imperatricis, 
45 viduae Ludoviei II. 7) Nabuchodonosoris. 


ErıstoLae VI. 6 








f, 2.Tim. 4, 2. 


cf. Dan. 1, 2. 
cf. Phil. 1, 3. 
Ps. 61, 11. 


cf, Iac, 1, 17. 
cf, 1.Cor. 13, 8. 


Rom. 5, 3-5. 


2. Cor. 4,18. 


cf. Phil. 2, 15. 


cf. Phil, 3, 14. 


cf. Luc. 21, 19. 
cf. 1. Cor. 15, 26. 


cf. 1.Cor. 9, 25. 


Ps. 76, 11. 


Rom. 13, 1-2. 


42 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 43, 44. 


hanc nostri apostolatus epistolam intra sexaginta dierum spatium thesaurum illum sine 
aliqua diminutione reddere proposueris, ita ut missus tuus Romam in presentiam nostram 
veniens, sive reddideris nec reddideris quidve hinc agendum delegeris, veram et idoneam 
exposuerit rationem, eo usque sis extune excommunicatus, quousque ab omni te rapine 
communione reddideris alienum, durioribus deinceps te sciens verberibus erudiendum, 
si his interim levibus tactus resipiscere forte contempseris. Amamus enim te more 
paterno et ab hac secunda idolorum servitute volumus® sceire liberum et immunem; 
etenim “avaritia’, secundum apostolum, ‘servitus idolorum’. Optamus et cetera. 


DATA VI. KALENDAS APRILIS, INDICTIONE X. 





44. 


Johannes VIII. papa Angilbergam (imperatricem) consolatorüis litteris commonet, ut 


Karolo (Calvo) imperatori fidei et sincerae devotionis eschibeat integritatem. 


877 Mart. 27. 
Cod.: R f.22 n. 44. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL 325 n. 43. Mansi Conc. coll. XVII, 39 n. 43. 
CXXVI, 720 n. 66. — Jaffe Reg. 3085 (2314). 


Migne Patr. lat. 


(IOHANNES EPISCOPUS)* DILECTE FILIE INGELBERGE CHRISTO DICATE!. 


Eo nos, filia karissima, nec alio circa dilectionem vestram flagrare affeetu noveris, 
quo fuimus, quo etiam olim persistere proposuimus; neseit enim dilectio vieissitudinum® 
obumbrationem nec defecetum patitur, cum secundum apostolum numquam excidat”. 
Huius rei gratia consolatoriis his et exhortatoriis prudentiam vestram litteris commone- : 
mus, ne deficiatis in tribulationibus, “seientes’, docente apostolo, “quia tribulatio patientiam 
operatur, patientia autem probationem, probatio vero spem, spes autem non confundit’. 
“Omnia enim, que videntur, temporalia sunt; que vero non videntur, eterna.’ In his ergo 


cor figi, in his debes® totis radieibus inherere, carissima; unde sapientia vestra sanctos, 
qui patientie? in mundo claritate quasi luminaria refulserunt, pre oculis habeat et ita 
inoffensis ad palmam superne vocationis gressibus tendat, quam videlicet habituri sunt 


illi, qui oraculo Dominico imbuti in patientia sua ponunt animas suas. Nichil enim 
inimica mors vel manus abstulit, quod vita, que Christus est, et ipsius provida dextera 
in melius non transtulit atque restituit. Abstulit mortalem illa maritum, sed ista se 
ipsam eternum obtulit° sponsum; unde, que terreni vocabamini uxor imperatoris, cele- : 
stis ijam regis multo prestantius dieimini coniunx. Ademptum est corruptibile diadema, 
sed preparatur incorrupta corona; remota sunt decoramenta, que veterescunt, sed repo- 
sita sunt vobis ornamenta, que non marceseunt. Et quid plura? Pro erumnoso et 
phantastico regno percipietis felix et verum imperium et revera “hec est immutatio 
dextere Excelsi. Verum cum sapienti vobis et que nostis de paucis plura pensare pauca 
suffieciant, his ita prelibatis dileetionem vestram merito commonemus, ut spirituali filio 
nostro Karolo piissimo imperatori pure fidei ac sincere devotionis exhibens semper 
integritatem omnes ad eius mansuetudinem attrahat et salubribus monitis inviolabilem 
ei fidem servare demonstret. “Non enim est potestas’, ut apostolus ait, ‘nisi a Deo’ 
et, “qui resistit potestati, Dei ordinationi resistit”? Nos autem, quia illum divinitus, ut 





*) add. man. correctoris R. 


a) volemus AR. 


44. 8) -um in ras. R. b) excedat A. ec) -s in ras. R. d) -e corr.ex -a R. e) contulit A. 


1) Imperatrici, viduae Ludovici II., quae monasterio s. Salvatoris et s. Iuliae Brixiensi tunc praeerat; 
cf. n. 43. 
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credimus, acti semel elegimus!, perpetuo tanquam filium karissimum omni conatu diligi- 
mus, ita ut ipsius amicos et inimicos nostros amicos et inimicos existere teneamus. Si 
qua vero sunt vobis ab eius clementia impetranda, per nos, eredimus, cum vobis libuerit, 
indiffieulter optinere valebitis; quod et nos libentissime pro memoria prisce benignitatis 
vestre geremus, et idem pius augustus pro Dei sanetorumque apostolorum, sed et nostri 
dileetione animo gratanti concedet. Optamus dilectionem vestram bene in Christo valere, 
dileetissima filia. 
DATA VI. KALENDAS APRILIS, INDICTIONE DECIMA. 





45. 


Johannes VIII. papa Wigbodo episcopo Parmensi ad colloquium suum quantocius 


ıo accelerare praecipit; epistolas suas (nn. 43, 44) eis, quibus directae sint, asportari faciat. 
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877 Mart. 27. 
‚Cod.: Rf.22' n. 45. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 326 n. 44. Mansi Cone. coll. XVII, 40 n.44. Migne Patr. lat. 
UXXVI], 721 n. 67. — Jaffe Reg. 3086 (2315). 


(IOHANNES EPISCOPUS)* VVIGBODO EPISCOPO PARMENSI?, 

Devotionis tue affeetus non insceii grates condignas rependimus*; quia vero sancti- 
tatem dolere” tuam cognoscimus pro eo, quod a nobis nichil sibi laboris iniungatur, nil 
esse noveris aliud, nisi, quia novimus te multis huius temporis procellarum fluetibus 
irretitum. Verum quia nobis multa incumbit necessitas et tua promptissima elaret alacri- 
tas, hortamur, ut, quoscumque potes et quomodocunque® potes, ad defensionem huius 
sancte prineipalis ecclesie fillorum exeites, incites et, prout necessitas urguet, impellas‘; 
sed et ipse cum his, qui tibi adherent®, ad colloquium nostrum accelerare ne pigriteris, 
quatinus communi consilio auxiliante Deo gens impia nostris eliminetur e finibus. 
Hoc est, quod exigimus, hoc est, quod ante speciali voto‘ deposeimus. Que vero de 
mittendis® quibusque litteris nostris suggerere voluisti, votis tuis, prout temporis qualitas 
et causarum dispensatio concessit, gratanter annuimus et non solum hoc, sed et, que 
possumus, tanto circa sancetimoniam tuam exhibere libentius volumus, quanto hane pre 
ceteris illis in partibus constitutis alacrius et instantius, que nostra sunt, exequi con- 
templamur. Epistole autem ipse?, quibus misse sint, superscriptione earum monstra- 
bitur®, quas ipse procul dubio ad eos, quibus directe sunt, facies! asportari. Esto itaque 


fisus in nobis et ‘viriliter age et confortetur cor tuum et sustine Dominum’ et “aceinge P 614, 
) 385, 95 > 


sieut vir lumbos tuos’ et accelera, ut dilectionem tuam superius commonuimus. Optamus 
sanctitatem tuam et cetera. 


DATA VI. KALENDAS APRILIS, INDICTIONE X. 








*) add. man. correctoris R. 


45. &) reperdimus AR. b) corr. ex dolore R. €) corr. ex quomodoscunque A. d) 3 corr. 
ext R. e) -nt in ras. R. f) (quati)nus — vo(to) in ras. R. 8) -s corr.ext R. h) monstrabit, 
b corr. ex u R. i) corr. ex facias R. 


1) Seil. in imperatorem. 2) Of. n.28, p. 26 annot. 3. 3) Praecedentes duas epistolas nn. 43, 44, 
eadem die scriptas, indicare videtur. 


6* 





cf. 1. Cor. 15, 10. 
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46. 

Johannes VIII. papa Aioni episcopo Beneventano de fide servata gratias agit; ut in 
dissolvendo Saracenorum foedere laboret, deprecatur; praecipit, ut per fratrem (Adalgisium 
principem) epistolam suam de adiutorio mittendo (n. 47) ad (Gregorium) primum Graeco- 
rum Beneventum venientium dirigat. 877 Apr. 17. 


Cod.: R f. 22° n. 46. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 326 n. 45. Mansi Cone. coll. XVII, 41 n. 45. Migne Patr. lat. 
CXXVL 725 n. 72. — Jaffe Reg. 3091 (2320). 


AIONI EPISCOPO BENEVENTANO!, 

Perspectis apieibus sanetitatis tue, quantum in te divini amoris ardor efferveat, 
luce elarius recognovimus et, quantum erga sanetam Romanam ecclesiam devotus existas, 
nichilominus advertentes pro tanta tibi benignitate multiplices gratias agimus et sancti- 
moniam tuam ad nostri profeetum certaminis dignis pollere suecessibus ab Omnipotentis 
clementia postulamus. Vere etenim, frater karissime, laudibus es extollendus, qui tribu- 
lationes nostras, quas® pro populo nobis commisso patimur, quasi presens® intuens®, 
nobiscum gemens et dolens ad has auferendas providum commilitonem et cooperatorem 
nostrum non indebite te velle esse in omnibus asseveras“. Nec aliud itaque de tua 
sanctitate credimus, nec aliud suspicamur, nisi ut, quamvis corpore absens sis, spiritu a 
nostris singultibus numquam desis et, quam dolendum sit, quod fideles cum infidelibus 
tam perniciose iunguntur, liquidius et ipse perpendas. Huius rei gratia, quia multis 
studere® loquelis, ne magis! multiplicare® verba quam gemitus videamur, non expediat, 
preeipue quia tua fraternitas ipsos invisibiles merores? nostros, sieut in litteris tuis? con- 
spicimus, non ignorat, per illum, qui te sacerdotem suum constituit, tuam reverentiam 
adiuramus suadentesque modis omnibus deprecamur et auctoritate prineipum apostolorum 
fraterno freti amore precipimus, ut omnibus viribus tuis omnique posse tuo labores 
tam scilicet cum germano fratre? quam cum aliis Christicolis in hoc opem ferre valenti- 
bus, ut impia Agarenorum federa, que Neapolitani vel sui consocii cum inimieis Christi 
nominis inierunt®, Christo miserante quantocius destruantur et pax wtque concordia 
fidelium per eundem Christum dominum reformetur, quatenus corpus sancte Dei ecclesie, 
pro qua sanguis fusus est Christi, in suis membris non laceretur et, que sit vera religio 
atque perfecta caritas, agnoscatur. Quia, licet vos vel omnis forte mundus mala, que : 
imminent, lugeat, nos tamen tantum pre omnibus affligimur ac dolemus, quantum pre 
omnibus sollieitudinem atque curam regendarum Christi ovium nos suscepisse perpendi- 
mus; ideoque, quia plus omnibus laboramus, ut per vos labor noster usque ad efectum 
profieiat, speeialiter deprecamur. Inter hee autem karissimum fratrem, quesumus, ex- 
hortare, ut epistolam nostram ad primum Grecorum illue venientium'? eito transmittat 
et suis eum deprecationibus moneat, ut omni amota occasione vel decem dromones in 
adiutorium nostrum statim dirigere nunquam omittat, quia nos cooperante® gratia Christi 
tam cum karissimo filio nostro Lamberto glorioso duce®, qui nobis in omnibus heret”, 
quam cum aliis Deum timentibus desudabimus, ut et impium fedus cum Agarenis habi- 
tum dissolvatur, et libertas vel aliquanta securitas Christiani populi renaseatur. Postremo, 





46. ®) add. in margine al. man. R. b) corr. ex presentes al. man. RR. ©) innuens A. d) in 
ras. R. e) stude AR. f) magnis A. 8) multiplicare multiplicare A. h) corr. ex memores R. 
i) ras. inter iete AR. k) quo operante A. 


1) V. supra n. 34, P. 33 annot. 2. 2) Responsorüs, ut videtur, ad epistolam n. 34, quae vero 
non exstant. 3) Adalgisio 1I. principe. 4) Cf. n. 39—42. 5) Gregorium; cf. n. 47. 6) Spoletino. 
7) Longe aliter de eo m. Nor. 876 scripserat, cf. n. 22, 24; sed legatio m. Dec, ad eum missa (cf. n. 23) 
prospere evenisse videtur. 
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qui, sicut diximus, plus omnibus necessario laboramus, nullum laborem nullamque tolera- 
bilem molestiam corporis recusabimus, quominus adiuvante Domino pro tantis necessi- 
tatibus vobiscum®, preveniente Christo laborem nostrum, viriliter insistamus”. Forsan 
omnipotens Deus adhibitis tuis laboribus tantorum pereuntium miserebitur et dolores 
s nostros auferens federa cum iniquis paganis a vestratibus facta dissolvet, ubi, rogamus, 
cunctis conatibus sudes, quia tanto de profeetu tui certaminis letari speramus, quanto 
te in hoc opere cooperatorem nostrum habere confidimus. Interim magnopere postula- 
mus, ut, quiequid sive de dromonibus dirigendis, sive de impiis pactis solvendis per 
tuam sollertiam vel per fratris tui obedientiam effeetui fuerit datum, eitissime nobis 
ıo sancta tua fraternitas scriptim significare procuret. 
DATA VX.e KALENDAS MAII, INDICTIONE X. 





47. 

Iohannes VIII. papa Gregorium imperialem paedagogum a Basilio (I.) imperatore 
cum exercituw Beneventum missum salutat; rogat, ut sibi decem chelandia quam, eitius ad 
hitora a Saracenis expurganda mittat. 877 Apr. 17. 

15 Cod.: R f. 23° n. 47. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 328 n. 46. Mansi Conc. coll. XVII, 42 n.46. Migne Patr. lat. 

CXXVI, 727 n. 73. — Jaffe Reg. 3092 (2321). 


IOHANNES GREGORIO IMPERIALI PEDAGOGO!. 


Gloriam® tuam® hac apostolatus nostri epistola missa primitus exhortamur, ut 

» divinitus datas sanitates desiderabilis filii nostri Basilii ? tranquillissimi imperatoris nobis 
significes. Cupimus enim valde salutem eius anime simul et corporis semper audire 
tanquam piissimi propugnatoris orthodoxe fidei. Gratulati autem sumus audientes gloriam 
tuam direetam cum Deo conservandis exereitibus a predieto divinitus protegendo” impera- 
tore® in partes Beneventanorum venisse?, tam quia, gratias Deo, ipsius divinitus pro- 
35 vectum imperium*® in defensionem Christianitatis pio zelo succensum classes et militarem 
validam manum contra inimicos erucis Christi mittere procuravit, quam quia te pre 
ceteris ad tantum opus cum Dei auxilio peragendum elegit, quem audivimus in omnibus 
strenuum et Dei cultorem industrium. De cetero credimus scire iam magnificentiam 
tuam, qualiter quedam latrunculorum Agarenorum sagene oceultis irruptionibus litora 
3o nostra devastent et, quia palam ausum non habent‘, furtivis depredationibus plurima 
huie® sancete Dei Romane ecelesie damna multiplieiter inferant. Quapropter bene visum 
est‘ nobis® litteras nostras tibi transmittere, ut vel decem bona et expedita® chelandia'* 
ad portum nostrum transmittas ad litora nostra de illis furibus et pyratis Arabibus 





ef. 1. Cor. 15,10. 


ef. Phil. 3, 18. 


expurganda, quod eitius! et sine aliquo impedimento agere poterunt adiuvante dextera er. Ps. 76, 11. 


35 Excelsi, que principibus apostolorum intercedentibus concertabit* et auxiliabitur illis. 
In quo, michi crede, gratum animum piissimo 'imperatori facies, si in hoc admonitiones 
nostras audieris!, quia, cum sit Christianissimus Dei amator et ecelesiarum Domini fervidus 
propugnator, non poteris illum”, si tantum hanc" sancte” ecclesie” partem” studueris 





a) pre vobiscum AR. b) a corr.ex i R. e) sic R. 

40 47. %) corr. ex glorie tue AR. b) protegendo im- in ras. R. e) impium corr. in pium A. 
d) „nt in ras. R. e) huius AR. f) corr. ex es al. man. R. 8) s supra lineam add. R. h) corr. 
ex expedit achel- al. man. R. i) -s corr. ex -m al. man. R. k) concertavit R. N) -ris corr. ex 
-res al. man. R. m) excidit tibi gratiorem reddere, quam, sicut iam editiones inde a Romana suppleverunt, 
vel simile quid R. n) hanc sancta ecclesia parte R. 


45 1) Qui praeerat stolio imperiali iam a. 873 a Basilio I. in partes Italiae misso; cf. Dümmler 1.1. 
II®, 371, III®, 24, 48. 2) I. 867—86. 3) Quem vocaverat Adalgisius princeps a. 873 contra 
Ludoviei LI. imperatoris minas. 4) “yelardıa’, narigiorum species, v. Du Cange Gloss. s. vr. 
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adiuvare, que prima ecclesiarum magistra et caput® est?”, maxime cum in hoc facto 
eidem Deo protecto semper augusto et in hoc seculo gloriam® et in futuro adquiras 
sine fine coronam. Deus omnipotens te et, qui tecum sunt, protegat et contra inimicos 
Christi potenti dextera tueatur. 

DATA XV. KALENDAS MAII, INDICTIONE X. 





48. 

Johannes VIII. papa (Karolo Calwo) imperatori nuntiat se Adelardum episcopum 
Veronensem privilegium libere eligendi abbatem monasterio Nonantulano concessum temere 
violantem excommunicavisse. 877 (Apr.) 

Cod.: R f. 24 n. 48.! 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 329 n. 47. Mansi Conc. coll. XVII, 43 n. 47. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 727 n. 74. — Jaffe Reg. 3093 (2324). Kehr Italia pontificia V, 337. 


AD IMPERATOREM. 

Sacris vestre imperialis elementie auribus, gloriosissime imperator auguste, Adelardi 
Veronensis® episcopi? inobedientiam et temerariam presumptionem, quam non solum in 
nostro contemptu, sed etiam in vestre celsitudinis peregit iniuriam, presentibus referre 
apicibus iure curavimus et merito. Nam superna vos maiestas sancte sue ecelesie nobis 
commisse patronum invietum, defensorem potentem et strenuum adiutorem concessit, ut 
in omnibus ecclesiastieis utilitatibus, unde perpetuam habere gloriam mereamini, quasi 
vindicem Dei habeamus ministrum. Igitur cum eundem Adelardum episcopum venerabile 
monasterium® Nonantule situm, quod pro Dei tantique loci reverentia nullus umquam 
episcoporum vel iudicum in beneficium quesivit°, timorem divinum parvipendendo contra 
sacras precessorum nostrorum nostrique@ privilegii institutiones, quibus de propria semper 
congregatione abbatem fieri iubetur?, callide petisse ac per hoc illicita presumpsisse 
omnimodis repperissemus: auctoritate apostolica eum excommunicare studuimus atque® 
ipsis® teneri® canonieis eum correptionibus, prout nobis auctoritas apostolica suffragatur, 
procul dubio arguemus*, ut digno verbere castigatus et canonico nexu ligatus obedien- 
tiam discat servare, qui absolutus ecelesiasticis atque canonieis noluit obedire preceptis. 

DATA UT SUPRA. 





49. 

Johannes VIII. papa Iohanni Ravennati, Ansperto Mediolanensi, Walperto Aquile- 
giensi archiepiscopis nuntiat se Adelardum episcopum Veronensem ob subreptionem mona- : 
sterii Nonantulae excommunicavisse. (877 Apr. ex.)? 

Cod.: R f. 24 n. 49. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL 329 n. 48. Mansi Conc. coll. XVII, 43 n.48. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 728 n. 75. — Jaffe Reg. 3094 (2323). Kehr Italia pontifieia V, 337. 





a) t in ras. R. b) es R. ec) gloria R. 
48. ®) beronensis R. b) -m in ras. R. e)vcor.exhbA. d) corr. ex nostrumque A. 
e) ut eaque ipse tenere Ä. 


1) Apographa s. XVII huius et sequentis epistolae in archivio Nonantulano servata laudat Klinkenborg 
in “Nachrichten d. K. Gesellschaft d. Wissenschaften zu Göttingen, phil.-hist. Kl. 1897 p. 236. 2) De qw 
cf. supra n.10, p. 9annot.4. 3) Haec in privilegio Lotharii I. imp. a. 837 feb.3, Reg. Mühlbacher 1056 (1021), 
et iterum in privilegio Karolomanni regis a. 877 nov. 21, Reg. ibid. 1527 (1485) conceduntur. Privilegium 
Johannis VIII. non exstat, sed Hadriani I. quoddam similis argumenti (Jaffe Reg. 72421), quod falsum 
iudicavit v. Pflugk-Harttung in NA. IX, 489, partim tantum adulteratum Klinkenborg, 1.1. p. 237 sg. — De 
re cf. Tiraboschi ‘Storia di Nonantola’ I, 83. 4) Cf. nn. 49. 50. 5) Epistolam hanc notis chrono- 
logieis carentem ad eundem fere ac sequentem n. 50 diem referendam esse, ex tenoris consonantia certum fit. 45 
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IOHANNES IOHANNI RAVENNANTI!, ANSPERTO MEDIOLANENSI?® ET VUAIPERTO 
AQUILEIENSI® ARCHIEPISCOPIS, 

Saneti magnique Niceni concilii precepta secuti, que iubent* regularem epistolam 
per unamquamque provinciam obtineri, ne hi, qui abieiuntur, ab aliis recipiantur, fraternitati 
vestre notum esse volumus, Adelardum Veronensem episcopum auctoritate sedis aposto- 
lice privilegii communione privatum, quoniam cenobium Nonantule, quod semper aposto- 
lice sedis et nostre ipsius auctoritatis privilegio® munitum nullius invasionis usurpatione 
detinebatur, sed solius hucusque abbatis e gremio fratrum electi atque prelati modera- 
mine regebatur, subripuit suisque usibus, coartatis extrema egestate monachis, applicavit 
et eatenus etiam post frequens interdietum nostrum opprimere seculariumque manibus 
dispertitum prodere non formidat, contra sanetorum patrum regulas® nee non et adversus 
apostolice sedis et totius sancte synodi* sententiam, quam missis per singulas provineias 
litteris notam vobis omnibus feeimus”, in communionem post nostram quoque prohibitio- 
nem per missos nostros et apices sepissime destinatam, passim recepit et in cunetis 
pravitatibus eius conseius et fautor apparuit. Excommunicavimus igitur predietum 
Adelardum Veronensem episcopum, donec in presentiam sedis apostolice veniens de 
predietorum excessuum qualitate idoneam satisfactionem coram positus exhibuerit; que 
si contempserit, existens interim existet” per omnia communione iure privatus, pari 
vinculo irretiens omnes, qui sibi communicaverint vel contra interdietum nostrum ausu 
temerario faverint. Unde vos cautos reddere volumus, si non vultis ipsi eidem secundum 
regulas sacras subiacere iudicio. Optamus fraternitatem et cetera. 





u. 
Johannes VIII. papa clero Veronensi eisdem fere verbis (ut n. 49) Adelardum episco- 
pum excommunicatum denuntiat. 877 Apr. 28. 
Cod.: R f.24' n. 50. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 330 n.49. Mansi Cone. coll. XVII, 44 n.49. Migne Patr., lat. 
CXXVI, 729 n. 76. — Jafje Reg. 3098 (2322). Kehr Italia pontificia V, 337. 


IOHANNES UNIVERSO CLERO ECCLESIE& VERONENSIS®, 

Experientie vestre notum esse volumus Adelardum episcopum vestrum auctoritate 
sedis apostolice communione privatum, quoniam cenobium Nonantule, quod semper 
apostolice sedis et nostre ipsius auctoritatis privilegio munitum nullius invasionis usur- 
patione® detinebatur, sed solius hucusque abbatis e gremio fratrum electi atque prelati 
moderamine regebatur, subripuit suisque usibus, coartatis extrema egestate monachis, 
applicavit et eatenus etiam post frequens interdietum nostrum opprimere seculariumque 
manibus dispertitum prodere non formidat, contra sanctorum patrum regulas? nec non 
et adversus apostolice sedis et totius sancte synodi sententiam in communionem post 
nostram quoque prohibitionem per missos nostros et apices sepissime destinatam passim 
recepit et in cunctis pravitatibus eius conscius et fautor apparuit. Excommunicatum 
igitur eum scitote, donec in presentiam sedis apostolice veniens de predietorum exces- 
suum qualitate idoneam satisfactionem coram positus exhibuerit; que si eontempserit, 





49. ®) corr. ex synodo ni A. b) sic R; cf. n. 21 p. 19 !. 19: veniens veniat. 


50. 2) primum c add. supra lineam R. b) -ne corr. ex -nis R. 


1) Iohanni X, 850 —78. 2) V. supra n. 35, p. 34 annot. 1. 3) 875 — c. 899. 4) Can.5 
(ed. Mansi II, 679). 5) Cf. n. 48, pP. 46 annot. 3. 6) Of. c. 49 conc. Constantinop. quinisext. a. 692 
(Mansi XI, 967). 7) Ad priorem de eadem re sententiam, de qua notitiae desunt, sese referre videtur. 
8) Of. n. 48, 49. 9) V. annot. 6. 





cf. Tit, 3, 5: 
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existens interim® existet* per omnia communione iure privatus, pari vinculo irretiens 
omnes, qui sibi communicaverint vel contra interdietum nostrum ausu temerario faverint. 
Unde vos cautos reddere volumus, si non vultis ipsi eidem secundum regulas subiacere 
iudicio. Optamus vos et cetera. 

DATA Il. KALENDAS MAIL, INDICTIONE \. 


’ 51. 
Johannes VIII. papa Landulfo episcopo Capuano praecipit, ut de irrumpendo dueis 
Neapolitanorum cum Saracenis foedere sibi innotescat illumque cum Guaiferio principe 
(Salernitano) et Pulcari praefecturio (Amalfitano) Traiecti sibi occurrere faciat. 


877 Apr. 25. 
Cod.: R f.25 n. 51. zen 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 330 n. 50. Mansi Cone. coll. XVII, 44 n. 50. Migne Patr., lat. 
COXXVI, 729 n. 77. — Jaffe Reg. 3095 (2335). 


IOHANNES LANDULFO EPISCOPO CAPUANO!, 

Studeat sanctitas tua certissime seire, si Neapolitanorum dux? presentialiter vult 
pactum Saracenorum irrumpere et federe Christi, quod in regenerationis unda pepigit, 
vel a nunc, sieut debitum est, veraciter inherere, et, si quidem talem nune animum 
habere cognoveris, hoc nobis presentaliter indicato. Age, ut idem dux Neapolitanus et 
Uuahiferius gloriosus princeps? ac Polcari prefeceturius* ad Traiectum? una tecum acce- 
lerent, ubi etiam nos* accedentes, que Deo sunt placabilia, statuamus. Parati enim 
sumus non solum, que dieta sunt, sed et maiora concedere, tantum ut eiusdem magistri® 
militum sermo ita sit fidelis et stabilis et omni certitudine premunitus, ut securitas ex 
utraque parte firma maneat et sine dubitatione certa persistat. Quod si que repro- 
mittere aut adimplere nolle aut prolongare velle illos cognoveris, non tibi sit licentia 
hoc a nostra seientia oceultandi, sed quiequid veraeiter sine dolo per omnia indicandi, 
De his ergo stude presentaliter nos pleniter ac eitissime litteris tuis instruere, ut, quod 
deinceps Deus dietaverit, cum ipsius auxilio sine mora incipere et perficere procuremus. 
De quibus ipse pre ceteris curam°® arripe, qui nimirum speciali prerogativa nostrorum 
viscerum pre ceteris foveris in antro. 

DATA VILd KALENDAS MAI, INDICTIONE X. 


52. 
Johannes VIII. papa Pulcarım praefecturium Amalfitanum hortatur, ut cum socero 
suo (Guaiferio Salernitano principe) Traiecti sıibi occurrat. 877 Apr. 25. 
Cod.: R f.25 n. 52. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 331 n. 51. Mansi Cone. coll. XVII, 45 n. 51. Migne Patr. lat. 
IXXVI, 730 n. 78. — Jaffe Rey. 3096 (2326). 
IOHANNES POLCARI PREFECTURIO e, 


Si vere utique magister militum” pactum Saracenorum proposuit rumpere, hortamur, 
ut Traiectum eum inclito socero tuo® adeas, ubi quoque et nostra reperta presentia, 





a) add. in marg. al. man. R (ef. n. 49, p. 47 1. 18). 


51. ®) corr. ex non AR. b) -ri corr. ex -rum R. °) curat AR. d) e) corr. ex mı R. 


1) Of. n. 4, 30, 37. 2) Sergius. 3) Salernitanus. 4) Amalfitanus. 5) “Traetto’ prope 
Caietam. — Quod iter mense iunio factum esse ex n.61 patet. 6) Amalfitano; cf. n. 51. 7) Sergius 
Neapolitanus. 8) Guaiferio prineipe Salernitano. 











IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 52 —54. 49 


quiequid rationabiliter queritur, quiequid necessario seu possibile postulatur, gratantissime 
confestim admittet*, sed et ampliora facere” nullo modo reeusabimus®, ut omnes secun- 
dum apostolum lucrifacere valeamus. In quo industria tua tanto sollieitius elaboret, 
quanto liquidius sibi per hoc celeste premium a domino Deo tribui non ignorat; alio- 
5 quin adversus eum, que digne possumus agere, indubitabiliter® et indifferenter® exercere 
Christo propitio nullatenus omittemus. 
DATA VILf KALENDAS MAI, INDICTIONE X. 





39. 
Johannes VIII. papa Guaiferio prineipi Salernitano praeeipit, ut ad rumpendum 
foedus cum Saracenis una cum alüs Traiecti sibi occurrat. (877 Apr. ex.) 


10 Cod.: R f.25 n. 53. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 331 n. 52. Mansi Cone. coll. XVII, 45 n. 52. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 735 n. 85. — Jaffe Reg. 3097 (2334). 


IOHANNES UUAIFERIO& PRINCIPI SALERNITANO!, 
Quia Neapolitanorum ducis? legatos secundum ipsius et vestra scripta? prestolati 
ı5s nec contemplati sumus, iterato excellentie” tue scribere cogimur, ut illum a perfidis 
separatum piis sancte matris ecclesie gremiis restituamus. In quo quia iam plurimum 
laborasti, industriam tuam iterum® iterumque® laborare finetenus exhortamur. Quodsid 
iniquam colligationem statim dirrumpere preparat®, cum hoc certissime scierimus, per 
nosmetipsos ad Traiectum properabimus’* et hoc, quod queritur® quodve iam pro- 
% missum est, etiam amplius libentissime largiemur, elariori dumtaxat certitudine ac fidei 
veritate inter utramque partem composita; ubi quoque tuam sanctissimique Landolfi 
antistitis® et predieti ducis nee non et Polcari gloriosi prefeeturii $ adesse presentiam 
cupimus et, ut agatur, sollertiam tuam satagere flagitamus. Quodsi adeo idem dux 
secundum duritiam suam et cor inpenitens thesaurizat sibi iram in die ire, ut aut pro- 
: telare aut penitus sue ipsius et multorum salutis causam contemnere velit, et hoc ipsum 
statim cognoscere cupimus, quoniam nobis nec humanum nec divinum deficiet" prorsus" 
consilium et auxilium, quod plane reddet ei secundum opus suum et‘ secundum fructum 
adinventionum suarum!.. .* 


54. 
Johannes VIII. papa (Richildam imperatricem) rogat, ut postuwlationem quandam 
sv suam ad effectum adducat. 877 Mai. 30. 


Cod.: R f. 26' sine numero. 
Edd.: In calce epistolae n. 53. — Jaffe Reg. 3105. 





52. @) -tet corr. ex -tes R. b) fatere R. ce) bcorr.exuR. d) primum t corr. exb R. 
e) t in ras. R. f) corr. ex III R (ef. n. 51, p. 48 1.5 et annot. d). 

35 53. ®) A corr. ex E nigro incaustro al. man. R. b) eccie AR. €) item itemque A. d) corr. ex 
quemsi A. ®) corr. ex preparatur al, man. R. f} bcorr.ex ur. 8) et hoc in ras., postea del. et 
in marg. add. et hoc quod queritur al. man. R. h) -et prorsus in ras. R. i) et — suarum add. postea 
al. man. R, cf. NA. XXXVT, 90 annot. 5 (91). k) cf. infra n. 54, p.50 annot. a. 


1) Of. nn. 51. 52, quibuscum et nostra epistola eodem fere tempore scripta esse videtur. 2) Sergüi. 
40 3) Quae non extant, sed responsoriae videntur fuisse ad papae querimonias post conventum Caietanum vere 
a. 877 habitum, cf. nn. 39—42. 4) Quo de itinere cf. n. 61, p. 55 annot. 2. 5) Capuanı. 6) Amalfitant. 


ErıstoLae VII. 7 





cf. 1.Cor. 9, 19. 


cf. Rom. 2, 5. 


cf. Ier. 17, 10. 





cf. 2. Cor. 11,28. 


IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 54. 55. 


...* toto corde desiderant, in adventu illius exultent, quia et omnipotens Deus 
blandus iustis® et terribilis apparebit® iniustis. Vestra itaque dilleetissima karitas! devo- 
tissimam se super hoc nobis exhibeat et, quousque vires suppeditant, laborare non cesset, 
ut, dum vestris hortatibus hec nostra postulatio ad effeetum pervenerit, dignas vobis 
gratias referamus et apud sanctos apostolos in orationibus vestri@ memoriam habeamus. 

DATA Ill. KALENDAS IUNII, INDICTIONE X. 





90. 
Johannes VIII. papa Anspertum Mediolanensem archiepiscopum et Antonium episcopum 


Brixiensem ad generalem synodum Ravennae d. 24. m. Iunii celebrandam venire iubet. 


Cod.: R f. 26° n. 54. 877 Mai. 25. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 332 n. 53. Mansi Conc. coll. XVII, 46 n. 53. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 732 n. 81. — Jaffe Reg. 3098 a (2329). 


ANSPERTO MEDIOLANENSI ARCHIEPISCOPO&? ET ANTONIO EPISCOPO BRIXIENSI®, 


Quia diversis ac multiplicibus ecclesias Dei nobis commissas incommodis pertur- 
batas rebusque propriis incuntanter privatas et earum antistitum honorem diminutum 
fore videmus, ipsarum secundum apostolum sollieitudine quotidiana compulsi necessario 
rati sumus pro illarum statu ac pristina redintegratione generalem Deo favente synodum 
celebrare, quam secundum antiquam consuetudinem cum Rome agere debuissemus, non 
recusantes tanti laborem itineris pro suavitate tamen venerabilium confratrum nostrorum 
episcoporum, quos in consortium nostrum litteris missis* adscivimus, octavo” kalendarum 
Juliarum Ravenne auxiliante Domino erimus procul dubio celebraturie®”. Ad quam“ 
videlicet fraternitatem vestram omni occasione postposita omnique tarditate® pretermissa 
his presentibus venire iubemus apicibus, quatenus communi multorum fratrum nostrorum 
consensu atque decreto ecelesia Dei nobis commissa proprie dignitatis iura, que a quibus- 
dam inique agentibus sunt usurpata, sub integritate recipientes malorum omnium tan- 
dem securi effecti ministerium pontificale, quod nimirum pro gregis dominici nobis 
commissi salute Deo largiente suscepimus, ut dignum est, glorificare possimus. Qua- 
propter iterato te sermone ad eandem, ut dietum est, synodum venire precipimus; nam 
si prefato die ad ipsum venerandum concilium quoquomodo properare forte contempse- 
ritis et pro ecelesie Christi Dei nostri utilitate, que instanti tempore plurimum est : 
necessaria®, debitum nobiscum laborem sumere spreveritis, sciatis pro certo communionis 
nostre |in]® futurum nullo modo esse consortes, sed potius eanonicg auctoritatis censura 
utpote transgressores improbos' feriendum® atque damnandum*®. Optamus reverentiam 
vestram in Christo bene valere. 

DATA OCTAVO KALENDAS IUNI, INDICTIONE DECIMA. 





54. a) inter fragmenta epistolarum n. 53 et n. 54 non pauca desiderantur, nam inde ab ima col. I 
fol. 25° usque ad fol. 26 col.1, ubi in septima linea incipit n.54, cuius initium deest, spatium vacuum relictum 
est; cf. Levi l.!. p. 167 et quae ipse disserui in NA. XAXVI, 93 annot. 2. b) justus R. €) apparevit A. 
d) corr. ex vestris R. 

55. %) -EPo corr. ex -EPS AR. b) octavum AR. ce) -turi in ras. R. d) corr. ex quem AR. 
e) -ar- in ras. R. f) -s add. al. man. R. 8) corr. ex necessarium al. man. R. h) om. R. 
i) improborum AR. k) sic R, cf. p. 67 1. 19—20. 

1) Ewald in Jafje Reg. 3105 ob hunc titulum epistolam ad imperatorem directam esse putat, Lapötre 
1.1. p. 8 ad Richildam imperatricem, aptius, ut persuasum habeo, propter verba vestris hortatibus (!. 4). 
2) V. supra n. 35, 49. 3) “Brescia’, 865— c. 898. 4) Of. nn. 57—60. 5) Sed propter iter Travecti- 45 
num synodus ad mensem Iulium postea dilata est, cf. n. 61. 6) Anspertus et Antonius affuerunt et 
subscripserunt synodo, cf. acta ap. Mansi XVII, 341, 342. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLA 56. 


56. 
Iohannes VIII. papa (Karolum Calvum) imperatorem implorat, ut Romanae eccle- 
siae in summis angustüs positae quantocius personaliter suecurrat. 877 (Mai.). 


Cod.: R f.27 n. 55. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 333 n. 54 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 463 n.23. Mansi 
Cone. coll. XVII, 47 n. 54. Migne Patr. lat. OXXVI, 730 n. 79. — Jaffe Reg. 3099 (2327). 


AD IMPERATOREM. 

Divina ideo maiestas excellentiam vestram pre ceteris elegit* Romani imperii 
altitudine sublimare augustalique voluit diademate coronare, ut Deo nostro celementer 
auxiliante potentie vestre brachio triumphali ecelesiam Christi voce supra petram vere 
fidei fundatam tueremini® semper et ab immani crudelique paganorum infestatione, qui 
nos iam more latronum undique circumdantes omnia nostra igne gladioque devastant, 
pio mentis defenderetis intuitu. Sed quia vobis procul existentibus tot dura et inpor- 
tabilia, pro quibus iam vestram augustalem imploravimus maiestatem!, supra modum 
quotidie patimur, quippe cum de tota iam depopulata Campania nil habeamus nilque 
nobis aut venerabilibus monasteriis ceterisque® piis locis neque senatui Romano, unde 
corporaliter sustentari possimus, remanserit, omnibus etiam Rome suburbanis adeo de- 
predatis, ut nullus in ipsis iam habitator vel cuiuslibet etatis incola videatur consistere, 
pro quibus sane malis innumeris ingenti merore afflieti doloreque turbati nec somnum 
oeulis, nee cibum“@ ore capere possumus, sed pro requie laborem assiduum et pro cor- 
porali dapium dulcedine mentis amaritudinem patimur, ideirco vestram imperialem 
maiestatem totius sapientie luce splendide inradiatam saneta Romana ecclesia, que 
religioso vos utero genuit?, meo quidem sermone, sed suo venerabili supplieiter nimis 
precatur affeetu, ut omni dilatione remota omnique eius cura adsumpta nunce ad° suam 
defensionem et totius patrie liberationem adiutor clemens, defensor potens et salvator 
invictus venire dignemini, quia, nisi vestra desiderantissima nobis affuerit presentia, 
nullum defensionis auxilium nullumque necessarie salutis remedium poterimus habere. 
Nos enim cum omni sedis apostolice ordine sacro, cum religiosis’ et Deum timentibus 
viris pro vestre glorie prosperitate continuaque mentis et corporis salute omnipotentem 
Dominum, cuius est salus omnis et vita, totis deprecabimur nisibus, ut nec temporis 
fervor® nec loci natura insolita nec molestia quelibet vestro insigni corpori nocitura 
contingat?. Quamobrem nichil horum, que sine Dei procul dubio non eveniunt nutu, 
dubitantes, quin potius in Domini miseratione totis® viribus confidentes non solum 
corpoream incolumitatem, verum etiam et perpetuam anime vestre merebimini adipisei 
salutem et gloriam. Dignetur igitur piissima serenitas vestra, elementissime imperator 
auguste, pro tante sedis liberatione tantorumque hominum Christi eruore redemptorum 
salvatione nostras [et]! ecelesie nostre preces audire, singultus prospicere et tanti 
gemitus lacrimas incessanter effusas® attendere!, quatenus more solito et solite pietatis 
viscere nobis compatientes opem consolationis eitissime petentibus tribuentes, prout 
oportunum est, nos adiuvare satagatis, quia post Deum unica spes” salutis et libera- 
tionis nostre fidueia vos procul dubio estis. Ideo per vosmetipsos properantes con- 





96. &) corr. ex elegeris A. b) tueri AR. °) in ras. R. d) b corr. ex u al. man. R. 
e) d corr.ex n R. f) corr. ex religionis R, 8) fevor, v corr. ex b al. man., R. h) -tis in ras. R. 
i) om. R. k) effusans R. N) primum t corr. ex d al. man. R. m) in ras, al. man. R. 


1) Of. nn. 22. 31. 32. 2) I.e. ad imperialem digmitatem provesct. 3) Karolus, qui iam pro- 
vecta erat aetate et corpori suo nimis semper parcebat, huwiusmodi forte excusationes protulerat. 
7*+ 





cf. Matth, 16,15 


ck, Ps. 19, 8. 


cf. Matth, 18,17. 


52 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 56. 57. 


gruum et oportunum nobis prebere auxilium non differatis, ut et Dominus, qui elegit 
vos caput orbis et dominum* fecit, auxilium suum vobis de sancto mittere® semper 
dignetur, amantissime fili. 

DATA UT SUPRA. 





d1. 

Iohannes VIII. papa Urso duci Venetiae innotescit se die 24. m. Iun. Ravennae 5 
synodum totius Italiae sacerdotum celebraturum esse; monet, ut et marinae Venetiae 
antistites venire permittat, et ipse veniat aut legatum mittat. 877 Mai. 27. 

Cod.: R f.27' n. 56. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 334 n. 55. Mansi Conc. coll. XVII, 48 n.55. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 733 n. 82. Monticolo in Bullettino del Istituto stor. Italiano IX (1890) pP. 325 n. 7. — Jaffe ı0 
Reg. 3100 (2330). 

IOHANNES URSO DUCI VENETIE. 

Multis esses nimirum iuste correptionis a nobis increpationibus summittendus, nisi 
apostolica moderatio circa te minus severitate quam patientia uteretur. Exceptis enim 
excessibus illis, quos per inobedientiam prius contraxeras*, ad extremum etiam legatio- 15 
nem beati Petri indignam tuis oculis® iudicasti!, cum hoc nec gentilis quisquam facile 
fecisse elarescat, maxime cum ea, que dilectioni tue mittebamus, paterna essent monita, 
non inimici odientia verbera. Sed ista dissimulantes innotescimus dilectioni tue nos 
octavo kalendas Iulias Ravenne synodum totius Italie sacerdotum celebraturos?, cui 
interesse volumus et marine Venetie antistites, qui® adhuc superesse noscuntur, una cum 
personis ad episcopatum electis et illis, quas tibi iam per diversas epistolas? significa- 
vimus. Quapropter bene profecto facies, si eos ad predietam venire synodum non impe- 
dieris, sed modis omnibus incitaveris; non enim ruinam eorum cupimus, absit, sed illius 
statum reformare @ provincie * et, quiequid inter eos et metropolitanum questionis et contro- 
versie vertitur?, canonice diffinire. Itaque indubitanter veniant et tam sancto numeroso- : 
que fratrum deesse nullo modo patiantur collegio; non enim, michi crede, in aliquo 
minorati, quod avertat Dominus, sed potius augmentati Christo propitio ad propria 
revertentur; sin autem, communi omnium decreto, cum ecclesiam non audiisse clarue- 
rint, erunt enim procul dubio, quemadmodum sacrosanetum de huiuscemodi preeipit® 
evangelium. Illud autem ipse pro certo‘ seito', quia nichil pro ullo mortalium imminui 
ecclesig tue cupimus, sed decus et genium tuum veluti spectabilis et Deum timentis 
viri conservari volumus et optamus. Unde monemus, ut et ipse ad nos Ravennam pro- 
fieisei ne pigriteris; sin autem, saltem virum quenquam industrium nobis glories tue® 
iniuneta legatione fungentem dirigere non detrectes. 

DATA VI. KALENDAS IUNIL, INDICTIONE X. 








a) corr. ex dus R. b) corr. ex mitere al. man. R. c) Data VII. kalendas Iunii, ind. decima 
editiones praeter Romanam. 


57. ®) -s corr. ex -t R. b) corr. ex oculi R. e) corr. ex quia al. man. R. d) in ras. R. 
e) corr. ex precepit AR. f) corr. ex certos cito al. man. R. 8) gloria tua A. 


1) Legationem Delti episcopi Ariminensis m. Dec. 876 (cf. n. 26), latoris epistolarum nn. 17—20, 40 
indicat, cf. p. 17 annot. 1. 2) Of. nn. 55, 58—61. 3) Of. nn. 18, 21. 4) Of. n. 19, p. 17 1. 15—16. 
5) Cf. nn. 17—21, 26. 











IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 58. 59. 53 


58. 
Iohannes VIII. papa Petrum (Equiliensem) et Leonem (Caprulensem) episcopos cum 
alüis in controversia cum Petro (Gradensi) metropolitano suo vertentibus ad symodum 


generalem d. 24. Iun. Ravennae celebrandam citat. 877 Mai. 27. 
Cod.: R f. 28 n. 57. 
5 Edd.: Editio Romana (1591) III, 335 n. 56. Mansi Cone. coll. XVII, 48 n.56. Migne Patr. lat. 


CXXVI, 734 n. 83. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) p. 326 n. 8. — Jafje 
Reg. 3101 (2331). 
IOHANNES PETRO! ET LEONI? EPISCOPIS VENETIAE®, 


Universale tandem aliquando nos celebrare coneilium multiplex et multifaria nos 
ıo ecelesiarum necessitas cogit, et ideo pro hac moderanda* vel dispensanda» octavo° 
kalendas Iulias huius indietionis totius Italie apud urbem Ravennam eonvenire iussimus 
sacerdotes, ad quorum videlicet sacratum collegium pontificio nostro mediante vestram 
quoque sanctitatem occurrere commonemus una cum his, qui loco sunt episcoporum 
decedentium@ subrogati, et illis nichilominus, quos Urso glorioso duei et vobis seriben- 
ı5 tes® nostris sepius et expressius significavimus syllabis, atque, ut absolute regulariter- 
que fateamur, omnibus, qui se lesos existimant. Quos generaliter auctoritate apostolica 
sanctitas vestra secum properaturos advocare profecto debebit. Itaque, fratres, indubi- 
tanter accedite, ut preter communem utilitatem, que® in synodo est procul dubio com- 
ponenda, quiequid inter fratrem et coepiscopum nostrum, Petrum videlicet metropoli- 
» tanum vestrum?°, et predietos controversie vertitur, canonicum finem aceipiat et pax et 
tranquillitas ecelesiis vestris, sicut condecet, reformetur. Non ergo, karissimi, tam sancto 
numerosoque fratrum deesse collegio patimini, quia nos, michi credite, nullius vestrum 
casum exquirimus; absit. Verumtamen nisi ad hanc saltem presignatam universalem 
synodum accesseritis, communi cunctorum sententia canonieis legibus subdemini et pro 
» tanta inobedientia merito puniemini. “Est enim’, Samuhele sancto docente, ‘quasi pecca- 
tum ariolandi repugnare et quasi scelus idololatrie nolle acquiescere.’® 
DATA VI. KALENDAS IUNII, INDICTIONE X. 





59. 
Iohannes VIII. papa (lohannem) Ravennatem archiepiscopum cum suffraganeis suis 
ad synodum generalem Ravennae d. 24. Ium. celebrandam venire iubet. (877 Mai. ex.)' 
30 Cod.: R f. 28° n. 58. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 335 n. 57. Mansi Cone. coll. XVII, 49 n. 57. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 731 n. 80. — Jaffe Reg. 3102 (2328). 
IOHANNES2 ARCHIEPISCOPO RAVENNATI®. 
Quia iam ad periculosa pervenimus ab apostolo, quin potius a Domino predicta, 
3; pro dolor! tempora: ‘Surgit enim gens contra gentem’ et sunt inter alia “inimiei hominis 





58. ®) corr. ex moderande al. man. R. b) s in fine eras. R. ec) octabo R. d) in ras. R. 
€) q corr. ex q; al. man. R. 
59. a) ons R; dubitare licet, utrum in registro hie nomen papae, sicut in praecedentibus epistolis 
nn. 49—53, 57, 58, positum erat (cf. NA. AXAXVI, 89 annot. 4), an nomen archiepiscopi, aeque Johannis 
40 appellati, unde legendum esset: Iohanni. 


1) Equiliensi. 2) Caprulensi, non Metamaucensi, ut habent Jaffe et Ewald, ef. Monticolo 1.1. 
p. 120 sq. et annot. 6. 3) Of. nn. 57, 17—21. 4) Cf. nn. 18, 19, 17. 5) Patriarcham Gradensem, 
qui solus, altera parte tardante (cf. annot. 6), affuit et subscripsit synodo, cf. acta ap. Mansi XVII, 342. 
6) Of. Iohannis diac. Chron. Venetum ad a. 877 (ed. MG. SS. VII, 20; Monticolo in “Fonti per la storia 
4 d’Italia, Roma’ 1890, p. 123): Petrus siquidem patriarcha, qui Romae fuerat, una cum lohanne papa 
Ravennam adveniens ibique septuaginta episcoporum sinodo congregata duos episcopos Venetiae, id 
est Petrum Equilensem et Leonem Caprulensem, et eos, qui erant in eadem provinecia, electos ad eun- 
dem concilium convocavit, ut contentionis causam inter Ursonem ducem et patriarcham diligentissime 
determinaret. Sed dum episcopi cum electis tarde et expleta iam sinodo Ravennam venirent, com- 
50 munione a papa privati, duce tamen interpellante soluti sunt. 7) Haec epistola ad idem fere tempus 
evidenter cum praecedentibus referenda est. 8) Iohanni, cf. n. 49, p. 47 annot. 1. 





cf. 2. Tim. 3, ı. 


Luce. 21, 10. 
Mich. 7, 6. 





Cant. 6, 3. 


cf. 2.Cor. 10, 6. 
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domestiei eius’, ereverunt inopinabiliter mala et non solum extrinsecus rabie infidelium 
barbarorum atterimur, sed et intrinsecus perversitate nequam Christianorum afficimur. 
Verum quanto crebreseunt mala pravorum, tanto crescere debent bona rectorum; que 
profecto fieri nequeunt, nisi per commune fratrum collegium in idipsum corpore simul 
et mente convenientium; est enim ecclesia Dei propter concordiam tam visibilibus 
quam invisibilibus hostibus omnino terribilis et velut “castrorum acies ordinata’”. Qua- 
propter tam pro ecelesiasticis quibusdam*® necessitatibus quam pro statu” et pro cor- 
rectione rei publicg auetoritate apostolica decrevimus reverendorum fratrum et coepisco- 
porum nostrorum Italiei regni universale, id est totius provineie, advocare concilium; 
locum autem nusquam ad hoc gerendum aptiorem et faciliorem, quam apud Ravennam°® 
undique confluentibus inveniri posse perspeximus!. Occurrat igitur alacriter cum suf- 
fraganeis suis, quos ipsa convenire commoneat, ad designatam urbem sanctitatis frater- 
nitas et tanto deesse conventui, quem secilicet ibidem octavo kalendas lulias celebraturi 
sumus, nullo modo perferat, quo pullulantia@ in agro Dominico zizania communi studio 
'adieitus amputentur et salubrium virtutum germina socio pro his certamine penitus 
inserantur. Fratres preterea et coepiscopos nostros, qui sub beatitudine® vestra degunt, 
ad eandem universalem synodum hortatu sanctitatis vestre venire preeipimus?. Quisquis 
autem occurrere sanctitatif tue! forte contempserit, canonieis se noverit increpationibus 
procul dubio summittendum, in promptu® secundum apostolum nobis habentibus, omnem 
uleisci prorsus inobedientiam. Hanc vero apostolatus nostri epistolam vel exemplar 
illius beatitudo vestra in diocesi sua omnibus indifferenter episcopis patefaciat®, ne 
aliquod possit ab inobedienti excusationis, quod non expedit, velamen obtendi. 


Iohannes VIII. papa (Walpertum patriarcham) Aquwileiensem ad synodum (Ravennae 
d. 24. Iunii) celebrandam citat, ubi quaedam de eo male diffamata ventilanda sint. 


877 Mai. 27. 
Ood.: R f. 29 n. 59. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 336 n. 58. Mansi Conc. coll. XVII, 50 n.58. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 734 n. 84. — Jaffe Reg. 3103 (2332). 


AD AQUILEIENSEM 33, 


Novimus® vestram beatitudinem a nonnullis de quibusdam® exterius° diffamari, : 


quod profeeto@ in synodali est conventu®* interius et perspicacius‘ ventilandum et secun- 
dum sui qualitatem regulari censura modis® omnibus finiendum. Sed credimus divina" 
favente gratia vos coram positos ita insontes inveniendos, ut veritas exagitata non de 
vobis ceni, quod absit, sed unguenti commoti iocundum reddat odorem'; nisi forte absentia 
procurata vera, que dieuntur de vobis, comprobet et penam merito irroget, que, si adesset, 
magistra iustitia forsitan retundisset. 

DATA VI. KALENDAS IUNI, INDICTIONE X. 





a) ne del. post quibusdam AR. b) corr. ex stratu R. c) Revennam A. €) pul- corr. ex pol- 
al. man, R. e) corr. ex beatitudinem al. man. R. f) corr. ex sanctitas tua al. man. R, €) promp- 
tum AR. h) corr. ex parate faciat al, man. R. 


60. %@) AQUILE EIUS Ä. b) vcorr. ex b al. man. R. €) quid sinesterius, primum e corr. ini R. 
d) corr. ex pro protectu al. man. R. e) corr. ex conventum A. f) secundum c in ras. R. E) corr, ex 
modo al. man. R. h) corr. ex divine al. man. R. i) orem AR. 


1) Of. nn. 57, 58. 2) Of. p. 55 annot. 3. 3) Patriarcham Walpertum; cf. n. 49. 4) Raven- 
nati, cf. nn. 57—59. Woalperti nomen deest inter subscriptiones synodi, cf. acta ap. Mansi XVII, 341. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 61. 62. 


61. 
Johannes VIII. papa Iohanni archiepiscopo Ravennati seribit se retardato per iter 
Traiectinum praefinito die synodi certissime d. 17. m. Iulii Ravennae futurum: d. 21. m. Iulüüi 


eum cum suffraganeis adesse iubet. 877 (Tun. ex. — Iul. in.)! 
Cod.: R f.29 n. 60. 
5 Edd.: Editio Romana (1591) III, 336 n.59. Mansi Conc. coll. XVII, 50 n. 59. Migne Patr. lat. 


CXXVI, 736 n. 87. — Jaffe Reg. 3106 (2336). 


IOHANNI ARCHIEPISCOPO2 RAVENNANTIb, 
Iter, quod pro dissolvendo® federe olim [al@ Neapolitanis eum Saracenis inito 
Traieetum fecimus?, nos a prefinito die synodi retardavit, sed quia auetore Deo ipso 
ıo discisso quies aliqua reddita comprobatur, ecce de® itinere seribimus nos certissime 
sexto‘ decimo kalendas Augustas Ravenne futuros, ubi sanctitas tua per se cum omnibus 
suffraganeis suis episcopis, quos ipsa convocare debet, adesse duodecimo kalendarum 
Augustarum omni remota excusatione procuret, ut communi tractatu communia ecclesia- 
rum exorta zizania generaliter evellantur?. Si quis autem in hae parte collegium vestrum 
ıs putaverit declinandum, communionis nostre a se noverit consortium modis omnibus 
adimendum®, nobis procul dubio secundum apostolum “in promptu habentibus uleisei 
omnem inobedientiam’. 
DATA UT SUPRA, INDICTIONE X. 





62. 
Iohannes VIII. papa Urso dueci Venetiarum seribit se d. 22. m. Iul. Ravennae 
» synodum celebraturum, ad quam etiam episcopos Venetiarum vocaverit. 877 Iul. 19. 
Cod.: R f. 29 n. 61. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 337 n.60. Mansi Cone. coll. XVII, 51 n.60. Migne Patr., lat. 
CXXVI, 737 n. 88. Monticolo in Bullettino dell’ Istituto stor. Italiano IX (1890) pP. 327 n. 9. — Jafje 


Reg. 3108 (2337). 
25 URSO GLORIOSO DUCI VENETIARUM“. 


Scire volumus gloriam tuam pro multis necessitatibus sancte Dei ecclesie, sieut 
iam te non latere eredendum est, undecimo® kalendas Augustas istius deecime indietionis 
Ravenne gratia saneti Spiritus suffragante synodum nos cum confratribus et coepiscopis 
nostris instituisse fore modis omnibus celebrandam®. Ad quam, sicut nos multis utilita- 

30 tibus omissis nec laborem quidem itineris, nec intemperantiam aeris recusantes occurri- 
mus, ita omnes hinc et inde volumus antistites° advenire, ut, quiequid in saneta Dei 
ecclesia perperam per zizaniorum satores crevisse dinoscitur, hoc communi tractatu per 
nostrum comune studium radieitus extirpetur. Ideirco tuam nobilitatem ignorare non 
patimur, quod episcopos Venetiarum et electos vocatosque episcopos vacantium sedium 





35 61. &@) ARCHIEPISCO R. b) RAVENNANTIS A. e) corr. ex dissolvendos A, d) om. R. e) in 
post de eras. R. f) corr. ex sexta R. 8) -um in ras. al, man. R. 
62. ®) Iohanni archiepiscopo Ravennati Edd, et R', teste Monticolo 1.!. p.123 annot.2, cf. NA. AXXVI, 85 
annot. 1. b) -0 corr.ex -a R. e) antistes R. 


1) Haec epistola post iter papae m. Iunio (v. annot. 2) Traiectum factum (ef. n. 51) scripta est; recte 

40 igitur, sicut Jaffe, ad m. Iun. ex. vel fortasse etiam ad m. Iul., sequenti n. 62 vicinam, minime vero, sicut 
Ewald, ad Mai. 30, eam collocandam esse puto. 2) Mense Iunio hoc iter factum esse patet ex eo, quod 
terminus synodi de d. 24. Iun. (cf. nn. 55, 57—59) ad medium m. Iulium exinde prolatus est. Of. quae 

v. cl. Bresslau in “Jahrb. Konrads II. t. II Excurs I’ p. 425 sq. disserwit de statutis et postea quadam swrgente 
necessitate mutatis itineris dispositionibus regum et imperatorum et de erroribus annalium et chromicorum 
45 exinde ortis. 3) Johannes archiepiscopus affwit et subscripsit synodo, e suffraganeis Petrus Caesenatis, 
Viator Ferrariensis, Theodoinus Hadriensis, Leodoinus Mutinensis episcopi, cf. acta ap. Mansi XVII, 
341, 342. 4) De termino huwius synodi semper dilato cf. n. 5ösq. et 61; necnisi d. 1. Aug. synodus 
inaugurata est, cf. acta ap. Mansi XVII, 337. 


2, Cor, 10, 6. 


56 IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 62. 63. 


ad eandem sinodum®, sicut iam eos vocavimus!, occurrere” iterato deereverimus, ut 
inter reverendum quoque metropolitanum vestrum? et vos omnis altercatio discutiatur, 
examinetur et coram sancta synodo canonice terminetur; alioquin tam a nobis quam a 
sancta synodo°, si inobedientes iam totiens per epistolam vocati extiterint, tanguam con- 
temptores synodicam sententiam incurrere merebuntur, quia, cum sit illine Ravennam 
brevior via?, de labore itineris excusationem habere non poterunt. 

DATA All. KALENDAS AUGUSTI, INDICTIONE X. 





INCIPIT REGESTVM DE INDICTIONE VNDECIMA DOMNO 
IOHANNE EPISCOPO.* 


63. 

Johannes VIII. papa Lamberti comitis (Spoletini) postulationes de obsidibus Roma- 
norum procerum pro fidelitate erga imperatorem dandis indignatus recusat; prohibet, ne 
Romam nune veniat. 877 Oct. 21.° 

Cod.: R f. 29' n. 62. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 338 n. 61. Mansi Cone. coll. XVII, 51 n. 61. Migne Patr. lat, 
UXXVI, 742 n. 91. — Jaffe Reg. 3112 (2340). Kehr Italia pontificia IV 2. 


LAMBERTO® GLORIOSO& COMITI#®, 

Remeantibus nobis Deo preduce Romam” convocavimus? totam ecclesiam® et 
illud, quod nobis de obsidibus Romanorum procerum dandis edixeras‘, in conventu fide- 
lium sancte Dei ecelesig necessario contulimus. Sed eheu! quid dicam, cum tantum totam 
eandem ecclesiam contra nos ineitavimus, ac si pro melle eam felle@ potasse videremur. 
Romanorum filios sub isto celo non legitur fuisse obsides datos, quanto minus istorum, 
qui fidelitatem augustalem et mente eustodiunt et opere Deo iuvante perficiunt? Pre- 


cipue cum nos miremur®, si hoc ex augustali iussu processerit et ipsum imperatorem 
non eredamus suum nos velle secretum latuisse®. Tale quippe consilium non alius 
adinvenit, nisi ille, qui hanc terram conturbare molitur et ineffabile damnum populo Dei 
generare versutis fraudibus machinatur, qui pacem et quietem odio habet et dissensione* 
utique gaudet. Quamvis antea Romani ovilis senatus mortem eligant, quam hanc inau- 
ditam et pessimam rem fieri quocumque modo consentiant. Quapropter, quia omnino 
est impossibile et tale quid omnis inclitus® audiens in maximam suspicionem prorupit 
atque simplieiter non fuisse dietum modis omnibus estimavit, mandamus dilectioni tue, 
quam absentem sicut presentem amplectimur, ut huc® nullo modo fatigeris, quia modo 
te nullatenus recipere possumus, nec tecum aliquid nune agendum fore necesse putamus. 
Cum autem Deo iuvante' ad unam concordiam et unam quietem rei publice causa 





a) m corr.ex s R. b) oceurre corr. ex occurrite R. e) in ras. AR. 

63. %) haec inscriptio in modum contextus et nigro atramento scripta postea in margine addita est R. 
b) secundum v corr. exb R. °) edifxeras A. d) gie R. e) corr. ex miseremur al. man. R.  f) corr. 
ex dissensiones AR. 8) si ante inclitus del.; legendum est forte: senatus inclitus R (cf. !. 27). h) excidisse 
videtur properare aut simile quid R. i) corr. ex iuvantem A. 


1) Of. supra n. 58. 2) Petrum Gradensem patriarcham, cf. p. 53 annot. 5, 6. 3) Seil. quam 
Romam, quo iam prius ad concilium (cf. n. 10, p. 9 annot. 5) frustra vocati erant, ef. nn. 17—21, 26. 4) De 
hac superseriptione cf. Levi 1.1. p. 175 et dissertationem meam in NA. XXXV], 103. 5) Muratori Ann. 

d’ Italia V, 125 et Gregorovius “Gesch. d. Stadt Rom’ IIT®, 190 hanc epistolam mutata perperam indictione 
anno 876 tribuere voluerunt, sed cf. econtra Dümmler IIT?, 66, Levi 1.1. p. 175 sq. 6) Spoletino; cf. n. 23. 
7) Papia, ubi cum imperatore convenerat (cf. Hincmari Ann. ad a. 877, ed. Waitz p. 136), quam vero ad- 
veniente Karolomanno Baioariae rege in Italiam (m. Sept.) fuga lapsus reliquerat, cf. Dümmler 1.1. IIT®, 53. 45 
8) Acta vel notitiae huius symodi penitus desunt. — De priore eiusdem anni 877 synodo Romana cf. n. 10 
p. 9 annot. 5. 9) De morte imperatoris, qui d. 6. Octobris obierat, non iam certior factus esse videtur. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 63. 64. 97 


redierit et litis figmenta, que tanquam tela aranearum putamus contra augustalem 
maiestatem oborta, sopita extiterint, nos et nobilitatem tuam recipiemus et ea, que ad 
communem utilitatem pertinere cognoverimus, tecum et traetare et utpote cum tante 
prudentie viro peragere summa dilecetione ceurabimus®. Antea autem nullo modo te 
venire oportet, quia nullo modo te, sicut diximus, recipere, fili karissime, possumus. 


DATA XI. KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE XI. 





64. 


Iohannes VIII. papa Karolomanno (regi) gratulatur; legatos se delegaturum esse 
nuntiat pacti cum ecclesia Romana renovandi causa; pallium pro Theotmaro archiepiscopo 
(Salisburgensi), qui ex Baioaria reditus Romanae ecclesiae transmittere debeat, comcedit. 


877 Nov. 
Cod.: R f.30 n. 63. 


Edd.: Editio Romana (1591) Ill, 339 n. 63. Mansı Cone. coll. XVII, 53 n.63. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 744 n. 93. — Jaffe Reg. 3114 (2342). Cf. Mühlbacher Reg. 1522 (1480) b. 


KARLEMANNO®@!, 

Apicibus igitur, gloriose fili, vestre dilectionis susceptis? cum parte gratulati” sumus® 
vestra incolomitate prosperitatisque successu, Karoli imperatoris morte? audita nimio 
tristitie, fateor, merore ex parte® sumus attriti, sed subito undam mentis nostre cogita- 
tione ad divinum iudieium aliquatenus sustollentes in illud apostoli obstupefacti cogimur 
voce erumpere dicentes: “O profundum divitiarum sapientie et scientie Dei' Quam 
inscrutabilia sunt iudieia eius et investigabiles vie eius! Quis enim cognovit sensum 
Domini aut quis consiliarius eius® fuit?” Quod ideirco dieimus, quatinus sedula cordis 
meditatio humane fragilitatis in hoc mari® magno cursum vite instabilis intueri non 
desinat atque ad ea gaudia, que sunt fixa et immobilia, nostra actio gratia Christi duce 
anhelare contenta bonis operibus numquam desistat. De causa sane vestri ad nos 
adventus vestraque sublimissima? promissione Romane eccelesie, supra omnes, qui fuerunt 
ante vos, eiusdem exaltatione, cum hoc opere compleveritis, aderit ille vestri retributor, 
qui per controversiam iuramenti confirmans modulos humane locutionis ait: Vivo ego, 
dieit Dominus, quia glorificantes me glorificabo. Dum a colloquio, ut dieitis, fratrum 
vestrorum * fueritis reversi, legatos ex latere nostro ad vos sollemniter dirigemus eumque 
pagina capitulariter continente ea®, que® vos matri vestre Romane ecelesie vestroque 
protectori beato Petro apostolo perpetualiter debetis concedere®. Quibus peractis 
demum rursus ordinabiliter et honorifice mittemus, qui vos cum tota decentia, utpote 
tantum regem, ad limina apostolorum ductare studeant unaque convenientes de statu 
rei publice totiusque Christiani populi salvatione salubriter traetare Deo opitulante ae 
ordinare valeamus. Inter que, queso, fili karissime, quotquot infideles nostros nostreque' 
vite insidiantes quoquomodo vel significatione poteritis cognoscere, nullum apud vos 
vestrosque* fideles valeant aliquatenus locum vel aditum! invenire, ne inmunda eorum 





a) b corr.ex u R. 


64. ®) KARLEMANNAE A. b) gratulationis R. c) latere R. d) supra lineam add. al. man. R. 
e) mare AR. f) -a corr. ex -o al. man. R. 8) eag; AR. h) corr. ex concere al. man. R. i) -que 
add. supra lineam al. man. R. k) -que add. al. man. R. I) alitum AR. 


1) Fiio Ludoviei Germanici, regi Baioariae, qui incipiente m. Sept. Raliam occupaverat, cf. Mühl- 
bacher Reg. 1522 (1480) a. — De hac epistola cf. Lapötre “L’Europe et le Saint-Siöge’ I, 337 sq. 2) Hae 
litterae non supersunt, sed quae continebant, ex papae responso liquido patent. 3) Cf. p. 56 annot. 9. 
4) Ad dividendum cum eis, scil. Ludovico (III.) et Karolo (III.), regnum Lotharingiae; cf. Mühlbacher 
Reg. 1530 (1488) a. 

ErıstoLae VII. 8 


cf, Iob 8, 14. 


Rom, 11, 33-34. 


cf. Ezech. 14, 16. 
18. 20; 1.Reg. 2,30. 





58 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 64 — 66. 


presentia aliqua consortii macula regium culmen contagiet. Palleum vero, vestra petitione 
inclinati, Theomaro archiepiscopo ! consuetudinaliter dirigentes optamus, ut hoc decore 
interius fulgeat in oculis interni iudieis, quo nitet exterius humanis optutibus, cuique, 
queso, committite ea, que apud Bagoariam beatus Petrus apostolus habet, uti nobis 
annualiter reditus® eius Romam transmittat?. 

DATA MENSE NOVEMBRI, INDICTIONE X1. 





65. 
Johannes VIII. papa Theotmaro archiepiscopo Salisburgensi pallii usum concedit, quo 
accepto apud Karolomannum regem interventor ecclesiae Romanae existere et reditus eius 
et Baioaria Romam transmittere debeat. 877 Nov. 


Cod.: R f.30' n. 64. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 340 n. 64. Mansi Conc. coll. XVII, 54 n.64. Migne Patr. 
lat. OXXVI, 745 n. 94. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 197 ad a. 878. — Jaffe Reg. 3115 (2343). Mühl- 
bacher Reg. 1522 (1480) b. 

THEOTMARO ARCHIEPISCOPO IUVAVENSI23, 


Ideirco tuam fraternitatem tanto pallei decore studuimus decorare, ut Christo 

opitulante et ante Dei oculos bonis et sanctis actibus polleas, et sancte Romane ecclesie, 
cf. ler. 16,7. a qua potum preclari poculi sumis, devotus semper fidelis existas, eius® in futurum 

effectus particeps, cuius tota° terra® perpetualiter fundamentis consistit, et apud Karolo- 
mannum regem dilectum filium nostrum cotidianus interventor pro Romana ecclesia, 
hortamur, existas. Inter hec ea, que beatus Petrus apostolus apud Bagoariorum terram : 
iure proprietatis possidet, tue industrie sagacitatique committimus, quatenus amodo et 
deinceps annuos eorum reditus Romam sine mora® transmittas*. 

DATA MENSE NOVEMBRI, INDICTIONE XI. 





66. 
Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum a Graecorum communione haere- 
tica dehortatur, de xenio sibi transmisso gratias ei agit; Sergium eumuchum a Georgio 
falso episcopo ad episcopatum Belogradensem provectum deponi iubet. 878 Apr. 16.° 


Cod.: R f.30' n. 65. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 349 n. 75. Mansi Conec. coll. XVII, 62 n. 75. Migne Patr. lat. 


CXXVI, 758 n. 108. Fejer Cod. dipl. Hungariae I 198. — Jaffe Reg. 3130 (2357). 


MISSA PER EUGENIUM® ET PAULUM’ EPISCOPOS MENSE APRILI, DIE XVL, INDICTIONE XT®. 
MICHAHELI REGI UULGARUM®. 
Spiritalibus te visceribus edito gaudebamus et pro salvatione tua gratias agebamus, 
sed nunc astutia malignorum decepto tristamur et ingemescimus verentes et pertime- 





a) corr. ex reditis al. man. R. 
65. &) IUVANNENSI Ä. b) ei uis A. c) locata 2. d) more Ä. 


1) Salisburgensi (874— 907), qui Karolomanni archicapellanus erat; cf. n. 65. 2) De quibus 
cf. epistolam Nicolai I. 867 Oct. 30 (Epp. VI, 338 n. 51, Jaffe Reg. 2884 [2183]), Dümmler 1.1. II?, 136 
annot. 2, E. Perels in ‘Historische Aufsätze K. Zeumer z. 60. Geburtstag dargebracht’ (1910) p. 486. 
3) Of. n. 64. 4) Fragmentum tantum priviegü, quo pallu usus conceditur, hic registratum esse mani- 
festum est, ex minuta, ut videtur, in qua ceterae privillegi partes, secundum formulam Libri diurni (n. 45, 
ed. Sickel p. 32) seribendae, omissae erant. Of. quae de privdlegio quodam Innocentü IV. a. 1247 simili 
modo registrato disseruwit v. cl. Tangl in “Mitt. d. Inst. f. oesterr. Gesch” XIII, 639 et ‘Päpstl. Kanzlei- 
ordnungen’ p. XLIIsqg. 5) Corruptas eschatocolli notas in R ex notula epistolae praemissa apte corrigi 
posse iam Ewald in JE. 3130 adnotavit. Cf. etiam sequentes epistolas. 6) Ostiensem; cf. n. 37, P. 36 
1. 25 cum annot. 7. 7) Anconitanum; sedit inter a. 861 et 887. 8) De hac epistola et sequentibus 45 
n.67—72 ab eisdem legatis perlatis (cf. NA. XXXVI, 132sq.) fusius egit Hergenröther “Photius’ II, 298 sq. 
9) Qui ante baptisma a. 864 acceptum Bogoris appellabatur. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 66. 9 


scentes®, ne, si forte Grecos secuti fueritis', cum illi in diversas hereses et seismata 
solito more ceciderint, vos quoque cum ipsis in erroris profunda ruatis et, ‘sieut serpens 
seduxit Evam astutia sua, ita sensus vestri corrumpantur et excedant a simplieitate et 





2. Cor. 11,3. 


castitate, que est in Christo Iesu’. Nam te, fili, Mosaicis rogo verbis: “Interoga patrem Deut. 32, r. 


tuum et annuntiabit® tibi, seniores tuos et dicent tibi’, si aliquando Greei sine hac vel illa 
heresi® fuerint et, cum non inveneris@ eos! ab aliqua heresi aliquando liberos extitisse, 
oportet vos eorum fraudes et consortia fugere, ne, cum illi erraverint, vos erretis et, cum 
illi ad blasphemiam versi fuerint, et vos etiam fidei reete blasphematores® inveniamini. 
Nec erit qui vos postmodum corrigat‘ vel ab errore reducat et hoc est, mihi ceredite, fili 
karissime, quod dolemus, hoc est, unde nocte et die pro vobis sollieiti sumus, non gloriam 
ex vobis vel honorem aut censum procul dubio expectantes, cum vos potius et non vestra 
queramus. Nam non patrie regimen et rei publice moderamen adipisei eupimus, sed 
dioeceseos eiusdem regionis curam et dispositionem more prisco resumere volumus, ut 
sollieitudinem, quam universis debemus ecclesiis, tanto pro eadem dioecesi sollertius 
exerceamus, quanto ad ordinationem specialius nostram$ hane antiquitus pertinuisse non 
ignoramus?, tantoque pro vestre salutis custodia instantius vigilare valeamus, quanto, 
ut confirmet hoc Deus, quod operatus est in vobis®, enixius nobis optandum est ei 
distrietius a nobis divinitus exigendum clarius secimus, si circa instructionem et muni- 
tionem vestram desides, quod absit, fuerimus inventi. Revertimini ergo ad beatum 
Petrum apostolorum primum, quem amastis, quem elegistis, quem quesistis cuiusque 
in necessitatibus patrocinium percepistis et fluenta doctrine salubriter et convenienter 
hausistis cuiusque vos proteetioni! cum subiectis omnibus commendastis et tradidistis. 
‘Bene quidem currebatis’, cum apostolo clamamus, “quis vos faseinavit veritati* non 
obedire’? Sed et ipse per se Dominus dieit: "Nemo mittens manum suam in aratrum 
et conversus retrorsum aptus est in regno celorum. Non autem dieimus, quod non 
una sit fides, unum baptisma, unus Deus noster pariter et illorum, sed quia in eis sepe, 
presule Constantinopolitano vel imperatore aut plerumque utroque auctore facto hereseos, 
plures, qui sub ipsis! sunt, adolatione aut certe timore illis effieiuntur consimiles; et ve 
tune eis est, qui societatem sequuntur eorum. Die itaque, rogo, karissime fili, quid 
faceres tu vel populus tuus, si tempore pneumatomachi Macedonii Constantinopolitani 
antistitis?, quando et impius illie imperabat Constantius*, essetis eorum societate fruentes, 
nonne dogma eius contra Spiritum sanctum blasphemans cum illis sequeremini? "Quod 
peccatum’, attestante Domino, “non remittitur neque hie neque in futuro.’ Nonne si 
horum pollutam societatem haberetis, et pravam doctrinam nichilominus haberetis ac per 
hoc et vos cum illis quasi faseieuli colligati ad conburendum eterno igni reservaremini 
in die iudieii eruciandi? Credimus autem, quod iam vos non lateat, nunquam” aposto- 
licam beati Petri sedem ab aliis sedibus reprehensam”, cum ipsa alias omnes et preeipue 
Constantinopolitanam sepissime reprehendens aut ab errore liberaverit, aut certe in his, 
qui resipiscere noluerunt, sententie sue iudieio condemnaverit°. Noli ergo sequi Grecos, 
fili karissime, quia argumentis semper fallacibus student, semper dolosis? intendunt 





66. %) -rti- in ras. R. b) bceorr. eu. €) corr. ex habere si AR. d) corr. ex inveneritis 2. 
®) corr. ex blasphemiatores R. f) t corr. ex s R. 8) uram AR. h) nobis R. i) prot- corr. ex 
pros- R. k) corr. ex veritate R. 1) ipsi, ultimum i in ras. R., m) post nun- una littera eras. R, 
2) s corn.exd R. 0) -rit corr. ex -rint R. P) -si- in ras. R. 


1) Graecorum episcoporum machinationes ad subiciendos oboedientiae Constantinopolitani patri- 
archae Bulgaros indicat; cf. n. 71. 2) Of. n. 68, p. 62 1. 26sq. — Etiam Bogoris baptisma quidem a 
Graeco episcopo c. a. 864 acceperat, ordinationem vero novae ecclesiae a Nicolao I. papa a. 866. Of. responsa 
Nicolai papae (Jaffe Reg. 2812 (2123), Dümmler 1.1. II?, 188 sq.). 3) 340—61, cuius sectatores, ‘ Mace- 
doniani” vel ob minorem, quam tribuebant Spiritwi sancto, dignitatem “ Pneumatomachi’ appellati, in symodo 
Constantinopolitana a. 381 dammati sunt, cf. Hefele “Conciliengesch. II?, 1sq. 4) II, (335) 353—61. 
8* 


ef. 2.Cor. 12,14. 


cf. Ps. 67, 29. 


Gal. 5,7. 
cf. Gal. 3, 1. 


Luc. 9, 62. 


cf, Eph. 4, 5-6. 


Matth. 12, 32. 


cf. Matth. 13, 30, 
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versutiis, ne forte vobis, quod genti contigit Gothorum, contingat, que, cum a paganorum 

errore cuperet liberari Christique fidei sociari, episcopum ineidit formam pietatis haben- 

tem, virtutem autem eius abnegantem, qui eos, dum a paganismo* liberat, Arrii blas- 

phemis implicat; sieque illi, dum incaute querunt errorem fugere®, in® errorem® incidunt® 

ef.Matth. 15,14. et cecum ducem sequentes cum illo ceci facti in Arriane pravitatis precipitia dilabuntur. 
1.Cor. 15,33. Et hoe est, unde Grecorum cavenda esse predicamus consortia. “Corrumpunt enim’, ut 
Paulus apostolus ait, ‘mores bonos colloquia mala’. Qui etsi aliquando loquuntur aliquid 
ef.Marc.3,11-12. boni, noli mirari, quia et demones confitebantur° filium Dei; sed ipse® illos potius tacere 
precipiebat, ne, qui eos audiret vera predicantes, sequeretur errantes. ÜConvertimini 

cf.Matth. 16,16. jgitur ad beatum Petrum apostolorum prineipem, qui primus cognovit et confessus est 
cf, Io. 21,17. filium Dei, qui oves dominicas regendas accepit et, ut has ad eterne pascua vite intro- 
ef. Matth. 16,19. ducere posset, et hie ligandi solvendique potestatem et illic reserandi eis claves celestis 
regni promeruit. Igitur seitote, karissime, si ex hoc ad Grecos, quod avertat® Dominus, 

cf. 1. Tim. 5,12. conversio vestra fuerit, partem vestram divinitus’ cum his ponendam, qui primam fidem 
irritam faciunt, et cum his, quorum libenter amplectimini portionem. Porro si nos 

audieritis et ad sancti Petri gremium redieritis, ut filios vos amantissimos expansis® 

ef, Phil, 1,8. sinibus reeipiemus et exertis brachiis amplectemur et in visceribus Christi dileetionis 
semper habebimus et, si qua sunt sancta, si qua salubria, si qua congrua vobis, et pro 

vobis offerre atque impendere non cessabimus. Xenium nobis ex vobis transmissum 

quodam religiosi habitus Urso deferente® suscepimus, de quo benignitati! vestre gratias 

agentes Deum laudavimus*, qui te nobis devote munus offerre docuit, temetipsum cito 

totum, ut confidimus, et perfeetum daturus. Üeterum gloria vestra sciat Sergium 
eunuchum, qui, cum genere Sclavus! esset et multis pravitatibus irretitus, sacerdotium 

per surreptionem” optinuit et post etiam super aliis detectus et convietus excessibus, 

ab episcopo tune suo depositus fuisse dinoseitur et post indigne satis a Georgio!, qui 

falso sibi episcopi nomen usurpat, ad episcopatum Belogradensem? provectus est, aposto- 


lorum prineipum et sanctorum canonum auctoritate?, etiam nostri esse sententia decreti 
depositum, quod tam vobis quam vestre omnium generalitati canonice patefacimus, ut 
hi, qui abieiuntur, ab aliis non recipiantur, ne, quod non optamus, simili cum eis pena iudicii 
teneantur astricti. 


DATA XVI. DIERr MENSIS APRILIS, INDICTIONE XI. 





67. 
Iohannes VIII. yapa Petrum comitem hortatur, ut, sicut prius, penes Michaelem 


regem (Bulgarorum) pro Romana _ecclesia laboret. 878 Oct. 16. 


Cod.: R f. 32 n. 66. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 351 n. 76. Mansi Come. coll. XVII, 64 n. 76. Migne Patr. lat. 35 
CXXVI, 760 n. 109. Fejer Cod. dipl. Hungariae I 203. — Jaffe Reg. 3131 (2358). 





a) -ga- add. supra lineam al. man. R. b) fuger in | errorem ineidunt corr. ex fuge injeidunt 
al, man. R. €) -tur in ras. al. man. KR. d) corr. ex ipso al. man. R. e) corr. ex advertat A. 
f) s corr.ex m al. man. R. 8) corr. in expassis R. h) s in fine eras. R. i) corr. ex benignitate 
al. man. R. k) laudabimus AR. I) sclabus AR. m) surrectionem Ä. n) ID R; cf. p. 58 annot. 5. 40 


1) Graeco certe episcopo vel archiepiscopo ab Ignatio patriarcha Constantinopolitano instituto; cf. 
Hergenröther 1.1. II, 302. 2) ‘Belgrad’, quod postea nonnisi inde a saec. XIII ex. episcopalis sedes 
fuit, cf. Eubel “ Hierarchia cath. I, 371. 3) Cf. can. apost. XXIX (XXVIII), ed. Hefele “Conciliengesch. 
I®, 808; c.4 conc. Antioch. a. 341 (ed. Mansi II, 1322). 4) ©.5 conc. Nicaen. (Mansi II, 679). 
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MISSA PER PAULUM ET EUGENIUM EPISCOPOS, MENSE APRILI, INDICTIONE XL, DIE XVI. 
PETRO COMITI!. 
Dilectissimo filio nostro Michaheli Christianissimo regi apostolatus nostri mittentes 
epistolam? dignum duximus, ut et tue quoque glorie* scriberemus et gemitus nostri 
s cordis aperiremus, quos assidue patimur suspirantes et stupore nimio admirantes, quo- 
modo ipse sapientissimus rex et vos ipsi averti” potueritis et a reeta semita deelinare 
atque a sede beati Petri apostolorum summi recedere, cui, sicut evangelium refert, 
non caro et sanguis, id est humana sapientia, sed ipse per se pater filium proprium er. Matth.16, 17. 
revelavit, cum alii hunc Iohannem, alii Heliam, alii Hieremiam aut unum de prophetis FE 
ıo existimarent. Sceribimus ergo tibi tanquam familiari et carissimo° nobis“; tu enim in 
hac causa primus ipsi regi precursor et dux auctore Deo fuisti, tu inter illum et nos 
medius discurristi? et Deo gratias cuneta, que ad salutem gentis illius acta sunt, non 
sine tuo certamine acta sunt et, quot et quantos labores pro instructione vestri nos 
assumpserimus, ipse non nescis. Et bene quidem in nobis deleetabamini et spiritalibus 
ıs gaudiis et profectibus fruebamini, sed nescimus, quis® vos de cetero deceperit, quis 
organum factus diaboli, qui olim per serpentem Evam seduxit, vos a recto itinere ef. 2. Cor. 11,3. 
callida suasione retraxerit. Unde non parum dolemus nee leniter anxiamur et ideirco 
te, virorum optime, cohortamur, loquere ad aures eiusdem dileeti filii nostri regis, eui 
et Dominus ipse ad aures precordiorum loquatur‘, ut primam fidem non faciat irritam, er. ı.Tim. 5, 12. 
» ut ante se gradiens retro nequaquam respiciat, viam, quam ambulabat, non deserat, u 
evangelicam legat historiam et videat ibi preceipue soli Petro, aliis ista vel illa opi- 16, 14-17; 
nantibus, Christum Dei vivi filium revelatum et singulariter dietum: “Ego pro te rogavi, ne. 22.32. 
Petre, ut non deficeret fides tua’. Ergo si istis vel illis falsa putantibus Petro veritas 
precipue revelata est et si pro fide Petri oratum singulariter est a filio, ne deficeret, 
3 consideret sapiens rex, quam laudabiliter primum fecerit, Urbem querens, ad quam iste 
talis et tantus apostolus venit et predicavit, cui patre revelante veritas filii patefacta 
est et cuius fides, quia filius rogavit, non deficit. Ad hane quippe Romanam urbem 
post Antiochie, quam in transitu visitavit, fundatam eccelesiam tamquam ad mundi er. 6al.2, 11. 
dominam properavit et illic consequenter filium Dei vivi, quem non carne vel sanguine, ef. Matth. 16, 17. 
30 ut prediximus, sed Deo‘ revelante, sieut veraciter cognovit, veraciter et predicavit, super 
quam etiam solidam confessionis petram suam Dominus ecclesiam fabricavit, et hee est ef.Matth. 16,18. 
petra illa, supra® quam®, ut Salomon ait, serpentis non invenitur vestigium. Pro hac Yun; 1, 
itaque purissima fide beatus Petrus Rome moratus, in haec stabilivit ecelesiam et sede 
apostolica diutius gubernata pro hac fide decus mortis assumpsit sieque sanetam Romanam 
3 ecelesiam in hac fide fundatam proprio sanguine cum Paulo, qui ab lerusalem usque cr. Rom. 15, 19. 
ad Hylliricum regionem, scilicet in qua nunc vos habitatis, evangelio replevit, domino 
Deo consecravit et dedicavit; qua fide tanto intra breve tempus Romani creverunt et 
floruerunt, ut? prelatus egregius apostolus mox in prineipio epistolarum suarum pro cf. Rom. 1,8. 
ea Deo gratias agere et denuntiare preconia videatur. Hanc itaque! fidem suggere semper 
«0 et suade, karissime, pio regi sitire®, hanc non alibi preeipue querere nisi Rome, ubi 
plantata est etradicata a beato Petro, qui hanc, ut supra ostendimus, sicut veraciter cogno- 
vit, veraciter et predicavit. Quoniam sicut aqua nunquam potest alibi tam munda vel tam 
limpida quemadmodum in fonte, unde originem protrahit, inveniri, ita et fides nunquam 





67. &) g- in ras. R. b) corr. ex adverti R. €) corr. ex caris in nobis al. man. R. d) qui A. 
45 ©) loquetur R. fl) eo R. 8) corr. ex supram al. man. RR. h) et R. i) -que add. supra lineam R. 
k) corr. ex sit ire al. man. R. 


1) Familiari regis, qui iam prius bis legatus eius penes Nicolaum I. et Hadrianum II. pontifices a. 866 
et a. 868 vel 869 fuerat, cf. Dümmler 1.1. IT?, 256. — V. etiam n. 192. 2) V.n. 66. 3) Of. annot. 1. 








cf. Prov. 
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omnino poterit alibi tam pura vel tam nitida repperiri, sieut in ecelesie nostre vivario, ubi 


. eam non tecta perstillantia, quibus litigiosa mulier, id est heretica pravitas, comparatur, sed 


ille polorum elaviger ubertim et purissime congregavit, qui ex ipso fonte vivo hanc: 
celitus hausit et limpidissimam conservandam mandavit. Hec, karissime, pio regi loquere 


30. et exhortare in Christo Iesu, ut pro accepto et multiplicato familiaritatis talento in 


cf, Matth. 18, 17, 


gaudium Domini nostri merearis intrare. Nos vero, si nos audieritis, quia vos tanquam 
fratres et filios summo amore diligimus, de luero vestri gaudebimus et superexultabimus; 
sin autem, dieemus omni ecelesie et, sieut Dominus precepit, vos tanquam ethnicos et 
publicanos habebimus: et in vos videritis, cum in varias errorum temptationes incide- 
 . 
MISSA PER PAULUM ET EUGENIUM REVERENTISSIMOS ET SANCTISSIMOS® EPISCOPOS4, 
DATA MENSE APRILE, DIE XVL, INDICTIONE X1. 


68. 

Johannes VIII. papa Ignatio patriarchae Constantinopolitano sub poena excommuni- 
cationis praeeipit, ut infra triginta dierum spatium episcopos et clericos, quos in regione 
Bulgarorum antiquitus ad Romanam ecclesiam spectante contra fas ordinaverit, removeat. 

878 Apr. 

Cod.: R f. 33 n. 67. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 354 n. 78. Mansi Conc. coll. XVII, 67 n.78. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 763 n. 111. — Jaffe Reg. 3133 (2360). 


REVERENTISSIMO CONFRATRI NOSTRO IGNATIO PATRIARCHE CONSTANTINOPOLITANO!, 
MISSA PER PAULUM ET EUGENIUM REVERENTISSIMOS® EPISCOPOSa, 
Secundo iam sedis apostolice litteris probaris admonitus? et per missos eius 
contestatoriis conventus hortatibus, iure tibi Constantinopolitane dioeceseos, quod per 


eiusdem prime sedis auctoritatem et favorem annuente Deo receperas, rite contentus 
ultra prefixos tibi ex canonibus® limites presumptionis pedem non tenderes, nec antiquos 
terminos, quos posuerunt patres tui, aliqua usurpatione transferres. Nullus autem ignorat 
regionem Uulgarum a sanete memorie Damaso papa* et deinceps usque® ad’ paganorum 
irruptionem a sedis apostolice presulibus, quantum ad ecclesiastice provisionis attinet 
privilegium, moderatam, presertim cum hoc nonnulla scripta, sed° precipue diversorum 
pontifieum Romanorum res geste“, que in areivis® antiquitus nostre reservantur ecclesie, 
clarius attestentur®. De his autem, que bellica clades et gravissimi hostilitatis incursus 
intulisse noscuntur, nil prestantius sentiendum est, quam quod clarissima eccelesie tuba, 
sanetus videlicet Leo nostre sedis antistes, edocuit et decrevit, cum ait®: Adhibenda, 


f 


inquiens, curatio est, ut vulnera', que adversitate® hostilitatis illata sunt, religionis maxime 


ratione sanentur; qui statu rerum auxiliante Domino in meliora converso iterum dieit®: 





a) corr. ex hac A. b) ultima verba excidisse videntur in RK; cf. nn. 83, 103, NA. AXXVI, 125 
annot. 3. e) scıs R. d) EpiS R, 

68. &) -08 corr. ex -1S al. man. et nigro atramento R. b) corr. ex usquad AR. e) corr. ex sunt 
al. man. R. d) gesta R. e) corr.ex archivis R. f) -ra in ras. R. 8) adversione AR. h) dieunt AR. 


1) Defuncto iam a. 877 Oct. 23; cf. Hergenröther ‘Photius’ II, 286 sq., cwius in locum iterum tunc 
cesserat Photius, iam a. 858—67 aemulus eius in regendo patriarchatu. Mortem Ignatii a papa absconsam 
esse ex hac epistola verosimile fit. 2) Nullam habemus priorem hac epistolam Iohannis Ignatio directam, 
sed aliam a. 874—75 Basilio imp. directam, ubi queritur iam de Ignatio, cf. Jaffe Reg. 2999, Append. n. 41. 
3) C. 2 conc. Const. a. 381 (Mansi III, 566), ef. can. apost. XXXVI(XXXIV), can. 13, 22 conc. Antioch. 


a. 341, can. 3 conc. Sard. a. 344 etc. 4) I, 366—384. 5) Synodum Romanam Damasi et epistolam 45 


eius episcopis Illyricis directam (cf. Mansi III, 455 q., JK. 232 [55]) alludit; cf. n. 71, p. 66 1. 20sq.: et 
sacra concilia .. et rerum gestarum a sancto Damaso papa conscripta. 6) Epist. ad Nicetam ep. 
Aquilegiensem, Diomysii Coll. decr. Leonis c. 41—43 (Migne LXVII, 296), Jaffe Reg. 536 (312). 
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Remotis malis, que hostilitas intulit, unicuique id, quod legitime* habuit, reformetur omnique 
studio procurandum est, ut recipiat unusquisque, quod proprium est; et rursus: Quod bellica 
necessitate turbatum est, pacis remedio” reformetur. Bed hec, reverentissime frater, omnia 
clausis oculis relegisti sanetorumque patrum decreta calecaneo temerario coneuleasti ae 
5 multiplieium tibi beneficiorum sedis apostolice prestitorum oblitus contra eandem 
sanctam sedem, benefactricem videlicet tuam, erectus“ es, priscam dioecesim illius in 
regione Uulgarica constitutam illieita pervasione subripiens et in alienam messem 
contra divinas leges! mittere falceem non renuens. Unde merito post primam et secundam 
commonitionem? a nostre te debueramus communionis contubernio sequestrare, “in 
ıo promtu® habentes’, secundum apostolum, “omnem uleisei inobedientiam’; qui etiam 


dieit: “Si quis non obedit verbo nostro per epistolam, hune notate,. ut non commiscea- : 
’ 


mini cum eo. Sed quia sedis apostolice moderatione utentes spiritu lenitatis potius 
quam severitatis erga correptionis tue flagramus effeetum!, ecce tertio canonice per 
missos et syllabas commonemus et hortamur et protestamur, ut nullam omnino moram 
ıs perpessa strenuos viros in regionem Uulgarum dirigat, qui per totam patriam peragentes, 
quoscunque illie reppererint®, qui a te vel ab subiectis tibi consecrationis munus accepisse 
dieuntur, sine quavis® dilatione reducant, ita ut intra triginta dierum spatium nullus 
episcopus, nullus omnino elericus, qui tue ordinationis, immo inordinationis sunt, intra 
omnes Uulgarum fines inveniatur. Non enim patimur eos, quos ibidem tu illieite con- 
20 stituisti, quos et ab apostolica esse iam sede huius rei gratia constat excommunicatos, 
errore sue prevaricationis corda novorum Domini famulorum inficere, quos videlicet in 
fide instructionis manu plantavimus et aqua salutaris fontis doctrinarum rigavimus atque 
horum auctori Deo ad incrementum spiritus dandum, “ut sit ipse in omnibus primatum 
tenens’, optulimus. Porro si intra triginta intervalla dierum omnes, quos vel tu vel 
29 episcopi tui consecrasse in aliquo gradu putantur ecelesie, a totius regionis Uulgarice 
terminis non eduxeris et temetipsum ab omni ecelesiastico illius iure dioeceseos' non 
subduxeris, tandiu sancto corpore ac pretioso sanguine domini nostri Iesu Christi post 
duos menses a die numerandos, qua huius epistole thomum acceperis, esto privatus, 
quandiu his obstinatus decretis nostris minime obedientie colla summiseris. Jam vero 
30 si pertinaciter in hac indisciplinatione atque pervasione permanseris et episcopos et 
quotquot illie vel illi vel tu consecrasse videris foras illine minus“ expuleris, omni- 
potentis Dei iudicio et beatorum apostolorum principum auctoritate nostreque medio- 
eritatis sententia omni! patriarchatus esto dignitate, quam favore nostro receperas, 
alienus et exsors, nullo” penitus summi sacerdotii privilegio preditus vel potitus. 
35 MISSA PER PAULUM ET EUGENIUM EPISCOPOS. 
DATA MENSE APRILE, INDICTIONE XI. 





69. 

Johannes VIII. Basilio imperatori (Constantinopolitano) gratulatur de pace et com- 
cordia ecclesiae restituta; religua dissensionis scandala in Comstantinopolitana ecclesia 
fluetuantia sedari petit, Paulum (Anconitanum) et Eugenium (Ostiensem) episcopos, latores 

40 praesentium, commendat. 878 (Apr.). 


Cod.: R f. 34 n. 68. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 356 n. 80. Mansi Cone. coll. XVII, 69 n. 80. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 765 n. 113. — Jaffe Reg. 3135 (2362). 





a) corr. ex legimine R. b) corr. ex remedium al. man. R. ©) corr. ex et | rectus al. man. R. 

45 4) add. postea R. e) promtum AR. f) afleetum corr. in affectu R. @) corr. ex repperuerint R. 

h) corr. ex quamvis R. i) corr. ex dioceseos R. k) corr. in minis R. l) corr. ex omnipotentis A. 
m) nulla A. 


1) Of. p. 62 annot. 3. 2) Of. p. 62 amnot. 2. 








2.Cor. 10, 6. 


Col. 1; 18. 


2. Cor. 1,3. 


cf. Luc. 1, 69. 


1. Cor. 12, 31. 


cf. Luc. 2, 14. 


cf. Matth. 5, 8. 


cf. Gal. 6, 2. 


ler. 1, 10. 
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DILECTISSIMO NOBIS ET DESIDERABILI® FILIO BASILIO CHRISTIANISSIMO 
ET TRANQUILLISSIMO IMPERATORT!, 


MISSA PER PAULUM ET EUGENIUM REVERENTISSIMOS EPISCOPOS. 

“Benedietus Deus et pater domini nostri Iesu Christi, pater miserieordiarum et 
Deus totius consolationis’, qui misertus et consolatus est nos in presenti seculo nequam, 
visitans et redemptionem faciens, tam pium tamque benignum imperii vestri cornu 
salutis erigendo in domo David, Christi videlicet, pueri sul. Vos enim, fili karissime, 
minus imperatoria” dignitate, seeundum apostolum, qui ait: “emulamini charismata meliora’, 
contenti, etiam angelorum estis ministerium imitati, dum pacem in terra bone voluntatis 
hominibus exoptatis et beatos per id ac Deum vos visuros luce elarius demonstratis. 
Utraque siquidem epistola vestra pontificio nostro missa? huius vos flagrare desiderio 
patenter insinuat et hanc vos ad statum ecclesie, unde pravorum dissensione repulsa 
est, inhianter velle® reducere°®, indicio evidenti demonstrat. A Deo quippe provectum 
imperium vestrum, quod eo auctore iustitia et triumphis ornatis, minus nimirum validum 
minusque gloriosum putatis, nisi etiam summa condecorare pace seu concordia satagatis. 
Nos autem, dileetissime, audientes in Constantinopolitana® ecelesia dissensionis adhue 
scandala fluetuare nonnullosque religiosi habitus viros hac illacque dispersos atque 
deiectos ignominiose tractari®, merito ingemiseimus et multa mestitia fatigamur. Pre- 
eipue pacem! sentimus illie continua contentione turbatam', quam per multos sedis 
apostolice labores iam credebamus edificatam et sacratos quosdam diversas iniurias 
diseimus passos, quos ab omni oppressionis face sperabamus ereptos®?. Portamus * quippe 
omnium onera, qui gravantur, immo portat hec in nobis amator vester beatus Petrus apostolus, 
qui nos in omnibus sollieitudinis sue protegit ac tuetur heredes. Ned quia deK& pro- 
fessionis nostre! officio cum Hieremia nichilominus dieitur: “Ecece constitui te hodie 
super gentes et super regna, ut evellas et destruas et disperdas et dissipes [et edifi- 
ces|® et plantes’, etiam vestra pietas ab apostolatu nostro pro hoc ipso personas 
postulat, ecce strenuos e latere nostro viros dirigimus, qui, si qua illie inter hee dili- 
genti studio deprehendant”, et his radieitus secundum Domini mandatum evulsis, de- 
structis, dispersis et dissipatis, pacem et unitatem et caritatem et congruenter edificent 
simul et plantent°. Nam quomodo habere poterunt caritatem, qui dividunt unitatem? 
Nos autem pro Christo legatione procul dubio fungimur, cum paci” ecclesie studium 
inpendere procuramus. Quia vero Deo amabiles viros, quos nominatim litteris expetitis?, 
quibusdam incommodis impeditos destinare nequimus, misimus Paulum et Eugenium, 
sanctissimos et reverendos episcopos dileetosque consiliarios nostros, quorum nobis et 
fides probata et scientia manifesta est. Quibus seripto dedimus in mandatis, ut omnibus 
simultatibus sopitis atque sedatis, que ad pacem sunt, sanctorum magistra regula patrum 
toto conamine construant et omni contentione sublata iustitie tribuant Deo propitio 
palmam, hoc dumtaxat ad laudem Dei agentes et ad preconiorum vestrorum culmen, 
sieut vos agere de die in diem decet, addentes. Verumtamen ignorare pium imperium 





69. &®) -IDERA- in ras. R. b) imperatori Z. €) vellere ducere AR. d) provectu AR. e) -na 
corr. ex -nam AR. f) religionis R. 8) tratari R. h) corr. ex a pace al, man. R. i) corr. ex 
turbata al, man. R. k) et A. I) nostri R. m) om. R; cf. Ier. l.c. et infra lin. 28/29. n) depre- 
hendat A. 0) plantet AR. p) pace R. 9) corr. ex imperatorium A, 


1) 867—86. Of. A. Vogt “Basile I. (Paris’ 1908). 2) Epistolae hae, quae causa legationis Pauli 
et Eugeniüt fwisse videntur, non sunt servatae. 3) Non satis lucide patet, quid hic alludat papa. Con- 
cilium oecumenicum a. 869/70 damnatis Photiü sectatoribus pacem restitwerat ecclesiae. Imiurüs oppressos 
postea nonnisi Photianos diei posse Hergenröther 1.1. II, 289 sq. contendit, unde colligit, epistolam Basilüi, 
cui respondet nostra, ab ipso Photio iam restituto nulla tamen de morte Ignatü et ipsius restitutione mentione 
fact® aut inspiratam aut dietatam esse. — Of. etiam n. 177. 4) Of. Sirieii pp. epist. ad Himerium ep. 
Tarracomen., Dionysü Coll. deer. Siricii praefatio (ed. Migne LX VII, 231), Jaffe Reg. 255 (65). 5) Quos- 
nam Basilius postulaverit legatos nescimus. 
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vestrum nolumus nos apostolice sedis precepisse legatis, ut causa tantum visitationis 
gloriosum eiusdem provineig prineipem! adeant et de optata memoria ei apostolorum, 
ut condecet, expletis officiis persalutationis edicant. Ideoque rogamus, ut aditu eis 
annitentibus vobis concesso, talem illis industrium virum®, qui eos usque ad predietum 
prineipem salvos ducat atque reducat, facta in seriptis de ea minime iterum usurpanda 
professione. Optamus vos per multos annos in Christo bene valere et barbarieis iugiter 
hostibus triumphare, spiritualis et desiderabilis et Christianissime fili semper auguste. 
DATAb INDICTIONE XI. 


Johannes VIII. papa (fratrem Michaelis regis Bulgarorum) hortatur, ut penes illum 
pro Romana ecclesia laboret. 878 Apr. 

Cod.: R f. 34' n. 69. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 353 n. 77. Mansi Conc. coll. XVII, 66 n.77. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 762 n. 110. — Jaffe Reg. 3132 (2359). 


|Dilectissimo filio nostro Michaheli|* Christianissimo regi” apostolatus nostri mittentes 
epistolam? dignum duximus, ut et tue quoque glorie seriberemus et gemitus ac dolores 
nostri cordis aperiremus, quos assidue patimur suspirantes et tristes penitus incedentes 
et stupore nimio admirantes, quomodo ipse sapientissimus rex et vos ipsi averti potue- 
ritis et a recta semita declinare et a sede beati Petri apostolorum prineipis omnino 
recedere, cui, sieut evangelium refert, non caro et“ sanguis, id est humana sapientia, 
sed ipse per se pater filium proprium revelavit, cum alii hune Iohannem, alii Heliam, 
alii Hieremiam aut unum ex prophetis existimarent. Seribimus ergo tanquam fratri 
eius et carissimo nostro?; nam cuncta, que ad salutem gentis vestre a nobis acta sunt 
et quot et quantos“ labores pro instructione vestri nos assumpserimus, ipse profeeto 
non neseis®. Et bene quidem primum in nobis deleetabamini et spiritalibus gaudiis et 
profectibus fruebamini, sed nescimus, quis vos de cetero fascinaverit, quis deceperit‘, 
quis organum factus diaboli, qui olim per serpentem Evam seduxit, vos a recto itinere 
callida suasione retraxerit. Unde non parum dolemus® nec leniter anxiamur et ideirco 
te, virorum optime, cohortamur, loquere ad aures eiusdem dilecti filii nostri regis, eui 
et Dominus ipse potius ad aures precordiorum loquatur, ut primam fidem non faciat 
irritam, ut ante se gradiens retro nequaquam respiciat, viam qua ambulabat non deserat, 
evangelicam legat hystoriam et videat ibi precipue soli Petro Christum Dei vivi filium 
revelatum. Ad huius ergo beatissimi Petri sedem alacri pectore rex Christianissimus 
redeat et sicut cervus, cum quid sumpserit noxium, desiderat ad fontes aquarum, ita 
desideret et sitiat anima ipsius ad salutifera eius doctrine fluenta. In quo pio® tua 
laboret opere pre ceunctis sollertia, ut non solum fratrem karissimum lucrifacias, sed et 





a) excidit tradatis, sicut editiones suppleverunt, aut simile quid R. b) parvum exstat spatium, ef. n.5, 
p.5 1.9 et NA. XXAXVI, 131 annot. 5. 


70. &) haec prima epistolae verba, quae ex eodem fere epistolae n. 67 tenore certo certius restilui possunt, 
registrator perperam pro inscriptione, quae in minuta adhuc deerat, habuit et mutatis quodammodo verbis 
in MICHAHELI GLORIOSO REGI UULGARUM sequenti epistolae tenori pro inscriptione anteposuit, ef. NA. XXXVI, 110. 
b) corr. ex regibus AR. e) corr. ex ex R. d) o corr.ex uR. ®) corr. ex nescit R. f) dece- 
in ras. R. 8) -emus in ras. R. h) corr. ex pia R. 


1) Michaelem regem Bulgarorum. 2) Of. n. 66. 3) His ex verbis (cf. etiam 1. 35), paullulum 
differentibus ab epistolae n. 67 (cuius tenorem usque hac nostra verbotenus sequitur, protinus vero omıssıs 
quibusdam postremo penitus negligit), is, cuwi dirigitur epistola, frater regis esse evincitur, nec tantum "quidam 
ex nobilibus Bulgaris’, ut habent priores editores, cf. Hefele ‘Conciliengesch’ IV?, 447. 


ErıstoLae VI. Yy 





cf. Ps. 43, 19. 


cf. Matth, 16, 17. 


cf. Matth.16,14; 
Marc, 8, 28. 


cf. Gal,. 3, 1. 


cf. 2.Cor. 11,3. 


cf. 1. Tim. 5, 12. 


cf. Matth. 16, 17. 


ef. #8. 41.2. 





cf. Dan. 12, 3, 


cf. Iac. 5, 20. 


cf. Num.24,3,15. 


Io. 10, 8. 
cf. Ier. 29, 9. 
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de salute omnium vestrum ipse mercedum premia consequaris; non enim placet Deo 

plus his®, qui ab errore converti faciunt homines vel qui ad iustitiam erudiunt plurimos. 

Et ideo pro tam sancto labore beato Petro clavigero regni celestis intercedente operies, 

sicut scriptum est, multitudinem peccatorum et stabilieris quasi celi firmamentum et dies 

eternitatis, sed et nos interim te in devotorum numero filiorum habebimus et confessio- 

nibus® apostolorum prineipum memoriam tui iugiter commendare nullatenus omittemus. 
DATA MENSE APRILI, INDICTIONE XI. 





71. 


Johannes VIII. papa Graecos episcopos Bulgaricae dioecesis invasores sub poena 
excommunicationis infra triginta dierum spatium ex tota Bulgarica regione cedere iubet. 
878 Apr. 16. 
Cod.: R f.35 n. 70. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 355 n. 79. Mansi Conc. coll. XVII, 68 n.79. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 764 n. 112. — Jafje Reg. 3134 (2361). 


OMNIBUS EPISCOPIS ET CETERIS CLERICIS GRECIS UULGARICAE DIOECESEOS INVASORIBUS 
AC PER HOC EXCOMMUNICATIS. 

Miramur vos et vehementer obstupescimus sanctorum patrum canones! obturatis 
oculis relegisse et calcata conseientia terminos eternos a patribus positos transtulisse 
et in alienam messem iudieii faleem misisse, in Ylliriei provincias, quas nune Uulgarum 
natio retinet?, ingredientes et ordinationes illicitas perpetrantes, cum et sacra coneilia 
sub sede beati Petri apostolorum prineipis has olim provincias deguisse patenter innuant : 
et rerum gestarum a sancto Damaso papa conscripta manifeste denuntient? et statu 
causarum Deo auxiliante in melius iam pridem converso sedes apostolica sit ab eis, qui 
hance habitant regionem, recognita, requisita et multis precibus invitata nosque illuc 
episcopos et inferioris ordinis sacerdotes cum preceptis sedis apostolice miserimus et 
multos labores pro instructione® illius regionis arripuerimus. Nam et si quidam vestrum 
clandestina illue sorte venerunt*, apte de illis dicere possumus illud Domini dietum asse- 
verantes: “Omnes, qui ante me venerunt, fures fuerunt et latrones’; ipse quippe Dominus 
per prophetam dieit: Veniebant et ego non mittebam” eos. Nam quidam vestrum pro 
criminibus suis fugientes, quidam autem ambitus et avaritie causa illue accessuri pro- 
feeti sunt, non autem vocati nee invocati, licet nec sie in nostram° vos diocesim ad 3 
aliquam dispositionem faciendam introire convenerit. Quia igitur contra sacras vos 
multiplieiter egisse regulas deprehendimus, excommunicavimus vos et estis excommuni- 
cati. Quisquis autem ex vobis intra triginta dierum spatium cognite huius apostolice 
sanctionis omni Uulgarice regioni non cedens in ea quamlibet ordinationem vel dis- 
positionem patrare ultra predietum spatium obstinate presumpserit, sanctorum patrum : 
auctoritate nostrique iudicii sententia proprio careat officio, nonnisi resipiscens penam 
evasurus@ aut veniam aliquo modo speraturus. Si quis autem vestrum humiliter ac 
obedienter his salubribus monitis nostris parens Uulgarice locum dederit® dioecesi, noverit 





a) corr. in is KR. b) pcorr.exp R. 

70. 3) corr. ex instructiones 2. b) corr. ex mitebam 2, c) uram A. d) corr. ex evasuros 
al. man. R. e) corr. ex ederit al. man. R. 

1) ©. 2 conc. Constantin. a. 381 (Mansi III 566); cf. can. apost. XXXV (XXXIV), c. 13, 22 conc. 
Antioch. a. 341, c.3 conc. Sard. a. 344 etc. 2) Sed cf. quae Dümmler ‘Die pannonische Legende vom 
h. Methodius’, in “Archiv f. österr. Gesch. XILL, 185 sq., de antiqua Illyrica diocesi sub Sirmiensi metropoli 


constituta et recenti Pannonica diocesi recte excposuit. 3) Of. n. 68, P.62 annot. 5. 4) Missi c. a.870 45 


ab Ignatio patriarcha, instigante Basilio imperatore, cf. Lapötre 1.1. p. 58 sq.; quibus amovendis iam initio 
pontificatus sui Iohannes VIII. frustra penes Michaelem regem studuerat, cf. Jaffe Reg. 2962, Append. n. 7. 
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nos decrevisse sibi episcopium restitui, quod eum in regione Grecorum prius habuisse* 
constiterit; porro et si nunguam habuit, vacans illi tribui, si tamen talis persona sit, cui 
nulla in hoc regula patrum valeat obviare. 
MISSA PER PAULUM ET EUGENIUMb EPISCOPOS. 
5 DATA XVI. DIE MENSE APRILE, INDICTIONE XI. 


12. 


Johannes VIII. papa Basilio imperatori utpote Romanae ecclesiae fautori missos 
suos Paulum (Anconitanum) et Eugenium (Ostiensem) episcopos, qui ei gravamina sua 
denuntient, commendat. 878 (Apr. 28?). 


Cod.: R f. 35° n. 71. 
10 Edd.: Editio Romana (1591) III, 358 n. 81. Mansi Cone. coll. XVII, 70 n.81. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 767 n. 114. — Jaffe Reg. 3118 (2363). 


DILECTO FILIO SEMPER IN DOMINO TRIUMPHANTI BASILIO PIISSIMO IMPERATORI AUGUSTO. 
Scimus, venerabilis imperator, scimus et omnimodo novimus® vos prudentia pollere, 
equitatem diligere, pietatem excolere, direetiones plantare et vitia vellere; seimus et 
ıs liquido eredimus vos sancte Romane ecclesie vigorem et decus velle augere?”, tribula- 
tiones gemere, angustias dolere et necessitates pio intuitu, quantum ad vos pertinet, 
amovere. Huius rei gratia maximam de vobis fiduciam assumentes, quiequid eandem 
sanctam matrem vestram Romanam ecclesiam oppido affligit et lacerat, vobis singulari 
quadam spe committimus audiendum et corrigendum. 'Tamen ne vos, quos“ secretorum® 
2 nostrorum conscium@ esse cupimus, lateat, quod his diebus contra Dei voluntatem eontra- 
que salutem totius Christiane fidei ac contra privilegium sanete Romane ecclesie seu 
contra morem reique publice statum Rome peractum est!, his missis nostris, Paulo® et 
Eugenio® episcopis®?, verbotenus vobis diceenda commisimus. Que vos ita eredere depre- 
camur, ac si nos vobiscum loquamur, et credentes, si nobis ferre opem vel aligquam 
3 consolationem valetis, veluti dilectus filius reverende matri assolet, omnimodo conferatis, 
deposcimus. Habebitis enim pro his sanctos apostolos adiutores et nos possidebitis 
devotiores vestros apud Dominum semper intercessores. 
DATA II. KALENDAS MADIIf®?, INDICTIONE XI. 


73. 
Johannes VIII. papa Iohanni archiepiscopo Ravennati [et (Ansperto) Mediolanensi 
30 archiepiscopo, (Walperto) patriarchae Aquilegiensi, Johanni Papiensi (episcopo)] nuntiat de 
Lamberti Spoletini comitis Romanae urbis occupatione et de angustiis swis, de itinere in 





a) ha- in ras. R. b) primum U add. supra lineam; -IUM corr. ex -IO nigro atramento al, man. R. 


12. ®) vcor. exb.R. b) corr. in augeri AR. ©) quos secreto- in ras. al. man. R. d) sic R, 
ef. p. 50 1. 33. e) Paulum et Eugenium episcopos 2. f) MAR. R. 


35 1) Infestationes Lamberti Spoletini marchionis (cf. n. 73 sq.) eum hie indicare recte putat Dümmler 1.1. 
III?, 75 annot.3. 2) Latoribus epistolarum nn. 66—72, cf. NA. XXXV], 132 sq. 3) Ita omnes 
(ef. etiam Dümmler ILI?, 75 annot.3 et Lapötre ‘L’Europe et le Saint-Siege’ I, 342 annot. 2) emenda- 
verunt, nonnisi Ewald, qui codicis lectionem haud apte, ut mihi videtur, restitwit. Non solum enim episto- 
larum nn. 66—71 exemplum ad hanc emendationem addueit, verum etiam mentio facta de eo, quod a Lam- 

40 berto peractum est (cf. l. 22 et annot. 1), scil. obsessione Urbis per totum mensem Martium, ut videtur, durante 
(ef. n. 74, P. 70 amnot. 2); necnisi in synodo Romana m. Aprili 878 habita (cf. Jaffe Reg. I?, 398 et n. 73 
p.69 annot. 3.) de legatione cum epistolis nn. 66— 72 Constantinopolim mittenda constitutum esse videtur. 
Of. NA. XXXVI, 132 annot. 3. 


9* 








cf. Eph. 5, 19. 
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Franciam faciendo ad auxilium expetendum et excommunicationis sententia in ecclesia 
s. Pauli contra Lambertum prolata. (878 Apr. in.)! 
Cod.: R f. 36 n. 72. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 359 n. 84. Mansi Cone. coll. XVII, 72 n. 84. Amadesi In 
antıstitum Ravenn. chronotaxim etc. disquisitiones II (1783) pP. 216 n.4. Migne Patr. lat. OXXVI, 756 
n. 107. — Jaffe Reg. 3122 (2356). Cf. Kehr Italia pontificia IV, 3. 


AD ARCHIEPISCOPO DE MEDIOLANO?, AD PATRIARCHA DE FORO IULI®?, AD IOHANNIS 
DE PAPIAa%#, 
REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO IOHANNI ARCHIEPISCOPO RAVENNANTI 
CONFRATRI NOSTRO®, 

Almitatis® vestre fraternitatem ignorare non patimur, que et qualia his retro diebus 
a Lamberto Spoletano comite® mala et multiplices passi sumus iniurias, quales nullus 
antecessorum nostrorum pontificum a quoquam Deum colente sustinuisse recolitur”. 
Igitur omne pene territorium saneti Petri suis tyrannice devastantibus hominibus cum 
immensa populi multitudine Romam venit. Nos autem illum quasi dileetum amicum 
apud beatum Petrum apostolorum prineipem honorifice recepimus, sed ipse quasi ovili 
pelle indutus, solita repletus nequitia munereque corruptus ingenti, contra nos insurgere 
non dubitavit. Nam portas eivitatis Romane violenter immoque fraudulenter cepit 
totamque® urbem Romam X ac per dies plurimos® homines suos ita artius® 
retinere fecit, ut nec proceres Romanorum nee episcopi et sacerdotes neque etiam 
familiares nostri ad nos nisi maxima supplicatione exeundi° facultatem haberent; eibaria' 
etiam® nostra nobis venire instantissime prohibebant?; venerabiles' item episcopos, 
presbyteros atque diaconos et religiosos monachos cum ymnis et cantieis spiritalibus 
sacrisque letaniis ad ecelesiam prineipis apostolorum venientes, heu pro dolor! more 
paganorum conturbaverunt et fustibus® cedentes nequiter disperserunt, non sinentes illos 
exire debitumque Deo sacrifieium offerre; inimicos quoque atque infideles sancte 


Romane ecclesie et nostros, quos una cum vestro consensu et subscriptione bis ae tertio 
iam excommunicatos' damnatosque habemus!°, super nos temere conduxit eosque in 
urbe Roma sine nostra voluntate inmisit. His itaque nos preiudiciis et iniuriis multi- 
plieibus gravati cum tota sede apostolica tristes adeo per dies multos extitimus, ut: 
nequaquam nobis aliud agere nisi flere liceret; nam ipsis diebus nee vestis fuit super 





13. ®) notam hane (de cwius sensu cf. NA. \XAVI 103) non ad hanc, sed ad praecedentem in codice 
epistolam n. 72 traxit editio Romana; Mansi novo errore eam ad epistolam n. 96, quae sequitur epistolam 
n. 72 in editione Romana, pertinere putavit; correxit Ewald, cf. JE. 3118. 3122. 3140. — Im ipso vero 


registro haec verba in margine potius scripta fuisse videntur, unde ea haud apte hoc loco scriptor inseruit. 3: 


b) unanimitatis Kdd.— R!, ex quo hausit editio Romana, habet animitatis corr. in unanimitatis, in marg. postea 
recte add, almitatis, cf. Pitra Analecta noviss. p. 115 annot. 4, NA. XXAXVI, 85 annot. 1. e) tota qui A. 
d) spatium pro voce occupavit aut simili, quam legere non potuit, scriptor reliquit R (cf. NA. XXAVI, 93). 
e) -ti- in ras. al. man. R. f) b corr. ex u al. man. R. 8) et iam etiam A. h) -bant corr. ex -bat A. 
i) corr. ex venerabilem A. k) corr. ex frustibus A. I) -tos corr. ex -tus al, man. R. 


1) De huius et sequentis epistolae tempore cf. quae disserwi in NA. XXXVI, 147 annot. 1. 
2) Anspertum, cf. nn. 35, 49. 3) Walpertum Aqwilegiensem, cf. n. 49, p. 47 annot. 3. 4) Seil. 
episcopum, 875—79. 5) Cf. n. 49, pP. 47 amnot. 1. 6) De quo cf. supra nn. 23, 63. 7) Sed 
eadem fere a. 864 praedecessor eius Nicolaus I. a Ludovico LI. imperatore perpessus erat, cf. Mühlbacher 
Reg. 1222 (1188) g, h. 8) Per dies 30, teste ep. 107, et quidem, ut videtur, per totum mensem Martium, 
cf. n. 74, P.70 annot.2. 9) Seil. trans Tiberim ad ecel. s. Petri in Vaticano, cf. I. 16, 24—26 et p. 70 
I. 13—15. 10) Seil. Formosum et seqwaces eius (cf. n. 7 p. 7 annot. 1) damnatos in synodo Romana a. 876, 
cuius tamen acta (ed. Dümmler “Auxilius und Vulgarius’ p. 158, cf. Jaffe Reg. I?, 388, dubiae fidei, 
cf. Dümmler ibid. p.56) subscriptiones episcoporum 29, qui aderant, non continent. Sententia est repetita 
in synodo Pontigonensi eiusdem anni, cui subscripserunt non quidem Johannes Ravennas et Walpertus 
Aquwilegiensis, sed Anspertus Mediolanensis et Iohannes Papiensis (cf. Mansi X VII, 312. 313). In synodo 
denique Ravennati a. 877, ubi in c. 10 (ed. Mansi XVII, 339) generaliter tantum de excommunicatis promul- 
gandis nec recipiendis statutum est, subscripserunt omnes praeter Walpertum Aquilegiensem. 
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altare sancti Petri nec aliquod ibi nocturnum vel diurnum offieium ex more celebratum: 
nunc etiam minatur nobis peiora inferre, nisi eius obtemperemus humiliter voluntati. 
Unde sanctitatem vestram pio fraterne dilectionis affeetu coniunetam hortamur. ut pro 
tantis afflietionibus et miseriis capiti nostro illatis ex totis precordiis vestris nobiseum 
5 pariter condoleatis et contra evidentissimum et? immanem® inimiecum nostrum eon- 
surgere toto annisu studeatis. Nos namque illius non valentes sustinere tantas insidias. 
quia per terram ire nequimus, per marinum iter Deo propitio Franciam profieisei debe- 
mus, gloriosos scilicet reges! deprecaturi, ut ecelesiam saneti Petri et eivitatem Roma- 
nam, totius mundi caput et dominam, a tantis oppressionibus et calamitatibus liberent. 
ıo salvam et quietam” sinant manere potentique® manu ab hostium, quas patimur, insidiis 
tueantur“; nec nos ob aliud illue ituros, nisi pro communi salute, procul dubio eredite. 
Sed sicut veridico multorum relatu didieimus, cum nos de urbe Roma fuerimus egressi 
ceptumque iter egerimus, audimus eundem Lambertum satellites® suos velle eolligere 
Romamque rursus expugnaturus’ adire?. Nos vero hoc seientes anathematis senten- 
ıs tiam$ in eum et in omnes sequaces eius, si contra urbem Romam et ecelesiam Roma- 
nam aliquam rursus veniens contrarietatem vel molestiam aut perturbationem inferre 
quolibet modo presumpserit, in ecelesia beati Pauli doctoris gentium protulimus°; et 
ideirco nullus vestrum eius iniquis operibus faveat, quin potius libere arguat, si aposto- 
lice sedis vultis semper fuleiri auxilio. Quapropter hee omnia, ut vestris suffraganeis 
20 episcopis cognita faciatis, incunetanter hortamur sanctimoniam vestram, quatinus ipsi, 
qui membra corporis Christi existunt, vobiseum pariter pro apostolice [sedis]® exaltatione 
studeant desudare. & 
74. 
Iohannes VIII. papa Derengario comiti (II. Foroiuliensi marchioni) gratias agit 
de litteris sibi directis, nuntiat de Lamberti marchionis violentiis et excommmuniecatione: 
» rogat, ut Karolomannum regem ad compescendum illum, qui eius voluntate se talia agere 
iactetur, inducat. (878 Apr. in.) 
Cod.: R f. 37 n. 73. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 360 n.85. Mansi Conc. coll. XVII, 73 n. 85. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 755 n. 106. — Jafje Reg. 3123 (2355). 


30 DILECTO FILIO BERINGARIO GLORIOSO COMITI REGIA PROSAPIA ORTO®#, 

Lectis nobilitatis vestre litteris®, quia sinceritatem ac devotionem more secilicet 
parentum vestrorum circa nos pro amore lesu Christi domini et beati Petri apostolorum 
prineipis reverentiam vos habere ingentem repperimus, multa vestre melliflue loquutionis 
dulcedine sumus omnino repleti, ita ut cum psalmista dicere possimus: “Quam duleia 

» faucibus meis eloquia tua.’ Huius namque bonitatis decus eximium ex moribus pie 
memorie nobilissimi quondam genitoris vestri vos trahere indubitanter cognoscimus, qui 
dignum semper honorem et piam reverentiam antecessoribus nostris, sacris videlicet 
pontificibus, exhibere tota mentis alacritate studebat, et ideo pulchre iuventutis vestre 
florem de radice iusta® prodeuntem Dominus exereituum pietatis sue gratia custodiet‘° 





40 a) -t i- in ras. R. b) quietem AR. ©) protentique AR. d) corr. ex tueatur Ä. e) sallites A. 
f) sic R. 8) corr. ex sentiam al. man. R. h) om. R. 
14. @) -0 corr. ex -U nigro atramento R. b) corr. ex iussa AR. e) custodiat &. 


1) Tam occidentalis quam orientalis Franciae, ef.n.87—89. 2) Lambertus igitur post 30 dierum occu- 

pationem (cf. p. 68 annot, 8) eweunte mense Martio abierat. 3) Eecclesia b. Petri per plures dies ab omni 
45 divino officio ad expiandum interdicta, v. supra 1.1 et Ann. Fuld.ad a. 878, ed. Kurze p. 91. — In synodo 
paulo post habita in ecclesia s. Petri Lambertus iterum excommunicatus est, cf. acta synodi Trecensis a. 878, actio 
V,2 (ed. Mansi XVII, 348), Dümmler 1.1. ILI?, 75 annot.4. 4) Fiio Eberhardi marchionis Foroiuliensis 
et Gislae filiae Ludoviei Pii imperatoris, qui postea a. 888—924 rex Italiae fuit. 5) Quae non supersunt. 





Ps. 118, 103. 





cf. Ps. 34, 12; 
37,21. 


of. Io, 21, 17. 
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incolumem facietque prospere vigere in omnibus et ad prosperum usque finem perducet. 
(uapropter, fili carissime, sepe voluimus vestre sceribere dilectioni, non solum nostram 
vobis salutem innotescendo, sed et de vestra prosperitate atque incolumitate audire 
cupiendo, sed non solum paganorum crebris® ubique incursionibus, verum etiam Christia- 
norum insidiis circumdati nequivimus. At nunc, quoniam Deo disponente tempus evenit 
oportunum, excellentie vestre, que et qualia sumus nos cum tota ecelesia et eivitate 
Romana perpessi a Lamperto comite, veluti filio carissimo et fideli amico referimus!. 
Cum itaque predieto Lamberto multa cotidie bona fecissemus dignumque impendissemus 
honorem, supra quam antecessores nostri parentibus illius fecissent, ipse pro bonis® mala 
retribuens colleeta populi multitudine omne territorium sancti Petri invasit et, quod 
defendere debet ab hostibus, tyrannice dominatur® invasum venitque Romam et quasi 
inimicus portam eivitatis Romane violenter capiens satellites suos per dies plurimos 
retinere feeit ac sic@ tantam eivitatem invasam® retinuit, ita sane ut nobis apud beatum 
Petrum consistentibus nullam urbis Rome potestatem a piis imperatoribus beato Petro 
prineipi apostolorum eiusque vicarlis traditam haberemus; sacras autem letanias episco- 
pos et sacerdotes atque servos Dei ex more celebrantes? et ad ecelesiam sancti Petri 
venire volentes’ fustibus cedere ac dispergere fecit intulitque nobis contraria, quanta 
nulli precessorum nostrorum umquam faecta fuerunt, existitque paratus nobis iterum 
maiora inferre, cuius rei causa nescimus. Quamobrem, quia nostrum ministerium est 
pro totius Christianitatis salute Dominum assidue deprecari, ut oves, quas Christus Deus 
noster nobis in beato Petro commendavit, iugibus votis et precibus ad eterne vite pascua 
perducere valeamus, voluissemus debitam habere quietem®, sed illo pravis cogitationibus 
et actibus se non retrahente, quin potius nos cum inimiecis et infidelibus nostris, quos 
bis iam et ter excommunicatos et anathematizatos habemus?, iuncto rursum turbare! 
volente, rogamus nobilitatem! vestram, ut pro amore Dei et sancti Petri ac nostro hec 
omnia et Karolomanno* glorioso® regi* et spiritali filio nostro cognita faciatis, quatinus 
missis apieibus suis eum a tali presumptione compescat et, quod tempore parentum 
illius sedes apostolica non sustinuit, eius non patiatur diebus; et vestris similiter litteris 
eundem' admonete corripiteque Lambertum, ut nullam de cetero contrarietatem nobis 
ingerere presumat, eo quod nec Deo nec alicui Deum timenti eius temeritatis placeat 
effeetus. Si vero idem Lambertus nos persequi non omiserit, nos iam dicto regi fideles 
amici esse quomodo” possumus, quia eius se voluntate” iactatur talia agere?* Et ideo 
nos adiuvare, sicut supra dietum est, procurate°; nam nos ea, que vestre fuerint placita 
voluntati, libentissime perficere studebimus, eo quod vos loco amantissimi fili quamdiu® 


‚vixerimus retinere nostreque ecclesie causas necessarias per vos perficere optamus. : 





a) -bris in ras. al. man. R. b) b corr. ex u R. d) corr. ex si al. man. R. 
e) corr. ex invasa al, man. R. f) volentibus A. 8) corr. ex quietam al. man. KR. h) corr. ex 
tubare al. man. R. i) nouilitatem A. k) corr. ex Karolomannum gloriosum regem «al. man. R. ))dcorr. 
ext m) d corr.exu Ä, n) -te corr. ex -tem Äi. 0) -te in ras. R. P) corr. ec quandiu A. 
4) Ultimum i add. supra lineam R. 


1) Of. n. 73. 2) Has litanias nullas alias nisi hitaniam maiorem esse, quae celebratur d. 25. Apr. 
(ef. Duchesne Lib. pontif,. II, 35 annot. 17) censuit Lapötre "L’ Europe et le Saint-Siege’ I, 342 anmot. 2, unde 
occupationem Urbis adhuc durantem d. 25. Apr., sed d. 28. Apr. iam cessantem (cf. n. 72 p. 67 annot. 3) 
d. 26.27. Apr. finivisse et d. 26./27. Mart. coepisse coniecit. Sed nullum inde nisi unius diei spatium pro 
synodo Romana (ef. n. 72 p. 67 annot. 3, n.73 pP. 69 amnot. 3) et pro dupliei Lamberti excommunicatione 
primum in ecclesia s. Pauli, deinde in ecclesia s. Petri (cf. ibid.) remaneret. Lätaniae vero ex more etiam in 
vigilia paschali (878: Mart. 22) et praeterea quoque propter singulares casus aut instantis periculi aut saevientis 
pestis celebratae sunt. Ad mensem igitur Martium, sicut Dümmler 1.1. III? 73, certis terminis omissis, oceu- 
patio urbis referenda est, cf. NA. XXXVI, 147 annot. 1. 3) Of. n. 73, p. 68 annot. 10. 4) Lambertus 
secundum Ann. Fuld. ad a. 878 (ed. Kurze p. 91): optimates Romanorum fidelitatem Carlmanno firmare 
coegerat. Of. etiam n. 88. Quod minime ipsius regis wussu factum esse papa persuasum se habere callide fingit. 
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precaturi venerunt ad limina sancti Petri, pro vestro ingenti amore benigne recepimus*® 
nostrisque apostolicis benedietionibus confirmavimus ac per eos nostre incolumitatis salu- 
tem, sicut petistis, cognitam fieri deerevimus; et petimus, ut cito nos vestris litteris 
letificari non pretermittatis. Deus omnipotens gloriam vestram longa per tempora inli- 
batam custodiat, karissime fhili. 


75. 

Johannes VIII. papa Ederedum (Cantuariensem) archiepiscopum admonet, ut regis 
(Alfredi) vel cuiusvis temptationibus resistat neve statutum Gregorü I. de matrimonio 
solwvendo infringi patiatur. 877 ex.—878 in. 

Cod.: R f. 37' n. 74. 

Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 341 n. 65. Mansi Cone. coll. XVII, 54 n.65. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 745 n. 95. — Jaffe Reg. 3125 (2344). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO EDEREDO ARCHIEPISCOPO 
GENTIS ANGLORUM!, 


Vestris releetis* apieibus?, quanta vere dileetionis et sinceritatis fides, qua Christum 
Deum nostrum” proximumque diligitis°, in vobis consistat et pia devotio@ circa sedem 
apostolicam ferveat, evidenti dumtaxat intellectu perspieimus, cum more antecessorum 
vestrorum et causas vestre ecclesie necessarias nostro presulatui quasi suo doctori referre, 
et a sede apostolica super quibusdam suis, quas patitur, adversitatibus consultum et aucto- 
ritatis munimen accipere quesistis, in qua Deus omnipotens totius ecelesie posuit funda- 
mentum. Et quia dura quedam in presentis seceuli vita‘, que® vere temptatio est super 
terram, positi quotidie sustinetis, non solum flemus nostra, que similiter patimur, sed 
condolemus et vobis talia, pro dolor! patientibus, quoniam omni iam mundo in maligno 
posito, multis ubique adversariis adversus Christi famulos existentibus, quanto maiores 
et! supra® modum? crebriores temptationes cotidie inminuerint circa nos, tanto Christi 
freti solacio valentiores esse debemus, nostra sacra narrante serie: “Beatus vir, qui suf- 
fert temptationem, quoniam, cum probatus fuerit, aceipiet coronam vite, quam promisit 
Deus diligentibus se’; ipseque Deus benedietus in secula, “qui non patietur nos temptari 
supra id, quod possumus’, diecente apostolo, "sed faciet cum temptatione proventum, ut 
possimus sustinere’”. Nos tamen pro instantis temporis necessitate hortamur et monemus 
fraternitatem vestram, ut® omni" seculi timore postposito sieut idoneus Dei minister 
opponas te murum pro domo Domini et zelo illius accensus non solum regi?, sed 
omnibus in ea perverse aliquid agere volentibus strenue resistere non pretermittas®, 
honorificans ministerium tuum, quamdiu divina sineris voluntate summo sacerdotio fungi 
populumque Domini tibi commissum sancte doctrine pabulo pasces, sacerdotes seilicet 
et ecclesiasticos viros ac feminas necnon viduas et sanctimoniales iuxta ordinem suum 
pro viribus regere tuerique, ut pastor idoneus coram Domino appareas, prompta mente 
procures. Quoniam nos apostolice sedis apieibus ammonere exhortarique curavimus 
regem vestrum’, ut tibi pro‘ Iesu Christi domini nostri amore in omnibus, que sancte 
ecclesie tibi commisse® utilia sunt, obediens et adiutor devotus, sieut antecessores suos 
piissimos reges Anglorum narrante hystoria® fuisse recolimus, existere non pretermittat, 
si et regnum sibi temporaliter concessum voluerit retinere securum, et vitam postmodum 








&) recipimus R. 


75. &) corr. ex relictis al. man. R. b) corr. ex vestrum R. c) -Jigitis in ras. al. man. R. 
d) devotione R. ®) corr. ex vitaque al. man. R. f) in ras, al. man. R. 8) et R. h) omne A. 
i) corr. ex per al. man. R. k) commissa AR. 

1) Cantuariensi, 870—89. 2) Quae non exstant. 3) Alfredo, 871— 901. 4) Quaenam 
sint hae regis oppressiones, nescimus. 5) Epistola Alfredo regi directa non exstat. 6) Bedae Vene- 


rabilis historiam ecclesiasticam alludere videtur. 





cf. 1.Ioh. 5, 19. 


lac.1, 12. 


1. Cor. 10, 13. 


cf. Ezech. 13, 5. 





cf. Matth. 19, 9. 


Matth, 19, 6. 


Matth, 5, 29-30. 


72 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 75. 76. 


regni percipere sempiterni. His autem, quos asseris uxores proprias contra preceptum 
Domini relinquere, precipimus neque virum ab uxore neque uxorem & viro, nisi causa 
fornicationis, discedere; quod si ob hoc discesserit, manere innuptum vel innuptam aut 
sibi mutuo reconeiliari, quoniam, diecente Domino, “quod Deus coniunxit, homo non 
separet‘. Et ideo cum priores legitimo sibi matrimonio iunctas quisquam deserere 
nequeat, nulla ratione* illi prorsus eonceditur aliam vivente priore conducere; quod si 
fecerit et non emendare sub satisfactione studuerit?, ab ecclesie consortio° maneat 
separatus. Sed neque de propria cognatione secundum sancti precessoris nostri Gregorii 
doctoris gentis vestre deeretale statutum! cuiquam ducere permittas; nos namque sedis 
tue privilegium, quam vice beati Augustini? a sancto Gregorio pro multorum salute et 
conversione illue directi regis, illibatum tibi volumus procul dubio conservare et, ut ab 
omnibus ordinibus tam ecelesiasticis quam secularibus eustodiatur in perpetuum, secun- 
dum ipsius sancti precessoris nostri Gregorii [statutum]“, cuius sapientie radius ecelesiam 
Christi per orbem diffusam irradiat, saneimus atque preeipimus. Et quiequid adversi® a® 
quocumque homine de parte tua nobis fuerit relatum, ante veram cognitionem nulla- 
tenus ceredimus, quin potius etiam regem vestrum ammonuimus'?, ut dignum honorem 
tibi pro amore lesu Christi domini nostri impendat® et omnia privilegii tui iura per- 
petua stabilitate et conservare ac indiminuta custodire® procuret, si gratiam et bene- 
dietionem sedis apostolice, sicut antecessores eius bene faciendo! habere meruerunt, 


pari modo voluerit iste habere. 
DATA UT SUPRA. 





76. 
Johannes VIII. papa Athanasium episcopum Neapolitunum ob excommunicationem 
et deiectionem fratris (Sergit dueis) collaudat; 1400 mamcusos mox se daturum esse pro- 
mittit, Petrum diaconum latorum praesentium commendat. 878 (Ian.?)* 


Cod.: R f. 38° n. 75. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 346 n. 62. Mansi Conc. coll. XVII, 55 n. 66. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 747 n. 96. — Jaffe Reg. 3116 (2345). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ATHANASIO EPISCOPO SANCTE ECCLESIAE NEAPOLITANE 
DILECTO CONFRATRI NOSTRO®, 

Innumeras gratiarum actiones vestre Deo dileete agimus almitati dignisque aposto- : 
lico vos ore laudibus pre ceteris merito conlaudamus, quoniam secundum Domini vocem 
dicentis: “Si oculus tuus vel manus tua scandalizat te, erue eam* et proice a te’, fratrem 
tuum 6 erga ecelesiam Dei” impie® agentem et circa Dominum non recto itinere gradien- 
tem velut secundum Olofernem saneta Christi Dei nostri ausu temerario impugnantem 
et hereditatem patriam more sacrilego persequentem tanti honoris regimine indignum 
iudicans ultionis divine pereutere iaculo studuisti, nec peperecisti carni tue” propter 








2) rationi A. b) corr. ex studueri al. man. KR. Ce) corr. ex consortü A. d) om. R. e) corr. 
ex adversia AR. f) ammovimus AR. 8) corr. ex impendant al. man. R. h) corr. ex custodiare R. 
i) ficiendo corr. in sanciendo al. man R. 

76. @) corr. ex eum A. b) add. in marg. R. e) in ras. add. R. 


1) Of. Gregori I. statutum ce. 5 (ed. MG. Epp. II, 335 /[Reg. lib. XI ep. 56a]) ap. Bedae Hist. 
ecel. ib. I c. 27, quod transiüit in quamplures collectiones canonum (cf. 1.1. p. 331--32 annot.). 2) Primi 
Anglorum episcopi. De eadem re queritur iam a. 874 in ep. ad Buleredum regem Merciorum, cf. Append. 
n. 35. 3) Of. P.71 annot. 5. 4) Epistolam hanc ante initium quadragesimae, i. e. d. 5. Febr. 878 (cf. 
p. 73 1. 16), et post deiectionem Sergü (cf. annot. 7), quae a. 877, quo mense nescimus, accidit, scriptam Jaffe 
ad a. 877 ex.— 878 in., Ewald vero ad a. 878 Ian. apte refert. 5) Of. n. 6, 42. 6) Sergium ducem. 
7) Athanasius spiritualibus laudibus summopere sic exaltatus re vera fratrem non solum deposuerat sibique 
prineipatum arripuerat, sed eum mox suffossis oculis Romam misit, teste Erchemperto Hist. Lang. c. 39 
(ed. MG. Ss. rer. Lang. p. 249). 
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Dominum dicentem: ‘Qui diligit patrem aut matrem aut fratrem plus quam me, non 
est me dignus.” In quo nimirum vos Deo per omnia dignos fore eognoseimus, quia 
membrum corporis tui multo contagio fetens libenter abseidere proculque abicere 
sanctitas tua fideli devotione curavit et quia, nune usque viris seeularibus seeundum se 
et non® secundum® Deum in urbe Neapolitana prineipantibus multa seandala et pertur- 
bationes, multa homicidia et oculorum erutiones intra eam vel foris peragentibus, dignum 
Deo de his iuste iudicante peractum est, ut iniqua iam cessaret dominatio, finem haberet 
peccatum et consurgeret vir de domo Domini, qui timorem Dei” pre oculis habens 
regat populum Christi in omni iustitia et sanctitate, in omni veritate et mansuetudine 
ut pastor idoneus et non velut mercennarius deserat et disperdat. Et ideo ea, que vestre 
dignitati® vel honori congrua ac necessaria sunt, perpetua® nichilominus stabilitate 
confirmamus, tantum ampliori nune studio curaque multipliei pro defensione sanete Dei 
ecelesie tibi commisse stare ac desudare, quatenus salva securaque consistat, ut procures, 
his nostris apostolieis prudentiam vestram exhortamur apieibus. Nos namque aliis omnibus 
Idatis|° mancosis mille quadringentos! vobis dare debemus, quos vestre dileetioni aut in 
initio quadragesime ! aut in die sanete resurreetionis? vobis procul dubio dirigemus. Porro 
hune Petrum venerabilem diaconum vestrum, quia eum vestre ecelesie et eivitati Nea- 
politane in omnibus fidelem esse cognoseimus, vobis in omnibus commendamus, ut® pro 
nostro eum amore benigne semper retinere dignemini. 
DATA UT SUPRA. 


77. 

Johannes VIII. papa iudices et uniwversum populum Neapolitanae eivitatis laudat 
quod Sergium ducem deposuerint et Athanasium episcopum rectorem elegerint; 1400 man- 
cusos se daturum esse promittit. 878 Ian. (?) 

Cod.: R f. 39 n. 76. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 343 n. 67. Mansi Come. coll. XVII, 56 n.67. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 747 n. 97. — Jafje Reg. 3117 (2346). 


OMNIBUS EXIMIS IUDICIBUS ET UNIVERSO POPULO NEAPOLITANAE UIVITATIS®. 

Quanta vere fidei devotione eirca Deum creatorem et salvatorem mundi atque erga 
ecelesiam Christi ferveatis, luce clarius ecce cognoscimus, cum tante impietatis virum 
perditionis seilicet fililum et totius iniquitatis vas vobis inique dominantem, Sergium 
namque magistrum militum, secundum videlicet Olofernem, zelo repleti divino abicere 
ac velut membrum fetidum a corpore Christi abscidere proculque abicere studuistis 
secundum Domini preceptum dicentis: “Si oculus tuus vel manus tua scandalizat te, erue 
eum et proice a te’, et quia illo abiecto pastorem et episcopum animarum vestrarum, 
Athanasium videlicet dileetum eonfratrem et unanimem fillum nostrum, habere iudiecem 
elegistis, innumeras vestre dileete prudentie et unanimitati® gratias agimus, quoniam sieut 
Dei ministri iram Domini exereituum, que iam meritis imminebat illius, in eo uleiscere 
procurastis®, qui nimirum multa et inaudita mala plus quam omnes patres sui“ in eivitate 
Neapolitana et in finibus nostris nequiter facere non dubitavit, cum innumeram hominum 
multitudinem, infantum et mulierum catervam gladio fame atque captivitate erudeliter 


a) non sum secundum ÄR. b) di corr. ex dn R. e) corr. ex dignitate «l. man. R, d) -tua 
in ras. R. e) om. R, sed cf. p. 74 1.7. f) quadringentis R, cf. ibid. 8) et AR. 


17. ®) -ti corr. ex -te R. b) pcurastis R. c) suos R. 


1) Ife. d. 5. Februariüi 878. 2) I.e. d. 23. Marti 878. 3) Of. n. 76 in initio et fine eiusdem 
fere tenoris eiusdemque, ut videlur, diei. 


ErıstoLae VII. 10 








Matth. 10, 37. 


cf. Io. 10, 13. 


f. 2. Thess. 2, 3. 


fe) 


Matth, 5, 29-30. 


cf. 1. Petr. 2,25. 


cf. Marc. 9, 49. 
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peremisset®. His igitur nostris apostolieis litteris nobilitatem vestram, filioli mei, monemus 
atque hortamur, ut prefatum Athanasium confratrem nostrum, venerabilem episcopum 
vestrum, sicut divina® inspiratione docti loco rectoris habere elegistis‘, fideli mente ac 
devotione cum omni honore habere studeatis, quoniam nos cum illo in omni vestro 
adiutorio, in omni vestra utilitate prompti existimus parique voto vos adiuvare deside- 
ramus; tantum state‘ viriliter obedientes illi in omnibus velut filii carissimi. Porro 
quia iam aliis omnibus datis mancosis mille quadringentos vobis dare debemus, ne 
turbemini, quia eos vel in initio quadragesime vel in die sancte resurrectionis vobis 
procul dubio dirigemus. Vos tantum ut filii carissimi adversus infideles et communes® 
inimicos totis viribus pro defensione ecclesie Dei desudare satagite, quatinus et Dei 
gratiam et nostram semper benedictionem habeatis. Bene vos optamus in Domino. 
DATA UT SUPRA. 


78. 

Johannes VIII. papa Lamberto comiti (Spoletino) nuntiat se pro gravibus ecelesiae 
oppressionibus in Franciam profecturum et Karolomannum regem aditurum; monet, ne se 
absente Romae urbi insidias paret. (878 Feb.)! 

Cod.: R f. 39° n. 77. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 344 n. 68. Mansi Conc. coll. XVII, 57 n. 68. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 748 n. 98. — Jafje Reg. 3121 (2347). Kehr Italia pontificia IV, 3. 


NOBILI VIRO® LAMBERTO GLORIOSO COMITI. 

Sagaeitati’ ac prudentie vestre notum esse volumus, quia non solum pro assiduis : 
paganorum infestationibus, quas ecce iam biennium, nemine defensionis nobis prebente* 
solacium, patimur, sed etiam pro innumeris et supra modum gravibus oppressionibus, que 


nobis una eum Dominico grege divinitus commisso in pace, quam Christus Deus noster 
se diligentes habere iubet, consistentibus ab adversariis inlata sunt et cotidie inferuntur, 
in gremio sedis apostolice, que caput est orbis et omnium mater fidelium, quiete ac » 
securiter manere nobis minime licet. Ideo Franciam per iter marinum profieisci glorio- 
sumque Karolummannum‘ regem adire? atque optatam illius contemplari presentiam 
cupimus, pro salute scilicet ac defensione® terre saneti Petri et totius Christianitatis 
supplieiter deprecantes, quatenus Dei omnipotentis solacio et regia virtute nobis, prout 
oportunum est, solaciante possimus salubri prosperoque successu regere atque tueri : 
territorium et populum Domini pretioso eruore redemptum, ne pro aliquo eorum per 
nostram desidiam vel ineuriam pereunte distrietam Domino cogamur reddere rationem. 
Ideo monemus et his nostri apostolatus litteris dileetionem vestram pio intuitu exhortamurs, 
ut nobis abeuntibus Franeiam pro defensione sancte Dei ecelesie et rei publice stabilitate 
nullam contrarietatem vel inimieitiam exerceatis in toto territorio principis apostolorum, 3: 
neque urbi® Rome, que est civitas sacerdotalis et regia? per sacram beati Petri sedem, 
aliquas adversitates vel insidias preparetis, neque faciatis facereque volentibus nullo modo 
eonsentiatis, quia, si per vos aut per vobis subiectos homines eadem urbs Roma pertur- 





a) permisisset corr. in peremisisset al. man. RR. b) divino, ras. in fine R. ©) legistis 2. 
d) -te in ras. R. e) u corr. ex o al. man. R. 


m 


(8. ®) vEro A. b) -ti corr. ex -te A. e) b corr. ex u al. man. K. d) Karolum mannum A}. 
e) -ne corr. ex -nis R. f) coga- corr. ex cogno- AR. 8) exhortamus A. h) urbis A. 


1) Of. p. 75 annot. 1. 2) Karolomannum etiam in n. 64 (877 Nov.) ut futurum imperatorem 
salutat ; in ipso vero itinere Ludovicum Balbum regem prae ceteris adiit et parti occidentalis Franciae 
potius, sicut prius, farit. 3) Of. Exod. 19, 6: Et vos eritis mihi in regnum sacerdotale. 
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bationem aliquam vel* dehonestationem* habuerit vel adversa quelibet sustinuerit, pro 
certo seitote, quia canonieis vos correptionibus” cum vietriei saneti Spiritus auetoritate 
omnimodis redarguemus et ab apostolice sedis communione merito separabimus. 

DATA UT SUPRA!. 


79. 

Johannes VIII. papa Landulfum episcopum Capuanum monet, ut se Athanasio 
episcopo Neapolitano consociet; queritur, quod Amalfitani rei navalis segnius debito euram 
gerant eiusque auxılium petit. 878 in. 

Cod.: R f.40 n. 78. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 345 n. 69. Mansi Cone. coll. XVII, 58 n.69. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 749 n. 99. — Jaffe Reg. 3126 (2348). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO LANDOLFO EPISCOPO CAPUANO ?, 

Quanto studio tua dilectio tuaque benigna fraternitas erga defensionem ae libera- 
tionem obsequiumque sancte Romane ecelesie, cui Deo auctore eulmine presidemus, labo- 
raveritis® totisque nisibus cordis in parte nostri operis desudaveris”, sedula reminiseimur® 
procul dubio recordatione tuaque ob hoc retributio tam apud Deum quam apud nos erit 
in prompto indubitanter parata“. Quapropter, quia te valde idoneum‘® in tantis’ habemus 
expertum®, monemus atque hortamur esse unanimem cum Athanasio Neapolitano episcopo 
in causa presenti® Romane ecelesie, quoniam liquido! seriptum in Salomone didieimus: 
“Funieulus triplex diffieilis® erit’; eidemque nostro hortatu! et ammonitione in omnibus 
fraternus auxiliator existere numquam desinas. Inter” hec” tua” benigna fraternitate et 
dileeti filii nostri Gaiferii prineipis? mediante pactum in decem milium mancusorum eum 
Amalfitanis eotenus feeimus*, ut a Traieeto usque Centumcellas? nobis navali" labore® 
indesinenter auxilium ferrent; sed hactenus? id in nullo demonstraverunt, insuper quedam 
studio calliditatis astruunt‘, quia utrique abbates, Tohannes videlicet ac Anastasius ®, quos 
illie ex nostra parte direximus, non in decem milium tantum maneusorum, sed in duodeeim 
milium plaitasse, quod idem abbates coram nostra presentia non se feeisse" iureiurando' 
refellunt. Ideoque vestra eos prudentia et ab hac iniusta petitione compescat, et in 
servitio salubri® commonitione® confirmet, quatinus nostra benedietione potiti" animo et 
corpore ex Christo domino salvi existant”. 

DATA UT SUPRA. 





a) unde honestationem A. b) ecor- add. supra lineam al. man. R. 

79. ®) sic R. b) sic R. ©) -mur corr. ex -mus al. man. R. d) zorr. ex parato al. man. R. 
e) corr. ex idonee al. man. R. f) corr. ex tanctis al. man. R. 8) corr. ex experto al. man. Rt. h) corr. 
ex psentim al. man. AR. i) corr. ee liquidum al. man. R. k) corr. ex diffieile al. man. R. !) ortatu A, 
m) corr. ex interectu a al. man. R. n) nabali A. 0) lauore KR. P) actenus A. 9) atstruunt AR. 
r) corr. ex fecissi uir eiurando al. man. AR. s) i corr. ex u al. man. R. t) corr. ee communitione A, 
u) positi A. v) exhistant 2. 


1) Hanc epistolam non post Lamberti irruptionem, ut Hefele “Coneiliengesch. IV, 527, Gregorovius 
‘Gesch. d. Stadt Rom’ III, 206, Dümmler 1.1. IIT?, 75 annot. 4, sed ante illam et paulo ante aut post epistolas 
nn, 83, 84, sub imminenti periculo aeque seriptas, ponendam putarim, sicut iam Langen “Gesch. d. röm. 
Kirche’ III, 202 annot. 2 habet, cf. NA. XXXVI, 146 annot. 4. De comsilio enim Lamberti Romam 
veniendi iam prius certior factus erat papa (cf. n. 83), nec post occupationem illam seripsisset: si. 
perturbationem .. habuerit etc., immo instanter excommumnicationis sententiam, quam hic tantum minatur, 
in ecclesia s. Pauli protulit, cf. n. 73, p. 69 1. 17. 2) De quo cf. supra nn. 4, 30, 51. 3) Salernitani. 
4) Quo tempore, nescimus, cf. Dümmler III?, 72 annot. 3; non enim ad conventum Traiectensem a. 877 
referri potest, qwia alü hie (v. 1.24), alii ibi (ef. n. 37, p. 36 1. 24—25) laudantur legati apostolici. 5) Hodie 
“Civitavecchia’. 6) Farfensis ille, s. Salvatoris Reatini hic, qui etiam in n. 199 occurrit, abbates (cf. 
Ludovwiei II. imp. dipl. a. 872 Mai. 28, Mühlbacher Reg. * 1254 [1219]), monasteriorum vieinorum et arcte 


inter se coniunctorum, 
10* 





Eecle, 4, 12. 


cf. Io. 10,1. 
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s0. 
lohannes VIII. papa Aripertum archiepiscopum Ebredunensem adhibitis canonum 
deceretis arguit, quod in Vineiensi episcopatu non Waldenem a clero et populo electum, 
sed alium episcopum ordinaverit. 878 in. 
Cod.: R f.40 n. 79. 
ldd.: Editio Romana (1591) Ill, 345 n. 70 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 463 n. 24. Mansi 
Cone. coll. XVII, 58 n. 70. Migne Patr. lat. OXXVI, 750 n. 101. — Jaffe Reg. 3128 (2350). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ARIPERTO ARCHIEPISCOPO BERDUNENSI!, 

Si canoniea in consecerandis episcopis statuta servasses, numquam, sicut auditu 
didieimus et quodam diacono nomine Uualdene super tuam dileetionem reclamante, se 
:anonice a plebe et populo Veneiaco? eleetum® et a tua sagacitate abiectum”, de consecrato 
controversia quelibet nasceretur, qua vestra merito reprehenderetur fraternitas. At nunc, 
quia mortuo Venciensi episcopo non prefatum sacerdotem, quem, ut dietum est, clerus 
et populus eivitatis elegerat pieque memorie Karolus imperator? suo consensu firma- 
verat, consecrasti, eodem augusto de presenti vita subtraeto alterum non iuxta normam 
canonicam electum, ex adverso venientem nee per ostium‘ sed aliunde introeuntem tuo 
tantum libitu ordinasse causaris. In quo te non leviter incurrisse omnino videmus, quia, 
dicente“ predecessore“ nostro papa Celestino®, nullus invitis detur episcopus; cleri, plebis, 
et ordinis consensus et desiderium requirere debuisti. Cuius etiam auctoritate celeriei habent 


facultatem resistendi, si se viderint pregravari; et quos sibi ingeri ex transverso cognoverint, 


non timeant! refutare; quoniam, etsi non debitum premium, vel liberum de eo, qui eos reeturus : 


est, debent habere iudieium. Nam et, sancto Leone dieente?, nulla ratio sinit, ut® inter epi- 
scopos habeantur, qui nec a clerieis sunt eleeti, nec a plebibus® expetiti. Unde, cum sepe 
questio de male accepto honore nascatur, quis ambigat nequaquam istis esse tribuendum, quod non 
doceatur! fuisse collatum? Eodem etiam kapitulo tricesimo quinto canonum suorum® iubente: 


Nullus, ut dietum est, non petentibus est ordinandus antistes, ne civitas episcopum non : 


optatum aut contemnat aut odiat ac per hoc fiat minus religiosa, quam convenit, cui non licuit 
habere, quem voluit. His ita statutis, ne in ecelesia Dei tibi commissa scandalum maneat 
vel scisma existat, dilecetioni tue iubemus, ut cum eodem a te consecrato episcopo et 
illo, qui se eanonice asserit fuisse eleetum, de presentif Romam venire procures, 


quatinus in presentia nostra et sedis apostolice tanti causa negotii diligenter inquisita et : 


examinata! legitimum Deo favente finem pereipiat”. Obedire igitur te oportet huie 
nostre preceptioni pro ecelesie” Dei pace direcete; nam si aliter feceris, scito, quia nos 
talem illieitam presumptionem inpunitam nullatenus relinquemus. 

DATA UT SUPRA. 


s1. 


Johannes VIII. papa Cuniperto comiti praecipit, ut curtem s. Petri in Alviscutia 
(Alpibus Cottiae?) iniuste invasam hominibus s. Petri reddat. 878 im. 

Cod.: R f. 40° n. 80. 

Kdd.: Editio Romana (1591) III, 346 n.71. Mansi Cone. coll. XVII, 59 n.71. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 751 n. 102. — Jaffe Reg. 3129 (2351). 


80. &@) electo A. b) abiecto A. °) hostium A. d) dicentem A. e) -dece- in ras. R. 
f) corr. ex timeat R. 8) corr. ex et R. h) pleuibus A. i) t corr. exe m R. k) -ti in ras. R. 
I) -na- add. supra lineam R. m) percipiant R. n) -.e corr. ex -a R. 

1) L.e. Ebredunensi; hodie “Embrun’; sedit inter a. 876 et 887. 2) Hodie “ Vence’. 3) Calvus, 
7 877 Oct. 6. 4) Coelestini I. epist. ad episc. Viennen. et Narbonen. provinciae, Dionysü Coll. decr. 
Coelestini c. 18 (ed. Migne LXVII, 276), Jaffe Reg. 369 (152). 5) Leonis I. epist. ad Rusticum ep. Nar- 
bonen., Dionysi Coll. decr. Leonis c. 15 (ed. Migne LXVII, 288), JaffE Reg. 544 (320). 6) Ser. in 
Dionysü Coll. decr. (ed. Migne LXVII, 293), epist. ad Athanasium ep. Thessalonicen., Jaffe Reg. 411 (159). 
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DILECTO FILIO CUNIPERTO GLORIOSO COMITL!, 

Auditu didieimus, etiam et veraciter scimus, quod cortem saneti Petri, que est in 
Alviseutia?, contra Deum et nostram voluntatem teneatis invasam et, unde censum ac 
functionem annuam ecclesia principis apostolorum pro luminariis habere solita erat, nune 
vestra fortia et avaritia faciente nil recipere nilque potest habere. Unde ex auetoritate 
Dei et sancti Petri ac nostra vobis preeipimus, ut non habeatis liecentiam ipsam cortem 
amplius retinere nec in eius rebus et pertinentiis vos intermittatis, si gratiam Dei et 
beatorum apostolorum Petri ae Pauli nostramque benedietionem eupitis habere, sinatisque 
homines sancti Petri, qui ibi sunt, eandem cortem securiter retinere. Nam si ipsam 
cortem deinceps tenere contra nostram voluntatem presumpseritis aliquamque ibi fortiam 
vel violentiam feceritis, seitote, quod omni vos ecelesiastica communione atque a corpore 
et sanguine Domini nostri canonice separabimus sieut invasorem rerum ecelesiasticarum. 

DATA UT SUPRA. 


82. 


Iohannes VIII. papa Angilbergae “eximperatricei’ de adversitatibus eius condolet, de 


ıs proprüs a Lamberto comite Spoletino sibi illatis conqueritur. 878 (Apr.)®. 
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Cod.: R f.41 n. 81. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 362 n. 56. Mansi Cone. coll. XVII, 74 n. 86. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 754 n. 105. — Jafje Reg. 3124 (2354). 


DILECTE AC SPIRITALI FILIAE ANGELBERGE EXIMPERATRICI® DEO DICATAE *, 

Quia multum devotione et mentis alacritate dominum et seniorem dive® memorie 
Luudovicum quondam Christianissimum imperatorem, spiritalem filium nostrum, dileximus, 
nullatenus pretermittimus° eius memoriam in sacris orationibus nostris apud Dominum 
cottidie facere, et, quamdiu vixerimus, facturos esse seitote, vestrique memores, dileetissima 
filla, similiter sumus. Nam Deo teste vestram prosperitatem et salutem semper ceupimus 


;s vigere“ incolumem et audire et super tot ae tantis adversitatibus?, quas a filiis huius 


seculi vos sustinuisse cognoseimus, ingenti vobis dolore compatimur et condolemus, quo- 
niam quidem paterno vos diligentes affeetu merorem‘ vestrum nostrum putamus et 
tranquillitatem vite vestre nostram esse gaudemus, quia et vos pro talibus nefandis et 
inauditis malis, que nulla veterum scriptura decantat, nulla hystoria narrat beati Petri 
apostolorum prineipis vicarium a quolibet imperatore vel rege umquam sustinuisse®, nos 
his diebus” a Lamberto Spoletano comite pati audientes simili esse merore' afflietam 
incunctanter agnescimus. Unde vestram hortamur dileetionem, ut eirca nos pium mentis 
affeetum conservantes ea, que utilitati nostre congrua vel necessaria esse perspieitis, pro 


82. ®) -cE R. b) chue A. ©) corr. ex pretermittamus al, man. R. d) v corr. ex b al. man. KR. 
e) corr. ex memorem al. man. R. f) corr. ex memore AR. 


1) Comes videtur fuisse quwidam altae Italiae; cf. n. 242, ubi de oppressione Angilbergae imperatricis 
accusatur,. Idem, ut\videtur, subseripsit actis conciliorum Pontigonensis a. 876 (Mansi XVII, 313) et 
Tieinensis a. 876 (ibid. p. 329). 2) Legendum esse puto cum Zaccaria Diss. X de patrimonüs S. R. E. 
ad Iohannem VIII. (Diss. t. II p. 161), in Alpibus Cottiae, ubi patrimonium ecclesiae Romanae antı- 
quitus exstitit; cf. Grisar in “Zeitschr. f. kath. Theologie’ I, 351. Adnotare tamen iuvat, quod in can. 15 
synodi Ravennatis a. 877 (ed. Mansi XVII, 339), ubi patrimonia Romanae ecclesiae recensentur, patri- 
monü Alpium Cottiarum nomen deest. 3) De tempore huius epistolae cf. quae disserwi in NA. 
XXXVI, 147 annot. 1. 4) Viduae Ludoviei II. imperatoris, quae monasterio s. Salvatoris et s. Iuliae 
Brixiensi tunc praeerat, cf. supra nn. 43, 44. 5) Quaenam sint nescimus, sed fortasse eaedem, quarıım 
iam supra in n. 43 mentio fit. 6) Sed cf. p. 68 annot. 7. 7) Seil. m. Martio (ef. p. 68 annot. 8, 
p. 70 annot. 2); ergo ad m. Aprüem in. haec epistola referenda est; cf. supra n. 73, 74. 





ef. Lue. 16, 8. 
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viribus agere non pretermittatis, quia et nos Deo propitio secundum datam nobis divi- 
nitus potestatem vobis auxilium et optatam in omnibus consolationem conferre avide 
cupimus et sub beati Petri apostoli vos, si opus fuerit, tuitione protegere et illesam* 
ceu filiam carissimam conservare studebimus®, si ad ipsius apostolorum principis limina 
et. Eph. 6,10. vobis venire contigerit. Interim confortare in Domino, qui consolatur vos in omnibus, 
1.Cor. 10, 13. Nee "patietur vos temptari supra id, quod potestis, sed faciet cum temptatione proventum, 
ut possitis sustinere.’ De cetero autem ea‘, que® mandastis!, multis inpedimentis occupati, 
que prefatus comes cum multiplieibus insidiis nobis preparat cupitque inferre cottidie, 
perficere nequivimus; at Deo tranquillitatem vitamque prebente? cuncta, que vestre volun- 
tati utilia sunt, libenti animo perfieiemus, quibus vester honor et glorie vigor incunetanter 
appareat integer. Dextera Domini vos in omnibus inlesam conservare dignetur. 
DATA UT SUPRA. 


Iohannes VIII. papa Lambertum comitem (Spoletinum) hortatur, ne Komam ad 
restituendos, sieut audierit de eo, inimicos ecclesiae veniat; Gaudericum (Velitrensem) et 
Zachartam (Anagninum) episcopos, legatos suos, de ceteris, quae instant, cum eo collocuturos 
commendat, Adelbertum (Tuscensem) marchionem ullo pacto recipere renwit. 878 in. 

Ood.: R f.41' n. 82. 

Fdd.: Editio Romana (1591) III, 347 n. 72. Mansi Cone. coll. XVII, 60 n. 72. Migne Patr. lat 
UXXVI 752 n. 103. — Jaffe Reg. 3119 (2352). Kehr Italia pontificia IV, 3. 


DILECTO FILIO LAMBERTO GLORIOSO COMITI. 

Dileetionis et amieitie vestre amorem ae sinceritatem quasi quoddam? insolubilis 
caritatis pignus tenentes, tanto de inimicorum nostrorum callidis” astutiis vel preparatis* 
cum apostolica sede securi existimus insidiis, quanto nobilitatis? vestre potentiam una 
cum Christi auxilio nobis coniunetam in omnibus prosperis seu adversis esse procul 
dubio eredimus, quoniam et nos vobiscum in eunctis, que vestre glorie sunt congrua vel : 
necessaria, existere® prompti optamus. Et ideo eminentiam‘ vestramf, que relatione 
quorundam didieimus, latere nolentes, utpote spiritali filio nostro referre indubitanter 
curamus. Audivimus namque, quod inimieis® et infidelibus nostris? per cuiusdam exhor- 
tationem ? eupiatis ferre solacium atque Romam venientes* suis eos rebus et beneficiis 
contra nostram etiam voluntatem inconvenienter restituere debeatis, quod nullus impe- : 
ratorum vel regum aut comes antecessoribus nostris feeisse recolitur. Unde valde miramur, 
si hoc verum est, quomodo tante amicitie inter nos totiens habite atque promisse obliti 
estis, cum post Deum vos modo in omnibus necessitatibus et utilitatibus ecelesie sancti 
Petri habeamus unicum adiutorem atque fidelissimum defensorem. Et ideo, licet quidam 
vobis agere talia sedi® apostolice nobisque contraria suadeant, nos tamen in vestre fidei : 
devotione, quam erga beatissimos' prineipes apostolorum Petrum ac Paulum et nostram 
paternitatem habetis, plurimum confidentes, quasi dilecto filio et unanimi amico mandamus, 








a) ill- corr. ex inl- al. man. R. b) corr. ex studebitis AR. °) corr. ex eag; al. man, R. d) b 
corr. ex u al. man. R. 

83. ®) corr. ex quondam AR. b) corr. ex ceallidiis A. e) -ra- corr. ex -ti- R. d) nouilitatis A. 
®e) exhistere R. f) corr. ex eminentig vestre al. man. R. 8) ininimieis R. h) corr. ex sedet al. man. R. 
i) -mos corr. ex -mus al. man. R. 


1) Ad litteras, ut videtur, imperatricis, quae non exstant, sese refert. 2) Seil. Formosi sequacibus, 
aa Lamberto occultatis nec ad mandatum papae dimissis, cf. n. 24, p. 22 1.31, n. 29, p. 27 1. 34. 3) Sell. 
Karolomanni, cf. n. 74, p. 70 1. 31—32 cum annot. 4. 4) Unde constat, nostram epistolam, sicut et 45 
sequwentem n. 84, ante Lamberti adventum Romam, (m. Martio) scriptam esse. Of. nn. 73, 74, 78. 
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ut pro Dei et nostro amore pro causa inimicorum nostrorum aliquatenus restituenda, 
cum bis iam ac ter synodico sint ipsi iudicio condemnati!®, Romam nune non veniatis: 
quia valde turbati ac tristes ob hoc existentes vos, sicuti decet et nos eupimus, honorifice 
recipere non possumus. @uamobrem vestra® prudentia” tante perversitatis consilium 
5 destruat atque contra ipsos inimicos nostros totis viribus insurgere et pari nobisecum 
voluntate, sicut oportet, eos confundere procuretis; ut nos, sicut per vos eredimus, seeuri 
et quieti per Dei et vestrum maneamus auxilium. Alia vero pro eausa si ad limina 
saneti Petri et nostram apostolicam nune aut“ postea vultis venire presentiam, vos 
prompto atque gratissimo animo, prout oportet, honorifice reeipiemus vobiscum pariter 
ıo gaudentes et exultantes in Domino. Plura quidem vobis super his seriberemus, sed 
quia idoneos ac reverendos fideles nostros vestrosque devotos amicos, Gaudericum ?! 
videlicet et Zachariam ? episcopos, diliciosos et consiliarios nostros, vobis direximus, 
qui vestre glorie ea, que litteris desunt, verbis poterunt enarrare, omisimus scribere; quibus 
sane, que vobis verbotenus dixerint, quasi nobis credere non dubitetis. Agite igitur, 
ıs sicut vos in omnibus nostris eredimus habere procul dubio adiutorem et unanimem in 
Christo amicum. Adelpertus° autem marcio* ad nos si venerit!, pro certo seitote, quia 
eum nullo modo recipiemus, quia multas nobis contrarietates fecit et manifestus in 
omnibus inimicus apparuit. Preterea. sieut nobis mandatis, ut pro instantis temporis 
causa extra urbem Romam exeuntes vobiscum alicubi loqueremur, libenter quidem hoc 
2 facere voluissemus, si utile ac necessarium esse videretur®, ut simul loquamur, non 
vobis grave sit ad nos quasi filius dileetus venire, quatenus ea, que congrua sunt visa, 
pariter consideremys®. 
DATA UT SUPRA. RR a 


S4. 


Johannes VIII. papa Lambertum comitem (Spoletinum) de litteris arguit, in quibus 


; 25 incomvenientibus verbis se allocutus sit ct legationes non sine suo comsensu a Bomanı 
; sede mitti contra ius postulaverit. 878 Feb. (?) 
Cod.: R f. 42 n. 83. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 348 n.73. Mansi Cone. coll. XVII, 61 n.73. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 753 n. 104. — Jafje Reg. 3120 (2353). Kehr Italia pontificia IV, 3. 
30 NOBILI VIRO@® LAMBERTO GLORIOSO COMITIT®. 
; Sedem apostolicam, quam Deus omnipotens supra petram sui nominis fundare ef. Matth. 16, 15. 
i dignatus est, non solum reges et prineipes terre, verum etiam imperatores augusti et 


totius orbis domini suis apieibus utpote caput omnium ecelesiarum Dei honoraverunt 
dignisque preconiis eius pontifices, vicarios seilicet beati Petri apostolorum prineipis”, 
35 Jaudaverunt votisque® supplieibus deprecari studuerunt? et? usque“ in finem seculi, Petri 
manente nomine ac memoria, supplicare non desinent. Quapropter audientes litteras 


; tuas, quas mandastis®, mirati valde fuimus super earum verbis inconvenientibus, que nec 
a) con- corr. ex i- al. man. R. b) corr. ex vestram prudentiam «al. man. R. ce) corr. ex 
autem al. man. R. d) corr. exe Gauderi cum AR. e) Adelpetrus, s corr. ex m Ä. f) corr. er 
40 venerint AR. 8) videtur AR. h) considemus A. 

84. @) vERO AR. b) corr. ex prineipes al. man. K. e) t in ras. al. man. R. d) -runt et us- 

in ras. R. 
1) Of. n. 73, p.68 annot. 10. 2) Velitrensem, 867— 79. 3) Anagninum, 877—91. 4) Tuscensis, 
cf. nn. 22—24. 5) Of. n. 83. 6) Quae non exstant. Responsoriae videntur fuisse ad ep. n. 83, nec 


4 ad unum eundemque diem epistolas nn. 83 et 84 ponere licet, sicut Ewald, qui utriusque notas temporum 
Data ut supra ad illas epistolae n. 72 a sese conservatas (= Feb. 26, cf. supra p. 67 annot. f et 3), nescio 
quo errore seductus, retulit. Cf. etiam Langen “Gesch. d. röm. Kirche‘ III, 203 annot. 2. 
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debitas? sancto Petro laudes resonant”, nec ecelesiastieis concordant regulis vel doctrinis, 
cum nobis illa verba mandastis, que secularibus viris et comparibus tuis scribere solitus 
es, hoc est, cum dieis nobis Tue nobilitatis’, vel cum dieis nobis "Monemus nobilitatem 
vestram’. In quo luce clarius mentem vestram cognosecimus erga nos minime devotam, 
sicut putabamus, existere; ideirco nostre paternitati tam vilibus verbis et inconvenien- 5 
tibus sermonibus scribere audaci potius quam sincera mente voluistis et mirum non est, 
quia de amaro fonte duleis aqua non hauritur°. Porro quia dixistis, quod sine consensu 
tuo nostras legationes nusquam mittere deberemus ususque hoc non fuerit, nee litteris 
legitur, nee a quoquam superstite umquam fuisse reminiscitur factum, et ideo sedes 
apostolica libera semper existens liberam ubique suam mittit legationem, habens Domini ıo 
»2. auetoritatem dieentis: “Ego pro te rogavi, Petre, ut non deficiat fides tua‘, et tu aliquando 
econversus confirma fratres tuos.” De his autem, que olim dieta sunt inter nos, pro diversis 
ac multiplieibus eontrariis et adversitatibus neenon et corporis incommoditatibus, quas 
quotidie patimur, nobis aliquid considerare vel pertractare non licet. Nos tamen, si 
prudentiam vestram in nostris profeetibus et utilitatibus ecelesie Romane cognovissemus 15 
devotam existere nostramque voluntatem prompte perficere, loco vos filii dileetique 
euperemus retinere amiei et ea, que vestre saluti ac prosperitati essent utilia, grato 
sane animo perficeremus; sed quia vos nobis relietis in partem contrariam inclinatos 
videmus, non solum obstupescimus, sed etiam a vestre amieitie nos similiter deelinamus 
eonsortio, quod pro Dei amore valde retinere voluimus carum®. Hane preterea epistolam 2 
nostram secundum morem per Longobardum fidelem vestrum et litterarum delatorem 
vestrarum vobis mandare voluimus; sed ille a nobis eas recipere vestreque noluit deferre 
sagaeitati, sicut! et antiquus usus exigit et ratio manifesta fieri declarat. 
DATA UT SUPRA. 


s5. 


Johannes VIII. Widonem episcopum Imivensem (Aniciensem?) exhortatur, ut de » 
Leontardo gravissima excommunicationis poena ab eo iudicato misericordiam, ne in 
desperationem ille labatur, agat. 877 Oct. 30. 


Cod.: R f.42' n. 84. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 338 n. 62. Mansi Cone. coll. XVII, 52 n. 62. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 743 n. 92. — Jaffe Reg. 3113 (2341). 30 


UUIDONI EPISCOPO INIVENSI!. 

Leontardus quidam tue dioeceseos homo singultibus et gemitu tritus® sanctam 
sedem apostolicam et nostram humilitatem adiit, referens se primo quidem homieidii 
ineidisse reatum et ja] sanctitate tua penitentiam accepisse, quam et peregerit‘ et ea 
peracta miserationem et reconciliationem ecclesiasticam tuo iudicio promeruerit; post 35 
vero cum aliis suis concivibus quosdam predones publica sanctione iussus sit insequi, ut 
si eos capere potuissent, modis omnibus interimere non mitterent. Contra quos iste 
cum aliis profieiscens asserit, quod uno ex illis capto oculos comprehensores eius erue- 
int ac per hoc ipse predo nefandus vitam finierit. Hoc itaque facto prefatus Leontardus 





a) debita AR. b) resonare A. °) auritur AR. d) add. supra lineam al. man. R. e) -m in 40 
ras. R. f) sed sieut, d in ras. R. 


85. %) corr. ex tritum al. man. RR. b) om. R. °) -rit corr. ex -rint al. man. R. 


1) Nomen corruptum Aniciensi apte correxit Ewald. Anicii enim, quod hodie ‘Le Puy’, a. 875—c. 880 
Wido quidam episcopus fuit, qui postea in itinere Romano forte ob causam Leontardi incoepto mortuus esse 
traditur. — Of. etiam n. 154. 45 
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penitentiam suscepturus ad tuam presentiam veniens huiuscemodi dixit se fuisse tuo 
iudieio iudicatum: sanctam videlicet communionem nisi ad exitum vite non percepturum, 
carnes et vinum exceptis® diebus dominieis et sanctorum festivitatibus non sumpturum, 
comam non rasurum, uxorem non accepturum, cum hominibus non eonversaturum, in 
einere et cilicio gemiturum, servis rebusque suis non dominaturum”, seniorem et bene- 
fiium non habiturum et aliis his similibus forte fruendis non fruiturum. Que omnia 
audientes et intimo corde pensantes invenimus, aliquid gravius te quam expediit, si ita 
est, iudicasse. Huius rei gratia omne huius iudieium tibi dimittimus et, ut nostra super 
hoc vice ad mitiorem in eo proferendam sententiam perfruaris, modis omnibus exhor- 
ı tamur, quatenus pro amore apostolorum et nostro et laborem itineris et lacrimabilem® 
predieti latoris intentionem vel penitentie amaritudinem omnino considerans mitius cum 
eo agere non detrectes et eo, quod ad sanctos apostolos fecit confugium, in his, que 
oportuerit, ne forte in desperationem labatur, misereri illius nunquam omittas, quia 
Dominus, sicut per prophetam loquitur, “misericordiam vult et non sacrifieium’. Ideoque Osee &, 6. 
ıs monentes® rogamus, ut misericordiam ei impendas, quatenus de impensione® misericordie 
audientes sanctitati tue multimodas gratias referamus. Optamus sanctitatem tuam in 
Christo bene valere. 
DATA IIL. KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE XI. 


ur 


s6. 
Iohannes VIII. Waiferio prineipi (Salernitano) seribit Amalfitanos adiutorium sibi 
condietum non iam tulisse et dolose asserere duodecim milia mancusorum ipsis promissa esse. 


2) 
878 in.! 
Cod.: R f.43 n. 85. 
Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 349 n. 74. Mansi Cone. coll. XVII, 62 n. 74. Migne Patr, lat. 
OXXVI, 750 n. 100. — Jafjfe Reg. 3127 (2349). 
25 AMANTISSIMO FILIO GUAIFERIO2 PRINCIPI?®, 


Devotionem igitur® animi tui ex die, qua te cognovi, paucis verbis explicare non 
possum; hoc tamen veraciter scimus, quia apud Deum et apud nos tibi omnia salva 
reservantur° tempore oportuno. Ideirco monentes hortamur et rogando iubemus“, uti in 
semel tua percepta° bonitate perseveres, quoniam sceriptum est: “Non tardat? Dominus 2. Petr. 3, 9. 

» promissum suum’, donec adimpleatur, quod locutus est. Et ideo nosse gloriam tuam 
cupimus, quia ex parte Amalfitanorum nullum® nobis iuxta condietum placitum ? studue- 
runt? prebere! adiutorium navali certamine a Traiecto usque Centumcellas. Insuper 
quadam calliditate asserunt non in decem milium tantum mancusorum, sed et in duodeeim 
milium fuisse nostram promissionem*, quod verum nullo modo constat, cum et ipsi abba- 

5 tes*, quos illuc pro! nostra parte direximus, iureiurando non se dixisse fatentur. De his 
vero aliisque similibus, quantum in nobis est, per gloriam tue nobilitatis correptionem 
omnemque speramus studii emendationem, quod, queso, facere mature acceleres. Opta”., 

DATA UT SUPRA. 











, a) excepta corr. ex erro al. man. KR. b) -na- supra lineam add. al. man. R, -tu- in ras. R. 
2 4 ©) b corr. ex u al. man. R. d) monemus A. e) corr. ex inpensione AR. 

86. @) QUAIFERIO AR. b) agitur AR. ©) res seribantur, -bantur in ras. R. d) b corr. ex r al. 

man. R. e) pcepta R. f) corr. ex tradat R. 8) corr. ex nullam A. h) studerunt A. i) puere A. 

k) corr. ex promissio al. man. R. I) corr. ex per al. man. R. m) gie RB; cf. NA. XXAXVI, 117 annot. 6. 

a 1) Haec epistola eodem fere tempore ac n. 79 scripta est. 2) Salernitano; de quo cf. supra 

& 4 nn. 3, 29, 53. 3) De quo cf. supra n. 79, p.75 1.21 cum annot. 4. 4) Johannes Farfensis et 


Anastasius s. Salvatoris Reatini, cf. n. 79, p. 75 annot. 6. 
EpıstoLae VII. 11 
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87. 
Johannes VIII. papa Ludovico (Balbo) regi nuntiat se propter Lamberti et Adalberti 
marchionum infestationes in Franciam ad implorandum eius et confratrum Karolomanni, 
Ludoviei, Karoli (filiorum Ludoviei Germanieci) auxilium venturum et synodum_ celebra- 


turum esse. 878 (Apr.) 
Cod.: R f. 43' n. 86. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 363 n. 87 = Sürmond Conc. ant. Galliae III, 464 n.25. Mansi 
Cone. coll. XVII, 75 n. 88 [l. 87]. Migne Patr. lat. OXXVI, 767 n. 115. — Jafje Reg. 3137 (2364). 


HLUDOVUICO GLORIOSO REGIL!, FILIO DIVAE MEMORIAE KAROLI SECUNDI IMPERATORIS 
AUGUSTI?. 

Quanto deinde amore dilectionis pro tantorum bonorum virtutibus et pro omni- 
potentis Dei cotidianis genitorem vestrum dilexerimus cultibus, hoc Christo conseientie 
nostre teste absque lacrimarum effusione, fateor, reminisci nullatenus possumus. Et 

cf. Ier. 22,17. quamquam gaudendum sit, quoniam eundem post felieis cursum operis inter angelorum 
cetum paradysi susceperint premia vite* perennis, flendum nichilominus convenit, quod 

tantum adiutorem ecelesiarum Domini diffusarum in orbe presentia corporali, heu® pro 

dolor! amiserimus; presertim cum hoc in tempore sancta Romana ecclesia, mater 

omnium, que mee mediocritati eredita est“ Iesu eterni dispositione consilii, in quo, 

1.Cor. 10, 11. ut eum apostolo pace quorumque dixerim, “fines seculorum devenerunt’, in tot persecu- 
tionibus atque adversitatibus diu lacessita domesticorum@ dibachatione fatigetur, uti 

Ps. 68,3. cogar cum propheta erumpens exclamare: “Veni in altitudinem maris et tempestas 

Ps. 119,2. demersit me’, et rursus: “Domine, libera animam meam a labiis® iniquis et a lingua 
dolosa®’. Sed vos, fili karissime, hortor, ammoneo paterno amoris affeetu eius imitari 

in ecclesiarum exaltatione vestigia vite spiritualis, cuius floris decore natus regia digni- 

et. Col, 3, 14. tate existis, primum ut pacis unitatem vinculumque® karitatis cum fratribus vestris, 
nimirum Hludouuici? regis Bagoariorum filiis, cumque fidelibus Christianis tenens demum 

contra insanientum" rabiem atque tyrannos paterno provocatus exemplo virtute roboris 

Christo auctore! in! defensionem® matri! vestre, [a]” qua et potum predicationis in 

proavis et infulam imperii accepistis, medullitus viriliterque effundere valeatis. Quia, 

quod diei sine lacrimarum imbre nullo modo potest, prodiit in hoc tempore apud nos 
cf.1.Mace.1,11. ex massa peccati radix ac fomes nequissime perditionis, Lanbertum Uuidonis quon- : 
ct. 2.Thess.2,4. dam Spolitani ducis horrendum filium * fatemur, membrum Antichristi”, qui adversatur 
et extollitur derogando adversus ortum regalis progeniei® et se turpis? lucri cupidum 
clandestina machinatione, rapacitatis ardore, nunc huc atque illuc tergiversando cum 

mecha sorore Rottillde ® cumque conplice suo, infido Adelberto marchione®, immo patrie 
predone, ad fascem, ut? vera“ fama volitat, inpudenter, quod Deus avertat, sustollere : 

cf. 2.Thess. 2,3. Romani imperii ” et nunc, utpote abominatio” desolationis atque perditionis filius, caput 
ef, Ps. 57,5. scorpii et aspidis surde, distrahens®, delapidans perque®'“ omne terminium sancti Petri” ac 
Pauli proteetorum vestrorum ubique” nequam suos disperdit predones”, pro qua re omnes 

pene nostri fideles in paupertatem ac necessitates redacti videantur, sacramentisque, ut 

sibi conspirent et, ne ad nostram occurrant iussionem, omnis territorii sanctorum aposto- 





87. &) corr. ex vice al. man. R. b) corr. ex eu al. man. R. €) credita est, hic omissum, sequitur 
post dolosa (l. 22) in R, a scriptore falso, ut patet, loco insertum ex margine, ubi fortasse in registro additum 
erat R. d) d- corr. ex s- R. e) a la- corr. ex aliüi AR. f) cf. annot. ce. 8) corr. ex viculumque al. 
man. R. h) -um in ras. R. i) corr. ex auctorita AR. k) -ionem in ras. R. |) corr. ex matris R. 
m) om. R. n) -ti corr. ex -tum al. man. R. 0) progenig R. P) turpi AR. 9) corr. ex uuera al. man. R. 
r) habominatio, -o add. in ras. supra lineam R. s) distraens AR. t) corr. ex perquem AR. u) perque 
nequam suos disperdit predones omne terminium ..... ubique R; cf. annot. c. v) ptri R. w) ubi AR. 


1) Balbo, 877—79. 2) Calwi, 7 877 Oct. 6. 3) Germanici, 7 876. 4) Of. supra n. 73 sq., 
82 sq. 5) Uxore Adelberti marchionis Tusciae. 6) Tuscensi, cf." nn. 22—24, 83. 7) Haec sunt 
exaggerata, verum cf. n. 74, p. 70 annot. 4. 
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lorum homines constringere non omisit. Nunc etiam Tarentum legatione direeta paganis 
donaque transmittens atque ab eis* accipiens supplieiter deprecatus est, ut sibi, eum 
significatum® fuisset, phalange Agarene° ad perniciem Christiani populi quantocius defe- 
rant@ auxilia. Qualiter denique fraude nequitie et per iurisiurandi® periurium‘ in 
sinu ecelesie nostre nos® deceperit Urbemque sacram invaserit, hie ea ideo pretereundo 
silemus, quia in alio opusculo! ad omnium Christianorum notitiam, quos ideirco anathe- 
matis vinculis innodavimus, nonnulla conscripta tenemus. Pro qua re, domine fili karis- 
sime, contra nova et inaudita in Christianis mala novum iam fessus et fatigatus certa- 
minis laborem, navalis scilicet periculi® fluctusque maris assumere iter desiderans'? me 
tantis! periculis® ad vos veniendo pro ecclesiarum sanctarum omnium liberatione, iuxta 
apostolum ‘non faciens animam meam pretiosiorem quam me’. Et ecce, quantum ad mei 
ministerii regimen spectat, non recuso pro Christi domini ovium! ope eius liberatione 
mori detrimentumque sufferre. Vos, queso obnixe, vos, fili karissime, lacrimas meas 
arduumque laborem aspieite et ad defensionem sancte matris vestre vestrum animum” 
fidelilumque vestrorum adhortatione continua preparate et mecum unianimiter lupis 
rapacibus baculos? redargutionis studete® tenere, quatinus duce Unigeniti gratia post 
longa temporum spatia cooperatores effeeti nostri certaminis de purpura terreni imperii 
ad coronam venire valeatis perpetuam. Et epistolas? reliquas?, quas confratribus vestris, 
Karlomanno videlicet et Ludouuico atque Karolo iuniori, dirigimus pro talium adhortatione, 
precamur glorie vestre decentiam easdem illis sine mora destinare dignemini omnibus- 
que reverentissimis archiepiscopis et clero totius ordinis regni vestri paterna, peto, ad- 
hortatione significari preeipite, quoniam Domino miserante apud vos synodum celebraturi 
sumus cunctis populis Christianis pernecessariam. Quecunque' sane deinceps sumus 
acturi de negotiis ecclesiasticis nosse vos cupimus’; te quoque, karissime fili, auctori- 
tate sancti Spiritus Dei nostri ad vicem genitoris vestri domni Karoli perpetui imperatoris 
augusti a secretis constituo meum consiliarium, qui, ut diei assolet, pars anime mee 
fuit, et queque agenda sunt, coge adunaque consilium, quia in fonte tui cordis primum 
intingendus calamus, deinde manus nostra formabit caracteris apices. 





S8. 
Iohannes VIII. papa (Ludovico Balbo) [et item Ludovico III. iuniori] regi nuntiat 
se Franciam maritimo itinere petere coepisse propter Lamberti Spoletini marchionis iniurias, 


quas iussu Karolomanni regis sibi intulisse assererit; generalem synodum indieit. 


Ood.: R f.44' n. 87. (Ianuae) 878 (Mai in.)* 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 364 n. 88. Mansi Conc. coll. XVII, 77 n. 88. Migne Patr. lat. 





CXXVI, 769 n. 116. — Jaffe Reg. 3138 (2365). 

a) -is in ras. R. b) g- corr. ex d- al. man. R. ce) -eng in ras. R. d) corr. ex deferit 
al, man. R. e) juri iurando A, f) corr. ex periurio al. man. R. 8) corr. ex non AR. h) pericu- 
lum AR. i) de transmetantis AR. k) hie excidit exposui aut simile quid R. I) ovibus AR. m) corr. ex 
animarum al.man, R. 2) corr. ex baculo al. man. R. 0) -te corr. ex -re al. man. R. P) ept in ras. R. 
9) adhortationem R. r) Quecunque nosse vos cupimus sane .... ecclesiasticis AR; cf. p. 82 annot. c, t. 


1) Seil. in sententia excommunicationis factae in eccl. b. Petri deperdita, ad quam pluries sese refert, 
cf. n. 88, p.84 1.16; n.89, p. 85 1.29, Dümmler 1.1. ILI®, 76. 2) Itaque non iam iter arripuisse videtur 
(ef. econtra n. 88, p. 84 1.30), nec Ianuae, sicut Ewald habet, sed Romae scripta est epistola, cf. NA. 
XXXVI, 147 annot. 3. 3) Quae non exstant. Epistolae sequentes iterum Ludovico Balbo aluisque 
regibus directae (nn. 88, 89) Ianuae scriptae esse videntur. Dubitare enim licet, an haec epistola et reliquae 
revera ad suum locum pervenerint, nam in n. 107 ». 99 1. 27sq. papa conqueritur: Et vobis et fratribus 
vestris gloriosis regibus, antequam ex Urbe exiremus, mittere voluimus, sed officientibus Lamberto et 
Adelberto .. mittere nequivimus. Corrigendus in his est Dümmler 1.!. III®, 76—77. 4) De tempore 
huius et sequentis epistolae cf. NA. XXXVI, 147 annot. 4. 

11* 





Act. 20, 24. 
cf. Act. 25, 11. 





Prov. 10,1; 
cf. Prov, 17, 25. 


cf, Rom, 2, 11; 
Eph, 6, 9. 


Prov, 17, 17. 


cf. 2.Thess. 2, 3. 


cf, Io, 10, 11. 
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ITEM! HLUDOUVICO REGI?, HLUDOUUICI BAGOARIORUM REGIS® FILIO. 

Seriptum enimvero in Salomone legimus: “Filius sapiens letificat patrem et est 
gaudium matris, que genuit eum.’ Quapropter, quoniam te, Ludouuico® filio Karoli, (Ludo- 
uuico* filio Ludouuiei regis”#,) eternitatis preseientie sue consilio omnipotens Deus ex 
regum imperatorumque est dignatus producere prosapia°, et tunc illum plene letificare 
contenditis, si vestre matri eiusque immaculate sponse adversus insidiantium rietus atque 
illius laceratores“ tota virtute conceurritis, omni quoque nisu more parentum proavorum- 
que vestrorum auxilii consolationem conferre spreta personarum acceptione quorumlibet 
quantocius festinatis, saneti Spiritus per Salomonem verbis testantibus: “Frater et amicus 
in angustiis conprobatur.” Et bene nobis, fili, actio® adoptionis vestre‘ spiritualis favere 
contra irruentes® valebitt, si paeis et unianimitatis cum fratribus' vestris Christo opifice 
concorditer tenere consulte* satagitis vinculum, quia in vestra pace, fatemur, totius 
Christiani populi salus consistit. Qua demum necessitate quave fatigati angustia relieta 
sede propria apostolici eulminis conpulsi sumus Franeiam petere vosque paterno affectu 
deposcere, quatinus una nobiscum positi de communi salvatione sancte Romane ecclesie 
et rei publice statu tractaremus, in paucissimis nune patefacimus, quia in alio opusculo°, 
qualiter nefarie sit peractum, ad omnium Christianorum notitiam reservatur conscriptum, 
quod luce clarius advertitis. Lambertus® Spolitanus perfidus dux, Uuidonis quondam 
stirps!, perditionis filius, in quantam superbiam pro cupiditate, ut fama vera se habet, 
Romani imperii eruperit, in nostris tribulationibus atque angustiis procul dubio cognos- 
cetis ad liquidum. Romam siquidem clandestina” fraude devotum venire se simulans, 
a nobis velut filius pacis benigne susceptus, quid virulenti consilii corde gestiens, in 
crastinum sequentis diei diluculum demonstravit; nam deputatis custodibus, verum etiam 
satellitibus ad portam Urbis, que ad beati Petri apostolorum principis euntibus pandit 
iter, nullum nostrorum fidelium ad nos egredi patiens, cibos” deferentes cohercens, asserit 
Karolomannum regem sibi talia horrenda facere precepisse”. Quod ideirco non possumus 
credere, quoniam ex vestra progenie° cervicem superbe contra hanc extulit [sedem]?, 
sed propter Deum supplieiter colla submisit. Nos, fili karissime, pro Domini ecclesia 
eiusve? ovibus animam ponere cupientes ecce marinos fluctus undasque salis ad vos 
veniendo perdifficile iter assumpsimus® vobisecumque simul positi Domino miserante uni- : 
versalem synodum celebrare disponimus, totius sancte ecclesie vobis obseeundantibus 
provectum et” exaltationem loco percongruo satagemus peragere. Quod, queso, regni 
vestri omnibus archiepiscopis coepiscopisque nostris innotescere dignamini eosdemque 
nobis adesse continua maturitate accelerare monete. 


DATA UT SUPRA, 





88. 2) sic RB. Nomina in minuta, ut videtur, in modum inscriptionis in margine notatae, non mutata, 
sicut oporteret, forma a registratore in ipsum contextum inserta sunt R. b) hoc secundum nomen, ad 
alterum epistolae exemplar (cf. annot. 1) spectans, a registratore vel a scriptore minutae in margine notatum, 
registrator vel scriptor codicis nostri perperam in contextum inseruit, cf. Lapötre “L’Europe et le Saint-Siege’ 
T, 11 NA. XXAVI, 111 annot. 1. °) -a in ras. R. d) -res corr. ex -ribus R. e) filiatitio A. 
f) vestra R. 8) construentes, -tr- corr. ex -a- R. h) v- corr. ex b- al. man. R. i) fri- in ras, R. 
k) -0- corr. ex -u- R. l) corr. ex stirs al. man. R. m) clamdestina A. n) -b- corr. ex -u- 
al. man. R. 0) exeidit nullus aut natus numquam vel simile quid R. pP) om. R. 4) corr, ex 
ej sue al. man. R. r) corr. ex ex R. 


1) L.e. ipsa haec epistola alio cuidam, et quidem Ludovico Balbo (cf. annot. b), eiusdem vero tenoris 
altera epistola Ludovico (III) directa est. 2) III. iuniori, 876—82. 3) Germanieci, F 876. 4) Balbo, 
cf. n. 87 et 9. 83 annot. 2. 5) Of. n. 87, p.83 annot. 1. 6) Of. supra nn. 73 sq., 82 sq. 7) Of. n. 74, 
p. 70 anndt. 4. 8) Haec non iam Romae, sicut n. 87 (cf. p. 83 amnot, 2), sed in ipso itinere, et quidem 
Januae, sicut et epistola 89, scripta esse videntur. 





10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 





IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLA 39. 


89. 


Johannes VIII. papa Karolomanno regi scribit se et paganorum perseeutione, quibus 
censum vigintiquinque milium mancusorum solverit, et Lamberti ac Adelberti marchio- 
num fraude impetitum navale iter in Franciam aggressum esse ad synodum celebrandam; 
Petrum presb. card. commendat. Januae 878 (Mai in.) 


Cod.: R f.45 n. 88. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 365 n.89. Mansi Cone. coll. XVII, 78 n. 89. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 770 n. 117. — Jaffe Reg. 3139 (2366). Cf. Mühlbacher Reg. 1532 (1490) a. 


DILECTO FILIO KARLOMANNO GLORIOSO REGI!, 


Quanta denique exaltatione sponsionis vestre sanetam Romanam ecclesiam, videlicet 
matrem vestram omniumque Christianorum, que vos et lacte sue predicationis ab uberibus*® 
et ad imperialia a proavis sceptra sanguine regum excellenter produxit, sublevare”, et 
epistolari textu? et internuntiis nuper ad nos direetis@ reminiseimur pleniter fontemque 
ubertim cordis vestri solita pietate parentum vestrorum eirca omnipotentis Dei famu- 
latum miseratione abundanter repperimus. Vestrum quoque ad predietam matrem 
vestram, uti gloria culminis vestri spoponderit, tanto avidius enixiusque cotidiana prestola- 
tione adventum expectavimus, quanto pro augmento mercedis vestre nos nostramque 
ecclesiam in tot adversitatibus laborantem super omnes imperatores atque reges, qui 
ante vos fuerunt, exaltare ac® beatificare omnimodo promisistis. Sed, heu pro dolor! 
fesso michi paganorum persecutione ac! gladio atque exactione® census viginti quinque 
milium in argento mancusorum annualiter?, immo prediete vestre matri additus eivilis 
mucro angustie est, qui pene nos funditus peremisset, nisi subita miseratione illius 
solaremur auxilio, qui fidelibus pollicens inquit: “Eece ego vobiscum sum omnibus diebus 
usque ad consumationem seculi.. Exierunt quidam ex nobis, sed" non fuerunt ex nobis", 
confitemur, neque ex vobis'*, qui tanta Romanam ecclesiam dehonestatione Urbemque 
sacram nos quoque fatigaverunt atque oppressere, ut simile nec in Christianis regibus 
factum* reminisci nullo modo possit, Lanbertum fateor atque*® Adelbertum electos mar- 
chiones, quique hostili manu occultaque fraude qualiter nos affecere, ceulminis vestri 
gloriam latere nulla potuit ratione, quod ad omnium vestrum notitiam in suo scriptum 
tenetur opusculo5®. Nobis enimvero ad vos inter cetera mala iter clausere venire 
cupientibus; qua necessitate conpulsi navale, animam pre manibus habentes, assumpsimus 
laboriose perieulum et commodum duximus! Franciam ire vestramque fraternam con- 
pagem in pacis et unianimitatis vineulum consolidare, vestre matris sepediete liberationem 
sancte Romane ecclesie necessarie querere. Vos siquidem illie omnesque vestrorum 
regnorum episcopos ad synodum celebrandam venire hortamur. 





*) .R. in marg. add. man. correctoris R. 

89. a) exeidit nutrivit aut simile quid R. b) excidit curetis, sicut priores editiones suppleverunt, 
aut simile quid R. €) internuntius AR. d) diirectis AR. e)acor.exs RR. fl ce add. supra 
lineam R, 8) exactionis A. h) sed—nobis in ras. R. i) nobis R. k) -t- corr.ex -d- R. 


I) corr. ex diximus al. man. R. 


1) Of. n. 64. 2) Hae litterae Karolomanni non exstant. 3) Quando hoc pactum, nusquam 
aliter laudatum, cum Saracenis ictum sit, certius non comstat; cf. Dümmler 1. I. III?, 72 annot. 3. 
4) Iterum hic papa certiorem se esse fingit Lambertum nequaquam iussu Karolomanni egisse; cf. n. 74 
p. 70 1. 32 cum annot. 4. 5) Of. n. 87, p. 83 annot. 1. 








Matth. 28, 20. 


cf. 1.Reg.28, 21. 
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Data de eivitate Genuense et directa glorie vestre per Anspertum Mediolanensem 
confratrem et coepiscopum nostrum!. 

Presentium®" latorem Petrum* cardinis ecclesie nostre presbyterum? glorie vestre 
plurimum commendamus eumque ad nos, quesumus, cum vestris missis atque opitulatione 
festinanter remittite®. 





W. 


Johannes VIII. papa (Karolomanno regi) de prioribus legationibus, quibus non respon- 
derit, et de synodo cum fratribus eius nune Trecis celebranda seribit. 


(Trecis) 878 (Iul.)? 
Cod.: R f.45° in calce n. 88. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 366 in calce n. 89. Mansi Conc. coll. XVII, 78 in calce n. 89. 
Migne Patr. lat. OXXVI, 785 n. 139. — Jaffe Reg. 3158 (2388). 


Sabbatinum®* episcopum* primum et postea per Ansbertum Mediolanensem°’, de 
qua multum miramur, cur non iam a vobis® responsum® vel missos accepimus, cum nos, 
si] foret possibile, primum saltim per legatos vobiscum loqui cuperemus, deinde cum 
reliquis fratribus vestris. Quod quia vestra infirmitate, quam nimium dolemus, est preter- 
missum, nunc apud Trecas® Christo opitulante synodum sumus celebraturi loquemur- 
que cum Hludouuico et reliquis vestris fratribus et post kalendas Augustas ad vos 
revertemur. Tantum locum nobis dieendo ad tempus mandate, quo nobis debeatis 
occurrere et laborem pro vestra matre sancta Romana ecclesia non recusate assumere, 


‚1,7. quia, “si fueritis socii laboris, simul eritis et consolationis’, et in hoc, queso, perficiendo 


non sit ulla dilatio“. 
DATA UT SUPRA. 





91. 


Johannes VIII. papa Angilbergae imperatrici anmiversarium Ludoviei (II.) impera- 
toris (d. 12. Augusti) proprüs orationibus se celebraturum promittit, synodum universalem 
Treeis die 1. Augusti se habiturum amnuntiat. (Trecis) (878 Iul.) 


Cod.: R f.45' n. 89. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 367 n. 91. Mansi Conc. coll. XVII, 79 n. 91. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 784 n. 137. — Jaffe Reg. 3159 (2386). 





*) In marg. add. R man. correctoris propter omissa ante Sabbatinum verba R. 


a) haec sententia in ipsa epistola non post eschatocollum addita certe erat, sed e margine, ubi posita 
fuisse videtur in minuta, a registratore — aut a scriptore codicis nostri — licet aptius, quam in epistola n. 96 
(ef. ibid. annot. b) hic inserta est. b) presentum AR. ce) -e- corr. ex -f- R. 


9%. %) haec nullo relicto spatio, haud secus ac eiusdem epistolae tenor sequuntur ultima epistolae 
n. 89 verba; sed et aliam hie incipere epistolam, quod Jaffe primus vidit, quem secutus est Migne, et quaedam 
verba excidisse patet; cf. NA. XXXVI, 114 annot.2. Addendum fortassis est: Misimus vobis legationem per 
aut simile quid R. b) corr. ex vobitre- R. c) om. R. d) -a- in ras. R. 


1) Haec est secunda papae ad Karolomannum legatio; prioris, scl. Sabbatini episcopi JIanuensis, 
haud multo ante, ut videtur, profecti, meminit ep. n. 90, p. 86 1.13, ambarum mentio fit in emboli ad n. 107, 
cf. p. 100 annot. 2; tertia legatio e Francia, a Trecis verisimiliter, profecta est, cf. n. 90. 2) Hic una 
cum mostra etiam epistolas n. 96, 106 et verisimiliter quoque n. 88 (exemplar quippe Ludovico (III) regi 
dirigendum) a lanua ad Anspertum primum detulit, inde cum nn. 88 et 89 in Germaniam profecturus, 
cf. NA. XXXVL, 133. 3) De ttempore hwius et sequentis epistolae cf. NA. XXXVI, 135. 4) JIanuen- 
sem; 865— 889. 5) Of. n. 89. 6) Hodie “Troyes’. Cf. n. 89, supra annot. 1. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 91. 92. 87 


DILECTE FILIE ANGELBERGE IMPERATRICI, DIVE MEMORIE QUONDAMa DOMNI LUDOHUUICL 
PIISSIMI IMPERATORIS» CONIUGI!, 

Quia intimasti pontificio nostro anniversalem magne recordationis domni® Ludo- 
huuici imperatoris? et, ut pro eo proprias orationes celebrassemus, rogastis?, gaudemus 
et impigre suo pro merito modis omnibus faciemus. Ceterum rogamus, ut, ceu hactenus 
in nostris fuistis sollicita, haud? secus et nunc et perpetuo esse, prout eredimus, non 
differatis, quatinus vestro labore vestroque consulto eito ad propriam® sedem, ut congruit, 
cum gaudio per merita apostolorum prineipum reverti* mereamur. Porro vos? seire! 
cupimus, quia apud Trecas in kalendis Augusti una cum rege Hludouuico imperatoris® 
Karoli filio?® et cum universis Gallie episcopis synodum universalem celebrabimus"; dehine 
Karolummannumi regem suosque germanos alloquemur, ut pari omnium consilio con- 
solationem nostre ecelesie repperiamus. 


92. 

Iohannes VIII. papa Mahen Dolensi et omnibus episcopis Britannieis praeeipit, ut 
ad reverentiam Turonensis matris ecclesiae et Adalardi archiepiscopi redeant. 

(Trecis) 878 (Aug.) 

Cod.: R f. 46 n. 90. — [Cod. Turon. deperd., ef. NA. XXXVI, 106 annot. 1] (T). 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 387 n. 124 [l.128] = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 488 n. 46. 
Mansi Cone. coll. XVII, 94 n. 124. Migne Patr. lat. OXXVI, 802 n. 159. — Martene Veterum script. et 
monument. nova collectio (Rotomagi 1700) p.51 inter “Acta varia in causa Dolensis episcopatus ex archiris 
Turonensis ecclesiae’. Martene et Durand Thesaurus novus anecdotorum III (Paris 1717) p. 867. — Jafje 
Reg. 3144 (2407). 


MAHEN DOLENSI® EPISCOPO NECNON& OMNIBUS EPISCOPIS BRITTANNICIS? SEU 
UNIVERSIS SANCTAE DEI ECCLESIE FIDELIBUS. 

Sanctitatem seu fidelitatem omnium nosse volumus, quia, dum Trecas” synodum 
celebraremus®, suggestione Adalardi archiepiscopi°? consacerdotis nostri audivimus, quod 
vos matrem vestram Turonensem ecclesiam despieientes secundum antiquam consue- 
tudinem illi obedire differtis et privilegium a beato Petro apostolo illi supra vos con- 
cessum frangere conamini debitumque honorem ipsi archiepiscopo vestro observare 
neglegitis et malum supra malum addentes predieto capiti vestro predia auferre non 
formidatis. Inter hec etiam et prefato® antistite narrante et aliis coepiscopis similiter 
conferentibus audivimus, ut vos non antiquo more a vestro metropolitano consecrati 
fuissetis, sed expulsis legitimis‘ episcopis de sedibus sola potentia dueis vestri!® alter ab 
alterutroS consecratus fuit. Quod mirati fuimus et, si ita est, tantum® nefas delebimus' 
et vindietam, nisi* satisfeceritis, nichilominus dabimus, quia non pastores, sed invasores 





fore! cernimini. Quapropter monemus” apostolicaque auctoritate expresse precipimus, 
91. ®) quop R. b) ımPprı A. e) -i corr.ex -o.R. d) -d corr.ex -t R. e) propiam in 
ras. R. f) corr. ex voscire R. 8) impr AR. h) secundum b corr. ex u R. i) Karolum mannum A. 
92. ®) necnon et 7. b) Treeis T. ©) corr. ex archiepiscopis R; Turonensis archiepiscopi 7. 
d) negligitis 7. e) -o corr. ex -u R. fl corr. ex legitis mis R. g) u corr.ex o R; altero 7. 
h) corr. ex tanto al. man. R. i) dolebimus, -b- corr, ex -u- al. man., R. k) corr. ex vindieta misi 
al. man. R. I) fuisse 7. m) mittimus A. 


1) Cf. nn. 43, 44, 82. 2) Qui obüt d. 12. Augusti 875. 3) Litterae Angilbergae non exstant. 
4) Sceripta est ergo epistola in itinere Francico, et verisimiliter iam Trecis, et una cum epistolis n. 90 et 
n. 128 in Italiam missa, cf. NA. XXXVI, 135. 5) Ludovico Balbo (877—79), Karoli Calwi filio. 
6) Hodie ‘Dol-en- Bretagne’, c. 874—c. 878. Cf. Duchesne ‘Les anciens cataloques Episcopaux de la province 
de Tours (Paris 1890)’ p. 97. 7) I. e. provinciae, quae hodie “Bretagne. 8) Epistola igitur in ipsa 
synodo, mense Augusto, scripta est et Jafje in hoc sequendus est, non Ewald, qui epistolam hanc et sequen- 
tem secundum seriem registri, valde in his partibus quidem turbatam, ad mensem Maium poswit, cum papa 
Arelate moraretur, cf. NA. XXXVI, 143. 9) Turonensis, 875—c. 890, qui eodem fere tempore etiam 


50 privilegium (v. infra n. 112) accepisse videtur. Et revera nonnisi Trecis nec alicubi Turonensem archi- 





episcopum papam ex orientalibus Galliae partibus venientem adiisse rationi congruit. 10) Vidicheil 
(e. 874— 90) et Alanus (c. 874— 907) ducatum Brittonum tunc inter se dividerant, cf. Reginonis Chron. 
(ed. Kurze p. 110, 135), De Courson “Histoire des peuples Bretons’ I, 367). 





cf. Is. 30, 1 


58 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 92 — 94. 


ef. Is. 46,8. ut ad cor redeuntes ad matrem vestram sanctam Turonensem ecclesiam revertamini et 

secundum antiquam consuetudinem illi obedire satagatis® et de perpetrato hactenus ipsi 

vestro archiepiscopo Adalardo® misericordiam queratis, quatinus° super omnibus negle- 

gentiis@ apud summum arbitrem® veniam habere possitis; quoniam, si aliter feceritis, 

canonica auctoritate eritis nichilominus feriendi et a nostra communione modis omnibus 
alienandi‘ et omnis® vestra ordinatio a summa sede apostolica seilicet respuenda. 

DATA UT SUPRAH, 





93. 
Johannes VIII. papa omnibus, in quorum parochüs s. Mauricii Turomensis ecelesiae 
praedia sunt, praecipit, ut illa contra invasores defendant et tueantur. 
(Trecis) (878 Aug.) 
Cod.: R f. 46' n. 91. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 386 n. 121 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 487 n. 44. Mansi 
Conc. coll. XVII, 93 n. 121. Migne Patr. lat. OXXV], 801 n. 158. — Jaffe Reg. 3145 (2406). 


REVERENTISSIMISa ET SANCTISSIMIS FROTTARIO ARCHIEPISCOPO BITURICENSI! ET ANSELMO 

LEMOVICENSI?, ACFRIDO PICTAVENSI®?, DODONI ANDECAVENSIb* RATBERTO CENOMANENSI®, 

HILDEPRANDO SAIENSI® EPISCOPIS NECNON ET ALIS OMNIBUS EPISCOPIS ET COMITIBUS 

ALIISQUE PERSONIS ILLUSTRIBUS, SANCTE DEI ECCLESIE FIDELIBUS, IN QUORUM PARROECHIIS® 
SANCTI MAURICH TURONENSIS ECCLESIE? PREDIA ESSE VIDENTUR®. 


Vestrorum@® omnium religiositas seu universorum pernoscat® fidelitas, quoniam 
narrante Adalardo venerabili archiepiscopo ® pontificium‘ nostrum didieit, qualiter quidam : 
absque omnium legum auctoritate tam comites quamque subditi® eorum sancti Mauricii 
Turonensis ecclesie res invasas ausu® temerario teneant. Unde mandamus nostraque 
apostolica auctoritate expresse iubemus, ut eos invasores primitus moneatis, ut ipsas res 
omni occasione remota ipsi prefate ecelesie reddere satagant et, si! ipsi! forte audire 
noluerint, vos unanimes omnes unoque conventu pro posse collecti nostra censura illos 
excommunicare debeatis, usquequo ipsas res ab eis iniuste tentas reddant. Et si, quod 
non ceredimus, his censuris inobedientes fuerint et ad satisfactionem venire distulerint et 
iustitiam de perpetratis facere noluerint, ab omni Christiana communione* illos nostra 
auctoritate iudicate esse inmunes. Inter hec etiam illos monete, ut nonas et decimas 
secundum antiquam consuetudinem quibus dare debent, postpositis inlicitis occasionibus 
dare minime differant'. Demum indieimus, ut omnes res prefate ecclesie sancti Mauricii, 
que in vestris existunt” parroechiis, defendere ab omnibus inimieis debeatis, quoniam, si 
aliter feceritis et nostre censure non" obedieritis°, canonico sancitu ferimini. 


94. 

Johannes VIII. papa Angilbergae imperatrici nuntiat se Arelatem intrasse et Boso- 
nem principem ac Hermengardam uxorem, filios eius, adiisse pro auzxilio Romanae ecclesiae 
ferendo; monet, ut tanto labori faveat et Iohanni Ravennati archiepiscopo consolatorias 
litteras mittat. (Arelate) (878 Mai.) 





a) corr. ex satagitis al. man. R. b) Adelardo 7. ©) quatenus 7. d) negligentiis 7. 
e) arbitrum T. f) corr. ex elienandi al. man. R. 8) -s in ras. R. h) Data ut supra om. T. 

93. &) haec inscriptio, longior admodum, non uncialibus litteris et minio, ut reliquae, postea addita 40 
est, sed una cum contextu et in eundem modum scripta est R. b) Acdecavensi A. eo)einras. R. 
d) Quorum, -or- in ras. R. e) -t in ras. R. f) -m corr, ex -s R. 8) subdi | diti R. h) -su 
in ras. R. i) si i- in ras. R. k) communitione R. I) differunt KR. m) sistunt R. 2) add. 
supra lineam al. man. R. °) r eras. interiete R. 


1) Hodie “Bourges’, 876—c. 889, De Frothario cf. nn. 9, 13, 14. 2) Hodie ‘Limoges’, 869 — 9%. 
3) Hodie “Poitiers’, 876 —900. 4) Hodie ‘Angers’, c. 837—80. 5) Hodie ‘Le Mans’, 859 — c. 880. 
6) Hodie ‘Seez’, 853— 80. 7) I. e. cathedralis, inde a saec. XIV. nomine 5. Gatiani, primi, quem ferunt, 
episcopi Turonensis appellatae. 8) Qui papam Trecis m. Augusto adiisse videtur; cf. n.92, p. 87 annot. 9. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 94. 95. . 89 


Cod.: R f.46' n. 92. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 368 n. 92. Mansi Cone. coll. XVII, 80 n. 93 [l. 92]. Migne 
Patr. lat. OXXV], 774 n. 121. — Jaffe Reg. 3146 (2369), Kehr Italia pontificia V, 43 n. 121. 


DILECTISSIME FILIE DOMNE ANGELBERGE IMPERATRICI, PIE MEMORIE DOMNI HLUDOUUICI 
INVICTISSIMI IMPERATORIS CONIUGI SERENISSIME AUGUSTE". 

Cum erga Romang ececlesie privilegia inmenso velle, inmenso et opere deeus imperii 
vestri decertare et ad perfectum ducere semper adhauriverimus (?)® et amemus®*, Christo 
favente perpetuo magnitudinem tante vestre devotionis seire cupimus. Ecce Arelatem 
regni deliciarum vestrarum sani intravimus? quidem® summo arbitre pgrmittente per 
intercessionem apostolorum prineipum illieque Bosonem prineipem? generum vestrum 
communem et filiam domnam Hermengardam * alloquentes omnia prospera et iugiter de- 
siderata invenimus et pro amore vestro, vestri namque® et piissimi coniugis illos tamquam 
filios amplectentes pro eorum consulto illorum cum honore cuncta faciemus, quoniam 
ceu per vos, haud secus per istos consolationem et defensionem sancete Romane ecelesie 
querimus eosdemque permissu Dei ad maiores® excelsioresque! gradus modis omnibus 
salvo nostro honore promovere nichilominus desideramus®. Quapropter monentes hor- 
tamur, ut tanto labori faveatis eiusque? perfectionem prisco vestro consilio perfruentes 
certis litteris per singula nobis et illis sine mora intimare minime differatis. Ceterum 
rogamus, ut Iohanni archiepiscopo Ravennati® mittatis epistolas ex nostra parte! conso- 
latorias, ineitantes, ut pro nobis orationes faciat et contra Dei inimicos se preparare* 
nequaquam formidet et nostris fidelibus Rome legatos consolando transmittat. Et vos, 
si fas est aut michi apud vos est impetrandi facultas, Leoni episcopo®, misso et 
apocrisiario nostro, et Petro superiste!**? ceterisque fidelibus litteras vestras mittite, 
confortantes ipsos, ut seitis et vultis. 





095. 

Johannes VIII. papa Ravennates de morte (Iohannis) antistitis consolatur, de sue- 
cessore unanimiter electo (Romano) congratulatur; praeeipit de rebus ecclesiae et Deusdedit 
ac Iohannis ducum usque ad adventum suum defendendis. 878 (Nov.— Dee.) ® 

Ood.: R f.47 n. 93. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 512 n.304. Mansi Conc. coll. XVII, 222 n. 304. Migne Patr.lat, 


CXXVI, 812 n. 177. — Jaffe Reg. 3212 (2426), Kehr Italia pontificia V, 91 n. 26. 
SACERDOTIBUS ET SENATUI POPULOQUE RAVENNATI FIDELIBUS NOSTRIS. 


Ravennatis antistitis, vestri videlicet patris®, obitum audientes valde dolemus, pro 
quo, ut oretis, hortamur; solitam vero tantamque® fidelitatem vestram erga nos unitate 





*) In marg. add. R. man. correctoris R. 


**) In marg. add. R. man. eorrectoris R; cf. NA. XXXVI, 89 annot. 1. 

94, a) adhaurivimus RZ; cf. p. 103 1.23: harum reclamationes... . regia dignitas hauriat. b) hame- 
mus AR. ©) quoniam (qm) AR. d) nup AR. e) corr. ex maiore al. man. R. f) -que corr. ex -qui BR, 
8) -mus add. supra lineam al. man. R. h) ceuiusque A. i) add. supra lineam al. man. R. k) -re 
in ras. R. !) super iste R, super ista Edd. 

95. %) -tam- in ras. R. 


1) Of. de hac epistola Lapötre ‘L’Europe et le Saint-Siege’ I, 345. 2) in die sancto pentecostes 
(= d. 11. Mai.), teste Hincmaro in Ann. ad a. 878 (ed. Waitz p. 140). 3) De quo cf.n. 1. 4) Filiam 
Ludoviei II. imperatoris, uxorem Bosonis (f 885). 5) De quo cf. nn. 49, 73. 6) Gabinensi, ut 
videtur, cf. n.4, p. 3 annot. 6. 7) Qui etiam in n. 287 occurrit. Perperam Dümmler 1.1. IIP, 91 eum 
episcopum appellat, de sincera lectione codieis (cf. annot. 1) hie nescius. 8) De tempore huius epistolae 
cf. NA. XXXVI, 150 annot.1 et n. 131. 9) Iohannis X. archiepiscopi, f 878 c. Sept.—Oct., cf. Amadesi 
In antistitum Ravenn. chronotaxin etc. disquisitiones LI (1783) p. 48. 


EristoLae VII. 12 





90 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 95. 96. 


vigere cernentes immo gaudemus et, ut Omnipotens intercessione apostolorum prineipum 
vos patre desiderato recuperet, vestro pro velle decertabimus. Ceterum monentes 
hortamur? et expresse iubemus, ut iam, quia unanimiter®, quem® scripsistis!, episcopum 
elegistis, unanimiter eum electum tenete, diligite et vestro de more honorate et, 
usquequo Deo annuente presentia pontifieii nostri desiderio vestro illuxerit, Ravennatem 
ecelesiam ab omnibus hostibus defendite conpatriotasque a@ depredationibus pro posse 
levate, ne ipsa ecelesia aliguam depredationem sustineat, quoniam nos hoc inultum num- 
quam dimittemus® et predatores predatorumque receptores legali vigore modis omnibus 
feriemus. Porro preeipimus, ut res mobiless et immobiles? seseque moventes Deusdedit 
et Iohannis gloriosorum ducum?, nostrorum consiliariorum, salvate et [in]! illas, quas 
hactenus invasas habuerunt, ne* ullam invasionem faciant!, illorum hominibus defendite; 
nam” quia nostro utuntur servitio, nostra modis omnibus debent” perfrui defensione. 
Servatori huius iussus gratia, corruptori® pro iussu erit nichilominus compositio?. 





96. 

Johannes VIII. papa Anspertum archiepiscopum Mediolanensem ad synodum uni- 
versalem in Francia pro angustiis ecclesiae Romanae et praecipue Lamberti et Adelberti 
marchionum invasione celebrandam citat. (Ianuae) 878 (Mai. in.) 

Cod.: R f. 47' n. 94. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 358 n. 82. Mansi Conc. coll. XVII, 71 n. 83 [l. 82]. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 771 n. 118. — Jaffe Reg. 3140 (2367). 


ANSPERTO& VENERABILI ARCHIEPISCOPO MEDIOLANENSI. 
Pro innumeris igitur et multiplieibus oppressionum angustiis totius sancte ecclesie 
in orbe terrarum diffuse synodum universalem Christo opitulante in Francia, quia in 
Italia persecutione malorum crassante (Petrum® presbyterum cardinis nostri, quem ad 


Karolummannum*® regem dirigimus? fraternitati vestre plurimum commendamus)’ minime 
potuimus, sumus celebraturi, ad quam® fraternitatem vestram quantocius omni mora post- 
posita occurrere ammonemus cum cunctis coepiscopis ac suffraganeis vestris, exceptis his, 
quos sacri canones* pro incommodis casis‘ stare patiuntur, quoniam in ea Christo 
cooperante omnium ecclesiarum speramus erigi statum atque vigorem. Hoc iterum 
iterum[que]® monemus, hortamur expresseque mandamus, ut nulla vos® mora nullusque 
optentus prepediat, donec nobis vestrumi adventum in presentia prebeatis*, (id® est 
Lamberti perfidi Spolitani dueis, Uuidonis filii, eiusque complicis! Adelberti marcionis 





*) In marg. add.: Hic deest quid man. correctoris, cf. NA. XXXVI, 89; priores editiones supple- 
verunt: ut causam communis hostis una mecum iudicetis. Sed cf. p. 91 annot. 9. 


a) ortamur corr. ex ortamus Ä. b) corr. ex unianimiter R. €) quo seipsistis eum elegistis nimiter, 
sci- et ni- in ras. R. d) a conpatri actisque AR. e) demitemus A. f) tres R, 8) mouiles R. 
bh) b corr. nv. R. i) om. R. k) nullam A. I) facientes R. m) jam AR. n) debet R. 
0) corruptoris A. P) compositi AR. 

96. ®) ASPERTO A. b) hanc sententiam, quam uncis inclusimus, ex margine, ubi in minuta, quam 
descripsit registrator — aut in registro, quod descripsit noster — scripta fuisse videtur, in ipsam epistolam 
interrupto contextu introductam esse manifestum est. Cf. supra n. 89 p. 86 annot. a, Lapötre “L’Europe et le 40 
Saint-Siöge’ p. 12, NA. XXXVI, 111 annot. 1. c) Karolum mannum A, d) corr. ex rege al. man. R. 
e) corr. ex quem AR. f) causis R. 8) om. R. h) corr. ex vobis R. !) corr. ex vestram RR. 
k) cf. p. 91 annot. 9. !) complieibus AR. 


1) Romanum, 878—88; sed litterae Ravennatium non exstant. 2) Ravennatium. 3) Latorem 
epistolae n. 89, quacum nostra quoque epistola delata est, cf. p. 86 amnot. 1. 4) Dionysü Cod. can. 45 
synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can, ecel. Africanae) c. 76 (ed. Migne LXVII, 205) = Conc. Carthag. VI 
a. 401 can. 11. 








IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 96 —98. 91 


vel, ut“ melius, patrie”® proditoris, qui clandestina® fraude paeifice venire se simulans, 
in dolo ad portam Urbis eustodes deputans sacramque eivitatem tyrannus invasit nosque® 
cum fidelibus nostris intra ecclesiam beati Petri apostolorum prineipis inaudito atque 
horrende coartare inter cetera malaf)®. 

5 DATA UT SUPRA. 





97. 


Johannes VIII. papa Rostagno Arelatensi et Sigebodo Narbomensi archiepiscopis 
causam Walefredi ÜUceticensis contra Ratfredum Avinionensem episcopum diffiniendam 
tradit. (Trecis) 878 (Sept.) 

Cod.: R f. 47' n. 9. 

10 Edd.: Editio Romana (1591) III, 386 n. 122 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 488 n. 45. Mans 
Conc. coll. XVII, 94 n. 122. Migne Patr. lat. CXXVI, 802 n. 160. — Jaffe Reg. 3190 (2408). 


ROSTAGNO VENERABILI ARCHIEPISCOPO ARELATENSI! ET SITHEBOODO NARBONENSI?, 


Sanctitati vestre notum est, qualiter Uualefredus Uceticensis ecclesie episcopus’ 
ad synodum, quam Deo auctore apud Trecas celebravimus*, reclamationis libellum 
ıs optulit? super Rattefredo Avinioniense episcopo®, quod ei quandam villam ad suam 
sedem sive parroechiam pertinentem abstulisset*. Sed quia Rattefredus, de quo querella» 
erat, synodo defuit, ideirco fraternitati vestre apostolica auetoritate mandamus, ut coadu- 
nato numero episcoporum eorum causam canonico iudieio finiatis, ita discutiendo et 
determinando tante presumptionis invasionem, ut nemo episcoporum vestrorum contra® 
20 canonica precepta ulterius insurgere sine suo periculo temptet. Vos quoque presentaliter 
cum vestris istud determinate iudieium. Capitula quedam vobis patrum auctoritate col- 
lecta mandamus’, secundum que iudicare absque dilatione debeatis, ne querendo assumatis 
laborem pro taPi negotio. Optamus fraternitatem vestram in Christo bene valere. 





98. 
Johannes VIII. papa Hugonem Lotharii (II.) regis illegitimum filium et Emmenonem 
. 25 Bernardi comitis (marchionis Gothiae) fratrem ob infidelitatem erga Ludovicum (Balbum) 
regem excommumnicandos comminatur. (Trecis) 878 (Sept. 10.)® 
; Cod.: R f.48 n. 96. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 387 n. 127 [1.123] = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 488 s.n. 
Mansi Conc. coll. XVII, 94 n. 123. Migne Patr. lat. OXXVI, 799 n. 154. — Jaffe Reg. 3184 (2402). 


30 Hugonem Hlotharii regis? quondam filium non legitimum®, sed naturalem, adulte- 
rina copula genitum!°, qui post prestitum sacramentum dilecto filio Hludouuico !! regi 





a) velut R. b) patre R, €) elan- corr. ex celam- R. d) costodes A. ®) corr. ex vosque AR. 

f) hie exeidit conatus est, sicut priores editiones suppleverunt, aut simile quid R. 8) etiam haec sententia 

uncis inclusa, sieut prior (cf. p. 90 1.23—24), falso, ut patet, loco ex margine a registratore inserta est. 

35 Ad sinceram epistolae lectionem venimus, si locos ambarum mutamus, priorem in fine epistolae, hanc vero 
post verba persecutione malorum crassante collocantes, quibus ad dilucidationem addita esse videtur. 


97. &) corr. ex abstulissent al. man. R. b) quella AR. e) i del. ante contra AR. 
98. a) -ti- corr.ex n AR. 
1) Hodie ‘Arles’, 871—913. 2) Hodie ‘ Narbonne’, 873—85. 3) Hodie “Uzes’, 857--79. 
40 4) Mense Augusto, v. supra nn. 90, 91, unde nostra epistola ad m. Sept. referenda est, cf. NA. XXXV1, 149 
annot. 5. 5) Of. acta syn. Trecen. act. 3 (Mansi XVII, 347): Posthaee libelli porreceti sunt summo 
pontifici et sanctae synodo, quorum .... alter vero super Rotfredo Avenionensi episcopo .... Rotfredus 
ibidem non est inventus. 6) Hodie ‘Avignon’, c. 878 —c. 905. 7) Oollectionem quandam canonum, 
nescimus qualem, indicare videtur. 8) Of. p.92 annot.3. 9) II, 855—69. 10) Filium Waldradae. 
45 11) Balbo. 


12* 
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Francorum mentitus esse videtur et inquietare pacificum regnum predicti regis, et 
Emmonem!, Bernardi comitis? germanum, complicem in excessibus, nisi intra dies triginta 
ad predietum seniorem suum redierint et ab inquietudine regni resipuerint, omni Christiana 
communione privamus?. Postmodum, si perseverarint®, sciant se anathematis vinculis 


innodandos. 
DATA UT SUPRA. 





9”. 

Johannes VILI. papa omnibus episcopis Galliarum Rostagnum archiepiscopum Arela- 
tensem vicarıum apostolicum in regno Galliarum constitutum nuntiat, verbotenus repetens 
tenorem privilegii Gregorü I. universis episcopis Galliarum directi a. 595 Aug. 12. 

8758 (Mai.) 

Cod.: R f.48 n. 97. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 370 n.95 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 467 n. 27. Mansi 
Cone. coll. XVII, 82 n.95. Migne Patr. lat. CXXVI, 777 n. 124. — Jafje Reg. 3149 (2372). 


OMNIBUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS EPISCOPIS ET FRATRIBUS PER GALLIAS 
CONSTITUTIS. 


Ad* hoc divine dispensationis provisio gradus et diversos constituit ordines esse& distinctosb, 
ut, dum reverentiam minores potioribus exhiberent® et potiores minoribus dilectionem d impenderent, 
una concordie fieret a diversitate contextio et recte officiorum gereretur® administratio singulorum; 
neque enim universitas alia poterat ratione subsistere, nisi hujusmodif magnus eam$ differentie ordo 
servaret. Quia vero ereatura in una eademque equalitate gubernarih vel vivere non potest, celestium 
militiarum exempla nos instruunt, quia, dum sinti angeli, sinti archangeli, liquet, quia non equales 
sunt, sed in potestate et ordine, sicut nostis, differt alter ab altero. Si ergo inter hos, qui sine peccato 
sunt, ista constat esse distinctio, quis hominum abnuat, huic se libenter dispositioni submittere, cui 
novit etiam angelos obedire? Hinc etenim pax etk caritas mutua se vice complectitur et manet firma 
concordie in alterna et Deo placita dileetione sinceritas. Quia igitur unumquodque tunc salubriter 
completur! officium, cum fuerit; unus, ad quem possit recurri, prepositus, ideirco oportunum esse per- 
speximus” nostras” in ecclesiis, que sub regno Galliarum [sunt]°, secundum antiquam consuetu- 
dinem fratri nostro Rostanno Arelatensis eivitatis episcopo° vices nostras tribuere, quatinus et 
catholice fidei integritas, id est sanctarum quatuor synodorum Deo protegente sollicita devotione 
servetur, et, si inter fratres consacerdotesque nostros aliqua evenerit forte contentio, auctoritatis sue : 
vigore, vicibus nempe sedis apostolice functus, disereta moderatione compescat. Cui etiam iniunximus, 
ut, si quarundam causarum taleP fuerit certamen exortum, in quo aliorum presentia opus sit, con- 
gregatis sibi numero competenti fratribus et coepiscopis nostris salubriter servata hoc equitate dis- 
cutiat et canonica auctoritate definiat. Si quam vero contentionem, quod longe faciat divina potentia, 


de fidei causa evenire contigerit aut negotium emerserit, cuius vehemens sit fortasse dubietas et pro 


sui magnitudine iudicio apostolice sedis indigeat, examinata« diligentius veritate relatione sua ad 





a) -ra- supra lineam add. al. man. R. 


99. @) a se R, cancell. al. man. b) o corr.exuR. c) b corr. ex u al. man. R. d) diligen- 
tiam R. e) -ur add. al. man. R. f) m in ras. R. g) ea A. bh) corr. ex gubernavit al. man. R. 
i) corr. ex sine R. k) corr. ex etenim al. man. R. I) r corr. ex m al. man. R. m) persp- in ras. R. 
n) sic R. 0) om. R. p) cale Z, quod del. al. man. R. 9) primum a supra lineam add. al. man. R. 


1) Of. supra n. 11. 2) Marchionis Gothiae cf. nn.119, 135, 142, 149, 155. 3) Quod IV. id. Sept. 
factum est, teste Hincmaro in Ann. ad a. 878 (ed. Waitz p. 144). 4) Of. Gregorü I. Reg. lib. V ep. 59 
[V, 54; IV, 52], ed. MG. Epp. I, 371, Jaffe Reg. 1375 (1005). — Noster sequitur textum Registri q.v. 
Hadriani (v. 1.1. praef. p. VIII) et quidem in omnibus plane cum cod. r 1 (Paris. lat. 2279, olim s. Martialis 
Lemovicensis, s. X, cf. ibid. p. XLI) consonat. — De vicariatu apostolico Arelatensis archiepiscopi novissimus 
egit Schmitz in “Hist. Jahrbuch d. Görresges. XII (1891). 5) A. 871—923. 
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nostram studeat perducere notionem, quatinus a nobis valeat congrua sine dubio sententia terminari. 
Cui® etiam iniunximus, ut nullum archiepiscopum in his partibus sine pallio a Romano 
pontifice directo® consecrationem facere permittat® et facientes nostra auctoritate arguat@!, 
Et quoniam necesse est, ut ad eum, cui nostras vices indulsimus, quotiens oportere perspexerit ®, 
pro facienda collatione aptis debeant episcopi temporibus eonvenire, hortamur, ut nullus mandatis eius 
inobediens esse presumat nec communi congregationi interesse postponat, nisi aut corporis infirmitas 
quempiam fortasse vetuerit, aut cuiusdam eum cause iuste excusatio minime venire permiserit. Hi 
tamen, qui prohibente aliqua necessitate nequeunt in synodum convenire, loco suo presbyterum aut 
diaconem dirigant, quatinus, que a nostro vicario Deo auxiliante fuerint definita, ad eum, qui absens 
est, per ipsum, quem miserit, fida relatione perveniantf, ut inconvulsa firmitate serventur et nullius 
ea audeat occasionis excusatio violare. Hoc etiam vos pariter previdimus admonendos, ut nullus 
vestrum ad longinquiora loca sine prefati fratris et coepiscopi nostri Rostagni® auctoritate temptet 
aliquo modo proficisci, scientes, quia et predecessorum nostrorum, qui vices suas eius predecessoribus 
concesserunt, sic procul dubio mandata definiunt. Hortamur preterea, ut de officio suo sit quisque 
vestrum sollicitus et, qui promissam cupith mercedem portionis accipere, commissum sibi gregem 
sollieitudine et oratione custodiat, ne lupus insidians oves creditas invadendo dilaniet et sit in retri- 
butione pena pro munere. Optamus igitur, fratres carissimi, et totis omnipotentem Dominum preeibus 
exoramus, ut dilectionem vestram bona' amoris sui constantia faciat magis magisque fervescere 
atque in pace ecclesig et una vos concedatk manere concordia. Nuntiatum vero nobis est, quia per 
symoniacam heresem ad sacros ordines! quidam! adducuntur, et hoc suprasceripto" fratri et coepiscopo 
nostro Rosdagno per omnia prohibendum mandavimus; quod ut” fraternitas® vestra cognoscat et 
studiose eustodiat, ipsa vobis est epistola relegenda. 


DATA UT SUPRA. 





100. 


Iohannes VIII. papa Pictaviensis ecclesiae possessiones ab omni infestatione liberas 
Hecfrido episcopo habendas sub apostolica twitione confirmat.  Trecis 878 Aug. 30. 


Cod.: R f. 49 n. 98. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 379 n. 111 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 481 n.41, in actis 
synodi Trecensis n.8 = Mansi Cone. coll. XVII, 351 n.8 (cf. p. 90 n. 111). Migne Patr.lat. OXXVI, 796 
n. 151. — Jaffe Reg. 3181 (2399). 


OMNIBUS FIDELIBUS SANCTAE DEI ECCLESIE, PRESENTIBUS SCILICET ATQUE FUTURIS. 

|Dlivino®* quia Romanum pontificium largitu enitet universis, illud luce clarius constat 
largita defendenda® cunctis, quoniam indubitati iuris est semel concessa perenni eultu 
fore tenenda. Ceterum omnium religiositas orthodoxorumque pernoscat fidelitas, quod, 
|sicut]° relatu quorundam didieimus, Pietavensis? quidem ecclesia, quam diutinus paga- 
norum hostis persequitur, multa Christianorum iniquorum incommoda patitur, quibus 
pressuris nos convenit perdolere eandemque nichilominus'tanto fasce levare. Quapropter 
precipimus apostolicaque auctoritate expresse iubemus, quod@ nemo vestrum tam sacer- 
dotali ordine perfruens quamque militare officium tenens ipsius ecclesie Piectavensis 





a) corr. ex Qui al. man. AR. b) postea add. in spatio relicto al. man. R; cf. NA. XXAVI, 93 annot. 1. 


C) permitat R. d) rin ras. R. e)t in ras. R. f) perveniat R. 8) Rostagno AR. h) corr. ex 
cum | pre al. man. R. i) corr, ex boni al. man. R. k) corr. ex concedatat R. I) postea add. in 
spatio relicto al. man. R; cf. NA. XXXVI, 93 annot. 1. m) suprasco R. n) in ras. al. man. R. 


0) corr. ex fraternitatis A. 
100. ®) Immo A. b) defendent A. e) om. R. d) quo R. 


1) Cf.n. 120 et v. Hacke “Die Palliumverleihungen bis 1143 (Göttingen’ 1898) p. 109 sq. 2) Hodie 
“Poitiers’. 
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aliquam ecclesiam aliquodque monasterium vel predia ipsi quoquo modo pertinentia 
invadere presumat* ullosque colonos” servos ancillasve® contra sui episcopi velle tollere 
audeat. Sed liceat ipsius ecclesie Hegfrido videlicet episcopo! suisque successoribus 
illa, que sui antecessores legitimo tramite canonice auctoritatis habuerunt, sub nostra 
tuitione habere et, ut possiderunt, possidere et, ut ordinaverunt, suo arbitrio ordinare 
cum consulto consensuque sue ecclesie eanonicorum, ut prisca consuetudo dinoseitur, 
sine vestro vestrorumque obstaculo omnium hactenus talia presumentium. Inter hee 
volumus quasquas causas predicto Egfrido@ episcopo undeunde iniectas® nostre? pre- 
sentie' adducendas. Si quis vero sacerdotum iudicum atque secularium personarum 
hanc constitutionis nostre paginam agnoscens contra eam venire temptaverit, potestatis® 
honorisve® dignitate percussus apostolico anathemate careat reumque se divino iudicio 
existere de perpetrata iniquitate cognoscat et, nisi vel ea, que! ab illo sunt male ablata 
restituerit® vel presumpta correxerit vel digna penitentia illicita acta defleverit, a sacra- 
tissimo corpore Dei domini ac redemptoris nostri Iesu Christi alienus fiat. Cunetis autem 
eidem prefate ecelesie iura! servantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, quatinus et 
hie fruetum bone operationis recipiant”, et apud summum arbitrem premia eterne pacis 
inveniant. | 
DATA II. KALENDAS SEPTEMBRIS, INDICTIONE XI, DE TRECAS CIVITAS. 





101. 

Hincmarus quondam Laudunensis episcopus in synodo Trecensi ad Iohannem VII. 
papam reclamationis scriptum dirigit, in quo de depositione sua Duciaci (a. 871) facta et 
custodia per duos annos protracta agit. (Treeis) 878 (Aug.) 

Ood.: R f.49' n. 9. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 380 s.n. Sürmond Conc. ant. Galliae III, 482 in actis synodi 
Trecensis n. 9 = Mansi Conc. coll. XVII, 352 n. 9 (cf. p. 90). Migne Patr. lat. COXXIV, 1071. 


RECLAMATIO ET PROCLAMATIO HINCMARI, QUI CONDAM PREERAM# ECCLESIE LAUDUNENSI?., 


Domne et summe pater patrum et rector pontificum, Iohannis nomine et meritis 

ct. Ps. 27,6. vocate, audi vocem proclamationis mee et exaudi vocem deprecationis mee, compassus 
cause calamitatis mee. A Remorum archiepiscopo ? ad synodum sum vocatus ad Ducia- 
cum villam*, quam constituit ebdomada prima mensis Augusti?, et monuit me de certis 
causis paratum esse ibidem, ut responderem. Ad quam cum festinassem, violentia hostili 
in medio itinere segregatus sum ab ovibus meis, privatus sum et spoliatus® omnibus 
rebus” meis, perductus sum ab eisdem hostibus usque ad prefatam villam. In qua cum 
consisterem, iam stabat rex Karolus® ante ipsum archiepiscopum meum, tenens in manu 
scripturam, reputans me esse periurum, quia Romam sine sua voluntate miserim, et 
imputans, quod eum accusaverim. Ad que° idem archiepiscopus me respondere iussit. 
Cui ego respondi: pro his, de quibus me admonuerat in eadem synodo esse paratum, 





a) pre summat A. b) ulloque colonus A. ©) corr. ex ancilla sue A. d) eifrido R. 
e) inestas R. f) nostra presentia R. 8) potestas R. h) honori sue A, i) corr. ex eag; R. 
k) -ti- corr,. ex u R. I) jiusta R. m) recipiat R. 


101. &) -m corr. in t al. man. R. b) -tus—rebu- in ras. R. ec) -d que in ras. al. man. R. 
d) -pus corr. ex -pum al. man. R. 


1) Cf. n. 93, p. 88 annot. 3. 2) Hodie “*Laon’. Hincmarus, filius sororis Hincmari Bemensis 
archiepiscopi, a. 858 episcopus factus, in synodo apud Duciacum a. 871 habita ob manifestam proditionem 
depositus erat. De vera causae eius ratione, quam in nostro libello ad suum favorem vertere conatur, 
cf. Dümmler 1.1. II?, 323sq., de swecessu hwius proclamationis cf. ibid. IlI®, 87. Cf. etiam Schrörs 45 
“Hinkmar von Rheims (Freiburg i. B. 1884) p. 424. 3) Hincmaro, 845— 82. 4) Hodie ‘Douzy’ 
prope Sedanum. 5) A. 871. 6) Calvus. 
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ut responderem, paratus eram scriptis respondere. Que scripta pre manibus tenui, sed 
ipse non permisit, ut synodus seripta mea susciperet, quia sibi dari iubebat; sed ego 
suspeeto dare nolebam. De clerico autem meo nomine Berthario, quem subito requisi- 
vit®, sed requisitus non affuit, respondi, quia ipsi homines mecum veniebant, qui eum 
comprobaturi essent, si eis venisse licuisset. Sed idem archiepiseopus de his nichil me 
postea appellavit, sed ad accusationem regis me respondere iterum atque iterum pre- 
cipiebat. Et ego reclamavi, quia non docebat canonica auctoritas nudatum et suis rebus 
spoliatum insuper et ab hostibus detentum respondere ullatenus debere; sed et addidi, 
quia non solum suspectum, sed manifestissime illum infestum habebam, unde et aposto- 
licam sedem appellavi pro amore Dei et honore sancti Petri tam de ipsa accusatione 
regis, quam de preiudicio, quod ab ipso patiebar archiepiscopo. Legi manibus tenens 
auctoritates Julii pape! et Felicis pape?, videlicet ea, que” ipsi in eis prefigunt® de 
appellationibus episcoporum, que mihi servari appellando sedem apostolicam prostrato 
corpore expetii. ed nichil horum mea petitio optinuit, sed neque littere apostolice, quas 
mihi presentialiter dederat, quoniam me vocabant, ut procrastinando venire non dif- 
ferrem‘, si status mei iacturam sustinere non vellem, quiequam prevaluerunt. Iudieium 
prefatus archiepiscopus super me imposuit, ut ab episcopali removendus essem officio, 
sed alii gemebant flebantque, inter quos nullum merebar® pati inimicum; seripta quidem 
ab eodem archiepiscopo ipsis imposita manibus tenentes, sed ore‘ proferre nolentes, 
inviti vix verba friguciebant, aditum tamen ad sedem apostolicam minime sperantes 
michi post denegari; unde salvo per omnia sedis apostolice iudieio ipsi finem leetionis 
terminaverunt. Post hec transmissus sum in exilium, in quo per duos annos sanus, sed 
aliguanto tempore ferro vinetus eustoditus sum. Dwuobus annis ferme peractis insuper 
cecatus sum et usque modo retentus. Ad vos et ad vestre piissime serenitatis pre- 
sentiam, mox ut venire dimissus potui, pronus accessi. Nune autem vestram clementiam 
suppliciter exoro, a vestra summa paternitate® parari de me equitatis iudieium, eui 
secundum canonicam institutionem et deereta Romanorum pontificum reservatus et reser- 
vandus sum et fueram. Quod ob amorem Dei et venerationem sancti Petri apud vestre 
paternitatis pietatem optinere efflagito® tum! pro multitudine miserie mee, tum pro 
magnitudine pietatis vestre, que accendatur celementissimi redemptoris amore, qui me 
proprio adquisivit sanguine® et qualemceumque sancto suo sacravit munere. 





102. 
Johannes VIII. papa Ludovico (Balbo) regi gratias agit de praestito sibi Bosonis 
comitis usque Papiam conductu; Agilmarum episcopum (Arvernorum), latorem praesentium, 
commendat, reliquos episcopos quantocius Romam venire iubet. (Papiae) 878 (Dee.)° 


Cod.: R f.50 n. 100. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 388 n. 125 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 489 n. 47. Mansi 
Conc. coll. XVII, 95 n. 125. Migne Patr. lat. COXXVI, 810 n. 173. — Jaffe Reg. 3208 (2422). 


DILECTISSIMO FILIO HLUDOUUICO* GLORIOSISSIMO REGI, DIVAE MEMORIAE KAROLI 
IMPERATORIS FILIO. 


Quanto vos amore diligimus quantumque karitatis affeetum erga vos tenemus, 
paueis explicare verbis minime possumus. Hoc tamen gloriam excellentie vestre scire 





&) requiuit postea add. in spatio relicto, minio script. R; cf. NA. XXXVI, 87 annot. 4. b) dd AR. 
°) prefigigunt R. d) differem R. e) merebat, b in ras. R. f) hore R. 8) paternitatis R. 
h) a in ras. al. man. R. i) corr. ex cum al. man. R. k) corr. ex sanguinem AR. 


1) I. (337—52), Deer. Ps.-Isid. ed. Hinschius p. 464, Jaffe Reg. 719 (CXXXIX). 2) I. (269—74), 
Deer. Ps.-Isid. ed. Hinschius p. 197, Jaffe Reg. f142 (C). 3) Cf. pP. 96 annot. 2. 4) Balbo. 
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cupimus, quod® devotionem ardoremque karitatis®, sicut pollieiti sumus, erga vos indefi- 
cientem® perpetuo retinemus. Interea millenas serenitati vestrg de Bosone! dilecto et 
communi filio ac fidele gratias referimus, qui tam prudenter communibus obtemperans 
iussis parere in omnibus ita nobis“ studuit, ut etiam velut vere Christiane religionis ceultor 

ef.1.Mace.13,5. anime et vite sue non pepercerit, sed pro sancte ecclesig et communi fidelitate ultro 
se morti tradere non® dubitavit‘ et usque Tieinum? annuente Deo securius nos perduxit. 
Quapropter, dilectissime fili ac porfiretice® rex, obsecramus excellentie vestre culmen, 
ut, si res® exegerit', sieut nobis vestra dignata est repromittere sublimitas, ei adiutorium 
ad debellandos hostes nostros virorum bellatorum* amminiculum prebeatis, quoniam 
dignum est, ut soli omnes adiutorium prebeant, qui solus pro cunctis desudare non cessat. 
Presentem itaque huius latorem epistole, Egilmarum venerabilem episcopum°, excellentie 
vestre plurimum commendamus, quatinus idem suaque ecclesia crescat augmento pro- 
fectionis!, qui in omnibus oportunitatibus nostris nulli secundus extitit”, et vobis fidelis- 
simum in cunctis verissime, que noverit?, comprobavimus°. Inter hec episcopos, quos 
serenitas vestra in nostrum iussit venire adiutorium, sciat preter Agilmarum nullum 
venisse. Quapropter? regalis censura culminis vestri sua auctoritate compellat eos 
quantotius hostiliter" Romam venire, ut de cetero discant apostolico eulmini et regali 
excellentie congruenter prebere obedientiam. 





103. 


Johannes VIII. papa Anspertum Mediolanensem archiepiscopum tertio iam com- 
monitum proxima quinta feria (Dec. 4? 11?) cum confratribus Papiam venire iubet. 


(Papiae) 878 (Dec.) 


Cod.: R f. 50° n. 101. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 389 n. 126. Mansi Conc. coll. XVII, 96 n. 126. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 808 n. 171. — Jafje Reg. 3209 (2420). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI ANSBERTO VENERABILI ARCHIEPISCOPO 
MEDIOLANENSI. 

Quantum benigna fraternitas vestra sancte sedi* apostolice concurrere ac concordare® 
debeat°, predecessor noster beatus Gelasius papa ad episcopos parvipendentes‘ vexatio- 
nem fratrum* his verbis comminando seribit, dieens®: Cur non conpassi estis tantis fratribus 
vestris? Cur non adistis imperatorem®? Cur non posuistis animam pro confratribus, quam 


ef. Io. 10, 11. : s EN N “48 
1. preceptum habetis ponere pro grege vobis commisso‘? Cur non posuistis vos pro domo 





102. &) corr. ex quo R. b) -ta- add. supra lineam al. man. R. c) -m add. al. man, R. 
d) i ante nobis del. R. e) corr. ex traderem AR. fl v corr. ex b al. man. R. 8) rcorr.ex c R. 
h) corr. ex rex al. man. R. i) exigerit A. k) bellatarum A. I) -que in fine del. al. man. R. 
m) in ras. KR. 2) que n. corr. ex cognoverit al. man, R, 0) v corr. ex b al. man. R. P) a corr. ex 
e al. man. R. 9) actoritate, -ri- in ras. al. man. R. r) cf. Dümmler 1. !. III?, 91 annot. 2. 


103. ®) corr. ex sedis R. b) ac concord- in ras. R. e) corr. ex debeant R. d) corr. ex 
parvipendens A. e) corr. ex imperatores At. f) corr. ex commissum al. man. R. 


1) Comite Provinciae, qui papam e Francia armata manu usque Papiam conduxerat (cf. nn. 108, 
121, 122), sed tunc, licet papa maiora de eo exspectaverit (cf. n. 110), in Franciam rediit. Cf. Dümmler 
l.!. III®, 91. 2) Hodie ‘'Pavia’, ubi die 2. m. Decembris a Taurino veniens, synodum celebrare sibi 
proposuerat, cf. n. 146. 3) Arvernorum, hodie “Olermont-Ferrand’, c. 876—91, qui etiam synodo Trecensi 
adfuerat, cf. Baluze Capitularia LI, 275. 4) Cf. can. 4 syn. Trecen. a. 878 (Baluze Capitularia II?, 273): 
Ut episcopi nullo modo confratrum consacerdotumque suorum parvipendere audeant vexationes. f. 
etiam n. 134 annot. 3, 5) Of. epist. Gelasii ad orientales epp. a. 495, Ps.-Isid. Decr., ed. Hinschius 45 
p. 648, Jaffe Reg. 665 (399). 
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Israhel murum, ut staretis in prelio in diem Domini? Quapropter tandem discussa 
neglegentia ad pristinum vos reformate certamen, fratribus auxilium coneite adferendum. 
Hec* et horum similia vestram fraternitatem debuerant exempla provocare et nobis pro 
totius sancte Dei ecclesie statu laborantibus non tantum invitati’, sed etiam sponte 
concurrere debetis ac debuistis. Sed iam nune post tertiam ammonitionem! nobis eum 
confratribus vestris et coepiscopis studete® Papiam hac quinta feria proxima adveniente? 
oceurrere®, zelum‘ Dei atque dolorem audientes, quem pro vobis omnibus patior‘, [ut,]® 
quid deinceps Deus omnipotens communi vestro consilio decreverit, facere valeamus. 
Nulla, frater karissime, animo vestro dubietas insedeat, in mea fide et in meo sacer- 
dotio eredite. Nil contra vestram decentiam atque honorem vobis aliquatenus opponetur, 
quia, quod non optamus, si hec parvipendere temptaveritis, post tantam patientiam 
eanonica eritis .. .» 


a 


< 


i 


104. 
Johannes VIII. papa Frotharium Burdigalensem archiepiscopum ad synodum Tricassi- 
nam cum suffraganeis suis de excessibus examinandum venire iubet. 878 (Aug.) 
15 Cod.: R f. 51 n. 102. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 381 n. 112 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 483 n. 41, in 
actis symodi Trecensis n. 10 = Mansi Cone. coll. XVII, 353 n. 10 (cf. 90 n. 112). Migne Patr. lat, 
COXXVL, 791 n. 148. — Jaffe Reg. 3178 (2396). 


FROTHERIO VENERABILI ARCHIEPISCOPO BURDEGALENSI?, 

» Ad synodum igitur, quam Deo auctore apud Trecas celebramus, cum reliquis 
septem Galliarum provineiarum confratribus et coepiscopis fraternitatem tuam cum tuis 
suffraganeis® episcopis tam viva voce* quam litterali®? ammonere, ut venires omni post- 
posita occasione cuiuscumque occasionis, studuimus, fatemur, iam tertio, ut simul positi 
emergentium questiones causarum statutis canonieis demerentur et sacerdotum® Domini 

s una concordia omnium fieret dileetionis; sed cur venire distuleris, moleste euneti ferimus 
et valde miramur. Quapropter repulsa mora presentiam tuam cum predictis suffraganeis 
nobis et sanete synodo eitissime exhibe, sie tamen instruetus, ut, cum de mutatione 
contra canones® sedium et de aliis excessibus, quibus, quod non optamus, patrum 
regulis feriri possis, impetitus fueris, causa iustitie intercedente inlesus et innocens 

30 recedere valeas.. Hoc reverentie tue consulentes damus consilium, ne absentiam tuam 
tibi aliquid putes prodesse, sed immo secundum patrum statuta?” magis obesse“. 


LI] 
an 





a) his A. b) corr. ex invitant R. e) -te in ras. al. man. R. d) proximo AR. e) corr. ex 
occurre al. man. R. f) zelum Dei, quem ... patior atque dolorem audientes AR. 8) om. R. h) deest 
distrietione puniendi aut simile qwid R; cf. NA. XXXVI, 125 annot. 3. 

35 104. @) suf- in ras. R. b) din ras. R. €) obsesse R. 
1) Quarum una tantum exstat, cf. n. 108. 2) I.e. aut die 4. aut die 11. Decembris. 3) Hodie 


‘Bordeaux’. Qua de ecclesia Frotharius ipso Iohanne VIII. annuente (ef. nn. 9, 13, 14 et etiam inscriptio- 
nem ep. 93 eiusdem fere temporis ac nostra) ad Bitwricensem transierat. Sed in synodo ex petitione 
Rostagni archiepiscopi Arelatensis contra migrationes episcoporum decretum est, cf. acta syn. actio II et V 
(Mansi XVII, 346. 347). Cf. Dümmler 1.1. III®, 85. 4) Frotharius igitur papae per Franciam 
profieiscenti alicubi occurrisse videtur, quod quidem tempore, quo epistola n. 127 de causa Burdigalensi 
scripta est, verisimiliter evenit. 5) Of. n. 113. 6) Of. can. apost. XIV (XIII) (ed. Hefele “Conciliengesch.’ 
I, 804), c. 15 Nicaen. (Mansi II, 681). 7) Of. Dionysiü Cod. can. synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. 
can. ecel. Africanae) can. 76 (ed. Migne LXVII, 205) = Conc. Carth. VI a. 401 ce. 11. 


EristoLae VI. 13 


4 


- 
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Privilegium atque scripturas de sedium mutatione, si qua a nobis vel predecessoribus 
nostris habere® fatemini!, vobisecum sine mora deferre studeas®. 
DATA UT SUPRA. 


105. 


Johannes VIII. papa Hugonem abbatem (s. Germani Autissidoriensis) [et Iohannem 
Rothomagensem, Adelardum Turonensem, Frotharium Bituricensem archiepiscopos] cum 
Ludovico rege (Balbo) cito ad se properare pro operando communiter de totius ecclesiae 
exaltatione tubet. (Lugduni?) 878 (Mai. ex. — Tun. in.) 

Cod.: R f.51 n. 103. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 513 n.305 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 519 n.76. Mansi 
Conc. coll. XVII, 223 n. 305. Migne Patr. lat. CXXVI, 781 n. 130. — Jaffe Reg. 3156 (2379). 


HUGONI STRENUO, NOBILI, REGALI PROSAPIA® EDITO ATQUE EXCELLENTISSIMO ABBATI?. 

Quanto vos, karissime fili, amore diligimus celeberrima fama vestri boni operis 
circumquaque accensi, explicare verbis nullatenus possumus. Quapropter, ut nostro 
desiderio presentie vestre capiamus effectum, mature volumus, hortemini Hludouuicum 
regem fillum nostrum vosque cum eo ad nos coneite properare?, quatinus Christo 
cooperante exaltationem totius Christianitatis communiter operemur. Sie agat vestra 
dileetio, ut tristitiiam, quam animo de vestra absentia nuper Papia* intulistis, lenire 
moderatissime valeatis. Inter hee ab omni te consortio Formosi? anathematizati” op- 
tamus, fili karissime, separare. 

Iohannis“ archiepiscopi@ Rodonensis®, Adelaldus Toronensis”, Froteri Beduriensi‘*. 

DATA UT SUPRA. 





106. 


Iohannes VIII. papa Angilbergae imperatrici gratias agit de sollicitudine erga eccle- 
siam, Petrum presbyterum cardınalem commendat. (Ianuae) 878 (Mai. in.) 


Cod.: R f.51‘ n. 104. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 359 n. 83. Mansi Cone. coll. XVIL, 71 n.83. Migne Patr. lat, % 


: CXXVI, 772 n. 119. — Jaffe Reg. 3141 (2368). 








a) sit post habere del. al. man. AR, b) corr. ex studeat 2. 


105. &) PROSAMNIAE, -NIAE del. al. man. et nigro atramento superser. -PIA Ä. b) s in fine del. R. 
Ce) tria haec archiepiscoporum nomina, ad quos similis tenoris epistola directa esse videtur, ex margine, ubi 


in registro vel iam in minuta minus lucide, ut videtur, scripta erant, in ipsam epistolam a scriptore vel iam : 


a registratore introducta sunt R. d) archiepis A. 


1) Frotharius habebat ep. n. 38, nec latwisse potest papam, qui duobus tantum annis ante tot in 
hac causa epistolas ediderat nn. 9, 13, 14; sed in ipsa synodo Rostagni camomicis obiectionibus (cf. p. 97 
annot. 3) cessisse et hanc epistolam seripsisse videtur. Nihilominus Frotharius praeter hanc epistolam 
semper et antea et post Bituricensis archiepiscopus a papa appellatur (cf. nn. 105, 93) sedemque illam 
obtinuit. 2) Filio Konradi comitis fratris Iudithae imperatrieis, qui plures, et praecipue s. Germani 
Autissidoriensis (a. 853) et s. Martini Turonensis (a. 866), abbatias regendas acceperat, in saecularibus quoque 
regni negotüs versatissimo. 3) Haec igitur epistola non iam statuto Trecis synodi loco (cf. n. 126, 
p. 113 annot.4 et NA. XXXVI, 141sq.) scripta est eodemque fere tempore, quo papa Lugduni moratus 
etiam ipsi Ludovico regi missos direxit, cf. Hincmari Ann. ad a. 878 (ed. Waitz p. 140) ei NA. XXXV], 142. 
4) Ubi papa autumno a. 877 cum Karolo Calvo imperatore comvenerat, cf. Hincmari Ann. ad a. 877 
(ed. Waitz p. 136). 5) Olim episcopi Portuensis, a. 876 in synodis Romana et Pontigonensi (cf. n. 73, 
». 68 annot. 10) excommunicati. Quae sententia etiam in synodo Trecensi confirmata est (cf. acta ap. 
Mansı XVII, 349). 6) I. e. Rothomagensis, hodie “Rouen’, 876—88. 7) Hodie ‘Tours’, 875—c. 890. 
8) L.e. Bituricensi, cf. supra annot. 1. 


40 
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DILECTISSIME FILIE ANGELBERGE IMPERATRICI AUGUSTE. 

Reminiscentes omnium bonorum vestrorum cotidie Deo nostro gratiarum actiones 
referimus, qui vestrum animum tanta sollieitudine eirca devotionem ab exordio sancte 
Romane ecclesie spirituali flamme adustione percussit. Sed nune, filia mea karissima et 

s in Christo devota, queso, vires sollieita ingenii acutissimi et in hoc inoportuno tempore 
solita bonitate concurre, quatinus® ceptum bonum usque ad consummationem operis per- 
duetum eterni retributoris premia recipere valeat’. Latorem quoque presentium, Petrum 
cardinis nostri presbyterum!, queso, in omnibus habeas commendatum vestroque consilio 
prudentissimo iter illius solita pietate disponite, quatinus® Deo duce ad nos possit redire 


ı0 ineolomis*. 
DATA UT SUPRA. 


107. 

Johannes VIII. papa Karolo regi (filio Ludoviei GFermaniei) de Lamberti et Adalberti 
marchionum infestationibus seribit, quibus impeditus sit, quominus ei litteras ex Urbe 
miserit; quattuor reges insimul (ti. e. fratres eius et Ludovieum Balbum) ad communem, 

15 loco quo vellent, conventum venturos esse sperat. Im emboli hortatur eum, ut Karolo- 
mannum fratrem ad amicitiam Romanae eccelesiae reducat. 875 (Mai.) 


Cod.: R f.51‘ n. 105. 106, 
Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 367 n. 90 et 513 n. 306 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 519 
s.n. (sola embolis). Mansi Conc. coll. XVII, 79 n.90 et 223 n. 306. Migne Patr. lat. OXXVI, 779 
20 n. 125 et 958 n. 368. — Jaffe Reg. 3142 (2373) et 3143 (2374). 


KAROLO GLORIOSO REGI DILECTO FILIO 2, 

Igitur glorie vestre litterarum serie recepta et lecta, ut de more antecessorum. 
regum videlicet et imperatorum vestrorumque dumtaxat parentium, erga Romanam 
ecelesiam, euius lac vestram prolem hactenus educaverit, in cunetis omnia vos desiderare 

5 et assequi novimus, paterno affeetu gratias agimus et, qualiter scripsistis, immo tenemus. 
Ceterum pontificium nostrum vestra pereunctari dileetio studuit, eur vobis non misimus, 
ob quid taliter venissemus: et vobis et fratribus vestris gloriosis regibus, antequam ex 
Urbe exiremus, mittere voluimus, sed officientibus Lamberto et Adelberto fautoribusque® 
eorum anathematizatis* mittere nequivimus?®. Nec mirum, ut ipsi nobis viam sustulerint®, 

30 cum et ipsius° beati Petri apostolorum principis ecelesiam, vestram denique matrem et 
omnium Dei eccelesiarum tutricem, armis triginta diebus® ecireumdatam tenere non formi- 
daverint‘, ita ut nec ibi aliquam alieui lucernam illuminare nec laudes Deo conferre 
liceret, preter® postquam Urbem exivimus, fratribus vestris gloriosis regibus mittere sate- 
gimus’, ut‘ vobis super talibus intimaremus, sed cum vos magis iuxta audimus°, ita 

3; mittere cogitavimus®. Quo locos* ab ipsis significatur, pro paecis et unitatis et" tran- 





*) R ın marg. add. man. correctoris R. 


106. &) gatinus R. b) valeatis A. e) -ti- corr.ex n R. d) corr. ex incolomes A. 
107. 3) -que in ras. al. man. R, b) sustelerint A. ec) ipsi R. d) -verit in ras. al. man. R. 
e) -er corr. ex -em al. man. R. fl et R. 8) locum AR. h) om. hie R; sed cf. infra p. 100 annot. a. 
40 1) Qui una cum hac etiam epistolas nn. 89 et 96 detulit, cf. p. 86 annot. 2. 2) De quo cf. n. 43, 
p. 41 annet. 1. 3) Quae non exstant. 4) De quorum oppressionibus cf. supra nn. 73 sq., 82 q. 
5) Of. n. 87, pP. 83 annot. 3. 6) Seil. per totum mensem Martium, cf. p. 68 annot. 8, p. 70 annot. 2. 
7) Seil. Ianuae cf. nn. 88, 89. 8) Ubinam Karolus hoc tempore moratus sit, nescimus. 9) Paulo 


igitur post epistolas nn. 88, 89 et iam e Francia verisimiliter, sed ante condictum sibi a Ludovico rege 
45 locum synodo habendae Trecis (cf. n. 126, p. 113 annot. 4 et NA. XXXVI, 141sq.), ut patet ex sequen- 
tibus verbis, papa hanc epistolam direxit, cf. NAXXXVI, 143 annot. 2. . 
13* 
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quillitatis omnium® Dei ecclesiarum negotio previo” venimus, quo vos quattuor reges 
unum legitimumque velle annuente® Deo nichilominus faciamus, ut psalmista ceeinit: 

Ps. 132,1. Ecce quam bonum et quam iocundum est habitare fratres in unum’ et reliqua. Dehine 
volumus, ut ita conventi nostras oppressiones® audire compatiamini. Quapropter, fili 
karissime, quoniam te valde illuxit ... .° 

DATAf UT SUPRAT, 

EMBOLIM!. 

Iam quia® te, karissime fili, vere® devotionis tanteque fidelitatis erga vestre matris 
Romane ecelesie pontificium esse videmus, tamquam utero! natum!* monentes rogamus, 
flagitantes hortamur, ut pro amore apostolorum prineipum quasi® vestro proprio! con- 
sulto nee representaliter Karolomanno glorioso regi, queso”, mittatis, consilium dantes, 
ut antiquos® honorans amicos, Dei antiqua fruens karitate” ad parentium consilium 
redeat et de epistolis, quas illi ex maritimo itinere° remisimus?, respondeat et Romanam 
ecclesiam, que vobis vestrisgque omnibus decus regale et imperiale intulit, venerando 
diligat, mittens presentaliter ipsis anathematizatis Lamberto et Adelberto°. 


DATA UT SUPRA. 





108. 

Johannes VIII. papa Ansperto archiepiscopo Mediolanensi de itinere suo in Franciam 
peracto nuntiat; praecipit, ut una cum suffraganeis suis Papiae sibi die 2. Decembris 
occurrat. 878 (Nov. ex.)* 

Cod.: BR f. 52 n. 107. 20 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 389 n. 127. Mansi Conec. coll. XVII, 96 n. 127. Migne Patr, lat. 
COXXVI, 807 n. 168. — Jaffe Reg. 3204 (2417). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI ANSPERTO VENERABILI ARCHIEPISCOPO 
s MEDIOLANENSI. 

Quantum pro totius sancte Dei ecclesie statu et pro euncto grege Dominico, pro 

cf. Rom. 8,32. Quo omnipotens Deus proprio filio suo non pepereit, sed pro nobis omnibus tradidit 
1.Io, 3,16. illum, et Johannes apostolus exhortans nos ait: “Quoniam ille pro nobis animam suam 
posuit, et nos debemus pro fratribus animam ponere’, laborare ac vigilare semper 
debemus, omnium vestrum luce clarius® novit” pia fraternitas. Quapropter, quantum ex 
divina gratia in nobis fuit et est, ex quo nos superna miseratio sue ecclesie prefeeit, anime : 

ef.1.Macc, 13,5. NOstre numquam pepereimus, numquam dura pericula declinavimus; sed die noctuque, 
estu et gelu exusti, ne quid captum a bestia aut dilaceratum Domino ostenderemus, 

marinos fluetus pertulimus pro omnium vestrum liberatione® atque salute; in Franciam 

quoque venientes et regum filios partim viva voce, partim epistolis atque legatis allocuti 





*) R in marg. add. man. correctoris R. 


a) est add. R. b) pmo AR. €) nuente A. d) corr. ex oppressione al, man. R. e) desumt 
ultima verba R; cf. NA. XXAXVI, 125 annot. 3. f) sic R; cf. NA. XXAVI, 131. 8) quid AR. 
h) ure R. i) utrumna tum A. k) que si AR. I) propio R. m) que R. n) antig; tam orans 
amicto de itag; quo fruens karitate Z. 0) venire R. 


108. &) -e clari- in ras. R. b) corr. ex novi al. man. R. ce) primum i in ras. R. 


1) Te. additamentum, quod perperam sicut propriam epistolam ediderunt priores. 2) Seil. n. 89 
et priori epistola per Sabbatinum ep. Ianuensem delata, quae non exstat, cf. p. 86 annot. 1. 3) Qui 
Karolomanni iussu se egisse in oppressionibus papae vactaverant, cf. p. 70 annot. 4, pP. 85 annot. 4. 
4) Hanc epistolam eisdem fere diebus ac nn. 146, 147, Taurini, ubi die 24. Novembris advenerat (cf. n. 147), 
scriptam esse recte senserumt Jaffe et Ewald. 
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sumus omnes, id est utrosque Hludouuicos®, Karolomannum et Karolum!, acceptoque 
communi consilio, uti Boso gloriosus princeps comes esset itineris nostri?, donee Christo 
opem ferente revertemur ad Urbem. Et quia de statu sancte ecelesie sunt, que com- 
muniter tractare debemus, tue sanctitati apostolica auctoritate mandamus eum eunctis 
suffraganeis tuis et coepiscopis nobis Papiam secunda die post festum sancti Andree’ 
occurrere. Et quoniam probata fides omnium predecessorum tuorum semper fuit erga 
Romanum pontificem, tua fraternitas omnimodis studeat eorum in omnibus assequi vestigia, 
quia, quod absit, si aliter fuerit, vigor canonieus super inobedientes remanere non poterit. 
DATA UT SUPRA. 





109, 
Iohannes VIII. papa Berengario comiti (Foroiuliensi) ac omnibus optimatibus regni 
Langobardorum nuntiat de itinere suo in Franciam peracto et de adventu Papiae; iterum 
tterumque hortatur, ut ad synodum veniant. (Papiae) 878 (Dee.) 


Cod.: R f. 52' n. 108. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 390 n. 128. Mansi Conc. coll. XVII, 97 n. 128. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 809 n. 172. — Jaffe Reg. 3210 (2421). 


DILECTO FILIO BERENGARIO GLORIOSO COMITI®* SEU OMNIBUS OPTIMATIBUS 
LANGOBARDORUM REGNI, SANCTE DEI ECCLESIAE FIDELIBUS. 

Quanta et qualia Romana” ecclesia, vestra videlicet mater, hactenus ab impiissimis 
Christianis passa est, et nostris litteris significantibus et rumore populi narrante iam 
audistis et, ut certius sciatis, iterum significamus. Ecce enim pro quibus et pro omnium 
vestrum salute anime nostre non parcentes iam, quia per terram® pro predietis per- ci.1. Mace. 13,5. 
secutoribus ad vos vieiniores, ut res expetierat, venire nequimus, marinum iter accepimus 
et in Franciam ivimus® querentes tranquillitatem atque auxilium, ubi nostri antecessores 
quesiere pontifices. Misimus enim omnibus regibus, id est Hludouuico‘°, domni® Karoli 
imperatoris® filio, et Karolomanno et Hludouuico et Karolo, Hludouuiei’ regis filiis, ut 
cum suis episcopis ad nos venirent et una nobiscum super his tractarent. Ex quibus venit 
Hludouuicus rex et tantis malis perdolens, nisi infirmus esset", nobiscum veniret; iam 
quia pro infirmitate non potuit, dedit nobis hunce Bosonem prineipem sibi ex omni parte 
coniunetum®, qui me per inimicos! sanete Dei* eccelesie salvum duceret. Ecece enim 
auxiliante Deo Papiam venimus®. Quapropter monentes mittimus et apostolica auctori- 
tate hortantes! iam” tertio!® mandamus, ut presentaliter ad nos, karissimi, tamquam ad 
patrem venire debeatis et, ut alii veniant”*, alter alterum ineitet et has litteras” primo 
legens remittere aliis procuret, quatinus venientibus una nobiscum de statu sanetarum 





*) .R- in marg. add. man. correctoris R, cf. annot. f, m. 


a) Hludouuicus corr. in -cum AR. 


109. &) coMITE, E al. man. et nigro atramento corr. in ı R. b) corr.ex Romanam AR. €) terra R. 
d) add. in marg. al. man. R. e) vcorr. ex b R f) jam tertio mandamus, ut presentaliter ad nos, 
karissimi, tamquam ad patrem venire debeatis et, ut alii veniant, add. R, perperam hie, quae infra l. 31—32 
suo loco inserenda sunt, ut iam priores recte iudicarunt editores. 8) domno AR. h) corr. ex essent A. 
i) pro inimieis R, k) add. supra lineam R. l) hortes R. m) jam — veniant om. hie R, v. supra 
annot. f. 2) littera R. 


1) Solus Ludovicus Balbus papae Trecis occurrit, orientales reges, Karolomannus, Ludovicus wumior, 
Karolus, vocati venire renuerunt. 2) Of. Ann. Vedast. ad a. 878 (ed. v. Simson p.43). Of. infra n. 110. 
3) I. e. die 2. Decembris. 4) De quo cf. n. 74. 5) Balbo. 6) Calw. 7) Germanici. - 8) Cf. 
nn. 108, 110. 9) Initio Decembris, cf. nn. 102, 150. 10) Of. n. 103 eiusdem fere, ut videtur, diei, 
ubi Anspertus quoque Mediolanensis archiepiscopus tertio commonitus ad synodum ceitatur. Priores Beren- 
garü citationes non exstant. 








cf, Apoc. 3, 16. 


102 IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 109—111. 


Dei eeclesiarum et quiete rei publice et nostra vestraque omnium salute synodum cele- 
brantes tractemus. In quibus, dileetissimi filii®, ne vestra karitas tepeat, neve religiositas 
inobediat, sed compatiatur”, oportet, ac° doleat?; quia seriptum® est®, qualiter tepidus 
sit jure vomendus et qualiter per inobedientiam eulpa, que non fuit, sit et qualiter, qui 
non compatitur, decreto pontificali feritur. 

DATA UT SUPRA. 





110. 


Johannes VIII. papa Karolo regi (Ludoviei Germanici filio) nuntiat se Bosonem 
prineipem pro mundanis discursibus per adoptionem filium suum fecisse; monet, ut 
terminis regni sui contentus sit. 878 (Nov.)! 

Cod.: R f.53 n. 109. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 385 n. 119. Mansi Conc. coll. XVII, 92 n. 119. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 786 n. 142. — Jaffe Reg. 3205 (2412). 

DILECTO [FILIO]® KAROLO GLORIOSO REGI?, 

Servans fidem® Francorum regibus secundum predecessorum meorum pontifieium 
multos et duros labores in mari“ et in terra pertuli@, ab Urbe et Romana sede in Fran- 
ciam veni, omnes vos legatorum® [tam|f viva voce quam epistolis® studui convocare, ut 
paetum, quod" avi! et patres® vestri sanete Romane ecclesie iureiurando promiserunt, 
adimplere contenderetis. Sed, heu! pro dolor! cuneti venire per inobedientiam negle- 
xistis” preter Lodouuicum regem, dive memorie Karoli imperatoris fillum, euius consilio 
atque” hortatu Bosonem gloriosum prineipem per adoptionis gratiam filium meum effeci°, 
ut ille in mundanis discursibus*, nos libere in his, que ad DeumP pertinent®, vacare 
valeamus. Quapropter contenti" termino regni vestri? pacem et quietem habere studete, 
quia modo et deinceps excommunicamus omnes, qui contra predietum fillum nostrum 
insurgere temptaverint. 

DATA UT SUPRA. EIRTERRENESEN 


111. 
Iohannes VIII. papa Ludovicum (ILI.) regem, Ludoviei (Germaniei) filium, monet, ut 
filiabus Bosonis comitis et Ingiltrudis proprietates iure hereditario eis debitas reddere studeat. 


878 (Aug.)* 
Cod.: R f.53 n. 110. (Aug.) 


Kdd.: Editio Romana (1591) III, 391 n. 129. Mansi Cone. coll. XVII, 98 n. 129. Migne Patr. lat. : 


OXXVL, $11 n. 174. — Jaffe Reg. 3211 (2423). 





*) R add. in marg. man. correctoris R. 


a) fili A. b) compati ut A. e) e corr. ex d al. man. K. d) d corr. ex b al. man. R. 
e) in ras. al. man. R. 

110. ®) om. R. b) fi- in ras. RR. €) mare Ä. d) terra per- in ras. R. e) inter get a 
eras. v R. f) om. R. g) aplis R. h)dcorn. ext A. i) havi, v corr.ex b R. k) patris A. 
I) corr. ex eu al. man. R. m) x in ras. Rt. n) -o at- corr. ex um al. man. R. 0) effici R. 
pP) corr.ex eum R. 9) pertinet AR. r) contempto A. 


1) Hanc epistolam Trecis adhuc mense Sept.— Oct. scriplam esse censuerunt Jaffe et Dümmler 1.1. 
TIT?, 89, sed aptius hie, seriem registri secutus, sicut Ewald, eam collocaverim, cum contextus quodammodo 
cum epistolis nn. 108 et 109 consomet, cf. NA. XXXVI], 138. 2) Of. supra nn. 43, 107. — De re cf. 
Lapötre ‘L’Europe et le Saint-Siege’ I, 46 amnot. 4. 3) Quibus verbis obscure papa dieit Karolo se 
aspirationes eius et fratrum in Italiae regimen in favorem Bosonis postpositurum, id, quod apertis verbis 
papae obiciunt Ann. Fuldenses ad a. 878 (ed. Kurze p. 91): Tandem assumpto Buosone comite .... in 
Italiam rediit et cum eo machinari studuit, quomodo regnum Italicum de potestate Carlmanni auferret 
et ei tuendum committere potuisset. Of. Mühlbacher Reg. 1532 (1490) a. 4) De tempore huius epistolae 
cf. NA. XXXVI, 135 90. 
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IOHANNIS VII PAPAE EPISTOLAE 111. 112. 


LUDOUUICO REGI GLORIOSO&, GLORIOSI QUONDAM REGIS LUDOUUICI FILIO!, 

Iam enim magnitudinem vestram, fili karissime, apostolieis monuimus_litteris, 
hortantes pro filiabus Bosonis dudum comitis? et Ingeltrudis coniugis, quibus iure here- 
ditas deferri omnium legum auctoritate conceditur, proprietates reddere studeretis”. 

s Sed, ut cernimus, inauditi remansimus, quod miramur et mirantes dolemus, cum vestra 
proles apostolicis censuris semper obediat et pre omnibus regibus iudieium faeiat, ut 
rex David ceeinit: “Honor regis iudieium diligit.” Nonne legistis, quoniam “iustus b5-%% 4 
Dominus iustitiam diligit et equitatem videt vultus eius’? Ceterum reclamationem® 
filiarum iamdieti Bosonis audivimus, ut ipsas ipsius matrisque earum proprietates‘ 
ıo Ingiltrudis® alias vos teneatis, alias vero vestris tenere, quibus ipsa post iudieium sibi 
illatum sine viri consensu dederit tenere, permittatis’, quod nefas est et contra omnium 
legum prorsus auctoritatem. Quid enim uxor sine viri consensu agere potest? Quanto 
magis hec mechans®, que divino gladio censente" domno papa Nicolao predecessore 
nostro ? interiit et humano pro patefacto' stupro puniri debuerat! Nonne Johannes 
ıs papa Romanus et Iustinianus* inclitus imperator legem Romanam facientes* scripserunt 
ita°: Capitali crimine damnatorum bona non ad lucrum presidis, sed cognatis punitorum reddi 
oportet, et alibi®: Omnibus gradibus cognatorum in hereditate sumenda preferendi 
sunt fili? Unde liquido patet'!, gloriosissime rex, ut nee vos nee cognati eorum, nisi 
ipse filie, que sunt legitime, illos alodes habere” debent; qui vero nati sunt post erimen 
» jllarum, spurii® sunt nec hereditare debent, ut prefatus papa et imperator seripserunt 
ita?”: Spurios° satis iniuriosos satisqueP acerbos? ac nostris temporibus semper indignos" 
esse deiudicamus. Quapropter, ut rogavimus, |iterum]® iterumque rogamus et hortantes 
monemus, ut harum reclamationes, harum et gemitus vestra regia dignitas hauriat! et 
pro apostolorum principum reverentia", [a]’ quibus petiere auxilium, et pro nostro amore 
35 integriter ipsas proprietates, quas vos alodum dieitis”, reddat [et]* vestros omni occasione 
remota reddere faciatis. 
DATA UT SUPRA. 





112. 
Iohannes VIII. papa Adalardo archiepiscopo Turonensi ad preces presbyterorum 
Turoniei pagi se firmare seribit capitulare regum et scriptum episcoporum, ut debeat 
30 unaquaeque ecclesia proprium mansum habere. (Trecis 878 Aug.) 
Cod.: R f.53' n. 111. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 381 n. 113 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 483 n. 42, in actis 


synodi Trecensis n. 11 = Mansi Conc. coll. XVII, 354 n. 11 (ef. 90 n. 113). Migne Patr.lat. OXXVI, 800 
n. 157. — Jaffe Reg. 3160 (2405). 





35 111. ®) cio A. b) corr. ex studetis al. man. R. ce) -m add. al. man. R. d) proprietas A. 
e) corr. ec Ingilitrudis AR. f) permittis Zt. 8) meghans A. h) corr. ex censentes A. i) p in ras. R. 
k) Justianus A. I) corr. ex pater al. man. R. m) corr, ex abere al. man. R. 2) corr. ex purü al, 
man, R. 0) ocor.ewuR. P) corr. ex satique al. man. R. 4) aceruos A. M)ocorn.ezuR. 
s) om. R. t) auriat AR. u) -a add. supra lineam al, man. R. v) om. R. w) dietis AZ. z) om. KR. 


40 1) Iuniori (ILL), 876—82. 2) Qui filius Bosonis senioris fuisse videtur, frater Hucberti abbatis 
et Thietbergae reginae, avunculus Bosonis Karoli Calvi familiaris, cf. Dümmler 1.1. II?, 17 annot. 2. 
3) In synodo Romana .a. 863, cf. M@. Epist. VI, 286 c. 4. — De Ingütrudis adulterio cf. Dümmler 
II®, 16 sq. 4) Ad hunc locum cf. quae adnotavi in NA. XXXVI, 136 annot. 1 et M. Conrat ibid. 
». 722. 5) Juliani Epitome novell. 21, 10 (77), ed. Haenel p. 44. 6) Cf. ibid. 109, 1 (393) ed. Haenel 

45 P. 134 sq.: .. descendentium quidem ordinem aliis omnibus anteponimus, ut in successione ab intestato 
capienda potiora iura habeant aliis omnibus ... personis .. cuiuscumque gradus etc. 7) Cod. Iust. 
6, 57,5 $ 1 (ed. Krüger p. 285). 8) Trecis hoc privilegium datum esse videtur, aut ante aut post synodum, 

cf. n. 92, pP. 87 ammot. 8. 


104 IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 112. 113. 


tEVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ADALALDO VENERABILI ARCHIEPISCOPO TURONENSI 
SUCCESSORIBUSQUE TUIS NECNON ET OMNIBUS FIDELIBUS SANCTE DEI ECCLESIE 
PRAESENTIBUS SCILICET ATQUE® FUTURIS. 

Decet enim Romanam ecclesiam, que mater est omnium Dei ecclesiarum, ut, 
quanto viget dignitate preclara, eo magis consistat in misericordia pia, quatinus, que 
digna postulantur a fidelibus, sine mora cum pietate largiri mereantur a nobis. Omnium 
vestrum religiositatem® volumus seire fideliter‘, quoniam presbyteri diocesis Turonieci 
pagi nostrum accesserunt pontificium suggerentes, ut firmaremus apostolica auctoritate 
illis et capitulare regum et coepiscoporum seriptum?, ut debeat unaqueque® ecclesia 
proprium mansum habere cum maneipiis IIII”, vineas®, aripennos III, prata similiter, 
hortum‘ et eimiterium cum mansionibus sine personali et eivili munere exigendo, nisi 
divino solummodo in ecelesiastieis rebus obsequio, sicuti canonum prisca auctoritas et 
moderna concedit. Ubi vero res nominate antiquitus condonate et moderno tempore 
abstracte esse videntur, pontificali auctoritate et regali potestate sine mora aliqua aut 
tarditate restituantur. Nos illorum preeibus inclinati volumus apostolicaque auctoritate 
expresse? iubemus, ut prefata scripta nostro pontificio delata, a coepiscopis' firmata, a 
regibus iussa sint rata et modis omnibus observanda. Si quis huius apostolice censure 
temerario*® ausu! violator” extiterit, si sacerdos fuerit, proprio honore privetur et Christiana 
communione cassus anathematis vineulo innodetur; si laicus, similiter perpetua damna- 
tione cum Juda traditore extorqueatur”; conservator vero perenni benedictione aposto- : 
lorum prineipum Petri et Pauli modis omnibus perfruatur. 


113. 
Iohannes VIII. papa Ansigiso archiepiscopo Senonensi [et Hincemaro (HBemensi), 
Frothario (Bituricensi), Iohanni (Rothomagensi, Adalardo) Turonensi (archiepiscopis)] 


mandat, ut de adventu Ludoviei (Balbi) regis et de loco coneilii celebrandi certiores fucti 
ad se venire non differant. 878 Iun. 10. 


Cod.: R f.54 n. 112. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 373 n.99 = Sirmond Conc. ant. Galliae IIL, 469 n. 31. Mansi 
Conc. coll. XVII, 84 n. 99. Migne Patr. lat. CXXVI, 780 n. 129. — Jaffe Reg. 3157 (2378). 


HINCMARUS3, ANSIGISIb, FROTHARIUS, IOHANNIS DE TORONIA®, 
ANSIGISO «4 ARCHIEPISCOPO SENNONENSI« e#, 
Canonica instituta servantes oportet nos, quotienscumquef ecelesie inierunt® passiones, 
sacerdotum collegia agregare, ut simul venientibus" salubre universe ecclesie consilium 





112. 82) @gcorr. ee AR. b) corr. ex religiositas Ä. e) fidelitas AR. d) unaquaque Ä. 
e) vinee BR. f) ortum A. 8) corr. ex rex ÜR. h) corr. ex expressi al. man RR, i) co- in ras. R. 
k) -rio in ras. al. man. R. I) corr. ex ausus Ä. m) corr, ex violari al. man. R. n) extorquatur A. 


113. &) PERIGNARUS Ä. b) ultimum 1 in ras. R. c) haec propria epistolae inscriptio ut initium 
contextus et nigro atramento scripta est R. d) Ansıcıso AR. e) s in fine eras. R. f) quo- corr, ex 
co- al. man, R. 8) corr. ex inigerunt al. man. Rt. h) corr. ex inbenientibus al. man. R. 


1) De quo cf. supra n. 92, p. 87 annot. 9. 2) Capit. ecclesiast. Ludoviei Pü a. 818/19, c. 10 
(MG. Capit. I, 277) = Conc. Wormacien. a. 868 c. 50 (ed. Mansi XV, 878) (= Gratiani Deer. C. XXIII x 
qu.8 c. 25). 3) Locum hunc valde corruptum recte iam Harduinus Acta coneil. VI, 1 9.35 n. 41 
emendans dilueidavit, directam fwisse similem epistolam praeter Ansigisum etiam Hincmaro (Remensi) 
Frothario (Bituricensi), Iohanni (Rothomagensi et Adelardo) Twuromensi (archiepiscopis), quorum nomina 
fortasse in margine minus lueide scripta erant. Of. etiam Lapötre “L’Europe et le Saint-Siege’ I, 9, qui 
locum Iohannis de Toronia aliter guodammodo, videlicet Tohanni Rothomagensi emendat. 4) Hodie 45 


R Sens’, 87183. 
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IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 113—115. 105 


et totius Christianitatis fidem eidem* inponant et equitatum omnium moderamine queat 
eongrue dilimari. Ideirco vestram hortamur sanctitatem, dum® Ludohuuiei gloriosi regis ! 
adventum audieritis, quando ad“ nos venire conaverit, in quo® loco celebraturi con- 
ceilium incerti® tenemur®?, sed vos audientes! conperietis, mox*® ut presentes susceperitis 
nostras apostolicas! litteras, omni mora reposita ad nos venire non differatis. Ita 
profecto de vestre unanimitatis” et pacis concordia mentis iocunditas uberius multi- 
plicetur, ut conventus” universorum et vestre devotionis concursus nee solum ad favorem® 
hominum, sed ecclesiis ad? laudem potissimum profieiant Creatoris. Optamus fraterni- 
tatem vestram in Christo bene valere. 





DATA III. IDUS IUNII, INDICTIONE X1. 
114, 
Johannes VIII. pupa Valderamum episcopum causam cwiusdam in carcerem iniuste 
detrusi legaliter diffinire vel ad se deferre iubet. (878.) 


Cod.: R f.54 n. 113. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 382 n. 114. Mansi Cone. coll. XVII, 90 n. 114. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 787 n. 145. — Jaffe Reg. 3161 (2393). 

VALDERAMO®2 VENERABILI... .? 

Presentium lator® litterarum ad vestram fraternitatem coram nobis veniens lacri- 
mabiliter questus est patrem suum® a quodam iniuste carceris custodia teneri detrusum 
intra parroechiam vestram. Quapropter tue fraternitati auctoritate nostri apostolatus 
iubemus attentius predieti genitoris causam sacerdotali suceinetus vigore inquirere eique 
finem legaliter terminare@, si negotii status inambiguus affuturus prospieitur. Quodsi 
anceps vestro fuerit visa libramini, utrasque partes suis allegationibus instructas venire 
in presentiam nostram omnino mature mandamus. 

DATA UT SUPRA. 





115%, 
Iohannes VIII. papa (in synodo Trecensi) episcopos ceongregatos et item Ludovieum 
(Balbum) regem de auxilio Romanae ecclesiae ferendo alloquitur. 878 (Aug.) 


Cod.: R f.54 n. 114, 115. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 382 n. 114 cap. 1 et 383 = Surmond Cone. ant. Galliae III, 484 
in actis syn. Trecensis n. 12. Mansi Comc. coll. XVII, 354 n. 12. Migne Patr. lat. CXX VI, 960 n. 375; 
961 n. 376. — Jafjfe Reg. 3177. 
KAP. 1a, 
Vos eonfratres et coepiscopos meos volo unanimiter® mecum in defensione sancte 


Romane ecclesie, que constat esse caput omnium ecelesiarum, convenire, donee Deo 





@) eiusdem AR. b) corr. ex de al. man. R. €) Ludohuuico glorioso R, o in ras. al. man. BR. 
d) add. supra lineam al. man. R. e) co R. f) consilium AR, 8) incerte AR. h) tenemus A. 
i) audiente R. k) mons AR. I) corr. ex nostram apostolicam al. man. R. m) corr. ex unianimitatis R, 
2) eunbentus corr. ex cumbentus AR. 0) vcorr.ex b R. pP) ad ecclesiis R. 

114. ®) Valdemari R; cf. annot. ce. b) corr. ex laor al. man. R. °) nomine Valderamum (-mum 
corr. ex -mus) patrem suum AR; falso loco verba nomine Valderamum Aie inserta sunt, quae potius in mar- 
gine registri apposita verbum Valdemari (cf. annot. a) emendare videntur. Corrige, quae disserui in NA. 
AXAXVI, 116. d) corr. ex terminum dare A. 

115. %) registrator igitur utramque allocutionem sub uno eodemque numero ponendam censuit. b) corr. 
ex unianimiter A. 

1) Balbi, cwi papa Lugduno missos, ut sibi obviaret, direxerat, cf. Hincmari Ann. ad a. 878 
(ed. Waitz p. 140) et n. 126, p. 113 annot. 4. 2) Itaque haec epistola prior est epistola n. 126, cf. p. 113 
annot. 4 et NA. XXXVI, 141g. 3) Ad episcopum quendam hoc mandatum referri debere colligitur 
e verbis venerabili, fraternitas, parroechia (= diocesis). Sed sedes eius ignoratur. 4) Haec dua allocu- 
tionum exemplaria pro synodo Trecensi confecta esse videntur ; cf. quae disserui in NA. XXXVI, 122. 


ErıstoLae VI. 14 








cf. Rom. 13, 4. 


cf. 1.Cor.10, 11. 


cf. 1. Tim. 1, 12, 


Matth. 24, 12. 


106 IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 115. 116. 


auxiliante in sedem beati Petri apostolorum prineipis revertamur cum omnium hominum 
vestrorum armata bellico apparatu manu, et hoc non differendo, sed sub omni celeri- 
tate® et certitudine sponsionis hie michi, queso, absque ulla dilatione continuo dare 
responsum, 

DATA UT SUPRA, 

ITEM ALLOQUUTIO PONTIFICIS®. 

Vos, karissime fili Hludouuice gloriose rex, precor in defensionem liberationem 
atque exaltationem sancte Romane ecclesie, sicut predecessores vestri fecerunt et vobis 
sub obtestatione facere mandaverunt, sine procrastinatione et ulla dilatione succurrite, 
quia ministri Dei estis, vindices in ira in his, qui male agunt, et non sine causa gladium 
portatis, ne forte, quod absit, illa vos aut regnum vestrum culpa contingat, que quos- 
dam veteres reges inimieis et infidelibus Dei quondam parcentes damnabiliter strinxit. 
Vel si aliud placet, presentaliter in isto loco date, per Deum et per beatum Petrum 
vos coniuro, sine mora responsum. 


DATA UT SUPRA, 





116. 


Iohannes VIII. papa Supponi comiti mandat, ut sibi e Gallia redeunti apud montem 
Cinisium obvius veniat de utilitatibus ecclesiae tractaturus simulgue Angiübergam impera- 
tricem, Anspertum Mediolanensem archtepiscopum, Wigbodum Parmensem episcopum venire 
faciat. 878 (Oct.— Nov.) 

Cod.: R /.54' n. 116. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 514 n. 307. Mansi Conc. coll. XVII, 223 n. 307. Migne Patr. 
lat. CXXVI, 806 n. 165. — Jafjfe Reg. 3201 (2414). 


DILECTISSIMO FILIO SUPPONI GLORIOSO COMITT!, 


Quia nos, in quibus Deo dispensante fines seculorum devenerunt, pro sanctarum 
Dei ecclesiarum statu variis motibus ducimur diversisque fluetuum procelis impellimur, : 
sed tamen non destituimur, propter eum, qui nos confortat, Christum Iesum, servata 
predecessorum nostrorum fide proli Francorum ad Gallias properantes ideirco venimus, 
ut paeis atque unitatis vineulo regum corda conecteremus. Sed completum videmus, 
quod in evangelio legimus: “Quoniam abundavit® iniquitas, refrigeseit karitas multorum. 
Quapropter vestre dileetioni fidentissime® et probate fidei mandamus, ut nobis cum officio : 
decentie°* vestre ad montem Cinisem? obvii quantoecius veniatis, ut pariter convenientes, 
que ad utilitatem congruunt, Domino permittente tractare valeamus; simulque hoc 





*) R. add. in marg. man. correctoris R. 


a) corr. ex celebritate A. b) sic R; cf. NA. AXXVI, 131. €) PONTIFICI Rt; scriptor igitur codieis 
hanc superscriptionem perperam pro inscriptione novae epistolae habwit, quem secutus est, qui saec. XIV duos 
apposuit numeros 114 et 115; sed cf. p. 105 n. 115 annot. a. 


116. &) habundavit A. b) ultimum i add. supra lineam R. €) dicentie A, 


1) Consanguineo Angilbergae imperatricis, in superiori Italia potenti, qui a. 871—75 ducatum Spole- 
tinum contra Lambertum ex concessione Ludovici II, imperatoris tenuerat. Of. Dümmler 1.1. III®, 20, 
Malaguzzi Valeri “I Supponidi’ (Modena 1894), Hofmeister “Ital. Markgrafen, in Mitt. d. Inst. f. oest. Gesch. 
Erg.-Bd. VIT (1907) p. 360 sq. — Ad Supponem papa se convertit, qwia tunc vices Karolomanni regis in 
illis regionibus gerebat, cf. n. 121, p. 110 annot. 3 et Lapötre "L’Europe et le Saint-Siege’ I, 348 annot. 5. 
2) Hodie ‘Mont-Cenis’. Iohannem per clusas Montis Cinisii rediisse tradit etiam Hincmarus Ann. ad 
a. 878, ed. Waitz p. 144. — De Suppone vero papa postea conquestus est, cf. n. 121. 
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precamini dilectam® fillam nostram Angilbergam imperatriceem atque Anspertum archi- 
episcopum Mediolanensem Uuibbodumque® Parmensem archiepiscopum © aliosque fideles 


atque amicos. 
DATA UT SUPRA. 





117. 

Johannes VIII. papa Teutrannum archiepiscopum (Tarantasiensem) monet, ut cum 
suffragameis sibi synodum celebraturo occurrat ad causam inter Bernarium episcopum 
(Gratianopolitanum) et Adelbertum episcopum (Morianensem), suffraganeum eius, dif- 
finiendam. 878 (Mai. ex. — Iun. in.) 

Cod.: R f.ö4' n. 117. 


Edd.: Editio Romana (1591) Ill, 373 n. 100 = Sürmond Conec. ant. Galliae III, 469 n.32. Mansi 
Conc. coll. XVII, 85 n. 100. Migne Patr. lat. OXXVI, 781 n. 131. — Jaffe Reg. 3150 (2380). 


VENERABILI ARCHIEPISCOPO TEUTTRANNO!, 

Miramur fraternitatem tuam, cur nostrum in has partes audiens adventum nos ob 
reverentiam beati Petri apostolorum prineipis et nostram more ceterorum venerabilium 
archiepiscoporum minime consolari et occurrere studuisti. Qua admiratione iam diu 
suspensi monemus fraternitatem tuam, ut nobis citius occurrere cum tuis suffraganeis®, 
quos® tecum adducere presentaliter potes, non differas, ut simul de utilitate ecclesiarum® 
tractare valeamus. Innoteseimus denique, quia venerabilis frater et coepiscopus® noster 
Bernarius? nostram nuper adiens presentiam® reclamavit se super fratre Adalberto 
suffraganeo tuo°, de quo iam Rome proclamaverat et libellum sue reclamationis osten- 
derat. Unde tibi et Viennensi archiepiscopo* epistolas direximus®, ut amborum que- 
rimonias® ventilantes, que canonum sunt instituta, diiudicaretis; insuper Arelatensem 
archiepiscopum”, Valentinensem® quoque et Vivarensem® episcopos huic adsertioni 
testes adesse iussimus. Sed quia variis prepedientibus causis hactenus® eorum indis- 
cussa manet causatio, iam® preeipimus monendi' auctoritate, ut, ubicumque a nobis fuerit 
synodus indieta!‘, canonice eum inibi adesse iubeas, paratum in omnibus ad rationem 
reddendum. Quodsi defuerit, vide, ne eius in te retorqueatur sententia; ipse vero sciat 
se de absentia sua lucrum non pereipiendum®. 

DATA UT SUPRA. 





118. 
Johannes VIII. papa Hincmarum Remorum archiepiscopum, cum suffraganeis ad 
synodum, quam Trecis celebraturus sit, quantocius properare iubet. 


878 (Tun. ex. — Iul.) 
Ood.: R f. 55 n. 118. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 374 n. 101 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 470 n. 33. Mansi 
Cone. coll. XVII, 85 n. 101. Migne Patr. lat. OXXVI, 782 n. 133. — Jaffe Reg. 3162 (2382). 





a) corr. ex dilecta al. man. R. b) uubbodumque AR. €) sic R. 


117. &) corr. ex suffraneis al. man. R. b) corr. ex quod AR. €) corr. ex ecclg suarum A. 
d) quo eps A. ®) corr. ex Presentiam AR. f) veniens AR. 8) actenus R. h) corr. ex nam AR. 
) iin ras. R. k) sie R. 


1) Tarantasiensi, hodie ‘ Tarantaise’, 858—85. 2) Gratianopolitanus, hodie “Grenoble’, 875—82. 
3) Episcopo Morianensi, hodie ‘St. Jean de Maurienne’, 876—82. 4) Otranno, a. 876—85. 5) Quae 
non exstant. 6) De quibus cf. n. 307 et Gallia christ. XVI, 225. 7) Rostagnum, de quo cf. n. 99, 
p. 92 anneot. 3. 8) Hodie “Valence’, Ratbertum, a. 858 — c. 880. 9) Hodie ‘Viviers’, Aetherium, 
a.875—c.880. 10) Haec igitur epistola ante statutum a Ludovico rege mense Iunio terminum pro synodo 
habenda (cf. n. 126, p. 113 annot. 4) scripta est. — Trecis nonnisi Bernarius Gratianopolitanus episcopus 
affwit (cf. subscriptiones ap. Baluze Capitularia II?, 275) et causa usque ad a. 882 protracta est, cf. n. 307. 
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HINCMARO& VENERABILI REMORUM EPISCOPO!. 


Fama tue fraternitatis longo exacto iam tempore bona notitia nos quoque creber- 
rime® letificavit quantoque te desiderio contemplari cupimus, explicare verbis nullatenus 
possumus, presertim cum causa exigente utilitatis ecelesiastice petere has partes decre- 
verimus. (Quapropter presentiam religiose sanctitatis vestre diu desideratam miramur 
a te nobis hactenus dilatari. Unde apostolica atque paterna auctoritate monemus, ad 
synodum presentem, quam Deo auctore Trece? sumus celebraturi, absque mora cum 
cunctis suffraganeis dioeceseos vestre studeatis occurrere, ad locum prenominatum, iterum 
iterumque hortamur, omni postposita tarditate quantocius properate venire, quoniam, 
antequam ipse nobis carior atque utilior veneris, sanctarum Dei ecclesiarum causas 
tractare differimus. Tantum monemus, rumpe moras et satage properare celerrime 
atque agiliter. 

DATA UT SUPRA. 





119. 

Iohannes VIII. papa Mironem et Sunefridum germanos, quorum alter Septimaniae 
terram expoliaverit, alter ex diacomatus officio et monachico habitu apostata existat, Lugdu- 
num ad se synodum in proximo celebraturum venire iubet. 878 (Mai.) 

0d.: R f.55 n. 119. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 374 n.102 = Sirmond Conc. ant. Galliae IIL, 470 n. 34. Mansi 
Cone. coll. XVII, 86 n. 102. Migne Patr. lat. OXXVI, 775 n. 122. — Jaffe Reg. 3147 (2370). 


MIRONI ET SUNEFRIDO GERMANO SUO3, 
Quanta ad apostolatum nostrum relatione quorundam transgressionum vestrarum 


mala atque perversa fuerunt nuntiata, hec, fateor, lacrimabiliter nominamus apostolicaque 
auctoritate eitissime corrigenda iubemus, si sancti Spiritus potestate non vis tu, Miro, 


merito nequitie tue ab omni consortio Christianitatis separari et inferni flammis in per- 
petuum eondemnari. Septimanig terram universalem redegisti in solitudinem, ecelesias, 
ut asserunt, ministris® expoliasti”, castella ipsius terre callide ac® fraudulenter invasisti. 
Qua conpulsi necessitate homines Bernardi gloriosi marchionis* etiam multitudinem 
hominum tue rabie occursando aliqua® in eadem terra perperam gerunt, ut® velut 
ct.3.Reg.15,30; Geroboam, filius Nabath, qui peccavit et peccare fecit Israhel, auetor omnium peccantium 


4. Reg. 10, 29. 
existas. Ideoque ad universalem synodum nostram, quam Deo auctore in proximo 


sumus celebraturi, Lugdunum venire te occasione omni postposita® volumus®, si fun- 
ditus, ut predietum est, non vis gladio divino multari. Liudoinum quoque vicecomitem 
audimus potestate — uti horrende denuntio — uti sacerdotali in parrochia Sigebodi 
Narrabonensis® archiepiscopi® presbyterosque tuos in eius exteros subrogare ecclesiis, 
quod coneite tue vite consulentes corrigere et emendare mandamus. Te vero, Sune- 
fridum, ex diaconatus officio et venerabili® monachico habitu apostatam audimus et dole- 
mus effeetum‘. Quapropter vel sera te penitentia per Domini misericordiam libera* 





115. ®) HINGMARO AR. b) celeberrime A. 

119. ®) s in fine perperam cancell. R. b) expoliastis R. c) hac R. d) aliquam A, 
e) et A. f) posita R. 8) Narrabonenses AR. h) venerabile R. i) effec- in ras. R. k) -a in 
ras. al, man. R. 

1) A. 845—82. De quo cf. Schrörs “Hinkmar von Rheims (Freiburg i. B. 1884). 2) Quem loeum 
synodo habendae Ladovicus rex missis episcopis mense Iunio indixerat, cf. n. 126, p. 113 annot. 4, NA. 
XXXVI, 142. 3) De quibus alias notitias non habemus. 4) Gothiae vel Septimaniae, de quo cf. 
nn. 98, 135, 142, 149, 155. 5) Lugduni igitur synodum congregare sibi prius proposuerat papa, cf. #5 
Dümmler 1.1. III®, 79, NA. XXXVJ, 141. 6) De quo cf. n. 97, pP. 91 annot. 2. 
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et ad monasterium quanto eitius® confuge vel, si de tua confidis conscientia, ad synodum 
nostram de illatis® tibi atque obiectis te purgandum oceurre, ne, si pretermiseris, ana- 
thematis® vinculo utpote apostata et rebellis alligeris. 


DATA UT SUPRA. 





120.1 


Iohannes VIII. papa (Rostagno) archiepiscopo Arelatensi usum pallii et vices suas 
per Gallias concedit, sequens tenorem privilegii Gregorü I. Virgilio archiepiscopo Arelatensi 
concessi 4.595 Aug. 12; metropolitas ante pallii susceptionem consecrationes facere prohibet. 


Cod.: R f. 55° n. 121. 120 (Arles) 878 (Mai.) 


Edd.: Editio Romana (1591) III p. 369 n. 94; p. 368 n. 93 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 466 
n. 26. Mansi Oonc. coll. XVII, 80 n. 94. Migne Patr.lat. OXXVI, 775 n. 123. — Jaffe Reg. 3148 (2371). 


[1.]2 O? quam bona est caritas, que absentia per imaginem presentia sibimetipsi exhibet per 
amorem, divisab unit, confusa ordinat, inequalia sociat, inperfeeta consummat®! Quam recte predi- 
cator egregius vinculum perfectionis vocat, quia virtutes quidem cetere perfectionem generantd, sed 
tamen eas caritas etiam ligat, ut ab amantis mente dissolvi iam nequeant. Hac itaque virtute, frater 
carissime, plenum te esse repperi®, cum pro sanctarum Dei ecclesiarum restauratione‘ in 
Arelatensium ceivitate mei corporalem presentiam exhibuissem®, sieut michi de te mul- 
torum testimoniorum fama vera longe lateque narraret. Quod vero iuxta antiquum morem 
usum pallii ac vices sedis apostolice postulasti, absit, ne aut transitorie potestatis culmen aut exterioris 
cultus ornamentum in vicibus nostris ac pallio quesisseg te suspicer. Sed quia cunctis liquet, unde 
in Galliarum regionibus fides saneta prodierit, cum priscam consuetudinem sedis apostolice vestra 
fraternitas repetit®, quid aliudi quam bona suboles ad sinum matris recurrit? Libenti ergo animo 
postulata concedimus, ne aut vestre ecclesie quiequam [de]* debito honore subtrahere aut con- 
dignam petitionem vestri contempsisse videamur!. Sed iam nunc studio maiore res indiget, ut, 
cum honor creseit, etiam sollieitudo proficiat et erga ceterorum custodiam vigilantia exerescat, vite 
quoque merita subiectis in exemplum veniant et numquam suam per suscepti honoris gratiam, sed 
luera celestis patrie vestra fraternitast exquirat. Nostis enim, quid beatus apostolus gemens dicat: 
‘Omnes enim, que sua sunt, querunt, non, que sunt Christi Iesu.’ Quibusdam namque narrantibus 
agnovi, quod in Galliarum vel Germanie partibus* nullus ad® sacrum ordinem sine commodi datione 
perveniat. Quod si ita est, flens dico, gemens denuntio, quia, cum sacerdotalis ordo intus ceeidit, 
foris quoque diu stare non poterit. Scimus quippe ex evangelio, quidp Redemptor noster per semet- 
ipsum fecerit, quia ingressus templum “cathedras vendentium columbas evertit.” Columbas enim vendere 
est, de sancto Spiritu, quem Deus omnipotens consubstantialem sibi per impositionem manuum homi- 
nibus tribuit, commodum temporale pereipere. Ex quo, ut predixi, malo iam innuitur, quid sequatur, 





a) corr. ex quantotius al. man. R. b) corr. ex inlatis al. man. R. €) ana- corr. ex ane- R. 

120. &) superser. Eidem manu recentiori in R, v. annot. 1. b) -a in ras. al. man. R. €) con- 
sumit Ä. d) corr. ex generat al, man. R. ®) corr. ex repperiens R. f) corr. ex restaurationem R, 
8) -sse in ras. R. h) repetitur R. I) dceorr. et R. k) om. R. I) videamus A. m) numquiam 
suam corr. ex numquid sua al, man. R. n) secundum t corr. exe n R. 0) -sa- corr. ex m R. 
p) quod A. 


1) Huwius epistolae partes a nobis [1.] et [2.] signatas, quas taliter coniungi debere et ipsius rei 
ratio et exemplum docet epistolae Gregorü I. (v. annot. 2), cuius textum sequitur noster, seiunctae et mutato 
ordine, i. e, [1.] sub n. 121 post [2.] sub n.120, duae effectae sunt epistolae in R, quarum utrique additur 
Data ut supra et inscriptio manu recentiori seripta, scil. in n. 120 archiepo Arelat., in n. 121 Eidem. 
Ordinem iam restituit Sirmond. Cf. NA. XXXVI, 113. 2) Cf. Gregorü I. Reg. liıb.V ep. 58 (V, 53; 
IV, 50), ed. MG. Epp. I, 368, Jaffe Reg. 1374 (1004). — Of. n. 99. 3) Medio mense Maio, cf. n. 94, 
». 89 annot. 2. 4) Dehinc usque haereticus fiat (p. 110 1. 6) sequitur contectum form. Diurn. 46 (ed. 
Sickel p. 37); cf. Epp. I, 369 annot. 4. 





c#, Col. 3, 14. 


Phil, 2, 21. 


Matth, 21, 12. 





Matth. 10, 8 
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quia, qui in templo Dei columbas vendere presumpserunt®, eorum Deo iudice cathedre ceciderunt. 
Qui videlicet error in subditis cum augmento propagatur. Nam ipse quoque, qui ad sacrum ordinem 
perducitur, iam in ipsa provectus sui radice vitiatur, paratiorb est aliis venundare, quod emit. Ubi 
est, quod seriptum est: “Gratis accepistis, gratis date? Et cum prima contra sanctam Dei ecclesiam 
simoniaca® heresisd sit exorta, cur non perpenditur, cur non videtur, quia eum, quem quis cum pretio 
ordinat, provehendo agit, ut hereticus fiat?e 

[2.]* Itaque fraternitati tue vices nostras in ecclesiis, que sub regno Galliarum sunt, iuxta 
antiquum morem Deo auctore committimus, singulis quidem metropolitis secundum priscam consue- 
tudinem proprio honore servato. Pallium quoque concessimus, quo fraternitas tua 8. Sicubi autem 
longius episcoporum quisquam pergere forte voluerit, sine tue sanetitatis auctoritate eih ad loca alia 
transire non liceat. Si qua vero inquisitio de fide vel fortasse aliarum rerum inter episcopos causa 
emerserit, que discerni difficilius possit, collectis duodecim episcopis ventiletur atque decidatur; sin 
autem deeidi nequiverit, discussa veritate ad nostrum iudieium referatur. Pro dolor! cum in 
Gallie partibus essemus, inter cetera unum valde prohibendum invenimus: metropolite, 
antequam pallium a sede apostoliea suseipiant!, consecrationem facere presumant, quod* 
antecessores nostri et nos canonico decreto!, ne fieret, interdiximus. Unde fraterni- 
tatem sanctam per Galliam nostram vicem tenentem hortamur, quatinus super! hoc solli- 
citudinem habeas, et, ne istud adoleat, auctoritate prohibeas et, ut secundum antiquum 
morem querere festinent, moneas, ineites atque preeipias et, si ipsi obediant necne, 
nostro apostolatui semper omnia si potes in nativitate apostolorum aut per vos aut per 
nostrum legatum aliquem certis litteris intimare” ne differas. Omnipotens autem Deus sua 
vos protectione custodiat honoremque perceptum vos in moribus servare concedat. 

DATA UT SUPRA, 





121. 
Johannes VIII. Supponem comitem sibi iter clausisse miratur; hortatur, ut sibi 


occeurrat ad ecclesiarum statum considerandum. 878 (Nov.—.Dec.) 
Cod.: R f.56' n. 122. 
ydd.: Editio Romana (1591) III, 391 n. 130. Mansi Conc. coll. XVII, 98 n. 130. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 807 n. 169. — Jaffe Reg. 3206 (2418). 


DILECTO FILIO SUPPONI ILLUSTRI COMITI?. 

Cur, fili karissime, nobis iter tua dilectio elauserit curque®, ut audistis nos in: 

tuo honore” venisse, obviam non cucurreris, miramur, cum eam in omnibus nostris 
negotiis curam gessisse semper novimus et, ubiubi nos prope fuisse audieras, tuis uni- 
versis postpositis seriis° ad nos festinanter properaveras. Unde cernimus, quoniam 
istud non ex corde, sed pro fidelitate tui senioris? taliter feceris, atque@ ideo pareimus. 
Ecece enim, ut audistis et nos etiam vobis iam litteris significavimus®, pro quibus in 
Gallie partibus synodum celebravimus et Hludouuicum® gloriosum regem affati fuimus, 
qui nobis hune Bosonem prinecipem, virum consultissimum sibique ex omni parte con- 





a) presumserit B. b) corr. ex patior al. man. R. €) simonica AR. d) hereses Z. ®) DATA 
UT SUPRA add. R, v. p. 109 annot. 1. f) superscer. archiepo Arelat. manu recentiori R, v. p. 109 annot. 1. 
8) spatium relictum in R, angustius vero ad inserendam totam sententiam registri Gregorü: intra eccelesiam 
ad sola missarum sollemnia utatur. h) et R. i) suscipiet, -et corr. in -nt al. man. R. k) qui AR. 
) pin ras. R. m) corr. ex inmare Ä. 


121. %) curg; corr. ex cur | que al. man. R. b) honores AR. °) cf. exceptis legitimis soniis 


(= sunniis) Reg. Gregorü VII. lib. VI, 17a (ed. Jafe Bibl. rer. Germ. II, 354); sed hie emendandum esse 
mihi non videtur. d) et quod AR. 


1) Inde a privilegio Gregorü I. Augustino ep. Anglorum concesso (JE. 1829) usus pallii praecipue 
ad ordinationes episcoporum faciendas conceditur, cf. @f. von Hacke ‘Die Palliumverleihungen’ p. 111. 
2) De quo cf. supra n. 116, p. 106 anndot. 1. 3) Karolomanni regis. 4) V. n. 116. 5) Balbum. 
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iunetum, dedit, ut nos salvos sine impedimento maledieti Lamberti! in Urbem mitteret, 
cum quo nos pacifice pro certo venimus?. ÜCeterum monentes mittimus et rogantes 
hortamur, quatinus vestro de more relictis aliis omnibus curis omnique occasione remota 
ad nos presentaliter venias, incitans etiam alios, quibus apostolicas litteras mittimus’, 
s ut et ipsi similiter faciant. Quoniam, seit Deus, non ob aliud vos alloqui cupimus, nisi 
ut sanctarum Dei ecclesiarum statum et rei publice quietem una vobiscum consideremus. 
Tamen ante alios venire satage, ut, quid cum aliis fecerimus, tecum familiariter antea 
terminare queamus. 
DATA UT SUPRA. ER BR EN RERERIER 


122. 
10 Iohannes VIII. papa Berengario comiti (II., murchioni Foroiuliensi) mandat, ut 
praesentialiter veniat secum de statu ecclesiarum tractaturus. 878 (Nov.—.Dee.) 


Cod.: R f.57 n. 123. 

Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 392 n. 131. Mansi Conec. coll. XVII, 99 n. 131. Migne Patr. lat. 
COXXVL, 808 n. 170. — Jaffe Reg. 3207 (2419). 

15 DILECTO FILIO BERNEGARIO ILLUSTRI COMITI*®. 

Relatu nonnullorum audivimus, maxime huius Uuidonis comitis®, nostri eonsiliarii, 
ut vestra devotio, quam erga nos nostramque ecclesiam, vestram videlicet matrem, semper 
habueras, magis magisque adoleat*, in quo gratias agimus et, ut perfiecias, hortamur. 
Ecce enim audistis, pro quibus in Gallie partibus synodum celebravimus et Hludouicum 

» regem gloriosum affati fuimus, qui nobis hune Bosonem principem, virum consultissimum 
sibique ex omni parte coniunctum, dedit, ut nos auxiliante Deo salvos sine impedimento 
Lamberti maledicti et a” sancta Dei ecclesia anathematizati in urbem Romam mitteret‘, 
cum quo nos pacifice pro certo venimus. Ceterum monentes mittimus® et rogantes 
hortamur, relietis aliis omnibus curis ad nos presentaliter venire satagas®. Quoniam, seit 

» Deus, non ob aliud vos alloqui cupimus, nisi ut sanetarum Dei ecelesiarum statum et 
quietem rei publice cum vestro honore una vobiscum tractemus. 

DATA UT SUPRA. 


123. 
Iohannes VIII. papa Hugonem abbatem (s. Germani Autissidoriensis) commonet de 
dissensione inter Abbonis episcopi (Montispessulani) parentes et Rotbertum atque Rocli- 
so num corrigenda. (878.) 
Cod.: R f.57 n. 124. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 392 n. 132. Mansi Conc. coll. XVII, 98 n. 132. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 811 n. 175. — Jaffe Reg. 3163 (2424). 
HUGONI ABBATI& NOBILI, SPECTABILI PROSAPIE GENITO®, 
35 Quia multum vos diligimus, ideo, que congrua fore® anime vestre prospieimus, 
ammonere curamus. Dlissensio]° quoque, que inter Abbonis episcopi“” parentes et Rot- 





122. &) adholeat AR. b) supra lineam add. R. ce) corr. ex mitteres R, d) secundum t add. 
supra lineam al. man. R. e) corr. ex sataga al. man. R. 


123. %®) ABBarıs A. b) ideoque congratulor R. €) Def.... R, relicto spatio 5—6 litt. d) epo AR. 


40 1) Marchionis Spoletini. 2) De Bosonis itinere cf. n. 110. 3) Of. n. 122 eiusdem fere tenoris, 
et verosimiliter etiam n. 108, 146, 147 ad synodum Papiensem convocantes. 4) De quo cf. n. 74, ». 69 
annot. 4. — Cf. epistolam praecedentem n. 121 eiusdem fere tenoris. 5) Spoletini, fratris Lamberti 
marchionis, cf. n. 23, p. 21 annot. 2. 6) De quo cf. n. 105, P. 98 annot. 2. 7) Magalonensis sire 
Montispessulani 875—c. 900, qui etiam interfuit synodo Trecensi (cf. subseriptiones ap. Baluze Capitularıa 

45 II®, 276). 
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bertum atque Roclinum exorta® est, [clementia]? regali potius quam vindiete [ultione]® 
corrigatur; quoniam malum semel necessitate patratum non debet secundum vieissitudinem 
expiari ad delietum, sed misericordius remitti ad veniam. Agat vestra gloriosa nobilitas, 
ut decet® tante nature decentiam. 

DATA UT SUPRA. 


124. 
Iohannes VIII. papa iudieibus et ducibus seu populo Ravennae praecipit, ne Francos 


Lamberti in civitatem conduei permittant, neve ipsi Lamberto accessum praebeant. 


877 (Nov.—Dec.)! 
Cod.: R f.57 n. 125. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 393 n. 133. Mansi Conc. coll. X VII, 100 n. 133. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 813 n. 178. — Jafje Reg. 3164 (2427), Kehr Italia pontificia V, 90 n. 25. 


OMNIBUS IUDICIBUS ET DUCIBUS SEU POPULO RAVENNE COMMORANTIBUS 
FIDELIBUS NOSTRIS. 


Industriam seu omnium fidelitatem nosse volumus, quoniam relatu quorundam 
audivimus, ut lohannes® diaconus chartularius? deviet et Francos Lamberti®? contra ı5 
electionem nostram conducat. Unde mittimus apostolicaque auctoritate iubemus, ut omnes 
unanimes unaque fidelitate stare debeatis et defendere ipsam eivitatem, ita ut nullus, 
qui vobiscum non stat, et Francos ibi conduci Lamberti [et]° intus permittatur® ingredi, 
nec ipse Lambertus ibi quoquomodo accessum® habeat nec suus homo ibi intrare possit. 
Ita in his agite, sicut Dei et nostram gratiam habere cupitis, quoniam, qui aliter? fecerit, 
et nostram iram habebit et mille bizanteos® palatio nostro componet. 


DATA UT SUPRA. 





125. 
Johannes VIII. papa Wigbodum (Parmensem) episcopum hortatur, ut ante colloguium 
suum cum Karolomanno nuntium mittat et ipse colloqwio intersit. 


878 (Mai.) 
Cod.: BR f. 57' n. 126. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 383 n. 116. Mansi Cone. coll. XVII, 91 n. 116. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 804 n. 162. — Jaffe Reg. 3165 (2411), Kehr Italia pontificia V, 415 n. 3. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO UUIBBODO VENERABILI® EPISCOPO , 


In leetione litterarum vestrarum’ et in relatu earum geruli hominis vestri vos 
devotissimos et, ut semper, novi fidissimos, pro quibus vobis gratias agimus et Deo 
auxiliante retribuemus. Inter que’ monentes hortamur, ut ceptum perficias et ante- 





a) o corr. ech R. b) om. R spatio relicto. °) om. I spatio relicto. d) corr. ex deces AR. 


124. @) e corr. ex i al. man. R. b) -i in ras. R. e) om. R. d) permittat ut A. 
e) accessus AR. f) taliter R. 8) in ras. al.man. R, 


125. &) VENERABILE AR. b) corr. ex interque al. man. AR. 


1) Jaffe, quem seqwitur Dümmler IIl?, 92 annot. 3, hanc epistolam ad finem a. 878 cum aliis duobus 
Ravennam directis nn. 95 et 131, Ewald vero minus apte, ut videtur, ad Iun.—Iul., dum Trecis moraretur 
papa, retulit, cf. NA. XXXVI, 150 annot. 1. 2) Idem occurrit etiam in epp. nn. 311, 313, 314. 
3) Marchionis Spoletini, qui paulo post, i. e. 879, mortwus esse videtur. — Franci Lamberti comitis apud 4 
Erchempertum Hist. Lang. c. 42 (ed. MG. Ser. rer. Lang. p. 250) laudantur. 4) Parmensi, cf. nn. 28, 45. 
5) Quae non exstant. 








IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 125 —127. 113 





quam Karolummagnum®* alloquamur!, vestrum legatum cum litteris mittere satagas® et 
in colloquio ubiubi fuerit? tua presentia esse studeat. Optamus sanctitatem tuam in 
Christo bene valere, maxime in hoc. 

DATA UT SUPRA. 


126. 
5 Johannes VIII. papa Ysaac episcopo Lingonensi mandat, ut sibi Trecas ad synodum 
profecturo Cabillonum missos dirigat et mansiones praeparet. 878 (Iun.) 


Cod.: R f.57' n. 127. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 371 n. 96 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 468 n. 28. Mansi 
Conc. coll. XVII, 83 n. 96. Migne Patr. lat. CXXVI, 779 n. 126. — Jaffe Reg. 3151 (2375). 


10 REVERENTISSIMO YSAAC VENERABILI EPISCOPO LINGONENSI®. 

Quod sanctitati tue notum esse non ambigimus, pro sanctarum ecclesiarum statu 
ad Galliarum partes devenimus. Quapropter Domino auxiliante apud Trecas synodum 
sumus celebraturi*, ad quam sanctitatem tuam volumus omnino adesse. Prius tamen 
venerabilitas tua nobis missos Cavillonam® dirigere studeat, qui iter nostrum recto 

ıs tramite ad predietum dirigant locum, et per parroechiam vestram nobis congruas mansio- 
naticas preparate, id est in villa Marmania® in pago Alsense”. 

DATA UT SUPRA. 





127. 
Iohannes VIII. papa Hincmaro Remensi et Ansegiso Senonensi et reliquis episcopis 
Galliarum nuntiat se Burdigalensem archiepiscopatum ministerio destitutum sub apostolica 
2» tuitione retinere. 878 (Iun.)® 
Cod.: R f. 57' n. 128. 
Ed.: @. Levi in: Arch. d. Soc. Rom. di storia patria IV (1881) p. 190 n. 1. — Jaffe Reg. 3152. 


REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS CONFRATRIBUS HINCMARO REMENSI, ANSEGISO SENONENSI 
ET RELIQUIS® PER DECEM GALLIARUM PROVINCIAS CONSTITUTIS. 


2 Notum sit [fraternitati]’? omnium vestrum, quia omnes suffraganeos coepiscopos 
Burdegalensis eccelesie?, eo quod sit viduata ministerio archiepiscopali, sub nostra 





a) Karolum magnum A, b) mitteres at tagas A. 
127. @) R in corr. R. b) om. spatio relicto R. 
1) Qua de re quasi certus esse papa videtur; sed spes eum fefellit. 2) Itaque non iam Trecas 


30 advenisse papa, nec terminus ibi synodo habendae fiaus esse (cf. annot. 4) videtur. Ad initium igitur 
itineris, cum papa adhuc certam spem conveniendi cum omnibus regibus nutriret (cf. annot. 1) epistolam 
nostram, quam Ewald ad Iun.—Iul., Jaffe perperam ad Sept.— Oct. posuerunt, eqwidem referrem, cf. 
NA. XXXVI, 143. 3) Hodie “Langres’, 859 — c. 880. 4) Haec videtur esse prima mentio termini 
synodi Trecensis. A Lugdunis enim papa, teste Hincmaro Ann. ad a. 878 (ed. Waitz p. 140) missos 

35 suos ad regem Hlodowicum Turonis misit mandans, ut ei obviam veniret, quo sibi commodum foret. 
Hlodowicus autem mittens obviam ei quosdam episcopos, petit, ut usque Trecas veniret. @Quod 
responsum ad papam, antequam Cabillonum veniret (cf. annot.5) et post d. 10. Iun. (ef. n. 113, p. 105 
annot. 1, 2) pervenit. Cf. NA. XXXVI, 141g. 5) Hodie “Chalon-sur- Saöne’, ubi plures iniurias 
passus est papa, cf. n. 143. 6) Hodie “Marmagne (Bourgogne), arr. Semur, dep. Cöte d’Or’, medio fere 

4 itinere inter Cabilonum et Trecas situm. 7) D’Auxois (arr. Semur et Avallon)’. 8) Haec epistola 
a Levi I. 1. p. 180 mensi Septembri tributa, potius in itinere papae Trecas versus, cum Frotharius Bituri- 
censis et prius Burdigalensis archiepiscopus eum adiret (cf. n. 104, pP. 97 annot. 4) scripta esse videtur, 
cf. NA. XXXVI], 148 annot. 5. 9) Quam penitus desolatam ipso Iohanne annuente Frotharius archi- 
episcopus reliquerat ad Bituwricensem ecclesiam transiens, cf. nn. 9, 13, 14, 38. 


EristoLae VII. 
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tuitione ac defensione apostolica tamdiu retinemus, quoadusque Domino dispensante de 
prediceta sede salubriter ordinemus. Unusquisque vestrum hanc epistolam fratri suo 
studeat transmittere, ut ad omnium possit pervenire notitiam. 

DATA UT SUPRA. 





128. 

Johannes VIII. papa Supponi comiti mandat, ut una cum Ansperto (Mediolanensi) 
et Wigbodo (Parmensi) episcopis cum duabus swis epistolis, quarum unam legant, Karolo- 
mannum regem adeat. 878 (Iul.) 

Cod.: R f.58 n. 129. 

Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 377 n. 107. Mansi Conc. coll. XVII, 88 n. 107. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 784 n. 138. — Jafje Reg. 3166 (2387), Kehr Italia pontificia V, 415 n. 4. 

DILECTO FILIO SUPPONI GLORIOSO COMITI!, 

Primum quidem devotioni vestre magne gratias agimus, quia priorem fidelitatem, 
quam circa sanctam Romanam ecclesiam habueras, in sequentibus cotidiano labore opere 
admonstrare non desinis. Nos quoque pre omnibus vos diligentes vestris potius consiliis 
pre eunectis acquiescimus. Tantum vobiscum Anspertum? et Uibbodum episcopos assu- 
mite et apud Karolummannum regem omnia nostra ordinabiliter ponite. Hoc tamen 
summopere cavete, ne aliqua fraudis® astutia decipiamur” et, quicquid ex hoc faeitis, 
sub omni festinatione facere accelerate, michi tempus et locum® denuntiate, quoquo 
occurrere debeatis ad nos recolligendum; et ne forte aliqua dubietas animo“ vestro 
insedeat, duas mandamus epistolas predieto regi*, quarum unam® vos‘ legite, ut cogno- 
scatis, quid continet, quam aut ipse deferas, volumus, aut per idoneum hominem vestrum 
transmittas, quia nos in hac terra stare non® possumus?°, nisi usque in kalendas Augustas®, 
quia postquam in terram hanc venimus, cum Hludouuico rege loqui debemus. Festina 
quantotius, sieut solitus es, nostre eccelesie causam peragere, ut apud Deum merces vestra 


copiose accrescat. 
DATA UT SUPRA. 


129. 
Johannes VIII. papa Liutberto archiepiscopo (Moguntino) iterum praecipit, ut filia- 
bus Bosonis comitis et Ingiltrudis possessiones hereditario wure debitas reddat et contra 
Godefredi spurii vel aliorum contentiones defendat. 878 (Aug.)” 


Cod.: R f.58 n. 130. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 377 n. 108. Mansi Cone. coll. XVII, 88 n.108. Migne Patr.lat. 
CXXVL 786 n. 143. — Jafje Reg. 3167 (2391). 





128. 8) -is in ras. R. b) rcorr.exs R. c) -cum add. supra lineam R. d) .as anim- in 
ras. R. e) add. supra lineam al. man. R. f) corr. ex duos al, man, R. 8) in ras. R. 


1) De quo cf. nn. 116, 121. 2) Mediolanensem. 3) Parmensem. 4) Quarum una videtur 
esse n. 90; cf. Dümmler 1.1. III?, 80 annot.5, NA. XXXV], 1535. 5) J.e. Trecis, ubi iam quodam 
peracto tempore advenisse papa videtur; ad mensem Julium igitur epistola referenda est. 6) Eundem 
terminum conveniendi cum Ludovico rege etiam in n. 91, p. 87 1.5 nominat. Secundum Hincmarum vero 
(cf. Ann. ad a. 878 ed. Waitz p. 141) Ludovicus nonnisi kalendis Septembris Trecas advenit, quod aut in 
kalendis Augusti corrigendum, aut pro toto spatio inde a 16. usque ad 31. Augusti intelligendum est (cf. 
Waitz 1.1. p. 135 annot. 2, p. 141 annot. 1), nam d. 18. Augusti papa in presentia domni Ludoici serenissimi 
regis, in presenti concilio residentis apud Trecassinam urbem privilegium quoddam (JE. 3179) dat, cf. 
Jaffe Reg. I?, 402, Dümmler 1.1. III?, 80, Richter- Kohl “Annalen d. d. Reichs’ IL, 452. 7) De causis 
ad Liutbertum pertinentibus Hincmarus archiepiscopus Remensis in synodo Trecensi cum papa collocutus 
est et epistolam ei direxit, teste Flodoardo in Hist. Remen. eccl. lib. III c. 21 (ed. MG. SS. XIII, 515): 
exortans, ut litteras et missum papae benigne suscipiat et ad eum venire studeat. Hae litterae videntur 
esse nostrae, quae igitur non mense Iun.—Iul., ut habent Jaffe et Ewald, sed mense Augusto in synodo 
vel paulo post scriptae esse videntur. Idem nuntius epistolas nn. 111, 130, 136, 137, 153 secum portasse 
videtur, cf. NA. XXXVI, 135 sq. 


45 
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REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO LIUTBERTO ARCHIEPISCOPO!. 


Fraternitatem tuam recordari volumus, qualiter iam de proprietatibus® Bosonis et 
Ingiltrudis? tibi seripserimus? monentes, ut ipsas, quas vos alodum® dieitis, filiabus eorum 
sepe reclamantibus reddere deberitis; quoniam omnium legum auctoritate* legitimi filü 
sunt veri heredes, ut vestra bene noseit religiositas, iterumque hortantes monemus 
apostolicaque auctoritate expresse iubemus. Jam quia nostras litteras audire distuleras 
et super his hactenus respondere neglexeras°, volumus, ut ad cor rediens ipsas sepe 
reclamatrices virosque@ earum aut homines ipsorum investire de iamdictis proprietatibus 
satagas et alios invasores similiter facturos nostra auctoritate excommunicando per- 
moneas; “quoniam iustus Dominus iustitiam dilexit et° equitatem vidit vultus eius”, Et 
si forte spurius Godefredus aut alii, quibus ipsa mechans Ingiltrudis sine viri consensu 
quoquo modo donaverit, contendere voluerit, nostra apostolica auctoritate debeas illos 
excommunicare, donec reddiderint, quia sancientibus Iohanne® papa Romano et Iustiniano 
imperatore scriptum est: Spurios satis iniuriosos satisque acerbos® et nostris temporibus 
semper indignos esse deiudicamus. Quapropter convenit reverentiam vestram illum semper 
monere. Porro hortamur, ut quoquo modo monuimus! compleas, quoniam si aliter 
feceritis, seias te® canonica damnandum censura'. 


DATA UT SUPRA, 





130. 
Johannes VIII. papa Matfrido comiti praecipit, ut filiabus Bosonis comitis allodia, 
e quwibus Ingiltrudis coniux illius adultera aliis quwidguam dare nequivit, reddere non 
differat. 878 (Aug.)® 
Cod.: R f. 58° n. 131. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 378 n.109 = Sirmond Cone. ant. Galliae 11], 472 n. 39. Mansi 
Conc. coll. XVII, 89 n. 109. Migne Patr. lat. OXXVI, 787 n. 144. — Jaffe Reg. 3168 (2392). 


MACTEFRIDO® ILLUSTRI COMITI. 


Suggerentibus videlicet filiabus Bosonis nuper comitis et Ingiltrudis coniugis, proxime 
vestre’, audivimus, ut allodes suos vos invadentes tenere non formidetis. Super quo 
miramur, cum tante sapientie vir hoc facere non erubescas”. Nonne seitis, quoniam in 
hereditate suscipienda omnibus cognatis preferendi sunt filii®®? Illa vero? mechans 
alicui sine® consensu viri ex his aliquid dare nequivit omnium legum auctoritate. Unde 
vos monemus hortamur apostolicaque auctoritate iubemus, ut ipsas proprietates illis 
filiabus eorum reddere pro reverentia prinecipum apostolorum, a’ quibus per® me petiere" 
auxilium, minime differas, quoniam si aliter feceris, scias te canonica feriendum censura. 


DATA UT SUPRA. 








129. &) corr. ex proprietatis R. b) in ras. R. €) nec lexeras AR. d) urosque A. e) add. 
supra lineam R. f) verba debeas — excommunicare hic omissa sequuntur in fine epistolae post censura 
(1.17) R, falso loco e margine introducta, cf. annot. |. 8) Iohes AR. h) aceruos AR. i) ut — monuimus 
in ras, R. k) et R. I) sequitur debeas illos excommunicare R; cf. annot. f. 

130. #) -o corr. ex -us R. b) herubescas AR. €) preferendi — filii in ras. R. d) corr. ex 
vere A. e) corr. ex sane AR. f) i R, del. al. man. R. 8) pro R. b) in ras. R. 

1) Moguntino, 863— 89. 2) Cf. n. 111. 3) Cuius epistolae a. 872—73 nonnisi fragmentum 


superest, videlicet Append. n. 14, quod Jaffe (J. 2391) perperam ex nostra hac registri epistola sumptum esse 
censuerat, cf. Ewald NA. V, 296 et JE. 2969. 4) Of. Iuliani Epitome novell. 109, 1 (393) ed. Haenel 
p. 134 sq., v. supra n. 111, p. 103 annot. 4. 5) Cod. Iust. 6, 57, 5 $ı (ed. Krüger p. 285), cf. n. 111, 
p. 1031.21. 6) Of. nn.129, 111. 7) Pater quoque Ingitrudis Matfridus appellabatur. 8) Of. annot. 4. 
15* 


cf, Is. 46, 8, 


Ps. 10, 8. 
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131. 


Johannes VIII. papa Romano a Ravennatibus electo de morte Iohannis archiepiscopi 
condolet; monet, ut ab omni simonia se abstineat et praesentes litteras Leomi episcopo 
(Gabinensi) Romam transmittat sibique de illo renuntiare curet. 878 (Nov.—-Dec.) 


Cod.: R f.58' n. 132, 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 393 n. 134. Mansi Conc. coll, XVII, 100 n. 134. Amadesi In 
antistitum Ravenn. chronotaxim etc. disquisitiones II (1783) P.218 n.5. Fantuzzi Monumenti Ravennati 
V (Venezia 1803) p. 239 n. 22. Migne Patr. lat. CXXVI, 812 n. 176. — Jaffe Reg. 3213 (2425), Kehr 
Italia pontificia V, 44 n. 123. 


WOMANO LEVITE EGREGIO A RAVENNATIBUS& FIDELIBUS NOSTRIS ELECTO!. 
Litterarum tuarum?, fili karissime, serie recepta et lecta, ubi Iohannem® Raven- 
natem archiepiscopum“ obiisse audivimus, valde doluimus et, ut pro eo oretis cum 
vestris, hortamur‘. Vestra videlicet electione unanimiter® facta gaudemus et, quia nos 
visitando misisti significans sanitatem nostrorum fidelium tuamque devotionem demon- 
strans, gratias agimus. Ceterum monentes indieimus, ut iam, qui annuente pastore summo 
ad tale opus electus es, quo pastor fias, vigila in eadem ecclesia, labora, nulle maiori 
minorique tam coneivibus quamque aliis quibusquibus? personis aliquod® promissum facias, 
quoniam simoniacum est et hoc nobis nequaquam® celabitur; quod si feceris, per apo- 
stolos obtestantes te minime benedicemus. Inter hece volumus, ut istam epistolam Leoni, 
venerabili misso episcopo'? et apocrisiario, ceteris[que]* Romanis transmissam ipsis pre- 
sentaliter per vestrum legatum transmittite eundemque revertentem, si potes saltim, : 
aut alium! cum illorum epistolis ad nos, dilecte, remitte, qui nostrum adventum certum 
iam vobis renuntiare poterit. Igitur etiam cupimus, ut pro amore horum nostrorum 
fidelium nostrorumque consiliariorum, Deusdedit videlicet et Iohannis gloriosorum ducum, 
res pro posse et homines salvetis et defendatis, oceupatas hactenus integriter reddatis, 
quatinus, cuius utuntur servitio, eius" convenit ut fruantur defensionis auxilio. 


DATA UT SUPRA. 


Johannes VIII. papa Rostagnum Arelatensem archiepiscopum ad generalem synodum 
proxime celebrandam cum suffraganeis invitat. 878 (Mai. ex.— Iun. in.) 
Cod.: R f.59 n. 133. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 375 n. 103 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 471 n. 35. Mansi 3 
Conc. coll. XVII, 86 n. 103. Migne Patr. lat. COXXVI, 782 n. 132. — Jaffe Reg. 3154 (2381). 


ROSTAGNO VENERABILI ARCHIEPISCOPO ARELATENSI. 


Quia omnipotentis Dei miseratione universalem synodum sumus celebraturi in 
proximo*, te omnesque tuos coepiscopos suffraganeos volumus auctoritate apostolica 
ammonemus expresseque mandamus ad hec omni postposita occasione quantocius pre- : 





131. ®) RAVENNATIS R. b) Iohanni corr. in Iohannes, corr. in lohannem «al. man. R. c) corr. ex 
archiepiscopo al. man. R. d) ortamur R. ®e) corr. ex unianimiter R. f) sic R; secundum quibus 
in ras, R. 8) alio R. h) corr. ex nequa | qui al. man. R. Ü) corr. ex episcopos R. k) om, R. 
l) corr. ex talium AR. m) ej corr.ex eil us R. 


1) Of. n. 95, eodem fere termino seriptam. 2) Quae non exstant, sed papae, cum in Italiam 40 
reversus esset, delatae esse videntur. 3) Gabinensi, tunc Urbis rectori, cf. n. 94. 4) I. e. d. 2. Iul. 
apud Lingonensem urbem; cf. n. 133, p. 117 annot. 4. 
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sentare, exceptis eis obstaculis, quibus remorandi licentias sacri eanones tribuunt!; alias, 
quod non optamus, quicumque se a tanto hac vice collegio subtraxerit, particeps de 
reliquo nostre communionis® esse nullatenus valebit. 


DATA UT SUPRA. 


133. 
5 Johannes VIII. papa suffraganeos Rostagni Arelatensis archiepiscopi [et similiter 
aliarum provinciarum archiepiscopos] ad universalem synodum d. 2. Iul. apud Lingonen- 
sem urbem habendam invitat. 878 (Mai. ex. — Tun. in.) 


Cod.: R f.59 n. 134. 


ES Edd.: Editio Romana (1591) III, 372 n. 98 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 469 n. 30. Mansi 
1 10 Cone. coll. XVII, 84 n. 98. Migne Patr. lat. OXXVI, 780 n. 128. — Jafje Reg. 3155 (2377). 





OMNIBUS VENERABILIBUS EPISCOPIS SUFFRAGANEIS COEPISCOPI ET CONFRATRIS NOSTRI 
ROSTAGNI@ ARELATENSIS?, 
Notum sit omnium sanctitati, quia Domino opitulante pernecessariam universalem 
synodum sumus celebraturi, ad quam, mox vos predietus archiepiscopus vester aposto- 
15 Jatus nostri litteris convocaverit, omni postposita occasione obedientie® vicino gressu 
occurrere satagatis, quoniam, sieut in communi conventu gratia Christi duce paternis 
parentibus iussis erit exaltatio, ita, quod non optamus, subtrahentibus se ab hoc magno 








5 collegio est subsecutura confusio. Universalem synodum celebraturi® sumus“ apud urbem 
i Lingonensem® sexto nonas Iulias*®®. 

: 20 Ötteramo archiepiscopo Viennensi‘?, Aureliano archiepiscopo Lucdonensi®®, Rot- 
2 berto archiepiscopo Aquensi’, Teutrando archiepiscopo Tarentasiensi®, Siquibbodo archi- 
1 episcopo Narbonensi®®, Aribberto archiepiscopo Eberdunensi!. 


E DATA UT SUPRA. 





1 134. 
Iohannes VIII. papa Theodericum archiepiscopum Bisuntinum monet, ut cum 
2» legato suo praesentium latore, Deusdedit duce (Ravennati), ad se visitandum veniat, neve 
prius in ecclesia Lausannensi, ubi in electione antistitis contentio exorta sit, episcopum 
consecret. 878 (Ma«. ex. — Iun. in.) 
Cod.: R f.59 n. 135. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 378 n. 110 = Sirmond Conc. ant. Galliae ILL, 472 n. 40. Mansi 
30 Conc. coll. XVII, 89 n. 110. Migne Patr. lat. OXXVI, 788 n. 146. — Jaffe Reg. 3169 (2394). 





a) communi corr. in communioni Z, 


133. ®) restacnı BR, . b) obedientiam A. €) corr. ex celeraturi AR. d) Universalem — sumus 
om. editiones inde a Sirmond. e) Iunias R; cf. annot. 4. f) Viennense AR. 8) Lucdonense A. 
h) Narbonensie AR. 


85 1) Dionysü Cod. can. Synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. ecel. Africanae) c. 76 (ed. Migne 
LXVII, 205) = Conc. Carthag. VI a. 401 can. 11. 2) Of. n. 134. 3) Hodie ‘Langres’. 4) Et 
nota temporis sexto nonas et itineris ratio in dubium revocare nom sinunt, quin emendandum sit sexto 
nonas Iulias; cf. quae disserwi in NA. XXXVI, 140 sg. 5) Of. n. 117, p. 107 annot. 4. 6) ‘Lyon’; 
875 — c. 895. 7) "Ain’; ce. 878 — c. 885. 8) Of. n. 117, p.107 amnot. 1. 9) Cf.n. 97, p. 91 annot. 1. 

4 10) Of. n. 80, p. 76 annot. 1. 








IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 134. 155. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO THEODERICO ARCHIEPISCOPO BISINCONENSI! 
CONFRATRI NOSTRO. 

Igitur quia fraternitas tua apostolice et universalis Dei ecclesie persecutiones 
audiens compati modis omnibus distulit nosque pro eo et cunctis aliis laborem sumentes 
quoquo modo visitare neglexit, satis miramur et ex parte turbamur, cum in te taliter 

ef. Prov. 18,19. caritatem frigere cognoscimus. Nonne Veritas ait?: Si frater fratrem adiuverit, ambo 

ei. Prov. 17,17. exaltabuntur, et Sapientia loquitur: Frater et amicus in laboribus comprobatur, et pre- 
decessor noster Gelasius papa terrendo in suis decretalibus? episcopis parvipendentibus 
fratrum vexationes? scribit: Cur non passi estis? et reliqua? Quapropter® monemus, 
ut hactenus te neglegentem“ pernoscas? et ad despeetam® caritatem nichilominus post- 
positis' omnibus curis ad nos visitandos®* una cum hoct nostro misso! presentaliter 
venire satagas. Ceterum audivimus, quo et! auditu® dolemus, ut in eccelesia Lausan- 
nensi!®, que sine patre nunc cernitur, sit orta contentio eiusque filiorum in electione 
antistitis sit" nefanda divisio®. Unde monemus per Deum patrem et filium et sanetum 
Spiritum obtestamur apostolicaque auctoritate expresse iubemus et interdieimus, ut, 
quoad ad commune eloquium nostrum pervenias, ibi episcopum neque iussu regis neque 
expetitu plebis consecrare presumas, quatinus, cum una locuti” fuerimus, auxiliante Deo 
cum communi consulto, quem utiliorem previderimus, consecrare permittemus. Demum° 
que hie seribere omisimus, huie legato” nostro Deusdedit? glorioso magistro militum 
et duci” consiliarioque nostro, ut" verbis dicat, indiximus*; quem benigne reeipite et, 
que vobis! ex nostra parte tulerit, indifferenter audite. 


DATA UT SUPRA. 





135. 


Johannes VIII. papa Bernardum comitem (marchionem Gothiae) ad placitum (Trecis 


habendum) cum socüs suis citat, ubi de accusationibus adversus Frotharium archiepisco- 
pum Bituricensem agendum sit. 878 (Tun. ex.— Iul.) 
Cod.: BR f. 59° n. 136. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 383 n. 115 = Sürmond Conc. ant. Galliae III, 487 n. 43. Mansi 
Uone. coll. XVII, 91 n. 115. Migne Patr. lat. OXXVI, 799 n. 155. — Jaffe Reg. 3170 (2403). 





134. 2) aut &. b) Qua- add. supra lineam al. man. R. °) corr. ex reg- al. man. R. 
d) -cas corr. ex -cat al. man. Ä. e) s add. supra lineam al. man. R. f) que in fine del. al. man. R. 
£) corr. ex visitando al. man. R. bh) hie R. i) nostro redeas. Ceterum audivimus quo misso presenta- 
liter venire satagas et 2; verba misso presentaliter venire satagas, in registro in margine, ut videlur, posita 
ad emendandum verbum redeas, a scriptore falso loco inserta sunt. k) auditui A. I) Laozonnersi AR. 
m) add. supra lineam R. n) corr. ex allocuti al. man. R. 0) de muri A. pP) -to in ras. al. man. R. 
4) dsdedi A. r) et A. s) et (corr. in ut al. man.) diximus AR. t) corr. ex vos R. 


1) Hodie “Besangon’, 875 — 94. 2) Epist. ad orientales episcopos a. 495 (Deer. Ps.-Isid. ed. 
Hinschius p. 648), Jaffe Reg. 665 (399). 3) Similia leguntur in can. 4 syn. Trecen. (ed. Baluze Capitu- 
laria II®, 274): Ut episcopi nullo modo confratrum consacerdotumque suorum parvipendere audeant 
vexationes. Üf. etiam n. 103, p. 96 annot. 4. — Sed nostra epistola haud dubio ante synodum collocanda 
est, cuwi Theodericus, de quo papa hic, quia non iam sibi occurrerit, queritur, affwit, cf. subscriptiones 
actorum (ed. Baluze Capitularia II?, 275) et n. 159, p. 131 annot. 3. 4) Oum locus synodi non nomi- 
netur, ante condictum a Ludovico rege terminum (cf. n. 126, pP. 113 annot. 4) collocari debet epistola nostra 
est et apte penes n. 117 similis argumenti, cf. NA. XXXVI, 143. 5) Hodie ‘Lausanne’, ubi Hartmannus 
episcopus d. 14. Aprilis 878 obüsse traditur, ef. Gallia christ. XV, 331. 6) Quae a. 880 adhuc exstitit, 
cf. n. 252. 7) Ravennati, qui una cum Iohanne duce comes itineris papae in Franciam et iam Arelate *% 
advocatus eius fwit in causa vertente inter eum et episcopum Nemausensem de monasterio s. Aegidii, 
cf. JE. 3176, 3179 et infra n. 197. 








IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 135. 136. 


BERNARDO COMITI!, 


Relatu videlicet hominis pontifieio nostro nuntiatum est, quod Frotharius vene- 
rabilis episcopus? eivitatem Beturicam inimieis vestri senioris domni Hludouuiei gloriosi 
regis tradere maluerit, ideo illi ipsam contendere studueras. Eece enim idem iam- 

5 dietus episcopus nobis, nostro et filio, prefato regi gloriosissimo, super hoc reclamare 
studuit dicens se velle in omnibus tibi et tuis de universis inieetis contra tui et suwi 
senioris infidelitatem iustitiam facere. Quapropter hortantes mittimus apostolicaque 
auctoritate iubemus, ut ad hoc placitum ad huncque conventum presentaliter venire 
satagas adducens tecum Girardum vicecomitem, Umbertum, Aguvarnım, Ingelbertum, 

ı0 super quos ipse reclamat, quatinus nune coram nobis et coram sepedicto glorioso rege 
tam canonica censura quamque humane legis sancitu inter vos, quid contra fas et ius 
factum fuerit, nichilominus finiatur. 


DATA UT SUPRA, 


136. 
Johannes VIII. papa Karolum (IIL) regem rogat, ut cum Ludovico (III., iuniore) 
ıs fratre ad colloguium, quod Trecis cum Ludovico (Balbo) rege habiturus sit, ipse veniat 
aut legatos mittat et locum comveniendi indicet. 878 (Aug.) 
Cod.: R f.59' n. 137. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 384 n. 117. Mansi Come. coll. XVII, 91 n.117. Migne Patr. lat. 
CXXVIJ, 785 n. 140. — Jaffe Reg. 3172 (2389). 


20 DILECTO FILIO KAROLO GLORIOSO REGI?®. 


Quod pro pace et unitate sanctarum Dei ecclesiarum omniumque Christianorum 
la Romana sede in partes Gallie venerimus]?, in priori® epistola®, quam vestre misimus 
dilectioni, significavimus. Glorie nichilominus vestre uberes gratiarum laudes rependimus, 
quia nos vestra epistola° valde letificastis in hoc, quod dileetionem animi° vestri eirca 

2 Romanam ecelesiam, sicut vestri parentes ac proavi habuerunt, habere ubertim signi- 
ficatis. Valde tamen miramur, cur ad nos legatos vestros non direxistis, sieut precati 
sumus. Quapropter queso, fili carissime, ut ad nos ad colloquium, quod cum Hludo- 
uuico ® rege, Karoli” imperatoris® filio, apud Trecas habituri sumus, si possibilitas non 
obsistit, venire acceleretis vel, si aliquo obstaculo prepedimini®, ut non obtamus, strenuos 

30 legatos nobis® dirigite, per quos glorie vestre omnia! secreta, que animo nostro resident, 
fidenter mandare valeamus. Locum nobis simul nominetenus designate, quo frui vestro 
colloquio et germani vestri Hludouuiei? gloriosi regis valeamus, quoniam de hac terra 
nullo modo regrediemur®, priusguam Deo auxiliante percongrua et mutua vobiscum 
misceamus colloquia. Optamus gloriam vestram piis florere successibust. 

















35 136. ®) om. R; sed cf. n. 137, p. 120 1. 8. b) corr. ex priorum al. man. R. €) corr. ex animus 
al. man. R. d) imperatoris regis R. e) nobi R. f) in ras. al. man. R. g) regrediemus AR. 
h) Optamus — successibus uncialibus litteris et minio, inscriptio vero sequentis epistolae simplieiter, sicut initium 
contextus, scripta sunt in R. 


1) Marchioni Gothiae, paulo post in synodo Trecensi excommumnicato (v. n. 142) et deposito, qui 
40 postea contra Ludovicum Balbum et filios rebellis exstitit; cf. Dümmler I.1. III?, 11359. — Cf. nn. 142, 
149, 155. 2) Qui aeque ad synodum citatur, cf. n. 149. 3) III, filio Ludoviei Germanici, cf. 
nn. 43, 107. 4) N. 107. 5) Quae non superest. 6) Balbo. 7) Calw. 8) Of. n. 153, p. 128 
annot. 4, ubi nostra et sequens epistola verbotenus quodammodo laudari videntur; unde aeque et illa et hae 
ad m. Augustum referri debent, cf. NA. XXXVI, 137. 9) III., iunioris. 











IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 137—139. 


137. 
Iohannes VIII. Ludovico (III, iuniori) regi litteras eiusdem tenoris ac Karolo fratri 
(n. 136) dirigit. 878 (Aug.) 
Cod.: R f. 60 n. 138. 


Kdd.: Editio Romana (1591) IIL, 384 n. 118. Mansi Come. coll, XVII, 92 n. 118. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 786 n. 141. — Jaffe Reg. 3173 (2390). 


DILECTO FILIO HLUDOUUICO GLORIOSO REGI'!. 

Quod? pro pace et unitate sanctarum Dei ecclesiarum omniumque Christianorum 
a®* Romana sede in partes Gallie venerimus, in epistola, quam glorie vestre misimus?, 
plenissime significare studuimus. Nescimus tamen, quo tempore ad vos pervenit et 
de eo® quare nobis non dedit dileetio vestra responsum. Quapropter queso, fili caris- 
sime, ut ad nos® ad collogquium, quod cum Hludouuico rege, Karoli imperatoris filio, 
apud Trecas habituri sumus, si possibilitas non obsistat, venire acceleretis vel, si aliquo 
obstaculo prepedimini, ut non optamus, strenuos legatos nobis dirigite, per quos glorie 
vestre, que animo nostro resident, fidenter mandare valeamus. Locum nobis simul 
nominetenus designate, quo frui vestro colloquio et germani vestri Karoli gloriosi regis 
valeamus, quoniam de hac terra nullo modo regrediemur, priusquam Deo auxiliante 
pereongrua et mutua vobiscum misceamus colloquia. 

DATA UT SUPRA. 





138. 

Johannes VIII. papa Theoderico archiepiscopo (Bisuntino) et Ysaac episcopo (Lingo- 
nensi) mandat, ut filium Wiperti comitis ob depraedationes cum malefactoribus in terris 
patris et semioris eius factas excommunicent. (878 Sept.)* 

Cod.: R f. 60 n. 139. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 394 n. 135. Mansi Conc. coll. XVII, 101 n. 135. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 813 n. 179. — Jaffe Reg. 3214 (2428). 


REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS THEODERICO ARCHIEPISCOPO® ET YSAAC EPISCOPO®, 
Noverit vestra religiositas, quia Uuipertus comes” reclamans pontificio nostro retulit, 
quod quidam sui homines malefactores suum filium sustulerint et cum eo terram pre- 
daverint. Quapropter dirigimus, ut nostra apostolica auctoritate illos exeommunicetis, 
quoad?® relietis talibus depredationibus ad patrem et seniorem redeant et pacifice vivant. 
DATA UT SUPRA. 





139. 
Johannes VIII. Hugonem comitem monet, ut iniurias et depraedationes hominum 
suorum emendet. (978.) 
Cod.: R f. 60 n. 140. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 394 n. 136. Mansi Cone. coll. XVII, 101 n. 136. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 814 n. 150. — Jaffe Reg. 3215 (2429). 





137. ®) add. supra lineam R. b) 0 corr. ex u al. man. R. ec) ad nos ut R; sed cf. p. 119 1. 27. 
138. 2) qd R. 


1) IIL, iuniori, flio Ludoviei Germaniki. 2) Of. epistolam praecedentem n. 136 eiusdem, ut 
videtur, diei ac verbotenus fere consonantem. 3) N. 88. 4) Haec epistola una cum n. 159 delata 
esse videtur, cf. NA. XXXVI, 149 annot. 7. 5) Bisuntino, cf. n. 134, p. 118 annot. 1. 6) Lingonensi, 
cf. n. 126, p. 113 annot. 3. 7) Wigberti cuiusdam comitis mentionem faciunt Ann. Fuld. ad a. 882 
(ed. Kurze p. 98), eiusdem vel alii Wicberti comitis mortem manu Hugonis, filii Lotharü II., refert Regino 
in Chron. ad a. 883 (ed. Kurze ». 121). 


40 














IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 139—141. 


UGONI GLORIOSO COMITI!., 


Referente videlicet hoc viro ....* nomine audivimus, quod” vestri homines, 
maxime Conterius, suos equos tollentes suas mansiones predassent. Quapropter hor- 
tantes monemus, ut pro apostolorum reverentia et nostro amore, [sieut]® petiit, iustitiam 

s illi facere satagatis. Ita agat in hoc vestra nobilitas, ut? acturam eredimus, ut et ipsi 
malefactores°® excommunicentur, quia nos tale! nefas, ut non uleiscatur, demittere 


nequimus. 
DATA UT SUPRA. 


140. 


lIohannes VIII. papa Hugonem, Theoderieum, Bernardum nobiles regni Francorum 
ı0 monet, ne foedus amicitiae cum Bosone factum ullo fraudis ingenio avelli sinant. 
(878.) 
Cod.: R f.60' n. 141. 


Edd.: Editio Romana (1591) Ill, 394 n. 137 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 489 u. 48. Mansi 
Cone. coll. XVII, 101 n. 137. Migne Patr. lat. OXXVI, 814 n. 181. — Jaffe Reg. 3216 (2430). 


15 HUGONI?, TEUTDERICO® ET BERNARDO* ILLUSTRISSIMIS REGNI FRANCORUM >, 

Fretus vestra ingenuissima nobilitate atque obedientia, quam propter Deum nobis 
condigne debetis, dileetissimum filium nostrum Bosonem®, vestrum unanimem fratrem 
et amicissimum, ut insolubile vineulum caritatis fedusque amieitie, quod coram Deo ef. 08. 11, 4. 
vieissim conligastis, moneo, hortor, nulla hominum male loquentium lingua, nullo euius- 

»» libet fraudis ingenio possit vel in modico quoquomodo® avelli, sed Domino auxiliante 
dilecti filii nostri Hludouuici?” regis’ erga eum immobilem et tranquillum semper 
servetis et omnia sua salva atque pacifica conservate, quoniam pro his ab omnipotente 
Deo et beato Petro apostolo future vite mercedem et a nobis et ab* illo® fidelissimas® 
amicitiarum recipietis sine dubio retributiones. 

25 DATA UT SUPRA. 


141. 
Johannes VIII. papa Vulgario monacho praecipit, ut Walperto (Portuensi) episcopo, 
qui eum a proprio episcopo per dimissoriam acquisiverat, tamquam proprio pastori obediat. 
(878.) 
Ood.: R f. 60' n. 142. 
30 Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 395 n. 138 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 490 n. 49. Mansi 
Cone. coll. XVII, 102 n. 138. Migne Patr. lat. CXXVI, 814 n. 182. — Jaffe Reg. 3217 (2431). 





*) ‚R. in marg. add. man. correctoris R; cf. n. 139 annot. e. 


139. &) nomen deest spatio relicto in R, aut quia in minuta deerat aut quia a scriptore legi minus 
potuit, cf. NA. XXAXVI, 116 annot. 4. b) corr. ex qui al. man. R. ce) om. R. d) corr. ex et 
35 al. man, R. e) ne, corr. in n (= non) al. man., add. R. f) corr. ex tule al. man. R. 


140. a) iterum sequitur possit, del. al. man. R. b) excidit animum, sicut priores editiones sup- 
pleverunt, vel simile quid R. °) add. supra lineam al, man. R, d) corr. ex illos al. man. R. e) a 
corr. ex o al. man. R. 


1) Verisimiliter et hic abbas ille s. Germani et s. Martini, qui pluribus quoque comitatibus praeerat, 
40 intelligendus est, cf. nn. 105, 123. 2) Abbati s. Germani; cf. nn. 105, 123, 139. 3) Comiti Augusto- 
dunensi et camerario regio. 4) Comiti Arverniae, cf. p. 122 annot. 11. 5) Of. de hac epistola 
Dümmler 1.1. ILI?, 99. 6) Quem Trecis sibi principalem in Italiae et ecclesiae negotüs adiutorem 
adseivit, cf. nn. 102, 110, 121, 122. 7) Balbi. 
EristoLae VI. 16 





IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 141—143. 


UULGARIO MONACHO. 

Denique Treca positi! per nosmetipsos cognovimus, qualiter Uualpertus episcopus?, 
devotus” filius noster, te a proprio episcopo atque abbate per dimissoriam ? adquisivit, 
tua potius interveniente petitione. Quapropter convenit tibi ex die illo et deinceps 
tamquam proprio°* obedire eumque ut proprium pastorem sequi non pretermittas, quia, 
quod non optamus, si aliter feceris, vinculum excommunicationis super te rationabiliter 


extendemus. 
DATA UT SUPRA. 


142. 
Iohannes VILI. papa Bernardum (marchionem Gothiae) anathematis vinculo innodat. 
Trecis) 878 (Sept.)* 
Cod.: R f.60' n. 143. ( ) a 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 385 n. 120 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 487 s.n. Mansi 
Cone. coll. XVII, 93 n. 120. Migne Patr. lat. OXXVI, 800 n. 156. — Jaffe Reg. 3191 (2404). 

Bernardum ? sacrilegum, filium Bernardi® et Belihildis”, sacrarum rerum ecclesiasti- 
carum pervasorem regieque a Deo ordinate potestati contradietorem, a proprio archi- 
episcopo Frothario°, eui et eivitatem et omnia que habuit sustulit?, tertio vocatum®, a 
nostra autem apostolica auctoritate bis!" et a regia sublimitate semel revocatum, venire 
nolentem et in pertinacia sua permanentem, qui etiam ab hominibus suis sacramentum 
damnabile et damnandum blanditiis et terroribus tyrannice® contra divina et humana 
iura extorsit, a corpore et sanguine domini nostri Iesu Christi alienum decernimus et : 
ab omni Christianorum societate separamus°®, usque dum ad“ condignam satisfactionem 
emendaturus accedat‘. Quodsi nec hoc emendaverit et ea, que rex ab eo communi 
iudicio suorum fidelium abstulit!!, violenter tenere et fidelibus suis in hoc refragare 
temptaverit, anathematis vineulo‘ sancti Spiritus innodamus. Quicumque autem ei contra 
hane excommunicationem communicaverint aut consenserint, nos prohibere non possumus, : 


ut. qui excommunicatis communicaverint, non pari excommunicationi® subiaceant !?, 





% 


143. 

Iohannes VIII. papa ceiwvibus Cabillonensibus, qui ei equos suos latrocinanter abstu- 
lerant, et Adowardo presbytero ob furtum scutellae argenteae s. Petri in monasterio Flari- 
niacensi commissum excommunicationem comminatur. 878 (Aug.?) 

Cod.: I f.61 n. 144. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 372 n. 97 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 468 n. 29. Mansi 
Cone. coll. XVII, 83 n. 97. Migne Patr. lat. OXXVI, 780 n. 127. — Jaffe Reg. 3153 (2376). 





*) .R- in marg. add. man. correctoris R. 


141. ®) MmAnAcHoO A. b) de- add. supra lineam al, man. R. €) propriam R; excidit fortasse 
episcopo. 

142, 3) hucusque litteris g. v. uncialibus et minio sicut superscriptiones R. b) ce in ras. R. 
c) -aramus in ras. BR. d) din vas. R. e) primum c corr. ex e R. f) o in ras. R. 8) excom- 
municatione corr, ex -nes R. 

1) Seil. in synodo mense Augusto. 2) Portuensis (876—83), qui adfwit synodo Trecensi (cf. sub- 
scriptiones ap. Baluze Capitularia II?, 275). 3) I. e. epistolam, qua “clerici ab episcopis impetrabant, ut 
in alienam dioecesim transirent et in ea manerent’, v. Du Cange Gloss. s.v., M@. Formulae ed. Zeumer 
p. 218, 383 “litterae formatae’. 4) Eodem fere tempore haec excommunicatio lata esse videtur ac Hugonis 
et Emmenonis, fratris Bernardi, cf. n. 98, p. 92 annot.3 et NA. XXXVIJ, 149 annot. 8. 5) Marchionem 
Gothiae. 6) Comitis Cenomannensis (f 844). 7) Filiae Roriconis comitis, cf. Hincmari Ann. ad a. 865 
(ed. Waitz ». 75). 8) Bituricensi. 9) Of. nn. 135, 149, 155. 10) Quarum ceitationum altera videtur 
esse n. 135, altera forte n. 155, licet in hac Bernardus ab iniurüs tantum dissuadeatur nec expressis verbis 
ad synodum vocetur. 11) Of. Hincmari Ann. ad a. 878 (ed. Waitz p. 144): Hlodowicus rex .... dis- 
pertitus est honores Bernardi Gothiae markionis per Theodericum eamerarium et Bernardum comitem 
Arverniae et per alios secrete dispositos. 12) Of. e. 7 conc. Carthag. a. 390 (ed. Mansi III, 694). 
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IOHANNIS VIIL PAPAE EPISTOLAE 143. 144. 123 


Omnibus episcopis, comitibus et cuncto populo Christiano notum sit*, quia, dum 
pro pace et unitate sancetarum® Dei ecclesiarum in Gallias venissemus!, apud Cavillo- 
nem? civitatem ad iniuriam sancetorum® apostolorum Petri et Pauli et nostram multam 
inhonorationem sustinuimus. Inter que equi nostri noeturno silentio nostris hominibus 
secure quiescentibus a concivibus prediete eivitatis latrocinanter furati sunt. Quapropter 
nos, qui secundum offieium ministerii nostri pullulantia@ vitia gladio spiritali resecare 
mature debemus, hoc malum celesti mucrone percutimus, ita ut, nisi predieti equi et 
alia furta® nostris hominibus intra tertium diem reddita fuerint, predietos fures cum 
omnibus consentaneis suis, eo quod latronibus latebras! prebeant, et excommunicabimus 
et anathemati submittemus. Inter hee Adouuardum presbyterum, qui nobis in monasterio 
Flaviniaco? ministravit, cuius homines scutellam argenteam sancti Petri, neseio utrum 
consensu illius an non, furati sunt, pro sacrilegio furti similiter exeommunicamus et pari 
sententia® ut supra, nisi eam reddiderit, constringimus. 


DATA UT SUPRA. 


144. 

Johannes VIII. (Ansperto) Mediolanensi et (Ikomano) Ravennati archiepiscopis et 
suffraganeis eorum praecipit, ut, quotiens eos vel successores eorum lohannes episcopus 
Papiensis vel eius successores pro emergentibus causis eximendis vocaverint, simul con- 
venire non differant. 878 (Dec.?) 

Cod.: R f.61' n. 145. 

Fdd.: Editio Romana (1591) III, 395 n. 139. Mansi Conc. coll. XVII, 102 n. 139. Migne Patr, lat. 
OXXVL 815 n. 183. — Jaffe Reg. 3192 (2432), Kehr Italia pontificia V, 44 n. 122. 


OMNIBUS SANCTISSIMIS ET REVERENTISSIMIS CONFRATRIBUS ET COEPISCOPIS 
TAM MEDIOLANENSI ARCHIEPISCOPO* CUM SUIS SUFFRAGANEIS QUAM RAVENNATI> 
NICHILOMINUSa CUM SUFFRAGANEIS SUIS. 

Beriptum etenim est: “Deus, qui glorificatur in consilio sanetorum’, et in evangelio: 
“Ubi duo vel tres congregati fuerint in nomine meo, in medio eorum sum’, et item: 
‘Si frater fratrem adiuvaverit”, ambo consolabuntur.’ His auctoritatibus fulti vestre 
omnium sanctitati mandamus et apostolica auctoritate iubemus, ut, quotiens® confrater 
et coepiscopus“ noster Iohannes Ticinensis® et per eum sui® successores vos! vestros- 
que vocaverint pro emergentibus questionibus eximendis®, continuo beato Petro apostolo 
obedientiam exhibentes® simul convenire non differatis”, quatinus Redemptoris nostri 
gratia discussis animositatibus vitiisque purgatis in tranquillitate pacis ecelesia constituta 
glorificetur Deus per Iesum Christum dominum nostrum. Sacerdotum levitarumque 
iudieia, quandocumque necesse! fuerit, cum predieto episcopo tamquam proprii episcopi 





143. @) hucusque characteribus uncialibus et minio sicut superscriptiones R; ef. NA. XXAXVI, 107 
annot. 7, b) corr. ex sanctorum AR. ©) sanctor- in ras. R. d) corr. ex pullantia al. man. R. 
e) furto R. f) t corr. ex e al, man. R. 8) sentia R. 

144. &) wICHLOMINUS AR. b) t in ras. R. c) vos add. R; cf. annot. g. d) u corr. e o al. 
man. R. e) corr. ex suis R. f) vos hie omissum sequitur post quotiens (l. 28), falso loco e margine 
introduetum; ef. amnot. ce. 8) corr. ex eximendi al. man. R. h) exibentes R. i) nec cesse R. 


1) Prima haec verba penitus fere cum initio ep. n. 137 (ef. etiam n. 136) concordant, et ideo haud 
longo tempore una ab altera epistola distare videtur, cf. NA. XXXVI, 139. 2) Hodie “Ohalon-sur- 
Saöne’, ubi papa Trecas proficiscens in itinere medio mense Iunio constitit; cf. n. 126, p. 113 annot. 4. 
3) “Flavigny’, dioc. Augustodunensis. 4) Ansperto. 5) Romano, qui tunc forte consecrationem iam 
acceperat; cf. n. 131. 6) I.e. Papiensis, hodie “Pavia’, 874—79. 7) Haec, quae a solito quodam- 
modo abhorrent, papam statwisse opinor, cum Papiae, e Francia reversus, synodum ipse convocare frustra 
conatus esset, cf. nn. 103, 147 et NA. XXXVI, 150 annot. 2. 


16* 
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decernite ac diffinite, freti nostra omnimodis apostolica auetoritate, quia onera® nostra 

vobiscum partiendo® reliqua tolerabilius sufferre valebimus. Optamus sanctitatem vestram 

in Christo bene valere. 
DATA UT SUPRA. 





145. 
Iohannes VIII. papa Iohanni episcopo Papiensi praeecipit de quodam raptu in 
nuptam perpetrato. 878 (Dee.?) 
Cod.: R f.61' n. 146. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 396 n. 140. Mansi Cone. coll. XVII, 102 n. 140. Migne Patr. lat. 
UXXVL 815 n. 184. — Jaffe Reg. 3193 (2433). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO IOHANNI VENERABILI EPISCOPO 
TICINENSI!, 

Denique Ragibertus quidam® nomine, ITudex cognomento, coram nobis veniens 
questus est super Gotfredum, fililum® quondam°® Iohannis comitis palacii@, et Iselbertum 
subdiaconem atque Heribaldum notarium, filium Garibaldi?, eo quod filii® sui‘ legaliter 
sibi®° nuptam Gausildam nomine contra canonum et legum auctoritatem®° |per]® vim et 

Matth, 19. 6. per foreiam' abstulerunt, calcato illo precepto, quod Dominus ait: ‘Quod Deus coniunexit, 
homo® non separet.” Quapropter apostolica adhortatione zelum tui! sacerdotii ad" 
ef. Is. 58,1. hortamen caritas Dei accendat et quasi” tuba exalta vocem tuam et iniquis® iniquitatem 
cf. Ezech, 3, 18. suam annuntiare non cesses, ne” sanguis eorum de manibus tuis requiratur, predictos- 
que transgressores omni Christiana communione privare non differas, doneec legaliter” 2 
emendent, quod nequiter perpetrare*® ausi sunt. Quodsi te audire neglexerint, perpetuo 
eos anathemate esse? decernimus. 
DATA UT SUPRA. 


146. 

Iohannes VIII. papa Iohanni episcopo Papienst mandat, ut epistolam suffraganeis 
episcopis Ravennatis ecclesiae directam, ad synodum Papiae celebrandam eos vocantem, : 
eito mittere procuret. 878 (Nov. ex.) 

Cod.: R f.61' n. 147. 

Fdd.: Editio Romana (1591) ILL, 396 n. 141. Mansi Conc. coll. XVII, 103 n. 141. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 806 n. 167. — Jaffe Reg. 3203 (2416). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO IOHANNI PAPIE EPISCOPO. 


Sanctitati tue notum fieri volumus, quod® nune Taurinensi in” civitate consistimus*. 
Ceterum dirigimus, ut continuo omni“ occasione“ postposita nobis® venire ne differatis 





a) honera Ä&. b) corr. ex parciendo al. man. ER. 

145. &) i in ras. A. b) m corr. ex s al. man. R. €) quod BR del. al. man. d) palaci A. 
e) legaliter sibi filii sui nuptam AR. f) exeidisse videtur coniugem vel uxorem AR. 8) corr. ex auctori- 
tate R. h) om. R. i) fornaciam AR. k) inter o et m litt. eras. R. I) corr. ex tuis AR. 
m) supra lineam add. al. man. R. n) -si in ras. R. 0) -is in ras. al. man. R. P) corr. ex nec RR. 
9) transgressoris A. r) corr. ex legater al. man. R. 8) corr. ex perpetrari al, man. R. t) ewcidisse 
videtur feriendos aut simile qwid R. 

146, &) eo quod, quod corr. ex qui al. man. R. b) te ä. ec) anni A. d) oceursione A. 
€) nostram R. 


1) Cf. n. 144. De tempore ibid. annot. 7. 2) De qwibus omnibus, etiam de Iohanne comite 
palatino (cf. Ficker ‘Forsch. z. Reichs- u. Rechtsgesch. Italiens’ I, 313 $ 170), nullas alias habemus notitias, 
cf. Robolini “Notizie appartenenti alla storia della sua patria’ II (Pavia 1826) pP. 37 annot.2. 3) Of. c.11 
conc. Ancyran. a. 314 (ed. Mansi II, 518). 4) Hodie ‘Torino’, ubi papa d. 24. Novembris adrenerat ; 45 
cf. n. 147. 
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obviam®. Vide, ne ab alicuius decipiaris instinetu fortasse, que minime eredimus, pro 

parte® Mediolanensis archiepiscopi!, quoniam speecialiter® noster es et manualisd, quia 

de nullius nisi nostra dieione consistis?, epistolamque® suffraganeis episcopis Ravennatis! 

ecelesie, — hi sunt: Paulo Placentine? et item Paulo Regio* atque Leuduino Modo- 

s nensi?, — cum celeritate mittere procuretis, ut® statuto die Papiamt veniant', quatenus 

de sanctarum® ibi! Dei ecelesiarum et communi atque universali salute tractare valeamus. 
DATA UT SUPRA. 


147. 
Johannes VIII. papa Wigbodo Parmensi, Paulo Placentino, Paulo Reginensi, Liudoino 
Mutinensi episcopis adventum suum Taurini d. 24. Novembris annuntiat; ad symodum 
ı Papiae die 2. Decembris celebrandam eos citat. 878 (Nov. ex.) 


Cod.: R f.62 n. 148. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 397 n. 142. Mansi Conc. coll. XVII, 103 n. 142. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 806 n. 166. — Jaffe Reg. 3202 (2415), Kehr Italia pontificia V, 416 n. 5. 


REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS UUIBBODO VENERABILI EPISCOPO PARMENSI ET 
15 PAULO PLACENTINO ET PAULO REGENSI ET LIUDOINO MUTINENSI EPISCOPIS®, 
Sanctitatem vestram sceire cupimus, quoniam octavo kalendas Decembris Taurinium 
venimus, inde Deo duce Papiam veniemus et ibi synodum pro statu Dei ecelesiarum 
celebrabimus. Quapropter mittimus apostolicaque auctoritate expresse iubemus, ut 
quarto® nonas Decembris ibi omni occasione remota ad synodum esse debeatis. Et qui 
» primo hanc epistolam legerit, alio sub omni festinatione transmittat”. Videte, ne aliter 
faciatis, quoniam, si aliter feceritis, eanonico“ feriemini vigore. 
DATA UT SUPRA. 


148. 
Johannes VIII. papa praecipit, ne qwis possessiones abbatiae s. Augentü auferre 
praesumat. (8798.) 
PH) Cod.: R f.62 n. 149. 
Ydd.: Editio Romana (1591) III, 397 n. 145. Mansi Cone. coll. XVII, 103 n. 143. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 816 n. 185. — Jaffe Reg. 3194 (2434). 
OMNIBUS FIDELIBUS ECCLESIE. 
Sollicitudinem omnium ecelesiarum nos habere oportet et singulorum causas equi- 
so tatis iudieio allevare. Quapropter, cum de -omnibus agere hee eadem convenit, pre- 
cipimus atque presenti deereto saneimus, ut de abbatia sancti Augentii”, quam dive 
memorie Karolus® imperator fideli suo et filio ecclesie nostre Ans....” iure bene- 
ficiario® tribuit®, nullus de ipsis rebus aliquid iniuste auferre presumat nee predicto 





a) obia AR. b) corr. ex patre Ä. €) corr. ex speciali al. man. R. d) corr. ex manualiis Zt. 
35 ©) ut epistolam quam R; cf. annot. g. f) Ravennati R. 8) ut hie omissum sequitur post consistis 
(1.3) R, falso loco e margine introductum; ef. annot. e. h) Papia R. i) a corr. ex e al. man. R, 
k) corr. ex sancta al. man. R. I) item 2 del. al. man. 
147. @) quartas R. b) corr. ec transmittas al. man. R. €) corr. ex canonio al. man. R. 
148. a) Ka- in ras. R. b) ans, ns in ras. al. man. R, cf. NA. XAXVI, 116 annot. 4. ec) bene 
40 faciario R. 
1) Ansperti, qui etiam ad Trecensem synodum venire omiserat. 2) Papiensis ecclesia Romane 
sedi nullo medio suberat. 3) Hodie ‘Piacenza’, 870 — ce. 882. 4) Hodie "Reggio d’ Emilia’, 878— 81. 
5) Hodie ‘Modena’, 871—93. — De suffraganeis Ravennatis ecclesiae cf. Kehr Italia pontificia V, 15 5q. 
6) Of. n. 146. 7) Verisimiliter s. Eugendi, ‘S. Oyan-de-Joux’, hodie “St. Claude’, dioc. Lugdunensis; 
45 de quo cf. Benoit “Histoire de l’abbaye de St. Claude’ (Montreuil 1890). 8) Diploma Karoli Calvi de 
monasterio 8. Eugendi non exstat, dua privilegia Karoli Magni spuria sunt, saec. XI. confecta, cf. M@. 
Dipl. Kar, I n. 301. 302. 








cf. 2.Cor. 11,28. 
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episcopo et monachis ipsius loci aliquam inde distrahendo illieite inferre molestiam. 
Quod si quis abhine agere presumpserit?, separetur a communione fidelium ecclesie; 
quodsi pertinaciter perstiterit et emendare noluerit, iudieio sancti Spiritus anathematis®» 


vinculo feriatur. 
DATA UT SUPRA. 





149. 


Iohannes VIII. papa Frotharium archiepiscopum Bituricensem a Bernardo comite 
(marchione Gothiae) infestatum Trecas, ubi Ludovici (Balbi) regis adventus expectatur, 
ad synodum celebrandam venire iubet. 878 (Iun. ex.— Iul.) 

Ood.: R f.62 n. 150. 

vdd.: Editio Romana (1591) Ill, 375 n. 104 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 471 n.36. Mansi ı 
Conc. coll. XVII, 87 n. 104. Migne Patr. lat. OXXVI, 783 n. 134. — Jaffe Reg. 3171 (2383). 


FROTERIO& VENERABILI EPISCOPO BITURGENSID!, 

Auditis® denique deploratione® atque angustia litteris tue fraternitatis, que vobis 
ab hominibus Bernardi comitis sunt illata, recens dolor priori® est augmentatus et, quod 
tibi sedis tue aditus‘ clausus, michimetipsi id reputo. Hortamur interim dilecetionem 
tuam patienter sufferre et ad Trecas cum confratrum coepiscoporumque nostrorum col- 
legio dioceseos tue ad synodum Domino cooperante celebrandam quantocius properare. 
Mludouuici? regis amantissimi filii nostri adventum prestolamur® cotidie inhianterque 
desideramus. ÖOptamus sanctitatem tuam in Christo bene valere. 


DATA UT SUPRA. 


150. 


Johannes VIII. papa universis episcopis regni Ludovici (Balbi) respondet de indul- 
gentia, quam possint consequi illi, qui cum pietate catholicae religionis in belli certamine 
adversus pagamos ceciderint. (878.) 

Cod.: R f.62' n. 151. 

Edd.: Editio Romana (1591) 1IL, 398 n. 144 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 490 n.50. Mansi : 
Conc. coll. XVII, 104 n. 144. Migne Patr. lat. CXXVL, 816 n. 186. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 197. — 
Jaffe Reg. 3195 (2435). 

OMNIBUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS VENERABILIBUS COEPISCOPIS2 PER TOTUM 
REGNUMD KARISSIMI FILII MEI LUDOICI REGISe®, 

Quia veneranda fraternitas vestra modesta interrogatione seiscitans® quesivit, utrum : 
hi, qui pro defensione sancte Dei ecclesig et pro statu Christiane religionis ac rei publice 
in bello nuper ceciderunt aut de reliquo pro eadem® re casuri sunt, indulgentiam possint 
consequi delietorum, audenter Christi Dei nostri pietate respondemus‘, quoniam illi, qui 
cum pietate catholice religionis in belli certamine cadunt, requies eos eterne vite susci- 
piet contra paganos atque infideles strenue dimicantes, eo quod Dominus per prophetam : 

Ezech,18,21-22. dignatus est® dieere: “Peccator quacumque hora® conversus fuerit, omnium iniquitatum 





a) -rit corr. ex -rint al. man. R. b) corr. ex anathemtis al, man. KR. 


149. ®) FRUCTERI R. b) 6 add. supra lineam R. e) -is in ras, R. d) corr. ex deplaratione A. 
e) corr. ex prioris R. f) corr. ex auditus A. 8) prostolamur AR. 

150. ®) quogris AR. b) w add. supra lineam nigro atramento R. ©) KARISSIMI—REGIS simpliciter 40 
et nigro atramento ut initium contextus scriptum R; cf. NA. XXAXVI, 107 annot. 6. d) sei- in ras. R. 
e) ea de AR. f) respondimus AR. 8) corr. ex es al. man. R. h) ora R. 


1) De re cf. nn. 135, 142, 155. 2) Balbt. 








IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 150—152. 127 


illius non recordabor amplius’, et venerabilis ille latro in una confessionis voce de eruce 
meruit paradysum; Manasses quoque impurissimus® quondam® rex captus carcerique 
artissimo religatus ibi penitentiam agens cum perfectione indulgentie etiam regni pristini 
propter Domini misericordiam, quia inmensa est eirca genus humanum, adeptus est solium. 
Nostra prefatos mediocritate“, intercessione beati Petri apostoli, cuius potestas ligandi 
atque solvendi est in celo et in terra, quantum fas est, absolvimus preeibusque illos 
Domino commendamus. Optamus fraternitatem vestram in Christo bene valere. 
DATA UT SUPRA!. 


[> 





\ 151. 
Johannes VIII. papa Wifredum Vinciensem episcopum, qui cum excommunicatis 
ı0 communicaverat, ommi officio privat, donec ad se cum illis accesserit. 878. 


Cod.: BR f. 62° n. 132. 
Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 398 n. 145 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 490 n. 51. Mansi 
Conc. coll. XVII, 104 n. 145. Migne Patr. lat. CXXVI, 816 n. 187. — Jaffe Reg. 3196 (2436). 


UUIFREDO@ VENERABILI EPISCOPOb SANCTE VINCIENSIS ECCLESIE ?. 

15 Auctoritate domini nostri Iesu Christi et saneti Petri apostolorum prineipis nostri- 
que apostolatus, quia cum excommunicatis communicasti, ut littere tue manifestant°, 
omni te missarum celebratione privamus, donece in nostram cum eisdem hominibus 
oceurras presentiam*, et si, quod non optamus, amplius presumptor® extiteris, denuntia- 

i mus te omni sacerdotio fore nudandum . 

; M DATA UT SUPRA. 





152. 
Iohannes VIII. papa Odoni (1.) episcopo Bellovacensi mandat, ne homines quosdam, 
quorum instigatione puer necatus erat, peracta poenitentia ad ecclesiasticos ordines pro- 


vehere differat. (878.) 
Cod.: R f.63 n. 153. 
25 Edd.: Editio Romana (1591) III, 399 n. 146 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 490 n. 52. Mansi 


Cone. coll. XVII, 105 n. 146. Migne Patr. lat. OXXVI, 817 n. 188. — Jaffe Reg. 3197 (2437). 


ODONI® VENERABILI EPISCOPO BELVACENSIDS, 
Relatu didieimus quorundam monachorum sancti Dionisii cenobii°®, quod quidam 
pueri inpuberi adhuc etate inter se rixantes hominum illorum instigatione unus ex illis 
30 est interemptus. Quapropter mandamus, ut, si inculpabiles post peractam penitentiam 
legitimi vigoris secundum canones reperti fuerint, gradatim ad ecelesiasticos ordines eos 
provehere non differas, servatis in omnibus patrum regulis et canonum institutis. 
DATA UT SUPRA, 








8) -mus corr. ex -mum al. man. KR. b) corr. ex condam «/. man. R. €) corr. ex mediocritas 
35 al. man. R. d) solveldi R. 

151. &) UTIFREDO R. b) gpısco A. e) -tor corr. ex -tos al. man. R, d) nudadum A, 

152. %®) HADoNt A. b) vcorr.ecxB RR. e) corr. ex cenobio al. man. R. 


1) Data IV. idus Iunias ind. 11 praebet Fejer, ad notas temporum epistolae n. 113 sese referens, 

cf. NA. XXXVI, 128 annot. 1. 2) Hodie “Vence’”. — Wifredus hie videtur esse successor Waldenis 

-40 ÜMlius, quem initio anni una cum adversario suo Romam citaverat papa (ef. n. 80). — V. Gallia christ. 

II, 1216. 3) Quae non exstant. 4) Ad synodum Trecensem venire neglexerat, nomen enim eius 

inter subscriptiones actorum (ed. Baluze Capitularia II?, 275) frustra quaeritur. 5) Hodie “Beaurvais’, 
861—81. 6) Hodie “Saint-Denis”. 








cf, Luc. 23, 43. 
cf. 2. Par. 33, 


cf. Matth. 16, 19. 
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153. 
Iohannes VIII. papa Liutberto Moguntino archiepiscopo [et similiter aliis] mandat, 
ut Ludovicum (III. iuniorem) regem ad synodum Trecis congregatam cum fratribus venire 
aut nuntium mittere instiget. 878 (Aug.) 


Cod.: R f. 63 n. 154. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 376 n. 106 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 471 n. 38. Mansi 
Conc. coll. XVII, 87 n. 106. Migne Patr. lat. OXXVI, 783 n. 136. — Jaffe Reg. 3174 (2385). 


VENERABILI® ARCHIEPISCOPO LIUDBERTOb MOGONTINO!., 

Ecelesiastica® exigente utilitate quoniam Deo duce“ ad Galliarum partes® venire 
commodum duximus‘, quapropter® fraternitatem vestram necessario commonere stude- 
mus, uti secundum celitus sibi sapientiam datam frequenti adhortatione suggerendo 
Hludouico regi? aliisque confratribus ad nostre mediocritatis conloquium atque genera- 
lem synodum iuxta Christi voluntatem apud Trecas congregatam ? venire non omittatis 
vel*, si aliqua necessitate predietus rex® prepeditus fuerit' et“, ut non! optamus, pro- 
perare distulerit ad locum predietum*, quo cum Hludouuico rege locuturi sumus”, 
nominetenus designet"”, quatinus sub cuncta celeritate regum filiis congregatis totius 
Christianitatis, Dei gratia duce, cause® consulere communiter valeamus. 

Similiter Uuileberto archiepiscopo Agrippine?, Uuittecherio venerabili episcopo® et 
Bertulpho® archiepiscopo Treverensi”, 


DATA UT SUPRA, 





154. 

Johannes VIII. papa Heumari (Ruthenensi) et Widoni (Aniciensi?) episcopis mandat, 
ut Bertildim Rostagni coniugem fugabundam ad apostolicam praesentiam venire faciant 
et adiutores eius a communione ecelesiae separent. (878.) 

Cod.: R f. 63 n. 155. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 399 n. 147 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 491 n.53. Mansi 
Oonec. coll. XVII, 105 n. 147. Migne Patr. lat. OXXVI, 817 n. 189. — Jaffe Reg. 3198 (2438). 





*) ,‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


153. %@) VENERABILE Ä. b) -TO add. nigro incaustro supra lineam al. man. R, C) -CA corr. 
nigro incaustro ex -CE al. man. Ä. d) cause add. R; cf. annot. o. ®) s add. nigro atramento al. man. R. 
f) hucusque characteribus uncialibus et minio scriptum in BR, sed errorem indicat al. man. signo -}- posito 
super ECCLESIASTICA. 8) Quua- R. h) sumus add. R; ef. annot. m. i) corr. ex fuerint al. man. R. : 
k) add. supra lineam al. man. R. I) add. in marg. R. m) sumus omissum hic sequitur post rex 
(l. 13) R, falso loco e margine introduetum; ef. annot. h. 2) eweidisse videtur nuntios vel simile quid R. 
0) cause omissum hic sequitur post duce (1.8) RK, per errorem ob similitudinem vocis duce natum falso loco 
e margine introductum; cf. annot. d. P) ph corr. ex f R. 9) Trevensi AR. 


1) De quo cf. n. 129, p. 115 amnot. 1. 2) IIL, wumior:i. 3) Jam igitur congregata synodo, : 
mense Augusto, epistola nostra scripta est. 4) Sequens sententia quodammodo cum nn. 136, 137, eius- 
dem fere temporis, consonat, cf. p. 119 amnot. 8. 5) I. e. Coloniensi, 870—89. — Soli Williberto 
directam et addito pro Data ut supra, IV. id. Iun. ind. XI (quae sunt notae temporum epistolae n. 113) 
Hartzheim Concilia Germ. II, 365 dedit hanc epistolam. Quem tamen suo arbitratu textum editionis 
Romanae mutavisse recte sensit Ewald in JE. 3174 et errorem priorum, qui notas temporum aut “Tun. 10° 
aut “Iul. 12° epistolae addiderant, refellit. — Immo potius ad mensem Augustum epistola collocanda est, 
quo missos apostolicos cum litteris ad Liutbertum directos esse scimus, cf. n. 129, p. 114 annot. 7. 
6) Augustano, 858 — 87. 7) Trier’; 869 — 83. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 154. 155. 


HEUMARI'! ET UUIDONI? REVERENTISSIMIS EPISCOPIS. 


Hortamur sanctitatis vestrg fraternitatem sacerdotalemque zelum vestri vigoris 
apostolica auctoritate incitamus: Bertildi, Rostagni illustris® viri coniugi, que spreto Dei 
timore ac lege tori fugabunda per vestras parrochias incedens multotiens ab episcopis 
et synodo vocata surda aure venire distulit, omnem® necessitatem ei inponite veniendi 
coram nostra°® presentia, ut eius causa legaliter finem accipiat, illiusque in tam perverso 
opere adiutoribus aditum atque communionem totius sancte ecclesie tamdiu intereludite, 
donec ab omni se sequestrent prediete* consortio, inter quos A.... etiam (?) mechum, 
cum quo [conliuravit (?), vestroque spiritali zelo percutite. Queso, moneo, hortor, fratres 
karissimi, eitissime ampleetendam exhibete® presentiam, iterum iterumque iubemus, omni 
postposita occasione ad nos festinanter venite, quatinus Christo domino miserante in hoc 
et aliis negotiis communi consilio terminum salubriter inponere valeamus. 


DATA UT SUPRA. 





155. 


Iohannes VIII. papa Bernardum marchionem (Gothiae) ab infestatione Frotharii 
(archi)episcopi (Bituricensis) dehortatur. 878 (Iun.) 
Cod.: R f.63* n. 156. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 376 n. 105 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 471 n. 37. Mansi 
Conc. coll. XVII, 87 n. 105. Migne Patr. lat. CXXVI, 783 n. 135. — Jafje Reg. 3199 (2384). 


DILECTO FILIO BERNARDO NOBILISSIMO MARCIONUM'®, 


Quia te pre nonnullis diligimus specialius, ideirco in his, que nobilitatem vestram 
Deum offendere cognoscimus, vos paterno increpamus affeetu, presertim de causa 
Frotherii venerabilis® episcopi*, ceui, ut audimus°, vestri homines iter eivitatis sue, ne 
ad sedem suam ingrederetur, temerarie elauserunt. Episcoporum iudicium, fili karissime®, 
suo® tantummodo Dominus servavit® arbitrio, nec de episcopis vult Deus laicos iudicare®. 
Unde monemus dilectionem‘ tue caritatis, ut, quiequid in hac causa predicti episcopi® 
deliquistis, sub celeritate et legaliter" officio ac ministerio sacerdotali emendare studete, 
quia nos illud, nisi pro digna emendatione, inultum remanere nullo modo patimur. 
ÖOptamus nobilitatem vestram bene valere‘. 


DATA UT SUPRA. 








*) ‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


154. 2) illustri R. b) corr. ex omne al. man. R. ec) d ante nostra del. R. d) ereidit femine 
aut simile quid. Sequentis sententiae tenor admodum corruptus, ita ut certo certius restitui nequeat, ex minuta, 
ut videtur, pessime descriptus in registro, ita legitur in R: predicte iuravit spiritali inter quos acheti eum 
mechum cum quo consortio vestroque (o corr. ex a) zelo percutite. e) exibete AR. 


155. ®) corr. ex venerabili al. man. R. b) karissimi AR. e) corr. ex sue al. man. R. d) serva- 
bit R. e) iudicari AR. f) corr. ex dilectione al. man. R. 8) epi corr. ex epl R. h) Jegaliter emen- 
dare studete — patimur officio ac ministerio sacerdotali AR. i) vcorr.ex b R. 


1) Ruthenensi, hodie “Rodez’, 865— c. 880. 2) Forte Aniciensi, cuwi etiam epistola n. 85 directa 
esse videtur cuiusque dioecesis vicina Ruthenensi exsistit. 3) Cf. nn. 135, 142. Haec epistola ante 
citationem n. 135, ut habet Jaffe, minime vero post excommunicationem n. 142, ut habet Ewald, collocanda 
est. Of. annot. 5. 4) Bituricensis. 5) Ab ipso, ut videtur, Frothario, quem papam in itinere Trecas 
versus adiüisse constat, cf. n. 104, p. 97 annot.4, NA. XXXVI, 148 annot. 5. 


ErıstoLae VII. 17 





cf, Col. 3, 25. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 156 —158. 


156. 


Johannes VIII. papa Walae episcopo Metensi praecipit, ut in causa coniugali Alperti 
latorıs praesentium secundum canonum instituta agat. (878.) 


Cod.: R f.63' n. 157. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 399 n. 148 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 491 n. 54. Mansi 
Conc. coll. XVII, 105 n. 148. Migne Patr. lat. CXXVI, 817 n. 190. — Jaffe Reg. 3218 (2439). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO UUALAENO VENERABILI2 EPISCOPO METENSI!. 

Presentium portitor litterarum, Alpertus nomine, lacrimabiliter coram nobis veniens 
questus est, desponsam suam, nomine Uualata, adhuc in parentum domo manentem 
adulterino concubitu®* [a]° presbitero quodam pregnantem repertam. Que confessa de 
erimine libenter ab eo se vult dissociared, sed tua fraternitas pro quadam parentele 
affinitate coacte eum cogit eandem sumere in coniugium contra regulas patrum ? atque 
institutionem. Quapropter, si ita est, requisitis super his legum et canonum institutis 
et quid de talibus preeipiant, promulgate absque personarum acceptione. 

DATA UT SUPRA. 





157. 
Johannes VIII. papa Iohanni episcopo Papiensi praecipit, ut de latore praesentium 
a Liutfredo eius praedecessore poenitentiae submisso sollerter prospiciat. 878 (Dee.?) 
Cod.: R f. 64 n. 158. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 400 n. 149. Mansi Come. coll. XVII, 106 n. 149. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 818 n. 191. — Jaffe Reg. 3219 (2440). 


IOHANNI VENERABILI EPISCOPO TICINENSI®., 


Lator presentium® coram nobis veniens dieit se a predecessore vestro Liuttefredo 


venerabili? episcopo* quinquennio exacto iam anno penitentie fuisse submissum° pro 
quodam, eo quod interfuit, fure a femina interempto. Qua de re vestra fraternitas 
solerter prospieiat® et, si ita est, ut hic asserit, propter Domini misericordiam, quoniam 
magna est, cum eodem consultius agat et, prout ordo cause dietaverit, frenum canonieci® 
vigoris remittite vel, si quicequam, quod non optamus, inpossibile perpensum fuerit, id 
nostro iudiecio vestra fraternitas studeat lenitate spiritus reservare. 

DATA UT SUPRA. 





158. 
Iohannes VIII. papa Aginulpho episcopo Gebaldamensi (Mimatensi) praecipit, ut 


conquestiones latorum praesentium de plebibus eis sublatis sollicite pervestiget. 
(878.) 
Cod.: R f.64 n. 159. 
Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 400 n. 150 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 491 n.55. Mansi 
Cone. coll. XVII, 106 n. 150. Migne Patr. lat. COXXVI, 818 n. 192. — Jaffe Reg. 3220 (2441). 





*) ‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


156. @) VENERABILE A. b) corr. ex concubito R, e) om. R. d) ras. inter ieta R. 


157. ®) pressentium AR. b) venerabile AR. €) corr. er summissum AR. d) corr. ex pro- 
spiciant AR. ®) corr. ex canonicis R. 


1) Hodie ‘Metz’, 876—82. — Eodem anno d.6. Sept. papa Walae usum pallii personmaliter concessit ; 


20 


30 


cf. Jaffe Reg. 3183 (2401). 2) Syn. Eliberit. a. 306 c. 14 (Mansi II, 8). 3) I.e. Papiensi, de quo 4 


cf. nn. 144—146. 4) 864 —74. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 158—160. 


IOHANNESa AGINULPHOb VENERABILI EPISCOPO® GEBALDANENSId!, 


Presentium latores® questi sunt ab hac sede (?)* plebem suam eisdem sublatam. 
Quapropter apostolica auctoritate tue fraternitati preeipimus®, ut® sacerdotali sollieitu- 
dine pervestiget! [et]* inquisita! rei veritate, quod iustum est, unieuique reddere modis 
omnibus non pretermittas et que diffinire non poteris... .” 

DATA UT SUPRA. 


159. 


Johannes VIII. papa Theoderico archiepiscopo Bisuntino mandat, ut Fulcardum et 


Berelindam uxorem, donec ipse iudicium reppererit, in communione recipiat. 


878 (Sept. 
Cod.: R f.64 n. 160. 78 (Sept.) 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 400 n. 151 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 491 n. 56. Mansi 
Conc. coll. XVII, 106 n. 151. Migne Patr. lat. CXXVI, 818 n. 193. — Jaffe Reg. 3221 (2442). 


| THEODORICO VENERABILI@ ARCHIEPISCOPO BIZENTIENSI ?, 
Notum sit sanetitati vestre, quia Fulcardum et Berelindam?, uxorem eiusdem, ab 
excommunicationis® vinculo absolvimus, donee canonicum® ex eis inante repperiamus 
iudieium. Unde vobis in communione recipi@ mandamus. Optamus fraternitatem vestram 


bene valere. 
DATA UT SUPRA. 





160. 


Johannes VIII. papa (in synodo Trecensi?) episcopos allocutione exhortatur, ut quae 
statuerit aut perficiant, aut de quibus dubitaverint coram omnibus iterum tractanda curent. 


8 .2)% 
Cod.: BR f.64 n. 161. 78 (Aug.?) 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 401 n. 152. Mansi Cone. coll. XVII, 106 n. 152. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 958 n. 367. — Jaffe Reg. 3241 ad syn. Rom. a. 879. 


ALLOCUTIO PONTIFICIS ET EXHORTATIO AD OMNES EPISCOPOS. 

Ecece, sanctissimi sacerdotes, premissis precibus fraternitatem vestram cum pia 
exhortatione® convenio et per divinum nomen optestor, ut ea, que® a nobis de Deo et 
de sacris ordinibus vel sanctis moribus fuerint dieta, cum omni pietate suseipiatis et 
cum summa reverentia perficere intendatis. Quodsi forsitan aliquis® vestrum aliter, 





quam dicta fuerint, senserit, sine aliquo scrupulo@ contentionis in nostrorum omnium 
158. @) IOHANNI Ä; cf. n. 8 annot, a. b) U corr.ex o R. €) EPISCOPIS A. d) AGINULPHO — 
GEBALDANENSI in ras. R. e) corr. ex lato rem A. f) cedeo R. 8) sequens sententia tam omissionibus 


quam falsa verborum serie mendosa, ita ut certo certius restitui nequeat, ita legitur in R: precipimus ut 
inquirata rei veritate quod iustum est unicuique reddere sacerdotali sollieitudine pervertigat et que ipse dif- 


finire non poteris modis omnibus non pretermittas. h) exeidit si ita est aut simile quid A. i) per- 
vertigat R. k) om. R. I) inquirata A. m) desunt ultima verba ad nostram presentiam dirigere 
non postponas aut apostolatui nostro intimare satagas aut simile quid R. 

159. ®) VENERABILE AR. b) a communicationis AR. ©) a canonica AR. d) ras. in fine R. 

160. ®@) exortatione R. b) corr. ex eag; R. °) corr. ex aliquid al. man. R. d) corr. ex 
scripulo al. man. R. 

1) Vel Mimatensi, hodie ‘Mende’, 876—79. 2) Of. nn. 134, 138. 3) De quibus in Trecensi 


synodo causa mota erat, cf. act. II (Mansi XVII, 346): Theodericus Vesontionensis episcopus libellum 
obtulit super quadam foemina modo velata, Veresinde nomine, quae nunc coniugiam horrende sortita est. 
Epistola igitur nostra verisimiliter Trecis post discessum Theoderici scripta est et una cum n. 138 delata, 
cf. NA. XXXVI, 149 annot. 6. 4) De tempore cf. quae disserui in NA. XXXVI, 104 annot. 4 (105). 


17* 


cf. Col. 3, 25. 


132 IOHANNIS VII PAPAE EPISTOLAE 160 —162. 


copulatione ea ipsa, de quibus dubitaverit, conferenda reducat, qualiter Deo auxiliante 
aut doceri possit aut doceat. Deinde simili vos optestatione coniuro vel obsecro, ut 
nullus vestrum in iudicando aut personam accipiat* aut quolibet favore vel munere 
pulsatus a iusto iudieio scienter avertatur® aut discedat, sed tota pietate, quitquit cetui 
nostro se iudicandum intulerit, retractrate, ut nec discordans contentio ad subversionem 
iustitie inter nos locum inveniat, nec in perquirenda equitate vigor vestri ordinis vel 
sollicitudo tepescat. 
DATA UT SUPRA. 





Johannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem cum suffraganeis Romam 
ad synodum d. 24. Aprilis celebrandam venire iubet. 879 Mart. 5. 
Cod.: R f.65 n. 162. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 401 n. 153. Mansi Conc. coll. XVII, 107 n. 153. Migne Patr. lat. 
CXXVIL 820 n. 197. — Jaffe Reg. 3222 (2446). Kehr Italia pontificia V, 44 n. 125. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO ROMANO ARCHIEPISCOPO 
SANCTE RAVENNATIS ECCLESIE ?, 

Canoniecis sanctorum patrum iubentibus regulis? bis per annum concilia episcoporum 
esse omnimodis celebranda nos ob id pro multiplicibus eccelesiarum Dei utilitatibus et 
necessitatibus synodum octavo® kalendas Maias Domino annuente celebrare cupimus. 
Ideo iubemus dilectioni vestre, ut omni mora postposita vos cum omnibus suffraganeis 


vestris episcopis predieto tempore Romam venire studeatis, quatenus eandem synodum : 


nobiscum equaliter® celebretis ac de communi salute consideretis. 
DATA TERTIO® NONAS MARTIL 





162. 


Johannes VIII. papa Romano archiepiscopo Ravennati praecipit, ut Luponem man- 


datis apostolieis amplius non resistens illico in episcopum Sarsenatem consecret. 


(879 Mart.) 
Cod.: R f.65 n. 163. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 402 n. 154. Mansi Cone. coll. XVII, 107 n. 154. Migne Patr. lat. 
CXXVL, 821 n. 199. — Jaffe Reg. 3223 (2448). Kehr Italia pontificia V, 118 n. 2. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO ROMANO ARCHIEPISCOPO 
SANCTE RAVENNATIS ECCLESIE #, 


Relatione quorundam comperimus, quod eum, quem vobis ordinandum episcopum 
sancte Sarsenati ecclesie?’, Luponem videlicet venerabilem® presbyterum, postposito 
nostre voluntatis° et iussionis mandato consecrare postponatis, sed alium pro eo cupiatis 
nichilominus ordinare. Quod sane, si verum est, valde miramur vos a sponsione, quam 





a) corr. ex accipiant al. man. R. b) -ta- add. in marg. al. man. R. 
161. 8) octabo AR. b) qualiter R, linea subtus signatum a correctore. ©) TERTIAS AR. 


162. &) excidit mandavimus, sicut priores editiones suppleverunt, aut simile quid R. b) veneraui- 
lem AR. ec) n corr.ex m al. man. R. 


1) Hic expliciunt epistolae ex itinere Francico scriptae et postea uno tempore registratae. Seriptor 
vero reliquam folii 64' partem liberam dimittens ipsum registri archetypum imitatus esse videtur, cf. NA. 
XXXVI, 104. 2) De quo cf. nn. 95, 131. 3) Of. Conc. Nicaen. can. 5 (Mansi II, 670). 4) Haec 
epistola una cum praecedenti n. 161 Ravennam missa esse videtur. 5) Hodie ‘Sarsina’, suffraganeus 
Ravennatis ecclesiae episcopatus. 
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IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 162. 163. 133 


nobis polliciti* estis, quolibet modo vel occasione velle retrahere®. Unde more paterno 
dilectionem vestram his nostris apostolicis monemus hortamur atque iubemus apieibus, 
ut vestre promissionis memores prefatum® Luponem presbyterum, sieut vobis commisi- 
mus“, continuo ac presentaliter iamdiete ecclesie antistitem ordinetis. Nam si aliter 
feceritis et tam cito, ipso seilicet vestre ordinationis initio!, vos a nostre voluntatis 
decreto subtrahere cognoverimus, canonieis correctionibus velud inobedientem corripere 
nullatenus pretermittemus. 


163. 

Johannes VIII. papa Anspertum Mediolanensem archiepiscopum cum suffraganeis 
ad synodum d. 1. Mari Romae celebrandam venire iubet, ubi et, quomodo regno Karolo- 
manni regis infirmi providendum sit, tractabitur. (879 Mart.— Apr.)? 

Cod.: R f.65 n. 164. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 402 n. 155. Mansi Cone. coll. XVII, 108 n. 155. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 822 n. 200. — Jaffe Reg. 3224 (2449). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ANSPERTO ARCHIEPISCOPO SANCTE MEDIOLANENSIS 
ECCLESIE. 

Quante necessitatis® assidue sustinuerimus incommoda quanteque perturbationis 
nunc usque passi simus et cotidie patiamur adversa, fraternitatem vestram nosse luce 
clarius non ignoramus. Pro quibus nimirum malis sedi apostolice ab inimieis nequiter 
illatis per procellas et periculosa maris itinera ire et defensionis auxilium nos quaesisse® 
mecum pariter scitis®. Sed quia humanum presentaliter subsidium non repperimus, 
divinum ut potius queramus communique voto ut a Domino flagitemus, frater mi, necesse 
est. Propter quod fraternum sanctitatis vestre collegium his nostris apostolieis litteris 
more precessorum nostrorum vocamus et in consortium nostre sollieitudinis apostolica 
dumtaxat° auctoritate asciscimus et quasi membrum capiti suo adherens kalendas Maias * 
huius duodecime indietionis ad synodum auxiliante Domino nobiscum celebraturos? cum 
omnibus suffraganeis® vestris episeopis Romam venire iubemus, ut superna gratia freti 
ea, que necessario sunt amputanda, ecclesiastico resecemus mucrone et, que utiliter sunt 
statuenda, communi Deo propitio statuamus decreto, ne per vestram absentiam atque 
desidiam regnum hoc amplius in perturbatione persistat et fiat scandalum peius priore. 
Et quia Karolusmannus corporis, sieut audimus, incommoditate gravatus® regnum 
retinere iam nequit, ut de novi regis.... .‘ omnes pariter consideremus, vos pre- 
dieto adesse tempore valde oportet. Et ideo antea nullum absque nostro consensu 
regem debetis recipere, nam ipse, qui a nobis est ordinandus in imperium, a nobis 
primum atque potissimum debet esse vocatus atque electus, quoniam et nos una cum 
vestra fraternitate cupimus pertractare et de hoc et quo tenore vel ordine communes 
causas et utilitates ecclesiarum Dei nobis commissarum ordinemus et iure canonico 
statuamus, quatenus tantorum malorum -onera, que sustinemus, procul abicere et leve 





a) pollieitis R. b) retraere R. ©) post fatum R. d) commissimus A. 
163. ®) corr. ex necessitates A. b) in marg. add. ac signo posito supra qua- al. man. R. 
c) dum | dumtaxat AR. d) -ros corr. in -rus al. man. R. e) suffraneis R. f) au, del. al. man. R. 


1) Romanus paucis mensibus antea nonnisi “electus’ appellatur, cf. n. 131; cf. etiam n. 144, p. 123 


annot. 5. 2) Hanc epistolam aliquantum post n. 161 scriptam esse mutatus docet symodi terminus, 
cf. annot. 4. 3) De itinere in Galliam frustra peracto agit. 4) Terminum synodi habendae (ef. n. 161) 
mutatum esse constat ex epistola n. 204. 5) Qui hieme praecedenti paralysi morbo correptus (cf. Ann. 


Fuld. ad a. 879, ed. Kurze p. 92) Ottingae in Baioaria usque ad mortem d. 22. Marti 880 infirmus iacebat. 





cf. Matth. 27,64. 


134 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 163. 164. 


ef, Matth.11,30. jugum Christi letis, ut? condecet, possimus cervicibus ferre. Quapropter nullam in 
veniendo excusationem habeatis, sed alacri mente occurrere et ad iamdietam synodum 
venire procuretis, quam sane et canonica sanctorum patrum regula! bis in anno fieri 
iubet, et instantis temporis necessitas magna compellit. Nos enim paterno vos affectu 
diligentes pro communi utilitate vocamus, quamvis iam tertio iampridem dilectio vestra 
vocata ad synodum? venire contempserit. Pro quo dignam debueratis correctionis 
sustinere censuram, cum [a]” sede apostolica vobis semper fuisset collatum presidium 
et vos nullum, in quibus oportebat, studeretis prebere® solacium. Nunc autem, si ad 
eandem synodum venire contempseritis, seitote canonicam a nobis in vos velut inobe- 
dientes® promulgari sententiam. 


Johannes VIII. papa Gaiderisium principem Beneventanum de Agarenorum deprae- 
dationibus consolatur et adventum suum post pascha (d. 12. Aprilis) praestolatur. 


879 (Mart.) 
Cod.: R f. 65° n. 165. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 403 n. 156. Mansi Conc. coll. XVII, 109 n. 156. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 819 n. 194. — Jaffe Reg. 3225 (2443). 


DILECTO FILIO GAIDERIS GLORIOSO PRINCIPI BENEVENTANORUMa3, 

Epistolas* sane a vestra dilectione transmissas cum parte gratulationis, fateor, etiam 
et meroris accepi quantoque in eis gaudens exultavi vestram devotionem intimo mentis 
affectu circa obsequium sanctorum apostolorum Petri ac Pauli compertam, tanto nichilo- 
minus triste pastorali sollieitudine tuli pressuris atque Agarenorum depredationibus terre 
vestre auditis. Quapropter cum vase electionis conpellor dicere et lacrimabiliter exela- 

2.Cor. 11,29. mare: “Quis infirmatur et ego non infirmor? Quis scandalizatur et ego non uror?’ Sed 
Io. 16, 33. inter hee meminisse debemus illius, qui ait: “In mundo pressuram habebitis, sed confidite, 
1.I0.4,4. quoniam ego vieci mundum’; et apostolus: “Maior est qui in nobis est, quam qui contra 
nos est.” Quocirca, dileetissime fili, hortor, ammoneo, apostolica auctoritate suadeo, 
interim® patienter Domini misericordiam deprecando continuis obsecrationibus® malorum 
subferre gravamina, quoniam@ nos Christo opitulante ad patrie® vestre liberationem 
pro virium facultate tantum pre ceteris mortalibus habebitis adiutorem enixius, quantum 
adtentius conpatientes; quod rebus“ ipsis presentialiter publice(?)8 redderemus, nisi in : 
itinere® penitus hoc tempore equorum pabula defecissent, quibus statim gressus! movere 
in veniendo prohibemur. Sed Redemptoris nostri gratia duce peracta solemnitate 
paschali? venire ad vestras partes accelerabimus et una vobiscum® positi, quiequid 
consilii!, quiequid solacii” atque adiutorii” pro Christiani populi liberatione adinvenire 
poterimus, libentissime procurabimus®. ÖOptamus gloriam culminis vestri in Christo 
semper bene valere. 
DATA UT SUPRA. 





a) corr. ex et al, man. R. b) om. R. ec) b corr.ex u. d) bcorr. ex uR. 


164. &) VENEU- AR. b) e add. supra lineam, -im in ras. R. €) continuobs- R. d) Quoniam — 
rebus in ras. al. man. R. ®e) corr. ex patre R. f) virum A. ge) sub R. h) in itinere corr. ex 
itinere al. man. AR. i) primum s add. supra lineam al. man, R. k) nobiscum AR. !) consilis R. 
m) corr. ex solaciis R. 2) corr. ex adiutoriis A. oO) bcorr. ex uk. 


1) Cf. n. 161, p. 132 annot. 3. 2) Papiensem m. Dec. 878, cf. nn. 108, 103. 3) Filio Radelgarii, 
nepoti Adalgisii (de quo cf. nn. 34, 46), quo a consanguineis extincto a. 878 princeps ordinatus est, cf. 
Erchemperti Hist. Lang. c. 39 (ed. M@. Ser. rer. Lang. p. 249). — V. sequentes epistolas. 4) Quae non 45 
supersunt. 5) D. 12. Apr. 
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165. 
Johannes VIII. papa Aioni episcopo Beneventano de compassione erga se gratias 
agit, de morte fratris (Adalgisii prineipis) et tribulationibus condolet. 879 (Mart.) 
Cod.: R f.66 n. 166. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 404 n. 157. Mansi Conc. coll. XVII, 109 n. 157. Migne Patr. lat. 
s OXXVL, 819 n. 195. — Jaffe Reg. 3226 (2444). 


REVERENTISSIMO&® ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO AIONI VENERABILI EPISCOPO!, 
Quod veneranda fraternitas tua pro sanctarum Dei ecelesiarum sublevatione longe 
ab Urbe aliquandiu nostram absentiam? benigna animi conpassione condoluit, viscera 
mentis sue repleta Christi claritate patenter ostendit et debitam, immo mutuam dilectio- 
ı nem sanctis Dei apostolis per nos condigne studuit conservare, a quibus procul dubio 
meritorum retributionem in finem recipiet. Sospitatem, quam in nobis vestra sitibunde 
atque ardenter perquirit fraternitas, Domino donante eam parte corporis® aliquatenus 
habere® videmur; sed inter tot fluctus mundi tantasque@ undarum procellas que salus 
istius vite potest esse saltem ad momentum tranquilla, presertim morte vestri germani ? 
ıs audita, vestris aliorumque® karissimorum tam crebris tribulationum angustiis? Sed inter 
hee nos convenit toto conamine mentis ad illam patrie celestis vitam corda sustollere, 
in qua pax semper inest et vera securitas, quoniam “quamdiu sumus in corpore’, juxt& 2.Cor. 5, 6. 
apostolum, ‘peregrinamur a Domino. Vobis vestreque patrie‘ secundum offieium a Deo 
nobis collati ministerii pro virium possibilitate inhianter cupimus impertiri solacium. 
20 DATA UT SUPRA. 





166. 
lohannes VIII. papa Dauferio comiti de tribulationibus, quas ipse ei Gaiderisius 


princeps, consanguineus eius, sufferunt, condolet; equum, quem petierat, promilttit. 


879 (Mart.) 
Cod.: R f.66' n. 167. 


25 Edd.: Editio Romana (1591) III, 404 n.158. Mansi Cone. coll. XVII, 110 n.158. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 820 n. 196. — Jaffe Reg. 3227 (2445). 


DILECTO® FILIO ILLUSTRI NOBILI VIRO DAUFERIO COMITI*, 
Perfectionem cordis Gaideris prineipis consanguinei vestri vestramque in Deum 

valde gaudemus obsecrantes, ut, qui cepit in vobis, operetur atque perficiat opus bonum ef. Phil. 1, 6. 
3» usque in finem. Tribulationibus atque angustiis vestris in tantum conpatimur, ut vestros 

dolores manu cogitationis in nostro corde tangamus, sed confidimus in eterni Conditoris 

misericordia, quia in proximo aderit eius auxilium, qui per prophetam ammonet dicens: 

“Invoca me in die tribulationis tue, eripiam te et magnificabis me.’ Nos etenim in ps. 49, 15. 

tantum paratos habetis in vestrum adiutorium, ut, cum oportunum tempus fuerit, pro 
3 fratribus animam ponere non recusemus. Equum, quem nobilitas vestra petiit, cum ef. 1.10. 3, 16. 

vestros fines attigero, dare me vobis libenter denuntio®. 








DATA UT SUPRA. R 
165. @) et REv- R; cf. NA. XXXVI, 94. b) c- in ras. R. ©) haberi R. d) tantisque A. 
e) ur faliorumque R. f) -ie in ras. R. 
40 166. ®) DILETO R. b) secundum n add. supra lineam al. man. R. 
1) De quo cf. nn. 34, 46. 2) Seil. in itinere Gallico. 3) Adalgisii principis, paulo ante 


interfecti, cf. n. 164, p. 134 annot. 3. 4) Fortasse idem est ac Dauferius ille, quem laudat Erchempertus 
in Hist. Lang. c. 39 (ed. MG. Ser. rer. Lang. p. 249), gener Adalgisii principis, post necem eius ex 
urbe eiectus. 


cf. 1 Petr. RL, 19. 


cf. oh 38,3; 40,2. 
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167. 


Johannes VIII. papa Athanasium episcopum Neapolitanum rogat, ut locum sibi 
aptum significet, ubi cum eo pro utriusque terrae salute deliberanda comveniret. 


879 (Mart.— Apr.) 
Cod.: R f. 66‘ n. 168. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 405 n. 159. Mansi Cone. coll. XVII, 110 n. 159. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 824 n. 203. — Jaffe Reg. 3229 (2452). 


REVERENTISSIMO&a ET SANCTISSIMO DILECTOQUE CONFRATRI ET CONSILIARIO NOSTRO 
ATHANASIO EPISCOPO SANCTE NEAPOLITANE ECCLESIE. 

Scientes vos procul dubio fideles in omnibus atque devotos esse sancte sedi 
apostolice nostreque paternitati, totis precordiis nostris fraternitatem vestram oppido 
diligimus et amamus. Quamobrem pro multiplicibus instantis temporis necessitatibus 
atque communibus utilitatibus vobiscum speciali presentia loqui cupimus, quatenus 
vestro consilio communique tractatu ea, que necessario sunt consideranda perspicaciter- 
que tractanda, salubriter Domino annuente ordinare statuereque possimus, quoniam 
nostre ac vestre terre! salutem totius videlicet populi pretioso Christi eruore redempti 
pastorali dumtaxat more desideramus perficere et ideirco, ut pertinax inimicorum com- 
primatur audacia, vobiscum pariter cupimus convenire. Quapropter volumus, ut locum 
etiam® nostre collocutioni, quem aptum esse cognoseitis, nostro presulatui vestris sub 
celeritate significetis apieibus, quia nos Deo propitio illuce sine mora properare et una 
vobiscum alacriter loqui non pretermittemus. 


DATA UT SUPRA. 


168. 
Iohannes VIII. papa Karolum (III) regem rogat, ut idoneos legatos sibi dirigat 
pro salute terrae eiusque honore considerandis et ipse denuo veniat. 879 Apr. 3. 
Cod.: R f. 66' n. 169. 
Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 405 n. 160. Mansi Conc. coll. XV.I, 110 n. 160. Migne Patr.lat. 
CXXVI, 825 n. 204. — Jaffe Reg. 3231 (2453). 


KAROLO REGI?, 

Regalis excellentie vestre litteras? recipientes atque relegentes, quia, ut in eo, quod 
antea nostro presulatui direxistis®, vestro videlicet amore dilectioneque* maneremus non 
solum, ut iam olim retulimus, verum etiam magis ac magis nostre voluntatis affeetum 
ad vestre exultationis cumulum ampliare magnopere cupimus” atque in omnibus ceu 
karissimum fillum vos retinere procul dubio satagemus, tantum ut, quo*° celerius, sieut 
mandastis, vestros idoneos legatos ad nos dirigere potestis, aliquatinus non pretermittatis, 
cum quibus sane et exaltationem sancte sedis apostolice et istius terre salutem vestrum- 


30 


que honorem  pervestigare® considerareque firmissime valeamus. Et ideo vestre magni- : 


tudinis gloriam exhortamur, ut precingentes quasi vir lumbos tuos et potentie Dei 





167. @) ET REVER- R; cf. NA. AXAVI, 94. b) -ti- in ras. R. 
168. ®) dileetione que A. b) gequitur rasura 5 litt. R. ec) pro R. d) profligare R. 


1) Athanasius enim Sergio fratre deposito ducis quoque dignitate fungebatur, cf. nn. 76, 77. 
2) Haec est prima epistola, qua papa, quem spes adiutorü ab occidentalis Franciae regibus nanciscendi 
penitus fefellerat, regem ex orientali stirpe usquemodo sibi invisa in Italiam vocavit; cf. Dümmler 1.1. 
III®, 100. Nec tamen ob id omnem cum Bosone, a quo liberationem ecclesiae speraverat, communionem 
solvit, cf. nn. 171, 221. 3) Quae non exstant. 4) Cui respondet in ep. n. 136. 5) Ad imperialem 
dignitatem alludere videtur. 
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brachio adversus inimicos potentissime roborati iam ipsi venire® non dubitetis, quoniam, 
si tante calamitatis pressuram, quam sancta Romana” mater vestra ecelesia et ipsius 
terra cotidie® ab inimieis patitur, cognovissetis, nobiseum utique pariter doleretis. Qua- 
propter, fili karissime, antequam inimicorum insidig plus aderescentes prevaleant, nostram 

s devotionem atque consilium pio intuitu adtendere nullo modo desinatis, sed more 
parentum vestrorum ea, que necessaria sunt nobis, instantissime peragatis, quia nostri 
apostolatus ulnis extentis alacriter amplecti regalem presentiam vestram desideramus. 

TERTIOd NONAS APRILIS, INDICTIONE XI. 


169. 
Johannes VIII. papa Athanasio episcopo Neapolitano gratias agit de fide in absentia 
ı sua servata, in qua ut perseveret, hortatur; (Petrum) diaconum eius commendans remittit. 


879 (Mart.) 
Cod.: R f.67 n. 170. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 406 n. 162. Mansi Conc. coll. XVII, 111n.162. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 823 n. 202. — Jaffe Reg. 3232 (2451). 


15 REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ATHANASIO EPISCOPO SANCTE NEAPOLITANE ECCLESIE!, 
Multas gratiarum actiones atque salutes almitati vestre his nostris apostolicis 
referimus litteris, quia nobis pro communi utilitate longe consistentibus? quasi presenti- 
bus sinceritatem devotionis et fidei vestre eirca® sanetam Romanam ecclesiam matrem® 
vestram nostrumque pontificium atque circa fideles nostros promptam in omnibus osten- 
» dere procuratis. Quamobrem nulla inimicorum versutia vel calliditas vos a bono mentis 
proposito in aliquam sinistre cogitationis aut voluntatis partem® inclinet, sed, sieut 
cepistis, perficere omnimodo satagite, quia et meritum et condigna retributio vobis 
Christo favente proveniet. Nam licet inimiecorum nos prepediente fraudulenta nequitia 
non omnia, que volebamus, ex toto potuissemus perficere, nune tamen annuente Domino, 
quod ad honorem sancte Dei ecelesie et istius terre salutem vestramque defensionem 
pertinet, [ut] iam ceptum habemus, eredimus nos incuntanter aueturos. Proinde hortamur 
nichilominus et monemus dilectionem vestram, ut sicut hactenus® ita deinceps viriliter 
ac firmiter consistatis, donec speciali presentia adiuncti simul loquamur et pro communi 
salute pariter laborantes totis conatibus desudemus. Quoniam velut carissimum te filium 
30 retinere cupientes benigne amplectimur et tecum in omnibus congratulari felieiter cupi- 
mus, quia, ut dietum est, pro certo scias te dignam a nobis conpensationem esse 
procul dubio recepturum. Hunc vero diaconum tuum, qui pro tuo‘ amore in nostro 
servitio tanto tempore fideliter mansit, sanetitati vestre in omnibus commendamus, ut 
dignum a vobis reconpensationis honorem pereipiat. 
35 DATA UT SUPRA. 


2 


a 


170. 
Iohannes VIII. papa Aureliano (Lugdunensi), Otranno (Viennensi), Theoderico 
(Bisuntino) archiepiscopis interdieit, ne Bicbertinum iudicio non praevio excommunicent 


neve res eius ante legis sanctionem invadı sinant. 879. 
Cod.: IR f.67' n. 171. 
40 Edd.: Editio Romana (1591) III, 407 n. 163 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 492 n.57. Mansi 


Conc. coll. XVII, 112 n. 163. Migne Patr. lat. OXXVI, 827 n. 208. — Jaffe Reg. 3233 (2457). 





a) benire R. b) corr. ex sanctam Romanam A. c) coti- in ras. R. „ 4) TERTIAS Ä. 
169. &) corr. ex circam AR. b) corr. ex mater al. man. R. e) -rt- in ras. R. d) om. R. 
°) actenus AR. f) corr. ex tuam AR. 
45 1) Of. n. 172 eiusdem fere temporis. 2) In itinere Franceico. 


ErıstoLae VII. 
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REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS CONFRATRIBUS NOSTRIS AURELIANO! ET AUTERAMNO® 
NECNON TEUDERICO® ET UNIVERSIS COEPISCOPIS VESTRIS. 

ÖOmnium vestrorum sanctitati notum esse volumus venisse Bicebertinus deferens*® 
imperatoris preceptum et commutationis cartulam® de rebus, quas [Uuit]carius° cum Amulo 
archiepiscopo* dudum commutaverunt@®. Insuper nostro apostolatui intimavit, ut [eum]® 
sine ratione discussa excommunicare vultis. Quapropter apostolica auctoritate iubemus, 
ut nemo vestrum! eum excommunicet, antequam ad legis examen proveniat. Scitote, 
quemadmodum in centesimo capitulo Africani concilii® legitur, similiter in secundo 
novellarum Justiniani libro”, ut$ nemo episcopus aut presbyter aliquem excommunicet, ante- 
quam causa probetur. Qui excommunicatus maiori sacerdoti adeat, ille, qui iniuste excommuni- 
cavit, ab ipso iuste patiatur. Et nemo vestrum aut quislibet laicorum prefatas res ante 
legis sanctionem invadere audeat. Nam, quod non credimus, si quis contra hanc nostram 
apostolicam auctoritatem ire temptaverit, sciat se anathematis vinculo innodatum!". 


DATA UT SUPRA. 





171. 

Johannes VIII. papa Bosoni principi de mutua amieitia et sua erga Angilbergam 
imperatricem dilectione scribit, comitatuum Adelberti marchionis (Tusciae) et Rottildae 
coniugis eius in Provineia sitorum tuitionem exposcit. 879 (Apr.) 

Cod.: R f.67' n. 172. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 408 n. 164. Mansi Cone. coll. XVII, 113 n. 164. Migne Patr. lat. 
CXXVLI 827 n. 209. — JaffeE Reg. 3234 (2458). 


DILECTO FILIO BOSONI GLORIOSO PRINCIPI®, 


Quia litteris nobilitatis vestre relectis’® vos incolumes cum optata prosperitate 
vigere didieimus, plurimum sumus leti effeeti; nam in vestre dilectionis amore apostolica 
semper cupimus benignitate manere devoti et ea, que vobis utilia vel proficua esse 
videntur, alacri dumtaxat mente perficere, nec pro aliquo homine vestram nobis dilectam 
amicitiam relinguamus, sed pio potius intuitu in omnibus conservare inlesam. De parte 
autem spiritalis filie nostre Angelberge imperatricis®, carissime matris vestre 1°, pro certo 
seitote, quoniam paterno eam affectu° semper dileximus et, quamdiu auxiliante Domino 
vixerimus, diligere nostroque apostolico subsidio adiuvare tuerique magnopere desidera- 
mus necnon et quasi carissimam et spiritalem filiam gloriosius retinere. Porro de vestre : 
voluntatis actione, quam dieitis exhibere®, nos sine dubio in vestra amieitia constantes 





170. ®) sic R. b) cortulum A. €) carius BR; cf. annot. 4. d) celebraverunt A. e) om. R. 
f) corr. ex vestram ÄR. 8) et R. h) -tum corr. ex -tus AR. 

171. &) prıncıpis A. b) relictis R. e) corr. ex aflectum R, d) h add. supra lineam 
al. man. R. 


1) Lugdunensi, cf. n. 133, p. 117 annot. 6. 2) Viennensi, cf. n. 117, p. 107 annot. 4. 3) Bisun- 
tino, cf. n. 134, p. 118 annot. 1. 4) Lugdunensi, 841—52. 5) Qua de commutatione agitur in priw- 
legio Lotharü LI. regis pro Lugdunensi ecclesia a. 860 (Bouquet “Recueil’ VIII, 411, Mühlbacher Reg. 
1294 (1259), in quo etiam Lothari I. imperatoris praecepti de hac re mentio fit et qualiter quidam homo 
cognomento Witgarius res quasdam prefate ecclesie quam plurimum per inlicitam atque omnimodo 
inrationabilem commutationem . . fraudulenter acceperit. Nomen eius in mutilata voce carius, quam 
praebet R (cf. annot. c), facile agnosces. 6) I. e. Dionysii Cod. can. Synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. 
can. ecel. Africanae); verum non est can. 100, sed can. 133 (ed. Migne LXVII, 225) (= Cone. Carth. VII 
a. 419 can. 5), ewi inscribitur Ut non temere quemquam communione privet episcopus. 7) Of. Iuliani 
Epitome novell. 115, 15 in. (441 in), ed. Haenel p. 151. Of. Nov. 123 c. 11. 8) Litterae hae, quas 45 
Boso post reditum suum in Franciam (cf. n. 102, p. 96 annot. 1), scripserat, non exstant. 9) Viduae 
Ludovici LI. imperatoris. 10) Immo socrus, cf. n. 94, p. 89 annot. 4. 
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habebitis. De parte quoque Adelberti gloriosi marcionis! seu Rottilde comitisse con- 
jugis eius? cognoscat nobilitas vestra, quod vobis in omnibus fideles et devotos amicos 
eos esse cognoseimus. Ideo rogamus, ut eorum comitata in Provineia posita, sicut iam 
tempore longo tenuerunt, ita deinceps pro nostro amore securiter habeant. Optamus 
gloriam vestram nunc et semper in Christo manere perpetuam?, 


DATA UT SUPRA. 


172. 
Iohannes VIII. papa Athanasio episcopo Neapolitano reditum suum (e Francia) 


in Urbem nuntiat, colloguium cum eo desiderat, Petrum diaconum eius remittit. 


879 (Mart.) 
Cod.: R f.68 n. 173. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 406 n. 161. Mansi Conc. coll. XVII, 111 n. 161. Migne Patr, lat. 
OXXVI, 823 n. 201. — Jaffe Reg. 3228 (2450). 


REVERENTISSIMO&a ET SANCTISSIMO ATHANASIO EPISCOPO NEAPOLITANO #, 


Quia non solum tuis precipue actibus, quibus devotionem sanctitatis tue circa nos 
fidelissimam ostendisti existere, verum etiam nobis longe pro ecclesie statu manentibus, 
quomodo eam illibatam in omnibus conservaveris, fidelium nostrorum relatione didieimus, 
quamobrem dignas tue dilectioni referimus grates, innotescentes sane nostri presulatus 
reversionem? iuxta desiderium tuum esse Deo favente prosperam atque® incolumem. 
Ideo more apostolice paternitatis almitatem tuam monemus cum apostolo dicentes: 
“Confortare in Domino et in potentia virtutis eius’, quoniam fidelis est Deus, qui non 
deserit sperantes in se temptari supra quam possunt, “sed faciet cum temptatione pro- 
ventum, ut possitis sustinere’”. Tua igitur reverentia in his instantis adversitatis casibus 
aliquatenus non frangatur, quin potius in Deo confidens roborata consistat, donee Christo 
adiuvante nos vobiscum speciali presentia iuneti simul loquamur, quia tunc Deo per- 
mittente cuncta, que necessario statuenda sunt, communi eloquio atque consensu per- 
tractata provenire credimus in salutem. Tamen nostre voluntatis affeetum per Petrum 
venerabilem diaconum tuum communemque filium® tue dileetioni innotesceendum manda- 
vimus, quoniam te quasi proprium filium diligentes® in omnibus nostris volumus habere 


consortem. 
DATA UT SUPRA. 


173. 
Iohannes VIII. papa Liutfredum comitem et coniugem excommunicat, quia Garelin- 
dam e monasterio (s. Sixti) Placentino Angilbergae imperatricis abstraxerant. 879. 


Cod.: R f. 68 n. 174. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 408 n. 165. Mansi Conc. coll. XVII, 113 n.165. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 828 n. 210. — Jaffe Reg. 3235 (2459). Kehr Italia pontifieia V, 490 n. 5. 





172. @) ET REV- R; cf. NA. XAXAXVI, 94. b). ji ante atque del. AR. ©) corr. ex fidelium R. 
d)t in ras, R- 


1) Tusciae, antea sibi infestissimi, cf. nn. 22, 24, 83, 87. 2) Quam papa ut moecham prius 
increpaverat, cf. n. 87. 3) Nihil iam de prioribus papae de Bosone consilüs (cf. n. 110, p. 102 annot. 3) 
in hac epistola dieitur, quam post illam n. 168, qua Karolus III. invitatur, collocandam esse recte inde 
concludit Lapötre “L’Europe et le Saint-Siege’ I, 348 annot. 7. 4) Cf. n. 169 eiusdem fere temporis. 
5) Ab itinere Francico. 


18* 





Eph. 6, 10. 
cf, 1. Cor. 10, 13. 
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LIUDTEFRIDO COMITI! ET CONIUGI TUE. 

Quia contra divina® et legum precepta? temerarie agere non erubuistis, ita ut 
calcato Dei timore Garelindam sacro velamine teetam et in monasterio Angilberge 
dileete filie nostre imperatrieis auguste”, quod Placentia situm est?, sub professione 
regulari diutissime conversatam, abstrahere fraudulentissima suasione°, tamdiu te tuam- 
que coniugem auctoritate sancti@ Spiritus Dei nostri a corpore et sanguine domini nostri 
lesu Christi separamus et a consortio Christianitatis, donee predietam feminam Gare- 
lindam loco, unde degannastis, restituatist. Quod si hoc neglexeritis, anathematis vos 
vineulis innodamus. 

DATA UT SUPRA. 


174. 
Johannes VIII. Wibertum episcopum de iniuriis accusatum tertio Romam venire iubet. 
879. 
Cod.: R f.68' n. 175. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 409 n. 166. Mansi Conc. coll. XVII, 113 n. 166. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 825 n. 205. — Jaffe Reg. 3236 (2454). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO UUIBERTO& VENERABILI EPISCOPO®,. 

Iam enim sanetitati tue bis” misimus°®, ut ad nos venires, sed ignoramus, qua 
temeritate non obedias, iterumque® mittimus, ut omnibus tuis posthabitis seriis ad nos 
presentaliter acceleres, quoniam multis supra te reclamat maxime hie senex, qui ob 
hoc iam Romam*® venit pro suo monasterio. Üeterum sapias quia, si venire distuleris, : 
te excommunicandum/, si perseveraveris® in tua®, etiam! communione alienandum. 


DATA UT SUPRA, 





175. 
Johannes VIII. papa Berengarium (Foroiuliensem) comitem monet, ut fidelitatem 
erga Romanam ecclesiam promissam probet auxilium ferens Stephano Comaclensi episcopo 
in acquirendis iuribus et possessionibus ecclesiae et cura ducatus. 879 (Apr.) 


Cod.: R f.68' n. 176. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 409 n. 167. Mansi Cone. coll. XVII, 114 n. 167. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 825 n. 206. — Jaffe Reg. 3237 (2455). Kehr Italia pontificia V, 175 n. 2. 


DILECTO FILIO BERENGARIO GLORIOSO COMITI”, 


Quia precessores nostros, sacros videlicet pontifices, imitantes, qui gloriosos pro- : 


genitores vestros dignis semper honoribus glorificaverunt, vos quasi dileetum et spiri- 





173. ®) corr. ex divinam R. b) auguste sub professione — conversatam quod Placentia situm est R. 
©) exeidit ausi fueritis, sicut priores editiones suppleverunt, aut simile quid R. d) scıs R. 
174. @) UBIBERTO AR. b) b corr. ee u R. ce) corr. ex missimus AR. d) itemque AR. 


e) roma AR. f) excommunicando AR. 8) perseveraberitis AR. h) tuam AR. Excidit obstinatione, sieut : 


priores editiones suppleverunt, aut simile quid R. i) -ti- in ras. R. 


1) Idem videtur esse ac Liutfredus comes, qui filiam suam monasterio s. Iuliae Brixiensis, cwi 
similiter Angilberga imperatrix praeerat, obtulerat (cf. “Cod. necrol. liturg. del monastero di S. Salvatore 
e Giulia di Brescia [Brescia 1887]’ p. 81), et, cum nomen eius in hbro fratrum de congregatione s. Leode- 
garü (Marbacensis) contineatur (cf. ibid. p. 67), ad familiam illam in Lotharingia celebrem, cwius ramus 
Tridentinum ducatum sub Lothario I. tenwit (cf. Hofmeister in “Mitth. d. Inst. f. oest. Gesch. Ergbd. VII, 
384 8q.), pertinere videtur. Cf.n. 241. 2) Of. ce. 27 conc. Chalcedon. a. 451 (Mansi VII, 380). 3) I. e. 
monasterium monialium s. Sieti, ab ipsa Angilberga fundatum (cf. Böhmer-Mühlbacher Reg. 1524, 1535, 1546). 
4) Of. de eadem re epistolam n. 241. 5) Ouius sedes ignoratur. 6) Priores citationes non exstant. 
7) Foroiuliensi, de quo cf. nn. 74, 109, 122. 
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talem filium paterno cupimus affeetu diligere et gloriosum in omnibus retinere. Nam 
sieut per De.....*! eximium ducem et fidelem nostrum nobis intimando mandastis, 
quod [erga|” sanctam sedem apostolicam et nostram paternitatem vos in omnibus 
devotos° et obedientes esse deberetis omnemque® nostram voluntatem quasi filius karis- 
s simus adimpleretis, multum fuimus gavisi. Set quia iterum per Petrum venerabilem 
episcopum? et Iohannem® insignem ducem? vobis mandavimus, ut adiutores fuissetis 
Stephano venerabili episcopo, quem‘ nos in Comiaclo* preordinavimuss, quatenus vestro 
auxilio adiutus ecelesie sue iura et possessiones atque ipsius euram ducatus retineret 
securus, et vestro minime audivimus adiutum esse auxilio, valde miramur. Quapropter 
ı rogamus nobilitatem tuam, ut tale iamdieto episcopo nostro adiutorium faciatis, per 
quod suam ecelesiam et ministerium sibi comissum securiter® retinere atque disponere 
valeat; et si forte, quod non credimus, vestra est circa nos voluntas mutata, ut! audire 
nos de hoc non cupiat, petimus, ut pro amore Dei et nostro omnes vestros homines* 
prohibeatis! aliquam ibi nostris contrarietatem facere, ut absque illorum inpedimento 
ıs nobis illos liceat secundum nostram possibilitatem castigare veluti rebelles et inobedientes 
nostre apostolice iussioni, ne censum, quem his annis transactis duobus exinde perdi- 
dimus, et istius anni perdamus. 
DATA UT SUPRA. EEE 


176. 
Johannes VIII. papa Pandenulfum comitem (Capuanum) rogat, ut missos Constan- 
» tinopolitani imperatoris per eius terram transituros ad se dirigat; nuntiat se post illorum 
adventum in partes eius pro communi utilitate et salute venturum. 879 (Apr.)? 
Cod.: BR f.68' n. 177. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 410 n. 168. Mansi Cone. coll. XVII, 114 n. 158. Migne Patr,lat, 
CXXVI, 826 n. 207. — Jaffe Reg. 3238 (2456). 


25 DILECTO VIRO PANDENULFO GLORIOSO COMITIL®. 

Multiplices nobilitati vestre his nostri presulatus apieibus gratias agimus, quia 
vestram devotionem atque dilectionem, quam nostre voluntatis preceptis parendo ala- 
criter ostendistis, in omnibus sinceram et obedientem fore incuntanter agnoscimus, cum 
presentem hunc Grecum imperialis baiuli hominem’” nostris direxistis obtutibus presen- 

3 tandum incolumem. Sed quia imperiales missi, ceu in ipsius baiuli repperimus litteris, 
per vos transituri sunt, quatenus ad nostram apostolicam presentiam veniant®, petimus 
nobilitatem vestram*®, ut pro nostro amore et ipsos” vestro auxilio munitos prospero 
annuente Domino nobis itinere dirigatis.. Quod autem multipliei paganorum incursione 
vos gravatos asseritis, condolemus, maxime quia vestri coneives circumquaque positi cum 

»; eisdem perditionis filiis fedus inire procurent; quamobrem nostram his vestris in partibus 
necessario presentiam prestolamini affuturam. Nos vero, sicut iam pridem mandavimus, 
pro communi dumtaxat utilitate atque salute omni annisu venire magnopere cupimus, 








175. %) pde me um, plures litterae erasae inter eetu R. b) om. R. e) sie R. d) omem- 
que R. e) Iohes A. f) que R. 8) -vi- add. supra lineam R. h) -um securiter in ras. R. 
40 i) corr.ex aut R. k) homnes AR. I) proibeatis A. 
176. &) corr. ex nobilitati vestre R. b) corr. er ipso R. 


1) L. Deusdedit, qui cum lohanne (v. annot. 3) ducatum Ravennatem tunc regebat et iam a. 878 
legatus in Franciam ad papam ierat, cf. n. 134, p. 118 annot. 7. 2) Fori Simproni, ut videtur, cf. 
nn. 4, 7. 3) Ravennatem, ef. annot. 1. 4) Hodie ‘Comacchio’, cwius episcoporum series his temporibus 

45 penitus fere ignota est. 5) De tempore hwius et sequentis epistolae cf. NA. XXXVI, 151 annot. 5. 
6) Capuano, filio Pandonis comitis, nepoti Landulfi I. episcopi et comitis (F 879). 7) Stephanum candi- 
datum, cf. n. 177. 8) De hac Graeca legatione cf. n. 177. 











cf. Ind. 13, 17. 


cf. 2. Cor. 11,28. 
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quamvis et de assidua corporis incommoditate et de peracto iam Franeie itinere adhue 
maneamus defeeti. Nune igitur ante predietorum imperialium missorum adventum illue 
properare nequimus, cum vero eorum legationem nobis delatam congruis Deo propitio 
responsionibus utentes audierimus, tunc, quid utilius agendum sit, pro viribus agere 
omnino curabimus. Vos tamen in Domino confidentes animo estote constanti, qui non 
deserit confidentes in se, ut inter ceteros® vestros proximos atque vicinos efficaciores 
ac potiores in omnibus appareatis, quoniam nostro apostolico vos presidio, prout opor- 
tunum fuerit, quasi carissimos filios adiuvabimus. 


DATA UT SUPRA. 





177. 

Johannes VILI. papa Gregorio primicerio et imperiali baiulo gratias agit de hitteris 
paci inter Romanam ecclesiam et Constantinopolitanam studentibus; legatos ad se dirigendos 
se grato animo recepturum promittit. 879 (Apr.) 

Cod.: R f. 69 n. 178. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 411 n. 169. Mansi Conc. coll. XVII, 115 n. 169. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 828 n. 211. — Jaffe Reg. 3239 (2460). 


DILECTO VIRO GREGORIO GLORIOSO PRIMICERIO ET IMPERIALI BAIULO! 


Litteris tuis?, quas nobis per Stephanum candidatum fidelem tuum direxisti, relectis, 
devotionis tue sinceritatem et fidem, quam circa ecelesiam Dei et gloriosissimos® impe- 
ratores habes augustos, enucleatius agnoscentes plurimum collaudamus. Et ideo sacris 
orationibus nostris, sicut suppliei voto postulasti®, te Domino commendare, ut et a visi- 
bilibus et invisibilibus securus ac vietor existas, omnino studemus. Et quia magno 
imperatori tuo? ecclesiam Dei pacificare volenti nos, ut favere debeamus, hortaris, id 
iuxta nostri offieii magisterium prompta dumtaxat agere voluntate divinitus adiuti curamus, 


quoniam, dicente apostolo, ecelesiarum® Dei omnium nobis sollieitudo ineumbit. Qua- 
propter more predecessorum nostrorum pontificum Constantinopolitanam ecclesiam 
multiplieibus scandalis nunc perturbatam * prout iustum@ est atque possibile, sedare 
volumus et pace° perpetua stabilire‘. Preterea legati® imperiales, quos ad nostra" 
apostolica vestigia dieis esse directos, si venerint, competenti a nobis reeipientur honore 
et augustalem! per eos nobis delatam legationem clementer recipiemus atque ipsius 
legationis ‚textum et ordinem cognoscentes una cum sedis apostolice nobis commisse 
assensu, quantum fas est, pro ecclesie Dei pace imperiali voluntati favere omnino 
studebimus. Pro quibus etiam® missis Pandenolfo Capuano comiti seripsimus?, ut eos 
venientes recipiat et pro nostro amore prospero nobis itinere Domino annuente dirigere 
studeat. Nunc ergo iidem! missi” presentaliter Romam venire procurent, quia nos aliis 
causis impediti istas in partes modo, sieut dispositum habuimus, properare non possumus. 


DATA UT SUPRA. 





176. &) -eros in ras. R. 
177. %®) gloriosisimos, -imos in ras. R. b) corr. ex postulati A. ©) corr. ex ecclesig arium AR. 
d) -t iu- in ras. st corr.ex t R. e) corr. ex pacem R. f) -re in ras. R. 8) corr. ex ligati AR. 


bh) nostram AR. i) augustale AR. k) -ti- in ras. R. N) corr. ec hidem R. m) corr. ex missis R. 40 


1) De quo cf. supra n. 47, p. 45 annot. 1. 2) Quae non exstant. 3) Basilio I, cf. n. 69, 
».64 annot. 1. 4) Scil. per Photii patriarchae in sedem suam restitutionem (cf. n. 69, p. 64 annot. 2), 
cui ut consensum papae acquireret, legatio ista haud frustra (ef. n. 207) studuit ; cf. Hergenröther ‘ Photius’ 
II, 380 sq. 5) V. n. 176. 
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178. 
Johannes VIII. papa Theodosio patriarchae Hierosolymitano remittit tres monachos 
eius, qui ad limina apostolorum venerant, cum munere quodam Tlicet modico propter 


oppressiones paganorum. 879 Mai. 2. 
Cod.: R f. 69' n. 179. 
5 Edd.: Editio Romana (1591) III, 411 n. 170. Mansi Cone. coll. XVII, 116 n. 170. Migne Patr, lat. 


CXXVI, 829 n. 213. — Jaffe Reg. 3242 (2462). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO THEODOSIO PATRIARCHE 
SANCTE HIEROSOLIMITANE ECCLESIE!, 

Notum esse volumus sanctitati vestre, quia presentes monachi vestri, Theodosius 
ıo videlicet David et Saba, venientes Romam ad limina sancetorum apostolorum Petri et 
Pauli demorati sunt ibi, eo quod nos pro nostre ecelesie causis et utilitatibus Franeiam 
perrexeramus. At ubi Deo volente reversi sumus incolumes, eis ad vestram paternitatem 
revertendi licentiam dedimus, per quos nimirum causa caritatis aliquam licet modicam 
beati Petri apostoli benedietionem fraternitati vestre mandavimus. Quam petimus, ut 
pro Dei et ipsius apostolorum principis amore nostraque dileetione benigne reeipiatis®, 
quoniam nimia paganorum oppressione gravati plura, ut volebamus, dirigere non 
potuimus. Rogamus preterea sanctam vestram in Domino caritatem, ut sanctis oratio- 
nibus vestris nostri®’ semper memores existentes pro nobis preces lesu Christo domino 
cotidie fundere alacri animo dignemini, carissime frater. 


20 DATA VI, NONAS MAIASe, 


run 
5, 





179. 
Johannes VIII. papa Karolomanno regi Gospertum diaconum Vercellensi ecclesiae, 


cuius populus in episcopi electione discordat, praeficiendum in episcopum commendat. 


879 (Tun. in.)? 
Cod.: R f.69' n. 180. 


25 Edd.: Editio Romana (1591) III, 412 n. 171. Mansi Cone. coll. XVII, 116 n. 171. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 830 n. 214. — Jaffe Reg. 3243 (2463). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO CAROLOMANNO GLORIOSO REGI. 


Multorum relatione didieimus, quod ecclesia Bercellensis nune valde turbata et 
cotidianis commota scandalis consistat, dum in duas partes populus pro episcopatus 
30 electione® divisus alii unum, alii vero alterum eligere habereque contendant* et cupiant?® 
eleectumque innormiter defendere uterque procuret. Sed quia iuxta nostri ministerii apo- 
stolicum offieium et sollieitudinem omnium ecclesiarum Dei nobis in ipso apostolorum 

_ prineipe® commissam iuxta canonicam°® etiam sanctorum patrum regulam dicentem°: Si 
divisio elericorum vel populi exstiterit et de futuri electione pontificis contentio fuerit 
3 oborta, nullum ex his duobus in throno episcopali esse aliquatenus conseerandum, sed 
alterius electionem fieri debere sacerdotis ecelesie proprio destitute rectore et ob 
id perturbate, iura pacis ferentes subvenire@ debemus, regiam excellentiam vestram 





178. a) -tis in ras. R. b) corr. ex nostris R. ec) mar’ AR. 
179. &) cupient R. b) corr. ex principes R. €) canonicum AR. d) subbenire AR. 
40 1) 864—79. 2) De tempore huwius et sequentis epistolae cf. NA. XXXVI, 133 sq. 3) Post 


mortem Adalgaudi episcopi (f 879). — Cf. de eadem re n. 194. 4) Quorum unus fwit Iosephus quidam 
ab Ansperto Mediolanensi, metropolitano Vercellensis ecclesiae promotus, postea deiectus, cf. n. 248. 
5) Similia in rescripto Honorü imp. ad Bonifacium I. a. 420 (Dionysii Coll. deer. Bonifacii n. 2, ed. Migne 
LXVII, 266) de electione Romani pontifieis statuuntur. Quae papa in suum usum hie vertisse videtur. 





cf. 2.Cor. 11.23. 
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rogamus, ut pro amore Dei et sancti Petri ac nostre paternitatis dileetione ipsum 
Bercellensem episcopatum huie nobilissimo® viro, Gosperto videlicet venerabili diacono, 
vobis bene cognito communique fideli nostro ac vestro, quem pro ecclesiastieis utili- 
tatibus in servitium vestrum direximus, placido de presenti animo tribuatis!, quoniam 
vere agnoseimus hunc in omnibus tam eivilibus® quam etiam ecclesiasticis causis strenuum 
atque utilissimum fore nobisque non medioeriter fidelissimum. Quapropter ad vestre 
presentis et future glorie augmentum hoc vos nobis concedere petimus, hanc primam 
nostri pontificii iustam petitionem vestra® regalis alacriter perficiat magnitudo, ut et nos 
vestram libenti® possimus animo® perficere voluntatem, karissime fili, quoniam sie vere 
dileetionis° unanimitate pioque amoris affeetu videbimur manere coniuncti, si nos ea, 
que® cupitis, apostolica dumtaxat perfecerimus auctoritate et vos item vestro regali iure 
nostri desiderii preces audire cum iocunditate procul dubio studueritis. Talem namque 
progenitores vestros, invictissimos imperatores augustos, eirca decessores nostros, sanctos 
videlicet Romane sedis antistites, habuisse dilectionem recolimus, ut, quiequid ‚ab alter- 
utra parte petebatur, omni postposita occasione mox efficaciter amplectatur®,. Ita vero 
et nostra nune pontificalis a Deo conservata! maiestas et vestra regia magnitudo sibimet 
debent placide favere vieissim. 
DATA UT SUPRA. 





180. 


Iohannes VIII. papa Karolum (ILI.) regem iterum admonet, ut ad ecclesiae terrae- 
que suae defensionem tandem veniat neve forte Karolomanni regis, cui de hac re ipse 
direxit epistolam (n. 195), aliquo impedimento praepediatur. 879 (Tun. in.) 


Cod.: R f. 70 n. 181. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 413 n. 172. Mansi Conc. coll. XVII, 117n. 172. Migne Pair. lat. 
CXXVI, 831 n. 215. — Jaffe Reg. 3244 (2464). 


DILECTO AC SPIRITALIa FILIO CAROLO GLORIOSO REGI. 


Miramur, quia vos sepius exhortantes?, ut ad exaltationem sancte Dei ecclesie 
vestrumque honorem et totius terre nostre defensionem venires”, vocavimus et hactenus°® 
distulistis. Credere namque nobis potestis, quod nimia undique tam@ paganorum quam 
malorum Christianorum persecutione gravati, undique concussi talia, que iam a longo 
tempore patimur, sufferre nequimus. Et ideo iterum ammonemus, ut toto conamine, sieut 30 
vobis mandavimus, procul dubio adtendatis. Nam pro certo seire debetis, quoniam 
pro nullius® hominis lucro vel blandimento sive terrore! a vestro nos consortio et vestre 
amieitie federe separabimus®s. Ideirco tantum viriliter agere ea, que nobis ac vobis 
proficua sunt, nullatenus dubitetis. Sed prestolando vestrum" adventum diuque tardantem 
putavimus, ne forte Karlomanni gloriosi regis, germani vestri, prepediti aliquo impe- 
dimento iam venire nequissetis. Unde illi nostram apostolicam direximus epistolam ® 
ammonentes, quia, si hoc regnum amplius taliter occupatum ac inordinatum et sine 





a) novilissimo AR. b) eibilibus A. ce) vestram A. d) Jiventi AR. e) corr. ex anima AR. 
f) delietionis R. 8) eag; AR. b) amplectetur AR. i) corr. ex conservatam AR. 


180. ®) sprrauı R. b) venire A. ce) actenus AR. d) add. supra lineam al. man. R. e) -us 
in ras. R. f) -rore in ras. R. 8) bcorr.exuR. h) in ras. R. 


1) Papa ergo, quem spes auxihi ex occidentali regno sibi ferendi penitus fefellerat, Karolomannum 
demum ut regem Italiae adit, cf. Dümmler ILI?, 103. 2) Una tantum prior epistola Iohannis eiusdem 
argumenti Karolo. directa exstat, n. 168. 3) Epistolam n. 193 hie significari recte iudicavit Dümmler 
III®, 103 annot. 3. 
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defensione tenuerit, anime sue detrimentum omnimodis fiat nullumque vobis pro ecclesie 
Dei defensione venientibus impedimentum aliquod facere presumat. Quapropter, quod 
agendum est, vestra regalis excellentia agere nullo modo desinat; nam si per vos sancta 
Romana ecclesia fuerit exaltata atque defensa, vester honor et gloria hie et in futuro 
sine dubio coram Domino multiplicata manebit. 


DATA UT SUPRA. 





181. 


Iohannes VIII. papa Wigbodo (Parmensi) episcopo legatos swos dirigit, quos aut 
ipse aut per idoneum virum ad Karolomannum vel Karolum (III.) regem conducat; prae- 


cipit, ut res Angilbergae imperatricis depraedatas curet recuperandas. 
879 (Tun. in.) 
Cod.: R f. 70‘ n. 182. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 413 n. 173. Mansi Cone. coll. XVII, 117 n. 173. Migne Patr. lat. 
CXXVJ, 831 n. 216. — Jaffe Reg. 3245 (2465). Kehr Italia pontifieia V, 416 n. 6. 


VUIDBODO EPISCOPO!. 


Quoniam® pre omnibus, qui in his videntur consistere partibus, Deo dileetis sacer- 
dotibus te utpote karissimum filium et fratrem unanimem speeialius diligimus et pro 
tanta® tue sinceritatis devotione, quam circa nos et sedem apostolicam habere dino- 
sceris, toto mentis affeetu amplectimur, et ideirco reverentiam tuam pio nobis amore 
coniunetam cupimus apostolica semper benignitate fovere et auctoritate fuleire. Nune 
igitur dileetioni tue notum esse volumus, quia pro tot et tantis calamitatibus, quas, sieut 
ipse bene cognoseis, assidue patimur, hos presentes missos nostros direximus? per te 
quasi per quoddam ostium intraturos spirituali filio nostro Karolomanno glorioso regi, 
cum° quibus sane aut ipse in servitium sancti Petri alacri mente ire omnemque nostre 
voluntatis causam et necessitatem apud eundem regem perficere studeas, aut fidelissimum 
et idoneum a latere tuo virum dirigas, qui vicem tuam in omnibus sagaeiter possit 
explere. Nam tuo consilio et adiutorio eosdem legatos nostros munias, hortamur®, 
quatenus sedis apostolice legationem, prout dignum est et instantis temporis necessitas 
exigit°, Deo propitio perficere possint. Et quia eos sine tarditate ire ac reverti pre- 
cepimus, ne ultra tres dies illos penes te retinere procures, sed habito mox consilio, 
quatenus salvi et securi' ad iamdietum regem profieiscantur a te, nullatenus demorentur. 
Quod si fortasse ad Karolummannum’ pro eius corporea infirmitate® ire non posse 
contigerit, ad Karolum regem ipsius germanum eos quocumque modo profieisei facito. 
Preterea veridico multorum relatu longe lateque resonante didieimus, quod res et pos- 
sessiones dilecte ac spiritalis filie nostre et sancti Petri commendite Angelberge 
imperatrieis sint a quibusdam malefactoribus omnimodis depredate, non solum que foris 
extitere in agris et villis, sed etiam® que intus per venerabilia et non violanda loca 
sancetorum monasteriorum reposite® fuerant?. Pro quo seilicet tam inmani scelere nefan- 
doque piaculo sanctimoniam! tuam merito redarguimus, quoniam sacerdotii tui offieium 





181. 2) omnia quae sequuntur usque ad pro eius corporea infirmitate (l. 31) in rasura, deletis quae 


40 prius scripta erant, scripta sunt R. b) corr. ex tota R. e) con R; cf. NA. XXXVI, 126 annot. 1. 


45 





d) ortamur AR. e) exhigit R. f) sequitur non, postea del. R. 8) -ti- in ras. R. h) in ras. R. 
Ü) inter i et a littera eras. R. 


1) Parmensi, cf. supra nn. 28, 45, 147. — De re cf. Dümmler 1.1. III?, 102. 2) Seil. Iohannem 
Signinum et Paschalem Amerinum episcopos (cf. n. 193) secum ferentes epistolas nn. 179, 180, 193, 194, ef. 
NA. XXXVI, 133 sq. 3) Utrum de s. Iuliae Brixiensis monasterüi spoliatione a. 875 a Karolo III. per- 
acta iterum hic agatur (cf. n. 43, 82), an de alio quodam momasterio in ipsa Wigbodi diocesi sıto, non liquet. 


ErıstoLae VII. 19 








cf. 2. Petr. 1, 3. 
Matth, 16, 18. 


Gal, 3, 1. 


cf. Act. 17, 31. 


ef. Phil. 1, 8. 


cf. Matth. 16, 19. 
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est male agentes auctoritate divina corrigere verbisque salubribus cohibere, ne tacendo 
tales, pro dolor! imitari® potius quam prohibere videaris. Est enim ex hoc pessima 
fama universum discurrens per orbem, quod dominam quondam et imperatricem vestram, 
cui® vestram fidem per iusiurandum dedistis°, male tractaretis, ceui pristinum honorem 
dignamque reverentiam semper exhibere debueratis. Nune itaque pro amore sancti 
Petri, sub cuius speciali defensione consistit, eam adiuvare® non pretermittas, quousque 
sua omnia, que iniuste perdidit®, possit. 
DATA UT SUPRA. 


182. 
Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum hortatur, ut ad Romanae_ eccle- 
siae oboedientiam redeat. 879 (Mai.) 
Cod.: R f. 71 n. 183. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 414 n. 174. Mansi Conc. coll. XVII, 118 n. 174. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 832 n. 217. — Jaffe Reg. 3246 (2466). 


DILECTO FILIO MICHAHELI REGI UULGARORUM !, 


Quia vos omnipotens Deus dono gratuite misericordie sue gentemque vestram ad 
cognitionem sui nominis vocare dignatus est, meminisse debetis hoc*, quod Dominus 
beato Petro apostolo dixit: “Tu es Petrus et super hanc petram edificabo ecelesiam 
meam. Cui vos in primordio Christianitatis vestre ad’ regendum commisistis eiusque 
successoribus ad obediendum; sed nescio qua ratione ab eius magisterio calliditate 
quorundam estis abdueti?, ita ut cum apostolo dicamus: “Quis vos faseinavit ei® non 
obedire’, eui dudum colla summisistis? Aut illis eredidistis, ut pace Grecorum loquamur, 
qui cotidie novis@ et variis disciplinis atque dogmatibus confunduntur? Sed queso, fili 
carissime, ad sancte matris vestre Romane ecclesie sinum, que caput est instituente 
Deo omnium ecclesiarum in toto orbe diffusarum, relietis superfluitatibus et seductionum 
scandalis vos gentemque vestram® amore mentis sine mora reducite, quia in tantum 
vos affeetione paterna diligimus, ut in visceribus Christi Iesu esse cupiamus. Et ecce 
parati sumus, ut vos lucrifaciamus et, quiequid legatorum nostrorum offuscatione nuper 
offensum est?, ad purum corrigere et omnia maturissime redintegrando curare et, si 
contigerit, non solum compati et condolere vobiscum, sed etiamf pro salute animarum 
vestrarum mori non recusabimus, dicente Iohanne apostolo: “Quoniam Deus pro nobis 
animam suam posuit, et nos debemus pro fratribus animam ponere.’ Vestre tamen 
dileetioni convenit monitis® paternis benigno amore semper prebere? assensum et ammo- 
nitionibus nostris accommodare auditum, quia ille, cui a Domino claves regni celorum 
ligandi atque solvendi collate sunt, cotidie et indesinenter expandit brachia et vos 
revertentes ad se gratulanter expectat', quatinus vos eterno pastori reddat compotes 
eterne beatitudinis, a quo accepit ministerio sui apostolatus animas vestras redimere. 


DATA UT SUPRA. 








a) corr. ex mirati al. man. R. b) cui — de- in ras. R. °) corr. ex dedictis et R. d) adiu- 
bare AR. e) excidit recuperare, sicut priores editiones suppleverunt, aut simile quid R. 

152. @®) c add. gupra lineam R. b) ad iterum script. et del. R. e) corr. ex et al. man. R. 
d) corr. ex nob uis R. e) ura AR. f) -ti- in ras. R. 8) corr. ex montis R. h) probere R. 
i) corr. ex expectant al. man. R. 


1) Cf. supra n.66. — De hac epistola et sequentibus nn. 183, 184 cf. Hergenröther “Photius’ IL, 608. 
2) Of. P.59 annot. 1,2. 3) Paulus Anconitenus et Eugenius Ostiensis episcopi vere a. 878 in Bulgariam 
missi (cf. n. 66 59.) nihil usquehae in legatione sua profecisse videntur. 








> 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 





IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 183, 184. 


183. 
Iohannes VIII. papa Petrum, Cerbulam, Sundicam, optimates Bulgarorum, hortatur, 
ut cum Michaele rege ad Romanae ecclesiae oboedientiam redeant. 879 (Mai.) 


Cod.: R f. 71’ n. 184. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 415 n. 175. Mansi Cone. coll. XVII, 119 n.175. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 833 n. 218. — Jaffe Reg. 3247 (2467). 


PETRO! CERBULE ET SUNDICE CETERISQUE OPTIMATIBUS ET CONSILIARUS DILECTI FILI 
NOSTRI MICHAELIS REGIS UULGARORUM 

Denique moneo vestram omnium dileetionem, ut continuis adhortationibus® atque 
suggestionibus dileeto filio nostro Michaeli® glorioso regi, seniori vestro, adnuntietis vos- 
que cum eo ad sinum sancete Romane ecelesie°, que vos eterne beatitudinis eupit esse 
participes, redeat ac redeatis, ne diutius quorundam perversi dogmatis suasionibus per- 
niciem ac detrimentum, quod absit, anime vestre patiamini, quoniam nos in tantum 
amorem“@ super vos ducimur®, ut, quiequid iuste et secundum Deum petieritis, a nobis 
impetrare valebitis, vestrisque petitionibus inrefragabiliter? volumus effeetum annuere. 
Hoc |iterum]® iterumque monemus et in verbo Christi edieimus, ut redire ad nos omnino 
festinetis, quia, sicut nos peccare timemus, si vos ad sinum sanete matris vestre non 
reducimus, ita vos in Deum peccabitis, si nostram vocem audire omittitis. 

DATA UT SUPRA. 


184. 
Iohannes VIII. papa Sedesclavo comiti Sclavorum mandat, ut legatum suum salvum 
ad Michaelem regem Bulgarorum venire faciat. 879 (Mai.) 


Cod.: R f. 71’ n. 185. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 415 n. 176. Mansi Conc. coll. XVII, 119 n. 176. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 833 n. 219. — Jaffe Reg. 3248 (2468). 


DILECTO FILIO SEDESCLAVO GLORIOSO COMITI SCLAVORUM?®. 


Quia fama tue dilectionis atque bonitatis et religionis in Deum ad nos usque 
pervenit, confidenter glorie tue precipimus atque mandamus, ut pro amore sanctorum 
apostolorum Petri ac* Pauli protectorum vestrorum presentem legatum*, quem ad 
gentem® Uulgarorum dirigimus, salvum atque incolumem venire faciatis usque ad dilec- 
tum filium nostrum Michaelem® gloriosum regem eorum et, quecunque ei sunt necessaria 
ad vietum et vestimentum, illi pro Dei amore administrate, quia Dominus dieit in evan- 
gelio: “"Quamdiu feeistis uni de minoribus istis, michi feeistis’, et apostolus: “Hospitales 





in invicem sine murmuratione’, quia “per hanc latuerunt? quidam angelis hospitio® suscep- 
tis’. Agat, fili karissime, de hoc tua dilectio, ut eterne vite premia percipere valeat. 

DATA UT SUPRA. 

183. &) adortationibus R. b) Macheli R. ©) corr. ex ecclesia R. d) corr. ex amore al. 
man. R. e) ducimus R, f) -bili- in ras. R. 8) om. R. 

184, a) hac AR. b) ad gentem corr. ex agentem al. man. R. €) Micha- in ras. R. d) placue- 
runt, plac- in ras. al. man. R. e) corr. ex angeli hominibus al. man. R, 

1) De quo cf. n. 67, pP. 61 annot. 1. 2) Of. n. 182. 3) 877—79. Of. de eo Dümmler ın 


“Sitz,-Ber. d. Wiener Akad. XX. (1856) p. 404 sq. 4) Epistolas nn. 182, 183 deferentem. 
19* 


cf. Iob 13, 4. 


Matth. 25, 40. 
1. Petr. 4, 9. 


Hebr. 13, 2. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 185. 186, 


185. 

Johannes VIII. papa Gregorio primicerio ac baiulo imperiali praecipit, ut legatos 
Constantinopoli venientes Romam dirigat, unde ob regis Francorum proximum adventum 
discedere non possit. 879 Mai. 6. 

Cod.: BR f. 71‘ n. 186. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 416 n. 178. Mansi Conec. coll. XVII, 120 n. 178. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 834 n. 220. — Jaffe Reg. 3249 (2469). 


DILECTO FILIO GREGORIO PRIMICERIO AC BAIULO IMPERIALI!, 

Religionem tue caritatis in Christo et in eius ecclesia conlaudamus et, ut magis 
ac magis in bono opere proficias, exhortamur®. Legatos ab urbe Constantinopolitana 
ad nos directos per Beneventum?, deinde per Capuam dirige?, quoniam iam habemus 
preordinatum, qualiter Deo volente ad nos salvi atque inlesi perveniant. De nostro ad 
vos adventu, quo tua°, fili karissime, dilectio perscrutatur?, pro certo deliberatum 
habuimus, sed rex Francorum* ad nos properans supplieiter deposeit, ut ab Urbe non 
disceedamus quoquam, donec ipse perveniat. Qui cum Domino protegente venerit cum 
valida manu, prout temporum dietat necessitas, illuc omni mora postposita studebimus 
omnimodis properare pro totius sancte Dei eccelesie et omnium Christianorum salvatione. 


DATA VI. DIE MENSIS MAIL, INDICTIONE X. 





186. 


Johannes VIII. papa Wigbodo Parmensi episcopo mandat, ut apud Karolomannum 
vel Karolum regem causas apostolicae sedis prudenter agat, archicapellanum Karoli regis, 
si venerit, aut ipse ad se conducat, aut diligenter inquirat et consilia regum litteris sibi 
innotescat. 879 (Iun. ex.) 

Cod.: R f. 72 n. 187. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 417 n. 179. Mansi Conc. coll. XVII, 121 n.179. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 834 n. 221. — Jaffe Reg. 3250 (2470). Kehr Italia pontificia V, 416 n. 7. 


REVERENTISSIMO UUITBODO EPISCOPO ET DILECTO CONSILIARIO NOSTRO. 


Cum assidue vos quasi carissimum filium in nostro cupiamus habere obsequio, 
placeret nunc® nobis pro instantis temporis® multiplicibus causis vestro sagaci® consilio 
frui. Sed quia industriam vestram ea, que@ ad honorem sancte Dei ecclesie ac nostrum 
pertinent, semper ubique agere fideli devotione velle procul dubio credimus, nunc ad 
nostram apostolicam venire presentiam non gravamus. Quapropter vestre innoteseimus 
dilecetioni, quoniam assidua et supra modum gravi paganorum infestatione gravati cuius- 
libet regis iam cupissemus habere solacium. Unde, si Karolummannum posse incunc- 
tanter agnoseitis, apud illum, sin® autem, apud germanum et equivocum eius, Karolum 
videlicet gloriosum regem, causas et utilitates sancte sedis apostolice prudenti dumtaxat 
consilio agere et Deo auxiliante ad perfectum deducere satagatis, quatenus pristinum 
ei honorem atque vigorem ipsius regia maiestas more videlicet parentum suorum con- 





185. ®) exortamur R. b) vcorr.exb.R. e) corr. ex tuam R. 


186. ®) corr. ex nuc AR. b) corr. ex teporis R. e) -ei in ras. R. d) corr. ex eag; R. 
e) add. supra ras. al. man. R. 


1) Cf. supra nn. 47, 177. — De re cf. Dümmler 1.1. III?, 104. 2) Of. n. 176. 3) Litterae 
Gregorü, ad ep. n. 177, ut videtur, respondentes, non exstant. 4) Karolomannus aut Karolus III. 
Minime tamen de adventu alterutrius iam certus erat papa, cf. nn. 180, 194. 


35 











IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 186. 187. 149 


servet in omnibus. Preterea si talis! archicapellanus iamfati Karoli regis*?, sieut nobis 
mandastis?, venerit nostraque [ad] apostolica vestigia missus properare quesierit, volumus, 
ut cum eo ad nos pariter veniatis, ut communi tractatu, quid pro ecelesie Dei exalta- 
tione agendum sit, pariter consideremus; sin autem ipse Romam non venerit°, eo 

s diligenter inquisito causas et voluntates atque devotiones vel Karolimanni vel ipsius 
germani iamdicti regis nobis litteris vestris sub omni certitudine presentaliter innotesca- 
tis, ut, quid prospere agendum sit, luce clarius agnoscamus. Huius quoque textum 
epistole, ut nullus agnoscat, cum legeritis, statim igne comburite. 


DATA UT SUPRA. 


187. 


ı0 Johannes VIII. papa (Bosonem principem) hortatur, ut secretum comsilium inter 
eos Trecis habitum ad effectum tandem perducat, sin autem, sine mora sibi remandet. 


879 (Marrt.) 
Cod.: R f. 72 n. 188. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 417 n. 180. Mansi Conc. coll. XVII, 121 n. 180. Migne Patr. lat. 
ı5 OXXVI, 835 n. 222. — Jaffe Reg. 3251 (2471). 


Secretum, quod Deo auxiliante vobiscum Trecascio® existentes® habuimus*, im- 
mutilatum ac fixum nostro apostolico pectore quasi quoddam thesaurum reconditum 
procul dubio retinemus et totis vita comite nisibus illud, quantum in nobis est, alacriter 
optamus perficere. Quapropter si excellentie vestre libet, iam hoc ipsum ad effectum 

20 debetis perducere, quia, iuxta sanctum apostolum admonentem, “ecce nunc tempus 
acceptabile, ecce nunce dies salutis’, quibus favente Domino vestra potestis efficaciter 
desideria explere. Nos enim sponsionem vestram nimium prestolantes, sed usque adhue 
minime contemplantes tristes existimus, eo quod assiduas et supra modum graves 
paganorum infestationes omnimodis patiamur°; et ideirco pro instanti necessitate alias 

es dirigere auxiliumque oportunum pretermisimus querere®. Unde, si placet agere, quod 
agendum est, agite, sin autem, nobis remandare® sine mora satagite. Quia vero de 
salute nostra sollieiti gaudetis, vestre innotesecimus magnitudini, quia et prosperum 
Christo duce® revertendo ® [iter]' habuimus®, et nunc corporea sanitate bene valemus. 


DATA UT SUPRA. 





30 &) corr. ex regi al. man. R. b) om. R. °) -rit add. supra lineam al. man. R. 
187. @) sic R. b) exhistentes R. ©) corr. ex patimur R. d) primum r in ras. R. 
e) -ce—hab- in ras. R. f) om. R. 


1) Hoc ex minuta epistolae, in qua nomen nondum positum erat, in registrum descriplum transüt, 

cf. NA.XXXVI, 116. 2) Non de Liutwardo Karoli III., sed de Theotmaro Salisburgensi archiepiscopo, 

35 Karolomanni archicapellano, hie agi recte conieit Dümmler III?, 104 annot.4, nam Theotmarum a Karolo- 
manno ad se missum non iam advenisse papa conqueritur in ep. n. 240. 3) In literis, quae non 
exstant, qwibus Wigbodus papam de successu legationis illius in Germaniam directa (cf. nn. 179, 180, 193, 
194) certiorem fecisse videtur. Nostra igitur epistola non ante finem m. Juni collocanda est. 4) I. e. 
consilium Bosonem, ad quem hanc epistolam directam esse liquido patet, in regem lialiae et tutorem eccle- 
40 siae loco Karolomanni aegrotantis sibi adseiscendi, cf. n. 110. 5) Aperti mendacii arguendus esset 
papa, nisi hanc epistolam ante illam n. 168 collocaremus, cf. Lapötre ‘L’Europe et le Saint- Siege’ I, 347 
annot. 1. Of. annot. 6. 6) Haec paulo post reversionem in Urbem seripta esse recte sensit Dümmler 
III?, 99 annot. 1 et epistolam ad m. Martium contra Jaffe et Ewald, qui m. Maio eam secundum seriem 
registri tribuerunt, posuit. Cf. NA. XXXVI, 130 annot. 2. 








2.Cor. 6, 2. 


cf. Luc. 22, 32. 


1. Thess. 5, 14, 


of. 218: 2,35 


IOHANNIS VIII, PAPAE EPISTOLAE 188, 189. 


188. 
Iohannes VIII. papa Anspertum archiepiscopum Mediolanensem bis ad synodum 
frustra vocatum excommunicat. 879 (Mai. 1). 
Cod.: R f. 72° n. 189. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 416 n. 177. Mamnsi Conc. coll. XVII, 120 n. 177. Migne Patr. lat. 
OXXVL 829 n. 212. — Jaffe Reg. 3240 (2461). 


Anspertum Mediolanensem archiepiscopum®, quem Papia existentes! et postmodum? 
ad sinodum Rome ? pro multis ecclesiarum Dei necessitatibus collectam vocavimus, nec 
per se occurrere nec excusationem suam secundum sacros kanones? in tractoria? scriptam 
nobis et sancto concilio® causa temeritatis et inobedientie dirigere nolentem virtute® 
sancti Spiritus et prinecipum apostolorum Petri ac Pauli nostraque auctoritate cum con- 
sensu sancte synodi corpore et sanguine domini nostri Iesu Christi privamus®, quousque 
suam nobis presentiam exhibere procuret. 


DATA UT SUPRA. 





189. 


Iohannes VIII papa Atrardo: (Ausciensi) archiepiscopo, Imvolato Conveniensi, 
Wainardo Conseranensi, Garstono Bigorrensi episcopis praecipit de corrigendis, quae in 
diocesibus eorum grassantur, praevaricationibus contra religionem et patrum sanctiones. 


879 Iun. 13. 
Cod.: R f. 72° n. 190. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 431 n. 198 = Sirmond Conec. ant. Galliae III, 493 n. 60. Mansi 
(one, coll. XVII, 135 n. 198. Migne Patr. lat. CXXVI, 844 n. 232. — Jaffe Reg. 3263 (2482). 


REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS AIRARDO& ARCHIEPISCOPO? ET INVOLATO CONVENIENSIDS, 


UUAINARDO® CONSERANO®, GARSTONO BIGORENSI!® EPISCOPIS", 

Multas prevaricationes contra totius Christianitatis religionem atque sanctorum 
patrum venerabiles sanctiones his vestris in partibus a pravis fieri Christianis veridica 
multorum relatione didieimus, quos vero nec pie ammonitionis vestre blandimento 
nec debite excommunicationis vinculo nee etiam apostoliee constitutionis verbo aliqua- 
tenus a tantorum malorum operum infestatione ac perpetratione prohibere@ nec penitus 
valetis compescere. Et ideo dolemus vobiscum pariter, fratres mei, super temeritate 
populi talia presumentis et nullam ex his penitudinem fructuosam in presenti agere 
volentis vestramque salubrem correptionem pro nichilo ducentis. Igitur quia nostro : 
apostolatui humiliter suggessistis, ut apostolica fulti auetoritate populum gravem et 
plenum iniquitate libere possetis corrigere, quoniam ex divino elogio docemur, ut ali- 
quando conversi fratres nostros aliqua seculi fluetuatione inefficaces confirmare debeamus, 
vos cum doctore gentium convenimus dicentes: “Corripite inquietos, eonsolamini pusil- 
lanimes’, arguite peccantes, obsecrate protervos et increpate inique agentes cum omni 





188, 2) hucusque litteris rubris uncialibus sieut superscriptiones scriptum R, b) con- in ras. R. 
©) corr. ex virtutem AR. 
189. &) AIRRADO A. b) CONNENIENSI AR. ©) UNAINARDO A. d) proibere R. 


1) Cf. n. 103. 2) Of. n. 163. 3) Kalendis Mait habitam (ef. n. 163), in qua haec sententia 
prolata esse videtur. 4) Of. ce. 11 conc. Carthag. V a. 401 (Dionysii Cod. can. Synod. ap. Carthaginem 
(q. v. Cod. can, eccl. Africanae) c. 76, ed. Migne LXVII, 206). 5) I.e. citatoria vel evocatoria epistola, 
cf. notationes correctorum ad Gratiani Deer. D. XVIII c. 10 (ed. Friedberg I, 55). 6) Cf. nn. 202, 
203, 204. 7) Ausciensi, hodie *Aux’, c. 879—c. 906. 8) Hodie “Cominges’. 9) Hodie “Conserans’, 
c. 879—c. 886. 10) Hodie “Tarbes’ in comitatu Bigerrens:t. 11) Suffraganeis Ausciensis archi- 
episcopatus. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 189. 190. 151 


imperio.. Vobis namque populus ipse sieut grex ovium Domini pastoribus est com- 
missus et, nisi eos ita nune temporali inerepatione correxeritis, ut spiritu salvi sint in 
die Domini nostri Iesu Christi, sanguis eorum de vestris procul dubio manibus requi- 
retur; sin autem vobis annuntiantibus non obedierint, ipsi in suis iniquitatibus defieient, 
vos vero animas vestras liberastis. Preterea unum valde illieitum et execrabile malum 
contra venerabilia® sanctorum patrum decreta eosdem vestros parrochianos® committere 
audimus, hoc est, ut nulla generis consanguinitate custodita, nulla propinquitatis® paren- 
tela observata unusquisque suam propinquam, in quocumque fuerint gradu, aceipiat in 
uxorem atque incesto et nefario se coniugio copulent, quod@! lieitum facere Christianis 
non est, dum usque se generatio cognoverit. Unde sanctissimi predecessores nostri, Stepha- 
nus videlicet Eugenius atque Leo, sinodali decreto tale nefandum coniugium fieri pro- 
hibuerunt® dicentes?: Ut consobrinam, neptem, novercam, fratris uxorem vel etiam quam- 


f nullus presumat sibi in coniugio copulari, quia scriptum est in 


libet de propria cognatione 
lege Domini: “Turpitudinem uxoris patris sive uxoris fratris atque sororis tue non revelabis; 
turpitudo enim tua est’. Et si Deus Ebraico populo ante incarnationem unigeniti filii sui hee 
servanda mandavit, quanto amplius nos, qui Christiana religionis documenta tenemus, ab illieitis® 
conubiis observare debemus, ne demersi in voraginem ignis eterni conerememur incendio? Si quis 
vero in hoc nefario coniugio inventus in eo permanere voluerit aut nune ab uxore solutus 
hoc agere temptaverit, sciat se auctoritate apostolica anathematis vinculo esse innodatum et 
nullus sacerdos illi tribuat communionem et, si inclinatus ab inlieita se copula diviserit, peni- 
tentie summittatur, ut sacerdos loci consideraverit. Hoc etiam® cum illis pariter iubemus’, 
ut nullus propriam! relinguat uxorem et illa vivente alteram sibi sociare® presumat, 
nec liceat ei uno tempore duas habere uxores, uxoremve et concubinam. Jubemus 
etiam!*®, ut nulli sacerdotum” nullique laicorum liceat! res immobiles sub qualibet occa- 
sione a piis et venerabilibus locis subtrahere” et in proprio usu habere; qui vero 
presumpserit, canonieis subiaceat correctionibus. Statuimus etiam°®, ut omnes presbyteri 
et clerici sub? proprii potestate consistant episcopi et nichil sine ipsius conscientia gerant 
secundum regulam a patribus constitutam“ Si quis sane sacerdotum aut" clericorum 
aliter agere presumpserit, a suo canonice redarguatur episcopo; laicus quoque, si de 
potestate episcopi clericum quemlibet subtrahere® presumpserit, excommunicatus existat. 
Hec, fratres karissimi, pro vestra supplicatione et honorificentia in auctoritatem habenda' 
descripsimus vobis, quatinus his nostre constitutionis muniti preceptis digna Deo nostro 
possitis securiter deferre obsequia debitasque persolvere laudes. ÖOptamus sanctitatem 
vestram in Christo bene valere“. 

DATA IDUS IUNIAS, INDICTIONE XL. 


190. 

Johannes VIII. papa Branimirum (ducem Chrobatorum) ad Romanae ecclesiae oboe- 
dientiam reversum laudat et missarum sollemnia pro salute prineipatus eius super altare 
b. Petri d. 21. Maii se celebrasse nuntiat; Iohannem presbyterum epistolam ad regem 
Bulgarorum delaturum remittit. 879 Iun. 7. 





a) -ia in ras. R. b) primum o corr,.ex a R. e) -is in ras. R, d) corr. ex quodquod A. 
®) proibuerunt R. f) congnatione R. 8) corr. ex inlieitis R. b) -ti- in ras. R. i) propiam R. 
k) corr. ex sociari R. N) etiam — liceat in ras. R. m) sactum AR. n) subtraere AR. 0) -ti- in 
ras. R. P) sup A. 9) constituam AR. rn) at R. s) subtraere A. t) corr. ex habendam A. 
u) -re in ras. R. 


1) Of. e.15 conc. Rom. Zachariae a. 743 (ed. MG. Conc. II, 20). 2) Cf.c.6 conc. Rom. Zachariae 
(non Stephani II.) a. 743 (ibid. p. 14) = c. 38 conc. Rom. Eugenii II. a. 826 (ibid. p. 582) abbrev. = c. 38 
conc. Rom. Leonis IV. a. 853, JE. I p. 336. 3) Of. e. 36 conc. Rom. Eugeni II. 1.1. p. 582 = c. 36 
conc. Rom. Leonis IV. 1. 1. 4) Of. ibid. ce. 16 1.1. p. 54 = c. Wi L.|. 5) Of. can. apostol. XXXV 
(XXXI), ed. Hefele “Comciliengesch. I, 311. 





cf. 1.Cor. 5,5. 


Lev. 13, 7sqq4. 





cf. Tob. 4, 6. 


Ps. 111, 1-2. 


lo. 14, 23. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 190. 


Cod.: R f. 73' n. 191. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 421 n. 184. Mansi Conc. coll. XVII, 125 n. 184. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 841 n. 229. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 207. — Jaffe Reg. 3259 (2478). 


DILECTO FILIO BRANIMIR!., 


Relegentes nobilitatis tug litteras, quas per Iohannem venerabilem presbyterum?, 
communem fidelem, nobis mandasti, quantam fidem et sinceram devotionem eirca 
ecclesiam sanctorum apostolorum Petri ac Pauli et circa nos habeas, luce clarius novi- 
mus. Et quia Deo favente quasi dileetus filius sancto Petro et nobis, qui per divinam 
gratiam vicem eius tenemus, fidelis in omnibus et obediens esse cupias et* humiliter 
profiteris, tue nobilitati dignas valde gratias his nostri apostolatus litteris agimus pater- 
noque amore utpote karissimum fillum ad gremium sancte sedis apostolice matris tue, 
de cuius videlicet purissimo fonte patres tui melliflua sancte predicationis potavere 
fluenta, redeuntem suseipimus et spiritalibus ampleetimur ulnis® atque apostolica volumus 
benignitate fovere, ut gratiam et benedietionem Dei sancetorumque Petri ac Pauli aposto- 
lorum prineipum® et nostram super te habens diffusam a visibilibus et invisibilibus 
hostibus, qui saluti humane insidiari et impedire non cessant, salvus semper ac securus 
existas optatamque de inimicis vietoriam facilius possis habere. Nam quanto ipse te 
Deo humiliter subdere sanctisque ipsius obedire preceptis studueris atque ipsius sacer- 
dotibus et ministris honorem debitum@ pro amore Domini exhibueris, tanto super omnes® 
inimicos tuos et rebelles adversarios eris procul dubio vietor et potens. Et ideo monemus : 
industriam tuam, ut in omnibus tuis actibus Deumf semper pre oculis habeas, timeas 
et toto diligas corde, quoniam dicente psalmista: “Beatus est vir, qui timet Dominum, 
in mandatis eius cupit nimis; potens in terra erit semen eius’, et ipse in evangelio: 
“Qui me’, inquit, “diligit, sermonem meum servabit® et pater meus diliget? eum et ad 
eum veniemus et mansionem apud eum faciemus’. Quod cum ita sit, si tuis bonis 
operibus in presenti lucentibus Deum glorificaveris, gloria eris sempiterna in futuro sine 


. dubio! decoratus, quoniam ipse per Moysen hoc se facere testatus dicens: Glorificantes 


me glorificabo. Sieut autem nostro presulatui per iamfatum presbyterum varia® sug- 
gessisti!, quatenus nostro tibi ore apostolico benediceremus, pro tue salutis augmento 
id ipsum libenter fecimus. Nam in die ascensionis Domini? inter sacra missarum : 
sollempnia super sacrum altare” beati Petri apostoli celebrantes elevatis” sursum mani- 
bus benediximus tibi et omni populo tuo omnique terre tue, ut hie et in eternum 
corpore simul et anima salvatus et prineipatum terrenum, quem habes, prospere ac 
seceuriter regere possis, et in ceelesti regione post mortem cum Deo felieiter gaudeas 
et in perpetuum regnes. Et quia hunc ipsum Iohannem presbyterum tibi et nobis 
verum fidelem in omnibus esse cognoscimus, dedimus illi nostram apostolicam epistolam 
deferendam regi° Uulgarorum®. Ideo petimus, ut pro amore sancti Petri et nostro cum 
tua ipse licentia legationem hanc nostram sine tarditate? perficiat, ut et propter hoc 
tue dileetioni multiplices gratias habeamus. 
DATA VI DIE MENSIS IUNI, INDICTIONE XI. 








1%. %) cupias corr. ex cupiatis AR. b) ulmis AR. ©) prineipis AR. d) boorr.exuR. e) te 
del. ante omnes RR. f) dm corr. ex di R. g) serbauit AR. h) diligit A. i) bcorr.ex u R. 
k) aria R, postea del. I) sugesisti A. m) corr. ex altore R. n) elebatis AR. 0) corr. ex rege AR. 
P) corr. ex traditate al. man. R. 


1) Qui hoc ipso anno 879, occiso Sedesclavo parti Graecorum favente, cwi adhuc directa est epistola 
n. 184, ducatum Chrobatorum occupaverat, cf. Dümmler “Sitz.-Ber. d. Wiener Akad.’ XX (1856) p. 407. 
2) Venetum, iam prius pro acquirendis Romanae ditioni regionibus illis laborantem, cf. Dümmler “Ost- 
fränkisches Reich’ II?, 375. 3) D. 21. m. Maui. 4) N. 192. 
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191. 


Iohannes VIII. papa Theod»sium diaconum, electum Nonensem, ob fidei sinceritatem 
erga Romanam ecelesiam collaudat, monet, ne in aliam partem declinans contra instituta 


patrum episcopatum quaerat, sed consecrationem a se percipiat. 879 Iun. 7. 
Cod.: R f. 74 n. 192. 
5 Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 420 n. 183. Mansi Cone. coll. XVII, 124 n. 183. Migne Patr. lat. 


CXXVI, 838 n. 225. Feer Cod, dipl. Hungariae I, 206. — Jaffe Reg. 3255 (2474). 


THEODOSIO VENERABILI DIACONO ET ELECTO® SANCTE ECCLESIE NONENSIS!, 


Dilectionis tue litteris receptis atque perlectis devotionis et fidei tue sinceritatem, 

quam circa ecelesiam beati Petri apostoli et circa nostrum pontifieium habes, luce 

ı clarius agnovimus et, quia nostram gratiäm et benedictionem humili prorsus affeetu 
expetere studuisti, valde sumus gavisi. Nam et Iohannes venerabilis presbyter? de 
vestra parte veniens multa nobis tue bonitatis et patientie viva voce preconia retulit, 
que in sacerdote Christi magnopere sunt habenda. Unde te quasi dilectum corporis 
Christi membrum et spiritalem filium nostri apostolatus ulnis extensis ampleetimur 

ıs paternoque amore diligimus atque apostolica semper volumus benignitate fovere. Ideo 
monemus sagacitatem tuam, ne” in quamlibet partem aliam declines et contra sacra 
venerabilium patrum instituta episcopatus gratiam recipere queras, audiens illam desidera- 
bilem summi iudieis° vocem dicentis: “Euge, serve bone et fidelis, quia super pauca Matth, 25, 23. 
fuisti fidelis, supra multa te constituam; intra in gaudium Domini tui’, sed toto corde 

» totaque voluntate ad gremium sedis apostolice, unde antecessores tui divine legis dog- 
mata“ melliflua cum sacre institutionis forma summique sacerdotii honorem sumpserunt, 
redeas, quatenus et ipse ab apostolica sede, que caput et magistra est omnium eccle- 
siarum Dei, episcopalem consecrationem per nostre manus impositionem Christo annuente 
percipias, quatenus secundum pristinum morem sancti Petri et nostra semper auctoritate 

3 atque tuitione munitus populum Domini tibi commissum strenue ac securiter regas et 
in conspectu Altissimi veniens venias cum exultatione portans manipulos tuos® dicereque cf. Ps. 125, 6. 
Domino possis ovanter: “Ecce ego et pueri, quos michi dedisti’, et ob hoc cum Deo 1z. 3, ıs. 
valeas sine fine gaudere. 

DATA VII. DIE MENSIS IUNII, INDICTIONE XI. 


192. 


30 Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum monet, ut ad Romanam ecclesiam 
redeat et, si voluerit, per latorem praesentium Iohannem (Venetum) presbyterum sibi reman- 
dare curet. 879 Tun. 8. 

Cod.: R f. 74 n. 193. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 424 n. 189. Mansi Conc. coll. XVII, 128 n. 189. Migne Patr. lat. 
35 CXXVI, 843 n. 231. — Jaffe Reg. 3261 (2480). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO MICHAHELI GLORIOSO REGI UULGARORUM. 


Quante pietatis et miserationis sue largitate vos omnipotens Deus dilexerit, narrare 
quis* suffieiat, carissime fili, quando per infusionem sancti Spiritus sui in cor vestrum 





191. %) pILEctTo R. b) in ras. R. ©) iudices A. d) -ta in ras. R. e) in ras. R. 
40 192. 2) q R. 
l) “Nona’” in Dalmatia. 2) Venetus, cf. n. 190, p. 152 annot. 2. 


EristoLae VII. 
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unigenitum filium® suum, per quem omnia visibilia et invisibilia condidit, vobis clementer 
revelare dignatus est mentemque vestram® claritatis sue lumine inradiare et de tenebris 
ad veram voluit perducere lucem vereque fidei dogmate sancto docere! Ipsius etiam 
gratia vobis revelante ad sedem beati Petri apostolorum® prineipis, que caput et magistra 
omnium ecelesiarum Dei existit et a qua omnes reges et principes verbum veritatis 
acceperunt, legatos vestros, Petrum scilicet cognatum vestrum et Iohannem atque 
Martinum, precessoris nostri domni Nikolai beatissimi presulis tempore direxistis!, ut et 
vos inde doctrinam ecelesiasticam atque canonica instituta reciperetis, ubi totius ecclesie 
Christus posuit prineipatum, quod nimirum secundum vestram voluntatem ab eadem 
sancta Romana ecclesia promeruisti?. Nune igitur vos quasi propriam gregis Dominiei 
ovem“ nobis in ipso apostolorum prineipe commissam et utpote karissimum filium 
nostrum his nostri apostolatus litteris visitamus et nostris apostolieis spiritaliter ampleeti- 
mur ulnis, assidue vos cum omni populo vestro sacris orationibus nostris Domino 
commendantes, ut ipse, qui vobis gloriosum in terris tribuit prineipatum, tribuat et post 
mortem celeste regnum et gloriam sempiternam. Quapropter monemus gloriam vestram, 
ut ad sanctam matrem vestram Romanam ecclesiam devota mente libentique animo 
redeatis?, ut apostolorum sanctorum preeibus adiuti tam visibiles quam et invisibiles‘ 
inimicos facile superare possitis et, quia vos, ut predietum est, multum diligimus, 
nostrum ad vos volumus cum sedis apostolice visitatione dirigere legatum visitareque 
vos, sicut pastor visitat gregem domini sui sibi commissum, si tamen cognoverimus 
voluntatem vestram, quod nostram cupiatis recipere legationem et apostolicam visi- 
tationem. Quod si volueritis, per hunce Iohannem venerabilem presbyterum, fidelem 
nostrum, nobis sub certitudine litterarum vestrarum remandare curate, dilectissime atque 
amantissime fill. Omnipotens Deus, qui vobis viam veritatis ostendit et lumine sue 
elaritatis cor vestrum illustrare dignatus est, nunc et semper cum omni prosperitate et 
salute vos conservare dignetur® incolumem. 
DATA VIa. IDUS IUNIAS, INDICTIONE XL. 


193. 

Iohannes VIII. papa Karolomanni regis auxilium aut consilium pro calamitatibus 
ecclesiae iterum expetit, Iohannem (Signinum) et Paschalem (Amerinum) episcopos, legatos 
suos, commendat. 879 Iun.7. 

Cod.: R f.74' n. 194. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 422 n. 186. Mansi Conc. coll. XVII, 126 n. 186. Migne Pair. lat. 
CXXVI, 839 n. 227. — Jafje Reg. 3256 (2476). 


DILECTISSIMO AC SPIRITALI FILIO KAROLOMANNO GLORIOSISSIMO REGI*. 


Quia more precessorum nostrorum pontificum regiam excellentiam divinitus exal- 
tatam pio mentis affeetu diligimus, ad honorem et exaltationem sancte Dei ecclesig eam 
sitibundo pectore videre avide* desideramus, quatenus vestre magnitudinis triumphali 
certamine sedis apostolice vigor et honor, quem progenitorum vestrorum, gloriosissi- 





a) filium — vestram in ras. R. b) corr. ex apostoli R. ec) vcorr.exb R. d) quam et invisi- 
biles add. in marg. superiori al. man. R. e) ein ras. R. 


193. ®) corr. ex avidere R. 


1) Petrus cognatus Michaelis, cui directae sunt epp. nn. 67 et 183 a. 866 primas cum Nicolao papa 
relationes imüt et iterum a. 868/69 legatus Romam venit ad expetendum ecclesiae Bulgarorum archiepisco- 
pum, cf. Dümmler, 1, 1. II®, 191sq., 256 sq. 2) Cf. Nicolai I. responsa ad consulta Bulgarorum, 
MG. Epp. VI, 568 sq. 3) Quam a. 870 Photio patriarcha instigante reliquerat, cf. Dümmler, 1. 1. 45 
II?, 257 sq. 4) V. supra nn. 179, 180. 
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morum videlicet imperatorum, tempore habuisse recolimus, vobis regnantibus maneat 
illibatus et integer, ut et vestre regalis glorie decus vigeat indiminutum et eterne 
mercedis vobis munus superna gratia tribuatur. Nune igitur pro tot et tantis calami- 
tatibus ac necessitatibus, quas a paganis assidue atque a malis patimur Christianis, lieet 
pro multitudine seribere non valeamus et vestram excellentiam ignorare non ceredimus, 
pastorali sollieitudine moti, ponentes animas nostras in manibus nostris, ingentes labores 
non solum marini sed itineris etiam terreni omnimodis sumpsimus!. Testamur namque 
Deum, cui occulta omnium manifesta existunt, quod vestro desiderabili honore nullius 
hominis nisi vestrum prepotens adiutorium avida mente querere voluimus, sed malorum 
ı hominum, quos ipsi seitis, prepediti insidiis hoc agere non valuimus?. Quapropter, 
dilectissime fili, nostra apostolica exhortatione monemus gloriam vestram, ut pro amore 
sanete Romane ecelesie matris vestre defensionis laborem indubitanter assumere non 
pretermittatis, unde vobis honor et salus hie et in eternum acerescat. Et ideo petimus, 
ut pro Dei et sanctorum apostolorum Petri ac Pauli amore nostris apostolieis monitis 
ıs toto conamine attendatis, quatenus aut per vos aut per saluberrimum consilium vestrum 
eitius nobis subvenire omnimodo satagatis, quoniam tanta istius terre perditione undi- 
que aggravati undique concussi talia iam sufferre minime valemus. Nam si, quod 
absit, per vos forte remanserit, ut ecclesia Dei in presenti defensionem non habeat et 
taliter turbata consistat, videte, ne ante tribunal Christi et coram apostolorum prineipum 
» presentia vestre anime patiamini detrimentum, quia nos paterna vos ammonitione 
hortantes secundum ministerii nostri offieium ea, que Dei sunt et* saluti vestre pro- 
ficua, agere incunetanter convenimus. Misimus autem ad vos presentes missos nostros, 
Iohannem? et Paschalem* venerabiles® episcopos dileetos fideles nostros, quos petimus 
ut pro nostro amore benigne recipiatis et eis locum familiaritatis tribuatis atque ea, 
35 que vobis de nostra parte dixerint, libentissime attendatis. . 
DATA VI. DIE MENSIS IUNI, INDICTIONE XU. 


en 


194. 


Johannes VIII. papa Karolomanno regi Gospertum diaconum mittit, rogans, ut eum 
Vercellensi ecclesiae in episcopum praeficiat. 879 Tun. 7. 
Cod.: R f. 75 n. 19. 


30 Edd.: Editio Romana (1591) III, 423 n. 187. Mansi Cone. coll. XVII, 125 [l. 127] n. 187. Migne 
Patr. lat. CXXVI, 840 n. 228. — Jaffe Reg. 3257 (2477). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO CAROLOMANNO GLORIOSO REGI®. 
Misimus cum his presentibus missis® nostris hune venerabilem diaconum nomine 
Cospertum vobis, ut eredimus, notum in servitium magnitudinis vestre, quem petimus, 
3 ut pro nostro amore benigne recipiatis; et quia nobis ac vobis fidelis existit, rogamus 
excellentiam vestram, ut episcopatum Bercellensis ecclesie placido animo tribuatis, quatenus 
Deo auxiliante per nostram ac vestram munificentiam episcopali dumtaxat honore 
potitus® nobis in omnibus existere devotior atque fidelior possit. 


DATA VII DIE MENSIS IUNI, INDICTIONE XI. 





40 a) pro del. post et R. b) s corr. ex m A. 
194. ®) potius R. 
1) Seil. in itinere Francico a. 878. 2) Lambertum Spoletinum marchionem eiusque sequaces 
indicare videtur. Sed quantum haec a vero abhorreant, nemo est, quin videat. 3) Signinum, hodie 


‘Segni’, 861—79. 4) Amerinum, hodie “ Amelia’, 868 — c. 879. 5) Of. supra n. 179. 6) Johanne 
45 et Paschali episcopis (cf. annot. 3, 4), latoribus ep. n. 193. 


20* 





cf. 1.Reg. 19,5; 
28, 21. 


cf. 1.Cor, 14,25. 


cf. 1. Cor. 7, 10. 
Matth. 19, 6. 
cf. Matth. 19, 9. 
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195. 


Johannes VIII. papa Anselmum episcopum Lemovicensem docet, Stephanum quendam, 
qui mecessitate cogente filium in extremo vitae positum ipse baptizaverit, negquaquam ob 
id ab uxore separandum esse. 879 Iun.7. 


Cod.: R f. 75‘ n. 196. Anselmi Lucensis ep. Coll. can. X, 30 (29). Ivonis Carnotensis ep. Deer. 
I, 306. Gratiani Deer. C. XXX qu. 1 c.7 et in alüs coll. can. (ef. NA. XXXVI, 98 annot. 4). 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 424 n. 188 = Sirmond Conc. ant. Galliae IIL, 492 n. 58. Mansi 


Cone. coll. XVII, 125 [l. 127] n. 188. Migne Patr. lat. OXXVI, 839 n. 226. Friedberg I, 1098. — Jaffe 
Reg. 3258 (2475). 
ANSELMO EPISCOPO LEMOVECINE2 ECCLESIE!, 

De homine, qui fillum suum suscepit, cum ipse eum baptizasset?. 

Ad limina beatorum Petri ac Pauli apostolorum prineipum hie presens homo 
nomine Stephanus orationis causa veniens nostro presulatui suggerendo innotuit, quod 
filium suum in extremo vite positum necdum baptismatis unda lotum, absentia® seilicet 
sacerdotum necessario cogente, baptizasset eumque ipse propriis manibus retinendo 
suscepisset atque pro huius rei negotio notitie tue patefacto reverentia tua quasi zelo 
rectitudinis flagrans prefatum hominem a sua iudicaverit coniuge esse separandum‘®. 
Quod fieri nullatenus debet, dicente Seriptura, a Deo iunetam esse viro uxorem et 
“quos Deus coniunxit, homo non separet’; unde et Dominus in evangelio neminem 
posse dimittere uxorem suam nisi causa fornicationis apertissime iubet. Quapropter et 
nos tante auetoritatis iussione preeipua freti dieimus omittendum esse et inculpabile 
iudicandum, quod necessitas intulit. Nam hoc baptizandi@ opus laieis fidelibus iuxta 
canonicam sanctionem?®, si necesse fuerit facere, libere conceditur. Unde si predietus 
genitor fillum suum corpore morientem aspiciens, ne animam°® morte perpetua pereuntem 
dimitteret, sacri unda baptismatis lavit, ut eum de potestate auctoris mortis et tene- 
brarum eriperet et in regnum Christi iam regeneratum indubitanter mitteret, bene 
fecisse laudatur. Et ideirco cum sua uxore sibi iam olim legitime‘ sociata impune, 
quamdiu vixerint®, iudicamus manere coniunetum nec ob hoc contra prefatas auctori- 
tates" divinas aliquatenus separari debere. 


DATA VII. DIE MENSIS IUNII, INDICTIONE Xili. 


196. 


Johannes VIII. papa episcopos et seniores civitatum Dalmatiae hortatur, ut con- 
secrationes et pallia a Romano tantum pontifice, cwius obedientiam per nefas reliquerint, 
accipiant. 879 Iun. 10. 

Cod.: R f.75' n. 197. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 425 n. 190. Mansi Conc. coll. XVII, 129 n.190. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 846 n. 234. — Jaffe Reg. 3262 (2481). 








195. ®) LEMOvECINA BR. b) -bse- in ras. R. °) separatum A. d) pcorr.exb R. e) aa Ä. 
f) legigime R. 8) vicerint AR. h) auctoritatis 2. ) vo. 


1) Hodie “Limoges’, 869—96. 2) Hoc lemma ex margine, ubi in registro positum erat, in con- 
textum epistolae introductum est, cf. NA. XXXVI, 111sq. Alia leguntur lemmata huwius epistolae in 
collectionibus canonum, cf. NA. XXXVI, 98 annot. 4. 3) Of. can. 38 syn. Eliberitan. a. 305 
(Mansi II, 12). 
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REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS EPISCOPIS VITALI IADRANSI!, DOMINICO ABSARENSI? 
CETERISQUE® EPISCOPIS DALMATINIS SEU IOHANNI ARCHIPRESBYTERO SANCTE SEDIS 
SALONITANE® OMNIBUSQUE SACERDOTIBUS ET SENIORIBUS POPULI HABITATORIBUS 
SPALATENSIS CIVITATIS* ATQUE ZADARENSIS® CETERARUMQUEb CIVITATUM. 

5 Pastorali sollieitudine moti vos quasi oves° Dominicas nobis in beato Petro aposto- 
lorum prineipe commissas, dicento Domine: "Si diligis me, Simon Petre, pasce oves 
meas’, licet pro assidua gentium persecutione nunc usque impediti@, his modo apostolatus 
nostri litteris visitare curavimus, ammonentes fraternitatem vestram, ut more precessorum 
vestrorum ad sedem beati Petri apostoli, que caput et magistra est omnium eccelesiarum 

ı Dei, et ad nos, qui ei divinitus presidemus, toto animo libentique voluntate reverti 

studeatis, quatenus inde summi honorem sacerdotii et totius institutionis ecelesiastice 

formam sumatis, unde parentes ac precessores vestros melliflua sanete predicationis et 
doctring apostolicg potasse fluenta recolitis. Reminisci namque debetis, quanta eosdem 
precessores vestros prospera evidentissime comitabantur, quando ad limina Petri celestis 
regni clavigeri devoto peetore quasi proprii filii confluebant, et quanta postmodum nune 
usque sustinueritis adversa, cum ab ea vos quasi alienos separare non dubitastis. Qua- 
propter vos plurimum diligentes, nequaquam® vestra, sed vos querentes, paterna benig- 
nitate monemus atque hortamur, ut, sicut diximus, ad gremium sanete Romane ecelesie 
matris vestre redire ovanter adtendatis‘, ut electus a vobis canonice archiepisceopus una 

» cum vestro8 omnium consensu et voluntate ad nos veniens gratiam® episcopalis conseera- 
tionis sacrumque pallium a nobis more pristino incunctanter pereipiat, ut gratiam et benedic- 
tionem sancti Petri ac nostram! habentes a malis omnibus liberi et bonis universis repleti et 
hie in presenti seculo gaudeatis et in futuro cum Domino sine fine procul dubio exul- 
tetis. Porro si aliquid de parte Grecorum vel Scelavorum super vestra ad nos reversione 

35 vel consecratione aut de pallii perceptione dubitatis, sceitote pro certo, quoniam nos secun- 
dum sanctorum patrum decessorumque® nostrorum pontificum statuta vos adiuvare aucto- 
ritate curabimus. Quod si forte hanc nostram apostolicam ammonitionem, immo canoni- 
cam preceptionem pro nichilo ducentes ad sedem apostolicam Romane ecclesie redire et 
inde secundum antiquam normam consecrationem episcopalem! sacrumque pallium reei- 

so pere contempseritis, omni ecclesiastica vos communione seitote penitus excommunicandos. 

Interim tamen auctoritate Dei et sancti Petri vobis preeipimus, ut non habeatis licentiam 

aliunde consecrationem palliumque recipere; nam si feceritis, quasi transgressores et 

inobedientes vos sine dubio iudicabimus. Hanc autem nostri apostolatus epistolam” frater- 
nitati vestre per hunc presentem Iohannem venerabilem presbyterum, fidelem familiarem 
nostrum®, direximus, cui scilicet aliqua iniunximus vobis verbotenus referenda; et ideo 

illi omnia, que de parte nostra dixerit vobis, eredere nullatenus dubitetis; ipsamque 

epistolam, ut ad omnium vestrum notitiam feratur, bulla nostra iussimus in calce signari. 


DATA X. DIE MENSIS IUNIIL, INDICTIONE XIL 


1 


en 


3 


BL 


197. 

Johannes VIII. papa Rostagno Arelatensi, Sigebodo Narbonensi, Roberto Aquensi 

«0 archiepiscopis praecipit, ut de Giberto Nemausensi episcopo, monasterii (s. Aegidii), quod ad 
tus b. Petri pertinet, invasore, cum coepiscopis iudieium ferant. 879 Iun. 14. 





196. &) CETERIQUE R. b) CETERORUMQUE A. e) vcorr.exb R. d) corr. ex impedit al. man. R. 
©) nequa corr. in ü RR. f) corr. ex adtenditis AR. 8) corr. ex vestrum R. h) gra R. i) nra R. 
k) decesorumque A. I) primum p corr.ex c R. m) corr. ex epistola al. man. R. 


45 1) Jadera, hodie ‘Zara’. 2) Hodie “Absor’, c. 870— c. 880. 3) Hodie “Salona’. 4) ‘“Spalato’. 
5) “Zara”. 6) Venetum, qui etiam ep. n. 191 eiusdem fere argumenti Nonam detulit. 





Io. 21, 17. 


cf, Phil, 2, 21. 





IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLAE 197. 198. 


Cod.: R f. 76' n. 198. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 426 n. 191 = Sirmond Conc. ant. Galliae ILI, 492 n. 59. Mansi 
Cone. coll. XVII, 130 n. 191. Baluze Miscell. II? (Lucae 1761) p. 113 ex ed. Rom. = Mansi XVII, 245. 
Migne Patr. lat. OXXVI, 845 n. 133; 847 n. 135. — Jaffe Reg. 3264 (2483). 


ROSTANNO ARCHIEPISCOPO ARELATENSI!, SIGIBODO ARCHIEPISCOPO NARBONENSI? ETa 
ROBBERTO ARCHIEPISCOPO AQUENSIb3 A PARIBUS, 

Veracium relatione comperimus Gibertum Nemonensem * venerabilem episcopum 
quoddam monasterium nostrum’’, quod super eundem episcopum acquisivimus, ipse 
Gibertus temere invaserit omnesque res ipsius monasterii per suos° homines distribuerit 
et illius monachos inde contra sacras regulas omnino expulerit. Quod tantum nobis 
displieuit, quantum, sicut ipse nobiscum advertis, calcata reverentia venerandorum cano- 
num contra privilegium apostolice sedis eum fecisse non ambigis. Quapropter fraternitati 
tue dirigimus, ut vice nostra cum confratribus et coepiscopis nostris iunetus eundem 
Nemonensem@ episcopum ad commune colloguium convocetis et ex auctoritate nostra 
conveniatis, ut ab omni invasione ipsius monasterii tam se quam suos removeat et 
ulterius nee res eius nee monachos illie Domino famulantes molestare presumat. Quod 
si ipse surda aure, quod absit, per vos monita nostra audierit, tunce ex auctoritate beati 
Petri apostoli, cui idem monasterium pertinet, simul et nostra illum a ministerio sacer- 
dotali excommunicando suspende, quousque dum aut ab ipsa invasione se subtrahat, aut 
ad sedem apostolicam® vel ad nostram presentiam nobis? satisfacturus occurrat. Agat 
in his sanetimonia tua, sieut illam agere decet, ut nos et® Deo laudes et tibi gratias 


referamus. 
DATA XVII. KALENDAS IULI, INDICTIONE XH. 





198. 
Johannes VIII. papa Michaeli regt Bulgarorum gratias agit de donis sibi trans- 


missis; monet, ut a Graecorum ad Romani pontificis oboedientiam redeat. 


879 (Iun. ex.—Iul.) 
Cod.: R f. 76' n. 199. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 427 n. 192. Mansi Cone. coll. XVII, 131 n. 192. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 848 n. 236. — Jaffe Reg. 3265 (2484). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO MICHAHELI GLORIOSO REGI UULGARORUM 8. 


Multas regie excellentie vestre gratias agimus, quia sicut karissimus filius divino 
repletus amore paternitatem nostram per Functicum®*® eximium fidelem vestrum visitare 
missisque donis honorare curasti, per quem tue salutis incolumitatem omniumque fidelium 
tuorum audientes prosperitatem valde sumus gavisi. Nos autem et nostris assiduis precibus 
ante sacratissimum beati Petri apostolorum prineipis corpus adstantes et te et omnes 
prineipes tuos omnemque populum tuum Iesu Christo domino semper commendare 
studemus et benedieimus tibi et omni populo tuo omnique regno tuo, ut et a visibilibus 





19. ER. b) E add. supra lineam R. €) corr. ex vos al. man, R. d) sic R, cf. I.7. 
e) aplica AR. f) a nobis AR. 8) et ut nos A. 


198. ®) corr. in UULGARIORUM AR. b) corr. ex functi cum AR. 


1) De quo cf. nn. 97, 99, 120, 133. 2) Of. n. 97, p. 91 annot. 2. 3) Hodie “Aix’, cf. n. 133, 
p. 117 annot. 7. 4) I.e. Nemausensem, hodie ‘Nimes’, 875—91. 5) S. Aegidü (St. Gilles’), quod 
iuris b. Petri ex ipsius fundatoris s. Aegidiüi olim concessione esse nonnisi a. 878 Arelate placito habito 
papa contra Gibertum evicerat (cf. JE. 3176) et paulo post Trecis firmaverat (cf. JE. 3179). 6) Idem 
esse vıdetur ac Sundica mobilis, cui directa est ep. n. 183. Inter hanc epistolam et n. 192 aptum tempus 45 
pro hac Bulgarica legatione ibidem escpetita intercedere debet, cf. NA. XXXVI, 152 anndt. 1. 
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et invisibilibus hostibus liberatus Deique auxilio adiutus inimicorum tuorum semper 
vietor existas et ad palmam superne vocationis gloriosus pertingas, ut ipse, qui gratie 
sug largitate et regnum tibi terrenum concessit et illuminando oculos mentis tue viam 
veritatis ostendit et de tenebris ad veram lucem perduxit, usque ad finem in eadem 
sancta fide et bonis operibus perseverantes salvos et incolumes dignetur perducere, ut 
post finem presentis vite per intercessiones® sanetorum apostolorum Petri et Pauli 
regnum valeas celeste percipere, in quo illa omnia bona, que oculus non vidit nee 
auris audivit nee in cor hominis ascendit, cum sanctis omnibus simul aceipias, que 
diligentibus se ab origine mundi preparavit omnipotens Dominus. Sed non modica nos 
ı tristitia®, o fili carissime, replevisti, quia sedem beati Petri celestis regni elavigeri, qui 
tibi in manifesta visione apparuit et oportunum auxilium prebuit, reliquisti, eum ipsa 
sedes caput et magistra sit omnium eccelesiarum Dei, ad cuius auetorem beatum Petrum 
a Domino dietum est: “Pasce oves meas’, et cui tradite sunt claves regni celorum, ut 
quecumque ligaverit super terram, ligata maneant et in celis et quecumque solverit 
ıs super terram, sint soluta et in celis. Revertere iam, fill amantissime, ad sanctam 
matrem tuam Romanam ecclesiam, que te religioso utero genuit et per quam totius 
religionis et iustitie formam sancto predecessore nostro Nikolao presule mittente susce- 
pisti! et que omnium gentium retinet prineipatum et ad quam totius mundi quasi ad 
unam matrem et unum caput conveniunt nationes. Nolite amplius deserere matrem 
20 tuam, quia illa° tui non obliviseitur, quin potius quasi unicum diligit et semper memo- 
riam tui coram Domino faeit. Non enim lieitum fuit Greeis alterius parroechiam usur- 
pare, sanctis hoc patribus apertissime prohibentibus?. Et ideirco ipsi contra canones 
Spiritu@ Dei conditos et totius mundi reverentia consecratos nostras retinent dioeceses. 
Quos, si pro tuo nobis non esset amore, iam per apostolice sedis sententiam inde com- 
» pelleremus® exire. 
DATA UT SUPRA. — 


un 


199. 
Johannes VIII. papa Anastasio abbati (s. Salvatoris Reatini) praecipit, ut cellulam 
s. Valentini in Sabinis Gauderico (Velitrensi) episcopo, cuwi eam abstulerat, reddat. 


879. 
30 Cod.: R f. 77 n. 200. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 428 n. 193. Mansi Cone. coll. XVII, 132 n.193. Migne Patr.lat. 
CXXVI, 849 n. 237. — Jafje Reg. 3266 (2485). Kehr Italia pontificia II, 71; IV, 25. 


ANASTASIO RELIGIOSO ABBATI?. 


Monemus religionem tuam et expresse precipimus, ut omni remota occasione et 

3; dilationis inventione* cellulam sancti Valentini in Sabinis® positam*, quam a Gauderico 
venerabili episcopo ® abstulisti, ei continuo reddas usque in nostram presentiam, ut nec 
suum laborem perdat, nec pro eo, quod ex hine nos adiit, sibi obesse, quin potius prod- 
esse cognoscat. Quod etiam° tibi faciendum per presentem eubicularium nostrum manda- 





a) -jone- in ras. R. b) corr. ex tristigia R. c) corr. ex illi al. man. R. d) sps R. e) corr. 
40 e& compellemus al. man. R. 
199. ®) corr. ex inventionem R. b) sauinis R. e) -ti- in ras. R. 


1) Of. p. 154 annot. 2. 2) Of. Canon. apostol. XIV (XIII), ed. Hefele “Conciliengesch.’ I, 804. 

3) Monasterü s. Salvatoris Reatini (ef. n. 79, p. 75 annot. 6), cui una cum Iohanne Farfensi abbate 
Ludovicus II. imp. a. 872 Mai. 28 privilegium dedit (Mühlbacher Reg. 1254 [1219]). 4) Quae saepıus 
45 in chartis Farfensibus occurrit. Eandem esse ac ecclesiam s. Valentini de Rocca Antiqui (‘ Roccantica’) 
Kehr primum conieeit (1.1. LI, 71), postea reieeit (1.1. IV, 25). 5) Velitrensi, cf. n. 83, p. 79 annot. 2. 





cf. 1.Cor, 2, 9. 


Io, 21, 17. 
cf. Matth, 16,19. 
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mus, ut aliter nullo modo facias. Cum autem te nobis exhibueris, si merito sua negle- 
gentia fortasse ipsam cellulam amisit, nos eum contra iustitiam defendere nolumus, sicut 
nec illum innocentem perpeti damna permittimus. 


DATA UT SUPRA. 


200. 
Iohannes VIII, papa Sventapulcum ducem Moraviae arguit, quod in recta fide dubitet; 
Methodium archiepiscopum, quem aliter ac Romanam ecclesiam docere audierit, Romam 
se eitaturum nuntiat. 879 (Iun. ex.—Iul.) 


Cod.: R f.77' n. 201. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 428 n. 194. Mansi Cone. coll. XVII, 132 n. 194. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 849 n. 238. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 211. Boczek COod. dipl. et epist. Moraviae I p. 40 
n.58 —= Ginzel “Gesch. d. Slavenapostel Cyrill u. Method’ app. p.59 n. 4. Friedrich Cod. dipl. et epist. 
regni Bohemiae 1 (1904) p. 17 n. 22. — Jaffe Reg. 3267 (2486). 


ZVUENTAPU .. DE MARAVNA!, 

Scire vos volumus, quia nos, qui per Dei gratiam beati Petri apostolorum prineipis 
vicem tenemus, pio amore vos quasi karissimos filios amplectimur® et paterna dileetione 
amamus nostrisque assiduis preeibus vos omnes Jesu Christo domino commendamus, 
orantes semper pro vobis, ut Deus omnipotens, qui corda vestra inluminavit et” ad viam 
veritatis perduxit, in bonis operibus confirmet et usque ad finem in recta fide bonaque 
actione decoratos vos atque incolumes dignetur perducere. Quod autem, sieut Iohanne° 
presbytero vestro?, quem nobis misistis, referente didieimus, in recta fide dubitetis, mone- 3 
mus dilecetionem vestram, ut sie teneatis, sie credatis, sieut saneta Romana ececlesia 
ab ipso apostolorum prineipe didieit, tenuit et usque in finem seculi tenebit atque per 
totum mundum eottidie sancte fidei verba recteque predicationis semina mittit et sicut 
antecessores nostros, sanctos videlicet sedis apostolice presules, parentes vestros ab initio 
docuisse cognoseitis?®. Si autem“ aliquis vobis vel episcopus vester vel quilibet sacerdos : 
aliter adnuntiare aut predicare presumpserit, zelo Dei accensi omnes uno animo unaque 
voluntate doctrinam falsam abicite stantes et tenentes traditionem sedis apostolice. 
Quia vero audivimus, quia Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro, 
Adriano seilicet papa*, ordinatus® vobisque directus aliter doceat, quam coram sede 
apostolica se eredere verbis et litteris professus est, valde miramur; tamen propter hoc 
direximus® illi, ut absque omni occasione ad nos venire procuret, quatenus ex ore eius 
audiamus, utrum sie teneat et credat, sieut promisit, aut non. 


DATA UT SUPRA”. 


201. 


Iohannes VIII. papa Methodio archiepiscopo Pannoniensi praecipit, ut Romam 
veniat, de criminibus in eum prolatis causam dieturus. 879 (Iun. ex.—Iul.) 





BONN * 2 MORE SER b) add. supra lineam al. man. R. ©) corr. ex Iohannis al. man. R. 
d) add. supra lineam R. 


1) I. e. Sventapulco I. duci Moraviae (870—94). 2) Veneto, cf. nn. 190, 192. 3) Conversio 
Slavorum Pannoniae sub auspiciis Salisburgensis ecclesiae olim coepta postea per Oyrillum et Methodium 
longe alio modo continuata est, cf. Dümmler 1.1. II?, 176 sq. 4) II., 867—172. 5) A. 870; cf. © 
Dümmler II?, 262. 6) Of. epistolam n. 201 una cum hac delatam. 7) Fejer et Boczek habent 
Dat. XVII. kal. iul., ind. XII, signis temporum ad ep. n. 197 relatis, cf. NA. XXXVI, 128 annot. 1. 
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Cod.: R f. 77' n. 202. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 429 n. 195. Mansi Cone. coll. XVII, 133 n. 195. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 850 n. 239. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 212. Boezek Cod. dipl. et epist. Moraviae I (1836) 
».39 n. 57 = Ginzel “Gesch. d. Slavenapostel Oyrül u. Method’ app. p.58 n. 3. Friedrich Cod. dipl. et 
epist. Bohemiae I (1904) p. 18 n. 23. — Jaffe Reg. 3268 (2487). 


REVERENTISSIMO METHODIO ARCHIEPISCOPO PANNONIENSIS ECCLESIE!. 

Predicationis tue doctrinis populum® Domini tibi quasi spiritali pastori commissum 
salvare instruereque cum debeas, audivimus, quod non ea, que saneta Romana ecelesia 
ab ipso apostolorum prineipe didieit et cottidie predicat, tu docendo doceas et ipsum 
populum in errorem® mittas. Unde his apostolatus nostri litteris tibi iubemus, ut omni 
oceasione postposita ad nos de presenti venire procures, ut ex ore tuo audiamus et 
veraciter cognoscamus doctrinam tuam, utrum sie teneas et sic predices, sieut verbis et 
litteris te sanetge Romane eccelesie credere promisisti, aut non°. Audimus etiam, quod 
missas cantes in barbara, hoc est in Selavina lingua, unde iam litteris nostris per Paulum 
episcopum Anconitanum tibi direetis® prohibuimus, ne in ea lingua sacra missarum 
sollempnia celebrares, sed vel in Latina vel in Greca lingua, sieut eccelesia Dei toto 
terrarum orbe diffusa et in omnibus gentibus dilatata ceantat?. Predieare vero aut 
sermonem in populo facere tibi licet, quoniam psalmista omnes ammonet Dominum 
gentes@ laudare et apostolus: “Omnis’, inquit*‘, “lingua confiteatur, quia dominus lesus 
in gloria est Dei patris.. 

DATA UT SUPRA *#, 


202. 

Johannes VIII. papa Anspertum Mediolanensem archiepiscopum arguit, quod spretis 
apostolicis legatis, licet excommunicatus, ministerium agere praesumpserit; ad synodum 
autumni tempore celebrandam eum citat. 879 (Tun. ex.— Iul.) 

Cod.: R /. 78 n. 203. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 430 n. 196. Mansi Cone. coll. XVII, 133 n. 196. Migne Patr. lat. 
UCXXVI, 850 n. 240. — Jafje Reg. 3269 (2488). 

ANSPERTO ARCHIEPISCOPO MEDIOLANENSI®, 

Tantis, heu, pro dolor! transgressionibus inveniris obnoxius, quantis nullus de 
ecelesia Mediolanensi aliquo modo est inventus, in primis quod nostri operis atque 
laboris noluisti socius esse ac particeps, sed apostolice sedi proterve* inobedienter ac 
procaciter resultasti; deinde legatos nostros Iohannem Tieinensem et Uualpertum Portu- 
ensem episcopos e latere® nostro ad te directos® non suseipiens pre foribus porte diu 
tibi nostre ammonitionis verba facientes, quatinus nobis aut per te aut per legatum 


201. ®) corr. ex populi R. b) errore R. €) et cognoscamus, utrum — aut non, veraciter cogno- 
scamus doctrinam tuam A; verba veraciter cognoscamus doctrinam tuam in margine, ut videtur, posita, pro 
simpliei voce cognoscamus inserenda, falso loco in texium introducta sunt. d) ge- corr. ex dn A. 
e)tcorr.exd.R. 

202. ®) proterbe A. b) e latere corr. ex elate al. man. R. 

1) Cf. n. 200. 2) A. 873/74, cum Paulus ep. legatus in Pannoniam et Germaniam mitteretur, 
cf. Dümmler 1.1. II?, 382 annot. 1. Ipsae litterae non exstant. Cf. Jaffe Reg. 2978. 3) Sed primo 


quidem usum Selavinae linguae etiam in missarum celebratione Methodio concesserat Hadrianus II., ef. 
Dümmler II?, 263, et id ipsum postea concessit Iohannes in ep. n. 255. 4) Dat. XVIll. kal. iul. ind. XII 
Boczek, cf. n. 200 p. 160 annot. 5. 5) Haec epistola re vera post sequentes nn. 203, 204 collocanda est, 
neque enim quae hie obiciuntur Ansperto graves contumeliae in illis iam occurrunt. Üf. etiam annot. 6. 
6) Iohannes Papiensis ep., papae prae ceteris familiaris (cf. nn. 144—146) et Walpertus Portuensis ep., 
vam a. 876 legatione apostolica functus (cf. n. 23), synodo Romanae d. 1. Maii celebratae affwisse et epistolas 
nn. 203, 204 secum tulisse videntur. 


{PISTOLAE VII. 21 





cf. Ps. 116, 1. 


Phil, 2, 11. 





162 IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 202. 203. 


tuum tuam more predecessorum tuorum condignam obedientiam exhibere debuisses, 
inreverenter stare feeisti nullamque illis reverentiam vel auditum accommodare dignatus 
5. es*, sed siecut aspis surda contra karitatis affeetum viscera cordis et aures valide obdurasti. 
Pro quibus et his similibus te tamdiu communione privavimus missarumque celebratione, 
donee nobis oceurreres® et aut per te aut per vicarium tuum cuneta errata corrigeres 
et sic te demum paternaliter in nostrum consortium admitteremus. Sed in despectum 
et iniuriam paternorum canonum! excommunicatus a nobis? sacrum ministerium agere 
missamque celebrare presumpsisti, de quo sollicite, volentes“ parcere tue senectuti, per- 
quirentes adeo verum esse deprehendimus, ut presentium lator, vester videlicet pres- 
byter‘, non fuerit ausus coram collegio coepiscoporum pro vobis hoc satisfacere. Qua- 
propter, quia Domino auxiliante secundum statuta canonum? circa autumni tempus 
synodum sumus celebraturi; ad quam te® volumus omni occasione postposita sine mora 
venire aut legatos dirigere et, dum Christo opitulante perpetrata transgressionis purga- 
veris, te in communionem omnimodis recipiemus. 
DATA UT SUPRA. 


203. 

Johannes VIII. papa Anspertum archiepiscopum Mediolanensem frustra iam ter ad 
synodum vocatum et ob id excommaumicatum quarto Romam ad synodum d. 12. Octobris 
celebrandam eitat, placitum cum illo de regibus Francorum, qui Italiam intraverit, facere 
sine consensu suo vetat. 879 Mai. 19. 


Cod.: R f. 78 n. 204. 
vdd.: Editio Romana (1591) III, 418 n. 181. Mansi Conc. coll. XVII, 122 n. 181. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 836 n. 223. — Jaffe Reg. 3252 (2472). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ANSPERTO® ARCHIEPISCOPO MEDIOLANENSI. 
Multe inobedientie atque pernieiose temeritatis procul dubio repperiris obnoxius, 
cf. 2. Cor. 11,28. cum nobis pro ecelesiarum® Dei omnium iuxta apostolum commissa sollieitudine popu- 
lique salute in hoc periculoso tempore, necessitate scilicet nimia cogente, strenue 
decertantibus nullum, ut oportebat, prebere assensum nullumque veluti capiti tuo com- 
patiendo studuisti conferre solacium. Missis etiam° apostolatus nostri secundo ac tertio 
per fratres et coepiscopos nostros litteris in consortium sollieitudinis nostre te more 
precessorum nostrorum utpote idoneum comministrum primum quidem@ in Gallia® et: 
postmodum Papia consistentes® canonice vocavimus, sed minime oceurrere voluisti. 
tegulari etiam® et nostra apostolica vocatione iussimus®, ut Romam pro tam multi- 
plieibus necessitatibus in commune pertractandis ac synodice delibrandis negotiis venire 
absque quolibet obtentu satageres, sed neque secundum canonicam sanctionem? excusa- 
tionem tuam in tractoria” sceriptam nobis et sancte synode per idoneum e latere tuo 
ministrum dirigere neque ipse potius venire inprovida dumtaxat mente curasti, ut una 
cf. Gal. 6,2. nobiscum, qui vestrum omnium onera portamus, iuxta preceptum apostoli, ea portare 
omni annisu studeres. Pro quibus videlicet tot evidentissimis culpis et temerariis® 





a) est R. b) corr. ex occurres al. man. R. ©) uolumus A. d) presentium vester videlicet 
presbyter lator A. e) in ras. R. 

125. %) ASPERTO 2. b) -arum in ras. R. °) -ti- in ras. R. d) -m in ras. R. e) corr. ex 
et jam Ä. f) santionem AR. 8) te- corr. ex ti- R. 


1) Of. can. 4 Antioch. a. 341 (Mansi II, 1310) et can. apostol. XXIX (XXVID, ed. Hefele “Con- 
eiliengesch.” 1, 808. 2) Cf. n. 188. 3) Cf. n. 203, P. 163 annot. 2. 4) Of. ep. n. 96 ex itinere 
Gallieo, sed verisimiliter iam Januae seriptam. 5) Of. n. 103; exstat praeterea altera citatio n. 108 
paulo ante Taurini seripta. 6) Cf. n. 163. 7) Of. n. 188, p. 150 annot. 5. 
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presumptionibus a te peractis una cum veneranda synodo ante sacratissimum beati 
Petri apostolorum prineipis corpus .habita! secundum immutilatam Africani coneilii 
regulam? te ad coneilium nostrum non occurrentem neque excusationem tuam in trae- 
torie subscribentem neque iustam® rationem impedimenti tui apud nos, omnium vestrum 
primatem, reddere curantem omni prorsus ecelesiastica communione sancti” Spiritus 
auctoritate privavimus?, quousque tuam specialem presentiam nobis et sedi apostolice 
exhibere curaveris. Nune itaque, quoniam constanter tenentes iustitiam benigne debe- 
mus semper prebere clementiam, his iterum nostris apostolieis litteris dileetioni tue 
preeipimus, ut, quia iam ad prefatam synodum non venisti, ad eam, quam rursus juxta 
canonis apostolieci kapitulum tricesimum quartum * erimus quarto idus Octubris auxiliante 
Domino celebraturi, omni postposita occasione cum suffraganeis episcopis tuis devotus 
oceurras vel, si aliqua evidenti necessitate te non posse venire claruerit, eximios a 
latere tuo dirigas viros, qui tunc nobis et sancto concilio idonee faciendo et causam 
tue impossibilitatis veraciter intiment, et ea, que pro ecclesiarum Dei utilitate peragenda 


s sunt, nobisecum sagaciter valeant deliberare.. Nam si et hanc quartam nostre apostolice 


auctoritatis vocationem parvipendens ad iam denuntiatam synodum ipse venire vel tuos 
mittere contempseris, scias pro certo, quoniam maiori te iudicii ecelesiastiei vinculo 
velut inobedientem ineunctanter ligabimus. Preterea hoc etiam tibi tuisque suffraganeis 
omnibus ammonitione nostra denuntiamus atque preeipimus, ut cum eo, qui de regibus 
Francorum® Deo favente Italiam fuerit ingressus, nullum absque nostro consensu et 
unanimitate placitum facere presumatis, apostolorum kanone kapituli tricesimi quinti® 
ita iubente® atque dicente: Episcopos gentium singularum seire convenit, quis inter eos primus 
habeatur et quem velut caput existiment“, et nichil amplius preter eius consciertiam gerant, 
quam illa sola singuli, que® parroechie’ proprie et villis, que sub ea sunt, competunt; sed nee 
ille preter omnium conscientiam faciat aliquid. Sic enim unanimitas erit et glorificabitur Deus 
per Christum in Spiritu sanceto. Propter quod et nos vestro communi tractatu atque con- 
sensu ea, que ad communem et necessariam utilitatem ecelesiarum Dei nobis commis- 
sarum agenda sunt, omnimodis agere cupimus. Non enim aliter, dicente saneto Leone”, 


unus grex et unus pastor sumus, nisi, quemadmodum apostolus docet, id ipsum dicamus omnes. ef. 1.Cor. 1, 10. 


Simus autem perfecti in eodem sensu et in eadem scientia. 


DATA QUARTODECIMO KALENDAS IUNII, INDICTIONE DUODEUIMA. 


204. 


Johannes VIII. papa (suffraganeos) Ansperti archiepiscopi (Mediolanensis) frustra 
Papiam et nuper kal. Maii Romam ad synodum vocatos iterum ad synodum d. 12. Octo- 
bris Romae celebrandam. citat. 879 Mai. 20. 


Cod.: R f. 79 n. 205. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 419 n. 182. Mansi Oone. coll. XVII, 123 n. 182. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 837 n. 224. — Jaffe Reg. 3253 (2473). 





a) in ras, R. b) scıs AR. ec) bcorr.ex u. d) -nt in ras. R. e) quem A. fl -@ 
corr. ex -a R. 


1) Romae kal. Mai 879. 2) C. 11 conc. Carthag. V a. 401 (Dionysii Cod. can. Synod. ap. 
Carthaginem (q. v. Cod. can. eccl. Africanae) c. 76 (ed. Migne LXVII, 206). 3) Cf.n. 188. 4) Immo 
XXXVIL (XXXV]) inter canones apostol. (ed. Hefele “Conciliengesch. I, 812): Bis in anno episcoporum 
concilia celebrentur ..... secundo vero XII. die mensis Hyperberetaei, id est iuxta Romanos quarto 
idus Octobris. 5) Karolomanno aut Karolo IIT. 6) C. XXXV (XXXIII) ed. Hefele I. 1. p.811. 
7) Epist. ad episc. Sieiliae (Dion. Coll. deer. Leonis c. 8, ed. Migne LXVII, 282), Reg. Jafje 414 (192). 
21” 





cf. 2. Cor. 10, 6. 


cf, Is. 46, 8. 


cf. 1. Cor. 1,10; 
Rom. 15, 5. 


IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 204. 205. 


AD ANSPERTO ARCHIEPISCOPO® PRO CAUSA ARCHID!, 


Cum universi, qui Christiano censentur vocabulo, ab ipso religionis exordio fide 
et meritis® Petri Romanam ecelesiam sublimatam omni veneratione sequi omnique 
reverentia honorare studuerint et contra eam, nisi qui de se voluit iudicari, nullus 
obices manus habuerit, valde miramur, cur adeo vestri ordinis ministerium excedatis, 
ut, cuius auctoritatis cuiusque privilegii eadem sancta sit Romana ecclesia, fuco ignorantie 
non advertatis et ei, que vos genuit, dolenti ac iniurias patienti nullo filiorum affectu 
compati studeatis; quin potius in contemptum religionis non solum possibilia adiutoria 
nobis prebere contempnitis, sed etiam‘“ nuper a Galliis remeantibus, ut saltem elamorem 
et laborem nostrum, quem pro omnibus patiebamur, audiretis et doleretis, apud Tieinum 
nobis occurrere distulistis, ubi etiam@ diutius® immorantes, ut ad sinodum‘ veniretis, 
vos litteris nostris? vocavimus; sed inobedientie atque temeritatis audacia freti nee 
tunce vestram nobis presentiam exhibere curastis; postremo generali sinodo® Rome 
preteritis kalendis® Maii' celebrate a nobis rursum vocati? interesse penitus distulistis. 
Huius rei gratia iuxta apostolum in promptu habentes uleisci omnem inobedientiam 
digna correptione canonieis verberibus* vos perferiremus, nisi misericordia apostolice 
sedis nostrum animum temperaret. Vos autem, karissimi, tanta nostra patientia non 
abusi redite ad cor et deponentes omnem temeritatem pro communi salute et pace 
regni nobis herete, adeo ut, que reeipimus, recipiatis et, que respuimus, respuatis, ut 
idipsum diecamus omnes et eadem sapiamus, quia et ego sollieitos vos pro communi : 
salute ac statu regni et pace libenter audio, sicut econtra aliud, quam tenemus, tenentes 
non libenter admitto. Jam vero quia multotiens ad sinodum! convocati venire hactenus 
contempsistis, sicut pretulimus, omni temeritate atque inevitabili occasione deposita ad 
aliam sinodum”, quam gratia divina opitulante” quarto idus Octubris future tertiedecime 
indietionis* celebraturi sumus, occurrite, quatenus ea, que ad utilitatem sancte Dei ecelesie : 
pertinent, communi tractatu, communi voto atque consensu cum Domini adiutorio exe- 
quamur. Quodsi forte et tune venire contempseritis, sciatis vos et de preteritis et de 
futuris neglegentiis canonice iudicandos, ita ut ecelesiarum vestrarum communione iuxta 
sacros canones” sitis contenti, qui non vultis ecclesiastieis acquiescere disciplinis. 


DATA Xlll. KALENDAS IUNII, INDICTIONE DUODECIMA. 


209. 


Iohannes VIII. papa Ludovico (III.) regi gratias agit de ltteris per Astaldum 
comitem sibi transmissis; monet, ut a promisso auxilio nec pro eventu regni Ludoviei 
(Balbi) (7 Apr. 12) praepeditus desistat, quwia, si imperium Romanum sumpserit, omnia 
ei regna subiecta existerent. 879 (Iun.) 

Ood.: BR f. 79' n. 206. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 430 n. 197. Mansi Cone. coll. XVII, 134 n. 197. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 852 n. 242. — JaffeE Reg. 3254 (2490). 








204. @) arcHI R. b) corr. ex meriti al. man. R. c) -ti- in ras. al. man. R. d) -ti- in ras. R. 
e) corr. ex ditius R. fl i corr.ex y RR. 8) i corr.ex y AR. h) i corr.ex a R. i) magi A. 
k) utibus A. )icorr.exy R. m) ji corr.ex y R. n) opilante AR. 


1) Non Ansperto, sed suffraganeis eius hanc epistolam directam esse Dümmiler 1.1. III?, 102 annot. 1 
recie ostendit. Corrupta igitur quodammodo superscriptio esse videtur. 2) Of. nn. 108, 103. 3) Cf. 
n. 163. 4) l.e. d, 12. Octobris 879; cf. n. 203. 5) Of. can. 11 comc. Carthag. V, v. supra n. 203, 
p. 163 annot. 1. 
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DILECTO AC SPIRITALI FILIO HLUDOUUICO GLORIOSO REGI!., 


Vestrg regie serenitatis mellifluis relectis apieibus, quos per Astaldum insignem 
comitem vestrum nobis mandastis?, quantam devotionem ae sincerissimam voluntatem 
exaltandi et defendendi eccelesiam Dei more videlicet parentum vestrorum gloriosissi- 

;‚ morum imperatorum habeatis, luce clarius novimus® Unde® valde gavisi existentes 
maximas excellentie° vestre agimus gratias, quia nobis inter tot angustias et perseeutiones, 
quas a paganis assidue supra modum patimur, vestre inviete potentie auxilium defensio- 
nisque solacium pia dumtaxat animi devotione conferre omnimodis eupiatis. Ideo, fili 
karissime, nostre apostolice ammonitioni aurem elementie vestre ut accommodetis, obnixe 

ıo precamur, ut citius nobis vestro potenti brachio subvenire studeatis, quatenus sanetam 
Dei ecclesiam in magna nunec fluctuatione positam ad“ portum salutis et tranquillitatis 
efficaciter perducatis et terram perditam per vos Deo propitio ad pristinam revocetis 
incolumitatem, ut ex hoc et apud omnipotentem Dominum dignam valeatis mercedem 
recipere, et in presenti seculo laudabile nomen omnimodo adquiratis. Quapropter seitote 
is pro certo, quia nullus parentum vestrorum tantam gloriam et exaltationem a decessoribus 
nostris percepit, quantam nos vobis, si veneritis, totis multiplieiter viribus desideramus 
impendere. Porro de hoc, quod mandastis, ut pro eventu regni Hludouuiei pie memorie 
nepotis vestri? prepediti existatis, pro multo, quod eirca vos videndi desiderium habemus, 
turbati manemus. $ed vestra fisi benignitate petimus, ut omni cura remota pro amore 
ao Dei et sanctorum apostolorum Petri ac Pauli nostre petitionis® sollieitudinem pio pectore 
vestro alacriter assumatis, ut, sicut sedes apostolica, que caput est omnium ecclesiarum 
Dei, vos magno desiderio quasi unicum et carissimum fililum prestolatur, vestra speeiali 
visione celeriter perfruatur, quoniam, si Deo favente Romanum sumpseritis imperium, 
omnia vobis regna subiecta existent. Nam si pleniter sciretis, quanta nos undique mala, 


% que pro multitudine scribere nequivimus, opprimunt et affligunt, tantum in vestra con- 
fidimus® sapientia, quod per vestram magnitudinem iam maneremus defensi. Deus te 
incolumem ceustodiat, carissime fili. 

DATA UT SUPRA. 
206. 
Johannes VILI. papa sacerdotes et populum Branimiri (ducis Chrobatorum) ad Roma- 

»o nam ecclesiam redire cupientes collaudat eisque benediceit. 879 Iun. 7. 

Cod.: R f. 80 n. 207. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 422 n. 185. Mansi Cone. coll. XVII, 126 n. 185. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 842 n. 230. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 209. — Jafje Reg. 3260 (2479). 
OMNIBUS VENERABILIBUS& SACERDOTIBUS ET UNIVERSO POPULO *, 
35 Cum litteras prineipis vestri®’ Branimir“, quas nobis per Iohannem venerabilem 


presbyterum ? ipse direxit, legeremus, non solum illius devotionem, sed etiam“ fidei vestre 
sinceritatem et dilecetionem, quam circa sanetum Petrum apostolorum prineipem et circa 
nos habetis, cognovimus et, quia velut karissimi fili ad sanetam Romanam ecclesiam, 





205. ®) v corr.ex b R. b) -nde in ras. R. e) -e corr. ex -as A. d) dcorr.ext R. 
40 ©) -nis corr. ex -nes AR. f) cognoseimus R. 
206. ®) UENERAUILIBUS A. b) uns A. c) bram AR. d) -ti- in ras, R. 


1) III, fl. Ludoviei Germanici. Of. n. 88. — De re cf. Dümmler 1.1. III?, 97. 104. 2) Quae 


non exstant. 3) Balbi, quo mortuo d. 12. Aprilis Ludovieus III. magno congregato exercitu Galliam 
invaserat; cf. Dümmler 1.1. III®, 117. 4) Seil. Chrobatorum. Of. ep. n. 190 eiusdem argumenti ad 


45 Branimirum ducem eodem die scriptam. 5) Venetum, cf. p. 152 annot. 2. 











Matth. 10, 22. 
cf. Hebr. 3, 14. 


cf. Apoc. 2, 10. 


166 IOHANNIS VII. PAPAE EPISTOLAE 206. 207. 


unde parentes vestros melliflua® sanctge predicationis dogmata suscepisse agnoseitis, toto 
animo totaque voluntate redire cupiatis, nostram apostolicam gratiam et benedietionem 
habere magnopere desiderantes, magna sumus repleti letitia®. Et ideo brachiis extensis 
vos ampleetimur paternoque amore reeipimus et apostolica volumus semper benignitate® 
foyere, si vos hanc voluntatem et sponsionem vestram usque ad finem sinceriter habue- 
ritis et fideliter tenueritis, quia, dieente Domino, “qui perseveraverit usque in finem, 
hie salvus erit’ et, apostolo Paulo id ipsum dicente, participes enim Christi facti estis®, 
si tamen initium fidei usque ad finem firmum retineatis. Quapropter estote fideles Deo 
et sancto Petro, sicut mandastis, usque ad mortem et accipietis® coronam vite, quam 
repromisit Deus diligentibus se. Nos enim sacris orationibus nostris memoriam vestri 
coram Domino assidue facientes manibus sursum ad Dominum elevatis omnipotenti Deo 
vos una cum dilecto filio nostro prineipe vestro commendamus et omni benedietione 
spiritali vobis benedieimus in Christo lesu domino nostro, ut hie et in eternum corpore 
simul et anima benedicti existatis et” in perpetuum cum Domino gaudeatis. 
DATA Vil. DIE MENSIS IUNIL, INDICTIONE DUODECIMA,. 


207. 

Johannes VIII. Basilio (I.) et Constantino et Alexandro imperatoribus gratias agit 
de reverentia BRomanae sedi more praedecessorum servata; ad petitiomem eorum et patri- 
archarum ceterorumque Orientis episcoporum votum respondet, se Photium temporum ratione 
perspecta in patriarchatus honorem recipere, licet absque suo consultu officium usurpaverit, 
st quwidem misericordiam coram synodo quaerere velit; post illius obitum de laicis vel 
curialibus patriarcham eligi et Bulgarorum diocesim a Romana sede institutam amplius 
a Graecis usurpari vetat; mandat, ut clerici de consecratione Ignatii patriarchae con- 
sistentes retrusi revocentur et rursus, qui cum Photio patriarcha communicare nolint, 
secundo ac tertio commoniti communione priventur. 879 Aug. 


Versio Graeca adulterata auet. Photio 

Cod.: R f. 80' n. 208. patriarcha!. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 433 n. 199. Acta synodi Photianae a. 879 actio II (Nov. 17)*. 
Baronius Ann. ecel. ad a. 879 ("X [1602] p. 551; Edd. Hardwinus Acta conc. VI, 232 apposita 
ed. Mansi n. 7—17). Mansi Cone. coll. XVII, 136  translatione Latina = Mansi Cone. coll. XVII, 396°. 
n. 199. Migne Patr. lat. OXXVI, 853 n. 243. — 

Jafje Reg. 3271 (2491). 








a) corr. ex mellifluas AR. b) add. supra lineam al. man. R. °) b corr. ex u al. man. KR. 
d) in ras. R. e) corr. ex accipiens A. f) te R. ö 

1) Nusquam fere de verbo ad verbum textum Latinum sequitur Photius. Quae omisit et quae addidit 
(uneinis <—> haec inclusimus), binis iuxtapositis contextibus apparent. Litteris latius dispositis locos illos : 
tantum designavimus, in qwibus aut verba aut sensus gravius ab archetypo Latino abhorrent. — Cf. de his 
translationibus Photii Hergenröther “Photius’ II, 383sq. Hefele “Conciliengesch. IV?, 454 sq. 2) De 
quwibus cf. Hefele 1.1. p. 464 sq. 3) Ante hanc integram actorum editionem, cwius contextum nos secuti 
sumus, ipsae litterae Iohannis VIII. nn. 207. 208. 209. 211a in Photü versione adulterata pluries iam in 
lucem prodierant. 1) Latine, translata a Fred. Metio (omissa ep. n. 208), ap. Baronü Ann. eccl. ad a. 879 
("X /1602] p. 555. 560. 563; ed. Mansi nn. 20—31. 38—43. 47—52) = Harduinus VI, 67. 75. 207 = 
Mansi XVII, 141. 150. 361 = Migne OXXVI, 858. 872. 868. 2) Graece, apposita verbali translatione 
Latina, una cum genwina registri versione Latina, apposita verbali translatione Graeca, (omissa ep. n. 21la), 
in append. III ad acta concilii oecumenici VIII. Constantinopolitani a. 869, ap, Conciliorum generalium 
ecel. cathol. t. III Pauli V. pont. max. auctoritate edit. (Romae 1612) p. 445 et 444. 459 et 458. 465 et 464 = 
Harduinus V, 1172 et 1166. 1192 et 1182. 1188 et 1186 = Mansi XVI, 488 et 479. 509 et 499. 505 et 502. 
3) Graece, in Touos xapäs (In Valachia 1706), ef. Jager “Histoire de Photius’ (Paris 1844) p. 34 anmot. 4, 
p. 320 annot. 3, Hefele “Comeiliengesch. IV?, 465. [Non vidi.]. — Antiquissima denique versionis Graecae 
translatio Latina partis epistolae n. 207 adest in Ivonis ep. Carnotensis prologo ad Decretum (ed. Migne 
CLXI, 565q.). Quae translatio currit a verbis "Eyoayas Hui (p. 168 1.30) de verbo ad verbum primum 
usque ad Eravaysır uw (pP. 172 1.24) et postea omissis pluribus usque ad vouos evaı rois nolkors (P. 173 





Io. 21, 


DILECTISSIMIS AC EXCELLENTISSIMIS 


5 SPIRITALIBUS FILIISa NOSTRIS BASILIO! CON- 


STANTINO ET ALEXANDRO®, GLORIOSISSIMIS 
IMPERATORIBUS SEMPER AUGUSTIS. 
Inter elaras sapientie et mansuetudinis 

vestre laudes, o Christianissimi prineipes, 


ı aligquod cum puriore luce summe devotionis 


20 


30 


17 


on 
_ 


45 


50 





lumen longe lateque resplendet, quod amore 
fidei, quod caritatis® studio disciplinis eccle- 
siastieis edocti 


Romane sedi reverentiam more precessorum 
vestrorum piissimorum imperatorum conser- 
vatis et ei cunctam subieitis auctoritatem, 
ad cuius auctorem, hoc est apostolorum 
omnium prineipem, Domino loquente pre- 
ceptum® est: “Pasce oves meas.’ Quam 
esse vere omnium ecelesiarum Dei caput 
et beatorum patrum preeipug regule et 
orthodoxorum prineipum statuta declarant 
et pietatis vestre reverentissimi@ apices ad- 
testantur. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 207. 





207. &) rıLıus R b) caritati R. 


1. 22) protenditur. 


ce) inter pett ras. RR. 
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IQANNHE AOYAOF TQN AOYARN TOY 


OEOY TOIF TAAHNOTATOIE ATAIHTOIE 
HMETEPOIE IINEYMATIKOIY YIOIE KAl 


OE@I HTATIHMENOIF, BAZIAEIQI, AEONTI 
KAI AAEZANAP@I, NIKHTAIS TPOITAIOY- 
XOIE BAZIAEYSI KAI AIQNIAE 
AYTOYFTOIF. 

To zadaoov zal Önkolaunoov tjs &v Ti 
nioreı Öbododoftas bu@v zal Tjs oopias xal 
To Ev TOONOIS Öbucv zatavoouuevov JonoTörv 
zal Zrusizks, @ Xoloavızararoı zal ueyıoroı 
Paoueis Pouaiov, pgwrös Öianv Ev uloo 
ts yijs Eridaunov navra a neoara, eis ü N 
oixovusvn napareiveraı, neogiavyaleı. <"AAla 
yao oöx Ev uövyn Ti) nioreı 0euvvvÖuevoL nreoi 
T ülla eis badvuiav Avri Tjs onovöns Öıd- 
zeıode, All Ei TO duwufto Vonozeduarı 
ducw Enomodouete ob Ebkor obÖE Y0oTov 
obdE zalaumv, alla Aidovs Tuuiovs, Y0vOOV, 
doyvoov, ans eineiv nayra buiv uera Tüs 
Ev onovöjj zakkovis Eavderau, Ev ols ywo@- 
o2.Ta1 To Deiov Deoanevöusvor. Jeoaneveodaı 


> \ 


de udkora To Deiov dtayırworera Eni To 
tas Exrimoias albrovd ndocas, Öoas 6 Tjkıos 
Epooä, Ev 6odoödEn nioreı zal Ti) noös AAlı)- 
kovs Öuovoia zal elonvn Ötarelovoas eÜyaoı- 
ormmolovs auTd Pwvas zad Exdormv Njuloav 
Avage£geıw. Lo tauımv Tijv Öuövorav ai Ev 
- ar 2 m > p) , Een x 

ti) zad' buäs Errimola 6oäcdaı zal ovTa- 
veveodaı Erunodoörrss> riv av Pooualov 
aytav Exzinotav da TOP Anoxroıaoiov bumv 
zai Üeiorarov yoauudrwy Vußv »arteid- 
Pers ovvsoyov eis ro onovöalöuevov 
dulv Eoou£vnv zal o0 Öadvuoücav 
NENIOTEUXÖTES, 00% avrol noWtws dgfd- 
uevoı Es ToVto To Eruwvonua Eideiv, al) Edeı 
m ve m 5 y) m / - ’ Er 

T@ov 00 bu@v eboedp@s Beßaoıkevzörwv Eixov- 
tes xal zataxokovdoürres. Alla yao Ex 
noiov Öidaoxdiov Tadra naperhaßere noueiv, 
t= Ö ir . & On, 2 ni 

üdıov ÖLeowrnoa 1) ÖMlov Ex TOD xoovV- 


d) rasura in fine k. 


Nequaquam sequendus est Mansi Cone. coll. X VII, 527, qui aliam quandam genuwinam 


Johannis VIII. epistolam, a contextu registri n. 207 abhorrentem et a Photio recte in Graecum versam, 


hie apud Ivonem partim exstare opinatus est. 


Nam praeter alia sententiae illae in initio ex patribus 


sumptae et a Photio libere admodum in Graecum versae (cf. p. 169 1. 31sq. cum annot. 7), quae in eadem 
mutata forma etiam apud Ivronem occurrunt, minime ab ipso Iohanne VIII. ita in originali epistola posita 


esse perspicuum est. 
1) I, cf. n. 69, p. 64 annot. 1. 
successit, et Stephanus infimus. 


2) Filüs eius. 
Of. erit. Pagii ad Baronii Ann. eccl. (ed. Mansi) ad a. 870, n. 


Omittuntur Leo (VI.) secundogenitus, qwi patrı 


23—25. 


Constantinus primogenitus tunc fere temporis immatura morte obüsse videtur, pro quo Photius in adulte- 
rata hwius epistolae versione Leonis nomen introduxit, cf. Hefele "Conciliengesch” IV?, 454 annot. 2, 


Hergenröther ‘Photius’ II, 383 annot. 20. 
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Nichil etenim est, quod lumine clariore pre- 
fulgeat, quam pia devotio et recta fides in 
prineipe. Et quia pontificii nostri reveren- 
tiam hoc ardore mentis, hoc religionis studio 
luculenter vestris mellifluis litteris! exoratis, 
quod paei et utilitati sanete Constantinopoli- 
tane ecclesie ereditis expediri, id nos ratione 
seu temporis necessitate inspecta cum sedis 
apostolice nobis commisse consensu et vo- 
luntate perficere iuri apostolico® decet. 


Igitur petistis® a nobis, quatenus sede 
apostolica sue pandente viscera pietatis 


Fotium ? reverentissimum in patriarchatus 
honore, in summi sacerdotii dignitate et 
in ecclesiastici collegii societate reciperemus 
nostreque communionis participem facere- 
mus, ne ecelesiam Dei tanto iam tempore 
perturbatam pateremur amplius manere 
divisam scandaloque commotam. Nos ita- 
que serenitatis vestre preces congrua ratione 
admittentes, quia Ignatium pie memorie 
patriarcham de presenti vita iam migrasse 


[4 ad rl ’ ’ er \ 
paiov av Anooroimv Ileroov, öv zepakın 
naoov Tav Euximo@v TEÜeınev Ö HÖpLos 
ein@v: „Lloiuawe ta noopara uov“. Ob uövov 

x 6) ee > - ce ’ [4 x ’ 
de Alla E2 T@v Ayliov ovvodov al Ötara- 
i WI x ii 2 nd ec -— 8 [4 
Sewv, Er ÖE al &x row ieo@v zal Ö6ododdEnv 
zal natoızov 6olwv Veoruoudtov TE al ÖLq- 
rayuarov, zadds zal ai deiaı xal evoeßels 
duov ovAlaßai uaptvoodor. <Tovro d& noıeite, 
iva ılEov TO oTEbÖOV Ts niorews bu@v Öta- 

‚’ > , ve \ \ EI} 
Po®usvor Erlamypn zal ı) noös Veov Ayanım 
dr£oaos zal Audoavros Avadeıyd).> Obderv 
yao nepvrev Üüllo NOOPVEOTEOOV N OlXEIÖTE- 
oov elvar tois Ev E£ovola zal ueyloraus doyais 
zadeornx0ow, I) Ti) xallorij zal Boat 
tjs bdodns nlotews al Ti) noös Veöv Ayazın 
onovödalew TO osuvöveodar zal TO nAvras 
doä» rovs &r Ti) aürj) nioreı TO dei Aatoesvov- 
as 1 Ts Ayanns ovvöcoum neoımlerouf- 
vovs TE Xal ovopıyyoucvovs. "Eyruyavres Ö& 
tois bumv yodumacı al Tois Ev abTois ue- : 
AuöövVrors POEyuacı zadmdvydertes zal ££a- 
PÜErTES NVO000 ÖlRv zal era ndons TÜs 

6} e Ey e ” n ce [4 e) a 
zad' nuäs Ayınrarms ıov "Poualov Exrxrin- 
oias Önovonoavrss zal oVvupavNoavres ÖLav- 
&ormuev eis TO TA ao Üumv änavra Yyoa- : 
perra nooddums zal negıyaods neniNow- 
utva Öelfaı, uahıora TOD TA00VTOS Xalood 
Zrurndsıorarov Nulv zal Ts TOvV noayudtov 
pooäs eis TODTO yEyoyörov. 

„ e »- ee m e) ‚ ER 

Eyoawyas Huiv, vie Hußv Nyarnusve, va : 
anoorolıra zal ovunadi) onkayyya Önavoi- 
£ rec zobe tür au Sale Ausckanaier 
Eayres <navras Tobs tus Rad buäs Errimolas, 
u [4 El ı 28 fd > ’ 
0001 yeyovaoıw 1) di ldroyelowv Ev naoaßdosı 
) allows ws zavovızals bnreneoov Erurtiiaus‘ 
Ödetmuerda za Ts elomyms zal Önovoiag : 

[4 , ( > \ be) 7 \ 
poovrida nomowusda, ob ww Alla ye xai 

% ’ Mi ’ x £ » e) 
oo Toürwv > Poptiov tov Deooep£otarov Gpyt- 
eoda TS nOOS Nuäs xowavias uEToyov al 
»Anoovöuor zol ovilsırovoyov nomoavres £s 


To ueya Tijs doxıowoüvns dfivua zal Tijv 
zuuv Ts natoıapzeias nal Anorataorıj- 


4 Ei \ ce > [4 - a 
owuev, Ds av um 1 Exximoia Tod Veod Eni 
noAlv yo0vov tals TOP Veoorvy@v oyıoudtwv 
zal novno@v oxavödiay TOLKVUlaIS TAQATTO- 
ueyn dıautyn. “Husis Öe vis Öuereoas yakn- 

’ ’ Pr \ e : Ö ER i v4 
vörntos tijv ixeolav noooöeLausvor @s EU4O- 





a) -co corr. ex -ce AR. 


1) A legatis mense Aprili Romam venientibus (ef. nn. 176, 177) delatis, quae non exstant. 


Photü causa cf. supra n. 68. 


b) corr. ex petitis R. 


e) corr. ex Enıdvuiaıs Hard. 


2) De 
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cognoscimus!, temporis ratione perspecta 
hoc modo decernimus ad veniam pertinere, 
quod nuper de ipso Fotio, 


licet ipse absque consultu sedis nostre offi- 
cium sibi interdietum usurpaverit, gestum 
constat fuisse, non statutis* apostolieis pre- 
iudicantes nec beatorum patrum regulas 
resolventes, quin potius multiplicibus earum 
auctoritatibus freti, 


qui Niceni coneilii kapitulo IL? apertissime 
dieunt: 
aut alias® cogentibus hominibus adversus ecele- 


Quoniam plura aut per necessitatem 


siasticam facta sunt regulam; hine et Gela- 
sius papa dieit, quod, ubi° nulla perurguet 
necessitas, constituta patrum inviolata serven- 
tur?; et sancetus Leo* eodem spiritu pre- 
cipit omittendum esse et inculpabile iudican- 
dum, quod necessitas intulit; inde et Felix 
presul, decessor noster, in sua decretali 
epistola® voce consona dieit aliter tractan- 
dam esse necessitatis rationem et aliter volun- 
tatis; id etiam sanetum concilium aput 
Africam gestum kapitulo XXXV  iubet, ut 


cleriei Donatistarum 


in ecclesia propter 
ecclesie pacem et utilitatem, si correcto consilio 
ad catholicam unitatem transire voluerint, si hoc 
paci Christiane prodesse visum fuerit, in suis ho- 


noribus suscipiantur, non ut concilium, quod in 
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yov oboav <xal Özalav zal Vedosorov, TOV 
TE zaı00v Erurösıov Övra, olov zal oiv Ene- 
Inroduev zal möxousda eboörres zal voui- 
oavrss douodıov elvaı Tiv Exximoiav Tod 
Veod Elomvonouiv, Aneoteilauıev ANOXOLOLA- 
otovs Hußv Ernimpoödvras to Veinua duav>, 
ei zal n Öuerkoa ebocßeıa tov üvdoa 
Er Pıaoauevn Eydaosv Anoxataotı)oaoa 
zai no0 Nu», NToL nOÖ Tod nagayev- 
Ee0daı TOVS HUETEOOVS TOnNoTNontas Ev 
tois adrödı, Öuws NHusis Toüto Veoanevo- 
uev, 00x Ex Ts hucstleoas abdevrias, 
zaineo Eyovres E£fovolav Todro noıeiv, 
all Er row Anoorolır@v ÖLardfewv xal na- 
Toıröv Veonıoudıwv tas anodelkeıs PEOOVTES, 
od rovs Veouovs ts Errinoias Tols Aveza- 
dev naoadedoutvovs Avovres, Akk Ev ols N) 
ro'twv Gxoißera Anaodrosentos ÖLarnoovuErN 
dıaonä zal Avualveraı tiv Öhkorimoiav Tod 
ocuaros tijs Erzximolas, nOOS TO ovVupEoov 
äysır navra nao adrijs Ereivns Ödayderres. 
Kai yao 6 rüs &v Nizaia P’ zavav oütw 
Atyeı: „Eneön noAlaxıs eite And Avayans 
eite üliws ws Eneıyousvav av dvdoodnav 
rraoaßaiveodaı Tobs Exximoaotızo's zavoras 
ovußalva" Eu ÖE zai 6 nänas Tekdoıos 
neol tod abtod Akyaı, Ötı „Oonov Pla 00 00- 
zeıraı, Auerdroentoı Ötaueverwoav ol T@v 
aylov naroav Veouol“" woaurws ÖE zai Ö 
äyınraros nanas Atav &v TD adıw dıaxe- 
keveraı aveduau Aeyav': „Onov oü nooN- 
yeltaı Pla, doakevroı dıaueverwoav ol Veouoi 
tov äylov nateowv, Önov ÖE dvayan zal 
Pla eboloxerar, Exei 1005 TO ovup£oov tais 
&xrimolaıs Tod Veod 6 rw Efovolav Eymv 
olzovoueliw' EE Avdyans yag xara Töv deiov 
ändorolov zal vouov ueradeoıs yiverar“' zai 
Dihi£ 68 6 nanas todbtoıs ovrnyooei Aeymv°®: 
„Kai neol toitov yon or&yaodaı, va, Önov 
änavrhon Avayan, mokldzıs ai ovordosıs Ta 





a) Nostatutis R. b) alios Z. 


1) Jam a. 877 Oct. 23 obierat, cf. n. 68, p. 62 annot. 1. 
3) Est lemma in Dionysü Coll. deer. Gelasii n. 2, ed. Migne LXVII, 302 (epist. ad 


(Mansi II, 673). 


epp. Lucaniae et Bruttiorum), Jaffe Reg. 636 (391). 
decr. Leonis n. 44, ed. Migne LXVII, 297), Jaffe Reg. 536 (312). 


c) add. supra lineam R. 


d) corr. ex donati istarum A. 


2) C.2 Nicaen. conc. interpr. Dionysio 


4) Epist. ad Nicetam ep. Aquileg. (Dionysü Coll. 
5) Ad epp. Siciliae c. 1 (Dionysiüi 


Coll. contin. deer. Felicis, ed. Migne COX VII, 323 = Ps.-Isid. Deer., ed. Hinschius p.633), Jaffe Reg.609 (370). 
6) C.2 conec. Carth. VI a. 401 (Dionysü Coll. can. Synodus ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. ecel. Africanae) 


c. 68, ed. Migne LXVII, 204). Quidnam sibi velit numerus XXXV, minime patet. 


7) Haeec dicta 


Leonis papae in versione Graeca amplificata sunt, non tamen alüs ex ipsis Leonis seriptis locis allatis, 


sed libere penitus, cf. p. 166 annot. 3 in fine. 
ErıstoLae VII. 


8) Cf. annot.7. 


22 





cf, Hebr. 7, 12. 





ef. 2.Cor. 5, 20. 


ef. 2. Cor. 11,28. 
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transmarinis partibus de hac re factum est, dis- 
solvatur, in quo videlicet conecilio statutum 
est, ut ordinati in parte Donati, si [ad]* catho- 
lıcam partem transire voluerint, non suscipi- 
antur in honoribus suis; de hoc etiam beatus 
papa Innocentius dieit kapitulo LV, quod 
hii, qui a Bonoso eretico ordinati sunt, prop- 
recepti, ne scandalum remaneret 


terea sint 


ecclesie. 


Nune itaque aliis patriarchis, Alexan- 
drino videlicet et Antiocheno® et Hieroso- 
limitano°, atque omnibus archiepiscopis 
metropolitis episcopis et sacerdotibus 
cunetoque clero Constantinopolitane sedis, 
qui de ordinatione beate memorie Methodii? 
et Ignatii? reverentissimorum patriarcharum 
existunt, una voluntate parique voto con- 
sentientibus eundem Fotium satisfaciendo 
atque coram synodo misericordiam que- 
rendo® in vera dilectione fratrem, in ponti- 
ficali officio comministrum, in pastorali 
magisterio consacerdotem pro ecclesie Dei 
pace et utilitate amodo Christo favente 


recipimus et habemus, quia et vos, Christia- 
nissimi imperatores augusti, qui sancte rei 
publice clementissimo affeetu gubernatis 
imperium, pro Christo fungi legatione vide- 
mini, dum pro pace rogatis ecelesie, et nos, 
quibus secundum apostolum omnium ecele- 
siarum Dei sollicitudo ineumbit, controver- 


siam aliquam in ecclesia® Dei amplius 
remanere nolentes hunc ipsum patriarcham 
cum omnibus sive episcopis sive presbyteris 
seu ceteris clerieis et omnibus laiecis, in quos 
iudicii fuerat censura prolata®, ab omnis 
ecclesiastice sanetionis vinculo absolvimus 
sancteque Oonstantinopolitang ecelesie iudi- 
camus recipere sedem Dominicique gregis 
esse pastorem, illa scilicet potestate fulti, 
quam ecclesia Dei toto terrarum orbe diffusa 
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naroov nagaßawovra" ob umv Ö& dlla 
zai ı Ayla oövodos I) Ev Kaodayeın Ae xe- 
pakhaio Atyeı: „Kelevouev, va oi »Amoızol 
zov dovanor@v nal eis Tv Exninolav 
avazcınypwor, zalneo nocmv bno ovvodov 
zadawmedivres, zal obvodos Öpätaı obvodor 
Avovoa dia Tijv Evrmomw xal Önövorav Ts 
&xximotas“" zal "Ivvoxrkvuos Ö& 6 nänas 
Jeysı Ev ıD ve’ nepalalw: „Oro oi yeıwo- 
tovndertes ano Bovöoov Tod aiperıxod Öey£o- 
dwoar, va um näakıy oxdvdala Ev ti) Erxin- 
oia Aavaypv).“ 





a) om. R. b) anticheno AR. ©) hierosilimitano AR. d) -do in ras. R. e) satisfaciendo 
misericordiam coram synodo secundum consuetudinem postulantem in vera dilectione fratrem, in pontificali 
officio comministrum atque coram synodo misericordiam querendo in pastorali eic. R. De hac sententia cf. 


quae disserui in NA. XAAAVI, 113. f) ecclam R. 8) in ras. R. 


1) Est lemma in Dionysü Coll. deer. Innocentii n. 55, ed. Migne LXVII, 260 (epist. ad Marcianum 
ep. Naissitanum), JaffE Reg. 299 (96). 2) 843—47. 3) 847—58; 867—77. 4) Seil. in Hadriani II. 
synodo Romana a. 869 c.3 (Mansi XVI, 129, Jaffe Reg. I?, 370) et iterum in concilio Constantinop. 
(oecumen. VIII) c. +—6 (Mansi XVI, 162—163). 


45 





ef, Matth. 16,19. 





eredit nobis in ipso apostolorum principe a 
Christo Deo nostro esse concessam, eodem 
Salvatore beatum Petrum apostolum® pre 
ceteris specialiter delegante: “Tibi dabo 
claves regni celorum et quecumque ligaveris 
super terram, erunt? ligata et in celis et 
quecumque solveris super terram, erunt 
soluta et in celis.’ Sicut enim ex his verbis 
nil constat exceptum, sic per apostolice 
dispensationis officium et totum possumus 
procul dubio generaliter alligare et totum 
consequenter absolvere, precipue cum ex 
hoc magis preberi cunctis oporteat aposto- 
lice miserationis exemplum. 

Nam et legati sedis apostolice ab ante- 
cessore nostro, Hadriano videlicet almifico 
presule, Constantinopolim direeti synodo 
ibidem peracte “usque ad voluntatem sui 
pontificis’ vigilanti studio subscribserunt!, 
nec ab apostolico° manere, quia sedes 
beati Petri celestis regni clavigeri potesta- 
tem habet ligata quelibet pontificum con- 
grua estimatione absolvere, 


quippe cum constet multos iam patriarchas, 
hoc est Athanasium? et Cyrillum®? Alexan- 
drinos Flavianum* et Iohannem’? Constan- 
tinopolitanos et Pollichronium Hierosoli- 
mitanum ® synodice damnatos per apostolice 
sedis postmodum absolutionem restitutos 
ineunctanter fuisse. 
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<Kai oö uövov Ev Tovtoıs zalneo oboı 

ii \ > > - 3 2e e 2 e 
rowvros zal E alr@v obow EE alokoews I 
anoorosrn adın zadedoa zadamedkeioı ts 
> - ’ 
&xrinoraotızjjs Eos Yoovrida nowvuen 
ısioa Bondeias W@oefev, Aka zai dododöfors 
ieodaoyams zal naroıdoyas es adv zata- 


ce 


pvyovow, G@onEg xal vüv 6 eblaß£oraros 
Donos, zai mv Bomdeiav alrjs Eruxaleoa- 
[4 > ” v [4 x [4 
uevoıs Enyuvvev.> Oldare navres ToV ulyav 
"Adavaoıov Enioxonov ’Aks£avdoeias, Kvoıllöv 
te zal IloAvyoövıov “TeooooAvuwv, ’Ivavınv, 
a e > [4 e nd ” F} # ie 
<örv 1) Ayanın bu@v Kovooorouov Övouasa>, 
zal Diaßıavöov rov Kovoraruvovndisos”. 
Tovtovs yap Uno ovvödov zadavedtvras zal 
AnoRNoVyÜErTaS xal rıjv Aylav av Poualov 





a) beato Petro aplo AR. 
quid R. d) -ch- in ras. R. 


b) -unt in ras. al. man. R. 


Ce) hie excidit voluerunt divisi aut simile 


1) Of. subseriptiones Donati Ostiensis et Stephani Nepesini epp. et Marini diac., legatorum 
Hadriani II, in actis conc. Constantinopolitani (oecumen. VIII) a.869 (Mansi XVI, 189, 190): usque ad 
voluntatem eiusdem eximii praesulis, cf. Hergenröther “Photius’ II, 147. — Photius coneilium illud, in quo 


depositus erat, callide omnino silentio praeterit, ef. etiam n. 209, p. 185 annot. 2, p. 186 annot. 4. 
#5 pluries ewiliatum, a Iulio I. restitutum in synodo Romana a. 341, cf. Jaffe Reg. I?, 30. 


2) 326—73, 
3) 412—441, depo- 


situm Ephesi a. 431 a Nestorianis in propriam synodum congregatis contra orthodoxos, quibus favit Coelesti- 


nus I. papa (cf. JK. 377— 80). 


4) 0. 446—49, depositum in concilio Ephesino q. v. synodus praedatoria 


a. 449 (Mansi VI, 503), cwi Leo I. celeberrimam illam epistolam dogmaticam et paulo post epistolam con- 


solatoriam misit (JK. 422, 442). 


5) Cogn. Chrysostomum, 398—407, depositum in synodo Chalcedonen. 


q.d. Ad quercum a. 403 (Mansi III, 1141), qui, teste vita eius auct. Palladio, Romanam sedem appellavit 
et ab Innocentio I. epistolas accepit (JK. 287—289). 
(Mansi V, 1169 sq.). Eadem acta iam a Nicolao I. laudantur, cf. M@. Epp. VI, 464 sq. 466. 
tiones sedium patriarchalium in Graeca versione confusae sunt. 





6) Of. acta spuria synodi Romanae Sixti III. 
7) Indica- 
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Eo tamen tenore ista statuentes aposto- 
lica dumtaxat auctoritate et sanctorum 
patrum venerabilibus institutis decernimus, 
ut post huius patriarche obitum nullus de 
laicis vel curialibus in patriarchatus eligatur 
vel consecretur honore!, nisi de cardinali- 
bus presbyteris et diaconibus Constantino- 
politane sedis secundum sacros kanones 
Spiritu Dei conditos et totius mundi reve- 
rentia consecratos, quia nec prepropere 
contra kanones ecclesiasticos decretaque 
maiorum*? cito quilibet lector, eito acoli- 
thus, eito diaconus, cito sacerdos vel episco- 
pus fiat, qui in minoribus officiis si diu per- 
durent et vita’ eorum pariter et obsequium 
comprobetur‘, ut per tempora“ a maioribus 


F} ’ e [4 e 2 x « 
Errimolav Önodgauovras Ö Anootolırös obrog 
Voövos ovv&ormoe xal nOÖS Tijv nooTeoav 
x > [4 L'? 5 € > had 
zum Enaviiyayev. Ei oöv oi &x av Adova- 
tior@v zal oi &% Bov6oov MP yEı0oroviay 
Öefauevor zal r@v Tijs Öbododoens Exrximoias 
’ > ’ e \ [4 
neoıBoAwv AnerhadEvres OnO ovvodov noAvar- 
doonov Uno Erkoas ovvodov Ö£yovrar xai 
Ev TO zaraloyw T@v leoEwv TArrovrar dıd 
\ \ > ’ nnd > 4 x 
To tiv Exxinoiav Veod Adıdonaorov al 
oyıouaroo zadapav xal Eevdloav nagauf- 
> \ \ [44 x \ 
veıw — obötv yao ourws Böckvxröv zal ueu- 
onusvov tois Öpdaluois zadopäraı Tod Veov 
Os 0oxıoudıov £ouos napvpıorduevos Ev 
Errimoia Veod, al O0ÖEV TEOVÖTEOOV 7) 100S- 
pıLlEoteoov Ti) abrod Ayadoımu @s Exxin- 
, \ >_ m en e | , „ (od \ \ 
oia mv adrijs Ölorinolav Ev te ıjj noös Veöv 
Ayazın zal ij noös Töv nAmoiov ÖU0PO000PN 
dıaoolovoa —, noAlo uällov Üüvdoas Tovs 
> > ’ [4 [4 [4 
Ev Ö0doddEn nioreı Öranofnovras, Plov Te 


oeuvörmt zal Axgıpei nokıreia nepmwousvovs : 


\ x \ \ > x - 174 \ 
zal oyeÖov u Ö& Emil TOooÜToV sg Te xal 
rutiuias Eoya Öranodgaodaı, ob yon Tap0püo- 
daı Os Önevdivovs T@ Ts Eruuuias Papv- 

[4 m > u | \ [4 > \ 
vousvovs lvy@, Ah Erti Tv nooTeoav abtovs 
enavayeır TUN V. 


. 3 


Kai toöto Heonioaı napawovuev tiv bu@v 


deopoovonrov Paoıkzlav, va uera Tv Ano- 
Piwow Tod äyınrarov Dortiov xzal ov/- 


25 


leırovoyodnu@v zul AdEeApoDd umdeis ano : 
Di 


zoouR@v dfımuarav eis TV dpyıeoatızı)v 

[A [4 x hand -} ım > 
tafım ynpiöntaı zal yeıoorovitar, AA N) &x 
To» nOEOPVTEoWv Tov zaoönvaleov 1) Ex mv 
Eyrararsrayusvov &r 17 xadodınn Exxinoia 


N > Ed ’ [4 nn 2 » ce [4 
) &x TO» tauıns draxovov N EE üllwv leo&mv 3 


tov telouvray Uno Tov Voovov Kwvorart- 
vovnolcws zara Tovs Veiovs zal legoVS zavd- 
vas, @s üv um &vravıios Ti) Exximomaouxj) 
edrafia zai Tols nargıxois »avdoı Ta zad 
Öuäs Ötanodrınraı. 
towüvrov Boviöusda zad Eraorov Baduov Ts 
Exxinotas Öoxrınalöusvov, OW@Tov Avayvo- 





a) u corr.exe R. 


b) veta in ras. al. man. R. 


©) comprobatur R. d) corr. ex tepra R. 


1) Of. can. 5 conc. Constantinop., oecum. VIII (Mansi XVI, 162). Photius enim e nobili familia 


imperatoribus consanguinitate coniuncta ortus ex laico ad patriarchatum provectus erat a. 858, cf. Hergen- 
röther “ Photius’ I, 373 sq. 2) Of. e.13 conc. Sardicen. (Mansi III, 35) et Leonis M. ep. ad epp. Africanos 
(Dionysiü Coll. deer. Leonis n. 49, ed. Migne LXVII, 300), JaffE Reg. 410 (188). 3) Sequitur longum 
valde Photii patriarchae encomium et commendatio eius ad imperatores et alios patriarchas, plus quam 
tertiam partem totius Graecae versionis epistolae efficiens; quod cum libere penitus et nimis diffuse additum 
nequaquam versio illius, quae posteriori loco (v. p. 174 1. 16 5q.) in archetypo Latino sequitur commendationis 
diei possit, hic inserendum supersedemus. 


[4 \ x 
Iloo&oyeodaı Ö& Tv : 











instituta comprobatis prius moribus et bone 

vite meritis refulgentibus ad summum sa- 

cerdotium postmodum veniant, quoniam 

non est subito preripiendum vel usurpan- 
s dum, quod vita diu probata meretur aceci- 
pere. Nam si in quibuslibet ecclesie gradi- 
bus providenter curandum est, ut in Domini 
domo nichil sit inordinatum, quanto magis 
elaborandum®* est, ut in evectione” eius, qui 
supra omnes gradus constituitur, non erre- 
tur? Nam totius familie Domini status“ et 
ordo nutabit, si, quod requiritur in corpore, 
non sit in capite et inde fiat, ut omnis“ 
ecclesiastica disciplina resolvatur, omnis 
ordo turbetur. Et ideo hoc, quod nos modo 
pro ecclesiastica unitate et pace, quam 
Christus Deus noster nobis dedit habendam, 
uteumque ! patimur esse veniale, inultum post- 


1 


© 


- 
or 


modum esse non poterit, si quisquam id, quod 

20 omnimodo interdicimus, usurparit, quia remissio 
peccati non dat licentiam iterum delinquendi 
nec, quod potuit aliqua ratione semel concedi, 
fas erit amplius impune committi. 


» 


30 


Hoc etiam® modo ista excellentie vestre 
preceibus moti fieri iubemus, si ipse patri- 
archa Bulgariorum diocesem?, quam pie 
memorie Nikolaus precessor noster Michaele 
ipsorum rege petente apostolieis doctrinis 
docuit et per venerabiles episcopos suos? 
sacri lavit unda baptismatis omnique eccle- 
siastica regula et diseiplina, prout oporte- 
40 bat, instruxit, amodo suo iuri vendicare‘ 

vel retinere® nullo modo presumpserit nec 
aliquam cuiuscumque honoris ibidem ordi- 
nationem fecerit — ibidem sunt inlieite ordi- 
nati® episcopi vel sacerdotes! [ab]* archi- 


3 


or 
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ormmv, Eneıra dx0Aovdov, elta Öıdxovov, addız 
n0E0ßVTEoov, uera radra Enioxonov, Ömkovotı 
ueuagrvonusvov En’ eblaßeia zal Aöywv ue- 
Aeın, Ou Ev Tois Ömodseoteoos Tdyuacı od 
Toı0vVrov xooviLovros Öozxıualerau ij Te doem 
adrod xai N) Aoını) zaloräyadia. Kai tovrw 
To TOonWw dei Toüs zad' Önäs naroıdoyas 
n90894E0daı xal ui) alpvidıor nooaondleıy 
Exaorov Paduov, va Ev TO olxw xvoiov 
umdev eboedij) docvderov wite Ätazıov. °O 
yao Endvo navrov av Padumv Aveoyöusvos 
dxarayvworos Ev näcw Ögpellsı eboloxsodaı, 
un nws Ex TovTov zardlvos dvaypvi) naowv 
ov Erxinouaorıziv drdayav. Kai um, dir 
Nueis nodvorav noWwVduevor zal poovrida Ts 
Ev ri) zad buäs Errinoia elonvırjs zataota- 
oews Doortıov rov Beocep£orarov Adel- 
por Humv Anedefausda <woneo xal Ö 
arahaı ’Adoravös* Tapaocıov Toy abrod Heiov’>, 
Nön Toto bulv eis ovvjdear xal zavöva 
loyıleodw' ta yao ondvıa Ayada ob Övva- 
zaı vöuos eivar tois nokkois. ’Ano yao toü 
zvoiov Hucv ’Inood Xoıworod onkdyyva xai 
adroi ovunadeias Öefauevor ovvenadnoauev 
duiv Ev TOÖÜTW TOD u£oeı zai To alımua bumv 
zai neol TOÜTOVv W@onEo zal neol av üllmv 
ieoEwv EE Er&gas yeıyorovias Övrow Enin- 
owoauev. "Oots ÖE dno Tod vür toluwjoeı 
tovro dranodkaodaı, dovyzWontos adıd Lorau 
N Ex TOD xavövos zai ao Hu@v Eruriuia 
zal zatdzouaıs. 

"Afıoöusr ÖE xai Toüro Tıjv Ducdv EeboE- 
Peiav, unte 6 adelpös zal ovAlsırovoyös 
nu@v Portıos Ö Ayı@raros ufte us T@v 
alrod dıadoywv And Tod vüy yEi0orovijon Eis 
Boviyaoiay wite adroyeiia unte Öl @uo- 
gpootov! Anoorelloufvov wite Öuerdm) iv 
eionuevnv Enaoytav av Boviyaowv &s ldiav 
adrod‘ Er Alloroiw yao VDeueliw ob dei Enor- 
zodoueiv ükkovs. °O yao Ev wazxagia Tjj 
wvnun 6 noonynodusvos hu@v Nıxzökaos tais 
Öenjoeoı tod üoxovros Boviyaowr Miyanı 
änoorokızais Ördayais To Towürov EEidoewer 
Edvos zal dıa av eblaßeorarwv adrod Eru- 





4 a) bcorr.ex u R. 
ras, R. e) -ti- in ras. R. 
h) ordinato R. i) sacerdotesg; R. k) om. R. 


1) Of. Leonis ep. 1.1. (p. 172 annot. 2). 


Populoniensem et Formosum Portuensem, cf. M@. Epp. VI, 568 annot. 7.- 
5o archam Constantinopolitanum, 784—806. Of. n. 208, p. 178 1.239. — De hac interpolatione ef. p. 185 annot.2. 


b) ebectione corr. in electione R. 
f} ven- corr. ex vin- al, man. R. 


2) Of. de hac re supra nn. 182, 183, 192, 198. 


d) -s in 
8) corr. ex renitere al. man. R. 


ce) corr, ex statutus al. man. R. 


I) @uopdoov Edd. 
3) Paulum 


4) IL, 772-9. 5) Patri- 





cf, 1. Reg. 2, 30. 


cf. Ps. 13, 3; 
139,4; Rom.3,13. 
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episcopo vel episcopis, qui ibidem videntur 
existere — [nec]* sacrum pallium, quo inter 
sacra missarum sollempnia uti pontifieibus 
solitum est, ipse patriarcha mittere pre- 
sumpserit®. 


Porro! pro tantis perturbationibus, quibus 
ecclesia vestra longo iam tempore manet 
turbata, vestre augustali pietati obnixe sug- 
gerimus, ut Constantinopolitanum patriar- 
cham digno semper honore venerantes quasi 
patrem spiritalem et utpote inter vos et 
Deum mediatorem precipuum divina vobis, 
per que° ad regnum perveniatis eternum, 
sedule adnuntiantem pio semper affeetu 
colatis et, ut condecet, in omnibus honore- 
tis, quia pro temporali, quem illi prebetis, 
honore vos et hie temporalem honorificen- 
tiam habetis et in eternum multiplicem 
procul dubio recipietis@ ab illo namque, qui 
glorificanies se glorificare testatur. Nec 
eorum verba falso prolata, qui scandalorum 
zizania super conspicuam segetem Domini 
seminare non cessant, vestra imperialis 
dignetur audire maiestas, nec pro talium 
susurrationibus® hominum, qui semper stu- 
dent scindere unitatem Dei, vestem Domini, 
ecelesiam Christi, quique linguis suis semper 
dolose agere non cessant, venenum aspidum 
portantes sub labiis suis, animum clementie 
vestre adversus eum aliquatenus commo- 
veatis et summum sacerdotem vestrum Dei 
providentia in ecclesige Christi regimine 
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oronwv EPantioe xal navras Tovs Exxinora- 
OTXOVLS TÜNOVS TE xal xavövas xal 00Qa eis 
TOP zowouaviv Vonoxelav ovvreiei napa- 
Öedwrws Ereieiwoev, el nal Tıves ToAumoös 
dpnonacav dp’ humv mv um N000N%0v0av 
adrois Enaoyiav zai xeıoorovias zal zadıe- 
owoeıs Errimoıv zal üniws navra 60a 00x 
&yonv Enoinoav. <AÄö noös Tolis eionukvors 
zal ToVTo Duiv nageyyvausda, iva, ötTav Nueis 
obs vov Eruoxonodvras eis abrovs Eyrknuarı 
Ealwxötas PWpdowuev xal xavovınois Eru- 
tuwiors ünoßalousv, um eboiorwow Üuäs 
zarapvdyıov, All iva edowuev xal duäs eis 
Tovro ovunv8ovras al zaraxolovdoürras 
nuiv zal un Ötapwvoüvras.> 





a) om. R. 


b) minuta post verba amodo suo iuri vendicare vel retinere (p. 173 1. 40, 41) additione 


quadam aucta, sed in R minus recte descripta esse videtur; contextum integrum hoc fere modo intelligimus: 
amodo suo iuri vendicare vel retinere nec aliquam cuiuscumque honoris ibidem ordinationem facere, quoniam 
ibidem sunt inlieite ordinati episcopi vel sacerdotes ab archiepiscopo vel episcopis, qui ibidem videntur existere, 
nec sacrum pallium, quo inter sacra missarum sollempnia uti pontificibus solitum est, ipse patriarcha mittere 


presumpserit. 
e) -ni- corr. ex -ne- R. 


1) V. supra p. 172 annot. 3. 


€) per que corr. ex eque al. man. R. 


d) exeidit forte retributionem aut simile quid R. 











constitutum sic facile exhonoretis, quod 
nimirum vestro sancto imperio valde in- 
honestum et indecens esse videtur. 
Preterea mandamus etiam, ut omnes 
s episcopos et sacerdotes seu cuiuscumque 
ordinis clericos, qui de consecratione Ignatii 
bone memorie patriarche consistunt!, sive 
in ipsa regia urbe manentes sive alicubi 
extra longe seu prope* retrusos clementi 
ıo animo ad gremium et unitatem sancte eccle- 
sie revocetis et ulnis extensis paterno af- 
fectu recipiatis et amplectamini propriasque 
unieuique illorum iubeatis reddere sedes, 


ct, Eph. 4,5. ut sieut una est fides, unum in nobis bap- 
ct. Gal. 3,28. tismum et omnes unum sumus in Christo, 


ita et isti, qui ad unitatem et societatem 
ecelesie Dei et corporis Christi redierint 


et. 1.Cor. 1,70. et id ipsum dicentes perfectique existentes 
ct. Io, 10,16. in eodem sensu et in eadem scientia unus 


» grex efficiantur et unus pastor nec audeant 


1.Cor.ı,12. amplius dicere: ‘Ego quidem sum Cephe,, 


ego Pauli, ego autem Apollo’, sed unius 


Eph. 2,14. Christi veri Dei nostri, “qui est pax nostra 


et fecit utraque unum’ veniensque celestia 


I.11,52. cum terrenis pacificare dignatus est, “qui 


ideirco semel pro peccatis nostris mortuus 
est, ut filios® Dei, qui erant dispersi, con- 
gregaret in unum.’ Nec enim poterit uni- 
tatis eorum firma esse compago, nisi eos 
> ad inseparabilem soliditatem vinceulum ka- 
ritatis adstrinxerit, quatenus Deo favente 
absque omni perturbatione vobis regnanti- 
bus salvi et securi persistentes pro salute 
vestra et pro statu rei publice iugibus sem- 

s; per votis Dominum valeant deprecari. 
Quodsi forte quidam extiterint cum 
eodem patriarcha® communicare nolentes, 
ammoneantur secundo ac tertio, ut sancte 
ecclesie se unire procurent. Quodsi ad- 
0 Quiescere noluerint in sua pertinacia manere 
volentes, sacra eos@ communione his pre- 
sentibus missis nostris una cum synodo 
iussimus privari®, quousque ad suum rede- 
ant patriarcham et ad sancte ecclesie uni- 
4 tatem, cum precipue ipsi episcopi a nobis 
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’E x a Ds \ [4 
u ÖE nagaxaloduer mv gılöyoıorov 
e Fond „ I = ’ 
vucwv Baoılelav, iva ovvdänte Tobs drıoxönovs 
\ , [4 
zal NOEOPVTEOOVG xal ToVs 0lovönToTE Tayua- 
Tog £Eite Exrximoraotxod elite nokmxod Tobs 
Ödoxoövras dp bußv Aänodıloraodaı, 
u on 3 > \ - e [4 ER, 
önov Ö Av wow Evrös Tov Öuerlowv 6oiwr, 
\ rl ” \ — \ ” 
zal Ayaynte abrovs oös Öuäs zal napaıvE- 
onte Evadijvaı abrovs Ti Exrımola tod Veov 
zat Porio TO Aäyınmrdro artoıdoyn, 
> Faud \ m e I \ 
aöeipyo zal ovAleırovoy® Hußv, zai 
Evovusvwv altov Tas olxelas doyıeoatızds 
zai iegatızas tuuas zal tobs Baduovs äno- 
Öwoere onkayya olxuouav eis abtovs ävol- 
yovtes. ’AAR' @oneo Eortıv eis Veös zal Ev 
Paruoua zal ia niorıs zal adroi Nusis Ev 
> \ > di had o % > x \ - 
&ousv Ev Koıct@, oüTw zai adroi dia Ts 
dusteoas Deias Ördaozalias zal raoawEoews 
Ev ovv Auiv Eoovraı zai Er T@ ninoouar 
tijis Errimolas Tod Aoıorod ovvapuokoyovue- 
x [4 % e > \ - 
yoı zai ovußıßalöusvor ovv Nuliv eis TO Toü 
Xototod navayıor o@ua, va Ev ı@ adtö 
br \ re) ni & 2 ” ni 
voi za Er ı@ adıw Veilnuarı Ödrareloüvres 
dofdaöwuer Tov Eni navımv Veov xal umdels 
n ae, Er \ , > r er 
tod Aoınod Aöyn: „Eyw u£v el Kngpä, Eyw 
Ö& Ilavkov, Ey@ Ö& Anoilo“, AAA va navres 
tovro Aeymuev,-ötı Koıotod 2ousv nävres ToÜ 
oravowdEvros zal Anodavovros ünto Nuv, 
tod dia Tod nadovs adtod Elomvonomoavtos 
zal zarallasavros ta te Eni Tijs yis zal ta 
Ev Tois obgavois xal ovvdyarros Nhuäs xal 
ovvönoavros ÖL Eavrod ı@ Vew xal naroi 
x - \ > ’ e) [4 \ ’ 
xai ij noös AAkıkovs Ayarın zal zowweia. 
> x x e had [4 > 8 x 
Eav de Öu@v ovvayorrwv abrovs zal 
NOOTDENOUEWV TE 
zaoaxrakloiyrwv eis Tiv Evrwow tus Exrin- 
”’ e - > or = % \ 
oias ovußıßaodivaı buiv oby ünaf zai Öls, 
alla zai nolklaxıs un) Bovimd@ov buiv ün- 


nooorakovusrwv zai 


axovoaı wite Tois Nhuereooıs yoauuaocı ned- 
apyhoaı zai Tijv oixelav zapnoaodaı 0W- 

7 > 2 - [4 > Ing > [4 
nolav, AAl' Ev TM nooreoa abıov abdadela 
»ai alaboveia draueivworv, TobTovVS xelelouev 
tus Adyodrrov ueraiiwews TOD oWduaros zal 





a) ras. in fine R. 


®) corr. ex privare al. man. R. f) corr.ex ad R. 


b) filii corr. ex filium R. 


€) patriarcham AR. d) corr. ex eosque R. 


1) Quos Photius post restitutionem suam a. 877 varüs affecerat persecutionibus, cf. Nicetae vitam 


Ignatii (Mansi X VI, 236). 
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sint canonice excommunicati. Et ideo si 
eos in consortium suum receperit aliquamve 
cum eis communionem habuerit, simili modo 
eundem patriarcham cum ipsis episcopis 
ecelesiastica communione iudicamus esse 
privatum. 


DATA MENSE AUGUSTO, INDICTIONE XI. 
MISSA PER PETRUM PRESBYTERUM. 
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aluaros Tod zvolov Hu@v "Imooö Xoworov 
dkkorpiovs eivaı, Ews üv vwdwor Ti) Ayia 
tod Veod Exxinoia nal DPotiw To Aäyım- 
Tarw naroıdoyn To ddelpy@ zal ov)- 
keıTovoy® Hu@v. 

Kai? ei$' oörws ra Aoına Tüs Öixalas 
abrav zaraöiuns Ev u8v Tois noös Öuäs 
yoduuaoıy obx Eyodıyauev, va un nıA&ov Tod 
uEroov unxzvvd, AAA' Ev xounovıropio! yoa- 
wavres dıa Tod Veooeßeorarov IlEroov noeo- 
Pvt&oov zai zaoönvalews xal AnoxgLDLaglov 
nuav Aneorellauev tois neoi Eöy&vıov zal 
Jladkov Veooeßeoraroıs Eruorönors, va obv 
adrois zadioas Aua ij Evönuodon ovvodw 
zal ıw Aäyıwrdıa naroıdoyn Dotiw, adeApü 
zal ovAlsırovoy® Nußv, Tov ta navra &po- 
o@vra Avdoraxtov bpdaluov oO T@v olxelwv 
öpdaludv Eyovres zal iv dvanoögaorov 
naoa Veod dLerötanv® zal Tv ovvelönow 
abrav Averudoimtov xal AVAaxoEWwrnolaorov 
ovvrnoodvres navra Ta ara mv Exnxinolav 
Kovoraruvovnoiitwv nodyuara, Ta Te vüv 
Zrudeoutva Öl00dWOEWS al Ta ws Elxös Ava- 
»önteıw uellovra, Eri TD zalo zal ovupe- 
oovu Ti Tod Veod Exrxrinoia Ötanodkwvrau. 
To eüoeßts zodros bumv 6 obodvıos pvÄd- 
Eaı Baoıkevs zal navıow av Edvwv Tovs 
abxevas Üusttooıs nooiv dnord£aı. 


208. 


Iohannes VIII. papa episcopis Constantinopolitanae ecclesiae et tribus alüis princi- 
palibus ecclesiis respondet de Photii in patriarchatu confirmatione eisdem ut supra n. 207 


conditionibus prolatıs. 


Cod.: -R f. 82° n. 209. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 436 n. 200. 
Mansi Conc. coll. XVII, 146 n. 200. Migne Patr. 
lat. COXXVI, 865 n. 245. — Jaffe Reg. 3272 (2493). 


879 Aug. 


Versio Graeca adulterata auct. Photio 
patriarcha. 


Acta synodi Photianae a.879, actio III (Nov. 19). 


Edd. Hardwinus Acta conc. VI, 277 apposita 
translatione Latina = Mansi Conc. coll. XVII, 449°. 





a) quod sequitur forte non libere a Photio additum est, immo potius ex genuina epistolae versione 
translatum, sed a registratore, cum illam ex minuta describeret, in qua haec sententia in margine forte 
addita erat, errore praetermissum; cf. finem epistolae n. 209 verbotenus fere consonantem et p. 186 annot. d. 


b) corr. ex Ö1avdixnv Hard. 


1) Of. n. 211a. 2) Cf. p. 166 annot. 3. 





$. 


10 


cf, Phil. 2, 21. 
ci. 1.Cor, 1,10. 


2. Cor. 13, 11. 


30 


35 


Luc. 22, 32, 


40 


45 


50 





REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS OMNIBUS 
EPISCOPIS ET CONFRATRIBUS ECCLESIE CON- 
STANTINOPOLITANE SEDEM RESPICIENTIBUS 
SEU TRIBUS ALIIS PRINCIPALIBUS ECCLESIIS, 
HIEROSOLIMITANE .. .a 
Quorundam sane vestrum, fratres karis- 
simi, scripta! suscipientes unianimitatem 
atque consensum in parte Photii in eis 
plene repperimus indeque obnixe optantes”, 
ut, quod particulariter hactenus, hoc cano- 
nice semper et generaliter atque secundum 
ea, que sunt Christi Iesu et non que vestra, 
pia animi devotione id ipsum, ut non sit 
in vobis scisma, sapiatis querere pulsare 
et invenire. Nos autem moderatione sedis 
apostolice sieut divisa contentione atque 
dolemus scissa errore°, ita gaudemus in vin- 
culo pacis ac karitatis conpagine soliditatis 
fraternitatem vestram sine intermissione in- 
violate persistere, iuxta apostolum: “Idem 
sapite et Deus pacis erit vobiscum’. 


Quod vero sollieita intentione vestra 
petit@ dileetio, uti auctoritate beati apostoli 
prineipis® apostolorum Petri vobis Photium 
patriarcham in regia urbe Constantinopoli- 
tana fore consentiamus, illud animo luce 
clarius retinentes’, quod in evangelio primo 
pastori Dominus ait: “Ego pro te rogavi, 
Petre, ut non deficiat fides tua; et tu ali- 
quando conversus confirma fratres tuos’, 
his hortatibus succensi, immo potius cor- 
roborati, in quantum sine gravi offensione 
valemus, auxilium ferre tam eunetis Domini 
sacerdotibus quam universo in orbe terra- 
rum Christiano populo numquam_ desini- 
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IQANNHE AOYAOF TQN AOYAQN TOY 


OEOY TOIE EYAABEZTATOIF KAI ATIQ- 
TATOIF HAZIN EIIIEKONOIF AAEABOIE 


KAI ZYAAEITOYPTOIF HMQ2N THE EKKAH- 

ZIAEZ TQN KAQONZTANTINOYNOAITQN KAI 

IIA2I TOI£E AYTHN AITOAEXOMENOIE KAI 

TAIZ AOITAIE AAAAIF TIPQTAIF EKKAH- 

ZIAIE IEPOFOAYM@EN, ANTIOXEIAZ, AAE- 

XANAPEIAZ KAI TOIE AYTQON TON IEPATI- 
KQN OPONQ2N IHIPOEFTAKZT. 

Ta öyıaivovra buav, Adeipoi Ayanımrot, 
Öefausvor Ts Evboewms zal Önovolas dv T@ 
ueoeı Poriov Tod Ayıwrarov naroıdoyov 
yoduuara navv Ev adrois Eydonuev, {va 
öuoims navres Ev zoıwwvia natoös xal olxov- 
neviij ovupavia TA Tod xvoiov Nudv 
Inood Aoıortod Yoov@uev zal orloywuev 
za ü noene Ti buereoa eloeßei dradEoeı 
zal Öowrarn ywvyh zadkornzev douddıa, Iva 
un @ow &v buiw oylouara, Alk va ywoo- 
ante Önteiv zai xo0V0eıw zai eboloxew. “Hueis 
ÖdE N ovunadeia Tod Anootolıroo Vodvov 
zıvoVusvol, DONEO OVUNAOKOUEV al ovV- 
alyoduev Eni tois Ö1sorWor zal Aneoyowıouf- 
voıs TOD oWwuaros tod Agıorod zal pıkoveı- 
zovoı ra tig ordoews zal Aarns wähkor j) 
za tod Xoorod xoareiv, olTw yaloouev &v 
iD ovvöcouw Tijs elonyns zal Ayanıns Ts 
döeApörnros buwv zal ebydusda navrore 
adıakeintws, iva Auesunto zal üxkoaıoı dıa- 
uevoıe zara Tov ünöorolov zal iva did 
navrös Ö Veös tjs elonvns ein ned bu. 

Toıyaooöov dimd@s N Tokvupoöruoros 
vußv En’ Ayado gYıloveizia NTjoato Aydarınv 
öU Anodelfews TOD uaxapliov zal x00vYalov 
ıov AnooroAwv Iletoov, Bote Dostiov Töv 
äyıcrarov naroıdoynv Ev Tois »Aluaoı Ts 
enaoylas tijis Koavorarııvovnokırav Exrimotas 


änoxaraoravra doueviowu£v TE zal OVVvano- 


Öde£wueda, TodörTo ÖE no0oBVuw xai 
Jaunoortarn wuyij — zateyovres TO &v 


tw edayyeliw eiomusvovr TO NOGDTW NIOL- 
[4 4 ce [4 [4 . e} x LA 

uevı, ® Ö zbouos Akyaı: „Ey nagexdleoa 

\ - , er u z e ’ E 
nreoi ooö, Ileroe, iva um &rkinn N, nlots 00V 
zal 00 note Emuorgäyas OTEOEWOOV TOVS 
26 y , oh > b) ’ . Tod 
adeApoüs oov“‘ — Anenino®oauev. Tov- 





208. @) adde: Antiocheng et Alexandrine, quae verba aut a scriptore codieis aut a registratore praeter- 


missa sunt aut iam in minuta, quam exscripsit registrator, deerant, cf. NA. XXXVI, 109 annot. 1. 
e) apostoli pri- in ras. R. 


e) sic R. d) corr. ex petüt AR. 


1) Quae non exstant. 


ErıstoLae VI. 


b) sie R. 
f) retinetis R. 


Cf. n. 207, p. 168 annot. 1. 
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mus sequentes predecessorum exempla, de 
quibus sancte memorie Hadriani pape! in 
Tarasii? nuperrime? regie urbis patriarche 
confirmatione hec interim ponimus verba, 
inter reliqua inquiens®: 


Ipse enim Tarasius regie urbis patriarcha misit 
nobis synodica priscam adimplens consuetudi- 
nem, que suscipientes et liquidius indagantes 
et tam de [con]fessione* recte fidei eius quam 
dogmatum sanctarum sex synodorum et veneran- 
darum immaginum ovantes, nimis iterum con- 
turbati ac contristati sumus, quia ex laicorum 
ordine et imperialibus obsequiis deputatus re- 
pente in patriarchatus culmen erectus est et 
apocalligus contra sanctorum canonum censuram 
factus est patriarcha et, quod dicere pudet et 
grave tacere est, qui regendi adhuc et docendi 
sunt, doctores nee erubescunt® videri nec metu- 
unt® ducatum animarum inpudenter assumere4, 
quibus via omnis ignota doctoris® est, quo vel 
ipsi gradiantur, ignari sunt. Quod quam pravumf 
quamve sit temerarium, seculari ordine et disci- 
plina monstratur; nam dum dux exercitus non- 
nisi labore et solliecitudine expertus eligitur, 
quales animarum duces esse possunt®, qui episco- 
immatura cupiunt festinatione 


patus culmen 


conscendere? Huius saltem rei comparatione 
considerent et aggredi repente inexpertos labores 
abstineant, quippe qui non didicerint, quod do- 
ceant. Unde canonica instituit censura nequa- 
quam ex layco ad sacerdotium repente transire 
et nisi per eius fidelem concursum pro sancta- 
rum imaginum erectione in eius consecratione 


assensum omnimodo tribuere nequivimus, 
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toıs yao Ölavaorävres tois Velos Aoyloıs zal 
&Eovolav Eyovres Erövvauovusınv, Eypdoov 
äuesurtoı zal Axarayvrworoı Övvausda dıa- 
ueivaı, Bonderav xal ovvEoysıay YEoeıv räcı 
yorotavois mv Einyndeioav eis näavra Ta 
ntoara, udlora ÖE Enousvor Tois T@V O0 
judv doyıolov Veod napaöeiyuacı, Akyw 
ön ’Aödoıavod Tod &v uaxagia Ti wriun nana, 
»adö@s Ereivos Enoinoe ovveoyıjoas Tapaoiw 
TO Ev Ayloıs nargıdoyn, 6ANVina Tıves 
noös? aöbrtov Taoayas xal ortdaosıs 
&nolovv. Kai yao Exeivos Ö &v Ayloıs natoı- 
doyns Kwvoravrıvovndiews Tapaoıos AnE- 
oreıle TOTE ovvodıza yodunara nAmo@v TO 
zart &Dos, A Nhueis Öefauevor xal TO Öodör 
tijs abtod niorews, Öreo Eoye nel te ra ükda 
ööyuara zal neoi Tas Eelayeis al oentäs 
eixövas uadovres zal EDOOVTES Odupwva Twv 
aylov EE olxovusvın@v ovvodwv, Nouevioausv 
TE xal ovvepporhoauev, Ei al or dkunws 
veynauıev obÖE drapdyws, Ötı AN X00WRO0 
tayuaros »al Paoıkır))s ünmoeoias ano xall- 
yo» xal 00 zara Tovs ao Nuiv eis Tov ucyav 
Voövov AvijAde? zavovas, zateorn nargıdoyns' 
zal to uev Aakjoaı 7v yalenıov, TO ÖE LWn- 
oaı nahıy Enurivövvov' del yao ToVs noruevas 
u ÖwWdaoroutvovs elvar, undE oO Tod ua- 
deiv »aleiodaı Ördaoxdiovs, AAN iva Vew- 
oWow, Worte wi) Veploaı abtovs Auagriav 
dr 70V yvy@v, &v Eruotevdnoav, umd& eis % 
tov Baduov Ts oopias, ob Tv üyvoav 
&yovow, dvanndar onovödalwoı. Aei yao 
eiöfvaı, 6009 addades zal poßEoov Eorı Aua- 
9 TOv deimv Övra xal dveruorjuova Ex 
xoowxNs noayuarelas xal Ayekalas ovvava- : 
oroopis eis Öldaoxaktas ävaßaiveıw Paduör. 
Iloios yao otoammyös oroatod zadnyelodaı 
Övvaraı, &av u apwond) apa navrwv, 
ötı Övvaraı uöxID zai Yoovrldöı TOV xata- 
nuotevderra abra Aaov owlew; Ei Ö& ToütTo, 
nöow wählov wuyas Euruotevdnoeran al eis 


to Öwos ts Eruoronias aveidoı 6 Tv Eruin- 
olaotıznv udadmoıw Ayvo@v xal oroateiaıs zal 





a) fessione A. 
epist. Hadriani I. e) -ris in ras. R. 
i) corr. ex avij)des Hard. 


b) -ru- in ras. R. 


1) IL, 772—3. 


tabant. 
Reg. 2448 (1882). 


2) 784—806. 


©) corr. ex metunt al. man. R. 
f) parvum R. 


d) assumunt R; cf. 


8) possint R. h) corr. ex no0o Hard. 


3) At Tarasii patriarchae tempora centum iam annos tunc dis- 
4) Ep. Hadriani I. ad Constantinum et Irenem impp., ed. Mansi XII, 1056 sq. (1074), Jafje 
5) J. e. miles caligatus, gregarius, v. Du Cange s. v. 
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Porro et nos hac vos, fratres karissimi, 
lege constringimus, ut si deinceps apud 
cunetam ecclesiam, que in vobis® est, a 
paternis regulis per similem prevaricatio- 
nem numquam spondeatis delinquere, id 
est, ne neophitus repente ad honorem 
ascendere® 


et si parroechiam Uulgariee® gentis, que 
Deo auctore beati Petri apostoli inter- 
cessione atque decessorum nostrorum labore 
ad Christum conversa est, subducta“, quam 
ibi feeistis, illieita® ordinationef, reddide- 
ritis et abiectos quosque fratres ac discor- 
dantes vestro laboris® studio® cum predicto 
Photio, quem patriarcham in regia urbe 
desideratis habere, aliisque piis operibus 
offensionem, quam coram Deo et sanctis 
canonibus contraxistis!, in hac parte recon- 
pensaveritis, venerabilem fratrem Photium 
coram synodo misericordiam querendo et 
patriarchatus honore fungi volumus et nostre 
communionis immo et beatorum apostolo- 
rum seu omnis® ecclesie fore Domini mise- 
ratione participem, 
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2 as ” , 
no4tıxois Ovupvoouevos rodyuacıy EÜBEDS 
> x ou . - # 5 - 
eis TO Uwos is Enximommorziis tafews Ts 
zogvpalas Avadoausitaı; Elta &xei ävaßas 
\ \ mn ” . 
zal umdev Eruordusvos ı@v Exrinoaotızav 
deou@v, nos ükkovs Öbvaraı dıödkar; Ad 
Tovro 1) xavovızı) noäfıs ovveorjoaro xal 
raoıveoev, iva um oütws 6 Auadıjs zal wi) 
> \ , , 
eiöws normaiveodaı eis noruevas ebdbs zal 
dıdaoxdlovs Avaßalın. Ara Toöto ÖE xai 
e a. \ e , r D u - 
6 nooööndeis ayıararos Taodoıos And kauzov 
eis doyıowoiynv Eidav Edoovßno& Tivas, 
\ - - [4 
alka dıd TOD uororarov autod Ö06uov, TOUT- 
&otı dıa Tv Enavdodwmow T@v Ayiov eixovov, 
ToVUTov yapıy änavres ol ımvırdde eis tiv 
abrod APxLEEoWoUrNP Öuovonoavres ovvevdo- 
xnoauev zal Nusis uer abr@v. 
N \ > \ hd ’ e [4 
oneo al Eni Ts naooVons bnodkoews, 
<Aeyouev ön Dovriov Tod äyınrarov ddeApov 
nu@v zal ovAksırovoyod>, All oÖb yon Tö 
z ’ z ( Ar f) 
onavıov vouov yiveodaı oböE, dot a0a- 
? , - 
Ö0Ews odroı Ekkauyar, zavova TOVÜTO NOL- 
eiodaı xal eis tous ülkovs, Alla noenov 
> \ E} \ > \ \ a \ , 
&otiv, AdeApoi Ayarınroi, Toy nralaıov vöuov 
ovopiyyeır, va Ano Tod naoovros eis tiv 
’ e - e ” 5 - > a ” - 
zad duäs Aylav tod Veod Exxinoiav Tois 
Öuoioıs Toonoıs un naoaßalvwvraı TOP na- 
To@v oi xavöves Ev TOoUTWw, umdE alpvidıov 
eis tiv ueydinv dkiav Tıves Avato&ywaı. 
Ilaoaxakoduev Öd& zai ToüTo TI)v üuer£gav 
6) [4 u x > ’ - a [4 
adeApörnra, va ııv Enaoytav rijs Boviyaoias, 
ijv 6 Veös dıa noeoßelas Tod uazaniov IlEroov 
tod Anoorölov xal TOD X0nNov zal uöydov 
Tod noomynoausvov hußv eis Aoıorov Enk- 


\ 


> 4 e - » \ 
oroswev, Adnoöwonte buiv. O&kouev ÖL xai 
tovto, iva, &av 7) tıs dedıwyue£vos 1) Anoozio- 
ns, Ha Tod Öuertoov x0n0ov uoydNoavres 
dueis uera Tod Ayınrarov nargıaoyov DPvriov, 
e x ® x \ [4 ®e m # 5m 
into ob xal row nodov bußv dıegaodsare, 
uera navıov bucv T@v eboedp@v Eoywv zal 
abtobs neoönonte, Os Av zal Ev ToüTw 
» > LA ad ad e ? e 
Ausurto &vooruov Tod Veov ebogedeinte. "O 
de äyınraros xal Weooeß£oraros AdeApös 
numv Pouos 6 naroıdoyns un Anafı- 
Son Ermnıov tüs ovvödov tiv yagıv 
x \ \ e nd N \ \ 
zal nv onovönv HNußv, uäklor ÖE ra 
onlayyva rüs @v Poualwv Exxinolas 
avaxnmod£aı, @s xai jusis ydoıras aur@ 





a) vos R. 


e) illieitam R. f) ordinationem AR. 


editiones suppleverunt, aut simile quid R. 





b) exeidit permittatur aut simile quid AR. 
8) corr. ex labore R. 
i) corr. ex quam traxistis al. man. R. 


€) Uulgarie AR. d) subductam A. 
h) excidit reconciliaveritis, sicut priores 
k) omni AR. 

23* 
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hoc exemplo* roborati maxime, quo egre- 
gius predecessor noster Innocentius sanctis- 
simus papa! Photinum®? restaurare digna- 
tus [est]° dicens?: Veniam nunc ad maximum 
quasi quoddam thema, Photinum; et inter alia: 
Quia res ad salutem rediit, venie hunc in 
tantum vobis annitentibus post condempnationem 
more apostolico subrogamus tantisque vestris 
assertionibus vobisque tam bonis, tam karis non 
dare consensum omnibus duris rebus durius arbi- 
tramur. Pro vestra ergo approbatione, fratres 
karissimi, et sententia ac postulatione episcopum 
Photinum habetote@. Lieitum est ita constituere, 
ut deprecamini®, et nostram in melius conver- 
vel vestro 


sam sententiam labore 


testimonio 


compotes votif suscipite. 


döeiyıras zared£iueda, nargıdoynv 
aörov Anodefdusvo Evvou@tarov xal 
ovyrowwvovvra® TOoV 
naxaoiov Ileroov Tod anoorölov. Kai näca 


KERAVoVıouEvor, 


@ > ? - e [4 [4 \ 
7 Exrinoia row Pouaiwv onkdyyva naroıza 
&neöelfaro Eis adrov, napadelyuaoıy Enaxo- 
kovdljoaoa Tav Te Ally NEONYynoauerwv 
nucv, nalhora ÖE Tod uaxagpıwrarov ’Ivvo- 
zevriov <zal Telaoiov zal nolliw Ayiov 
> [4 “Pa SL 

doyısoeaw Pouns>. 


<XoN yao, 00a eis xowNv OWTnolav ovV- 


n [4 ” m \ x \ 
telei, navra nooddumws noıeiv, zal yao noAlot : 


ov dpyısoewv Tovs olxelovs Üoovovs Adixws 
änopakövres za Öuwyderres EE alı@v Tjj 
änoorokrjj; Öradkosı Tobs ldlovs Üoovovs 
äntlaßov, bumv de Ayadav Övımv xal En 
äyadois TIP alımow nowvusrav zal Enü 
ovup£oovtu Kow@s Tis olRovuerns, TiIs 00T@ 
orimoös zal Duos ebgedein, va noös Tijw 
Öuereoav alımow, AdeiApol Ayanmroi, Adnav- 
dadedon al änodoxıudon mv xownv TOv 
Erximoıov owrnolav; ’Idov Toiwvv Önmxov- 
oauev zal Önaxovouer Ti Duerkoa dfumoeı 
Eruxvoodvres zal Erußeßaoüvres Tov norueva 
duo» Dostov TöPr Ayıshrarov argıdoynv xal 
Övomroduer tiv buertoav eblaßeıav Ev zalj] 
AvaoTpopi) dausivaı xal, iva un @ow &v 
duiv oylouara, dAl Anodskduevoı adrov 
aloiws Anavres ovv eihızgıwei ngoMEosı Adıo- 
Tarıw yroun al üdöAw zapdla, ads 
»al Ölsonualvare, TOV aurov O0VÖcouov xal 





a) in ras. R. b) photium A. 


in ras. R. f) votis R. 


1) I, 401—17. 
cf. Hefele “Conciliengesch.’ I?, 634 sq. 
ed. Migne LXVII, 262), Jafje Reg. 303 (100). 


e) om. R. 
8) corr. ex ovyxowwvoüvres Hard. 


d) habe- corr. ex habi- al. man. R. e) -mini 


2) Ep. Sirmiensem saec. IV propter haeresim a pluribus synodis damnatum, 
3) Ep. ad episc. Macedoniae (Dionysii Coll. deer. Innocentü c. 56, 


4) 








5 Sollieitos enim vos pro salute libenter ad- 


mitto; cui manum porrigitis, vobiscum por- 

rigo, cui porrigo, mecum porrigite. Hec enim* 
 r1.Cor,1,10. ad Corinthios est apostolica declarata benignitas, 
ut in uno spiritu ductam ac reductam senten- 


ı0 tiam boni semper indifferenter® sequantur. 


DATA MENSE AUGUSTO, INDICTIONE DUO- 
DECIMA. 
15 MISSA PER PETRUM PRESBYTERUM. 
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zyv actıv Ayanınv Ev Xoro Tj navıwv 
X00vp7) ovvAyare zal umdeis umreu Ev Öuiv 
oraoıdln. "O yao aöröv ui) Anodeydusvos 
obx Eyeı uEoos ed hucv, Boneo Ö Öey6- 
uevos abrov zal juäs Ötyera.> Aet yao 
Öuäs, Gtvı yeioa husis 6o&yousv, ud’ hudv 
o&yew, iva zal Nueis, @tvı yeioa Ödo£yere, 
ud Ducv Öoeywuerv. Oörtw ydo Änoovraı 
zai To Ev Evi nvebuan zal wä zaodia dofd- 
Lew TO ndvruıuov Övoua Tod naroös xal Toü 
viod xal Tod Aylov nveluaros vüv zal del zal 


> x m >, > ? 
EIS TOVS AWVas TWV AUyWV. Auv. 





209. 
Iohannes VIII. papa Photium patriarcham Constantinopolitanum in patriarchatus 
sedem restitutum agnoseit, eisdem ut supra n. 207 condieionibus prolatis. 


20 

Cod.: R f. 83’ n. 210. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 438 n. 201. 
Baronius Ann. eccl. ad a. 879 ("X [1602] p. 559; 
ed. Mansi nn. 33—37). Mansi Cone. coll. XVII, 148 

35 n. 201. Migne Pair. lat. COXXVI, 870 n. 248. — 
Jaffe Reg. 3273 (2496). 


PHOTIO PATRIARCHEa CONSTANTINO- 
30 POLITANO?, 

"Experientia tue prudentie litteris ponti- 
ficio nostro delatis? satis ubertim® com- 
perta altitonantem Dominum piissimas ei 
grates agentes laudavimus, qui postulatus 

"  erlac.ı,5. dat omnibus sapientiam et in domo faciens 
ct. Ps, 36,40. unanimes habitare salvat omnes in se spe- 
rantes et protegit se in veritate querentes, 
qui neque probos reos neque facit pios 
tyrannos, tamen iuste iudicans beatis quibus- 
#0 libet etherea premia et infelieibus reservato 
interim penitudinis tempore, nisi resipuerint, 

eterna confert supplicia. 


879 (Aug.) 


Versio Graeca adulterata auct. Photio 
patriarcha. 
Acta synodi Photianae a.879, actio II (Nov. 17). 


Edd. Harduinus Acta conc. VI, 245 apposita 
translatione Latina = Mansi Conc. coll. XVII, 412.! 


IQANNHE EIIEKONIOE AOYAOF TQN 
AOYA2N TOY OEOY B2TI2I TQ2I ATIQTA- 
TRQI AAEADAI KAI ZYAAEITOYFT2I HATPI- 

APXHI THZ KQNZTANTINOYINOAIT2N 

EKKAHZIA2. 

Tnv oopiav ai Yoornow tüs Er Öuiw 
adeApörntos Ev Tois Üueteooıs Avıyvedoavres 
ols Aneoreilare yoduuacıw Boneo BoovrNv 
annyodoav EE obgavod neunoufvnv re 
Ex Deod zal ndvyra ta nepara Tod NYov 
ninoodoav eboeßäs ebyaoıorlas zal Enai- 
vov Üpos Aventuyaus T® Ved TO näoı 
tois altodoı zara mv alımoıw Öıöört oopiav 
zal xaroızilovu Ev Öuovolas oixw, ox&novri 
te zal o®Lovr Tovs Ev Almdeia Tv Eavıav 
Einida AvanıdEvras eis abrov, I® uNfte Tobs 
rovnooVs eis telos Anwdovusro, whte Tobs 





a) est add. R. b) indifferentur R. 


209. ®) PATRIARCHA A, b) -im in ras. R. 


4 1) Cf. p. 166 annot. 3 
exstant, cf. p. 168 annot. 1. 





2) Of. nn. 207, 208, Hergenröther “Photius’ II, 386. 


3) Quae non 


Matth, 23, 12. 
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Predietis quoque litteris preconia nostra 
legentes* affeetum tuum® cognovimus et, 
quam sis nunc erga nos devotus°, satis 
evidenter repperimus. Verum in quo nobis 
nostra merita non suffragantur, Deo dimit- 
timus et, in quo nos humanis laudibus 
quicumque mortalium elevare conantur, 
fragilitatem nature? nostre cum summa 
formidine eodem Deo pre oculis habito 
contemplamur. Scimus enim, ipso dicente, 
quia “qui se exaltat humiliabitur et qui se 
humiliat® exaltabitur”. 


Quod dieitur autem sanctam Constan- 
tinopolitanam ecclesiam in te convenire* 
teque privatam sedem recipere missosque 
nostros tecum minime consacrare!, de adu- 
natione omnium Deo gratias agimus, sed 
missis nostris ideo de hoc mandatum non 
dedimus, quia nil certitudinis, qualiter ipsa 
sedes haberet, antea comprobavimus. Nunc 
vero, sicut de pace et adunatione ipsius 
ecelesie valde gaudemus, ita et de dissen- 
sione nolentium$ acquiescere® contristamur, 


äayadods Eunintew eis tvoavvida neo 

ovyywoodvr, Alla Öraoodvns Öordmu zal 
lvy® zoıudıov ra Avdooruva navra ÖLev- 
Bovoru xal zarsevodovyrı. <Kai uaxdoıos 
dos Av noodduws Er T@ vöv rad did 
weravoias! Ötavıoray Tovs neoövras Ev odoa- 
vois Onoavoion, obros yao Ev uaxagıöımrı dıa- 
utvov Anokavdosı tg eis ra ueiAkovra alcayıa 
ivapamwousvns hkaungomtos.> 
roo00nVDeloı yoduuaoıy Erusizkow bu@v Eru- 
PaAkovres zal TO Ev adrois Upos TO Enalvov 
du@v zarauadovres, tiv re Öıadeow, Hy noös 


Toivvv Toic 


Nuäs pEoeıs, AnEyvwuev xal Önws noös Nuäs 
> \ je key [4 > x EG 
eVoePos xal üyıßs dıazeıoau. Ki ta Eoya 
tjs nokıreias Hudv noös tobs Enalvovs oös 
Eyoayas eis Nuäs Ötag&oovraı, Ev Ürnroryt 
yao zal toenouevn gYbosı tov Piov Eyovres 
od navv To Peßaıov Ev Tois Enalvoıs Tols 
»akois Eyousv zal Öeıhı@uev zal TO POßw 
ovvezöusda Tod navyra Phenovros Ta Övra ! 

+ | - m 

öpdaluod zal Epop@vros xal Ta xovnta xal 

Ta gaveoa, uinws Tois avdownos ükkos 

vowLouevoı, Erooruov altod ErEows bpd@uer, 

zai Ari Tod Tuyeiv Enaivov dAmdwav zal 
’ - 

ÖöEns Eudvunris, aloyivnv alwviav zaonw- ' 
[A > x - [4 7 
odusda. "Alla Tadta naoayworowuev TEws 
to ra navra elöou Ved xal umdE T@v Nue- 
teoov Ayvorav Eyovrı. Iwoorouev yao adrov 
kEyovra! „O Öyav Eavröov Tanewwdnoerau.“ 

’E ei e - u @ e [4 - wu; 
yoaypas huiv, ötı N) Ayımrarm tod Veov 
Kovoravrıvovnosrav Exzimola Ev 00l ovVe- 
Povnoe zal ovvlAdE ooı zal Ötı Töv doovor, 
öv Eoteondns, Anelaßes, ös NV lÖlds oov. 


ÄTOKATAOTÄGEDS 00V, 


er h) \ ”„ i 
jv eis tov löLov 
\ e) ’ ’- 
mv ebyagıoriav ££ 
o - x [4 e) [4 „ 
ÖAns wuyis zal Övvauews aventuyauev. "Er 
ÖE negıeiye TO yoduua ns bumv ebkaßeias, 
ou e > 4 e - > [4 6 > , 
ötı ol Anoxgıodoroı Nucv EbdEnS 00x NÖE- 
Anoav ovAAsırovoynjoal 001, zal Adyouev ToüTo 
ovupivaı dıa TO um napaywenjoaı Nuäs, ü 
A ed > x > \ e 2 \ 
noooerd&auev nomoaı abrovs. ’Enei N) Evroki) 


Vo0vov zarlorns, Bew 


hucv noonider, oböeis üv dorayuös &v 





a) legentibus A. b) corr. ex uestrum AR. 
f) (Q)d — convenire in ras. R. 
i) corr. ex Ödıausvolas Hard. 


ras. R. 


eo) u in ras. R. 
8) in ras. al. man. R. 


Ad) n corr.ex m AR. e) humi- in 
h) exeidit d&ov aut simile quid. 


1) Paulus Anconitanus et Eugenius Ostiensis episcopi, legati Iohannis VIII. a. 878 Constantino- 
polim missi (cf. n. 66 sq.), primum a Photio post mortem Ignatii a Basilio imp. restituto sese abstinuerant, 


cf. Hergenröther ‘Photius’ IL, 313 sq. 
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quia, Salomone! testante, “quasi peccatum 
hariolandi est repugnare et sicut genus 
idololatrie nolle acquiescere’. Verum super 
receptione private sedis nos debuimus antea 
consuli. Tamen quia obeunte fratre et 
coepiscopo nostro Ignatio te Constantino- 
politano throno presidere audivimus, tantum 
ut pax augeatur et iurgia cessent, multi- 
modas Deo gratias agimus. Tu autem 
omnium mentes demulcens omnes patulis 
ulnis amplectere, omnes dispersos congre- 
gare non desine, omnes colligere sollicite 
stude, quia, sicut sanctus papa Leo Magnus? 
seribit, sedis apostolice, inquiens, moderatio 
hanc temperantiam servat, ut et severius agat 
cum obduratis et veniam cupiat prestare cor- 
rectis. 
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adrois EeboEdn, obdE Aviv va elyov ür 
noosevjjoaı ij eblaßeia oov, Av obÖE Nueis 
aÄnoopoonderres neoi rijs os AdeApörntos, 
örı 1Eleov 6 Veös Önkoroswe oe eis röv doo- 
vov oov zal örı Antlaßes abröv. ”’Enei de 
zadijxov nowoövres Aneorellausr Üv xai 
nagauvdoduevoi 0E zal ovyyaloovres 
eis NP Anoxartdoraoıy tod VDoövov oov 
zai Ev Toürw umdEv Ayavazıons. To yao 
doreonua zal ünto Ex neoıoood üveninoon. 
"Euadouev Ö& zai Toüro, &s elol Tives oy1o- 
narızoi Ev buiw <zal ob xadebdovow, akka 
noydoücı u0ydov uaraov zal dyava dta- 
Posırov zarapdakkovraı 
noopNitmv: „AÄsoyiodnoav zal ob zartevüyn- 


zara ıov Akyovra 


cav“, Gore Anoonäv zal ovvöaoro£pew Eav- 


tois was ıov Anklovoreowv>. Kai öoov 
ebpoardnuev Eni Ti) Anoxaraordaası 00V, 


jv 6 Deos Adnoxa#Eornok 0€E xal Ti 
Eros Ti) yeyernuevn Tijs Exrxinoias, TOOOD- 
tov NAyrjoauev Eni Ti) Ereivwv T@V oyIouatı- 
»ov Anoleia. 


"AiR aörös <Tj) Evovon 001 oopia zal 
ovv&oe zal T@ dodEru 001 naoda Veod yaoio- 
na — ti yao Eyeıs, Ö oüx Elaßes; oldauev 
&s ob zavyäcaı @s un Jaßww —> nävras 
uetEoyov oixeı0dodaı NTOÖs 0E xal tous And 
coov uaxovvdevras ai ÖLaoxoonıoW£Evras, 
yılavrdowrias adbrois ünavoiywv onkayyva 
zai olxtıou@v YEmorörmt 
ovvayayeiv um Aanafımons, wa, @s ö Ayıw- 


neoıkaußarov 


[4 [4 @ [4 [4 Pr \ 
taros nänas Atwv 6 ueyas yodgeı: „Lovs 
uev Inroövras Taneıwodnvau Evruov To 
Veod zal Öuovorav Intovvras moös Nuäs 
ÖeyWueda, noös ÖE ToVs oxAmovvousvovs Ti) 
zaodia orimovvausda, Boautws xal Tois 
neravouav Inrovow Tjts Avıorjj TObS nEOÖV- 
tas, yeioa Pomdeias Öboeywuev. OÖ ydo Eotı 
KatTayvwWoıs TOIS UETAVOODOL xal Tois altovoıw 
v „ > > [4 “« 

&lcov obx Eotıw aloyüvn. 





1) L. Samuele. 





2) Epist. ad Pulcheriam aug. (Mansi V, 1404), Jaffe Reg. 425 (204). 





Ps, 35, 15. 


cf. 1.Cor. 4, 7. 
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Et cum non sit reprehensibilis erga 
correetum quantacunque miseratio, satis- 
faciens coram synodo misericordiam secun- 
dum consuetudinem postulaveris ac si 
evidenti correctione utaris® et peritie tue 
non obliviscens 


nullius damna moliaris, quin potius exilia 
eorum, qui tibi non velle® consentire dieun- 
tur, studiose dissolveris 


eosque suis ecelesiis et honoribus resti- 
tueris® et si, quia spiritualis fillus noster 
Basilius Christianissimus imperator apud 
nos pro te multis precibus intervenit, omnes 
uno voto uno consensu et una concordia in 
tua restitutione convenerint, veniam pro 
pace sancte ÜOonstantinopolitane ecclesie 
tibi concedimus, communionem quoque et 
gradum coram synodo misericordiam que- 
rendo@ nichilominus reddimus® et, ut sancte 
Constantinopolitane ecclesie digne preesse 
debeas, consentimus, 
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x x x \ > ’ > m 
Ar zal iv omv üdeipörnra dfıoduev 
z91otouiuntov ävalaußdvovoay TOONOV zal 
my aörod taneivwow, Mr üntorn dia Tv 


owrnoiay Tod yErovs Nudv, un anafı@oaı 
eni Ti) 0vvOd@w xnoV£&aı to eis 08€ too 
Veod Eheos zal ryv Boyjdeav zai rjs 
ce [4 e [4 ’ x 

äyınrarns av Pnuaiwv Exxinolas töv 
ünE0aonıouöov zal Tov zönov, Öv Önko 
tjs Ayannrızijs dıadkoews za piitpov 
zareßalkero, <aANoopooiv Anavras &v Tjj 
öuovoia Ti) OOS buäs zal Ti) hustloa ovy- 
zarad£osı, OT, Kad@s NTIow rag’ adriis, zal 
Elaßes. Kai @s &otıv Eos abın Bondeiv näoı 
tois AÖlRWs TI NA0XoVOV, 06ÖE auTös TÄS ao’ 
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abtıs Pomdeias Muoıonoas, AAld Ti) ovveoyia 
Tod Veod zal T@ Tauıms uördw al Ayavı 
eis Tov ÜVo0vov oov Anmoxattorns, tus Ö8 
EE Erovs 001 Pondetas zai ovunadeias, Tv 
di aurov ı@v Eoywv ad Exdomv Nutoav 
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> z 2 7 EL EBEN, ER RR 
Ernreuneıs, un) Erulavdavov, AA Eyov abtijs> 
zal unötva InwmdNns!, umdt &r T@v onkd- 
yyvov tod El£ovs EEmdnons, oltwes Ews Tod 
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kov ÖE uöydov zai Ayava »zaraßaklod, Toüto 
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zragamw£oeı, tovto ÖE llaow zal nooonvei To 
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zal 0EavTO O00ayayeElv zal dd oEavrod Ti 

had > ’ \ e) nn [4 \ 
deWw. "’Eoyoutvav ÖdE altov nods oe zal 
dıd 00V noös Tov Veov> Anolaußdaveıw abtovs 
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Erximolas alter. 
rvevuatızös Hudv viös zal 1oLoTIavızcdTaTos 
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Paoıkevs Baolleıos nei 00V NEIWoEv Nuäs 
zal eixovres Ti) ebAöyw zal Öızala zal Dew 
> [4 > u A 3 bad [4 
dpeoxoVon ddıwos adtod nenoımranev 
uera tüs ebdaßelas 00V. 
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uev ui) wnoxarljoaı eis Tobs uaxgvvdertas 
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änd 00V, All Önooro&povras ÖAoywüyws al 





a) uteris A. 
e) -ddimus in ras. R. 


b) belle R. 


©) ecclesiis — restitueris in ras. R. 
f) corr. em umdev alnwmodns Hard. 


d) 0 corr. ex e al. man. R. 
8) corr. ex sböoxnoas Hard. 


cf. 1.Cor. 9,1% 
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Kai za0' öv Toönov Ö: 
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ıs tinopoli habita est congruentissime promul- Zmösivöuevos doeriv oörws tod doytsoarı- 

gatum®, zod doovov tiv zadtdovow Jaußarn' 6 ydo 

ETEOWS Ayouevos Evavriov To Exzimoaotızav 

juov zavovov zo. Kai Boviousda Toüto 

to Eos, Öneo 00x Eorıv aloıov EE doyüs &v 

e)) 7) rad DuäsE Earinoia ebonutvov, And tod 

vov änoazrov Örautvew. Toüto ÖdE Atyouev 

zara Tov zavöva Tov Exrredivrra T@ ovvod@ 

Ev Tois xaois "Adoravod Tod Ayımrarov 

ara <xai Taoaoiov Toü Ev uazapia Tjj 

25 nun nzaroıdogov Kwvorartıvovnoiews >. 
Preterea, sicut vestra pars suum velle 
conatur vires accipere, ita et nos diocesim 
nostram Uulgaricam?®, quam apostolice recor- 
dationis sanctissimi® domini pape Nikolai 
> certamine sedes apostolica receperat ac 
Hadriani@ eque beatissimi presulis tempore 
possederat, summa nobis celeritate restitui 
volumus et de cetero omnem ordinationem 
ecelesiasticam ab ecelesie Constantinopoli- 
s; tane presulibus in eadem dioecesi Uulgarica 
auctoritate apostolica amputamus. Ipsos 
autem ordinatos ibidem episcopos et omnes 
alios inferioris ordinis® elericos, ut inde se 
subtrahant et ab invasione‘ Uulgarice nostre 
ı dioeceseos se omnino compescant®, decer- 
tare procures. Quibus si tu aut pallium 
dederis aut quameumque illie ordinationem 
feceris vel, donee nobis obediant, cum eis 

a) cf. 9.186 annot. f. b) Uulgariam AR. c) sanctissimique AR. d) Achadriani, h postea del. R. 

45 ©) -nis corr. ex -nes al. man. R. fl vcor. ex b.R. 8) a corr. ex u al. man. R. h) corr. ex 


ita tamen, ut deinceps de laicis in eadem 
ecelesia episcopus contra sanctorum patrum 
statuta nullatenus ordinetur et omnis illa 
mala consuetudo abinde penitus amputetur 
iuxta kapitulum!, quod super hac re in 
venerabili synodo tempore seilicet deces- 
soris nostri Hadriani iunioris pape Constan- 
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7 07 &v uuj yvoworlouern evldßera Öntiars 
z200iv Önodffaodaı zaravevoden!, va nav- 
tes aloims Öuovonjoavres zal Öuowvyhoavtes 
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ow tod Voovov zal Eni ro auto ovreAdövres 
zownv EebpoooOVnv zal Eoorijis Tudloav xal 
ayakkıaoews naviiyvow Lxteliowuev.> 

Kai toüro d& d&ıoduer tiv av AdeApo- 
ma ovv huiv deonioaı, iva And Toü aoöv- 
tos Ex Jainov undeis Adodov Eni tov ufyav 
tijjs doxıeowodvns Voovov, Ös Zotı poßeoös 
zai Veoü ueoeiav Entyov, Avaßpıpalnraı, 
alla zara Baduov zal rafw eis Tijv Ünmoe- 
oiav nooßaivov zal tiyv oixeiav ad Eraotov 





zateveboaro Hard, i) corr. ex Enavaoroov Hard. 


1) Of. can. 5 conc. Constantinop. oecum. VIII a. 869 (Mansi XVI, 162). 


k) corr. ex nuäs Hard. 


2) Callide hie Hadria- 


num I., qui tempore Tarasii patriarchae vixit et in n. 208 (p. 178 1.3, 8) nominatur, pro Hadriano II. 
ponit (ef. etiam n. 207, p. 173 1. 18—19 versionis Graecae), ut auctoritatem comeilii oecumenici VIII. a. 869, 
50 in quo depositus erat, silentio praeterire possit. Cf. etiam p. 186 annot. 4. 


ErıstoLae VII. 24 





cf. 2.Cor. 11, 28. 
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communicaveris, pari excommunicatione 
cum eis teneberis® annexus. 


Reliqua vero, que littere tue a nobis 
fore censenda vel finienda expectant?, dato 
commonitorio®! nostris legatis, Petro vene- 
rabili presbytero cardinis nostri@? dili- 
ciosis consiliariis nostris?, quedam secriptis, 
quedam autem verbis iniunximus, qui iuxta 
censuram nostri apostolatus instructi de 
omnibus euneta Deo pre oculis habito con- 
templantes et admittenda® ubi fas est ad- 
mittere studeant, et corrigenda sub equitatis 
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zöv noayuarwv, 60a Ömyo0gsvoev ı) &ruoroh) 
duov8, Ev xouuovırooim yodyarres, Ev 
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tar n0E0PvrEow al xaoönvalı zal Tono- 
mon) Nuov üneoreilauev tois nıeoi Köye- 
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zai Tonormonyrais Nucdv, va Tov Tod Veov 
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libramine corrigant‘. öncw abtov Averudoiwtov OGVPrngoÖVTES 
nravra oÖs TO OVupEoov Ti) zad buäs Exrxin- 
oia ovv Öuiw Öloımowor. 

<Oeös oe Örapviafaı eis TEhos, AdeipE 


> \ e [4 x [4 
ayanınte Öoıwrare zal ovAleırovoyE.> 





210. 
Johannes VIII. papa patricüs et metropolitis et ceteris sacerdotibus Constantino- 


politanis praecipit, ut Photium in patriarcham rursus servata ecclesiae unitate accipiant. 
879 Aug. 16. 


Cod.: R f. 84' n. 211. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 439 n. 202. Mansi Cone. coll» XVII, 153 n.202. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 863 n. 244. — Jafje Reg. 3274 (2492). | 
EXIMIIS® VIRIS IOHANNI LEONI ET PAULO PATRICHS® ATQUE STILIANO® IOHANNI? ET 
METROFANI® REVERENTISSIMIS METROPOLITIS ET CETERIS SACERDOTIBUS SEU CUIUSCUMQUE 
ORDINIS CLERICISP SEU LAICIS. 
Omnium ecclesiarum Dei secundum apostolum sollieitudinem habentes et pastoris 
gregis Dominiei nobis in ipso apostolorum prineipe curam commissam gerentes, Domino 





a) corr.ex tenueris al. man. R. b) corr. ex expectat R. ©) corr.ex communitorio R. d) eweidit 
et Paulo et Eugenio episcopis aut simile quid R; cf. n. 21la, p. 188 I. 17. e) -a in ras. R. f) verba 
Reliqua vero (l. 8) usque libramine corrigant (l. 18) registrator, minuta, ut videtur, usus, priore loco, post 
congruentissime promulgatum (p. 185 !. 16) male subnexuit. Quae hic potius inserenda esse ex ipsa ratione 
(ef. NA. XXXVI, 112 annot. 1 [113]) et exemplo Graecae versionis manifestum est. Cf. etiam n. 207 in fine. 
8) corr. ex nu@v Hard. 


210. &@) -MIIS corr. ex -MIUS R. b) corr. ex CLERCIS R. 


1) Quod nonnisi in translatione a Photio adulterata exstat, cf. n. 211a. 2) Latori hwius et 
praecedentium epistolarum. 3) Eugenio Ostiensi et Paulo Anconitano episcopis (cf. annot. d), iam inde 
ab a. 878 Constantinopoli morantibus, cf. n. 66 sq. et n. 211. 4) In hac sententia dolose in suum favorem 
subintroducta (cf. p. 185 annot. 2) Photius callide ea, quae leguntur in ep. n. 207, p. 171 1. 155q., in suum 
usum vertere videtur. 5) Of. acta conc. Constantinop. 869, ubi inter praesentes laudantur: Leone lauda- 
bilissimo proconsulari ac patrieio, Ioanne laud. patricio ac logotheta Okeosdromi, Leone laud. patricio 
et domestico excubitorum, Paulo laud. patricio et eparcho praetoriorum (Mansı XV], 18). 6) Neo- 
caesariensi. 7) Sylaei episcopo, in iisdem actis (cf. annot.4) metropolita Silei nuncupato. 8) Smyrnensi. 
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dieente: “Si diligis me, Simon Petre, pasce oves meas’, condolemus vobis, quoniam 
multis iam labentibus annis usque ad presens in discordie divisione et in scandalorum 
perturbatione vos videmus promtos manere nec per caritatis custodiam ad unitatem 
ecclesie velle reverti. Quam videlicet unitatem qui non tenet, Dei legem non tenet, 
Patris et Filii fidem non tenet®, vitam non tenet nec salutem. Hoc denique unitatis 
sacramentum, hoc concordie vinculum inseparabiliter coherens ostenditur, quando in 
evangelio tunica domini nostri Iesu Christi non dividitur omnino nee seinditur, sed 
sortientibus® de veste Christi, quis potius Christum indueret, integra vestis aceipitur et 
incorrupta atque indivisa tunica possidetur; possidere enim non potest indumentum 
Christi, qui sceindit et dividit ecclesiam Christi. Quis ergo sie sceleratus et perfidus, 
quis sie discordie furore vesanus, qui aut® credat seindi posse aut audeat scindere 
unitatem Dei, vestem Domini, ecelesiam@ Christi? Monet ipse in evangelio suo dicens: 
‘Et erit unus grex et unus pastor’; apostolus autem Paulus hanc eandem nobis insinu- 
ans unitatem hortatur® dieens: “Obsecro vos per nomen domini nostri lesu Christi, ut 
id ipsum dicatis omnes et non sint in vobis seismata, sitis' autenı perfeceti in eodem 
sensu et in eadem sententia®’, et iterum dieit: “Sustinentes invicem in dilectione, satis 
agentes servare unitatem spiritus in coniunctione pacis’, quoniam nec habere pacem 
cum Deo poterit, qui cum fratribus pacem per zeli discordiam non habuerit. Quam 
igitur sibi® pacem promittunt inimici fratrum? Que sacrificia celebrare se credunt 
sacerdotes, caritatis Dei qui non sunt veste induti? Pacem nobis Christus dedit: 
‘Pacem’, inquit!, “neam do vobis“, pacem relinquo vobis’, conecrdes atque unanimes 
esse precepit, dileetionis et caritatis federa incorrupta atque inviolata mandavit. Et 
ideo vestram salutem cupientes monemus et apostolica benignitate iubemus! vos omnes 
sancte ecclesig unire vestroque patriarche, Photio videlicet, quem pro ecclesie Dei pace 
et unitate recepimus, adherere communicareque studete”. Nec aliquis vestrum hanc 
habeat in redeundo excusationem pro scripturis de hac causa compositis!, quia divina 
potestate, quam accepit eccelesia Christi, cuneta” solvuntur vincula, quando per pasto- 
ralem auctoritatem que fuerant ligata solvuntur; quoniam, sieut dieit sanctus papa 
Gelasius?, nullum° est vineulum insolubile, nisi eirca eos, qui in errore persistunt. Nam 
si hee nostra apostolica monita tantis supradietis testimoniis divinis firmata audire con- 
tempseritis in vestra pertinacia manere volentes, scitote, quia missis nostris precepimus 
tamdiu vos? omni ecclesiastica communione privare, quamdiu? ad unitatem corporis 
Christi et ad vestrum contempseritis redire pontificem‘®. 


DATA MENSE AUGUSTO, INDICTIONE XI, DIE XVI. 
MISSA PER PETRUM PRESBYTERUM. 





a) non tenet add. supra lineam al. man. R. b) -entib- in ras. R. ec) quia ut A. d) corr. ex 
ecclesia al. man. R. e) ortatur AR. f) corr. ex scitis al. man. R. 8) scientia R. h) b corr. ex 
ur. i) t corr. ex d al. man. R. k) vcorr..ex b R. )) b corr. ex u R. m) cf. annot. q. 
2) corr. ex cunta R. o) m corr.ex s R. P) vos — quamdiu add. in marg. al. man. R. 4) verba 


Nam si hec nostra (l. 29—30) usque redire pontificem (l. 33) scriptor priore loco, post communicareque 
studete (l. 25) male subnezuit. Quod manu correctoris mutatum est notis appositis hd (= hie dele) ante 
Nam si et hp (= hie pone) post pontificem. 


1) Seil. in coneilio oecumenico VIII. a. 869, in quo Photius depositus erat. 2) Of. fragm. q. v. 
‘Tomus de anathematis vinculo’ (Mansi VIII, 88, Jaffe Reg. 700 (382), ubi pluries talia, sed aliis quo- 
dammodo verbis inveniuntur. 


24* 





Io. 21, 17 


cf. Io, 19, 23-24. 


Io, 10, 16. 
1. Cor. 1, 10, 
Eph. 4, 2-3. 


Io, 14, 27. 


ef. Matth.16,19. 


IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLA 211. 


311”. 
Johannes VIII. papa Paulum Anconitanum et Eugenium Östiensem episcopos, licet 
prima legatione (a. 878) non idonee peracta, tamen in hac secunda Petro presb. card. 


sociat, ut secundum commonitorit (n. Alla) tenorem pro pace et unitate ecclesiae simul agant. 


\ 879 Aug. 
Dod.: R f.85 n. 212. a4 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 432 (l. 440) n. 203. Baronius Ann. eccl. ad a. 879 (! X [1602] 
p. 562; ed. Mansi n. 46). Mansi Conc. coll. XVII, 154 n. 203. Migne Patr. lat. OXXVI, 867 n. 246. — 
Jaffe Reg. 3275 (2494). 


REVERENTISSIMIS PAULO ANCONITANO EUGENIOQUE HOSTENSIa EPISCOPIS!, 


Quamvis contra nostram egeritis voluntatem et Constantinopolim venientes inqui- 
sita causa eccelesiastice pacis et” unitatis Romam reverti nobisque omnia sub certa 
relatione debeatis referre, quia primam legationem vobis commissam idonee non per- 





” 21la. 
Commonitorium Iohannis VIII. papae ad legatos suos?. . 


Acta synodi Photianae a. 879, actio III (Nov. 19). 
Edd. Harduinus Acta conc. VI, 293 apposita translatione Latina = Mansi Cone. coll. XVII, 467°. — 
Jaffe Reg. 3276 (2495). 


Kouuovıröoıov rois adehpois TlIaviw zai Evyerio rois Emioxönoıs woadrws zal Ilerow noeoßvreow 
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vovnoisı elosoyousvrov busv, Onov mooodssı 6 Paoıkevs, Exeloe ueraridnte zal no6 tod row Paoılda Vedoao- 
daı üllo rıvı ras aroorosızas Eriorolas un Vernonte doüraı. Jlapaoravıwv ÖE buav Ermnıov tod BaoıkEws 
zas Enıotoläs nagdoyErE TOLVToIS Onuaoıw aurd nooopdeyyöusror: „Jloooxvvei ııv busteoav Ex Veov Paoı- 
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ts Errimoraorız)s elonyns Avuzararzuypn Öuiv mv Xagır avrod xal zapauvdronran Öuäs Ti) abrod xarevo- : 


a ’ > - - 
Öwosı xal te)lsıwon® Ev Ayadois To Velnua buav.“ 
” 3 ar a % - x an - v 2. m 
Keyas. P'. "Eav Deinosı 6 Paoıkevs 700 Tod as Eniorolas Avayrovaı ra Ts ANOoxDloews Nußv dvaua- 
Deiv zepalaıa, roiobros Önuaoır abım moooeinare: „Ei zeieveı 7 Paoıleia dumv, löftw Tas Eruorokas“, zai 
&av ein! „li aedfieyovow ai Emiorosai;“ anoxoldnte auıw: „Iloooxvrnosıs noös mv busteoav eboeßeıav xai 
Aöyovs tijs Erximoraorızijs EloNPNS 0VYyx00T0ÖVras Tov OVvÖcouov zal navri Toonw zalös Anonimooüvras.“ 
KE: ‚n ’ Ti Ö£ e ’ e ” a Me . {07 ’ - ce ’ > /ö % x > Ar ‚4 
epah. y. Tin de Ereon Nucoa noo0ayopevorrzs Poriw TO Ayıwraro Enidore zal ımv Enuoroinv 
aonalöusrvoı abrov noEenovrws toiwvrtos Omuaoı! „lloooxvvei oe 6 zboıos Hu@v ’Iwarıns 6 anoorolırös nanas 
\ rn „ iö r ‘ a A 8% 
zal Deleı Eysıv 0E AbEe)pov xal ov4ksırovoyor®, 
Keya). 6°. Kadös ansoreılev 6 Baoıkevs, iva dıa ııv elonvnv rs Erximoias anodsnusda Tov äyın- 


tarov naroıaoynv Dorıov adelpov zai ovAksırovoyöor Nur, Eionxoboausv ls ÖENosws bußv zal xehebouer, 3; 


eo 3 ’ e - v 3 x ’ % & [4 3 x - e > [4 x x ’ - 

iva &roonıov buav Eid Eis mv o0vodor xai anodeintaı avrov näca 7, Errimola zara mv Öıarafır t@vV yoau- 
uarov Hua. "Anodeänode adrov zai Uusis ovyxowmrvov zal ovAksırovoyov zal iva ebyaoıorilav zal Ekeos Ts 
&xrinolas av "Poualwovr E00pEoN *®. 

Keyal. €. Ayaoravres einare adıd!: „Kekebeı 6 zboıos Huav 6 Ayımraros nanas, iva ndvres ol £v 
dıapoopoıs Övres Tonoıs Ünepöpıoı, eite Enioxonoı eite noeoßureooı elite Alloı Tives al 00x NdElnoav Ews Toü 
rapdyros z0wwrijoaı used duwv, dıa Tod uoydov dumv Evadwoı Ti) Exximola Tod Veod zal yErwrraı Ev ued’ 
e - ‘“ 9 [4 8 > n > [2 , \ e x ’ x [4 3 A ’ o x 
tuov.‘ "Eoyousvwv de alır@v Anodsfsraı avrovs Ws amp TEexva xal vovdernos abrovs mokklarıs, iva dıa 
zw eionenv ts Tod Veod Exxinolas Öuvonjowoı HETA Tod ANO0TOAXOD al xoam)0owoı er adrod Ev Velnua, 
anrodsyöusroı Doatıov ToV Ayımraroy naroıdoynv zal yırdusvor abrod ovyzowwevol. Oi de Eoysuevod, 6001 Ev 


211. &) Hostexsis AR. b) ut A. 
21la. a) relsıwoaı Edd. b) corr. ex aoyousvor Hard. 


1) Legatis suis iam inde ab a. 878 Constantinopoli degentibus, cf. n. 209, p. 186 annot. 3. 2) Of. 
n. 209, p. 186 annot. 1, n. 211, P. 190 annot. 1. 3) Of. p. 166 anmnot. 3. 4) Sci. n. 209. 5) Haec 
allocutio in Graeca versione aliquantulum mutata esse videtur, si conferas contextum Latinum et Graecum 
in reliquis epistolis n. 207 sq., ubi de Photio mentio fit. 6) Ad hoc capitulum conferas versionem 
Graecam cum contexiu genumo in epistolis praecedentibus, n. 207, p. 170 1. 21sq., n. 208, p. 179 1. 40 sq., 
n. 209, p. 184 1. 2a. 
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egistis!, secundam vobis ideo committere non debebamus®. Tamen apostolice misera- 
tionis benignitate utentes et in hac secunda legatione fideliter perficienda vos huic Petro 
religioso presbytero cardinis nostri? familiarique nostro sociamus, quatenus ea, que pro 
pace et unitate ecclesie Dei agenda sunt, secundum apostolicos nostre auctoritatis apices 








v > [4 N [ > n e y ’ eo „ > - 
ro0eysı00rovdnoar, Iva anolaßwoı tous Üoovovs adrav, ol ÖE Eoyarws yewororndirres iva Fywow dx Töv 
abrov E710R20NWv ÖLaroopas zal oxendouara doxodvra?, 

’ ’ r ’ e - > x - # % Pr. se [4 e ” f} . 
Keyal. 5. Kadsoderıov busv Eni Ts ovvodov uera Tod TO00ONVErTOS Ayımrarov zaroıdoyov zai 
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a) corr. ex debeuamus AR. 
a) »uopooov Kdd. 


1) Photio restituto communionem inconsulto papa primum recusantes, cf. etiam n. 182, p. 146 1. 27 
cum annot. 3. 2) Latori praesentis ceterarumque epistolarum nn. 207—211a. 3) Hie suppressa esse 
videtur mentio Ignatii patriarchae, cf. n. 207, p.168, 1.45, p. 175 1.6, n.209, p. 183 1.28. 4) Seil. n. 207. 
d) Sequitur in ipsa actiome III synodi, in qua lectum est commonitorium, hie tantum nobis servatum, brevis 
interrogatio cum responso: ’Eoti toüro zalov 7 oöyi; “H ayia obvodos einer: „Ooa noös slonvnv zal Öuovoar 
tijs Exaimolas eis zal zala al ünoderta Hyovueda,“ 6) Of. n. 207, p. 172 1.27 sq., n. 208, p. 179 1. 22, 
n. 209, p. 185 1.8 sq. 7) Haec, sicut in fine ep. n. 209 (p. 186 1. 3sq.) et hie dolose subintroducta sunt; 
nam in Romana synodo a. 869 (cf. Jafje Reg. 1: p. 370) sieut in Constantinopolitana eiusdem anni Photius 
depositus erat. 8) Sequuntur responsa synodi, Eliae metropolitae Martyropolitani (sed cf. Hefele “Con- 
ciliengesch.’ IV?, 476 annot. 1), Eliae Hierosolymorum legati. 9) Sequuntur responsa synodi et Nicetae 
metropolitae Smyrnae, ipsorum quoque legatorum et Photiüi dieta. Demum Petrus presbyter cardinalis legit 
subscriptiones episcoporum in commonitorio. 10) “Anagni’, cf. n. 83, p. 79 annot. 3. 11) ‘Narni', 
861—79. 12) “Trivento’, 861—880. 13) I.e. Marturiensis (‘Martorano’), 869—79. 14) ‘ Velletri’, 
cf. n. 83, P. 79 annot. 2, n. 199. 15) ‘Ferentino.’ 








cf. Matth. 16,19. 
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et secundum commonitorii® nostri tenorem kapitulatim descriptum! sagaci valde intuitu 
simul agatis et ita definiatis, ut gratiam nostram, quam prius inobedienter agendo 
exasperastis®, nunc fideliori devotione operando placabilem® habere possitis. 


DATA MENSE AUGUSTO, INDICTIONE XI. 





212. 

Johannes VIII. papa Angilbergae imperatrici petenti absolutionem Ansperti Medio- 
lanensis archiepiscopi ab excommunicatione recusat, nisi die 12. Octobris ad synodum 
Romae se praesentet. 879 (Aug. in.) 

Cod.: R f. 85' n. 213. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 441 n. 204. Mansi Conc. coll. XVII, 154 n. 204. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 851 n. 241. — Jaffe Reg. 3270 (2489). 


DILECTE AC SPIRITALI FILIE ANGELBERGE IMPERATRICT?. 

Pio affeetu petitionis vestre preces, quibus nos super absolutione excommunicationis 
Ansperti Mediolanensis archiepiscopi? precata® es, audire secundum conlatam nobis 
ligandi solvendique divinitus potestatem non pretermitteremus et maxime propter 
annuam commemorationem dive memorie domni Hludoviei® quondam imperatoris 
augusti, que in proximo* celebranda est, set quia synodali eum decreto pro suis 
neglegentiis et presumptionibus, sicut ipsa bene cognoscis, excommunicavimus, absque 
eorundem fratrum et coepiscoporum nostrorum, cum quibus in eum excommunicationis 
sententiam promulgavimus, consensu° et voluntate nunc absolvere nolumus, ne ab his, 
qui vel desidia vel neglegentia ecclesiasticam diseiplinam contempnunt et multa non : 
presumenda presumunt, canonicum parvipendatur iudieium. Porro cum ad denominatam 





Atav Exioxonos Taßevons®, 1005 zai anoxoıoıapıos Aroorolıxod Voovov Öuolws ldoyElows Unetyoaıype. 

Iletoos Eriozonos Pooooıypoovevoov ® Öuolws. 

Ovaireoros [Eriozonos/ tijs aylas ITToorova?T Exzinolas Öuolws. 

Svusov Enioronos Ths Aylas Erzimolas Dovvröaonv® Öuolos. 

6} ’ 3 ’ - - e [4 > [4 y ’ 9 c ’ 

Ioavyns Enioxonos ts üylas Errinolas Iwivwv? Öuolos. 

Bevsöırtos Enioxonos !? Öuolws. 

T'omyooıos Enioxonos rs Aylas Exxinolas Zoißoxardidov !! Öuolos. 

e) m and 3 

Bovıyanıos Enioxonos tijs Aylas av Bisoarwv!? Exzimolas Öuolws. 

er 4 . 3 ER er >; e Es - N [4 13 B- ) [4 e ’ 

Itepavos Enioxonos ts Aylas r@v Neneonvov !? Exximolas Öuolws. 
\ 4 a 2: A, [4 use } [4 ec ‚ 

Tsouaros aoeoßvteoos tod ayiov TTavkov za ’Iwarvov Öuolws. 

IIetoos nosoßV0rTeoos Tod aylov Aovooyovov Öuolws. 

Bev&öırzros aoeoßureoos Tijs ayias Baißivns Öuoiws. 

> \ ‚ we ’ e ’ 

Adoraros moeoßV'rTeoos Tod Aylov Aavoevriov Öuolms. 

Atov aosoßÜ6teoos Öuolos. 

b} ’ ’ - e ’ r ’ e ’ 

Ioayvns nosoßvreoos ts ayias Kızıllas öuolws. 

ITavkos dıaxovos Önoiws UnEyoaıpe. 

Atwv dıarovos Öuolws. 


&) communitorü A. b) corr. ex exasperatis al. man. R. co) bcorrnexzuR. 
212. &@) corr. ex precati al, man. R, b) Hluidoci AR. ce) -se- in ras. R. d) denomitam AR. 


a) corr. ex IIetoov Hard. 


1) Quod nonnisi in Photü adulterata versione Graeca servatum infra sub n. 21la, rogo, conferas. 
2) Viduae Ludoviei IL. (7 875), cf. nn. 43, 44, 82, 91. 3) Of. nn. 188, 202, 203, 204. 4) Seil. 
d. 12. Augusti, v. supra n. 91. 5) "Gabü’, cf. n. 4, p. 3 annot. 6. 6) “Fossombrone’, cf. nn. 4, 7, 175. 
7) ‘Porto’, cf. n. 141, p. 121 annot. 2, 8) “Fondi. 9) ‘Segni’, cf. n. 193, p. 155 annot. 1. 10) Forte 
Perusinus (‘Perugia’). 11) “Selvacandida’, c. 879 — 84. 12) “Bieda’, 861—-79. 13) ‘Nepi, 
868 — %. 
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sibi synodum, quam secundum sacros canones! Spiritu® Dei eonditos quarto® idus Octu- 
bris Domino annuente celebraturi® erimus, vel ipse venerit vel e latere suo venera- 
biles confratres? et coepiscopos suos direxerit, qui nobis et sanete synodo de his, que 
illi obieeta® sunt, idonee satisfaciant, tune post‘ veram satisfactionem ab omni eum 

s excommunicationis nexu$® procul dubio" absolvemus et quasi fratrem et comministrum 
in nostre communionis consortio incuntanter habebimus. Et ideo pro predieta annua 
commemoratione ipsius domini et senioris vestri ne turbemini, quod modo vos pro 
absolutione prefati archiepiscopi non audivimus, nam in eodem die, quo ipse de seculo 
migravit, pro anime illius requie sempiterna sacrificium erimus Domino oblaturi; etiam‘ 

ı et pro anima Supponis? fraterna moti compassione omnipotentem Dominum deprecamur, 
ut suorum absolutionem valeat percipere delictorum °. 





213. 
Iohannes VIII. papa principibus Capuanis sceribit se ad sedandas dissensiones »ost 
mortem Landulfi (I.) episcopi inter eos obortas Traiecti die 1. Octobris, sieut iam litteris 
eis innotuerit, cum eis conventurum. 879 (Sept.)* 


15 Cod.: R f. 85‘ n. 214. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 442 n. 205. Mansi Come. coll. XVII, 155 n.205. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 875 n. 249. — Jafje Reg. 3277 (2497). 


DILECTIS VIRIS LANDONI FILIO LANDONIS ET FRATRIBUS EIUS SEU LANDOLFO FILIO 
LANDONULFI EIUSQUE GERMANIS®, 

20 Receptis atque perlectis litteris vestris, quas nostro pontificio direxistis’, quanta 
pace et concordia vos post obitum Landulfi bone memorie Kapuani episcopi® cum 
Pandenulfo per ius etiam iurandum coniunxissetis®, fraterno ac indivisibili® federe inter 
vos habito firmassetis, luce clarius novimus. Set” suadente humani generis inimico et 
zizaniorum inter vos semina diffundente omnem concordiam et unanimitatem, que inter 

» vos divino respectu extiterat, videmus corruptam atque confusam. Pro quo videlicet 
tante inimieitie malo vobis iam litteris nostris!® per Dominicum venerabilem® episcopum 
nostrum !! ad vos delatis innotescentes mandavimus, quoniam Deo propitio pro vestrum 
omnium salute ac pace volumus kalendis Octubribus Traieetum@ venire!? ibique vobis- 
cum et cum Uuaiferio glorioso prineipe!? atque cum Capuanis ceterisque vestratibus 

3 Joqui et ordinare primum ea, que nobis et vobis sunt necessaria vestreque paeci et 
utilitati proficua, quatenus totius discordie scandalo de medio vestri ablato et recepta 





a) sps R. b) quarta A. e) ucorr.exiR. d) comfratres R. e) deiecta A. f) -ant — post 
in ras. R. 8) corr. ex excommunicationi sexu AR. h) duuio AR. i) corr. ex et iam AR. 


213. ®) invisibili R. b) corr. ex sed al. man. R. ec) veor.exeb.R. d) tragectum AR. 


35 1) Cf. supra n. 203, p. 163 annot. 4. 2) Comitis, consanguinei imperatricis (ef. n. 116, p. 106 
annot. 1, n.121). 3) De quibus et subitanea eius morte cf. quae Iohannes diac. in Vita Gregorü M.lıb. IV 
c. 95 (ed. Migne LXXV, 238) narrat. 4) De tempore huius et sequentium epistolarum cf. p. 198 annot. 3 
et NA. XXXV]J, 152 annot. 4. 5) J.e. filiis Landonis III. comitis, e quibus Landulfum II. episcopum 
(ef. n. 216) tantum novimus. 6) I.e. filiis Landenulhi comitis, fratris et swecessoris Landonis ILI., 
40 quibus paternam hereditatem eripuit Atenolfus comes c. 886, qui posten a. 899 etiam principatum Beneven- 
tanum occupavit, cf. Catal. comitum Capuae (MG. SS. rer. Lang. p. 499). 7) Quae non exstant. 8) I, 
856 —79. 9) Of. epistolam n. 176 Pandenulfo comiti post mortem Landulfi I. ep. et comitis directam. 
10) Alia videtur esse epistola ac n. 176, in qua nec de discordiis nec de termino adventus swi mentionem 
facit; sed non exstat. 11) Triventinum (ef. n. 211a, p. 189 annot. 12), iam sub Hadriano II. legatione 
45 apostolica functum (cf. Dümmier II?, 256). 12) De hoc conventu cf. n. 256. 13) Salernitano, cf. 
supra nn. 3, 29, 53, 86. 
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ef. Phil. 4,7. Dei pace, que superat omnem sensum, in fraterna dileetione et in pristina devotione 
omnes concordes et unanimes manere valeatis: et tune sive de Landulfo venerabili® 
presbytero, quem omnium Dei sacerdotum et iudicum seu totius Capuane plebis voto 
parique consensu electum habetis, sive.de aliis necessarlis causis vestram secundum 
sacros canones adimplebimus® voluntatem. Et ideirco grave non videatur nobilitati° 
vestre nostrum, ut dietum est, specialem prestolari@ adventum. 


214. 


Johannes VIII. papa Guaiferio principi (Salernitano) de eadem re ac supra n. 213, 
de armis contra Capuanos sumptis, de mancusis ab Amalfitanis Romam deferendis seribit. 


879 (Sept.) 
Cod.: R f. 86 n. 215. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 442 n. 206. Mansi Cone. coll. XVII, 156 n.206. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 876 n. 250. — Jaffe Reg. 3278 (2498). 


DILECTO FILIO UUAIFERIO GLORIOSO PRINCIPI!. 


Sieut nobis litteris vestris? mandastis, quod devotam circa nos amieitiam et since- 
ram conservetis dilectionem, hoc multis iam evidentibus documentis luce clarius agnosei- 
mus et tenemus. Unde et noster apostolicus animus eirca nobilitatem vestram utpote 
circa carissimum filium benignus existit ceupiens honorem et gloriam vestram semper 
immutilatam conspicere et audire. De electo autem, Landulfo videlicet venerabili presby- 
tero Capuane ecelesie, pro quo iam totiens nostro pontificio suggessistis, non aliquo 
male voluntatis affeetu vos nune usqye audire pretermisimus®, sed sola pacis vere causa : 
et inter proximos agende dilectionis. Nam?°, sieut vobis nune litteris nostris per Domi- 
nicum episcopum * ad vos delatis mandavimus, cupimus Deo propitio pro vestrum omnium 
salute concordia et unanimitate kalendis Octubribus Traiectum venire ibique vobiscum 
et cum Capuanis ceterisque vestratibus loqui et ordinare primum ea, que? nobis et 
vobis sunt necessaria® et vestre paci utilitatique proficua; et tunc sive de prefato electo, % 
sive de aliis necessariis causis vestram adimplebimus voluntatem, quia vestro sagaci 
consilio communique consensu, que pro pace fraterna et pro terre nostre ac vestre 
defensione sive Sarracenorum perditione consideranda et perficienda sunt, peragere 
cupimus. Quapropter, sicut nos vestrum volumus desiderium et honorem alacri mente 
implere, ita quoque et vos illa, que nostro apostolico culmini sunt decentia, devota mente : 
debetis peragere, quamvis in hoc reprehensione non modica® digni videamini, quod 
sumptis armis contra Oapuanos inter assiduas® paganorum persecutiones consistentes 
persequi et inpugnare presumpseritis, anteguam eorum culpas nobis veraciter cognitas' 
fecissetis®. Porro de mancosis, quos pro defensione terre sancti Petri dedimus te pre- 
sente Amalfitanis?, volumus, ut eosdem mancosos ipsi Amalfitani deferant secum navigio >: 
usque in portum urbis Romane, quoniam salvi et securi ibi manebunt, et tune accepta 
a nobis prius securitatis sponsione ipsos nobis mancosos reddere procurent, quatenus 
nostra recipientibus nobis nullam pro his de cetero patiantur calumniam. 








a) corr. ex benerauili A. b) bceor.exuR. ec) bcorr. ex uf. d) -stolari in ras. AR. 


214. %) pretermissimus A. b) corr. ex eag; R. c) necesaria R. d) o corr. ex e AR. 40 
e) primum a in ras. R. f) cognitam A. 8) facissetis R. 


1) Salernitano, cf. supra nn. 3, 29, 53, 86. 2) Quae non exstant. 3) Of. epistolam n. 215, 
verbotenus fere consonantem. 4) Triventinum. 5) Of. n. 79. 
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215. 


Johannes VIII. papa Leoni (Teanensi) episcopo [et similiter Adelchisio et Lupeno 
episcopis] de discordiis nobilium Capuanorum conquerenti et ordinationem Landulfi pres- 
byteri electi in episcopum Capuanum petenti respondet; nuntiat adventum suum d. 1.Octobris. 

(879 Sept.) 

Cod.: R f. 86° n. 216. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 443 n. 207. Mansi Cone. coll. XVII, 156 n.207. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 877 n. 251. — Jaffe Reg. 3279 (2499). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO LEONI EPISCOPOt, 

Sacerdotalem curam et sollieitudinem, quam pro ecelesie Dei utilitate populique 
concordia et pace peragere procul dubio debent Domini sacerdotes, litteris tuis relectis ? 
te lueiflue habere cognoseimus, dum Dei proximique dilectione sollieitus® doles Capuanos, 
nobiles seilicet viros, fraterno federe per iusiurandum inter eos habito nequiter corrupto 
ad veram discordiam et inimieitiam pervenisse? et adhuc in ea improvida mente con- 
sistere; atque pro Landolfo venerabili presbytero et electo a vobis et omni sacerdotali 
cetu nobiliumque caterva cunctoque populo Capuang eivitatis pontificio nostro supplicas, 
quatenus eum non differamus sacre plebi Capuane antistitem ordinare. Nos autem 
pastorali sollieitudine moti vobiscum similiter condolemus fratres et propinquos pro 
seeuli cupiditate in tantam discordie et inimicitie voraginem demersos, pro quibus sane* 
Deo propitio paecificandis volumus calendis Octubribus Traieetum venire et ibi eum 
Uuaiferio prineipe® atque vobiscum et cum Üapuanis ceterisque vestratibus loqui et 
ordinare primum ea, que nobis et vobis sunt necessaria, et tunce de ipso electo vestram 
secundum sacros canones adimplebimus” voluntatem. Et ideirco grave non videatur 
dileetioni vestre nostrum, ut dietum est, specialem prestolari adventum. 

Unam talem Adelchisi episcopo® et alteram Lupeno episcopo”. 


216. 
Johannes VIII. papa Landulfum presbyterum et electum (Capuanum) laudat, quod 
ex urbe Capuana egressus in antiqua ecclesiae Capuanae sede s. Stephani protomartyris 
nunc habitet; adventum suum d. 1. Octobris nuntiat. (879 Sept.) 


Cod.: R f. 87 n. 217. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 444 n. 208. Mansi Cone. coll. XVII, 157 n.208. Migne Patr. lat, 
OXXVI, 878 n. 252. — Jafje Reg. 3280 (2500). 


LANDULFO VENERABILI PRESBYTERO ET ELECTO®. 
Quia discordantium parentum tuorum insidias declinando et ex urbe Capuana 
egrediendo in antiqua sancte ecclesie Capuane sede, nomine videlicet sancti Stephani 


protomartyris refulgente?, nune habitare te asseris atque cum vieinis episcopis assidue 
decertas, ut male divisos adunare atque* discordantes pacificare Deo favente possis®, 





215. ®) u corr.ex o R. b) b corr.ex u R. 


216. a) tcorr.eed R. b) corr. ex possum AR. 


1) Teanensi, c. 875—c. 885, qui cum Berthario abb. Casinensi propter discordiam Capuanam Romam 
profectus erat, cf. Leonis Chron. Cassin. lib. I ce. 41 (ed. M@. SS. VII, 609). 2) Quae non exstant. 
3) Cf. nn. 213, 214. 4) Quae sequuntur verbotenus fere cum nn. 213 et 214 consonant. 5) Salernitano. 
6) Vieino, ut videtur, cwidam, cuius sedes ignoratur; minime enim de Adelchisio Tridentino episcopo (ef. 
n. 274) cogitandum_ est. 7) Ouius sedes aeque ignoratur. 8) (II.) Capuano, fil. Landonis III. 
comitis, 879—921, cf. nn. 214, 215. 9) Eadem videtur esse ac S. Maria Suricorum, quae hodie “S. Maria di 
Capua vetere’, ubi Landulfum episcopum paulo post consecravit ipse Iohannes papa, cf. n. 256, p. 224 annot. 2. 
ErıstoLae VII. 25 
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ef. Io.10,11. gratum recepimus, quia et ante susceptum officium ea, que sunt boni pastoris, peragis, 
in quo seilicet, ut perseveres, hortamur usque ad nostrum specialem adventum, quoniam 
Deo propitio pro vestrum omnium salute concordia et pace calendis Octubribus volu- 
mus Traieetum® venire ibique cum Uuaiferio glorioso principe et cum aliis eximiis 
parentibus tuis loqui et ordinare primum ea, que nobis et vobis sunt necessaria vestre- 
que paeci et utilitati proficua, et tunc provectionem tuam secundum sacros canones 
omnibus pacificatis peragere. 


217. 

Iohannes VIII. papa Pulcari praefecturio (Amalfitano) praecipit, ut mancusos a 
Romana ecclesia pro eius defensione acceptos, quia minime secundum tusiurandum suum 
in hac re laboraverit, Romam remandandos curet. (879 Sept.)! 

Cod.: R f. 87 n. 218. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 444 n.209. Mansi Cone. coll. XVII, 157 n.209. Migne Patr.lat. 
COXXVI, 878 n. 253. — Jaffe Rey. 3281 (2501). 


DILECTO VIRO PULCHARI PREFECTO®?. 


Pro salute anime tue ac pro defensione totius Christianitatis, que te cum paganis 
paetum habente quottidie depredatur atque in diram* dueitur captivitatem, multa tibi 
et populo tuo, que postulasti, feeimus bona. Insuper decem milia mancosorum argenti 
dedimus? tibi, ut terram sancti Petri rupto federe paganorum defenderes; quod te 
cum’ tuis per iusiurandum facere promisisti, sed timore iudicii Dei postposito neque 
pactum iniquum disrumpere voluisti, neque propter iusiurandum litora nostra defendere, 
sed potius depredare diabolico iam iuri subiecetus permittis et in anime tue perditionem 
consentis oves pretioso Christi eruore adquisitas duci captivas°. Et ideo dignum est, 


ut ipsos mancosos, quos tibi pro defensione terre nostre dedimus, recipiamus. Qua- 
propter volumus, ut eosdem mancosos per tuos fideles Amalfetanos usque in portum 
urbis Rome nobis navigio@ venientes remandes, quoniam ipsi Amalfetani salvi et securi ? 
ibi manebunt et tunc accepta® prius a nobis securitatis sponsione prefatos mancosos 
nobis reddere procurent, quatenus nostra recipientes nullam tibi vel populo tuo inferamus 
calumniam; nam et dromonibus nostris precepimus, ut nullo modo aligquam populo tuo 
faciant contrarietatem, si tamen nobis ipsos mancosos salvos reddiderisf. 


218. 

Johannes VIII. papa congregationi coenobii Pultariensis de adversitatibus eius con- 
dolens seribit se litteras Dosoni prineipi et Hugoni abbati (s. Fermani Autissiodorensis), ut 
auzxilium impendant, necnon exemplar testamenti fundatorum, quo res monasterii aposto- 
licae sedi tradiderint, bulla sua munitum Ansegiso archiepiscopo (Senomensi) et Conrado 
comiti (Parisiensi) transmisisse. (879.) 

Cod.: R f.87 n. 219. 35 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 445 n. 210 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 494 n. 61. Mansi 
Cone. coll. XVII, 158 n. 210. Migne Patr. lat. OXXVI, 879 n. 254. — Jaffe Reg. 3282 (2502). 





a) i corr.exg R. 
217. a) corr. in iram R. b) corr. ex uim AR. €) -vas corr. ex -vam al. man. R. d) v corr. 
er b AR. e) -ta corr. ex -to al. man. R. f) reddiderunt AR. 40 


1) Haec epistola fortasse una cum n. 230 delata est, cf. NA. XXXV], 152 annot. 7. 2) Amalfi- 
tano, cf. supra nn. 51, 52. 3) Of. supra n. 79, p. 75 1.21, n. 86, p. 81 1.20 gq. 
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SANCTE CONGREGATIONI SUMMI APOSTOLORUM PRINCIPIS PETRI CENOBII NOSTRI 
PULTARIENSIS!, 
Cognoscat pro certo fraternitas vestra nos relectis litteris vestris? pro tantis 
adversitatibus, quas ab iniquis cottidie sustinetis hominibus, valde tristes existere, quo- 
niam, sieut de vestra prosperitate gaudemus, ita quoque et de vestra tribulatione trista- 
mur. Unde volentes sanctam congregationem vestram utpote Dominiecum gregem in 
ipso apostolorum prineipe nobis commissum salutem* et quietem habere, direximus seeun- 
dum petitionem vestram nostras apostolicas litteras Bosoni” glorioso prineipi? et Hugoni® 
nobilissimo abbati* petentes“, quatinus pro Dei sanetorumque apostolorum prineipum 
ı Petri ac Pauli amore nostraque dileetione sue defensionis auxilium vobis inpendant et 
contra Dei atque omnes vestros adversarios® manum sue potentie extendant, ut quiete 
ac securiter degentes debitas Domino laudes persolvere ac pro nobis et omni populo 
Christiano valeatis omnipotentem Dominum deprecari et res sancti nostri monasterii 
tranquilla mente disponere regere ac secundum Deum dispensare possitist. Porro 

ıs exemplar ipsius testamenti, per quod Gerardus bone memorie comes una cum Bertas 
quondam coniuge sua ipsas res principibus apostolorum Petro et Paulo tradidit?, bulla 
nominis nostri munitum Ansegiso" archiepiscopo® et Chuonrado! comiti’, in ceuius 
comitatu ipse res continentur*, per presentem nuntium vestrum direximus®. Vos itaque 
videte, si de his omnibus adiuti fueritis aut non, et nobis renuntiate, ut quali consilio 

’ meliori potuerimus vos libentissime adiuvare! curemus. Fraternitatem vestram orantem 
pro nobis Dominus” dignetur eonservare incolumem. 


or 


219. 
Johannes VIII. papa Hugonem abbatem (s. Fermani Autissiodorensis) hortatur, ut 
monachis Pultariensibus auxilium contra adversarios impendat. (879.) 


Cod.: R f. 87' n. 220. 


% Edd.: Editio Romana (1591) III, 445 n. 211 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 495 n. 62. Mansi 
Conc. coll. XVII, 159 n. 211. Migne Patr. lat. OXXVI, 879 n. 255. — Jaffe Reg. 3283 (2502 a). 


DILECTO FILIO HUGONI NOBILISSIMO ABBATI®., 


Quanta vos dileetione quantoque® nostre paternitatis quasi unieum filium dilexe- 

rimus affeetu, ex eo, quo vestram sublimem cognovimus sagacitatem et gloriam, ipsi 
3 abundanter® recolitis, quoniam et vestra nos excellentia® veluti patrem spiritalem in 
omnibus colere et honorare animo tranquillo curavit. Quo videlicet mutue dileetionis 
federe illibato confisi monasterium sancti Petri, quod appellatur Pultariense et Gerardus 
quondam comes de rebus suis perfecit atque dotavit et sancto Petro tradidit!®, petimus, 
ut vestra in omnibus tuitione adiuvetur, quia fratres, qui nune in eo consistunt et sedulas 





35 218. %) saluum A. b) b corr. ex u R. e) huuoni A. d) corr. ex potentes al. man. R. 
€) aversarios R. f) positis R. 8) uerta R. h) angesio R. i) cobunrado A. k) corr. ex 
continetur al. man. R. )vcorr. ex b R. m) dam 2, 

219. ®) corr. ex quantaque AR. b) habundanter A. ©) m in fine del. R. 


1) “Pouthieres’, dioc. Lingonensis. Of. privilegium a Iohanne VIII. a. 878 Sept. 20 concessum (Jaffe 

40 Reg. 3186). 2) Quae non exstant. 3) Of. n. 221. 4) Of. nn. 219, 220. 5) Of. testamentum 

Geraldi comitis Rossilionensis, fundatoris monasteriorum Pultariensis et Vizeliacensis, et Bertae coniugis 

a. 863, ap. Hist. Vizeliacensis mon., auct. Hugone Pictavensi, notario Guilelmi abb. Vizeliacensis, lib. I (ed. 

D’Achery Spieilegium II, 498). 6) Senonensi, cf. n. 24, p. 22 annot. 3. 7) Parisiensi, cf. Hincmari 

Ann. ad a. 879 (ed. Waitz p. 148 — 150). 8) Haec confirmatio nec in registro nec alibi nobis servata 
45 est, 9) $. Germani Autissiodorensis, cf. supra n. 105, p. 98 annot. 2. 10) Cf. annot. 5. 


25* 
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Deo laudes persolvunt orantes pro salute omnium in Christo eredentium, ab inimicis 
vicinis perturbantur omnisque illorum, immo nostra familia crudeliter assidue vexatur 
et opprimitur, ita sane ut neque arare neque cetera, que ad terre culturam pertinent, 
possit exercere. (@uapropter et vestrum auxilium eidem sancto loco impendatis, et contra 
Dei atque eius adversarios manum vestre potentig pro amore Dei et sanctorum aposto- 
lorum Petri ac Pauli nostraque dilectione extendatis, quatinus vestro potenti brachio 
freti salvi in omnibus et securi consistant, ut et in presenti dignas a nobis retributiones 
et in futuro multiplicem a Domino valeatis mercedem cum sanctis recipere. 


220. 

Johannes VIII. yapa Hugoni (abbati s. Germani Autissiodorensis) et Radoldo mandat, 
ut villam suam Vendoaram a Bosone comite, cui minime commultationis titulo tradita 
sit, in servitio apostolorum defendant; nuntiat se Bosoni litteras exhortatorias misisse et 
Arembertum vasallum eius, nisi resipiscat, excommunicaturum. (879.) 


Ood.: R f.88 n. 221. 


vdd.: Hditio Romana (1591) III, 446 n. 212 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 495 n. 63. Mansi 
Conc. coll. XVII, 159 n. 211 [l. 212]. Migne Patr. lat. CXXVI, 880 n. 256. — Jaffe Reg. 3284 (2503). 


UGONI! ET RADOLDO DILECTIS FIDELIBUS NOSTRIS, 


Cognoscat pro certo fidelitas vestra, quia nos ipsam villam nostram Vendoaram?, 
quam diecitis® esse invasam a Bosone comite°, quasi nos eam cum illo commutassemus 
aceipientes alteram ab eo, neque beneficiali’ more neque alicuius commutationis tenore 
neque alio quocumque modo cum eodem Bosone vel alio quocumque homine dedimus : 


neque commutavimus. Ideo in fidelitate et servitio sanetorum apostolorum Petri ac 

Pauli devota mente permanentes ipsam villam sub nostro iure tenete* defendite et 

cum Domini auxilio gubernate, nec alicui homini eredatis nos aliquando prefatam villam 

quolibet modo daturos. Direximus vero pro vestro adiutorio ac defensionis auxilio 

litteras nostras® iamdieto Bosoni comiti, ut pro amore Dei et sancti Petri ac nostro 
et suos homines inde removeat°, et ipsam villam nullatenus invadere nec invasam retinere 

presumat, quin potius suo vos brachio tueatur et ab omnibus erga vos male agentibus 

dignetur defendere, si gratiam Dei et prineipis apostolorum ceupit? habere. Arembertum 

autem, basallum eius, cui ipsam villam beneficio dederat, omni ecclesiastica communione 

per Isaac venerabilem episcopum® iussimus esse privatum®, si in‘ eadem villa ulterius : 
temere intrare® aut aligquam ibi contrarietatem facere presumpserit. 





220. &) dietis R. b) corr. ex benefaciali al. man. R. ec) -ve- add. supra lineam al. man. IR. 
d) corr. ex caput R. e) corr. ex privati al, man. R. f) si in corr. ex sin al. man. R. 8) -rein ras. R. 


1) Abbati, cf. n. 219. 2) Hodie "Vendeuvre-sur-Barse, dep. Aube’”. 3) Provinciae duce, ef. n. 1. 
4) Quo de iure legitur in Hincmari Ann. ad a. 865 (ed. Waitz p. 78): Recepta sub defensione Karoli 
(Calw) villa quae Vendopera dicitur, quam piae memoriae Hludowicus imperator (Pius) sancto Petro 
tradiderat et Wido quidam comes per plures annos tenuerat, cf. Mühlbacher Reg. imp.? 633 (613)a et 
“Verlorene Urk. n. 496. Etiam in actis synodi Trecensis a. 878 act. V (ed. Mansi XVII, 347) villae illius 
mentio fit: Ottulfus venerabilis episcopus sanctae Tricassinae ecclesiae libellum obtulit reclamationis 
super Isaac (Lingonensi episcopo) de villa Venderevensi suamque dicebat eum obtinere paroeciam. 40 
5) Of. n. 221. 6) Lingonensem, cf. n. 126, p. 113 annot. 3. 
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221. 
Iohannes VIII. papa Bosonem principem hortatur, ut villam s. Petri Vendoaram, 
quam Aremberto vasallo in beneficium dederit, restituat et monachis Pultariensibus auwi- 


lium contra adversarios impendat. (879.) 
Cod.: R f. 88 n. 222. 
5 Edd.: Editio Romana (1591) III, 447 n. 213 = Sirmond Cone. ant, Galliae III, 495 n.64. Mansi 


Conc. coll. XVII, 160 n. 213. Migne Patr. lat. OXXVI, 880 n. 257. — Jaffe Reg. 3285 (2504). 


DILECTO FILIO BOSONI GLORIOSO PRINCIPI!, 

Quanta? vos dilectione quantoque nostre paternitatis dilexerimus affectu ex eo, 
quo vestram sublimem cognovimus gloriam, ipsi abundanter® recolitis, quoniam et vestra 
ıo nos excellentia veluti patrem spiritalem in omnibus colere” et honorare animo tranquillo 
curavit. Quo videlicet mutue dilectionis federe confisi ea, que sub iure sanetorum 
apostolorum prireipum Petri ac Pauli per totius Gallie provineias inmobilia® loca con- 
sistunt cum hominibus omnibusque sibi pertinentibus, ut vestro potenti brachio defensa 
manerent, rogavimus, vestroque auxilio secura consisterent, quod vos pro amore Dei et 
sancti Petri nostroque honore nobis libenter facere promisistis. Nune autem, sieut audi- 
vimus, villam nostram Venduaram“ absque nostro consensu et voluntate occupatis et uni 
vestro vasallo° nomine Aremberto in beneficium dedistis? et, si verum est, non bene, 
sieut vos decebat, egistis. Ideo rogamus, fili carissime, celsitudinem tuam, ut propter 
amorem Domini et sancti Petri celestis regni clavigeri ipsam villam nostris, qui ibidem 
x residunt, hominibus sub nostro iure, sicut nos eam ordinavimus, liceat habere securiter 
omnesque vestros vel alienos homines ab eiusdem ville habitatione‘ vel dominatu remo- 
veatis nec vestris diebus aliquam a quocumque homine® contrarietatem patiamur. Simili 
etiam® modo petimus, ut monasterium sancti Petri, quod' appellatur Pultariense et 
Gerardus quondam comes de rebus suis perfeeit atque dotavit et sancto Petro tradidit**, 
3 vestra in omnibus tuitione adiuvetur, quia fratres, qui in eo consistunt et sedulas Deo 
laudes persolvunt orantes pro salute! [omnium|” in Christo eredentium ab inimieis 
vieinis perturbantur, omnisque illorum, immo nostra familia erudeliter assidue vexatur 
et opprimitur, ita sane ut neque arare neque cetera", que ad terre culturam pertinent. 
possit exercere. Quapropter et vestrum auxilium eidem sancto loco impendatis et contra 
0 Dei atque eius adversarios manum vestre potentie pro amore Dei et sancetorum aposto- 
lorum Petri ac Pauli nostraque dileetione extendatis, quatinus vestro potenti brachio 
freti salvi in omnibus et securi consistant, ut et in presenti dignas a nobis retributiones 

et in futuro multiplicem a Domino valeatis mercedem recipere. 


1 


> 


222. 
Iohannes VIII. papa Guaiferium prineipem (Salernitanum) ab infestatione Capua- 


35 norum dehortatur, adventum suum pro pace firmanda-post aestivi temporis fervorem nuntiat. 


79 ' 5 
Cod.: R f.88' n. 223. 879 (Aug.) 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 447 n. 214. Mansi Cone. coll. XVII, 160 n. 214. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 881 n. 258. — Jaffe Reg. 3286 (2505). 





40 221. ®) habundanter; h corr. ex n R. b) Il corr.ex r R. ec) b corr. ex uR. d) uenduaz A. 
e) basallo AR. f) habitationis, s in fine del. R. 8) homne AR. h) corr. ex etiam al. man. R. i) quo AR. 

k) petimus ut iterum habet R. I) se R. m) om. R; cf. n. 219, p. 196 1.1. n) cetetera AR. 
1) Provinciae. 2) Tenor huius epistolae magna ex parte idem fere est ac ın n. 219. 3) Cf. 


n.220. 4) Cf. n. 218, p. 195 annot.5. 5) De tempore huius et sequentis epistolae cf. p. 198 annot. 3 
4 et NA. XXXVI, 152 annot. 4. 








cf, Rom. 14, 19. 
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NOBILISSIMO® VIRO UUAIFERIO GLORIOSO PRINCIPI!. 


Relatu quorundam didieimus, quod suadente humani generis injmico, qui totius 
inimieitie et mortis est auetor, cupiatis multiplicia damna et adversa inferre Capuanis? 
et propter discordie malum, quod seculi cotidie livore® generatur et inter propinguos 
atque amicos adereseit, cogitetis generale diserimen prebere, unde seilicet non modica 
turbatio his vestris in partibus oriatur et longi temporis scandalum maneat, et, dum 
non desint extranei hostes, cum quibus assidue luctamen habeatis, vultis contrarietatis 
diserimina prebere propinquis, quos in auxilium vobis oportunum poteratis habere fau- 
tores. Nos ideirco more paterno vos quasi dileetum filium admonemus et ex Dei omni- 
potentis auetoritate beatorumque apostolorum Petri et Pauli potestate prohibemus, ut 
non habeatis licentiam super prefatos Capuanos ire neque aliquam illis contrarietatem 
inferre usque ad nostrum specialem adventum, quoniam Deo auxiliante, cum huius 
estivi temporis fervor transierit?, pro omnium vestrum salute concordia et unanimitate 
has vestras in partes veniemus, quatenus nobis presentibus® omnis vis sopiatur omne- 
que scandalum, quod ex vipereo semine inter vos et illos aderevit, de medio vestri 
auferatur. Nos namque salutem vestram, ne in eternum pereatis, cupimus et ideo 
volumus, ut ea, que pacis® sunt, sectemini semper. Nam pro vestro cum venerimus 
amore, ipsum, quem vultis, Capuane plebi Domino favente antistitem ordinabimusf, ut 
vester prineipalis honor indiminutus permaneat; quodsi® forte aliter vos facere® cogno- 
verimus, seitote, quia nostre vos non habebimus communionis consortes. 





223. 
Iohannes VIII. papa Pandenulfo gastaldo (Capuano) nuntiat de litteris dehortatortis 
(Guaiferio principi Salernitano missis (n. 222). 879 (Aug.) 


Cod.: IL f. 89 n. 224. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 448 n. 215. Mansi Cone. coll. XVII, 161 n. 215. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 882 n. 259. — Jaffe Reg. 3287 (2506). 


NOBILI VIRO PANDENULPHO GLORIOSO CASTALDO *. 


Releetis industrie tue litteris®, quas per talem® fidelem hominem tuum nobis 
mandasti, ea, que nostro pontificio supplicare studuisti, apostolica® dumtaxat benignitate 
audivimus ac, prout ratio exigebat, partim complevimus. Direximus namque nostri 
apostolatus litteras?” Uuaiferio et ammonendo increpando atque excommunicando eum? : 
non habere licentiam ex Deo et sanetorum apostolorum Petri ac® Pauli nostraque 
auctoritate permissum venire contra urbem Capuanam neque aliquam in omnibus sub- 
urbanis et finibus eius contrarietatem inferre nullasve moliri insidias, usquequo istas in 
partes auxiliante Domino post huius estivi temporis fervorem veniremus. 








222. ®) nouIL- AR. b) libore R. ©) -ntibus in ras. R. d) corr. ex omni suis al. man. R. 
e) corr. ex paci al. man. R. f) bcorr,. ex uR. 8) quodsi — facere in ras. R. 


223. %) -isti a- in ras. al. man. R. b) eos A. c) hac R. 


1) Salernitano. 2) De dissensione Capuae post mortem Landulfi I. episcopi orta ef. nn. 213—216. 
3) In epistolis nn. 213—216 d. 1. Octobris terminus adventus constituitur; itaque nostra prior üllis est (cf. 
Levi 1.1. p. 181), praesertim cum de damnis inferendis hie, de ilatis illie agatur; haec igitur et sequens 
epistola ‘ad Aug., nn. 213—216 ad Sept. referendae sunt, cf. NA. XXXVI, 152 annot. 4. 4) Capuano, 
de quo cf. n. 176, p. 141 annot. 6. 5) Quae non exstant. 6) Verbum talem ex minuta, ubi nomen 
proprium nuntii non iam positum erat, descriptum esse patet, cf. NA. XXXVI, 116. 7) Of. n. 222. 
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224. 


Iohannes VIII. papa Karolo (III) regi suos pro utilitatibus eius labores et iter 
suum Ravennam factum in memoriam revocat ad implorandum personaliter auxilium eius: 
precatur, ut denuo legatos Romam mittat et privilegia Romanae ecclesiae renovet, suos 
legatos commendat. 880 (Feb.— Mart.) 

5 Cod.: R f. 89 n. 225. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 449 n. 216. Mansi Cone. coll. XVII, 161n.216. Migne Patr. lat. 

CXXVLI, 882 n. 260. — Jafje Reg. 3288 (2507). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI!, 

Quod bene vestra regalis cognoseit sublimitas, a longo iam tempore pro utilitate 

ı et exaltatione sancte sedis apostolice matris vestre ad culmen imperii Deo propitio 
volentes perducere auctoritatis nostre litteris missis? vocavimus ac postmodum pre 
magnitudine amoris vestri relieta nostra ecclesia inter sevas hostium non solum paga- 
norum, sed etiam malorum Christianorum manus ad vos Ravennam pervenimus?, quod 
nullus antecessorum nostrorum gloriosissimis progenitoribus vestris aliquando feeisse 
ıs recolitur, sperantes seiliceet omnem honorem pristinumque vigorem sancte Romane 
ecelesie per vos ad augmentum* perfectum perducere atque inimicorum sanete Dei 
ecclesie et nostrorum ferocem severitatem omnimodo comprimere facileque superare 
putabamus. Sed quia de his omnibus nichil apud magnitudinem vestram, ut volebamus, 





peregimus, revertentes prioribus peiora repperimus. Nam inimiei nostri maiori audacia ef. Matth. 12,45. 


»» elevati non solum ea, que sancti Petri sunt, diripere, sed etiam homines nostros in sua 
potestate recolligere et retinere non dubitant?. Quapropter, fili carissime, pro certo 
seitote, quia nos vestrum honorem et gloriam toto conamine desideramus® perficere et 
ideo vos ea, que utilitati et exaltationi@ sancte sedis apostolice proficua sunt, pio intuitu 
menteque devota debetis peragere. Unde obnixe precamur, ut nobis dirigatis Liutu- 

» bardum venerabilem episcopum*, Manigoldum filium® Adelberti? et Adelbertum proto- 
pincernam vestrum®, qui, antequam vos has in partes veniendi iter sumatis, nos et 
sanctam matrem vestram Romanam ecclesiam certificent? et ad vestrum honorem et 
gloriam placabiles et letos efficiant, quatenus Deo auxiliante vobis venientibus Romam 
unum de pactis et privilegia sanete Romane ecclesie” more parentum$ vestrorum reno- 

3 vare et confirmare studeatis. Et petimus, ut de hoc, quod pro honore Dei et sancte 
ecclesie seu vestro vos facere monemus, aliquid inimieis nostris non eredatis neque his, 





224. @) agmentum ZA. b) corr. ex dubitat A. c) disideramus AR. d) -ni corr. ex -ne Ä. 
e) fil- in ras. R. f) corr. ex certificerunt, sed littera r tantum erasa R. 8) parentorum A. 


1) 111. 2) Cf. n. 168. 3) De hoc conventw legitur in Monachi Augiensis continuatione 

35 Erchanberti (ed. MG. SS. II, 329): Carlomannus .... fratri suo Carolo Italiam gubernandam concessit. 
At ille grandi exereitu congregato eam undique improvisus occupavit et Ravennam veniens Romanum 
papam nomine loannem ad se vocari praecepit, sed et patriarcham Furiolanum necnon et Mediolanen- 
sem archiepiscopum omnesque episcopos et comites seu reliquos primores ex Italia et ibi ab eis rex 
constituitur et omnes praeter apostolicae sedis episcopum iureiurando ad devotionem servitii sui con- 

40 strinxit; cui conventui etiam Luitpertus Magonciacensis episcopus iussu Ludovici regis interfuit. Cf. 
Dümmler 1.1. III?, 107. — Hunec conventum m. Ian. a. 880 evenisse nec seriem registri in collocanda epistola 
nostra servari posse recte statwit Mühlbacher Reg. 1591 (1549)a contra Ewald Reg. I p. 410 et n. 3288, cf. 
NA. XXXVJ, 130. 4) Vercellensem, qui petitione Karoli regis, cwius erat familiaris et archicapellanus, 
in locum Gosperti episcopi, nomnisi m. Oct. 879 a papa annuente ipso Karolo (cf. n. 233) consecrati, evectus 

45 esse videtur aut in conventu Ravennati aut paulo post, nam inde a m. Februario 880 etiam in privilegüs 
regis episcopi titulo utitur, cf. Bresslau, “Urk.-Lehre’ I, 320. 5) Idem forte est ac Manegoldus quidam, 
qui uma cum Eginone donator Ratisponensis ecclesiae occurrit in privilegio Ludoviei Germaniei a. 866 
Aug. 6, Mühlbacher Reg.* 1462 (1419). 6) Cf. Dümmler 1.1. IIT?, 110. 283 annot. 3, 294. 7) Sell. 
de terra s. Petri praecipue, ef. n. 4, p. 3 annot. 9. 





cf.1.Cor. 10,24; 
13, 5. 
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qui magis ea, que sua sunt, quam vestram gloriam querunt, eo quod honor et exaltatio 
sanete Romane ecclesie vestra protectio est in omnibus vestraque contra omnes inimicos 
defensio. Hos* autem missos nostros, Marinum videlicet venerabilem episcopum ! et 
arcarium sedis nostre atque Petrum eque episcopum Senogaliensem?, vobis direximus, 
quos ut benigne reeipiatis, rogamus et ea, que vobis verbotenus dixerint, quasi nobis 
credere non dubitetis. 


DATA UT SUPRA. 


225. 


Iohannes VIII. papa Karolo (III.) regi in Germaniam revertenti missum suum 
Farulfum nepotem commendat, legatum eius expetit, quocum adventum eius ad salvandam 
terram s. Petri deliberet. 880 (Apr.) 

Cod.: BR f. 89' n. 226. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 449 n. 216 [l. 217]. Mansi Cone. coll. XVII, 162 n. 217. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 883 n. 261. — Jafje Reg. 3289 (2508). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO CAROLO GLORIOSO REGI. 


Audivimus, quod debeatis nunc Alpes transire? atque cum carissimo fratre vestro * 
communi eloquio frui. Unde valde turbati existimus, eo quod secundum commune 
placitum sperabamus nos vobiscum simul convenire et magnum ac proficuum opus 
exaltationis sanete Romane eccelesie matris vestre vestrique honoris et totius terre sancti 
Petri salutis peragere. Ideirco direximus vobis hunc carissimum nepotem nostrum 
Farulfum® dilieiosum consiliarium nostrum, per quem vestre regali suggerimus magni- ? 
ficentie, ut nullo modo pretermittatis ita ordinare atque disponere terram sancti Petri, 
quatenus salva et defensa non solum a paganis, sed etiam a malis Christianis, quos ipsi 
procul dubio seitis, permaneat, donec Deo auxiliante revertentes ad gremium sancte 
matris vestre Romane ecclesie veniatis, quia, si hoc pretermiseritis, tanta undique adversa 
vix ferre valemus. Quapropter vestra regalis® magnitudo prevideat, ne vestris® diebus : 
eadem ecelesia aliquam minuitatem patiatur, sed per vos magis augmentetur, quoniam 
ipsius augmentum vester est honor. Ideo petimus, ut cum presente iamdicto nepote 
nostro idoneum e latere vestro nobis dirigatis legatum, qui ad salutem et iustitiam terre 
nobiscum interim pariter et promptissime in omnibus, prout opus fuerit, desudet, ut et 
nos omnem vestrum honorem libentissime valeamus perficere, cui ea, que° vobis dixerit, : 
quasi nobismetipsis credere non dedignemini. Quam ob rem rogamus, ut libenti animo 
hoc facere et secundum promissum vestrum adimplere omnimodis satagatis, nam certos 
vos esse volumus, quia vestrum honorem et gloriam tota mente desideramus perficere®. 








a) -s in ras. R. 


225. ®) corr. ex regali A. b) corr. ex vestri al. man. R. ce) eag; R. d) -ficere in ras. R. 


1) Cerensem, qui a. 882 Iohanni VIII. successit sub nomine Marini I, (882—84), cf. Dümmler 
I. 1. IIT®, 214 annot. 4, aut Tifernatensem (“Citta di Castello’), qui subsceripsit synodo Ravennati a. 877 
(Mansi XVII, 342). 2) Hodie ‘Sinigaglia’, 868 — c. 880. 3) De reditu Karoli m. Aprili 880 hic 
agitur (cf. Mühlbacher Reg. n. 1603 [1560] a), nec epistola propter locum, quem nunc in registro habet, ad 
m. Augustum 879 reici potest, sicut habet Ewald (cf. n. 224, p. 199 annot. 3). Cf. Dümmler 1.1. III®, 111. 
4) Ludovico (ILI.) rege. 5) Qui iterum m. Martio 881 in curia Karoli Senis habita affwit, cf. Mühl- 
bacher Reg.” 1612 (1569). 
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226. 


Johannes VIII. papa Romano archiepiscopo HIavennati missum suum dirigit ad 
inquirendas iniurias, de qwibus conquestus erat; mandat, ut d. 1. Octobris Romam ad 
synodum veniat. 879 (Aug.) 

Cod.: R f. 90 n. 227. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 450 n. 217 [l. 218]. Mansi Cone. coll. XVII, 163 n. 218. Migne 
Patr. lat. COXXVI, 884 n. 262. — Jaffe Reg. 3290 (2509). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ROMANO ARCHIEPISCOPO SANCTE RAVENNATIS ECCLESIE!, 

Audientes tales vobis a quibusdam insidias et iniurias aceidisse? mirati sumus, 
quomodo ad Romane ecclesig gremium et ad nostram apostolicam non statim veneritis 
presentiam; nam si venissetis, pro certo scire potestis, quia nos diligenter inquisitis 
omnibus omnem tuam causam ad optatum et prosperum finem Deo favente omnimodo 
perduceremus. Nunc autem pro huius rei causa missum prudentem dirigemus Ravennam, 
cui® ea, que nobis mandastis contra te acta fuisse, diligenter inquirere iubemus, ut eos, 
qui talia, ut asseritis, egerunt, sub fideiussore talique ligato® obliget, quatenus ipsi de 
presenti Romam compellantur venire. Quibus sane venientibus volumus, ut et vos 
pariter veniatis kalendas Oetubris?, sieut tibi pro celebranda® etiam@ synodo* iam pre- 
ceptum est’, quia in presentia nostra causam tuam volumus deliberare, quoniam nos 
secundum datam nobis divinitus potestatem more precessorum nostrorum vos adiuyare® 
omnino curabimus; nam volumus, ut honor sancte Ravennatis ecelesie semper indiminutus 
permaneat. In hoc tamen redarguendus‘ es, quia dimissa ecclesia tua Ravennate per 
alienas ecclesias contra tuam sponsionem discurris et resides; nam pro his, que tibi 
evenisse dieis ... .8 

DATA UT SUPRA. — 


227. 

Johannes VIII. papa omnibus episcopis marchionibus comitibus fidelibus praeeipit, 
ut lohanni episcopo Papiensi, cui vices suas in excommunicandis hostibus ecelesiae com- 
miserit, auxilium impendant et ab omni infestatione eum defendant. (879.) 

Cod.: R f. 90 n. 228. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 451 n.218 [l. 219]. Mansi Cone. coll. XVII, 163 n. 219. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 885 n. 263. — Jaffe Reg. 3291 (2510). 


OMNIBUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS EPISCOPIS SEU EXIMIIS MARCHIONIBUS ET 
COMITIBUS CUNCTISQUE SANCTE DEI ECCLESIE FIDELIBUS, 

Habentes omnium ecelesiarum Dei secundum apostolum sollieitudinem dignum 
duximus vestram industriam his apostolatus nostri litteris ammonere atque apostolica 
benignitate magnopere exhortari*, quatenus potentie munus, quod divina largitate habetis, 
utilitati ecclesiastice et honori sacerdotali prodesse debeat semper. Quapropter reveren- 
tiam et honorem sanete Tieinensis® ecelesie, que speciali quodam modo sedi apostolice 





226. ®) qui in ras. R. b) legata corr. ex ligata R; intendi videtur ligamine ;. e. conditione. 
©) celebrande AR. d) corr. ex et iam al. man. R. e) adiubare AR. f) -us in ras. R, 8) cetera 
desunt R; sed integra haec ultima sententia non in fine epistolae, sed alio quodam loco in contextu inserenda 
forte est, e margine, ubi in minuta posita esse videtur, falso loco a registratore subnexa. 


227. ®) exortari R. 


1) De quo cf. nn. 95, 131, 161, 162. 2) Quaenam fuerint, nescimus, 3) Haeec igitur epistola 
ante illas nn. 213—216 collocanda est, in quibus papa die 1. Octobris se Traiecti fore nuntiat, cf. NA. 
XXXVI, 152 annot. 5. 4) Jam m. Maio pro d. 12.Octobris statuta, cf. nn. 203, 204, 235, sed d. 15. Octo- 
bris tantum congregata, cf. n. 228. 5) Prior citatio Romani non exstat. 6) Hodie “Pavia’, 


EriıstoLag VII. 26 








cf, 2. Cor. 11,28. 
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pertinere videtur, eiusque antistiti, Iohanni videlicet confratri nostro, cui vice nostra 
transgressores excommunicandos commisimus!, eo videlicet tenore, ut, quos ipse ex- 
communicaverit, excommunicati existant®, ut ei auxilium® alacriter impendatis, monemus 
nullamque contrarietatem vel invasionem in rebus vel hominibus ipsius ecclesig quem- 
libet facere permittatis, quin potius vestro eas solacio tueri pro Dei nostroque amore 
diligentissime studeatis. Sed et clericos® illius nemo vestrum in commendatione aut 
sub alicuius defensionis obtentu absque predieti episcopi sui licentia® recipere presumat; 
quodsi contra hoc nostrum apostolicum statutum aliquis suorum elericorum® agere temta- 
verit, ecclesiastica sit tam acceptor quam acceptus communione privatus. 

DATA UT SUPRA. ER 

228. 

Johannes VIII. papa universae dioecesi Mediolanensi nuntiat se in synodo d. 15. Octo- 

bris in ecclesia b. Petri habita Anspertum dudum archiepiscopum pluries contumacem et 


excommunicatum honore episcopali privasse; statuit de eligendo suecessore. 
879 (Oct.) 
Cod.: R f.90' n. 229. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 452 n. 220 [l. 221]. Mansi Conc. coll. XVII, 164 n. 221. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 886 n. 265. — Jafje Reg. 3294 (2512). 


OMNIBUS EPISCOPIS PRESBYTERIS DIACONIBUS SUBDIACONIBUS ET OMNI CLERO 
SANCTE ECCLESIE MEDIOLANENSIS. 


Deo dilecte unanimitati vestre fraternitatis, karissimi, notum esse volumus, quia : 


nos una cum sancta synodo idus Octobris in ecelesia beati Petri apostoli peracta? 
Anspertum dudum archiepiscopum vestrum pro suis neglegentiis ac multiplicibus pre- 
sumptionibus iam in priori synodo® post secundam et tertiam vocationem* atque post 
canonicas sibi datas indutias?® pro se satisfaciendo nolentem oceurrere virtute sancti® 
Spiritus et auctoritate sanctorum Petri ac Pauli apostolorum prineipum et canonica atque 
synodica sancetione® episcopali honore privavimus°, quia ante audientiam@ communicare 
pertinaeiter presumpsit et ante legitimum sue purgationis examen ministerium sacrum 
contra statuta maiorum°® temere agere non dubitavit et‘ quia nondum a vinculis excom- 
municationis® absolutus in Bercellensi ecclesia”® episcopum” innormiter ac pervicaciter 
ordinare contra regiam etiam voluntatem'® presumpsit‘. Et ideo presenti vobis statuto 
iubemus, ut omnes uno animo unoque voto convenientes atque convocantes pastores* 
vel populum civitatis de electione alterius, qui de cardinalibus presbyteris aut diaconi- 
bus! dignior fuerit repertus® cum Christi solacio ad archiepiscopatus honorem promoveri”. 
In® quo [ne] antea, scilicet decreto sollemniter facto atque ad hanc Urbem transmisso*”, 





*) ,‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


a) quos | ipse excommunicati existant; post quos add. in marg. ipse excommunicaverit al. man. R. 
b) ei auxilium add. in marg, al.man. R. °) clos corr.ex glos R. A4)licentiam R. °) clof corr. ex glog R. 


228. ®) scıs AR. b) sanctionem AR. ©) corr. ex privabimus AR. d) corr.ex auditiam al. man. R. 
e) corr. ex magorum R. f) sententia et quia — presumpsit in fine epistolae post separatus erit (p. 203 1. 9) 
annexa est in R, falso loco ex minuta, ubi in margine posita fuisse videtur, a registratore inserta, cf. NA. 
AXAVI, 112. €) excommunicatis R. h) corr. ex eccle R. i) ordinare add. R. k) corr. ex post 
ores al. man. R. I) -bus add. supra lineam in ras. al. man. R. m) excidit deliberetis aut simile quid R. 
n) In quo seilicet — transmisso antea A. 


1) Cf. supra n. 144. 2) Qua de synodo ex epistolis, praeter nostram, nn. 247, 248 pauca tantum 
discimus, cf. Werminghoff NA. XXVT, 656. 3) Romana m. Maio habita, cf. n. 188. 4) Cf. nn. 108, 
103, 163. 5) Of. nn. 202—204. 6) Cf. can. apost. XXIX (XXVII) (Hefele “Coneciliengesch. I, 808), 
c. 4 conc. Antioch. a. 341 (Mansi II, 1310). 7) Iosephum, cf. n. 250. 8) Seil. Karolomanni, qui 
litteris suis Gospertum in episcopum expetierat, cf. n. 248, p. 217 annot. 2. 9) De cardinalibus (i. e. 
canonicis) ecclesiae Mediolanensis et Ravennatis cf. Hinschius KR. I, 318. 
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quislibet® episcoporum aliquem® ibidem ordinare presumat, antequam nobis |per]° omnia 
fuerit renuntiatum, quoniam“ Deo favente nos ibi secundum morem pristinum et secun- 
dum regiam concessionem volumus archiepiscopum consecrare. Nam si aliter presumpse- 
ritis, ecclesiastica vos communione privabimus et, qui contra hoc® nostrum‘ statutum fece- 
rint®, apostolico iudieio erunt omnino correpti. Sane reverentissimos fratres et coepiscopos 
nostros Iohannem" Tieinensem! et Deltonem‘ Ariminensem? illue vice nostra dirigimus, qui 
vobiscum pariter eandem® electionem faciant, si! quidem” iustum fore decernitis!. Quos 
nemo vestrum impedire in aliquo presumat”, quoniam°, quisquis hoc superbiendo resistens 
agere temptaverit?, Christianorum collegio separatus erit®. 
DATA UT SUPRA. 


229. 

Johannes VILI. papa Theoderico Teatino, T'heodieio Firmano, Iohanni Aprutiensi, Hel- 
moino Pennensi episcopis praecipit, ne Theoderonam, relictam Tresigii, velamen vi affinis 
eius acceptum relinere cogant, sed causam diligentius diffiniant. 879 Nov. 20. 

Cod.: R f. 91 n. 230. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 456 n. 226. Mansi Cone. coll. XVII, 168 n. 226. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 891 n. 272. — Jaffe Reg. 3310 (2519). Kehr Italia pontificia IV, 312 n. 5. 


THEODERICO THEATINO® THEODICIO FIRMANO* IOHANNI APRUTIENSI® ET HELMOINO 
PINNENSI® EPISCOPIS. 
De vi velata®. 


Quedam vestrarum dioceseon” femina nomine Theoderona, relicta quondam Tresigii, 
sedem apostolicam nostrumque simul pontificium adiens questa est nobis, quod viro 
suo defuncto velamen sibi sacri habitus ab eiusdem viri sui fratris dumtaxat germani 
vi, non scilicet dilectione vite spiritalis, sed ambitione prediorum ducti, inpositum 
fuerit et ipsa plurimum renitens contra propriam sponsionem pollieitationem® expeti- 
tionem electionem propositum votum atque spontaneum iudicium sine benedietione 
sacerdotis idem velamen susceperit. Cuius professionem@ coram coepiscopis et fratribus 
nostris conferentes inquisivimus etiam idoneos viros Opteramum Scattoinum Erfemarium 
Amedeum et Acerisium, vieinos seilicet ipsius femine, qui casu presentes aderant, 
utrum se ita res haberet an non; sed illi non solum ita fuisse testificati sunt, verum 
etiam parati existerent° omnem super hac causa‘ satisfactionem premittere. Nos igitur 
habentes eundem quem et patres nostri spiritum fidei et per gratiam Christi zelum 
iustitie, eadem super legitime velatis que et illi sentimus? eademque omnino decernimus 
et, quod® non propria voluntate non arbitrio non voto non expetitu vel spontaneo iudicio, 
quin potius coacte admittitur, cassandum esse sancimus; precipue cum hec eadem femina 
nonnisi minis perterrita plus minus diebus quindecim idem velamen gestare se dixerit 





a) quoslibet A. b) aliquam A. ©) om. R. d) quur R. e) -oe in ras. al. man. R. f) in 
ras. al, man. R. 8) corr. ex feceritis al. man, R. h) [ohis R. i) Uueltonem A. k) vobiscum — 
eandem in ras. R. I) sententiam si — decernitis hie inserendam esse censemus, licet in R, ubi contextus in 
hoc loco penitus corruptus est (cf. annot. n), nonnisi post presumat (l. 8) sequatur. m) quis R. 2) Quos 
(corr. ex quibus) nemo vestrum impedire in aliquo presumat si quis iustum fore decernitis velut nobis in omnibus 
obedire procuret R; eiectis hie verbis si — decernitis (ef. annot. l) supersunt duae sententiae eiusdem argumenti, 
quarum unam correctionem alterius in margine additam esse ex eo conici potest, quod quibus in quos mutatum 
est. Registrator pro quibus velut nobis— procuret[is] ponere voluit quos — presumat, scriptor integram sententiam 
penitus corruptam descripsit. 0) quur AR. P) -gere temptaverit in ras. R. 9) cf. n. 228 p. 202 annot. f. 

229. &) hoc lemma, quod in registro in margine positum esse videtur, a scriptore falso loco post Theo- 
derona (l. 21) insertum est in R (ef. n. 195); priores editiones habent Theoderona de Vivelata. b) dio- 
ceseam R. ©) pollieitatione 2. 4) corr. ex professione al.man.R. ®) siceR. f)causam R. $8)que A. 

1) Cf. nn. 144, 227. 2) Hodie “Rimini, cf. n. 26, p. 24 annot. 3. 3) Hodie ‘Chieti’, ec. 879—88. 
4) Hodie “Fermo’. Eandem nominis episcopi formam, ab ommnibus fere vitiatam, exhibet privilegium 
Karoli III. a. 884, Mühlbacher Reg. imp. ? n. 1667 (1623). 5) Hodie “Teramo’, c. 879—97. 6) Hodie 
‘Penne’, c. 872—79. 7) Of. Nicolai I. epist. ad episc. Germaniae, Jaffe Reg. 2835 (2143). 
26* 





Ps. 53, 8. 
Ps. 118, 108. 
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et nullo sacerdote benedictionem tribuente hoc violenter susceperit. Quod licet ad huius 
absolutionem sufficere posse speremus, quia, si ita est, totius violentie ac necessitatis 
vinculis absoluta suum licenter et impune sequi debet arbitrium et, quod non elegit, ut 
perferat, non est cogenda, tamen sanctitati vestre committimus, ut in unum convenientes 
ipsius femine causam secundum Deum discutiatis et omnem super hac querimonia veri- 
tatem subtili indagatione repperientes ad liquidum finiatis. Verumtamen dignum non 
esse sancimus, ut jugum, cui non suo proposito mota, sed ambitione et violentia oppressa 
subacta est, portare cogatur, quia et sanctus papa Gregorius in epistola ad* Athanasium 
presbyterum Isaurie ! inter cetera ita refert: Quanquam ea, que vi inpulsionis fiunt, kanonum 
minime censura recipiat et iure habeantur infirma, quia ipse ea dissolvit, qui iniustum fateri compellit, 
b monstratur voluntate 
procedere, et rursus sceriptum est: “Voluntarie sacrificabo tibi’, et alias: “Voluntaria oris 
mei beneplaeita fac, Domine‘. Porro iamfato° Iohanni reverendo Aprutiensi@ antistiti 
etiam° verbo iniunximus, ut ascita vestra fraternitate omne de hac re negotium vobiscum 
pariter ventilet et canonice, sieut prediximus', diffinire procuret. Super quo si aliqua 
ambiguitas fortassis emerserit, tüune iubemus, ut aut vos aut vestri legati vices vestras 
agentes cum eadem femina nostris presentaliter optutibus presententur, ut coram nobis 
iam diligentius omnis rei veritas inquiratur et equitatis regula terminetur. Postremo si 
prefate femine aliquod erimen invidiose obieetum quoquomodo® fuerit, vos Deo pre 
oculis habito hoc non admittatis et, si accusator illius in sua obstinatione permanserit, : 
tam accusata quam accusator in® nostram cum vestris pariter missis accelerent properare 
presentiam. Verumtamen si accusator! eius defuerit, iam illa crimine illo coram nobis 
veniens non tenebitur secundum Cartaginensis® concilii nonum decimum capitulum? ita 
inquiens: Accusator eius, si nunquam diebus cause dicende defuerit, a communione non removeatur; 


sed magis illa est suscipienda et amplectenda confessio, que ex spontanea 


restituto in communione accusato ipse removeatur a communione accusator. 
DATA XV. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE XII. 


230. 

Iohannes VIII. papa Athanasium episcopum Neapolitanum, Petrum episcopum et 
Pulcarim praefecturium Amalfitanos, episcopum Caietanum et Docibilem et Iohannem 
hypatos a paribus hortatur, ut tandem aliquando foedus ictum cum Saracenis usque ad 
d. 1. Decembris 879 dissolvant; Pulcarim praeterea ab infestatione Pandenulfi Capuani : 
indieis dehortatur. (879 Sept.) 

Cod.: R f. 91' nn. 231. 232. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 457 n. 227. Mansi Cone. coll. XVII, 169 n. 227. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 892 n. 273. — Jaffe Reg. 3309 (2520). 


ATHANASIO EPISCOPO NEAPOLITANO ®, PETRO EPISCOPO SEU PULCARI PREFECTORIO * 
AMALFITANO, EPISCOPO KAIETANO® SEU DECIBILI ET IOHANNI GLORIOSIS HYPATIS® 
A PARIBUS”, 
Pudet, ut ita dixerim, pontificium nostrum vos iam commonere super hoc, quod 
tam multotiens a nobis commoniti resipiscere noluistis et cum Deo odibilibus Saracenis 





*, .R. in marg. add. man. correctoris R. 
I 


a) add. supra lineam al. man. R, b) pontanea AR. ce) corr. ex iam facto R. d) -ti- add. 
supra lineam R. e) -ti- in ras. R. f) pre- corr. ex patre R. 8) quodquo quomodo AR. h) in 
ras. R. i) -cusator in ras. R. k) -ensis in ras. R. 


1) Reg. Greg. I. lib. VI ep. 62 (ed. M@. Epp. I, 437), Jaffe Reg. 1446 (1078). — Contextus et hic 
cum codice r 1 registri Gregorii consonat, cf. n. 99, P. 92 annot. 1. 2) Dionysü Cod. can. Synod. ap. 
Carthaginem Afrie. (q. v. Cod. can. eccl. Africanae) c. 19, ed. Migne Patr. lat. LX VII, 190. 3) Cf. nn. 167, 
169, 172. 4) Cf. nn. 51, 52, 217. 5) De episcopo tune residente nihil certi constat, cf. Federici “Degli 
anticht duchi ec. di Gaeta (In Napoli 1791)’ p. 115. 6) Of. n. 39. 7) De abbreviata hac forma 
inscriptionis cf. NA. XXXYVI, 103 annot. 4 et K. Zeumer, “Par litterarum’, NA. XXXV, 232—45. 
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habitum pactum dissolvere hactenus contempsistis. Verum quia, quanta cerudelitatum 
genera ac desolationum terre istius® [et]® calamitatum nimis ex hoc mala lugenda pro- 
venerint atque proveniant, exaggerare°! differimus, ne interim, quod dignum est, iudicare 
cogamur; adhuc obsecramus, adhuc sieut spiritales filios exhortamur et paternis visce- 
ribus vos amplecti conantes Dei et principum apostolorum Petri ac Pauli auctoritate 
preeipimus, ut iamiamque diseiplinam recipientes ab eisdem iniquis et aneille filiis Sara- 
cenis vos separetis et pactum cum eis habitum modis omnibus dissolvatis, si vel nostre 
communionis vel ipsius Christianitatis vultis esse partieipes, in quos iam daremus ecele- 
siastici mucronis sententiam, nisi nos apostolica patientia retineret. Ideirco vobis indutias 
usque kalendas Decembrias? istius tertie decime indietionis? ad idem paetum cum Sara- 
cenis frangendum® largimur et tam vos quam Kaietanos atque Amalfitanos lucrari 
volentes, si usque ad‘ idem tempus omnem Saracenorum amieitiam neenon et omne 
fedus dissolvere solito contempseritis, utrosque sententie ecelesiastice iaculis feriemus 
et perpetuo anathemati summittemus, ut, qui soeii diseipline esse non vultis, com- 
munionis quoque nostre non sitis participes. 

HOC ADDENDUM EST IN EPISTOLA AD PULCARIM®. Postremo nobilitatem tuam 
monemus, ut Pandenulfo iudiei Capuano* in nullo molestus existas?® et, quod nobis 
ipse devotus est, tu ei devotione et amieitia eopulatus, in quo posse tibi fuerit, contra 
adversitates illius te murum opponas, quatenus patris illius, qui proprio genitore salvando 
suffugit$®, reminiscens, pro utriusque amore, si de nobis tibi cure est, ipsius Pandenolfi 
profectibus potius hereas, quam obviare quoquomodo videaris”, 


231. 
Johannes VIII. papa Helmoinum episcopum Pennensem, quia ad synodum nuper 
(d. 15. Octobris) habitam non venerat, confestim Romam venire et de excommunicatione 
Oterami se purgare iubet. 879 Nov. 19. 
Cod.: R f. 92 n. 233. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 458 n. 228. Mansi Cone. coll. XVII, 170 n.228. Migne Patr. lat. 
UOXXVI, 890 n. 270. — Jaffe Reg. 3311 (2517). Kehr Italia pontificia IV, 284 n.2. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ELMOINO EPISCOPO PENNENSI®, 

Secundum sacros venerabilium patrum canones° Spiritu Dei conditos et totius 
mundi reverentia consecratos pro ecelesiasticis dumtaxat necessitatibus atque utilitatibus 
ad eas, quas nuper statutis diebus celebravimus, synodos!®, missis ex more auctoritatis 
nostre litteris fraternitatem tuam debere occurrere modis omnibus decrevimus. Sed quia 
ceteris devote valde venientibus te minime venisse neque excusationem tuam in tractoria 





230. &) in ras. R. b) om. R. ©) ex hac gerare, h del. R. d) corr. e& Decembris AR. 
e) fregendum AR. f) ras. post ad R. 8) suffigiit R. 


1) Cf. Simplieü pp. epist. ad Iohannem ep. Ravenn. (Dionysü Coll. contin. deer. Simplieü c.1, ed. 
Migne LXVII, 321), Jaffe Reg. 583 (351). 2) I.e.d. 1. Decembris 879. Athanasius primum quidem 
papae monitis oboedivit, cf. n. 249, Amalfitani vero excommunicati sunt in synodo d. 15. Octobris habita, 
ef. n. 246. 3) De hac additione ex minuta, ut patet, in registrum descripta cf. Lapötre ‘L’Europe et 
le Saint-Siöge’ I, 10, NA. XXXVI, 108. 4) Of. n. 176, 223. 5) De rebus Capuanis cf. nn. 222, 223. 
6) Ad eandem rem sese referre videtur, de qua Erchempertus in Hist. Langob. c. 30 (ed. MG. SS. rer. Lang. 
p. 245) narrat: Landolfus episcopus...... Pandonolfum nepotem suum vice patris sui Pandonis comitem 
in Capuam constituit, qui vulneratus ex prelio, quo genitor occubuerat, semivivus evaserat. 7) Haec 
ante conventum Traiectinum d. 1. Octobris (cf. nn. 213—17, 256, NA. XXXVI, 153 annot. 2), ubi papa 
causas Capuanorum diremit, scripta esse patet. Nostram igitur epistolam circiter ad m. Sept. ponere aptum 
videtur, cf. NA. XXXVI, 152 annot., 6. 8) Cf. n. 229, p. 203 annot. 6. 9) Cf. can. 5 Nicaen. conc. 
(ed. Mansi II, 670). 10) Seil. illam d. 15. Octobris (ef. nn. 228, 247, 248) et priorem d. 1. Mai celebratam 
(ef. nn. 163, 188, 204). Citationes vero Helmoini non exstant. 





cf. Gal. 4, 22. 23. 


cf. Ezech. 13, 5. 


cf. Num. 35, 30. 
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regulari tenore conseriptam! nobis et sancte synodo causa videlicet temeritatis et 
inobedientie, ut etiam* evidenter apparet, non direxisse comperimus: ne dilectionem 
tuam de hoc indiscussam preteriisse videamur, hoc nostri apostolatus statuto iubemus 
eam infra octo dies Decembrii mensis sine aliqua mora vel ambiguitate ad nos debere 
venire nostrisque se obtutibus presentare®. Nam et Oteramus filius quondam® Corvini? 
cum aliis suis concivibus nostris apostolicis coram venerabili episcoporum cetu super te 
questus est auribus, quod, dum a te ipse impetitus ecclesiastice se post prestito sacra- 
mento® cum suis sacramentariis purgasset, tua eum fraternitas, sicut professus est, 
quasi periurum® excommunicaverit, regula canonica®? preeipiente, quod hanc episcopus* 
sibi cognitionem nullo modo debeat vindicare, Dominoque dicente ad Moysen, ad unius 
testimonium neminem condemnari oportere. Quod si ita est, quia temere illum excom- 
municare non debuisti, preceipimus, ut eum de presenti absolvas tueque communioni 
restituas, nam, si ausu improbo aliter feceris, nos quidem eum auctoritate apostolica 
procul dubio absolutum esse iubemus. Et si hanc iussionem nostram parvipendens 
temerario ausu presentie nostre adesse contempseris, ecelesiastica te communione velut 
inobedientem esse noveris privandum, quousque pro tuis neglegentiis dignam veniens 
nobis satisfactionem humiliter feceris. 


DATA XII. KALENDAS DECEMBRIS. 


232. 
Iohannes VIII. papa Arpaldum episcopum Asculanum, quia ad synodum nuper 
(d. 15. Octobris) habitam non venerat, sine aliqua mora Romam venire et de clericorum 
eius reclamationibus respondere iubet. 879 Nov. 24. 
Cod.: R f. 92' n. 234. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 458 n. 229. Mansi Conc. coll. XVII, 171 n.229. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 893 n. 274. — Jaffe Reg. 3312 (2521). Kehr Italia pontificia IV, 149 n. 3. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ARPALDO EPISCOPO ASCULANO*, 

Secundum sacros venerabilium patrum canones Spiritu Dei conditos et totius 
mundi reverentia consecratos pro ecelesiasticis dumtaxat necessitatibus ad eas, quas 
nuper statutis diebus celebravimus, synodos missis ex more auctoritatis nostre litteris ® 
fraternitatem tuam debere occurrere modis omnibus decrevimus. Sed quia ceteris 
devote valde venientibus te minime venisse, cum etiam et auditu didiceris® nos synodum 
celebrare, neque excusationem tuam regulari® tenore in tractoria consceriptam® nobis 
et sancte synodo causa temeritatis et inobedientie tue, ut evidenter apparet, non direxisse 
comperimus: ne dilectionem tuam de hoc indiscussam preterisse videamur, hoc nostre 
auctoritatis statuto iubemus eam de presenti sine aliqua |mora]@ vel ambiguitate ad nos 
debere venire nostrisque se obtutibus presentare. Nam et clerici tug nos ecclesie® 
adierunt reclamantes multa se a tua perpessos fraternitate innormiter adversa et contra 





231. ®) corr. ex et iam, -ti- in ras. al. man. R. b) presentari R. €) quo corr. ex quod, postea 
del. R. d) corr. ex ecclesiasticg se contentione post prestito sacramento se al. man. ÄR. e) peiurum A. 
f) corr. ex hune episcopum AR. 


232. ®) corr. ex diceris al. man. R. b) regula AR. ©) conscripta R. d) om. R. e) secundum 
c add. supra lineam AR. 


1) De tractoria cf. n. 188, p. 150 annot. 5. 2) Qui etiam in n. 229, pP. 203 1. 27 laudatur. 
3) Of. Dionysii Ood. can. synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. eccl. Africanae) c. 132, 133 (ed. Migne 
LXVII, 223) = Conc. Carthag. VII a. 419 c.5. 4) Hodie ‘Ascoli Piceno”. 5) Of. n. 231, verbotenus 
fere in prima parte cum nostra consonantem. 6) Quae non exstant. 











IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 232 — 234. 207 


regulam ecclesiasticam iniuste fore oppressos, quorum videlicet obieetionibus coram 

nostro presulatu assistentem te oportet procul dubio respondere. Et ideo hac iussione 

nostra percepta occurrere studeas, antequam ecclesia tua maius scisma vel scandalum 

patiatur; quoniam, si venire iam modo contempseris, dignam excommunicationis a sede 
s apostolica prolatam sustinebis omnino censuram. 


DATA VIII. KALENDAS DECEMBRIS. 


233. 


Iohannes VIII. papa Karolo (III.) regi gratias agit, quod comsecrationi Gosperti 
in episcopum Vercellensem annuerit, Anspertum Mediolanensem, antequam ipse satis- 
facturus se praesentaverit, ab excommunicatione solvere renuit. 879 (Nov.) 


10 Cod.: R f. 93 n. 235. 


Fdd.: Editio Romana (1591) III, 460 n. 231. Mansi Cone. coll. XVII, 172 n. 231. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 894 n. 276. — Jaffe Reg. 3313 (2523). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO AC EXCELLENTISSIMO REGI. 


Multiplices gratias vestre referimus magnitudini*, quia pro Bercellensi® episcopatu, 
ıs [in]° quo nos Cospertum una cum synodi decreto episcopum ordinavimus!, nostram 
libenter perfecistis voluntatem. De cetero autem, hoc est Mediolanensi archiepiscopatu, 
o fili carissime, sicut nobis nunce mandasti?, ut Anspertum archiepiscopum, quem in 
synodo pro nonnullis suis neglegentiis et presumptionibus iudicavimus®, reconciliare 
minime@ deberemus, quod quidem nos pro vestro amore alacri mente omnimodo per- 
2» ficeremus, si sententia damnationis, quam in eundem archiepiscopum protulimus, sub 
tenore aliquo non fuisset prolata. Dietum est enim tamdiu eum fore ab honore et 
ministerio sacerdotali® suspensum, donece auctore Deo suam specialem nobis ad satis- 
faciendum exhiberet presentiam. Et quia eccelesie‘ Dei privilegium nos decet immutila- 
tum sollemniter conservare, ne in aligquo patrum terminos preterire videamur, contra 
» statuta maiorum agere nequimus. Unde benignitatis vestre excellentiam$ paterno affeetu 
| monemus, ut ob hoc, quod inreprehensibiliter agere non possumus, nullo modo turbemini, 
3 quoniam vestram in omnibus cupimus pro honore" perficere voluntatem, 


DATA UT SUPRA. 





234. 


Johannes VIII. papa Karolum (ILI.) regem, praeterito iam termino d. 1. Novembris, 
0 quem sibi prius litteris ad conveniendum cum eo Papiae indizxerit, rogat, ut legatos denuo 
sıbi dirigat ad colloguium statuendum. 879 (Nov.) 


Cod.: R f. 93 n. 236. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 459 n.230. Mansi Conc. coll. XVII, 171 n. 230. Migne Patr. lat. 
CXXVL 894 n. 275. — Jaffe Reg. 3314 (2522). 





35 a) vinras R. 
233. ®) corr. ex magnitudinis R. b) Bercellensis R. e) om. R. d) excidit differre vel simile 
quid, aut pro deberemus legendum est differamus AR. e) -0 sa- corr.ex um R. f) -e corr.exa RR. 
8) excellentie R. h) h corr. ex m R. 


1) In synodo Romana d. 15. Octobris celebrata (cf. nn. 228, 231, 232). De Gosperto cf. nn. 179, 194. 
40 2) In litteris, quae non exstant; desunt ap. Mühlbacher Reg.? inter deperdita. 3) Of. n. 228. 
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DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI. 

Sicut nostro presulatui vestris iam olim regalibus direxistis apieibus!, ut his kalendis 
Novembribus iam transactis vobis Papiam obviam*® venire deberemus, quatenus communi 
simul tractatu ea, que sancte ecelesie Dei utilia sunt et regni stabilitati profieua, pariter 
considerassemus stabilitateque perpetua firmassemus, hoc quidem avida ex tunc perficere 
mente parati existimus®. Sed quia vos Italiam introisse? audimus, valde mirati sumus, 
quam ob rem vestrum nobis adventum per excellentie vestre mellifluos® apices et idoneos 
legatos cognitum minime feceritis, nam paterno vos affeetu diligentes speciali dumtaxat 
intuitu magnitudinem vestram cernere desideramus, filiorum karissime. Nune itaque, 
si omnino verum est [vos]? iam Papiam venisse, volumus, ut eximios ex latere vestro 
nobis dirigatis legatos honorificas® sedi‘ apostolice litteras deferentes, quibus videlicet 
perspectis ad vestram properare serenitatem communeque colloquium ? iudubitanter 
valeamus, quia, cum Deo propitio vobiscum fuerimus coniuncti, omnia, que ads exalta- 
tionem sancte sedis apostolice matris vestre et ad vestrum ac nostrum videntur pertinere 
honorem, Deo favente facile poterimus perficere. Pro quibus vobis et in hoc seculo 
gloria multiplieiter augeatur a Domino et in celesti postmodum regione merces perpetua 
procul dubio tribuatur. 

DATA UT SUPRA. 





IN NOMINE DOMINI INCIPIT REGISTRO DOMNI* IOHANNIS PAPE 
DE INDICTIONE QUARTA DECIMA.* 


235. 
Johannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem ad synodum Romae 
d. 12. Octobris celebrandam cum suffraganeis venire iterum iubet. 879 Sept. 21. 
Cod.: BR f. 93' n. 237. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 451 n. 219 [l. 220]. Mansi Cone. coll. XVII, 164 n. 220. Migne 
Patr. lat. CXXVI, 885 n. 264. — Jaffe Rey. 3292 (2511). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ROMANO ARCHIEPISCOPO SANCTE ECCLESIE RAVENNATIS>, 

Sicut iam® olim vestre precepimus reverentie®, ut pro multis ecclesiarum Dei 
necessitatibus IIII. idus Octobris Romam venientes synodum pariter celebraremus, nunc® 
iterato his apostolatus nostri litteris fraternitati vestre iubemus, ut omni mora vel occa- 
sione postposita ad denominatam“ synodum’”’, quam Deo auctore in predieto tempore | 
celebraturi erimus in ecclesia beati Petri principis apostolorum, cum suffraganeis tuis 
episcopis occurrere nullatenus pretermittatis, quia nos omnium ecelesiarum Dei utilitati 
et exaltationi, sicut oportet, pari consensu et decreto more precessorum nostrorum con- 
sulere® volumus. Et ideo vestram secundum sacros canones unanimitatem adesse! 





234. @) vcornexb.R. b) exhistimus AR. c) ocorr.ew a R. d) om. R. e) corr. ex : 
honoficas al. man. R. f) sedis R. 8) ed ÄR. 


235. ®) Don R. b) hucusque litteris uncialibus script. R. e) ce add. supra lineam AR. d) corr. 
ex denomitam al. man. R. e) -lere in ras. R. f) addesse R. 


1) Quae non exstant, cf. n. 233, p. 207 annot. 2. 2) D. 26. Octobris 879, cf. Mühlbacher Reg.° 
1588 (1546) d. 3) Quod demum Ravennae mense Ianuario a. 880 evenit, cf. n. 224. 4) Haec super- 
scriptio non suo loco in nostro apographo posita est, nam sequentes epistolae usque ad n. 259 omnes, ut 
videtur, ad XIII. indictionem adhuc pertinent, cf. NA. XXXVI, 103 annot. 2. 5) De quo cf. n. 226. 
6) Cf. n. 228. 7) De qua d. 15. Octobris tandem collecta cf. nn. 230, 233—235. 
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volumus, quatenus ecclesig Dei vigor Christo favente per synodalem censuram inlibatus 

permaneat. Quapropter, si in veniendo nunc aligquam moram vel neglegentiam admise- 

ritis®, seitote, quoniam canonica vos redarguemus censura. ÖOptamus sanctitatem tuam. 
DATA XI. KALENDAS OCTOBRIS, INDICTIONE XII. 


236. 
’ Iohannes VIII. papa Paulo episcopo Reginensi mandat, ut ecelesiam (s. Mariae) in 
villa Carpana positam incendio crematam restauret. 879 (Oct.) 


Cod.: R f. 98° n. 238. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 460 n.232. Mansi Conc. coll. XVII, 172 n.232. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 890 n. 271. — Jaffe Reg. 3293 (2518). Kehr Italia pontificia V, 366 n.2. 


10 REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO PAULO EPISCOPO SANCTE ECCLESIE REGIENSIS®!, 
Dilectioni tue venerandis® sanctorum patrum regulis edocte mandamus atque his 

presulatus nostri litteris iubemus, ut ecclesiam Dei positam in villa® Carpana?, iam 
nuper incendio crematam restaures atque in pristinum decorem et ordinem restituere 
nullatenus pretermittas atque sub proprii cura sacerdotis eam constituas®, qui sedulas 

ıs ibie Domino laudes cotidie persolvat ac pro salute fidelium omnipotentem Dominum 
valeat exorare‘, sacrumque illice Deo propitio annue chrisma mittere indesinenter pro- 
cures, quod est totius Christianitatis salus et perfectio vera. Nam si forte aliter feceris, 
nos ex apostolica auctoritate alteri episcopo prefatam ecelesiam ad restaurandum et 
canonice ordinandum procul dubio committemus. 

20 DATA XII. 





237. 
Johannes VIII. papa Iohanni Papiensi episcopo mandat, ut ecclesiam (s. Mariae) 
in villa Carpana positam restituwi curet, quia Paulus Reginensis episcopus mandatum 


apostolicum contempserit. 879 (Oct.—Nov.)? 
Cod.: R f. 93' n. 239. 
25 Edd.: Editio Romana (1591) III, 461 n. 233. Mansi Conc. coll. XVII, 173 n.233. Migne Patr. lat. 


CXXVI, 896 n. 279. — Jaffe Reg. 3295 (2526). Kehr Italia pontificia V, 404 n. 3. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO IOHANNI2 EPISCOPOPb TICINENSI°* DILECTOQUE CONFRATRI. 
Quia Paulus Regiensis ecclesie episcopus et canonieis ammonitus institutis et 
nostris apostolicis preceptionibus® exhortatus, ut ecelesiam Dei positam in villa que 
so dieitur Carpana igne crematam restaurare ibique suum secundum ius ecelesiasticum 
omne officium vel ministerium rite peragere debuisset, temere contempsit nostreque 
salubri preceptioni obedire contempsit® nee debitum in hoc Deo nostro reddidisse videtur‘ 
honorem, preeipientes igitur ex apostolica dileetioni tue auctoritate iubemus, ut de 
presenti et absque omni protelatione ipsam ecclesiam restituas in pristinum decorem 





35 &) miseritis A. 

236. ®) REGIEMsIS R. b) -an- in ras. R. ©) corr.ex villam R. d) constitutas AR. e) corr. 
ex qui se sedula sibi al. man. R. f) a corr.ex o al. man. R. 8) sick. Legendum esse videtur DATA 
[UT SUPRA, INDICTIONE] xııı. Editiones praeter Romanam habent DATA XII. KALENDAS DECEMBRIS. 

237. ®) IOHANNEM AR. b) EPISCOPUM AR. €) TICINENSIS AR. d) corr. ex omnem A. e) sich, 

40 e minuta, ut videlur, non correcta. f) corr. ex videatur R. 


1) Hodie “Reggio d’ Emilia’, cf. n. 147, p. 125 annot. 4. 2) "Carpi, prov. di Reggio’, ubi ecclesia 
collegiata s. Mariae exstitit, ef. Kehr 1. 1. 3) Haec epistola aliquantum tempus post n. 236 scripta est, 
cf. NA. XXXVI, 153 annot. 4. 4) I. e. Papiensi, cf. supra nn. 144—146. 5) Of. n. 236. 


Erıstorae VII. 27 








cf. Act. 12, 23. 


cf. Eph. 4, 22, 


2. Thess, 3, 14. 


2.1o. 1, 10. 11. 
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et ordinem atque sub proprii®* cura sacerdotis eam constituas, qui sedulas ibid Domino 
laudes quotidie persolvat° ac pro salute fidelium omnipotentem Dominum valeat exorare, 
sacrumque illice Deo propitio annue chrisma mittere indesinenter procures, quod est 
totius Christianitatis salus et perfectio vera. 

DATA UT SUPRA. RENNER 


238. 


Iohannes VIII. papa Egilberto episcopo praeeipit, ne quam deinceps cum Liäutfredo 
et Odelrico (comitibus) regulariter excommunicatis communionem habeat, domec Angilbergae 
imperatrici ablata reddiderint. 879 (Oct.) 

Cod.: R f. 94 n. 240. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 461 n. 234. Mansi Conc. coll. XVII, 173 n. 234. Migne Patr. lat, 
COXXVI, 897 n. 282. — Jaffe Reg. 3298 (2529). Kehr Italia pontificia V, 491 n. 8. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO EGILBERTO EPISCOPO!., 


Beatissimi apostoli precepto iubemur deponere veterem hominem cum actibus 
suis et induere novum, qui secundum Deum creatus est in iustitia et sanctitate veritatis. 
Propter quod dilectionem tuam audientes cum eis, qui a sede apostolica, in qua beatorum 
Petri ac Pauli semper auctoritas vivit, pro suis manifestis sceleribus excommunicati 
merito existunt, contra ius ecclesiasticum ante audientiam et veram in reddendo satis- 
faetionem® communicare, non mediocri animi dolore turbati existimus, cum idem de 
talibus cavendis doctor egregius dicat: ‘Si quis non obedit verbo nostro, per epistolam 
hune notate, ut non commisceamini cum eo’; hinc etiam et coapostolus® eius Iohannes 
huiusmodi nec° Ave dieendum concedit, “si quis’, inquiens, “venit ad vos et hane doctri- 
nam non affert, nolite recipere eum in domo nec® Ave ei dieite. Qui enim dixerit ei 
Ave, communicat operibus illius malignis’; item beatus Clemens Jacobo fratri Domini 
seribens? ita de se apostolum Petrum populum ammonuisse commemorat: Si inimicus® 
est alicui pro® actibus suis, vos nolite expectare, ut ipse vobis dicat, cum illo nolite amiei esse. : 
Quibus videlicet salubribus exemplis et canonicis etiam institutis edocti, ne simul cum 
eis pariter excommunicatus existas, ex apostolica tibi auctoritate iubemus, ut nullam 
deinceps cum Liutfredo? et Odelrico* a nobis regulariter excommunicatis vel in com- 
muni eloquio communionem habere presumas, si debitam in te non vis provenire senten- 
tiam, sane ut infra dies triginta post huius nostre apostolice epistole denuntiationem : 
reddant ipsi omnia eidem dilecte filie nostre Angelberge auguste, que violenter ac frau- 
dulenter auferre presumpserunt°. 





239. 


Iohannes VIII. papa quibusdam comitibus (Italiae superioris) possessiones Angil- 
hergae imperatricis tuendas commendat. 879 (Oet.) 
Ood.: R f. 94' n. 241. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 462 n. 235. Mansi Cone. coll. XVII, 174 n.235. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 898 n. 283. — Jaffe Reg. 3299 (2530). Kehr Italia pontificia V, 491 n. 9. 





a) proprio R. b) corr. ex sedula sibi A. Ce) corr. ex persolvant AR. 


238. @) corr. ex satisfactio al. man. R. b) -s in ras. R. e) -c in ras. R. d) -e in ras. ii. 
e) inimieus est A/T alicui clemens pro R; nota Ait Clemens in registro, quod exscripsit noster, in margine 4 
posita inepte in contextum subintroducta est, cf. NA. XXAVI, 112. 


1) Comensi, c. 873—79. 2) Ps.-Isidori Deer. ep. Clementis c. XVII (ed. Hinschius p. 36), Jaffe 
Reg. 710 (IX). 3) De quo cf. n. 173, p. 140 annot. 1. 4) Forte Odelricus comes de civitate Hastensi 
(“Asti’), de quo cf. Hofmeister in ‘Mitth. d. Inst. f. oest. Geschichtsforsch. Erg.-Bad. VII’, 376,431. 5) De 
similibus causis iam in epp. nn. 43, 82, 181 agitur. 
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NOBILISSIMIS VIRIS AC DILECTIS FILIIS EGIFREDO, SUPPONI, ERIPALDO, BERARDO BONIFATII 
FILIO ET COTEFREDO GLORIOSIS COMITIBUS!, 

Scientes profecto ea, que* sagaecitati vestre committimus, vos pro amore Dei et 
sanctorum prineipum [apostolorum]|® reverentia nostraque dileetione pio mentis affeetu 
perficere, ideo pro parte dilectissime ac spiritalis filie nostre Angelberge auguste ? his 
apostolatus nostri litteris gloriam vestram magnopere deprecamur, ut omnium rerum 
ipsius ubicumque consistentium curam et sollieitudinem maximam habeatis, quatenus 
vestro prudenti consilio ingentique solacio eius omnia salva et indiminuta, secura et 
defensa consistant, ita sane ut nulli easdem res invadere ac depredare sinatis; quia et 
nos eum, qui facere vel favere® facienti presumpserit, spiritali procul dubio gladio 
feriemus, quatenus ex hoc et nos secundum collatum nobis divinitus apostolicum magi- 
sterium dignas atque multiplices nobilitati® vestre gratias habeamus benedicentes vobis 
omni benedictione spiritali in Christo Iesu domino nostro et vestre fidei laudabilis rumor 
per ora fidelilum semper ubique resonet ad augmentum‘ vestre perpetug remunerationis®. 


DATA UT SUPRA. 


240. 


Johannes VIII. papa Theotmarum archiepiscopum (Salisburgensem) monet, ut ex parte 
Karolomanni regis Romam tandem properet. 879 (Oet.)? 
Cod.: R f.94' n. 242. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 462 n.236. Mansi Cone. coll. XVII, 174 n. 236. Migne Patr. lat. 
CXXVLI, 896 n. 280. — Jaffe Reg. 3296 (2527). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO TEUTMARO ARCHIEPISCOPO* DILECTO CONFRATRI NOSTRO, 


Sicut nobis dileetus ac spiritalis filius noster Karolomannus*® gloriosus rex suis 
regiis direxit apicibus, ut vos ad nostram apostolicam venire debuissetis® presentiam, 
vestrum cotidie® prestolantes adventum miramur, cur tantum moremini. Nos enim 
almitatis et prudentie vestre favore repleti fraternitatem vestram pio cupimus iam 
contemplari® intuitu. Unde his nostris apostolieis litteris vos monemus et exhortamur‘, 
ut libenti ad nos animo properare omnimodis studeatis, quatenus una vobiscum® ea, que 
sancte Dei ecelesie utilia sunt, prout necesse fuerit, pariter ordinare valeamus. 


DATA UT SUPRA. 








239. ®) eag; R. b) om. R. e) vceorr.exb.R. d) corr. ex ferimus R. e) b corr.ex u R. 
f) corr. ex agmentum A. 8) -rationis in ras. R. 


240. ®) Karolomanno R. b) primum i.corr. ex e R. ec) d add. supra -ot- R. d) v corr. 
exb R. e) contempplari AR. f) exortamur R. 8) nobiscum AR. 


1) E quibus nonnisi de Berardo alias habemus notitias. Haud dubie enim ad familiam comitum 
Lucensium, qui postea marchiones Tusciae extiterunt, pertinet, filius nempe Bonifacii II. comitis (f 884), 
cf. Dümmler 1.1. III?, 208 annot. 1, Hofmeister ‘Mitih. d. Inst. 1. I. p. 290. — Suppo fortasse filius est 
Supponis (II) consanguinei Angilbergae imperatrieis (cf. n. 116) et idem ac Suppo comes Taurini, qui in 
documentis a. 880. 881 occurrit, cf. Dümmler 1. 1. IIT?, 21 annot. 1 (ef. etiam n. 297), non quidem ipse le 
Suppo II, ut habet Malaguzzi Valeri ‘J Supponidi’ p. 12, nam istum a. 879 iam mortuum fwisse ex n. 212 
(cf. p. 191 annot. 3) patet. 2) Cf. n. 238. 3) De tempore huius et sequentis epistolae cf. NA. 
XXXVI, 153 annot. 5. 4) Salisburgensi; de quo cf. nn. 64, 65. 5) Quae non exstant. De eadem 
Theotmari legatione iam in ep. n. 186 agi videtur, cf. p. 149 annot. 2. 


27% 








cf, Eph. 1,3. 
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241. 


Johannes VIII. papa Antonium Brixiensem episcopum et Berengarium comitem 
(Foroiuliensem marchionem) certiores facit Liutfredum comitem propter raptum Gerlindis 
sanctimontalis de monasterio Placentino (s. Sisti) perpetratum excommunicatum esse. 


879 (Oct.) 
Cod.: R f.94' n. 243. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 463 n. 237. Mansi Cone. coll. XVII, 175 n. 237”. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 896 n. 281. — Jaffe Reg. 3297 (2528). 


REVERENTISSIMO ANTONIO EPISCOPO BRIXIENSI! ET NOBILISSIMO VIRO DILECTOQUE FILIO 
BERENGARIO GLORIOSO COMITI?, 

Quia dileetus ac spiritalis filius noster Karolomannus gloriosus rex suis regalibus ı0 
litteris? et missorum nostrorum verbo nostro presulatui pio mentis affeetu commisit, ut 
nos curam huius Italici regni haberemus*, tam pro divinitus nobis commissa pastorali 

cf. 2.Cor. 11,28. sollieitudine omnium Christi ovium, quam etiam pro prefati regis vice cura concessa, 
illa, que contra Deum et iura legis alicubi cognoscimus presumptiose commissa, omni 
volumus conamine compescere et unam ovem morbidam gladio percutere spiritali, ut 
ad salutem quoquomodo anima vulnerata perveniat?, antequam totus grex unius conta- 
gione maculetur. Audientes igitur veraciterque scientes Liutfredum comitem suscepisse 
quandam sanctimonialem nomine Gerlindim de Placentino monasterio fuga lapsam® et 
post nostram super hac causa ammonitionem salubremque prohibitionem ? eam detinuisse*® 
atque cum propria uxore suisque illi pariter communicasse, nobilitati vestre paterna : 
dumtaxat dileetione mandamus, ut tam“ pro eadem sanctimoniali®, quam latenter recepit 
et hactenus contra nostrum ei reddere distulit interdietum, [quam] facultatibus dilecte 
filie nostre Angelberge auguste, cui debitam omnino debuit fidem conservare, quamque 
etiam°, quia cortes ipsius sub nostra apostolica tuitione ac defensione perenniter suscep- 
tas depredare temere presumpsit, nos eum a communione fidelium sequestramus, ita 


seilicet ut, si infra Italicum regnum consistit, intra dies triginta habeat omnia sub vera 
satisfactione reddita, que violenter abstulit, et si extra regnum Italicum esse videtur, 
infra dies sexaginta, ac deinde, si hec omnia parvipendens? in sua pertinacia manere 
nichilgque studuerit emendare, anathematis vinculo sit innodatus, donee ad nostram 
apostolicam presentiam venerit et pro illieitis his omnibus veram coram nobis_ satis- : 
factionem facere studuerit. Ideirco volumus, ut nullatenus ei communicetis, si nostro 
apostolico vultis ut dilecti filii consortio frui. 


DATA UT SUPRA. BETRRUTZETERS 
242. 
Johannes VIII. papa Cuniperto comiti sub poena excommunicationis praeeipit, ut 
res Angilbergae imperatricis nequiter abstractas restituat. 879 (Oct.) 
Cod.: R f. 95 n. 244. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 463 n. 238. Mansi Cone. coll. XVII, 175 n.238. Migne Patr, lat. 
OXXVI, 898 n. 284. — Jaffe Reg. 3300 (2531). 





241. ®) t add. al. man. R. b) corr. ex lapsa al. man. R. c) detenuisse R. d) etiam AR. 
e) sanctimoniali quam facultatibus dilecte filie nostre Angelberge auguste cui debitam omnino debuit fidem 
conservare latenter recepit et hactenus contra nostrum ei reddere distulit interdietum quamque etiam A; verba 
latenter — interdietum in minuta in margine, ut videtur, posita falso loco a registratore inserta sunt. f) par- 
viper\endes corr. in -dens al. man. R. 


1) Hodie ‘Brescia’, cf. n. 55, p. 50 annot. 3. 2) De quo cf. nn. 74, 122, 3) Quae non ewxstant 
eaedem forte, quarum meminit ep. n. 240. 4) Cf. Mühlbacher Reg. * 1547 (1505) a et “Verlorene Urk.’ 45 
n. 231. Quod minime fide dignum esse recte censet Dümmler 1.1. III®, 104. 5) Of. n. 173. 
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CUNIBERTO GLORIOSO COMITI!, 


Veraei relatione comperimus te res sancti Petri apostoli, quas spiritali filie nostre 
Angelberge auguste concessas habemus, cum aliis eiusdem filie nostre proprietatibus® 
contra legem invadere ac retinere?, et ob hoc tu ipse admonitus ab invasione illa non 

5 te subtraxeris, quin potius hactenus in hac eadem pravitate persistere nequaquam omiseris. 
Ideirco tibi precipimus, ut omni occasione postposita te compescens easdem res omnino 
relinquas et te sive tuos ab ipsis removeas, quatenus eidem filie nostre liceat omnes 
illas suo dominio vindicare atque disponere et, ut ei® libitum® fuerit, sub nostro speeiali 
mundeburdio® retinere. Alioquin noveris te apostolica nostra auctoritate sanceta com- 

ı munione privatum et, quousque sub congrua satisfactione, que alterius® sunt, restituas, 
a Christianorum consortio separatum. 

DATA UT SUPRA. PER EOEREEUGEER 


243. 
Iohannes VIII. papa Gisulfo abbati s. Christinae committit curam monasterüi 
Placentini (s. Sisti) Angilbergae imperatricis. 879 (Oct.) 


15 Cod.: R f. 95° n. 245. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 464 n. 239. Mansi Cone. coll. XVII, 176 n.239. Migne Patr. lat. 
OXXVL 899 n. 285. — Jafje Reg. 3301 (2532). 


GISULFO VENERABILI ABBATI MONASTERIT SANCTE CRISTINE®. 
Auctoritate* sancte sedis apostolice tug reverentie committimus, ut curam perspi- 
» cuam et sollicitudinem habeas monasterii dileete filie nostre Angilberge® auguste siti in 
eivitate Placentiam sieuti idoneus Christi minister et gregis Domini provisor eximius, 
quatenus secundum regulam sancti Benedicti iure abbatis, que ordinanda vel disponenda 
sunt, disponas et ordines et, que corrigenda, perspexeris, subtili dumtaxat indagatione, 
ut Domino placeas, ex nostra auctoritate corrigere procures‘. 


25 DATA UT SUPRA. 
244. 
4 Iohannes VIII. papa Notingo Novariensi episcopo sub poena excommunicationis 
praecipit, ut res Angilbergae imperatricis iniuste detentas dimittat. 879 Oct. 19. 


Cod.: R f.95' n. 246. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 455 n.224. Mansi Conc. coll. XVII, 167 n.224. Migne Patr. lat. 
30 OXXVI, 889 n. 268. — Jaffe Reg. 3302 (2515). 


NOTINGO NOVARIENSI EPISCOPO ®. 


Audivimus te res spiritalis filie nostre Angelberge auguste iniuste tenere, quas 
volumus et apostolica auctoritate preeipimus, ut eas continuo reddere studeas et, quod 
tibi retinere debere nulla lege conceditur, sub omni celeritate dimittas, ut ei, cui per- 





35 242, &@) propietatibus R. b) elibitum AR. e) -bu- in ras. R. d) corr. ex alteris R. 


243. ®) auctoritates AR. b) corr. ex Angilberga AR. e) ce add. supra lineam R. 


1) Idem videtur esse ac ille in n. 81 nominatus, sed de cetero ignotus. 2) Of. epistolas prae- 
cedentes, de iniuris Angilbergae imperatricis similiter agentes. 3) Famosum illud monasterium 
s. Christinae in curte Olonna prope Mediolanum hie indicari quasi certum est; sed privilegia Karoli- 

40 norum alium annis 879 sq. nominant abbatem, Trasoaldum, cf. Mühlbacher Reg. 1540. 1599. 1718. 
4) 877—81. 
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tinere videtur, his perfrui modis omnibus liceat. Nam si continuo prefatas res non 
reddideris, monemus et apostolica auctoritate preeipimus, ut intra spatium duorum 
mensuum Romam ad reddendam® pro his rationem occurras et coram nobis congruam 
satisfactionem exhibeas; alioquin tamdiu excommunicatus existas, quamdiu huic nostre 
commonitioni obtemperans hec, que statuimus, adimplere procures. 


DATA XIII. KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE XIH. 


245. 

Iohannes VIII. papa Gregorio spathario, Theophylacto turmarchae, Diogeni comiti 
gratulatur ob vietoriam a Saracenis apud Neapolim reportatam; ut Romam cum dromo- 
nibus veniant, petit. 879. 

Cod.: R f. 95° n. 247. 10 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 464 n. 240. Mansi Conc. coll. XVII, 176 n. 240. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 899 n. 286. — Jaffe Reg. 3303 (2533). 


DILECTIS VIRIS GREGORIO SPATARIO! THEOPHILACTO TURMARCHO® ATQUE 
DIOGENI COMITI, IMPERIALIBUS. 

Audientes vos per Dei auxilium et secundum spiritalis filii nostri imperatoris ıs 
voluntatem Neapolim venisse ac multitudinem Saracenorum ibi consistentem potenti 
brachio superasse?, leti sumus effeeti et statim debitas omnipotenti Domino gratias egi- 
mus super vietoria vestra et inimicorum contritione. Sed iterum mirati sumus, quia 
Romam venire nostramque apostolicam neglexistis videre presentiam, ut pro vestri laboris 
certamine multiplicem gratiam et benedietionem a nobis et sede apostolica super vos » 
reciperetis effusam, quatenus sanctorum apostolorum Petri et Pauli orationibus adiuti 

ef. 2. Thess.2,3. omnique spiritali benedietione muniti contra eosdem perditionis filios vietriei semper 
dextera valeretis efficaciter dimicare. Quod tamen ut salubriter facere possitis, ut ter- 
raque marique de inimieis et infidelibus vietores feliciter existatis?, ideo mandamus 
vobis, ut cum aliquantis dromonibus pro honore iamdieti spiritalis filii nostri augusti 3 
has nostras in partes iterum venire omnimodis satagatis?, quatenus contra eosdem 
nefandos Agarenos congruum nobis adiutorium prebere possitis, ut ex hoc laus et merces 
imperatori aderescat et a nobis dignas retributiones sine dubio reeipiatis. Quapropter 
monemus et hortamur vos, ut nostris monitis libenti animo adtendatis et, quiequid acturi‘ 
estis, per vos velociter agnoscamus. 30 

DATA UT SUPRA. 


Iohannes VIII. papa Petrum episcopum et Pulcarim praefecturium Amalfitanos ab 
ecclesiae societate separat, quia pactum cum Saracenis ictum saepius moniti non ruperint. 
879 Oct. 24. 
Cod.: R f. 96 n. 248. 35 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 455 n. 225. Mansi Conc. coll. XVII, 167 n.225. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 889 n. 269. — Jaffe Reg. 3304 (2516). 





a) a corr. ex u R. 


245. @) TURMACHO A. b) et del. post existatis AR. ©) aucturi AR. 


1) De quo cf. nn. 47, 177, 185. 2) Of. n. 263, ubi de eadem victoria agi videtur; alias de hac 40 
vietoria et de tempore eius notitias non habemus. 3) De dromonibus sibi missis gratias agit in n. 259. 
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REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO PETRO EPISCOPO SEU PULCARI PREFECTORIO ATQUE 
UNIVERSO POPULO AMALFITANO!, 
Notum esse volumus dilectioni et unanimitati® vestre, quia contra divina statuta 
et nostra apostolica® monita, quibus vos frequenter® monuimus et ex auctoritate® Dei 
s et sanetorum apostolorum Petri ac Pauli precepimus, ut nullum® cum impia! Sarraceno- 
rum gente8® pactum habuissetis® habitumque‘ omnimodo rumperetis*, in tali scelere et 
in consortio inimicorum Dei manere! non formidatis, virtute saneti Spiritus” et auctori- 
tate sancti Petri, cui ligandi et solvendi in celo et in terra a Domino est eoncessa 
potestas, omni sacra communione, sancto videlicet corpore et sanguine domini nostri Iesu 
ıo Christi, vos una cum totius apostolice sedis consensu® privavimus° et ab ecclesie” Dei 
societate separavimus?, ut in eadem excommunicatione? maneatis’, donec resipiscentes 
ab impia vos paganorum preda® separetis‘, et, nisi puro corde et devota voluntate eitius 
fueritis conversi ad gremium sancte matris vestre Romane ecclesie, maioris damnationis 
sententia vos procul dubio feriemus. Vestram denique“ nos’ salutem querimus, vestras 
ıs cupimus in conspectu Domini animas apostolica benignitate salvare et quasi oves Domi- 
nicas ad pascua salutis eterne desideramus perducere“, si tamen bonis* operibus? dediti 
nostra solacia voluntate iussione et ammonitione* studueritis perficere et in tali® placito 
nequitie® contempseritis manere. Optamus vos in Christo bene valere. 


DIE VICESIMA III. MENSIS OCTOBRIS, INDICTIONE XI. 


247. 
20 Iohannes VIII. papa Karolo (III.) regi nuntiat se Anspertum archiepiscopum in 
synodo nuper (d. 15. Octobris) habita excommunicasse et episcopum, quem ille in Vercellensi 
ecclesia ordinaverit (Iosephum) deposuisse, Gospertum vero a Karolomanno rege petitum 


consecrasse, quem tuendum ei commendat. 879 (Oct. ex.— Nov. in.) 
Cod.: R f. 96' n. 249. 
PE Edd.: Editio Romana (1591) III, 452 n. 221 [l. 222]. Mansi Cone. coll. XVII, 165 n. 222. Migne 


Pair. lat. CXXVL 887 n. 266. — Jaffe Reg. 3305 (2513). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI?., 
Regie magnitudini vestre notum esse volumus, fili karissime, quia Anspertum 
Mediolanensem archiepiscopum in prima quidem synodo in ecelesia beati Petri apostoli 
0 habita pro suis evidentissimis neglegentiis et presumptionibus una cum reverentissimo 
episcoporum cetu regulariter excommunicavimus*. Sed mentem suam in superbiam 
erigens non solum pro perpetratis veniam humiliter non® quesivit, verum etiam ante 








246. 8) -ti corr. ex -te al. man. R. b) apistolica, a in ras. al. man. (corr. ex epistolica?) A. 

©) sequenter R. d) -uc- in ras. R. e) -um in ras. R. f) corr. ex impiam A. 8) corr. ex 

35 gentem A. h) abuissetis, -uis- in ras. al. man. R. i) b corr. ex u, h- add. al. man. R. k) corr. 

ex rumperitis R. I) -ere in ras. al. man. R. m) primum s in ras. R. 2) corr. ex consensum AR. 

°) privabimus R. p) eccla R. 9) corr. ex excommunicationem A. r) corr. ex manentis AR. °) -a 

in ras. R. t) corr. ex separatus R. u) -ni- add. supra lineam R. v) corr. ex non R. w) -du- 

in ras. R. x) b corr. ee uR. y) p et -bus in ras. R. 2) corr. ex ammonitiones R. a) corr. 
40 ex talia AR. b) corr. ex nequitia R. 


247. ®) add. supra lineam al. man. R. 


1) Of. n. 230. 2) Quam sententiam in synodo d. 15. Octobris (cf. nn. 228, 247, 248) latam esse 
verisimile est. 3) IIL, qui d. 26. Octobris Italiam intraverat regnum Karolomanni fratris infirmi occu- 
paturus, cf. Mühlbacher Reg. 1588 (1546)d. Haec igitur epistola scripta est, cum papa hac de re certior 

45 factus esset, et post illas nn. 240, 241, 248 est collocanda, in quibus papa Karolomannum adhuc pro rege habet, 
cf. NA. XXXVL, 153 annot. 5, 6. 4) Seil. in priori duarum synodorum canonice quotannis celebrandarum 
(cf. can. apost. XKXXVIII(XXXVI), ed. Hefele ‘Conciliengesch.’ I, 812), videlicet d. 1. Mai. a. 879, ef. n. 188. 





cf. Matth. 16, 19. 
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audientiam et nostram apostolicam absolutionem sacrum presumpsit ministerium cele- 
brare atque contra sacros canones! contraque regiam? et nostram apostolicam volun- 
tatem episcopum ? in Bercellensi ecclesia® innormiter consecrare presumpsit. Pro quibus 
videlicet tante temeritatis presumptionibus et ipsum Anspertum dudum archiepiscopum 
in ea, que nuper acta est, synodo* omni episcopali® honore privavimus et eum, quem 
illieite ordinavit, episcopum deerevimus synodali iudicio depositum esse ab ordine episco- 
patus, intuitu tamen misericordie in pristinum, quo erat antea, gradum reverti. Porro 
nos secundum voluntatem et petitionem dilecti filii nostri Karolimanni gloriosi regis’ 
hune Cospertum° reverentissimum, de quo iam olim vobis per vestrum fidelem missum 
innotuimus®, in eadem Bercellensi eccelesia@ consentientibus omnibus comprovinceialibus 
episcopis antistitem consecravimus, quem petimus obnixe, ut pro amore Dei et sancti 
Petri ac nostro vestre potentie brachio tueamini et, prout ei opus fuerit, dignum semper 
in omnibus prebeatis solacium. Regalem excellentiam vestram Dominus conservet inco- 
lumem°, carissime fili. 

DATA UT SUPRA. 


Iohannes VIII. papa Vercellensibus notum facit se Anspertum Mediolanensem archi- 
episcopum in synodo (d. 15. Octobris) habita excommunicasse una cum Iosepho Vercellensi 
intruso, cuius sceripturas nullam firmitatem habere iubet; Gospertum a Karolomanno rege 
iam expetitum, a se consecratum episcopum eis statuit. 879 (Oet.) 

Cod.: R f.96 n. 250. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 453 n. 223. Mansi Cone. coll. XVII, 166 n. 223. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 887 n. 267. — Jaffe Reg. 3306 (2514). 


OMNIBUS PRESBYTERIS DIACONIBUS SUBDIACONIBUS ET OMNI CLERO AC PRIMATIS 
OMNIQUE POPULO BERCELLENSI”, 

His nostris apostolieis litteris vobis cognitum facimus, quia Anspertum dudum 
archiepiscopum Mediolanensem pro suis multis presumptionibus et neglegentiis iam olim 
una cum sancta synodo sacra communione privavimus. $Sed ipse contra canonica sta- 
tuta® et contra nostrum apostolicum sinodieumque iudieium agens ante audientiam et 
absolutionem ministerium sacrum agere atque adhuc excommunicatus in hac Bercellensi 
ecelesia vestra quendam virum loseph nomine, ut audivimus*, contra regiam et nostram 
apostolicam voluntatem episcopum ordinare temere presumpsit. Ideo et eundem archi- 

ef. Io, 10,1. episcopum et hune ipsum loseph invasorem ac presumptorem, non intrantem per ostium®, 
sed aliunde, quasi furem ingredientem in ovile® Dominicum virtute sancti Spiritus et 
auctoritate beatorum@ Petri ac Pauli, apostolorum prineipum, nostroque apostolico iudieio 
una cum synodali cetu reverentissimorum episcoporum omni episcopali honore decrevi- 
mus esse privatos et alienos, Tamen intuitu misericordie decreto synodali statuimus 
iamfatum Ioseph, invasorem ecclesie vestre de ordine episcopali deieetum, in gradum 
et ordinem, quo prius extitit, omnimodo reverti; nam cum predietus Anspertus dudum 
Mediolanensis archiepiscopus esset regulariter excommunicatus, aliquam vel minimorum 
in ecelesia Dei consecrationem graduum facere nullo modo potuit, quia°, quod non habuit, 





a) eccie A. b) epicli R. ©) aspertum A. d) -cellensi ecta in ras. R. e) incolumen AR. 


248. @) auduimus AR. b) hostium AR. e) in o- in ras. al. man. R. d) apostolorum add. R. 


1) Of. n. 228, p. 202 annot. 6. 2) Of. ibid. annot. 8. 3) Josephum, cf. n. 248. 4) Seil. 
d. 15. Octobris celebrata, cf.n. 228. 5) Of. nn. 179, 194; sed papa potius a rege Gospertum in episcopum 
expetierat. 6) Seil, vivo ore; nam ep. n. 233, qua papa gratias regi de assensu agit, post nostram col- 4: 
locanda est. 7) Cf. nn. 228, 247. 8) Of. p. 202 annot. 6. 9) Of. Innocentü I. epist. ad episc. 
Macedoniae (Dionysii Coll. deer. Innocentü ce. 53, ed. Migne LXVII, 259), Jaffe Reg. 303 (100). 
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dare profeeto nequivit. (@uapropter omnium vestrum cognoscat sagaeitas et laudanda 
fidelitas, quoniam dileetus ae spiritalis filius noster Karolomannus gloriosus rex istius 
Italiei regni! ipsum Bercellensem episcopatum more precessorum suorum regum et 
imperatorum concessit huic Cosperto viro nobilissimo presentibus missis nostris nostram- 
que apostolicam clementiam suis est litteris? deprecatus, ut* eum vobis episcopum 
consecerassemus. Nos autem eius precibus inelinati, nolentes vos diu sine proprii ac 
legitimi esse cura pastoris®, hune ipsum sanete Bercellensi ecclesie vestre apostolica 
dumtaxat auctoritate episcopum consecravimus dedimusque vobis pro invasore illo istum 
pastorem, pro mercennario ignavo providum satis rectorem, qui seilicet vos nostris® ef. Io, 10, 18. 
apostolicis doctrinis ammonitus quasi populum Domini sibi commissum more veri 
pastoris pabulo vite perpetueque salutis pascere atque in virga equitatis et mansuetudinis 
regere vigilanti semper cura et sollieitudine sollerter procuret. Quem itaque vos omnes 
uno voto et pio affeetu quasi patrem et rectorem animarum vestrarum utpote carissimi 
fili ut reeipiatis, presenti statuto nostro iubemus, et abiecto ac reprobato® supradieto 
s invasore hunc, quem ordinavimus vobis, habetote episcopum. Nam magna vos laude 
dignos fore videmini, quod de beati Petri apostoli consecratione‘ meruistis habere anti- 
stitem, et# hoc in augmentum honoris ecelesie Bercellensis sine dubio proveniet, si vos 
devota mente nostris obtemperatis preceptis; nos enim vestram eupientes salutem ideo 
monemus, ut mente et corpore salvi esse possitis. lubemus etiam® omnes scripturas 
vel dationes euiuscumque tenoris, quas fecit de plebibus casalibus et villis ipsius ecelesie 
Bercellensis nullam habere firmitatem, sed omnia que feeit esse iudicamus vacua et 
inania, quia legitimus' ipse non fuit episcopus et ideo quippiam dare non potuit. Eum 
. vero, qui ex his que feeit aliquid firmum esse dixerit, Ananie et Saphire anathemate er. Act.5. 
feriendum fore censemus; nam si euiuslibet consilio vel hortatu aliter facere et non de 
‚ presenti ipsum invasorem abicere studueritis atque hunc, quem nos consecravimus vobis, 
alaeri cum voluntate non receperitis, omni ecclesiastica vos communione privabimus 
dignoque anathemate feriemus. 
DATA UT SUPRA. 
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249. 
lohannes VIII. papa Athanasio episcopo Neapolitano gratias agit propter ruptum 
foedus cum Saracenis; Amalfitanos, nisı id ipsum fecerint, excommunicandos per Domini- 
cum episcopum (Triventinum), legatum suum, nuntiat. 879 (Dee.) 


hl 


- 


Cod.: BR f. 97' n.851. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 465 n. 241. Mansi ÜOone. coll. XVII, 177 n.241. Migne Patr. lat. 
UOXXVI, 900 n. 287. — Jaffe Reg. 3307 (2534). 


35 REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ATHANASIO EPISCOPO SANCTE® NEAPOLITANE ECCLESIE. 
Sanctitatis vestre devotionem semper in omnibus circa sedem apostolicam et 
nostram paternitatem sinceram atque preclaram esse cognovimus, quod etiam et pre- 
sentis legationis vestre tenore inspecto nobis est luce elarius manifestum. Quam ob 
rem his apostolatus nostri litteris multiplices almitati vestre gratias agimus paterno vos 





40 a) in ras. al. man. R. b) -is in ras. R. €) nostris vos AR. d) in ras. R. e) b corr. 
ee uR. f) s corr. ex c R. 8) in post et del. R. h) -ti- m ras. R. i) -ti- add. supra lineam 
al. man. R. 

249. ®) F add. supra lineam nigro atramento al. man. R. 


1) De tempore hwius epistolae cf. NA. XXXVI, 153 annot. 5 et supra p. 215 annot. 3. 2) Quae 
non exstant; sed desunt ap. Mühlbacher Reg.” inter deperdita. — Immo papa primus fwit, qui Gospertum 
a Karolomanno expetinit, cf. n. 247, pP. 216 annot. 5. 
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affectu* monentes, ut iuxta indultum vobis offieium in his, que Dei sunt et ecelesie 
Christi utilia, toto conamine desudare non desinatis, ac, sicut nobis per legatos vestros 
mandastis!, quod, sive ruperint® Amalfitani pactum cum Saracenis sive non, vos omnino 
frangatis, volumus, ut indesinenter id agere studeatis. Nam et missum nostrum, Domi- 
nicum videlicet venerabilem episcopum?, illuc direximus eos admonentes, ut patienter 
nostram in hoc perficiant voluntatem, quod, si ipsi nostram in hoc fuerint voluntatem® 
secuti, habeamus eos complices et amicos, sin autem velut exteros inimicos non solum 
visibili set etiam invisibili gladio pariter persequamur, ut et a nobis et ab omnibus 
Christianis perpetuo digni odio habeantur. Nam et per prefatum missum nostrum 
Dominicum episcopum eos obaudire nolentes presentaliter excommunicari@ precepimus 
ac postmodum nos ipsi digno anathemate feriemus?. Vos igitur estote nobiscum et 
pactum iniquum corrumpite, quia et nos vobiscum in omnibus erimus et, quod iam 
dare promisimus®®, auxiliante Domino annis singulis’ vobis procul dubio® tribuemus:; 
quia, si vos fedus cum Saracenis non habueritis, nil Domino iuvante de Amalfitanorum 
perfidia eurabimus, quos videlicet gladio poterimus spiritali persequi et facile humiliare. 
Optamus sanctitatem vestram in Christo bene valere®. 


250. 


Iohannes VIII. papa Petrum episcopum et Pulcarim praefecturium et populum 
Amalfitanum hortatur, ut a foedere Saracenorum tandem recedant, annuam pecuniam et 
insuper donum 1000 mancusorum eis promittit, alioquwin eis anathema et mercatus impe- 
dimenta minatur. 879 (Dee.)’ 

Ood.: R f.98 n. 252. 

Edd.: Hditio Romana (1591) III, 466 n. 242. Mansi Conec. coll. XVII, 177 n.242. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 901 n. 288. — Jaffe Reg. 3308 (2535). 


REVERENTISSIMO PETRO EPISCOPO SEU PULCARI PREFECTORIO ET OMNIBUS SACERDOTIBUS 
AC CLERICIS ATQUE UNIVERSO POPULO AMALFITANE CIVITATIS®, 

Multa vobis bona facere alacrique mente tribuere sepe promisimus decertantes, 
ut pactum, quod cum impia®* Saracenorum gente habetis, omnimodis rumperetis, ne ex 
consortio gentis maligne ecclesia Dei per vos sie crudeliter affligeretur et animabus 
vestris non solum temporale exinde discrimen, sed etiam eternum adquireretis supplicium®. 
Nune autem vos quasi filios dileetos corpore et spiritu salvare volentes his apostolatus : 
nostri litteris monemus et hortamur‘ unanimitatem vestram, ut relieta nune penitus Sara- 
cenorum societate corruptoque federe,. quod cum eis ad perditionem animarum vestrarum 
et terre sancti Petri habetis, alacri mente piaque devotione iam modo ad gremium 
sancte catholice et apostolice ecclesie matris vestre revertamini et ad societatem et com- 
munionem nostram redire studeatis. Et dabimus vobis nunc et per singulos annos, sieut 5 
inter nos statutum“ fuit?”, decem milia® mancosorum argenti et isto presenti anno 





a) affeetum A. b) corr. ex ruperit A. e) voluntate AR. d) excommunicare Ä. e) pro- 
missimus AR, f) corr. ex anni singuli al. man. R. 8) -o add. supra lineam R. h) rcorr.ext R. 

250. ®) corr. ex impii al. man. R. b) corr. ex supplicum AR. €) -mur corr, ex -mus RR. 
d) statum AR. e) decemilia R. 


1) Responsum ferentes ad epistolam dehortatoriam n. 230, in qua cum terminus ad d. 1. Decembris 
indicetur, hanc et sequentem epistolam non ante m. Decembrem scriptam esse recte censet Levi I. 1. p. 184, 
cf. NA. XXXVIJ, 154 annot. 1. Quae continebant litterae Athanasii, papa in ep. n. 279 repetit, 2) Tri- 
ventinum, cf. supra n. 213, p. 191 amnot. 11. 3) Quod primum iam factum est in synodo d. 15. Octobris 
habıta, cf. nn. 246, 250. 4) Annua pensio Neapolitanis promissa laudatur in n. 77, p. 74 1.7. 5) De 
tempore cf. NA. XXXVI, 154 annot. 2. 6) Of. n. 249. 7) In priori pacto.a. 878 (ef. n. 79, p. 75 
1. 21, n. 86 p. 81 1. 33) postea a papa soluto (cf. n. 214 p. 192 1. 34 q.). 
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damus vobis pro benedietione supra mille mancosos et teloneum, quod® in portu® nostro 
dare debetis, vobis concedimus. Quodsi in tali impio scelere diabolo suadente amplius 
permanere presumpseritis et ipsum pactum de presenti non corruperitis“, preeipimus huie 
episcopo nostro Dominico!, ut vice nostra omni ecclesiastica vos communione privare 
procuret, ipsoque revertente synodice vos iterum? perpetui anathematis vineulis® alli- 
gabimus et omnium terrarum aditus, in quibus negotiari soliti estis, vobis omnino elau- 
demus, ut illie nulla possitis exercere negotia. Sane si de aliis eivitatibus dubitatis, 
quod pactum non rumpant, eredimus, quia nostram® facient voluntatem, nam modo per 
vos habent excusationem; et, si aliqua de illis fuerit, que sicut vos facere noluerit, 
una vobiscum eius perditionem ordinabimus. Porro seitote, quia Teonem presbyterum 
vestrum penes nos retinuimus. 
DATA UT SUPRA. 


251. 


Johannes VIII. papa Karolo (III.) regi gratias agit, quod marchiones (Spoletinum 
et Tuscanum) ad defensionem terrae s. Petri deputaverit, proprium tamen eius missum 
pro utihitatibus suis expetit. 880 Iun. 26. 

Cod.: R f. 98 n. 253. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 468 n. 246. Mansi Conc. coll, XVII, 180 n. 246. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 903 n. 292. — Jaffe Reg. 3318 (2539). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI?, 

Multiplices regie magnitudini vestre his nostris apostolieis litteris gratias agimus 
pro vestra tam ingenti cura et sollieitudine, quam circa sanetam Romanam ecelesiam 
matrem vestram habetis atque pro vestre devotionis sinceritate, qua nos pure mentis 
affeectu more parentum vestrorum diligitis et in omnibus adiuvare alacriter cupitis. Et 
quia pro exaltatione atque utilitate sedis apostolieg totiusque terre sancti Petri defen- 


; sione vos prompta mente desudare velle cognoseimus, in quo scilicet vestri desiderii 


affeetu piissimo et divinam circa regiam gloriam vestram habebitis adiutricem et pla- 
cabilem maiestatem et dignam non solum in hoc seculo, sed etiam in celesti postmodum 
regione retributionem procul dubio recipietis. Quod vero mandastis*, ut marciones vestri. 
qui eirca nos existunt?, ad defensionem necessariam* peragendam” nobiscum pariter 
decertare debuissent, hoc autem sine vestre maiestatis presentia vel sine idonei optimatis 
vestri nullo modo, sieut oportet, proderit nobis, eo quod ipsi marciones® homines de 
eivitatibus et propriis® finibus nostris, cum quibus territorium sancti Petri poteramus 
satis defendere, in suo assiduo servitio habent et nonnullos eorum potentia sua defendunt 
et ita impediunt, ut nostrum servitium secundum voluntatem nostram minime perficere 
valeant. Unde precamur excellentiam vestram, ut pro amore Dei et prineipis apostolorum 
honore talem nobis de presenti missum dirigatis, cum quo per vestre auctoritatis po- 
tentiam ea, que sancte Dei ecclesie et nobis pertinent®, inceunetanter valeamus perficere, 
quatenus eosdem homines nostros, qui nobis sublati sunt, omnimodis recipiamus, ut 
omnis honor et vigor sanete Romane ecclesie vestris diebus in omnibus integer adcerescat 





a) quo AR. b) portum AR. €) corrumperitis A. d) vineueulis R. e) nra A. 


251. %) necesariam R. b) peragendum A. €) marcionis R. d) propiis R. ®) corr. ex pertinet R. 


1) Triventino, cf. n. 249. 2) Quod iam in synodo d. 15. Octobris habita fecit, cf. n. 246. 3) De 
re cf. Dümmler 1.1. III?, 176. 4) In litteris, quae non exstant, cf. Mühlbacher Reg.” “Verlorene Urk.’ 
n. 233. 5) Seil. Spoletinus et Tuscanus; Lambertus Spoletinus, cuwi a. 879/80 suecessit Wido filius (cf. 
n. 257) et Adelbertus Tuscensis iam Karolomanni vices in his partibus egerant, cf. n. 74, p. 70 1. 32 cum 
annot. 4, N. 89, P. 85 |. 23 cum amnot. 4. 
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et indiminutus permaneat, quoniam ipsius honor et exaltatio vestra® hie et in eternum 
est? salus et gloria. Nam et nos ea, que vestre glorie proficua sunt, libentissime per- 
ficere eupimus et nostris assiduis preeibus vos Domino commendare apostolorum suffra- 
gantibus® meritis semper satagimus. Hec itaque pro utilitate sanete ecclesie modo fieri 
petimus, ut, cum vestrum gloriosum adventum favente Domino conspexerimus, optata 
et ingenti pariter letitia exultare valeamus. 


DATA DIE XXVI. MENSE IUNIO, INDICTIONE XI. 


252. 


Iohannes VIIll. papa Karolo (III.) regi Hieronymum in episcopum Lausannensem a 
se consecratum commendat; petit, ut res Bisuntinae ecclesiae ab Hubone ablatas resti- 
tuendas curet. 830 Iun. 20 


Cod.: R f. 98° n. 254. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 466 n. 243 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 499 n. 65. Mansi 
Conc. coll, XVII, 178 n. 243. Migne Patr. lat. CXXVI, 901 n. 289. — Jaffe Reg. 3315 (2536). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI. 


Magnitudinem vestram ingenti nobis amore dilectam nosse volumus, quia leronimus 
sanete Lausonensis ecclesie episcopus! apud beatum Petrum apostolorum prineipem 
nostrumque pontificium veniens humili satis devotione petiit, quatenus Lausonensem 
ecclesiam, quam iam olim regendam susceperat, ei deinceps vobis faventibus habere 
liceret. Nos autem eius preeibus moti, iuxta quod omnium ecclesiarum Dei curam 
habemus commissam et quia nostra exhortatione illum vobis fidelem in omnibus 
propriumque, sieut ceteri regni vestri episcopi existunt, esse cupientem® agnovimus, his 
apostolatus nostri litteris excellentie vestre suggerimus, ut eum pro amore Dei et 
sancti Petri et nostro et benigne recipiatis et iamdietum” episcopatum Lausonensem 
sibi divinitus concessum nostraque apostolica etiam auctoritate commissum sub omni 
integritate recipere habereque securiter permittatis, ne amplius“ eadem ecclesia contra 2: 
statuta patrum sine proprio reetore consistat. Nam regulariter illum electum et 
proprio archiepiscopo? causa“ infirmitatis prebente® consensum® et episcopos conse- 
eratores illius litteris, quas nobis ostendit. rogante consecratum fuisse iamdiete ecelesie 
episcopum incunctanter agnoscimus. Et ideirco volumus et rogamus. ut absque tem- 
poris protelatione vel aliqua contradietione suum, ut diximus. episcopatum habeat teneat » 
atque cum Dei reverentia disponat, quoniam nos in alterius hominis electione vel con- 
secratione isto vivente consentire nullo modo patiemur, eo quod precipua sanctorum 
patrum auctoritas? iubeat, duos simul in una civitate non debere esse episcopos. Quam 
ob rem, carissime fili, hortamur nichilominus et obsecramus regiam gloriam vestram, 
ut Deo auxiliante ipsa ecelesia proprio nune recepto pastore sub vestre clementie :: 
tutamine pacifica iam et quieta consistat, ut eius precibus adiuti post hoc regnum 
terrenum vobis concessum sempiternum pereipere mereamini. Preterea et Theodericus 
sancete Chrisopolitane sedis archiepiscopus* multas nostris apostolieis auribus super 

a) vestra corr. ex -ne Ä. b) corr. ex et al, man. .R. e) suffragrantibus A. 

252. .@) cupientes R. b) -t i- in ras. R. °c) Ne amplius usque consensum in ras. KR. 


d) cause R. e) puente R. 


1) Hodie ‘Lausanne’, 880—92. A. 878 mortuo Hartmanno episcopo contentiones ibi exortae erant, 
cf. n. 134. 2) Seil. Bisuntino,. 3) ©.8 Nicaen. conc. (Mansi II, 680). 4) Hodie “Besangon , 
cf. supra n. 134, p. 118 annot. 1. 
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u 


Hubonem fidelem vestrum querelas direxit, eo quod res ecelesie illius invaserit. Pro 
quo etiam precamur, ut easdem res ecelesiasticas iamdicto archiepiscopo sub integri- 
tate reddere faciatis pro amore Dei et nostro et nulla deinceps ei permittatis adversa 
vel contraria inferre. 


5 DATA XX.2 DIE MENSIS IUNII, INDICTIONE XII. 


253. 
Iohannes VIII. papa Liutwardo episcopo Vercellensi praecipit, ut leyatione penes 


Karolum (III.) regem fungens assensum illius, ut Hieronymus episcopatum habeat Lau- 
sannensem, obtineat. 880 Iun. 20. 


Cod.: R f. 99 n. 256. 


10 Edd.: Editio Romana (1591) III, 467 n.244 = Sirmond Conc. ant. Galliae ILI, 500 n. 66. Mansi 
Cone. coll. XVII, 179 n. 244. Migne Patr. lat. CXXVI, 902 n. 290. — Jaffe Reg. 3316 (2537). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO LIUTOHARDO EPISCOPO SANCTE ECCLESIE 
BERCELLENSIS!, 
Dileetioni vestre familiari quodammodo pioque affectu veluti fidelissimo nobis 
ıs mandantes committimus, ut* recipientes hanc nostri apostolatus epistolam legatione 
nostra dilecto ac spiritali filio nostro Karolo excellentissimo regi pro leronimo videlicet 
Lausonensi episcopo? directa fungamini vestroque ingenti certamine prudentique con- 
silio ipsius regis magnitudinem admonere atque exhortari magnopere studeatis, quatenus 
eundem Lausonensem episcopatum illi iam olim divinitus concessum pro amore Dei 
% et nostro de presenti reddere et securiter quasi suo fideli habere permittat; nam eo 
vivente in alterius electione vel episcopali consecratione assensum nullo modo prebebimus, 
quin potius® apostolica hoc fieri auetoritate modis omnibus inhibebimus°, ne contra 
statuta patrum duo in una videantur civitate esse episcopi@?. Quapropter nobis iusta 
mandantibus omni annisu et voluntate favere® nullo modo pretermittatis, quominus 
3 nostre voluntatis legatio apud serenissimum regem salutis et pacis ecelesiastice per 
vestrum certamen effectum optineat, quatenus eadem ecclesia Dei proprio recepto pastore 
salva in omnibus et quieta consistat. 


DATA XX. DIE MENSIS IUNII, INDICTIONE XI. 


254. 


Johannes VIII. papa Theoderico Bisuntino archiepiscopo seribit se Karolum (I11I.) 
30 regem pro adversitatibus ecclesiae eius et pro Hieronymo Lausannensi episcopo adnisse. 
880 Tun. 20. 
Cod.: R f. 99' n. 256. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 468 n. 245 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 500 n.67. Mansi 
Cone. coll. XVII, 179 n. 245, Migne Patr. lat. CXXVI, 903 n. 291. — Jaffe Reg. 3317 (2538). 





35 a) ras. ante xx. R. 


253. ®) add. supra lineam in rasura al, man. R. b) -tius in ras. R. ©) corr. ex inhibimus A. 
d) -i in ras. R. e) vcorr.exb R. 


1) De quo cf. n. 224, p. 199 annot. 4. 2) De hac re cf. n. 252. 3) Of. n. 252, p. 220 annot. 3. 
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REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO THEODERICO ARCHIEPISCOPO SANCTE CHRISOPOLITANEA 
ECCLESIE!. 

Pro tot et tantis perturbationibus et calamitatibus, quas ab iniquis et Deum non 
timentibus viris ecelesiam tibi commissam cottidie pati vestris litteris? referentibus agnos- 
centes®, plurimum condolemus et congruum cupimus Deo favente vobis prebere solacium, 
quatenus sedis vestre vigorem pristinum indiminuto iure felieiter optineatis. Nam dilecto 
ac spiritali filio nostro Karolo glorioso regi pro tue causa utilitatis proque vestre plebis 
salute suggessimus?, ut pro amore Dei et nostro suo vos auxilio ac defensione in omni- 
bus tueatur et de his, qui res ecclesie vestre invadere presumpserunt, iustitiam facere 
dignetur resque ipsas sub integritate vobis restitui iubeat. Vos tamen more boni 
pastoris sicut in prosperis humiles, ita quoque in adversis fortes oportet existere°, ut 
populum Domini tibi commissum pro malorum infestatione, quam patimini, strenue 
regere non omittatis. Pro ipso etiam leronimo episcopo eidem regi direximus, ut 
Lausonensem episcopatum illi divinitus concessum et nostra apostolica auctoritate largi- 
tum securiter amodo retinere permittat; et ideo vestra fraternitas eum in hoc adiuvare 
pro viribus non pretermittat. 

DATA XX. DIE MENSIS IUNII, INDICTIONE XI. 


255. 

Iohannes VIIl. papa Sventapuleo comiti (Moraviae) scribit de Methodii archiepi- 
scopi Moraviae cognita orthodoxa fide, Wichinum ab eo electum episcopum Nitrensem 
consecratum nmuntiat, alium in episcopum consecrandum sibi dirigi iubet, usum Sclavinicae : 
linguae in celebrandis sacris officiis laudat. 880 Iun. 


Cod.: R f. 99' n. 257. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 469 n. 247. Mansi Cone. coll. XVII, 181 n.247. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 904 n. 293. Fejer Cod, dipl. Hungariae I, 213. Boczek Cod. dipl. et epist. Moraviae I (1836) 
».42 n.59 = @inzel “Gesch. d. Slawenapostel Oyrill u. Method’ app. 9.59 n.5. Friedrich Cod. dipl. et : 
epist. regni Bohemiae I (1904) p. 18 n. 24. — Jaffe Reg. 3319 (2540). 


DILECTO FILIO SFENTOPULCHO GLORIOSO COMITI*. 

Industrie tue notum esse volumus, quoniam confratre’nostro Methodio* reverentissimo 
archiepiscopo sancte ecelesie Marabensis una® cum Semisisno fideli® tuo ad limina sanc- 
torum apostolorum Petri et Pauli nostramque pontificalem presentiam veniente? atque > 
sermone lueifluo referente didieimus tue? devotionis sinceritatem et totius populi tui 
desiderium, quod circa sedem apostolicam et nostram paternitatem habetis.. Nam divina 
gratia inspirante contemptis aliis seculi huius prineipibus beatum Petrum apostoliei 
ordinis prineipem vicariumque illius habere patronum et in omnibus adiutorem ac defen- 
sorem pariter cum nobilibus viris fidelibus tuis et cum omni populo terre tue amore : 
fidelissimo elegisti® et usque ad finem sub ipsius et vicarii eius defensione colla sum- 
mittens pio affeetu cupis auxiliante Domino utpote filius devotissimus permanere. Pro 
qua scilicet tanta fide ac devotione tua et populi tui apostolatus nostri ulnis extensis 





254. ®) CHRISOLITANE R. b) gie R. °) exhistere AR. d) epipatum AR. 


255. ®) tcorr.exh AR. b) a corr.ex u al. man. R. 6) -de- in ras. R. d) ut del. ante 
tue AR, e) -delissimo eli- in ras. i- corr. in e- R. 


1) De quo cf. nn. 134. 2332. 2) Quae non exstant. 3) Of. n. 252. 4) Moraviae, cf. supra 
n. 200. — Fidem huius epistolae post alios ultimus infestavit Goetz “Gesch. d. Slavenapostel Konstantinus 
(Kyrillus) und Methodius’ (Gotha 1897) p. 58 q., recte econtra defendit Jagie “Zur Entstehungsgesch. 
d. kirchenslavischen Sprache I, 33 sq. (Denkschriften d. K. Akademie d. Wiss., phil.-hist. Kl. XLVII, 
Wien 1902)’. 5) Quem ipse papa anno praeterito de orthodoxa fide et praedicatione eius dubitans 
vocaverat, cf. n. 201. 
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te quasi unicum filium amore ingenti ampleetimur et cum omnibus fidelibus tuis pater- 
nitatis nostrg gremio veluti oves Domini nobis commissas reeipimus viteque pabulo 
clementer nutrire optamus atque nostris assiduis precibus omnipotenti te Domino com- 
mendare studemus, quatenus sanctorum apostolorum suffragantibus meritis et in hoe 
seculo adversa omnia superare et in celesti postmodum regione cum Christo Deo nostro 
valeas triumphare. Igitur hunce Methodium venerabilem archiepiscopum vestrum interro- 
gavimus corampositis fratribus nostris episcopis, si orthodoxe fidei symbolum ita crederet 
et inter sacra missarum sollempnia caneret, sicuti sanetam Romanam ecclesiam tenere 
et in sanctis sex universalibus synodis! a sanctis patribus secundum evangelicam Christi 
Dei nostri auctoritatem promulgatum atque traditum constat. Ille autem professus est 
se iuxta evangelicam et apostolicam doctrinam, sieuti sanceta Romana ecclesia® docet 
et a patribus traditum est, tenere et psallere. Nos autem illum in omnibus ecelesiastieis 
doctrinis et utilitatibus orthodoxum et proficuum esse repperientes vobis iterum ad 
regendam® commissam sibi ecclesiam Dei remisimus, quem veluti pastorem proprium 
ut digno honore et reverentia letaque mente recipiatis, iubemus, quia nostre apostolice 
auctoritatis precepto eius archiepiscopatus privilegium®“? confirmavimus et in perpetuum 
Deo iuvante firmum manere statuimus, sieuti antecessorum nostrorum auctoritate omnium 
ecclesiarum Dei iura et privilegia statuta et firmata consistunt, ita sane, ut iuxta 
canonicam traditionem omnium negotiorum ecclesiasticorum curam habeat ipse et ea 
velut Deo contemplante dispenset, nam populus Domini illi commissus est et pro animabus 
eorum hic? redditurus erit rationem. Ipsum quoque presbiterum nomine Uuichinus®, 
quem nobis direxisti, eleetum episcopum consecravimus sancte ecclesie Nitrensis*, quem 
suo archiepiscopo in omnibus obedientem, sicuti sancti canones” docent, esse jubemus 
et volumus, ut pariter cum ipsius archiepiscopi consensu et providentia et alterum nobis 
apto tempore utilem presbiterum vel diaconem dirigas, quem similiter in alia ecclesia, 
in qua episcopalem curam® noveris esse necessariam, ordinemus episcopum, ut cum his 
duobus a nobis ordinatis episcopis prefatus archiepiscopus vester iuxta decretum 
apostolicum® per alia loca, in quibus episcopi honorifice debent .et possunt existere, 
postmodum valeat ordinare. Presbiteros vero diacones seu euiuscumque ordinis clericos 
sive Selavos sive cuiuslibet gentis, qui intra provincie tue fines consistunt, precipimus 
esse subiectos et obedientes in omnibus iamdicto confratri nostro, archiepiscopo vestro, 
ut nichil”? omnino preter eius conscientiam agant. Quodsi contumaces et inobedientes 
existentes scandalum aliquod aut scisma facere presumpserint‘ et post primam et 
secundam ammonitionem se minime correxerint, quasi zizaniorum seminatores ab ecclesiis 
et finibus vestris auctoritate nostra precipimus esse procul abieiendos secundum auctori- 
tatem capitulorum*, que illi dedimus [et]® vobis direximus. Litteras denique Sclaviniscas® 
a Constantino quondam philosopho°® reppertas, quibus Deo laudes debite' resonent, iure 
laudamus et in eadem lingua Christi domini nostri preconia et opera enarrentur, iubemus!?; 
neque enim tribus tantum, sed omnibus linguis Dominum laudare auctoritate sacra 
monemur, que preeipit dicens: “Laudate Dominum omnes gentes et collaudate eum omnes 





a) corr. ex sanctam Romanam ecclesiam AR. b)acorr.exuR. ©) archiepiscopatus ut et privi- 
legium, ut postea del. R, d) ce add, supra lineam R. e) ce add. supra lineam R. f) corr. ex 
presumpserit A. 8) om. R. h) corr. ex Sclavinis casa AR. i) b corr.ex u R. 


1) Praeterit septimam uniwersalem synodum, Nicaenam a. 787. 2) Privilegium Methodio con- 
cessum, cum Romam a. 880 venisset, non exstat. 3) Natione Suerum, cf. Ann. Fuld. ad a. 899 (ed, 
Kurze p. 133), Necrol. Augien. (ed. M@. Neer. I, 279), Dümmler 1. 1. III®, 195 ann. 1. 4) Hodie ‘ Neitra’. 
5) Of. can. apost. XXXV (XXXIII) (ed. Hefele “Conceiliengesch. I, 811). 6) Of. can. apost. I (ed. 
Hefele “Conciliengesch.’ I, 800). 7) Can, apost. XXXV (XXXIII), interpr. Dionysio, 1. 1, 8) Quae 
non exstant. 9) I.e. a fratre Methodü, Oyrillo postea nominato. Qua de inventione, cf. Jagie I. T. 
II, 149. 10) Quod anno praeterito stricte negaverat, cf. n. 201. 
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populi’, et apostoli repleti Spiritu saneto locuti sunt omnibus linguis magnalia Dei; 
hine et Paulus celestis quoque tuba insonat* monens: “Omnis lingua confiteatur, quia 
dominus noster lesus Christus in gloria est Dei Patris’; de quibus etiam linguis in 
prima ad Corinthios epistola satis et manifeste nos ammonet, quatenus linguis loquentes 
ecelesiam Dei edificeemus. Nec sane fidei vel doctrine aliquid obstat sive missas in 
eadem Selavinica lingua canere sive sacrum evangelium vel lectiones divinas novi et veteris 
testamenti bene translatas et interpretatas legere aut alia horarum officia omnia psallere, 
quoniam, qui feeit tres linguas principales, Hebream scilicet Grecam et Latinam!, ipse 
creavit et alias omnes ad laudem et gloriam suam. Jubemus tamen, ut in omnibus 
ecclestis terre vestre propter maiorem honorificentiam evangelium Latine legatur et 
postmodum Selavinica lingua translatum in auribus populi Latina verba non intellegentis 
adnuntietur, sieut in quibusdam ecclesiis fieri videtur; et, si tibi et iudieibus tuis placet 
missas Latina lingua magis audire, precipimus, ut Latine missarum tibi sollemnia celebrentur. 
DATA MENSE IUNIO, INDICTIONE XI. 


256. 
Johannes VIII. papa Landulfum (II.) episcopum Suricorum a controversiis cum 


Landenulfo Capuano episcopo de frugibus ecclesiae pereipiendis dehortatur. 


880 Jul. 18. 
Cod.: R /. 101 n. 258. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 471 n. 248. Mansi Cone. coll. XVII, 183 n. 248. Migne Patr, lat. 
UXXVI, 907 n. 294. — Jaffe Reg. 3320 (2541). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO LANDULFO EPISCOPO SURICORUM *, 

Vera® relatione comperimus, quod, quidquid® tempore consecrationis tue in nostro 
eonspeetu? de frugibus illius ecelesie eongrua deliberatione fuerat inter te et Lande- 
nulphum Capuanum episcopum* diffinitum, tu ingenti usus° temeritate violaveris® et, 
quod nos iuxta temporis qualitatem moderari decreveramus, tu adimplere neglexeris. 
(Quo audito valde noster animus est° commotus, quod tam audacter nostra precepta 
parvipenderis et terminos paternos excesseris. Quapropter huius nostri pontifieii auetori- 
tate ab huiuscemodi te factione conpescere volentes preeipimus et modis omnibus tibi 
iniungimus, ut omni obstinatione deposita, quiequid nos illie positi inter te et eundem 
episcopum vel fratrem illius Pandenolfum® fidelem nostrum de divisione vel frugibus : 
illius ecelesie deliberavimus, sine mora adimplere procures, hoc sciens, quia, si aliter 
agere presumpseris®, sicut invasorem rerum sacrarum te canonieis iaculis feriemus; 
quodsi aligquam querimoniam aut iustam excusationem te habere confidis, tune cum 
eodem episcopo' causam dieturus iubemus, ut nostram® petas presentiam; nam et nos 


a) corr. ex insonant A. 

256. ®) Nra corr. ex Nre& Ä, errore miniatoris, quamquam recte u, non n in margine notatum erat. 
b) quidam A. ©) ante usus eras, in R. d) violaberis A. e) corr. ex et R. f) fruerem A. 
8) 0 corr. ex u R, h) corr. ex presumpserit AR. i) -8 nos eras. post episcopo R. k) add. supra 
lineam al. man. R. 


1) Of. Augustini In Ioann. evang. tract. OXVII, c. 4 (ed. Migne XXXV, 1946), Isidori Etymol. 
hb. IX c.3 (ed. Migne LXXXII, 326). 2) Hodie ‘S. Maria di Capua vetere’, cf. n. 216, p. 193 annot. 9. 
3) De conventu papae cum Capuanis, quem ad d. 1.Octobris 879 Traiecti annuntiaverat in epp. nn. 213—216, 
haec habet Catal. com. Capuae (ed. MG. SS. rer. Lang. p. 499): lohannes papa ... advenit Capuam; et 
ut discordes ad concordiam revocaret, divisione facta, utrum constituit in civitate Capua, id est 
Landenolfum episcopum, Landolfum vero episcopum in Sancta Maria cognomento Suricorum. sed 
d. 1. Nov. 882 Landulfus totum episcopatum adeptus est, cf. ibid. — De hoc itinere papae cf. etiam 
NA. XXXVI, 153 annot. 2, 4) Fratrem Pandenolfi principis (de quo cf. n. 176), qui eum laicum 
inordinate totondens direxit Romam, eumque a Iohanne papa multa prece deposcens episcopum feecit 
(cf. Catal. com. Cap. 1.1.). 5) Comitem, cf. n. 176. 
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presenti legato nostro, Uualperto reverentissimo episcopo! dileeto eonsiliario nostro, 
precipimus, ut, si nostra salubria monita adimplere contempseris, ex nostra auctoritate 
te* excommunicare procuret®. 

DATA QUINTA DECIMA KALENDAS AUGUSTI, INDICTIONE XI. 


257. 
Johannes VIII. papa Karolo (III.) regi gratias agit de litteris sibi per Wigbodum 
(Parmensem) episcopum translatis, quibus terra s. Petri invadi vetatur; Bosonem nullum 
famtliaritatis locum apud se habere asserit, adventum regis aut missorum eius expetit. 


880 (Iul.)? 
Cod.: BR f. 101 n. 259. ? ’ 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 472 n. 249. Mansi Cone. coll. XVII, 183 n. 249. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 907 n. 295. — Jaffe Reg. 3321 (2542). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO KAROLO GLORIOSO REGI®. 

Regie magnitudinis vestre receptis apieibus* ac diligenter perlectis, quia more 
Christianissimorum prineipum parentum vestrorum ammonitionis et exhortationis® nostre 
doctrina repleri® vos velle cognoscimus nostroque consultu ea, que sancte matri vestre 
Romane ecclesie et totius Christianitatis defensioni° salubria ac utilia esse videntur, 
animo libenti cupiatis perficere, valde gratulamur et immensas Domino gratias referimus 
et optamus, ut cuncta circa vos semper prospera divina favente gratia existant. Ea 
etenim, que de vestris causis et eventibus vestris nobis litteris non retulistis, fideli relatione 
communis fidelis et reverentissimi@ episcopi Uuibbodi° luculenter didieimus eique omnem 
familiaritatis aditum pio affeetu prebentes vestre voluntatis arcana cognovimus, per quem 
et nos celsitudini vestre aliqua verbotenus intimanda direximus. De oppressionibus 
autem Grecorum, sieut vobis a quibusdam emulis nostris nuntiatum est, nos aliquid 
nullo modo seimus, si vero certissime sceiremus, dileetioni vestre cum omni devotione 
celeriter nuntiassemus, quoniam Dei omnipotentis® procul dubio inspiratione et voluntate 
vos pre omnibus eligere et inclitum in omnibus negotiis sancte sedis apostolice nostrisque 
profectibus patronum ac defensorem habere omnino curavimus et ideo vita comite longa 
per tempora optamus possidere®. Quapropter inimieis nostris, quos nobis adversarios et 
zizaniorum seminatores esse cognoseitis, aurem elementie vestre nullatenus accommodetis‘, 


’nam inimicus semper contraria loquitur; tamen bene vos fecisse laudamus, quod 


omnibus episcopis et comitibus, qui circa nos consistunt, auctoritate vestra mandastis 
atque iussistis, ut terminium® sancti Petri ab hostili nempe incursu nostro® pariter 
instructi mandato defendere debeant’. Preterea', sieut vestro proprio nobis ore, fili 
karissime, promisistis*, ut in hoc dumtaxat opere vestram voluntatem vestreque mentis 








*) hd (= hic deest) manu correctoris supra lineam add. R, cf. n. 210, p. 187 annot. q. 


a) add. supra lineam al. man. R. b) sequumtur verba quatenus, sicut prediximus Romam in nostra 2; 
quae in registro in margine addita esse videntur ad emendanda ea, qude supra p. 224 1. 34 leguntur. 

257. ®) exortationis AR. b) repleti R. €) defensione AR. d) reü A. e) in ras. al. man. R. 
f) accommedetis, -cco- in ras. R. 8) corr. in terminum R; sed cf. n. 33, p. 32 1.37; n. 87, p. 82 |. 37. 
h) -o in ras. ca. 3 litterarum al. man. R. i) gententia Preterea — perficere (p. 226 1. 2) in fine epistolae 
post emendent (p. 226 !. 21) addita in R hic potius inserenda esse videtur, e margine, ubi in minuta posita 
erat, falso loco a registratore inserta. 


1) Portuensi cf. n. 141, p. 122 annot. 2. 2) Dümmler 1. 1. III?, 176 annot.2 contra seriem registri 
hanc epistolam post aliam n. 260 (Sept. 10) collocandam censuit, nec tamen argumentis certis nisus (cf. 
etiam Mühlbacher Reg.? 1604 [1561] d). 3) De re cf. Dümmler 1. 1. ILI?, 176 sq. 4) Quae non exstant, 
cf. Mühlbacher Reg.” 1604 (1561) d et“ Verlorene Urk. n. 234. 5) Parmensis, de quo cf. nn. 28, 45, 125, 
147, 181, 186. 6) Papam Graecorum adiutorium invocasse (cf. n. 245) ad aures Karoli quodammodo 
venisse videtur. 7) De eadem re iam in ep. n. 251 agitur, cf. p. 219 annot. 4, 5. 


ErıstoLae VII. 29 
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affeetum circa nos purissimum fore luce clarius agnoscamus, ut et nos vestrum desi- 
derium pio semper valeamus affectu perficere, valde necessarium est, ut* non solum a 
malis Christianis, verum etiam et a Sarracensis ubique diffusis, ubique et undique nos sine 
intermissione depredantibus et more furum nostra® diripientibus tueri procurent. Pro 
qua videlicet necessitate, quam supra modum patimur“, ipsius Uuibbodi® episcopi hortatu 
in quandam® cortem nostram exivimus et una cum Uuidone comite, Lamberti filio!, 
loqui voluimus® huius rei causa; sed ipse adesse pretermisit, sieut iamdictus fidelis noster 
ac vester® vobis poterit enarrare. De Bosone quoque certos! vos esse volumus, quia 
neque aliquem familiaritatis locum aut receptionis nostre auxilium apud nos habebit 
neque poterit invenire?, eo quod vos, ut prelibavimus, amicum et adiutorem quesivimus 
et loco karissimi filii retinere toto mentis conamine volumus; nam nichil nobis de parte 
ipsius pertinere videtur, qui talem tyrannidem presumpsit committere?. De vestro quo- 
que adventu, quem Deo favente adesse mandastis, valde sumus gavisi® effecti et pro 
tantis calamitatibus, quibus circumdati et oppressi existimus, optamus et vehementer 
rogamus vestram specialem eitissime Deo propitio contemplari presentiam. lohannem 
vero reverentissimum episcopum Aritiensem * penes nos hac vice retinuimus, ut, si aliquid 
novi nobis evenerit et necesse fuerit, per eum vestris mandare fidelibus ac per ordinem!, 
que oportuna fuerint, significare possimus. Pro iustitiis etiam” faciendis sancete Romane 
ecclesie, ut idoneos et fideles viros e latere vestro nobis de presenti dirigatis, obnixe 
deposeimus, qui nobis pariter cum missis nostris profieiscentibus de omnibus iustitiam 
plenissimam faciant” et vestra regali auctoritate male agentes corrigant° et emendent?. 
DATA UT SUPRA. 


Johannes VIII. papa (Photio patriarchae?®) de restituta umitate pacis et concordiae 
gratulatur, de mutatis (in synodo eius Constantinopoli habita a. 879/80) statutis quibus- 


dam, quae ipse fecerat, miratur, litteras eius minus humiles reprobat, restitutionis eius 
decretum synodale se recipere asserit praeter ea, quae legati swi contra apostolicam prae- 
ceptionem fecerint. (880 Aug.)® 





*) Hic subiungimus aliam Iohannis VIII. epistolam Photio directam in versione Graeca tantum 
servatam (cf. n. 207 sq.) et penitus, ut videtur, confictam (cf. Hergenröther “Photius’ II, 541q.). 


2588. 
- non VIII. papa Photio patriarchae scribit de articulo (“Filioque’) in symbolum fidei non intro- : 
ucendo. 

Edd. Beveregius Synodicon sive Pandectae canonum etc. II (Oxoni 1672) p. 306 ex. Append. ad 
ercerpta synodi Photianae a. 879|80 = Harduinus Acta conc. VI, 341 = Mansi Conc. coll. XVII, 524. 
Jager “Histoire de Photius’ p. 542. — Versionem Latinam auct. Fred. Metio ed. Baronius Ann. ecel. ad a. 879 
("[Romae 1602] p. 555; ed. Mansi n. 54—58) = Mansi Conc. coll. XVII, 239 n. 320 = Migne Patr. lat. 
CXXVI, 944 n. 350. — Jafje Reg. 3369 (2597) ad a. 879—82. 


a) add. supra lineam al. man. R. b) corr. ex furorum nostri al. man. R. °) patimus AR. 
d) Ubibodi A. e) corr. ex quondam AR. f) -na in ras. al. man. R. 8) corr. ex volumus al. man. R. 
b) in ras. al. man. R. i) -rtos in ras. al. man. .R. k) gravisi R. l) ordine A. m) cum, cu- 
in ras. R. n) -ant in ras. al. man. R. 0) corr. ex corrigunt al. man. R. P) cf. supra p. 225 annot. i. 


1) III. Spoletino, c. 878—882. De tempore mortis eius cf. Dümmler III?, 217 annot. 2. 2) Quem 
papa prius principalem sibi adiutorem et futurum imperatorem statuerat, cf. nn. 110, 187. 3) Alludere 
videtur ad causas expeditionis, quam Karolus cum occidentalis Franciae regibus m. Iulio contra Bosonem 
inierat (cf. Mühlbacher Reg. 1604 [1561Ja), scil. electionem eius in regem Provinciae in conventu Manta- 
lensi d. 15. Ociobris 879, ef. Poupardin “Le royaume de Provence’ p.97q. 4) Hodie‘ Arezz0’, ec. 872—98, 
qui iam a. 876 apostolica legatione ad synodum Pontigonensem functus erat, ef. Dümmler 1.1. IT, 403. 
Ex falsa editionum lectione Tritiensem omnes hucusque Iohannem Tieinensem episcopum hic significari 
censuerunt. 5) Epistolam hane Photio patriarchae directam esse ex ipso tenore patet. De re cf. Hefele 
"Conciliengesch.’ IV, 483 sq. 6) Haec epistola una cum sequenti missa esse videtur. 
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Cod.: R f. 102 n. 260. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 473 n. 250. Mansi Cone. coll. XVII, 184 n. 250. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 910 n. 297. — Jaffe Reg. 3322 (2544). 


Hoc nostri semper certaminis et laboris fuit, hoc nostri voti existit, ut pro orthodoxe *® 
fidei integritate seu pro statu et pace omnium Dei ecclesiarum, quarum cura constrin- 
gimur, adeo® operam demus, quatenus dispersa congregentur, congregata conserventur® 
et ut, quicquid inhonestum vel aliter quam se rectitudo habet, per providentiam Dei 
sanctorum apostolorum meritis suffragantibus corrigatur, omni conamine iuxta offieium 
nobis commissum speculando satagimus. Huius rei gratia more apostolico sanete Con- 
stantinopolitane ecelesie misereri volentes decrevimus, ut unius inerementum! nullius 
fieret detrimentum, quin potius omnium manifestum existeret adiutorium. Convocata 
nostra ecclesia, quantum ad presens tempus coegit necessitas, auctoritate et potestate 
apostolica iamdiete Constantinopolitane ecelesie consuluimus? et legatis nostris direetis?, 
ut inoffenso pede incederent, instituimus. De cuius seilicet unitate paeis sive eoncordia 
gratulamur et cunctipotenti® Domino laudes innumeras referentes, licet ei, qui tanta 
bona servis suis largitur, condignas grates agere non possimus, hune benedieimus et 
assiduis vocibus glorificare studemus. Gloria namque sit illi et omnis laus ac virtus, 
cuius maiestate et semper laudabili gratia curvata@ ad rectitudinem reducuntur, prava 
diriguntur, contumacia retunditur, humilitas exaltatur, zizania quandoque velluntur, 
scandala amputantur et omnis bonitas augmentatur®. Unde non in nobis, sed in eodem 
Domino gloriemur iocundemur et exultemus in misericordia eius, qui dieit: “Confidite, 
quia ego vieci mundum’, et in alio loco: “Sine me’, inquit‘, “nichil potestis facere’; sed 
cum nos scriptis et verbis misericorditer tecum specialiter agendum esse decreverimus, 
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258. ®) horthodoxe AR. b) adeo — conserventur in ras. R. ©) gecundum c add. supra lineam R, 
d) certata R. e) augm- in ras. al. man. R. fit cor.emd RR. 

258a. %®) corr. ex tobrov ob Hard. b) corr. ex wevdoninonoavtes Hard. 

1) Seil. Photü, contra canones in patriarcham promoti, prius a se reiecti, cf. nn. 68, 69. 2) Seil. 


Photü patriarchali dignitate confirmata, cf. nn. 207—211. 3) Petro presb. card. m. Augusto a. 879 el 
Paulo Anconitano ac Eugenio Ostiensi episcopis iam prius Constantinopoli degentibus, ef.n.213. 4) Seil. 
de voce “filioque”. 
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mirandum® valde” est, cur multa, que“ nos statueramus!, aut aliter habita@ aut mutata 
esse noscantur?, et, nescimus cuius studio vel neglectu, variata® monstrentur. Ceterum 
seribens? subintulisti, quod te innuente‘ nonnisi ab iniqua gerentibus misericordia sit 
querenda*; quod et nos de his, qui Deum se seire non fantur, licet dispensatorie fate- 
mur, tamen nos, quod°® gestum® est, exaggerare nolumus, ne, quod dignum est, iudicare coga- 
Luc, 16,15. mur, ideoque talis excusatio sileat, ne hoc dicentes illa sententia tangat, qua” dieitur: 
“Vos estis, qui iustificatis vos coram hominibus, Deus autem novit corda vestra, quia, 
quod hominibus altum est, abominabile' est apud Deum’. Igitur laudabilis tua prudentia, 
que dieitur humilitatem seire, non moleste ferat, quod ecclesie Dei miserationem iussa 
ef, Matth, 23,12. est postulare, quin potius se, ut exaltetur, humiliet et fraternum discat erga sui mise- 
rentem servare affeetum, quia nos, si tu debitam® devotionem et fidelitatis inerementa 
erga sanetam Romanam ecclesiam et nostram parvitatem observare studueris, te! ut 
fratrem ampleetemur et ut carissimum proximum retinemus.. Nam et ea, que” pro 
causa tue restitutionis synodali deereto Constantinopoli” misericorditer acta sunt, reeipimus 
et, si fortasse nostri legati in eadem sinodo contra apostolicam preceptionem egerint®, 

nos nee receipimus nee iudicamus alicuius existere firmitatis®. 


259. 


Iohannes VIII. papa imperatoribus (Basilio I. et filüis) de pacis soliditate et con- 
cordiae wunanimitate post Photii patriarchae restitutionem gratulatur, gratias agit de 
dromonibus in suum adiutorium missis, de restitutione monasterii s. Sergü intra Constan- 
tinopolitanam urbem constituti, de Bulgarorum dioecesis oboedientia sibi concessa,; qauxi- 
lium et amorem eorum expetit. 880 Aug. 15. 
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a) corr, er miramur R. b) lcorr.exd R. ©) corr. ex multaque al. man. FR. d) aut — habita 
add. in marg. R. e) va- in ras. R. f) innuens A. 8) lestum AR. h) quam AR. i) abhominabile, 40 
secundum a in ras, R. .K)boorr.eeuR. I) et A. m) corr. ex eäg; al. man. R. n) Constantino- 
polim R. 0) egerunt R; cf. p. 230 1.5. 


a) corr. ex Deöreoov Hard. b) add. Hard. Ce) corr. ex napoıwoüvraı Hard. 


1) Seil. in epistolis a iamdictis legatis delatis nn. 207—211. 2) In synodo Constantinopolitana 
a. 879/80 q. v. pseudosynodus Photiana, cf. Graecas versiones adulteratas epp. 207, 209—211 et Hefele 
“Conciliengesch. IV, 464 sg. 3) Haec epistola Photi non exstat. 4) Papa in epp. nn. 207—209, ut 
Photius misericordiam coram symodo peteret, postulaverat, quod ille in Graecis epistolarum versionibus 
mutaverat. 5) Of. Simplieii pp. epist. ad Iohannem ep. Ravenn. (Dionysi Coll. contin. deer. Simplicii 
e.1, ed. Migne LXVII, 321), Jaffe Reg. 583 (351). 6) Cf. Hefele “Conciliengesch.' IV, 484. 
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Cod.: R f. 102' n. 261. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 474 n.251. Mansi Cone. coll. XVII, 186 n. 251. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 909 n. 296. — Jaffe Reg. 3323 (2543). 

AUGUSTIS@!, 

Post innumeras sollieitudines, quibus nimirum oneratur® imperiale fastigium, 
laudabile clementie vestre cognoscimus, Christianissimi imperatores, esse propositum, 
per quod summotis omnibus discordiarum atque zizaniorum seminibus, que in agro 
Dominico humani generis inimicus asperserat, sancte catholice ecelesie piissimo mentis 
affeetu consulere voluistis. In quo seilicet animi voto ac desiderio, quantum rebus 
humanis favere providentia divina dignetur, sollicitudo elementie vestre Spiritu Dei ineitata 
demonstrat°, que in catholica ecelesia misericordem per auctoritatem et iudieium sedis 
apostolice, que Christo domino delegante totius ecelesie retinet prineipatum, nichil 
inpacatum, nichil voluit esse diversum, cum omnes scismatica pravitate divisos vel zelo 
quolibet separatos atque dispersos elementi affeetione vel studio ad vere paeis soliditatem 
concordieque sincerissime unanimitatem revocare et in uno Christi ovili cum proprio 
pastore, Photio videlicet confratre et eonministro nostro, aggregare curavit. Pro quibus 
videlicet nostri pastoralis magisterii offieium est apud serenitatis vestre augustalem 
clementiam assidua semper sollieitudine omnimodis intercedere, ut vestre pietatis maiestas 
more Christianissimorum@ imperatorum benigna circa omnes existat® et quasi Deo 
contemplante populum Domini sibi commissum feliei regat semper et gubernet intuitu 
nee amplius patiatur eos aliquibus seculi huius procellis illidi aut malignis perturbationi- 
bus concuti, quatenus post hoc vite presentis imperium celeste adipisei et in eternum 
cum Domino retinere valeatis. Nune itaque pro tanta devotione animique vestri sinceritate, 
quam non solum verbis, sed lucifluis etiam operibus eirca ecelesiam saneti Petri et 
nostram paternitatem ostendistis, immensas post Deum serenitati vestre gratias agimus, 
primo quidem, quod dromones‘ vestros, qui pro defensione terre sancti Petri in nostro 
manerent servitio, nobis misistis?; secundo autem, quod monasterium saneti Sergii intra 
vestram regiam urbem constitutum ?, quod saneta Romana ecclesia iure proprio quondam 
retinuit, divina inspiratione repleti pro honore prineipis apostolorum nostro presulatui 
reddidistis; tertio vero vobis grates multas referimus, quia Uulgariorum diocesim pro 
amore nostro gratanti animo sancto Petro, ut iustum erat, permiseritis habere*. Unde 
obnixe petimus, ut vestro potenti solacio sanetam Romanam ecclesiam in hoc periculoso 
tempore in omnibus adiuvare defendereque non dedignemini, quatenus ex hoc vestra 
imperialis gloria apostolieis suffragantibus® meritis per cunetas mundi partes magis ac 
magis accrescat" et apud omnipotentem Dominum dignam retributionem pereipiat. Et 
iterum humiliter petimus, ut in huius bone voluntatis ac pietatis affectu, quem pro amore 
Dei circa ecclesiam Christi habetis, immobiles! permaneatis, quoniam nos augustalem 
excellentiam vestram ulnis extensis amore paterno amplectimur et honore debito 
veneramur atque assiduis orationibus nostris iuxta sacrosancta! beatorum apostolorum 
Petri ac Pauli corpora fusis omnipotenti Domino commendare studemus, ut pro tantis 
beneficiis, que sancto Petro inpenditis, ipse vobis et in hoc presenti seculo vestrum 


259. ®) acustıs R. b) honeratur A. ©) corr. ex demonstrant al, man. R. d) -rum in ras. R. 
e) 08 ex- in ras. R. f) drumones AR. 8) suffragrantibus AR. h) in ras. R. i) beorr. eu. 
k) existensis R. )ocor.exa RR. 


1) IL.e. Graeeis imperatoribus, Basilio I. et filüs, ef. n. 207. — De re cf. Hefele “Conciliengesch.’ 
: IV, 483. 2) Quos in ep. n. 245 expelierat. 3) Famosum, ut videtur, ss. Sergii et Bachi mona- 
sterium prope palatium imperiale situm, cf. Mordtmann ‘Esquisse topographique de Constantinopole (Lälle 
1892)’ p. 55, quod vero Romanae ecclesiae proprium fuisse nusquam alibi traditur; deest etiam in Cencü 
Libro censuum (ed. Fabre-Duchesne p. 240) inter monasteria Romana urbis Constantinopolis. 4) Quod 
minime duravit, si quidem re vera promissum est. 





ef. Io. 10, 16. 
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sanctum imperium cum omni prosperitate magis ac magis conservet incolume clarisque® 
semper dignetur ubique decorare triumphis et in celesti postmodum regione sempiternam 
gloriam et beatitudinem cum sanctis et electis suis habere concedat. Nam! et ea, que 
pro causa restitutionis reverentissimi Photii patriarche synodali decreto Constantinopoli 
misericorditer acta sunt, recipimus et, si fortasse nostri legati? in eadem synodo*® contra 
apostolicam preceptionem egerint, nos nec recipimus nec iudicamus alicuius existere 


firmitatis. 
DATA IDIBUS AUGUSTIJ, INDICTIONE XII 





260. 


Iohannes VIII. papa Karolo (III.) regi de litteris adventum eius nuntiantibus 
gratias agit; missum eius üerum ezxpetit, de Georgii (magistri militum) excommunicati 
oppressionibus queritur. 880 Sept. 10. 

Cod.: R f. 103' n. 262. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 475 n. 252. Mansi Cone. coll. XVII, 187 n. 252. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 911 n. 298. — Jaffe Reg. 3324 (2545). 


EXCELLENTISSIMO ET DILECTO FILIO KAROLO GLORIOSO® REGI?. 

Relegentes regalis excellentie vestre litteras? devotionem vestram, quam circa 
sancetam ecelesiam matrem vestram et circa nostrum pontifieium habetis, luce elarius 
novimus, unde multiplices glorie vestre gratias referimus. Nam et nos vos semper quasi 
dileetum et spiritalem filium retinemus et pio mentis affeetu desideramus amplecti et 
pro augenda® gloria vestra assidue sollieiti inceunetanter existimus. Quod autem nobis 
mandastis, ut vestrum optatum prestolaremur adventum, pro eorum adversitatibus emen- 
dandis, qui nobis contraria inferre et qui a nostra dieione homines nostros subtrahere 
presumunt®, nos quidem vestrum adventum toto desiderio pro tantis ecclesie Dei necessi- 
tatibus, que° ad augmentum“ glorie vestre sunt emendande, omnimodo optamus inspicere. 
Sed sieut vobis nostris iampridem apostolieis litteris suggessimus’, ut per vestrum 
idoneum missum nobis direxissetis, cum quo aliquid de ecclesiastieis utilitatibus potuisse- 
mus perficere, pro qua causa non eum miseritis, miramur. Quam ob rem petimus, ut® 
eundem missum, antequam veniatis, nobis dirigere non omittatis, ut, cum Deo auxiliante 
veneritis et nobis siniul econvenientibus, vera inter nos dilectio utpote inter spiritalem 
patrem et carissimum fillum possit existere. Preterea, postquam Georgius ® excommuni- 
catus et anathematizatus”’ cum homine Uuidonis? est a vobis reversus, assiduo sumus 
merore turbati, eo quod audacter veniens quasi vestra fultus auctoritate in proprietates 
olim suas, que ad ius! sanete Romane ecclesie Karolo? dive memorie imperatore, patruo 
vestro, eoncedente conlegaliter pervenerunt et nunc usque iuri nostro defendebamus 
et tenebamus, temere pariter cum aliis introivit et nostros, qui in eircuitu homines 
existunt, affligere et depredari non cessat?, unde obnixe rogamus vestram magnitudinem, 
ut, sicut nobis ore proprio promisistis!° et per epistolam vestram !! atque legatos nostros 





a) s supra lineam add. al. man. R. b) corr. ex legator R. €) corr. ex synodorum A. d) aGustı AR. 


260. @) grorıosı R. b) corr. ex augendi al. man. R. c) add. supra lineam al. man. R. 
d) agmentum AR. e) u- in ras. R. f) corr. ex a dius al. man. R. 8) corr. ex cessant al. man. R. 


1) Of. n. 258, p. 228 1. 13 sq. 2) De re cf. Dümmler 1.1. ILI?, 176. 3) Quae non exstant, 
cf. Mühlbacher Reg.” 1604 (1561) d et ‘Verlorene Urk. n. 235. 4) De eisdem marchionum oppressionibus 
queritur in n. 251, cf. p. 219 1. 279. 5) Tam in n. 251 quam in n. 257. 6) Magister militum, 
cf. Dümmler 1.1. IIl?, 27. 7) In synodo Romana a. 876 una cum Formoso ep., cuius parti favebat, 
cf. n. 73, p. 68 annot. 10. 8) III., Spoletini, cf. n. 257, p. 226 annot. 1. 9) Calvo. 10) Seil. in 
conventu Ravennati m. Ianuario 880 (cf. p. 199 annot. 3). 11) Of. annot. 3. 
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Liutuuardo venerabili sanctg Bercellensis ecclesig episcopo! mediatore existente mandastis, 
presentaliter nobis adimplere satagatis, quia nos ea, que vobis promisimus, omnimodis 
adimplebimus, aut eosdem infideles nostros procul a nobis expellatis, ut nulla nobis 
adversa vel contraria valeant aliquatenus moliri, quousque Deo propitio vos veneritis. 


QUARTO IDUS SEPTEMBRIS, INDICTIONE XII. 


261. 


Johannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem ad synodum d.7. Novem- 
bris celebrandam vocat ad causas Deusdedit ducis (Ravennatis) et Maiorani presbyteri 
responsurum. 880 Sept. 29. 


Cod.: R f. 104 n. 263. 
Edd.: Editio Romana (1591) 1II, 476 n. 253. Mansi Cone. coll. XVII, 188 n. 253. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 912 n. 299. — Jaffe Reg. 3325 (2546). 


ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATI?. 

Quia bellica, immo Saracena® impediente angustia iuxta sacros canones°, quarto 
scilicet idus Octobris, synodum, sicut volueramus, celebrare nequivimus, oportune valdeque 
necessario sane previdimus, ut hanc® eandem VII. idus® Novembris istius quarte deceime 
indietionis * adiuvante Domino convocemus. Quapropter sanetimoniam® tuam hortamur, 
ut ad idem tempus sine omni mora, immo occasione® postposita® Romam oceurras, 
quatenus’ ea, que ad honorem® sive utilitatem sancte Dei ecclesie pertinent, nobiscum 
ordines et diffinias et sancti Spiritus gratia revelante voto communi decernas. Interea 
negotium viri illustris Deusdedit gloriosi ducis?, qui nostrum® pontificium adiit dicens 
se a tua sollertia pro coniugio sue uxoris, quam illius consanguineam fateris existere, 
communione privatum, est procul dubio ventilandum, ut, quiequid rei veritas hine 
demonstraverit, omnimodis exequamur. Qui pro eo, quod tamdiu apud nos est immo- 
ratus et de tua parte, qui rationem redderet, non est inventus, rationabiliter erat a 
nobis interim absolvendus; tamen, quia in proximo, sicut diximus, synodum, qua hoc 
cum unanimitate aliorum consacerdotum fratrumque nostrorum et tua est inter alia 
pertractandum, celebrare debemus, dignius‘ iudicavimus, quod et ipse res* expetunt 
tuum prestolari adventum, ut hoc synodali discutiamus collegio et alterna visione con- 
gratulantes pari sententia decernamus; in qua etiam, quiequid supra generum suum 
habueris, similiter! diffiniri inbeamus. Preterea iamdicti viri coniux Maria nomine libel- 
lum sue reclamationis® per Paulum legatum suum nostro presulatui dirigere procuravit 
asserens tuam sanctitatem in nuptiis per consensum patris de ea habitis consciam extitisse 
et tam virum suum quam se, postquam una caro effecti sunt, tam ad spiritalem sive 
Dominicam, quam etiam ad communem" mensam sepe non solum admisisse, sed etiam 
invitasse. Sed et? hoc per eundem suum libellum reclamando innotuit, quod Maioranus, 
qui et Maginpertus diaconus dieitur, in nece sui patris consenserit, petens a nobis ex 





261. ®@) sarana ZA. b) hec AR. ec) VIldus R; quod non VI. idus, sed VII. idus legendum esse 
ex sequenti epistola (cf. p. 232 1. 14) apparet. d) sanctimoniam — post- in ras. R. e) hoccasione AR. 
f) -tenus in ras. R. 8) corr. ex honore al. man. R. h) urm A. i) -jus in ras. R. k) add. 
supra lineam al, man. R. I) corr. ex simili al. man. R. m) post re- del. mal- R. n) corr. ex 
communionem al. man. R. 0) add. supra lineam R. 

1) De quo cf. n. 224, 253. 2) De quo cf. nn. 95, 131, 161, 162, 226. 3) Cf. can. apost. 


XXXVIII (XXXV]), ed. Hefele ‘Conciliengesch. I’, 812. 4) I. e. d. 7. Novembris 880. — De sententia 
synodi cf. n. 286. 5) Ravennatis, cf. nn. 95, 134. 








cf. Gen, 2, 24. 
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hoc convenientem iustitiam et obnixe postulans hoc indiscussum non derelinqui®, quem 
videlicet sepissime Bononiensis episcopus®! sue ecclesie famulum querere studuit. Harum 
rerum° gratia preeipimus ipsum diaconum tecum nobis omnimodis exhiberi, ut, quiequid 
rationis@ ordo poposcerit, adiuvante Domino canonice ventilemus et synodice statuamus. 


DATA Ill. KALENDAS OCTOBRIS, INDICTIONE XI. 


262. 
Johannes VIII. episcopos per ducatum Spoletinum et Camerinensem constitutos 
ceterosque ad synodum Romae d. 7. Novembris celebrandam evocat. 880 Sept. 30. 


Cod.: R f. 104° n. 264. 
Kdd.: Editio Romana (1591) III, 477 n. 254. Mansi Cone. coll. XVII, 189 n. 254. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 913 n. 300. — Jaffe Reg. 3326 (2547). Kehr Italia pontificia IV, 4 n. 13, 


OMNIBUS EPISCOPIS PER DUCATUM SPOLENTANUM ET CAMERINENSEM ET AD OMNES 
EPISCOPOS® PER DIVERSAS PROVINCIAS CONSTITUTOSP, 

Nolumus ignorare° vestram fraternitatem, quia pro multiplieibus sancte Dei ecclesie 
necessitatibus septimo idus Novembris@ istius quarte decime indietionis? synodalem 
conventum Domino adiuvante celebraturi sumus et, cum diversis precipue Saracenorum 
impedimentis implicati essemus, nequivimus eum° suo tempore congregare, dignum 
duximus’ ad augmentandas atque perficiendas ecelesiasticas utilitates vel prefato tempore 
non pretermitti, quominus tanta necessitas sine consultu aliorum confratrum nostrorum 
indiscussa non remaneret®, ut vestris salubribus consiliis fulti, quiequid ad honorem Dei 
et communem utilitatem pertinet", communiter perficere satageremus. Quapropter huius 
nostre commonitionis! sanctitatem vestram exhortamur apieibus, ut solita desidia deposita 
ad eandem synodum Romam* venire non differatis', quatenus, sieut diximus, ea, que 
agenda sunt, Christo iuvante communiter peragamus et, que iuxta nostri ministerii officia 
statuenda sunt, salubriter statuamus. Videte itaque, ne solito neglegenter agatis, ne, si 
per vos ea, que honori” et statui” sancte Dei ecclesie sunt proficua, inordinata reman- 
serint° et, quod non oportet, venire contempseritis, canonicis ietibus non inmerito 
feriamini. 

DATA PRIDIE KALENDAS OCTOBRIS, INDICTIONE XII. 


263. 

Iohannes VIII. papa Karolo (Ill.) regi de prosperitatibus eius gratulatur, adventum 
Liutwardi (Vercellensis) episcopi praestolatur, Saracenos a Graecis navali pugna victos 
esse nuntiat, adventum eius implorat. 880 Oct. 30. 

Cod.: R f. 104° n. 265. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 478 n. 255. Mansi Conec. coll. XV, 189 n. 245 [l. 225]. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 914 n. 301. — Jaffe Reg. 3327 (2548). 


a) dereliqui A. b) corr. ex epis R. °) huius rei add. R; hic emendationem in margine additam 
in contextum insertam esse manifestum est. d) corr. ex rationes AR. 


262. ®) eps add. supra lineam nigro atramento al. man. R. b) coxstırunis R. €) ignorore A. 
d) vcorr.exb.R. e) corr.in eam AR. f) corr. ex diximus al. man. R. 8) corr. ex remanerent A. 
h) corr. ex pertinent AR. i) primum -ni- in ras. al. man. R. k) corr. ex Roma al. man. R. I) corr. 
ex differamus AR. m) corr. ec honore AR. n) staui R. 0) corr. ex remanserit AR. 


1) Johannes LI. tunc sedit. 2) L.e. d. 7. Novembris 880, cf. n. 261. 
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KAROLO GLORIOSO REGI. 


Susceptis glorie vestre, spiritalis atque desiderabilis fili, nobis direetis apieibus! 
atque relectis, quia vos Deo gratias sanitate vigere cognovimus, ineffabili® et ultra quam 
diei possit iocunditate refeeti in Domino gratulati sumus et, ut magis ac magis vobis 

s dominus Deus noster prosperitatem tribuat, triumphum de adversantibus concedat et 
felicia tempora® ad regnum pacifice atque iustissime disponendum multiplicet, continuis 
votis eundem Dominum deprecamur, quia nichil est° omnino, fili karissime, nobis 
duleius nichilque amabilius, quam ut vos semper ad defensionem et exaltationem sancte 
matris vestre Romane ecclesige cognoscamus esse promptissimos et eis, qui eam diversis 

ıo modis impugnant, libera correptionis ac discipline sententia contraire. Nos autem, licet 
in innumeris@ infirmitatibus atque angustiis constituti, Deo gratias [agimus]° uteumque 
valemus, sed tunc potius nostra sanitas erit, si vos omni prosperitate, ut diximus, pollere 
cognoverimus et ad nobis conferendum solacium festinanter oceurrere, ut alterna visione 
loquamur, non pati moras adverterimus. Ceterum, quod dieitis, ut Liutunardum venera- 
ıs bilem episcopum ? communem fidelem nostrum ad nos premittatis, valde in Domino 
gratulamur et, cum eum pro communi utilitate‘ semper desudare cognoverimus, magnum 
nobis gaudium in adventu® illius nascetur, eo quod in ipsius presentia vestram intuebimur 
excellentiam. Postremo, fili karissime, quod seiscitamini” de Grecis atque Hismahelitis 
et ceteris quibusque exteris nationibus vel concivibus, qualiter res agatur, brevissime 

x» respondemus; sed ut hee omnia ex intimo corde atque dolenter advertatis, omni mentis 
conamine exhortamur. Tamen Deo sint grates et laudes, quia Grecorum navigia in mari 
Hismahelitarum victoriosissime straverunt phalanges et eos, prout Dominus voluit, debellati 
sunt?; sed nos tantum tam ipsi iamdieti Hismahelite quam alii concives nostri impug- 
nant ac persequuntur, ut extra muros Urbis nullatenus vel qui labore! manuum suarum 

3 vivere valeant vel qui, ut ita dixerim, Christianitatem suam, sicut decet, observent, 
egredi libere possint, ac per hoc, immo pro his omnibus, si eitissime et omnibus 
occasionibus omnibusque excusationibus postpositis et contemptis ad omne nobis et 
huic® regioni valde affliete conferendum solacium non veneritis, procul dubio seire 
potestis, quia ad peccatum vestrum et damnum omnium heec terra peribit. Unde pro 

» Deo festinanter iter ad nos veniendi assumite et, ut bella Domini vice! illius pre- 
liemini, ad beatorum apostolorum limina Deo preduce pro Christianorum omnium auxilio 
properate. 

DATA Ill. KALENDAS NOVEMBRIS, INDICTIONE XII. 





264. 

Johannes VIII. papa Anspertum Mediolanensem archiepiscopum saepius iam Romanae 

35 ecclesiae inobedientem arguit, quod monachos quosdam Roma ad monasterium Pultariense 
revertentes comprehensos in vinculis retineat; praecipit, ut eos abire patiatur. 
880 Nov. 

Cod.: R f. 105 n. 266. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 479 n. 256. Mansi Cone. coll. XVII, 190 n. 256. Migne Patr. lat. 
# OXXVL, 916 n. 303. — Jaffe Reg. 3329 (2550). 





263. ®) ineflauili AR. b) corr. ex tempore AR. °) corr. ex es al. man. R. d) inmuneris AR. 
e) om. R. f) -e corr. ex -i R. g) adventum AR. h) seisscitamini AR. i) b corr. ex u. 
k) uhie R, I) uice in ras. al. man. R. 


1) Quae non exstant. Of. Mühlbacher Reg.” 1604 (1561)d et “Verlorene Urk.’ n. 236. 2) Ver- 
45 cellensem, cf. nn. 224, 253. 3) Cf. n. 245, P. 214 annot. 2. 


EristoLae VII. 30 
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ANSBERTO ARCHIEPISCOPO MEDIOLANENSI. 

Decuerat te, frater karissime, pura animi sinceritate eam reverentiam eumque 
honorem sancte sedi* apostolice, cui Deo auctore presidemus, cotidie impendere, que 
usque ad tua tempora omnes tui predecessores laudabiliter viventes huie ecclesie 
optulerunt prona mentis devotione, pro qua re eius gremio suscepti quodam? pre non- 
nullis amore dilecti sunt. Sed ecce, quod sine dolore diei non potest, nescio qua antiqui 
hostis° fraude a die ordinationis tue et tempore senectutis contra sanetam Romanam 
ecclesiam matrem tuam non destitisti nunc inobediens, nunc dolosus te patefacere. Qua 
necessitate compulsi te corripere apostolico flagello opere pretium duximus!, sed iterum 
paterna miseratione te ad nos reducere non pretermisimus, sperantes in te de reliquo 
nullum vestigium circa nos culpe aliquo modo repperire, quia et professio tua hoc coram 
nobis iureiurando spoponderat?. En, bone vir, aliquid deterius committere non formidasti, 
cum quosdam monachos nostros nomine Roaldum et Uuarlenum a Roma ad suum monas- 
terium Pultariense?® iter carpentes comprehensos iusseris diu sub custodie vineulis 
reservari. Quod quanti piaculi sit, sano intellectu ipse perpende quantumque® dedecus 
sedis apostolice, que Christo auctore etiam in barbaras nationes libera semper usa est 
fungi legatione°*. Quod nefas malum sub omni celeritate te emendare hortamur et 
predictos Dei famulos cum omnibus suis inlesos abire patiaris ad locum miserante Deo 
sue habitationis et, sicut tuo consilio pro certo eos cognovimus esse innocenter custodie 
mancipatos, ita te faciente sciamus eosdem funditus et cum competenti honore dimissos. 

DATA MENSE NOVEMBRI, INDICTIONE XI. 


265. 


Johannes VIII. papa Salomoni procuratori Papiae praecipit, ut Rodoaldum et Warle- 


num monachos (Pultarienses) in custodia ab eo retentos sine mora dimittat. 
880 Nov. 
Cod.: R f. 105° n. 267. 
Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 479 n. 257. Mansi Cone. coll. XVII, 191 n. 257. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 916 n. 304. — Jaffe Reg. 3330 (2551). 





SALOMONI PROCURATORI PAPIE®, 

Apostoliea tibi auetoritate preeipimus, ut monachos nostros®, id est Rodoaldum et 
Uuarlenum, quos spreto Dei timore a liminibus® sanctorum apostolorum ad suum 
monasterium revertentes et simplieiter per viam gradientes comprehendere ausus fuisti 
et in ceustodia retinere®, sine omni mora et dilatione dimittas cum omnibus suis reverti 
ad suum monasterium sanos atque inlesos, quia tantum scelus et iniuriam pro hac re 
in sede apostolica commisisti, quod°® iuste carere debueras consortio omnis Christianitatis. 
Et, fatemur, si hoe continuo non emendaveris, a perceptione corporis et sanguinis domini 
nostri Iesu Christi et introitu ecelesie te prohibebimus. 


DATA MENSE NOVEMBRI, INDICTIONE XII. 








264. &) sedis R. b) corr. ex quedam A. ©) ostis R. d) corr. ex quantusque al. man. R. 
e) legationem AR. 
265. ®) ab omnibus A. b) corr. ex retineri al. man. R. ©) corr. ex pro quibus al. man. R. 


1) Sententia excommunicationis in synodis d. 1. Mai et d. 15. Octobris 879 prolata, cf. nn. 188, 228, 
247, 248. 2) Quando Anspertus, pro quo Karolus III. frustra petierat (cf. n. 233), ab excommuni- 
catione solutus sit, nescimus, cf. Dümmler 1.1. III:, 181. 3) “Pouthieres’, cf. supra nn. 218, 219, 221. 
"4) Of. supra n. 84, p. 80 1. 10. 5) De procuratore cf. E. Mayer ‘Italien. Verfassungsgesch.’ I, 297 sq. 
et praecipue p. 299 annot. 80, 6) Pultarienses, cf. n. 264. 45 
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266. 
Johannes VIII. papa Adelbertum marchionem (Tusciae) ab excommunicatione absolvit 
et similiter homines eius, si emendationem usque ad d. 15. Martii fecerint. 880. 


Cod.: R f. 105° n. 268. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 480 n. 258. Mansi Cone. coll. XVII, 191 n. 258. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 917 n. 305. — Jaffe Reg. 3331 (2552). Kehr Italia pontificia III, 3 n. 7. 


ADELBERTO MARCHIONT!. 

Te vero quia conversum et fidelem eirca sanetam Romanam ecclesiam et nos 
cognovimus, absque tenore ab omni excommunicatione absolvimus?, hominibus tuis sub 
eo tenore sacram reddimus communionem, ut omnem emendationem, sieut promissum 
est, facere quindecim dies®* intra mensem Martium® omnino accelerent. Quodsi hoc 
facere neglexerint‘, omnes sub eadem excommunicatione permaneant, donee iterum de 
perpetratis malis plenam faciant satisfactionem. 


DATA UT SUPRA, INDICTIONE XI. 


Johannes VIII. papa (Karolum III. regem) nimia festinatione Romam properare 
miratur; monet, ut ommia per legatos swos ei directos adimpleat ad honorem Romanae 
ecclesiae nec prius terminos s. Petri transgredi praesumat. 881 lan. 25. 


Cod.: R f. 105° n. 269. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 480 n. 259. Mansi Cone. coll. XVII, 191 n. 259. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 919 n. 309. -- Jaffe Reg. 3333 (2556). 


Susceptis litteris glorie vestre®?, quibus vos plena intentione monstratis ad limina 
apostolorum festine, immo potius precipiti gressu velle* convolare, quapropter attoniti 
vel magis? stupefacti miramur decentiam vestram terminos® patrum transcendere® et 
lineam generis vestri superbo® spiritu conculcare et in deterius, non in melius prorsus 
convenire. Et ecce dolenter cum apostolo conpellor dicere: “In novissimis temporibus 
instabunt tempora® periculosa, in quibus erunt homines semetipsos amantes’ et “querentes 
que sua sunt, non que lesu Christi’. Sed nos te, fili karissime, in viscere Christi pluri- 
mum diligentes ad ea te provocare gestimus, que anime vestre proficiant ad salutem. 
Legatos sane e latere nostro plene instructos direximus, quibus omnia ad purum credere 
non ambigatis in his, que® verbotenus et" seriptis capitulariter dedimus in mandatis*. 
Qua de re paterno affeetu monemus, ut omnia, sicut vobis direximus per eosdem legatos, 
adimplerei omnino curetis, ideoque seitote, quoniam, si pleno iure cuncta, que destina- 
vimus, non adimpleveritis®, nos enimvero, quantum in nobis est, zelo Dei succensi ea, 





*) ‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


266. a) diem AR. b) gic R; verba quindecim diem fortasse in margine addita erant. e) corr. ex 
neglexerit AR. 

267. &) et velle A. b) magi R. °) ocorr.exu. d) n add. supra lineam R. e) superuo AR. 
f) corr. ex tempore al. man. R. 8) hisque AR. h) -t in ras. R. i) corr. ex adinplere A. k) -ve- in 
ras. al. man. R. 

1) Tusciae, de quo cf. nn. 22, 24, 83, 87, 171. 2) Unde nostram epistolam ad idem fere tempus 
ac n. 171, i.e. ad a. 879, mutata indietione ex XIIII in XIII referendam esse conieit Dümmler 1.1. 
III?, 92, nullis tamen validioribus nisus argumentis. 3) Seil. Karoli III., qui iam d. 4. Ianuarü trans 


Padum Regii versabatur (cf. Mühlbacher Reg.: 1609 [1566]) et iter Romam arripuerat, ef. Dümmler 1.1. 
IIT®, 179. Litterae Karoli non exstant, cf. Mühlbacher Reg.” 1609 [1566]a et “Verlorene Urk. n. 237. 
4) Quaenam fuerint singula legatorum mandata, nescimus, sed Karolum eis obtemperavisse verisimile est, 
cf. Dümmler 1.1. ILI®, 1.1. 180. 

30* 


cf. Prov, 22, 28. 


2. Tim. 3, 1-2, 
Phil, 2, 21. 
ef. Phil, 1, 8. 





cf. Pe. 87, 5. 
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quge* ad honorem sanetg Romane ecclesie pertinent, exaggerare penitus satagemus, a 
quibus nos nulla ferocitas, nulla malorum hominum comminatio, donec spiritus regit artus, 
poterit sequestrare. Quod iussionem® nostri pontificii ingenti presumptione obsurdam 
posuisti, omnimodis temetipsum proprio iaculo reverberasti et velut aspis surda saluti® 
tue congruentibus aurem non accommodasti. Sed quid plura? Iterum adque iterum 
inhibendo@ apostolica auctoritate preeipimus, terminum® sancti Petri ad ingrediendum 
animum vestrum non ineitetis’, quousque predicti legati nostri ad nos revertantur omnia 
nobis renuntiaturi itemque alios ad vos transmittere curemus®,. 


DATA VIII. KALENDAS FEBRUARI, INDICTIONE XII. 


268. 

Johannes VIII. papa Ludovico (III.) et Karolomanno regibus (occidentalis Franciae) 
et Hugoni abbati (s. Germani Autissiodorensis) rogatu Karoli (III.) imperatoris praecipit, 
ut Angilbergam imperatricem Romam sub tutela s. Petri constitutam remittant, quae, si 
Bosoni aut aliüi homini ad perturbationem regni auxilium porro praeberet, reddenda sit. 


881 Mart. 12. 
Cod.: R f. 106 n. 270. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 483 n. 263 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 501 n. 68. Mansi 
Conc. coll. XVII, 194 n. 263. Migne Patr. lat. COXXVI, 924 n. 315. — Jaffe Reg. 3340 (2562). 


HLUDOUUICO! ET KAROLOMANNO? REGIBUS® ET HUGONI ABBATI®. 

Nosse volumus vestram dileetionem, quia spiritalem filium nostrum Karolum sere- 
nissimum imperatorem ® Rome nobiscum degentem rogavimus, ut spiritalem fillam nostram 
Angelbergam Deo devotam®, que se sancto Petro apostolo et nobis cum suis omnibus 
commendaverat, quam etiam coniux illius, dive memorie Hludouuicus® augustus, adhuc 
vivens nostre tuitioni speeialiter summiserat, ab exulatu? reduceret et apud nos eam 
Romam, ubi nulla iam de illa sinistra suspicio oriri posset, pro amore Dei et Christi 
clavigerilque]® ipsius beati Petri apostoli simulque nostro dirigeret. Quod ille libenter 
se facturum promittens, quantum comperimus, vestrum super hoc prestolatur® assensum; 
et quidem nos de communi dilectione et pace sive concordia vestra gaudemus et Deo 
pro hoc innumeras grates referimus; sed tantum de ipsius spiritalis filie nostre recu- 
peratione et reditu vos deprecamur, quantum, si ipsa ad nos reducta fuerit, ut nichil 
penitus iam vel contra eundem imperatorem vel contra vos agere possit, nostris vos 
adtestationibus certissimos reddimus. Ideirco iuncta vestra devotio cum eiusdem augusti 
obedientia absque omni protelatione iamdietam Deo devotam feminam ad limina apo- 
stolorum, a quorum confessione altarium nostro semper tuendam presidio suscepimus®, 
pro amore Dei et nostro remittere, quantum in vobis est, non omittatis, quia, si hic 
apud nos rediens habitaverit, tanta ceustodia eircumspecta, nobis credite, erit, ut nec 
Bosoni? nec alii homini ad perturbationem imperii sive regni quodlibet adiutorium vel 





a) corr. ex eag; al. man. R. b) jusionem A. e) salutis R. d) juhibenda A. e) fortasse 
et hie legendum est terminium, cf. n. 257, p. 225 annot. g. f) corr. ex incetetis R. 8) cure A. 


268. a) -c- in ras. R. b) om. R. e) corr. ex prestolaturus al. man. R. 


1) ILL (f 882). 2) 7 884. 3) Occidentalis Franciae, filiüis Ludoviei II. Balbi (F 879). 4) De 
quo cf. nn. 105, 219, 220. 5) III, d. Febr. (12.) coronatum, cf. Mühlbacher Reg.” 1609 (1566) a. 
6) Viduam Ludoviei II. imp. 7) In Alemanniam exiliata erat, teste Hincmaro in Ann. ad a, 882 
(ed. Waitz p. 153), quia Bosomi generi suo (cf. n. 94, P. 89 annot. 4) favebat, cf. Dümmler 1.1. III®, 181, 
Lapötre, “L’Europe et le Saint-Siege’ I, 344. 8) A. 874 Veronae, cf. n. 293, Mühlbacher Reg.? 1263 (1228) b. 


25 
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35 


9) Qui et ıpse prius imperium adipisci ambiverat, cf. n. 110, et postea regnum Provinciae sibi usurpaverat, 45 


cf. pP. 226 annot, 3. 
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auxilium verbis® aut seriptis® prebere quoquomodo valeat. Verumtamen unum est, quod 
vobis veraciter et, unde occasionem vos ad nos contemnendum non possitis assumere, 
nunc ecce preponimus, scilicet si eandem Angelbergam vel in modico contra imperialem 
aut vestram voluntatem adversi quippiam moliri aut velle manifestis cognoverimus 
indieiis, presentaliter illam reddere ac remittere imperialibus satagemus optutibus, qua- 
tenus, que disciplinam forte recipere, quod nec optamus, distulerit, non solum mundana 
vestra iudieia non evadat, verum etiam nee nostram miserationem, que delinquentibus 
parcere consuevit, inveniat. Ideoque, karissimi filii, estote in hoc nostri cooperatores 
et adiutores et audiat nos continuo excellentia magnitudinis vestre, ut et vos a Domino 
exaudiri mereamini et per felicia tempora regni gubernacula moderantes cum Christo 
regnum, quod finis nullus angustat, intercedentibus beatis apostolis capessere valeatis. 
DATA III. IDUS MARTII, INDICTIONE XII. 


269. 


Johannes VIII. papa Mediolanensibus nuntiat se Hadericum presbiterum et abbatem 
ss. Gervasü et Protasii atque Simpliciani et xenodochü ss. Cosmae et Damiani iniuste 
calumniatum cum ommnibus beneficüis et possessionibus sub tutela sedis apostolicae susce- 
pisse. 881 (Feb.) 

Cod.: R f. 106° n. 271. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 484 n. 264. Mansi Cone. coll. XVII, 195 n.264. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 926 n. 317. — Jaffe Reg. 3342 (2564). 


OMNIBUS REVERENTISSIMIS EPISCOPIS ET SACERDOTIBUS SEU CLERO AC POPULO 
SANCTE MEDIOLANENSIS ECCLESIE. 

Boni patrisfamilias®, quem bene et fideliter laborantes remunerasse agnoseimus, 
informati exemplo ex apostolice auctoritatis et miserationis magisterio seu benivolentia 
omnibus, quos pro ecelesie Dei utilitatibus fideliter desudare conspieimus®, subvenire‘ 
debentes opportunum ac necessarium nos oportet prebere auxilium. Igitur quia te, 
Hadericum venerabilem® presbiterum et abbatem sacrorum monasteriorum beatorum 
scilicet Gervasii® et Protasii! atque Simplieiani? neenon et xenodochii! sanctorum 
Cosme et Damiani? quod Romanorum diecitur et aliorum tuorum beneficiorum vel 
patrimoniorum®$ infra vel extra civitatem Mediolanensem constitutorum fideli devotione 
totoque mentis conanime pro pristino statu et vigore atque restitutione sancte Mediola- 
nensis eccelesie ter quaterque in obsequio Ansperti reverentissimi archiepiscopi tui 
atque confratris nostri devotum atque in omnibus fidelissimum permanere atque decer- 
tare omnino et evidenter comperimus et legationem"® Ambrosiane ecclesie catholica' 
fide te, prout vires suppleverunt, ardentissimo amore explere crebro cognovimus* et 
ob! hoc aliquos contumacie livore adversum tuam commotos esse dileetionem vel ob 
aliis causis invidie, qui et modo labiis dolosis zeli contra te coneitati et postmodum 





a) verbi A. b) scribtis R. 

269. &) patrifamilias R. b) corr. ex conspieimur al. man. R. ec) vcorn.ex b R. d) bene- 
rabilem 2, e) vcorr.exb.R. f) ex senedochio AR. 8) alia tua beneficia vel patrimonia A. 
h) corr. ex legati al. man. R. i) catholice R. k) cognovimur AR. I) ab R. 


1) Hodie ‘S. Protaso ad monacos’, cf.“Cenni sul’ origine della chiesa di 5. Protaso ad Monacos, 
aggiuntevi infine alcune notizie sullo scoprimento e sul luogo ove somo sepolti i corpi de’ ss. martiri Protasio 


e Gervasio (Milano 1829)’. 2) Antiqwissima haec monachorum ord. s. Benedicti ecclesia, in qua iam 
saec. VII episcopi sepulti sunt (cf. MG. SS. VIII, 103), inscriptionem saec. IX marmoream etiamnunc 
servat (ed. Forcella ‘Iserizioni delle chiese di Milano’ IV, 102). 3) Duas hwius tituli eccelesias recenset 


Forcella 1.1. I, 191 et IV, 217. 
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callidis argumentis nocivam tibi molliuntur, nostro® statuto decernimus atque Dei omni- 
potentis auctoritate beatique Petri apostolorum prineipis et nostra sanctione statuimus 
nulli umquam archiepiscoporum vel sacerdotum aut cuiuslibet ordinis elericorum eius- 
dem sancte Mediolanensis ecclesige nec aliarum ecelesiarum neque alicui magne par- 
veque persone cuiuscumque honoris predite dignitate esse lieitum pro tue laudabilis 
devotionis affeetu et pro tue fidei sinceritate atque caritatis certamine, quod pro ipsius 
ecelesig utilitate nostris te® diebus habuisse® cognovimus, aliquam tibi quocumque 
modo vel sub ecelesiasticarum@ rerum obtentu® inferre calumniam aut his prefatis, que 
pro tui digni laboris merito retines, beneficiis et patrimoniis vel aliquibus® propriis 
rebus mobilibus® privare, sed diebus vite tue secundum auctoritatis® nostre deeretum 
pro amore Dei et mercede anime nostre tuaque fidelitate, quam tue te novimusi 
habere ecclesie, liceat tibi sub apostolice sedis successorumque nostrorum tutamine cum 
propriis beneficiis et cum omnibus tuis hominibus utriusque ordinis manere quietum 
atque securum. Porro quiecumque contra hoc® nostrum statutum temerario ausu agere 
teque pro huiusmodi negotio calumniare presumpserit, omni eum ecclesiastica iudicamus 
communione carere, quousque per congruam satisfactionem in nostra successorumque 
nostrorum presentia, quod perperam leserat!, emendare curaverit. Et ideo nostra 
etiam apostolica auctoritate precipimus te nusquam cuiuslibet episcopi vel sacerdotis 
subiacere iudicio, quousque in nostram vel successorum nostrorum libere ac securiter 
sine alicuius obstaculo vel inpedimento presentiam venias. 

DATA UT SUPRA. 1 2 ad DE 

270. 

Iohannes VIII. papa Ansperto Mediolanensi archiepiscopo pro Ioseph de Vercellensi 
ecclesia deiecto, nunc permissu Karoli (III.) regis in Astensi ecclesia electo episcopo, 
assensum apostolicum petenti annuit. 881 Feb. 15. 

Cod.: R f. 107 n. 272. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 481 n. 260. Mansi Cone. coll. XVII, 192 n.260. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 920 n. 310. — Jaffe Reg. 3334 (2557). 


ANSPERTO MEDIOLANENSI ARCHIEPISCOPO. 

Consultationis tue, qua nos super Ioseph nuper in Bercellensi® ecclesia ordinati ! 
nova nune electione vel ordinatione in ecelesia Astensi consulere voluisti, perspeectis 
suggestionibus, quibus” super hoc nostre auctoritatis consultum requiris, canonicum iudi- 
camus et nostris tibi deeretis convenienter propitia divinitate respondimus°“. Fuerat autem 
de illo primum, ut ipse mecum advertis, quoddam @ inregulariter institutum, sed nos apud 
beatum Petrum apostolum cum saneta synodo? residentes salubri potiti consilio et 
animositatem illius correximus, et misericordie fomenta gratia saneti Spiritus revelante 
protinus adhibuimus, scilicet ut eo in pristinum ordinem reducto, si alium episcopatum 
ei concedere voluisses et celeri vel populi vota hune sibi concorditer in episcopum 
expeterent, et eligeretur et, sicut qui nichil ab ordinatore prius acceperit, in episcopum 
crearetur. Interea aceidit, ut Astensis ecclesie rectore proprio obeunte® permissu Karoli 
gloriosi regis* idem loseph post electionem cleri et expetitionem populi in eadem ecclesia 





a) nostri A. b) nr iste A. c) abuisse AR. d) -st- in ras., -carum corr. ex -cum Ä., 
e) b corr.ex p R. f) a quibus A. 8) mouilibus AR. h) -is in ras. R. I) vcorr.ex b R. 
k) add. supra lineam al. man. R. I) jesserat R. 


270. ®) bercellensis AR. b) -bus in ras. R. C) in ras. al, man. R. d) quidam AR. 
1) Of. nn. 247, 248. 2) D. 15. Octobris 879 celebrata. 3) Aldovino c. 878—81. 4) Seil. 


tunc rege, qui tamen paucis, ante quam haec epistola seriberetur, diebus in imperatorem coronatus erat, 
cf. Mühlbacher Reg.” 1609 (1566) a. 
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deberet ordinari episcopus, tua fraternitas tam nostra absolutione quam etiam ipsius 
regis exhortata monitionibus hoe libenter admisit® et canonice iussa complere eonata 
est. Quod quia nunc sententiam nostram tu quoque secutus et regalem permissionem 
devote, sicut condecet”, es amplexatus, prefatum loseph presbyterum sanete ecelesie 
Astensi episcopum prefeeisti, et ordinationem illius ratam haberi decernimus, et omnium 
ora contra hoc quoquo modo mussitantia® apostolica auctoritate obstruimus, quia, sieut 
de irregulariter quibuslibet habitis nos ad hee corrigenda zelus iustitie exeitat, ita de 
bonorum virorum laudabilibus factis gratia divina letificat. Nam et sedes apostolica, 
iuxta quod sanctus Leo papa scribit!, hance temperantiam servat, ut et severius@ agat cum 
ı0 obduratis, et veniam cupiat prestare correctis. Et ideo his omissis de prelibati Ioseph ite- 
rata creatione sanctitas tua in nullo penitus hesitet, quia hanc et nos approbatam admit- 
timus, et ab omnibus admittendam esse mandamus, quia, quod non ostenditur per inpo- 
sitionem manus illius, qui tempore sue ligationis, quod dare visus est, ut ita dixerim, 
non habuit gestum, ratio non sinit ut videatur iteratum. 


m 


15 DATA XV. KALENDAS MARTII, INDICTIONE XIII. 


Iohannes VIII. papa Anselmo archidiacono Mediolanensi praecipit, ut ad gremium 
ecclesiae suae redire festinet. 881 (Feb.) 
Cod.: R f. 107' n. 273. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 482 n. 261. Mansi Conc. coll. XVII, 193 n. 261. Migne Patr. lat. 
»» OXXVI, 922 n. 312. — Jaffe Reg. 3335 (2559). 


ANSELMO ARCHIDIACONO MEDIOLANENSI?, 


Missa presulatui nostro suggestione Anspertus sancte Mediolanensis eccelesie reve- 
rentissimus archiepiscopus, euius minister esse videris, super te questus est, quod inter 
ceteras perturbationis* molestias” a te sibi temere illatas et post rerum® suarum damna 

3 non modica nune propria derelieta® ecelesia ab eius te obsequio et consortio separare 
et velut scismaticus per alienas parroechias contra canonica statuta? commorare pre- 
sumpseris® necnon et aput principalem‘ potentiam properando noxias illi preparare® 
insidias callida® persuasione decertes. Unde‘ his nostris apostolieis litteris dileetionem 
tuam paterno affectu convenimus, nichilominus et cum omni iubemus® imperio, ut de 

30 presenti ad sinum et gremium sancte Mediolanensis ecelesie matris tue, quam furibundo 
animo reliquisti, valde devotus redire festines atque! sub proprii pastoris regimine vel 
presentia esse omni mentis alacritate decertes” et utpote idoneus minister humili 
prorsus devotione debitum iuxta ordinis tui locum reverenter inpendas obsequium et 
obedientie famulatum, quatenus eius gratia potitus" omnipotenti Domino de offieii tui 

3 assiduitate semper placere valeas. Quodsi aliter contra preeipuas et non violandas 





a) amisit Ä. b) condocet R. e) musitantia A. d) -jus in ras. R. 

271. ®) b corr. ee uR. b) modestias A. ©) in ras. al. man. R. d) in ras. al. man. R. 
e) -s in ras. R. f) corr. ex principales al. man. R. 8) -ra- corr. ex -re- R. h) gecundum a 
corr, ex e KR. i) Undes A. k) bcorr.ex uf. )tcor.exdR. m) corr. ex decertas al. man. R. 


40 ®) -titus in ras, al. man. R. 


1) Epist. ad Pulcheriam aug. c. 2 (Migne LIV, 787) Jaffe Reg. 425 (203). 2) Idem verisimiliter 
est, qui defuncto Ansperto d. 7. Decembris 881 (cf. Ughelli Italia sacra IV, 88) m. Martio 882 in cathedram 
archiepiscopalem exaltatus est, cf. Fumagalli- Amoretti “Cod. dipl. Sant’ Ambrogiano (Milano 1805)’ p. 530, 
et infra n. 310. 3) Of. can. apost. XV (XIV), ed. Hefele “Conciliengesch. I, 804. 
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sanctorum patrum institutiones atque®* contra hanc nostram saluberrimam iussionem 
agere presumpseris et ad tuam eccelesiam tuumque pastorem, sicut regula ecclesiastica 
docet, redire contempseris, scias te Dei omnipotentis virtute et beati Petri apostolorum 
prineipis nostraque auctoritate atque” canonico° patrum iudicio fore omni ecclesiastica 
communione@ privatum, quousque, ut predietum est, ad® tuam ecclesiam redire tuoque 5 
pastori humilitatis colla subdere omnino studueris, quoniam ferro necesse est ut abseci- 
dantur vulnera, que utillimam? fomentorum non senserint? medicinam. 





2712. 
Iohannes VIII. papa Attoni excommunicato praecipit, ut ad obedientiam Ansperti 
archiepiscopi cum complicibus suis redeat. 881 Feb. 15. 


Ood.: R f. 108 n. 274. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 482 n. 262. Mansi Conc. coll. XVII, 193 n. 262. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 921 n. 311. — Jaffe Reg. 3336 (2558). 


ATTONI EXCOMMUNICATO. 


Missa presulatui nostro ab Ansperto sancte Mediolanensis ecclesig archiepiscopo 
relatione atque suggestione didieimus te multa® per horrende temeritatis inpudentiam 
sive audaciam egisse illicita et in contemptu beati Ambrosii atque ipsius antistitis contra- 
rietatem in locis et rebus ei pertinentibus mala et queque poteras inormiter una cum 
filiis tuis commisisse adversa. A quorum seilicet perpetratione assidua te quasi ovem 
gregis’ Dominice multis iam vieibus arguendo obsecrando et increpando convenire 
atque removere euravit, ne antiqui hostis callida persuasione semel deceptum in profunde 
mortis baratrum lapsum iacere omitteret. Sed quia sancete ammonitionis verbis® salu- 

s. bribus humili prorsus devotione non obedire neque aurem cordis velut aspidem surdam 
inclinare vel adquiescere nolle aspiciens“, post tot correptiones una cum venerabilium 
coepisecoporum cetu a sacrosancti corporis et sanguinis Domini secundum institutionis 
paterne censuram communione separavit et ab ecclesie Dei societate merito removit » 

cf Rom. 2,5. et adhuce in eadem sorde iniquitatis fetidum et vulneratum te dolet iacere cordeque® 
inpenitenti nolle ad te percutientem reverti aspiciens, elamat, ut per salutis medicamen 
animi tui valeat vulnera male inflieta sanare. Unde et nos pastorali sollieitudine atque 
confratris’ nostri archiepiscopi hoc presenti dileetione commoti auctoritatis nostre 

ef Mare. 10.5; statuto iubemus, ut tanta perversitate et cordis duritia iam procul abieceta, quoniam 
hactenus® Dei timore postposito multos tue iniquitatis lepra coinquinasti et tantorum 
malorum auctor esse non dubitasti, preeipimus te cum omni celeritate reverti ad veram 
prefati pontifieis tui satisfactionem cum filiis et tuis omnibus complicibus, quorum 
incentor adhue malorum post tantas correctiones esse non timuisti, et eius salubribus 
monitis subditus et subiectus existas®, omnibus tamen ecclesie depredationibus in inte- : 
grum restitutis et secundum ipsius ecelesie privilegium emendatis! atque solutis. Quodsi 
post huius nostre preceptionis relectam epistolam in tua iniqua obstinatione perdurans, ut 
dietum est, ad prefatum pontificem tuum redire satisfaciendo contempseris, ex auctoritate 
Dei Patris et Filii ac Spiritus sancti virtute beatorumque apostolorum Petri ac Pauli 
et omnium sanctorum patrum nostraque apostolica sanctione secundum iamdieti dilecti 40 





a) corr.ex adque al. man. R. b) corr.ex adque al. man. R. ©) canonicum AR. d) corr. ex com- 
munionem A. €) corr.ex at al. man. R. f) corr. ex ut illimanum al. man. R. 8) corr. ex senserit AR. 


272. &) corr. ex mulenta A. b) -gi- in ras. R. eS)rcorr. el .R. d) -ens in ras, R. 
e) corr. ex corde que AR. f) corr. ex confri R. 8) actenus AR. h) corr. ex existat R. i) corr. ex 
hemendatis AR. 45 
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confratris nostri archiepiscopi et episcoporum sententiam iam olim in te prolatam 
iubemus te cum filiis et complieibus® tuis omni ecelesiastica esse communione privatum 
et a cetu atque societate omnium Christianorum utpote tantorum malorum perpetra- 
tores inconvertibiles seclusos et damnatos existere, quousque omnia, que perperam 
gessistis, emendando kanoniceque satisfaciendo veniam condignam pereipere mereamini. 


DATA XV. KALENDAS MARTI, INDICTIONE XIII. 


273. 

Johannes VIII. papa Athanasium episcopum Neapolitanum instantius imprecatur, 
ut foedus cum Saracenis factum tandem dissolvat, neve eis, qui in Berolassi commorantur, 
faveat. 881 Mart. 14. 

Cod.: R f. 108' n. 275. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 485 n. 265. Mansi Cone. coll. XVII, 196 n. 265. Migne Patr. lat 
CXXVI, 927 n. 318. — Jaffe Reg. 3343 (2565). 


ATHANASIO EPISCOPO NEAPOLITANO, 

Iam quia te lactantium et ab ipsis cunabulis educantium sancte matris tue Romane 
ecclesie oblitus es uberum, vel nostre benivolentie* non debueras oblivisei, quam tibi 
paternaliter exhibentes et salutis tue consulta previdimus et in temporalibus commodis 
iuxta qualitatem temporis presidia queque contulimus. Et quoniam cooperatorem nostrum 
in his, que Dei sunt, te habere volentes” nimisque tuam sanctimoniam diligentes”, monemus, 
ut vel nune ad cor redeas, ut prava queque iuxta tuum ministerium diluas et inimicorum 
Christianorum nominis fedus execrando devites!, quatenus et anime tue luerum adquiras 
et nostris magis ac magis affeetibus perfrui valeas et blasphemiis ac maledietionibus 
reliquiarum populi Christiani divinitate propitia careas. Memento, queso, quid es, 
memento quid, si non resipueris, eris et iudiciorum Domini memor esto, ne pro tantis 
Deo rationem reddere cogaris, quanti per tuam desidiam interempti sunt et captivi 
ducti diversis mortibus“ perierunt. De quorum erudelitate quid dicere possumus? Cum 
tanta hinc flenda sint et lugenda, ut, si scribere volumus, et lacrimarum rivuli cerescent, 
et primum charta quam verba deficient. Denique apud Kaietam* olim nobis necessario 
constitutis? legati tui promiserant‘, ut intra spatium viginti dierum non solum cum 
Agarenis habitum pactum dissolveres, verum etiam Saracenos caperes et nobis eos 
transmitteres. Sed ecce, quod promissum est, fide hactenus caruit et omnium sponsio- 
num tuarum dieta cassata sunt et, ut apparet, frustrata. Unde, sicut diximus, cesset iam, 
cesset hec inmanissima pestis, ut reliquie Christiane funditus non depereant et tu anime tue 
dispendia non incurras®, quia, si populo Dei compassus fueris, et Deum tibi propitium 
facies et nostram paternitatem solito more percipies et ministerium tuum custodies; 
alioquin non solum nostra tibi non dimittemus, sed etiam canonicam in te sententiam 
iuxta nostrum ministerium iaciemus. Sed et hoc nostri apostolatus auctoritate monemus 
et excommunicando modis omnibus interdieimus, ut, quia “ecce tempus acceptabile est, 
ecce nunc dies salutis’, nullam seditionem, nullam commotionem, nulla diserimina vel 


*) In marg. add. manu correctoris N(ota) Caietam R; cf. NA. XXXVI, 97. 


a) cumplicibus A. 
273. %®) uenivolentie AR. b) gie R; cf. n. 254, p. 222 1.5. ec) beorr. ee s R. d) corr, ex 
promiserat R. ®) corr. ex incuras R. 


1) Athanasius igitur ad foedus Saracenicum, quod a. 879 ruperat (ef. nn. 230, 249), a. 880 comtinuo 
redierat. 2) Hoc iter Caietanum, quod etiam in ep. n. 279 laudatur, ad a. 880 referri debet (cf. 
annot. 1), non ad iter illud Traiectum et Capuam m. Octobri 879 factum (ef. nn. 213—216, 256). 


ErıstoLae VII. 31 





cf, 15.46, 8, 


2.Cor. 6, 2. 
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lesionem cum his, qui in Berolassi®! commorantur, aut facias aut facientibus omnino 
consentias, quatenus pacem secetando ab omni nequitia purgatus munus Deo immacula- 
tum offeras et cearitatem Dei in tuo vase diffusam cohabitare permittas, quia nos, quibus 
de omnibus cura est, Deo iuvante” congruenter illue properabimus et inter vos te 
potissimum cooperante pacem et amieitiam reformabimus. 


DATA PRIDIE IDUS MARTIH INDICTIONE XII. 


274. 
Johannes VIII. papa Adelchisio episcopo Tridentino nuntiat se causam eius, invasionis 
scilicet rerum Veronensis ecelesiae, quwibusdam episcopis diffiniendam tradidisse. 


881 (Mart. in.) 
Cod.: R f. 109 n. 276. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 486 n. 266. Mamnsi Cone. coll. XVII, 197 n. 266. Migne Patr. lat, 
CXXVI, 923 n. 314. — Jaffe Reg. 3339 (2561). 


ADELCHISIO EPISCOPO TRIENTANDO ?. 

Suggerente coepiscopo nostro Adelardo Veronensi episcopo® didiecimus sanctitatem 
tuam aliter egisse quam se cahonica immo Christiana observantia habere videtur, quia 
scilicet contempto precedentium patrum iudicio, cui ipse interfuisse dinosceris*, res 
quasdam ad sanctam Veronensem ecclesiam pertinentes invasisse diceris et contra manus 
tue subseriptionem te egisse quodammodo suspicaris. In quarum rerum diffinitione, si 
sedis apostolice legati non interessent, speraremus adhuc posse nos aliorum certificari 
super hoc actestationibus; sed quia hoc non esse oportunum previdimus®, lohanni 
Bononiensi?, Egilulfo Mantuano*®, Eikardo Vicentino’ et Viatori Ferrariensi® venerabili- 
bus episcopis ad hoc secundum Deum providendum et, quantum ad contemptum inobe- 
dientium pertinet, rursum diffiniendum, vicem nostram super hac questione commisimus, 


ut in® id ipsum convenientes hoc litigium cum sanctitate tua° determinent et irreprehen- 
sibiliter Deo pre oculis habito diffinire procurent. Quapropter fraterno te amore : 
monemus, ut in hoc ita peragas, quatenus“ a nobis merito reprehendi non possis et 
canonicam sententiam non exeipias, verumtamen ad locum, quem predicti venerabiles 
episcopi tibi significaverint, occurrere non omittas. Et de eisdem rebus Asiane ville® 
respondeas‘®, ut ex hoc iam nulla questio prorsus remaneat vel renascatur. 

DATA UT SUPRA. 


275. 

Johannes VIII. papa lohanni Bononiensi, Egilulfo Mantuano, Eicardo Vicentino, 
Viatori Ferrariensi episcopis controversiam inter Adelardum Veronensem et Adelchisium 
Tridentinum episcopos de villa Asiana diffiniendam committit. 881 Mart. 4. 

Cod.: R f. 109' n. 277. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 487 n. 267. Mansi Cone. coll. XVII, 198 n.267. Migne Patr. lat. : 
UXXVI, 923 n. 313. — Jaffe Reg. 3338 (2560). 





a) uere lasus #. b) v corr.ex b R. 

274. ®) in ras. al. man. R. b) i- in ras. R. €) corr. ex tuam K&. d) ecorr. ex iR. 
e) ın vas. R. 

1) Hoc nomine idem territorium Capuae veteris significatur, quod in divisione episcopatus Landulfus 40 
episcopus sub titulo s. Mariae Suricorum accepit (ef. n. 256); de significatione et etymologia allegatis prio- 
rum auctorum opinionibus ultimus fusius egit N. Teti, “Frammenti storici della Capua vetere’ (1902) P. 295 sq. 

2) Hodie ‘ Trient’, 874—81. 3) De quo cf. supra nn. 10, 48—50. 4) In synodo Tieinensi a. 876, 
cf. n. 275, P. 243 annot. 4. 5) Of. n. 261, P. 232 annot. 1. 6) F 89. 7) 872—-82. 8) Qui 
sedit inde ab a. ca. 870. 9) Of. p. 243 annot. 2. 45 
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IOHANNI BONONIENSI, EGILULFO MANTUANO, EIKARDO VICENTINO ET VIATORI 
FERRARIENSI EPISCOPIS!, 

Sancetitatem vestram nolumus ignorare quoddam olim inter sanetam Veronensem 
ecclesiam et Trientanam de quibusdam rebus Asiane ville? exortum fuisse litigium, quas 
Veronensi ecelesie pertinuisse probavimus*®, sieut a legatis nostris, qui tempore illo in 
Italie® partibus legationis® nostre fungebantur offieio®, veraci relatione comperimus. Quo- 
rum et iudieii diffinitionem vidimus et eorum subseriptiones manuum leetione pereur- 
rimus, quo manifestius declaratur, easdem res ad sanetam Veronensem ecelesiam iuste 
pertinuisse et eas in perpetuum possidendas diffinitum fuisse. Sed quia sepe eontentio 
solet generare discordiam, nune, sieut dieitur, Adelchisius venerabilis Trientanus episco- 
pus contra diffinitionem ipsam peragens atque contra professionem manusque sue sub- 
scriptionem movere presumpsit, reverentie vestre super hoe negotio vicem nostram 
committimus, ut ad illas partes accedentes? cum Adelardo et eodem Adelchisio venera- 
bilibus episcopis hoe litigium, lieet hoc, quia cum legatis nostris deliberatum est, super- 
fluum iudicemus, rursum audientes deliberetis et ad legitimum finem perducere modis 
omnibus satagatis. Quo rite et secundum seriem sceripturarum suarum peracto, quiequid 
illud fuerit, nostro apostolatui sceriptis vestris volumus intimari, ut nos et libenter acei- 
piamus et nostra auetoritate stabilire non omittamus*®, quia et primum coram apostolieis 
missis aliisque reverentissimis episcopis in synodo Tieinensi* et post in Tridentina 
ecelesia nichilominus coram nostris legatis et aliis imperialibus iudieibus de hoe iudiea- 
tum fuit et legaliter diffinitum. 

DATA III. NONAS MARTU, INDICTIONE XII. 


276. 
Iohannes VIII. papa Methodio archiepiscopo (Moraviae) propter fidei orthodoxae 
cultum strenuum gratias agit, ad conquestiomes eius (de Wichino episcopo) respondet se 
nihil aliud illi, praeter quod in litteris Sventapuleo prineipi direetis continetur, iniunzxisse. 


881 Mart. 23. 
Cod.: R f. 110 n. 278. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 488 n.268. Mansi Cone. coll. XVII, 199 n. 268. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 928 n. 319. Fejer Cod. dipl. Hungariae I, 217. Boczek Cod. dipl. Moraviae I (1836) p. 44 n. 60 = 
Ginzel “Gesch. d. Slawenapostel Cyrill u. Method’ app. p.62 n.6. Friedrich Cod,. dipl. et epist. regni Bohemiae 
I (1904) p. 21 n. 25. — Jaffe Reg. 3344 (2566). 


METHODIO ARCHIEPISCOPO PRO FIDE®, 
Pastoralis sollieitudinis tue curam, quam in luerandis animabus fidelium demino 
Deo nostro exhibes, approbantes et orthodoxe fidei te eultorem strenuum existere, con- 
templantes nimis in eodem Domino iocundamur et ei inmensas laudes et gratias agere 
non cessamus, qui te magis ac magis in suis mandatis accendat et ad sancte sue ecelesig 
profeetum ab omnibus adversitatibus clementer eripiat. Verum auditis per tuas litteras® 





275. ®) b corr. ex u, u corr.ex b R. b) corr. ex intalie R. ©) legatio R. d) accendentes AR. 
e) gecundum m corr. ext R. 


1) Of. n. 274. 2) “Azzano’, non quidem, ut videtur, unus ex pluribus huwius nominis vieis Lom- 
bardiae, quae a Veronensi et Tridentina regione admodum distant, sed fortasse castellum quoddam hwius 
nominis non iam existens, quod inter castella regionis Veronensis medii aevi recensetur a Scolari ‘Dei 
castelli del Veronese’ in “Arch. stor. Veronese’ IX (1881) p. 124. 3) Cf. annot. 4. 4) A. 876 Febr. 
celebrata, in qua legati apostolicae sedis affuerunt et subscripserunt Iohannes Tuscanensis, Ansegisus Seno- 
nensis, Iohannes Aretinus episcopi (ef. Mansi XVII, 329). 5) De re cf. n. 255, Dümmler 1.1. IIT, 196. 
6) Quae non exstant. 

31* 





of. 186,1, 8: 


cf. Rom. 8, 31. 
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variis casibus vel eventibus tuis, quanta conpassione tibi condoluerimus, ex hoc advertere 
poteris, in quo te coram nobis positum ! sanete Romane ecclesie doctrinam iuxta sanc- 
torum patrum probabilem traditionem sequi debere monuimus et tam symbolum quam 
rectam fidem a te docendam et predicandam subdidimus* nostrisque apostolieis litteris? 
glorioso prineipi Sphentopulcho, quas ei asseris fuisse delatas, hoc ipsum significavimus, 5 
et neque alie littere nostre ad eum directe sunt, neque episcopo illi? palam vel secreto 
aliud faciendum iniunximus, et aliud” a te peragendum decerevimus, quanto minus creden- 
dum est, ut sacramentum ab eodem° episcopo exigeremus‘, quem saltem levi sermone 
super hoc negotio allocuti non fuimus. Ideoque cesset ista dubietas et Deo cooperante, 
sieut evangelica et apostolica se habet doctrina, orthodoxe fidei cultum fidelibus eunctis ı0 
ineulea, ut de labore tui certaminis domino lesu Christo fructum afferas abundantem 
et gratia eius remuneratus mercedem recipias competentem. Ceterum de aliis temptatio- 
nibus, quas diverso modo perpessus es“, noli tristari, quin potius hoc secundum apostolum 
omne gaudium prorsus existima', quia, si Deus pro te, nemo esse poterit contra te. 
Tamen cum Deo duce reversus® fueris, quicquid inormiter® adversum te est commissum, 15 
quiequid iamdietus episcopus' contra suum ministerium in te exercuit, utramque 
audientiam coram nobis discussam adiuvante Domino legitimo fini trademus et illius per- 
tinaciam® iudicii! nostri sententia corripere non omittemus"”, 


DATA X. KALENDAS APRELIS, INDICTIONE XIlll. 


277. 
Johannes VIII. papa Iohanni episcopo Fieoclensi visitationem Faventinae ecclesiae 20 
delegat. 881 Iul. 17. 
Cod.: R f. 110° n. 279. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 514 n. 308. Mansi Cone. coll. XVII, 224 n.308. Migne Patr.lat. 
CXXVT, 934 n. 326. — Jaffe Rey. 3350 (2573). 


IOHANNI EPISCOPO FICOCLENSI*. 25 

Obitum Romani Faventine eivitatis® antistitis direeta dudum relatio patefeecit. 
Quapropter visitationis destitute ecclesie fraternitati tue operam sollempniter delegamus. 
Quam ita te eonvenit exhibere, ut nichil de provectionibus clericorum, reditu, ornatu 
ministeriisque vel quiequid illud est in patrimonio eiusdem® eccelesie, a quoquam pre- 
sumatur®. Et ideo [fraternitas]” tua ad predietam ecclesiam ire procuret, ut, quiequid 30 
utilitati illius congruit, interim sollerti® cura prevideat, quousque, qualiter se habeat 
electio vel ordinatio succedentis@ episcopi, coram nobis synodali disceutiatur® examine et 
apostolica terminetur Deo iuvante censura. 

DATA XVi. KALENDAS AUGUSTI, INDICTIONE XI. 





276. &) subdimus A. b) corr. ex aliut al. man. R. c) habeodem A. d) exhigeremus R. 35 
e) est AR. f) exhistima AR, 8) corr. ex ducere versus R. h) inhormiter AR. i) jamdictis epistolis R. 
k) pertinacia AR. I) -j in ras. KR. m) amittemus corr. ex amittamus RR. 

277. &) eiusdem a quoquam presumatur ecclesig A. b) ecela AR. ce) corr. ex sollertis A. d) e 
in fine del. R. e) corr. ex synodalis cutiatur al. man, R. 


1) A. 880, cf. n. 255, p. 222 1. 30 2) Seil. n. 255. 3) Seil. Wichino Nitrensi, adversa contra 40 
Methodium molienti, cuwius nomen, ut videtur, in minuta, quam descripsit registrator, adhuc deerat, 
cf. NA. XXXVIJ, 116. 4) Hodie ‘Cervia’. Iohannes episcopus iam a. 862/63 apostolica legatione in 
Gallia functus erat, c/. Dümmler 1.1. IT, 62. 5) Hodie ‘Faenza’, 858—81. 





10 


15 


30 


35 


40 


45 


IOHANNIS VIII PAPAE EPISTOLA 278. 245 


278. 

Johannes VILI. papa Karolum (I11.) imperatorem imprecatur, ut exercitum suum 
quantocius ad succurrendum Romanae ecclesiae contra Saracenos transmittat; palmam 
benedictam ei dirigit. 881 Mart. 29. 

Cod.: R f. 110° n. 280. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 488 n. 269. Mansi Cone. coll. XVII, 199 n.269. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 929 n. 320. — Jafje Reg. 3345 (2567). 


KAROLO IMPERATORTL!. 

Multarum oppressionum nostrarum, fili karissime, vobis obliviseci non eonvenit et 
calamitatum nostrarum, quas sancta mater vestra Romana ecclesia patitur, oportet vos 
reminisci et tune demum ad aliquam consolationem nostram manum vestre pietatis 
porrigere et auxilium nobis prebere quantocius debetis. Seitis namque, que quanta® et 
qualia precipue a paganis mala quantasque etiam miserias patimur, et in nobis com- 
missis quantum cotidie affligamur, et vos” estis experti, et nos partim vestre elementie 
paulo ante significavimus?. Et cum quotidie hec eadem mala non minui, sed magis ac‘ 
magis crescere ac" dilatari cernamus, dolor et gemitus ac® sine fine tristitia imminet 
ac! per hoc libet magis mori, quam, pro dolor! iam talia tolerare. Proinde, spiritalis 
fili semperque auguste, gloriam vestram summopere® deprecamur”, ut pro amore Dei 
omnipotentis et reverentia prineipum apostolorum Petri ac Pauli hostilem exereitum, 
quem' istas in partes venturum esse dixistis, moram perpeti non sinatis, sed cum omni 
veloeitate ad auxilium nostrum, quesumus, dirigatis, ut Domino adiuvante ad respira- 
tionem nostram Agarenos®* expugnet et nobis quantulameumque de ipsis paganis tran- 
quillitatem valeat ferre. Sed et e latere vestro, qui eidem exereitui preesse possit, tam 
strenuum! tamque" idoneum missum modis omnibus tribuatis, qui et ductor" exereitus 
vestri existat et quam defensionem vel adiutorium nobis faciant, ipse prevideat et, 
quiequid vestra vice est peragendum, potestative perficiat"; alioquin non solum ex hoe 
maxima neglegentia erit et omnis vestra utilitas deperiet, sed etiam novissima” nostra 
erunt® peiora prioribus et vos, quantum ex hoc habeatis" peceatum, diei non potest‘. 
Ideoque propter Deum succeurrite nobis, succurrite, ut non dieant‘ in eireuitu nationes: 
Ubi est imperator eorum?? Preterea honorificentie" vestre cum benedietione apostolica 
palmam, per quam signum datur victorie, ecce’ ex more direximus*, exoptantes per 
omnipotentem Deum deprecantes, ut hance cum letitia vos in die tante sollempnitatis 
gestare faciat atque permittat“ et ad omnium nostrum utilitatem sive profeetum aures 
precordiorum vestrorum divinitus inclinare dignetur. 

DATA III. KALENDAS APRILIS, INDICTIONE XI. 


*) ,R. add. supra lineam man. correctoris R. 

278. ®) in ras. al.man. R. b) votis R. °) hac RK. d) hac A. e) corr. ex hac, -ac in 
ras. al. man. R. f) corr. ex hac R. £) de ante summopere del. R. h) pre- in ras. al. man., 
-camur corr. ex -ramus al. man. (olim desideramus?) A. i) corr. ex q; al. man. R. k) agere non AR. 
I) corr. ex strenuius R. m) corr. ex tamquam AR. n) eductor R. 0) -t in ras. R. P) in ras. R. 
9) eurunt corr. ex eum al. man. R. r) abeatis A. 8) -test in ras. R. t) corr. ex dieat R. 
u) -e corr.ex -a R. v) hecce AR. w) corr. ex permittas al. man. R. 

1) Jam m. Martio in Italiam superiorem reverso, cf. Mühlbacher Reg.” 1612 (1569). 2) Seil. cum 


Karolus m. Februario Romae adesset, cf. n. 268, p. 236 annot. 5. 3) Cf. Ps. 78, 10: Ne forte dicant 
in gentibus: “Ubi est Deus eorum?’ 4) Apud Mühlbacher Reg.” 1622 (1579)a (ef. Dümmler 1.1. III?, 152) 
interrogatur, nonne epistola nostra ad a. 880 potius reieienda sit, in quo dominica palmarum, qua pal- 
marum benedictiones de solito fiebant, in d. 27. Martü cecidit. Sed alüs quoque anni temporibus palmas 
missas esse ex ep. n. 32 manifestum est et titulus "imperator’ obstat. 


cf. Lue. 11, 26. 
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279. 

Iohannes VIII. papa omnibus episcopis vicinis nuntiat Althanasium episcopum Nea- 
politanum ob foedus cum Saracenis factum nec disruptum, praecipue ob argentum ex 
praeda eorum acceptum, excommuntcatum esse. 881 Apr. 

Cod.: R f. 111 n. 281. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 489 n. 270. Mansi Cone. coll. XVII, 200 n. 270. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 930 n. 321. — Jafje Reg. 3346 (2568). 


AD OMNIBUS EPISCOPIS GAIETAMA*tt NEAPOLIM CAPUAMB BEROLASIMC! ET AMALFIMD 
BENEVENTUM@E ET SALERNUM A PARIBUSb, 

Que et quanta ab Athanasio Neapolitano episcopo Christi ecelesia patiatur adversa, 
optaremus vobis non esse°**, nisi essent supra modum gravia". Eece6 enim, ut ipsi iam 
ex maxima parte non ignoratis, ad perditionem totius Christianitatis a multis retro 
temporibus cum filiis Hismahel°", Deo seilicet odibilibus Saracenis, pactum faeiens 
omnem istam terram ita! ad nichilum redegit!®, ut iam non sit, qui eam prorsus in- 
habitet. Super quo scelege eum sepissime commonuimus® et corpori nostro omnimodo 
non parcentes usque Neapolim properavimus®? multaque argenti ei contulimus? et 
rogavimus, ut ab eorum! se societate® divideret et tandem aliquando resipiscens tantam 
pestem doleret. Qui. ut ita dixerim, inprobitatem!!: nostram licet finete non tolerans 
promisit* se ita esse” faeturum” et pactum cum Saracenis habitum solviturum, sub ea 
dumtaxat condicione, ut, si deinceps hoc malo se quocumque modo misceret, et sacer- 
dotio esset® privatus“ et anathemati subiaceret. Sed. eheu!?® pro turpis lueri commodo, 
quod est*#* ipsis Sarracenis, de preda eorum partes recipiendo®, huius promissionis 
oblitus"® noluit adimplere, quod multis corampositis seriptis et verbis promisit. Rursum 
nobis non modiei argenti adauetis’°" ponderibus et aput Kaietam”? pervenientibus?, per 
suos legatos ei mandavimus, ut®, si intra triginta dierum spatia cum Sarracenis habitum' 
fedus non rumperet aut ea, que" nobis tergiversando abstulerat, non retransmitteret, 
nostro iudieio iterum sententiam, quam ipse in se protulit’", prorsus exeiperet. Sed tam 
varia iuramenta quam absolutas promissiones postponens‘Y nos de die in diem delusit 
et foris omnibus dissipatis, intus vero per suam calliditatem multis nostris ablatis hactenus 
nee cum Sarracenis habitum pactum dissolvit, nee reliquie Dei populi voluit misereri, 





marg. man. correctoris add. N(ota) Caietam R; cf. NA. XXXVI, 97. 

. add. supra lineam man. correctoris R. 

- add. in marg. man. correctoris R. 

. add. in marg. man. correctoris R. 
279. &) BENEBENTUM ÄÜ. b) PARISIUS A}. °) excidit intimanda vel explicanda vel simile quid 
d) corr. ex hecce R. e) et post Hismahel del. R. f) corr. ex redigit A. 8) communuimus 
h) vcorr. eeb RR. i) -orum in ras. al. man. R. k) m in fine eras. R. I) b corr. ex u 
m) -t in fine eras. RR. n) corr. ex factum R. 0) corr. ex esse al. man. R. P) e- in ras. 
ga) et R. r) audactis PR. s) et R. t) habitu A. u) corr. ex eag; AR. v) pertulit A. 


Variae lectiones copiae n. 288 (v. infra p. 253): 
Tr) In marg. man. correctoris add. N(ota) Caietam R; cf. NA. XXXVIJ, 97. 


A) KAIETAM AR. B) capvA A, Ü) BEROLASI AR. D) amarrı 2. E) VENEVENTU Ä. 
F) vcorr.exb R. 6) ecce AR. H) et add. R. I) om. R. K) redigit R. L) inprouitatem R, 
M) esset A. N) vcorr.in b et iterum inv.R. 0°) heu AR. P) et (add. supra lineam) R. Q) reei- 
pienda AR. R) -]i- in ras. R. S) audactis corr. in adauctis R. T) Caietam AR. U) ‚ptulit :R. 
V) hie desinit copia n. 288, 


1) Of. p. 242 annot. 1. 2) M. Ianuario 877, cf. nn. 34, 42. 3) Of. n. 76, 77. 4) In litteris 
supra n. 249 laudatis, cf. P. 218 annot. 1, 5) A. 880, cf. n. 273, p. 241 annot. 2. 
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quin potius cum ipsis conversans® de ipsis malis” in peius erevit et Dei mandata con- 
tempnens, sacerdotii etiam sui oblitus non solum similis illise effeetus est. sed etiam 
in multis deterior. Huius rei gratia aput beatum Petrum apostolum synodiee! in eum 
sententiam protulimus et cum omnibus sibi consentientibus sive faventibus omni eccle- 
siastica communione sub anathematis interpositione privavimus‘. Modus autem ex- 
communicationis hie est: Athanasyum Neapolitanum episcopum sepissime ammonitionibus 
et multis argenti® ponderibus datis, ut pactum cum Sarracenis habitum disrumperet', 
ammonuimus, ille autem idem pactum se omnimodo solviturum®s et ab eorum soecietate 
separaturum esse promittens sub ea condicione, ut, si denuo cum illis quolibet® modo 
fedus habuisset, omni esset sacerdotali honore privatus et anathematizatus, sed hee 
omnia parvipendentem et ad perditionem Christianorum cum eis paetum habentem et 
nos sepissime deludentem et de preda eorum partem recipientem iudieio et auctoritate 


.Dei omnipotentis et beatorum apostolorum Petri ac Pauli simul et nostra eum omnibus 


sequacibus suis et omni ecclesiastica communione privamus, et, quousque se ab ipsis 


 Sarracenis penitus separaverit, velut totius Christianitatis inimieum anathematizamus. 


DATA MENSE APRILI, INDICTIONE XII. 


280. 

Iohannes VIII. papa Romano archiepiscopo Ravennati obieit, quod per Albericum 
comitem nobiles cives distringere praesumpserit, Dominicum archidiaconum latorem prae- 
sentium in episcopum Faventinum consecrari tubet. 591 (Apr.) 

Cod.: R f. 111’ n. 282. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 490 n. 271. Mansi Cone. coll. XVII, 201 n. 17ı fl. 271]. Migne 
Patr. lat. CXXVI, 931 n. 322. — Jafje Reg. 3347 (2569). Kehr Italia pontificia V, 46 n. 134. 


ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATIA. 


Ea, que nostro presulatui pro utilitate et necessaria” sancte® Ravennatis ecelesie 
restitutione perficienda mandasti, lucifluis antecessorum nostrorum informati exemplis 
congruum et oportunum eidem ecclesie libenter volumus Deo favente prebere® solacium 
et defensionis auxilium, precipue cum ipsius nos tibi commissum habeamus regimen?. 
Sed quia multi nobilium Ravennantium erebris dumtaxat querimoniis apostolatus nostri 
aures pulsare non desinunt, circa te clementie® nostre benivolentia' commota non 
inmerito habetur. Nam, ut cetera omittamus, quia Albericum comitem’® quasi ex parte 
imperiali Ravennam adseiscere et nobiles® cives ipsius nobis inconsultis ausu temerario 
distringere innormiter coegisti, miramur®, eo quod te adversum tuam promissionem 
iureiurando coram nobis et sede apostolica prolatam penitus egisse cognoseimus. Pro 
quo nimirum te valde cavere oportet, ne pro talibus tua te sententia velut transgres- 
sorem uleiscatur. Nos enim te gregem Domini pascere non perturbare, salvare et non 


&) corr. ex conversas al. man, Ä. b) -is in ras. al. man. Ä. ec) corr. ex illi al. man. KR. 
d) corr. ex pribavimus A, e) argentis A. f) corr. ex disrumperat A. 2) corr. ex soliturum al. man. KR. 
h) corr, ex colibet al. man. R. 

280. &) RAVENNATIS Ä. b) necessari, in fine eras. os (?) R. e) -e in ras. RR. d) b corr. ex 
ur. e) -mentie in ras. R. f) corr. ex uenibolentia 2. 8) nouiles A. h) I in initio del. R. 


1) Synodus haec m. Aprili habita esse videtur (cf. Jafje Reg.? I, 418), nam d. 14 Martü Atha- 
nasıus adhuc commonetur, ut acquwiescat, cf. n. 273. 2) M. Decembri 878, cf. nn. 131, 144, p. 125 
annot. 5. 3) Fortasse idem est ac Albericus comes, cuius mentio fit in privilegio Karoli III. a. 880 
Mart. 21 pro monasterio s. Ambrosii Mediolanensi, Mühlbacher Reg.” 1600 (1557), neque enim de Alberico 
comite, qui c.a. 897 Widone (IV.) interfecto marchio Spoletinus fwit, cogitandum esse videtur. 
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perdere statuimus. 'Tamen cum nos Deo volente a Neapolim, quo nunc profieiseimur!, 
fuerimus reversi et aut tu seecundum nostram tibi iussionem direetam Romam veneris, 
aut nos vel missus noster istas® in partes venerimus, plenariam de omnibus, que tue 
ecelesie cognoverimus esse necessaria, iustitiam omnimodo faciemus®. Defuncto preterea 
ecelesie Faventine episcopo?, previdimus hune Dominicum venerabilem archidiaconum 
sedis ipsius honore episcopali dignum existere, Hoc auctoritatis nostre statuto presenti 
dileetioni tue preeipimus, ut absque omni mora vel protelatione eundem archidiaconum 
studeas secundum morem episcopum consecrare. Nam si aliqua temeritate depravatus 
hoe contra tue sponsionis iuratoriam paginam presentaliter facere contempseris, pro 
certo scias, quia nos ipsius ecelesie curam et sollieitudinem habentes iamfatum archi- 
diaconum ad nos ex nostra preceptione® ilico revertentem episcopum consecrabimus‘, 


DATA UT SUPRA. 


281. 
Iohannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem ad synodum d. 24. Sep- 


tembris celebrandam responsurum de accusationibus Deusdedit ducis venire iubet. 
881 (Iul.) 


Cod.: R f. 112 n. 283. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 491 n. 272. Mansi Cone. coll. XVII, 202 n. 172 [l. 272]. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 932 n. 323. — Jaffe Reg. 3348 (2570). Kehr Italia pontificia V, 46 n. 135 ad 881 apr. 


ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATIA, 
MISSA PER DELTONEM VENERABILEM EPISCOPUM ®. 

Inter cetera, que de te audivimus, veniens Deusdedit?® dux* retulit nobis, quod 
uxorem illius®, de qua legaliter diffinitum est. ad te callide venire fecisses et alteri 
viro raptori in stupro“ utique tradidisses.. Quod nimirum tanti flagitii scelus te iuxta 
tuum ministerium omnimodis prohibere ac? funditus resecare oportebat, tu autem con- 
sensum illieite prebuisti. Cognoseimus etiam multis indiciis, quod ausu° temerario 
contra sanctam et dominam tuam Romanam eccelesiam recaleitrare et contra tue iuratorie 
sponsionis tenorem lueulentissime agere nullatenus dubitasti. Unde auctoritate Dei et 
beati Petri ac’! nostra tibi precipimus et® presenti statuto iubemus, ut" nullam omnino 
sacerdotalem ordinationem pro talibus, quibus es! irretitus, eriminibus facere quoquo- 
modo presumas, donee octavo® kalendas Octobris future quinte deeime indietionis ® ad 
synodum, quam Deo favente pro ecclesiastieis videlicet utilitatibus secundum sanctorum 
patrum statuta” celebraturi erimus', omni postposita occasione venire procures, quatenus 
sinodali decereto ea, que de te didieimus, examinata kanonieum finem pereipiant. 


DATA UT SUPRA. 





a) histas A. b) corr. ex faciamus AR. ©) preceptionem A. d) bcorr.ex u. 


281. ®) RAVENNATIS A. b) dsdedi A. €) strupo AR. d) hac AR. e) corr. ex ausum AR. 
f) hac R. 8) corr. ex ut R. h) in ras. al. man. R. i) eis, -is in ras. R. k) octaba R. 
I) eri- in ras. R. 


1) Aliae notitiae de hoc itinere a. 881, quod Jaffe et Ewald perperam cum alio a. 880 confundunt 
(ef. Lapötre “L’Europe et le Saint-Siege’ I, 354 annot. 5, NA. XXXVI, 155 annot. 1), desunt, 2) Of. : 
n. 277. Sed haec epistola n. 280 prior esse videtur ac nn. 277, 284, quia de intruso Constantino (cf. n. 284) 
nulla adhuc mentio fit. 3) Ariminensem, cf. nn. 26, 228. — Of. secundam et tertiam vocationem 
nn. 283, 285. 4) De quo cf. nn. 95, 134, 261. 5) Mariam, de qua iam a. 880 quaestio orta erat, 
cf. n. 261. 6) I.e. d. 24. Septembris 881. 7) Of. e. 5. Nicaen. cone. (Mansi Cone. coll. II, 670). 
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282. 

Iohannes VIII. papa Romano «archiepiscopo Ravennati praeeipit, ut clerieos Placen- 
tinae ecclesiae, sine commendatieiis litteris ad eum fugientes, quos contra statuta patrum 
receperit, ad suam ecclesiam remittat. 881 Iul. 

Cod.: R f. 112 n. 284. 


5 Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 492 n. 273. Mansi Cone. coll. XVII, 203 n. 273, Migne Patr. lat. 
COXXVI, 933 n. 324. — Jaffe Reg. 3349 (2571). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATI. 


Inter ceteras propriü affeetus rationes incongruas, quibus te ipsum cotidie mente 
inprovida® inretirid non dubitas, Paulo carissime Placentinae ecelesie antistite! ad 
w aures apostolatus nostri humiliter reclamante didieimus, quod clericos ipsius ecelesie 
regule normam sectare nolentes et ideirco sine commendatieiis° utique litteris ad te 
confugientes@, contra sacra beatorum patrum statuta? recepisses receptosque® tibimet 
famulari decernas. Quod nimirum propter multam‘ perturbationem et seditiones, que 
sepe‘ fiunt, auctoritate apostolica et sancetorum patrum preeipua institutione amputare 
ıs volentes, reverentie tue iubemus prediete eccelesie Placentine® clericos, quos penes te 
innormiter habere videris, et precipue Gausum diaconum, de presenti suo reddere vel 
dirigere procures episcopo. Quia non? licet quemlibet clericum in duarum eivitatum 
conscribi simul ecclesiis, et in qua ab initio extitit, et ad quam confugit quasi ad potiorem ob 
inanis glorie cupiditatem. Et ideo eos ad suam ecelesiam revocari decernimus et de illis 
» amplius nullo modo recipias, te autem® aliquid amplius agere cavere prorsus oportet, 
ne sanctorum patrum iudicio, quod contra huius regule transgressores prolatum est, 
damnari omnino merearis. At si aliquid inter eos_adversi exortum fuerit, canonice 
inter eos diffinias, salvo! sedis apostolice honore atque vigore salvoque tue ecclesie 
privilegio. Et preterea sacerdotes et clericos Placentine ecelesie, quos excommunicastis#, 
» ut ab eadem excommunicatione absolvas, quousque tempore congruo tu cum eis Romam 
ad synodum* pariter veniatis. 
DATA MENSE IULIO, INDICTIONE XIII. 


283. 

E Johannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem iam primum (n. 281) 
4 per Deltonem episcopum vocatum iterum per Iohannem Calliensem episcopum ad synodum 
2 30 d. 24. Sept. Romae celebrandam vocat. 881 Iul. 27. 


[ Cod.: R f.112' n. 285. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 493 n. 275. Mansi Cone. coll. XVII, 204 n. 275. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 934 n. 327. — Jaffe Reg. 3352 (2574). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO ROMANO ARCHIEPISCOPO. 


35 Quia iam pridem missis tibi per Deltonem venerabilem episcopum°? apostolatus 
nostri litteris ad sinodale te collegium pro ecelesiastieis dumtaxat utilitatibus nobiscum 





282. ®) v corr.ex b R. b) insertiri AR. e) -ti- add. supra lineam R. d) u in ras. KR. 
e) deceptosque AR. f) corr. ex multum AR. 8) Faventine A. h) te post autem del. R. i) corr. ex 
N salva R. k) -castis et sequentia usque ad finem in ras. R. 
R 40 1) 0. 870—884. 2) Can. apost. XXXIV (XXXIIJ) (ed. Hefele Conciliengesch. I, 810). 3) Can. 10 
Er conc. Chalcedon. (interpr. Dionysio Exiguo Cod. canon. eccl. univ. c. 188), ed. Mansi Cone. coll. VII, 376. 
Ei 4) Ad quam vocatur epistola praecedenti n. 281. 5) Ariminensem (‘Rimini’), cf. n. 281. 
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pariter celebraturum occurrere® iussimus!, et tuam nobis contempsisti presentiam exhi- 
bere, nune multis te eriminibus irretitum multorumque hominum accusationibus horren- 
dis impetitum et precipug manifesto periurio esse pollutum agnoscentes®, et hac secunde 
vocationis nostre auctoritate ad venerabilem sinodum, quam Deo favente octavo° kalendas 
Octobris future quintedecime indietionis erimus celebraturi, omni occasione vel mora 
postposita una cum omnibus suffraganeis tuis episcopis venire iubemus, quatenus ibi 
coram fraterno et venerabili episcoporum cetu pro omnibus tibi obiectis rite examinatis 
ore proprio valeas respondere et innoxium demonstrare. Nam si aliqua temeritate 
tumidus vel inobedientie@ stimulis motus hanc nostram apostolicam et kanonicam voca- 
tionem, quam tibi per Iohannem Callivensem? episcopum direximus, parvipendendo ad 
prefatam sinodum venire contempseris, scias pro certo, quoniam omni te communione 
ecelesiastica privabimus et fugiendo tue damnationis sententiam tuique honoris patieris 


iacturam. 
DATA VL KALENDAS AUGUSTI, INDICTIONE XIILH. 


284. 


Iohannes VIII. papa Constantinum sacerdotem Faventinum a Romano Ravennate 
archiepiscopo illicite in episcopum promotum excommunicat et ad synodum d. 24. Sept. 
Romae celebrandam venire iubet. 5 881 Iul. 17. 


Cod.: R f. 112' n. 286. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 492 n. 274. Mansi Conc. coll. XVII, 203 n. 274. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 933 n. 325. — Jaffe Reg. 3351 (2572). Kehr Italia pontificia V, 148 n.2. 


CONSTANTINO SACERDOTI ECCLESIE FAVENTINE DE PLEBE SANCTI PETRI TRANSILVAM?®. 


Audientes te esse quasi ad episcopalem honorem a Romano Ravennati archiepiscopo, 
sine nostri pontificii auctoritate® seu licentia®, et absque canonice institutionis regula innor- 
miter° promotum*, his apostolatus nostri litteris ex Dei omnipotentis sanctorumque Petri 
ac Pauli@ apostolorum principum auctoritate nostroque apostolico iure te excommuni- 
camus, ut nullo modo habeas licentiam aliquid de episcopali® officio peragere aut ipsam 
Faventinam ecclesiam quogquomodo invadere, neque in plebibus vel rebus seu hominibus 
ecclesie aliquod dominium agere vel presumas!, usquequo cum eodem Romano archi- 
episcopo tuo, [in synodo]® octavo® kalendas Octobris, quam Deo favente celebraturi 
Rome‘ erimus? tuam specialem*® nobis! presentiam exhibere procures. Nam si contra 
hanc nostram apostolicam iussionem et post huius nostre excommunicationis sententiam 
aliquid de ipso episcopali ministerio agere presumpseris vel in omnibus que ad eundem 
episcopatum pertinent, temerario te ausu intromittere temptaveris atque ad” denomi- 
natam" synodum occurrere postposueris, scias pro certo, quia non solum omni eccle- 
siastica te communione privabimus, sed etiam synodali decreto sacerdotali honore te 
sanciemus alienum existere. 

DATA XVI. KALENDAS AUGUSTI, INDICTIONE XIII. 








283. &) hoccurrere AR. b) agnoscentem AR. €) octabo R. d) inhobedientie R. 


254. ®) aucto- in ras. R. b) corr. ex licentiam R. €) normiter AR. d) -uli in ras. R. 
e) -iscopali in ras. al. man. R. f) -re- in ras. R. 8) om. R. h) octabo corr. ex octaba R. 
i) -i Rome in ras. al. man. R. k) spale AR. l) rebus AR. m) ad de- in ras., nomi- add. in marg. R. 


1) Cf. n. 281. 2) Hodie "Cagli’. 3) In oppido ‘Bagnacavallo’, cf. E. Biondi ‘La chiesa di 
S. Pietro in Sylvis di Bagnacavallo (Firenze 1903)’, Kehr 1.1. p. 154. 4) In Faventina, ut videtur, 
ecclesia pastore destituta (ef. n. 277), cwi Dominicum quendam archidiaconum praeficiendum esse papa in 
ep. n. 280 statuerat., 5) Of. nn. 281, 283. 
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285. 


Iohannes VIII. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem primum per Deltonem 
(Ariminensem) episcopum, iterum per Iohannem Calliensem episcopum [tertio per Iohannem 
Feretranum episcopum] vocatum ad synodum d. 24. Septembris Romae celebrandam eitat. 


881 (Aug.) 
5 Cod.: R f. 113 n. 287. 


Edd.: om.; ef. Levi 1.1. p. 174 et supra n. 283. — Reg. Kehr Italia pontificia V, 46 n. 138. 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI NOSTRO ROMANO ARCHIEPISCOPO!, 


Quia iam pridem missis tibi per [ohannem venerabilem episcopum Monteferetranum:®? 
apostolatus nostri litteris ad synodale® te collegium pro ecelesiastieis dumtaxat utilitati- 
ı bus nobiscum pariter celebraturum oceurrere iussimus et tuam nobis contempsisti pre- 
sentiam exhibere, nune multis te eriminibus irretitum multorumque hominum aceusationi- 
bus horrendis® impetitum et precipue manifesto peiurio esse pollutum agnoscentes, et 
hac secunde? vocationis nostre auctoritate ad venerabilem synodum, quam“ Deo favente 
octavo® kalendas Oectobris future quinte decime indietionis erimus celebraturi, omni 
ıs oecasione vel mora postposita una cum omnibus suffraganeis tuis episcopis venire iuabemus, 
quatinus ibi coram fraterno et venerabili episcoporum cetu pro omnibus tibi obieectis 
rite examinatis ore proprio valeas respondere et innoxium demonstrare. Nam si aliqua 
temeritate tumidus vel inobedientie stimulis motus hane nostram apostolicam et canoni- 
cam vocationem, quam tibi primitus per Deltonem seu et modo per Iohannem Callensem 
venerabiles episcopos direximus, parvipendendo ad prefatam synodum venire contempseris, 
scias pro certo, quoniam omni te communione ecelesiastica privabimus et fugiendo tue 
damnationis sententiam tuique honoris patieris iacturam. 


20 


DATA UT SUPRA. 


286. 


Iohannes VIII. papa Romano archiepiscopo Ravennati et Leoni episcopo (Gabinensi) 
» misso suo alüisque nuntiat Deusdedit ducem, cwius matrimonium ipse Romanus incestum 
iudicaverat, in synodo Romana d. 8. Novembris habita se innocentem probavisse. 
880 (Nov.) 
Cod.: R f. 113 n. 288. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 493 n. 276. Mansi Üone. coll. XVII, 204 n. 276. Migne Patr. lat. 
30 COXXVI, 915 n. 302. — Jaffe Reg. 3328 (2549). Kehr Italia pontificia V, 45 n. 132. 


; 285. &) Monteferetrano AR. b) synodalem AR. €) orrendis A. d) quan AR, e) octabo A. 


1) Contextus verbotenus fere sequitur epistolam n. 283, ex qua etiam verba hac secunde vocationis 
nostre auctoritate (l. 13) repetuntur, unde aliud eiusdem epistolae exemplar esse censentes omiserunt 
editores. Sed verba illa minime concordant cum levibus contextus mutationibus in nostra epistola. In fine 

35 enim loco solius Iohannis Calliensis episcopi, et Deltonis et Iohannis mentio fit, in initio vero loco Deltonis, 
Johannis Feretrani episcopi. Tres igitur laudantur latores citationum, unde nostram tertiam potius citatio- 
nem esse patet de verbo ad verbum fere secundam sequentem et ex minuta ülius, in qua corrector quidam 
in margine mutationes quibus pro tertia Feretrani episcopi citatione opus fuit, addiderat, male deseriptam 
a registratore. Nam quae in initio de Feretrano episcopo novae latore citationis, ut videtur, scripta erant, 

40 perperam correctionem pro Deltone episcopo esse censuit registrator nec verba hac secunde vocationis 
nostre auctoritate, sicut oportuit, mutavit, cf. NA. XXXVI, 114g. 2) Hodie “ Montefeltre’, c. 880—85. 
Hic forte legendum est potius Deltonem venerabilem episcopum sicut in n. 283, cf. annot. 1. 3) Legen- 
dum est tertie, cf. annot, 1. 


32* 
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REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATI (PRO CAUSA 
DEUSDEDIT& RAVENNATIS)b ET LEONI VENERABILI EPISCOPO! MISSO ET APOCRISIARIO SUMME 
SEDIS NOSTRE APOSTOLICE NECNON QUIBUSVIS® MISSIS IMPERATORIS ET OMNIBUS IUDICIBUS 

ET POPULIS ROMANId TERRITORII CONSTITUTIS CUNCTISQUE® FIDELIBUS SANCTE DEI 
ECCLESIE PRESENTIBUS SCILICET ATQUE FUTURIS. 

Omnium reverentiam omniumque industriam seire hortamur‘, quod Ravennas 
Romanus archiepiscopus et ore, cum Ravennatim fueramus?, dixerit et® seriptis trans- 
miserit®, quod nonnulla incesta® coniugia in sua parrochia fuissent et quotidie fierent. 
Deinde per suum legatum, Dominicum videlicet presbyterum, ut ipsi triginta et duo 
essent, dicendo significavit, suggerens, ut nostra auctoritate ipsi eos liceret canonice 
omnes iudicare. Qui omnibus dimissis, quos etiam nominatim dixerat, et sola inductus 
invidia, ut! remur et postea in sancta® patuit synodo?, Deusdedit! fidelem nostrum, qui, 
dum Ravenne fuimus, ipse penes nos cotidie fuit et coram me et ipso archiepiscopo 
causas, ut debuerat, iudicavit, postquam sedem apostolicam appellavit”, excommunicare 
non formidavit. Ipse Deusdedit vero dux pro nostra fidelitate his obedivit et ad" 
apostolicam presentiam venire modis omnibus festinavit. Nos suam causam audientes 
et, qui eum accusare® debuerant?, ex parte archiepiscopi non invenientes, poteramus 
ipsum absolvere, sed noluimus‘®, usquequo archiepiscopo misissemus, immo cui misimus*, 
dicentes, ut ipse archiepiscopus pro statutis" sanetarum Dei ecclesiarum, sexto® idus 


Novembris ad synodum celebrandam!5 veniret deferens secum accusatores et testes, : 


quatinus his delatis negotium Deusdedit inter alia canonice finissemus. Qui pro se sui 
cardinis Dominicum presbyterum et lohannem“ diaconem misit transmittens cum illis 
scriptas aceusationes. Quibus’ scriptis coram sancta synodo lectis, ad ea Deusdedit 
respondit” et se incestum atque nefarium commisisse* negavit, sed coram omnibus se 


innocentem ostendit et divini mundanique iuris auctoritate se coniunctum probavit. : 


Quapropter una cum saneta synodo illum absolvimus et eum communioni’ nostre recepi- 
mus et Mariam coniugem suam illi uxorem esse legitimam firmavimus cum benedictione 
Dei omnipotentis?” et nostra®. Et si prefatus archiepiscopus aut ministri eius in rebus 
suis suorumque hominum invasionem et fortiam facere voluerit, vos Ravennates pro 
ipso® illum in suis defendite. 


DATA UT SUPRA, INDICTIONE XL. 


287. 

Johannes VIII. papa Karolo (ILI.) imperatori nuntiat se secundum commune placi- 
tum Petrum superistam et Zachariam episcopum (Anagninum) et bibliothecarium pro 
recipiendis iustieiis et emendationibus et terrae s. Petri salute direxisse. (881.) 

Cod.: R f. 113' n. 289. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 494 n. 276 [l. 277]. Mansi Conc. coll. XVII, 205 n.277. Migne 
Patr. lat. COXXVI, 935 n. 328. — Jaffe Reg. 3353 (2575). 





286. @) DEUSDEDI A. b) haec verba ex margine introducita esse videntur, cf. etiam inscriptionem 
ep. n. 204. ©) QUIBUS NRIS A. d) romanıs AR. e) CONCTISQUE AR. f) ortamur AR. 8) add. in 
marg. al. man. R. h) incessta AR. i) -t in ras. al, man. R. k) add. supra lineam al. man, R. 
!) Deusded- in ras. R. m) a- in ras. al. man. R. 2) add. supra lineam al, man. R. 0) accus- 
sare R. P) non debuerant Z#. 9) nolumus AR. r) -is in ras. R. 8) corr. ex sexta R. 
t) celebrandum AZ. u) jofem A. v) -tiones quibus in ras. R. w) Rpdit in. ras, al. man. R. 
x) commisse A. Y) corr. ex communione R. 2) oıptis corr. ex oips R. a) corr. ex ipsus ÄR. 


1) Gabinensi, ut videtur, pluries legatione functo cf. mn. 4, 211la. 2) M. Ianuario 880, cf. n. 224, 
p. 199 annot. 3. 3) Of. infra 1. 20 et annot. 5. 4) Of. n. 261. 5) I.e. ad d. 8. Novembris a. 880 
(ef. n. 261); epistola haec paulo post scripta esse videtur; seriem registri recte iam Ewald hie mutavit. 
6) Nihlominus Romanus matrimonium impugnare non cessavit, cf. n. 281. 
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KAROLO IMPERATORI. 

Quia nune eadem omnibus vobis iam Deo favente per humilitatis nostre officium 
regnantibus ubique patimur et sustinemus adversa, que ante vestre imperialis glorie 
provectionem® nos sustinuisse cottidie recordamur, his apostolatus nostri apieibus direetis 
dignum duximus augustali serenitati vestre pro utilitate ac® multipliei necessitate 
ecclesie universalis, cui per Dei gratiam presidemus, suggerere atque eognitum omni- 
modis facere, quoniam secundum commune placitum atque deeretum direximus Petrum 
insignem® palatii nostri superistam®!, dilieiosum consiliarium nostrum communemque fide- 
lem, eum Zacharia venerabili episcopo°? et bibliothecario' sedis nostre pro reeipiendis 
de omnibus, que hactenus® perperam acta fuerant, iustitiis et emendationibus ac" pro 
totius terre sancti Petri salute pristinaque! restitutione, quatenus in presentia® missorum 
vestrorum ea, que necessario emendanda et corrigenda erant, iure legitimo corrigerentur, 
ut tam diuturnum malum finem aceiperet. 


288. 
Iterum coptatur epistola n. 279 usque ad promissiones postponens, abi desinit media 


sin sententia?. 


Cod.: BR f. 114 n. 290. 
Edd.: V. n. 279. FRE Un 


289. 
Iohannes VIII. papa Ravennatibus excommunicatiomem Romani archiepiscopi in 
synodo (d. 24. Septembris) factam annuntiat. 881 Oct. 4. 


Cod.: R f. 114 n. 291. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 495 n. 278. Mansi Cone. coll. XVII, 206 n. 278. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 935 n. 329. — Jaffe Reg. 3354 (2576). 

OMNIBUS VENERABILIBUS SACERDOTIBUS ET CLERO ATQUE UNIVERSIS IUDICIBUS 

POPULOQUE RAVENNATI. 

Nosse volumus fidelitatem et unanimitatem vestram, quia Romanum archiepiscopum 
vestrum pro peiurii reatu manifeste pollutum aliisque nefandis eriminibus impetitum et 
ideirco ad synodum * pro sui purgatione® vocatum, occurrere contempnentem, omni 
ecclesiastica communione una cum sancte synodi decreto privavimus?, quousque suam 
specialem studuerit nobis exhibere presentiam. Quam ob rem his apostolatus nostri litteris 
vobis iubemus et ex auctoritate Dei et beati Petri® apostolorum prineipis et nostra 
preceipimus, ut omnes vos ab illius consortio et communione modis omnibus separetis. 
donece per nostre apostolice miserationis offieium ab huius excommunicationis vineulo 
eum cognoveritis absolutum existere. Quicumque autem ei ante audientiam et absolu- 
tionem nostram aliquatenus communicare presumpserit, eodem excommunicationis laqueo 
secundum sanctorum patrum institutionem ® maneat irretitus®, usque dum a nobis fuerit 


misericorditer absolutus. 
DATA MENSE OCTUBRIS DIE III, INDICTIONE XV. 








287. ®) provectione A. b) corr. ex hac R. ©) corr. ex insignes Ä. d) super ista corr. ex 
super istam AR. e) -o in ras. R. f) corr. ex bibliothecarium A. 8) actenus A. h) corr. ex 
hac R. i) corr. ex pristinamque A. k) psentiam AR. 

289. %) purgationem R. b) secundum v corr. ex b R. €) corr. ex Petris R. d) -rretitus 


in ras. al, man. R. 

1) Cf. n. 94, p. 89 annot. 7. 2) Anagnino, ef. n. 83, P.79 annot. 3. 3) Cuius apographi varıas 
lectiones in annotationibus ad ep. n. 279 praebuimus. 4) D. 24. Septembris celebratam, cf. nn. 281, 283—85. 
5) Can. 7 conc. Carth. a. 390, Dionysii Cod. can. Synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. ecel, Afrtcanae) 
c.9 (ed. Migne LXVII, 188). 
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290. 


Johannes VIII. papa Karolo (III.) imperatori gratias agit de nuntiato sibi adventu 
Papiam, adiutorium eius exposeit, praecipue contra Widonem “Rabiam’ (marchionem 
Spoletinum). (881) Nov. 11. 

Cod.: R f. 114' n. 292. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 495 n.279. Mansi Cone. coll. XVII, 206 n.279. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 957 n. 365. — Jaffe Reg. 3355 (2612). 


KAROLO IMPERATORI. 

Cognoscentes de vestra incolomitate, quod oppido* videbamus®, Deo gratias egimus 
et, ut magis ac magis prosperitatibus et innumeris gaudiis fuleiamini, maiestatem divi- 
nam supplieibus votis omnimodo flagitavimus, seientes et multis experimentis discentes, 
quod vos eadem vultis, eadem quippe desideratis, quoniam, si nostra mediocritas viguerit 
et valuerit, illa vos facturos hortabitur, unde et sanete Romane ecclesie matris vestre 
defensio augmentabitur, et vobis copiosa merces in celo in perpetuum reponetur. Quod 
autem dieitis, ut postpositis ceteris curis iter vestrum in Italiam recto itinere ordinatum 
habeatis, grato animo suscepimus et, ut utinam non solum Papie!, verum etiam propius 
essetis, necessitas maxima deposeit. Ideoque, quod cepistis, cum Dei adiutorio veloeiter 
vestra sublimitas perficere studeat et ad defensionem, immo securitatem sancte matris 
vestre Romane ecclesie?’, sieut dixistis, ceteris euris postpositis mente et brachio potenter 
oceurrat, quia, quantis affligatur et conculcetur angustiis, iam dieere non valemus. Cete- 
rum de Uuidone Rabia?, invasore scilicet et rapaci, vestra gloria® subveniat et eum de 
finibus nostris, ut aliquantulum populus noster relevari valeat, eicere modis omnibus 
iubeatis. 

DATA III. IDUS NOVEMBRIS. 





291. 
Johannes VIII. papa Liutwardum episcopum (Vercellensem) hortatur, ne instigare 
Karolum imperatorem, ut sibi succurrat, cesset. 831 (Nov.) 
Cod.: R f. 114' n. 293. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 496 n.270 [l. 280]. Mansi Cone. coll, XVII, 207 n. 280. Migne 
Patr. lat. OXXVI, 958 n. 366. — Jaffe Reg. 3356 (2613). 


LIUTUUARDO EPISCOPO®, 

Studio tuo, quod cum spiritali filia nostra imperatrice®, sicut asseris, ut domnus : 
imperator pro defensione sancete Romane ececlesie ingrederetur Italiam ®, habuisti, gratias 
agimus* et, ut, quod deest, [pre|stet”®, quod te minime latet, tua instantia perficiat, 





*) .R- ın marg. add. manu correctoris R, cf. NA. XXXVI, 89 annbot. 1. 


290. ®) videbam AR. b) primum ec add. supra lineam R. c) vestre glorie R. 
291. ®) egimus 2. b) stet AR. 


1) Of. Mühlbacher Reg.” 1624 (1581)b, ubi ex sequentibus privlegüs m. Decembri a. 881 apud Medio- 
lanum datis evidenter apparet, epistolam nostram ad a. 881, servata registri serie, nec ad a. 882, sicut 
Jaffe (I. 2612), quem seqwitur Dümmler III®, 189, ponendam esse, tunce enim Karolus in Germania erat, 
cf. Mühlbacher 1. 1. 1641 (1598) sq. et Lapötre, “'L’Europe et le Saint-Siege’ I, 187 annot. 2. 2) Sei. 
Widone (II. vel ILL) Spoletino (cf. Hofmeister 1.1. 365 annot. 4), cwi nomen illud derisorie, ut solent Italici, 
additur; Widonem III, non II. significari putat Lapötre 1.1. 3) Vercellensi, cf. supra nn. 224, 253. 
4) Riccardi, uxore Karoli III., non Angilberga, quae nonnisi autumno a. 882 ab exilio Romam reversa 
est, cf. Mühlbacher Reg. 1635 (1592) a. 5) Ad idem igitur tempus ac praecedens epistola n. 290 haec 
quoque referri debet. 6) Karolus Papia Mediolanum et posten Ravennam iverat, cf. Mühlbacher Reg.” 
1625 (1582) sq., nec Romam venerat. 
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multum hortamur®, quia tantum nobis necesse est, quantum® dicere non valemus. Unde 
ita age, ut tibi magis ac magis gratias referamus et in temporalibus commodis vieissitu- 
dinem reddere invitemur®. 


292. 
Iohannes VIII. papa clero et populo Genevensi nuntiat se electum eorum Aptadum 
in episcopum consecravisse. 882 (Febr.) 
Cod.: R f. 115 n. 294. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILI, 496 n. 281 = Sirmond Cone. ant. Galliae III, 516 n.69. Mansi 
Conc. coll. XVII, 207 n. 271 [1.281]. Migne Patr. lat. OXXV], 947 n. 353. — Jaffe Reg. 3357 (2600). 


[> 


CLERO ET POPULO GENEVENSIS a ECCLESIE!, 

10 Dilectissimi filii nostri Karoli imperatoris prineipumque ipsius relatu? vestram 
ecelesiam viduatam cognoscentes pastore et propter dissensionem Bosonis?, cui sociatus 
eiusdem sedis videtur metropolitanus*, ordinationem electi vestri Aptadi® differre auc- 
toritate et potestate apostolica secundum deprecationem eiusdem serenissimi imperatoris, 
filii seilicet nostri spiritalis Karoli, atque optimatum eius precognita vestra omnium in 

ı eodem Aptado* eleetione et qualiter isdem serenissimus imperator eidem ecclesie elec- 
tionem perenniter‘° de proprio elero donaverat, diutius ipsa ecelesia ne viduata maneret 
pastore, consecravimus eum sancti Spiritus gratia et ad regendum vos pastoraliter in- 
structum direximus. Quem devote et unanimiter suscipientes, obedientes ei utpote 
proprio patri spiritali sitis in omnibus, salvo deinceps eiusdem loci privilegio antiquo 

» proprie metropolis. Sancimus, ut“, quicumque huie nostre auctoritati et apostolice 
deliberationi contra stare°** aut resistere! aut non obedire vel, quod absit, electionem 
ipsius eccelesie aliquando pervertere aut infringere, quam Deo propitio iuste est assecuta, 
temptaverit, gladio utique canonice discipline noverit se feriendum atque omnipotentis 
Dei vindietam non evasurum, si digna celeriter non fuerit satisfactione sanatus. Con- 

» firmamus denique nostri apostolatus auctoritate omnes res eiusdem eccelesie pacifice ac 
quiete perpetualiter possidere et quicumque easdem invadere ac dissipare ausus fuerit®, 
postquam a proprio episcopo canonice ammonitus fuerit, si secundum divinas et humanas 
leges non emendaverit, sub anathemate sit damnatus. 


293. 
Johannes VIII. papa omnibus episcopis et comitibus Italiei regni nunliat Karo- 
30 lum (III.) imperatorem pro reducenda Romam Angilberga imperatrice instanter se adüisse; 
ut adiutorium sibi praestent, rogat. (881 Mart.) 
Cod.: R f. 115 n. 295. 
Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 497 n. 282. Mansi Cone. coll. XVII, 208 n. 282. Migne Patr. lat. 
CXXVL, 925 n. 316. — Jaffe Reg. 3341 (2563). 


35 *) .R. in marg. add. man. correctoris R. 
**) ‚R. add. supra lineam man. correctoris R. 


a), hortamur — quantum in ras. R. b) invitemus AR. 
292. ®) GENS R. b) corr. in aptam al. man. R. €) perhenniter R. d) in ras. al. man. RR. 
®) constrare R. f) ressistere R. 8) corr. ex fueris R. 
40 1) Hodie “Geneve’. 2) Haec Dümmler 1.1. III?, 186 annot. 3 apte ad conventum Ravennatem 
m. Feb. 882 (cf. nn. 297, 304, Mühlbacher Reg.” 1627 [1584] b) refert. 3) Qui a. 879 regiam sibi digni- 
tatem usurpaverat, cf. P. 226 annot. 3. 4) Seil. Viennensis archiepiscopus Otramnus, cf. n. 117, p. 107 


annot. 4. 


256 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE 293. 294. 


OMNIBUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS HUIUS ITALICI 
[REGNI ET] OMNIBUS GLORIOSIS COMITIBUS FILII NOSTRI IMPERATORIS!, 

Si ea, que® saluti et utilitati proximorum necessaria sunt, secundum sollieitudinem 
et curam gregis Dominici nobis ad bene regendum commissi® divine pietatis memores 
agere studemus, omnipotentem Dominum in his, quibus et ipsi ex humana infirmitate 
cotidie indigemus, habebimus omnino propitium et in bonis omnibus procul dubio 
adiutorem. Igitur sanctitatem vestram nosse® volumus, quoniam missis et apostolatus 
nostri litteris? dilecti ac spiritualis filii nostri Karoli gloriosissimi imperatoris clementiam 
obnixe rogamus, ut Angelbergam? fillam nostram, quam dive memorie Hludovicus rex 
pater imperatoris* et Hludovicus imperator, vir eius®, nobis Verone ® commendaverunt 
ac postmodum ipsa se sancto Petro tradidit et de ipsius altaris confessione tuendam 
recepimus, de loco, in quo nune esse constat”, pro amore° Iesu Christi domini nostri et 
pro sanctorum apostolorum Petri ac Pauli reverentia nostraque paterna dileetione 
presentaliter reduei et ad nos eam dirigere iubeat. Unde vos fratres et comministros 
nostros pio mentis convenimus atque hortamur affeetu, quatenus in huius femine rever- 
sione vel salute nobiscum cooperari pariterque desudare studeatis, ut vestro consilio 
vestroque instanti‘ hortatu ipse augustus® nostre petitionis affeetum more parentum" 
suorum libenti perficiat' voluntate. Nam sicut illud regnum®, in quo nune illa sub 
custodia manet, eius est, ita et istud°, et sieut ibi ceustoditur, ne aliquod solacium vel 
consilium dare facereque possit Bosoni!®, ita et nos eam® in tali loco habitare faciemus!!, : 
quo nichil adversi moliri! nichilque valeat machinare contrarium ad huius regni et” 
imperii perturbationem. Et si contra eius ac nostram voluntatem aliquatenus eam 
agere aut velle cognoverimus, illico” ad imperialem remittemus presentiam nec nostro 
erit amplius adiuta consilio. Quod nimirum ut nobis sine omni dubitatione credatur, 
unum ex his legatis nostris venerabilibus episcopis!?, quos pro ea imperatori direximus, 
satisfaciendo repromittere iussimus ita nos esse incunctanter® facturos, neque enim, 
sieut cum coepiscopis et primatibus eius promissum est, nullum temporale adiutorium 
|vel]P consilium iamfato se fore prebituram‘ Bosoni, eo quod, sicut prediximus, diligen- 
tissime custodita non poterit de his omnibus quiequam agere. Ideirco per Dominum 
vos adiuramus, ut toto conamine in hoc opere nobiscum pro amore Dei desudare eique 
manum porrigere procuretis, ut et nos in vestris profieuis utilitatibus et necessitatibus 
esse prompti possimus et, cui manum porrigere volueritis, vobiscum omnimodis porrigamus 
dignasque vestre Deo dileete sanetitati" pro vestro labore atque devotione gratias 
habere valeamus. 


Iohannes VIII. papa Williberto archiepiscopo Coloniensi quendam presbyterum ante 
undecim annos, quwia cum Imgiltrude, Bosonis quondam comitis excommunicata coniuge, 
communicaverat, excommunicatum, absolutum remittit, causam (Gredeonis et uxoris inqui- 
rendam commilttit. (881—82) 





293. 2) om. R. b) eag; A. €) commisi A. d) -e in ras. R. e) ras. in fine R. 
f) -ti add. supra lineam al. man. R. 8) aügustus R. h) in ras. al. man. R. i) -t add. al. man. R. 
k) ea R. I) -ri in ras. R. m) de post et del. R. n) corr. ex ilico R. 0) incunctater R. 
P) om. R. 9) prebiturum A. r) seitatati R. 


1) Hanc epistolam contra seriem registri prope epistolam n. 268 eiusdem argumenti collocandam recte 
censuerunt omnes praeter Levi 1.1. p. 184. 2) Quae non exstant. 3) Imperatricem, viduam Ludo- 
vici II. 4) Cogn. Germanicus (f 876). 5) II. (7 875). 6) A. 874 Mai., cf. Mühlbacher Reg.? 
1263 (1228) b, 1504 (1462) b. 7) Seil. de exilio Alamannico, cf. n. 268, p. 236 annot. 7. 8) Seil. Teuto- 
nicum. 9) Seil. Italicum. 10) Of. n. 268, pP. 236 annot. 8. 11) Eadem etiam in n. 268 promittit. 
12) Quinam fuerint, nescimus. 
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Cod.: R f. 115‘ n. 296. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 498 n. 283. Mansi Cone. coll. XVII, 209 n. 283. Migne Patr. lat. 
CXXVL 936 n. 331. — Jaffe Reg. 3358 (2578). 


REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO UUILLIBERTO ARCHIEPISCOPO AGGRIPPINENSI!. 


Almitatis tue prudentiam sacerdotali vigilantia pro gregis Dominiei sibi commissi 
salute atque de fauce hostis maligni, qui semper incautos ad eterne mortis profunda 
pertrahere avide certat, liberatione iuxta pastorale magisterium reverentie tue divinitus 
delegatum sollieitam fore litteris vestris? inspectis luculenter agnoscentes laudamus, 
cum apostolice sedis privilegium perspicaci mentis intuitu conservando hune tue dioeceseos 
presbyterum nomine talem? Ingiltrude Bosonis quondam comitis uxori torum® coniugalem 
contra divine legis precepta relinquenti* et ideirco ab antecessore nostro beate memorie 
papa Nikolao legitime excommunicate? inprovide communicasse repperiens, sacra iam 
olim communione privasti. Quem seilicet cum tue fidelis devotionis attestatione nostro 
presulatui dirigens professus es per annos undecim illatam sibi execommunicationis® 
sententiam humiliter sustinuisse et, quod ex pollute consortio femine nevum adtraxerat, 
longa penitentie satisfactione purgasse, a vinculo sue obligationis ut absolveremus, 
mandasti®. Nos vero misericordie intuitu preeibus tuis inclinati, interni arbitrium iudieis 
sequentes ab ipsius excommunicationis vinculo, si ita est, eum absolvimus® et omne 
offieium vel ministerium sacerdotale iuxta precedentem consuetudinem iubemus sollem- 
niter ac libere cum Domini semper timore® peragere. Preterea de Gedeone, cuius 
uxorem cum germano istius adulterium perpetrasse fateris, ex parte dubii existentes, 
utrum‘ verum sit, quod de hoc dicitur, neene, dileetioni tue committimus, ut omni ex 
parte diligentique cura rei huius veritate comperta, quid super hoc excellentissimus® 
doctor beatus Augustinus in libris® de adulterinis coniugis ad Pollentium® dixerit, 


; quidque beatus Innocentius papa vicesimo sexto capitulo”? statuerit' relegens, secundum 


horum sanctionem ita diffinire procuret, quatenus animabus eorum per penitentie remedia 
subveniri® possit et corpora per tue! sanctitatis providentiam secundum Deum in omnibus 
dirigantur. 


295. 
Johannes VIII. papa Branimiro comiti (Chrobatorum) gratias agit de fidelitate 


servata, in qua ut perseveret, hortatur. (881— 82.) 


Cod.: R f. 116 n. 297. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 499 n. 284. Mansi Conc. coll. XVII, 209 n. 284. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 918 n. 307. — Jaffe Reg. 3359 (2554). 





294. 8) o corr. ex a R. b) -ti- add. supra lineam R. ce) corr. ex mandatis al. man. R. 
d) -imus in ras. R. e) corr. ex time:s R. f) corr. ex virum al. man. R. 8) -mus corr. ex -mis R. 
h) in li-, -ris in ras. R. i) corr. ex statueris R. k) corr. ex subvenire AR. l) corr. ex tua R. 


1) 870—89. 2) Quae non exstant. 3) Ex minuta igitur, in qua nomen presbyteri nondum 
scriptum erat, apographum registri fluxit, cf. NA. XXXVI, 116. 4) Qua de causa cf. nn. 111, 129. 
5) In synodo Romana a. 863, cf. supra n. 111, p. 103 annot. 3. 6) Ed. Migne Patr. lat. XL, 451 sq. 
7) Dionysii Coll. deer. Innocentü c. 26 (ed. Migne LXVII, 247): Quod hi, qui intercedente repudio 
divortium pertulerunt aliisque se vinxerunt nuptiis, adulteri esse monstrentur (Epist. ad Exuperium 
ep. Tolosanum, Reg. Jaffe 293 [90]). 

EristoLaer VII. 833 








Io. 21, 17. 


Matth. 5, 16. 


cf, Luc, 10, 20; 
Phil, 4, 3. 


Becle. 5, 4. 
cf. Sap. 1,7. 
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EXCELLENTISSIMO VIRO BARNIMERO GLORIOSO COMITI! ET DILECTO FILIO NOSTRO ATQUE 
OMNIBUS RELIGIOSIS SACERDOTIBUS ET HONORABILIBUS IUDICIBUS CUNCTOQUE POPULO PAX 
ET GRATIA A DOMINO IESU CHRISTO®. 

Audita per Theodosium venerabilem episcopum? vestrum fide et devotione, quam 
circa sedem® beati Petri apostoli et nostri pontifieii vos habere cognoscimus, immensas 
Deo gratias referentes magno gaudio sumus repleti, qui vos nunc ad tantam gratiam 
perducere et inter oves suas connumerare dignatus est, secundum quod Dominus ipsi 
principi apostolorum commisit dieens: ‘Si diligis me, Simon Petre, pasce oves meas.’ 
Unde vestram fidelitatem et Christianissimam devotionem his nostris apostolieis litteris 
ammonemus et exhortamur, ut, sicut divina inspiratione agere cepistis, usque ad finem 
perficere et observare non pretermittatis, quatenus® sub ala et regimine atque defensione 
beati Petri apostoli et nostra toto conamine vos subdere atque in eius servitio per- 
severare quasi dilecti filii procurastis, apertius hoc ostendatis atque inpleatis, ut Dominus 
in evangelio dieit: ‘Sie luceat lux@ vestra coram hominibus, ut videant bona opera® vestra 
et glorificent® patrem vestrum, qui in celis est’, et ut ita hoc per orbem terrarum 
vestre sponsionis diffametur, ut auxiliante Domino et sanetorum apostolorum suffragantibus 
meritis ea, que’ saluti et utilitati omnium vestrum proficua sunt, possimus® ad honorem 
et exaltationem sancte sedis apostolice ineunctanter perficere, sicut nomine vestro scripta 
nobis mandastis, ita in libro celesti seripta permaneant". @Quapropter mandamus, ut 
revertente ad vos dilecto! episcopo vestro idoneos legatos vestros presentaliter ad nos : 
dirigere non pretermittatis“, qui pro parte omnium vestrum nos et! sedem apostolicam 
certificent”* de his que mandastis, ut et nos cum illis missum nostrum dirigamus ad vos, 
quibus secundum morem et” consuetudinem ecclesie nostre universus populus° vester 
fidelitatem promittat. Interim monemus, ut constantes permaneatis, quoniam scriptum 
est: “Melius est votum non vovere, quam post votum promissa non implere.” Spiritus 
Domini, qui orbem terre replevit, repleat vestrum cor omni pace et gaudio in Christo 
Iesu, Domino nostro. 





296. 
Iohannes VIII. papa (Romanum archiepiscopum Ravennatem) pro causa ecclesiae eius 
Romam venire iubet. (882.) 
Cod.: R f. 116° n. 298. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 499 n. 285. Mansi Conc. coll. XVII, 210 n.285. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 946 n. 351. — Jaffe Reg. 3361 (2598). Kehr Italia pontificia V, 47 n. 141. 


aSicut nobis per litteras tuas® et verbotenus per Deusdedit religiosum® presbyterum 
tuum mandasti, ut fidem et devotionem, quam“ circa sedem apostolicam® habere debes, 
te velle? toto conamine conservare indiminutam asseris, gratanter suscepimus. Unde te 
omnimodis admonemus et his apostolicis litteris exhortamur, ut nulla inimicorum ealliditas 





*) ,‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


295. 3) haec inscriptio in eundem modum ac contextus epistolae nigro atramento scripta est R. 
b) corr, ex sede al. man. R. ce) excidit sicut aut simile quid R. d) opera R. e) opera — glori- in 
ras. R. f) corr. ex eag; al. man. R. 8) corr. ex possumus A. h) corr. ex permaneat A. 
i) filecto R. k) -.a- corr. ex -en- R. I) corr.ex es R. m) corrificant R. n) ad R. 0) 0 corr. 
exuR. 

296. ®) Romano archiepiscopo Ravennatis supraser. man. recens saec. ÄVII. R, cf. NA. XXAVI, 91 
annot. 3, b) tuis R. €) corr. ex religiosus al. man. R. d) corr. ex qua al. man. R. e) h in 
initio eras. R. fl vcorr.exb R. 


1) Chrobatorum, de quo cf. n. 190, p. 152 annot. 1. 2) Nonensem, a. 879 a papa consecratum, 
cf. n. 191. 
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vel seductio amplius® a nostra fidelitate quoquomodo? valeat te° removere, sed secundum 
sponsionis tue tenorem in ea devotissime permanere procures‘. Quapropter seito, quia 
sine omni dubietate inter dilectos nostros te retinere volentes, volumus etiam et pre- 
cipimus®, ut et pro necessitate ecclesig tug et pro tue causa utilitatis Rome ad nostram 
apostolicam presentiam presentaliter venire indubitanter procures!, quia et statum sancte 
Ravennatis‘ ecclesig incolumem conservare tuumque® profeetum et honorem®# perficere 
auxiliante Domino cupimus. 


BD 


297. 
Johannes VIII. papa (Karolo 1II.) imperutori ad conventum Ravennam d.2. Februarüi 
(882) eum htteris per Iohannem Papiensem episcopum delatis invitanti respondet se quarto 
ıo ante illum die cum eo convenire velle. (882 Ian.)? 


Cod.: R f. 116° n. 299. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 500 n. 286. Mansi Conc. coll. XVII, 211 n. 286. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 936 n. 330. — Jaffe Reg. 3362 (2577). 


AD IMPERATOREM®. 

15 Receptis serenitatis vestre litteris atque perlectis ac, sicut nobis per Iohannem 
venerabilem Ticinensem episcopum* verbotenus mandastis, quia cognovimus vos honorem 
sanete Romane ecclesie matris vestre et salutem terre ipsius toto conamine velle perficere, 
exultante* sumus animo gavisi. Porro sicut mandastis, ut die purificationis beate Marie 
semper® virginis® Ravennam te veniente°® simul coniuncti fuissemus ad“ considerandum® 

» cum Dei auxilio et? peragendum profeetum sancte Dei ecclesie et statum imperii vestri, 
nos autem et hoc libenti animo recipientes volumus quarto die ante iamdietam festivi- 
tatem vos ibi adesse, quia et nos ita® desiderantissime® cupimus vobiscum simul coniungi 
et vestram petitionem libenter adimplere, si Domino annuente! sanitas“ corporis divi- 
nitus concessa fuerit. Et quoniam, sieut audivimus, vos laborem! atque certamen pro 

2» ecclesiarum Dei statu” et imperii vestri incolumitate atque communi Christianorum salute 
pio affeetu cupitis® perficere, his apostolatus nostri litteris admonemus et exhortamur®°, 
ut magis ac magis in hoc vestra imperialis sollicitudo proficiat, quatenus*?’.... Et hoc 
gloriam vestram obsecramus et! magnitudinem vestram, ut, cum in has partes venire 
ceperitis, Supponem gloriosum comitem ?” et communem fidelem vobiscum venire iubeatis. 





30 *) ,‚R. add. supra lineam man. correctoris R. 
a) ]i corr. ex u al. man. R. b) quomodo AR. €) add. in marg. al. man. R. d) corr. ex pro- 
curas R. e) secundum p corr.ex n al, man. KR. f) raü R. 8) corr. ex tum | tumque al. man. R. 
h) onorem corr. ex onoremus AR. 
297. ®) corr. ex exultantem R. b) sep A. C) corr.ex Ravennate venientes al. man R. d) pro 
35 del. ante ad R. e) considerandam A. f) add. supra lineam al. man. R. 8) ita de A. h) -rantis- 
in ras. in marg. al. man. R. i) annute AR. k) si del. ante sanitas R. I) uolaborem, b corr. ex u R. 
m) corr. ex statum Ä. n) add. supra lineam al. man. R. 0) exhortamus AR. P) finis epistolae 


deesse videtur, nam sequentem senientiam perperam hic subiunctam esse patet, quae forte in minuta in margine 
posita erat R. 9) corr. ex etiam AR. 


40 1) Haec citationis epistola minime, ut habet Ewald, ad a. 881, ex quo iam tres habemus acriores 
admodum citationes (nn. 281, 283, 285), verum ad a. 882 referri debet, quo Romanus se ab excommuni- 
catione in synodo d. 4. Octobris 881 prolata (cf. n. 289) iam solvisse videtur, cf. nn. 311, 312. 2) De 
tempore huins epistolae cf. NA. XXXVI, 155 annot. 4. 3) Se. Karolum IT. 4) De quo cf. 
nn. 144—46. 5) l.e. d. 2. Februariü 882. 6) Quo de conventw cf. Mühlbacher Reg.” 1627 (1584) b. 

45 7) Idem esse videtur ac Suppo comes in ep. n. 239 laudatus, cf. p. 211 annot. 1. 


33* 





cf. 1. Petr. 2, 25. 


Io. 21, 17. 
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298. 
Iohannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum admonet, ut missos idoneos, 


quod iam longe praetermiserit, Romam pro utilitatibus ecclesiae eius transmittat. 


(881— 82.) 
Cod.: R f. 117 n. 300. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 500 n. 287. Mansi Cone. coll. XVII, 211 n.287. Migne Patr.lat. 
UXXVI, 919 n. 308. — Jaffe Reg. 3360 (2555). 


DILECTO AC SPIRITALI FILIO MICHAHELI GLORIOSO REGI@ UULGARIORUM! GRATIA VOBIS 
ET PAX A DEO PATRE ET DOMINO IESU CHRISTOb, 

Miramur, quod tanto iam tempore transacto missos vestros ad sanctam Romanam° 
ecclesiam matrem vestram et ad nos non transmisistis. Modo vero, sicut nobis retulit 
Theodosius venerabilis episcopus?, missos@ tuos cum eo dirigere promiseras, sed pro 
qua causa eos dirigere pretermiseris®, ignoramus. Unde vos iam recognoscere oportebat, 
ut? iamf ad pastorem et pontificem animarum vestrarum® reverti tota@ devotione debe- 
retis®. Unde' his nostris apostolieis litteris vos quasi karissimos filios ammonemus et 
exhortamur, ut de presenti vestros idoneos® missos nobis transmittere non dubitetis, 
quatenus ab uberibus matris vestre, sancte videlicet Romane! ecclesie, satiemini omni- 
que bono repleamini, quia nos more paterno ulnis extensis vos amplecti” et quasi oves 
Christi nobis commissas alere et salvare parati existimus, secundum quod Dominus dieit 
beato Petro: ‘Pasce oves meas’. Quicquid enim vobis dirigimus, ceredere omnino potestis, 
quia pro salute vestra semper agere ac perficere incunetanter cupimus. Optamus vos 2% 
in Christo nunc et semper bene valere. 


299. 
Johannes VIII. papa Otramnum (archi)episcopum Viennensem a consortio fautorum 
Bosonis dehortatur, Romam eum venire iubet. (882.) 


Cod.: R f. 117 n. 301. 
Fdd.: Editio Romana (1591) Ill, 501 n. 288 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 516 n.70. Mansi 
Cone. coll. XVII, 212 n. 288. Migne Patr. lat. CXXVI, 917 n. 306. — Jaffe Reg. 3370 (2553). 


OTERAMO BIENNENSI EPISCOPO®, 


Inter eximios nunc usque Christi Dei nostri sacerdotes te habere tenereque*® 
omnino voluimus; sed quia ecclesiastice paci et utilitati® te° contraria agere audimus, 
valde miramur, nichilominus et turbati existimus, eo quod, sicut® fidelium relatu comperi- 
mus, his®, qui cum Bosone‘ presumptore et regni perturbatore8* tyrannidem exercere 
non cessant, ausu temerario favere eorumque malis operibus communicare presumas et! 
in superbiam eorum sequax existens falsa opinione sanctam nostram Romanam ecclesiam 
infamare non dubitas, quod ad talia peragendum ipsius auctoritatem habere te certifices’; 





298, &) add. postea al. man. R. b) haec inscriptio sicut in ep.n.295 scripta est R. €) romam A. : 
d) missos — tota (l. 13), integrae quattuor lineae, in ras. R. ®) corr. ex pretermisseris R. f) etiam AR. 
g) urarum R. h) corr. ex debueritis R. i) un- in ras. al. man. R. k) reoneos A. I) -ane in 
ras. al. man. R. m) corr. ex amplectere al. man. R. 


299. %) secundum e add. supra lineam R. b) corr. ex utilitate al. man. R. ce) add. supra 
lineam al. man. R. d) ut post sicut del. R. e) add. supra lineam al. man. R. f) bolsone R. 
£) -tore in ras. R. h) add. supra lineam al. man. R. 


1) De quo cf. nn. 66, 192, 198. 2) Nonensis, qui simul etiam de Branimiro Chrobatorum duce 
notitias papae detulit, cf. n. 295. 3) Of. nn. 117, 292. 4) Cf. p. 226 annot. 3. 5) Cf. Poupardin 
“Le royaume de Provence’ p. 100 annot. 8. 
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quod quam evidenter ostendere non poteris, pro qua seilicet Romana ecclesia te murum ef. Ezech. 13, 5. 
opponere omnibus inique* agentibus debueras. Pro quibus nimirum® tot malig tantisque 
prgsumptionibus tibi ex auetoritate Dei et sanctorum apostolorum ac nostra precipimus, 
ut de presenti Romam ad limina sanetorum apostolorum nostramque presentiam venire 
s procures, ut de talibus te criminibus secundum auctoritatem sanctorum patrum coram 
nobis et sede apostolica satisfaciendo purgare valeas, quatenus te inter fratres et con- 
sacerdotes retinere valeamus. Nam, quod non credimus, si aliter feceris et venire 
distuleris, donec hanc nostram iussionem inpleveris, scias te omni episcopali® officio 
esse privandum. 


300. 


10 Johannes VIII. pupa Leoni episcopo Teanensi, Landulfo episcopo, Landoni gastaldio 
(Capuanis) praecipit, operam dent, ut Atenulfus Capuanus filium Auzxentii, hominem 
apostolicae sedis proprium, violenter detentum patri redderet. (882.) 


Cod.: R f. 117° n. 302. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 502 n. 289. Mansi Cone. coll. XVII, 212 n.289. Migne Patr. lat. 
15 OXXVLI, 937 n. 332. — Jaffe Reg. 3371 (2579). 


LEONI EPISCOPO THIANENSI! ITEM LANDULFO EPISCOPO® ET LANDONI GASTALDIO 
PATRI EIUSa®, 
Auditu certiori comperimus, quod filium Auxentii Capuani, nostrum dumtaxat 
proprium hominem, Attenulfus* caperet et non bene tractans eum violenter teneret”, 
» quod admodum admiramur‘ et, quod tale quid presumpserit agere, moleste quippe 
accepimus. Unde vobis nostri apostolatus litteris iniungere dignum duximus, ut omnem 
operam detis et ex nostra parte ipsi Attenulfo tamdiu insistatis, quousque eundem 
Auxentiü fillum, hominem seilicet nostrum, patri suo salvum restituat et cum suis 
hominibus reddat illesum; alioquin sententiam nostram evadere non poterit, qui nostrum 
25 hominem tam simplieiter ambulantem affligere non contempsit. Vos tamen, rogamus, 
tam strenue agite, ut vobis gratias referamus et maiora vobis committere invitemur‘. 


301. 

Johannes VIII. papa Ludovico (III.) et Karolomanno regibus (occidentalis Franciae) 
gratias agit pro transmissa sibi eorum devotione per episcopum quendam, cuwi responsa 
sua transferenda commiserit. (882.) 

30 Cod.: R f. 117' n. 303. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 502 n. 290 = Sirmond Conc. ant. Galliae 11I, 517 n. 71. Mansi 
Cone. coll. XVII, 213 n. 290. Migne Patr. lat. CXXVI, 895 n. 277. — Jaffe Reg. 3372 (2524). 





a) inque R. b) ni- in ras. al. man. R. €) episcopale AR. 


300. ®) haec quoque inscriptio sicut in nn. 295, 298 scripta est, praeter primam vocem LEONI R. 
35 b) corr. ex tenerent AR. c) primum r in ras. 2—3 litt. R. d) finit corr. ex finitus add. R. 


1) Hodie “Teane’, cf. n. 215, pP. 193 annot. 1. 2) II., Capuano, cf. n. 216, p. 193 annot. 8. 
3) IIL, cf. ibid. et p. 191 annot. 5. 4) Idem fortasse est ac Atenulfus, fil. Landenulfi Teanensis, frater 
Landonis III., qui a. 887 comes Capuanus, a. 899 etiam princeps Beneventanus factus est. 
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DILECTISSIMIS FILIS HLUDOUUICO ET KARLOMANNO GLORIOSISSIMIS REGIBUSa!, 


Audita per? venerabilem episcopum devotione vestra, quam circa sanctam 
Romanam ecclesiam habere totoque conamine exercere cupitis, maximas Deo et vobis 
gratias agimus. Unde a nostra parte vos certos existere volumus, quia, sieut domnus 
Karolus? dive memorie imperator avus vester ac postmodum genitor vester® Hludouuicus 
rex sub protectione Romane ecclesig nostraque apostolica tuitione@ vos commendaverunt®, 
ita nostrum apostolicum affeetum circa vos in omnibus ostendere vosque adiuvare ac 
protegere paterna dilectione atque amore semper parati existimus. Preterea de his, 
que per iamdietum coepiscopum verbotenus mandastis, ita vobis per eum dictis respon- 
dendo direximus. Nam ea, que? nostro consilio repperimus et vobis innotescendo 
mandavimus, ad vestrum honorem proficua esse omnimodo credite. 





302. 
Iohannes VIII. papa Hugoni abbati (s. Germani Autissiodorensis) et Bernaldo 
(Arvernico), Guitoni, Albwino comitibus gratias agit pro fidelitate erga Ludovicum et 
Karolomannum reges probata. | (882.) 


Cod.: R f. 117° n. 304. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 502 n. 291 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 517 n. 72. Mansi 
Conc. coll. XVII, 213 n. 291. Migne Patr. lat. OXXVI, 895 n. 278. — Jaffe Reg. 3373 (2525). 


UGONI2 EXIMIO ABBATI* SEU BERNALDO GUITONI ET ALUUINOb GLORIOSIS COMITIBUSeS>, 


Audientes bonam famam de vobis, quod protectores defensores atque fideles 
Hludouuico et Carlomanno excellentissimis@ regibus, qui nobis a progenitoribus suis 
commissi sunt, in omnibus existitis®, gratias referimus maximas. Quapropter his aposto- 
lieis nostris litteris magnificentiam vestram exhortamurf, ut more fidelium parentum 
vestrorum magis ac magis circa eos vestram sincerissimam devotionem ostendatis, quoniam 
et nos Deo propitio in eorum adiutorio vobiscum pariter in omnibus promti® existimus, 
ut dignam exinde vos a Deo et a nobis, verum etiam et ab illis retributionem pereipere 
mereamini. 





303. 


Johannes VIII. papa Otramno archiepiscopo Viennensi praecipit, ut Aptadum episco- 
pum Genevensem turpiter ab eo captum et in custodiam retrusum propriae sedi restituat 
et Romam ad synodum d. 24. Septembris celebrandam veniat. (882 Mai.— Iul.)® 


Cod.: BR f. 118 n. 305. 


Edd.: Editio Romana (1591) IIL, 503 n. 292 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 517 n.73. Mansi 
Conc. coll. XVII, 213 n. 292. Migne Patr. lat. OXXVI, 952 n. 357. — JaffeE Reg. 3374 (2604). 





301. &) inscriptio sicut in n. 295 scripta est R. b) spatium relictum in R pro omisso nomine, quod 
aut in minuta deerat aut a scriptore legi non potuit, cf. NA. XXX VI, 116 annot. 4. e) or AR. d) tuitio- 
in ras. in marg. al. man. R. e) -runt in ras. al. man. R. f) corr. ex eag; R. y 

302. %®) -onı in ras. R. b) ali | uni corr. ex alii | iuni A. Ce) haec inscriptio sicut in n. 295 
scripta est. d) -mis corr. ex -mus R. e) primum i add. supra lineam R. f) corr. ex exhortamus 
al, man. R. 8) promti R. 


1) Of. n. 268. 2) II. Calvus. 3) II. Balbus. 4) S. Germani Autissiodorensis, cf. nn. 105, 
219, 220, 268. 5) Bernardus comes Arvernicus (cf. etiam n. 140) et Albuinus comes una cum Hugone 
abbate in Hincmari Ann. ad a. 879 (ed. Waitz p. 147) laudantur. De Guwitone nihil constat. 6) De 
tempore huwius epistolae cf. NA. XXXV]J, 156 annot. 3. 
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OPTERAMO VIENNENSI ARCHIEPISCOPO!, 


Relatu veraei didieimus sanctimoniam vestram in Genovensi* ecclesia episcopum 
consecrasse, Cui nos necessaria temporum qualitate perspecta iam primum clerieis eiusdem 
ecclesie suggerentibus auctoritate apostolica prefeceramus episcopum nomine Aptadum?. 
Quo audito audaciam et temeritatem® vestram nimium admirantes ob id maxime 
turbati sumus, eo quod non solum super ordinationem nostram obices manus habuistis, 
sed etiam ad contemptum et iniuriam sedis apostoliee prefatum episcopum turpiter 
capientes arta custodia retrusistis et rebus omnibusque supellectilibus eius direptis 
hactenus retrusum affligitis et contra omne ministerium vestrum, quod nulli® Christiano 
licet, sacerdotem Domini tetro carcere maceratis, non habentes pre oculis seilicet, quod 
sacerdotes Domini sacra Seriptura aliquando deos, aliquando angelos nominet, et qui 
eos tangit, tangat pupillam oculi Domini. Quapropter auctoritate Dei omnipotentis et 
prineipum apostolorum Petri et Pauli simulque nostra vobis preeipimus, ut accepta hac 
nostra epistola aut quoquomodo tenore illius audito, si intra octo dierum spatia iam- 
ı5 dietum episcopum proprie sedi proprioque honori et dignitati reddere restituereque 

contempseritis, a corpore et sanguine domini nostri lIesu Christi cum omnibus vobis in 
hoc facto faventibus sitis prorsus extorres, quousque iuxta hanc nostram dispositionem 
perficere sategeritis“. Et quia alia multa vobis a quibusdam obieiuntur, que synodali 
discussione sunt corrigenda, decernimus, ut omni excusatione remota octavo‘ kalendas 
» Octobris future prime indietionis? Romam ad synodum oceurrere non omittatis, ut tunc 
et de vobis obiectis® rationem reddatis et, si adversus eundem episcopum a nobis 
consecratum aliquam querimoniam habetis, kanonico valeamus, quiequid illud fuerit, 
Deo iuvante libramine diffinire; hoc autem scientes, quia, si ad eandem synodum 
prefato tempore venire distuleris, kanonice in vos censuram® sententie proferemus. 


> 


1 


oO 


304. 


25 Iohannes VIII. papa (Karolo III. imperatori) queritur, quod Wido II. et III. 
marchiones possessiones s. Petri in Pentapoli sitas non restituerint. (882 Mart.)* 


Cod.: R f. 118 n. 306. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 504 n. 293. Mansi Cone. coll. XVII, 214 n.293. Migne Patr, lat. 
CXXVI, 948 n. 354. — JaffE Reg. 3377 (2601). 


30 Cum et ante? susceptum imperium et post augustale sceptrum per humilitatis 
nostre® ministerium vobis divinitus adtributum nos quidem multotiens pro innumeris 
necessitatibus et multiplicibus obpressionibus, quas sancta mater vestra Romana ecclesia 
cotidie® patitur, ingenti merore afflieti reclamassemus, nullum usque adhuc optate conso- 
lationis valuimus promereri auxilium vel defensionis solacium, quia de omnibus immo- 

3 bilibus® rebus territorii sancti Petri, quas nobis Ravenne consistentibus® in presentia® 
serenitatis vestre uterque Uuido marcio® per reinvestitionem reddidit, nec unum recepiinus 





303. ®) corr. in Genuensi R. b) -meri- in ras. BR. ce) corr. ex nulla R. d) bis scriptum et 
cancellatum R. ®) corr. ex satageritis R. f) octabo AR. 8) -bis o- in ras, R. h) in ras. 
al. man. R. 

40 304. 2) corr. ex tante R. b) ure A. ce) co- in ras. R. d) immouilibus AR. e) impresentia AR. 


1) Of. nn. 117, 292, 299. 2) Cf. n. 292. 3) I.e. d. 24. Septembris 882. 4) De tempore hwius 
epistolae cf. NA. XXXVI, 156 annot. 2. 5) In conventu m. Februario 882 habito, cf. Mühlbacher 
Reg.* 1624 (1584) b. 6) Seil. Wido III. et patruus eius Wido II., cf. Hofmeister ‘ Mitt. d. Inst. f. oest. 
Geschichtsforsch., Ergbd. VII’, 366. 





of, Ps. 31,6; 
Io, 10, 34; 
Luc. 20, 36. 

cf. Zach. 2, 8. 





cf. Matth. 18,12; 
Luc. 15, 4. 


cf, Matth. 11,30. 
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locum, sed ipsi et homines eorum contra ius® et equitatem omnia retinere presumunt. 
Nam nobis in Pentapoli®P, hoc est in urbe Fano, consistentibus Adelardus reverentis- 
simus episcopus! et dilieiosus vester communisque fidelis° secundum vestre delegationis 
iussum advenit et ibi prefati Uuidonis et satellitum eius, qui nostra violenter tulerunt 
ac retinent, presentiam prestolati sumus, quatenus vel inde omnis emendationis et 
iustitie cepto initio per ceteras urbes de omnibus iuxta clementie vestre decretum 
recipiendo coram legato vestro iustitias pariter profieisceremur. Sed illo semper fugiendo 
iudieium et vestre iussionis piissimam sanctionem callide declinando non veniente, quia 
nobis sine profeetu aliquo per ipsas ceivitates, que@ jllorum gravamine opprimuntur, 
profieiseci® evidenter extitit manifestum, direximus cum eodem Adelardo venerabili‘ 
episcopo misso vestro Uualpertum reverentissimum episcopum? et fidelem consiliarium 
nostrum, qui vice nostra recepisset ea® loca iam bis nobis in vestra presentia reddita et 
legitimam de aliis omnibus emendationem. Qui videlicet profeeti nullum iustitie fructum 
recipientes ad nos reversi sunt, nos autem omnem® excusationis eorum defensionem 
penitus auferre volentes decrevimus eos iterum mittere, ut saliem postmodum recipere- 
mus iustitiam. Qui cum ad predietum Uuidonem rursum abissent', nichil emendationis 
nichilque redditionis ab eo vel sequacibus eius, sicut promissum fuerat, recipere potuerunt, 
sed ut antea sine aliguo ad nos effectu et* noster** reversus est et vester ad vos absque 
iustitie contemplatione omnimodo redit, quamvis ingenti et fideli devotione ipse con- 
frater! noster Adelardus ad iustitiam exigendam multimodis decertasset. Nune igitur 
pro certo scientes nullam nos de tantis malis posse habere iustitiam et emendationem per 
quemlibet celsitudinis vestre legatum, nisi per vestram imperialem presentiam, rogamus 
obnixe atque per omnipotentem Dominum adiuramus, ut ad defendendam et liberandam 
de manibus malefactorum, qui eam atrociter devorant, ecclesiam, beati Petri apostolorum 
prineipis vobis commissam, que” vos divino nutu” adiutores ac defensores in omnibus 
elegit habere, ipsi Deo auxiliante venire libenter dignemini, quatenus Dei et vestro 
solacio freta, que sua sunt, valeat securiter retinere cum pristine dignitatis decore ad 
laudem et perpetuam anime vestre mercedem. 
305. 

Iohannes VIII. papa Athanasio episcopo Neapolitano solutionem e vinculo anathe- 

matis promittit, si foedus cum Saracenis tandem solwerit. (882.) 


Cod.: R f. 118° n. 307. 


Edd.: Editio Romana (1591) ILL, 505 n. 294. Mansi Cone. coll. XVII, 215 n. 294. Migne Patr. lat, 
COXXVI, 946 n. 352. Jaffe Reg. 3378 (2599). 


ATHANASIO EPISCOPO NEAPOLITANO. 


Boni pastoris eximio informati* exemplo, qui venit querere et salvare, quod 
perierat, tanto tempore te per devia errantem, abiecto Christi levi iugo cum infidelibus 
iugum obscena cupiditate ducere non dubitantem, quamvis sero ad te percutientem 
reverti velle mandastiP®, alacriter recipimus, et inter ceteros consacerdotes nostros 





*) ‚R. in marg. add. man. correctoris R. 


&) corr. ex contrarius AR. b) Pentapolim A. °) -s in ras. AR. d) corr. ex q; al. man. R. 
e) profieisei R. f) venerauili A. 8) corr. ex et al. man. R. h) ole’ R. i) b corr.ex u R. 
k) es nr del. al. man. R. N er A. m) commisamg; corr. in -ge al. man. R. n) mutu AR. 


305. ®) -or- in ras. R. b) corr. ex mundasti R., 
1) Veronensis, cf. supra nn. 10, 48—50, 274. 2) Portuensem, cf. nn. 23, 141, 211a. 3) Post 


ultimam excommunicationem m. Aprili 881 prolatam (cf. n. 279) iterum (cf. n. 249) papa reconciliando 
scripsisse videtur. 
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precipug honorabilem cupimus retinere, prout ipse nos iam olim feeisse procul dubio 
reminisceris. Sed quia tua exigente sceleris tanti audacia saneti Spiritus iudieio te a 
consortio nostro divini misterii iure submovimus, nunc secundum preces tuas et relationem 
Petri venerabilis diaconi tui, si modo pactum, quod hactenus cum impiis Agarenis habuisti, 
manifesta devotione fregeris et ab eorum nequissima societate toto conamine separaveris 
atque si presentibus his missis nostris, Marino videlicet reverentissimo episcopo®! et 
sancte sedis nostrg arcario et Siconi egregio viro, maipres Saracenorum quantos melius 
potes, quos nominatim querimus, cum aliis omnibus ceperis et iugulatis aliis eos nobis 
direxeris, a vinculo excommunicationis absolvimus et iuxta precedentem consuetudinem 


ı episcopale officium reddimus, eo scilicet modo vel tenore, ut captis et traditis antea, 


ut dietum est, Sarracenis, deinceps nullum cum eis ulterius fedus in quoquo modo inire 
presumas. Nam si cum illis iterum pactum aliquod facere temtaveris, in eadem te 
excommunicatione manere sanccimus et auctoritate Dei omnipotentis et beati Petri aposto- 
lorum principis et nostra omni episcopali honore te privandum et perpetuo anathemate 


ıs damnandum esse decernimus. 
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306. 


Iohannes VIlI. papa Otramno Viennensi archiepiscopo praecipit, ut propter causam 
Aptadi a se in episcopum Genevensis ecclesiae consecrati, in qua alium ipse consecrare 
non sit veritus, Romam d. 24. Septembris veniat. (882 Mai. — Iul.) 


Cod.: R f. 119 n. 308. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 505 n. 295 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 518 n. 74. Mansi 
Conc. coll. XVII, 216 n. 295. Migne Patr. lat. OXXVI, 952 n. 358. — Jaff€ Reg. 3375 (2605). 


OTTRAMNO VIENNENSI ARCHIEPISCOPO, 


Susceptis vestre fraternitatis apieibus, quod essent* alicuius, ut ita dixerim, 
rectitudinis® zelo compositi“, satis ubertim cognovimus, quia post plurima in ecelesia 
Genevensi fatemini vos consecrasse episcopum et quidam Aptadus nomine_ clericus 
adveniret, qui ecclesie Genevensis nec baptizatus, clericatus, ordinatus, acclamatus, 
eruditus umquam extiterat, ecclesiam illam invaserit, multiplieiter admiramur, cur illa 
neseire vos dieitis, que totus, ut remur, ÖOccidens non ignorat. Precedenti siquidem 
tempore nobis fuerat nuntiatum, ut vos in eadem ecclesia episcopum consecrare con- 
tempseritis, ideo nos necessaria temporum qualitate perspecta clerieis eiusdem ecelesie 
suggerentibus auctoritate apostolica illie episcopum Aptadum nomine consecravimus. 
Qua ex re non bene vos fecisse probamus, qui super ordinationem nostram obices 
manus habuistis et alterum episcopum ibidem ordinastis“. De hoc autem, quod dieitis, 
quod ipse Aptadus Genevensis ecclesie nec baptizatus, clericatus, ordinatus, acclamatus, 
eruditus umquam extiterit, interim silentio est tegendum, eo quod, cum karitate vestra 
loquamur, nichil horum vestra sanctitas in Viennensi® ecelesia est consecuta. Verum- 
tamen his interim necessario‘ pretermissis sanctimoniam vestram iam dudumlitteris 
nostris monuimus, ut, quia quedam vobis a quibusdam obieiuntur, que synodali discus- 
sione sunt corrigenda, omni excusatione remota octavo kalendas Octobris future indie- 





8) corr. ex reverentissimos episcopos AR. 


306. 2) -d essent in ras. al. man. R. b) bis scriptum et deletum R. €) compositos R. d) corr. 
ex ordinatis R. ®) corr. in ienuensi AR. f) corr. ex necesario R. 
1) Cf. n. 224, p. 200 annot. 1. 2) Of. nn. 292, 303. Haec epistola prior videtur esse citatio, 


ep. n. 303 posterior, in qua etiam de perpetrata violentia Otramni agitur, cf. NA. XXXVI, 156 annot. 3. 
ErıstoLae VI. 34 








cf. 2.Cor. 4, 6. 
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tionis Romam ad synodum occeurrere studeretis. Nichilominus autem iterato decernimus, 
ut eodem tempore apostolice nostre vos presentetis presentie, ut tune et de vobis 
obiectis rationem reddatis et, si adversus eundem episcopum a nobis consecratum aliguam 
querelam habetis, nos kanonico valeamus, quiequid illud fuerit, Deo iuvante libramine 
diffinire. Ceterum Adalberto Mauriennensis ecelesie episcopo! auctoritatis nostre litteras, 
quas ei a vobis dari mandamus, ecce transmisimus?, ut cum Barnerio Gratianopolitane * 
sedis episcopo? eodem octavo® kalendas Octobris Romam occurrat, quatenus de his, que 
ei inreverenter tam temerario ausu sui ordinis immemor intulit, coram nobis plenissimam 
satisfactionem exhibeat. 





307. 


Johannes VIII. papa Adelbertum Morianensem episcopum propter violentiam Barnerio 
Gratianopolitano episcopo tllatam Romam d. 24. Septembris venire iubet. 


882 Mai.—Iul. 
Cod.: R f. 119 n. 309. ( ai.— Iul.) 


Edd.: Fditio Romana (1591) III, 506 n. 296 = Sirmond Conc. ant. Galliae III, 518 n. 75. Mansi 
Cone. coll. XVII, 216 n. 296. Migne Patr. lat. OXXVI, 953 n. 359. — Jaffe Reg. 3376 (2606). 


ADELBERTO® MAURIENNENSI EPISCOPO*. 

Tristis nos nuntius perceulit, quando audivimus, quod tu ordinis tui immemor 
Barnerium Gratianopolitane® sedis episcopum hora matutinali in ecclesia sua publice 
agentem officium cum multitudine populi et armata manu absque reverentia ecclesiam 
ingrediens, nulla ab eo® tibi culpa illata, inreverenter tecum abstuleris et ignominiose 
tractaveris®, quod tantum nobis displieuit, quantum te temere egisse modis omnibus 
comprobamus. Ideoque nostri apostolatus litteris tibi mandamus, ut omni excusatione 
remota octavo® kalendas Octobris future prime indietionis” cum eodem Barnerio vene- 
rabili episcopo Romam ad synodum nostram occurras, ut, quicquid inter vos litigii est 


exortum, nos equitatis regula potiti Deo iuvante discutere et diffinire ad“ liquidum 
studeamus. 


Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum admonet, ut fidelitatis, quam 


Romanae ecclesiae spoponderit, memor sit ct correctis, quae male gesserit, legatum mittat. 
(882. 
Cod.: R f. 119' n. 310. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 507 n. 297. Mansi Cone. coll. XVII, 217 n.297. Migne Patr. lat. 
UXXVI, 938 n. 333. — Jaffe Reg. 3379 (2580). 


MICHAHELI REGI UULGARUM®, 
Cum non tam initia sint in bonis laudanda quam finis, Deo omnipotenti* factori 


omnium visibilium® et invisibilium® gratias agimus, qui vestrum bene velle hactenus in 
soliditate vere fidei solidavit et sui amatorem“ efficiens tamquam re vera ex tenebris 





a) corr. ex -no AR. b) vcorr.exb R. 
307. ®) ADERBERTO Ä. b) nullam habeo A. ce) octabo R. d) corr.ex a al. man. R. 


308. &) corr. ex omnipotentis R. b) visiuilium AR, €) invisiuilium R. d) corr.ex a maiorem 
al. man. R. 


1) Hodie “S. Jean de Maurienne’, cf. n. 117, pP. 107 annot. 3. 2) V. n. 307. 3) Hodıie 
“Grenoble’, cf. n. 117, p. 107 annot. 2. 4) Of. n. 306, supra anndt. 1. 5) Hodie ‘Grenoble’; cf. n. 306. 
6) Barnerius papam iam a. 878 ante synodum Trecensem libello suppliei contra Adelbertum adierat, cf. 
n. 117, sed causa absente adversario tunc non diffinita erat. 7) I. e. d. 24. Septembris 882. 8) Of. 
nn. 66, 192, 198, 298. 
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olim lumen splendescere fecit et ad salutem multorum benignissimum cor vestrum 
gratia sug potentie illustravit*. Sed et hine devotioni vestre dignum duximus congruas 
grates referre, quod partim finis ostendit, quam fidelitatem erga sanetam Romanam 
ecclesiam omnium terrarum matrem et caput observare curetis, eum hane et initio 
vestre conversionis quesieritist et ad presens auxiliatricem® habere ad perpetuam seilicet 
vestram salvationem monstrare non omiseritis, sanctos videlicet apostolos visitando et 
eorum°, ut diximus, suffragia postulando. Igitur absurdum valde est ac ineonveniens, 
quod pia vestra voluntas aliter se post habere voluit, quam, sieut omnibus notum est, 
primum. Vos enim divinitus inspirati matrem omnis religionis, sanetam quippe? Romanam 
ecelesiam, ductricem et viam, per quam ad eternitatis pascua duceremini, merito ex- 
petistis et illa, quia omnibus fidelibus viscera materna prebet® ac prebuit, vos expansis' 
ad Deum ulnis Christo gratias agens recepit. ÜConsequens fuit, ut a recti gressu itineris 
in partem non fleeteremini nee manum mittentes in aratrum retroaspicere euiuscumque 
forte suasionibus niteremini. Numquid non, fili karissime, sanetum evangelium surda 
aure auditis, quo legitur: “Qui perseveraverit usque in finem, hie salvus erit’? Aut si 
audistis et obauditis, redite ad mentem vestram, ‘redite ad cor’ et® vestre sponsionis 
reminiseimini, quia plus amor et timor Dei vos fecit esse eredulum apostoliei privilegii, 
quam, ut ita dixerim, exempla multorum. Si enim, quod quieumque Deo vovit, hoc 
debet et reddere, valde oportet, ut vos, quod sancete Romane ecclesie sponte vovistis, 
finetenus reddere studeatis, non ignorantes, quod beatus Petrus apostolus regni celestis 
claves a domino Iesu Christo acceperit et quibusque fidelibus aperiendi®, aliis autem 
claudendi! promeruerit potestatem. Hac igitur, sieut et nostri precessores, nos potestate 
licet indigni utentes cogimur, utsi non emendaveritis® quod! gessistis”, et ad presens 
vos in hoc seculo digne corripere et, ut in futuro, quantum in nobis est, maledietionibus 
repleamini, non preterire. Huius rei gratia, fili karissime, festinate corrigere, quod 
inique gessistis, et omni occasione omnique mora postposita nobis per vestrum legatum, 
quiequid super hoc emendare vultis, mandate, quia nos Deo iuvante omnem voluntatem 
vestre correctionis implebimus” et vos anima et corpore salvos existere cupientes 
causam secundum Deum ordinare studebimus°. 


309. 


Iohannes VIII. papa Richardi imperatriei et Liutwardo Vercellensi episcopo graves 
sibi a Saracenis imminentes oppressiones nuntiat; rogat, ut ab imperatore auzilium sibi 
expetant, Petrum episcopum latorem praesentium commendat, de reditu Angilbergae impera- 
trieis iterum petit. (882 Mart.)? 

Cod.: R f. 120 n. 311. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 508 n. 298. Mansi Cone. coll. XVII, 218 n. 298. Migne Patr. lat. 
COXXVI, 949 n. 355. — Jaffe Reg. 3380 (2602). 

RICHARDI AUGUSTE® SEU LIUTUUARDO VERCELLENSI® EPISCOPO* A PARIBUS®. 
|Tjanta® cordis angustia tantusque dolor et gemitus hine et inde cum inriguis 
lacrimarum rivulis nostram etatem quatiunt et conquassant tantusque etiam luctus pro 





a) ras. post u R. b) auxiatriceem BR. c) etoy R. d) quoque R. e) b corr. ex u R. 
f) corr. in expassis R. 8) corr.ex e R. h) corr. ex aperiendis R. i) corr. ex laudendi al. man. I. 
k) corr. ex emendaveris R. !) add. supra lineam al. man. R. m) exgessistis R. ") b corr.exuR. 
0) b corr.ex u RR. 

309. ®) v corr.ex BR. b) littera initialis deest R. 

1) Sed cf. n. 66, p. 59 annot. 1. 2) De tempore huius epistolae ef. NA. XXXVI, 156 annot. 2. 


3) Uxori Karoli III. imperatoris. 4) Of. supra nn. 224, 253, 291. 5) Sed praesentem tenorem 
epistolae ad imperatricem tantum directum esse manifestum est. 


34* 





cf. Luc. 9, 62. 


Matth. 10, 22. 


Isai. 46, 8, 


ef. Matth.1 


3,19. 





cf. Ezech. 21,14. 
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desolatione terre istius, quam iam funditus a Christiani nominis inimieis et Deo odibilibus 
Saracenis depredatam cernimus, nos affıcit et intima nostra dissolvit, ut et somnus ab 
oculis et a gustu cibus effugiat. Etiam cum Hieremia decantare compellor: “Quis dabit 
capiti meo aquam aut oculis meis fontem lacrimarum?’ et reliqua. Siquidem ex- 
pectavimus lucem, et ecce tenebras, quesivimus adiutorium, et? iam® muros Urbis egredi 
non audemus. Nam ante vestrum Romam adventum qualiscumque nobis erat tranquil- 
litas, modo vero intolerabilis et importabilis persecutionis extat tempestas, quia neque 
spiritalis filius noster augustus neque alicuius alterius gentis homo nobis confert auxilium 
et, nisi divinitas summa subveniat, aut in desperationem aliquam lapsi, quia non solum®» 
duplum, sicut Dominus dieit, sed etiam triplum et quadruplum exereitum contra nos 
venire conspieimus, ea, que°* pacis sunt, postulabimus, aut certe non solum iugo illorum 
coacti@ subdemur, sed® etiam ab eis capti impie iugulabimur®, quia, sicut seitis, sepis- 
sime reclamavimus et neque ipse augustus, ut pretulimus, qualemcumque defensionem® 
nobis exhibuit, neque homines eivitatum nostrarum, qui contra Deum et contra omne 
privilegium nostrum ab alienigenis, acsi nostri non fuerint, detinentur®, ad servitium"** 
sanete Romane ecclesie faciendum, sicut solitum erat, ab eorundem alienigenarum iugo 
subtraxit. His ergo, karissima filia, clamoribus ac eiulatibus! nostris auditis, quia 
sapientibus loquimur, continuo propter Deum et propter sanctos eius apostolos iamdieto 
spiritali filio nostro augusto flexo poplite suggere, ut omnibus omnino necessitatibus aut 
omissis® aut certe suspensis sancte matris sue calamitati subveniat et conculcationem, 
immo perditionem illius advertens, antequam pereamus, eitissimum conferat adiutorium 
aut congruum sine mora donet consilium, quia vita nostra nobis non prodest et in 
extremo positi, etiamsi non optaremus, iam mors se palam prebet videndam. Presenti 
quoque Petro venerabili episcopo! valde nobis credulo et dilectissimo familiari nostro 
summam benivolentiam'!, quesumus, exhibe et ei utpote a tanta sede directo familiari- 
tatis loeum apud domnum augustum congruentissimum tribue atque ut nobismetipsis 
illi eredulitatem penitus adhibens ea, que verbis” retulerit, studio tuo operibus im- 
pleantur. Sed et hoc deprecamur, ut pro eo, quod apud Ticinum eodem episcopo? ea, 
que nos illi commiseramus, ipsi augusto necessario exponente animus illius contra 
hune est turbatus, tua instantia, quiequid illud” fuerit, omnino aboleatur°? et ad hunc : 
eundem episcopum pie tractandum imperialis animus placabilis in cunctis reddatur, 
quoniam non hec contumaeiter aut contra augustalem dignitatem protulerat, sed zelo 
Dei duetus ad nos inefficax? redire nolebat. Postremo, Christi cultrix@ et Deo amabilis 
filia, moleste aceipimus, cur multotiens deprecantes* spiritali filie nostre Angelberge 
nullam per vos potuimus conferre medelam, ut dissoluto exilio ad sanctum Petrum 
apostolum eam reducere faceremus. Unde etiam nune summopere deprecamur, ut pro 
amore Dei et nostro sancta sedes apostolica de hoc honoretur et, sieut iamdietus 
augustus vobiscum pariter repromisit, a captivitate, qua frustra tenetur, salva et incolumis 





*) ‚R. add. supra lineam man. correctoris R. 


**) ,R. add. in marg. man. correctoris R. 


/ 


add. al, man. R, f) corr. ex defensione al. man. R. 8) detinetur AR. h) serviti AR. i) heiula- 
tibus AR. k) omisis R, I) uenivolentiam A. m) ea — verbis in ras. al. man. R. n) u corr, 
exiR. 0) corr. ex aboletur al. man. R. P) secundum f add, supra lineam R. 9) corr. ex cultris 
al. man. R. 


a) etiam R. b) solu A. c) eaque Ä. d) -i corr.ex -u R. ®) sed — iugulabimur in marg. 


1) Senogalliensi, ut videtur, cf. n. 224, P. 200 annot. 2. 2) Seil. Petro, cwius legatio Papiam ad 
imperatorem ad m. Martium 882 circiter referenda est, cf. Mühlbacher Reg.? 1635 (1592) a. 3) Qua de 
re hie agatur nescimus., 4) Of. nn. 268, 293. 
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poterit, erede nobis, suspieionem!. 5 
310. 
lIohannes VIII. papa Anselmum archiepiscopum Mediolanensem ad sustentandam 
semper Romanam ecclesiam hortatur, rapinas et iniurias a Widonis marchionis (Spoletini) 
hominibus sıibi illatas nuntiat. 882 Aug. 
Cod.: R f. 121 n. 312. 


Edd.: Editio Romana (1591) III, 509 n. 299. Mansi Conc. coll. XVII, 219 n.299. Migne Patr. lat. 
CXXVLI, 94 n. 360. — Jaffe Reg. 3382 (2607). 


ANSELMO ARCHIEPISCOPO SANCTE MEDIOLANENSIS ECCLESIE?, 


Privilegii sang auctoritatem ecclesie vestre eo, quo fraternitas tua poposeit, modo 
pernecessario apostolica fulti moderatione libenti annuimus animi caritate simulque 
optantes, ut semper ea, que ad anime tue salvationem tuique gregis custodiam sunt 
congrua atque proficua, Spiritus saneti infusione postulare querere® atque operari” ne 
desinas, ut ante tribunal eterni iudieis dignam gratia sue misericordie cooperante 
ratiocinationem positurus meritum perennis vite cum sanctis accipias. Inter hee dileetio- 
nem tue fraternitatis hortamur, sancte matris vestre Romane ecclesie, que pro vobis om- 
nibus vestraque salute utpote caput pro suis membris laborare non cessat, toto annisu 
mentis omnique devotione fideles existere omnimodis satagatis, quoniam in eius exaltatione 
atque incolomitate sicut ab initio erit omnium vestrum apud Deum et presens seculum 
certa salvatio. Nos enim in hac terra tam paganorum quam malignantium Cristianorum 
tantas persecutiones patimur, ut hec verbis explicare non valemus. Inter innumeras 
rapinas depredationes et mala quamplurima ad augmentum doloris nostri quidam 
sceleratus Langobardus nomine?, homo Uuidonis marchionis*, octoginta tres homines* 
manibus singulis detruncatis apud Narniensem civitatem, plures ex tali sunt ineisione 
sine@ mora perempti. Unde communi ad Dominum prece® supplicemus, ut ille ecelesiam' 
suam sanctam de presentibus malis eripiat, pro qua unigenito filio suo non pepereit, 
nosque pastorali sollicitudine baculum manibus® tenentes lupis rapacibus Domino prote- 
gente resistere® non omittamus. 

DATA MENSE AUGUSTO, INDICTIONE XV. 





311. 
Iohannes VIII. papa Romano archiepiscopo Ravennati mandat, ut Iohanni diacono, 
commendato suo, qui ad sedem apostolicam appellaverat, res in praerudicium ei ablatas 


restituat et Iohanni diacono et cartulario Ravennati monasterium s. Martini reddat. 
882 Sept. 1. 





Cod.: R f. 121' n. 313. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 510 n. 300. Mansi Cone. coll. XVII, 220 n. 300. Migne Patr. lat. 
CXXVI, 954 n. 361. — Jaffe Reg. 3383 (2608). Kehr Italia pontificia V, 48 n. 144. 

a) defensione AR. 

310. &) primum e in ras. al, man. R. b) -ri in ras. plurium litt. al. man. R. Ce) excidit cepit 
aut simile quid R. d) add. supra lineam al. man. R. e) preces R. f) corr. ex eccle R. 8) m 
supra ras. add. R. h) corr. ex restere AR. 


1) Angilberga nonnisi autumno a. 882 e custodia liberata est, cf. Hincmari Ann. ad a. 882 (ed. Waitz 
P. 153), sed iam d. 17. Apr. privilegio Karoli III. imp. possessiones in alta Italia sitae ei restitutae sunt, cf. 
Mühlbacher Reg. 1636 (1593) haud dubie ad instantiam praesentis epistolae, quae in fine m. Martü seripta 
esse videtur, cf. Mühlbacher 1.1. 2) 882—96, cf. n.271, pP. 239 annot. 2. 3)’ Ipsum nomen excidisse aut 
in registro ex minutis descripto defwisse videtur, cf. NA. XXXVI, 116 annot. 4. 4) Spoletini, cf. n. 304. 





cf. Rom, 8, 32. 
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REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATI 

Quia non solum tempore ordinationis tue te scriptis! et verbis secundum morem 
et canonicam sanctionem, sed postmodum sepissime? ammonere curavimus, quatinus 
cum filiis et membris sanete tue eccelesie tranquilla semper mente et alacri affectione 
ceu idoneus pastor existeres, valde miramur dilectionem tuam monita nostra contemnendo 
eis preiudicium, sieut audivimus, et inportabiles gravitates inferre minime recusasse®. 
Unde iterum presenti apostolatus nostri statuto iubemus fraternitati tue, ut huic Iohanni 
venerabili diacono commendito nostro, qui ad nostram apostolicam sedem confugiens, 
preiudieium a te sibi illatum ferre non valens nostro se petiit apostolico® presidio adiuvari, 
et ideo nos solita misericordia moti apostolica tibi benignitate® mandamus, ut eum in 
gremio sancte tue ecelesie benigne recipias et monasteria seu et res, quas® illi tui occeu- 
paverunt ministri®, libenti animo pro amore nostro presentaliter reddas et, que de ipsis 
rebus a tuis ablata sunt, modis omnibus restituas, ita sane ut ei deinceps ad nostras 
apostolicas aures non sit necessarium reclamare. Simili etiam modo tibi mandamus, ut 
lohanni venerabili diacono et cartulario ecelesig tue monasterium sancti Martini®, quod 
a’ te dudum promeruit optinere, de presenti reddere studeas, nos enim hoc patienter 
ad te peragendum apostolica benignitate direximus. Verum, quod non credimus, si aliter 
fraternitas tua peregerit, hi nostri legati® nostra apostolica fulti auctoritate hoc procul 
dubio explere studebunt, quoniam iustum fore decernimus, eos post longa obsequia et 


diuturna servitia, que in saneta Ravennate ecclesia peregerunt, non solum® digna : 


remuneratione non® privari, sed potius adquisitis beneficiis alacriter gratulari. Et in 
hoc ita peragat fraternitas tua, ut, que! a nobis pro ecclesie tue utilitate petieris, assequi* 


omnimodis valeas. 
DATA KALENDIS SEPTEMBRIS®, INDICTIONE XV. 





312. 

Iohannes VIII. papa clero Ravennati iterum praecipit, ut Maimbertum Dononiensem 
clericum incessanter eos iniuriüis affligentem aut Romam mittant aut comprehensum misso 
suo et Iohanni duci Romam deducendum contradant. 882 Aug. 28. 

Cod.: R f. 121' n. 314. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 510 n. 301. Mansi Cone. coll. XVII, 220 n. 301. Migne Patr. lat. 
COXXVL, 955 n. 362. — Jaffe Reg. 3384 (2609). Kehr Italiä pontificia V, 92 n. 34. 


OMNIBUS VENERABILIBUS SACERDOTIBUS SEU SUBDIACONIBUS ET UNIVERSO CLERO 
SANCTE RAVENNATIS ECCLESIE. 
Audita sepe afflietione atque miseria vestra, quam per Maimbertum Bononiensem 
elericum® incessanter® patimini, iam pridem nostram apostolicam misimus vobis auctori- 





3ll. 2) corr. ex recusases A. b) a- in ras. R. €) uenignitate A. d) et seu | ures, ures 
in ras. R. e) quasi AR. f) in ras. al. man. R. 8) add. supra lineam al. man. R. h) add. in 
marg. al. man. R. i) corr. ex g; al. man, R. k) corr. ex adsequi AR. 

312. 2) clrm R. b) incensanter A. 


1) Of. n.131. 2) Of. nn. 161, 162, 226, 235, 261, 280, 281, 282, 283, 285, 286, 296. 3) Nomina 
in minuta, quam descripsit registrator, nondum posita erant, cf. NA. XXXVI, 116. 4) Monialium 
ord. s. Benedicti prope ecclesiam maiorem situm, quod in documentis inde a saec. X occurrit (cf. Fantuzzi 
Mon. Ravenn. I, 121 n. 19, 126 n. 21 ec.). 5) In sequentibus epistolis unius tantum missi, cwius nomen 
aeque tacetur, mentio fit (cf. n. 312, p. 271 1.9, n. 313, p. 271 1. 32. 34, n. 314, p. 272 1. 15.19); una cum 
legatis Iohannes diaconus, qui Romanam sedem appellaverat, Ravennam redüt (cf. supra 1.7, n.314, p. 272 
l. 24); Ravennae Johannes quidam dux morabatur (cf. n. 314, p. 272 1. 19), non quidem dux Ravennas 
huius nominis, cwi dirigitur epistola n. 313 (nam cf. ibid. p. 271 1.34), sed idem forte, qui etiam in 
Stephani V quodam rescripto JE. 3410 occurrit (cf. Kehr 1.1. p. 92 n. 36 annot.), cui una cum misso 
mandata apostolica explenda traduntur (ef. n. 312, p. 271 1.9, n. 313, p. 271 1,34, n. 314, p. 272 1. 15). 
6) Ewald emendandum esse putat V.kal. Sept. ad instar ep. nn. 312, 313, sed cf. NA. XXX VI], 132 annot.3. 
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tatem! per Iohannem diaconum et chartolarium?, preeipientes, ut omnes uno animo 
constantique devotione predietum Maimbertum, manifestissimum zizaniorum seminatorem. 
ab archiepiscopo et a vestra sancta ecelesia tamquam ovem morbidam expelleretis, 
sed miramur, quare hactenus® a vobis hoc pretermissum sit. Unde nune vestra iterum 
petitione moti et divino amore succensi per hanc nostram apostolicam auctoritatem vobis 
omnibus precipimus, ut releceta priori epistola® unanimiter® iuncti et cum presenti misso 
nostro fideliter conglobati eundem Maibertum adversatorem vestrum, si sponte venire 
ad nos contempserit vel in partem aliquam ire voluerit, audacter conprehendere studetote 
et huie misso nostro seu et lohanni duci fideli nostro * ad exigendum ab eo* secundum 


ıo nostram iussionem nobis ad deducendum contradite, sieut gratiam Dei omnipotentis 
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sanctorumque apostolorum et nostram vultis habere. Nam si quis vestrum in hoc se 
quoquo modo subtrahens pro cuiuslibet rei gratia® hanc nostram iussionem pro statu et 
pace sancte Ravennatis ecclesie direetam gratanter ad effeetum“ perducere contempserit, 
et ex Dei omnipotentis sanctorumque apostolorum Petri et Pauli, et° ex nostra apostolica 
auctoritate a vino et cocto, etiam et a proprio ministerio suspensus maneat usque ad 
nostram presentiam. 

DATA V. KALENDAS SEPTEMBRIS, INDICTIONE XV. 


313. 


Iohannes VIII. papa Martino Ichanni Demetrio Romano dueibus Ravennatibus sub 
poena centum aureorum praecipit de Maimberto Bononiensi elerico ut supra n. 312. 
882 Aug. 28. 
Cod.: R f. 122 n. 315. 
Edd.: Editio Romana (1591) III, 511 n. 302. Mansi Cone. coll. XVII, 221 n. 302. Migne Patr.lat. 
CXXVI, 956 n. 363. — Jaffe Reg. 3385 (2610). Kehr Italia pontifieia V, 92 n. 35. 


SERVUS SERVORUM DEI® MARTINO IOHANNI SEU DEMETRIO ATQUE ROMANO GLORIOSIS 
DUCIBUSS NECNON ET ALIIS FIDELIBUS NOSTRIS». 

Omnium vestrum° noscat fidelitas®, quia sepissime® Romanum archiepiscopum tam 
per venerabiles episcopos quamque etiam nostris apostolieis litteris admonuimus, ut 
Maimbertum Bononiensem clerieum‘® a sua superstitiosissima familiaritate separasset et 
ad propriam ecclesiam, ut canonicum est”, remisisset, et ipse® Maimbertus multotiens, 
ut recederet, a nobis est" protestatus, sed minime adquiescere nostre voluerunt apostolice 
iussioni. Ideirco precipientes precipimus et iubentes expresse iubemus, ut unanimes 
iuncti simul cum isto fideli' misso nostro® omni occasione postposita et dilatione remota 
predietum Maimbertum comprehendatis, etiam vi coactum* ab archiepiscopo separetis et 
huie nostro misso simul et! Iohanni duei?® ad explendum secundum nostram apostolicam 





*) .R. add. supra lineam man. correctoris R. 

@) actenus A. b) uni|animiter; primum i corr. ina R. ©) cf. annot. e. d) affeetum R. 
e) et hic omissum sequitur post gratia (l. 11) in R (ef. annot. c), e margine falso loco introduetum. 

313. ®@) sic R. b) HOC NOBIS CREDERE CONVENIT sequitur in R; quae verba, errore hie posita, in 
margine forte addita erant in minuta, nescio quo loco inserenda. °) -m in ras. R. d) -tas in ras. R. 
e) -e corr. ex -a R. f) in ras. al. man. R. 8) -e in ras. al. man. R. h) et R. i) fidele A. 
k) corr. ex coactus al. man. R. l) in ras. R. 

1) Quae non exstat. 2) Of. nn. 124, 311. 3) Of. annet. 1. 4) Cf. p. 270 annot. 5. 


5) E quibus praeter Iohannem (cf. etiam supra nn. 95, 131, 134, p. 118 annot. 7) solus Martinus etiam in 
documentis Ravennatibus ab a. 870 ad a. 896 occurrit (cf. Fantuzzi Monum. Ravenn. I, 88 n. 3, 90 n.4, 
92 n.5 etc.). 6) Of. n. 312. 7) Cf. can. apost. XV (XIV) (ed. Hefele ‘Comciliengesch. I, 804). 
8) Cf. p. 270 annot. 5. 9) Of. ibid. 
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auctoritatem validissime contradatis; quodsi in hoc neglegentes vos, quorum nomina 
suprascripta sunt, fueritis et ipse quoquomodo effugerit a vobis, scitote per unumquemque 
vestrum centum aureos dabitis nostre parti, insuper ex Dei omnipotentis sanetorumque 
apostolorum Petri et Pauli et nostra apostolica auctoritate a vino et cocto* suspensi 
manete usque ad nostram presentiam, ceteri vero, si hoc quod iubemus adsequi noluerint 
aut subtrahendo quoquo modo se huc illue diverterint et usque ad effectum rei non 
perseveraverint, superiori excommunicationi subiaceant. 


DATA V. KALENDAS SEPTEMBRIS, INDICTIONE XV. 





314. 


Iohannes VIII. papa Iohanni duci et misso suo praecipit, ut Maimbertum (Bono- 
niensem clericum) Romam deducendum curent et epistolam suam Romano archiepiscopo 
directam (n. 311) coram sacerdotibus et iudicibus legi faciant. 882 (Aug.) 

Cod.: R f. 122' n. 316. 

Edd.: Editio Romana (1591) III, 512 n. 303. Mansi Cone. coll. XVII, 222 n. 303. Migne Patr. lat. 
OXXVI, 956 n. 364. — Jaffe Reg. 3386 (2611). Kehr Italia pontificia V, 92 n. 36. 


SERVUS SERVORUM DEI2 IOHANNI DUCI DILICIOSO FIDELI SEU ET MISSO NOSTRO!, 


Gratulatos nos non modice® credas, eo quod fidelitatem tuam° erga sanctam 
Romanam eccelesiam nostrumque apostolatum@ constanter repperimus vigilare. Et 
ideo per hos nostros apostolicos apices tue fidelitati iubemus, ut de Maimberto modis 
omnibus, sieut misisti, pariter cum isto misso nostro explere decertes, ut nullo modo 
effugere® possit, sed separatumf ab archiepiscopo, vi coactum®, postquam ab eo omnia 
sua constanter exigeritis", ad nostram presentiam distrietum deducere studetote. Etiam 
et illas mulieres, quas nunc in sua mansione collectas detinet, in nostro rectorio eas! 
retinere iubemus usque ad nostram notitiam. Epistolam vero, quam Romano archiepiscopo 
mittimus?, ut res aut monasteria, que ab isto Iohanne diacono fideliX commendito nostro? 
quoquo modo occupavit, ut investire eum in omnibus studeat, et que! de rebus eius 
sui famuli” abstulerunt”, reddere huic per omnia faciat, ipsi archiepiscopo deportate et 
coram sacerdotibus et iudieibus ipsam legere facite. Similiter autem et monasterium 
sancti Martini’ secundum nostram iussionem Iohanni diacono et cartulario®* pro nostro 
reddat amore. Nam et mansionem, quam Maimbertus ab ipso diacono suam per frau- 
dulentiam abstulit, simili modo eum cum Petro nepote suo investire studete. 


DATA UT SUPRA, INDICTIONE XV. 





a) cocta R. 

314. @) sic BR; cf. n. 313. b) corr. ex nomodice A. e) fidelitas tua AR. d) nostroque 
apostolatui A. e) u corr. ex i al. man. R. f) separatus R. 8) coactus A. h) corr. ex exigeretis A. 
i) e add. supra lineam al. man. R. k) fidele R. I) corr. ex q; al. man. R. m) familia 2. : 
n) abst- in ras. R. 0) Martino AR. 


1) Cf. p. 270 annot. 5. 2) N. 311. 3) Of. n. 311, p. 270 1.7 cum annot. 5. 4) Of. n. 311, 
p. 270 1. 15. 





APPENDINX. 


FRAGMENTA REGISTRI IOHANNIS VII. PAPAE 
IND. VI-IX (A. 872-876). 


Congesta sunt ex his collectionibus canonum: 
Collectio Britannica, London Brit. Mus. Additional Mss. 8873, s. XII, deser. 
v. cl. E. Bishop, cont. v. cl. K. Hampe. 


B = Deusdedit card. Collectio canonum, edd. ‘ Martinucci (Venetüs 1869); ® Wolf 
von Glanvell I (Paderborn 1905). 


C = Anselmi Lucensis ep. Collectio canonum, ed. F. Thaner fasc. I (Oeniponti 1906). 

10 D Jvonis Carnotensis ep. Decretum, ed. I. Fronto Ivonis Carnotensis ep. Opera 
omnia I (Parisüs 1647). 

D! = Ivonis Carnotensis ep. Panormia, ed. Migne Patr. lat. CLXI, 1037 gq. (ex editione 
Melch. a Vosmediano, Lovanii 1557). 
E Collectio trium partium, cod. Berol. fol. 197, s. XII. 
15 F = Obollectio canonum codicis Taurinensis 903 (E V 44, olim F IV’), s. XII. 

F 

G 


ba 
I 


ı — (ollectio minor centum canonum eiusdem codieis f. 71sq. 
—= Gratiani Decretum. 


1. 
Iohannes VIII. papa Bertharium abbatem (Casinensem) vituperat, quod improbe 
vitae decessoris su (Hadriani II.) derogavertt. (872 Dec.—873 Mai.) 


20 Coll, can.: A f. 120 ep. 1. 
2: D lib. IV c. 102 (ed. Fronto p. 119). 
Edd.: Loewenfeld Epistolae pontificum Romanorum ineditae (Lipsiae 1885) p. 24 n.45 ex A. — 
Migne Patr. lat. CXXVI, 944 n. 349 ex D. — Jaffe Reg. 2954 (2596). 





1) Solam hanc partem codicis sub veteri signatura F' IV 7 adhibwit iam J. D. Mansi Conc. coll. 
25 XVII, 264. F! continet praeter n. 21%? (cf. infra p. 284) canones quosdam concilii Ravennatensis a. 877 
(Mansi XVII, 338) videlicet: 
f. 74 c.23: C. VI Iohannis VIII. pape. Si quis etc. = can. 5 cone. Ravenn. 
f. 76 e.43: Iohannis VIII. pape. Administratores etc. (ed. Mansi XVII, 264) = can. 13 conc. Ravenn. 
f. 80 c.87: Cap. XIIII Iohannis octavi pape. Presides etc. (ed. Mansi XVII, 264). Quod fragmentum 


30 similiter ad concilium quoddam, et fortasse ad idem Ravennatense a. 877, cwius acta non 
integra exstant (cf. 1. I. can. 15), pertinere verisimile est, sicut iam numerus Cap. XIII 
indicat. 


Epistolas Iohannis VIII. in prima parte codieis Taurinensis (f. 47 sq.) exstantes (JE. 2994. 3024. 3025. 
3026. 3029. 3030. 3031), quae aut admodum dubiae fidei aut certo spuriae sunt, in fine epistolarum 
35 Johannis VIII. passim collectarum (tom. VII p. II) collocabimus. 
2 


ErıstoLae VII. 35 





ci. Prov. 23, 20. 


Rom. 14,4. 
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IOHANNES VII. BERTARI ABBATI*!, 


(1) Epistola tue religionis® accepta diligentique curiositate scrutata®, quasi zeli 
repperiris obtentu longius a tue professionis proposito recessisse, quin potius a Christiane 
religionis® regula enormiter deviasse, dum scilicet improbe vite decessoris nostri? derogare 
dinosceris et ipsius quodammodo carnes rodere conprobaris®. Quid enim detrahentes 
faciunt, nisi, ut proverbiator innuit, carnes ad vescendum conferunt? Cum enim vitam 
hominum vituperationis morsibus laniant, quid aliud agunt, nisi carnes eorum canino 
more decerpunt? Quanto ergo prestantius esset te carnes porcorum quam carnes 
hominum mandere et ab istis potius quam ab illis perpetualiter abstinere? Et certe 
apostolus te tuosque consimiles arguens dicit: “Tu quis es, qui iudicas alienum servum? 
Suo domino stat aut cadit’. Quod si super quolibet mortali sentiendum est, tu quis es, 
qui [de]@ tanto pontifice talia perhibere presumis et temere de eo, qui migravit ad 
Dominum®, iudicare contendis? 

(2) Item**. Absit autem‘ piis mentibus quid de tantis culminis pontifice si- 
nistrum sentire, cum beato Ennodio confessore, Tieinensis urbis antistite®, scribente*+ 


 doceamur, quia Deus omnipotens aut claros ad tanta fastigia erigit, aut certe quos elegit 


illustrat. 





2. 


Iohannes VIII. papa Supponi comiti Waliarium in Lunensi ecclesia episcopum con- 
stituendum commendat. (372 Dec.—873 Mai.) 


Coll. can.: A f. 120' ep. 2. 
Ed.: Ewald NA.V, 298 n. 2 ex A. — Jaffe-Ewald Reg. 2955. 


SUPONIa COMITI***>, 
Obiisse Lunensis aecclesie® presulem” audientes ad ipsius successionem satis 
p p 


nobis idoneus et aptus presentium gerulus litterarum Waliarius® nomine visus est; quod- 
circa dilectionem tuam valde precamur, ut ita diligentius apud serenissimos filios nostros 
magnos imperatores? agat, quo eorum quoque favoreb 





*) Hic apponitur CXVII in A, et in indice, qui Collectioni Britannicae praefigitur (usque ad 
n. COXXII i.e. ad quartam Iohannis VIII. in collectione epistolam tantum perductus, cf. NA. 
V, 280 sq.), haec epistola signatur: CXVIII De eo, qui abrogabat Romane sedi. 
*#*) Lemma in D: Item de eodem Joannes VIII. Berrario /al. Bercari/ abbati. 
**#) Hic apponitur CXVIII et in indice (vr. supra annot. ») legitur: CXVIII. De commendatione 
Lunensis episcopi. 
T) In indice sequuntur epistolae hae: CXX. De eo, quod intercedunt pontifices Romani ad reges 
pro episcopis.'' CXXI. De clamore Adelberti diaconi.'! 


1. %) relligionis A. b) post ce del. i A. e) relligionis A. d) om. A. e) iterum scriptum 
est teme et del. A. fÄj aD. 8) Romani D. h) ante A, 


2. ®) Supono A. b) hie desinit pagina et quaternio in A; finis huius epistolae et duae sequentes, 
quas indicat index (v. annot. f), cum sequenti folio perierunt. 


1) Casinensi, 856—84, de quo cf. Traube in-M@. Poet.lat. III, 38959. 2) Hadriani II. (867-172). 
3) Qua de re cf. Lapötre 1.1. p. 227sq. 4) In libello pro synodo (MG. Auct. ant. VII, 52 c. 25). 5) De 
quo cf. supra n. 116, P. 106 annot. 1. 6) "Luni (Sarzana)”. 7) Fortasse Theodölasium, qui occurrit 
a. 867 (cf. Ughelli Italia sacra I], 835). 8) Idem videtur esse ac Gualcherius ep., cwi Karolus III. imp. 
privilegium dedisse traditur (cf. Mühlbacher Reg.? “Verlorene Urk. n. 284). 9) At solus tunc Ludo- 
vicus LI. imperabat. 10) Of. Jaffe Reg. 2956. 11) Of. Jaffe Reg. 2957. — Haec epistola ad eandem 
rem forte sese referebat, de qua etiam infra in n. 25 agitur, 
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3. 
Johannes VIII. papa Honorato abbati praecipit, ut Sindulfum presbyterum a regi- 
mine suspiciosae cellae sequestret. (872 Dec.— 873 Mai.) 


Coll. can.: A f. 121 ep. 3. 
Ed.: Loewenfeld Epist. p. 25 n. 46 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 299 n.3. Jaffe-Ewald Reg. 2958. 


5 IOHANNES HONORATO2@ ABBATI*!, 


Sindulfus presbiter et ministerialis celle Modiani® missa peticione nos adiit, ut 
interventu apostolico de loco suspecti periculi per“ tue° largitatis benivolentiam com- 
mutetur. Ergo quia inter infestos ac inimieissimos absque certo animarum lucro servum 
Dei habitare non convenit et tam beatus apostolus, gentium predicator, ne sine luero 

ıo moreretur, in sporta per murum diffugit, quam etiam sanctus Benedietus, monachice@ 
vestre discipline repertor, mores suos cum aliquorum moribus non convenire professus 
locum dedisse racionabili prorsus intencione videtur?, ne scilicet diabolo® locus daretur, 
religiositatem tuam his apostolieis litteris exhortamur, ut pro amore Dei nostroque 
prefatum presbiterum, premissa dumtaxat, si forsitan opus est, rerum satisfactione, a 

ıs regimine suspieiose illius celle sequestrans, ubi racionabilius ac securius provideris, in 
ministerio? fratrum® constituatur®, quatinus in una eiusdemque hominis permutacione et 
huius securitas procuretur', et occasio sevientium perimatur® et devotionis tue obedientia 
circa sedem sanctam apostolicam, sicut nos credimus, palam omnibus indicetur. 


4. 
Johannes VIII. papa (Docibilem ducem Caietanum?) excommunicatum ob iniurias 
»0 adversus legatos apostolicos patratas et concisionem apostolicae epistolae vituperat. 


Coll. can.: A f. 121 ep. 4. (872 Dec.— 873 Mai.) 


Ed.: Ewald NA.V, 299 n.4 ex A. — Jafje-Ewald Reg. 2959. 


(IOHANNES DEGIVILI? EXCOMMUNICATO). 

25 Tu in contemptum sancte sedis apostolice missos eius, qui gloriosis regibus* mitti 
decenter poterant, vilis homunculus? et vix a Saracenis Amalfitanorum miseratione ad 
periculum, ut credimus, Caietanorum redemptus, non solum iniuriis affeeisti°, verum etiam 
testamentum Dei, seilicet apostolicam epistolam, sacrilegus coneidisti et excommunicante 
sanctissimo papa anathema® dicere canino gutture pervicacissimus presumpsisti. 








30 *) Hanc ad epistolam pertinet argumentum indieis: CXXII. De mutacione monachi facienda, sed 
numerus CXXII perperam sequenti epistolae n. 4 appositus est in A, cf. Ewald NA. V, 282 annot. 1. 


3. 2) corr. ex Onorato A. b) Gellemodiani A, in marg. add. €) eorr. ex perpetue 4. 

d) monachie A. ®) add. supra lineam A. f) ministio A. 8) frum A. h) gie A. i) corr. ex 
pmutetur A. k) pmatur A. 

35 4. ®) Degivili excomunicato lIohannes 4. b) humunculus A, e) afecisti d. d) anethema A. 


1) Honoratus quidam abbas laudatur in privilegio Ludovici II. a. 872 Mai. 28 (Mühlbacher Reg. 
1254 [1219]) abbatibus Iohanni Farfensi et Anastasio s. Salvatoris Reatini dato (cf. supra n. 199, p. 159 
annot. 3), Modianum vel Mogianum in territorio Sabinensi pluries occurrit in chartis Farfensibus. Hono- 
ratum igitur praedecessorem Anastasii esse crederes, nisi privilegium Ludoviei, quod Anastasium laudat, 
40 epistolam nostram antecederet. Qualiter haec res se habeat, certius eruere nequivimus. 2) Cf. Gregorü M. 
vitam s. Benedicti c. 8 (ed. Migne LXVI, 148). 3) Decivilem vel Docibilem Caietanum hie significari 
haud inepte conicit Lapötre 1.1. p. 229 (cf. etiam 1. 26), non tamen episcopum, ut habet Lapötre — nam 
episcopum huius nominis tunc Caietae exstitisse minus certum est, cf. Ferraro Memorie religiose e civili 
della citta di Gaeta (1903) p. 206 —, sed potius ducem (cf. supra n. 39, p. 38, n. 230, p. 204), licet aliae 
45 notitiae de eo ante a.875 desiderentur, cf. Federici ‘Degli antichi duchi ec. di Gaeta (Napoli 1791)’ p. 109 sq. 
4) Quinam hie indicentur minime constat. 


35* 





ef. Act. 9, 25. 
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5. 


Johannes VIII. papa Marinum et Pulcharim (praefecturios Amalfitanorum) hortatur, 
ut quadraginta Saracenos, qui Graecorum stragem evaserant, apprehendant. 


(872 Dec.—873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 121' ep.5. — Dlib. X c. 68 (ed. Fronto p. 323). 


Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 242 ee D = Migne Pair. lat. OXXVI, 942 n. 344. — Reg.: 
Ewald NA. V, 299 n.5. Jaffe Reg. 2960 (2591). 


(IOHANNES MARINO ET PULCHARI)®*!, 


Sed et prob primieiis® vestre fidelitatis° vobis iniungimus, ut cum aliquibus navibus 
vestros milites robustissimos presentialiter destinetis, qui quadraginta Sarracenos‘, qui 
dudum a® Grecorum nostrorum navibus’ in mare fugere? quique postea terrestrium ® 
nostrorum militum exspoliati® armis omnibus virtute in montis Circei latibulis evaserunt, 
una cum nostris pedestribus adprehendant, quia nos pro tantillis Sarracenis dromones 
nostros fatigare nolumus, dum de vobis confidere, sicut et ipsi velle dieimini, provocamur, 
modis omnibus confidentes, quia, si obedientie vestre constanciam et fidei puritatem 
cum virtutis efficatia circa! sanctam apostolicam* aecclesiam amodo senserimus, non 
solum de his tributis!, quibus vos ultra consuetudinem pregravatos dicitis, in quantum 
racio postulaverit, levigabimus”, verum etiam ut propriam sancti Petri familiam terra 
marique vos tueri Domino confortante studebimus. 





6. 
Iohannes VIII. papa Karolum (Calvum) regem de occupatione regni Lotharici, quod 


Ludovico (1I.) imperatori debeatur, ad exemplum decessoris (Hadriani II.) arguit. 


(872 Dec.— 873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 121‘ ep. 6. 


Ed.: Loewenfeld Epist. p. 26 n. 47 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 300 n.6. Jaffe-Ewald Reg. 2961. 


KAROLO REGI*, 

(1) Avidius et ardentius solito, que tua non fuerant, surripuisti et tibimet inflectere 
voluisti, adeo ut regnum pie recordationis Lotharii quondam Christianissimi principis?, 
quod dilectissimo filio nostro piissimo imperatori Ludovico® ex paterno vel fraterno ” 
iure debetur, hactenus teneas® et quasi tocius consanguinee affectionis oblitus ius omne 
sibi conpetens non iure possideas®, quasi de re necessaria. Nos, qui eius® 
sollieitudinis divina providentia, sicut sedis, facti sumus heredes, te salubribus monen- 
dum affatibus ducimus et a tanta iniusticia conpescendum opere precium arbitramur; 





*) Lemma et swperscriptio in D: De vindicta quam loannes papa in quosdam fieri iussit. 
Ioannes VIII. Marino et Pulecari. 


5. &) Marino et Pulchari Iohannes A. b) provineiis A, D (praeter Cod. Vict.). e) fidelitati A. 
d) Sarracenis A. e) om. D. f) manibus A. 8) trestrium A. h) corr. ex exspoliasti A. 
i) contra A. k) Romanam D. N) tribus D, m) preguabimus 4. 


.6. &) possideas non iure possidens A, ut videtur, ex minuta correcta, male in registro descripta; desunt 
praeterea complura verba, cf. Loewenfeld Il. !. annot. a et infra annot. 9. 


1) Praefecturüs Amalfitanorum, patri (f c. a. 877, cf. Gay ‘L’Italie meridionale’ p. 249) et filio, 
cf. nn. 51, 52, 217, 230, 250. 2) De hac clade Saracenorum certae notitiae desunt. 3) “Monte Oirceo’ 
apud Terracinam. 4) II., Calvo. Cf. Lapötre 1.1. p. 230. 5) Lotharium I. (f 855), non Lotharium II. 
(F 869) hie significari puto. 6) IL. 7) Ut heredi Lotharü II. fratris (f 869). 8) Quod continuo 
post mortem Lotharii II., coronam Meitis d. 9. Septembris 869 sibi imponens, occupaverat, cf. Dümmler 
II®, 281g. 9) Seil. Hadriani II. (cwius nomen in praecedenti vitiata textus sententia (cf. annot. a) 
excidisse recte conicit Bishop, cf. Loewenfeld 1. 1,), qui iam ipso a. 869 intercesserat, cf. Jaffe Reg. 2917—19 45 
(2214 —16). 
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debemus quippe* in labore succedere, cui profeeto, licet meritis impares, successimus 
in honore®. Neque enim pium studium eius convenit in nobis deficere, qui seilicet pro 
patribus nati filii prineipatum ecelesie unum eumdemque cum illo percepimus. Non 
solum autem principatum, sed et pondus auctoritatis et tocius censuram iudieii atque 
digne factis animadversionis inferende consecuti sumus [illis]‘, qui non obaudiunt, 
potestatem, in promptu@ scilicet habentes, secundum apostolum, omnem uleisci prorsus 
inobedientiam. 

(2) Item. Si, quod non credimus pudoremque regium non decet, presentia pontificii 
nostri monita, que paterno a nobis proferuntur affeetu, spernenda et non audienda 
iudicaveris, nos auxiliante Domino, que fatus dominus et decessor noster sancte memorie 
Adrianus papa cepit nec tamen propter continuas infirmitates suas perfeeit, totis con- 
summare viribus satagemus, quin potius et, si necessitas imperarit, per nos accedentes, 
qui in spiritu lenitatis instruentes audiri despicimur, in virga, ut apostolice fateamur, 
venientes auctore Deo supplebimus. 





? 


Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum a perfidia Grecorum, qui eius 


regionem a Romanae ecclesiae oboedientia avellere conantur, dehortatur. 
(872 Dec. —873 Mai.) 

Coll. can.: A f. 122 ep. 7. 

2 (usque ad subigemus 1.33): B lib. I c. 239 (192) (ed. Martinucei p. 131; Wolf v. Glanvell 
9. 139). 

Ed.: Miklosich 5 Racki in “Starine’ XII, 211 n.ı ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 300 n.7. 
Jaffe-Ewald Reg. 2962. 

(IOHANNES VIII. MICHAHELI REGI BULGARIAE)a!, 

(1) Serutamini sacras aecclesiasticas in mente scripturas et profecto non ignorabitis, 
quod Deus omnipotens, licet® universam aecclesiam sibi ut sponsam coniunxerit, quam 
sine macula exhibuerit, eam tamen partem°, quam esse prineipalem sedemque Petri 
vocari decrevit, peculiarius noluit penitus habere maculam aut rugam aut aliquid huius- 
modi. Quam scilicet ipse sanguine suo dedicavit, postquam auctorem eius celesti patre‘ 
revelante cognovit. 

(2) Item.* Porro® si Grecorum perfidia sese a regione vestra, que in nostra uti- 
que diocesi posita est, ut antiqua scripta demonstrant?, minime cohibuerit, scitote, quia 
patriarcham Ignatium, qui sedis nostre favore tronum recepit?, denuo depositioni‘ tam- 
quam violentum et® temerarium submittemus® et episcopos ac presbiteros Grecorum, qui 
illie inveniuntur, non‘ solum! depositioni, verum! etiam! et anathemati subigemus. 
Nam et ex maxima parte Photii* dieuntur esse manus impositionis vel communionis et 
sensus, sed et vos tamquam apostatas et refugas et tergiversatores et vestrarum 
corruptores professionum una cum illis anathematis vinculis innodabimus® et cum ipso, 
quem imitati estis, diabolo, qui ab inicio mendax et in veritate non stetit, portionem 
vestram locabimus!. 








*) Superscriptio in B: Iohannes episcopus dilecto filio Michaheli glorioso regi seu toti generali- 
tati gentis Bulgarice. Inter cetera. 


&) quipe A. b) honores A. e) om. A, suppl. Bishop. d) prontum A. 


7. &) Michaheli regi Bulgariae Iohannes A. b) add. supra lineam A. c) parem A, corr. Bishop. 
d) patrem A. e) om. 4. f) depositionis B. 8) aut A. h) submitemus 4. i) om. B. 
k) innodavimus A. !) locavimus A. 


1) De quo cf. supra nn. 66, 192, 198, 298. 2) Cf. supra n. 68, p. 62 annot. 5. 3) In synodo 
Romana a. 863. 4) De quo cf. supra n. 207 sq. 





cf. Ps. 44, 17. 


cf. 2.Cor. 10, 6. 


cf. 1.Cor. 4, 231. 


cf. Eph, 5, 27. 
cf. Matth. 16, 17. 


cf, Io, 8, 44. 
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8. 


Johannes VIII. papa lIohannem archiepiscopum Ravennatem docet. 
(872 Dec.— 873 Mai.) 
Coll, can.: A f. 122°’ ep. 8. 


Ed.: Jaffe-Ewald Reg. 2963. — Reg.: Ewald NA. V, 300 n.8. Kehr Italia pontificia V, 42 n. 114. 


IOHANNI ARCHIEPISCOPO RAVENNE!, 


Mortuos ? suscitasse Christum legimus, in scelerum obstinacionem labefactos absolvisse 
non legimus. 





9 


Johannes VIII. papa Domagoi (duci Chrobatorum) seribit de Graeca falsitate in 


Bulgaria. (872 Dec.— 873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 122° ep. 9. 
Edd.: Ewald NA. V, 300 n.9 exe A. — Miklosich et Racki in ‘Starine’ XII, 212 n.2 ex A. — 


Jaffe-Ewald Reg. 2964. 
DOMAGOI?. 


[A]d® mentem reducimus, qualiter Greca falsitas Bulgarorum nobis iure pertinentem 
patriam per Ignatium, quam® nos recuperaveramus, occupare non timuit*. Qui frequenter 
ob hoc excommunicatus non solum non quievit, verum etiam illuc quemdam seismaticum® 
sub nomine archiepiscopi destinavit°. 





10. 
Johannes VIII. papa feminam quandam alienigenas nuptias post mortem mariti 
appetentem arguit. (872 Dec.—873 Mai.) 


Coll. can.: A f. 122° ep. 10. 
Ed.: Loewenfeld Epist. p.26 n. 48 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 300 n.10. Jaffe-Ewald Reg. 2965. 
Kehr Italia pontificia IV, 221 n.2. 


IOHANNES VII. SOPHONESTE2 FEMINE. 


Multorum relatione didieimus te ad discidium patrie alienigenas viros appetere 
et, cum debuisses utpote post discessum benivoli tibi viri sub sacro velamine castimo- 
niam profiteri, tu contra tui nominis famam contraque® fiduciam, quam in te vir tuus, 
qui te sibi heredem reliquit, dieitur absolvisse, in eisdem domibus ac prediis alienarum 
diceris gentium alienigenas copulas® anhelare. Quapropter®, quia te super his iam 
constat fuisse apostolieis conventam epistolis® et non solum alienigenis nostratum copulas 
non permittimusf, quin potius, si que contracte sunt, a domino® serenissimo® imperatore, 
karissimo filio nostro, continuo dissociandas! esse iure sancimus, auctoritate Dei omni- 
potentis sanetorumque apostolorum principum et nostra precipimus, ut accepto viginti 
dierum spacio aut ex nostratibus cum consensu Orbinantium”? atque Callensium ® virum 
legitima federatione suscipias*, aut, si fidem defuncto viro tuo servasse appetis, sub 
sacro velamine castimoniam carnis promittas aut certe cum! his, quibus te commisimus, 





9, a) littera initialis deest A. b) corr. ex quem A, €) scisma | maticum A. 


10. &) fortasse legendum est Soph(ie?) honeste feming A. b) conträque contraque A. €) duae 
litterae eras. ante copulas A. d) anelare A. e) Qua- corr. ex Quia A. f) permittere A, corr. Bishop. 
8) ado A, corr. Bishop. h) -que add. supra lineam A. i) dissociendas A. k) suscipicias A. 
l) corr. ex tecum A. 


1) Iohanni X., 850—78, cf. supra nn. 49, 61, 73, 95 (p. 89 annot. 9). 2) Cf. Gelasii I. com- 
monitorium ad Faustum (ed. Mansi VIII, 17). Jaffe Reg. 622 (381). 3) Duci Chrobatorum, c. 865 —76 
(ef. Dümmler in “Sitz.-Ber. der Wiener Akad.’ XX (1856) p. 430), cui successit Sedesclavus, cf. supra n. 184, 
Pp. 147. 4) Cf. n.7, p. 277. 5) A. 870, cf. Lapötre 1.1. 9.58. — V. supra n. 71, ». 66 annot. 4. 
6) Quae non exstant. 7) Hodie “Urbino'. 8) Hodie “Cagli’, prope Urbinum. 


45 
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in nostram presentiam venias, sciens, nisi intra prelatum spacium® aut virum aut sacrum 
velamen aut ad nos veniendi iter susceperis, te cum omnibus fautoribus tuis, usque quo 
venias, omni communione® suspensam. 





TE 


Johannes VIII. papa Angilbergae imperatrici scribit de defendenda s. Petri terra. 


(872 Dec.—873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 123 ep. 11. — D lib. X c. 69 (ed. Fronto p. 323). 


Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 243 ex D= Migne Patr.lat. OXXVI, 939 n. 336. — Reg.: Ewald 
NA. V, 301 n. 11. Jaffe Reg. 2966 (2583). 


(IOHANNES VIII. ANGEBERGE IMPERATRICI)a*, 
10 Siquidem cum virtute Dei melius quam® Kaietani°, que nostra sunt, defendemus 
et illorum in nullo penitus indigemus, dromones scilicet cum ceteris navibus construentes 


et cetera vasa bellica et apparatus, quin potius et ipsos animos hominum preparantes 
et adversus hostiles incursus indesinenter armantes. 





12. 


Johannes VIII. papa Petro (Fori Simpronii?) episcopo seribit de Deodato et Gregorio 
ıs excommunticandıis. (872 Dee.— 873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 123 ep. 12. — D lib. XIV c. 66.(ed. Fronto p. 386). 
Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 244 ex D = Migne Patr. lat. OXXVI, 941 n. 343. — Reg.: Ewald 
NA. V, 301 n. 12. Jaffe Reg. 2967 (2590). 


(IOHANNES VIII. PETRO EPISCOPO)a**?, 


20 Si ipse® Deodatus et Gregorius? statuto iam tempore ad nos venire et omnia 
iuste atque canonice emendare contempserint, gravioribus eos perpetui anathematis 
vinculis innodabimus eorumque scelera et excommunicationes et anathemata seribentes 
ante sacratissimam° beati Petri apostoli imaginem suspendemus, ut omnibus de toto 
mundo ad limina apostolica venientibus illorum sit nota iniquitas et a@ consortio® sancte 

2» Romane® ecclesie videantur extranei. 


13. 


Johannes VIII. papa Rostagno (archi)episcopo (Arelatensi) seribit de sponsa rapta 
reddenda. (872 Dec.— 873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 123' ep. 13. — D lib. XIV c.64 (ed. Fronto p. 386). — E f. 88‘, lib. I, 63 n.2. — 
G 0.47 C. XXVII qu. 2 (ed. Friedberg I, 1077). 
30 Edd.: Conciliorum t. XXIV (Parisüs e typographia regia 1644) p. 382 ex G = Mansi Come. coll. 


XVII, 241 = Migne Patr. lat. OXXVI, 940 n. 339. — Reg.: Ewald NA. V, 301 n. 13. Jaffe Reg. 
2968 (2586). 





*) Lemma et superscriptio in D: De defensione quam contra hostes fecit. loannes octavus 
Angebergae imperatrici. 
35 **) Lemma et superscriptio in D: De eodem. Ioannes VIII. Petro episcopo. 


a) placitum A, prefatum spatium Loewenfeld. b) cömmunione A. 

11. &) Angeberge imperatrici Iohannes VIII. b) qua A. e) Kaietam A; Kaletam D. 

12. &) Petro episcopo Iohannes VIII. b) om. D. c) sanctissimam D. d) om. D. ®) cosor- 
tio A. f) sacre D. 8) om. D. 


40 1) Uxori Ludoviei II. 2) Fori Simpronii verisimiliter, pluries legatione apostolica functo, cf. 
supra nn.1, 4, 7, 24. 3) Fortasse Gregorius üle nomenculator, qui cum aliis Formosi ep. fautoribus 
in synodis Romana et Pontigonensi a. 876 eccommunicatus est. 
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ROSTAINO EPISCOPO *!, 


Aito* presentium lator, dum in nostro servicio fideliter® excubaret, quendam virum 
feminam sibi desponsatam queritur rapuisse. Et ideo fraternitas tua nostra auctoritate® 
suffulta suffraganeos suos episcopos presentaliter@ convocet sieque unanimi sententia, 
si® sponsam huice raptor non reddiderit, tam idem quam rapta, si ad sponsum pristinumf 
remeare noluerit®, omni communione priventur. 





14. 


Johannes VIII. papa Liutberto (Moguntino) archiepiscopo nuntiat Ingiltrudem uxorem 
Dosonis comitis non solum excommunicatam, sed anathematizatam esse. 
(872 Dec.— 873 Mai.)? 
Coll. can.: A f. 123' ep. 14. — D lib. XIV c. 51 (ed. Fronto p. 385). — E f. 89, lib. I, 63 n. 3. — 
@ c. 12 C. III qu. 4 (ed. Friedberg I, 514). 
Edd.: Mansi Come. coll. XVII, 244 et D = Migne Patr. lat. COXXVI, 959 n.370. — Reg.: Ewald 
NA. V, 301 n. 14. Jaffe Reg. 2969 (2391). 


LIUTBERTO ARCHIEPISCOPO**®, 


Hengeltrudim® uxorem Bosonis* noveris non solum excommunicatione®, que a 
fraterna“ societate separat, sed et? anathemate, quod ab ipso corpore Christi, quod est 
aecclesia, recidit, crebro percussam. 





15. 
Johannes VIII. papa Ludovico (Germanico) regi, scribit Pannonicam diocesim ab 
olim apostolicae sedis privilegiis deputatam esse, quae monmnisi post centum annos pre- 
scriptioni subiaceant. (873 Mai.)? 


Coll. can.: B lib. I c. 240 (113) (ed. Martinucei p. 130; Wolf v. Glanvell p. 140). — C lib. IV c. 46 
(ed. Thaner »p. 221). 

2: A f.123' ep. 15. — E f. 89, lib. I, 63 n. 4. — @ 0.17 CO. XVI qu. 3 (ed. Friedberg 
I, 79). 

Edd.: Timon, Imago antiquae Hungariae (Viennae 1762) p. 142 e cod. Vat. lat. 4886 s. XVII. — 
Salagius De statu ecclesiae Pannonicae lib. IV c.7 n. 19 (t. IV, 439) ex Bonizonis decreto (1). — Fejer 
Cod. dipl. Hungariae I, 186. — Boczek Cod. dipl. Moraviae I, 34 n. 49. — Wattenbach “Beiträge 2. Gesch. 
d. christl. Kirche in Mähren u. Böhmen’ 9.49 e cod. s. XII Olomucen. capit. n. 205 f. 67 (2). — Migne 
Patr. lat. OXXVI, 654 n.5 ex @; ». 659 n. 14 (1) ex Timon, sed perperam sub inscriptione sequentis 
epistolae n. 16. — Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I (1904) p. 9 n. 13. — Reg.: Ewald NA. 
V, 301 n. 15. Jaffe Reg. 2970 (2247). 





*) Lemma et suwperscriptio in D: Ut qui sponsam alterius rapuerit et reddere noluerit, cum ipsa, 
quam rapuit, excommunicetur, si ad sponsum illa redire contempserit. Ioannes VIII. Rostanio 
archiepiscopo. In E: Idem Rostaino archiepiscopo. Quod qui alienam sponsam rapuerit, et. 
rapta, si ad priorem sponsum redire noluerit, omni communione priventur. In @: Com- 
munione privetur sponsa, nisi raptorem deserere et ad sponsum suum redire voluerit. Item 
Iohannes VIII. Rostano archiepiscopo. 

**) Lemma et superscriptio in D: Quid intersit inter excommunicationem et anathema. loannes VIII. 
Luitberto archiepiscopo Maguntino. In E: Idem Liutberto archiepiscopo de Hengiltrude 
anathematizata. In @: Iohannes VIII. scribit cuidam episcopo: Aliud est excommunicatio, 
aliud anathematizatio. 


13. Atho D, Atto E, @. b) fideliter servitio E. €) authoritate nostra D. d) presentialiter D, 
E, 6. e) si— noluerit om. A. f) pristinum sponsum E, @. 
14. &) Engeltruden D, Hengiltrudam EZ, @. b) excomunicatione 4. ec) affıma A, d) etiam @. 


1) Arelatensi archiepiscopo, cf. supra nn. 99, 120. 2) De hoc fragmento cf. supra p. 115 annot. 3. 45 
3) Moguntino, cf. supra nn. 129, 153. 4) De cuius causa cf. supra nn. 111, 129. 5) Haec epistola 
una cum n. 21 missa esse videtur, cf. Dümmler 1.1, IT?, 380, 
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IOHANNES EPISCOPUS DILECTO FILIO HLUDOICO GLORIOSO REGI* !, 


(1) Inter eetera. Multis ac variis manifestisque prudentia tua poterit indieiis 
comprehendere® Pannonicam diocesin ab olim apostolice sedis fuisse privilegiis deputa- 
tam, si apud excellentiam tuam iustitia Dei locum, sieut decet, invenerit. Hoc enim 
synodalia gesta indicant, hoc” ystorig conseripte demonstrant?. Verum quia quibusdam 
hostilium turbationum simultatibus impedientibus illue ab apostolica sede non est diu ex 
more directus antistes?, hoc apud ignaros venit in dubium. 

(2) Et infra**. Nemo autem® de annorum numero® resultandi sumat fomentum 6 
quia sancte® Romane‘, cui Deo auctore® servimus, ecclesig” privilegia', que in* firma® 
Petri! stabilitatis petra suscepit, nullis temporibus angustantur”, nullis regnorum partici- 
onibus” preiudicantur®. Sed et? venerande Romane leges divinitus per@ ora piorum" 
principum promulgate rerum eius prescriptionem® nonnisi post! centum annos admittunt®, 


16. 
Iohannes VIII. papa Karolomannum filium Ludoviei (Germaniei) regis hortatur, 
ut Methodium libere, quae episcopi sunt, in Pannonia gerere sinat. (873 Mai.) 


Coll. can.: B lib. I c. 241 (194) (ed. Martinucei p. 130; Wolf v. Glanvell p. 140). 


Edd.: Timon Imago antiquae Hungariae p.143 e cod,. Vat. lat. 4886 s. XVII. — Salagius De statu 
ecclesiae Pannonicae lib. IV c.7 n. 19 (t. IV, 440) ex Bonizonis decreto. — Fejer Cod,. dipl. Hungariae 
I, 196. — Boczek Cod. dipl. Moraviae I, 36 n. 52. — Ginzel “Gesch. d. Slawenapostel’ p. 57. — Friedrich 
Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I, 10 n. 14. — Reg.: Jaffe Reg. 2971 (2258). 


IOHANNES EPISCOPUS GLORIOSO VIRO KAROLOMANNO DILECTI FILII NOSTRI HLUDOICI 
REGIS FILIO”, 


Inter cetera. Itaque reddito ac restituto nobis Pannoniensium episcopatu liceat 
predicto fratri nostro Methodio°®, qui illie a sede apostolica ordinatus est, secundum 
priscam consuetudinem libere, que sunt episcopi, gerere. 








*) Lemma in C ante hanc inscriptionem: Quod Pannonica diocesis deputata est privilegiis 
apostolicae sedis. 

**) Superscriptio in A: Ludovico regi. In E et Cod. Olom.: Idem Ludovico regi. Quod privilegia 
Romane ecclesie nullis temporibus angustantur et quod Romang leges rerum eius proscriptio- 
nem nonnisi post centum annos admittunt. In @: Privilegia Romanae ecclesiae nonnisi 
centum annorum prescriptione tolluntur. 


15. &) deprehendere (. b) om. C, e) om. @. d) numero annorum (od. Olom. e) sancta 
4,0,@. f) Roma A, Romana (, @. 8) auctore Deo E. h) ecelesia A, C, @. i) privilegea 
sua A, privilegia sua C. K) infirma A, in firme B, infirmae 0. 1) petre B, petrae (. m) angustatur A, 
Cod. Olom. 2) partionibus B, E. 0) preiudicatur A, (od. Olom. pP) om. @. 9) post E, Cod. Olom. 
r) priorum E, om. @. 8) proscriptionem A, B, E, Cod. Olom. t) per E, @, Cod. Olom. 


1) Germanico. 2) Synodum Romanam Damasi et epistolam eius episcopis Illyricis directam 
(Mansi III, 45959. Jaffe Reg. 232 [55]) alludit, cf. supra n. 68, p. 62 1. 29sq., n. 71, p. 66 1.19 sq. 
3) Revera in tota Pannonica regione saec. VI ab Avaris occupata Christiana religio usque ad tempora 
Karoli Magni cessavit. 4) Seil. sicut Salisburgensis metropolis. Of. protestationem q. v. Comversio 
Bagoariorum et Carantanorum (MG. SS. XI, 14): A tempore igitur, quo dato et praecepto domni Karoli 
imperatoris orientalis Pannoniae populus a Juvavensibus regi coepit praesulibus, usque in praesens 
tempus sunt anni 75, quod nullus episcopus alicubi veniens potestatem habuit ecclesiasticam in illo 
confinio nisi Salzburgenses rectores. Cf. Dümmler I. 1. II?, 378 sq. 5) Of. Iuliani Epitom. novell. 8, 1 (44): 
De praescriptione centum annorum ecelesiae competente Romanae civitatis (ed. Haenel p. 36). Cf. 
Justiniani Novell. X1. 6) Qui 100 anni 75 annis illis (ef. annot. 4) opponuntur. 7) Qui inde ab 
a. 865 Baivariam regens, a. 870 Moraviam Sventapulco duce in deditionem acceperat, cf. Ann. Fuld. ad 
a. 870 (ed. Kurze p. 70). 8) Ab Hadriano II. a. 870 in archiepiscopum Pannoniae comsecrato (cf. supra 
n. 200, p. 160), sed paulo post deiecto, cf. Dümmler 1.1. II?, 376 sq. 


ErıstoLae VI. 36 
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17. 
Johannes VIII. papa Gozilem comitem (principem Pannoniae) docet de eis, qui 
viventibus uxoribus ad alias nuptias accedant. (873 Mai.) 


Coll. can.: A f. 123‘ ep. 16. — D ib. VIII c. 222 (ed. Fronto p. 282). — E f. 89, lib. I, 63 n. 5. 
Edd.: Boczek Cod, dipl. Moraviae I, 36 n. 53 e cod. s. XII Olomuc. capit. n. 205 (CCCVILI 
f. 67. — Woattenbach “Beiträge 2. Gesch. d. christl. Kirche in Mähren u. Böhmen’ p. 49 e cod. s. XII 5 
Olomucen. — Migne Patr. lat. OXXVI, 942 n. 345 ex D (perperam cum n. 19 comiundt.). — Ginzel 
‘Gesch. d. Slawenapostel’ 9.57. — Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I, 11 n.15. — Reg.: 
Ewald NA. V, 301 n. 16. Jaffe Reg. 2972 (2592, perperam cum n. 19 comiunct,). 


GOZILI COMITI*!. 


Porro eos, qui uxores suas dimiserunt® vel® ad alias illis viventibus nuptias 
migraverunt‘, tamdiu@ cum consentaneis eorum® excommunicamus, quousque posterioribus 
remotis priores penitendo receperint. Sicut enim nuptie a Deo, ita divorcium a diabolo est 

Matth. 19,6. teste sancto® Augustino? repertum. “Quod enim Deus coniunxit?, homo non separet.’ 
Precipue cum hec pessima! consuetudo ex paganorum more remanserit, quorum in tali- 
bus non alius nisi ipse diabolus erat magister et auctor°. 





18. 


Iohannes VIII. papa Montemerum ducem (Sclaviniae) ad pastoralem curam episcopi 
ab apostolica sede in Pannonia ordinati (scil. Methodii) reverti iubet. (873 Mai.) 

Coll. can.: 1: A f.124 ep. 17. 

2: Blib. Ic. 242 (194) (ed. Martinucei p. 131; Wolf v. Glanvell p. 141). 

Edd.: Timon Imago antiquae Hungariae p. 143_e cod. Vat. lat. 4886 s. XVII (2). — Salagius De 
statu ecclesiae Pannonicae lib. IV c.7 n.20 (t. IV, 442) ex Bomizonis decreto (2). — Fejer Cod. dipl. 
Hungariae I, 196 (2). —- Miklosich et Racki in ‘“Starine’ XII, 212 n.3 ex A. — Friedrich Cod. dipl. et 
epist. regni Bohemiae I, 11 n. 16. — Reg.: Ewald NA. V, 311 n. 17. Jaffe Reg. 2973 (2259). 


(IOHANNES VII. MONTEMERO DUCI)&#, 


(1) Presbiteri illie absoluti et vagi ex omni loco adventantes quedam aecclesiastica 
contra canones officia peragunt, immo numerosa, cum sint ascephali, scelera contra Dei 
precepta committunt®. 

(2)** Quapropter ammonemus te, ut progenitorum tuorum secutus morem quantum 
potes ad Pannonensium reverti studeas diocesin®: Et quia illie iam Deo gratias a sede 
beati Petri apostoli episcopus ordinatus est®, ad ipsius pastoralem recurras? sollicitudinem. 








*) Lemma et superscriptio in D: De eodem Iohannes VIII. Totzili comiti. In E: Idem Cozazili 
comiti. De illis, qui uxores suas dimiserunt vel ad alias illis viventibus nuptias migraverunt. 


**) Superscriptio in B: Idem Montemero duci Sclavanie® inter cetera. 


17. 3) admiserunt 4A. b) om. Cod. Olom. €) migraverunt nuptias E, Cod. Olom. d) eos 
add. D. e) om. A. f) testae A. 8) om. E. h) coniunxit Deus Z, Cod. Olom. i) om. A. 


18. &) Montemero duci Iohannes VII. (sic) A. b) comittunt A. )duleis Clavanie B. d)recuras B. 


1) Filio Pribinae, prineipi Pannoniae inferioris. 2) In evang. Iohannis Tract. IX c. 2 (Migne 
Patr. lat. XXXV, 1459). 3) Of. Gregorü II. epist. ad Bonifacium datam, M@. Epp. III, 276 (Jaffe 
Reg. 2174 [1667]), in qua papa casw infirmitatis mulieris secundas nuptias viro concedit. 4) Sclaviniae, 
i. e. Serborum (c. 872—94), cf. Dümmler “Die pannonische Legende’ (“Archiv f. Kunde oesterr. Gesch.-Quellen’ 40 
XIII) p. 43 annot. 6. 5) De Pannonica diocesi cf. nn. 15, 16, p. 281. 6) Seil. Methodius. 
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19. 


Johannes VIII. papa Gozilem comitem (prineipem Pannoniae) monet, ut viros duos 
uxores suas dimissas recipere cogat. (873 Mai.) 


Coll. can.: A f. 124 ep. 18. — D lib. VIII c. 223, ı (ed. Fronto p. 282). 


Edd.: Migne Pair. lat. OXXVI, 942 n. 345,2 ex D (perperam cum n. 17 coniunct.). — Reg.: 
5 Ewald NA. V, 301 n. 18. Jaffe Reg. 2974 (2592, perperam cum n. 17 coniunct.). 


GOZILI® COMITI*!, 

Prudentissime vir, stude ac” provide®, ut duo viri illi, qui uxores suas, quas Deus 
illis preparavit et iunxit, abiecerunt, eas repellere minime permittantur, quia impium 
est, ut, qui@ auctore Deo legali federe copulati® sunt, pro humano libitu, immo fraude 

ıo diabolica separentur. 





20. 
Johannes VIII. papa Adalwino archiepiscopo (Salısburgensi) praecipit, ut Methodium 
recipiat. (873 Mai.) 
Coll. can.: A f. 124 ep. 19. 
Edd.: Miklosich et Racki in ‘Starine’ XII, 213 n. 4 ex A. — Emler Regesta Bohemiae et Moraviae 
ı5 IV, 706 n. 1761. Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I, 12 n. 17. — Reg.: Ewald NA. V, 301 
n.19. Jaffe-Ewald Reg. 2975. Brackmann Germania pontificia I, 12 n. 22. 


ALVINO ARCHIEPISCOPO 2, 
Ne mireris, quia diximus te agente sedem a fratre* nostro Methodio reeipiendam, 
quia profecto dignum est, ut tu, qui fuisti eius auctor deiectionis®, sis officii conmissi 
20 causa receptionis. 





21. 
Johannes VIII. papa Paulo episcopo (Anconitano) commonitorium de legatione in 
3 Germaniam et Pannoniam suscipienda mittit. (873 Mai.) 


Coll. can.: 1. 3. 4. 5. 6. 7: A f. 124 ep. 20. 
2, 3: Blib. I c. 243 (195) (ed. Martinucei p. 131; Wolf v. Glanvell p. 141). — C lib. II 
25 c. 73 (ed. Thaner p. 110). — F" f. 77‘ c. 62. 
3: @ c.14 C. XVI qu. 3 (ed. Friedberg I, 793). 
6: D ib. VIII c. 223, 2 (ed. Fronto p. 282). 


Edd.: Salagius De statw ecclesiae Pannonicae lib. VI c.5 n. 4 ex Bonizonis decreto (2.3) = Fejer 

Cod. dipl. Hungariae I, 187 = Boczek Cod. dipl. Moraviae I, 35 n. 50. — Mansi Cone. coll. XVII, 264 

20 ec FY = Migne Patr. lat. OXXVI, 654 n. 6 (p. 942 n. 345, 3 ex D). — Wattenbach “Beiträge” p.48 e cod. 

Vindobon. 2186, s. XII f. 27 (2. 3). — Miklosich et Racki in “Starine’ XII, 213 n.5 ex A. — Ewald in 

NA. V, 302 et in JE. 2976 ex A (partim). Emler Regesta Bohemiae et Moraviae IV, 706 n. 1762 ex A. — 

Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I, 12 n. 18. — Reg.: Ewald NA. V, 302 n. 20. Jaffe 
Reg. 2976 (2248). Cf. Brackmann Germania pontificia I, 162 n. 12. 





35 *) Lemma et superscriptio in D: De eodem item eidem. 


19. ®) Tozili 4A. b) et D. €) praevide D. d) qd A. e) cöpulati A. 
20. 3) affre A. 


1) Cf. n. 17, p. 282. 2) I.e. Adalwino Salisburgensi, qui obüit d. 14. Maü 873 teste Auctarıio 
Garstensi (M@. SS. IX, 565), ef. Lib. confratern. recentior. s. Petri Salisburg. (ed. MG. Necrol. II, 46). 
40 Unde omnes hucusque epistolas ante hanc diem collocandas esse recte statwit Ewald NA. V, 317. 3) In 
synodo ante triennium (ef. n. 21, pP. 285 1. 3—4) habita, cwius terminum ad finem a. 870 apte statuunt 
Dümmler 1.1. II®, 377, Lapötre ‘L’Europe et le Saint-Sidge’ I, 118 annot. 1. Tune enim Ludovicum Ger- 
manicum in Baioaria placitum de rebus Slavorum habuisse constat, cf. Ann. Fuld. ad a. 870 (ed. Kurze p. 72). 


36* 








cf. Deut. 4, 20. 


FRAGMENTA REGISTRI IOHANNIS VIIL PAPAE 21. 


(IOHANNES VII PAULO EPISCOPO)a!, 

(1) Ipse nosti, o gloriosissime® rex?, quod Pannonica diocesis apostolice sedi sit 
subiecta°, licet bellica clades eam ad tempus ab illa subtraxerit et gladius ad horam 
hostilis subduxerit. Verum reddita aecelesiis pace, reddi debuerunt et iura, que cum 
pace reddita® tirannicus unicuique furor ademerat, id ipsum sancto papa Leone in 
decretis canonieis*, cum de reintegrando nuptiarum federe scriberet, innuente ac dicente: 
Remotis malis, que hostilitas intulit, unicuique id, quod legitime habuit, reformetur. 

(2)* Nam non“ solum intra® Itallam ac ceteras Hesperies provincias, verum etiam 
intra totius Illyriei” fines consecrationes ordinationes et dispositiones apostolica sedes® 
patrare antiquitus" consuevit'!, sicut nonnulla regesta et conscriptiones* synodales! atque” 
ipsarum quoque plurima ecclesiarum in his positarum monimenta” demonstrant"°. 

(3) Item°**, Porro”? si de annorum numero“ forte causatur®, sciat Ludovicus"! 
rex’, quia® inter Christianos et eos, qui unius* fidei sunt“, numerus certus affıxus est. 
Ceterum‘ ubi paganorum et incredulorum furor in causa est“, quantalibet pretereant* 
tempora’, iuri non? preiudicat® ecclesiarum, que corporalia nescientes arma solum 
Dominum et” propugnatorem suum, quando® ei placuerit? misereri, pacienter® expectant‘. 
Verum si annorum prolixitas in talibus impedit®, ergo® Deus ipse reprehendendus est‘, 
qui post CCCC et XXX annos filios Israhel de durissima* servitute Pharaonis et fornace 
ferrea liberavit, sed! et” ipse per se redemptor”, qui® hominum genus post tot? annorum 
millia@ de inferni elaustris” eripuit. 

(4) Item. Die ergo eis”: Ego quidem ad sedem eius°, qui per tres® vim pertulit 
annos°®, recipiendam, non ad iudicium super diocesim destinatus sum subeundum. Et 
certe secundum decretalia instituta prius eum* reinvestiri" convenit episcopi et post- 
modum ad racionem addueci, ut scilicet vestitus viribus’ per annum et dimidium resumptis“ 
ad diffiniendam causam suam accedat!®. Porro si Aluinus*!! cum Hermerico !? iudieium 





*) Superscriptio in B, C, F', Cod. Vindob.: Iohannes episcopus commonitorium Paulo episcopo 


fungenti legatione in Germaniam et Pannoniam. Inter cetera [sie ait add. Cod. Vindob.]. 
Lemma in C: Quod apostolica sedes intra Italiam ac ceteras Hesperiae provincias et intra 
totius Illyriei fines consecrationes ordinationes et dispositiones patrare antiquitus consuevit. 
In F!: Ex decretis lohannis pape. 

**) Lemma et superscriptio in G@: Temporis non currit prescriptio, ubi furor hostilitatis incurrit. 
Item Iohannes papa Paulo episcopo fungenti legatione in Germaniam et Pannoniam. 


21. ®) Paulo episcopo Iohannes VIII. A. b) gloriossissime A. c) sic A; legendum esse rupta pro- 
ponit Bishop. d) Non enim F', e) inter F, f) Hylliei B. 8) sede B. h) patrate D, antiquitus 
patrare Ft. i) sequentia usque demonstrant (l. 12) desunt in F}. k) conscriptione B. I) demonstrant 
add. Ü. m) atque — monimenta om. (od. Vindob. n) demonstrant monimenta D. 0) Et infra B, (, 
Cod. Vindob. P) om. A. 9) quis add. B. r) om. B, C, F!, G, Cod. Vindob. s) quod B. t) intus 
Cod.Vindob. u) sunt unius fidei Z"!, v) Cum tamen F, w) est in causa F. x) pertranseant F!, 
y) om. A. z) om. F'. a) preiudicant B, F. b) om. F!. e) quomodo F, d) placuierit B. 
e) patientem D. f) sequentia usque eripuit (1.20) desunt in A. 8) inpediat @. h) om. @. i) om. F'. 
k) om. F*. I) om. F, m) om. Ü', Cod. Vindob. 2) jpse — redemptor om. F}, 0) om. @, 
Cod.Vindob. P) om. @. 9) post longa tempora F!. r) de claustris inferni et daemonum potentia F!, 
5) te A, corr. Bishop, cf. p. 285 1.3. t) eu A. u) ministerio aut officio suppl. Ewald. v) juribus 4; 
sed cf. Ps.-Isid. deer. Damasi (v. annot. 10). w) resuptis 4. x) Aluinum 4. 

1) Anconitano, legato suo, qui et epistolas nn. 15—24 secum portasse videtur, cf. supra nn. 66 8q., 
p.58 sq., n. 211, 9.188. De re cf. Dümmler 1.1. II?, 380 sq., Bretholz“Gesch. Mährens’ I, 8359. 2) Haec 
sunt verba allocutionis ad Ludovicum Germanicum (cf. 1.13) habendae, sicut et infra n. 4. 3) Sed 
cf. n. 15, P. 281 annot. 3. 4) Epist. ad Nicetam Aqwilegiensem ep. (Dionysii Coll. deer. Leonis c. 42, 
ed. Migne Patr. lat. LXVII, 296), Jaffe Reg. 536 (312). 5) Of. n.15, p. 281 annot. 2. 6) Cf.n.15, 
p. 281 annot. 5, 6. 7) Seil. Ludovico regi et episcopis eius, cf. annot. 2. 8) Seil. Methodii. 9) CA. 
n.20, 9.283 annot. 3. 10) Haec est “exceptio spolii’ q. v., in decretalibus Pseudo-Isidori pluribus locis 
prolata, cf. praecipue Damasi decr. (JK. 7243) c. 12 (ed. Hinschius p. 503) et Felicis II. deer. (JK. f230) 
c. 15 (ibid. p. 489), ubi induciae unius anni et sex mensium stabiliuntur. 11) Le. Adalwinus archti- 
episcopus Salisburgensis, cf. n. 20, p. 283 annot. 2. 12) Episcopo Pataviensi (866—74), qui una cum 
Adalwıno et Annone Frisingensi auctores deiectionis Methodii fuerat, cf. n. 22, p. 285. 
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cum episcopo nostro Methodio* inire voluerit, die ad eos: Vos sine eanonica sententia 
dampnastis! episcopum [ab]? apostolica sede missum carceri maneipantes et colaphis 
affligentes et a sacro ministerio separantes et a sede tribus annis pellentes, apostolicam 
sedem per ipsum triennium plurimis missis et epistolis proclamantem. Non estis ad 
iudicium convenire dignati, quod profecto semper subterfugere curastis, et nunc sine sede 
apostolica iudicium vos querere simulastis®, cum ego ad hoc missus sim, ut tanto vos 
tempore a divinis ministeriis separem, quanto vos eumdem venerabilem virum a ministerio 
sacro cessare coegistis, et ipse tanto tempore credito sibi episcopatu@ inconeusso ae 
sine questione fruatur, quanto constat illum vobis facientibus eo fuisse privatum. Sieque 
demum si habueritis in invicem, conveniatis® et coram sede apostolica pars audiatur 
et iudicetur utraque; presertim cum inter archiepiscopos causa versetur et conveniens non 
sit, ut inter utrumque alius nisi‘ patriarcha iudex inveniatur. Nam et in negotiis minorum 
sacri canones? ad sedem, ubi est maior auctoritas, partes destinare probantur. 

(5) Item. Ne suscipias occasionem excusationis prohibentem te vel fratrem nostrum 
Methodium® transire ad Pentepulcum, sive bella pretendant sive inimicicias® congerant'. 
Qui enim sancti Petri sunt, pacifici sunt et, quocumque ierint, bellis a proximorum 
utilitate minime coercentur. 

(6)* Ceterum®* previde ac! de separatione coniugatorum maximam curam assumas", 
ita ut, qui a susceptione sedis apostolice litterarum separati sunt, inculpate reducant 
priores uxores iniuncta” convenienti° penitentia, dimissis, quas postmodum sunt sortiti. 
Quodsi noluerint, extra ecclesiam eos? facito@ una cum his, qui eos in communionem" 
recipiunt, donec emendent quae admiserunt®. 

(7) De percussoribus vero Lazari monachi vide, ut secundum apostolorum canones’° 
a vobis iudicium proferatur. 





22. 

Iohannes VIII. papa Hermericum episcopum (Pataviensem) ob iniurias Methodio 

(archiepiscopo Pannoniae) illatas a ministerio sequestrat, donec Romam audiendus occurrerit. 
(873 Mai.) 

Coll. can.: A f.125 ep. 21. 

Edd.: Ewald NA. V, 303 n. 21 ex A. — Miklosich et Racki in “Starine’ XII, 214 n.6 ex A. — 
Emler Regesta Bohemiae et Moraviae IV, 707 n. 1763. — Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae 
I, 14 n. 19. — Jaffe-Ewald Reg. 2977. Brackmann Germania pontificia I, 163 n. 13. 


IOHANNES VII. HERMERICO EPISCOPO#&®$, 

Ad deflendam pravitatem tuam nonnisi fontem lacrimarum, ut propheta leremias, 
sufficere eredimus. Cuius enim, ut non dicamus episcopi, secularis cuiusquam, immo’ 
tyranni seviciam temeritas tua non excessit vel bestialem feritatem non transcendit, 
fratrem et coepiscopum nostrum Methodium® carceralibus penis afficiens et sub divo 
diutius acerrima@ hiemis et nimborum immanitate castigans atque ab ecclesie sibi 
commisse regimine subtrahens et adeo in insaniam veniens, ut in episcoporum coneilium’” 





*) Lemma in D: Item commonitorium Paulo episcopo. 


a) Metholio A. b) om. A, suppl. Ewald. ce) simulatis haud apte corr. Friedrich. d) epatu 4. 
e) conveniastis 4. f) sine A, corr. Ewald. 8) Metholium A. h) inimieias A. i) cogerant 4, 
corr. Bishop. k) om. D. )eD. m) geras D. n) una cum 4. 0) conventi A. P) om. D. 
9) facite D. r) communione D. 8) emendentur A, quae admiserunt om. A. 

22. %) Iohannes iterum add. rubro colore A. b) cuius quin immo corr. Ewald, Friedrich. 
€) Metholium A. d) accerrima A. 

1) Seil. in synodo a. 870, cf. n. 20, pP. 283 annot. 3. 2) Of. can. 9 conc. Chalcedon. a. 451 (Mansı 
VII, 375). 3) I. e. Sventapulcum, ducem Moraviae, cf. supra nn. 200, 255. 4) Cf. ad haec epp. 


nn. 17, 19. 5) Can. XXVII (XXV]) (ed. Hefele “Conciliengesch. I, 808). 6) Pataviensi, cf. n. 21, 
». 284 annot. 12. 7) Im fine a. 870 habitum, cf. supra n. 20, p. 283 annot. 3. 





cf, Ier. 9, 1. 
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tractum equino flagello percuteres, nisi prohiberetur® ab aliis? Sunt, rogo, hec episcopi, 
cuius nimirum dignitas si excesserit, maiora consistunt® erimina? ÖO episcopum episcopo 
talia inferentem et ad hoc apostolice sedis manu sacrato et“ latere destinato! Nolumus! 
tamen nunc exagitare, que gesseris, ne cogamur indifferenter promulgare, quod convenit, 
verum Dei omnipotentis@ et beatorum principum apostolorum Petri et Pauli atque nostre 
mediocritatis auetoritate interım communione Christi misteriorum et consacerdotum 
tuorum [te]° privamus et, nisi cum presenti Paulo venerabili’ episcopo? vel cum eodem 
sanctissimo fratre nostro Methodioe Romam cum ipso audiendus occurreris, non deerit 
iusta dampnatio, ubi talis et tanta fuerit inventa presumptio, nec pondus apostolice 
sedis auctoritatis frustrabitur, ubi tam gravis molis pravitatum immensitas conprobabitur. 





23. 
Johannes VIII. papa Annonem episcopum (Frisingensem) ob iniurias Methodio Panno- 
nico archiepiscopo illatas Romam venire mense Septembri iubet. (873 ante Sept.) 


Coll. can.: A f. 125° ep. 22. 

Edd.: Ewald NA. V, 304 n.22. — Miklosich et Backi in “Starine’ XII, 215 n.7 ex A. — Emler 
Regesta Bohemiae et Moraviae IV, 707 n. 1764. — Friedrich Cod. dipl. et epist. regni Bohemiae I, 16 n. 21. — 
Reg.: Jaffe-Ewald Reg. 2979. Brackmann Germania pontificia I, 332 n. 5. 


(IOHANNES VII. ANNONI EPISCOPO)®®, 

Audacia tua et presumptio non solum nubes, sed et ipsos® celos transcendit. 
Usurpasti enim tibi vices apostolice sedis et quasi patriarcha de archiepiscopo tibi 
iudieium vindicasti, immo, quod est gravius, fratrem tuum Methodium, Pannonicum 
archiepiscopum legatione apostolice sedis ad° gentes fungentem, tyrannice magis quam 
canonice tractans, nec presbiterorum, qui penes te reperti sunt, iudicasti dignum con- 
sensu@, quod nonnisi in contumeliam sedis apostolice perpetrasti, quin etiam petente 
illo, sacris canonibus? edocentibus, ipsius sancte® sedis iudieium concedi minime permisisti, 
sed in eum cum sequacibus tuis et sociis quasi sententiam protulisti a divinisque cele- 
brandis? offieiis illum sequestrans carceri mancipasti®®. Insuper et, cum proprium sancti 
Petri hominem esse te diceres, adeo® ut patrimonii in Germania siti curam! gereres®, 
istius fratris et coepiscopi quin potius et missi nostri, de quo® nobis maior cura debe- 
batur, vincula et insecutiones non solum ut fidelis minime nunciasti, sed Rome, [cum]! 
super eo interrogareris a nostris, te illum nosse mentiendo” negasti, cum cunctarum 
afflietionum sibi a vestratibus illatarum ipse incentor, ipse instigator, immo ipse fueris 
auctor. De quibus omnibus, nisi adeo fuerit eiusdem venerandi episcopi condicio” 
sana- effecta, ut ipse possit omnem suam oblivioni propter Deum iniuriam tradere, 
Romam rationem redditurus indifferenter occurre°; alioquin post mensem Septembrium? 
tamdiu@ communicandi nullam habeas omnino licentiam”, quamdiu non obediendo tuam 
erga nos ostenderis pertinaciam. 








a) prohibereris conicit Ewald, sed cf. Bretholz “Gesch. Mährens’ I, 84 annot. 2. b) consitunt A, 
corr. Bishop, constituit Emler, Friedrich. c) e add. Ewald, Emier, Friedrich. d) omipotentis A. 
e) om. 4. f) venerabi A. 8) Metholio A. 

23. @) Anni episcopo Johannes VIII. A. b) ipso A. e) adf A. d) consessu legendum esse 
proponit Bishop. e) Romane add. Ewald, Emler. f) divinis celebrandisque A, et a divinis celebrandis 
corr. Ewald, Emler, Friedrich. 8) macipasti A. bh) ad A, corr. Bishop, cancell. Ewald. i) cura A. 
k) de quo dis script. et del. A. I) om. A, suppl. Bishop. m) mentiaendo A. 2) contricio A, 
corr. Bishop. 0) corr. ex occurrere A. pP) Septebrium A. 9) tändiu A. r) licencentiam 4. 


1) Simplieii pp. epist. ad Iohannem ep. Ravenn. (Dionysiü Coll. contin. deer. Simplieii c. 1, ed. Migne 
LXVII, 321), Jaffe Reg. 583 (351). 2) Anconitano, latore epistolarum nn. 15—24. 3) Frisingensi, 
854 —75. 4) Of. can. 3, 4, 7 conc. Sard. (Mansi III, 9sq.) e quibus ut vetustissimis ius appellandi 
ad Romanam sedem evincebatur. 5) In synodo illa a. 870, cf. n. 20, P. 283 annot. 3, n. 22. 6) De 
patrimonio in Germania sito cf. E. Perels in ‘Hist. Aufsätze K. Zeumer z. 60. Geburtstag dargebracht’ (1911). 
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24. 

Johannes VIII. papa Annoni episcopo Frisingensi mandat, ut redditus praesentis et 
praeteritae indictionis (e patrimonüs 8. R. E.) mense Septembri futurae indietionis Romam 
deferat aut transmittat simulque etiam organum in usum apostolicae sedis. 

(873 ante Sept.) 

Coll. can.: B lib. III c. 144 (123) (ed. Martinucei p. 297; Wolf v. Glanvell p. 330). 

2: A f. 126 ep. 23. 

Edd.: Baluze Miscellanea I?, 402 ex B (cod. Paris. lat. 1458 [olim Colbert. 2576)) = Mansi 
Cone. coll. XVII, 245 = Migne Patr. lat. OXXVI, 651 n.ı. — Reg.: Ewald NA. V, 305 n. 23. Jaffe 
Reg. 2980 (2243). Brackmann Germania pontificia I, 332 n. 6. 


> 


10 IOHANNESa EPISCOPUS ANNONI FRISINGUENSIS ECCLESIE EPISCOPO!, 

(1) Efficaciam tue fidelitatis circa” sanctam® sedem apostolicam, quam nimirum 
litteris tuis? extuleras, operibus te approbare velle satis devotissime promittentem et 
gratanter accepimus, et pro commendatione rerum Romane eccelesie provisioni tue, ut 
asseris, commissarum®?. Noveris itaque nuperrime nos litteras* dilecto filio nostro 

ıs Hludouuico regi, sed et episcopis et comitibus Italiei regni, qui earum redditus nobis 
deferri salvos faciant, transmisisse nichilque aliud‘ superesse cognoseimus, nisi ut aurum 
aliasque species, quas te collegisse fateris, simul cum preterite indietionis, qui minus 
fuerunt, redditibus sub omni plenitudine nobis per totum Septembrem future VII. indiecti- 
onis® aut per temetipsum deferas® aut transmittas®, sciens quia, si! hoc condieto tempore 

»o redditus nobis non venerint, nullius alterius nisi tue morose neglegentie specialiter 
inputandum. 

(2)* Precamur autem!, ut optimum organum cum artifice, qui hoc et” moderari et 
facere ad omnem" modulationis efficatiam possit, ad instructionem musice diseipline 
nobis aut deferas cum° eisdem redditibus aut? transmittas?, quatinus, dum vile metal- 

2 Jum“ in usu sancte sedis apostolice conferre* festinas, annosam* tibi memorie elerono- 
miam®studiosius adquiras et" aurea*! regni celestis munera spiritaliter“ omnino’ capessas“. 





25. 
Johannes VIII. papa Ludovieum (II.) imperatorem pro Adelperto monacho, frustra 
a se Berthario abbati (Casinensi) commendato, precibus adit. (873 ante Sept.) 


Coll. can.: A f. 126 ep. 24. 
30 Ed.: Loewenfeld Epist. p. 27 n.49 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 305 n. 24. Jaffe-Ewald Reg. 2981. 


LUDOVICO IMPERATORT”., 

Quidam sane se monachus® Dei servus Adelpertus nomine de monasterio sancti 
Benedicti® vobis conmen[dans]? pro defensionis gratia hoc nostre humilitati innotuit. Pro 
quo litteras ad abbatem eius Bertari? studui destinare, quatinus suum honorem pro 

3; Dei amore et vestro, sicut primo habuit, reddere non pretermitteret®. Sed oblitus Dei 





*) Superscriptio in A: Ad Frisingensemk episcopum Annonem. 


24. a) I. B. b) circam B. e) om. Bal. d) R. B. e) hic desunt quaedam B. f) alius D. 

8) referas corr. ex referat B (Cod.Vat.). h) corr. ex transmittat B (Cod.Vat.). i) quasi B. k) Frigi- 
singensem A. I) om. A. m) om. B. n) omem 4. 0) aut cum eisdem redditibus B. P) trans- 
40 mitas A, mittas B. 9) metallum beato Petro conferre B. r) annosam — et om. B. 5) cheronomiam A, 
corr. Bishop. t) ab eo aurea DB. u) om. B. v) om. B. W) sequitur rasura unius vocis in A. 


e ’ u, 
25. &) corr. ex monachum 4. b) conmen| A, conmendavit et Loewenfeld. €) pmitteret A. 


1) Of. n. 23, p. 286 annot. 2. 2) Quae non exstant. 3) I. e. patrimomü S. R. E. in Germania, 

cf. n. 23, P. 286 annot. 4. 4) Quae non exstant. 5) A. 873. 6) Le. hereditatem, cf. Isidori De 

45 eccl. offieiis lib. II c. 1, 1 (Migne Patr. lat. LXXXIIL, 777). N). 8) Casinensis. 9) Cf.n.1, 
p. 274 annot, 1. 
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timoris et nostrum utrorumque non solum quidem® his nostris monitis aurem accomodare 
contempsit, verum etiam eumdem Dei servum multis affecit contumeliis. Quapropter 
animadvertat® gloria vestra, si sic superbus et contumax est, dum adhuc super eos estis!, 
putas, quales erunt post vestrum discessum? Queso tamen, ut eundem Adelpertum 
adiuvare dignemini, ut merito gaudeant omnes, qui ad vestrum confugium veniunt, quo- 
. niam ecce iam, cum per tres vices pro predicto epistolas misissemus?, nobis omnino 
obedire neglexit, ideoque, nisi hoc continuo emendaverit, extra aecclesiam eum extorrem 
faciemus. 





26. 
Iohannes VIII. papa Bertulfum archiepiscopum (Treverensem) super promotione et 


fide sua interrogandum Romam venire aut legatos mittere mense Octobri iubet. 


873 te Sept. 
Coll. can.: A f. 126° ep. 25. ( ante Dep ) 


Ed.: Ewald in NA. V, 305 n. 25. — Reg.: Jaffe-Ewald. Reg. 2982. 


(IOHANNES VII. BERTULFO ARCHIEPISCOPO)3®, 


Cognoscentes religiositatem tuam contra interdietum sedis apostolice fuisse promo- 
tam, proposuimus te inter episcopos non esse numerandum, donec in presenti® positus 
ostenderis canonice consecratus. Sed quia dilectum filium nostrum imperatorem* pro 
tuo negotio cotidianis preecibus nimium patimur importunum, provectionis tue primordia 
leniter quidem scrutanda, sed indiscussa nullo modo relinguenda cognovimus. Et ideo 
devotioni tue apostolica auctoritate precipimus, ut excepta causa corporee inbecillitatis 
nullo modo Romam venire postponas. Si vero infirmitate detentus per temet venire 
nequiveris, manens circa sanctam Romanam aecclesiam dilectissimique filii nostri im- 
perium tam devotus quam fidelis, ita ut industrios ecclesie tue legatos, volumus, trans- 
mittas°, ut et super promotione tua et super tue fidei regula nobis satisfacere vice tua 
prevaleant, quatinus et in canonico examine, quo in spiritu@ lenitatis causam tuam 


decrevimus®, inreprehensibiliter promotus appareas, et pallium, quod a nobis postulas, 
sine ulla dilatione pereipias. Itaque, si satis industrios nobisque placabiles viros per 
totum Octobremf future septime indietionis® non miseris, non susceptum .....8 





27. 
Johannes VIII. papa prineipes Sardiniae monet, ne captivos Graecorum studio a 
paganis sublatos in suis partibus sub wugo servitutis venundari faciant, sed liberos abire 


sinant. (873.) 
Coll. can.: A f. 127 ep. 26. 
Ed,: Loewenfeld Epist. p. 28 n. 50 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 306 n.26. Jaffe-Ewald Reg. 2983. 





a) quia A, cancell. Bishop. b) animavertat A, 

26. &) Bertulfo archiepiscopo Iohannes VIII. A. b) psenti 4. ©) transmitas 4. d) spu A. 
e) tractare supplendum esse putat Bishop. f) corr. ex Octob& A. 8) explicit f. 126°. Finis huius epistolae 
et sequentes quaedam epistolae cum sequenti folio, quod cum alio, quod post f. 120° deest (cf. p. 274 n. 2 annot. b), 
cohaerebat, perierunt in A. Imde a sequenti epistola inscriptiones nonnisi in margine notatae partimque a 
librario abscisae sunt, litterae initiales desunt, cf. Ewald in NA. V, 283, 305 annot. 3. 


1) Seil. in inferiori Italia, ubi imperator usque ad m. Iunium Capuae, postea in confinibus Beneventi 
usque ad finem a. 873 moratus est, non in ipso monasterio Casinensi, sicut Ewald 1.1. ec his verbis con- 
vecit, cf. Mühlbacher Reg. 1261 (1226) a. 2) Fortasse ep. n. 1 (p. 273) Bertari directa de hac re egit in 
loco ab auctore collectionis A praetermisso; altera epistola non exstat. 8) Treverensi 869 —83. — De 
controversiüs eius in defendenda metropolitica dignitate narrant Gesta Treverorum (ed. MG. SS. IX, 166): 
Bertolfus multum acer et inpatiens in talibus suffraganeorum suorum praesumptionibus et suae eccle- 
siae privilegium non passus est in aliquo temerari. Nam litteras Romani pontifieis pro eadem Walonis 
praesumptione necnon pro episcopi Virdunensis contra suam voluntatem ordinatione sibi transmissas 
suscipere noluit. 4) Ludovicum II. 5) J. e. Oct. 873. 
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PRINCIPIBUS SARDINIE, 

[F]ilii® dilectissimi, unum est, unde vos modicum paterno more debeamus monere, 
quod nisi emendaveritis, grande peccatum incurritis et ob hoc, sicut speratis, non lucra, 
sed magis vobis dampna augebitis. Igitur Grecorum studiis, sieut didieimus, multi a 

s paganis captivi sublati in vestris partibus venundantur et a vestratibus empti sub iugo 
servitutis tenentur, cum constet pium et sanctum esse, veluti Christianos decet, ut, cum 
eos vestrates ab ipsis Grecis emerint, pro amore Christi liberos esse dimittant et non 
ab hominibus, set ab ipso domino nostro Iesu Christo mercedem aceipiant. Un[de]® 
vos exhortamur et paterno amore precipimus, ut, cum captivos aliquos ab ipsis redemeritis, 

ı pro salute anime vestre® liberos eos abire sinatis. 





28. 
Iohannes VIII. papa episcopo cuidam seribit de perperam ordinato Constantino 
episcopo et de ieiunio sabbati et quatuor temporum. (873.) 


Coll, can.: A f. 127 ep. 27. 
Ed.: Loewenfeld Epist. p. 28 n.51ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 306 n. 27. Jaffe-Ewald Reg. 2984. 


15 PLONENSIa EPISCOPO. 

[P/refatus® archiepiscopus, qui eundem Constantinum episcopum ! temere ordinare, 
quia modica fuit civitas?, nostra sine auctoritate presumpsit, non mediocriter arguendus 
est, quare a capite, hoc est a sede sancti Petri, dissentiat et quare de ieiunio sabati vel 
de celebracione IIII temporum pertinaeiter agat, cum et de ieiunio omnis sabati beatus 

20 papa Silvester Grecos convicerit? et apostoli sexta feria et sabato ieiunaverint et sanctus 
papa° Innocentius super hoc capitulum in suis decretalibus* instituerit. 


29. 
Johannes VIII. papa G. cuidam seribit de ecclesia ei commissa, languescente episcopo 


paene viduata; ante mortem aut renuntiationem illius alium episcopum constitui vetat. 


(873.) 
9 Coll. can.: A f. 127 ep. 28. 


Ed.: Loewenfeld Epist. p. 29 n. 52 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 306 n. 28. Jaffe-Ewald Reg. 2985. 


[Llitteras® tue dilectionis quodam presbitero deferente suscepimus et, quanta ecclesia 
tibi ad regendum commissa paciatur® discrimina, cognoscentes nimium perdoluimus, 
»o quippe que, sicut asseveras, iam a multo tempore@, episcopo qui ei® preesse dieitur 





27. ®) littera initialis deest A. b) Un] 4. °) anme üre A. 
28. ®) sic A, ef. annot, 1. b) littera initialis deest A. c) pappa A. 
29. ®) haec una tantum littera in margine legi potest A. b) littera initialis deest A. c) ecclesia 


repetit A. d) tpr A. e) et A. 


35 1) Ferrariensem esse opinatur Ewald, sed recte reieit Kehr Italia pontificia V, 208 n. 4 annot.; 
immo fortasse de eodem Constantino agitur, qui etiam a. 881 a Ravennate archiepiscopo in episcopalem 
sedem, Faventinam scilicet, introductus, a papa vero reiectus est, cf. supra n. 284, p. 250, licet verba modica 
civitas (l. 17) ad aliam eiusdem provinciae, non ad Faventinam antiquam sedem, aptius referenda sint. 
Archiepiscopum enim Ravennatem (Iohannem X., 850—78) et hic (1. 16) significari, ut habent Ewald et 

40 Loewenfeld (cf. etiam Kehr Italia pontificia V, 42 n. 114 annot.), suadet discordia de ieiunio sabbati inter 
Graecos et Romanam ecclesiam mota (1. 19—20). Is cwi inseribitur epistola (1. 15), nec Polensis, sicut 
conicit Ewald in NA. V, 306, nec Populoniensis, sicut legunt JE. 2984 et Loewenfeld, sed fortasse 
Populiensis (‘Forlimpopoli’) est, aeque Ravennatensis provinciae, 2) Of. can. 6 Sard. conc. interpr. 
Dionysio (Mansi III, 24). 3) Silvestri papae decretum de hac re non exstat, cf. Epp. VI, 605 cum annot. 2. 

45 4) Dionysii Coll. deer. Innocentü I. c. 4 (Migne Patr. lat. LXVII, 239), Jaffe Reg. 311 (108). 


ErıstoLar VII. 37 


ef. Matth. 9,15; 
Marc. 2, 20; 
Luc. 5, 35. 
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semivivo, membris omnibus destituto ac sensu iacente, sine episcopali ministerio extitit 
et sine Christianitatis officio quasi viduata consistit. Unde quia nos consulere decrevisti®, 
quid te oporteat agere®, nosse [volumus]® devotionem tuam, quia paternas tradiciones 
inviolabiles conservare studentes aliud consilium interim non invenimus, nisi ut tandiu 
sustineas, quamdiu aut ipse episcopus spiritum exhalet extremum, aut certe synodice 
profiteatur se episcopale non posse peragere ministerium, racionabilem causam exponens. 
Alias! autem, ut uno vivente episcopo alius in eius loco subrogetur, nec canonica aucto- 
ritas dietat!, nec consuetudo huius Romane aecclesie demonstrat, nec ipsa nostra meminit 
aetas. Quocirca, si divino iudicio unum e duobus predictis aceiderit, tunce rite Domino 
annuente consecrari canonice poteris et apostolica auctoritate benedictionibus episcopa- 
libus decorari. 





30. 

Iohannes VIII. papa Willibertum Coloniensem archiepiscopum Romam ad causam 
dicendam venire iubet, pallium ei conferre ante purgationem et qwia fidei pagina non 
suffieiat, renuit. (873 c. Sept. 1?)? 

Coll. can.: A f. 127' ep. 29. 

fragm.: A f. 188' (Varia IIn.49) (ef. Ewald NA. V, 587) [A'J.— B lb. I c.238 (191) 
(ed. Martinucci p. 129; Wolf v. Glanvell p. 139). — [C lib. VI c. 92 (98).] — G c.4 D. 100 (ed. Fried- 
berg I, 353). 

Edd.: Coneiliorum t. XXIV (Parisüs e typographia regia 1644) p. 384 ee @ = Mansi Conec. coll. 
XVII, 242 = Migne Patr. lat. OXXVI, 652 n.2. Ewald NA. V, 306 n.29 ec A. Dümmler in MG. 
Epist. VI, 256 n. 12 ex A. — Jaffe Reg. 2986 (2244). 


[AGRIP]PINENSI [ARCHIEPISCOPO WILLI]JBERTO, 

[Ilnperfectus® est, cui tantum pallii donum aufertur, nec potest esse firmus sive 
perfectus, qui huius sacri non fuerit indumenti collatione firmus et integer, ac per hoc 
neminem profecto poterit stabilire vel alicuius dignitatis dona statuere, qui huius 
religiosi habitus munere defraudatus ad tante perfectionis privilegium pervenire non 
meruit. Sane accusator sanctorum patrum regulis institutus causam ad nos utpote ad 
primatem dyoceseos detulit*. Quarum videlicet nos quoque diseiplinis edocti [te]? a 
fraterna conpage suspendendum censuimus, nisi ad causam tuam dicendam litteris nostris 
evocatus intra spacium unius mensis sive duorum mensium°® occurreris, ex ea videlicet 
die supputandorum, qua presentes acceperis apices. Siquidem nulli fas est metropoli- 
tanorum nisi primatibus, quos alias patriarcas novimus appellari®, dirimendi vel diffiniendi 
negotia.. Quam ob rem hos, qui adversus metropolitanos querelam habent, apte sancta‘ 
universalis Calcedonensis synodus® ad primatem dioceseos mittit. Due itaque cause 
sunt, quibus prohibiti optatum* tibi® pallium nunc? conferre? nequivimus: una# scilicet, : 
quia, ut prediximus, provectionis tue primordia valde reprehensibilia referuntur, quod 
oportet instanti satisfactione purgari, presertim cum ad personam respiciat, non ad res 





*) Hice incipit fragmentum in A', B, @. Superscriptio in A‘: [E]x registro [Iohannis] VIII. 
Iohannes episcopus Gisleberto [Ag]gripinensi episcopo. In B: Iohannes episcopus Williberto 
Agrippinensi episcopo inter cetera. Superscriptio et lemma in G: Johannes episcopus Willi- 4 
berto Agripinensi episcopo. ‚Nisi post consuetam fidei professionem pallium dari non debet. 


a) corr. ex decrevistis A. b) agaere A. °) om. A, suppl. Bishop. d) alia A. 

30. %®) littera initialis deest A. b) om. A, suppl. Bishop. °) minus A, [ad] minus Bishop 
Dümmler; Ewald aut cancellandum aut in 1. 29 pro nisi, si legendum esse putat. d) sancte A. e) om. A. 
f) non A. 8) una — vero (p. 291 l.1) om. 4', B, @. 45 


1) Cf. supra p.4 annot. 2. 2) De tempore huius epistolae cf. Ewald NA. V, 317g. 3) 870—89. 
4) Of. annot. 6. 5) Of. Ps.-Isidori Decr. Anacleti c. 26 (ed. Hinschius p. 82). 6) Can. 9, interpr. 
Dionysio (Migne LXVII, 173). 7) Sed paulo post, ut videtur a. 874, Willibertus pallium nihilominus 
accepü, cf. Jaffe-Ewald Reg. 2988, MG. Epist. VI, 256 n. 13. 
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querimonie huius obieetum, altera® vero, quia fidei tue paginam minus quam oporteat® 
continere cognovimus®, cum videlicet nullam in ea sanetarum universalium synodorum, 
in quibus fidei nostrg@ simbolum continetur, nec deeretalium pontifieum Romanorum 
constitutorum secundum morem feceris mentionem, sed nee illam propria subseripeione 
muniveris® nec, quod aliquem‘ hanc iureiurando® firmandam® miserisi, penitus* indi- 
caverisK. 





31. 
Johannes VIII. papa Ludovico (II.) imperatori seribit de quibusdam Romanae eccle- 


siae possessionibus, quas Ravennas archiepiscopus iuri suae ecclesiae non recte vindicabat. 


874 lan. 29, 
Coll. can.: B ib. III c. 143 (122) (ed. Martinucci p. 297; Wolf v. Glanvell p. 330). 


Edd.: Baluze Miscellanea I? (1706) p. 402 ex B (cod. Paris. lat. 1458 [olim Colbert. 2576]) = Mansi 
Conc. coll. XVII, 244 = Migne Patr. lat. COX XVI, 653 n. 3. — Reg.: Jafje Reg. 2989 (2245). Mühlbacher 
Reg.” 1261 (1226)d. Kehr Italia pontificia V, 42 n. 115. 


IOHANNES EPISCOPUS HLUDOUUICO IMPERATORI!, 

Inter cetera. Nam monasterium sancte Marie in Comaclo®? quod Pomposia 3 
dieitur et monasterium sancti Salvatoris in Monte Feretri* aliudque monasterium quod 
vocatur sancto Probo® atque colonos in territorio Ferrariense et Adriense et Gallicata®® 
et Faventillam°” Ravennati archiepiscopo® non abstulimus, set ea monasteria et loca 
ab antecessoribus nostris possessa reperientes possedimus hactenusque iure proprio reti- 
nemus. Alia quoque loca et villas et predia, de quibus aliquam functionem per D iam 
annos ecclesia Ravennas recepit, volumus, ut pristinam functionem et dationem eadem 
ecclesia deinceps recipiat. Et quia eidem ecclesiae alia loca nec tulimus nec occupari 
fecimus, habeat, que hactenus habuit, absque predictis locis, id est Gallicata et massa 
Faventilla, et absque prefatis monasteriis, quousque in presentia nostra@ et ipsa loca, 
que sua esse putat, nostre potius ecclesie lege et ratione pertinere omnimodis cognoscatis. 

DAT. UI. KALENDAS FEBRUARII, INDICTIONE VI. 





32. 
Iohannes VIII. papa Ludovico (Germanico) regi scribit de auctoritate decretorum 
apostolicae sedis. (874.) 
Coll. can.: A f. 128 ep. 30. 
Ed.: Ewald NA. V, 307 n. 30 ex A. — Jaffe-Ewald Reg. 2990. 


LUDO[VICO] REGI®. 

[E]ece* Grecorum imperator apostolice sedis decretis obtemperat, ita ut et ipsorum 
patriarcharum sive casum sive statum ad ipsius sentencie moderetur intuitum!?. Ecce 
omnis fidelium ubique cetus gaudent, si in controversiis ubique nonnunquam accidentibus 
eius meruerint adipisci decretum !, 








a) alteram A. b) oportet @. °) reperimus 4!, B, @. d) nostre fidei B. e) munieras @. 
f) nee aliquem qui @. 8) iure iure iurando A. h) firmanda BD, firmaret @. i) miseras @, 
k) om. A!, B, @. 

31. @) Comacho B (Cod. Vat.). b) presbitero B; Probo Bal., ce) sic B (Cod.Vat. et Bal.); sed 
legendum esse videtur Gallicatam, nam de integris locis Gallicata et Faventilla, non tantum de colonis in eis 
degentibus agi videtur, cf. I. 23/24. d) vestra B (Cod.Vat.); nostra Bal. 

32. &) littera initialis deest A. 

l) 2. 2) “Comacchio. 3) “S. Maria di Pomposa’, cf. Kehr Italia pontificia V, 177 sq. 
4) “Montefeltre. 5) “Adria. 6) "Galeata 7) “Fantella’ prope Galeatam, cf. Kehr 1.1. p. 140. 
8) Iohanni X, 850 —78. 9) Germanico. 10) Ad Photiü et Ignatii patriarcharum causam (cf. supra 
n. 207, p. 170 annot. 4) alludere videtur. 11) Cf. W. Sickel in ‘D. Zeitschr. f. Geschichtswiss.’ XII, 16 annot.2. 
37* 
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33. 


Iohannes VIII. papa (Ludovico) palmam pro benedictione mittit. 


a 1 
Coll. can.: A f. 128 ep. 31. (874 Feb. Mart.) 


Ed.: Ewald NA. V, 307 n. 31. — Jaffe-Ewald Reg. 2991. 


EIDEM.? 

[Plreterea® vestre sublimitati palmam pro benedicetione apostolica iuxta morem? 
direximus, quia® per hanc optamus vietrici dextere vestre divinitus conferri triumphum 
apostolorum principum precibus mereamini et hie infinita gaudia bene vivendo transire 
et in eternum cum sanctis perpetua premia possidere. 


34. 

Johannes VIII. papa clero Salernitano seribit de Lupenando presbytero, contra canomes 
deposito, restituendo et iterum iudicando et de presbiteris a Nicolao (I.) excommunicatis 
cum poenitentia recipiendis. (574.) 

Coll. can.: A f. 128 ep. 32. 

2: D lib. XIV c. 35 (ed. Fronto p. 383). — D! ib. V e. 104 (ed. Migne CLXI, 1234). — 
G €. 109 ©. XI qu. 3 (ed. Friedberg I, 675). 

Edd.: Conciliorum t. XXIV (Parisüs e typographia regia 1644) p. 357 n. 311 ex D* = Mansi Conc. 
coll. XVII, 225 n. 311 = Migne Patr. lat. CXXVI, 656 n. 10. — Loewenfeld Epist. p. 29 n. 53 ex A. — 
Reg.: Ewald NA. V, 308 n. 32. Jaffe Reg. 2992 (2252). 

CLE[RO] [SALERNITANO]a. 

(1) [L]jupenandum® presbiterum, quem captata auctoritate kanonica® a suo tantum 
episcopo vel a compresbiteris putatis esse depositum, tantum interim iudicamus ab in 
se data sententia esse immunem, quantum talis presumptio, nisi apostolica misericordia 
preveniret, non debuerat esse inulta. Tamen, quia nemo ante audientiam iudicari debet, 
adiunctis sex episcopis cum episcopo proprio? aut a testibus convietus@ aut iudicari 
debet presbiter quodeunque confessus. Verumtamen contra sacros® canones in eum, ut 
diximus, illatam sentenciam cassatam esse penitus sancientes, eumdem presbiterum proprio 
honori et gradui restituimus et ei omnem interim ministrandi licenciam tribuimus. Sane 
si fuerit, quod illum accuset, quia, sicut eum iniuste dampnari nolumus, ita et appro- 
bacione eriminis illum iustificare contempnimus, cum vobis episcopus fuerit consecratus, 
tune adiuncto sibi certo numero collegarum ® ipse presbiter aut convietus dampnetur aut, 
si innocens! repertus fuerit, causa eius canonice terminetur, quia non statim qui 
accusatur reus est, sed qui convincitur criminosus. 

(2)* Porro® de illis presbiteris, qui tempore sanctissimi praedecessoris® nostri 
domini! pape Nicolai? excommunicati sacrum ministerium*® contingere presumpserunt!, 





*) Lemma et superscriptio in D: Ut excommunicatus ante examen non communicet statuta 
misericorditer poenitentia his qui aliter fecerint. loannes VIII. clero et ordini Salernitano. 
In D!: Quae sit poenitentia sacerdotum, qui excommunicati sacrum mysterium contingere 
praesumunt. loannes VIII. clero et ordini Salernitano. In @: Iohannes VIII. clero et ordini 
Salonitano scribens diffinit dieens. Que sit penitencia sacerdotum, qui excommunicati sacrum 
ministerium presumunt. 


33. ®) littera initialis deest A. b) et quia A. 

34. &) Cle...arel.... A; sed cf. annot. ». b) Jittera initialis deest A. €) auctoritate repetit A. 
d) corr. ex convictis A. e) sacro A. fl) corr. ex ignocens, dimidium litterae g eras., A. 8) om. D, 
D\dG. h) decessoris A. i) donni A. k) misterium A, mysterium D!, I) presumserint 4. 


1) De tempore huius epistolae cf. Ewald NA. V, 307 annot. 4. 2) I.e. Ludovico Germanico, 
cf. n. 32, P. 291, sed ad Ludovicum II. imperatorem hanc epistolam referri debere putat Ewald in JE. 2991, 
cf. etiam supra n. 32,-p. 31 et infra n. 48, pP. 302. 3) I. e. tempore quadragesimae, cf. n. 48. 4) Edito- 
rem Parisiensem ex quodam codice collectionis Ivonis hausisse, etiamsi duobus locis (cf. p. 292 annot.d, k) 
a vulgata versione editionum decreti Ivomiani discrepat, ex eo facile evincitur, quod in sequenti editionis 
Parisiensis numero 312 sequens caput decreti Ivoniani additur, cf. n. 37. 5) Of. Dionysii Syn. ap. 50 
Carthaginem (q.v. Cod. can. eccl. Africanae) c. 20 (Migne LXVII, 190). 6) Of. ibid. 7) I, 858—67. 
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ipsi in se dampnacionis, sicut sancti®* canones! statuunt®, senteneiam® intulerunt‘, Tamen 

quia miseracio apostolica veniam solet prestare correctis, ob multitudinem misericordie 

illis hane indulgenciam exhibemus, ut saneta communione® saginati studeant tribus con- 

tinuis annis? per epdomadam omni secunda® et sexta feria aut" a vino aut! ak cocto* 
s penitus ieiunare et ultra lugenda nequaquam committere. 





35. 


Johannes VIII. papa Burgredo regi Saxonum praecipit, ne sanctimoniales neve puellas 
de propria consanguinitate uxores duei contra Gregorü (].) statutum sinat. (874.) 


Coll. can.: A f. 128' ep. 33. — D lıb. VII c. 130 (ed. Fronto p. 255). 


Edd.: Mansi Conc. coll. X, 687 ex D ut bullam Iohannis IV. = Migne Patr. lat. LXXX, 607 
10 n.3. — Jaffe Reg. 2993 (1585 ut bullam Iohannis IV.). 


BULGRED REGI SAXONUMa*?, 


[Qluoniam®, sicut audivimus, fornicationis in® vobis° peccatum maxime regnat, eo 
quod sanctimoniales et Deo iam“ devotas feminas atque de propria consanguinitate 
homines regni vestri ultra sancti Gregorii statutum?® novello tunce populo necessario 

ıs mandatum uxores ducere presumant, quod nimirum® scelus graveque delietum his 
apostolatus nostri‘ litteris omnes, qui sub iure vestro® existunt tam laicos quam etiamb 
clericos amodo et deinceps cavere ac propriam factis! poeniteneciam digne* peragere et 
ultra talia numquam committere monemus hortamur atque precipimus. Quodsi vobis 
hoc impium malum! emendare fortasse grave videtur, pro quo talia sustinetis adversa, 

20 nostre paternitati vestris innotescite” litteris*, ut apostolice sedis eos, qui tali nefario" 
operi® enerviter subiacentP, corripiamus et modis omnibus arguamus® decretis. 


36. 


Iohannes VIII. papa Angliae episcopos et clericos monet, ut ad exemplum procerum 
eorum tunc Romae degentium laicalem habitum deponentes vestimenta secundum Romanum 
morem induant. (873—75 c. Sept. 1?)° 

25 Coll. can.: B lib. II c. 90 (74) (ed. Martinucci p. 202; Wolf v. Glanvell p. 225). 


Edd.: Baluze Miscellanea I?, 400 e cod. Rivipullen. (ut bullam Iohannis VII.) = Mansi Cone. coll. 
XII, 165 = Migne Patr. lat. LXXXIX, 63 = Haddan and Stubbs “Councils and ecclesiastical documents 
relating to Great Britain and Ireland’ III, 264 n.5 (ut bullam Iohannis VI. ad a. 704°). — Reg.: 
Jaffe-Ewald Reg. 2995 (2145 [1647] ut bullam Iohannis VII. ad a. 705—707). 





30 *) Lemma et superscriptio in D: Quod maior sit incoestus sanctimonialium quam adulterium. 
Ioannes quartus Bulcredo regi Saxonum. 


a) om. @, sacri D!, b) statuerunt D. e) ita add. D!, d) incurrerunt (one. t. XXIV. 

e) comunione A. f) annis continuis @. 8) et quarta add. D!. h) om. D, @. i) et @. 
k) aceto D, a cibo Conc.t. XXIV, a came D!, @, aut acceto aut a vino 4; cf. supra n. 313, p. 272 1.4. 

35 35. &) Saxorum A. b) littera initialis deest A. c) om. A. d) om. A. e) quod repetit A. 

f) nostris A, corr. Bishop. 8) nostro A. h) om. D. i) de factis D. k) dignam D. I) om. D. 

m) ignotescite A. n) nefando D. 0) opere A. p) iacent A. 9) aggravemus D (nonnulli codd.). 


1) Cf. Dionysü Syn. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. ecel. Africanae) c. 29 (Migne LXVII, 192). 

2) Regni Merciorum, 852--74. 3) 0.5 ap. Bedae Hist. eccl. lib. I c. 27 (ed. MG. Epp. II, 335), quod 

40 transit in quamplures collectiones canonum (cf. Epp. 1.1. p. 331—32 annot.). Cf. supra p. 72 aunnot. 1. 

4) Burgredum regem a Danis expulsum ipso hoc anno 874 Romam venisse ibique diem extremum clausisse 

testatur Asserius De rebus gestis Aelfredi (ed. Mon. hist. Brit. I, 478). 5) De tempore huius epistolae 
cf. Ewald NA. V, 320. 
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*]JOHANNES EPISCOPUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS CONFRATRIBUS NOSTRIS 
ADELFREDO CANTUARIORUM?! ET UULFREDO EBURACIa? ARCHIEPISCOPIS SEUb OMNIBUS 
EPISCOPISb PRESBITERIS ET DIACONIBUS ET UNIVERSIS CLERICIS PER ANGLORUM 
PATRIAM CONSTITUTIS. 


Inter® cetera. Congregatis itaque® omnibus Anglorum proceribus, qui tunc ad 
beatum Petrum degebant apostolum?, post alterutrarum partium congruas ratiocinationes’ 
apostolice sententia usque adeo sedis prevaluit, ut voluntarie omnes Anglorum clerici 
sub ipsis vigiliis sancti Gregorii* laicalem et sinuosum set et curtum® habitum depo- 
nentes talares tunicas secundum Romanum morem induerent. Huius rei gratia, quia et 
vos pari modo in sancte ecelesie nostre corpore veluti propria membra complectimus#, 
pro deponendis laicalibus vestimentis et resumendis! clericalibus infulis secundum 
Romane* ecclesiae morem auctoritate apostolica monemus. 





37. 
Johannes VIII. papa Michaelem regem Bulgarorum monet, ne episcopos a Graecis 
in Bulgariam missos recipiat. (874—75 in.) 


Coll. can.: A f. 129 ep. 34. 
2: D lib. XIV ce. 36 (ed. Fronto p. 383). — D! lib. V c. 105 (ed. Migne CLXI, 1234). 


Edd.: Coneciliorum t. XXIV (Parisis e typographia regia 1644) p. 357 n. 312 ee D = Mansi 
Conc. coll. XVII, 225 n. 312. — Miklosich et Racki in “Starine’ XII, 216 n.8 ex A. — Reg.: Ewald 
NA. V, 308 n. 34. Jaffe-Ewald Reg. 2996. 


(IOHANNES VIII. MICAHELI)3®, 

cf. Matth. 16,18. (1) [S]iP ergo super apostoli Petri constanciam Christus aedificavit aecclesiam, 
constat omnino, quia, qui ab eius unitate discesserit, regni celestis ianuam non intrabit. 
Ipse etenim iuxta veridicam predecessoris nostri sentenciam® in sede sua specialiter 
vivit et presidet et per successorum suorum organa per totius mundi latitudinem pro 
meritorum ordine ligacionis aut absolucionis sentencias perpetualiter moderatur, nec 
habet in singularitatis privilegio socium, quem apostolorum principem omnis aecclesie 
Dei universitas cum suo coapostolo confitetur. Annon, karissimi filii°, vestris modo 
temporibus, ut vetera transeamus“, hec sancta ecclesia Photium repulit et Ignacium 
restauravit”? Numquid non viderunt oculi vestri et aures vestre audierunt iudicium ab 
apostolica sede prolatum ab omnibus patriarcharum sedibus inconvertibiliter esse suscep- 30 
tum? Quodsi solutionis Ignacii [iudieium]® ab apostolica, ut diximus, sede prolatum a 
nemine refutari potuit, constat, quia et obligacionis sententia ab eadem sede apostolica 
promulgata resolvi minime prevalebit. Sub ea enim condicione Ignatius a nostris pre- 
decessoribus solutus est, ut, si per Bulgariam, quod neque Photius ille temptaverat, 
aliquid‘ contra iura apostolica temptavisset, sub pristine dampnacionis sue sentencia 3 
nichilominus permaneret®. Aut ergo in Bulgariam contra institucionem sedis apostolice 





*) Lemma in B: Ex registro VIII Iohannis. Bal.: Ioannis papae VII epistola ad Anglos. 


36. @) reverentissimis — Eburaci om. Bal. b) seu— episcopis om. Bal. ec) om. Bal. d) om. Bal, 
e) om. Bal. f) -nes corr. ex -nis B. 8) cunctum Bal. h) amplectimur Bal. i) sumendis Bal. 


k)R. B. 
37. &) Micaheli Iohannes VIII. A. (spatio relicto). b) littera initialis deest A. °) sic A. 


d) tnseamus A. e) om. A. f) aliq 4. 


1) ‘Canterbury’, 870 — 89. 2) York’, 854—93. 3) Hoc fortasse tunc accidit, cum Burgred 
rec Romam venit, cf. n. 35, P. 293 annot. 4. 4) I.e. d. 11. Martiü. 5) Regi Bulgarorum, cf. n. 7, 
p. 277. 6) Nicolai I. responsa ad consulta Bulgarorum c. 106 (ed. MG. Epp. VI, 599), Reg. Jaffe 45 
2812 (2123). 7) In synodo Romana a. 863. 8) Sed Ignatius solutus est, antegquam quaestio de 
Bulgarorum subiectione in fine synodi Constantinopolitanae a. 870 (cf. Hefele “Conciliengesch.’ IV ?, 427 sq.) 
surrexit, cf. etiam Hadriani II. epist. a. 871 Nov. 10, Jaffe Reg. 2943 (2236). 
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nil temptans vere solutus est, aut, si temptaverit, pristinis utique laqueis inretitus est. 
Hinc est, quod sedes apostolica eos, qui vobis a Greeis direeti sunt, in episcoporum 
numero minime recipit, quinimmo in depositionem illorum eosque mittentium anathema 
dicere, nisi resipuerint, cito disponit, ut, qui salubribus adquiescere monitis differunt, non 
esse, quod dicuntur, episcopi veraciter videantur. 

(2) Item*. Sienim* ab his, quos excommunicatos habemus?, sacramenta quecum- 
que suseipitis“, constat, quia ydolatriam@ non®, ut catholiei essetis‘, sed ut scismatiei® 
efficeremini, reliquisse® videmini. 


a 





38. 
Johannes VILI. papa omnibus fidelibus (in Slavorum partibus constitutis) Iohannem 
ı0 (Venetum) presbyterum a ministerio propter Domagoi dueis perfidiam cessantem restituen- 
dum remittit. (874—75 in.) 

Coll. can.: A f. 129' ep. 35 

Edd.: Ewald NA. V, 308 n. 35 ee A. — Miklosich et Racki in ‘Starine’ XII, 217 n.9 ex A. — 
Jafje Reg. 2997. 

15 IOHANNES OMNIBUS FIDELI[BUS]!. 

[Sleiat® igitur vestra unanimis in Christo dilectio, quia presens Iohannes religiosus 
presbiter? sedem® apostolicam adiens retulit pontificio nostro, quod, dum quidam de 
conspiratoribus contra suum seniorem, Domagoi ? videlicet° ducem Sclavorum, apud eum 
post detectionem criminis fecisset confugium, innotescens scilicet® isti, qualiter eundem 

20 ducem perimere cum aliis meditatus esset, hie pro fidelitate sui senioris, iamdieti videlicet 
Domagoi ducis, et causam® seniori propalare et hunc de reatu excusare aput eum pro 
ipso intercedendo speraverit, ad eundem seniorem suum accedens rogaverit, ut ei vitam* 
concedere dignaretur. Ille vero, sicut hie asseruit, vitam ei concessit, sed postmodum, 
cum hic ipse presbiter iamdicti sui senioris serviciis occupatus esset, in istius abseneia 

ss prefatus dux oblitus promissionis suae ipsum hominem perimi iussit et vitam, quam 
primum concesserat, abstulit. Huius rei gratia sepedieto presbitero ab officio suo ultro 
cessante, postquam nobis causam huiuscemodi propalavit®, decrevimus illum, si ita est 
et conscientia eius super hoc minime illum reprehendit, pristino officio et ministerio 
liberius uti et verbum predicationis in populo iuxta morem sacerdotis in omnibus 

30 exercere. Unde* communione nostra saginatum fuisse vestra! unanimitas non ignoret, 
quem, si aliter se res non habuerit, et vestre communionis habere socium et gradus 
sui officio deditum*, quantum putamus, incunctanter retinere potestis. 





39. 
Johannes VIII. papa Domagoi (ducem Chrobatorum) monet, ut insidiantes contra 
vitam suam exilio potius quam morte castiget, et latrunculos marinos, qui nomine eius 
3 abutantur, reprimat. (874—75 ın.) 





*) Lemma et superscriptio in D: Ut nullus ecclesiae sacramenta ab excommunicatis accipiat. 
Ioannes VIII. Michaeli regi Bulgarorum. Lemma in D!: Schismatici sunt, qui ab excommuni- 
catis sacramenta accipiunt. 


a) om. D, D!, b) habebamus D, habeamus D!, e) aceipitis D1, d) idololatriam D, D!, 

40 ©) non ydolatriam A. f) caeteri D!. 8) scismathici A. h) dereliquisse D!, 
38. 2) littera initialis deest A. b) sedens A. ce) videlicet A. d) sclicet A. e) causa A. 
f) vita A. 8) v corr.ex b A. h) eum suppl. Bishop. i) vestra fuisse A. k) legendum esse 


videtur deiectum aut destitutum. 


1) Seil. per Slavorum partes constitutis. 2) Venetus, qui a. 874 legatus ad Ludovicum regem 
45 po pace cum Sventopulco facienda e Moravia ad villam Forahheim venerat, cf. Ann. Fuld. ad a. 874 
(ed. Kurze p. 83). Cf. etiam supra nn. 190, 192. 3) De quo cf. n. 9, p. 278 annot. 3. 
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Coll. can.: A f. 130 ep. 36. 
2: Dlib. X c.70 (ed. Fronto p. 323). — D* lib. VIII, 20 (ed. Migne CLXI, 1309). — 
G c.12 ©. XXIII qu. 8 (ed. Friedberg I, 955). 


Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 243 ex D = Migne Patr. lat. CXXVI, 939 n. 338. — Miklosich et 
Racki in “Starine’ XII, 218 n. 10 (1) ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 309 n. 36. Jaffe Reg. 2998 (2585). 


DOMAGOL!, 

(1) [S]i® vero, quod absit, contra vitam tuam insidiantes? reppereris, non mortis, sed 
temporalis exilii eos® religacione castiga, quatinus, dum eis propter Deum peperceris, 
quos ipse tibi tradiderit, ille te ab eis illesum custodiat, qui pro salute omnium crucis 
supplicium minime refutavit. 

- (2)* Preterea® devocionis tue studium exhortamur‘, ut contra marinos latrunculos, 
qui sub pretextu tui nominis in Christicolas debacchantur®, tanto vehementius accendaturf, 
quanto illorum pravitate famam tui nominis offuscatam fuisse cognoseis; quoniam, licet 
credi possit, quod te nolente illi navigantibus insidientur®, tamen?, quia a te conprimi 
posse dieuntur, nisi eos conpresseris’, innoxius non haberis*. Scriptum! quippe est°: 
“Qui erimina, cum” potest emendare, non" corrigit, ipse committit.’ 





40. 


Iohannes VIII. papa (Basilio I.) imperatori Graecorum queritur de Ignatio patri- 


archa, qui Bulgarorum diocesim ad Romanam sedem pertinentem, contra tus invaserit. 
(874—75 in.) 
Coll. can.: A f. 130 ep. 37. 
Edd.: Ewald NA. V, 309 n. 37 ex A. — Miklosich et Racki in ‘Starine’ XII, 218 n. 11 ex A. — 
Reg.: Jaffe Reg. 2999. 


(IOHANNES IMPERATORI GRECORUM)34, 
[P]lurimorum® relatu quedam de Ignacii Constantinopoleos patriarche fraternitate 


audivimus, que sacerdotalibus officiis congruere non agnoscuntur, que ideo credenda 
putamus, quia capud suum erigere contra sanctam apostolicam aecclesiam, a qua episcopa- 
tus sortitus est dignitatem, non dubitavit, cum contra omnium patrum prohibitus invadere 
ausu temerario presumpsit novam Bulgarorum gentem?, beati Petri celestis regni elavigeri 
et Pauli gentium doctoris precibus divinitus illustratam et per apostolicae sedis legatos 
ad fidem Christi conversam et sancto ablutam baptismate. Decuerat enim propriis 3% 
eum fore contentum limitibus® et non extollentie cornu aliena appetere et alienos 
terminos invadendo? diripere®. Verum quia hec aliis presumptionibus molitus est 
addere, necessario eum vocare duximus et apostolice sedi, cui auetore [Deo]? presidemus, 
presentari saneimus, quatinus de his et aliis excessibus racionem reddere valeat. 








*) Lemma et superscriptio in D: Quod erimina committit, qui non corrigit, cum possit. IoannesVIIl. 
Domagol duci glorioso. In D!: Qui crimina, quae potest emendare, non corrigit, ipse com- 
mittit. Ioannes VIII. Hermanno. In G: Qui crimina, que potest emendare, non corrigit, 
ipse committit. Item Iohannes VIII. Demago duci glorioso. 


39. @) littera initialis deest A. b) eo A, ce) Propterea A. d) exortamur A. e) debacan- 
tur A. f) accendaris D!, @. 8) insidiantur D!, h) om. D!,  i) conpescueris eos D!, eos con- 
pescueris @. k) habeberis D!, @. l) Scriptu A. m) cum crimina D!, crimina que @. n) et non D!, 


40. &) Imperatori Gregorum Iohannes A. b) littera initialis deest A. °) liminibus A. d) in- add, 
supra lineam A. ®e) deripere corr. ex decipere A. f) om. A. 


1) Duei Chrobatorum, cf. n. 9, 38. 2) De his insidüs cf. n. 38, P. 295. 3) Haec in Sacra 
Sceriptura non leguntur, sed cf. n. 52,5, P. 305 1. 28. 4) Basilio I., cf. supra n. 69, p. 64 annot. 1. 45 
5) Of. n. 38. 
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41. 

Iohannes VIII. papa Ludovieum (IIT. iuniorem) et Karolum (III.) filios Ludoviei 
(Germanici) monet, ut partes regmi Lotharii (I.) imperatoris contra ius occupatas Ludo- 
vico (II.) imperatori reddant. (874—75 in.) 

Coll. can.: A f. 130° ep. 38. 

5 Ed.: Ewald NA. V, 310 n. 38 ex A. — Jaffe-Ewald Reg. 3000. 


[LUDOVIC]O! ET KAROLO“? [FILIIS LU]DOVICI3, 

(1) [Rjelatum® est nobis, quod quasdam sortes regni quondam dive memorie Lotharii 
imperatoris* inconvenienter retineatis® et vestro pro libitu contra omnem iusticiam 
disponatis. Ipsum siquidem regnum paterno atque fraterno iure piissimo et a Deo 

ı conservando domno Ludovico semper® augusto®, quod et vos latere non credimus, 
multis modis debetur. Et vos quare terminos, quos posuerunt@ patres vestri, trans- 
grediamini contra fas retinendo, miramur. An ignoratis, quod tam ipse Lotharius 
imperator®? et dileetus filius noster Ludovicus? genitor vester atque Karolus? reges 
inter se divisionem !° fecerint, ut‘ sibi et filiis suis singulas metas ad invicem conservantes 

ı5 et amiciciam mutuam custodierint et nemo eorum fraternam sortem transiliretS? Quod 
non verbis sed etiam iuramento!! sunt® tempore illo pollieiti ipsumque iuramentum, ut 
removeri non posset, sedi apostolice, ut illa super hoc esset posteriori tempore testis 
et iudex, unanimiter transmiserunt et non solum in archivo nostre ecelesie nunc manet 
reconditum !?, verum etiam, ut validius robustiusque pactum ipsum iureiurando habitum 

» permaneret, sinodica conventio diffinivit!!?. Unde vel pudeat vos, immo perterreat*, quod 
genitor vester Christianissimus rex simul cum illis iuraverit et nune velitis, ut de amico 
Dei inimieus, quod absit, nomen Domini peierando constituatur. Verumtamen ille, qui! 
non est sue voluntatis, ab hoc nevo peccati erit fortassis immunis!*, vos vero” cavere 
oportet, ne moriamini in delieto isto et amittatis” flores vestre nobilissime iuventutis. 

» Huius rei gratia monemus, hortamur, ut, quod° de prescripto regno tenetis, continuo 
deseratis, ab invasione illa cessetis et nullam ordinationem nullamque potestatem vobis 
vindicare conemini, quatinus idem serenissimus? imperator, que sua sunt, suo more 
dispenset et divinitus, iuxta quod placuerit? sibi, disponat. Sed et hoc interdieimus ac 
modis omnibus inhibemus, ut cum aliquibus hominibus pro diminucione iamfati regni 

30 domni” imperatoris pactum aliquod non ineatis. 





41. a) Kar A. b) littera initialis deest A. c) sep A. d) pusuerunt A. e) corr. ex 

Lotharii imperatoris A. f) et A, corr. Bishop. 8) transilirent A. h) sit A. i) difinivit A. 

k) ptreat A, corr. Bishop. I) an legendum est quia? m) vere A, corr. Bishop. 2) amitatis 4. 
0) A. pP) serenisimus A. 9) corr. ex placuit A. r) donni 4. 

35 1) Iuniori. 2) II. 3) Germanici. Apud Ewald et iterum apud Mühlbacher Reg.* 1504 (1462) b 


haec epistola ad Ludovicum Germanicum et Karolum Calvum filios Ludoviei Pü relata est, sed perperam, 
ut ipse comtextus, ubi Ludovicus Germanicus genitor vester appellatur, patefacit (cf. l. 13); recte senserunt 
Loewenfeld in Jaffe Reg. II? Add. et Corr. p. 704, Dümmler I?, 209 annot. 1, Lapötre 1.!. 9.230 annot. 3. 
Karolomannus, trium fratrum primogenitus, non laudatur, quia in divisione regni a. 865 (ef. Mühlbacher 
40 Reg. 1459 [1416]a) Baioariam nactus, partes regni Lothari II. post divisionem apud Marsnam factam 
a. 870 (ef. ibid. 1480 [1437]) in altera divisione a. 872 (cf. ibid. 1490 [1448] c) non acceperat. 4) I, 
f 855. 5) Seil. eas, quae in divisione apud Marsnam facta ad orientalem Franciam et partim ad 
Ludovici iunioris, partim ad Karoli ILI. regna pervenerant. 6) II. imperatori, ut legitimo heredi 
Lothariü I. patris et Lothar II. fratris. a 8) Germanicus. 9) Calvus. 10) Apud Viridu- 
#5 num a. 843 (Mühlbacher Reg.” 1103 [1069]Ja), cf. Dümmler 1.1. I, 209 annot. 1. 11) Idem iuramentum 
laudatur in ep. Hadriani II. (JE. 2926) his similibus verbis: quod nemo nostrum regni alterius metas 
invaderet, cf. Mühlbacher 1.1. 12) Sed ad nostra tempora non pervenit. 13) Haec sicut conservationem 
iuramenti in archivis Romanae ecclesiae in hac tantum epistola relatam, solus usque nune Lapötre 1.1. 
p. 242 adnotavit. 14) Papa filios contra voluntatem patris egisse putare videtur (ef. annot. I), sed ipse 
50 Ludovicus divisiones cum Karolo Calvo fratre fecerat. 


ErıstoLae VII. 38 





cf. Prov. 22, 28. 


cf. Ier. 29, 23. 





1. Reg. 15, 23. 


298 FRAGMENTA REGISTRI IOHANNIS VIII. PAPAE 41—43, 


(2) Item. Ne tacendo peiuris favere videamur, si, quod absit, pro contrarietate*® 
regni domni” imperatoris cum aliquo homine pactum quodcumque pepigeritis et sortes 
ipsius regni minime reddere acquieveritis° aut in eis aliquam ordinacionem facere deinceps 
presumpseritis@, sciatis vos auetoritate apostolica communione® ecclesiastica sicut con- 
temptores’ atque peiuros privatos, quia revera “sicut peccatum ariolandi® est repugnare 
et crimen ydolatrie nolle adquiescere’. Unde necesse est, ut ferro exeidantur vulnera, 
que fomentorum non senserint medicinam. 





42. 


Johannes VIII. papa Bermundo (Ebredunensi) archiepiscopo seribit de (Audgario) 
episcopo (suffraganeo eius?), qui Romanam sedem appellans se presentaverit, nullum vero 


ibi accusatorem invenerit, restituendo, nisi iustae probentur accusationes. 
(874—75 in.) 
Coll. can.: A f. 131 ep. 39. 
Ed.: Loewenfeld Epist. p. 30 n.54 ex A. — Reg.: Ewald NA. V,311n.39. Jaffe-Ewald Reg. 3001. 


IOHANNES VIII.2 BERM[UNDO]» ARCHIEP[ISCOPO]". 

[Dje® prefato episcopo? significasti, ut, qui iam apud nostram apostolicam sedem 
uteumque est accusatus, nostre presentie cum suis accusatoribus audiendus presentaretur. 
Sed cum eodem episcopo presentato@ nullum, qui eum accusaret, conspiceremus, quid 
aliud datur intelligi, nisi ut, qui subterfugere nostram presentiam voluerunt, ipsi sibi 
sunt®, quod adversus iamdictum episcopum iustam querimoniam non habuerunt? Tamen, 
nisi utraque pars nobis fuerit presentata, quid interim deliberemus super hac causa, 
usque in finem minime patet. 

Item. Interim tamen‘ iamdietus episcopus tam in honoribus quam et in rebus 
sibi commisse®8 ecelesig existat" illesus, quia, cum nemo ante? audientiam iudicari debeat, 
multa dieuntur illi contra iusticiam imponi incommoda, precipue cum ab infamis persone 
hominibus aceusari non possit? et, postquam sedem apostolicam appellavit, alienis iudiciis 
submitti non debeat*. Quocirca volumus, ut ex omni parte lex et iusticia conservetur, 
quatinus nec iste a non idoneis personis accusetur iudicandus, nec de obiecto crimine 
contra iusticiam excusetur iustificandus. Potius autem iubemus, ut [tam]! presbiterum, 
qui ei infestus Deo” contempto", pro dolor! extitit, uam Danielem et alios presbiteros, 
qui contra eum accusaciones dieuntur, quod non debent, ingerere, cum severitate 
convenias et, nisi resipuerint et a prava intentione recesserint, canonieis correetionibus 
subactos non immerito sancta communione usque ad nostram presentiam prives. 





43. 
Johannes VIII. papa Bosoni comiti (Viennensi) mandat de Audgario episcopo ut 
supra n. 42; possessiones ab eo occupatas illi restitui iubet. (874—75 in.) 


Coll. can.: A f. 131’ ep. 40. 
Ed.: Loewenfeld Epist. p. 31 n.55 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 311n.40. Jaffe-Ewald Reg. 3002. 





a) contrietate A. b) donni A. €) aquieveritis A. d) presuseritis A. e) comunione A. 
f) conteptores A. 8) corr. ex aliolandi A. 

42. @) VI. A. b) bmim[...] 4. e) littera initialis deest A. d) psatato A. e) conseii 
suppl. Bishop et Loewenfeld. An legendum est sciunt? f) tam A. 8) comisse A. h) .t add. supra 
lineam A. in corr. ext A. k) duae litterae del. ante debeat A. I) om. A, suppl. Bishop. 
m) Deo Deo A. n) contepto A. 


1) Ebredunensi (“ Embrun’); sedit inter a. 870 et 878. 2) Audgario (cf. n. 43), suffraganeo quo- 
dam, ut videtur, episcopo. Sed de seriebus suffraganeorum episcoporum Ebredunensis metropolis perpauca 
hoc tempore scimus. 3) Cf. Dionysii Coll. Synod. ap. Carthaginem c. 129 (ed. Migne LXVII, 222). 
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[BOSO]NIa COMITI!, 
Audgarius® venerabilis episcopus? olim apud sedem apostolicam utcumque accusatus 
nostram presentiam adiens® de his, que ab accusatoribus suis sibi obiei dicebantur, sed 
reddidit innocentem, videlicet quia nee accusatores illius iuxta saeros canones affuerunt, 
nec, si adessent, ab illis accusari posset, quod et servilis condieionis dieuntur obnoxii 
et infamie notari possunt reatu?. Nos enim hunc ante audientiam dampnari non® patimur, 
quia’ unam partem sine altera iudicare non possumus nec debemus, sed interim moleste 
accipimus audientes tam in eum quam in res sibi commisse aeccelesie multa inferri, 
precipue cum ignominiose tractetur et a sibi subieetis diverso modo laceratus existat, 
ı adeo ut a vilibus hominibus® non solum persone sue parentur insidie, verum etiam 
omnis episcopalis® dignitas subtrahatur. Qui! etsi iuste forsitan eriminatur, non debet 
ante audienciam® nec honoribus nec rebus suis nudari, donee tam ipso accusato quam 
eius accusatoribus simul coram nobis aut, quia sedem nostram appellavit, coram missis 
nostris exhibitis legitimum! causa finem aceipiat. Interim autem iubemus, ut omni 

ıs honore et suorum dispositione” sine impedimento utatur, ut eccelesiasticam retinens 
potestatem nulla in aliquo” sustineat detrimenta, quia, cum nos nec eum de cerimine 
excusare, nec de innocentia condempnare velimus, si ante audientiam male tractetur®, 
tantum, ne deinceps fiat?, interdieimus, quantum libraminis lance cuncta ponderare iube- 
mur, non declinantes ad dexteram nec ad sinistram. Postremo diceris inter alia, ut non 

»» solum ipsi episcopo® ad suum ministerium peragendum impedias, sed etiam”, quas 
sue aeccelesie Aribertus comes donaverat, occupatas retineas; quas iubemus continuo 
ipsi aecclesie reddere, ne® videaris quidem non zelo iusticie sed invidie et avaricie 
facibus accensus episcopi velle innocentiam maculare. 


De 





44, 


Johannes VIII. papa Mahen archiepiscopo (Dolensi) nuntiat se ordinationem quorun- 

» dam monachorum Britannicorum rite actam iudicasse, licet ab Heclocaro abbate usurpatam. 
(874—75 in.) 

Cod.: A f. 132 n.41. — [Cod. Turon. deperd.; cf. NA. XXXVI, 106 annot. 1, XXXVII, 581sq.] 


Edd.: Martene Veterum script. et monument. nova collectio (Rotomagi 1700) p. 51 [M] inter “ Acta 

varia in causa Dolensis episcopatus ex archivis Twronensis ecclesiae’, Martene et Durand Thesaurus novus 

30 anecdotorum III (Paris 1717) 2.867 [M'] = Mabillon Ann. ord. s. Benedicti III, 683 n. 26 = Migne 
Patr. lat. OXXVI, 941 n. 342. — Reg.: Ewald NA. V, 311 n. 41 ex A. Jaffe Reg. 3003 (2589). 


MAGNO ARCHIEPISCOPO®*, 


Notum sit vobis, quomodo Resgaulon et Gorbili? cum aliis monachis corpora 
apostolorum visitarunt® nostraque in presentia venerunt. Postea de illorum ordinatione 
3 aliorum@ neenon@ monachorum per® ignorantiam ab Heclocaro abbate‘ accepta iudicamuss, 





*) Johannes Romanae sedis episcopus dilecto atque praeclaro filio Maino archiepiscopo necnon et 
ceteris episcopis per Britanniam commanentibus salutem et apostolicam benedicetionem M, M'. 


43. 2) [...a?]ni A, recte suppl. Ewald. b) littera initialis add. in marg. A. *) adhens A. 
d) set A. e) n. A. fg A. 8) homibus A. h) ept del. ante episcopalis A. i) corr. ex qd A. 
40 K) corr, ex audiencium A. N) legitimu 4. m) disposione 4. n) inliquo A, corr, Bishop. 0) corr. 
ex tractatur A. pP) sit A, corr. Loewenfeld. 9) corr. ex epi 4. r) exeidit res aut simile quid A. 
‚®) add. supra lineam A. 
44, ®) archep A. b) Resgallon et Corvili M, M'. e) visitare A. d) et aliorum M, A. 
e) et A. f) eibate A. 8) iudicavimus M, IT! 
45 1) Viennensi, cf. supra n. 1, p. 1 annot. 1. 2) Of. n. 42 eiusdem in pluribus tenoris. 3) CA. 


Dionysi Coll. Synod. ap. Carthaginem c. 129 (ed. Migne LXVII, 222), 
38* 


cf. Num. 
20, 17 etc. 
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ut, etsi® ille® indigne usurpaverit°, qui a nemine illius offieii ordinationem@ minime 
acceperit, istis tamen sit® perfecta® ordinatio, quia mali possunt bona bene ministrares!, 
cum sibi® sint nequam. Ille vero amplius! neminem ordinet*, quousque sit! sui con- 
tagii! nodo” solutus, adeo” de cetero suam procurans® regulam, ut fratres ac filios? 
alacriter omni? occasione postposita in suo monasterio suscipiat" ac deinceps bonum 
erga se® studium suosque subiectos faciat*, ne" sator zizaniorum“ sui gregis sit“ parti- 
tor“ et* ne nostris iterum* auribus de illoY proclametur, [et]?, ut regula rite* iudicabit, 
deb eis peragatP*. 





45. 
Johannes VIII. papa Sigebodo Narbonensi archiepiscopo committit causam presbyteri 


cwiusdam, qui sedem apostolicam appellaverat, cum sex episcopis diffiniendam. 
Bu (874—75 in.) 
Coll. can.: A f. 132' ep. 42. — D lib. X c. 26 (ed. Fronto p. 317). 


Edd.: Coneiliorum t. XXIV (Parisis e typographia regia 1644) p. 383 e@ D = Mansi Come. coll. 
XVII, 241 = Migne Patr.lat. OXXVI, 940 n. 340. — Reg.: Ewald NA. V, 312 n.42. Jaffe Reg. 3004 (2587). 


SIGIBOD[O]a NARBO[NENSI] ARCHJIEPISCOPO]** 2, 
|Plresentium® litterarum gerulus sedi apostolice presentatus se presbiterum esse 
querula et lamentabili voce perhibuit et a sanctitati tue subiectae dyoceseos episcopis 
ab officio presbiteratus suspensum et aliis quibusdam epitimiis? usque ad speciale® iudi- 
cium nostrum submissum, pro eo quod, inquid, facto tumultu quidam se adprehensum 


et a® terra brachiis sublevatum in fratrem proprium® adeof forti iactaverit impetu, ut: 


idem germanus suus tanti corporis® mole impulsus in terram ruerit et prostratus atque 
oppressus vite 9atum violenter amiserit. Denique illi reverendi antistites, eum sibi, ut 
iste retulit, res in dubium veniret, utrum® commisso sibi dudum carere necene penitus 
debuisset officio, non ipsi hanc deliberare, sed nostro decerni et diffiniri voluerunt 


iudicio‘. Sed tunc hoc solempniter agerent, si primum ipsi plenario et ex ceanonibus* : 


in causa presbiteri delegato iudicio, quatuor deputatis ex venerandis decretis et legibus 
personis presentibus hanc ventilassent et subtili examine discussissent et* ita facta 
scripto relacione, si quid dubium sibi seu difficile ingessisse videretur, nostrum super 
hoc more prisco decretum exposcerent. At ubi nobis et persona relatoris incognita et 
nullo episcoporum scripto commendaticio! approbata est et rursus, ubi nulla est” accusa- 
toris obiectio nee accusati reatus confessio nec fidelilum comprobatio testium, nos nee illius 





*) VII in libro IV epistola 4 add. M'. — Haec nota (quae tamen deest in M) ad registrum forte 
referenda est, sicut aliae in prioribus Nicolai I. epistolis (cf. Epp. VI, 647 1.5—6), sed nihil 
valet ad tempus, quo epistola scripta sit, statuendum, ut perperam disserui in NA. XXXVI, 106 
annot. 1. 

**) Lemma et superscriptio in D: De examinanda causa cuiusdam presbyteri. Iohannes VIII. 
Sigigodo Narbonensi episcopo. 


a) si M, M'. b) ijpse M, M', €) usurpavit M, 31!. d) ordinatore M, 21! e) om. A. 
f) sit perfecta om. M, spatio relicto. 8) ministrare bona bene A. h) om. M, M'., i) plus A. 
k) ordinans 4. I) sit — contagii om. M, spatio relicto. m) nodis M, MM. n) hos suademus M, M'!, 
0) procurantes M, MM}. p) filis M, Mt. 9) qm A. r) recipiant 7, recipiat MT', 8) suum 4. 
t) faciens A. u) ut ....iorum M. v) om. 4. w) sparsor MM, MM}, x) et iterum plus A. 
y) om. A. z) om. A, M, M, a) regulariter A. b) de— peragat om. M, satis peragat A. 


45. %) Sigigod. A. b) Zittera initialis deest A. e) spale, -ci- add. in marg. al. man. A. 
d) om. A. e) proprium fratrem D, f) om. D. 8) operis D. h) trum A. i) judieio voluerunt D. 
k) ut D. Il) commendatio A, D. m) om. A. 


1) Of. Anastasii II. epist. ad Anastasium imp. c. 8 (ed. Thiel Epist. Rom. pont. I, 622), Jafje 
Reg. 744 (464). 2) Of. supra nn. 97, 197. 3) I.e. poenis, cf. Du Cange Gloss. $. v. 4) Cf. 
Dionysü Synod. ap. Carthaginem (q. v. Cod. can. ecel. Africanae) c. 20 (ed. Migne LXVII, 190). 
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solius narrationi ereduli esse* possumus, nec rursus in eum diffinitivam® dampnacionis 
sententiam proferre valemus. Ergo saltem nune fraternitas tua metropolitani iure potita® 
ex episcopis sub se degentium® vel viecinorum sex una cum episcopo, cuius est iste 
parroechie, sibi sociatis°! tantum negotium subtili ventilet discussionis ventilabro et 
invento, quod iustum est, canonice decernat et communi fratrum censura diffiniat. 


46. 


Iohannes VIII. papa Ludovico II. imperatori nuntiat de morte cuiusdam, qui ad 
instar Michaelis imperatoris Graecorum legationem apostolicam respuerit et excommuni- 
cationem contempserit. (874—75 in.) 

Coll. can.: A f.132' ep. 43. 

fragm. (1. 17—22): B lib. IV c. 178 (102) (ed. Martinucei p. 417; Wolf v. Glanvell p. 485). 

Ed.: Loewenfeld Epist. p. 32 n.56 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 312 n.43. Jaffe-Ewald Reg. 3005. 


[L]IUDOVICO IMPERATORT. 

[Mlortuus® est?, qui et prius nee dura synodalis excommunicationis verbera sensit 
et nunec apostolice sedis vite pocula instar aspidis surde et obturantis aures suas nec 
exaudientis voces incantantium® predicantium recipere recusavit, quin potius nova 
excogitavit et nostris temporibus inaudita, dum seilicet beati Petri legationem respuit 
et indignam suis obtutibus iudicavit*, Michaelem® dumtaxat® Grecorum imperatorem®? 
secutus’, qui similiter‘ apostolice sedis missos Constantinopolim destinatos* non recipiendo 
etiam paganorum excessit tirannidem. Sed licet ipse tante sedis suscipere parvipenderit 
viros®, tamen sancete memorie Nicolaus tunc papa predecessor noster ad eum® iterato 
mittere [non]? distulit®, nee divina vindieta tante sedis contemptum' diutius inultum* 
dimittere pertulit, quem scilicet! amara gladii morte ab emulis trucidari permisit”". 
Quia igitur homo iste tam audax et temerarius predietum imperatorem in tante novitatis 
presumptione" sectatus est, debet profecto ei et in pena quoque etsi forte non corporalis, 
saltem spiritalis mortis effici® similis, cuius videlicet est nequam imitatus exemplum. 
Non ergo differemus nee utique omittemus? condignam tante inpudentie inferre vindie- 
tam, sed congruo tempore nec dilato, sacro celebrato conventu facile previdebimus, 
quod et quale tanto vulneri resecando sit cauterium adhibendum, ut seilicet iuxta sancti 
patris Augustini® magisterium novis morborum generibus nova reperiantur et medicine 
remedia. Qui cum digna pro factis receperit et aput nos tantus tirannus et violentus 
fuerit habitus iustaque percussione punitus, diffamabimus hune apud Constantinopolitanum 





*) Superscriptio in B: Iohannes episcopus Hludouuico imperatori inter cetera. 


a) ee A. b) -vam corr. ex -vum A. e) posita A, D. d) sede gentium A. e) socians D, 
46. &) littera initialis deest A. b) -tan- corr. ex -tun- A. €) Michahel B. d) quon...dam B. 
e) imperator B. f) secutus— similiter om. B. 8) om. B. h) om. A, B, suppl. Bishop. i) con- 
temptu B. k) multum A. I) si licet B. m) hie erplieit B. n) Psuptione A. 0) aeffici A. 


P) omitemus A. 


1) Cf. Dionysiü Coll. Synod. ap. Carthaginem c. 20 (ed. Migne LXVII, 190). 2) Quis hie et infra 
1.23 significetur, non satis lueide patet. Ewald perperam Degivilem (cf. n. 4, p. 275), Lapötre ‘L’Europe 
et le Saint- Siege’ I, 229 Sergium Neapolitanum ducem autumat. 3) III, 842— 67. 4) Donatum 
Ostiensem episcopum, Leonem presbyterum, Marinum diaconum a. 866 Nov. Roma proficiscentes. 5) Quibus 
introitus finium imperü interdictus est, cf. Hefele “Conciliengesch. IV?, 354. 6) Nicolaus I., cum paulo 
ante mortem suam legationem ad Bulgaros destinaret, Formosum Portuensem et Dominicum Polimartiensem 
episcopos inde iterum Constantinopolim proficisci statuerat (cf. vitam Nicolai, Lib. pont. ed. Duchesne 
II, 165); sed legatio nonnisi post mortem eius iter arripuit; cf. Hefele 1.1. p. 356. 7) Michael d. 
23. Sept. 867 a militibus Basiliüi, qui ei successit, occisus est. 8) Haec verba Augustini frustra quaesin. 


cf. Ps. 5 


- 
‘ 


5-6. 
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et cetera patriarchia et divulgabimus et, quam sit sevus et impius, nunciabimus, ut 
scilicet post dampnacionem universalis aecclesie toto orbe talis habeatur et teneatur, 
qualis apud ecelesiam nostram habetur et retinetur. 





47. 
Iohannes VIII. papa Angilbergae imperatriei queritur de non receptis a Karolo 
(Calvo rege) missis apostolicis; missum Karoli se minus honorifice recepturum esse nuntiat. 


(874 —75 in.) 
Coll. can.: A f. 133 ep. 44. 


Ed.: Ewald NA. V, 312 n. 44. — Jaffe-Ewald Reg. 3006. 


ANGELBERG[AE] AUG[USTAE]. 

(1) [P]rofecto® non ignorat vestra sollercia, karissima filia, qualiter nos domnus? 
fillus noster semper augustus invicetissimus imperator! hortatus sit, ut super contemptu 
beati Petri apostolorum prineipis in non receptis, sed circumseptis a Karolo? missis 
ipsius tractatu habito invenire studeremus, quid oporteat fieri, ne scilicet novum quid 
exiliat, quod novum tyranni genus excogitare non timuit. 

(2) Item. Quicumque venerit missus a Karolo, “nec ecclesia aperiatur, nec 
communio prebeatur, nec osculum porrigatur, nec aliquod sedile iuxta morem paretur, 

ef. 2.10.10. sed nec Ave illi secundum apostolica precepta dicatur. Recipiatur tamen a nobis et 
audiatur et, si epistolam detulit, admittatur, sed et scriptum illi monita et increpaciones 
continens? tribuatur. Duo missi vestri primo quidem nos hie ob reverentiam beati Petri 
honorifice seeundum morem priscum exeipiant et deinde nobiscum in remota comitantes 
iter nostrum® expeditum et congruum reddant et pravorum insidiis immune constituant. 


48, 
Johannes VIII. papa Ludovico ramos palmarum secundum morem mittit. 


(875 Feb. ex.) 
Coll. can.: A f. 133’ ep. 45. 


Ed.: Ewald NA. V, 312 n. 45. — Jaffe-Ewald Reg. 3007. 


LUDOVICO*, 

Vobis® per hunc? quadragesimalem cursum quasi per quendam recti tramitis agonem 
paschali iam sacrosancte sollempnitati? proximantibus secundum morem pristinum cum 
salutacionis et visitacionis officis palmarum ramos per ministerium nostrum a sede 
apostolorum prineipum vestre triumphali dextere destinatos suseipere libenti, quesumus‘*, 
mente dignemini, ut vietrix manus vestra nitentium quoque@ palmarum pulcro decore 
ornanda consistat, quatinus, que certaminum trophea interius ab invisibilibus hostibus 
sumpseritis®, per huiusmodi florida virtutum forinsecus prodantur insignia. 








47, &) littera initialis deest A. b) donnus A. ce) ei suppl. Ewald. d) jlli repetit A. 


48. 2) littera initialis add. in marg. al. man. 4. b) huius A. c\ gs A. d) qque A. 
e) supseritis A. 


1) Ludovieus II. coniux eius. 2) Calvo, ut videtur (ef. Mühlbacher Reg.” 1588 [1546] a), non 
Karolo III. filio Ludoviei Germanici, ut habent Ewald (JE. 3006) et Lapötre 1.1. I, 230 annot. 4. — 
Aliae notitiae de hac legatione omnino desunt. 3) De hoc itinere similiter aliae notitiae desunt, cf. 
n. 49, pP. 303 annot. 1. 4) II. imperatori, ut videtur (cf. supra n. 32, p.31 et n. 33, P.292), non regi 40 
Germanico, ut habet Ewald in NA. V, 312 annot. 3. 5) D. 27. Marti. 
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49. 
Johannes VIII. papa (Ludovico LI.) imperatori et (Angilbergae) imperatriei nuntiat 
de victoria a Sarracenis reportata, auxilium expetit. (875.) 


Coll. can.: A f.133' ep. 46. — D lib.X c.71 (ed. Fronto p. 334). 


Edd.: Mansi Cone. coll. XVII, 243 ex D = Migne Pair. lat. COXXVI, 939 n. 334. — Reg.: Ewald 
5 NA. V, 313 n. 46. - Jaffe Reg. 3008 (2581). 


[IM]JPERATORI [ET IM]PERATRICI®*, 

[CJum® reversi fuissemus!, omnia littora nostra depredata, etiam et in Fundis et 
in® Terraeina® velut in domo propria multos Sarracenos invenimus residere; pro quibus 
non plus quam quinque diebus in Urbe manentes, quamvis corporis non modica detineremur 

ı molestia, exivimus cum fidelibus nostris, quorum Deo°® adiuvante cepimus naves decem® 
et octo8?. Sarraceni autem® multi oceisi sunt, captivos autem fere sexcentos liberavimus. 
Ideo vobis venientibus necesse valde est, ut talis in littoribus marinis fortitudo virorum 
remaneat, quorum virtute nostra omnia salva consistant et ea, que nondum!' depredata 
sunt loca, non depredentur*. 





50. 
15 Johannes VIII. papa Andreae Florentino episcopo praeeipit, ut Luponem presbyterum, 
qui apostolicam sedem appellaverat, liberum abire dimittat. (875.) 


Coll. can.: A f. 134 ep. 47. 
Fd.: Loewenfeld Epist. p. 33 n. 57 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 313 n.47. Jaffe-Ewald Reg. 3009. 
Kehr Italia pontificia III,7 n. 2. 


20 ANDREE EPISCOPO FLORE[NTINO]. 


Presbiterum® autem Luponem nomine, quem sanctam sedem appellantem adprehen- 
dere® et includere pervicaciter contra sacrum canonem presumpsisti, abire liberum dimitte, 
sciens, quia, si quis non° obedierit? salubribus apostolieis monitibus, obedire cogebitur® 
asperioribus canoniecis institutis. 





51. 
25 Johannes VIII. papa (Cenmenoco) Venetensi episcopo respondet de sacerdote, qui 
homicidium fecerit, destituendo; queritur de epistola eius minus reverenter scripta. 


(875.) 
Coll, can.: A f. 134 ep. 48. 
1: D lb. VI c. 114 (ed. Fronto p.206) [Ds] et lib.X c. 51 (ed. Fronto p. 320) [Db]. — 
30 D: lib. III c. 153 (ed. Migne CLXI, 1167). — E f.89, lib. I, 63 n.6. — @ c.4 
D. 50 (ed. Friedberg I, 178). 
Edd.: Conciliorum t. XXIV (Parisis e typographia regia 1644) p. 382 ee @ = Mansi Conc. coll. 
XVII, 241 = Migne Patr. lat. COXXVI, 941 n. 341. — Loewenfeld Epist. p. 33 n. 58 (2) ev A. — Jaffe 
Reg. 3010 (2588). 





35 *) Lemma et superscriptio in D: Quomodo Iohannes papa Sarracenis restiterit. Tohannes VIII. 
imperatori et imperatrici. 


49, &) imperatrice A. b) littera initialis deest A. ce) om. A. d) Terracena A. e) domino D. 
f) coepimus D. 8) octodecim D. bh) vero D. i) necdum D. k) praedentur D. 
50, 8) littera initialis add. in marg. al. man. A. b) adphedere A. c) add. supra lineam A. 
40 d) obediret, e add. supra i A. e) sic A. 


1) Ab itinere, ut videtur, quod in ep. n. 47 (pP. 302 1. 21) laudatur. 2) Hanc victoriam (cf. etiam 
Johannis diac. Vitam Gregorü I. lib. IV c. 97) ad finem a. 874 refert Dümmler 1.1. III?, 25 annot.2 recte 
contra Gregorovium “Gesch. d. Stadt Rom’ III, 193 annot. 1, qui eam a. 877 tribuit. 
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VENETENSI® EPISCOPO*!, 

(1) [Mliror® minus doctam scientiam® tuam sacerdotem“ putare® post? perpetra- 
tum8 homicidium posse in sacerdotio® ministrare, immo, quod est ineptius', nobis suadere 
velle, ut ipsi tali presumptioni preberemus assensum. Quis enim tam demens* tamque 
perversi sensus tale quid existimaret! vel post quantamcumque” penitentiam conceden- 
dum, cum omni” sit canonice discipline? contrarium? Debet ergo sacerdotio privatus 
lacrimarum fonte flagieium tam immane diluere, ut talibus saltem remediis curatus 
salutis possit invenire suffragium. 

(2) De cetero relegentes epistole tue textum solitam a predecessoribus tuis sedi 
apostolice, cui divina gratia presumus, exhibuisse te reverentiam non invenimus, nec 
honorem debitum et ab omnibus Christum colentibus beato Petro scriptis semper oblatum 
litteris tuis te optulisse minime deprehendimus. Quapropter omnipotentis Dei beato- 
rumque apostolorum Petri et Pauli auctoritate tibi preeipimus, ut utiles ad nos tuos 
dirigas missos, qui de tanta presumptione atque audacia idoneam valeant racionem 
reddere et dignam pro te satisfactionem coram apostolatüs nostri presentia demonstrare. 





92. 
Johannes VIII. papa Ludovico (II) imperatori exponit de annuo apud RBomanos 
magistratu, de locis ex Romanis legibus haustis et aliis quibusdam rebus. (875.) 
Coll. can.: 1.2.3.6: B lib. IV c. 179. 180 (103) (ed. Martinucei p. 417; Wolf v. Glanvell p. 485). 
1 (fragm.). 2.3.4: F f. 9. 
4: D lib. IV e.230 (ed. Fronto p. 132) [Da]. — E f.89, lib. I, 63 n.7 [Es]. — @ ce. 10 
D.10 (ed. Friedberg I, 22) [@®]. 
4.5: A f. 134 ep. 49. — D lib. VI ce. 115 (ed. Fronto p. 207) [DbJ. 
5: E f. 89, lb. I, 63 n.8 [EP]. — @ c«.3 D. 86 (ed. Friedberg I, 298) [GP]. 
Edd.: Migne Patr. lat. OXXVI, 655 n.8 ex Db, — v. Pflugk-Harttung Acta pontif. II, 34 n. 70 
ex F, — Mommsen in proleg. Cod. Theodosiani I (1905) p. LXII ex B, F. — Reg.: v. Pflugk- Harttung 
Iter ital. p. 179 n.55. Jafjfe Reg. 3011 (2250). 


I{OHANNES] EPISCOPUS HLUDOUUICO IMPERATORIL 
(1) Inter cetera. Siquidem Ciceronis? est illa multis experimentis iam probata 
sententia, quia, sieut posteriores principes rem familiarem sive domesticam melius rexisse 


probatur et lautius, sie nimirum antiquiores r[em] p[ublicam]* melioribus gubernaverunt 
et institutis et legibus. Hine est quod** antiqua consuetudo legibus adiuvata semper 





*) Lemma et superscriptio in Da: Quod sacerdos homieida non potest in sacerdotio permanere. 
Ioannes VIII. Cennemoco episcopo Venetiensi. In Db: Ut presbyter homicida sacerdotio 
careat. Ioannes octavus Cennomoco Venetiensi episcopo. In D!: Post patratum homieidium 
sacerdotale offieium ministrare non potest. Ioannes VIII. Coenomantico episcopo Uticensi. 
In E: Idem Cennemoco Venneticensi episcopo. De sacerdote qui homicidium commiserit. 
In @: Post peractum homicidium sacerdotale offitium amministrari non potest. Item 
Johannes VIII. Cenomantico Venetensi episcopo. 


**) Lemma et superscriptio in F: Quod honor magistratus annualis esse debet. Iohannes episcopus 
Luduvico imperatori. Inter cetera. 


öl. &) Venetesi A. b) littera initialis deest A. ©) sententiam Db, d) sacerdote A. e) putare 
sacerdotem D', f) et post @. g) patratum D!, h) in sacerdotio posse D!. i) peius Da, 
k) clemens D!, 1) aestimaret D, F}; destinaret D". m) quantacamque A. n) omnino D& (Cod. Vict.). 


52. &) r[es] p[ublice] Wolf v. Glanvell; Romani pontifices Mart., Mommsen. 


1) Hodie “ Vannes (Bretagne)’, c. 875— c. 890. 2) Of. e. g. can. apost. LXV (LXIV) (ed. Hefele 
“Coneiliengesch. I, 820). 3) Cf. Tuscul. I,1$2. 
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optinuit, ut magistratus honor ultra annale spatium nulli penitus largiretur®. Quo com- 
pleto legalis® successor admittitur® et prior iudex? L diebus intra provineiam remorari 
iubetur!, donee, si qua distraxerat, possessoribus referantur, si qua vero predia suo 
nomini comparaverat vel si quas edes® tempore sue administrationis exstruxerat'?, iuri 
s r[ei] p[ublicg]® vindicentur®. Hine’ est, quod usque ad vestre serenitatis* magistratus 
annui tam in illis partibus permanserunt quam istis in partibus? apud nos hactenus! 
permanere probantur, ut videlicet alternantibus per alterna dueibus temporalia augeretur 
r[es] p[ublica]” potius quam perhenni magistratibus in ius proprium redigatur‘. 
(2) Et infra. Nam cum rerum possessio sive in decennium sive in vicennium 
ı sive in tricennium, ut" legis latores asserunt, excludatur vel confirmetur, cerne, piissime 
Christoque° devotissime° imperator, quantumP unicuique diseriminis inferre valeat tot 
annorum prescriptio, dum tyrannicis ducibus magistratus continuus, quod@ a seculis num- 
quam auditum sive lectum reminiseitur‘, suffragatur; presertim cum in Romanis legibus 
cautum sit, ut id tantum de sacra responsione substantiam mutuetur”, quod legum 
ıs auxilia prosequuntur‘; et iterum®: Generale preceptum beneficio speciali anteferendum est; 
et illud®: Contra ius rescripta non valeant, quocumque modo fuerint! impetrata. Quod enim 
publica iura prescribunt”, magis sequi iudices debent. 
(3) Et infra. Personalia rescripta, que cum iure concordant, valeant more veterum 
et negotii, de quo loquitur” nostra rescriptio, finis late sententie” terminis censeatur. 
»o Speciale* autem, si quidem? legibus ac iuri importat” iniuriam, abolitum® exstirpetur. 
Gregorius® Ianuario episcopo Caralitano ®: Imperiali constitutione” aperte saneitum est, ut 
ea, que contra leges fiunt, non solum inutilia, set etiam pro infeetis habenda sint”; et beatus 
Gelasius ait®: Quis enim aut® leges principum aut patrum regulas aut ammonitiones modernas 
dicat@ debere contemni, nisi qui impunitum sibi tantum estimet transire commissum? et iterum®: 
3 Semper constitutio generat temerata vindietam. 
(4) **Vides ergo°, fili karissime, quia, quod contra leges aceipiturf, per leges 
dissolvi meretur. 
(5) Item**. Facientis1° procul dubio culpam habet qui, quod potest corrigere, negligit$ 
emendare. Seriptum quippe est: “Non solum, qui faciunt, sed etiam, qui consentiunt Rom. 1,32. 





30 *) Superseriptio in A: Ludovico. Lemma et superscriptio in Da: Quod contra leges acecipitur, 
per leges dissolvitur. Ioannes VIII. Ludovico imperatori. In Db: Idem ad Ludovicum impe- 
ratorem. Non consentiendum malis. /n Ea: Idem Ludovico imperatori. Quod quiequid 
contra leges accipitur, per leges dissolvatur. In G&: Legis auctoritate dissolvitur quod 
contra eam fit. Item Iohannes VIII. Lodovico imperatori. 


35 **) Lemma et superscriptio in Eb: Quod facientis culpam habet, qui, quod potest corrigere 
neglegit emendare. In @b: Qui negligit emendare quod valet, facientis culpam habet. Item 

Iohannes VIII. 
a) largiatur F\ b) Jegali B. €) ammittitur F. 4) videlicet F". e) qua sedi D; quas 
sedes F. f) extruserat B; extorserat Mommsen. 8) R.P. B; R[omani] p[ontifieis] Martinucei. _) ven- 
40 dicetur B. i) hine — redigatur om. F' K) excidisse videtur tempora aut simile quid. I) actenus B. 
m) R.P. B; Rf[omani] pl[ontificis] Martinucei, Mommsen. n) sicut F, 0) om. F. P) quanta F. 
9) quod — reminiscitur om. F. r) mutuetur substantiam F'. 5) persecuntur D, t) fuerit D. 
u) perscribunt B; hoc add. F. v) loquatur- DB, w) sentie D. x) speciales D. y) quid 7’; quid 
de B. z) portat F' a) abolitur B. b) Gregorius — sint (l. 22) om. F. €) aut enim B. 


4 4) ducat B; cf. JK. 658. e) om. D, @®. f) usquam agitur in ras. F. 8) neglegit Eb. 


1) Cf. Cod. Iust. I, 49 (ed. Krüger p. 87), Iuliani Epit. novell. 15, 7 (57), 88, 1 (337) (ed. Haenel 
p. 40, 113). 2) Of. Cod. Iust. I, 53, 1 (ed. Krüger p.90): Quicumque administrationem ... gerunt, 
emere quidem mobiles vel immobiles res vel domus extruere non aliter possint, nisi ete. Of. Conrat 
in NA. XXXVI, 720 annot. 3 (721). 3) I. e. in patrimonio s. Petri. 4) Cod. Theod. I, 1,4 (ed. 
50 Mommsen II, 28). 5) Ibid. I,2,2 (II, 30). 6) Reg. Greg. I lib. IX ep. 197 (ed. M@. Epp. II, 156). 
7) Of. Cod. Iust. I, 14, 5, 1 (ed. Krüger 9.68). 8) Epist. ad Rufinum et Aprilem epp. (Mansi VIII, 139), 
Jaffe Reg. 658 (430). 9) Haec verba frustra in Gelasü epistolis quaesivimus. 10) Reg. Gregorü I. 
ib. IX ep. 215 (ed. MG. Epp. II, 202). 


ErıstoLae VII. 


cf. 2. Cor. 6, 14. 


2. Par. 19, 2-3. 
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facientibus*, partieipes iudicantur.’ Et libat! Domino prospera, qui ab afflictis pellit adversa, 
et neglegere®?, cum possis® deturbare perversos, nichil est aliud@ quam fovere, nec caret scrupulo 
consensionis occulte, qui manifesto facinori desinit obviare, et? probat odisse se® vicia, qui 
condempnat errantes, nec relinquit sibi locum deviandi, qui non pepercerit excedenti, 
et primus innocentie gradus est odisse nefanda, et latum‘ pandit delinquentibus aditum, 
qui iungit cum pravitate consensum, et nichil prodest alieui non puniri proprio, qui 
puniendus est alieno peccato. 

(6) Item longe inferius. Et iuxta quod Felix * sanctissimus predecessor noster 
asseverat, in die iudicii talem a nobis ambobus ecclesiam certum est, qualem a patribus acce- 
pimus, exigendam®. Etiam in hac® vita se ad eam [non]! pertinere cognoscat, qui non solum 
plenitudini® eius noxia conatur inferre, verum etiam qui eidem congruentia dissimulat providere. 
Serenissime imperator, non solum qui noxia inferre conatur, verum etiam qui con- 
gruentia providere dissimulat, ad ecclesiam non pertinere cognoseitur. Quanto labore 
nobis studendum est, ut non solum noxia non inferamus, verum etiam ecelesie Dei 
providere certemus! congruentia. 





38. 


Johannes VIII. papa Neapolitanos, Salernitanos [et Amalfitanos] a pace cum Sarra- 
cenis dehortatur, Donatum episcopum (Ostiensem) et Eugenium presbyterum legatos suos 
commendat. (875.) 


Coll. can.: A f. 134' ep. 50. 
1.2: Dlib. XI c. 90 (ed. Fronto p. 353) [Da]. 
3: D lib. IV c. 133 (ed. Fronto p. 122) [Db]. 


Edd.: Mansi Cone. coll. XV II, 243 ex Da, 247 ex Db. Migne Patr. lat. CXXVI, 655 n.9 ex Da, b, — 
Reg.: Ewald NA. V, 314 n. 50. Jaffe Reg. 3012 (2251). 


NEAPOLITANIS ET SALERNITANIS*, 


(1) [CJonscientia® vestre in Christo dilectionis iuste diiudicet, quantum Christo 
adversi® sunt hi, qui cum eius infidelibus contra prohibicionem Pauli tanti apostoli 
pollutam federis ineunt unitatem. Cum hi°, qui® regis rebellionibus quocumque partieipio 
iunguntur@, pariter maiestatis criminibus obnoxii iudicantur parique sentencia condemp- 
nantur, quantum a corpore Christi probantur extranei, qui eius hostibus federati membra® 
ipsius tanto perniciosius lacerant, quanto vicinius aecclesie Dei conlimitant‘. 

(2) Item. Quantum autem Deo execrabiles sit? cum impiis! federa pangere, 
luculenter ex hoc deprehenditur, quod Iosaphat rex Iuda, qui tot de anteacta vita 
preconiis exornatur*, de Achab regis! amieitiis” inerepatur, cum ei” per lIehu° prophe- 
tamP dieitur@: “Impio prebes auxilium et his qui oderunt Dominum amicieia iungeris 





*) Lemma et superscriptio in D&: De vitandis inimicis Christi Ioannes VIII. Neapolitanis Saler- 
nitanis et Amalphitanis. 


a) om. Gb, b) negligere Eb, Gb, ©) possit Gb. d) aliud est Eb, Gb, e) se odisse @b, 
f) latis Ebd. 8) exigenda B. h) ac B. i) om. B. k) plenituni B. I) certaemus B. 


53. &) littera initialis deest in A. b) aversi Da, ec) enim Da, d) coniunguntur Ds, 
e) menbra A. f) colliminant Da, 8) exacrabile A. h) sit execrabile Da&, i) impio Ds, 
k) exhornatur 4; extollitur Da. I) om. Da, m) amiciis A. n) om. A. 0) Ie.. A. pP) pro- 
pheta Da, 9) om. A. 


1) C.2 conc. Tolet. VIII. (Mansi X, 1213). 2) Felicis III. epist. ad Acacium Constantin. patri- 
archam c.8 (ed. Thiel Epist. pont. I, 237), Jaffe Reg. 592 (360). 3) Sequentia frustra quaesivimus. 
4) Epist. ad Acacium c. 9, 1.1. p. 238. 





NE a ESTER SE I NEAR BERN 
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et ideirco iram quidem Domini merebaris, sed bona opera inventa sunt in te, eo quod 
abstuleris lucos de terra Iuda.’ Quantum preterea sit Deo delectabile ab inimicorum 


Dei pace desistere, noster psalmographus manifestat, cum dieit: “Nonne qui oderant Ps. 


te®, Domine®, oderam illos et super inimicos tuos tabesceebam? Perfeceto odio oderam 


s illos, inimiei faeti sunt mihi.. Ex quo, dileetissimi filii, patenter ostenditur, quanto 


crimine cum pessimis pax tenetur, si propheta tantus hoc velut hostiam® Deo optulit, 
quod contra@ se pro Domino pravorum inimieicias® exeitavit; hine Levi tribus, assumptis® 5 
gladiis per castrorum media transiens, quia feriendis noluit peceatoribus parcere, Deo 


manus suas dieta est consecrasse, .hine Phinees peccaneium eivium gratiam SPernens ef. Num.25,6-3. 


ıo coeuntes cum Madianitis‘ pereulit et iram Dominis iratus placavit. 


(3) Item*. Preterea" quia fidelibus et misterium Christianitatis seientibus loqui 
nos! eredimus, per sacrarum scripturarum testimonia longius tendere devitantes dileetioni 
vestre Donatum venerabilem episcopum !, cuius laus est in saneta synodo octava?, et 
Eugenium religiosum presbiterum*®, dilectos fideles et consiliarios nostros, ecce! diri- 





ı5 gimus. 
54. 
Johannes VIII. papa Teubergam et Albericum sub poena excommunicationis admonet, 
ut Rodulfo (homini imperatoris) uxorem (Bavam) restituant. (875.)* 


Coll. can.: A f. 135 ep. 51. — D lib. VIII ce. 118 (ed. Fronto p. 271). 
Ed.: Migne Patr. lat. OXXVI, 943 n. 348 ex D. — Reg.: Ewald NA. V, 314 n. 51. Jaffe 


20 Reg. 3013 (2595). 
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40 


45 





TEUBER[GAE ET] ALBERIC[O]**>. 
[Ijterum® iterumque vos admonemus® et presentibus apostolatus nostri® litteris ex- 
hortamur‘, eamdem@ feminam@” prenominato® nobili viro Radulpho®®, sieut iam seripsi- 


'. Exod, 
2, 25-29. 





mus®, maturius restituere et viro suo adherere secundum legem Domini facere. Non cf. Gen. 2, 24. 


enim lex ulla permittit, quominus aut iniectum sibi erimen confiteatur, aut certe a erimine 
iniecto legitima premissa purgacione® solvatur. Quodsi neutrum illa agerei delegerit*, 
sed sola obstinacione usa nulli satisfactioni dare operam procuraverit, liquet aperte, quia 
crimen, quod non diluit, procul dubio confitetur. Sole namque, ut sanctus papa seribit 
Hormisda!?, examen effugiunt conscientie, que recta sunt non tenentes. Ergo si is” vel illa 





*) Lemma et superscriptio in Db: De commendatione Donati et Eugenii episcoporum. Ioannes VII. 
Neapolitanis, Salernitanis et Amalfitanis. 

**) Lemma et superscriptio in D: Ut nobili viro Radulpho uxor iniuste ablata restituatur. 
Ioannes VIII. Theibergae et Alderico filio eius. 


a) te oderant A. b) Deus A. €) in hostiam D®, d) contra pravos pro Deo inimieitias Da. 
e) assuptis A. f) Madianidis A. 8) Dei Da. h) om. Db, i) corr. ex non A. k) e cancell. 
ante pbrum A. I) eecce A. 

54. ®) littera initialis deest in A. b) nostris A. €) hortamur D. d) feminam suam D. 
e) om. D. f) om. 4. 8) ante diximus D. h) pugacione A. i) agere illa D. k) dele| 
corr. ex ele| A. I!) Hosmisda A. m) his A. 


1) Ostiensem, 868— c. 876. 2) Of. epist. Hadriani II. ad Basilium imp. a. 869 (Mansi XVI, 23), 
Jaffe Reg. 2913 (2210). 3) Eundem, ut videtur, qui Donatum in episcopatu Ostiensi secutus et a. 878 
legatus Constantinopolim missus est, cf. supra nn. 37, 6654. 4) De tempore huwius epistolae cf. n. 55, 
rp. 308 annot. 3. 5) De quibus nihil, nisi quod de Italia superiori esse videntur (ef. n. 55), constat. 
6) De prima admonitione cf. n. 55, p. 308 annot. 4. 7) Bavam, cf. n. 52. 8) Hie quoque penitus 
ignotus est. 9) Epist. ad Anastasium imp. a. 515 (ed. Thiel Epist. Rom. pont. I, 756 n. 8), Jafje 
Reg. 775 (486). 


39* 





cf. Gal. 3, 20. 
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vel vos apostolatus nostri decretis obedire postponentes sepe memoratam feminam aut 
a® viri potestate aut a* legis examine nulla racionabili causa extante subducere amplius 
conati fueritis, tam illa quam vos, Theoburga® et Adelrich‘, quousque sanctioni nostre 
pareatis, Dei omnipotentis iudicio et beatorum Petri? et Pauli@ apostolorum sententia® 
prineipum excommunicati’ et a corpore et sanguine domini nostri Iesu Christi sitis alie- 
nati una cum fautoribus consentaneis sequacibus et conplieibus vestris utpote divinarum 
et humanarum legum violatores sedisque® apostolice decretorum contemptores et tociens 
ac multiplieiter infractores. 





0. 

Iohannes VIII. papa (Ansperto) Mediolanensi archiepiscopo praecipit, ut una cum 
Liutfredo Tieinensi et Paulo Placentino episcopis causam Rodulfi hominis imperatoris et 
Bavae uxoris eius investigent. (875.) 

Coll. can.: A f. 135' ep. 52. — D lib. VIII c. 119 (ed. Fronto p. 272). 


Edd.: Mansi Cone. coll. XVII, 247 ex D = Migne Patr. lat. OXXVL, 653 n. 4. — Reg.: Ewald 
NA. V, 314 n. 52. Jaffe Reg. 3014 (2246). Cf. Kehr Italia pontificia V, 444 n. 4. 


[AR]CHIEPISCOPO [MEDJIOLANENSI*!, 

| V]ir® speetabilis Rodulfus® nomine°, imperatorius homo, nos nuper adierat queritans 
et asseverans® se uxorem suam nomine Bavam zelo pudoris fervente obscene suspicionis 
macula denotasse ac sinistra erebrescente fama carnalis accusatione criminis impetisse. 
Qui cum hanc ad purgandum secundum legis proprie? tenorem parentibus eius? et con- 
sanguineis tradidisset, ultra spacium anni ab® eis® fuerit sub eriminalium reatuf calump- 
niarum retenta®. Qua de re nos equitatis amore succensi apostolica parentibus eius 
auctoritate precepimus?, quatinus! mediante mense Augusto preterite septime indietionis* 
sive purgatam sive aliter eandem feminam viro proprio reddidissent, haud dubium quin 
subituram, si non secularis legis penam®, saltem ecclesiastice pietatis medelam!, alioquin 
corporis et sanguinis domini nostri lesu Christi se nossent” cum ea communione privandos, 
qui nec mundanarum vel divinarum legum censuram, nec apostolice sedis reverentes 
decretum horum nichil, ut predietus vir ad nos iterato veniens retulit et ipsius rei exitus 
innuit, agere curaverunt. Quamobrem" iam° sacro communionis munere, secundum quod 
illis intentando comminati? fueramus, eos merito privaremus, nisi@ alteram partem audien- 
dam fore iudicaremus. Unde, quia nos” iustos esse® mediatores oportet, unius autem 
mediator non est eosdemque vexare longius proficiscendo nolumus, sanctitati tue super 
huiusce* controversiae circumstantia” vice nostra delegata” hortamur, ut statuto et“ 





*) Lemma et superscriptio in D: De eodem et purgatione eins. Jloannes VIII. Ansberto archi- 
episcopo Mediolanensi. 


a) om. A. b) Theiberga D. c) Alderice D, d) P. A. e) sententia A. f) excomuni- 
cati A. 8) -que om. A. 

55. %®) littera initialis deest A. b) Radulphus D. ce) om. A. d) asseveräns A. e) om. D. 
f) reatü A. 8) retepta A. h) precipimus D. i) quatenus D. k) om. D. I) a corr.ex e A. 
m) noscent D. n) e corr.ex a A. 0) in D. P) cominati A. 9) si sie A. r) om. A. 
5) esse iustos D. t) per huius | per 4. u) circonstantiam A. v) delata A. w) ei A. 


1) Ansperto, 869—82. — De re cf. n. 54. 2) Cf. Edict. Langob. leg. a Grimowaldo add.7 
(MG. LL. IV, 94). 3) Teubergae et Alberico, cf. n. 54. 4) I.e. a. 874. Itaque hoc praeceptum non 
ipsa epistola n. 54, in qua terminus minime ponitur, sed prior illa admonitio ibi laudata (cf. n. 54, P. 307 
annot. 6) esse videtur. 
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indieto tempore venerabiles Liutfridum® Tieinensem! et? Paulum Placentinum? antistites 
ad certum locum® accersias@ et uxore iam memorati viri® Rodulfif missis vestris et 
litteris advocata, que legis sive mundane® sive divine sunt, super utroque coniuge in- 
cunetanter exerceas secundum prestitutam sacerdotalis vobis® mensuram dumtaxat ofhecii. 
Que si post vocationem vestram, quam terciam esse post secundam nostram procul dubio 
constat, ad virum proprium collata sibi legali et indubitabili se libertate purgandi 
minime redire delegerit examenque sanctitatis’ vestrg subterfugiens declinaverit, a sacri 
corporis et sanguinis domini nostri Iesu Christi communione in idipsum una cum spiritu 
nostro convenientes tam ipsam quam nequiter eam tuentes et defendentes eam® con- 
ı0 sanguineos, quin immo fautores eius et omnes omnino communicatores, donee obediant, 

sequestrate. 


u 





56. 
Johannes VIII. papa Ludovico (II. imperatori) numtiat se Ragenaldum episcopum 
Castri Felieitatis homieidii accusatum et iudicium subterfugientem omni ecclesiastica com- 
munione sequestrasse. (875.) 
15 Coll. can.: A f. 136 ep.53. — D lib. X c. 52 (ed. Fronto p. 320). 


Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 242 ec D = Migne Patr. lat. OXXVI, 655 n.7. — Reg.: Ewald 
NA. V,315 n. 53. Jaffe Reg. 3015 (2249). Kehr Italia pontificia IV, 99 n. 2. 


LUD[OVICO]* >. 

Qualiter* Ragenaldus” Castri Felieitatis episcopus* super homieidio® tam penes 

290 apostolicam, quam penes imperatoriam sedem publico murmure fuerit denotatus et 
Gregorio dilecto filio nomenclatore? misso et apocrisiario® sancte sedis nostre cum 
Georgio illustri? magistro militum ac vestario® sacri nostri patriarchii? apud dileetissimam 
filiam nostram imperatricem augustam® consistente a matre perempti® iuvenis aliisque 
parentibus! fuerit impetitus et ad purificandum se a nobis per frequentes excommuni- 
a catorias epistolas accesserit£t Romam coactus, serenitati vestre credimus manifestum. 
Sed quia idem Romam veniens purgacionis sue tempus preripuit et indieta pro se 
sinodo deputatum sibi a nobis locum fraudulentus! excedens” more furis per Urbis se” 
muros deiecit et vera fuisse crimina, que sibi illata sunt, iudieium subterfugiens propa- 
lavit, hune auctoritate Dei? omnipotentis° sanctorum apostolorum prineipum? et nostre 
so mediocritatis ab omni ecclesiastica simulque@ et Christiana communione penitus seque- 
stramus. 








*) Lemma et superscriptio in D: De excommunicatione et irrecuperabili depositione homicidae 
episcopi. Joannes octavus Ludovico imperatori. 


a) Luifridum A. b) om. D. c) om. D. d) accersas D. e) om. D. f) Radulphi D. 


35 8) humane A. h) vobis sacerdotalis D. i) sanctitatisque A. k) om. D. 

56. 9) littera initialis in marg. notata in A. b) Rainaldus D. ce) que add. A, d) momen- 
colatore A. e) apocrissiario A. f) illustre A. g) venestario D. h) perepti A. i) parenten- 
tibus A. k) accerserit 4. I) fraudulentius A. m) excendens 4. n) om. A. 0) om. A. 
P) principum apostolorum A. 9) simul D. 

40 1) Hodie ‘Pavia’. Liutfredum episcopum d. 8. Martii obiisse tradunt necrologia ecclesiae Papiensis, 


cf. Ferrari Catal. general. sanctorum (Venetüs 1625) p. 103; de anno mortis eius, cum notitiae desint, virı 
docti dissentiunt, cf. Robolini “Memorie della sua patria’ II, 34, 139; nec sequendus est Ughelli Italia sacra 
I?, 1085 (ubi d. 8. Mai per errorem ponitur), qui mortem Lwitfredi ad a. 874 refert, haec enim epistola ob 
verba preterite septime indietionis (p. 308 1.22) certo ad a. 875 pertinet. Itaque non ante d. 8. Martü 875 
45 mortuus est Luitfredus. Cf. etiam Ewald in NA. V, 314 annot. 8. 2) Hodie “Piacenza’, cf. p. 125 
annot. 3. 3) II. imperatori. — De re cf. Lapötre 1.1. I, 252 annot. 1. 4) Hodie “Citta di Castello’. 
5) Qui ambo postea a. 876 in synodo Romana una cum Formoso ep. Portuensi excommunicati sunt, cf. 
supra n. 24, p. 22, Dümmler 1.1. III?, 28. 6) Angilbergam. 
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57. 


Johannes VIII. papa episcopis (Campaniae?) et Apuliae nuntiat se Landulfum (I.) 
episcopum Capuanum, nmisi usque ad d. 29. Iunii Romam ad symodum venerit, excom- 
municaturum esse. (875 ante Iun. 29.) 

Coll. can.: A f. 136 ep. 54. 

Ed.: Loewenfeld Epist. p.34 n.59 ex A. — Reg.: Ewald NA. V, 315 n.54. Jaffe-Ewald Reg. 3016. 


EPI[SCOPIS] IN [CAMPANIA?]a ET AP[ULIA]. 

Saneti® Niceni conecilii° statutum capitulis! esse vestra sanctitas novit hos, qui abiciun- 
tur, ab aliis reeipinon debere. Et ideo dilectionem vestram nolumus ignorare, Landulfum 
venerabilem Capuanum episcopum? a nobis ad synodum pro diversis necessitatibus sancte 
Dei aecclesie et maxime, ut [fedus]?, quod [cum]® nefandissimis Sarracenis pepigit, monitis 
nostris dissolveret, tercio per missos et epistolas nostras! vocatum, quia® venire con- 
tempsit, a corpore et sanguine domini nostri Iesu Christi vel communione ecclesiastica 
esse privatum, quousque videlicet coram nobis veniens fedus cum eisdem" Sarracenis 
habitum omnino dissolvat et de sibi obiectis dignam satisfactionem exhibeat. Cui interim 
usque in natale apostolorum istius octave indietionis?, quoad! peragere studeat, inducias 
dedimus statuentes, ut, si usque tunc causam suam non peregerit, noverit se ab omni 
sacerdotali ministerio sequestrandum et anathematis vinculis innodandum, ita ut nequa- 
quam locum satisfactionis aut spem future restitucionis inveniat. Ideirco monemus, ut 
nemo vestrum prefato® episcopo communicare presumat, ne cum! eo pari excommuni- 
catione teneamini colligati, quemadmodum” sacri canones statuunt*. 





58. 


Johannes VIII. papa eos, qui de homicidio Romani presbyteri accusati iudicium 
apostolicae sedis usque hac subterfugerant, excommunicat, domec d. 1. Octobris canonice 
purificari mereantur. (875 Iul.— Aug.) 

Coll. can.: A f. 136' ep.55. — D lib. X c. 17 (ed. Fronto p. 316). 


Edd.: Mansi Conc. coll. XVII, 246 ec D = Migne Patr. lat. OXXV], 656 n. 11. — Reg.: Ewald 25 
NA. V, 315 n. 55. Jaffe Reg. 3017 (2253). 


[EIJXCOMMUNICATIO [SUPER?]a MORTE ROMANI*, 


[Qjui®? de homicidio Romani religiosi celeriei® suspeceti a nobisque canonice sue 
excommunicationis intentatione@ mediante Iunio presentis octave indietionis? vocati venire 
contempserunt et ob hoc per nostras litteras secundo et tercio convocati®, ad! extre- 
mum vero per Iohannem® et® Leonem” venerabiles” episcopos omnimoda communione! 
privati, quia nostri® apostolatus iudieium hactenus subterfugisse et! neque venisse neque 
misisse probantur, auctoritate sancti Spiritus anathematizatos esse decernimus, quousque 





*) Lemma in D: Excommunicatio Ioannis octavi in eos, qui de morte Romani clerici suspecti erant. 


57, 8) .aci(®?)... corr. Ewald et Loewenfeld. Bishop propos. Ancona. b) littera initialis add. in : 
marg. al. man. A. €) concelii A. d) om. A, suppl. Bishop. e) om. A. f) epla nra A. 
8) -a add. supra lineam A. h) ei’dem A. i) quo et A. k) pfato A. )) cu A. m) -modu A. 

58. ®) nonnisi reliquiae litterae p legi possunt in A. b) littera initialis deest, in fine una littera 
eras. A. ©) corr. ex eccleriei A. d) intencione 4.  e) advocati D. f) om. D. 8) om. D. 
h) om. D. i) excommunicacione A. k) om. D. I) om. D. 


1) €.5 Nicaen. (Mansi II, 679). 2) I, 856—79. 3) IL. e. d. 29. Juni 875. 4) C.7 come. 
Carthag. a. 389/90 (Mansi III, 694). 5) Le. a. 875. 6) Forte Tuscanensem aut Aretinum, cf. supra 
p. 7 annot, 2. 7) Forte Gabinensem, cf. supra nn. 4, 21la. 








FRAGMENTA REGISTRI IOHANNIS VII. PAPAE 58—61. 3ll 


futuris kalendis Octobribus future none indietionis! purificari canonice mereantur. Si 
autem neque tunc plenissimam* nobis satisfactionem ostenderint, perpetuo anathemate 
teneantur annexi’, ita ut, quicumque“ eis amodo@ in cibo et® potu vel oracione com- 
municaverint, pari cum eis anathematis! senteneia colligenturs. 





59. 
5 Iohannes VIII. papa Karolo (Calvo) regi nuntiat de consilio super successione Ludo- 
vici II. imperatoris a se cum fratribus et inclito senatu habito. (875 Sept.)? 


Coll. can.: B lib. IV c. 182 (104) (ed. Martinucci p. 419; Wolf v. Glanvell p. 487). 
Reg.: Jaffe-Ewald Reg. 3019. 


IIOHANNES] EPISCOPUS KAROLO GLORIOSO REGI?®. 

10 Inter cetera. Igitur quia, sicut Domino placuit, Hludouuicus gloriosus imperator 
defunctus est*, cum nos, quis in loco eius propitia divinitate succedere debuisset, cum 
fratribus nostris et inclito® R/omano] senatu concorditer tractaremus, devotione et fide 
tua ad medium deducta, hanc multi dignis preconiis efferre ceperunt. Cuius et nos 
non solum nostris diebus, set etiam beati pape Nicolai tempore reminiscentes excellen- 

ıs tiam® tuam ad honorem et exaltationem sancete R[omane] ecelesie et ad securitatem 
populi Christiani eligendam esse speravimus. 





60. 
Johannes VIII. papa Angilbergae imperatrici seribit de (Iohanne) episcopo saecularem 
miliciam exercere recusante. (873—76.) 
Coll. can.: G@ c.1 C. XXIII qu. 8 (ed. Friedberg I, 953).5 
20 Ed.: Migne Patr. lat. OXXVI, 939 n. 337 ex @. — Reg.: Jafje Reg. 3023 (2584). 


* Nimium certe veretur et iure formidat contra professionem sui ordinis secularem 
miliciam exercere; terram defendere, de preliis tractare, de armis terrenae potestatis est. 





61. 
Iohannes VIII. papa docet de mala consuetudine eradicanda. (873—76.) 
Coll. can.: B lib. IV c. 182 (157) (ed. Martinucei p. 491; ed. Wolf v. Glanvell p. 583). 


25 Reg.: Jafje-Ewald Reg. 3027. 


**Non minus mala consuetudo, ut ait Sardicense coneilium®, quam perniciosa corruptela 
funditus eradicanda est. 








*) Lemma in @: lohannes papa VIII. Angebergae inperatrici excusans Iohannem episcopum” 
removeri de milicia dieit. 


30 *#*) Superscriptio in B: lohannes VIII 
&) plenissima A. b) innexi D, €) quicuque A, d) amodo eis D. e) om. D. f) atia- 
thematis A. 8) cölligentur A. 
59. &) inclinato BD, corr. Loewenfeld. b) exellentiam B. 


1) IL. e. d. 1. Octobris 875. 2) De tempore huwius epistolae cf. NA. XXXVI, 83. 84. 3) Calvo 
35 (non III. filio Ludovici Germanici, ut habet Ewald in Jaffe Reg. 3019), cf. Mühlbacher Reg. 1588 (1546) a, 
Lapötre 1.1. I, 246 annot. 1. 4) D. 12. Augusti 875. 5) Fragmentum, quod nonnisi inter additiones 
q. v. paleae exstat. 6) Can. 1 interpr. Dionysio (Mansi III, 23). 7) Ravennatem significari comieit 
Ewald in NA. V, 325 et JE. 3023, cf. Kehr Italia pontificia V, 43 n. 116 annot, 








FRAGMENTA REGISTRI IOHANNIS VII. PAPAE 62. 63. 


62. 


Iohannes VIIL papa Angilbergae imperatrici queritur de factiosis tumultibus Ravennae 
a Maurino factis. (873—76.) 


Coll. can.: 1: B ib. III c.142 (121) [Ba] (ed. Martinucci p. 296; Wolf v. Glanvell p. 329). 
2: B ib. IV c. 181 (103) [Bb] (ed. Martinucci p. 419; Wolf v. Glanvell p. 487). 


Edd.: Baluze Miscellanea I?, 402 ex B® (cod. Paris. lat. 1458 [olim Colbert. 2576]) = Mansi Conc. 
coll. XVII, 245 = Migne Patr. lat. OXXVI, 939 n. 335. — Reg.: Jaffe Reg. 3028 (2582). Kehr Italia 
pontificia V,42 n. 116. 


IOHANNES EPISCOPUS ANGELBERGE# IMPERATRICI. 


(1) Inter cetera. Ad hoc usque malum crevit et incrassatum est, ut factione 
Ravennatis archiepiscopi! Maurinus cum suis compliceibus, qui excommunicati et anathe- 
matizati a nobis iam sunt, Ravennam ingrederetur et fidelium nostrorum res cum eis 
funditus raperet ac devastaret, adeo ut claves civitatis Ravenne a vestarario nostro? 
violenter subtraheret et pro libitu® suo, nescimus cuius auctoritate, ipsi archiepiscopo, 
quod numquam faetum*® fuisse@ recolitur, potestative concederet. 

(2)*3 Scio enim et certus sum, quia venturus iudex sanctam suam ecclesiam ab 
utrisque nobis non solum qualem commisit*, immo etiam cultiorem liberiorem quie- 
tiorem amplioremque requiret, quam esset® cum nos ad regimen eius eo disponente 
accessimus. Et ideo sollieiti sumus non solum pro nobis, verum etiam pro vobis°®, ne 
nostris temporibus sinistris opinionibus maculetur, ne, quod absit, nostris manibus nobis 
clausisse sempiterne vite ianuam iudicemur. 





*) Superscriptio in Bb: Idem Engenberge imperatrici inter cetera. 


62. ®) Angelberte B®., b) ]ibito B& (cod. Vat,). c) factus B& (cod, Vat.). d) fuisset D& 
(cod. Vat.). e) nobis Db, 


1) Iohannis X., 850—78. 2) Georgio magistro militum, cf. n. 56, p. 309 1. 22. 3) Hoc frag- 
mentum, quod Ewald NA. V, 322 ad a. 875 retulit, Loewenfeld apte cum priori (1) coniunzit. 4) Cf. 
n. 53, p. 306 1. 9. 


5 


10 


25 





MONVMENTA 


GERMANIAE 


HISTORICA 


INDE AB ANNO CHRISTI QVINGENTESIMO 
VSQVE AD ANNVM MILLESIMVM 
ET QVINGENTESIMVM 


EDIDIT 


SOCIETAS APERIENDIS FONTIBVS 


RERVM GERMANICARVM MEDII AEVI. 


EPISTOLARVM TOMVS VII 


KAROLINI AEVI V 





De Se 27 0 u aa en 





BEROLINI 


APVD WEIDMANNOS 
MCMXXVIH 










EPISTOLAE 


KAROLINI AEVI 


TOMVS V 


EDIDIT SOCIETAS APERIENDIS FONTIBVS 


RERVM GERMANICARVM MEDII AEVI 











BEROLINI 


APVD WEIDMANNOS 
MCMXXVII 


Aulae Vimariensis typographica 




















SANCTVS 
AMOR PATRIAE 


DAT 
ANIMVM. 


FRANCOFVRTI A.M. 


Cum a. 1912 prior hwus tomı pars continens Iohannıs VIII. papae re- 
gistrum et epistolas e collectiombus canonum congestas publici wuris fieret, sperari 
poterat alteram partem brevi tempore secuturam esse. Jam enim E. Caspar ceteras 
Iohannis VIII. epistolas aliunde sumptas successorumque eius htteras collegerat, 
iam W. Henze Ludovici II. inperatoris seriptum recensuerat, iam E. Perels codı- 
ces examinabat, quibus ad edendas Anastasıı bibliothecarıı epistolas opus erat. 
Sed gravissimo bello incidente omnia turbata, omma interrupta sunt. Negue post 
pacem restitutam statim opus coeptum denuo aggredi potwimus. Ex edıtorıbus, 
quos modo diximus, mus qundem, W. Henze, praematura morte a. 1915 :nter- 
emptus, alter uterque alüs negotüs praepeditus erat. Qwbus de causıs nunc 
demum meıs constlüs usus @. Laehr sodalis noster summa cum industria prius 
collecta recolwt et typıs mandanıt. 

Amplechtur hic tomus literas Johannis VIII, Stephani V., Formosi, 
Iohannıs IX. summorum pontificum, Ludovici II. ımperatoris, Anastasıı biblio- 
thecaru. Ex epistolis vero paparum passım collectis eas solummodo recensuwimus, 
quae ad Germanicas res et orientales spectant. Indices conscripserunt G. Laehr 
et Th. Zwölfer. Sequens tomus Hincmari et reliquas Karolini aevi epistolas 
comtinebit. 

Restat, ut omnibus gratias agamus, qui de hoc opere perficiendo optıme 
meritt sunt. Imprimis quidem E. Perels utriusque partis editoribus indefessus 


vi PRAEFATIO. 


adıutor et consiliator peritıssimus extitit. In plagulis corrigendis et emen- 
dandıs summo studio nobıs affuerunt H. Frederichs, L. Hüttebräuker, E. Kittel, 
W. Ohnsorge. Quot vir! docti codicibus manuscriptis indagatıs seu collatis, quot 
bibliothecae eısdem porrechs seu vmaginibus phototypicis transmissıs benigne nos 
adıuverint, enumerare nequimus; mazımam vero gratiam debemus praefects Bi- 
blıothecae publıcae Berolinensis, Bibliothecae regiae Bruxellensis, Bibliothecae natıo- 
nalıs Parisıensis, Bibliothecae Vaticanae Romanae. 


Dabam Berolini 
die 1. Novembris 1928. 
P. Kehr. 
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REGISTRVM 
IOHANNIS VIIL PAPAE. 





Begistrum lohanms VIII. papae non, sieut Gregorii VII. registrum, vpso autographo sed 
apographo tantum ad nos pervenit, quod in codice saec. XI olim Casinensi, nunc archivi Vaticani 
( Registra Vaticana t. I) adservatur. Codex duas tantum partes registri continet, quae epistolas 
inde ab a.876 usque ad a. 882, quo anno Iohannes VIII. obiit, complectuntur. E prima parte re- 
gistri, annorum seilicet 872—876, nil nisi fragmenta quaedam epistolarum, numero tantummodo 
61, in collectiomibus canonum saec. XI/XII supersunt. 


Tres igitur tomos registri Iohannıs VIII. olim eztitisse verisimile est. Codex apographus 
epistolas tomorum secundi et tertii continet, atque etiamnunc e certis quibusdam rationis 
scribendi indieris, quae in ipso apographo patent, colligi potest, quo in loco autographi, quod 
codice servato exprimitur, tomus prior, qui erat secundus registri, finiebatur, posterior, 
tertius seilicet registri, incvprebat, sicut latius in commentario “Neues Archiv’ t. XXXVI ». 79 sgq. 
exposut. 

Registri annorum 876—882 integrum corpus apographo Casinensi diem tulit, nec, ut priores 
omnes suspicati sunt, collectio tantum epistolarum ab eclogario quodam e registro excerpla. 
Quae recte primus affirmavit A. Lapötre 8. J .Etudes d’histoire pontificale. Le pape Jean VIII. 
("Etudes religieuses, philosophiques, historiques et litteraires, Revue mensuelle publiee par les 
peres de la Compagnie de Jesus’ t. LIIsq. Paris 1891) et curis iteratis libro "L’Europe et le 
Saint Siege a l’epoque Carolingienne I. Le pape Jean VIII! (Paris 1895); ego validioribus, 
ut spero, argumentis probavi "Neues Archiw’ 1. 1. 

Registrum Iohannis VIII., quoniam 314 solum epistolas e sex pontificatus eius annis conti- 
net, parcum et exile videtur, praesertim comparato Gregoris I. registro (Epp. t. I. II), quod 
quamvis mutilum tamen praeter propter 900 epistolas per quattuordecim annos pontificatus 
currentes offert, nedum comparata ingenti registrorum inde ab Innocentio [II. integre conserva- 
torum mole. Registrum illud Iohanneum potius Gregor VII. registro simile est, cuius 300 fere 
epistolae ad plenos decem annos pertinent. Quae varia diversis temporibus registrorum papalium 
condicio egregie quadrat ad variam ecclesiae Romanae per illa saecula condicionem, florentem 
quidem temporibus Gregoris I. et iterum Innocentüi III. et successorum, aegerrime labefactatam 
vero sub Iohanne VIII., recenter demum resurgentem sub Gregorio VII. Rebus in ecclesia Ro- 
mana in adverso positis etiam registrandi ordo et modus vilescere coepit. 


Registrum Iohanneum in modum  antiquorum registrorum papalıum per singulas indieti- 
ones dispositum erat. Inde a Gregorio VII. aliam ordinandi rationem, scilicet per annos ponti- 
ficatus, sequebantur registratores. In servanda serie chronologica epistolarum, quas in registrum 
retulit, registratori parum successit, quippe qui non ipsa exemplaria epistolarum, antequam 
foras singula dabantur, describeret, sed plagulas in seriptorio retentas. Unde facıle evenit, ut 
epistolas, quae quo die missae erant, persaepe inscriptum non habebant, in deseribendo confun- 
deret, plagularum ordine turbato. Nam nota Data ut supra plerumque in fine epistolarum a 
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registratore addıta nequaquam, ul Paulus Ewald opinabatur, ad illam epistolam referenda est, 
quae ex praecedentibus ultima diem, quo missa erat, indietum reapse habet, sed potius aut ad 
indıctionem aut ad mensem, quae sollemniter in summis registri pagimis adnotata fwisse facile 
putabimus. Graviores praecipue errores commisit registrator in ea parte registri, quae epistolas 
ex itinere Gallico Iohannis VIII. a. 878 missas continet. Vastam enim et inordinatam plagula- 
rum congeriem Romam reportatam uno tractu postea in registrum transtult. 


Quae cum ita sint, si quis hodie in restituendo ordine chronologico epistolarum versatur, 
licet quaecumque sint ad rem indicia idonea adhibeat, certorum unicuique epistolae temporum 
assıgnandorum spes eum fallt. In edendo igitur registro ordinem epistolarum a registratore 
ınstitutum servare religioni mihr fwit. Attamen repetere hie iuwvat verum aut verisimilem certe or- 
dinem chronologieum epistolarum, quem iam in commentario “Neues Archiv t. KXXVIp.144sg. 
instruxi. Praecedunt in sequenti tabula numeros editionis nostrae (Ed.) et codieis Vaticani olim 
Casinensis (Cod.) notae temporum et locorum, quoad constant vel conici possunt, sequitur ordo 
chronologieus, quem Philippus Jaffe, et alter, quem Paulus Ewald in Regestorum pontifieum 
Romanorum editione prima (1851) et secunda (1885) instituerunt. 


























n. Ed. | Cod. | Jaffe | Ewald 
876 (Romae) | 

I | Sept. 1 14. 2:1:2992 : (:1:8088 (8) 
2 | Sept. 1 2| 2| 2273 (2) | 304 (2) 
[3] BI 5| 2274 (3) | 3045 (3) 
4 | Sepi. 9 61 6| 2275 (4) | 3046 (4) 
5 | (Sept.) 7| 7T| 2276 x«ö) | 3047 (5) 
6 R 8! 8| 2277 (6)! 3048 (6) 
7 | (Okt.) 3I 3| 2279 (8) | 3050 (8) 
4 : 4| 4| 2278 (7) | 3051 (9) 
(91 | Okt. 28 13 | 13 | 2283 (10) | 3054 (10) 
0 M 14 | 14 | 2282 (9) | 3055 (11) 
11) | (Okt.) 9| 9| 2284 (11) | 3049 (7) 
119 | Okt. 31 il) 11) 2285 (12) | 3056 (12) 
3) | (Okt.) 12 | 12 | 2286 (13) | 3057 (13) 
= 15 | 15 | 2287 (14) | 3058 (14) 
[15] 16 | 16 | 2288 (15) | 3059 (15) 
16 | Nov. 2 10 | 10 | 2289 (16) | 3060 (16) 
17 | Nov. 14 24 | 24 | 2290 (17) | 3061 (17) 
18} | Nov. 15 22 | 22 | 2291 (18) | 3062 (18) 
1 (Nov.) 36 | 36 | 2310 (36) | 3081 (36) 
20 | Nov. 16 25 | 25 | 2292 (19) | 3063 (19) 
21 | Nov. 16 27 | 27 | 2293 (20) | 3064 (20) 
22 | (Nov.) 28 | 28! 2294 (21) | 3065 (21) 
23 | Nov. 24 21 | 21 | 2296 (22) | 3067 (22) 
24 | Dec. 1 17 | 17 | 2300 (26) | 3068 (23) 
25 | Dec. 1 18 | 18 | 2299 (25) | 3069 (24) 
126 | Dec. 1 ı9 | 19 | 2297 (23) | 3070 (25) 
27 | Dee. 1 20 | 20 | 2298 (24) | 3071 (26) 
28 | (Dec.) 26 | 26 | 2301 (27) | 3072 (27) 
29 | Dee. 14 23 |! 23 | 2302 (28) | 3073 (28) 
30 | Dec. 18 29 | 29 | 2303 (29) | 3074 (29) 
30 | 30 | 2304 (30) | 3075 (30) 


























n. 
> DO 


SH rau oa ot ot oo ar or Dot h 
SO 2- Oo I OT DD 
u — 


61 
62 


63 
64 
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66 


[67] 


68 
\o9 








877 


lan. 


Febr. 1 
Febr. 10 
Febr. 10 
Febr. 13 
Febr. 27 


Mart. 15 


Mart. 27 
Mart. 27 
Mart. 27 


Apr. 9 
Apr. 9 
Apr. 9 
(Apr.) 
Apr. 17 
Apr. 17 
Apr. 25 
Apr. 25 
(Apr.) 
Apr. 28 
( »» ) 
(Apr.) 
Mai . 25 
(Mai.) 
Mai. 27 
Mai. 27 
(Mai.) 
Mai. 27 
Mai. 30 
Iun. ex. 


(Iun. ex. - Iul. in.) 


Iul. 19 
Aug. 
(Sept.) 


) 


Oct. 
Oct. 21 
Oct. 30 
Nov. 


Nov. 


818 


(c. Ian. ?) 


» 
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| Traiecti (v. n. 61) 


N 
| 


| 
 Ravennae synodus 





Neapoli 


(cf. n. 32. 45) 


(Romae) 


(Romae) 


Vercellis 


Papiae 


Dertonae 


Romae 


39 


63 
85 
64 
65 
75 


76 
77 





Cod. 


40 


50 








2340 
2341 
2342 
2343 
2344 


2345 
2346 
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(60) 
(1) 


(62) 
(63) 
(64) 
(65) 
(66) 


(67) 
(68) 














Ewald 
3076 (31) 
3077 (32) 
3078 (33) 
3079 (34) 
3080 (35) 
3082 (37) 

| 3083 (38) 
| 3084 (39) 
ı 3085 (40) 
ı 3086 (41) 
| 3087 (42) 
ı 3088 (43) 
| 3089 (44) 
| 3090 (45) 
| 3091 (46) 
| 3092 (47) 
3095 (50) 
3096 (51) 
3097 (52) 
3098 (53) 
3094 (49) 
3093 (48) 
3098a (54) 
ı 3099 (55) 
3100 (56) 
3101 (57) 
| 3102 (58) 
' 3103 (59) 
' 3105 (60) 
3106 (61) 
3108 (62 
3112 (63) 
3113 (64) 
3114 (65) 
3115 (66) 
3125 (76) 
3116 (67) 
3117 (68) 
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Ha. .ı  Jaffe Ewald 


878 
(lan. ex. —Febr. in. ?) 83 
(Febr.) 84 
(Febr.) 78 2347 (69) | 3121 (72) 
(Apr. in.) 73 2356 (78) | 3122 (73) 

74 2355 (77) | 3123 (74) 
z 82 2354 (76) | 3124 (75) 
(Apr. ?) 79 2348 (70) | 3126 (77) 


2352 (74) | 3119 (70) 
2353 (75) 3120 (71) 


86 2349 7) 3127 (78) 


Romae synodus | 
80 2350 (72) |, 3128 (79) 
8 2351 (73) | 3129 (80) 
66 2357 (79) , 3130 (81) 
67 > ı 2358 (80) | 3131 (82) 
70 2359 (81) | 3132 (83) 
71 2361 (83) | 3134 (85) 
69 2362 (84) | 3135 (86) 
68 2360 (82) | 3133 (84) 
72 2363 (85) | 3118 (69) 
2364 (86) | 3137 (87) 
(Ianuae) 2365 (87) | 3138 (88) 
Ianuae 2366 (88) | 3139 (89) 
” 2367 (89) ; 3140 (90) 
n 2368 (90) | 3141 (91) 
Mai. 11 Arelatem 
(Maı.) e- 


E E) 





2369 (91) 
.\ 2373.74(9. 


3146 (96) 
3142.43 (92. 





(Mai.) 


„» 


» 


(Mai. ex. - Iun. in.) 


Arelatem 


» 


Cabillone (cf.n.106.126) 
in monasterio Fla- 


in villa Marmania 
(cf. n. 106) 








viniacensi (cf. n. 126) 








96) 
2411 (126) 
2372 (94) 
2371 (93) 


2370 (92) 


2379 (101) 
2377 (99) 
2381 (103) 
2380 (102) 
2394 (116) 
2378 (115) 
2384 (106) 
2375 (97) 





93) 
3165 (115) 
3149 (99) 
3148 (98) 


3147 (97) 


3156 (106) 
3155 (105) 
3154 (104) 
3150 (100) 
3169 (119) 
3157 (107) 
3152 (102) 
3199 (138) 
3151 (101) 





N. 


107 
108 
109 
110 
111 
112 


113 
114 


115 
116 


117 
Is 


119 


122 
\ 





125 
126 
127 
128 


130 
131 
132 


[133] 
[134] | 
[135] 
[136] 
[137] 
[138] 
[139] 
[140] 
[141] 
[142] 
[143] 
[144] 


145 





120 
121 


123 
Mm 








878 


(Tun. ex. — Iul. in.) 


., 


”, 


(Iul.) 


„ 


Aug. il 
(Aug.) 


(Aug.) 


Aug. 30 


' (Sept.) 
so. | 


LE) 


(Sept. 10) 
(Sept.) 


(Oct). 


(Oct.-Nov.) 


Nov. 


ErıstoLae VII, 2. 











Trecis 


Synodi Trecensis 
initium 


Cabillone 
Mauriennae per clusas 


montis Cinisü (cf. 
n. 145) 
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Ed. 


118 
135 
149 


128 | 


90 


91] 


115 | 


160 
101 
104 

92 

93 
112 
129 
130 
111 
153 
136 
137 
143 
100 

97 
159 
138 

98 
142 
114 
123 
139 
140 
141 
148 
150 
151 
152 
154 
156 
158 


116 

















JTaffe 


2382 (104) 
2403 (120) 
2383 (105) 
2387 (109 


) 
2388 (110) 
) 


2386 (108 


| 92896 (117) | 


2407 (124) 
2406 (123) 


2405 (122) | 
2391 (113) | 


2392 (114) 


2423 (137) | 


2385 (107) 
2389 (111) 


2390 (112) | 


2376 (98) 
2399 (118) 


2408 (125) | 
2442 (155) 


2428 (142 
2402 (119 


2393 (115 
2424 (138 
2429 (143 
2430 (144) 
2431 (145) 


2434 (147) | 
2435 (148) | 


2436 (149) 
2437 (150) 
2438 (151) 
2439 (152) 
2441 (154) 


2414 (128) 











) 
) 
)\ 
2404 (121) | 
) 
) 
) 








XV 


Ewald 


3162 (112) 
3170 (120) 
3121 (121) 
3166 (116) 


3158 (108) 
' 3159 (109) 


| 3177 (125) 


3241 (17 
3178 (126) 
3144 (94) 
3145 (95) 
3160 (110) 
3167 (117) 
3168 (118) 
3211 (149) 
3174 (124) 
3172 (122) 
3173 (123) 
3153 (103) 
3181 (127) 
3190 (129) 
3221 (159) 
3214 (152) 
3184 (128) 
3191 (130) 
3161 (111) 


| 3163 (113) 


3215 (153) 
3216 (154) 
3217 (155) 
3194 (133) 
3195 (134) 
3196 (135) 
3197 (136) 
3198 (137) 
3218 (156) 
3220 (158) 


3201 (139) 


XV 


N. 


(161 
1162 
163 
lı4 
165 
16 
167 
168 
169 
17 
171 
[172] 
173 
[174] 
[175] 
[176] 
177 
178 


179 | 


180 
181 
(182 
\183 
ps 


| 
| 





| 


| 
| 





| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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| 
| 
I 
| 


i 
I 
N 
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185 | 
lıse | 


878 
Nov. 24 
(Nov. ex.) 


LE) 


” 
(Nov.-Dec.) 


» 


(Nov.-Dec.) 


879 


Mart. 5 


ı (Mart.) 


> 


(Mart.) 


(Mart.-Apr.) 


>» 


Apr. 3 


(Apr.) 


(Apr.) 
Mai. 
Mai. : 
Maı. 
Maı. 
Mai. 
(Mai.) 


„> 
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Taurini (v. n. 146) 


Papiae (v.n. 155) 


Romae synodus 











ka. 








Cod. 








.2415 (129) 


2416 (130) 
2417 (131) 
2412 (127) 
2418 (132) 
2419 (133) 
2425 (139) 
2426 (140) 
2427 (141) 


2422 (136) 
2420 (134) 
2421 (135) 
2432 (146) 
2433 (147) 
2440 (153) 


2446 (159) 
2448 (160) 
2450 (162) 
2451 (163) 
2443 (156) 
2444 (157) 
2445 (158) 
2471 (183) 
2449 (161) 
2452 (164) 
2453 (165) 
2457 (169) 
2458 (170) 
2459 (171) 
2454 (166) 
2455 (167) 
2456 (168) 
2460 (172) 


2461 (173) 
2462 (174) 
2469 (181) 
2472 (184) 
2473 (185) 
2466 (178) 
2467 (179) 
2468 (180) 








3202 (140) 
3203 (141) 
3204 (142) 
3205 (143) 
3206 (144) 
3207 (145) 
3213 (151) 
3212 (150) 
3164 (114) 


3208 (146) 
3209 (147) 
3210 (148 
3192 (131) 
3193 (132) 
3219 (157) 


3222 (160) 
3223 (161) 
3228 (166) 
3232 (169) 
3225 (163) 
3226 (164) 
3227 (165) 
3251 (188) 
3224 (162) 
3229 (167) 
3231 (168) 
3233 (170) 
3234 (171) 
3235 (172) 
3236 (173) 
3237 (174) 
3238 (175) 
3239 (176) 


3240 (177) 
3242 (179) 
3249 (186) 
3252 (189) 
3253 (190) 
3246 (183) 
3247 (184) 
3248 (185) 














7212 











(Iun.) 
(Iun. ex.) 
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Traiecti 

Capuae 

Romae synodus (cf. 
n. 228, 238. 240) 





| 


Ed, | Cod. 


193 
194 
179 
180 
181 
195 
191 
1% 
206 
192 
196 
189 
197 
199 
205 
186 
198 
200 
201 
202 
212 
207 
208 
209 
210 
211 
222 
223 
226 
213 
214 
215 
216 
230 


194 
195 
180 
181 
182 
196 
192 
191 
207 
193 
197 
1% 
198 
200 
206 
187 
199 
201 
202 
203 
213 
208 
209 
210 
211 
212 


217 
235 
218 
219 
220 
221 
227 


237 
219 
220 
221 
222 
228 





j 
l 
\ 
N 
| 


228 | 





229 








223 
224 
227 
214 | 
215 
216 
217 | 
231. 
232 | 
218 | 





Jaffe 


2476 (188) 
2477 (189) 
2463 (175) 
2464 (176) 
2465 (177) 
2475 (187) 
2474 (186) 
2478 (190) 
2479 (191) 
2480 (192) 
2481: (193) 
2482 (194) 
2483 (195) 
2485 (197) 
2490 (202) 
2470 (182) 
2484 (196) 
2486 (198) 
2487 (199) 
2488 (200) 
2489 (201) 
2491 (203) 
2493 (205) 
2496 (207) 
2492 (204) 
2494 (206) 
2505 (217) 
2506 (218) 
2509 (221) 
2497 (208) 
2498 (209) 
2499 (210) 
2500 (211) 
2520 (232) 


2501 (212) 
2511 (223) 
2502 (213) 
2502a(214) 
2503 (215) 
2504 (216) 
2510 (222) 


2512 (224) 








IIl* 





3244 (181) 
3245 (182) 
3258 (195) 
3255 (192) 
3259 (196) 
3260 (197) 
3261 (198) 
3262 (199) 
3263 (200) 
3264 (201) 
3266 (203) 
3254 (191) 
3250 (187) 


3281 (217) 
3292 (228) 
3282 (218) 
3283 (219) 
3284 (220) 
3285 (221) 
3291 (227) 


3294 (230) 











Oct. 24 

(Oct. ex.-Nov. in.) 
Nov. 19 

Nov. 20 

Nov. 24 

(Nov.) 


(Dee.) 


„ 


880 
(Ian.) 


(Febr.-Mart.) 
(Apr.) 
Iun. 20 
Iun. 20 
Iun. 20 
Iun. 26 
(Tun.-Iul.) 
Jul. 18 
(Iul.) 
Aug. 15 
(Aug.) 
Sept. 10 
Sept. 29 
Sept. 30 
Oct. 30 
Nov. 8 


(Nov. 
Nov. 
Nov. 


881 
Ian. 25 
Febr. 15 
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Ravennae 
(cf. n. 249) 


(cf. n. 264 





Romae synodus 





Ed. 





Cod. 








Jaffe 


2518 (230) 
2526 (238) 
2515 (227) 
2529 (241) 
2530 (242) 
2531 (243) 
2532 (244) 
2527 (239) 
2528 (240) 
2514 (226) 
2516 (228) 
2513 (225) 
2517 (229) 
2519 (231) 
2521 (233) 
2523 (235) 
2522 (234) 
2534 (246) 
2535 (247) 
2533 (245) 


2507 (219) 
2508 (220) 
2536 (248) 
2537 (249) 
2538 (250) 
2539 (251) 
2540 (252) 
2541 (253) 
2542 (254) | 
2543 (255) 
2544 (256) 
2545 (257) 
2546 (258) 
2547 (259) 
2548 (260) 


2549 (261) 
2550 (262) 
2551 (263) 
2552 (264) 


2556 (268) 
2557 (269) 





Ewald 


3293 (229) 
3295 (231) 
3302 (238) 
sein 
3299 (235 

3300 ee 
3301 (237) 
3296 (232) 
3297 (233) 
3306 (242) 
3304 (240) 
3305 (241) 
3311 (247) 
3310 46) 


3) 
9) 
)) 
3) 
44) 
39) 
9) 
sl) 
+4 
3) 
5) 


) 


24) 
4) 
59) 


56 
3323 

3322 (258 
3324 (260 
3325 (261) 
3326 (262) 
3327 (263) 


N) 
) 
) 


3328 (264) 
3329 (265) 
3330 (266) 
3331 (267) 


3333 (268) 
3334 (269) 
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[289] 


2% 
291 
292 


[293] 
[294] 
[295] 


296 


297 


[298] 
[299] 
[300] 
[301] 


[302] 


ki 
304 
305 


306 
307 





Eristonae VII, 2, 


881 
(Febr.) 
Febr. 15 
(Febr.) 
Mart. 4 
(Mart. in.) 
Mart. 12 
(Mart.) 
Mart. 14 
Mart. 23 
Mart. 29 
Apr. 


Apr. 


(Apr.) 
(Apr.-Maı. ?) 


Iul. 
(Iul.) 
Iul. 17 
Iul. 17 
Iul. 27 
(Aug.) 


Sept. 24 
Oct. 4 
Nov. 11 
(Nov.) 


882 
(Ian.) 
Febr. 13 
(Febr.) 


(Mart. ?) 


(Mart.) 
(Mai.-Iul.) 
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Romae synodus 


(cf. n. 280) 
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(Romae) 


Romae synodus 


Ravennae 


Fanı 


(v. n. 305) 
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REGISTRVM IOHANNIS VIII PAPAE. 


' Ed. | Cod. 3) Ewald 


882 | 
[308] | 305 | 307 | : 294) | 3378 (305) 
[309] | 308 | 310 | 258C 3379 (306) 
310 | Aug. | 310 | 312 | 3382 (308) 
311 | Aug. 28 | 312 | 314 | 3384 (310) 
Bei | Aug. 28 | 313 | 315 | 26 3385 (311) 
313 ' (Aug.) | 314 ! 316 | : 305) ı 3386 (312) 
(314 | Sept. 1 | ı 311 | 313 | : 3383 (309) 


| 
| 














Registrum Iohannis VIII. primum in editione Romana ceura cardinalis Carafa typis tra- 
ditum est (Epistolae decretales summorum pontificum t. III. Romae 1591), non ex ipso codice 
Romano s. XI. (olim Casinensi), sed ex apographo eius, ut videtur, saec. XVI exarato, qui 
hodie extat in Arch. Vat. Arm. XXX, 1. 

Editionem Romanam repetierunt ceterae, quae quidem emendatiores textus lectiones hic 
illic suo Marte interponunt, nulla vero auctoritate codieis nituntur. Sunt autem hae: 


. Sev. Binius Conecilia generalia et provincialia III, 2 (Colon. Agripp. 1606) p. 920sgq. 

. Coneiliorum t. XXIV. (Parısüs e typographia regia) p. 3sq. | 

. Labbe et Cossart Sacrosancta concilia ad regiam editionem exacta auctior t. IX (Lutetiae 
Paris. 1671) ». 2q. 

. Harduinus Acta coneiliorum et epistolae decretales ad constitutiones summorum ponti- 
fieum t.VI, 1 (Parisus 1714) ». 2sgq. 

. Coleti Coneilia (Venetüis 1728) [non vidi]. 

5. Mansı Sacrorum coneiliorum nova et amplissima collectio t. XVII (Venetiis 1772) p. 1 sg. 
. Migne Patrologia latina t. OXXVI (Paris 1852) ». 651sq. 


Codicem Vaticanum, quem vam eminentissimus vir card. Pitra a. 1870 inspexit (cf. quae 
disseruit in "Analectis novissimis Spieilegii Solesmensis’, Tusculanis 1885 p. 114sg.), pri- 
mus, postquam archiwum Vaticanum liberalitate Leonis XIII. summi pontifieis studiosis pa- 
tuit, Guido Levi v. cl. diligenti cura investigavit, cf. commentarium eius "Il Tomo I. dei Regesti 
Vaticani (Lettere di Giovanni VIII.)’, in“ Archivio della Societa Romana di storia patria? t. IV 
(1881) p. 161sq. Cuius vestigia equidem secutus sum “Neues Archiv t. XXXVI ectypo photo- 
graphico totius codieis usus. 

Fragmenta epistolarum Iohannis VIII., quae in appendice I edidi, e collectionibus canomum 
hausta sunt. Inter quas collectio illa saec. XII, q. v. Britannica (cf. Ewald in “Neues Archiv 
t.V.) primum locum obtinet. Haec quoque fragmenta ad registrum Iohannis VIII. referenda 
esse lucide probavit Paulus Ewald l.l. Epistolae enim, e quibus sumpta sunt, omnes ad indietiones 
VI—IX (a. 872—876) pertinent, quae registrum, quod in codice Vaticano exstat, praecedunt. 
Unde colligi potest, solum tomum primum registri, qui indictiones VI—IX continebat, Romae re- 
mansisse vbique collectoribus canonum saec. XI/XII patuisse, postea autem una cum ceteris 
antiquorum temporum registris pontificum Romanorum perüsse. At religqui duo tomi registri 
casu quodam ex archivo Vaticano saec. XI abducti Casinum et a librario codieis nostri deseripti 
esse videntur, tempore forte Vietoris III. papae, qui fuerat Desiderius abbas Casinensis. Casini 
in loco remoto pars illa posterior registri collectores canonum quidem fugit, sed per tempora salva 
remansit necnisi saec. XVI Romam revertit. 


Dabam Regimonti | 
mense Martio a. MOMXXV. Erieus Caspar. 











_ IOHANNIS VII. PAPAE 
EPISTOLAE PASSIM COLLECTAE. 


RECENSUERUNT E. CASPAR ET G. LAEHR. 


Sequentes Iohannis VIII. papae epistolae nobis neque registro neque collectionibus 
s canonum, sed codicum fide manuscriptorum adservatae sunt. 

Epistolae n. 1 (JE. 2986) textus, cuius fragmentum ex collectionibus canonum erutum 
vam in prima huius tomi parte (p. 290 n. 30) typis mandatum erat, interim integer Gino 
Borghezio investigante in codd. Vat. lat. 1326 et 1328 repertus et ab eodem editus est. 
Epistolam n. 2 (JE. 2988), quae extat in cod. Treverensi 1081, iam VI. Epistolarum tomo 

ı ». 256 inter epistolas Colonienses E. Dümmler b. m. publiei iwuris fecerat. 

Ceteras epistolas n. 3—9 (JE. 3032, 3034, 3037 — 3041) primus Sirmond, Coneilia 
antigqua Galliae tom. III., edidit. Sed codices manuscripti, quos adhibwit, hodie desi- 
derantur. Et codieis Bellowacensis quidem, ex quo epistolam n. 3 edidit, extant nonnulla 
apographa, Vallic. C 16 (s. XVI.) et Vat. lat. 4982 (s. XVII.); excerptum epistolae co- 

ıs dice Vat. Reg. lat. 291 (s. XVI.) continetur. De quibus codieibus imprimis E. Seckel, ‘ Bene- 
dietus Levita decurtatus et excerptus’ in “Festschrift der Berliner Juristenfakultät für 
H. Brunner’ (1914) p. 381sgqg. disseruit. Codex vero s. Remigii Remensis, ex quo Sirmond 
reliquas epistolas (n. 4-9) edidit, neque ipse inveniri potest neque apographa eius extant. 
Nescimus an idem sit atque codex s. Remigüi Remensis, quem Baluze ad epistolam Nicolai TI. 
» (JE. 2758) edendam adhibuit, cf. E. Perels in ‘Neues Archiv XXXVII, 573 et 581; Epist. 
VI, 290 n. 26. Nec minus dubium est, an codex Virdunensis, quo Sirmond ad epistolas 
n.5 et 7 edendas usus est, idem sit atque ille, quem Perels frustra quaesivit, ef. Epist. VI, 693. 

Epistolas Iohonnnis VIII. papae quotquot non ad res Grermanicas speetare videntur, 

omisimus. 


I. 


25 Iohannes VIII. papa Willibertum Coloniensem archiepiscopum Romam ad causam 
dicendam venire iubet, pallium ei conferre ante purgationem et quia fidei pagina non suf- 
freiat renuit. 873 Nov. 28. 


Codd.: Vat. lat. 1326 (s. XV.) f. 211! (= V!); Vat. lat. 1328 (saec. XV.) f. 124 (=V). — Frag- 
mentum extat in coll. can. (cf. supra p. 273) A f. 127' ep. 29 (= A) et f. 188' (Varia II n. 49; cf. Ewald 
so NA. V, 587) (=4A!). — B lib. I c.238 (191) (ed. Martinucei p. 129, Wolf v. Glanvell p. 139). — C ib. 
VI c, 89 (ed. Thaner p. 313). — @ c.4 D. 100 (ed. Friedberg I, 353). 
Edd. epistolam integram: Gino Borghezio ‘Il testo integrale della leitera di papa Giovanni VIII 
a Williberto arcivescovo di Colonia’ (Roma 1923). — Fragmentum ex G: Conciliorum t. XXIV (Parisis 
e typographia regia 1644) p. 384 = Mansi Conc. coll. XVII, 242 = Migne Patr. lat. COXXVI, 652 n. 2. — 
5 Ex A: Ewald NA.V, 306 n. 29, Dümmler in MG. Epist. VI, 256 n. 12. — Ex A, B, @: Caspar supra 
?. 290 n. 30. — Reg.: Jaffe 2986 (2244). 
ErıstoLae VII, 2. 40 








IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE PASSIM COLLECTAE 1. 


IOHANNES2 EPISCOPUS WILLIBERTOb AGRIPPINENSI® EPISCOPO!, 


Legatus tuus ad apostolicam sedem perveniens detulit episto)lam tuam usum pallü 
magnopere tibi tribui postnlantem, quem nos tanto libentius concederemus, quanto quae 
de moribus tuis et actibus olim audivimus, gratantius approbavimus. Sed quia ex filiis 
Agrippinensis° ecclesiae, cui praeesse cerneris, quidam sedem nostram adiens promo- 
tionis tuae verbis et scriptis accusat primordia et sanctus Leo dieit: Diffieile” bono per- 
aguntur exitu, quae malo fuerint inchoata prineipio — ad conferendum quod petebatur, 
nosmet interim merito cohibemus. Pallii namque usus inter cetera tantae virtutis est, 
ut postquam collatus fuerit, cui confertur omnem de retroactis excessibus calumpniam 
adimat, non quo erimina purget, sed quo tanta debeat esse circumspectio conferentis, 
ut nonnisi his carenti tantum munus conferre pertemptet. Unde imperfectus* est, eui 
tantum® donum aufertur, nee potest esse firmus sive perfectus, qui huius sacri non fuerit 
indumenti collatione firmus et integer, ac per hoc neminem profecto poterit stabilire vel 
alicuius dignitatis dona statuere, qui huius religiosi habitus munere defraudatus ad tantae 
‚perfectionis privilegium pervenire non meruit. Sane accusator sanctorum patrum regulis 
institutus causam ad nos utpote ad primatem dioceseos detulit. Quarumf videlicet nos 
quoque diseiplinis edocti te a® fraterna compage suspendendum censuimus, nisi" ad 
causam tuam dicendam litteris nostris evocatus intra spatium unius mensis sive duorum 
minus occurreris!, ex ea videlicet die supputandorum, qua praesentes acceperis apices’,. 
Siquidem nulli fas est metropolitanorum nisi primatibus, quos alias patriarchas® novimus 
appellari*, dirimendi vel diffiniendi negotia. Quam ob rem hos, qui adversus metro- 
politanos querelam! habent, apte sancta universalis® Calcedonensis synodus® ad primatem 
dioceseos mittit. Duae itaque causae sunt, quibus prohibiti optatum”** pallium nunc® 
conferre nequivimus: una?” scilicet, quia, ut praediximus, provectionis tuae primordia 
valde reprehensibilia referuntur, quod oportet instanti satisfactione purgari, praesertim : 


cum ad personam respiciat, non ad res querimoniae huius obiectum; altera4 veroP, quia 
fidei tuae paginam minus quam oporteat continere repperimus”, cum videlicet nullam in 
ea sanctarum universalium synodorum, in quibus fidei nostrae® symbolum continetur, nec 
deeretalium pontificum Romanorum constitutorum secundum morem feceris mentionem, 
sed nec illam propria subscriptione muniveris* nec quod aliquem“ hanc iureiurando” : 
firmandam miseris“ ***, penitus indicaveris* ****, Igitur omni spreto odio? rancoris atque 
torporis ad sedem apostolicam ita munitus occurre, ut accusatoribus tuis, qui profecto 





*) Hie inecipit fragmentum in A, cwius swperscriptio: [Agrip]pinensi [archiepiscopo Willi]berto. 
Cf. supra p. 290 n. 30. 

**) Hie incipit fragmentum in A', B, 0, @, quorum superscriptiones v. supra P. 290 n. 30 ann.* : 
Superscriptio in C: Quod pallium non debet cuiquam dari nisi post consuetam fidei profes- 
sionem. Johannes episcopus Wiliberto Agrippinensi episcopo inter cetera. 

*#*) FHic explieit fragmentum in A!, B, 0, 6. 
**##) Mic explieit fragmentum in A. 


1. &) Gr... V7'!, Gregorius V?. b) Juliberto F'!, c) Agripinen. V! ee V d) que pete- 
bantur P'!. e) pallii add. A, munus add. V!, sed punctis subterpositis delevit. f) quorum PV}, 8) te 
om. A, te non prius a V!et V, h) quam VW! et V?, si coni. Ewald NA. V, 306. i) occurreris om. 
Vvieav: k) patriarcas A. !) querelas V! et V?, m) om. V!e V?. n) optatum tibi A!, B,@. 
0) non A,V?, pP) una—vero om. A4!,B, 0, @. 4) alteram A. FT) cognovimus A, reperimus A!, B, 0,@. 
s) nostre fidei B. t) munieras @, munieris ©, V!, V?, u) nec aliquem qui @ Y) iure iureiurando A. 
w) firmanda miseris B, firmaret miseras @. x) iudicaveris V', radicaveri 7 ?, y) tedio W?, 


1).870— 889. 2) Reg. Jaffe 410 (188), ed. Migne Patr. lat. LX VII, 298; cf. Hadriani II. epist. 
n. 40, M@. Epist. VI, 756 1. 8. 3) Sed cf. infra ep. n. 2. 4) Of. Ps.-Isidori Deer. Anacleti c. 29, 
Reg. Jaffe 7 4, ed. Hinschius p. 82. 5) Can. 9, interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LX VII, 173. 
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IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE PASSIM COLLECTAE 1. 2. 3. 315 


praesentes invenientur, ipse quoque praesens positus valeas respondere et divinitate 
propitia idonea ratione universa convincas obiecta. Denique licet nullo valeas pacto 
praesentiam tuam sine tuo discrimine a sedis apostolicae cognitione subducere, quominus 
qui personaliter impeteris, personaliter ad satisfactionem accedas, volumus tamen sic 
te audire, ut quantum nos rigor® et ritus ecelesiasticus sinit, solutionem tui, non obli- 
gationem optemus et statum, non casum quaeramus, quia etsi vocem clamantium avertere 


non valemus, paternos quoque terminos praefixos olim transgredi non audemus, ea tamen, cf. Prov. 99, 28 


quae pacis sunt, sectari volumus et fraternam indempnitatem® caritate dietante merito 
cupimus et optamus. Veremur autem, ne si quarundam adulationum vel fortassis ex- 
cusationum ambagibus enervatus his nostris minime duxeris syllabis obediendum tuamque 
praesentiam ab audientia specialis examinis nostri subduxeris, sinistram de te, quod non 
optamus, opinionem reddas, immo, quod est gravius, probes de te, quae dieta sunt, si 
ad haec abluenda tuam nobis minus praesentiam exhibueris. Unde beatus Hormisda 
huius sedis antistes: Solae, inquit!, causae declinant examen conscientiae, quae recta sunt, 


non tenentes. 
DATA III. KALENDAS DECEMBRIS, INDICTIONE VII. 


2. 

Johannes VIII. papa Williberto Coloniensi archiepiscopo se pallium ei misisse senec- 
tutis atque infirmitatis gratia nuntiat. De criminibus adversus eum prolatis legatum 
apostolicum se directurum esse. (874.) 

Codd.: Trever. 1081 (LXXI) (saec. XI.) f. 30 (65) (= T). — Ekxtat etiam in Vallicell. C 16 
(saec. XVI.) f. 91 (ef. Kehr Gött. Nachr. 1903 p. 126). 


Edd.: Floss “Leonis pp. VIII. privilegium de investituris’ (="Die Papstwahl unter den Ottonen’) 
(1858), Diplom. n. 19 p. 102. — Dümmler M@. Epist. VI, 256 (Epist. Colonienses n. 13). — Reg.: Jaffe 2988. 


IOHANNES® EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO WILLIBERTO 
SANCTAE COLONIAE PLEBIS ARCHIEPISCOPO. 

Pallei igitur usum ex largitate beati Petri apostolorum prineipis solita pietate iuxta 
morem transmisimus, plurimum quoque interveniente dilectissimo filio nostro domno 
Ludowico imperatore augusto atque benignissimo eius avunculo Ludowico rege, implo- 
rantes omnipotentis Dei misericordiam, ut sicut exterius huius dignitate splendidior ceteris 
enitesces, iam oculis supernae maiestatis vita moribus ac verbo praedicationis clarius 
circumquaque effulgeas, providentes senectuti tuae inter haec atque infirmitati. De inlatis 
sane adversus te criminibus accusatorum quorundam proclamatione ? nostrum Deo auctore 
curabimus missum dirigere, qui haec apostolica auctoritate audire ac decernere solli- 
citius® non omittat. Optamus sanctitatem tuam in Christo bene valere. 


3. 
Johannes VIII. papa episcopis per Gallias et Germanias constitutis innotescit se 


Ansegisum archiepiscopum Senonensem vicarium sedis apostolicae illis in partibus con- 
stituisse. 876 Jan. 2. 





a) rigos Ft, b) h add. W*, 
2. &) Littera initialis deest T. b) sollicius 7, em. Dümmler. 


1) Reg. Jaffe 775 (486), ed. Thiel Epistolae Rom. pont. I (Brunsbergae 1868) p. 756. 2) Of. supra 
ep. n. 1, p. 314. 


40* 





316 IOHANNIS VIII. PAPAE EPISTOLAE PASSIM COLLECTAE 38. 4. 


Codd.: S. Petri Bellovacensis (deperd.). Vat. lat. 4982 (s. XVI-—XVII.) f. 153. Vallicell. C 16 f. 91 
(econt. Wentz). Excerptum extat in cod. Vat. Reg. lat. 291 (s. XV1.) f. 123. 


Edd.: Sirmond Conc. ant. Galliae III, 422 n. ı (ex cod. Bellov.) = Bouquet Recueil VII, 459 n. 2 
= Gallia christ. XII app.p.12 n. 10 = Mansi Conc. coll. XVII, 225 n. 313 = Migne Patr. lat. OXXVI, 660 
n. 15. — Reg.: Jaffe 3032 (2260). 


IOHANNES EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI OMNIBUS SANCTISSIMIS EPISCOPIS 
PER GALLIAS ET GERMANIAS CONSTITUTIS. 

Vestrae omnium innotescimus sanctitati, quia pro alleviandis multiplicibus oneribus 
ecclesiastieis, quibus quotidie satis abundeque deprimimur, quibus maxime super nego- 
tiis ex Galliarum et Germaniarum partibus nobis assidue destinatis artamur, constituimus 
Ansegisum fratrem et coepiscopum nostrum Sennensis ecclesiae* praesulem!, qui quo- 
tiens utilitas ecclesiastica dietaverit, sive in vocanda® synodo sive in aliis negotiis exer- 
cendis per Gallias et Germanias vice nostra fruatur. Et volumus, ut decreta sedis 
apostolicae per ipsum vobis manifesta efficiantur et rursus quae gesta fuerint, eius nobis 
relatione, si necesse fuerit, pandantur, ut maiora? negotia ac difficiliora quaeque sugge- 
stione ipsius a nobis disponenda et enucleanda° quaerantur. Quapropter vos huic piae 
sanctioni omnimodis intendentes, quae super hoc apostolica auctoritate decernimus, un- 
animes admittite. Talem quippe illum agnovimus talemque circa sedem apostolicam de- 
votum et in commisso fidelem reperimus, ut merito ei talia@ committi posse ducamus, quin 
et his maiora conferri debere illi sine cunctatione credamus pro sua seilicet sanctitate 
et fidei merito atque divinitus sapientiae® dono concesso. Optamus vos bene valere. 

DATA III. NONAS IANUARIAS, INDICTIONE VIII.* 





4. 


Johannes VIII. papa Hincmarum Remensem archiepiscopum monet, ut in Laudu- 
nensi ecclesia novum episcopum eligendum curet praesente misso Karoli (Calvi) imperatoris, 
qui iustum fwisse iudicium de Hincmaro quondam episcopo Laudunensi prolatum sibi 
retulerit. 876 Ian. 5. 

Edd.: Sirmond Conc. ant. Galliae III, 422 n.2 e cod. s. Remigii Remensis = Bouquet Recueil 
VIL 460 n. 3 = Mansi Conec. coll. XVIl, 226 n. 314 = Migne Patr. lat. OXXVI, 662 n. 17. — Reg.: Jaffe 
3034 (2262). 


IOHANNES2 EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI HINCMARO ARCHIEPISCOPO REMENSI. 

Quamvis de sanctitatis tuae iudicio? nihil dubitassemus, quia tamen carissimus 
filius noster Karolus invictissimus imperator * a nobis diligentissime percunctatus circum- 
stantiam iudicii a beatitudine tua coepiscopisque suis® in Hinemarum dudum Laudunen- 





*) Recitata in synodo Pontigonensi add. Sirm.>. 


3. ®) Sennensi (Senensi Vall.) sede Vat., Vall. b) evocanda Hincmarus, ef. ann. 5, vocando Vat,, 
Vall. ec) enudeanda Vat., Vall. 4) tali Vall. e) sapientia Vat,, Vall. 
4. ®) Hadrianus perperam Sirm. b) tuis coni. Perels, . 


1) 871—883. Cf. Reg. n. 113, 127 supra p. 104,113. 2) Of. Leonis I. epist. Reg. Jaffe 411, ed. Migne 
Patr. lat. LX VII, 2910. 3) Quo Hincmarus Laudunensis episcopus depositus erat in synodo Dueiacensi 
a.871 Aug. habita. Cf. Dümmler ‘Gesch. des ostfränk. Reiches’ ® II, 323 gg. 4) Calvus, qui die 25. De- 
cembr. 875 imperator coronatus est. 5) Seil. et in prima et in septima actione, die 21. Iunii et 14. Iuki, 
cf. Hincmari Annales, ed. Waitz p. 128 et 130. p. 128: Et legit Iohannes Tuscanensis episcopus epistolas 
a domno apostolico missas (cf. n. 5), cum quibus et legit epistolam de primatu Ansegisi episcopi Sen- 
nensis, ut quoties utilitas etc. (cf. 2. 12) de verbo ad verbum fere usque ad quaerantur (l. 16). Hincmarus 
ıbidem narrat, quo animo epistola ab episcopis recepta sit; longe aliter vero Odo Bellovacensis episcopus in 
capitulis in synodo ab eo propositis n. 7, ed. M@. Capit. II, 352; cf. etiam Dümmler 1.1. II, 407. 
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sem episcopum prolati apostolatui nostro retulit, agnovimus iustum fuisse omnino iudieium, 
Neque enim tantus princeps nisi veritate fultum quiequam poterat affırmare. Unde nefas 
esse duximus eius relationi non praebere incunctanter auditum. Noli ergo iam nunc 
ecelesiam Laudunensem viduatam et sine regimine pastorali dimittere, sed indifferenter 
electum et de Laudunensis ecclesiae clero virum idoneum et in quo omnium vota con- 
sentiant, eidem ecclesiae praefice prorsus episcopum!, Cui electioni volumus etiam 
missum praelati piissimi imperatoris interesse, ut sine saecularium strepitu omni latere 
talis eligatur, qui aptus sacris canonibus esse modis omnibus approbetur. Optamus 
sanctitatem tuam in Christo bene valere.* 


Johannes VIII. papa episcopos et comites occidentalis Franciae monet, ut in fide 
Karoli (Calvi) imperatoris sicut hactenus perseverent et cum legatis, quos ad synodum 
(Pontigonensem) ad examinanda et diffinienda negotia inter (Karolum et Ludovicum 
Germanicum) fratres exorta miserit, conveniant. 876 Febr. 17. 

Edd.: Sirmond Conc. ant. Galliae III, 428 n.5 e codd. s. Remigii Bemensis et Virdunensi = Bouquet 


Recueil VII, 462 n. 5 = Mansi Conc. coll. XVII 233 n. 317 = Migne Patr. lat. OXXVI, 664 n.20. — Reg.: 
Jaffe 3037 (2265). 


** Benedietus Deus et pater domini nostri lesu Christi, qui vestrae sinceritatis fideique 
constantiam duriorem, ut ita dixerimus, adamante erga fidelitatem invietissimi prineipis 
domni Karoli spiritalis filii nostri semperque augusti hactenus non indebite fecit persi- 
stere et quanti caloris in vobis caritas vigeat, dono gratiae largitatis suae clarius demon- 
stravit, quatenus notam faceret gentibus virtutem gloriae suae et divitias bonitatis suae 
ad profectum fidelium et ad correetionem infidelium omnibus revelaret. Ostendistis 
enim, carissimi, quantum sit erga pacis et concordiae cultum vestrae benevolentiae benig- 
nus affectus, et implestis opere, quod ipse a vobis exigit Christus dicens in evangelio: 
“Omnia quaecumque vultis, ut faciant vobis homines, et vos faecite illis’; et apostolus 
ait: “Fides sine operibus mortua est’. Unde noster apostolatus immensae laetitiae repletus 
tripudio primum quidem Deo omnipotenti sufficientes ac laudes debitas, quia nihil sine 
eo facere possumus, retulit et vobis, qui studiose tanto imperatori fidem immaculatam 
servastis, multimodas gratiarum actiones agere dignisque vos efferre laudibus non omittit. 
Siquidem, dilectissimi, satis vobis prudenter consuluistis, quando aliis, quod flentes diei- 
mus, vel sponte vel callide ac fraudulenter deceptis vos, sicut diximus, fidei calore 
utentes et Deum prae oculis habentes noluistis iniquorum vel tyrannorum fascibus oner 
rari vel maculari, quin potius restitistis, pravitatibus eorum non consensistis et peccatis 
alienis minime communicastis. Ideirco libere dicere valebitis: “Non adhaesit mihi co- 





*) Data® est Romae Theodorico iussu papae lIohannis et domni Karoli novi imperatoris per manus 
Anastasii bibliothecarii in secretario ecclesiae sancti Petri anno incarnationis dominicae 
DCCCLXXVI, nonis Ianuarii, indietione VIIII, et delata est ab eodem Theoderico in civitate 
Remis Hincmaro Remorum archiepiscopo eodem anno et eadem indictione, V. idus Martii. 

**) Superser. apud Sirm.: Ad episcopos et comites in regno Caroli constitutos. 


1) Ad haec monita papae Hedenulfus episcopus electus est, cf. decretum electionis ad Hincmarum 
Remensem directum die 28. Martiüi 876, ed. Labbe Conecilia IX, 280, et apologeticum Hincmari, cuius Flodoardus 
meminit in Historia Remensis ecclesiae III, 21, ed. M@. SS. XILI, 515. 2) Haec in calce apographi 
vel ab ipso Theodorico vel secundum eius relationem Remis in secretario Hincmari archiepiscopi, ut videtur, 
addita sunt. Quisnam fuerit Theodoricus ile, non constat. 








cf, 1. Petr. 1,3. 
2. Cor. 1,3. 
Eph, 1,3, 


Matth. 7,12. 
lac. 2,20. 
cf, Io. 15,5. 


ef. Phil, 3, 18. 


Ps. 100,8. 


of,2.Cor, 6, 14—15. 


1. Cor. 16, 13. 


Matth. 10, 22; 
24,13. 


cf. Ps. 30, 25. 
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pravum', quoniam nulla pars fidelis cum infideli, Christi ad Belial, iustitiae ad iniquitatem 
vel lucis ad tenebras. 

Ergo quia ita est, ‘state in fide et viriliter agite’ seniorique vestro domino impe- 
ratori fidem specialiter repromissam, sicut coepistis, inconvulsam servate et in melius 
confortati eiusdem honori seu profectui providete ac ne pro temporalibus aeterna, pro 
corporalibus spiritalia, pro terrenis caelestia gaudia amittatis, summopere decertate, 
scientes quia adiuvante illo, qui dieit: “Qui perseveraverit usque in finem, hie salvus 
erit', et posse vobis caelitus dabitur et perseverantia tribuetur opeque summae divini- 
tatis vestrum cor confortabitur, immo et ad omnes inimicorum insidias reprimendas con- 
fortabit Dominus mentes vestras in caritate et gratia et tuebitur vos in saecula saecu- 
lorum, ut iterum atque iterum benedicatur Dominus et pater domini nostri Iesu Christi, 
et a nostro pontificatu, immo ab universis Christi fidelibus vobis innumerae gratiae 
referantur. Porro si qui adhuc, quod minime credimus, in aliquo laesi® quicumque 
vestrum reperti fuerint, hortamur, ut resipiscant et dignam emendationem se corrigendo 
exhibeant. Nam cuiuscumque sit sublimitatis, dignitatis vel ordinis, qui cum praesen- 
tibus legatis nostris, Iohanne videlicet! et Iohanne? venerabilibus episcopis, dilectis quoque 
familiaribus nostris, quos vice nostra illas in partes ad examinanda simulque diffinienda 
canonice sive legaliter quae hoc anno inter utrosque fratres? emersere negotia®, con- 
venire in loco ab eis designato * eisque satisfacere humiliter detrectaverit, auctoritate 
Dei omnipotentis sanctorumque apostolorum principum Petri et Pauli nostraeque medio- 
ceritatis veniam® sibi deinceps noverit denegari, nec amodo communionis nostrae futurum fore 
consortem, qui socius esse noluerit disciplinae. Optamus sanctitatem vel gloriam vestram 
in Christo bene valere. 

DATA XIII. KALENDAS MARTIAS, INDICTIONE VIILI.* 





6. 


Iohannes VIII. papa »piscopos Galliae, qui contra Karolum (Calvum) imperatorem 
cum Ludovico (GFermanico) conspiraverant, increpat et ad seniorem suum reverti iubet. 
(876 Febr. 17.) 


Edd.: Sirmond Conc. ant. Galliae III, 429 n.6 e cod.s. Remigii Remensis = Bouquet Becueil VII, 463 n. 6 
= Mansi Cone. coll. XVII, 234 n. 318 = Migne Patr. lat. OXXVI, 665 n.21. — Reg.: Jaffe 3038 (2266). 


** Relatione vera didicimus, quod dilecto ac spirituali filio nostro Karolo glorio- | 
sissimo imperatore augusto, seniore vestro, ad limina sanctorum apostolorum Petri et 
Pauli prineipum veniente ibique, ut christianissimum decet ecclesiae Christi patronum, 
vota sua prisco iam tempore praeoptata domino Deo humiliter exsolvente augustaleque 
diadema sibi divinitus sine dubio collatum per humilitatis nostrae ministerium aceipiente 
fratri eius, Hludovico seilicet regi, si tamen® rex iure dici debeat, qui mentis suse motus : 
in abruptum impietatis cadentes non rexit, in regnum ipsius collecta populi nefandi 
multitudine intranti et paganorum more ecclesiam Dei, populum videlicet pretioso Christi 





*) Recitata in synodo Pontigonensi add. Sirm., cf. Ann. Bertin. a. 876, ed. Waitz p. 128. 
**) Superser. apud Sirm.: Ad episcopos, qui a Carolo desciscentes Ludovico regi adhaeserant. 


a) Hic locus corruptus esse videtur. b) misimus supplendum est; cf. tamen p. 323 I. 15 et p. 326 1.5. 


1) Aretino. 2) Tuscanensi. 3) Sci. Karolum Calvum et Ludovicum Germanicum. 4) Pon- 
tigone, ubi conventus a. 876 Ium. 21— Iul. 16 congregatus est, M@. Capit. II, 347 n. 279, cf. Dümmler 1. I, 
IL, 407 gg. 5) Of. Leonis I. epist. Reg. Jaffe 402, ed. Mıgne Patr. lat. LXVII, 280. 6) Of. epist. 
Nicolai I. Reg. Jafje 2750, ed. MG. Epist. VI, 284 I. 19. 
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cruore redemptum, in pace positum conturbanti, relictis vestris coneivibus atque soda- 

libus, qui Deo et 'seniori suo fideles procul dubio esse videntur, haerere atque cum eo 

adversus dominum gentem et populum vestrum ab statu vestrae fidelitatis et promissione 
divinorum sacramentorum contra sacri ministerii vestri offieium et contra sponsionis ac 

fidei vestrae iusiunrandum arma cum hostibus elevare pariterque nefanda et impia com- 

mittere praesumpsistis. Heu pro dolor! quare tantae iniquitatis scelus sponte commit- 

tere, quare tantae infidelitatis malum mundo universo sicut ITudae Scariothis execrabile 

in exemplum ostendere non dubitastis? Quae gens hoc audiens vos non odiat? Quod 

regnum vos exosos fore non iudicet, quando etiam gentibus, quae Deum verum utique 

ignorant, tale committere nefas videtur incongruum? Quare pro terrenis lucris vel 

minis e08, quos societate et unanimitate vestra defendere salvareque ut vosmet debu- 

istis, appetere et cum inimicis persequi non contempsistis, cum dicente Domino "maio- 16. ı5, 13, 
rem caritatem nemo habet, quam ut animam suam ponat pro amiecis suis’? In quo scilicet 

vos eam quae per dilectionem operatur caritatem, sine qua impossibile est placere Deo, er. Gal. 5, e. 
in qua totam legem et prophetas pendere scimus, nullatenus constet® habuisse, quin ct. Matth. 23,40 
potius Cain fratrieidam diu mente gessisse. Nonne lux mundi et sal terrae veritate ad- ea 
testante vos estis, qui verbis pariter et exemplis quasi luminaria mundo lucere omnibus er. Phil. 3, ı5, 
atque insulsas hominum mentes sapientiae caelestis sale condire instantissime debetis? 

Nonne vos posuit spiritus sanctus episcopos regere ecelesiam Dei, quam adquisivit san- 

guine suo? Nonne magis vestrum erat docere populum, non autem in tam perversis 

rebus assensum praebere? Dolemus itaque de vobis quasi de membris corporis Christi, cf. Eph. 5,30. 
dicentes cum propheta: “Ventrem meum doleo, ventrem meum doleo, sensus cordis mei Ier. 4, 19. 
turbati sunt’, et iterum: “Quis dabit capiti meo aquam et oculis meis fontem laecri- ter. 9, :. 
marum, ut plangam populum istum die ac nocte? 


Quapropter monemus, hortamur et saluti vestrae volentes pro affeetu consulere 
magnopere suademus, ut resipiscentes tantae iniquitatis auctore scelesto relicto ad Deo 
dileetum imperatorem, seniorem vestrum augustum, toto animo fidelique voluntate reverti 
ac deinceps ei fideliores existere omnibus modis procuretis. Nam vestrum erat pacem cr. Eph 3,17, 
adnuntiare his qui prope et his qui longe sunt, dieente Domino: “Supra montem ex- 15. 40,9. 
celsum ascende tu, qui evangelizas Sion’, “clama, ne cesses, quasi tuba exalta vocem 1. 53,1, 
tuam’; vestrumque erat adnuntiare populo scelera et peccata sua, ne sanguis eorum de cr. Ezech. 3, 18 
manu vestra a Domino requiratur, non ut dietum est?! sequi. Et ideo contaminati estis 
secundum prophetam dicentem: “Vae quia tacui, quia vir pollutus labiis ego sum et in 1.6,5. 
medio populi polluta labia habentis ego habito’, et communicantes pravis eorum scele- et. Eph. 5,11. 
ribus infructuosisque operibus vos reprehensibiles ostendistis. Tamen quia scimus procul 
dubio late patere viscera pietatis Dei, revertimini et nolite de cetero iugum cum infide- ct. 2. Cor. 6,14 
libus ducere, nolite amplius imitari eos, qui pacis sancetae foedera violant, unitatem 
dividunt et in agro dominico zizania superseminare ad propriam infelieitatem praesu- cf. Matth, 13,3. 
munt. Revertimini et sectamini carismata meliora nee iterum antiqui hostis versutiis er. 1. Cor. 13, 31. 
pareatis, sed sicut Dei ministri Domini praecepta sequentes in omnibus cum iam dieto 
imperatore, carissimo filio nostro, perfecte stare satagite, quia si cum praefato rege 
Hiudovico vel aliquo filiorum eius ad scandalum et regni perturbationem manere aut 
eis aliquod adiutorium modo quolibet praebere temptaveritis et non potius ad eundem 
dileetum filium nostrum caesarem augustum certissime redieritis atque cum eo adversus 





6. &) constat coni. Perels. 


1) Of. Coelestini I. papae epist. Reg. Jaffe 371, ed. Migne Patr. lat. LX VII, 278: Docendus est po- 
pulus, non sequendus, ad quem locum iam supra papa 1.20 alludit. 
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eius inimicos viribus totis fideliter non steteritis, seitote vos per auctoritatis nostrae 
legatos anathemati submittendos. 
Praesentes autem missos nostros, Iohannem videlicet et Iohannem venerabiles 
episcopos! dileetosque familiares nostros, benigne admittite, iniunetam sibi legationem 
ef. Luc, 10,6. intelligenter audite et efficaciter obaudite, ut in hoc, quam vere sitis filii paecis, cunctis 
er detur intelligi et neminem possit latere mortalium. Pro Christo enim, qui est pax 
nostra, legatione funguntur, cum procul dubio a sede apostolica pro pace mittuntur. 
Optamus vos in Christo nunc et semper bene valere *. 





T. 


Johannes VIII. papa episcopos orientalis Franciae vehementer arguit, quwia Ludo- 
vicum (Germanicum) regem non ab invadendo regno Karoli (Calvi) fratris prohibuerint; 
se eos excommunicaturum minatur, nisi resipiscant et pacı una cum legatis suis consulant. 

(876 Febr. 17.) 

Edad.: Sirmond Cone. ant. Galliae III, 423 n. 3 e codd, s. Remigii Remensis et Virdunensi = Bouquet 


Recueil VII, 460 n. 4 = Mansi Conc. coll. XVII, 227 n. 315 = Migne Patr. lat. OXXVI, 667 n. 22. — 
Reg.: JaffeE 3039 (2267). 


IOHANNES EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI OMNIBUS REVERENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS 
ARCHIEPISCOPIS ET EPISCOPIS IN REGNO HLUDOVICI GLORIOSI REGIS BAIOARIAE CONSTITUTIS. 


cf. 2. Cor. 11,28. Apostolicae moderationis ordinem sequimur, si ecclesiarum Dei sollieitudinem 
of. Ezoch. 18,5. retinentes pro domo spiritalis Israelis murum correctionis opponimus et concordantes 

animos aut sub ecclesiasticae pacis unione complectimur aut discordes ad concordiae 
of, Matth, 13,25. gratiam revocamus aut certe inter nos et illos, qui apostatae angeli, zizanii scilicet 


seminatoris, fraudibus irretiti sanetae sedi apostolicae concordare despiciunt, sartaginem 
of, Ezech. 4,3. ferream iuxta Ezechielis prophetae magisterium collocamus. Reversurus enim ad patrem 
Dominus pacis bonum discipulis attentius commendavit eamque quasi testamentum fir- 

10.14,27. missimum futuris heredibus dereliquit dicens: ‘Pacem meam do vobis, pacem relinquo : 
Eph.4,3—ı vobis’; et beatus apostolus Paulus ait: “Sollieiti servare unitatem spiritus in vinculo 
paeis, unum corpus et unus spiritus, sicut vocati estis in una spe vocationis vestrae', 
quia videlicet ad unam vocationis spem nequaquam pertingunt, si non ad eam cum 
proximis unita mente curratur. Quapropter sicut filii Dei, qui ex testamento eius sibi 

per apostolos derelicto pacem custodiunt, ita nimirum diaboli sunt filii, qui pacem con- ; 
c#10.8,44. fundunt. Ille quippe ab initio mendax fuit et in veritate non stetit, eiusque invidia, 
of. Sap. 2,4. sicut scriptum est, mors introivit in orbem terrarum. Nam dum protoplastis invidens 
deceptionis lagqueum iam deceptus utique a semet ipso composuit, mortis poculum mor- 
talibus propinavit et quos immortales obedientiae merito futuros noverat, inobedientiae 

venenis infeeit siegue in omnes homines mortis sententiam vitae hostis induxit. Denique : 
iisdem laqueis, quibus protoplastos deceperat, adhuc Adae filios iugulat et odio suae 
ambitionis fraterna corda dissociat, ita ut quos unum patris femur tenuerat?, iam 
Galliae omnes non capiant, fraternis provectibus frater invideat et quem monitis 
apostolicis saepius etiam in durissimis casibus obsequentem sequi despexerat, hunc a 
sede apostolica sibi praelatum doleat, immo ut Cain fratris hostia, seilicet obedientia, 
stimulatus contra fratrem frendens occurrat, fideles eius fraudibus diversis inficiat, ad 





*) Recitata in synodo Pontigonensi add, Sirm.; cf. supra p. 318 ann. * 


1) Of. supra p. 318 ann. 1et 2. 2) Seil. Karolum Calvum et Ludovicum Germanicum. 
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peierandum terribilis Dei nomen impellat, pacem regni diuturno fratris studio radicatam 
corrumpere gestiat et lactatus a peccatoribus suis dumtaxat complieibus adquiescens 
pedes suos ad malum currere faciat, madentibus adhue campis Fontanieis!, quos in 
iuventute sua humano sanguine tinxerat, in senectute decrepita minarum et caedis 
spirans ad fundendum christianorum multorum sanguinem pro sua singulari ambitione 
discurrat. Et qui amore fratris a sede apostolica obedientiae suae merito benedietionem 
sperare suumque piis operibus propagare debuerat, alterius regnum pervicaciter sibi 
suis armis subiugare desiderat, scilicet ut quos armis aequirit, ditione possideat et colla 
vetustae libertatis ingenua nova servitute prosternat. Quis hoc, dileetissimi nobis, nisi 
antiquus humani generis adversarius inter tales ac tantos fratres, quos nos pari spiritus 
amore complectimur, per suos satellites operatur, qui dum bonorum proveetibus invidet, 
in agro sanctae Dei ecclesiae semper zizania seminare contendit? Quis hoc, carissimi, 
nisi diabolus operatur, qui Karoli virtutibus ab ineuntis aetatis prineipiis invidens eiusque 
religiosum propositum longius propagari pavescens, levibus primo iaculis quamquam 
frequentibus lacessivit, deinde adversitatibus multis quasi durissimis arietibus stimulavit. 
fideles eius frequentissime rebellare suasit, in procinetu contra Nortmannos pro ecelesiae 
Dei liberatione pugnanti et inimicos erucis Christi usque ad ultimam deditionem con- 
stringere satagenti ? senioris vestri utrimque* animum ad invasionem relieti imperii susei- 
tavit, ipsos familiares, ipsum postremo filium® ad eius extinetionem hostiliter pro- 
vocavit, et ne quandoque ad imperium, quod ei constat non humano collatum beneficio, 
licet per nostrae mediocritatis ministerium, sed divino pertingere potuisset, tota frau- 
dulentiae suae virtute prohibuit, tota consilii sui versutia debellare contendit? Sed Deus 
omnipotens, cuius providentia per mutabilium rerum prineipes mundi latitudo gubernatur 
et regitur, hunc flagellis erudiri voluit, deprimi penitus, sicut vobis est cognitum, nun- 
quam permisit et afflietiones sanctae suae ecelesiae per eum speeialiter, sieut divinitus 
revelatum fuerat et runc veraciter credimus, tandem aliquando relevare contendens 
hunc a decessoribus nostris, reverendae seilicet memoriae Nicolao et Adriano pontifieibus + 
diu quidem desiderari voluit, tandem usque ad haec periculosissima tempora, quibus a 
Belial filiis pene tota vallatur Italia, misericorditer reservavit, angelicis ductibus vias 
eius per invia loca direxit, frustratis insidiis ei compositis liberavit, paludes lubricas 
equitabiles reddidit, vada profundorum fluminum multis saeculis incognita transmeabilia 
demonstravit, ei elementis contra naturam cedentibus dissidentium corda perterruit, non 
solum sine sanguine, verum etiam cum magnis honoribus hine inde gaudentibus po- 
pulis Italiam penetrare permisit et per apostolicae sedis privilegium cunetorum favoribus 
approbatum sceptris imperialibus sublimavit, ut qui per tot annos communibus peccatis 
merentibus pro defectibus sanctae Dei ecelesiae diversis modis affligimur, per eius solli- 
eitudinis expertam prudentiam consolemur, per quem Gallicanarum ecelesiarum status 
et totius religionis vigor illis in partibus plausibiliter refloruisse cognoseitur. Haec itaque 
hostis humani generis futura prospera praecavens, dilecti filii nostri Hludoviei gloriosi 
regis vestri, si tamen filius diei meretur, qui apostolicae sedis monitis per antecessores 
nostros perque nos ipsos prolatis semper inobedientissimus extitit, si gloriosus diei debet, 
cui contra christicolas bella® geri placuit nullos habitura triumphos, si rex diei potest®, 
qui semet ipsum regere noluit, quominus contra fratris absentiam inglorius pugnavisset, 
animos incitavit, ut neque divinum timorem prae oculis refinens, neque imminens sibi 
indicium provectae senectutis agnoscens, neque sanguinis affinitatem fraternaque pacta 








8) pro vestrumque ? cf. p. 324 |, 42. 


1) Meminit pugnae a. 841 commissae. 2) In obsidione Andegavensi a. 873, cf. Dümmiler 1.1. 
II:, 361. 3) Karolomannum. 4) Cf. Perels ‘Papst Nikolaus I. und Anastasius bibliothecarius’ 
p. 148 ann. 1. 5) Lucan. Pharsal. T, 12. 6) Of. supra p. 318 ann. 6. 


ErıistoLae VII, 2. 41 





ef, Prov. 6,18. 


ef. Matth. 13,35. 


ef. Phil. 3, 18, 


cf. ex,gr. Deut, 
18, 18, 





Eph. €, 12. 


ef, Ezech. 39,6. 


Is, 56, 10. 


Ezech, 13, 5. 


Kzech. 3,18. 


Act, 5,29, 
2. Tim. 4,2. 


1. Tim, 6, 17. 


Matth. 10, 23. 


Matth. 10, 28. 


Ezech, 13, 18. 
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perpendens, sed neque christianae religionis disciplinam custodiens tam decessorum 
nostrorum scripta, quam recentia nostra monita contra morem religiosorum principum et, 
quod est mirabilius, contra consuetudinem tyrannorum veterum parvipendit et indietum 
sibi a nobis tempus, cum mediantibus nobis cum fratre iure pacisceretur, praeripiens, 
quantum in se fuit, per vestram negligentiam sive condescensionis* audaciam fratris 
absentis regnum pervasit ac per hoc totius ecclesiae Dei puleritudinem maculavit, pacem 
corrupit, religionem fugavit et, ut cum Terentio! compendiose dicamus, dum in alieno 
bonorum extortor et legum contortor apparuit, cunctis eriminibus licentiam relaxavit. 
Nos etenim quamvis illum, quem interim filiolitatis amore complectimur, oppido repre- 
hensibilem non negemus, vos tamen multo reprehensibiliores agnoscimus, qui in illis 
partibus sacerdotali magisterio praediti et apostolatus nostri recentibus monitis instituti, 
dum ex officio vestro restitisse libere nunquam videmini, procul dubio consensisse pro- 
bamini, et vos, qui pastores dieimini, gregem vobis creditum, quia non retraxistis, utique 
ad praecipitium provocastis. Et ubi est, quaesumus, quod vice® Christi in ecelesia 
fungimur, si pro Christo contra insolentiam prineipum non luctamur, praesertim cum 
secundum apostolum non sit 'nobis colluetatio adversus carnem et sanguinem, sed ad- 
versus principes et potestates’? Ubi est quod episcopi dieimur, si de sublimibus eccle- 
siasticae discretionis speculis gladium venientem non cernimus, cernentes, ut devitetur, 
annuntiare diffugimus? Enimvero sacerdotes non ad gratiam, sed ad pompam immerito 
diei cognoscimur, si quos docere debuimus, sequi contendimus?, si quos corrigere 
debuimus, saltem verbis pastoralibus non terremus. Hine” Dominus per Esaiam prophetam 
sacerdotum taciturnitates inerepat dicens: “Canes muti, non valentes latrare’; hine per Ezechie- 
lem sacerdotum negligentias arguit dicens: ‘Non ascendistis ex adverso neque opposuistis 
murum pro domo Israel, ut staretis in praelio in die Domini.” Ex adverso quippe ascendere est pro 
defensione gregis libera voce huius mundi potestatibus contraire, et in die Domini in praelio stare est 
pravis decertantibus ex iustitiae amore resistere, quod rursum per eundem prophetam deterret 
inquiens: “Si non adnuntiaveris iniquo iniquitatem suam, sanguinem eius de manu tua 
requiram’. Quid ad haec dicemus, fratres? Forsitan ideo vos excusabiles creditis, quia 
regem non arguendum dieitis, sed monendum? Ad haec apostolica tuba respondet: 
“Obedire oportet Deo magis quam hominibus’, et Paulus Timotheo: “"Argue, obsecra, in- : 
crepa in omni patientia et doctrina’; item Tito: “Divitibus huius saeculi praecipe non 
superbe sapere neque sperare in incerto divitiarum suarum.’ Aut persecutionem quam- 
libet praecavistis? Sed a Domino iussum est ita: “Cum vos persecuti fuerint in una 
eivitate, fugite in aliam.” Aut mortem, quae cunctis ultima poena est, timuistis? Sed 
idem redemptor noster in evangelio nos hortatus est dicens: “Nolite timere eos, qui : 
oceidunt corpus, animam autem non possunt oceidere.’ Verum quia nihil horum, quia nec 
inferendum vobis ab aliquo fuerat, timuistis, restat procul dubio, quia non solum secun- 
dum prohibitionem sedis apostolicae compatriotas vestros ab invasione regni alterius 
sacerdotaliter non vetuistis, immo cupiditati eorum vestri faroris conniventiam sociantes 
quasi pulvillos sub cubito eorum manuum consuistis et illud vae vobis propheticum 
maturastis, quo dieitur: “Vae his, qui consuunt pulvillos sub omni cubito manus et faciunt 
cervicalia sub capite universae aetatis ad capiendas animas’ Quasi enim pulvillo cubitus vel cervi- 
calibus caput iacentis excipitur, dum® correctionis duritia peccanti subtrahitur eique mollities favoris 
adhibetur, ut in errore molliter iaceat, quem nulla contradictionis asperitas pulsat. Sed haec rectores, 
qui semet ipsos diligunt, his procul dubio, iuxta quod beatus praedecessor noster Gregorius* 





7. &) con condescensionis Sirm. b) vicem Sirm. ec) cum Gregor. cf. ann. 4. 


1) Phormio v. 374. 2) Cf. supra p. 319 ann. 1. 3) Of. Gregorü I. Regulam pastoralem II, 4 = 
Registr. I, 24 ed, M@. Epist. I, 32. 4) Cf. Gregorü I. Regulam pastoralem II, 8. 
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meminit, exhibent, a quibus se noceri® posse® studio gloriae temporalis timent. Quid igitur, 
fratres, si tamen adhuc fratres diei meremini, qui sedis apostolicae salubria monita 
contemnentes pro Christo legatione functi non estis, vobis agendum est, nisi ut tandem er. 2. Cor. 5,20. 
aliquando cum sancta sede apostolica sentientes tam dileetum filium nostrum Hludovicum 
regem vestrum, quem paternis affeetibus adhuc complectendum decernimus, quam 
eunctos illius regni subditos voce libera moneatis et ab invasione sive oppressione im- 
perii dileeti filii nostri Karoli semper augusti penitus compescatis nunquamque de reliquo 
sive blandimentis sive terroribus consensum quemlibet favoremve praestetis ad funestum 
praelium conserendum et christianorum sanguinem profundendum, si non vultis amissis 
sacerdotalibus infulis ab apostolica communione praesentialiter sequestrari et perpetuis 
anathematis vinculis, quod nunquam cupimus, obligari. Nam! cuiuscumque sit gradus, 
ordinis, sublimitatis sive professionis, qui cum praesentibus legatis nostris, Tohanne Sieu- 
lensi? itemque Iohanne Tuscanensi venerabilibus episcopis, quos vice nostra illas in partes 
ad examinanda simulque diffinienda canonice sive legaliter quae hoc anno inter utrosque 
emersere negotia, convenire in loco ab eis designato eisque satisfacere humiliter de- 
trectaverit, auctoritate Dei omnipotentis sanctorumque apostolorum Petri et Pauli 
nostraeque mediocritatis veniam sibi deinceps noverit denegari nee amodo communionis 
nostrae, ut verbis sanctissimi nostri praedecessoris? utamur, futurum esse consortem, 
quisquis esse noluerit disciplinae. Optamus sanctitatem vestram sedis apostolicae monitis 
obsequentem semper in Christo bene valere*. 


8. 
Iohannes VIII. paypa comites in regno Ludoviei (Germaniei) positos simili modo ar 
episcopos (ef. n. 7) arguit. (876 Febr. 17.) 
Edd.: Sirmond Conc, ant. Galliae III,426 n. 4 e cod.s. Remigii Remensis = Mansi Cone. coll. 


XVII, 230 n. 316 = Migne Patr. lat. OXXVI, 672 n. 23. — Reg.: Jaffe 3040 (2268). 


IOHANNES EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI OMNIBUS GLORIOSIS COMITIBUS IN REGNO 
HLUDOVICI REGIS BAIOARIAE CONSTITUTIS. 
Ministerii nostri est universalis ecelesiae Dei sollieitudinem seeundum beati Pauli er. 3.00..11,3. 
apostoli sententiam circumferre et quid in qualibet mundi parte congruat sive non 
congruat, censoria gravitate depromere, quatinus oves dominicae, quae vocem pastoralis 
nostrae sollieitudinis cognoscentes pastorum principem humiliter audiunt, in ovile domini- 
cum recognitae collocentur et oves morbidae, quae pervicaciter negligunt, ab ovili do- 
minico, ne sanas vieini pecoris contagio laedant, quia nimirum multa corporibus trans- 
itione nocent, per apostolicae auctoritatis ministerium repellantur. Seriptum quippe est: ier. 15, 13, 
‘Si separaveris carum a vili, quasi os meum eris’; et iterum: "Auferte malum de medio Deut. 18,5; 17,7; 
vestri’, et Dominus in evangelio praecipit, ut si oculus pes vel manus scandalum nobis watth. 5, %.30. 
generat, abscidatur atque proiciatur, et illud post alia: “Si ecelesiam non audierit, sit Matth. 18, ır. 





*) Recitata in synodo Pontigonensi add. Sirm.. cf. Hincmari Annales ad a. 876, ed. Waitz p. 130. 
a) ita Gregor., minus Sirm., forte minui ? b) in add. Gregor. 


1) Of. p. 318 1. 158g. 2) Legendum est Ficucleusi (“Cervia’), De Iohanne episcopo Ficoclensi 
cf. MG. Epist. VI, 774 et supra p. 244 n. 277. Ad synodum vero Pontigonensem praeter Iohannem Tusca- 
nensem Iohannem Arelinum missum esse ex ipsius synodi actis (Capit. IL, 349) et Hincmari Annalibus (ed. 
Waitz p. 128/9) satis constat. Nomen Iohannis Ficoclensis errore hie positum esse, utpote qui fortasse prius 
ad hanc legationem destinatus sit, putat Dümmler 1.1. Il?, 404 ann. 2. Pro ‘Ficuclensi’ *Sabinensem’ 
episcopum perperam comiecit Lapötre *L’ Europe et le Saint- Siöge’ I, 260 ann. 2. 3) Of. p. 318 ann. 5. 


41* 





2. Thess. 3, 14. 


ef. Sap. 2, 24. 


Prov. 6,12—13. 


ef, Matth, 5, 8.9. 


Matth. 5, 23—24. 


cf, Matth. 13,23. 


1. Petr. 5,8. 


cf. lac.2, 6. 


ci, 1. Petr. 4,8. 
1. Cor.13,8. 


ib.v.13. 


1.10. 4. i6. 
ef, Prov. 6, 14. 


10.8,41. 
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sicut ethnieus et publicanus‘; item apostolus: ‘Si, quis non obedierit verbo nostro per 
epistolam, hunc notate et non commisceamini cum illo.” Quibus testimoniis evidentissime 
provocamur, ut vos, quos contemptis apostolicae sedis epistolis regnum dilecti filii nostri 
Karoli christianissimi imperatoris contra interdietum nostrum, immo contra Dei omni- 
potentis timorem pervadere, sicut audivimus, pacemque sanctae Dei ecclesiae corrumpere 
temptavistis, a corpore totius eiusdem ecclesiae, quam per antecessores nostros perque 
nosmet ipsos vos suis epistolis commonentem audire hactenus noluistis, sequestrari 
praesentialiter debeatis. Sed quoniam sanctae sedis apostolicae miseratio vos interim 
filiorum dileetione complectitur et dissimulare peccata vestra magis quam punire velle 
cognoseitur, has iterum caritati vestrae sanctae Dei ecclesiae litteras destinamus hor- 
tantesque instamus, ut divini judieii memores et fraterni foederis recordantes imminen- 
temque vestrae vocationis diem ultimum praecaventes, fraudem diabolicam, per quam 
mors introivit in orbem terrarum, effugiatis, discordiam, quae nutrix est cunctorum cri- 
minum, quasi venenum pestiferum declinetis, ne similes ei effieiamini, de quo Salomon 
ait: ‘Homo apostata, vir inutilis, graditur ore perverso, annuit oculis, terit pede, digito 
loquitur, pravo corde machinatur malum et in omni tempore iurgia seminat.” Pacem 
et sanctimoniam, sine qua nemo videbit Deum, diligatis, quoniam sicut paeifiei sunt a 
Domino non solum beati, sed etiam filii Dei vocati, ita Satanae sunt filii, qui pacem 
confundunt. Nam discordes tam diu nullum boni operis Deo sacrifieium immolant, 
quam diu a proximorum caritate discordant. Unde per Matthaeum praeeipitur: 'Si 
offers munus tuum ad altare et ibi recordatus fueris, quia frater tuus habet aliquid 
adversum te, relingue munus tuum ante altare et vade prius reconciliare* fratri tuo et 
tunc veniens offer munus tuum.’ In qua dominica praeceptione pensandum est, quorum 
hostia respuitur, quam intölerabilis culpa monstratur. Cum enim mala praeterita bonis 
operibus diluantur, pensare debetis, o prudentissimi comites, quanta sunt mala discor- : 
diae, quae nisi extineta fuerint, bonum sacrificii subsequi non permittunt. Quis itaque, 
dileetissimi, vos ad tantae discordiae crimina, nisi antiquus humani generis adversarius, 
provocavit? Qui ex angelo factus apostata bonae messi semper zizania superseminare 
laborat. De cuius aviditate per apostolum dieitur: “"Adversarius vester diabolus tam- 
quam leo rugiens eircuit, quaerens quem devoret, cui resistite fortes in fide.” Et certe 
fides sine operibus mortua est, et beatus Paulus collatis multis virtutibus caritatem, 
quae multitudinem peccatorum operit, praetulit dicens: “Sive prophetiae evacuabuntur 
sive linguae cessabunt sive scientia destruetur’, et infra: “Nunc autem manent fides 
spes caritas, tria -haec, maior autem his est caritas.‘ Unde bene per Iohannem dieitur: 
“Deus caritas est, et qui manet in caritate, in Deo manet et Deus in eo’ Constat ergo, 
quia qui in Deo non manet, in diabolo manet, cuius membra sunt omnes, qui iurgia 
seminant et ecclesiasticam disciplinam recusant, quibus veraeiter dieitur: “Vos ex patre 
diabolo estis.” Qui! videlicet Karoli virtutibus ab ineuntis aetatis prineipiis invidens 
eiusque religiosum propositum longius propagari pavescens, multis adversitatibus la- 
cessivit, fideles eius frequentissime rebellare suasit, in bello contra Nortmannos pro 
ecelesiae Dei liberatione pugnanti eosque usque ad ultimam deditionem compellere 
satagenti senioris vestri, parentum quoque sive vestrum animum ad invasionem relicti 
eius imperii, sicut et modo fecisse dinoseitur, suseitavit, ipsos familiares, ipsum post- 
remo fillum ad eius exterminium hostiliter provocavit, et ne quando ad imperium, quod 
ei constat non humano collatum beneficio. licet per nostrae mediocritatis ministerium, 
sed divino pertingere potuisset, tota fraudulentiae suae virtute prohibuit, tota consilii 
sui versutia debellare certavit. Sed Deus omnipotens, ceuius providentia per mutabilium 








8. &) reconeiliari Pulg. 


I) Quae sequuntur usque permisit (P. 325 1. 2) cum epist. 7 (p. 321 1. 13—25) concordant. 
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rerum prineipes totius mundi latitudo gubernatur et regitur, hune flagellis erudiri fre- 
quentibus voluit, deprimi penitus, sicut a vobis erebro probatum est, nunguam permisit, 
ut scilicet futurus imperator in regni potestate disceret, quantum timere Dominum in 
prosperis, quantum in adversis Deo confidere debuisset. Et quidem reprehensibilis esset, 
si metas sui regni ingrediens fines alterius usurpasset, si fideles alterius sollieitans ad 
periurium, sicut vos fecisse probamini, compulisset, si pacem regni, sicut vos faeitis, teme- 
rasset. Nunc vero cum divinitus praeseitus et praedestinatus non a semet ipso, sed ab 
ecclesiae Dei filiis invitatus advenerit, sine sanguine sola sua benevolentia huius Italiae 
fortissimos sibi duces devinxerit!, angelico munere vias suas per invia loca directas 
inspexerit, frustratis insidiis ei compositis divinitus liberatum se senserit, paludes 
invias sibi pervias factas invenerit, vada profundorum fluminum velut alter dux Israe- 
liticus exereitibus suis pene sicca repererit, miramur et obstupeseimus, cur eum a 
Domino praelatum non intelligitis vos, qui sensibiles estis, quem elementa insensibilia 
sensisse videntur. Miramur et obstupescimus, cur parricidalia contra eum arma sus- 
tollitis, quem ab ipsa sua infantia multis adversitatibus fatigatum vidistis, superatum 
vero protegente Domino minime cognovistis. Miramur, inquam, et obstupeseimus, cur 
eum, quem obedientiae suae merito vobis divinitus praelatum cognoseitis, non sieut revera 
imitabilem sequimini, sed sicut detestabilem, quantum in vobis est, persequi laboratis, 
cum si exemplo illius obedientiae vos sancta sedes apostolica sibi aliquoties devotiores 
cognosceret, benedictionis suae vos et in hoc saeculo gratia debriaret et in futuro ad 
hereditatem regni caelestis admitti suis continuis precibus impetraret. Sed quando 
sanetae sedi apostolicae debitam vos obedientiam servaturos putabimus*, quos contra 
Dei omnipotentis ordinationem tam manifestis indiciis rebellare videmus? Neque enim 
contra Karolum est murmur vestrum, sed contra Dominum, cuius est regnum et cui 
voluerit ipse dat illud, qui etiam per Salomonem dieit: Per me reges regnant’, item 
per doctorem gentium testatur dicens: “Non est potestas nisi a Deo’, et iterum: “Qui 
potestati resistit, Dei ordinationi resistit.. "Redite igitur praevaricatores ad cor’, et quia 
mors non tardat, nolite differre de die in diem. Nolite socialia bella committere, nolite 
parrieidales gladios in perniciem vestri sustollere. Nolite Fontanicum detestabile prae- 
lium revocare?, quia sicut qui pro ecclesiae Dei defensione moritur, suo sanguine coronatur, 
ita qui contra Dei ecclesiam pugnans ut refuga christianitatis perimitur, procul dubio 
condemnatur. Nolite, carissimi, pro brevibus vitae commodis aeternae remunerationis 
vobis ianuam claudere. Nolite pro rebus transitoriis aeternorum bonorum commoda 
praeterire, quia iuxta beati Marci sententiam nihil prodest homini, si lueretur totum 
mundum, animae vero suae detrimentum patiatur. Huius rei gratia generalitatem vestram, 
quam paterno affectu complecti volumus, his apostolicae auetoritatis litteris identidem 
hortamur ac obtestamur, ut tandem aliquando nobiscum pariter sentientes tam dilectum 
filium nostram Hludovicum’?, gloriosum regem vestrum, si tamen filius diei meretur, 
qui apostolicae sedis monitis semper inobedientissimus extitit, si gloriosus dici debet, 
qui adhuc in senectute decrepita christiani sanguinis effusionem desiderat, si rex diei 
debet, qui neque vos neque semet ipsum .regere valuit, quominus absentis fratris regni 
pacem corrumperet, quam* cunctos vestri regni homines voce libera moneatis et ab 
invasione sive oppressione imperiü dileeti filii nostri Karoli semper augusti funditus 
retrahatis nunquamque de reliquo sive blandimentis sive terroribus assensum quemlibet 





8. %) putauimus Sirm. 


1) Qui partim m. Septembri 875, partim m. Februario 876 Papiae Karolum regem Italiae collauda- 
verant. — Cum eis, quae sequuntur, cf. supra n. 7 (p. 321 1, 29sqq.). 2) Cf.n.7 p. 321 1. 3. 3) Quae 
sequuntur, iterum cum epist. 7 (p. 321 1. 39sqq.) concordant, 4) Of.n.7 p. 328 1.5—9. 
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favoremve praestetis ad funestum praelium inferendum et christianorum sanguinem, 
quod Dominus averterit, effundendum. Nam cuiuscumque sit sublimitatis dignitatisve 
persona, quae praesentibus legatis nostris Iohanne Sieulensi itemque Iohanne Tuscanensi 
venerabilibus episcopis!, quos vice nostra illas in partes ad examinanda simulque diff- 
nienda canonice sive legaliter quae hoc anno inter utrosque fratres emersere negotia, 
convenire in loco ab eis designato eisque satisfacere humiliter detreetaverit, auctoritate 
Dei omnipotentis sanctorumque apostolorum principum Petri et Pauli nostraeque medi- 
ocritatis veniam sibi deinceps noverit denegari nec amodo communionis nostrae futurum fore 
consortem, qui socius esse noluerit disciplinae. ÖOptamus gloriam vestram apostolieis mo- 
nitis obsequentem semper in Christo bene valere?. 


4 . 


Johannes VIII. papa unwersis per Grallias et Germanias constitutis mittit sententias 
in synodo Romanı die 19. Apr. de Formoso episcopo Portuensi, de (regorio nomenculatore 
eorumque complicibus prolatas. 876 Apr. 21. 


Edd.: Sirmond Conc. ant. Galliae III, 431n.7 e cod. Remensi = Mansi Cone. coll. XVII, 236 n. 319 
—= Migne Patr. lat. OXXVI, 675 n. 24. — Reg.: Jaffe 3041 (2270). 


IOHANNES EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVEBENTISSIMIS ET SANCTISSIMIS 
CONFRATRIBUS NOSTRIS ARCHIEPISCOPIS EPISCOPIS ABBATIBUS SACERDOTIBUS CUNCTISQUE 
IUDICIBUS ET UNIVERSO POPULO PER OMNES GALLIAS ET GERMANIAS CONSTITUTIS. 


Zelo christianae religionis ecelesia Dei quae penes nos est, instinetuque dilecti 
filii nostri serenissimi imperatoris, immo spiramine Spiritus sancti commonita pro diversis 
eccelesiae Dei referendis incommodis contra Gregorium nomenculatorem et Georgium 
generum eius?, duo scilicet iniquitatis vasa contra excelsi Dei religionem pugnantia, tam 


praeterito mense Februario praesentis nonae indietionis per Petrum venerabilem Foro- 
semproniatem episcopum penes praefatum spiritalem filium laerimabilem suggestionem 
deposuit*, quam nostram quoque pontificalem suggestionem pridie kalendas Aprilis die 
contra eosdem per semet ipsam offerre curavit. Quapropter nos per Zachariam et 
Gaidericum venerabiles episcopos? et Christophorum sedis apostolicae primicerium® eis 
suggestionum contestationem emisimus admonentes atque iubentes, ut si aliquid de 
conscientiae suae puritate confiderent, ad condictum venire studerent examen. At illi 
mollibus sermonibus et exquisitis adinventionibus se quidem venturos et ad voluntatem 
nostram euncta se emendaturos dixerunt, sed de die in diem sub obtentu aegritudinis 
tam diu iudieii diem distulerunt, donec aut nos cum fidelibus ecclesiae Dei potuissent 
perimere aut Sarracenos, quos iam per suos familiarissimos aeque Sarracenos invitaverant, 





1) Of. n. 7 p. 323 ann. 2. (Quae sequuntur concordant cum epist. n.5 et 7 (p. 318 1. lösgg. et 
323 1. 12sqgq.). 2) Haec quoque epistola in synodo Pontigonensi die 22. Iun. recitata esse videtur, 
cf. Hincmari Annales, ed. Waitz p. 129: lectae sunt epistolae a domno apostolico laicis missae. 
3) De quibus eorumque processu et fuga cf. Auxilii In defensionem sacrae ordinationis papae Formosi 
lib. I c.4, ed. Dümmler ‘ Auzilius und Vulgarius’ p. 63; Dümmler “Geschichte des ostfränk. Reiches’ ° 
III, 27; Lapötre I. 1. p. 25sqq., 37sq., 60sq., Gregorovius “Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter” ® 
III, 171sq.; L. M. Hartmann “Geschichte Italiens im Mütelalter’ III, 2 p. 23 qq. 4) Papiae, ubi Ka- 
rolus usque ad finem mensis Februarii morabatur, cf. Dümmler "Geschichte des ostfränk. Reiches’ ? 
II, 401. Petrus episcopus iterum m. Julio legatione apostolica ad synodum Pontigonensem functus 
est, cf. supra p. 3 ann.7?, 2.6. 5) Anagninum illum, Velitrensem hunc qui ambo iterum a. 878 lega- 
tione simul fungebantur, cf. supra p. 79 ann. 2,3 et p. 189 ann. 10, 14. 6) Qui nonnisi in duobus 
privilegüis eiusdem anni (Beg. Jaffe 3052, 3053) per manum eius datis occurrit, cf. Halphen “Etudes sur 
Padministration de Rome’ n. 95. 
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I 


in Romanam urbem ad perditionem omnium intromittere valuissent. Cumque nos contra 
utramque fraudem iuvante Domino praeparatos vidissent et imminere sibi iudieii statu- 
tum diem cognoscerent, decepti se cum quibusdam suis complieibus, videlicet Formoso 
episcopo!, Stephano secundicerio et Sergio magistro militum? et Constantino nomen- 
culatoris filio, quos non nostrae conventionis iudieium, sed reatus propriae conscientiae 
stimulabat, contra salutem reipublicae et regni dilecti fili nostri Karoli serenissimi 
prineipis, eui semper infideles fuerunt et cuius provectioni semper detraxerunt, con- 
spirantes, nescimus quo profecturi, noctis silentio cum adulteris elavibus portam® Urbis quae 
vocatur sancti Pancratii aperuerunt et cum suis complieibus eumque omnibus thesauris 
sanetae Dei ecclesiae Sarracenis undique populantibus diffugerunt portasque patentes 
relinquentes multis margaritis fugiendi et Sarracenis ingrediendi aditum, nisi nos divina 
eustodia tueretur, procul dubio reliquerunt. Itaque obstupescentes in talibus Dominicum 
et Grimoldum venerabiles episcopos ? ad evocandum eos direximus, qui revertentes nun- 
tiaverunt sibi a satellitibus suis fuisse responsum neseire se, quonam profeeti fuissent. 
Iudicio sane in diem alterum protelato, cum eos iterum synodice simulque et legaliter 
quaereremus et habere minime valeremus, cum omni Dei ecelesia in basilica sanctae 
Dei genitrieis, quae Ad martyres vocatur*, synodum vocavimus et post regulares allo- 
eutiones sententias in eos protulimus, quarum exempla secundum ecclesiasticum morem 
generalitati vestrae direximus, ne vobis communicandi cum eis occasionis aditus tribuatur. 
Quae seilicet sententia ita se habet*: 

Formosum Portuensem episcopum, qui a beatae memoriae domno praedecessore» 
nostro papa Nicolao in Bulgarum patriam destinatus® noviter in Christo regenerati 
regis® animos adeo°® suis calliditatibus vitiavit, ut terribilibus sacramentis eum sibi ob- 
strinxisse testatus sit@, ne se vivo quemlibet episcopum a sede apostolica suscepisset®, 
seque eidem terribilibus nihilominus iuramentis, ut ad eum quantocius reverti debuisset, 
obstrietum fuisse professus sit?, quique a nobis profieiscendi illue licentiam litteras et 
necessaria adiutoria impetravit, quoniam iam dudum per ambitionem a minori eccelesia 
in maiorem, videlicet sanctam sedem apostolicam, prosilire conatus? plurimos sibi con- 
solatores® effeeit? et nune per repertam® hypocrisim retrorsum rediens sine licentia vel 
conscientia nostra propriam paroeciam deseruit, Urbe discessit et contra salutem rei- 
publicae dileetique‘ filii nostri Karoli a nobis electi et ordinati prineipis' cum suis fau- 





*) Haec sententia una cum alüs duabus ad secundam quandam synodum Romanam die 30. Tun. 876 
et synodum Trecensem mensibus Iul. et Aug. a. 878 habitas pertinentibus legitur in codice Merse- 
burg. capituli cathedralis n. 104 saec. X. f. 47, e quo edd. E. L. Richter in “Marburger Pro- 
rektoratsprogramm v. 10. Sept, 1843” p. 4sq. et Dümmler " Auxilius und Vulgarius’ (Leipzig 1866) 
p. 15789. Verum cum sententia illa, quae in synodo Trecensi prolata esse dieitur, plurimas falsas 
episcoporum subscriptiones perhibeat et propterea dubiae admodum fidei sit (cf. Dümmler 1.1. 
p.56 et "Geschichte des Ostfränk. Reiches’ * III, 27 ann. 1), primae quoque sententiae lectiones, 
quae a recensione S'rmondiana abhorrent, in calce tantum adnotavimus (= M). — Lemma in M: 
Sententiae primae synodus domni Iohannis octavi papae contra Formosianos, simoniacosk, 
moechos, proditores!, sacrilegos. 


9. ®) portas Sirm. b) praecessore M. ©) om.M. Ä)est M. ®) susciperet M. f) coniuratos M. 
8) efficit M. h) expertam M. ii) dileetique— prineipis om. M. X*) simachos M. 1!) proditore M. 


1) Portuensi, qui posteu sedem apostolicam obtinwü a. 891—8%. 2) Cf. supra p. 23 amn. 1. 
3) Triventinum ülum (ef. supra p. 189 ann. 12 n. 211a), Polimartiensem hunc, qui duces presbyterorum 
in partes Bulgarum loco Formosi substituendi iam a Nicolao I. papa a. 867 destinati, demum ab Ha- 


driano II, papa missi sunt, cf. Dümmler 1.1. LI, 256. 4) S, Mariae Rotundae quae * Pantheon’ 
vocatur, cf. Huelsen ‘Le chiese di Roma nel medio evo’ p. 363. 5) A. 866. 6) Michaelis, qui prius 
Bogoris appellabatur, cf. supra p. 58 ann. 9. 7) Haec iurgia qwid veri contineant, nescimus; 


cf. Dümmler, ‘ Ausilius und Vulgarius’ p. 4. 





cf, Sap. 1,5. 
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toribus conspiravit, nisi amodo intra diem decimum, id est III.* kal. Maii praesentis 
nonae indietionis praesentiam suam nobis satisfaciendo® monstraverit, auctoritate Dei 
omnipotentis sanctorumque apostolorum prineipum Petri et Pauli omni ecelesiastica 
communione privatum esse decernimus. Decernitis et vos ita? Responderunt omnes®: 
Decernimus. Et nisi post? diem deeimum quintum, id est IIII. nonas Maii® prae- 
sentis VIIIL. indietionis resipiscens satisfacturus nobis occurrerit°, auctoritate et iudicio 
sancti Spiritus, qui semper effugiet! fietum, omni sacerdotali ministerio penitus denu- 
datum fore iudicamus. Judicatis et vos ita? Responderunt omnes: Iudicamus. Qui sis 
nec huius dilationis miseratione commotus humiliter se post diem" XX., id est VII, 
idus eiusdem Maii mensis", praesentiae nostrae reddiderit vel si viris potentibus! sociatus 
seditiones vel factiones concitaverit vel si in ecelesia* Dei in aliquo conturbare prae- 
sumpserit, si contra hanc communem! omnium nostrum sententiam” agere vel resultare 
temptaverit, anathema sit a Patre et Filio et Spiritu sancto nunquamque in ulla” synodo 
recuperationis spem aut satisfactionis aditum sibi noverit reservatum *. 

Gregorium nomenculatorem, Theophylacti quondam nomenculatoris filium, qui ius- 
iurandum fidei suae diverso modo corrumpens puritatem sanctae Dei ecclesiae suis frau- 
dulentiis avaritiis rapinis cupiditatibus simulque calliditatibus per octo ferme annorum 
curricula maculans summum Romanae urbis pontificeium coniurantibus sibi dudum suis 
complicibus factiose praeripere affectavit et de multis palam reeitatis capitulis tam 
primo penes dileetum filium nostrum Karolum serenissimum imperatorem quam postea » 
penes nos ad generalitatem sanctae Dei ecclesiae per nonnulla suggestionum capitula 
noxius diffamatur et pro eisdem eriminibus a nobis per Zachariam et Gaudericum 
venerabiles episcopos et Christophorum primicerium sanctae sedis apostolicae cum 
fratre et genero suisque complieibus iuridice contestatus examini se praesentandum 
fore et cuncta, quae ecclesiis vel piis locis aliisque hominibus abstulerat, sub iurisiurandi : 
interpositione restituturum promisit, deinde conventum nostrum de die in diem frau- 
dulenter usquequo nos vel fideles huius ecclesiae interimere vel hostes christiani no- 
minis, id est Sarracenos, quos per suos familiarissimos Sarracenos iam invitaverat, 
intra Romanam urbem introducere potuisset, elusit et praefinitum diem, quo canonice 
sive legaliter audiri debuisset, fraudulenter praeripiens cum Georgio et Sergio magistris : 
militum neenon et Stephano secundicerio aliisque suis complicibus nocturno silentio 
portas huius sacrae Urbis Sarracenis circumquaque imminentibus cum clavibus adul- 
terinis aperuit seque contra salutem reipublicae simulque quietem imperii praefati filii 
nostri serenissimi augusti contra leges conspirando fraudulenter proripuit et cum omnibus 
pene thesauris ecclesiae Romanae, dubium quo profeeturus, excessit; 

simulque Stephanum secundicerium, qui diversas ecelesias spolians per avaritiam 
turpisque lueri compendia tributa vetera multiplicavit et in omnibus perversitatibus 
superius nominatis fratri complex et consentaneus extitit; 

neenon et Georgium Gregorii primicerii filium, qui germani proprii concubinam 
subripiens eum veneno necavit, deinde post execrabiles christianis incestus vivente 
nepte sanctissimae recordationis Benedieti papae!, cuius opibus de paupertate surrexerat, 





*) Omissis ceteris M ita pergit: Responderunt omnes: Anathema sit. Prolata ore apostolico in 
basilica sanetae Dei genitricis Mariae, quae vocatur Ad martyres III. decimo kal, Mai., et sub- 
scripserunt omnes episcopi, presbiteri et diaconi. 


a) in M. b) satisfatiendum M. c) episcopi add. M, ) Pro diem — Maii habet M duos menses. 
Hae indutiae ad terminum secundae illae sententiae Romanae ad diem 30. Tun. relatae spectare videntur. 
e) advenerit M. f) malitiae add. M. 8) sic M. h) Pro diem — mensis habet M predictas indutias 
i) potentioribue M. k) ecclesiam M. I) communionem M. m) sententia MM. ») nulla MM. 


1) IIT., 855—858. 
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praefati nomenculatoris Gregorii fillae se fornicario more eommiseuit, propter quam 
pene publice iam dietam legitimam uxorem peremit, de cuius homieidio a prineipibus 
adulterinos missos eruens, adiudicante conscio socero nefandus gener impunitus exilüit. 
Quique post diversa homieidia, depraedationis et malignitatis genera tam patriarchium 
quam vestiarium sedis apostolicae sibi commissum non tantum auro argento vel palliis, 
verum etiam aereis signis vasisque privavit et in omnibus impietatibus socerum sequens, 
immo praeveniens Sarracenis undique saevientibus portas Urbis eum eo fraudulenter 
aperuit et cum sibi conspirantibus contra salutem reipublicae demigravit: 

simulque Sergium magistrum militum, Theodori magistri militum filium, qui reve- 
rendae memoriae domno Nicolao, cuius neptem in coniugium suseipiens*, ita ingratus 
ac inhumanus extiterat, ut vivente eo et in extremis posito eidem thesauros suos ad 
eleemosynas faciendum cum praefatis suis complieibus abnegasset, quique eadem sua 
coniuge, propter quam de maxima paupertate convaluerat, derelieta eum Valvisindula 
coneubina, praestito iureiurando, ut eam nuptialiter sumeret, nuper effugit et in omnibus 


; iniquitatibus cum nominatis suis complicibus conspiravit; 


sed et Constantinam, praefati Gregorii nomenculatoris filiam, quae primo per con- 
sensum patris sub conditione iurisiurandi legaliter Cessario, Pipini potentissimi vesta- 
rarii filio, copulata, dein consumptis omnibus soceri sui divitiis viventem et valentem 
sponsum suum sine ulla legali disquisitione deseruit et ad Gratiani, Gregorii magistri 
militum fili, nuptias publice convolavit, postremum cum alio fugere gestiens incestum 
commisit, ex quo praegnans inventa praedietum Gratianum Gregorii filium maritum 
suum relinquens cum rapacibus periuris saerilegis moechis fornieatoribus turpiter forni- 
catura discessi.; 

nisi intra diem decimum, id est III. kal. Maii praesentis nonae indietionis praesen- 
tiam suam nobis praefati, videlicet Gregorius Stephanus Georgius et Sergius simulque 
Constantina congrue satisfacientes exhibuerint, auetoritate Dei omnipotentis sanetorum- 
que apostolorum prineipum Petri et Pauli omni christiana communione privatos cum 
omnibus communicatoribus et fautoribus suis permanere decernimus, et nisi post diem 
quintum decimum, id est IIII. nonas Maii iam dietae praesentis indietionis, simplieiter et 
humiliter nobis, immo ecclesiae Dei saepe dieti, seilicet Gregorius Stephanus Georgius 
Sergius et Constantina, purificaturi oceurrerint, eos auctoritate et iudieio saneti Spiritus 
cum eunetis sibi communicantibus perpetuo anathemate condemnamus. Hi vero qui ab 
omni se societate removentes ad unitatem sanctae apostolieae sedis redierint. communionis 
et benedietionis nostrae gratiam sibi reddendam esse confidant. 

His itaque auctoritate sancti Spiritus promulgatis omnium vestrum- generalitatem 
his apostolieis litteris exhortamur, ut has litteras per omnes dioeceses vestras publice 
relegentes et ad vicinas paroecias dirigentes praefatorum depositorum excommuniea- 
torum et anathematizatorum consortia quasi venenum pestiferum declinetis neque cum 
eis communicantibus in cibo potu sive colloquio communicetis, scientes cum, qui eis 
sive communicantibus eis se in oratione cibo potu colloquioque miscuerit, eadem ex- 
communicationis et anathematis censura iuxta canonicum capitulum ' modis omnibus ob- 
ligatum numquamque a nobis .sine digna satisfactionis poenitentia sibi fore communi- 
candum. Optamus sanetitatem vestram in Christo nune et semper bene valere. Data 
XI. kalendas Maii.* 








*) Add. Sirm.: Reeitata in synodo Pontigonensi. Seil. 11. die Iulii, cf. Hincmari Annales, ed. Waitz 
p. 130. 
a) Sie Sirm., forte legendum est susceperat. 


1) Of. Antiocheni coneilii can. 2 interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 159. 
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IOHANNIS VIII PAPAE 
EPISTOLAE DUBIAE. 


RECENSUIT E. CASPAR. 


(Juae sequuntur fragmenta non nisi collectione canonum quae dieitur Taurinensis, 
cod. 903 (E V 44, olim F IV 7) bibliothecae universitatis Taurinensis (= F\, cf. supra 
». 273) servata sunt. Quae cum ad res (Grermanicas pertineant, hoc tomo recipienda, sed 
ob dubiam fidem, quae eis sicut et aliüis hac sola collectione traditis fragmentis debetur 
(ef. imprimis E. Perels in “Neues Archiı” XXXIX, 120 sqq.), seorsim a, ceteris epistolarum 
fragmentis, quae supra (p. 273— 312) ex diversis canonum collectionibus congesta sunt, 
edenda censuimus. Haec edenti mihi summopere praesto fwit consilium et auzilium 
E. Seckel b. m. 


1. 


Johannes VIII. Ludovieo (II.) imperatori exponit de quinque speciebus proba- 
Lionum. 


Coll. can.: F' f. 58. 


Ed.: v. Pflugk-Harttung Acta pont. inedita II, 35 n. 7ı ex F. — Reg.: v. Pflugk-Harttung Iter 
ital. p. 179 n. 56. Jaffe Reg. 2994. 


IOHANNES PAPA LUDOICO IMPERATORI. 


Quinque sunt prineipalia probationum vel investigationum membra!, per quae a 
iudice prudente rerum veritas potest comprehendi vel colligi, id est: scriptura, testes, 
manifestum indieium, iusiurandum, divinum experimentum. Haec* autem quinque species : 
sic debent inter se invicem fuleiri et subveniri, ut eum una species de sua ratione minus 
aliquid habet et ab altera succeurri potest, non fieri vetetur. Verbi gratia scriptura 
suspecta vel testes pauciores numero justo iuramento et indicio manifesto possunt suc- 
curri, iuramenta suspecta vel testes a divino iudieio possunt fuleiri. Sie omnes ad alter- 
utrum suppleant, quod euilibet fuerit minus; melius est enim, ut his et huiuscemodi 
subtilitatibus veritas perquiratur, quam occasione alieuius legis falsitas vincat et iniquitas 
evadat inulta, veritate pro neglecto remanente prostrata.. Cum enim rationabiles leges 
tam seculares quam ecelesiasticae ex ratione fuerunt-inventae, merito debent cum ratione 
temperari ac provide semper tractari. 





1. @) Sic F; forte hae. 


1) Similia legüntur apud glossatores iuris canoniei saec. XII.— XIII, cf. Incerti auctoris Ordo 
iudiciarius I c. 11 $6, ed. Gross (Innsbruck 1870) p. 115, Taneredi Ordo indieiarius III t.5 $ 6, ed. Berg- 
mann (Gottingae 1842) p. 220. 
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2”, 
Iohannes VIII. exponit vitam cum praedicatione eoncordare debere. 
Coll. can.: F f. 48. 
‘d.: Dümmler Gesta Berengarii (Halle 1871) p. 156 ew F. — Rey: Jafje 3024. 


Hoc autem quod lohannes ait in apocalipsi: "Qui audit, dieat: veni’, sie est intel- 
ligendum: ille quidem neglegentes ad bene operandum invitet vel de transgressibus 
corrigat, qui per semet ipsum dominica praecepta vigilanter observat. Alioquin eontineat 
ac vereatur suum proferre sermonem, iuxta illud, quod dieit Deus peecatori: “Quare 
tu enarras iustitias meas et assumis testamentum meum per os tuum?’ Nam cuius vita 
veraciter reprehenditur, eius praedicatio facile contempnitur, quia magis generat scanda- 
lum populo, quam fructum acquisitionis deferat Domino. 


a 


0 
Iohannes VIII. Paulino episcopo Reginensi exponit de causa Ambrosit, qui ambitn 
diseidii confessus sit concubuisse cum sua socrw. 
Coll. can.: F f. 56'. 
sdd.: Diümmler Gesta Berengarii p. 156 ex F. — v. Pflugk-Harttung Acta pont. II, 36 n.73 ex F\. - 
Reg.: v. Pflugk-Harttung Iter ital. p. 179 n. 58. ‚Jaffe Ren. 3025. Kehr Italia pontifieia V, 367 n. 3. 


Vestrae consultationis litteris, quibus signifieastis te suspieari Ambrosium tuum 
coneivem ambitu diseidii se confiteri coneubuisse cum sua nune mortua soerut, brevi 
quidem sermone sed provida ratione reseribimus sie: Propria quippe confessio nee 
testatione nee aliena indiget accusatione, sed quoniam plerumque etiam ipsa spontanea 
confessio simulate fieri potest, et omni spiritui eredendum non est, persona, quam suspec- 
tam asseritis, vestra moderatione faciat idoneam suam confessionem sive solo iureiurando, 
si persona talis est, sive divino examine, ut moris populi est, aut etiam corpore et 
sanguine Christi probetur, sicut noster decessor Adrianus? feeit in Lothario rege? pro 
Waldrada sua pellice*. Interim vero cum sponsa, quam dimittendam iudicamus, si 
crimen veritate consistit, non culpam augeat eubando cum ea, sed castitatem conservet 
retinendo se ab ea. 


4. 
Johannes VIII. Anselmo episcopo Lemovieino erponit de indieiis. 
Coll. can.: FF f. 62‘. 
Ed: v. Pflugk-Harttung Acta pont. II, 37 n. 74ex F. — Reg.: v. Pflugk- Harttung Iter ital. p. 180 
n. 5%. Jaffe Reg. 3026. 


— m ma I nn mn — 





*) Lemma in F': Idem inter alia circa Philetum episcopum Ysaurie®, qui male vivebat et bene 
docebat ®. 
**) Lemma in F': Item exinde Iohannes urbis Rome presul Paulino Regis eivitatis coepiscopo”. 


1) De impedimento affinitatis ex copula illegitima cf. v. Scherer ‘ Handb. d. Kirchenrechts’ II, 333. 
2) IL, 867—72. 3) II., 856 -- 869. 4) Of. Hincmari Ann. ad a. 869, ed. Waitz p. 99, Dümmler 
1.1. IT, 239, 5) Haec inseriptio omnimodo falsa esse vwidetur. Nam nec inter episcopatus Isauriae 
provinciae, nec in episcopatu Isaurensi prov. Lycaoniae nomen Phileti episcopi occurrit, nec Iohannem VIII. 
huiusmodi epistolam ad episcopum a Romana ditione alienum dedisse verisimile est. 6) Cf. praeter alios 
Isidori Sentent. lib. III c, 36 (Migne LXXXIII, 707). 7) Paulus quidam episcopus Reginensis sedit 
a. 878—81, cf. Saccani “I vescowi di Reggio-Emilia. Cronotassi’® (1902) p. 42, Kehr I.l. Haec igitur 
epistola aut ad alium quendam Paulinum episcopum, inter Rotfridum (874) et Azzonem (877) ponendum 
referri debet, aut non ex registro, sed aliunde in collectionem F pervenit, aut de fide eius sieut de reli- 
quarum dubitandum est. 

49* 





\poc. 22, 17. 


Ps, 49, 16. 


cf. 1.Io, 4,1. 
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IOHANNES ROMANUS PRAESUL ANSELMO LEMOZINAE CIVITATIS COEPISCOPO! INTER ALIA. 
luxta quod providus Gregorius noster praedecessor habuit in more, erimen post- 
quam a iudice semel auditur, nunquam est indiscussum praetereundum?, ut vel in reis 
veritas vel in mendaeibus puniatur falsitas. Interim vero ibi tituli modo est opus iudieii 
ordine, ubi latet veritas culpae, eum nimirum humana iudieia ad nichil aliud fuerunt ; 
statuta, nisi ut dubiae contentionum causae ibi tractando debeant comperi®. Quando igitur 
fama veri praedicante erimen cognoseitur patenter, sola dampnatio in coneilio habita tune 
habere dieimus locum, cuncta remota altercationis occasione, quae agitarı inordinato iudieio 
solet, quia supervacuum est fidem exigere testium, unde ipse etiam iudex cognitione 
non indiget. Ipse quoque Deus itidem videtur innuisse, in lege ponens seorsum testes w 
et opera. Nam si Deus vellet pari ordine vel similibus probationibus iudieium fieri de 
Deut. 19. 15. incertis et patefactis eriminibus, cum pro dubiis dixerat: “Non unus stet contra alium, 
sed in ore duorum vel trium testium stet omne verbum,’ nequaquam alibi subinferret: 
Matth. 7,16. °A fructibus eorum cognoscetis eos,’ et iterum: “Opera quae ego facio, in testimonio 
perhibent de me.’ Etenim aliud est causa testium sermone investigari, et aliud est ex 
apertis actionibus verum reperiri. Cum ergo constet dissimilibus modis aperta et dubia 
‚ausa probari, merito exigit ratio dispari ordine iudieia temperari, maxime cum publieum 
crimen nedum iudiei, verum etiam omnibus persequi licet. Sceiendum praeterea est, quia 
index sine dissimulatione vel summa neglegentia solus ignorare non potest quod omnes 
in eivitate cognoscant. 


5. 
Johannes VI1I. Angilbergae reginae praeeipit, ut Wübertum marchionem, qui Iohanni 
leetori Romanae ecelesiae iniurias intulerit, officio deponat. 
Coll. can.: F' f. 47. 
ka.: Dümmler Gesta Berengarii p. 155 e& F, — Rey: Jaffe 3030. 


IOHANNES PAPA INGELBERGAE REGINAE. 

Ömnes qui fidelitatem Romanae iurant ecelesiae, id ‚est domino Petro vel“ suo 
vicario®, omni procul dubio iurare videntur universaliter elero, qui qualibet administra- 
tione divinum exibet cultum in ipsis locis sacratis, quae ad regendum speecialiter domino 
pertinent papae. Non enim prediis iurant vel edibus, sed congruo cultu ea possiden- 
tibus, quia ecclesia nichil aliud est nisi populus fidelis, sed praecipue elerus censetur ; 
hoe nomine. Propterea Wilbertum tuum marchionem’? nostrumque fidelem, a quo 
lohannes Romanae ecclesiae leetor gravem pertulit contumeliosam iniuriam, sie a digni- 
tate «depone honoris uti periurum et sacrilegum, si nostra perfrui benedietione cupis et 
inter eatholieas eomputari filias, seeundum quod te credimus esse. Absurdum quippe 
est eum per quodlibet offieium dominari christiano populo, qui patenter implicitus per- 
iurio vel alio mortali erimine secundum sanctos” canones repellendus est tempore suae 
penitentiae ab omni ecommuni gaudio. 





4. ®) Sie F; forte comperiri. 


5. %) add. in marg. F. b) sanetorum F 

1) Cf. supra p. 156 ann. 1. 2) Of. Iohannis diaconi Vitam Gregorü I lib. IV e. 32, ed. Migne 
Patr. lat. LXXV, 196: Crimina semel audita Gregorius indiscussa nullo modo praeteribat, etiamsi 
aceusatus cum accusatore suo redisset in gratiam (= Comp. I lib. V t. 18 c.2, ed. Friedberg p. 60 = Deer. 
@regorü IX. kb. V t. 22 e. 2). 3) Marchionem huius nominis tempore Iohannis VIIT. nullum novimns. 
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m, 
[Iohannes VIII. Karolo Calwo imperatori] scribit de iuramento sancto Petro 
praestito. (376.) 


Coll. can.: F /. 48. 
Ed.: Ewald in NA. VIII, 363 n. 1. — Reg: Jaffe 3029; cf. “Addenda et Corrigenda’, Reg. * 11, 704. 


5 Summopere sciendum est, quia Jacob deosculando virgam losep filii sui non virgae, 
sed tenenti eam honoris exhibuit affeetum. Eodem modo quicumque iurant se fieri 
fideles euiquam loco sanctorum, non rebus insensibilibus vel irrationalibus, sed animatis 
[et]* ratione utentibus obsequium spondent. Hanc itaque rationem, fili karissime, vestra 
magnitudo conspiciens, nostris ea ubique conservet legatis, quae vobis Romae sancto Petro 

ı promittere plaecuit. 


7r% 


Johannes VIII. (Angilbergae reginae) concedit, ut Wilberto marchioni penitenti in 
altera patria minoris magistratus officium tribuat. 

Coll, can.: Ef. 48. 

vd.: Dümmler Gesta Berengarü p. 156 ex F. — Reg: Jaffe 3031. 


is Quia nostrum de Wilberto! implesti praeceptum et supplicas pro eo penitente, ut 
perfrui possit in altera patria minori magistratus officio, excusans eum ignoranter com- 
misisse in Iohanne periurium, et testans eundem fieri utillimum ad regendum et defen- 
dendum populum, nos hac utili postulatione tua temperanter commoti vestrae potestati 
concedimus exinde, secundum quod a te desideratum comperimus esse. 





w *) Superseriptio in F': Gregorius Foce augusto®. 
*#) Superseriptio in F: Idem item ad eandem. 
6. &) om. F. 


1) Cf.n.5 P.332 ann. 3. 2) Falsam hanc insceriptionem Ewald 1,1. p. 606 emendare conalus 
ob simillimum cum praecedenti epistola n.5 contextum hanc quoque Iohanni VIII. adseripsit, sed utra- 
» que forte ficticia est. 








ef.Gen. 47,31 
sec. Septua- 
ginta. 





FRAGMENTA REGISTRI 
STEPHANI V. PAPAE. 


RECENSUIT E. CASPAR. 


Congesta sunt ex his collectionibus canonum: 


A Collectio Britannica, London Brit. Mus. Additional Mss. 8873 s. XIJI., deser. 
v. el. E. Bishop, cont. v. cl. K. Hampe. 


B Deusdedit card. Collectio canonum, edd. Martinucci (Venetiis 1869) et Wolf 
von Glanvell I (Paderborn 1905). e 


C Anselmi Lucensis ep. Collectio canonum, ed. F. Thaner (Oeniponti 1906— 1915). 
= Ivonis Carnotensis ep. Decretum, ed. F. I. Fronto Ivonis Carnotensis episcopi 
opera ommia (Parisüs 1647) p. 1= Migne Patr. lat. CLX1. 
Ivonis Carnotensis ep. Panormia, ed. Migne Patr. lat. OLX1. 
= (ollectio trium partium, cod. Berol. lat. fol. 197 s. XII. 


k; . 

Stephanus V. papa Theodosio episcopo Oritano gratias agit, quod legationem aposto- 
cam iussw Hadriani (Il.) papae susceptam penes (Basilium I.) imperatorem Constan- 
tinopolitanum bene peregerit. (885.) 

Coll. can.: A f. 163 n. 1. 

Edd.: Waitz in NA. IV, 337. — Ewald ibid. V, 400 n. 1. — Reg.: Jaffe 3405. 


*TEODOSIO EPISCOPO ORIEN[TANO].! 


Fidelium® relatu comperimus, qualiter antecessor noster papa Adrianus? te aposto- > 
lica legatione ad pium imperatorem 3 fungentem Constantinopolim olim direxerit*, reci- 
piens ab eo tam et debitas pensiones quam et alia dona nostrae ecelesiae et aliis 
fidelibus nostris ab illo directa. Unde quia hoc fideliter te egisse audivimus, gratias 
sanctitati tuae referimus. 





*) Ex registr[o] Stephani A, quae superscriptio non ad unam hanc, sed omnes quae sequuntur in A 
epistolas Stephani V. pertinere videtur. 


1. &) Littera initialis deest A. 


1) Nunc "Oria’, oppidum Apuliae. — Iheodosius quidam episcopus, idem fortasse, laudatur in actıs 
s. Leucii ab auctore anonymo tempore Iohannis Tranensis episcopi (c. 1050) seriptis (AA. SS. Ian. I, 675). 
Reliquias s. Leueii Benevento, cwius principi amicitia tunchus erat, Brundisium transtulisse fertur. ' 
2) III., 884—885. _ 3) Basilium I, 867—886. 4) Unius tantum db Hadriano IIl. Comstantinopolim 
missae legationis notitiam habemus; nam Photius in libro de Spiritus sancti mystagogia c. 89, ed. Migne 
Patr. graeca CII, 381, tradit Hadrianum sibi litteras synodales misisse, quas Theodosium nostrum detu- 
lisse verisimile est. 
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2. 

Stephanus V. papa Petrum Volaterranum episcopum certiorem facit se Senensem, 
Rosellanum, Populoniensem episcopos admonuisse, ne clerieos sine commendatieiis litteris 
recipiant. (886.) 

Coll. can.: A f. 153 n. 2. 

Ed.: Ewald in NA. V, 400 n. 2. — Reg.: Jaffe 3409. Kehr Italia pontificia III, 282 n. 9. 


S[TEPHANUS] PETRO [EPISCOPO V]OLOT[ERRANOJa:. 

Sieut? suggessisti, Luponi Senensi* seu Rosellano? et Corninensi + episcopis di- 
reximus epistolas nostras prohibendo°, ut clericos tuos sine commendaticiis litteris nee 
reeipiant nec contra auctoritatem canonicam ? consecrare praesumant“, quoniam si facere 
amodo temptaverint, canonicae subiacebunt sententiae. 


3 

Stephanus V. papa Iohanni duci (Venetiarum) seribit se nunquam ei ducatum Com- 
maclensem concessurum_ esse. (886.) 

Coll. can.: A f. 153 n. 3. 

Ed. Ewald in NA.V, 400 n. 3. — Reg.: Jaffe 3410. Kehr Italia pontifieia V, 187 n.3; VII, 2 
p. 18 n. 24. 

; S[TEPHANUS] IOHANNI® DUCI®. 

De” ducatu autem Commeaclensi, pro cuius invasione® et oppressione a te ibidem 
exhibita” ab antecessore nostro papa Adriano ° diceris esse |admonitus, notum]? facimus, 
quia nullo modo, nullo ingenio et nulla quacumque intentione ipsum ducatum_ tibi 
diebus vitae tuae largiemur aut concedemus. 


4, 
Stephanus V. papa cuidam seribit se ducatum Commaclensem iam Iohanni (III.) 
episcopo Papiensi concessum ei dare non posse. (886.) 


Coll. can.: A f. 153 n. 4. 
Ea.: Ewald in NA. V,401 n. 4. — Reg.: Jaffe 3411; Kehr Italia pontificia V, 187 n. 4. 





2. 2)... polot ... A; em. Kehr 1. 1.; [Leo]polit[ano], i. e. Montefelirensi, perperam Ewald. 
b) Littera initialis deest A. €) phibendo A. d) psumant A. 


3.2) 1A. b) Littera initialis deest A. °) insuasione A. d) ravennem que t& A, id quod 
certe corruptum est; excommunicatus perperam proposuit P. Ewald, 


1) Oui concessit Karolus III. privilegium, cf. Böhmer - Mühlbacher Regesta ? n. 1765. 2) "Siena’, 
c. 881—897. 3) Rosellana sedes episcopalis a. 1138 Grossetum translata est. 4) i. e. Populoniensi 
sive Massano; nam Populonia diruta sedes episcopalis ad Castrum Corniae translata est, cf. Kehr I.l. — 
Cornetensi (= Corneto’) vel Corneliensi (= "Imola’) perperam Ewald. 5) Of. can. apost. 34 interpr. 
Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 145. 6) Venetiarum, 881—887, nequaquam duci cuidam * Emiliae‘, 
sicut opinantur Ewald et Loewenfeld 1. 1.; cf. ann. 7. 7) Of. Iohannis diaconi Chron. Venet., edd. M@. 
SS. VII, 21; Monticolo in ‘Fonti per la storia d’Italia’ (1890) p. 127, et quae disseruit P. Kehr ‘Rom und 
Venedig bis ins XII. Jahrhundert’ in “Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven und Bibliotheken’ 
XIX (1927) p. 68a. 8) III, 884—885. 





cf. Rom, 13, 4. 
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ITEM!. 

Praecipue cum ipsum ducatum Commeanclensem lohanni venerabili episcopo 
Tieinensi? in ordinationis nostrae exordio concessimus eo modo, quo eum duces solent 
tenere, quoniam si hoc factum non habuissemus, pro amore illustris Gaudonis gloriosi 
militis?, qui pro te nobis intercessor extitit, utique tibi ipsum ducatum daremus. 


Stephanus V. papa Karolo (III) imperatori ramos palmarum mittit; auzilium eins 
evocat. (886 Febr.— Mart.)* 

Coll. can.: A f. 153' n. 5. 

Edd.: Waitz in NA. IV, 338. — Ewald ibid. V, 401 n.5. — Reg.: Jaffe 3412. 


S[TEPHANUS] CAROLO AUGUSTO®°. 

(1) Triumphos vietoriae typicis palmarum figuris conferri vobis apostolorum prin- 
cipum intervenientibus® optantes direximus, cupientes et eorum suffragiis omnium inimi- 
corum vestrorum vobis colla substerni. 

(2) ITEM. Cui enim plus commiittitur®, plus ab eo exigitur“; non modico, si atten- 
dere libeat, debito artamini sanctae matris vestrae apostolicae ecclesiae condolere in- 
commoda, per quam imperii diadema consecuti imperatis omnibus. 


6. 
Stephanus V. papa Lautwardo episcopo (Vercellensi) exponit de imperatoris offieio. 
(886.) 
Coll. can.: A f. 153' n.6. — 2: D X, 117 (Fronto p. 330, Migne Patr. lat. CLXI, 727). 


Fad.: Ewald in NA.V, 401 n.6 ex A. — Reg.: Jaffe 3413. Kehr Italia Pontificia VI2p. 11 n.14. » 


LIUTWARDO% EPISCOPO®. 


(1) Ecce® enim ad hoc Karolum prae ceteris mortalibus spectabilius unieum elegit 
filium Romana ecclesia et prae consortibus sancto unxit erismate ac diademate compsit 
imperii et sceptrum° conferens praefecit omnibus, ut tutissimo eius regimine potita pace 
secura subsisteret. 

(2) ITEM*. Non autem sine causa gladium portat rex; vindex est enim contra 
omnes iniquos, ut terrore comprimat quos nequit corrigere monitis salubribus. Ag- 





*) Lemma et superscriptio in D: Quod non sine causa gladium portat rex. Stephanus Luitwario 
episcopo. 

5. ®) meritis add. Bishop, precibus Zwald. b) coMititur A, c) exhigitur 4A. d) condolore A. 3 

6. %®) Instuuardo A; corr. Bishop. b) Littera initialis deest A. °) geptrum A. 


1) Non ad eundem lohannem ducem, sed ad alium quendam hoc epistolae fragmentum missum esse 
putat Ewald, 2) III, c. 884—924; qui eo tempore, quo Hadrianus III. papa mortuus est (885), Ro- 
mae versatus mazxime dedit operam, ut Stephanus V. papa eligeretur, cf. Ughelli ‘Italia sacra’ * I, 1087. 


3) Guidonem ducem Spoletinum hic significari, id quod Ewald opinatur, eqwidem vie crediderim. ;; 


4) Rami palmarım quadragesimali tempore mitti solebant, cf. supra p. 31 n. 32, p. 292 n. 33, p. 302 n. 48. 
5) III, 881—887. 6) Vercellensi, 880—9%01, de quo cf. supra pP. 199 n. 224 (cum ann. 4) et p. 221 
n. 253, p. 254 n. 291, pP. 267 n. 309. 
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grediatur* ergo” secure, quae sunt Deo placita; in nullo enim® ei beatus Petrus aberit 
cum suo ancipiti gladio, si tamen patriae saluti consulat. 





T. 


Stephanus V. papa Athanasio (II.) episcopo Neapolitano praecipit, ut Petrum dia- 
conum aut restituat aut Romam mittat; hostilem minatur invasionem, nisi a Saracenis 
s se separaverit. (886.) 


Coll. can.: A f. 153’ n. 7. 
Ed.: Ewald in NA. V, 401 n.7. — Reg.: Jaffe 3414. 


ATHANASIOs EPISCOPO NEOPOLIT[ANO]!., 


(1) De® Petro etiam diacono monemus, ut eum ob reverentiam apostolorum prin- 

ıo eipis nostrumque amorem aut pristino honori restituas aut si tibi proficuus non habetur, 

ad nos omni occasione postposita mittere procures, quia indecens est et sanctorum 

canonum regulis inhibitum de minori quemlibet° gradu clericorum ignominiose detineri. 

(2) ITEM. Et si surda, quod non credimus, aure monita nostra audire curaveritis 

et quae humanae saluti expediunt, toto mentis annisu iam agere omiseris®, scias, quia 

ı nos omnibus aliis causis praetermissis® tam cum spirituali gladio quam hostili populo 

illuc veniemus et non solum segetes vestras delebimus, sed quantum possumus iure 

secundum? nostrum ministerium contra te, si nos te monentes et a filiis perditionis? te 

separare volentes spreveris, semper contraria agere non recusamus. Et non dicas, quia 

‘si domnus apostolicus veniens messes nostras deleverit, habemus alias provineias, unde 

„ labores habere possimus®. Nam nos et Romam Sardiniam Corsicam et totam christi- 
anitatem contra te claudemus, ut nullo modo recuperare valeatis. 





8. 
Stephanus V. papa omnibus episcopis in ducatu Spoletino constitutis nuntiat se die 
6. Iulii synodum celebraturum esse. (886.) 
Coll, can.: A f. 154 n. 8. 
PH Ed.: Ewald in NA. V,402 n.8. — Regg.: Jaffe 3415. Kehr Italia pontificia IV, 4 n. 14. 


S[TEPHANUS] OMNIBUS EPISCOPIS IN [SPOJLETINO DUCA[TU.] 


(1) Sanctitatem* vestram scire volumus, quia pro multiplicibus ecelesiastieis utili- 
tatibus statuimus octava®P® apostolorum synodum celebrare. 
(2) ITEM. Regularis quippe ordo si violetur, nequaquam impunite est ferendum, 
% ne posteris veniat in exemplum. 








&) agrediatur A. b) igitur D. c) om.D. 
7. ®%) .. nastasio 4. b) Littera initialis in marg. notata alia manu A. c) quelibet A. 
d) omireris A. e) pretermisis A. f) ac A, corr. Ewald. 
8. ®) Littera initialis deest A. b) in octava Ewald. 
% 1) IL, c. 875—898, cf. supra p. 5 ann. 1. 2) Seil. a Saracenis, quibus foedere iungebatur Atha- 
pen - supra 9.204 n. 230, pP. 217 n. 249, p. 241 n. 273, p. 246 n. 279, p. 264 n. 308. 3) I.e. 
ve 6. Juli. 


EpıstoLae VII, 2. 43 
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9. 


Stephanus V. papa Theodosium (Nonensem) episcopum arguit, quia et comsecrationen 
ab Aquwileiensi patriarcha, non a Romano pontifice susceperit et regimine Spalatensis 
ecclesiae post mortem Marini episcopi suscepto duabus ecclesiis praesit. (886.) 

Coll. can.: A f. 154 n. 9. 

2: D VIII, 59 (ed. Fronto p. 266, Migne Pair. lat. OLXI, 596). 


Edd.: Migne Patr. lat. OXXIX, 807 n. 23 ex D. — Ewald in NA.V,402 n. 9 ex A. Racki 
“Starine' XII (1880), 219 n. 12 ex A. — Reg.: Jaffe 3416 (2658); cf. Kehr Italia pontificia VII, ı p. 27 


ad n. 42. 


5 


SITEPHANUS] TEODOSIO E[PISCOPO]!. 

(1) Quis® vice Marini episcopi in ecclesiae Spalatinae? regimen successerit dili- 
gentius perrimantes, te curam illius ecclesiae suscepisse audivimus, cumque et quod de 
tibi commissa ordinaveris studiosius investigaremus, dietum est utrisque® praeesse. Quod 
si verum est, non modice miramur, sed in hoc admiratione dignum non iudicamus, quia 
in ipso tuae ordinationis initio deliquisse te non modicum audimus. Nam cum piae 
memoriae decessor tuus? hominem excessisse dieitur, ad Aquilegensem diceris convolasse 
ecclesiam et exinde consecrationem suscepisse, quam in sede beati Petri ab apostolicis 
debueras manibus petere *, in quo et te deviasse° et eum excessisse luce patet elarius. 

(2) ITEM*. Numquidne duabus simul sponsis nubere barbaricam gentem jnstruis? 

„‚gpb-5-51. Numquidne sacramentum ecclesiae exponentem apostolum non? legisti: “Erunt duo in 

earne una’? An forsan® tui codices falso tres in carne una asserunt? Desine iam tali 

cf. Prov. 22,25. tabescere ignavia et disce paternis oboedire regulis, ne inveniaris statutos a patribus ter- 

minos transgredi vel per ambitionem de minori? ad maiorem transire ecclesiam, quod 
temptantem laica etiam communione® sacri privant canones?,. 





10. / 
Stephanus V. papa Petro electo Salernitano exponit de mercennario. (886.) 


Coll. can.: A f. 154° n. 10. 
Ed.: Loewenfeld Epistolae pont. Rom. ineditae p. 35 n. 60. — Regg.: Ewald in NA. V, 403 n. 10. 
Jaffe 3417. 


[PETRO ELEC]TO SALERNITANO ®, 
ef. Ezech, 34,3. Mercennarius? esse veraciter comprobatur, qui potius lacte nutriri et lanis vestiri 
ei.Ezech.34,16. appetit quam Christi gregis curam gerere, ut confracta alliget, debilia corroboret et 
Ich. 10,13. COnservet pinguia; et hoc ideo negligit, “quia mercennarius est et non pertinet ad eum 
de ovibus”. 








*) Lemma et superscriptio in D: Quod nulli liceat duas habere legitimas. Stephanus V. Theodosio 
episcopo. 


9, a) Littera initialis deest A. b) te add. Bishop. c) devisse A, d) om. A. e) forsitan D. 
f) maiori D, 8) comunione A. 
10. ®) Zittera initialis deest A. 


1) Nonensi (hodie ‘Nona’); cf. supra p.153 n. 191, 9.258 n. 295, P. 260 n. 298. 2) Hodie 
“Spalato’ (*Spljet’). 3) Cuius nomen ignoratur; decessit a. 879, cf.supra 9.153. 4) Iam Iohannes VIII. 
papa a. 879 episcopos. Dalmatinos admonuerat, ut archiepiscopus electus a Romano episcopo consecrationem 40 
et pallium perciperet, cf. supra p. 157 n. 196. 5) Conc. Sardie. c. 1 interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. 
LXVII, 175. 6) Cf. infra p. 345 n. 22, 23. 
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11. 


Stephanus V. papa Paulo episcopo Placentino seribit de servanda decessorum auc- 
toritate. (886.) 
Col. can.: A f.154' n.ı11. — E 1,64,1f.89. — @ c.2 0. XXXV qu. 9 (ed. Friedberg I, 1283). 


Edd.: Mansi Coll. conc. XVIII, 26 = Migne Patr. lat. OXXIX, 798 n. 8. — Regg.: Ewald in 
s NA. V,403 n. 11. Jaffe 3418 (2644). Kehr Italia pontificia V, 444 n. 10. 


[PAUL]O PLACENTINO*!, 
Loci®*? nostri consideratio nos admonet rationis auctoritate, quae a decessoribus 
nostris® utiliter decisa fuerint, roborare et quae a temerariis praesumpta fuerint, in promptu ct. 2. Cor. :0,6. 
nihilominus uleisci. Reum quippe ante conspectum divini iudieis se noverit esse, qui nititur 
1 utiliter finita reseindere ac roborata quolibet ausu violare. Ecclesiastiei? quippe vigoris ordo 
confunditur, si aut temere illieita praesumantur® aut non concessa impune temptentur. Proinde si 
negligenter ea, quae male usurpantur, omittimus, excessus viam@ procul dubio aliis® aperimus. 





12. 
Stephanus V. papa Girardo Laudensi episcopo praecipit, ut primum se de ereptis 
sibi rebus reinvestiri faciat, eumque de officio episcopali docet. (886.) 


15 Coll. can.: A f. 154' n. 12. 
1: EL64,2 f.89'. — @ «3 CO, III qu. 2 (ed. Friedberg I, 507). 
Edd. 1: Mansi Coll. conc. X VIII, 26 ex @ = Migne Patr. lat. COX XIX, 807 n.22. — 2: Loewenfeld 
Epist. pont. Rom. ineditae p. 35 n.61 ex A. — Regg.: Ewald in NA.V,403 n.12. Jaffe 3419 (2657). 
Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 240 n. 2. 


2 GIRARDO LEODICENSI** #, 
(1) Oportet®, ut primum vos» tam de invasis eivitatibus monasteriis° et mansis‘ 
quamque et de reliquis generaliter rebus reinvestire faciatis, quia nec nudi contendere 
nec inermes inimicis nos® debemus opponere‘®. 
(2) Habentes semper® prae oculis, ad quod divina providentia® suam vobis in 
» terris vicem contulit. Itaque qui vos de caelo respicit suumque vobis confert‘ in terris 
typum gerere, id a vobis exquirit, ut suis consulatis omni nisu fidelibus et in quocum- 
que posse tribuitur, manum porrigatis* patientibus necessitudinem. et. Ecelus, 7, 36. 








*) Lemma et superseriptio in E: Stephanus V. Paulo episcopo Placentino. Ne utiliter finita 
rescindantur nec temere illicita praesumantur aut non concessa impune temptentur. — In @: 
30 Quae utiliter decisa sunt, a successoribus roborentur, a temerariis praesumpta resecentur. 
Item Stephanus V. Paulo episcopo Placentino. 
**) Lemma et superscriptio in E: Idem Girardo Laeodicensi. Quod nee nudi contendere nec inermes 
inimieis nos debemus opponere. — In @: Ante litem contestatam violenter ablata restituantur. 
Item Stephanus V. Gerardo Lodicensi. 


35 1l. ®) Littera initialis deest A. b) om. A. c) presümantur A. d) vitam A. e) aliis 
procul dubio A. 
12. a) Littera initialis notata in margine A. b) nos A, E. €) monastiis A; et monasteris @. 


d) massis A ®) non A. f) oponere A. 8) sep A. N) providenciam A. ii) confer A. X) porigatis A. 


l) Of. supra p. 125 n. 146 et 147, p. 249 n. 282. Paulus episcopus sedit ab a. c. 870 usque ad 

40 0. 889/90, cf. Reg. Jaffe 3455. 2) Of. Gregorü I. Reg. VIII, 12, M@. Epist. II, 1489. 3) Cf.1.1. VIII, 27, 
D. 28. 4) Laudensi (‘Lodi’), cuwi Marinus I. a. 883 concessit privilegium, cf. Reg. Jaffe 3389, Kehr 
1.1.2.239 n. 1. 5) Of. Deeretales Ps.- Isidor. ed. Hinschius p. 503, 676; MG. Epist. VI, 383 ann. 6. 
43* 
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13. 


Stephanus V. papa Karolo (III.) imperatori ramos palmarum mittit. 


887 
Coll. can.: A f. 155 n. 13. ( Mart.) 


Ed.: Ewald in NA.V, 403 n. 13. — Reg.: Jaffe 3427. 


CAROLO AUGUSTO. 


Ramos® palmarum triumphi® typum ferentes apostolica vobis benedictione dirigi- 
mus! optantes, ut qui vos in terris tribuit praeesse aliis, ipse vobis concedat in prae- 
senti saeculo triumphare de spiritalibus et de carnalibus hostibus, quatinus dupliei 
triumpho victoriae illi repraesentari mereamini post fluctuvagi huius decursum ® temporis 
in caelesti gloria. 





14. 


Stephanus V. papa Karolo (III.) imperatori scribit, quibus de causis litterae eius 
nomen proferentes, quibus legati apostolicae sedis ad placitum die 30. Aprilis habendum ex- 
peterentur, dubiae sibi fuerint fidei; maioris decentiae petitionem exposcit. 

(887 Apr.) 

Coll. can.: A f.202, Varia II, 117. — B IV, 183 (105) (ed. W. v. Glanvell p. 488, Martinucci p. 419) * 

Reg.: Jaffe 3428. Cf. Ewald NA. V, 412 et 591. 


STEPHANUS= EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI KAROLO GLORIOSOb IMPERATOR: **, 


INTER CETERA: De cetero* vestra noverit® celsitudo litteras vestro nomine insignitas 
ad nos III. kalendas Aprilis? pervenisse, in quibus continebatur vos XIIII. post sanctum 
paschae diem® placitum tenere in Alamannia@*, ad quod sanctae Romanae cui Deo 
auctore praesidemus ecelesiae® vos velle venire significabant. Quae in ambiguitatem 
apud nos ob hoc devenerunt, primo quidem quia earum delator‘ idoneus vestrae hono- 
rificentiae non habebatur, persona videlicet vilissima; secundo quia neque ad quid® missi 
dirigi muniti deberentur, nec in epistola continebatur nec ipse verbotenus dicere sapiebat; 
tertio quia tam celeri tempore nec missi occurrere® poterant nec parari ad profieiscen- 








*) Alia brevior huius epistolue forma swperest in Coll. Baluze t. 68 (Paris Bibl. nation.) sub in- 
scriptione: “Stephan VI. codex 696 f. 95°”, unde eam edidit Loewenfeld in NA. VII, 159. 
Stephanus Romanus episcopus Karolo gloriosissimo imperatori inter alia. — Significantibus 
litteris nobis a vobis transmissis cognovimus vos in Alamannia placitum tenere et Romanae 
ecclesiae legatos petere ibi venire. Quae videlicet litterae duabus de causis apud nos ambiguae 
videntur. Primo quidem, quia delator earum persona videtur vilissima, quod honorificentiae 
vestrae vel nostrae minimum decet. Secundo quia per quem missi nostri muniti deberent mitti, 
neque in epistola continebatur neque ipse verbotenus dicere sapiebat. Ideoque nobis, an 
vestrae essent litterae, ambiguitas grandis inolevit. Attamen etc., reliqua usque in finem 
sicut supra, cf. p. 341 1. 68qq. 
**) Lemma in B: Ex registro VI. Stephani papae. — Lemma et superscriptio in A: Ex registro 
Stephani papae. Karolo imperatori. 


13. ®) Littera initialis deest A. b) triumphi A. °) decursu A. 


14. ®) Stephanus — cetero om. 4. b) gloriosi B, ©) uestram (corr. ex uestro) convenerit B; 
noverit bis ser. A. d) Alemagnia A. e) Supplendum legatos, cf. 1.30. f) relator A. 8) aliquid B. 
h) occurre B. 


1) Of. supra 9.336 n.5. 2) Die 30. Marti. 3) Die 30. Aprilis. 4) Seil. in loco Waibilinga, 
ubi Karolus III. placitum transacto die 16. Aprilis habuit, cf. BM. Reg.” 1748 (1701) a 
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dum; quarto quia qui eos susciperet ad deducendum more solito secundum beati Petri 
vestramque decentiam, deerat. Novimus itaque vestram gloriam ad huius ecclesiae 
decentiam et exaltationem summopere anhelare*, prout talis filius tantae matris honori- 
ficentia, a qua totius imperii diadema suscepit. Itaque cum praelibata® IIII capita 
neutrae decentiae congrua® haberentur, ambiguitas an vestrae essent litterae, inolevit. 
Attamen si vestrae expedit decentiae atque utilitati, mittite qui causam indicent® et 
eosdem@ legatos deducant, et nos congruo tempore pro posse ad vestrum obsequium 
gratanter mittemus, quia et consuetudo ecelesiae® huius et decessorum vestrorum talis 
extitit et vestraef decentiae sic® congruum videtur et oreditur. Ipsi® perpendite, cuius 
sit indecentiae, si secundum dedecus? matris vestrae eius legati destinantur, et si* vobis 
necessitas quaelibet incumbit!, qua auctoritate prodesse” possint, ut” a contrariis hono- 
rentur* et audiantur, si vulgi more gradiuntur. 





15. 


Stephanus V. papa Sichiperto episcopo Corsicae ignoscit, quod captus a Sarracenis 
homines interfecisse videatur. (887—888.) 


Coll. can.: A f. 1556 n. 14. — D! III, 155 (ed. Migne Patr. lat. CLXI, 1168). — @ c. 38 D. 50 (ed. 
Friedberg I, 194). 

Edd.: Mansi Coll. conc. XVIII, 24 ‘ex decreto Laborantis ms’ (= @), 6 ex @ = Migne Patr. 
lat. CXXIX, 806 n. 18. — Regg.: Ewald in NA.V, 404 n. 14. Jaffe 3433 (2654). 


SICHIPERTO EPISCOPO CORSICAE *!, 
Quia® te quasi noxium®P iudicas, eo quod a Sarracenis® captus@ homines inter- 
fecisse videris, bene facis. Sed quoniam non tua sponte® id fecisse? cognosceris, inde 
canonice nullo® modo iudicaris. 





16. 


Stephanus V. papa Leomi episcopo Teanensi praecipit de causa Alderici diaconi 
ventilanda. (887 — 888.) 


Coll, can.: D VI, 430, 431 (ed. Fronto p. 238, Migne Pair. lat. CLXI, 539). 
1: A f.156 n.15. — EI,64,9 f.90 (= E®r). — @ c.1 0.15 qu. 5 (ed. Friedberg I, 753) 
(= G®). 
2: D! IV,117 (ed. Migne Patr. lat. CLXI, 1208). — E III10 (11),53 f. 150 (= Eb). — 
@ 0.17 O,2 qu. 1 (ed. Friedberg I,445) (= @b). 
Edd.: Mansi Coll. conc. X VILL, 25,23 ex @ = Migne Patr.lat. CXXIX,806n.19. Ibid. CXCIV, 1290 
ann. 154. — Regg.: Ewald in NA.V, 404 n. 15. Jaffe 3434 (2655). 





*) Superscriptio in D!: Stephanus V. Sigeberto Corsicae episcopo. — In @: Item Stephanus V. 
Sichiberto Corsicae episcopo. 


&) hanelare A. ) preliabata B; praelibata neutre decentiae quatuor capitula congrua A. °) iudi- 
cent Ba. Ad) eodem A. ®) eiusdem B. f) nostrae Bal. E®)siA,B. b)ipse Bal. ii) dededecus A. 
%k) om. A. 1) inconbit A m) prodisse Bal. N) et Bal. 

15. &) Littera initialis deest A. b) obnoxium D!G, €) Sacerracenis A. d) es add. D!. 
€) sponte tua D!, f) interfuisse A; interfecisse D. 8) nulli D!. 


1) Ouius sedes ignoratur. 








cf. Gen, 9, 22. 25. 


cf, Gen. 38. 
cf. B; Cor.5, 3-5. 
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LEONI TIAN[ENSI]* !. 

(1) De® crimine sibi illato diaconus tuus verissime se fatebatur® immunem. Verum- 
tamen si suspiecio habetur et accusatores idonei reperiuntur° et? testes, quales sacri 
canones sanciunt?, ascito tecum certo episcoporum numero veniant accusatores, vocetur 
et ipse Alderieus diaconus® et si negaverit, ventiletur causa canonice et si vel sponte 
confessus vel legitimis testibus fuerit approbatus, canonica feriaturf sententia. Quodsi 
nec sponte confitetur nec accusatores et testes legitimi reperti fuerint et mala fama 
crebreseit, non publico examine, sed coram te et aliquantis reverentissimis presbyteris 
et diaconibus tuae ecclesiae® secreto iuramento se® purificet, et tu! deinceps boni 
testimonii eum annuntia et compesce et* commone! tuae ecclesiae” filios, ne sacer- 
dotem Dei infamare ulterius® praesumant° timentes maledictionem? Cham, qui patris 
verenda derisit. 

(2)**. De” manifesta et nota plurimis causa non sunt quaerendi testes, ut sanctus® 
Ambrosius in epistola® ad Corinthios dieit“, de fornicatione’ sententiam” exponens 
apostoli”. Judieis®, inquit*, non est sine accusatore damnare, quia Dominus Iudam, cum fuisset 
fur, quia non est accusatus, minime abiecit”; a0” mox”: Cognito autem opere isto* pellendum 
illum® de coetu fuisse® fraternitatis censuit. Omnes enim crimen eius sciebant et non argue- 
bant, publice enim novercam suam loco uxoris habebatd. In qua re neque® testibus opus erat neque 
tergiversatione aliqua poterat tegi erimen. Et paulo post: Absens facie, praesens autem auctoritate 
spiritusf, qui® nusquamg abest, iam iudicavi ut praesens eum, qui hoc admisit, tradi satanae in inter- 


itumb carnis. 





17. 


Stephanus V. papa Romanum archiepiscopum Ravennatem arguit, quod contra sta- 
tuta canonum successorem iam ipse sibi elegerit et decretum super hoc fieri consenserit. 
(887 --888.) 
Coll. can.: A f. 155 n. 16. 
Ed.: Loewenfeld Epist. pont. Rom. ineditae p. 35 n. 62. — Regg.: Ewald in NA. V, 404 n. 16. 
Jaffe 3435. Kehr Italia pontificia V, 48 n. 145. 





*) Lemma et superscriptio in D: De discono de crimine iniuste infamato. Stephanus papa 
quintus Leoni episcopo Thianensi. — In Es: Stephanus Leoni Thianensi episcopo. De Al- 
derico diacono, quomodo se purgare debeat de crimine sibi illato. — In @#: Purgationem 
vero neganti prestandam Stephanus scribit Leoni Thianensi episcopo. Diaconus si de 
erimine convinci non poterit, apud episcopum se ipsum secreto purificet. 


**) Lemma et superscriptio in D: Manifestam causam non egere testibus. Idem. — In D!: Ordinem 
iudieiarium manifesta non desiderat causa. Stephanus V. papa Leoni episcopo Tyanensi. — 
In Eb: Stephanus V. Leoni Zannensi episcopo. Manifestam causam non egere testibus. — 
In @b: Stephanus papa [V.] Leoni episcopo Thianensi. Ordinem iudiciarium manifesta non 
desiderat causa. 


16. ®) Littera initialis deest A. ) fatebatur se #%, ©) repuntur A; non reppiuntur Z&. Uac A. 
6) om. A. f) feriat A. 8) ecclesiae tuae D. h) se iuramento 4. i) om. Es, G®. k) ac D,E®». 
I) admone D. m) ecclesiae tuae D, Ea, @s, n) ulterius infamare @%, 0) presummant A. pP) me- 
dietus A; maledietus Z*; quod Cham maledictus est @%. 4) verenda patris @%., rt) In @b. 8) beatus D. 
t) epistolam D, Eb. wu) scribit D._  ) fornicatore D._  W) exponens sententiam apostoli @b; sententiam 
apostoli exponens Eb, x) inguam D!, Eb, @b, y) obiecit Eb, z) om. D!, Eb, @b, a) istius Eb. 
b) apostolus add. Gb. c) om. D\,@b, d) habuit D., e) nec D!, f) auctoritate spiritu D'; 
spiritu auctoritate Eb, 8) que numquam Zb, h) interitu D!, 


1) Nunc ‘Teano’, cf. supra p. 193, 261 n. 215, 300. 2) Of. conc. Carthag. c. 131 interpr. 
Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 223. 3) Comment. in epist. 1 ad Corinth. cap. 5, v. 2—3, ed. Am- 
brosii opera (Paris. 1586) III, 439; Migne Patr. lat. XVII, 219. 
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S[TEPHANUS] ROMANO ARCHIEPISCOPO®s, 


(1) Quorundam® relatu fidelium didieimus, quod te superstite contra statuta cano- 
num successorem tibi eligere feceris et decretum super hoc fieri tuorumque*® sacerdotum 
ac laicorum manibus firmari enormiter consenseris, immemor existens auctoritatis® ca- 
nonicae?, quae nullum sibi aliquem successorem eligere debere omnibus modis prohibet. 

(2) ITEM. Nos statuta antecessorum nostrorum inviolabilia observare studentes 
mandamus tibi et auctoritate apostolica modis omnibus interdieimus, ut quod ex hac 
reprehensibili causa factum est, quod sacris videtur canonibus contrarium et sapientibus 
viris odibile, radicitus amputes et ita curiosius destruas, ut de cetero ne quid inde iam 
fieri valeat nec amplius in ecclesia tua dedecus crescat nec amodo ad aures nostras® 
perveniat. 





18. 


Stephanus V. papa Georgium patricium inerepat, quod eleclum in Tarentina eeclesia 
episcopum eiecerit et alium ex alia ecclesia venientem a Constantinopolitano patriarcha 
consecrandum studuerit. (887— 888.) 


Coll. can.: A f. 155° n. 17, 
Ed.: Loewenfeld Epist. pont. Rom. ineditae p. 36 n.63. — Regg.: Ewald in NA. V, 404 n. 17. 
Jaffe 3436. 
GEORGIO PATRICIO®, 


(1) Qui® sibi praeesse in episcopum debuerat, canonice Tarentini® elegerunt et 
ad sedem apostolicam, ad quam ecclesiae illius pertinet consecratio, pro a nobis conse- 
crando deferre® voluerunt. Sed sanctorum canonum immemor, quod de una in alteram 
ecclesiam quemlibet eligi nullo modo debere omnino® prohibent?, eundem electum 
violenter eiciens alterum alterius ecclesiae contra statuta canonica inibi eligi faciens a 
Constantinopolitana ecclesia consecrari voluisti, licet hunc? Constantinopoleos ecclesia 
sciens a sancta nostra cui Deo auctore8 praesidemus ecclesia consecrari debere eum 
distulerit ordinare. 

(2) ITEM. Cum prudentiam tuam scire credamus, quoniam qui nec electus a plebeh 
nec a populo! est expetitus, nullo modo eligi aut quomodocumque debeat consecrari, 
ut sacri promulgant canones, ne descissio ecclesiae fiat et oves Christi proprium non 
habentes pastorem incessanter diripiantur, quapropter nos, qui universalem per Dei 
gratiam curam suscipimus, monemus et apostolica auctöritate mandamus, ut tale quid 
statim emendetur et tua vis tuaque potentia a iure canonico eiusdem® Tarentinae! 
ecclesiae expellatur, quatinus clero et plebi huius ipsius ecclesiae iamiam, postquam 





17. &) arciepo A. b) Littera initialis notata in margine A. €) quorum add. A.; haud scio an 
legendum sit aliquorum. 4) actoritatis dA. °) corr.ex tuas A. 


18, &) Littera initialis deest A. b) Corr. ex talentini A. ©) defferre A. d) qui Loewenfeld, 
ef. infra p. 347 ann. p. e) omino A. f) hance A; corr. Loewenfeld. 8) actore A. h) Legendum 
videtur clero, ef. Leonis epist. ann. 5, eit.: qui nec a clericis sunt electi nec a plebibus expetit. ?) aplo A. 
k) Sequitur tyrannide cancell. A. N) irentine A. 


1) Ravennati, cf. supra »p. 89 n. 95, p. 116 n. 131, p. 132 n. 161 etc. 2) Cf. conc. Antioch. c. 23 
interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 164. 3) Fortasse idem, qui paulo post, a. 892, "strategus 
Langobardiae et Kephalleniae’ suecessor Symbatieii strategi extitit, cf. I. Gay ‘L’Ialie meridionale et 
Pempire bysantin’ (1904) p. 17189. 4) Of. can. apost. 14,15; Nicaen. c. 15, Antioch. c. 21 ete., Migne 
Patr. lat. LXVII, 143, 150,163. 5) Of. Leonis I. epist. ad Rusticum Narbon. ep. c. ı Reg. Jafje 544 (320); 
ed. Migne Patr. lat. LIV, 1203. 
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Deus omnipotens locum et tempus concessit, liceat tuo sine impedimento, quem utilem 
et ad hoc salubre opus regendum divina favente clementia praeviderint idoneum, una- 
nimiter eligere. 





19. 


Stephanus V. papa Tarentinis nuntiat se consecrationem Deusdonae episcopi ab 
eis electi distulisse, (887 — 888.) 


Coll. can.: A f. 156 n. 18. 
Regg.: Ewald in NA. V, 404 n. 18. Jaffe 3437. 


S[TEPHANUS] TARENTINI[S]!. 

Deusdona® seilicet presbyter ad nostram apostolicam sedem veniens retulit se a 
vobis esse electum, postulans a nobis in episcopum consecrari et nec plebem, quae 
illum eligeret, deferens nec de se factum decretum ostendens. Ob® hoc nos, quia 
utrumque° deerat, a vobis eum electum minime esse credidimus® et consecrare 
distulimus. 





20. 
Stephanus V. papa Paulo Placentino episcopo indicat se Montem Spilonem Wigbodo 
episcopo (Parmensi) adiudicasse. (887 — 888.) 
Coll. can.: A f. 156 n. 19. 
Ed.: Ewald in NA. V, 405 n. 19. — Regg.: Jaffe 3438. Kehr Italia pontificia V, 445 n. 12; 417 n. 10 


PAULO EPISCOPO P[LACEN]TINO ®, 

Religionem® tuam scire volumus, quoniam Wibodus venerabilis episcopus°®, ut 
praetulimus, antecessoribus nostris et nobis multotiens reclamavit et nos te et illum ad 
iudicium semper vocavimus, illum vero semper habuimus, te nequaquam habere potuimus. 
Pro quo ecce, quia ipse semper praesens semperque iudicium desiderans semperque fuit 
oboediens, ipsum Montem Spilonem* cum omnibus sibi pertinentibus habere perpetuo 
deliberavimus, et quia tu semper® inoboediens semperque iudicium fugiens et absentia 
perfruens fueras et° tacuisti, perenniter taceas et in hoc os clausum modis omnibus 
habeas, et quiequid de frugibus exinde tollere praesumpsistid, omni temeritate remota 
integriter praefato Wibodo reddas. 





21. 


Stephanus V. papa episcopis Italiae nuntiat excommunicationem Giseltrudae et 
Winigildi cognati, quocum stuprum sacro velamine relicto operata sit. 


Coll. can.: A f. 156 n. 20. — D VII 131 (ed. Fronto p. 255, Migne Pair. lat. CLXI, 575). 
Regg.: Ewald in NA.V, 405 n. 20. Jaffe 3439. 





19. ®) Littera initialis deest A. b) hob A. °) titrumque A. d) eredidistius A. 
20. ®) Littera initialis deest A. b) sep A. c) om. A., add. Ewald, d) presusisti A. 


1) Of. epist.n. 18 ad eandem rem, ut videtur, spectantem. 2) Of. supra 9.339 n. 11. 3) Parmensis, 
cf. supra 9.26 n. 28 et saepius. 4) Eundem locum significari, qui alias Mons Spinoli et Castrum Speculi 35 
(hodie ‘Specchio’) appellatur, apte conicit Kehr 1.1. Quo de loco etiam saeculo XII. quaestiones inter Pla- 
centinam et Parmensem ecclesias motae sunt, cf. Reg. Jaffe 12739; Kehr 1.1. V, 456 n. 68. 
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EPISCOPIS ITALIAE*, 


Vestrae fraternitati fortasse non manet* incognitum, qualiter Giseldruda®» relieta 
quondam Petri Deo contempto et sacro velamine relieto cum Winigildo° cognato suo, 
quod valde dolendum dieimus, stuprum est operata. Unde nos hoc audito, quia magis 
ac“ magis“ tale nefandissimum® scelus deleri volumus? et ita statuere, ne aliis exemplum 
tribuatur, eos utrosque ad satisfactionem vocavimus et saepe ut venirent et a tali impio 
scelere resipiscerent monendo ad nos venire decrevimus. Qui® quoniam venire nolentes, 
sed in eadem inoboedientia perseverantes® monita nostra pro nihilo duxerunt, ideo 
illos canonico conventu celebrato excommunicavimus et nisi ad veram satisfactionem 
occurrere® studuerint, perpetuo! anathemati summisimus*, 





22. 


Stephanus V. papa Waimario Salernitano principi seribit de Petro electo, qui Romam 
ad consecrandum venire omiserit. (887— 888.) 


Coll. can.: A f. 156’ n. 21. 
Ed.: Loewenfeld Epist. pont. Rom. ineditae p. 36 n. 64. — Regg.: Ewald in NA. V, 405 n. 21. 
Jaffe 3440. 
[PRIN]JCIPI SALERNITANO [WJAMARIO!, 
Si* vester electus Petrus? moram fecerit et venire omiserit, liceat clero et plebi 
eiusdem ecclesiae, quem idoneum providerint, statim eligere et ad sedem apostolicam 
pro sacrando deferre. 





23. 


Stephanus V. papa Petrum electum Salernitanum monet, ut tandem Romam con- 
secrandus veniat. (887 — 888.) 


Coll. can.: A f. 156‘ n. 22. 

Ed.: Lvewenfeld Epist. pont. Rom. ineditae p. 37 n.65. — RBRegg.: Ewald in NA.V,405 n. 22. 
Jaffe 3441. 

[PEJTRO ELECTO®. 

Sanctorum® canonum? transgressor et apostolicae censurae violator videris existere, 
cum sanctam Salernitanam eccelesiam tot retroactis temporibus invasam retineas et a 
nobis saepius vocatus venire ad te consecrandum renueris®. Ecce pro tanta temeritate 
proprio privari ministerio debueras, eo quod electus venire ut consecrareris nolueris, 
sed ut moechus°® eccelesiam illam retinere non formidasti et a nobis excommunicatus 
olim ut venisses pariter venire neglexisti. Unde miramur, qua auctoritate quove tenore 





*, Lemma et superscriptio in D: De excommunicatione eius, qui velatam duxerat. Stephanus 
omnibus episcopis per Italiam. 


21. ®) mane A. b) Giseltruda D. °) Uuinnigildo D. d) om. A. e) nefandissimus A. 
f) voluimus D._ 8) Qui— perseverantes om. A. N) accurrere D. ii) ppetuo A. k) commisimus D. 
22. ®) Littera initialis deest A. 
23. ®) Littera initialis deest A. b) rennueris A, ©) mecus A. 


1) I, c. 880— 901, cf. M. Schipa in “Arch. stor. Napolet. s.I t. XII p. 209. 2) Qui iam a. 882 
priviegio cuidam a se dato subscribit: Petrus Dei gratia episcopus (cf. Ughelli, Italia sacra * VII, 360 sq.); 
frustra etiam paulo ante a Stephano papa monitus, cf. supra p. 338 n. 10. 3) Of. conc. Chalced. c. 25 
interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVIL, 176. 


ErıstoLae VII, 2. 44 
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ecelesiam Domini invasam retines, neseiens quippe, quod Christi ecclesia diu sine proprio 
pastore non debeat omnino existere. Quapropter apostolica patientia usi monemus te 
et auctoritate omnipotentis Dei et sanctorum canonum ac nostra hortamur, ut iamiam 
omni amota excusatione statim ad te conseerandum in nostram venire cum plebe atque 
clero omni matures praesentiam. 





24. 


Stephanus V. papa Walpertum patriarcham (Aquileiensem) monet, ut tandem 
Liutwardum Comensem electum consecret; sin autem, Romae illum consecrationem accep- 
Zurum esse, (887 —888.) 

Coll. can.: A f. 157 n.23. — DV, ı3 (ed. Fronto p. 139, Migne Patr. lat. CLXI, 327). — EI, 

64,3 f. 89. 
Fragm.: BI, ie (196) (ed. W. v. Glanvell p. 142, Martinucci p. 132). — C VI, 30 (ed. Thaner 
p. 283). — @ c. 20 0. IX qu.3 (ed. Friedberg I, 611). 


Edd.: De Rubeis Mon. ecel. Aquileien. c. 450. — Mansi Coll. conc. XVIII, 25 (fragm.) ee D= 
Migne Patr. lat. OXXIX, 805 n. 16. — Cappelletti Le chiese d’Italia XI,326 (ut epist. Benedicti IV.) — 
Regg.: Ewald in NA. V, 405 n. 23. Jaffe 3442 (2652). Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 400 n. 4; VII, ı 
p. 27 n. 42. 


VALPERTO PATRIARCHAE*!, 

Miramur prudentiam tuam Cumensi ecclesiae denegare consecrare® pastorem, cum 
te iam ad hoc provocatum noveris apostolica exhortatione. Si® enim in eius electione 
quid° tibi displieuit sacris canonibus interdietum, apologetieis tuis litteris@ respondere 
nobis debueras. Nunc°** vero iterato tibi scribimus? nolentes alicuius® eccelesiae privi- 
legium infringere, licet apostolica praerogativa possimus de qualibet ecclesia clericum 
ordinare. Desine iam cuiuspiam zelo eleetum® a clero et expetitum a populo? Liutwar- 
dum® Cumensi?? ecclesiae antistitem protelare, quia si protelaveris et eum consecrare 
totiens* monitus! non maturaveris, cum” ad nos venerit”, procul dubio consecratus % 
abibit”, quia licet apostolica auctoritate id facere valeamus, tuo tamen incitamur 

et. Prov. 23, 28. exemplo°, qui transgressis terminis tibi commissis in ecclesia Salonensi episcopum® ® 
ordinare ad indecentiam apostolicae sedis@ praesumpsisti, quod quantae praevari- 
cationis sit, ipse perpende. 





25. 
Stephanus V. papa Liutbertum archiepiscopum Moguntinum docet de capitulis Ni- 
caeni concilii, de chorepiscopis, de purgandis parentibus, quorum infantes mortui reperti 
sunt. (887 — 888.) 





*) Lemma et superscriptio in D: Quod solir Romano pontifiei liceat de qualibet ecclesia, si 
voluerit, clericum ordinare. Stephanus Walberto patriarchae — In E: Idem Guaberto 
patriarchae. De eo, quod Cumensi ecclesiae pastorem consecrare denegabat. 

**%) Hic incipiunt B,C, G. Superscriptio in B et C: Idem Walperto (Walberto C) patriarchae 
inter cetera. — Lemma et superscriptio in @: Cuiuslibet ecclesiae clericos papa valet ordinare. 
Item Stephanus episcopus Walberto patriarchae. 


24. 8) om. A. ®) Sie A,D. °)quod D,E. 4) litteris tuis D; tuis litteris litteris A. ©) nec B. 
) seribimus tibi @. 8) alicui A. h) electtum — Liutwardum om. B, ©, G; Lintuuardum D; Liutguar- 
dum E. ii) Cumensis G. X) tantotiens B, C’; iam tociens @. 1) consecrare rep. BB =) cum— venerit 
om.@. 2) Hic explieiunt B,C,@G. °)ex®pto A. P)episcoporum D. 4) sedis apostolicg EZ, F) solo Fronto. 


1) Of. supra p.47 n.49, p.54 n.60, P.68 n. 73. 2) Of. supra p. 343 ann.5 et h. 8) Liutwardus 
Comensis postea archicancellarius Ludovici III. extitit. 4) Scil, Theodosium, cf. p. 338 n. 9. 
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Coll. can.: A f. 157 n. 24. 
1: D IV, 232 (ed. Fronto p. 132, Migne Patr. lat. CLXI, 314) (= Ds). — Fragm. D: 
II, 107 (ed. Migne Pair. lat. OLXT, 1108). — @ c. 13 D. 16 (ed. Friedberg 1,50) (= @®). 
3: D X, 27 (ed. Fronto p. 317, Migne Patr. lat. CLXI, 699) (= Db). — E 164,4 f. 89 
(= Ee); III, 20 (21),9 f. 163‘ (= Et). — @ c.%0 CO. II qu. 5 (ed. Friedberg I, 462) 
(=) 
Edd.: Mansi Coll. conce. XVIII, 25 (3 ex Gb). — Migne Patr. lat. OXXIX, 797 n. 6 (3 ex @b), 
n.7 (1 ex Da). — Jaffe Bibl. rer. Germ. III, 335 n. 13 8-+1ex Det @). — Regg.: Ewald in NA.V, 
406 n. 24. Jaffe 3443 (2643, 2642). 


STEPHANUS LIUTBERTO® EPISCOPO MAGUNTIAE*!, 


(1) Capitula Nicaeni® coneilii testimonio Athanasii°? LXX in figuram septuaginta 
diseipulorum seripta® non;dubitamus, E quibus XX**e tantum in? saneta Romana 
habentur ecclesia°f, sed quo® neglectu reliqua® defecerint, ambiguum est. Arbitrantur' 
enim plurimi! ea® Antiocheno inserta concilio®. 

(2) De corepiscopis seilicet, de quibus tua sollieitudo consuluit!, id solum sufficiat”, 
quod sacri censent canones. Oportet quippe in villis et modieis eivitatibus secundum 
patrum statuta® non ordinari episcopos, ne nomen vilescat episcopi. Verum quia tu in 
tantam prolixitatem tuam diocesim extendi testaris, antiquam decessorum tuorum con- 
suetudinem non interdieimus, donec auxiliante Deo convocata synodo, quid super hoc 
agendum sit, statuatur. 

(3) *** Consuluisti etiam” de infantibus°, qui? in uno lecto cum parentibus dormientes 
mortui reperiuntur‘, utrum ferro candente an" aqua fervente seu alio quolibet® examine 
parentes se purificare debeant eos non oppressisse. Monendi namque sunt et protestandi 
parentes, ne tam tenellos secum in uno collocent lecto, ne negligentia qualibet pro- 
veniente suffocentur vel opprimantur*, unde ipsi homieidii® rei inveniantur. Nam ferri 
candentis vel” aquae ferventis examinatione confessionem extorqueri* a quolibet sacri non 





*) Lemma et superscriptio in Da: Quot sint capitula Nicaeni concilii. Stephanus Luythobio 
Moguntino episcopo. 
*#*) Hic incipit fragmentum in D! et @%. Lemma et superscriptio in D!: Nieaeni coneilii viginti 


tantum capitula habentur. Stephanus Luthobio Moguntino episcopo. — In G*: Stephanus 
papa scribit dicens Liutberto episcopo Maguntino, Nicaeni coneilii viginti tantum capitula 
habentur. 


*##) Superscriptio et lemma in Ds: Quod homicidae sint, qui filios dormientes oppresserint. Ste- 
phanus Ludberto episcopo Mogontino. — In Es: Stephanus Liutberto episcopo Magontino. 
Utrum ferro candente aut aqua fervente seu@alio quolibet examine parentes se purificare 
debeant, pueros secum dormientes se non oppressisse. — In Eb: Stephanus papa Lamberto 
episcopo Mogontino. De infantibus, qui cum parentibus dormientes mortui inveniuntur, et 
quod confessio ferri candentis et aquae ferventis examinatione extorqueri non debeat. — 
In Gb: Stephanus V. Luiberto Maguntino episcopo. Ferventis aquae et candentis ferri 
iudicium fieri in ecclesia prohibetur. 


25. ®) lamberto A. b) Niteni A. ©) Anästasii A. 4) scriptam A. ) Viginti tantum capitula 
Nicaeni concilii in ecelesia Romana habentur D!; Viginti tantum capitula Nicaenae sinodi in sancta Romana 
ecclesia habentur @%. f) in ecelesia sancta Romana habentur D& 8) quod A. N) caetera D!; alia @®. 
i) arbitrantur plurimi D!; plurimi arbitrantur @&, X) antioc»no ea esse concilio inserta G%; ea Antiocheno 
inserta concilio esse D!. 1) consuit A. =) sufficiant A. ®) om.@b, Es, 0) instantibus A. P)quod A. 
9) repperiuntur A, E®, Ed, Fr) aut A,@b. ®) aliquo A. *) oprimantur A. %) homicidio A. Y) et Eb, 


1) 863— 889. 2) Of. epistolam sub nomine Athanasii fictam ad Marcum papam, ed. Hinschius 
Decretales Ps.-Isidorianae p. 452. 3) Conc. Sardie. c. 6, cf. conc. Laodic. c. 57 interpr. Dionysio, ed, 
Migne Patr. lat. LX VII, 178, cf. p. 170. 4) Of. Hincmari ‘De divortio Lotharii’ Resp. VI, ed, Migne 
Patr. lat. CXXV, 671; F. Patetta “Le ordalie’ (1890) p. 328 sqq. 


44* 








ef. 8. Reg. 8,39. 
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censent® canones et quod sanctorum patrum documento sancitum non est, supersticiosa 
adinventione non est praesumendum. Spontanea enim confessione vel testium app.o- 
batione publicata delieta habito prae oculis Dei timore commissa sunt regimini iudicare, 
oceulta vero et incognita illius sunt® iudiecio® relinquenda®, qui solus novit corda filio- 
rum hominum. Hi° autem, qui probantur vel confitentur talis? reatus se® noxiosf, tua 
eos castiget moderatio, quia si conceptum in utero qui per aborsum® deleverit, homi- 
cida est, quanto magis qui unius saltem diei! puerulum* peremerit, homicidam se 
esse! excusare nequibit”? 





26. 
Stephanus V. papa Stylianum aliosque orientalis ecclesine episcopos de signo crucis 
et de auctoritate Romamae ecclesiae docet!. (887 — 888.) 


Coll, can.: A f. 157' n.25. — EI, 64,5 et 6, f. 89‘. 
1: D I, 114 (ed. Fronto p. 20, Migne Patr. lat. CLXI,88) (= De»); II, 91 (ed. Fronto 
p. 65, Migne Patr. lat. CLX], 182) (= Db). — G III D.5 c. 10 (ed. Friedberg I, 1415) 
(= @®). 
2:@ c.4 D. 19 (ed. Friedberg I, 61) (= Gb). 
Edd. 1: Mansi Coll. conc. XVIII, 26 ex @G® = Migne Patr.lat. COX XIX, 807 n. 21. — Regg.: Ewald 
in NA.V, 406 n. 25. Jaffe 3444 (2656). 


[SITILIANO ANASTASIO [EUSE]BIO IOHANNI ET PAULO ARCHIEPISCOPIS [ET EJORUM CLERO*, 


(1) Numquid® non omnia carismata® sacerdotalis ministerii crucis figura perfici- 
untur? Numquidne® baptismatis unda nisi cruce sanctificata peccata relaxat? Et ut 
cetera praetereamus, sine crucis signaculo quis sacerdotii@ gradus ascendit? 

(2) ITEM**. Enimvero quia in speculam® et exemplum sancta Romana ecclesia, cui 


nos Christus praeesse voluit, posita est omnibus, quiequid statuit, quicquid ordinavitf, 
perpetuo® et? irrefragabiliter observandum est. 








*) Superscriptio in Da: Stephanus V. Stiliano archiepiscopo. — Lemma et superseriptio in Db: 
Omnia figura crucis Christi sanctificari. Stephanus papa Stiliano Anastasio Eusebio Iohanni 
Paulo episcopis etc. — In E: Stephanus Stiliano Athanasio Iohanni et Paulo archiepiscopis 
et eorum clero. De crucis signaculo. — In G®: Omnia sacramenta crucis signaculo per- 
fieiuntur. Item Stephanus. 


**) Lemma in E: Quod quicquid Romana ecclesia statuit, irrefragabiliter observandum est. — 
Lemma et superscriptio in Gb: Quicquid Romana ecclesia statuit vel ordinat, ab omnibus 
est observandum. 


a) censerunt A. b) sunt illi @b. c) om. Gb. d) reservanda E& e) His Ea. f) talis — 
noxios om. A spatio relicto. 8) esse Zb, h) abortum Db, Eb, i) saltim diei A; diei saltem Zb. 
k) puerum Eb, l) se non esse A; esse se Gb, m) nequivit A. 


26. @) Littera initialis deest A. b) charismata corr. ex chrismata EZ; crismata @&, €) num- 
quid @®, d) sacerdotiis A. e) s in fine del. A; speculum Gb, f) ordinat A, @b. 8) ppetuo A. 
h) om. E,@b, 


1) Haec fragmenta ex illa Stephani V. epistola sumpta sunt, quam integram non nisi Graeca ver- 
sione nobis servatam infra pP. 380 n. 3 collocavimus. Errant Friedberg, qui fragmentum Gb Stephano V. 
(IV.) (f 817) tribuit, Jaffe et Loewenfeld, qui utrumque sub proprio numero — 3444 (2656) — a Grraeca 
üla versione — n. 3452 (2639) — seiungunt. 


15 
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27. 


Stephanus V. papa Lamberto episcopo Cenomanensi scribit de mitiganda poenitentia 
Hildegardae. (887— 888.) 


Coll. can.: A f. 157' n.26. — D X, 186 (ed. Fronto p. 339, Migne Patr. lat. OLXI, 745). 
Fd.: Migne Patr. lat. COXXIX, 807 n. 24 ex D. — Regg.: Ewald in NA.V,406 n. 26. Jaffe 
s 3445 (2659). 
[LAM]BERTO EPISCOPO CENOMANNICO®*#!, 


Lecta® epistola a sanctitate tua nobis directa, quae hanc feminam nomine Hilde- 
gardam filios suos interfecisse et septennem° poenitentiam egisse fatebatur, valde con- 
doluimus®, Unde quia mandasti, ut viscera pietatis ei praeberemus, volumus et miseri- 

ı eorditer mandamus, ut sacris festivitatibus, id est reverendae nativitatis et sancti paschae 
atque pentecostes® et natalis‘ apostolorum, sacrum corpus et sanguinem domini nostri 
Iesu Christi sumere debeat et diebus vitae suae in monasterio retrusa monachicam 
vitam regulariter ducat. 





28. 


Stephanus V. papa Widoni (II. duci Spoletino) respondet se electum Reatinae eccle- 
ı» siae non nisi percepta per epistolam imperatoris licentia eonsecraturum esse.  (888.) 
Coll. can.: A f.158 n. 27. — EI, 64,7 f.89. — @ ..18 D63 (ed. Friedberg I, 239). — Cod. 
Bamberg. PI,9 f. 109, descr. E. Duemmier b. m. (= P). 


Ed.: Migne Patr. lat. OXXIX, 793 n.2 ex @. — Regg.: Ewald in NA. V, 407 n. 27. Jaffe 3446 
(2627). Kehr Italia pontificia IV, 23 n. 3. 


n WIDONI**%, 

Lectis® sagacitatis vestrae apicibus, qui® defuncto ecclesiae Reatinae® antistite ? 
clerum et plebem eiusdem elegisse sibi futurum@ antistitem* nobisque® ad? conseeran- 
dum vestro studio directum esse, ne ipsa ecelesia diu sine proprio consisteret® pastore, 
fatebantur, nos de obitu prioris dolentes, quin® de unanimitate et canonica ipsius ec- 

» clesiae electione gratulantes?® nunc ipsum electum‘, ut mandastis, tam eitissime ordinare* 
omisimus, quod imperialem! nobis, ut mos est, absolutionis minime detulit” epistolam. 
Pro qua scilicet re ambiguum”® nobis extitit®, ideo voluntati vestrae in hoc parere 





*) Lemma et superscriptio in D: De quadam, quae filios suos necaverat. Stephanus III. Lam 
berto episcopo Cenomannico. 


. **) Superscriptio et lemma in E: Stephanus Guidoni comiti. De electo Reatinae ecclesiae, 
quem ordinare omisit, eo quod imperialem ei, ut mos est, minime detulit absolutionis epi- 
stolam. — In @: Imperatoris epistola in eleetionis confirmatione desideratur. Item Ste- 
phanus Guidoni comiti. — Superseriptio in P: Stephanus papa Widoni comiti. 


27. ®) Cemomannico A. b) Littera initialis in margine notata A. °) septepn® 4. d) doluimus D. 
35 ©) pentecosten A. f) natale A. 
28. ®) Litiera initialis deest A. b) que E,G,P. ©) ecelesie Tiatine A; Reating ecclesig E, 
d) futurum sibi @. e) nobis @. f) om. E,G,P. 8) constet @. h) quando E, P; quin —gratu- 
lantes om. G; gratulantes om. E, P. i) unanimitate et canonica ipsius ecclesiae electione add. @. k) con- 
secrare A. 1) impale A. m) detulerit @. n) ambugium A. 0) est @. 


40 1) Hodie ‘Le Mans’, c. 8865— 892; cf. “Gallia christiana’ XIV, 363. 2) Duci Spoletino (cf. supra 

». 254 n. 290), Stephano V. papae familiarissimo, cf. Dümmler, “Ostfränk. Reich’ ® II, 251. 3) Richar- 
dum episcopum Reatinum (nunc ‘Rieti’), significari verisimillimum est, qui a. 887 donationem quandam 
subscripsit, cf. Ughelli, ‘Italia sacra’ ? I, 119”. 4) Cuius nomen ignoramus. 
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distulimus, ne augustalis animus durissime modo quocumque® pereiperet. Sed scientes 
ecclesiam Domini sine proprio® diu pastore® non° debere consistere°, gloriaed vestrae 
mandamus, quoniam aliter° mox°® agere haud‘ debuimus, ut vestra sollertia imperiali, 
ut consuetudo prisca® condictat®, percepta licentia et nobis, quemadmodum vos scire 
credimus, imperatoria! directa epistola tunc et* voluntati vestrae de! hoc parebimus! 
eundemque electum adiuvante Domino” consecrabimus. Quod, karissime fili, moleste 
dureque” nullo modo suscipiatis° nec? aliter id nos praeterisse credatis, cum statuta 
canonica® et censuram legalem inviolabilem observare velimus et gloriam vestram 
prospere semper apostolicis suffragiis augeri desideremus. 


29. 


Stephanus V. papa Roberto Mettensi episcopo respondet de Flavino clerico, licet 
captus a Normannis digitum amiserit, promovendo. (887 — 888.) 

Coll. can.: A f.158 n.28. — D VI, 118 (ed. Fronto p.207, Migne Patr.lat. CLXI,474). — D! IIL,4 
(ed. Migne Patr. lat. OLXI, 1139). — E I, 64,8 f. 90. — @ e. 11 D.55 (ed. Friedberg I, 217). 


Edd.: Mansi Coll. conc. XVIII,19 exe @ = Migne Patr. lat. OXXIX, 805 n. 17. — Regg.: Ewald 
in NA. V, 407 n. 28. Jaffe 3447 (2653). 


ROBERTO EPISCOPO MI[ETENSI] *!. 


Lator® praesentium, Flavinus® scilicet clericus, ad sanctam sedem apostolicam 
veniens detulit a te nobis direetam“ epistolam, qua indagare studuisti eum@ a Nort- 
mannis® nuperrime? captum sinistrae manus digitum® habere® abscissum', sciscitans*, 
si ob! hoc! ad ecclesiasticum ordinem valeat promoveri an non. Quod et” nos repe- 
rientes®, quia sollertia tua° magis super hoc sollicita a sede apostolica doceri flagitat, 
normam iustitiae semper sequi exoptans? studium tuae sanctitatis merito collaudamus, 
reverentiam tuam scire volentes, quoniam si ita est, quod‘ a Nortmannis" digitum ipsum® 
habeat abscissumi, ad promovendum, si alias* dignus fuerit, nil" ei nocebit, eo quod 
quid’ de his, qui a dominis vel” medicis sive* a paganis non’ sponte tale quid 
patiuntur“, sacri censeant canones?, dilectionem tuam latere non credimus®, quos® ei° 





*) Lemma ei superscriptio in D: De licita promotione eius, cui digitus ab hostibus abscissus 
est. Stephanus Roberto Metensi episcopo. — In D!: Non prohibetur a clero, qui digitum 
sibi casu abscidit. Stephanus Roberto episcopo Aletens. — In E: Stephanus Roberto Me- 
tensi episcopo, An clericus, cui digitus est abseisus, ad ecclesiasticum ordinem possit pro- : 
moveri. — In @: Non prohibetur a clero, qui digitum casu sibi abscidit. Item Stephanus 
Roberto Metensi episcopo. 


&) quocumque modo @. b) proprio pastore diu @. ©) consistere non debere A; debere superser., 
posse del. E. d) aecclesig A. e) nos aliter @, f) non @G, P. 8) prisca consuetudo @. NH) fuerat 
condietat A, dietat @. i) om. P. k) om. @, !) parebimus de hoc @. m) aduante Domino 4; 
Domino adiuvante @. n) om. @G,P. 0) Hic explieit @. pP) ne A. 9) canonica instituta P. 

29. ®) Littera initialis in marg. notata A. b) Flavinius D!. ce) direetam nobis @. 4) cum D,D!. 
e) nornnis A; normannis E, G. f) nuprrime A. 8) digitum manus D!, h) haberet D, D!, i) abs- 
eisum A, E,@. k) seiscitaris @. I) bie D!, m) etiam D!, 2) reppientes E. 0) om. D!. 
p) desiderans D!; desideramus @. 9,4 A. r) normannis A, E,@. 8) om, D!. t) aliter D!. 
u) non Dt, v) quis Dt, w) sivea D'!; uela @. z) vel D!, y) om. D!, 2) quod add. D'. 
a) Hic explicit @. b) quid D!, c) eis D. 


1) 883 — 916/7. 2) Of. cone. Nicaen. c. 1 interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. lat. LXVIJ, 147° 
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obviare debere, si ita est, minime repperimus®, monentes® religionem tuam, ut circa 
illum ita peragat, quatinus® et mercedem@ pro eo magnam® incurrat et desiderium istius 
canonica® ei auctoritate® in‘ aliis’ non obviante® Deo adiuvante perficiat. 





30. 
Stephanus V. papa Theodosio episcopo (Nonensi) pallium restituta ad pristinum 
statum ecclesia Salonitana promittit. (888.) 


Coll. can.: A f. 158' n. 29. 


Edd.: Ewald in NA. V, 407 n.29. — Miklosid et Ralki in ‘Starine XII (1880), 219 n. 13. — 
Reg.: Jaffe 3448. 


en 


TEODOSIO EPISCOPO!, 

10 (1) Salonitana® ecelesia, quam Deo auxiliante restitutam asseris, ut ad® pristinum 
gradum redeat, inhianter cupimus et omnes ecclesiae°, quae barbarorum rabie destructae 
sunt, assiduis precibus ut restaurentur imploramus, ita tamen ut in novarum ecclesiarum 
restauratione neglectus non provenigt antiquarum. Pallium et eius usum®, quem rogitas, 
cum Dei misericordia cooperante ipse ad apostolorum limina veneris, consultius dabitur, 

ıs ut multipliei® benedictione locupletatus laetior ad propria redeas, quia ipsius usus non 
ad pompae‘ fastus®, sed ad religionis attinet mysterium. 

(2) ITEM. Quomodo ab eo? benedictionem caperes, qui caret benedicetione?? Quo- 
modo alteri tribuit quis, quo sibi carere dinoscitur? 





31. 


Stephanus V. papa Romano archiepiscopo (Ravennati) seribit successorem Imolensi 
» episcopo aegrotanti minime eligendum esse. (888,) 


Coll. can.: A f. 158° n. 30. 
Ed.: Ewald in NA. V, 407 n. 30. — Regg.: Jaffe 3449. Kehr Italia pontificia V, 163 n. 3. 


ROMANO® ARCHIEPISCOPO #, 


Nos? vero ei Immolensi episcopo succedi eo vivente non praecipiemus, quia in- 
» justum est, ut episcopus, si ei molestia corporis irruit, honore suo privetur aegrotus. 
Ideoque per nos fieri nullatenus potest, ne peccatum nobis ex eius depositione ® proveniat. 


32. 
Stephanus V. papa Romano archiepiscopo Ravennati praecipit de eligendo episcopo 
Imolensi. (888.) 


Coll. can.: A f. 188' (Varia II n. 50, cf. Ewald in NA. V, 587). — B I, 244 (196) (ed. W. von Glanvell 
% p. 141; Martinucei p. 131). — O VI, 30 (ed. Thaner p. 283). — @ c. 12 D.63 (ed. Friedberg I, 238). 





&) reperimus D, D, b) moventes D!. °) quatenus D, D!. d) prd eo magnam mercedem D!, 
®) canonicae ei institutionis auctoritate D!; canonica auctoritate E, f) om, Di, 8) obviant D!. 
30. ®) Littera initialis deest A. ») om. A. c) ecchi A. d) usus em, Ewald. e) multiptici A, 
f) ponpe A. 8) factus A, corr. Ewald. 
35 31. ®) Rom A, b) Littera initialis deest A. °) dispositione A. 


1) Nonensi; cf. p. 338 n. 9; p. 346 n. 24. 2) Seil. Aquüeiensi patriarcha, cf. p. 338 n. 9. 
3) Of. epist. Innocentii I, Reg. Jaffe 303, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 259. 4) Ravennati, cf. p. 342 n. 17, 











of, Phil, 2, 21. 
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Ed.: Migne Patr. lat. CXXIX, 798 n.9 ex @. — Regg.: Jaffe 3450 (2645). Kehr Italia pontificia 
V, 163 n. 4. 


STEPHANUS EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI ROMANO ARCHIEPISCOPO RAVENNATI*!, 


Nosse tuam venerabilitudinem® volumus, ad nostras apostolicas® aures fore per- 
ventum Immolae° episcopum ab hac luce migrasse. In cuius successoris@ electione po- 
puli divisionem provenisse® audivimus, quod, quia saepe contingere solet, quaerentibus 
singulis quae sua sunt, non quae lesu Christi, adeo non? miramur. Verumtamen plu- 
rimum® in hoc tuam oportet® adhiberi sollicitudinem, ut convocato clero et populo talis 
inibi® eligatur per Dei misericordiam, cui sacri non obvient canones. Sacerdotum quippe 
est electio et fidelis populi consensus adhibendus est, quia docendus, non! sequendus est 
populusi2, 


33. 
Stephanus V. papa legatis ad Slavos eunlibus commonitorium dat. (885 ex.) 


Coll. can.: A f. 158' n. 31. 


Edd.: Ewald in NA. V,408 n.31 = Miklosic et Ra&ki in ‘Starine XII (1880), 220 n. 14 = 
Emler Regesta Bohemiae et Moraviae IV (1892), 708 n. 1765 = Friedrich Codex diplomaticus regni 
Bohemiae I (1904/07), 26 n. 27. — Reg.: Jaffe 3408. 


COMMONITORIUM DOMINICO EPISCOPO® IOHANNI® ET STEFANO [PRESBYTERIJSb EUNTIBUS 
AD SCLAVOS«, 

Cum“ Deo propitio ingressi Sclavorum® fines fueritis, tanta vos ornate modestia‘, 
ut vestri vestrorumque omnium actus exemplum religionis praebeant rudi populo, ha- 
bentes prae oculis monentem Dominum, ‘ut videant vestra opera bona et glorificent 
patrem vestrum, qui in caelis est’. Cum veneritis ad ducem patriae*, dieite ei: “Visi- 


tant vos apostolorum principes beatus Petrus regni caelestis claviger et Paulus doctor 
gentium. Domnus® autem Stephanus sanctissimus pontifex sanctae catholicae et aposto- 
licae Romanae ecclesiae et universalis papa, spiritalis videlicet pater vester, visitat vos 
et mandat vobis amabilem paternitatem. Amplectitur enim vos spiritaliter et diligit 
sicut unicum et carissimum filium®. Omnes sanctissimi episcopi, reverentissimi presbyteri 
et diaconi cum reliquo celero sanctae Romanae ecclesiae optant vobis salutem; habent 
enim assidue vestri memoriam in suis Deo dignis orationibus apud beatissimorum 
apostolorum prineipum limina. Omnis honorabilis senatus a Deo conservandae Romanae | 
urbis cum religuo coetu fidelis populi mandatt vobis salutes. Desiderant enim omni 
prosperitate vos in Christi Dei nostri fide pollere et saeculi gloria gaudere’. Primo die 





*) Lemma in A: [Ex] registro Stephani VI. papae archiepiscopo Ravennati. — In B: Ex 
registro VI. Stephani. — In C: Praeceptum de electione Imolensis episcopi et de consecratione 
Cumensis. Stephanus episcopus servus servorum Dei Romano archiepiscopv Ravennati. — 
In @: De eodem. Item Stephanus episcopus servus servorum Dei Romano archiepiscopo 
Ravennati. 


32. ®) venerabilitatem A; fraternitatem @. b) om. @. c) Imolö A; Immolensem @. d) suc- 
cessionis A. 6) pervenisse A, B, (©. f) non adeo @. 8) in hoc tuam plurimum oportet O; in hoc 
plurimum oportet tuam @. h) inhibi C; ibi @. i) est populus non sequendus @. 

33. a) 1 A. b) vel [diaconi]s monet Friedrich. °) ad Scalituos || f. 159: ad Selavos A. 4) Lit- 
tera initialis deest A. e) clavorum A. f) mddestia A. 8) donnus A. h) madant 4A. 


1) Of. supra p. 351 n. 31. 2) Of. Coelestini I. epist. Reg. Jaffe 371 (154), ed. Migne Pair. lat. 
LXVII, 278. 3) Triventino, cf. supra p. 189 ann. 12, p. 327 ann. 3. 4) Seil, Sventopulcum, Moravuae 
ducem, cf. supra p. 160 n. 200, p. 222 n. 255, p. 244 n. 276. 5) Of. supra p. 223 1.1 n. 258. 
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haee dixisse sufficiant, et si de patriae salute interrogaverint, quae ad honorificentiam 

pertinent christianae religionis, ecelesiae honoris, decentiae imperialis, prudenter 
respondete! 

ITEM. Spiritus®?! sancetus a Patre et Filio nec ingenitus dieitur, ne duo patres, 

s nee genitus, ne” duo filii, sed procedens dieitur. Si dixerint: “Prohibitum est° sanctis 

patribus symbolo addere aliquid vel minuere’ — dieite: “Sancta Romana ecelesia custos 

est et confirmatrix sanctorum dogmatum, quia in catholica fide prineipis apostolorum 





vieariatione in nullo vacillat ipso dieente Domino ?: “Simon ecece Satanas® expetiit vos, Luc. 22, 3182. 


ut eribraret quasi triticum; ego autem rogavi pro te, ut non defieiat fides tua, et tu 

ı aliquando conversus confirma fratres tuos’’” Haec omnes errantes° ad fidem duxit 
ecelesias et vacillantes roboravit, non immutando sancta dogmata, sed aut non intelli- 
gentibus aut male sentientibus exponendo.’ 

Cap. XII. ‘Missas®®? et sacratissima illa ministeria, quae Selavorum lingua idem 
Methodius* celebrare praesumpsit, quamvis decessoris? sui temporibus, domni® videlicet 

ı Iohannis sanctissimi papae ’° iuraverit? se ea ulterius non praesumere®, apostolica auctori- 
tate, ne aliquo modo praesumatur, penitus interdieit. Verumtamen si aliquis Sclavorum 

' lingua tam doctus invenitur, ut post sacratissimam evangelicam apostolicam lectionem 
eius explicationem doctus sit dicere ad aedificationem eorum, qui non intelligunt, et 
laudat, si fiat, et! concedit et approbat.’ 

20 Cap. XIII. ‘De* veneratione ieiuniorum firmiter tenere, sieut in sua decrevit 
epistola”, quia assidue pro viribus ieiunare laudabile est, corpori etiam consulere natu- 
rale et festis diebus largiori papulo corpus sobrie reficere peccato non imputatur, si 
tamen cum gratiarum actione et corpus reficitur et salubre poculum animae ministratur. 

Cap. XIIII*. Successorem®®, quem Methodius sibimet! contra omnium sancetorum 

» patrum statuta® constituere praesumpsit, ne ministret”, nostra apostolica auctoritate 

interdieite, donec suam nobis praesentiam exhibeat et causam suam viva” voce exponat. 





a) Littera initialis deest A. b) ut A; cf. infra p. 356 1. 339. °) a add. Ewald. d) sathanas A. 
e) herrantes 4. f) nostri add. A. 8) donni A, h) juravarit A. i) ut A. k) .....II 4A, 
) sibibiet A. =) ministrat A. 2) ga viva A. 


30 1) Oum his, quae sequuntur, cf. infra p. 355 1. 308q. 2) Cf. infra p. 355 1. 21. 3) Of. infra 
p. 357 1. 315g. 4) Archiepiscopus Pannonicus, cf. supra p. 161 n. 201, p. 222sq. n. 255, p. 243 n. 276, 
». 286 n. 23, mortuus 885 April. 6, cf. Dümmler “Ostfränk. Reich’ * LII, 253. 5) VIII, 872— 882. 
6) Cf.supra p. 161 1, 13sqq., sed etiam p. 224 1. 5sgq. 7) Cf. infra p. 356 1. 32sq. 8) Seil. 
Gorazdum, cf. Dümmler 1. 1. p. 254. 9) Of. can. 23 Antioch. conc. interpr. Dionysio, ed. Migne Patr. 

35 lat. LXVII, 164. 
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STEPHANI V. PAPAE EPISTOLAE 
PASSIM COLLECTAE, QUOTQUOT AD RES 
GERMANICAS SPECTANT. 


RECENSUIT G. LAEHR. 


Sequentium epistolarum a Stephano V. (885 — 891) et Formoso (891— 896) summis 
pontifieibus seriptarum pleraeque ex codice Treverensi 1081 saec. XI—XIl. (= T), de quo 
cf. ea quae Dümmler VI. huius seriei tomo p. 241 et Perels in “Neues Archiv’ XXXVII, 562 
commemoraverunt, sumptae sunt. Üeteri quos adhibuimus codices suo loco nominabuntur. 

In re orthographica, cum neque autographa neque coaeva apographa extent neque 
variorum sceribarum varias proprietates imitarı opportunum videatur, usum nobis assuetum 


secuti sumus. 


1. 


Stephanus V. papa Zventopoleum “regem Sclavorum’ ob fidem et reverentiam Bomanae 
ecclesiae exhibitam laudat; docet, quid de trinitate credendum et quando ieiunandum sit; 
(Wichingum episcopum commendat), Methodii superstitionem et missam lingua Sclavorum 
celebratam reprobat!. (885 ex.) 

Cod.: Sanctae Crueis (“ Heiligenkreuz’) 217 s. XI., f.5’—6', 78—81 (=C); cf. de cod. @. Poeck apud 
H. J. Schmitz “Die Bußbücher und das kanonische Bußverfahren’ (1898) p. 207 ann. 1. 


Edd.: Wattenbach ‘Beiträge zur Geschichte der christlichen Kirche in Mähren und Böhmen’ 
(Wien 1849) p. 43 = Ginzel “Geschichte der Slawenapostel Cyrill und Method und der slawischen Liturgie’ 
(1857) Appendix p. 63 = Migne Patr. lat. OXXIX, 801 = Brandl Codex diplomaticus Moraviae VII, 704 
n.9 = Friedrich Codex diplomaticus Bohemiae I,22 n. 26. — Regg.: Erben Regesta diplomatica necnon 
epistolaria Bohemiae et Moraviae I (1855), 20 n. 49. Jaffe 3407 (2649). 





1) De fide huius epistolae multi disputaverunt; cf. ex. gr. Wattenbach 1.1. p. 28sq.; Ewald in * Neues 
Archiv’ V (1880), 408 ann. 5; Ginzel “Geschichte der Slawenapostel’ p. 9sqq.; Hergenröther ‘ Photius’ II 
(1867), 628; Martinov “Saint Methode, apötre des Slaves, et les lettres des Souverains Pontifes conservees au 2 
British Museum’ in * Revue des questions historiques®’ XX VIII (1880), 386 sqq.; Dümmler * Ostfränk. Reich’? 
III, 254; Bretholz “Geschichte Mährens’ I (1893), 99; Götz “Geschichte der Slawenapostel Konstantinus 
(Kyrillus) und Methodius’ (1897) p. 42sq9.; Jagie “Zur Entstehungsgeschichte der kirchenslawischen 
Sprache’ in ‘Denkschriften der kaiserl. Akademie, Phü.-hist. Klasse’ (Wien 1902) p. 49sq.; idem “ Entstehung 
der kirchenslawischen Sprache’ (1913) p. 90; Brückner “Die Wahrheit über die Slawenapostel’ (1913) p. 102594., 
von Schubert “Die sogenannten Slawenapostel Constantin und Methodius’ (1916) p. 24; Dvornik “Les 
Slaves, Byzance et Rome au IX. siecle’ (1926) p. 288sqg. Videtur epistola genuina Stephani papae a 
Wichingo episcopo partim falsata vel interpolata esse, cf.“Neues Archiv’ XLVI1I (1927), 159sqq. FPartes 
epistolae, quae imprimis suspectae videntur, uncis () inclusae sunt. 
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STEPHANUS* EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI ZVENTOPOLCO REGI SCLAVORUM!, 
Quia ? te zelo fidei sanetorum apostolorum prineipi Petro videlicet regni caelestis 
elavigero omni devotione devovisti eiusque vicarium prae cunctis huius fluctivagi saeculi 
prineipibus prineipalem patronum elegisti eiusque te cum primatibus ac reliquo terrae 
populo tuitioni pariter commisisti, continuis precibus Deum bonorum omnium largitorem 
exoramus, ut ipsius muniaris suffragio, in cuius manu* sunt omnia iura regnorum, qua- 
tenus eius vallatus auxilio et interventionibus apostolorum prineipum Petri et Pauli et 
a diabolicis muniaris insidiis et corporali sospitate laeteris, ut anima et corpore tutus 
ab aeterno iudice bonis operibus decoratus perpetua felieitate doneris. Nos etiam, qui 
ı eius vicariatione fungimur, debitam sollieitudinem pro te gerentes, in quocumque 
indigueris negotio in his, quae ad salutem tuam pertinent, Deo auxiliante protectorem 
invenies in omnibus, quem ob fidei dignitatem cum omnibus tuis fidelibus nulla terrarum 
obsistente intercapidine spiritualibus ulnis quasi praesentem ampleetimur amore ut 
spiritualem filium. Igitur quia orthodoxae fidei anhelare te studiose® audivimus et certo 
indieio ex hoc agnoscimus, quod ad matrem tuam, sancetam videlicet Romanam ecclesiam, 
recurrere voluisti®, quae caput est omnium ecclesiarum collato sibi privilegio in beato 
Petro principe apostolorum, cui suas oves verus pastor commisit dicens: “Tu es Petrus, 
et super hanc petram aedificabo ecclesiam, et portae inferi non praevalebunt adversus 
eam’ — portas inferi ora orthodoxam fidem blasfemantium appellans —; quae auctore 
» Christo omnes haereses destruxit et vacillantes? omnes in fide solidavit ereatoris sui 
munita auxilio dicente eodem domino nostro lesu Christo: ‘Simon, ecce satanas expetiit® 
vos, ut cribraret sicut triticum. Ego autem rogavi pro te, ne deficiat® fides tua, et 
tu aliquando conversus confirma fratres tuos.” Quis rogo nisi insipiens in tantum audeat 
blasphemiae baratrum‘ mergi, ut Petri fidem infamet, pro quo verbum Dei in duabus 
naturis existens, quod natura servi autem natura contulit deitatis®? Tuam devotionem 
amplectimur volentem discere, ut prudentiam tuam digna attollamus laude, quae non 
alibi vagari, sed ipsam® quae caput est studuit consulere, a qua etiam omnes ececlesiae 
sumpserunt exordium. 
Verumptamen fundamentum fidei, super quod suam Christus constituit ecclesiam, 
so istud est: Tres certae personae subsistentes Patris et Filii et Spiritus sancti coaeternae 
sibi sunt et coaequales et istarum trium personarum una est deitas natura, una sub- 
stantia, una divinitas, una maiestas; in quibus personis discretio est, non confusio, 
distinetio, non separatio. Distinetionem dico, quia alia est persona Patris, alia Filii, alia 
Spiritus sancti: Pater enim a nullo, Filius a patre, Spiritus sanctus ab utroque; unius 
s eiusdemque! substantiae, cuius Pater et Filius est. Et haec sancta trinitas unus et verus 
Deus est, quae nec initio ineipit aut fine elauditur nec loco comprehenditur nec tempore 
variatur. Pater enim solus de alio non est et ideo solus ingenitus appellatur; Filius 


un 


1 


_. 


2 


= 





*) Superscriptio in C: Epistola Stephani papae ad Zventopolcumk regem. 


1. &) om. ©. b) studio coni. Wattenbach. °) uolusti ©, d) expetit (, sed cf. p. 353 1. 8. ®) ne- 

40 difieiat OÖ. f) blaspemie baratü C. 8) Hic verborum circuitus sensu carere videtur; haud scio an legi 

possit: pro quo verbum Dei (rogavit) in duabus naturis existens, quod natura servi (accepta) natura(m) contulit 
deitatis (cf. Phil. 2, 7), vel simile quid. h) ipsum (\, i) eius deg; 0. k) abtveno - polcum C, 


1) Principi Moraviae, cf. supra p.222 n. 255; rex appellatur Zventopoleus etiam a Reginone, ed. 
Kurze p. 134, 143 et in Legenda Pannonica c.9, ed. Ginzel “Geschichte der Slawenapostel Cyrill und 
45 Method’, Appendix p. 27; sed cf. econtra Brückner ‘Die Wahrheit über die Slawenapostel’, p. 718g. 


Cum tota hac epistola cf. Commmitorium papae, supra p. 352 n. 33. 2) Exordium huius 
epistolae: summopere congruit cum exordio epistolae Iohannis VIII. supra p. 222 n. 255. 3) Of. supra 
p. 353 1, 8. 


45* 





cf Ecelus, 10,4. 


Matth, 16,18, 


Luc. 22, 31—32. 


Rom, 8,11. 


Gal.4,6. 
Ioh. 15, 26. 
Ioh. 16, 14. 


Ioh, 5, 26 


Matth. 10, 40. 


cf. Ex. 34, 28. 


cf, 3. Reg. 
17—18, 
cf. 3. Reg. 19, 8. 


cf, Matth. 4,2. 


Matth. 17,20. 
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autem de Patre sempiternus Filius et ideo genitus dieitur; Spiritus! vero sanctus Patris 
et Filii est spiritus sine ullo intervallo, ubi nulla tempora quaeque habent prius vel 
posterius sunt cogitanda, et ideo nec ingenitus nec genitus, sed procedens dieitur, ne: 
duo patres nec duo filii credantur. Quod Filii sit spiritus, apostolus et evangelista ?» 
testatur: “Si quis spiritum Christi non habet, hie non est eius’; et Paulus apostolus, 
quod Patris Filiique sit spiritus, testatur: “Vos autem non estis in carne, sed in spiritu, 
si tamen spiritus Dei habitat in vobis.’ Et iterum ut Patris sit spiritus, lucidissime 
distinguit dieens: ‘Quodsi spiritus eius, qui suscitavit Jesum a mortuis, habitat in vobis, 
vivificabit et mortalia corpora vestra. Ut vero Filii sit spiritus, idem Paulus testatur: 
“Quoniam autem estis filii Dei, misit Deus spiritum Filii sui in corda nostra elamantem 
abba pater.” Ut a Patre procedat, ipsa veritas dieit: ‘Spiritus, qui a Patre procedit®.’ 
Ut a Filio procedat, eadem veritas testatur: ‘llle me clarificabit, quia de meo aceipiet.’ 
Absit enim, ut Spiritus sanctus eredatur de Patre in Filium et de Filio ad sanctificandam 
creaturam quasi quibusdam gradibus procedere, sed quemadmodum de Patre, ita et de 
Filio simul procedat. Quis enim negabit esse Spiritum sanctum vitam, et cui vita Pater, 
vita sit Filius? ‘Sieut Pater vitam habet in semet ipso, sie dedit et Filio vitam habere 
in semet ipso.' 

Haeec tibi de multis pauca dixisse sufficiant, quae te absque ambiguitate lingua 
confiteri et corde oportet credere, sed non ultra vires examinare. Quia solis corporei 
radio oculorum retunditur intuitus, quanto magis ineffabilis deitatis celaritate terrena : 
mens retunditur,. Hanc fidem a Domino in apostolos et apostolis fundatam sancta 
catholica et apostolica Romana tenet ecclesia, quam tu ut firmiter teneas, monemus 
exoramus et testificamus®. (In qua et Wichingum venerandum episcopum? et carissimum 
confratrem ecclesiastica* doctrina eruditum repperimus et ideo eum vobis ad regendam 
sibi commissam a Deo ecclesiam remisimus, quia fidelissimum eumf tibi et pro te satis sol- 
lieitum® in omnibus agnovimus. Quem veluti spiritualem patrem et proprium pastorem digno 
honore et debita reverentia sincera mente recipite, tenete et amplectimini, quia in eo ex- 
hibitum honorem Christo conferitis ipso dicente: “Qui vos recipit, me recipit, et qui 
me recipit, recipit eum, qui me misit.’ Ipse itaque omnium® ecelesiasticorum negotiorum! 
habeat curam et Dei timorem prae oculis! habens dispenset eadem, quia et pro his et: 
pro animabus® comissi sibi populi ipse redditurus erit distrieto iudici rationem.) 

De ieiunio itaque scias a lege, prophetis et ab ipso Domino in evangelio appro- 
batum. Moyses namque, ut legem aceiperet, quadraginta diebus et noctibus ieiunavit. 
Helias, qui caelum orando clausit, ut non plueret annos tres et menses sex, et rursum 
orando aperuit et caelum dedit pluviam et terra dedit fructum suum*, XL diebus et : 
noctibus ieiunavit. Auctor et ipse legis Iesus Christus dominus noster XL diebus et 
noctibus ieiunavit. Si quis! vero jeiunium reprobat, reprobet et orationem et blas- 
phemet esse malum daemones eiei dieente Domino: ‘Hoc genus non eieitur nisi in 
oratione et jeiunio.’ Praeceptum quippe est ieiunare. sed quibus diebus sit ieiunandum 





a) nec (), cf. supra p. 353 1. 5. b) ineuangelista C, €) ille me clarificavit add. CO; sed haec 
verba, quae paulo infra recte posita sunt, hic errore scribae irrepsisse manifestum est. d) corpore (. 
e) obtestamur verisimiliter legendum est. f) cum C. £) solieitum, sic saepius Ü. h) officiorum 
add. ©, quod glossae loco habendum neque in textum epistolae recipiendum videtur. i) ocolis (. 
k) sum C., l) Siqus (©. 


1) Cum his, quae sequuntur cf. supra p. 353 1. 4sgqq. 2) Hie errasse dictatorem epistolae 
manifestum est, cum haec verba sint Pauli. 3) Nitrensem, qui a. 893 cancellarius Arnulfi regis 
factus est, cf. Böhmer- Mühlbacher ‘Regesten der Karolinger’? n. 1891. 4) Cf. supra p. 223 
l. 12sqq. n. 255. 5) Haec congruunt cum can. apost. n. 39, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 146. 
6) Of. can. apost, n. 40, 1. 1. 
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quibusve prandendum, praecepto Domini vel apostolorum non est diffinitum assertione®, 
sed antiqua patrum consuetudine tenet? ecclesia, quia et priorum instituta et consuetudo 
maiorum pro lege tenenda sunt. Quarta feria ieiunandum est, quia considerato evan- 
gelio quarta sabbati Iudaei consilium inierunt, ut lesum dolo tenerent et oceiderent. 
Sexta autem sabbati recte ieiunio deputatur propter dominicae passionis reverentiam. 
Sabbato quoque nihilominus jeiunandum est propter renovandam memoriam rei gestae, 
quia discipuli Dominum humane intellegentes eo die in sepulchro quiescentem® dolue- 
runt. Quintam vero feriam quidam arbitrati sunt esse dissolutam, quia eo die recon- 
eiliatio sit paenitentium et eo die sanctum crisma confieitur et eo die redemptor cum 
discipulis cenavit et eis sacramentum sui corporis et sanguinis tradidit, eo die videntibus 
discipulis ad caelos ascendit. Dominicus certe dies propter jresurrectionis gloriam et 
adventum@ sancti Spiritus laetitiae consecratus est, Duos qui remanent, proprio unius- 
cuiusque relinguamus arbitrio, in quibus id observandum censeo, ut ‘qui manducat, non 
manducantem non spernat®, et qui non manducat, manducantem non iudicet’, ut quie- 
quid‘ agimus, in gloria Dei faciamus. leiunium scilicet, quod quatuor temporum dieitur, 
antigui patres celebrandum non® frustra sanxerunt dicente psalmista: ‘Benedicam Do- 
minum in omni tempore’, ut singulis quibusque temporibus anni humiliemus animam in 
ieiunio. Primi itaque® mensis ieiunium Dominus in exodo, quarti, septimi et decimi 
ieiunium per Zachariam prophetam celebrari praecepit, ut qui omni tempore de miseri- 
cordia confidamus paenitendo. Haec tibi de ieiunio pauca dixisse sufficiant, quamvis 
plurima dici possent eius mysteria, quae nunc exponere non est temporis. Hoc tamen 
ieiunium Deo prae ceteris acceptabile credito: ‘Dissolve colligationes impietatis, solve 
fasciculos! deprimentis, dimitte eos, qui confracti sunt, liberos et omne onus disrumpe. 
Quod his adornandum est monilibus: ‘Frange esurienti panem tuum et egenos vagosque 
induc in domum tuam.” Has scias Deo acceptabiles lampades, quibus ieiunium ador- 
nandum* est cotidie, ut Deo sit placitum. 

Methodium!! namque superstitioni non aedificationi, contentioni non paci insisten- 
tem? audientes plurimum mirati sumus”; et si ita est, ut” audivimus, superstitionem eius 
penitus abdicamus. Anathema vero pro contemnenda catholica fide qui indixit?, in caput 
redundabit° eius. Tu autem et populus tuus sancti Spiritus iudieio eritis innoxii, si 
tamen fidem, quam Romana praedicat ecclesia, tenueritis? inviolabiliter. Divina* autem 
officia et sacra mysteria ac missarum sollemnia, quae idem Methodius Sclavorum lingua 
celebrare praesumpsit, (quod, ne ulterius faceret, super sacratissimum beati Petri corpus 
iuramento firmaverat?’, sui periurii@ reatum perhorrescentes”) nullo modo deinceps® a 
quolibet praesumatur. Dei namque nostraque apostolica auctoritate sub anathematis 
vineulo interdieimus, excepto quod ad simplicis populi et non intelligentis*® aedificatio- 
nem attinet, si evangelii vel apostoli expositio ab eruditis eadem lingua annuntietur“, 





a) asercione Ü. b) tent (©. €) quiesentem (. d) adventus (, e) spernet, a supraser. Ü. 
f) quiequro C. 8) ne C. b) taque €, i) fasculos C. k) adomandum C. I) + Methodium (. 
m) mirabilem C. Mm) om. ©. °) renundabit Ü. P) tenuentes O. 4) sup iurü C, FT) phorpescentes (, 
8) dinceps C. t) corr. ex intelligentes (. u) annucet (. 


1) Archiepiscopum Pannonicum, mortuum 885 'Aprü. 6. 2) Haec de mortuo Methodio dieta 
esse demonstravit Martinov “Saint Methode, apötre des Slaves et les lettres des Souverains Pontifes con- 
servees au British Museum’ in ‘Revue des questions historiques’ XXV III (1880), 389 sq. 3) Wichingum 
et Sventopolcum a Methodio excommunicatos esse in Legenda Moravica e.11, ed. Ginzel |. |, p. 17 traditur; 
cf. etiam Vitam s. Clementis c. 7, ed. Ginzel p. 40. 4) Cf. supra ». 353 1. 13sqgq. 5) Of. La- 
pötre, ‘L’Europe et le Saint- Siege a l’epoque Carolingienne. I. Le pape Ican VIII (189) p. 142. 
6) Cf. supra p. 224 1. 11. 





cf, Matth. 26, 3, 


Rom, 14,3, 


ef. 1.Cor. 10, 31. 
Ps. 33,2. 


cf, Ex, 12, 


cf, Zach, 8, 19, 


Is, 58, 6. 


Is. 58,7, 


cf. Matth. 13, 25. 


cf. 2, Cor.11, 28, 


Matth. 16, 18- 
Matth. 16, 19. 
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et largimur et exhortamur et ut frequentissime fiat monemus, ut! omnis lingua laudet 
Deum et confiteatur ei. (Contumaces? autem et inoboedientes contentioni et scandalo in- 
sistentes post primam et secundam admonitionem 8i se minime correxerint®, quasi zizaniorum 
seminatores ab ecelesiae gremio abici sancimus et, ne una ovis morvida totum gregem 
contaminet, nostro vigore refrenari et a vestris finibus procul exeludi praecipimus.) 





2. 


Stephanus V. papa Herimannum archiepiscopum Coloniensem eiusque episcopos 
suffraganeos admonet, ut ad litem, quae inter Coloniensem et Bremensem ecclesias orta 
sit, diffiniendam utriusque partis legati Romam veniant. 890 Oct. 31. 


Cod.: T f. 33' (68'). 

Edd.: Floss “Leonis p. VIII. privilegium de investituris’ et “Die Papstwahl unter den Ottonen’ 
(1858) Diplom. n. 25 p. 120. Lappenberg * Hamburg. Urkundenbuch’ I, 777 n. 22b (Fragm.) = Migne 
Patr. lat. COXXIX, 800 n. 12. — Reg.: Jaffe 3458 (2648). 


STEPHANUS® EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CON- 

FRATRI NOSTRO HERIMANNO, AGRIPPINENSIS COLONIAE ARCHIEPISCOPO® SEU VENERABILIBUS 

FRANCONI TUNGRENSIb# ODIBALDO TRAIECTENSI®, WOLFELMO MIMIGERNAFARDENSI®, DRUO- 
GONI MIMIDONENSI’, ENGILMARO OSANABRUGGENSI® EPISCOPIS. 

Litteras a vestra venerabilitudine delegatas® caritative suscepimus, quas percur- 
rentes quia commissam vobis Dei ecclesiam mundanae tempestatis turbine et anxii mae- 
roris trepidatione interius exteriusque lacerari et opprimi querimini®, non modice com- 
patimur; verum confortamur, eo quod singulare refugium ab apostolica pietate? cum 
omni humilitatis devotione poseitis, cui speciali praerogativa omnium ecelesiarum sol- 
lieitudo commissa est ab ipso pastore pastorum dicente ei, cuius in terris vicem gerimus 
ob solidae confessionis oraculum: “Tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo ec- 
clesiam meam’, et paulo post: “Tibi dabo claves regni caelorum, et quaecumque liga- 
veris super terram, ligata erunt et in caelis’ et reliqua quae sequuntur. Nam cum : 
diversis tribulationum fluctibus hince inde vos mergi et diversarum calamitatum oppro- 
briis arceri® fatemini, si nostri examen iudicii parvi penderint, ut ad resistendum his, 
qui suorum morum corruptelis vos intus? lacerant potius quam foris ab hostibus® affli- 
gamini, nomina siluistis et solius® Domini misericordia spem ad resistendum asseritis 
fore quaerendam, coniecturari' qui sint temere indignum censuimus, licet quod*® cir- 
cumvallari vos undique hostium!® insidiis ingemescatis, in tantum ut nulli vestrum pateat 
aditus nostram adire mansuetudinem ab his, qui Reni fluenta obsident et quos pos- 
sunt, neci addicunt, graviter doleamus. De cetero Bremensis ecclesiae sedem Agrip- 
pinae Coloniae subiectam in ecclesiasticae disciplinae officio fuisse seripsistis, cuius fines 
barbaris contiguas gentibus significastis!!. Quam ob rem Guntarii quondam benivolen- : 





&) correxerit 0. 

2. ®) Littera initialis recentiori manu adscripta T. ®)tungrossi 7. °) querimonii 7. d) pietati 7. 
e) atceri . f) uitus . 8) ostibus . h)sil’ 7. i) Suppl.ita coniecturari, cf.l.27:ut. X) om. T, 
add. Floss. 


1) Of. Phil. 2,11; epist. Iohannis VIII. n. 255 supra p. 224 |. 2. 2) Of. supra p. 223 1. 32 qq. 
3) 890 — 923]24. 4) Hodie “Tongern’ (“ Tongres’), 852/56 — 901/04. 5) Hodie ‘Utrecht’, c. 873—89. 
6) Hodie ‘Münster’, c. 887—c. 895. T) Hodie ‘ Minden’, 887—902. 8) Hodie “Osnabrück’, 885/89 — 
c. 918. 9) Quae litterae deperditae sunt. 10) Seil. Normannorum. 11) De re cf. @. Dehio 
“Geschichte des Erzbistums Hamburg- Bremen’ I (1877), 98sq. et Append. X p. 58sq., Dümmler * Ostfränk. 
Reich’ III, 402sqq., Hauck “Kirchengesch. Deutschlands’ II® *, 709 ann. 3. 
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tiam a sede apostolica usum pallii promereri!, ut verbum Dei honoratius praedicare et 
guo archiepiscopo parere*, vos scripsisse legentes risimus, mirati prudentiam vestram 
arbitrari non ad ministerii sacratissimi sed ad saecularis dignitatis honorificentiam pallüi 
usum pro libitu euilibet tribui. Seilicet si provincia et suffraganei, quibus praesit, deest, 
qualiter usum pallii promeruit, ambiguum habetur. Verumtamen ut auferatur ambiguitas 
et iusto examine rectitudo libretur®, utrarumque partium disceptatores in nostram prae- 
gentiam venire commonemus, ut liberius quae ratio dietat, agnita veritate apostolica 
censura decernat, quia et ad eum? similiter scripsimus. Nulla itaque ratio sinit duorum 
liti ad unius vocem imponere finem. De immutatione vero sanctorum martyrum sive 
translatione, unde nuper consuluistis et nunc iterato consuluistis, sufficiat, quod primo 
eonsultui responsum est. Id tamen semper habeatur prae oculis, quia curiositatis causa 
et leviter sancetorum corpora nullo modo sunt tractanda, sed potius summa devotione 
sunt veneranda prout talis capitis membra, euius nutu caelestia simul et terrena dispen- 
santur. Obtamus vos in Christo bene valere. 

DATA I. KAL. NOVEMBR. INDICTIONE VIIIL 


3. 


Egilmarus episcopus Osnaburgensis Stephanum V. papam implorat, «t decimas epi- 
scopatuwi Osnaburgensi contra canonum decreta ablatas restitwi faciat. — Stephanus V. 
papa respondet sedem apostolicam decrevisse ecelesiae Osnaburgensi adminiculum impen- 
dendum esse (Fragmentum). (891.) 

Cod.: Apographum saec. XIV/XV. in archivio ecclesiae Osnaburgensis servatum, Littera K N. 59 
(= 0), nomnullis locis alio atramento correctum (= 0!). 


Edd.: Moeser ‘Vetus Kalendarium et Necrologium ecclesiae Osnabruggensis®? = "Osnabrückische 
Geschichte IV = “Sämtliche Werke’ (1843) VIII, 301 n. 245 = Erhard *Regesta historiae Westphaliae 
(1847) I, Cod. diplom. p. 35 n. 41 = Migne Patr. lat. OXXIX, 808 n. 25. Cf. Diekamp * Westfälisches 
Urkundenbuch’, Suppl. I (1885), 50 n. 323. Philippi “Osnabrücker Urkundenbuch’ (1892) I, 53 n. 60. — 
Regg.: Erhard “Regesta historiae Westphaliae’ I, 116 n. 484. Jaffe 3464 (2660). 


DOMINO* SANCTISSIMO ET EGREGIAE SANCTITATIS APICE PRAESTANTISSIMO ET BEATISSIMO 

PAPAE STEPHANO EXIGUUS SERVORUM CHRISTI SERVUS EGILMARUS OSNABURGENSIS EPI- 

SCOPUS® CUM OMNI SUBIECTA® CONGREGATIONIS CATERVA VERAE FELICITATIS IMPLORAT 
CORONAM. 

Dum orthodoxam Christi ecelesiam apostolica institutione fundatam et a sanctis 
patribus firmissime roboratam rabie persequentium et fraude iniquorum dolemus dila- 
niatam ac per hoc potius tepidam minusque in divino cultu fervidam gemimus, vestrae 
pietatis iura, quae penes Deum sunt, manifesta deposcimus, ut nos, quibus ovium cura 
dominicarum commissa est, fuleire et adiuvare dignemini, quo eas ab errore devio ad 
viam veritatis et ad lumen de tenebris reducere queamus. Quod tunc recte fit, si 
pravitas in rectitudinem convertatur, quae ideo diu apud nos per varias negligentias 
pullulat, quia per multos retro annos sancta synodus minime congregata hanc non 





*) Lemma in O: Querimonia Egilmari episcopi Osnaburgensis ad Stephanum papam de decimis 
suae ecclesiae inde ablatis. 


&) deberet vel simile quid ewcidisse videtur. b) liberetur 7, corr. Floss. 
3. %) subiectu rasura corr. in subiecti O. 


1) Of. Nicolai I. epist. Reg. Jaffe 2758, ed. M@. Epist. VI, 291. 2) Seil, ad Adalgarium archi- 
episcopum Bremensem a. 888—909. Quae epistola deperdita est. 3) Of. supra n. 2 p. 358 ann. 8. 








cf, 1. Petr. 2,9. 
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resecat®. Unde audire dignetur sanctissima industria vestra rationis sententiam, de cuius 
controversia quatitur pusillanimitas nostra!. Primitus de decimis, quibus subditorum 
catervam pascere debemus, contra ius canonicum et fas eccelesiasticum iniusto ordine a 
nobis per vim ablatis, pro qua vero re sint ablatae et unde processerit origo, ut deci- 
marum, quibus tantummodo episcopatus in Saxonia sunt constituti, non nisi quarta pars 
ad Osnaburgensem ecclesiam in honore sancti Petri prineipis apostolorum consecratam 
inserviat, cuius etiam nos servitores sumus, cum ceterae partes® maiores ex quantitate 
et numero ad eandem sedem ex debito pertinentes inter monachos Huxilienses, ubi 
nova Üorbeia ab eis vocitatur, et puellas Hervordenses® divisae sint?, praeter praedia 
nonnulla, quae eis ex ipso episcopatu pertinentia subieeta sunt et ecclesias baptismales 
N.d, quae prius episcopatui connexae subiugatae erant, quae iam non requirimus, sed 
saltim decimas tantum debite pertinentes ad nos reddi, quae ablatae sunt, flagitamus — 
haec veridica ratio est: Cum dudum, inquam, magnus et ammirabilis princeps Karolus, 
qui gentem Saxonicam per strenua bellorum 'certamina Deo adminiculante ad fidem 
christianitatis convertit?, synodalis atque canonici iuris consultis singulos eiusdem pro- 
vinciae episcopatus ex decimarum stipendiis constituisset, quia aliis ibi pastores® et epi- 
scopi donariis carebant?, unde paulatim roborari christianitas potuisset, et post eius ex- 
cessum filius eius bonae memoriae Hludowicus? diu sanctae eccelesiae propagator viguisset, 
accidit, ut tres filii eius maligno usi consilio eum in custodiam8 mitterent. Cui consilio 
una conspiratione consensum et adiutorium praedictae sedis nostrae in honore sancti 
Petri apostoli dedicatae episcopus nomine Gefwini? praebuit, ita ut mucronem ab eo 
violenter ipse diseingeret*. Cum autem rursus ex eadem custodia Deo volente per ad- 
iutorium filii eius homonymi® Hludowici cum honore ad regnum remeasset, praedietus 
episcopus suae perfidiae et infidelitatis conscius ad coenobium Vuldense confugiens mo- 
nasticum habitum assumpsit et semel in anno latenter ipsius episcopatus locum invisere 
solebat, sieque episcopalis cura sine praesule et rectore ea tempestate remanebat. 
Interim a multis invaditur, rapitur et dispergitur et dissipatur, donee post mitissimi 
praefati Hludowiei prineipis excessum, cum valida et periculosa regni disceptatio inter 
tres filios immineret et uni ex hiis scilicet eius aequivoco! huius divisio in sortem 
cederet, quidam eius fidelis comes ditissimus Cobbo® nuncupatus de praedicto epi- : 
scopatu quiequid voluit agere adeptus germano eius nomine Werin in monasterio 
Huxiliensi tunc temporis abbate® et sorore eius in puellarum coenobio Hervordensi ab- 
batissa” degentibus quantum voluit de decimis, quae ad eundem episcopatum pertine- 
bant, tradi fecit? ad eadem monasteria in alterius parrochia alteriusque diocesi con- 
stituta praeter synodum et conscientiam episcoporum. Cum interim Gorbertus® epi- 
scopus de gente Sveonum, quo ordinatus erat, cum persecutione eiectus esset, necessi- 
tate compulsus praedietum Cobbonem adiit, quo imperante et rege concedente suscepit 





&) reserat O, corr. Ohnsorge. b) ceteris partibus corr. O!. ©) ras. corr. ex Heruiordenses O. 
d) Post »N- spatium circa 10 litterarum vacuum rel. T. e) Sequitur tü rudi eras, O, f) Hic et infra 
h eras. 0. 8) custodia O. h) omonimi 0. i) eg uico. 


1) De re cf. Dümmler *Ostfränk. Reich’? III, 336sq., Roger Wümans ‘Die Kaiserurkunden der 
Provinz Westphalen’ (1867), p. 319sqq., Philippi “Osnabrücker Urkundenbuch’” I p. XII et “Archiv für 
Urkundenforschung’ II (1909), 330sqgq., Tangl “Archiv für Urkundenforschung’ II, 218sqq. et “Hi- 
storische Aufsätze Karl Zeumer dargebracht” (1910) p. 637sqq. 2) Hie et infra Benno II. ep. 
(1067—1088) verbis Egilmari usus est, cf. Tangl “ Arch. f. Urkundenforschung’ II, 292 ann. 1; 317; 239; 
246. 3) Geswinus vel Gefwinus episcopus (de cwius nomine cf. Philippi “Osnabr. Urk.- Buch’ 
I, 11 n. 15) sedit c. 829 — c. 845. 4) Eadem, quorum Ebbo archiepiscopus Remensis accusatus esset, 
hic falso de Gefwino narrari monstravit Tangl 1.1. p. 220. 5) De Cobbone comite cf. Waitz 
“Heinrich T® p. 183, Dümmler 1. 1. I, 283 sq. 6) 826 — 856. 7) Nomine Addila, cf. Dümmler 1.1. 
p. 145 ann. 4. 8) Gorbertus vel Gozbertus sedit c. 845 — c. 860. 
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gratulabunde eundem episcopatum decimis, unde solummodo constitutus est, maxima ex 
parte vacuatum, -eoque favente* et timente, ne forte ei, ad quod ordinatus non® erat, 
auferretur®, suo tempore sine aliqua contradictione ita permansit. Egilbertus! vero 
praedecessor et“ coepiscopus noster erebro pro ipso negotio Guntharium ? et Willibertum ® 
archiepiscopos interpellavit* et variis occupationibus, quibus saneta synodus per longa 
transaeta tempora non est congregata, obstantibus causa finetenus non est determinata®. 
At vero cum mihi indigno eiusdem episcopatus cura fuisset iniuneta et inter varias negli- 
gentias, quas perlongum est enucleare, plures ecelesias inconsecratas, aliquantas etiam 
homieidiis perpetratis infeetas variisque spureitiis et flagitiis minime purgatas repperis- 


‚ sem, in quibus praedietorum monasteriorum subiugati de plaga oceidentali advenientes 


presbyteri ignoti, de quorum consecratione ambigimus, offieia celebrant, ne ibi divina 
mysteria ab ipsis celebrarentur, inhibendo interdixi, donec vos venerabiles patres et 
magistros super hac re consulerem. Quam ob causam illico praedieti monachi et puellae 
ad aures prineipis Arnulfi accusationem contra canonica saneita®® detulerunt, deferentes 
praeceptum ut aiunt a Hludowico rege et Rabano Magontiacense® alterius pontifice 
diocesis statutum, sed non certis testificationibus fidei accommodatum, quia fraudulenter 
dieitur ab ipsis fietum”, ut ipsi sine nostra dietione vel aliqua contradietione possideant 
deecimas praedieti episcopiil! contra ius canonicum. Et quod primum in fundamento 
eiusdem ecclesiae a praefato magno Karolo coepiscopis et canonico decreto erat sta- 
tutum, ut maneret ratum, hoc miro et detestabili modo qualiter a Magontiacense alterius 
diocesis praesule fore queat irritum, ignoramus. Unde an hoc, quod contrarium ca- 
nonieae auctoritati videtur, an illud, quod regulariter ex decimis prius statutum est, 
restaurando roboretur, vos iudicate, domine pater beatissime. Interea supradieti aceu- 
satores, qui me, non tamen in praesentia, de infidelitate regis aceusaverunt, asserentes 
me hoc velle destruere, quod priores augusti vel reges sanxerunt, ad rationem me 
venire compulerunt. Dum coram Arnulfo prineipe et episcopis novem, quorum haec sunt 
nomina: Williberto Agrippinae Coloniae archiepiscopo, Arn Wireiburgense”, Odilbaldo 
Treetense®, Drogone Mindense®, Godethane Spirense!?, Wicberto Hildensummense !, 
Wiberto Ferdense!?, Evulfo Holmorstedense!?, Bisone Patharburnense!*, causam huius- 
cemodi negotii in medio proferrem, obnixis precibus in amore summi pastoris et ponti- 
fieis Iesu Christi, cuius vicarii esse creduntur, et sancti Petri apostoli omniumque 
sanctorum honore postulavi, ut secundum conseriptum, quod coram eis legi feei et quod 
penes nos habemus, et iusta iudiecia et canonica seita® recte de hoc negotio respon- 
dendo decernerent!. At illi scientes voluntatem principis et quorundam comitum et, ne eum 
offenderent, renitentes, nil de causa prolata respondere praesumpserunt, sed penitus cum 
responsione canonica in amore Dei petita iustitia mihi denegata est. Sieque adulando 
principi iussus sum ab eo, si eius gratiam vellem habere propitiam eiusque potestati 
non contrairem, ut haec et in decimis et reliquis huiuscemodi negotiis querulosis omnia 
permitterem fore, sicut inveni, meaque compulsa interpellatio cassata est. Sed nec” 





a) cavente coni. Philippi. b) Postea del. O. °) auferetur ©. d) Deest O, add. O%. e) deter- 


mata 0. f) reperisse O. 8) sencita O, saneita corr. O!. h) fieti O, i) episcopi O, episcopü 
corr, O!, k) Sie O; scämita superser. O'. l) decernedo O. m) ne ©. 

1) Ante a. 868— 885. 2) Archiepiscopum Coloniensem 850 — 863. 3) Archiepiscopum Co- 
loniensem 870—889. 4) Of. Philippi “Osnabr. UB? I,30 n. 45; Tangl 1.1. p. 317 sqgq. 5) Of. conc. 
Antioch. c. 11, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 161. 6) 847—856, cf. Böhmer - Mühlbacher Reg.* n. 1406. 
T) 855—892. 8) Id est Traiectense, cf. supra p. 358 ann. 5. 9) Of. supra 1. 1. ann. 7. 10) Post 
877 — ante 903. 11) Hodie * Hildesheim’, 880—908. 12) Hodie *Verden’, ce. 874— post a. 895. 
13) Hodie ‘Halberstadt’, c. 887—894. 14) 886—908. 


ErıstoLae VII, 2. 46 








cf. I0.10,1. 


cf. Ps. 111,9. 


cf, Matth, 10,25. 


cf. Eph. 6, 10. 
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hoc impetrare quivi, ut accusatores in praesentia exhiberentur et causa recte examina- 
retur. En patres benignissimi, nisi super huius controversiae* querimonia dexteram 
iustitiae porrigatis, nec episcopale ministerium ad christianitatis observantiam quimus 
exercere, nec claustra monasterii, quae nec aliqua inveni, propter penuriam et deci- 
marum abstractionem emendare, quae nuperrime coepimus construere, neque clerum ad 
Dei servitium pascere valebimus et vestire, sed cogentibus? variis aerumpnis dispergi 
dolebimus non posse rursus congregari. Ecce, patres egregii, tot annis transactis tem- 
pore praedecessorum meorum praefatae ecclesiae inconsecratae hactenus permanent et 
contra voluntatem nostram — quia prohibetur in canonibus iubente lege divina — 
missarum officia® inibi celebrantur ab hiis, de quorum ordinatione dubitatur!, decimae a 
nobis tolluntur, parvitas nostra non mediocriter in omnibus, quae digna sunt emendatione, 
contempnitur, quia ubi unum foraminis aditum inimicus invenerit, occasionem intrandi 
ostendens@ ad caulas ovium hostes exhibebit. Unde vos, summae sedis apostolicae 
auctorem ceu totius christianitatis caput® invocamus; et qui coram altaribus corpore in 
pavimento prostrati patrocinia sanctorum imploramus, ut salutis et sanctitatis vestrae 
prosperitas proteletur et in aeternum gloria et cornu vestrum dilatetur, pedibus pietatis 
vestrae mente provoluti petimusf, ut super hac re quid nobis faciendum sit, censeatis 
aut utrum sub taciturnitatis nodo calcare et silentio haec talia propter scandala vitanda 
premere debeamus vel spem recuperandi ex decimis habeamus sequendumve nobis sit, 
ut de hac censura nobis iustitiam fieri reclamemus, in propatulo nobis enucleare cer- 
tumque facere dignetur beatissima paternitas vestra, quam conservare dignetur ineffa- 
bilisg pietas sempiterna. 


STEPHANUS* SANCTAE APOSTOLICAE ET UNIVERSALIS ROMANAE ECCLESIAE EPISCOPUS 

EGILMARO VENERABILI OSNABURGENSIS ECCLESIAE EPISCOPO IN DOMINO SALUTEM. 

Bonorum operum et spiritualium studiorum Deum auctorem esse non dubium est. 
Unde laetari me fecerunt sceripturae tuae ex bono studio et ex integritate fidei et 
devotionis tuae, sed ex afflietione tua magna ex parte tristari, super qua tu conquestus 
es et crebrior ad nos sermo commeantium prolatus est. Non oportuit quidem ab illis, 
a® quibus sustentari et portari atque honorari debuisti, tot ac tantas, innocens ut cre- 
dimus, oppressiones perpeti. Mandasti enim nobis sanctitatem tuam a Godescalco 
Novae Üorbeiae abbate? et Hervordense abbatissa® ipsorumque fautoribus variis cala- 
mitatibus vexari et dilaniari et apud filium nostrum Arnulfum crebris aceusationibus 
plus aequo infamari, ecclesiam tuam suis dotibus et fidelium oblationibus expoliari. 
Inde, frater, noli mirari, si te membrum malivoli et impii persequuntur, cum ipsum 
Christum caput° nostrum sint persecuti, sieut ipsa veritas ait: ‘Si patrem familias 
Beelzebuc vocaverunt, quanto magis domesticos eius.” Noli multum vexari, noli turbari, 
sed confortare in Domino et in potentia virtutis eius. Nos vero ad supplementum 
fratres et coepiscopos nostros amplius quam quinquaginta vocavimus, cum quibus regu- 
lariter tractando deerevimus, quae et qualia tibi et tecum litigantibus responsa remitta- 
mus, quia una eademque die illorum litteras* super hiisdem negotiis simul cum tuis 
suscepimus. Hiis enim epistolis in omnium audientia perlectis multas, ut nosti, queri- 
monias et oppressiones super illorum temeritate tua continebat in se, sed et illorum 





*) Superscriptio in O: Responsio Stephani. 


a) controuercie O. b) cogendum O0, corr. Ohnsorge. ©) ne add. O1, d) Sie O; ascendens per- 
peram O1, e) capud O. f) petamus 0, 8) Sequitur et erasum 0. h) Deest O. 


1) Sed c/. Gregorü III. epist. Reg. Jaffe 2251, ed. M. Tangl “Die Briefe des hl. Bonifatius und 
Lullus’ ». 72 1. 26sgq. 2) 890 — 900. 3) Nomine Haduwy vel Haduini, cf. Waitz ‘Heinrich I’ ® 
p. 183. 4) Quae deperditae sunt. 
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non minor erat lamentatio de te. Quapropter necessarium esse duximus, ut remotis 
tergiversationibus veritatis elucubratione adminieulum tibi a nobis impendatur atque ab 
apostolica sede suffragetur, ne in totius ecelesiae perturbationem haece impudens pro- 
cedat intentio et ea, quae a sanctis praedecessoribus nostris dudum prohibita fuerant, 
denuo reviviscant. Abbati vero litteras suis respondentes iam remisimus in haec 
verba®.... 





4. 


Stephanus V. papa ecclesia Colomiensi a Normannis vastata precibus Herimanni 
Coloniensis archiepiscopi adnuens reliquias sanctorum mittit et privilegium a Leone papa III. 
ecclesiae Coloniensi datum confirmat. 891 Mai, 


Cod.: T f. 34 (69). 
Edd.: Floss l.l.p. 123 n. 26. Ennen und Eckertz "Quellen zur Geschichte der Stadt Köln’ (1860) 
I, 456 n. 7. — Reg.: Jaffe 3469. 


STEPHANUS EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO CONFRATRI 
NOSTRO HERIMANNO SANCTAE COLONIENSIS ECCLESIAE ARCHIEPiSCOPO! ET PER TE IN EADEM 
ECCLESIA VENERABILI IMPERPETUUM., 

Divina nos saluberrima praecepta et sanctorum canonum ac venerabilium patrum 
instruunt efficaciter documenta omnium ecclesiarum Dei pio considerationis intuitu, immo 
et apostolicae®* moderationis annisu utilitatis commoditatem atque infirmitatis integri- 
tatem stabilire, quatenus procurata earum utilitatum subsidia, ut divino cultui dedicatae 
existunt, inconcusse permaneant atque in Dei laudibus diutissime persolvendis valeant 
proficere®, quia profecto pastoralis inter cetera congruae operationis certamina, quae 
indeficienter studemus procurare, hoc procul dubio commissa sollieitudo nos provocat 
pia consideratione sanceire, ut nullam indigentiae inopiam quaecumque ecclesia, quae 
sub episcopali regimine constituta est, quoquo modo perpeti debeat. Et ideo fas exigit 
aequanimiter nos uniuscuiusque ecclesiae privilegia°, iura parrochiarum ac dioceseos et 
monasteriorum apostolica@ censura promulgare possidenda, quatenus et sanctorum ca- 
nonum instituta illibata® permaneant et nobis quoque lucri potissimum praemium a 
conditore omnium Deo in sideriis arcibus? proseribatur. Igitur quia insidiante humani 
generis inimico basilicae et omnes fabricae domorum Coloniensium eivitatis una cum 
nomina praedictae ecclesiae igne combustae perierunt?, convenit fraternitas tua nos im- 
plorasse, ut reliquias sanctae Dei genitrieis semperque virginis Mariae dominae nostrae 
et sanctorum ei mittere deberemus, quatenus urbs, quae per diaboli insidias igne cre- 
mata est, patrocinia sanetorum mereatur consequi atque ut praefatae ecclesiae sancti 
Petri in praefato loco constitutae apostolicae auctoritatis privilegium muniremus et 
omnia ei iuste pertinentia perenni iure ibidem inviolabiliter permanenda confirmaremus. 
Petitionem ergo dilectionis tuae boni operis desiderium gaudentes congrua gratulatione 
suscepimus atque iuxta fraternitatis tuae petitionem sanctorum pignora secundum con- 





a) Hic explieit O. 


4. ®) aplica 7. b) proficiscere T. °) priuilegii 7. d) apostolice T. ®) inlibita 7. 
f) artibus 7. 

1) Of. supra p. 358 ann. 3. 2) Dümmler “Geschichte des Ostfränk. Reiches’ ® III, 404 hoc 
loco devastationem illam famosissimam a. 881/2 a Normannis peractam respici censet; eo magis animadver- 
tendum est papam translationem reliquiarum sanctarum, quamvis iterum expetitam, etiam 890 Okt. 31 
recusavisse, cf. supra p. 359 1. 9sqq. 
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suetam reverentiam sanctitati tuae emisimus et per huius nostrae apostolicae auctoritatis 
paginam statuentes decernimus, ut omnes ecclesias seu monasteria atque parrochias, 
quae ad praefatam sanctam Coloniensem ecelesiam pertinere noscuntur, porro et cuncta 
loca urbana vel rustica, id est mansos, casales, praedia etiam diversa culta vel inculta 
colonis prorsus et familiis, quae per iustas et rationabiles munitiones tam ex dono vel 
largitate regum seu reginarum atque christianissimorum virorum in eadem ecclesia ad- 
venerunt, sieuti omnia praedicta venerabilis ecelesia usque ad praesens tempus detinuit, 
et a nunc in perpetuum proprio iure defendat atque in utilitatibus suis perhenniter 
cuncta proficiant, quemadmodum in confirmationis privilegio super his omnibus ab ante- 
cessore nostro piae memoriae Leone, sanctissimo huius almae sedis praesule!, facto 
nobisque praesentato legimus contineri. Neenon et omnes decimas in eadem saepe* 
dieta saneta Coloniensi ecclesia juste et canonice concedi decernimus, quae per solita- 
riam consuetudinem a singulis quibusque hominibus a tempore Karoli magni quondam 
imperatoris rationabiliter dari canoniceque posci persolvique solitae® sunt. Pro quo 
etiam sub divini iudiejii® obtestatione promulgantes decernimus, ut nullo modo cuiquam 
publicae actionis virorum vel aliae cuiusque sint dignitatis magnae vel parvae personae 
quamlibet liceat habere ditionem in iam dietis locis seu familiis@ seu diversis rebus 
ubicumque detinere videtur, nec quippiam horum® ex eadem ecclesia auferre aut diri- 
pere? praesumat, potius autem iure perpetuo, ut superius praefiximus, proficiant ad 
augmentum et in potestate atque ditione fraternae® sanctitati tuae vel omnibus succes- 
soribus tuis archiepiscopis perhenniter" permaneant disponenda ac possidenda. Si quis 
autem, quod non obtamus, temerario ausu contra huius nostrae apostolicae auctoritatis 
seriem pie a nobis promulgatam agere temptaverit, sciat se anathematis vinculo inno- 
datum et a regno Dei alienum. Qui vero pio intuitu custos et observator extiterit, 
benedictionis gratiam et caelestis regni gaudia a misericordissimo Domino Deo nostro 
consequi mereatur. 

Scriptum per manum Georgii? seriniariiX sanctae Romanae ecclesiae in mense Maio 
indietione VIII. 


- 
r 


Stephanus V. papa Herimannum Coloniensem archiepiscopum certiorem facit litem inter 
Coloniensem et Bremensem ecclesias ortam per synodum a Foleone Remensi archiepiscopo 
apud Wormaciam convocandam examinatum et deinde Romae diiudicatum iri.  (891.) 

Cod.: T f. 33 (68). 

Edd.: Floss I.!. p. 117 n. 24 = Lappenberg “Hamburg. UB! 1,778 n. 23b = Migne Patr. lat. 
COXXIX, 817 n. 32. — Reg.: Jaffe 3470 (2666). 


STEPHANUS®@ EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO 
CONFRATRI NOSTRO HERIMANNO AGRIPPINAE COLONIAE ARCHIEPISCOPO?, 


Litteris tuis® multa prolixitate fluctuantibus sub brevitate respondere praevidemus, 
quia diversarum provineciarum cum ad sedem apostolicam sine intermissione variae con- 
fluunt quaestiones, quas sine responsione solvere non oportet, nisi succincta responderit 





&) spe T. b) soliti 7. c) indieii 7. d) famulus 7. e) horis 7. f} audiripere T. 
8) {ri T. h) perheniter 7. i) Sie T; forte legendum Gregorii ? cf. Jafe Reg.” I, 427. k) scrinarii 7". 


5. ®) Littera initialis deest T. 


1) III. 795— 816, cwius privilegium ecclesiae Coloniensi concessum non exstat, cf. Jaffe 2537 *. 
2) Of. supra p. 358 ann. 3, 363 ann. 1. 3) Deperditae sunt. 
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STEPHANI V. PAPAE EPISTOLAE 5. 365 
scedula, ipsis etiam notariis verteretur in nausiam. Quereris Bremensem ecclesiam 
Agrippinae Coloniae sedi fuisse subiectam, cuius ecclesiae antistes nuper ad nos diri- 
gens et nunc per semet accedens ecclesiae suae privilegia a te vel antecessore tuo 
questus est violare conari. De ecelesiarum itaque privilegio, quod terrarum longitudo 
obnubilat et praeteritorum patrum auctoritas non manifestat, temere iudicandum pro 
libitu euiusquam non censemus. Seriptum quippe est: ‘Causam, quam nesciebam, dili- 
gentissime* investigabam.. Qua pro re non atramento® et pellibus haec discussio con- 
cedenda est, sed alternandi sermoecinatione® sub cautela et diligenti examinatione 
libranda. Unde oportet utrosque vos in nostram venire praesentiam et synodica his 
diffinitione terminum imponere, ne ulterius lis@ rediviva quolibet odio fraternam cari- 
tatem obfuscet. Nefas quippe est, si hi, qui in specula positi sunt et alios lumine sui 
exempli accendere debent® ad dilectionem ducatumque praebere ad iustitiam, lupinis 
se morsibus laniant. Verum quia veniente Adalgario venerabili episcopo! ipse venire 
distulisti et a te directis, prout ipsi fatebantur, vicariationem tuam ad integrum non 
commisisti, finem imponere tantae liti noluimus, ne quippiam praepropere sanxisse vide- 
remur. Sed ut rei veritas in clariorem lucem erumpat, Folkoni venerabili Remensis 
ecelesiae‘ archiepiscopo? sceripsimus?, ut nostra vice apud Vangionem* synodum con- 
vocet mense Augusto in assumptione Dei genitricis virginis Mariae futurae Deo propitio 
deeimae indietionis®, ad quam tuam reverentiam et Sunderoldi venerabilis archiepiscopi ® 
utrorumque suffraganeorum et affinium sanctissimorum episcoporum coetum® convenire 
monemus. Cui et eundem Adalgarium reverentissimum episcopum interesse iniunximus®, 
quatinus facta inibi examinatio quid cuique debeatur ostendat, nullum tamen imponat 
terminum. Deinde utrosque vos, si facultäs suppetit, alioquin ita a vobis utrisque! 
instructos legatos ad nostram praesentiam iubemus dirigite vicariatione vestra commissa, 
ut disceptandi et deliberandi habeant libertatem*, quia et ad hoc reverentissimum Fol- 
konem praesidere inibi instituimus, ut veridica eius assertione per strenuum episcopalis 
ordinis virum noscere valeamus rei veritatem omni ambiguitate postposita et ita Deo 
favente deliberare, ut nullis ultra temporibus de hac re necessarium sit vertere quae- 
stionem. 





a) dilentissime 7. b) atramenti T. ©) sermonatione T. d) ulterialis 7. e) debet T. 
f) om. T. 8) cecum T), corr. Floss. h) iniuximus 7. i) utrique T. k) liberalitatem 7), sed 
cf. Flodoard. SS. XIII, 558 I. 21. 


1) Bremensi, archiepiscopoo Hamburgensi 888—909. 2) 883-- 900. 3) Ouwius epistolae mentio 
fit in Flodoardi Historia Remensis ecclesiae IV, 1, ed. M@. SS. XIII, 558. 4) Hodie * Worms’, 
5) Id est 892 Aug. 15. 6) Moguntini 889—891 Iun. 26. 
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Iob 29, 16. 


FORMOSI PAPAE EPISTOLAE 
QUOTQUOT AD RES GERMANICAS 
SPECTANT. 


RECENSUIT G. LAEHR. 


. 


Formosus papa Herimanno Coloniensi archiepiscopo respondet, repetens partim, quod s 
Stephanus V. papa scripserat (n. 5), litem inter Coloniensem et Bremensem ecclesias ortam 
per concilium episcoporum Germaniae perscrutandam et deinceps ab apostolica sede dif- 
finiendam esse. Concilium mense Augusto praesentis anni (892) indieit. (892.) 


Cod.: T f. 35. 
Edd.: Floss 1.1. p. 127 n. 27 = Lappenberg “ Hamburg. UB’ 1,779 n. 24b = Migne Patr. lat. OXXIX, 
840 n.3. — Reg.: Jaffe 3483 (2676). 


FORMOSUS® EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO HERIMANNO 
AGRIPPINAE COLONIAE ARCHIEPISCOPO!., 

Litteras tuas apostolatui nostro delegatas? coram nobis reeitari fecimus, in quibus 
continebatur, quod piae recordationis Leo papa decessor quondam noster temporibus 
Karoli magni imperatoris parroechias, monasteria, eccelesias et familias® omnesque res 
Agrippinae Coloniae competentes propriae auctoritate® inscriptionis roboraverit® et ab 
illo tempore Bremensis@ sedes eidem ecclesiae subiecta fuerit usque ad tempus Gun- 
tharii*. Audivimus equidem et credimus fuisse. Sed relatu quorundam didieimus eam 
in ultimis finibus, ubi pagani confines sunt, esse. Verum asseritur, quatenus Guntharii : 
tempore Ludowicus quondam rex® sancto studio, reverentissimorum archiepiscoporum 
consultu seu et nobilium obtimatum, apostolico® consensu inibi decreverit instituere prae- 
latum, qui sibi Christi favente gratia verbum fidei seminaret in gentibus, quae nullam 
ipsius habebant“ notitiam®. Et misso Salomone revereniissimo Constantiae episcopo’ 
expetivit a sanctae recordationis domno Nikolao decessore nostro huiusmodi sanctum 
et Deo dignum roborari decretums8®, quatenus gentes, quae ignorabant Deum, doctrina® 





1. ®) Littera initialis deest T. b) familias 7. €) ppa autotoritate 7. d) corr. ex bremenses T. 
e) aploco T. f} habebunt 7‘, 8) deccetü 7. h) Hic quaedam videntur excidisse. Forte legendum: 
doctrina ecclesiastica imbuerentur et Bremensis ecclesia etc. ut p. 367 2.1. 


1) Cf. supra p. 358 amm. 3. 2) Quae deperditae sunt; epistolas a Folcone Remensi archiepiscopo 
de eadem re ad Formosum papam scriptas commemorat Flodoardus “Historia Remensis ecclesiae IV, 1, 
ed. MG. SS. XIII, 558. 3) Of. supra p. 364 ann. 1. 4) Cf. supra p. 361 ann. 2. 5) Qui 
* Germanicus’ appellatur, 840—876. 6) Of. Dümmler “Ostfränk. Reich’ ? I, 325g. 7) I, ca. 847—871. 
8) Of. Reg. Jaffe 2758 (MG. Epist. VI, 291 n. 26 $ II) et 2759. 
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FORMOSI PAPAE EPISTOLAE 1. 2. 367 
Bremensis ecclesiae, quae in affinitate posita neglecta* interdum tabuerat, ad sanctum 
opus expergefaeta assurgeret et segnitie deposita ad agrieulturam accingeretur domni 
salvatoris ac extirpatis® idolatriae sentibus seminarium spargeret, unde multiplex 
fructus ad divina horrea perveniret. Praeterito° autem anno, cum exinde ventilaretur 
quaestio inter legatos tibi commissae ecelesiae neenon et Bremensem antistitem, quia 
res in ambiguo erat posita, temere diffiriri non debuit. Cuius rei gratia decretum est!, 
ut conventus sanctissimorum episcoporum in competenti loco fieret, ceui Mogontiae 
archiepiscopus? praesideret apostolica auctoritate munitus, ubi et tua et praelati anti- 
stitis querimonia diligentissime perscrutaretur et sic demum cum legatis@ ab illorum 
collegio seu quolibet episcopo utrique ad apostolicam® venissetis deliberationem perei- 
piendam. Audire quippe et discutere, non vero diffinire iniunetum est. Ideoque id 
ipsum ut fiat expectamus et iniungimus condicto tempore, mense videlicet Augusto prae- 
sentis decimae indictionis®. Revera tune liberius diffiniri poterit, quia adtentius ven- 
tilata quaestio in potiorem veritatis Jucem erumpet beati Iob exemplo, qui ait: “causam, 
quam nesciebam, diligentissime investigabam’. Enimvero huiuscemodi disceptatio non 
secundum cuiuslibet libitum, sed Deo plaeite diffinienda est. Optamus reverentiae tuae 
sanctimoniam bene in Christo valere. 





2. 


Formosus papa Adalgario archiepiscopo Hamburgensi significat, qwid de conditione 
Bremensis ecclesiae post inquisitionem episcoporum Germaniae ad Frankenford praesi- 
dente archiepiscopo Moguntino habilam sedi apostolicae placitum sit. Miratur, cur non 
legatos Romam miserit. (892.) 


Edidit hanc epistolam e manuscripto quodam Hamburgensi nunc deperdito Ph. Caesar * Triapostolatus 
septentrionis’ (1642) p. 194 (= C). Extat praeterea in Hermanni Korneri "Chronica novella’ apogr. saec. XV. 
in Bibliotheca civitatis Luneburgensis t. I, 245 ad a. 900 (= K). 

Edd.: Albert Crantz ‘Metropolis’ (1548) II, 20 p. 61 = ed. II (1611) p. 52, ex Corneri manuscripto 
quodam. Joh. Peter Lambeck “Origines Hamburgenses’ II chronol. et auct. I, 412 (ex ©) = ed. Fabricius 
(1706) p. 120 = Acta Sanctorum Febr. I, 413 = Mansi Coll. cone. X VIII, 102 = Migne Patr. lat. COXXIX, 
842 n.5. Siaphorst “Hamburg. Kirchengesch’ I, ı p. 74 = Liljegreen * Diplomatarium Suecanum’ (1829), 
I, 17 n. 11. Joh. Georg. Eccard “Corp. histor. medii aevi’ II, 505. Lappenberg “Hamburg. UB. I, 34 
n.25 = Jörgensen “De nordiske kirkes grundlaeggelse. Tillaeg’ p. 6 n. 3. Ourschmann “Die älteren 
Papsturkunden des Erzbistums Hamburg’ (1909), p. 31 n. 10. — Reg.: JaffeE 3487 (2680). P. Hasse 
“Schlesw.- Holst. Reg. (1886) n. 18. 


FORMOSUS EPISCOPUS® SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMOb FRATRIe 
ADALGARIO4 ARCHIEPISCOPO HAMMABURGENSIE #, 

Arbitrabamur tuam sanctimoniam, prout iniunetum fuerat°, ad apostolicam sedem 

festinare, quatenus disceptatio, quae inter te et Hermannum Agrippinae Coloniae reve- 

rentissimum archiepiscopum‘ ventilatur de Bremensi ecclesia, finem perciperet®. Sed 





&) neglectü 7. b) extirparis T. °) preio T. d) cülegate 7. °) aplica 7. f) difinire 7. 

2. ®) Deest 0. b) Deest K. ©) Deest Ü. d) Adelgario K. e) Hammeburgensi archi- 
episcopo K; salutem et apostolicam benedictionem add. K. f) archiepiscopum reverentissimum K. 
8) reciperet K, 


1) Cf. supra p. 364 n. 5; sed Stephanus V. Folconem Remensem archiepiscopum constituerat, qui 
litem examinaret. 2) Hatio I. 891— 913. 3) Anni scil. 892. 4) Of. supra p. 365 ann. 1. 
De genuitate huius epistolae cf. Ourschmann 1.1. p. 106sqgq. 5) Of. supra 1. 9sgq. 








Iob 29, 16. 


of. Prov. 22, 28. 


368 FORMOSI PAPAE EPISTOLAE 2.3. 


ipso® per suos vicarios insistente et querimonias” multiplicante, cur tuam non exhibueris 
praesentiam saltim per defensorem vicarium, non modicum miramur. In quo suspicari*® 
tribuitur summopere contentionem non odire, qui iudicii aequitatem conatur subterfugere. 
Praesertim cum et Maguntiae@ sanctissimus archiepiscopus!, cui de hac re ut veritatem 
inquireret per confratres et conlimitaneos episcopos iniunetum fuerat, ad nos seribens 
significaverit, quatenus venientibus reverentissimis episcopis ad Frankenford® de hac 
eadem re diligentissima facta fuerit inquisitio; omnesque dioecesani eiusdem Coloniensis 
archiepiscopi‘, Francho videlicet8 Tungrensis??, Vodelbaldus! Traieetensis?, Wofelmus* 
Mimigermalfurdensis! *, Druogo” Mimidomensis”®, Egilmarus® Osnabrugensis® sub testifica- 
tionis praetextu testificati sunt usque ad te nullum Bremensis ecclesiae praesulem modum 
subieetionis Coloniensi antistiti subtraxisse?, sed semper decessores® tuos”, qui eidem Bre- 
mensi ecclesiae praefuerunt a temporibus suae christianitatis, sedi Coloniensi fuisse sub- 
iectos?”. Verum quia tantorum virorum testimonium frustrari non expedit et ad statutum® 
veniendi tempus festinare vel delegare vicarium distulisti, tanti temporis querimoniam 
ac legatorum constantem instantiam nihili pendere* inhumanum videbatur. Qua- 
propter artati, hine ne Coloniensis ecelesia iustitiam perderet, inde ne Hammaburgensis 
ecclesia, quae ad gentium vocationem instituta fuerat"“, subsidio destituta deficeret, 
dispensative censuimus, quatenus quoadusque divina suffragante gratia praelibata Ham- 
maburgensis ecclesia in tantum dilatetar, ut episcopia’ instituere valeat, iam memo- 
ratam Bremensem ecclesiam ad subsidium habeat, et quotiens in magnis ac“ praene- 
cessariis canonicis negotiis oportuerit, non subiectione aliqua, sed affecetu fraternae cari- 
tatis Hammaburgensis archiepiscopus, qui eiusdem Bremensis ecclesiae regimen obtinet, 
per se aut vicarium suam vicem gerentem in adiutorium Coloniensis archiepiscopi 
invitatus accedat. Dilatata autem Hammaburgensi ecclesia largitore omnium bonorum* 
amminiculante et fundatis episcopiis saepe memoratae’? Coloniensis ecclesiae sedes’ Bre- 
mensem recipiat” ecclesiam. Inhumanum quippe est inter saeculares aliena iura per- 
vadere, quanto magis sanctissimos episcopos*? statutos a patribus transgredi terminos 


et eos® litigare, qui pacis debent subditis exempla praebere.. Haec autem ad hoc 
decreta est dispensatio, ut pax vigeat, cesset contentio et iustitiae vigorem° miseri- 
cordiae compassio temperet, scientes sine pacis bono nullum Deo munus fore acceptabile@. 





3. 


Formosus papa Herimanno archiepiscopo Colomiensi significat, quid de conditione 
Bremensis ecclesiae sedi apostolicae placitum sit. (893.) 

Cod.: T f. 36 (71). 

Edd.: kloss I.!. p. 130 n.28 = Lappenberg “ Hamburg. UB! IL, 780 n.24c = Migne Patr. lat. 
CXXIX, 843 n. 6. — Reg.: Jaffe 3488 (2681). 





a) quod eo K. b) querimoniam (. ©) suspicare (. d) Moguntie Ä. e) Franconefordiam Ä. 
f) episcopi C. 8) puta Francho ÄK. h) tunc Gressis ©. i) Wydebaldus K. k) Woselinus A. 
I) Monasteriensis K. m) Druggo K. n) Myndensis Ä. 0) Egelmarus K. P) contemsisse C. 
9) predecessores K. r) suos (. 8) statum Ü. t) nichi impendere K. u) est Ä. v) episcopiam (. 
w) et K. x) bonorum omnium ÄK. y) memorata Coloniae sedes (. 2) accipiat Ä. &) sanctissi- 
morum episcoporum K. b) insimul add. XK. ©) rigorem Ä, d) accepium. Nulli igitur omnino 


hominum ete. Ä. 


1) Of. supra p. 367 ann. 2. 2) Of. supra p. 358 ann. 4. 3) Of. 1. c. ann. 5. 4) Of. 1.c. 
ann. 6. 5) Of. 1. c. ann. 7. 6) Of. 1.c.ann.8 et p. 359 n.3. 7) Haec epistola ei cetera acta 
synodi Frankfurtensis deperdita sunt; cf. Dümmler ‘Geschichte des ostfränk. Reiches’ * III, 405. 
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FORMOSI PAPAE EPISTOLAE 3. 


FORMOSUS® EPISCOPUS SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMOb ET SANCTISSIMO 
'CONFRATRI NOSTRO HERIMANNO ARCHIEPISCOPO COLONIENSI. 

Visitatione tua, carissime confrater, laetificati sumus a te directis venerabilibus 
sacerdotibus receptis!. Verum cum de tua incolomitate eos per ordinem inquirere 
studeremus, comperimus ipsis indagantibus te incommoditate corporis laborare et con- 
doluimus plurimum. Attamen in hoc consolamur, quia novimus seriptum in eloquio: 
‘quem diligit Dominus castigat, et corripit omnem quem reeipit.. Sit ergo, oramus, 
infirmitas haec ad salutem ac celerem Christo largiente mereatur consequi sanitatem. 
Arbitrabamur? equidem sanctimoniam tuam ad apostolorum limina, prout man- 
daveramus®, venire et viva voce tecum@ de generali illius barbarieae gentis salute 
tractare; sed quia aliter quam obtaveramus aceidit, infirmitati imputantes calumniam 
pro hoc inferre desinimus. Contentio itaque, quae inter te et Adalgarium reverentissimum 
archiepiscopum Hamburgensis ecclesiae ventilata est pro ecelesia Bremensi, pro qua ad 
venerabilem archiepiscopum Mogontiae scribere praeterito anno praevidimus°®, quatinus 
eius studio rei veritas inquisita ablata ambiguitate in clariorem lucem erumperet, ipso 
prout scribente* didieimus testificantibus sanctissimis episcopis, qui Francanofrut con- 
venerunt, apparet tuae diocesis ecelesiam esse. Ideoque® dispensative id determinari® 
oportuit eo videlicet ordine, ut et Coloniensis ecclesia non privaretur facultatibus et 
Hamburgensis eccelesia pio labori dedita non pateretur? penuriam, unde oporteat Deo 
acceptabile opus cessari. Quapropter statuimus, ut quousque dispensatore bonorum 
omnium largiente, cuius nutu omnia dispensantur, Hamburgensis ecclesia infra paga- 
norum terminos dilatari valeat, ubi episcopia fundari possint, Bremensem ecclesiam 
teneat ad subsidium et ob hoc fraterno caritatis affeetu, non subieetione aliqua, quoties 
pro maioribus ecclesiasticis negotiis librandis certa ratio exigit, invitatus® ipse per se 
in adiutorium® Coloniensis ecelesiae accedere non pigeat, vel si praedicationis opere 
implicatus per se venire nequiverit, vicarium saltem deleget, qui eius! vicem repraesentet 
et canonicae deliberationi® adiutor intersit. Divina autem ditione suffragante cum 
Hamburgensis eccelesia augmentata, ceu praetulimus, fuerit, Coloniensis ecelesia sua 
recipiat, quia inter saecularia negotia non expedit cuiquam aliena iura pervadere, quanto 
minus religiosis episcopis, qui suo ducatu per viam iustitiae ad caelestia regna! com- 
missum sibi populum debent perducere. Aliter autem nostro apostolatui deliberare 
visum non est, ne saepe dieta Hamburgensis ecclesia ad vocationem gentium instituta 
ablato adnihiletur subsidio et inopia cogente a Deo digno opere cesset, praesertim cum” 
et decessor” noster recolendae memoriae Nikolaus Ludowico glorioso rege per Salo- 
monem reverentissimum Constantiae episcopum intercedente suo privilegio Bremensem 
ecclesiam Ansgario Hamburgensi archiepiscopo confirmaverit.° Sed quia indignum cen- 
suimus sacerdotum quempiam aliena iura pervadere propriis transgressis limitibus®, 
proinde id dispensative instituimus tempori consulentes, ut et iustitia proprium vigorem 
teneat et misericordia compassionem° impendat, contentio cesset et caritas inviolata 
persistat. Privilegium etiam tuae ecclesiae, prout petiveras, renovavimus’ ac tuae 
venerabilitudini per praesentes presbyteros delegavimus, commonentes, ut in omnibus 





3. ®) Littera initialis deest T. b) reuerentisimo 7. c) madaueram’ 7". d) Haud scio an 
mecum legendum sit. e) determinare, i superser. T. f) patietur 7. 8) inuicatus T. h) in- 
adiutorum 7". I) ET. k) diliberationi T. I) corr, ex regnare T. m) cura et decessorum 7), 
corr. Floss. n) liminibus 7. 0) conpasionem T. 


1) C/. supra p. 3868 1.1. 2) Of. supra p. 367 1.35 8q. 3) Quae epistola ipsa deperdita est; sed 
cf. supra ». 367 1. 7sgq. 4) Of. supra p. 368 ann. 7. 5) Of. supra p. 368 I. 168g. 6) Cf. supra 
p. 366 ann.7 et 8. 7) Of. Reg. Jaffe 3489*. 


ErıstoLaz VII, 2. 





Hebr, 12, 6, 
cf. Prov. 8, 12. 


cf. Prov. 22, 28. 


370 FORMOSI PAPAE EPISTOLAE 3. 4. 


ac prae omnibus pacem diligas et eidem semper insistas, quae specialis est arrabona 
omnium fidelium, sine qua nullum munus Deo est acceptabile.. Et pax Dei, quae 
exsuperat omnem sensum, custodiat cor tuum et intelligentiam tuam in Christo Iesu 
Domino nostro. 





4. 


Formosus papa Herimannum archiepiscopum Coloniensem admonet, ut scandala ob 


Megingotum ab Alberico caede peremptum orta extinguat et pacem confirmet. 


(893 Aug.) 
Cod.: T f. 36° (71'). 
Ed.: Floss 1. I. p. 133 n. 29. — Reg.: Jaffe 3496. 


FORMOSUS® EPISCOPUS, SERVUS SERVORUM DEI REVERENTISSIMO ET SANCTISSIMO 
HERIMANNO ARCHIEPISCOPO COLONIENSI. 

Plurimis apostolorum prineipum suffragia convenientibus comperimus, quod satis 
doluimus, Megingotum videlicet illustrem virum! ab Alberico? peremptum, unde patet 
ineffabiles inimicitias® insurrexisse. Qua pro re vestram sanctimoniam commonemus, 
ut pastorali studio satagatis tanta scandala extinguere et pacis concordiam confirmare. 
Ipsi namque nostis et paganorum et pseudochristianorum® insidiis omnem Christi ec- 
clesiam perturbatam. Proinde omni diligentia omnique intentione vos oportet laborare 
et instanter insistere, ut scandali extirpentur surcula. Et pater pacis porrigat adeo® 
sacerdotibus potestatem, ut refrenentur discordes et ad pacis unitatem volentes nolen- 
tesque redeant nostra muniti auctoritate secundum collatum nobis a Deo in beato Petro 
apostolorum prineipe® privilegium. 





4. @) Littera initialis post. m. add. T. b) inimiticias 7. c) speudoxplanorü 7. d) et pacis 
pacis polliat ad © 7’; Et pater pacis porrigat a Deo Floss.. *) principü 7, 


1) De caede Megingoti (vel Megingaudi) cf. Reginon. chron. ad a. 892, ed. Kurze p. 140, Dümmler 
“@eschichte des ostfränk. Reiches’ ? III, 358sgq. 2) De Alberico cf. Reginon. chron.ad a. 883 (1.1. p. 121) 
et ad a. 896 (p. 144), Dümmler 1,1. III, 517g. 
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EPISTOLAE AD RES ORIENTALES 
SPECTANTES. 


RECENSUERUNT E. CASPAR ET G. LAEHR. 


Sequentes epistolae sumptae sunt ex appendice Actorum VIII. coneili generalis 
Constantinopoli a. 869 habiti. Asservatae sunt in diversis codieibus recentioris aetatis, 
e quibus adhibiti sunt: 1) Venet. Marc. graecus 167 (saec. XIV., ut iudicavit K. Schwein- 
burg) (= V); epistolas in eo servatas cont. W. Holtzmann. Ex V omnes ceteros codices 
derivatos esse demonstravit K. Schweinburg; nihilominus etiam ex eis nonnullas varias 
lectiones adnotavimus, praesertim cum editiones magna ex parte cum eis concordent. 
2) Monac. graecus 436 (= M), olim bibliothecae Augustanae, cf. A. Reiser Index manu- 
scriptorum bibliothecae Augustanae (1675) p. 36. Insceriptum est 1. paginae: Kräjua Bno- 
oagiwvos xapdırdlems Tovoxrkwv. tr. ua. Acta VIII. synodi incipiunt p. 36. 3) Vat. 
Ottob. graecus 27 (= Ott), de quo cf. Feron et Battaglini "Codices manusceripti Graeei 
Ottoboniani bibliothecae Vaticanae’ (1893) p. 25. Acta VIII. synodi ineipiunt f. 225°. 
4) Vat. graecus 1183 (= Vat), cwius textus multis locis corruptus alia manu in margine 
correctus est. Acta VIII. synodi incipiunt f.6. 5) Monac. graecus 27 (= Bav) ‘ex electorali 
bibliotheca sereniss. utriusgque Bavariae ducum’. Acta VIII. synodi incipiunt f. 329. 

De codicibus cf. I. S. Assemani ‘Bibliotheca iuris orientalis canoniei et civilis’ 
I (1762), 259; I. Hergenröther ‘Photius’ II (1867), 63; fusius aget de üsdem K. Schwein- 
burg in ‘Byzantinische Zeitschrift XX VIII. 

Postguam Baronius in Anmalibus suis ecclesiasticis has epistolas Latine versas 
primus publici iuris fecit, integrum hoc corpus Actorum VIII. synodi edidit M. Rader 
“Acta sacrosancti et oecumenici concilii VIIT (Ingolstadii 1604), codieibus nunc Mona- 
censibus (M et Bav) adhibitis; sed eius textus concordat summopere cum textu codicis 
n. 5 (Bav). Hanc editionem nomnullis locis emendatam secuti sunt Labbe - Cossart Con- 
cilia VIII, 1277sgg. et Mansi Conec. coll. XVI, 308 qq. 

Restat, ut quaeramus, quanta fide quicumque has paparum epistolas vertit, Latinum 
textum Graece reddiderit. ‚Et primo quidem apparet eum non verbum e verbo vertisse, 
sed nonnulla brevius dixisse, nonnulla prorsus omisisse, quod ipse interpres non negat et 
omnes lucide intelligent, qui Latina fragmenta epistolae n. 3 in collectionibus canonum 
nobis servata (cf. supra p. 348 n. 26) comparaverint. KEpistolas quoque a synodo VIII. 
missas, quas Anastasius bibliothecarius Latine interpretatus est (ed. Migne Patr. lat. 
CXXIX, 183) cum fragmentis quae epitomator Graecus excerpsit (ed. Rader 1.1. p. 360), 
conferre operae pretium est. Deinde animadvertendum est nom sine certa intentione 
auctorem Graecum ex actis coneilii, epistolis, libellis variis hunc tomum composuisse. Hoc 
enim ut ostenderet sibi proposuerat, nec Photium excommunicatum ab ipso papa Romano 

47T* 


Matth. 16, 18. 
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absolvi nec episcopos vel presbyteros a Photio conseceratos in suos ordines restitui posse. 
Talem fuisse eius intentionem intelligi potest cum ex libellis, quos operi suo inseruit 
(cf. imprimis Rader I. I. p. 408), tum — ut alia omittamus — ex ratione, qua Iohannis IX, 
epistolam interpretatus est (ef. infra p. 384). Dicenti ergo collectorem eadem de causa 
etiam sententias, si quas forte in paparum epistolis inveniebat intentioni suae contrarias, 
vel abbreviasse vel omisisse, non facile repugnemus. 

Ex opere ipso colligi potest, quo tempore confectum sit. Iohannes IX. enim novissi- 
mus papa est, cwius mentio fit, et studium illud, quo epitomator Photium eiusque sequaces 
persequitur, nisi in aequali non invenias. Inde concludimus hanc collectionem circa a. 900 
compositam esse. Assemani 1. 1.p. 322 opinatus est Davidem Niketam, qui et vitam Ignatii 
(ed. Rader I. |.p. 78) seripsit (cf. de eo A. Ehrhard apud K. Krumbacher “Geschichte der 
Byzantinischen Literatur’? p. 167), hoc opus confecisse; sed hanc opinionem verisimilem 
esse demonstrare non potuit; cf. etiam Hergenröther 1.1. p. 73. 


1. 


Stephanus V. papa Basilio imperatori Constantinopolitano, qui Marinum papam 
praedecessorem suum ambitus arguerat, respondet et Marini electionem canonicam fuisse 
et sedem apostolicam a nullo iudicari debere nisi a Deo. (885 ew.— 886 in.) 


Codd,: M »p. 104, V f. 98, Ott f. 274', Vat f. 61, Bav f. 371. 
Edd.: Bader p. 378. Labbe VIII, 1392 = Mansi XVI, 419. — Reg.: Jaffe 3403. 


To* yoduua! to nagd tig Öuerloas* yalnvöınros? ünooraltv noös Adoravöv? Töv 
noonynodusrov humv* Edekdurda ai Edavudoauev mv onv ueyalonokneav, Ötı Toiadra 
nv&oyero yodıyaı oraduös oboa Öwmaroovvns. Kai tadra tod eboeßoüs 0ov x0drovs Eruora- 

[4 5 ao 2 x > [4 \ 1 x x > \ e - e) Fl 
nevov?, ötı Baoıkızjj yeıpi ob Ötyeraı ro leoarızov zal dnoorolırov hucv dkivua. Küv 


yao abrod Agıorod TO doyınoorarov Eni yis Enupkons Önolwua, T@v Eni yis 200umrdv 
uovwv Ogpelhkeıs poovrilew, 6 zal ebyoueda Eri umniorovs yo0vovs »oareiv. Kad’ öv oüv 
Toonov Ex Veod To üpyew av Piwuxiv Ouiv ÖEdoraı, odTw zal huiv dia Tod Hogvpalov 
Iletoov Tö ÄAoyeır T@v nvevuaruırdv. AtEaı, nagaralo, eduevös ıa Eis. ’Eöcdn 0oı 
poorrilew, iva T@v Tvoavvoiyrwv TO Üdeov za Ümoıwöss rw Eipeı Ns doyns Ötarkurns, 
va nodrıns Ölzaua Tois bno yeioa, va vöuovs ovyyodons, va yjj Te al, daldoon td 
nolsuma orgareduara drevderijis. Adım Eorl ns Duerkoas doyis % poovris. To ö& xara- 
zuotevder Hhuiv noluvıov TOoodTöv Eotıv ÖynAötegov, 6009 ÖLdp000v oboavod? noös ra Enl 
yis. Axove tod zvolov Atyovros noös töv Lleroov: "ZV el Ileroos xal Eni tadın ı7 neroq 
oixodounow uov mv Exximoiav, zal ubkaı Adov od »atioyboovow adtns. Ileoi Ö& is 





*) Superscriptio et lemma in codd.: ’Erıwroin Irepdvov nana ‘Pouns noös Baoiksıov rov Baoılda 
eis ra televrala adrod, Önnvixa nooönyndeis obros bno Dwrlov Eyoaper &v ıj "Poun xara Tod 
aylov nana Maoivov, 


1. &) Nuntegas V, M, Ott, Vat, in marg. al. m. © Vat. b) oVoavod in textu, T@v Ev odoa@ im 
marg. Vat. 


1) Quae litterae deperditae sunt, cf. Hergenröther ‘Photius’ II, 660; Reg. (non sine erroribus) apud 
Doelger “Cnrpus der griechischen Urkunden des Mütelalters und der neueren Zeit’ A, I n. 505. 2) Ba- 
silü I, 867—886, 3) III, 884—885. 4) Seil, Stephani V. papae, 885—891. 5) Of. Gelasü I. 
epist. Reg. Jaffe 701, ed. Thiel Epist. Rom. pont. I, 567sq.; Nicolai 1. epist. Reg. Jaffe 2796, ed. M@. Epist. 
VI, 486. Ad allocutionem ipsius Basilii in synodo Constantinopolitana a. 869 habitam papam alludere 
monet Hergenröther 1.1. p. 664, cf. interpretationem Anastasii bibliothecari, ed. Migne Patr. lat, OXXIX, 
173 D— 1744. 
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buerkoas Baoıkeias ti pyoı; "Mn Yoßeiode Aäno T@v änoxtevövrav* To o@ua, tiv ÖE wugnv 
ui dvvautvov Anoxteivau” Alla xal Eu neoi tijs »aranıorevdeions Auiv Öraxovias pyal: 
‘Zoi dwow tags »Aeis vis Baoıkeias ww odoaviv’ za ra Eis. Ilavaxalo oöv tiv av 
edAdBeıav EEaxoAovdeiv oe Tais Öıardkeoı T@v xoovgpalwv Anooröimv zal poorrilsw oe is 
rovrwv tus. "H yao *ardoracıs zal doyıowoivn naocov av Ev 1® xdouw Earinov 
naod tod xogvgpaiov IlEroov tiv doynv Eöfkaro, di od zal husis dxsomorirm didaozalla 
ndvras vovderoduev xal Öıödoxouer. "AH ö& on Paoıleia un äno av Elaylorwv oroyakbo- 
utvn Eni Ta xoeittw ııv Eoevvar noıiıw, Alla xaravoeliıw, Ev nola Övrdusı Tadta nodr- 
zeıw Eruyeigel,. 

‘O xara toö äyıwrarov Maoivov! tas Beoneidels Axods 00v xarawıdvas zard Tod 
xvolov Hu@v Imood XAgıorodö Plaopnunfoa EröAunoe Tod ı® veuuarı Öioıxoüvros To nv. 
Tis 6 ara Tod dumuntov adrod vvugpiov al ieo&ws al zard Ts UNMTOOöS nacdv Tv 
&unimoı@v Akyeıy rolunoas; Anaräraı 6 vouilwv? uadnıns elvan ünto Töv diödorakov 
„al dovAos ünto Tov „boıov adbrod. "Exnintröueda eis nv oNv Anmotioutvnv zal Aelaunovo- 
uevyv oöveow, nos Exidrn nal nara Tod Aylov Aävdoös Exeivov Evavriov Ti ÖLevönoerv. 
"Onotos yao üv Iv?, nv huss ownnowuer, oi Aldoı nerod£orra. Alala yarnditw ra 
xelin a Öoha ra Aaloüvra zara Tod Veov Avouiav N Tod Öızalov. Ei noößarov To 
Veod Undoyes?, zadws euyoum, um Üntoßawe tüas Ödovos TOV xoovgpalwv dnoordlwr. 
Eine, tis oe hndamoev, doxısy&a olxovusvıröov zwuwönjoan za iv icoav row Poualov 
xaropnuloaı Enximoiav, N) era oeBaowörnros Öpelksıs Önorarreodaı; "H oo yırdazaıs, örı 
naocw av Exximoı@v alın zardoyei; Tis oE T@v doxıso&wv om» zarlornoev, &v Tals 
iegais Ördaoxaklaıs zarjgrıoaı, rag’ W@v eüyal negi 000 T@ Bew Avapeoorraı; Oldas To 
odorov öntov: "Mn Äänteode T@v yolor@v uov al Ev Tolis noopNTas uov un novn- 
oeVeode. Tovro neoi ndvıwv ı@v iegewv elonraı. T@ dew Eavröv E£ioois 6 obs Ayy&kovs 
adrtov xowaı toludv. Akyaı yao ö6 noopims: “Aelln ieotws Aaknosı xoloıw al vouov 
&uöntnoovow Ex oröuaros avrod, Ötı Ayyelos xvolov navroxodrooos Eorı.. Ilös zolveıs 
ToVs 7 Tod Veod yipw övn Ünoxsutvovs xal Aaßövras uövovs E£ovolav Ödeoueiv xal 
Avsw; Bine, eis noiov B0B00v Eavrov »armrovroas. Axodw neol 0od, ueyakonoentoratre 
aöroxodtoo, tod IwP mv noaörmra zal xapreolav xerrjodai 08, xal davudlw, ns EEn- 
veydns. Eyoayas aörov un elvar Enioxonov. Ilöodev Eyvos; Ei d& 00x Eyvws, nös zar- 
£xowas; Meydin tüv dpxısgtwv 1) Öbvayıs. Obx däyvosis ta zara Töv uaxdgıov ’Außodoıov 
xal 1a 2E adrod eis row Baoılda Qeoödoıovt; Oi Atyovres row Mapivov noöteoov elvaı Eni- 
oxonov, Öeıkarwoav tovro. IE, nyannuive zal tus Afıe abroxgäroo, ei zai° Erwidero 
üno tod navövos?, Öneo o0x Tv, To nAndos T@v Ayimv nartowv zal N Toürwv abdevrla 
xal xoloıs NÖUvaro Toürov änoxaraorjoaı & ı@ nodrw Padud, dAA N dela moövora 
&ruyvovoa TÄs Tod Veod Exxinolas ımv bpelsav, T® Voovw Todrov Tod xogvpalov Ileroov 
xadiöovoe. Ti ö£; 6 ueyas I'omyögıos® 6 WeoAöyos, ou uereneoev eis Nalıavföv xal Me- 
Aktos Zeßaorelas eis "Aytiögeiav; nal Aooldeos Zeievreias eis Taooov täjs Kılıxlas, xai 
Beo&vuos? And rs ’Aoxıpowinns® eis Töoov, ’Iwavvns ts T'oodokias! eis Ilooxovnoov, 





a) sic codd.; forte ünoxtsıvovrwv. db) voudlov M, Vat in textu, övouilov Vat in marg. °) om. Bav. 
d) Peßsoevuos Soer. l. l., cf. ann. 12; deßeo&vuos corr. ex Begevros Ott. e) ’doxöv is Dowlans Soer. 
ft) Toodov rjs Avdlas Socr. 


1) Episcopi Caerensis, postmodum summi pontificis 882—884. 2) Photium patriarcham Con- 
stantinopolitanum 858 — 867, 878 — 886 hic designari manifestum_ est. 3) Of. allocutionem Basilüi 
supra p. 372 ann. 5 laudatam, ed. Migne Patr. lat. OXXIX, 173 D. 4) Of. Ambrosiüi epist. ed. Migne 
Patr. lat. X V1, 1209 n. 51. 5) Of. can. apost. 14, conc. Nicaen. c. 15, conc. Sardie. c. 1 interpr. Dionysio, 
ed. Migne Patr. lat. LXVII, 145, 150, 175. 6) Ad hanc seriem episcoporum a pristina sede in aliam 
translatorum ef. Socratis Hist. eccles. VII,36, ed. R. Hussey (1853) II, 81784. 





Matth, 10, 28. 


Matth. 16,19. 


cf. Matth. 10, 2, 


cf. Luc, 19,40. 
cf. Ps. 30, 19. 


1. Paral. 16, 22, 
Ps, 104, 15. 


Mal, 2,7. 


cf. Matth. 16,19. 
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O20dwo005*? Arauslas eis Znkvßolav?, AltEavdoos® Kannadoxias eis "Teoanolıwd xal noAlol 
er > N ’ > , \ m N N e_, »_,7 e \ 
Ereooı Ev Örapdooıs Tönoıs NAkaynoav Ano Tüv lölmv Doövwv eis Ereoovs. Eindw h on 
Veoöyıoros zagdia, TWWv xarnyoonoavıwv 7) nolwv uagriowv nagaoınodyımvy nengaysvaı 
tov Öoıov Mapivov ra Aeyöusva xaredixaoas abröv; Obx Eyvos &v ıj nowın ovvödw ij Ev 
Nixaia ti 6 maxdoıos Zilßeoroos 6 nanas EEeparnoe! nooxadmusvov Exeioe al Tod &v 
äyloıs Kovorarrivov negi Tod um Ünö Tıvos xoiveodaı Töv nowrödoovov; Tin Ayla av 
Poualov Exximoia Nuagrev, ötı xar' adıns Öoufoal oe xai zırjoaı nv yAorrav oil pbogeis 
’ \ x x no „ nd [4 > [4 > E} [4 
neneixacı; Mn zara To Apyaiov Edos av ovvödwv Ev Kwvorarrıvovnöis obx Antoreıkev 
Eni tüs abroxoaroolas 00V; Mn ünto adtijs tijs ovvodov töv Aödyov od nenoinzev; ’Eow- 
täüs Ö£, noös tiva Antoreılev I av Pougiov Exxinola; Iloös Aaixov Önkovou röv Doauov. 
Ei yao eiyes naroıdoxnv, ovyvöreoov üv h nad" Huäs Exximola adrov Eneox£ntero, AAN & 
eu e [A [4 \ > m [4 - x [4 nd e [4 
ou N roiadın Öedofaousvn zal Ex Veod gpvlarroutvn nöhıs dpyei xal uovn Ti Önerkoq 
Baoılızj) napovoiq Aaungüverau' al ei un 6 nödos bu@v ovveiyev huäs, Bote pEosıy ımv 
co m  ‚r® - ’ Ei ei > [A x End [A [4 m 
vßBow ts nad Huäs Exxinoias, Apa üv iTvayadodmuev xara tod nagaßarov Dwriov Toü 
ad humv tobs Adeuitovs Adyovs EEeoeväausvov tuuwgias ılelovas Tv 00 Numv Öoloao- 
> and x x e [4 eu Fl [4 x x ao [4 — m 
daı. Od tadra ÖE noös Öusreoav UßBow Avap£oousv — 0£ yag Er ÖAw Tw xdoum Ta Ve 
Nyannüutvov anodtouev — AAN N) uövov noös Aopdksar Außv, Exeivov ÖE noös uelLova 
vßow. Ara mv ÖuopoooÖOVnV xal lo0PE00UPNV Tod noonynoaustvov Öıdaoxdiov Tod Ayım- 
zarov nana NixoAdov? zal dıa To EBEleıw Ta Exeivo Öedoyuera Euningovv? eis ueylornv 
rap’ dulv narhvınoe Boayürnta 6 Beopowv Mapivos xai dia To, &s elomraı, Tois Erepo- 
YoovovVoı un ovvanaydnvaı! xai ra nag adrod Evmmıov rüs Paoıkeias bumv ovvodınas 
noaydevra zaraldoaı xal Axvowoaı. “Os ön Mapivos xai dıa radınvy mv altiav Eni toıd- 
»ovra hukoaıs Ev Ti pvlarjj Eroarmdn* eis Ödkav mäldov toüro Aoyıodusvos Önto Tüs 
Almdelas xal o0x® eis Oßow. 
All & vie Kovoraviive? nos obx Ewmunow Exeivov, Ös Tovs xara av leo&wv Außel- 
kovs Öetdusvos T@ voii napEöwxev, Afıov Eavröov um eva Akymv iegeis xolvaı; Ara 


TOVTO, vevuarınov humv TExvov, vovderoüutv oe un xara is üylas av "Pwuaiwov Ex- 
xinoias Enavioraodaı. Madövres ÖE, cs Ex Tod Ayiov oov ontouaros”! noös leowavvnv 
ärıeowoas, nollis Ovunmdtas Eninodnuev. Ilagaxal® Ö& To Ayıov bumv »odros yeldvdıov 
&£orrkloaı era al Tav yosıav abıav And unvös Angılkiov® Ens Ienteußpiov xal dnootei- 
kaı, önws gpvAdrıwoı ta noös Odlaooav Hucv no is av Ayagmvav?® Eunopdnoews. 
Ileoi ö& ı@v Aoınaw own@uev, Erel oböE EAıov Eis pwravylav Eyousv ts Exxinolas 

\ \ 4 \ m In re [4 > A) n - # > » %* 
xara viv Öpeiloutvnv umv Tod Veod, @ N Öoka Eis Tovs aldvas av alovwv. Aunv*. 








*) In codicibus sequuntur haec: Aüın N Enıoroln noös Baoılea usv dneorain row Baoilsıov, Eöskaro 
d& rauınvi Aswv 6 vios adroü? dıa To relevrjon rov nareoa‘, Kai uadov wmv Öbvauır adrijs 
xal Eosvynoas naoas as xaxongaylas Dorlov sddEws Avexaltoaro navras isoeis is dAmdelas tous 
ind Dwriov Tod Avadsuanıousvov nıxo@s dıumyderras, Exrdıwäas Tov Tögavvov al Enußmtopa 


a) Osöpılos Socr. b) Zalaußolav Socr. c) om. Socr. d) scil. nv isoav nolıw = Jerusalem, 
cf. Eusebii Hist. eccles. VI, 11, ed. E. Schwartz p. 540. °) ünäs M,Vat. f) ovvenaydnvaı M. 8) o0x 
M, Ott. h) änoll)ov M. i) om. M, add. post. in marg. Vat. 


1) Of. Gesta synodalia Silvestri papae, c. 2, Decretales Ps.-Isidor. ed. Hinschius p. 449. 
2) I, 858—867. 3) Cf. Lib. pont. Vita Hadriani II. c. 39sq., ed. Duchesne II, 181. 4) Cum 
a. 880/881 legatione apostolica Constantinopoli fungeretur. 5) Of. epistolas Hadriani I. ad Constan- 
tinum imperatorem (Reg. Jaffe 2448, ed. Migne Patr. lat. XCVI, 1217) et ad Karolum regem (Reg. Jaffe 
2423, ed. MG. Epist. III, 587) missas. 6) Of. praefat. concilii Nicaeni, Decretales Ps.-Isidor. ed. 
Hinschius p. 256. 7) Seil. Stephanum, Basilii imperatoris filium, qui paulo post (a. 886) patriarcha 
Constantinopolitanus comsecratus est. 8) Seil. Saracenorum. 9) Imperator 8866—911. 10) 886 Aug. 29- 
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2. 


Stylianus episcopus Neocaesariensis Stephano V. papae de contentionibus, quibus 
ecclesia Constantinopolitana Photio auctore per multos annos perturbata sit, scribit petitque 
a papa, ut omnes, qui vi vel fraude Photiüi lapsi sint, per poenitentiam denuo ad com- 
munionem ecclesiae admittantur. (886 ex.) 


Codd.: M p. 107, V f. 101, Ott f. 277, Vat f. 64, Bav f. 373°. 
Edd.: Rader p. 386. Labbe VIII, 1397 = Mansi XVI, 425. 


T@2I TA HANTA ATIQTATA2I KAI MAKAPIQTATAI ETEBANAI AEZNOTHI KAI OIKOYMENIKAQI 

IIAIAI ZTYAIANOE EIIISKOIOE NEOKAISAPEIAZ THE EY®PATHSIAE XQPAZ AOYAOF 

TQN AOYAQN TOY OEOY KAI OI ZYN EMOI EIIIEKONOI KAl= IITANTEZa EIIIEKOIIOIs 

KAI IHPEZBYTEPOI KAI AIAKONOI THF ATIQTATHZ EKKAHFIAZ KQNZTANTINOYNO- 

AEQZ KAI IIANTEZ OI KATA THN AYZIN KAI EQIAN HIOYMENOI KAl IIPEEBYTEPOI 
MONAZTAI KAI HEZYXAZTAT‘!. 

“H Tod Veoö zadolınm? zal änoorohırı) Erximola dei Önegioydeı av abımv nolsuovv- 
zwv. TEyoanıaı ydo, ötı „boros dodevij nomosı row ävridızov abrod xal ö6 rhv tod Veod 
&uninolav nolsuov Exelvov Eori noAk&wos. Iloıxiln usv oöv, & ieoa oeßaowdrns, N tod 
ovnood nepvxev Andın xara Öiapdpovs xamods To yEvos Tv Avdonnwv üllws Akkovs 
ano is ebdelas 6dod Eni roißovs oxoAas Önoovoovoa°. Toüro Ö& udkıora &v Ti tod Veov 
&unimoiq nosiv abıw oUvndes, Önov al TO xaroodwua dfıenalverov zal Tö napdntwua 
poınwö£orarov. Torydoroı noAla eis mv Tod Veod Exninoiav doxeia xardiinla Ts abrov 
oxauöınros Epevoav mv eixovınnv oeBaowörmra Tod Äoıotod zal Tijs navdyvov Tod'tov 
untoös xal ı@v abrod Veoanövımv Ex is Exximowaorıxijs ebrafias Anmkaoev, alla Veod 
yapıı dıa raw evoeß@v PaoılEwv N zad’ huäs Tod Veod Exxinoia mv Eavriis Bomörnta 
yov Anelinpe al ıö Veoorvytsi Ööyua tis eixovouazırns? alo&oews ünehnlartaı. Ti ö£ 
6 wo6xalos dalumv; Ereoav nahıv Hyeıoe Toıxvulav, nalıy yao Myeıge I'onydoıov töv Emu- 
Aeyduevov ’Aoßeoräv? zal Eöiduniov? xai IlErgov* zai Tobs negi aürovs zal di’ aör@v ıd 
utin Xowrod duaonäv An’ Allnimwv xal tod üyınrarov "Iyvariov Tod nargıdoyov? oöx 
Bxvynosv. Oös 6 nareıdoyns obros nAsıordxıs ovvodın@s noooxaksodusvos xal Öoov &deı 
deoanelas dfıdoas, va um Eunontvres Tis Tod Veod Euxinolas Onoaua T® novno@ 





Dorov. Kai sioayayav LZtepavov Tov yyjoıov adeApov adrod Tod Atovros xal no00xalsodusvos 
ZtvAuavov Neoxawapslas untoonollınv rov Manav xai ndvras Tobs use adrod Ev ı® dımoyuß 
ovvadinoavras Enioxönovs Nyovusvovs ngsoßvregovs dıaxdvovs xal Aoınovs Inkwras is ebosßelas 
gymoi noös abroös' ‘5 Ex Veod Paoılela Huiv mv almdeıav Inrhoaoa Tov nagdrouov ävdpa Tod 
doovov ännkaoe xal rov ad üuiv dımyuov Enavos, xal ov Bıaooual Tıvas EE bußv apa nooalgsolv 
note xoıwavijoaı, Ev nagarınosı de uärlkor n000p9mv& mv Uusıeoav edlaßsıav, iva ovveldntef ı® 
aösip@ uov® xal yernrar ula noluvn. ’Eav d& ävev tüv ‘Poualwv rüv Ödsousvoarrwv Doriov oü 
Deines owveldeiv ı@ dösIp® uov dıa Tö zswororndiva dıdxovov Ind Dorlov, deürs yodpmusv 
xai anoorsliwusv öuod napaxınow eis ımv'Pounv noös Töv nanav* xal olxovounos: ınv Abo Tod 
ösouod av Ind Dorlov ysıoorovnderrov. — "Eyoaysv obv dia todo 6 Paoıksüs Emuoroinv noös 
töv ndnav”, Öuolws xal ol neol rov Manav row unroonollenv Neoxaoageias Enolnoav. "Exsı 88 N 
tod untoonoAltov Erıuoroin oürws. Sequitur epistola n. 2. 


2. 2) om. M. ) add. in marg. M. °) &mıoöpavoa, superser. üno V; Enıoögovoa, superser. üno Ott. 
d) 7000rwy&s M. e) sixovouxiis V; eixovıxjjs M; oixovusvırjs Ott, Vat; eixovinjjs corr. ut vid. ex eixov- 
ueviıxijs Bav; cf. infra p. 379 1. 32. f) ovveidsre M. 8) Velsre M, Ott. 


1) Of. praefationem, quam codd. praebent, sub fine antecedentis epistolae (p. 374 n.*) additam. 
2) Archiepiscopum Syracusanum, de quo cf. Hergenröther 1.1. I, 358 qq. 3) Episcopum Apameae, 
cf. Hergenröther 1.1. p. 359. 4) Episcopum Mileti, deinde Sardes translatum, cf. Hergenröther 1.1. 
5) Patriarchae Constantinopolitani 847858, 867—878. 6) Stephano I. patriarchae 886 ex.— 898. 
7) Of. Reg. apud Doelger 1. I. n. 513. 





cf, Ier. %, 11, 
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yEvovraı, Vevanedoa obx loyvos. A »adaıp£osı al Ävadeuarı adrobs zadvneßaler, 
&xeivoı ÖE yodunara te Antoreılav xai no£oßes noÖös TOV Tmvızadra äyıchrarov nAanav 
Pouns töv uarapıov Akovrat, Inroövres Ti rap’ abrod Exdiamow, &s Önder Hdıznudvor®. 
Kai 6 nänas noös nargıdoynv "Iyyarıov Eyoayer?, dfıov Anooreilal tıva Ex n000Wrov 
adrod noös rijv nosoßvreoav "Pounv, &s Av di adrod Avauddn Ta nei TOVS oxIouatızods 
&xeivovs. Kai 6 naroıdoyns ’Iyvauos todro noäkaı obx Aveßalsro, AAN antoreıle Adlapov 
tov uovayov zal Öuokoynrimv uera yoauudıav?, Os droıBös eiöora ta nreol Tov T'onyögıov. 
"Os zai 2öldate töv nanav radta. Aıö zai abrös zareımpioaro xal zatexpıvev ÖUOLWTOÖNWS 
robs napa Iyvariov zaraxoıdevras @s oyıouarıxous®*. TeilswdEvros de Tod uaxapiov 
ana Adovros Exeivor T@ uer' abröv Beveöintw is Pouns nana? nah di Öykov yeyovaoı 
ol av adımv. "AAN 6 Ayıararos Ber&öwwros äreıB&s zal abrös E£erdoas TO noäyua mv 
zart aurav »olow ’Iyvarin Erbowoer“®. 

Oil uera roöro Dario wi! oyıouarınd Övu Tijs tod Veod Kwvoravrwovnosıarv 
&unimolas zal Ev doyovuajj taseı Teloövrı ovveoy& yomodusvoı nooös Baodav? Töv napa- 
Övvaotedoyra »al Weiov Miıyanı tod BaoılEws? Eleyydusvov xal abrov apa Tod naTpıdoxov 
"Iyvariov Ent aloyooyauia®!? row ’Iyvatov tod Voövov Pralws »araßıpalovoı, ovxopartias 
obx Öklyas nlaoduevoı ar abrod zal röv BaoıkEa di abrav ovvaondoavres. "Os öm Paoı- 
kevs röov Dobuov Avri ’Iyvariov elonyays naoa T@V oxlouatızdv ynpıoderra xal Üno To 
»adawedtrros I'onyoolov yeıporovnderra abdmueoov. "Ondre xai oi doyxısoeis zal ol Aoydöss 
ıov iso&wv zal 6009 neoiwaris! &v Tij Exnimoia äneopdynoav dia TIP TOD oNIouaTınod 
Divriov üxavövıorov eloaymyıv, Ev ols naym 6 EAayıoros. TloAlovs de zäxeivos eis Eavröv 
eneondoaro ToVs usv Yopi, Tobs Ö& xaxovy@v®, tobs dt Öwooıs Efanarov. Elta de 
»al löiöyeıpov Eyeyodpaı! Tod umdtnore »ara "Iyvariov N Tijs zart adrov ieowavivns xar- 
nyooiav ovormjoaoda!!. Od nolv TO Ev uEow, zal xarappovıjoas TOD OoixElov XEı00yodpov 
&v ıD neoıßlento van Tow Ayiov Anoorökwv ovv&ögıov Amorgınöv !? ovornodusvos xadaı- 
o&osı zal ivadkuarı rov nargıdoynv "Iyvarov 6 uowyös zadvntßaler!?. Elta tiv oixelav 


rrapavoulav Ex negiovoias ovorhoa Boviöusvos noös iv nad üuäs noeoßvreoav "Poounv 
zal ov yvızadra ayınrarov ıanav Nıxdlaov EEantoreılev Enıioxönovs era Paoıkırns ovv- 
aw&oews xal Einjoaro Tonomontas nap' Exelvov orakijvaı noös ımv av Kowvorarrıyov- 
- | [4 > [4 x ’ e) wi SE. 4 4 14 a x \ 
nolırav Errinoiav, Erummonoovras ra nao' adrod! zara "Iyvariov noayderra!t. "O ön xal 
[4 ’ \ > 7 °P. Ö [4 Ri) 15 x Z 4 16 x \ band a FA 
yEyove. al üneordinoav “Padovaldos!? zai Zayapias!? uera xal ovorauızdv yoauudrov 





a) ndıznusvov M, Ott, Vat in textus Hdırnusvo Vat in marg.s; ndırnusvoı corr. ex ndızmusvov Bav. 
b) oyıuarızous M. c) &xnowoev V, M, Ott, Vat in textu; Exbowos Vat in marg.; Erbowoev (vV corr. ut 
vid.) Bav. d) n V, M, Ott, Bav, Vat, superser. oi Vat. e) &oyooyaulia V. f) don negiparss corr. in 
6001 nepıpareis Ott; 6001 negıparks, in marg. neoıpaveis Vat. 8) xaxovoy®v M, Vat. h) öyyeyoape V; 
ey&yoaps M, Ott; Eyy&yopape corr. ex Ey&yoape Bav. i) aüröov M, 


1) IV., 847—855. 2) Of. Reg. Jaffe 2629, etiam epist. Nicolai I. papae Reg. Jaffe 2813, ed. 
MG. Epist. VI, 500g. 3) Lazarus Leone IV. iam mortuo Romam videtur venisse, cf. Lib. pontif. 
Vita Benedicti III. c. 33, ed. Duchesne II, 147. 4) Re vera Leo IV. et Benedictus III. Gregorium 
eiusque sequaces non condemnatos, sed suspensos esse censuerumt, cf. E. Perels ‘Papst Nikolaus I. und 
Anastasius bibliothecarius’ p. 29. 5) IIL, 855—858. 6) Of. vero Reg. Jaffe 2667* et supra ann. 4. 
7) Of. supra ». 373 ann. 2. 8) Fratrem imperatricis Theodorae, qui 842-—-866 re vera imperium 
gubernavit. 9) III, 842—867, filii Theophili imperatoris et Theodorae. 10) Of. Theophan. cont. 
De Michaele Theophili filio c. 30, ed. Bonn. p. 193. 11) Of. Hergenröther 1.1. I, 381. 12) Of. Leonis I. 
epist. de Ephesino non iudicio, sed latrocinio, Reg. Jaffe 475; etiam Nicolai I. epist. Reg. Jaffe 2796 et 
2813, ed. M@. Epist. VI, 487 1.3 et 495 I. 20. 13) A. 859, 14) De hac legatione a. 860 Romam 
missa cf. Hergenröther 1. 1. p. 407sqq., Perels I. 1. p. 31. Epistola Photii solummodo extat, ed. Migne 
Patr. graeca CII, 585. De imperatoris litteris cf. Doelger 1.1. n. 457. 15) Episcopus Portuensis 
853— 864. 16) Episcopus Anagnınus c. 860—863. De quorum legatione cf. Perels 1.1. p. 353g. 
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noös rov Baoık&a Miyanı. zai rov Dauov!. Tovrwv Ö£ t@v tTonormontiw noös ıyv Kor- 
oravuvobnohr üveldörrwv obvodos ovvexgomdn? zai Önoxkanevres oöroı ol Tonormonral 
dmgoıs uv naga Dovriov, ineıhais dt napa Toü Baoıldws, or dnoinoav xard ö dtare- 
rayutvov adrois, dAla xareympioavrö utv ’Iyvariov, töv Öt Dostov naod tiv Öıarakır Tod 
nana »adidovoav. Kal oürws naod röv ünoorolınöv Hoövov üntoroeyar* uera al Baoı- 
hur@v yoapav? zal ıdv tod Dwriov!. "Onöre xal Ink zıyndeis 6 uovayds Oesyvworos 
6 doxımavögiıns xal dia xoowxns oroliis Jadoalws xal abrös eis Pounv druönusi xal rd 
»ara tod Iyvariov drödoxeı Tov äyısrarov ndnav Nixölaov. "Os al oivodovr ovyxoori)- 
oas® Tore Toüg uEv oixelovs änoxoioraolovs ‘Padovaldov” zal Zayaolav ds nenomxötas 
naod ra Öiarerayulva zadmonos, ndkıv ÖE obvodor Ertoav ovyxoorei? xai Dobuov rov 
uoıyov xal Erußarnmv ivadeuarileı, tov Ö& "Iyvatıov naroıdoynv Kovoraruıvovnöisws Av- 
nyo6gevos, da yoauudımv Te TO ap’ adtod noaydev r@ Mıiyanı Baoıkei? zal T@ Dorio!? 
nenoinke yv@oıuov. 

’Enei öd& uera Toürov eis Baolkauov!! 5? PBaoıkeia® uerexvliodn, pılodeo Inko* 
&nelvos Exexrivnrot zal rw noäkıw mv &v ij nocoßvreoan “Poun naoda toü ndna Nixokdov 
yeyovviav neoi is Anoßolüis Doriov xal rs tod Iyvariov Anoxataordoews Enerbowoe®, 
rov Iyvarıov 2x Tijs EEoolas Avaxalsoausvos xal zarayayav! röv Doouov!?. Kai Ön EE 
Exardowv ı@v ucoöv Tod re ’Iyvariov xal tod Dwriov Anoxpıoapiovs usa zal Baoıkınav® 
&£aneoreıle noös Töv Anoorolınöv Voovov, ovvanooreilas zai Töv Avankaouov röv rag’ 
adrod yeyovöra tod Dwriov zara tod ndana NixoAdov!?, ös xal ebo&dn Televrioas nagd 
row dnooraltvrwv. ’Adoravod !* de dadefausvov adrov Önedeiydnoav Exeivo Ta Anoora- 
ktvra. Ilalıv oöv 6 nanas "Adoravös obvodovr Tonınmv ovverpömoe! xal a adra T@ 
nina T@ naxapio NıxoAdw xara Doriov EdEonuce. Kai Enulekauevos? ävdoas eblaßeis 
anetoreılev eis Kwvoravuvovnolıy xal olsovusvın)s ovvödov ovyroormdeions !? napovoia 
xal T@v Tonormont@v row dvarolızav nargıapoyav Anöpaoıs nal ara Dwriov yEyover, 
os uowxın®s Erußavros tüs Enximoias Kwvoravuvovnoiews zal! zadamovoca! toürov xal 
ävadeuarilovoa zal row ’Iyvyauov änoxadıorwoa. ’Ev rovroıs ÖE ndalvw 6 Dosuos oöy 
hovyaoe. Ilapavöuovs yao Ävöoas yontds Te zxal Anareiwas ovviyays al ovxopävras 
wevdcis nAaodusvos Tov Toiouaxdpıorov "Iyvarıov rijs Lwijs Övorivws Anallayiivaı 
na0soxedaoev. Ob uövov Tovro, Alla xai Er Ev TO oixeim Boövo Iyvariov zadnusvov 6 
Önd olxovuerızjs ovvodov Eunhovxros zal Ävadeuanoutvos Dosuos &v ji Kovoraruvov- 
nolıav Enapyia yeıworovias dıapdoovs Enoinoev, Alla xal uerd oroatıwrxiis ZEı0ös, 
»adaneo 6 nalaı Övooeßns Maxeöovios!" eis mw Tod Veod Eunimolav eioennönoe, T@v 





8) üneyoayav M; Uneyoayav corr. in Untorpewav Ott, Vat. b) om, M, add. post. in marg. Vat. 
6) invo M. d) xexivnto codd. e) Enexnowos codd.; EnsxUgwos, v corr. ut vid., Bav. f) xayayov M. 
8) Baoılıxnjs Bav. h) Zmösfausvos Bav. 1) sxadaupoüca V. 


1) Rey. Jaffe 2682, 2683, ed. M@. Epist. VI, 433 n. 82, 439 n. 83. 2) Mense Maio anni 861 in 
ecclesia apostolorum habita. 3) Quae deperditae sunt. Reg. apud Doelger 1. I. n. 460. 4) Ed. 
Migne Patr. graeca CII, 593. 5) Libellum de causa Ignatii a Theognosto Romam delatum ed. Mansi 
Conc. coll. XVI,293s,. 6) Romae vere anni 863, cf. Perels 1.1. p.42sqq. 7) Radoaldus, qui tempore 
huius synodi in regno Lötharii legatione fungebatur, postea ad iudicium vocatus est, cf. Perels 1.1. p. 813g. 
8) Eadem synodus, quae Zachariam episcopum deposuit (cf. ann.6), Photium nisi se subiceret excommumni- 
candum, Ignatium restituendum censuit, cf. Perels 1.1.».43. 9) Reg. Jaffe 2813, ed. M@. Epist. VI, 488 n.90. 
10) Reg. Jaffe 2814, ed. M@. Epist. VI, 533 n. 92. 11) I. Macedonem, 867—886. 12) A. 867, 
cf. Hergenröther 1.1. Il, 21sqgq. 13) De hac legatione cf. infra Anastasii bibliothecarii prologum n. 5, 
Dölger I. I. n. 474. 14) II., 867—872. 15) Romae in ecclesia b. Petri, mense Iunio anni 869. 
16) Oonstantinopoli in ecclesia s. Sophiae, mense Octobri anni 869. 17) Episcopus Constantinopolitanus 
342—348, 350—360, qui Arianae haeresi favebat. 


Erıstozar VI, 2. 43 
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ovileırovoy@v NHucv mv delav uvoraywylav Ev ıw neoıßilentw va® tig Aylas Zopias 
> ” s [A „_\ı [4 x [4 
ärutelo'vrwv. Oi xai Veaodusvo abrov Advamoyivıws Eis TO ÜBvoraoınoıov zloıdyra, XaTa- 

[4 (4 m x [4 Yv € \ [A x € m [4 x 
hınövres Auteln ınv Asırovoyiav Epvyov. “O de Dovuos Tovs iepeis »volov »al ovAleırovp- 
yobs huav uera nolins Bias xai uaoriyov noAlov ngös Eavrov Eneondoaro xal Axovras. 
’Eyw Öd& »al oi obv Zuoi Enioxonoı ngEoßÜTegoı xal dıdxovoı xal nävres ol xara nv Öbow 
xai Ewav Hyodbusvoı uovayoi TE xal hovyaoral, nANdos obx edaplduntov, ıj Bela yapıı 
dıepviAaydnusv Anapdıemroı UNTE NOÖ6TEDOV uNnte Voregov xowwrnoarıes ı@ PDwriw. 

“Os Enei dnavoviorws, @s eiontaı, Erntßn narhır!, augpıpoliav noilois Ev&ßale Akyovow, 

e > [4 na > \ [4 u... \ / e [A - 
ötı obx Anodeydusda Tovrov, ei un ovvame£oeı »al 6 Anoorokınös Voorvos Pouns Ts nEE0o- 

’ e A) x - \ ec [4 [74 E) [7 x \ 
Bureoas. O0 ÖNn madmv Exeivos tous Ankovoregovs odrws Nndrnoe. INavkov yag xal 
Eöy&vıov Tovs Eniononovs napa Too nana Imwayvov Anooraitvras? noös ’Iyyauov Töv 

x 4 hd > 4 x e [4 eu ec [4 > 

naroıdoynv negi rs Boviyapınjjs Enapyias xal eboövras, ÖL 6 uaxagıos Iyvauos tedvnxe, 
napalaßiwv 6 Dostos Öwpoıs Andrınoe nal Paoıkınais Aneıdais, eineiv Evnıov Tod xANgov 
xal row Esuoxönwv nal Tod Aoınod Aaod, Örtı »ara ]Iyvariov* Aneordinoavr naga Tod ana 
Iwdvvyov, orte Avadeuarioaı utv aüröv, 1öv ÖE Dootov nargıdoynv Avayogevoaı?. Aıö 

\ r m - n ee - E ’ E) n Y \ \ e 
xai oi nieioroı ı@v ovAleıovoyar humv Ahnarydnoav. Exeivos ÖE al Tov Üusreoov 
Anoorolınov Boovov Anarnoaı Bovindeis yoanudrıov ovveygdyaro ws Ex ngooonov "Iyva- 
tiov TOD nargıdoyov al T@v abrod ovAlarovoy@v, @s ÖMder napaxakloürrwv ımv legav 
€ [4 - > m ’ ec - x ” \ - \ e - 
dorörnta Tod AnooroiAırod Voövov @ore Öexdnvaı rov Dovtiov. Kai toüro noös buäs EEan- 
&oreılevd*. Aıö xal Ileroos ö6 noeoßöregos’ EEE Tuov eis ımv Pacılevovoav äveldwvy xal 
ovveAdwv Ilaviw ai Eöyeriw, 1ov Dasuov &s Anodedeyusvov napa Tod Anoorolıxov 
Doövov Eunnovkev‘. ’Evreödevr Adeias doakduevos xal nokrxas poovıldas eis Eavröv äve- 
Aaßero xal oörw »al abrmyd ımv Baolksıov E£ovoiav Öpaondoaı Eneipäro. 

Kai yap äßadıovr Ayevis »al Äomuov, yontızdv TE xal uayızöov drELWbOATo, Od 6 nano 

106 Enininv utv Zavraßagnvös, Marıyaios de mv aloeoıw, xal yons 16 Enırhdevua MV. 
"Os nal Enıyvwodeis nal xırÖvveiwv »oamdijvaı noös Tobs Boviydpovs Annidevr Eu 
vooodvras ınv Adelavy te nal doeßeıav, ÖTe »äxsivos ın9 T@v yorouarav EEwudoaro niorv. 
“O d& ön Tovtov nais, TO Ömdev aßadıov®, eis mv Baoılevovoav Kwvoravrvodnoiw nepı- 
kesıpdeis vedlov Er Im NHlıniav, napadidoraı 5 Tod Ztovdiov uovj napa Bapda tToü 
Kaioagos’, »äxei ımv toiya &xdon. Eis u£roov® ÖE HAınias Eidoav xai nÄoav xaxovoylav 
dıangafausvov noooroAläraı ı@ Öuoworoöonw PDwriw, Öv ai Eyeworövnoe Dosrios ieoda 
&r ı7 nooreoa adrod Buaorızjj Eis ım nargıapyınnv dkiav Avödw. "Rs dt Aneßindn Doauos 
Tod nargiapyıxod Voovov, era nv Ts olnovusvıxjjs ovvodov Anoxngver bnoridmow adı® 
6 tod Zavraßapnvod vios, noAldxıs To ngoondev Aaßadıov, ebgeiv tıva r@v Tois Baoıkeloıs 
oinawutrov' Öbvaodaı yag Eieye dıa Toüro Anoxaraornoaı dlıy röv Doouov. Ebo&dn odv 
Nixijtas »oırwvirns 6 Enıkeyöusvos Kiaiovoa xal Öwpoıs nAeioroıs Anamdeis TA xataoxev- 
aodeyra napda Tod yontos Zavraßagnvyod yayızd ddard te xal Bowuara ı® Paoılei napa- 
deis nenoinxe pikov aür@ ov uswmonuevov Dastov. Kai Toö äyınrdıov Iyvariov röv Bodvorv 

f2 \ ® , > m A [a P} 8 > A 4 x x ’ ı 
»areyovros rov Dorıov Er Tod Aeyousvov Ztevod® Avexaltoaro noös ta Paoikeıa xal &v 
To nalariw eiye o0voınov cs mälkor Todrov nargıdoynv elvaı N Töv Iyvarıov, xäv &v T® 





a) iyyarıov M, Ott; iyvariov corr. ex iyvarıov Bav. ) ESaneoreılav Bav, Ott. ©) &xnov&av M, Ott, Bav. 
d) aurov M. e) ueroıov M. 


1) Ignatio mortuo 878 Oct. 23. 2) Of. supra p. 67 n. 72. 3) Of. supra p. 166sq. n. 20784. 
4) Huius a Photio fictae epistolae non nisi hoc loco mentio fit, cf. Hergenröther 1.1. II, 315. 5) Of. 
supra p. 186 ann. 2. 6) De hoc Tiheodoro Santabaren» cf. Theoph. cont. De Basilio Macedone c. 100, 
ed. Bonn. p. 349; (Pseudo-)Symeon ib. p. 692. Abbas Studii, monasterii Constantinopolitani, videtur 
fuisse, cf. Hergenröther 1.1. I,395,; II, 263. 7) Cf. supra ». 376 ann. 8, 8) Qui portus in occidentali 
litore Bospori situs erat. 
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dodvo xadidovro. Aw, ws dvareow Epdmusv eineiv, zal yeworovias Enolsı »al ToooüTov 
ıöv Baoılda ara tod Iyvariov dunyeıer, &s xal ro Liv abröv xards dpamedivat!. Ob 
xai xards oürws Anodavövros eidbs 6 Dosuos eis röv Bobvov adroü Euddıoer Eywr 
ud’ Eavrod xai rov Zavraßapıvov, Ööv xai rw faoıkei opödoa @xreiwoe al Enioxonov 
Eöyattov Enoinoe?’, uovaoınoıa Te neowparı; Ev Er£oaus dnapyiaıs Öraxeiueva ai Ereooıs 
e 4 [4 \ > [4 - - \ e 
Zruoxdnoıs Önoxeiueva E£ Exeivwv utv Apeilero, ıo Zavraßaonvo Ö& Entöwxev, Ss 710008- 
vodnvaı adıra ı7j raw Eöyaltwv Exxinoia xal Eruoxönovs Ev abrois napd tod Larraßaon- 
vod yeıyorovndnvaı. Odros olv T® Doriw xara tod vüv Hucr Baoıkevovros navevosßeordrov 
Atovros BovAsdvovrraı Bovinv novnoav?, bnoßalövres zart’ abrov röv nartoa Baoilsıov @s 
&rußovlov xai Evavriov T@v naroınaw Veinudtov. ’Enei yao Evöonosvr 6 Baoilsıos voor 
Övoiarov xal noös To Daveiv yEyovev, Önelaßov, &s Exeivov Belövıws* zal tod viod duno- 
mv yervoutvov adroi xadekovoı mv Paoıleiav N di Eavr@v N du Erkoov olov Bovbkovrau 
N000WNOV Tavınv olxovouoüvres. ’AAA obx elaoev eis rElos Erßivan mv novmolavr abrav 
N toü Beodv noovora' zäüv yao Er ldıwras Anelödn dia Tovro ö vios Adwv naod Tod naroös 
Baoukeiov xai Ev puvlarjj hv poovooVuevos, All’ eis rov Baoıkınov Boövov dvnydn era 
ztöov Vavarov Tod naroös*. Oüros röv udv Doouov eidis EEmdei ds napdvoua xal 
ädeoua noAla dıanpakdausvov, Nuäs ÖL Toüs um? nedousvovs Exeivo xal did Toüro 
neioav nolliv Aaßorras Öeıwaw, Elevdtoovs Eneivov Aneöcıkev. 
’Enei Ö& louev, Ötı 2x Tod Anoorolınod dbumv Boövov ro Idiveodau xai zavorvilsoda: 
Eyousv, Tovtov yapır dıa Tod eireloüs Nußv yoduuaros nv bueripav napaxaloduev 
[4 x n e = [4 > \ x \ > », % 
oeßaowörnra xal onkayyvyıodıjva buäs Ödeousda eis Aaöv Tov un ywois ebAöyov altias mv 
tod Dwriov yeıooroviav Ödefauevov — xal no0TEoov usv° tod Anoorolınod ÜVoövov Öuiv 
tovs Anoxpiouapiovs “Padovaldov zal Zayapiav tous rov Doriov din’ doyis vadıdovxöras 
eis ov Kwvoravuvovnöiews Boövov, elta d& xal Eöy&vıov xai Tlavkov tous ro deureoor 
= e} - ; ” x n m ” 4 x eo 
wo adıd Doriw xowwvnoavras — um 1 tod Doriov Anwieia ovvanokkodaı und& Ereoov 
dvapiduntov nindos Erdiwydivau. Toüro yao xal obvndes tn Euninoia Zoriv. “H yao 
x ? ’ 5 x \ ”„ 4 Ö {4 A x [4 Di 
oixovusvızn terdorn ovvodos? rov ucv E£aoyov tijs Övooeßeias Alöoxooov röv povea Dia- 
Pıavod Tod uaxapiov naroıdgyov Kwvoravrıvovnoisws® zadmonosv ds povka xal aloerınöv 
, 7 - - e [4 [4 N j e \ [4 
xal dxowwvnolav rolunoavra Enayayeiv D Ayıwrdıo nanqa Akovu. Tovs de ünö Aooxö- 
00v Eite yeıyorovndvras eite Ömoneoövras, Alla umv xai Öıwntas tijs eboeßelas yeyovöras, 
dıa ueravolas Eötfaro. Kai ü Ev Nixaia de EBööun ovvodos” Tobs doynyods ev Tüs 
, [4 x x [4 2 m x [4 8 / 
eixovouayınns alo&oews Anennov&e, obs dt dxoloddovs adr@v dia ueravolas Föfkaro. 
"Odev xom xal mv on Ev Aoerj* relsıöınra Tov usv Doouov @s 2E doyiis oxıouarızdy 
xai rag Öuolwv mv yeporoviav Axavoviorws eilnpöora xai dıa nolla Alla A? eioydoaro 
Öuoıa dnodıwEaı, Toüs ye umv EE abrod ws EE Andıns pevamıodevras! ovunadeias oixo- 
vowuxös d&ıwdnoeodaı nosoßevousv, Os Av yErra eiomvala xardoraoıs ıjj Kwvoravrıyov- 


nolırav Exxinoig, iva um oil utv’Anoilo, oi d& Knpä, oi d& Ilavkov @oı, zal oörw ÖdLaupeitau et. 1.00r.3, 22. 


ro Ev o@ua tüs Exxinoias, All’ va nävres Öuodvuadovr os wiav Eyovres xepainy rov 
navımv® Koıworöv Beov Töv owrijoa Nuhr xowi) TovTw Töv Duvov neunwusv xal Ta 
nooordyuara adrod Öuoliws xmodttwuerv, un di Eva ävdownov Auagrövra tooodrov nÄndos 





a) sic codd., Bardvros Vat in marg. et Labbe, forte recte. b) om. codd., add. Lebbe. °) dnoorei. 
kavros vel simile quid excidisse videtur. d) övagmtov Vat in marg. e) om. Bav, Ott, add. in marg. Vat. 
f) pawaxıodevias M. 8) nävra Bav. 


1) De hac narratione haud dubie falsa cf. Hergenröther I. 1. II, 280sqq. 2) Of. (Ps.-) Symeon 
ul, 3) Insidiarum, quas Santabarenus Leoni paravisse dieitur, Photium participem fwisse minime 
verisimile est; immo ab eo imperatorem, ne filium oculis privaret, impeditum esse narrat Theophan. contin. 
c. 100, ed. Bonn. p. 350. De inquisitione Jantabareni coram Photio deposito habita cf. ibid. p. 355. 
4) Leo, qui Sapiens dieitur, 886 — 911. 5) Chalcedon. a. 451 habita. 6) 447— 449. T) A. 787. 
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Anoseitaı. Kai yao husis, &s pddoarres Eyauev, ıj ı@v Yıloypiorwv BaoılEwv xelevoeı 
mv Kwvoravıvoonoiır »aralaßörres, noAlov NYuäs noös mv nowmvlavr Bdo'rıwv xal 
diouvvusvwv TovTovs naga Tod Anoorolıoö Voövov olxovoulas xapıv Zadmvau® eis Tö ra 
ns leganızns Akias dxwivrws dıareleiv, obdaußs abrovs? Zmuorsdoausv TO nuoröv xal üvau- 
plkentov naga tijs ons Ayıöınros Erdeyöuevo. Odöels, © tumla »epain, Eni dew udorvoı, 
ı0v ı@ PDoriw xoıwwvnodrrwv idla yroun Todro nenoinxerv, Alla Pia T@v TöTE xoaToÜV- 
zwv. A Ödedusda mv om Ö6orwöınra Eienoaı Aaov Aneyvwousvov. Avownei oe 1l£roos, oö 
er Math. 18, 709 Dodvov Elayes Öulnew, Ös ovyxwgeiv EBdoumxovrdxıs Enta nagd Tod ndvımv deonörov 

»al tois Ev yrooeı Auagravovow Eöiödxdn. ’Endxovoov humv al Ayyn »al adrös Ex Veov 
mv üvwmdev ebutveıay xal uaxoov xoövov eis To Ihivew mv Anoorokmmv Enninolav QE0- ' 
Peiaus Ts Ünegaylas Veoröxov ı@v voso@v Övrdauewv AnoordAwv NEOPNTÄV HAOTIEWY 
Öciwy al navyrwv r@v Aylmv. 





3. 


Stephanus V. papa omnibus episcopis et ceteris clericis (orientalium partium) re- 
spondet ea, quae illi de Photüi “expulsione’ scripserint, aliquantum differre ab eis, quae 
imperator Constantinopolitanus de eiusdem “abdicatione’ seripserit. Quam ob rem se iudi- 
cium ferre in hac causa non posse, nisi antea ab utraque parte legatis Romam missis 
causam diligentissime perscerutatus sit. (888.) 


Codd: M p. 113, V f. 105, Ott f. 281, Vat f. 69, Bav f. 377. 
Edd: Rader p. 400. Labbe VIII, 1408 = Mansi XVI, 436. — Reg: Jaffe 3452 (2639). 


ZTEBANOF* EIIIEKOIIOF AOYAOZF TQN AOYAQN TOY OEOY TOIZ EN EKAZTQI KAHMATI 
EIIIEKONOIZ! KAI AOIHOIZ KAHPIKOIZ, 


et, Matth. 16, H xadodırn Tod Xgıorod zai Veod ju@v Exxinola ı redeushwuern? Eni ıjj oTeged 


15—18. 
neroa ıjj tob änoorölov IlEroov Öuokoyia, züy nieioraıs Tagayais zal xaraıylow ävkuwv 


raparınra, AA’ oöv Eur zal oregeodraı al ad£eı. Ob davuaoröv, ei 6 novnoös ra uein räs. 

et. Matthı4, Zuximoias neıgaleıw Eruyeigei, 6 zal ıyv nepalnv äs Ennimolas Tov aögiov Hudv ’Imoodv 
Xoıworov um Örvnoas neıgäcaı. Toivvv Tov inav®s uemonusvov Doatov ob Bavuaordv 

dorıv el Tjs Exninoias Exanovatov nenomxare, Tov xaranalkavra zal röv Lwonodv Tod 

xvolov oravoöv. AU? oöv® ön Tuuiov oravpod ndvra ra yaglouara this legauızjs bnnosoias® 

ninoodra xal i) Tod Ayiov Bantiouaros zoAvußndoa Ev adı@ äyıdlerar. Tolvvv 6 nooeN- 

et, Num. 21, 22. Dels Aainös ei ööw Baoıkıxjj Enogedero al Tois napga T@v nareowv nennyutvos 6g015 
ovyeopiyyero, eis Tooadınv uavlav or üv NAde. Lö ol? ımv Tanelvwow Tod Xgıorod, Töv 

ef. Ex. 12. tluıov Ömkovörı! oravgöv, »aranallovres Enardydnoav, WOonEg Ta nowröroxa rs Alyintov, 
Tore yap ıa row ’lIooankırav Eoppayıousva Övra Ödıepvidgdnoav. Ti ÖE äga nv To alua 





*) Lemma: ’Erıoroin üvılygapos® noös nv üvwregav Emuoroinv, ns n Enıyoapn Eyeıh oürws, 


a) &odijvaı Bav. b) sic codd. 

3. ®) zedslıwuern M. b) od M, Bav. e) dreıgeoias M. d) Aaos codd.; sed non populum a 
Photio seductum, sed Photium ipsum significari manifestum est, nec populi, sed solius Photii supra mentio 
facta est, cf. Rader p. 401. e) n Oit, Bav. f) öfkov M. 8) ävıiyoapor V, h) Zyov V, 


1) In fragmentis Latine servatis (cf. supra p. 348 n. 26) nomina quaedam episcoporum traduntur, 
scil. Styliani metropolitae, Anastasii ignotae sedis episcopi, Eusebü Nazianzeni, Iohannis Comani sive 
Leontopolitani, Pauli ignotae sedis episcopi. (Of. etiam infra p. 381 n. 4. 2) Quae sequuntur, etiam 
Latino contextu nobis servata sunt in fragmentis registri Stephani, cf. supra ». 348 n. 26(1), unde 
intellegi potest hac Graeca versione contextum epistolae admodum abbreviatum esse. 
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od duvod tod &v rais ı@v "lTogankıray gAuais, ei um 6 oravoös tod nddovs tod Ägıorod, 
öneo Er Tois uerwnos ı@v uocriv Evopoayilsta; *O yoöv Töv owıniplov oravoov eis 
obdev AoyıLöusvos T@ edayyelın a Eipeı dvapeitau. "Alla neol uv Tod Dorlov oörws busis 
Öneyodyare!, Nueis Öt To Baoıkınöv yoduna? üvayvövres nieiorov ünö Tod busrloov® 

s Öuorduevov eboouev. Ilegıige yao oörws, Örı Doouos Hovgastıznv dıaymyıv Hyoerjoarob 
xal Evvnoyodpws Tov Voovov napntnoaro? zal lölws‘ a nepl Eavrodd ovvepurnos, Ta- 
neivworw Avıl üneonpavlas Elöusvos. Ob Öm xagıv Ev Aäugpıßolia Eyevdusda. IToAb yao 
dıapegeı TO nagamnoaodaı tod? EEwodnvaı. “‘Husis rolvvv ävev äxgıßoüs Ekerdoews nv 
olavodv Eneveyxeiv xoloıv ob Övrdueda. Arö xal Äpriws m yipov nagedoduousv xal 

ı xoela Eoriv Evös Exdorov utoovs eblaßeordrovs Enuonönovs Anoorakijvaı, ös Av EEeralousvns 
ndons Aupıßollias xal &x navıwv raw ueoiw is Almdelas pavegovutrns eineiv dvrnob- 
ueda, 6 6 Veös Öwoeı. Kai ydao* @s xdrontoov zal Öndösıyua 7, Ayla raw “Poualov &x- 
xinola tais Aoınals Exninoiaıus xadloraraı, xal ei rı Üv Öglon, eis röv alüva äxkövnrov dıa- 
ueyeı, xal xon uera 2Eerdoews Tägs xglosıs pEgev. 


4. 


s Stylianus episcopus Neocaesariensis Stephano V. papae respondet a se Photium nun- 
quam patriarcham habitum esse, quam ob rem ipse eum non tam iudicandum quam ab- 
iectum censuerit. Denuo rogat, ut papa per epistolas encyclicas eos, qui vi vel fraude 
üdducti Photium secuti sint, in gremium ecclesiae recipi iubeat. (891 in.) 


Codd: M p. 114, V f. 106, Ott f. 282, Vat f. 70, Bav f. 378. 
20 Edd: Rader p. 402. Labbe VIII, 1409 = Mansi XVI, 437. 


TQI*s» TA IIANTA ATIQTATAIP KAI MAKAPIQTATAI: ZTEBANDI KAI OIKOYMENIKAQAI TTAITAI 
ZTYAIANOZ EIIIZKOIOZ NEOKAIZAPEIAZ KAI OI ZYN EMOI EIIIEKOINIO!I EYZEBIOZ 
ENIZKOIOZ NAZIANZOY IQANNHZ EIIIZKONOZ KOMANA2N IQANNHZ EIIZKOIIOZ 


AEONTOHOAEA2Z**, 
95 Ta dela xal iega yodunara Tijs Öußv Äyıongenoüs al EEoywrdms doxıowoüvng 
H Nuerkga uerowöıns Öekauken Hodn Ev Toro ..... Ileguwiyge To oeßdowov ıns ons 





*) Lemma in codd.: ‘Erega EmuoroAn nagaxintuıxn® neupdsica usta Ern rola® naga od adroü unTgo- 
noAltov Neoxasapeias noös row adıövy Zrepavov nanav 'Pouns, Örs xal Ex rüv dvarılov usoöv 
xara ınv EvroAnv Tod nana, untoonokltov xal BaoılEwst, Avdownosß usra xal yoauudıov Baoıkı- 


30 »öyh?T nidor. 
**) Reliquam inscriptionem om. codd., qui add,: xal ol Aoınoi Enloxonoı ol &v ij Ereoa Enuoroljj 
ng0ypapYErıEs. 
a) Nustegov codd., em. Rader. b) sic codd., forte nostioaro? e) idia M, Ott. d) aüroö M. 
e) ® M, Bav. 
35 4. ®) Toö V, M, Bav; corr. 1@ Ott. b) äyıwrarov V, Bav; corr. äyıordıw Ott. °) naxapıwrarov 
V, M, Bav; corr, uaxapıwrarw Ott. d) Quae sequebantur in episiola, in codicibus omissa, sed breviter, 


quae hoc loco continerentur, adumbrata sunt: xai werä rö nooolwov rs Enuoroliis, Ev ® nal Eyamuıov Tod 
anoorolıxod Vodvov, yEypanraı radra dnTös. e) nagaxisıınn V. f) Baoılıxoö V, M. 8) sic codd., forte 
äydownoı? 5) yoduuara Baoılews V. 


40 1) Cf. supra p. 379. 2) Quod deperditum est, COf., quae in codicibus epistolam n. 1 
sequuntur, supra ». 374 ann. *; Dölger 1.1. n. 513. 3) Of. Vita Euthymiüi 2,22, ed. de Boor (1888) 
». 5: nagalınoıv xal un BovAdusvov Aänreı (sc. imperator Photium), jv xai Beßıaousvos nenoinxev, ei quae 
de Boor p. 143 qq. hac de re disseruit. 4) Quae sequuntur, etiam Latino contextu nobis servata sumt, 
cf, supra p. 348 n. 26(2). 5) Of. supra p. 380 n. 3. 6) Of. de Boor, Vita Euthymii (1888) p. 147. 
7) Of, Reg. apud Dölger 1. 1. n. 515. 
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EvdEov doyıpwovdvns, Otı dıapmvia EbgEdN Ev Tois yodunacı ıov Te yalnvorarwv Nudv 
BaoılEwv xal is hußv meroiöıntos. TH dE altia rjs dtapwvias Eoriv adın. Oi nagaı- 
mmodusvov* yodyarrss rov Doatiov adroi rodrov xal isoka Eötkavro, Aueis ÖE ol und’ Ökws 
tovrov Iyvos leowovvns Öuokoyovvres Eyeıw ara mv Evvouov? xal xavovınnyv xglow ıüw 
dowdiuwv Tod Te uaxapiov nana Nixoldov! xal rov ’Adoravov?, zadws xal N Ayla xal 
olxovusvınn ovvodos 1 Ev Kowvoravııvovnöisı ovyagormdeioa? naga TÄv TONOTNENTEV vis 
Anoorolırjs nadedpas zal raw Tüs Avarolis‘ Hodvmv Towv, nös Nhövvdusda Tov odtw 
xaraxgıdevra &s nagammodusvov yodpeıv,; "Edavudoausv ÖE xai, ns Öv Eyoayas Anoxe- 
xıynutvov ano Tijs oregeäs nergas tod Agıorod Ev nooowuioıs tijs Eruoroins*, tovrov &v 1 
tavıns teleı @s Evvouov doyısoka xoıdijvaı Öpeilew Eyoayas’. Ilüs 6 dnößimros xoud7- 
oeraı; Oürw yap ra av npoxaroyav Veopdowv Avdoiv Beoniouara nıegi adrod Aderoüv- 
taı. "Oums 6009 rıs Edeleı Ta neol rov Doouov Ekerdlew, nAEov oluaı mv xardxgıoıv adtoü 
ab&aveodu. Od rälla Enuev, ü dE xara tod Avenulnnrov T® Övu xal xard Tod Ayımrdrov 
narra Mapivov ovvenkaoe, noö Wnosıs; "A 00x Ayvosiv oe oldausv, nadws N) nOÖs Töv 
doldıuov Baoilsıov xai Baoılka Hudv yoapn oov Ömkoi®. "AAN Husis nal TOv nporeowv 
denoewv"' Eydusda neoi ı@v defausvav Tov Doriov xara Piav xai nagaxaklovüuev Ey- 
xvxklovs Eruorolas neuyaı EOS ToVg naroiapyıxods Ts Avaroliis Bpövovs, sc Av xal 
adroi mv nao' Nucv oixovoniav Ödefdusvoı ovvaousviowor xal Eruopoayiowor dia mv 
deiwow Tod oopwrarov Hudv Baoıkews? Tod Ekayaydvros Yuäs Ex androvs xal oxıäs da- 
yarov xal Öwonoausvov Huiv p@s Eleddeoov. Obx Eorıv äxavovıorov ro röv utv Dorıov 
xadnonu£vov elvaı, tovs ÖE& Pia toürov Öekauevovs xal vüv ueravoovvras dexdivaı. Toro 
yao al 6 ueyas ’Adavdowos 6 nargıdoyns "Ale&avdoelas noös “Povpivor Eyoayer?, Ötı dei 
Ev als ovvodınals ovvelsvocsoı Tobs doynyovs xal uovwv T@v algEoewv xal TÜV oyoudımv 
dnopointeoda, tobs Ö£ Aoınovs olxovowias rodno Enavalaußdveodau. Eionyn T@ x0ouw 
xai nuiv Ev Koior@ ’Inood nAndvvdein noeoßeias tijs Önegevödfov Öeonoivns Numv Veorö- 
xov av Veosıdov AyyeEimv av navevpruwv Aänooroiwv xal näyrwv Tov Ayiwv. 


5. 
Formosus papa Styliano Neocaesariensi episcopo respondet se quamvis non Sine gravi 
dubitatione legatos mittere, qui ad pacem in ecclesia orientali restituendam clericos «a 
Photio ordinatos per poenitentiam in gremium ecelesiae recipiant. (891/2.) 


Codd: M p. 115, V f. 106', Ott f. 282', Vat f. 71, Bav f. 378°. 
Edd: Rader p. 406. Labbe VIII, 1412 = Mansi XVI, 440. — Reg: Jaffe 3478 (2671). 


Ta* ns ojs äyıwodvns yoduuara noös röv dnoorolınov Vodvov dnooralevra !® do- 
uevus Edekdueda® Alteis Eleos xal ob npoorides, Öönws xai iv, Alain N leoei. 





*) Superscriptio et lemma in codieibus: ’ErioroAn ävılyoapog no05 Tavımvy nv üvaysyoauusıny 
yoapsioa napa Tod Ayımrarov nana ai dıaddgov Tod wnaxaglov Zrspdvoub noös Töv adrov 
Ztuluavov DopumoovC* dxelvov yag un Ypddoavrös Ayrıyodıyar Eyoaws Boouwoos d, 


&) napamoduevo: codd. ) Zyouov M, Vat in textu; dvvouov Vat in marg. 6) ävarolıxjs M, Bav. 

5. ®) Quae in epistola sequebantur, in codicibus omissa sunt his verbis insertis: xal uera nolla ra &v 
usop, & negieysı N roiadın Emuoroin, yodpsı xal radıa* b) zis codd. c) popudoov M, Oit, Vat, 
corr. Bav. d) Bopuovaog Ott; Doouooos Vat, corr. Bav. 


1) L, 858—867. 2) II, 867”—872. 3) A. 869-870. 4) Of. supra p. 380 1. 2229. 5) Of. 
supra p. 381 l.8sq. Hic Stylianum id, quod Stephanus V. scripserat, falso interpretatum esse monet de 
Boor Vita Euthymii (1888) p. 14859. Non enim id inquirendum esse papa scripserat, utrum Photius 
damnandus sit neene, sed quomodo a sede patriarchali remotus sit. 6) Of. supra p. 373. T) Of. p. 379. 
8) Leonis VI. 886-911. 9) Migne Patr. graeca XXVI, 1180. 10) Of. supra 9.381 n.4. De re 
cf. de Boor 1. 1. p. 149 qq. 
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’Eav einns* Aaino, ovyyvouns Afıos, &s napa Aaixod &ywv Oö dklwua. ’Eav einns level, 
od npootyes, u uunv obx HÖdvaro doüvaı Öous tum obx Eoyer!. Obötv Hdvridm 
doüvaı Dobuos? Extös xataxgioews, is Eoye dia is Erudkoews ts orokäs yeıoös?, al 
dynardrgıow Ötöwne. Ilüs geile Aaußdvew tuumv Ö uEtoxos yeyov@s Tod zaraxgıdEvros; 
s ’Enei töv yeıporovndtvra Eiendnvaı Övowneis, oröneı, Ötı TÖV yeıyorovnoarra nALov nEOL- 
daineıs nara ıö Önö Tod »vplov eiomutvov' °N nomoare ıö Öfvdoov xalöv xal Tobs xap- 
nobs abrod xalovs M nomoare TO ÖEvögov vangpov xal Tobs xapno's abrod oanpovs.” 
“Myu ye Övvaraı N oval orapvinv noMoa N 5° Aunelos oüxa’; "Eds Tolvvv, va N &x- 
xinola adın, eis Av Ta Toadra Gvdxeırar, nooop£osv Exdlanow yalenwrdınv, iva dıd 
1 ns Toiadıns Exdınnoews 1; Exninola bucv »alös xadagıodjj, Alla ovvegovow Auäs N 
noadıns xal N piAwv xaxiat xal neldovow, Bote tıvöv utv Avaoyeodaı, ıva® Öf nav- 
telws Agpeheiv. Aıö xai Aneorellauev Ex is huerkoas nAevpäs tovbs eblaßeordrovs Zruoxö- 
novg Kanovavov Aavdevoüiporv? xal “Pouavövt, ud @v ovveldeiv xal nv omv Ayım- 
ouynv nagawodusv zal Feopölaxtov untoonoiltnv ’Ayrvoas xal IlEroov Töv Austeoov zuoröv, 
» oürw uevroı, iva no0 navıwv &r ıw Dorio ı® xal nagaßdaın zal Adeuitw N änöpacıs 
ano av nVonynoausvwv xai oixovusvın®v Apyısokwv EEeveydeica ovvodınös, &rı ÖE Zmu- 
xvowdeioa xal napa is Nuerkoas ydaualdınros, eis TO Ömverts drausivaı Ausrdderorv' 
xal Tods yeporovndtvras napd Dwriov Eisoüvres Expivauev, iva xal no00@eooutvwv Äı- 
Beilwv NHuagınaevar Öuokoynowoı xal dia ueravolas ovyyrounv alımowow bruoyvoduevo 
» undgnore rı Toiodrov huagınakva. “Eins todrwv oörw drangayderıwv al ra Aoınd ndvra 
za &v ı@ NHusttow Evrdiuarı Ödıarerayutva Ana era Tv ngosenusrwv newoonwv N m 
äyıwovyn nEegaWodTw, unte nooodeusvn® tu une Öpeloutvn, unte Evalld£aca Toitwv. 
Odrw yap ap’ Yußv xal vis ons oeßaomöınros Ev 17 raw Veonlorwv xowwvia To'twv 
anodeydtrrwv &s Aaindv ro ondvdalor Aparıodnostaı, Tobzwy Ö& Anoreleodevıwv, el tıs 
» adıöv Anavaivera Tod xoıwwvnjoaı, yırwordıw davröv un elvaı uEroyov? Täs Hustloas x0r- 
vovias. "Ev Xowr@ Eoowode. 





6. 


Johannes IX. papa Stylianum Neocaesariensem episcopum propter fidem ecclesiae 
Romanae exhibitam laudat. Quae pontifices Romani de Ignatio et Photio et sequentibus 
patriarchis decreverunt, ea firmanda decernit. (899.) 

» Codd: M p. 125, V f. 114, Ott f. 290, Vat f. 78‘, Bav f. 385. 
Edd: Rader p. 430. Labbe VIII, 1429 = Mansi XVI, 456. — Reg: Jaffe 3522 (2706). 


"Aklas* yäpıras, tuurare AdeipE, ıjj of Aydaan üvaploousv, dr obögnore Ano tig 
ons untoös ws Ayias® nadolınns wal Anooroimns Pouaixns? Exxinolas nagexrliva NdE- 





*) Haec epistola responsio est epistolae Styliani deperditae, cwius codices hoc modo mentionem 
35 faciunt: ’Eri todroıs ioreov, örı ö Manas 6 untponollins Neoxawapslas 6 Zrvlavos usra To 
öeEaodaı mv Enıoroinv Tod nana Dopumoovd mv ävsvepynrove, nadws yEyganıas Ev Tols 700- 


&) eins M; sinn corr. ex eins Bav. b) Bwrio M, Ott, Vat, Bav. c) om. V, Bav. d) gıldı- 
xaria corr. ex yılla xaxla Ott; pin xaxla Vat. e) zıv@v Vat. f) äuagrnosodaı intelligendum. 
8) noodsusvn M, Oit, Bav. h) usrgıov Baw. 
u 6. ®) xai add. Bav. b) om. Vat, al. m. add. Bav. ©) nv — ävev&oyntov om, Bav. d) @op- 
uöoov M, Vat. 


1) Of. supra p. 351 1. 17 et amn. 3. 2) Of. supra p. 376 |. 18. 3) Of. swpra p- 191 n. 213— 216, 
?. 224 n. 256. 4) Fanensem episcopum, qui etiam donationi cuidam a Theodosio episcoopo Firmano 
coram Karolo III. factae a. 887 nomen suum subseribi fecit, cf. Mansi Coll. conc. XV III, 57. 





Matth. 19, 33. 


Iae, 3, 13. 
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inoas, oböE tıves yap Paoavoı #1 E£oplaı N Aändraı raw nopvoßooxnodrrnav Mdvrndnodrv 
oe® oyloaı dno tijs ojs umtroös. Mevoüvye nuoredw ıj Odhypeı Tis ons ebyis xara- 
nalaydivaı mv T@v nagdı@v oximoiav av uellövıwv owdhvaı xal vv Exinrovusonv 
elojvnyv noooxaltoaodaı, Öneg Beßaloıs palveraı Texumolors, xal Tö oxlona av u oyedöv 
av! eis ımv nooregav Oyelav Enaveideiv. "A yao N on uno NOEINoE u£xoı Ts Öedoo, 
zal od MdErnoas, al ols Entvevoev, Enkvevoas xal aürös. Bovilöusda o0v xal vür, Önws 
xar' adımy mv rafıw ai Ötard£eıs T@v Ayınrdrwvy no6 humv doxısoewv Anapdonaoroı dLa- 
nelvowv®. Aw xal ’Iyvarıov Dasuöv te Itepavov? xal ’Ayravıov?, zadws 6 äyınraros 
nanas Nıxöiaos * zal ’Iwavvns? xai Extos Ztepavos® xai näca ı, av "Poualwv Exxinoia 
nexoı Tod vov Exgdımoe, xal Nusis abrods ıj adıjj° Anodsxöusda xal xoarovuer tdfeı. 
Kai aörois Tois negiodoı Ts abr@v yeıporovias ıj) aüıj take xeioa Öo&yousr, xal iva xai 
ov ud Humv Doadrws yeioa Öpkins napawoduev. Kai eioyyns xai xowwevias ebkoylav 
adrois dnod@uev xal adıwv odrws Ömkovdsu gYvkarrövıwv täüs ıdkes. To Ö& 009 yeıob- 
yoapor”, ö Enoimoas huiv, ıleiora Exinthoavres oby Eeboouer*. 





kaßovoıw, Enta yoovwv napadpauovınv yavvmdeis Uno av pliwv xai ovyyerav xai xaralınav ımv 
södelav 6dov rüs Almdelas Eni ra Evarıla tüv Öcdoyusrov Eoroapn xal Eyoaye noös ınv ‘'Pounv 
altovusvos neupdnva Exeidev yeıporoviavd adrod zal Enıroonnv Exreidev Aaßelv tod ovyrowavijoa 
adrois. ‘O0 d& nanas ’Imavuns Östauevos zai neuypduerog nv toiadınv rod Mäna alımoıw Eoxeıyaro, 
un nors xar' siowveslav roiadra Eyparps noös ro EEovdernjoa rovs ‘Poualovs, si xui® Toro noım- 
oovoı. Aıo oVre Enerosper ovrs To Idıdyoapov Antorsılev, All Avreyparps 005 alrov yoduua Eyov | 
oÜTa5. 

*) In codd. additur hoc scholion epitomatoris: Zxonnreov a is roiadıns Eruorolijs megivevonusva 
6nuara, Kai yao oüd: oüros Ö nanas Eivoer 7) ünedstaro Doruov 7 mv ysıoorovlav adroü, 
all’ Ensßeßalwos täs xolosıs r@v npoxardywv avrod, Einwv ds‘ “ovde zıves Paoavoı 7 E&&opiaı 
i Andraı ıöv noovoßooxnoarrav Hövvndnodv os Anooyioaı tjs untods oov ts "Pouaixiis dxxın- 
olas’, rdoavvov xal dımaınv xal noovoßooxöv Erepmvs Önlaön ıov Dorıov. Ilavaxauımv ds Ans- 
Ösıds xal ToVS Ust! aurov un 080wou&vovs unts dyıalvovras Enii Ern u’ ı@ Aöyo täs lsowourns xal 
Eevre)lsro anegıonaorws pvlaydnvaı as Örardfsıs Tüv nooxaroywv adrod ras Beonıodeloas Önkovörıf 
»ara Ionyopiov tod Zvoaxovons? zal Doriov xal TÜV ysıyorovıdv adıarv, einwv, Ws Tadın Tjj 
npowpioustvov Exsivov xolosı xal rdfsı xai NHusls abrovg Anodsyousda xai xgaroduer’, Tov usv | 
’Iyvarıov zadooımusvor8 noodniws, rovs ds Aoınobs äxadooıwrovs?. "Exrtos yap ano Nixoldov öh 
Zrtepavos äpıdusitaı‘ no@ros yao Nixdiaosh1V 6 zaraxpivas röov Dorıov xai dıxawoas ’Iyvarıov, 
sid" oürws ’Adpıavös!! zai uer' abrov ’Iwavvns!? xal uera Todrov Mapivos!? xai usra Maoivov 
"Adoıavöstt Erepos xal Erros Zrepavos!5, Ensıra Dopuooos !* xal era Toürov Alkoı TEooapes )oav, 
Boviparıos !?, Zrepavos !?, "Pooruavös !? ai Oe6öwgos?, xal uer' adrovs ’Imwarrns *! ö tadıa yodıypas. 
Einov ds ötı 'xadws xal näca ı av Poualov Exxinola usxoı vis Ösügo dxodınoe', ovunsoıtlaßs 
navrwg xal Tobs 100 adrod xal roüs usrT' aurov narpıdoyas, @v as Öardäsıs Eine xoareiv xai 
avrov, &s Advvarov eivaı ra ÖVo ysrsodaı xal ras Örard£cıs Exelvov xoareiv xai rovs anoßindevras 
neoi rüv Öıarafewv Exelvov deydijvau eis Isowouynv ıö ovvolor, Alla udvov eilonyns altovs xal 
»owowvlas ebhoylav anolaßsiv ola Aainovs, ds douöniws Ösdnkwxer, 


a) rs M, Bav. b) forte diausvowv? ©) auroücodd. A) ysıpdyoapor corr. Hefele,"Coneilien-Geschichte’? 
IV, 488 ann.3. °) om. Vat, Bav. ?) önlov M. 8) forte zadworıwusrvn? 1) 6 —Nixölaos om. Bav. 


1) Of. 1. 278g. 2) Patriarcham Constantinopolitanum 886 —893. 3) Item 893-901. 
4) I., 858—867. 5) VIIl., 872—882. 6) Quem nos V. nominamus, 885—891. 7) Hoc xeıoo- 
yoapov idem esse patet ac xeıporoviav sive xeıpdyoapor, quod Stylianus poposcerat (cf. anm. d). Of. de 
hac re Hergenröther 1. 1. II, 707sgqq., de Boor 1.1. p. 154. 8) Of. supra p. 375 amm. 2. 9) Omnes 
post Ignatium patriarchas Constantinopolitanos a papa damnatos esse ex ipsis Iohannis IX. papa verbis 
non concludi posse manifestum est. Of. Hergenröther I.1. IL, 711. 10) I, 858—867. 11) IZ, 
867—872. 12) VIIL, 872—882. 13) I, 882—884. 14) III, 884—885. 15) V., 885—891. 
16) 891—896. 17) VI., 896. 18) VI., 896—897. 19) 897. 20) IL, 897. 21) IX,, 
898— 900. 
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LUDOVICI II. IMPERATORIS EPISTOLA 
AD BASILIUM I. IMPERATOREM CON- 
STANTINOPOLITANUM MISSA. 


RECENSUIT W. HENZE (f). 


Hanc epistolam, qua Ludovieus imperator a. 871 Basilio imperatori se titulum impera- 
toris et iure antiquorum principum et unctione papali accepisse ostendit, Barense oppidum 
captum esse nuntiat, ut sibi amplior classis mittatur postulat, historiae suae inserwit 
anonymus scriptor chronici Salernitani (cap. 107), cuius extat unus codex, olim Salerni- 
tanus, nunc Vaticanus lat. 5001 (saec. XIII.), in quo epistola Ludoviei legitur f. 60—67'. 
De codice cf. @. H. Pertz ‘Archiv’ V, 131; 88. III, 241 et 468; L. Bethmann ‘Archiv’ 
X, 375. Recentiores qui supersunt codices manuscriptos a codiee Vaticano archetypo 
dependere demonstravit G. H. Pertz 1. ., cf. etiam ‘Archiv V, 150. 


Ediderunt chronicon Salernitanum Muralorius ‘Rerum Italicarum scriptores’ II, 2 
(1726) p. 171, Pratillus ‘Peregrinii historia principum Langobardorum’ II (1750), 37, 
qui uterque codicem Vaticanum ipse non inspexit, denique codice archeiypo diligentissime 
collato @. H. Pertz SS. III, 467. Ludovici epistolam ex chronico depromptam edidit 
primus a. 1602 Baronius ‘Annales ecclesiastici’! X, 486 ad a. 871 n.51, quem secuti sunt 
Duchesne ‘Historiae Francorum scriptores®’ III (1641), 555; Vorburg ‘Historia® XII 
(1660), 569; Goldast *Collectio constitutionum imperialium’ (1713) I, 195, IV, 17. Epistolae 
textum Muratorianum repetivit Bouquet ‘ Recueil des historiens de France’ VII (1749), 572. 
Pertzii editionem secutus est Theiner ‘Annales ecclesiastici Baronii’? XV (1868), 221 ad 
a.871 et Kukuljevid Sakcinski "Codex dipl. regni Croatiae Dalmatiae et Slavonia I 
(1874), 53 (excerptum). Cf. Böhmer - Mühlbacher ‘Regesta imperit ? n. 1247 (1213). 

Ipse ut epistolam ederem, imagine phototypica usus sum. Et priorum quidem edı- 
torum, scil. Baronii Muratorii Pratilli lectiones et comiecturas non repetivi, sed quiequid 
a Pertzii editione differt, notavi omissis levioribus solummodo scribae mendis. Id prae- 
cipue egi, ut quantum fieri posset textum genuinum codicis (= c) restituerem, quem non- 
nullis locis rasuris vel comiecturis viri cuiusdam docti saec. XVI. (= m. 2) depravatum 
esse iam Pertz monuit. 


Amari ‘Storia dei musulmani di Sicilia’ I (1854), 381 ann. et A. Kleinclausz “L’em- 
pire carolingien’ in “Revue Bourguignomne' XII (1902), 441; ‘La lettre de Louis Il & 
Basile le Macedonien’ in ‘Le moyen äge' 2. ser. VIII (1904), 45 epistolam spuriam esse 
iudicaverunt, quam opinionem multi refellerunt, postremo L. M. Hartmann ‘Geschichte 
Jtaliens im Mittelalter’ III, 1 (1908) ».306 ann. 26; cf. etiam quae disserui in 
ErıstoLae VII, 2. “ 





1. Cor, 11,16. 
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“Neues Archiv” XXXV (1910), 665 [nunc etiam E. Perels ‘Papst Nikolaus I. und 
Anastasius bibliothecarius’ (1920) p. 238 ann. 5]. 

[Editor ipse a. 1915 insperata morte praeventus opus typis mandare nom iam potuit, 
Ad eius editionem imprimendam auzilio nobis fwit O. Vehse, qui codicem Vaticanum denuo 
inspexit et contulit.] 


In nomine domini nostri Iesu Christi Dei aeterni. Lodoguicus divina ordinante 
providentia imperator augustus Romanorum dilectissimo spiritualique fratri nostro Basilio 
gloriosissimo et piissimo atque imperatori novae Romae. 

Probabile quidem et laudabile constat aliquem fratrum monitis® quasi quibusdam 
flatibus ad ignem caritatis accendi; probabilius autem est sic impensius® ultroneae 
voluntatis ad hoc motibus inflamari; set probatissimum*® est quandocumque viam quem- 
quam virtutis arripere et magis magisque miris successibus in sublime proficere. Nam 
ille semper miles@ a duce magis diligitur, qui post veniens hostium vires fortiter premit, 
quam his®, qui maturius quidem accessit, sed forte aut nichil aut certe modicum gessit. 

Secundum quam regulam divinitus sublimatum imperium nostrum ex die, qua coepit 
erga fraternitatem tuam dilectionis radicem in corde suo plantare, multiplices fructus 
exibere non destitit, non minus quae‘ vestra ac® quae® nostra sunt procurans et vindi- 
cans. Quamvis quae circa missos nostros in causa familiaritatis et benignitatis te gloriaris 
egisse, nos prius erga lIohannem famosissimum patrieium! gessisse patescat, quem revera 
non sicut amicum vel quemadmodum fratris, id est imperii tui, hominem!, sed quasi 
consanguineum nostrum et tamquam excellentiae tuae sobolem tractavimus et dileximus; 
nec hunc penes nos positum aut tarditas unquam temporis aut intima locorum a pene- 
tralibus nostris fecere extorrem. Ceterum spiritualem fraternitatem tuam miramur tot 
sermonum ambages contentiosius adversus apostolum praetendentem, qui dieit: “Si quis 
vult contentiosus esse, nos talem consuetudinem non habemus, neque ecclesia Dei’, cum 
imperii dignitas apud Deum non in vocabuli nomine, set in culmine pietatis gloriosa* 
consistat; nec nobis quod appellamur mirandum, set quod sumus magnopere providen- 
dum. Verum quia de imperatorio nomine multa nobis scripsisti, cogimur et nos quo- 
que ad scripta tua quaedam rescribere, ne si usquequaque super hoc siluerimus, non ut 
contentionem vitantes, set quasi ratione convincti!, siluisse ab insipientibus videamur. 

Indicat itaque dilectio tua se maledietum legis pavescere, et ideirco terminos 
aeternos transferre et veterum imperatorum formas commutare ac praeter canonica 
ac paterna praecepta conversari rennuat et recuset. Et tamen qui sunt illi vel ubi aut 
unde fuerint prolati termini aeterni vel veteres formae aut illa canonica et paterna prae- 
cepta, minus” aperte declarat, nisi forte super imperatoris nomen velit haec cunecta sentiri. 
Verum apud nos multa lecta sunt, multa quidem indefesse leguntur; nunquam tamen 
invenimus terminos positos vel formas aut praecepta prolata, neminem appellandum basi- 
lea nisi eum, quem in urbe Constantinopolitana” imperii tenere gubernacula contigisset, cum 
gentium singularum monimentis° interim postpositis sacrae nobis affluenter ystoriae mon- 
strant? plurimos fuisse basileis@ nuncupatos, non solum electos quosque”, quales videlicet 
fuere Melchisedech et David, verum etiam reprobos, quales primores Assiriorum Aegyptio- 





@) monis ce. b) ipn|bius c, I et b (?) partim erasa, ec) probabilissimum Pertz. d) milex c. 
e) h eras. c. f) q (linea curvata erasa) ce. 8) evanuit c. h) evanuit c; nunc quam m.2. 
i) m((cubans, quod saepius invenies in codice) eras.c. K) gloriose Pertz. 1) convieti Per. m) nimis c. 
2) Constantinopoli ‚Pertz. 0) monltis c. P) mostrant c, sic saepius. 9) post fuisse una littera (t ?) 


erasa; basil::: c, eos corr. m. 2. r) ex electoresque corr. c. 


1) De quo cf. supra 9. 186 ann. d. 
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rum Moabitarum et ceterarum nationum, quas dinumerare longum est, extitisse pro- 
bantur. Ergo cum ita sit, frustra causandum ducit prudentia tua alios praeter se basilis® 
appellandos®, nisi forte radendum ducat totius codiees mundi, in quibus pene cunc- 
tarum gentium primi a temporibus priscis et deinceps basilei inveniuntur aseripti. 

Et certe, ut de Latinis codieibus interim taceamus, si Graecos etiam noviter editos 
revolvas codices, invenies procul dubio plurimos tali nomine vocitatos et non solum 
Graecorum, set et Persarum Hepierotarum Indorum Bithiniensium® Parthorum Arme- 
niorum Sarracenorum Aethiopum Guandalorum et Gothorum atque aliarum gentium 
praelatos Paoilewv appellatione veneratos. Intuere igitur, frater, et considera, quod multi 
fuerint@, qui basilei diversis temporibus et in diversis locis et nationibus nuncupati sunt 
vel hactenus nuncupentur; et noli vel nobis quod dieimur invidere, vel tibi singulariter 
usurpare, quod non solum nobiscum, set et cum pluribus praepositis aliarum gentium 
possides. Grave namque vitium est singularis dignitatis fastigium; quod quis® in prineipio 
ambierit, vel quid ei ambiendo talia contingerit, commemorare nolumus, ne fraternitas 
commemoratum ad iniuriam suam existimet. 

Dieis autem, quod quatuor patriarchales sedes unum imperium inter sacra misteria 
memorari a deiferis apostolis usque nunc traditum habeant; nosque hortaris ut persuadeamus 
eis, quo? nos imperatores® appellent. Quod tamen nec ratio dietat nee opus est; primo 
quidem, quia nobis non congruit alios qualiter nos vocent instruere, deinde vero quia 
nobis etiam minime suadentibus tam patriarchas singulos quam ceteros homines, qui sub 
caelo sunt, excepta fraternitate tua, tam honoratos quamque privatos, tali nos novimus 
appellare® cognomine, quotiens eorum aceipimus epistolas et litteras. Invenimus prae- 
sertim, cum et ipsi patrui nostri, gloriosi reges, absque invidia imperatorem nos vocitent 
et imperatorem esse procul dubio fatentur, non profeeto ad aetatem, qua nobis maiores 
sunt, attendentes, set ad unctionem et sacrationem, qua per summi pontificis manus imposi- 
tione et oratione divinitus ad hoc sumus culmen provecti, et ad Romani principatus imperium, 
quod! superno nutu potimur, aspieientes. Porro si unum imperium patriarchae inter sancta*® 
sacrifieia memorant, laudandi sunt non utique inconvenienter agentes; unum est enim impe- 
rium Patris et Filii et Spiritus sancti, cuius pars est ecclesia constituta in terris, quam! 
tamen Deus nec per te solum nec per me tantum gubernari disposuit, nisi quia tanta 
sumus” ad invicem caritate connexi, ut non iam divisi, set unum existere videamur. 
Non autem credimus sanctissimos patriarchas sic tui memoriam facere, ut aliorum quo- 
que principum", ut omittamus nostram, mentionem praetereant, cum pro huiusmodi etiam 
apostolus orare iusserit, cum persequerentur ecclesiam!, ut securam et tranquillam vitam 
agerent° cum omni pietate, praesertim cum eis? etiam pro impiis orare non diffidamus, 
sub quorum ditione consistunt, sicut ille quoque populus in Babiloniam ductus pro rege 
Babiloniae per Iheremiam iubetur orare; nam in illorum pace fidelis etiam populus 
constituit pacem. 

Illud autem mirari merito possumus, quod sublimitas tua ad novam vel recentio- 
rem appellationem aspirare nos autumat, cum quantum ad lineam generis pertinet, non 
sit novum vel recens, quod iam ab avo nostro non usurpatum est‘, ut perhibes, set Dei nutu 





a) non add. Pertz, dubito an recte. b) appellandus c. °) bithiensium c. d) fuerunt m. 2. 
®) lectio dubia; quod qui m. 2; qui quis Pertz. f) quod m. 2; forte quominus? 8) imperatorem ex 
imperatores corr. m. 2. 5) appellari Pertz. ii) quo m. 2. k) sacramenta del.c. 1!) quam in rasura, 
ut vid., add. m. 2. m) sumus tanta Pertz. n) Sie c; non, ut legit Pertz, prineipium; m postea ut vid, 
eras. 0) ageret c. P) eos corr. Pertz. 4) usurpa & (= est ut saepius in codice) ce; usurpatione vel 
usurpatore m. 2; iam usurpatione Pertz. 


l) Of. infra p. 389 ann. 3, et ‘N. Archiv’ XXXV, 672. 





cf. Rom, 19, 10, 


ı. Tim. 2, 2. 


cf, Jer, 29,7. 


ct. Ps, 71,10, 
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et ecclesiae iudicio summique praesulis impositionem® et unctionem manus obtinuit, sicut in 
codicibus tuis invenire facile poteris. Verum quid mirum, si novum sit, cum omne 
vetus a novo principium® habeat, non novum a veteri? Et certe cum primi Romani 
principes® imperare coeperunt, novum fuit, set de die in diem devenit in vetustatem; 
non ergo quaecumque novitas in culpa est, set reprehensibilis novitas; unde et apostolus, 
cum dilecto discipulo scriberet@, non ait: “Vocum novitates devita® — set: “Prophanas 
vocum novitates devita.’ Sane antiquam esse imperii nostri dignitatem nullus® ambigit, 
qui vel nos! successores antiquorum imperatorum esse non nescit vel divinae pietatis 
divitias non ignorat. Nam quid mirum, si in fine temporis palam exibuit, quod ante 
tempora in abdito consilio suo praedestinavit? 

Set nec hoc ammiratione caret, quod asseris, principem Arabum protosimbolum? dici, 
cum in voluminibus nostris nichil tale repperiatur et vestri codices modo architon? modo 
regem vel alio quolibet vocabulo nuncupent®. Verum nos omnibus litteris scripturas 
sacras praeferimus, quae per David non protosimbulos?, set reges Arabum et Saba pro- 
ficere confitentur. Chaganum vero nos! praelatum Avarum, non Gazanorum* aut Nort- 
mannorum ® nuncupari repperimus, neque principem Vulgarum, set regem vel dominum Vul- 
garum ®. Quae omnia ideirco dicimus, ut quam aliter se habeant, quae scripsisti, legens in 
Graecis voluminibus ipse cognoscas; quos nimirum suis cognominibus acquiescere perhibes 
nec tamen propria ipsorum cognomina recolis. Verum ideirco ab his“ omnibus astute Baov- 
Aews vocabulum adimis, ut hoc soli tibi, non tam proprie quam violenter inflectas. Illud 
autem ridere libuit’, quod de imperatorio nomine dixisti neque paternum esse neque 
genti convenire. Quomodo! enim paternum non est, quod iam in avo nostro paternum 
fuit? Quomodo autem genti non convenit, cum sciamus, ut de ceteris brevitatis causa” 
taceamus, ex Hispanorum ® Hisaurorum®® et Chazarorum !° gente® imperatores Romanos 
effectos? Neque enim veraciter asseverabis nationes has gente? Francorum aut religione 
aut virtutibus elariores, et tamen eas admittere non renuis, imperatores ex his praedi- 
care non despieis. Porro de eo, quod dieis, non in tota nos Francia imperare, accipe, frater, 
breve responsum. In tota nempe imperamus Francia, quia nos procul dubio retinemus, 





a) per impositionem Pertz; cf. quae de eo loco disserui in ‘Neues Archiv’ XXXV, 67534. b) -um in 
rasura ut videtur add. m. 2. c) -ipes in rasura add. m. 2; habeat del. c. d) -t add. m. 2 (?). 
e) de hac vita add. et del. c. f) nos in rasura c. £) nuncupet c. h) prosinbulo c. i) sic cod.; 
non Pertz. k) ab iterum add, et del. c. 1) quomodo in rasura c. m) gratia Perz. .) hisfturorum c. 


0) gentes, -s eras. c. p) gentes c. 


1) de Boor, Theophanis Chronographia LI, 225 1.7, ann. 7Zdocet in margine et codicis Casinensis et 
Historiae miscellae adnotatum esse: protosymbolus graece primus consiliarius interpretatur; quia enim 
prinecipem Saracenorum Graeci regem vocare refugiunt, hunce protosymbolum vocant quasi primum 
consilia dantem. Eandem rem testatur Const. Porphyr. De cerem. II, 48; nam imperatores Byzantini 
scribebant: ® ... zowroovyußodip ai dıardxıogı r@v Ayaonvüv. Üf. ‘Neues Archiv’ XXXV, 671. 
2) Vox äoyıros non occurrit apud Graecos; aoynyds tunc appellabatur princeps Arabum cf. Theophan. ed. 
de Boor, I, 401 1.4. 3) Of. Const. Porph. Exc. de legat. ed. de Boor, p. 226 1. 8: xayavos ’Aßapwr. 
4) I. e. Chazarorum, cf. Const, Porphyr. De adm. imp. 42; De cerem. II, 48: yayavos Xalaoias. 5) Le. 
Russorum, cf. Const. Porph. De cerem. II, 48: noos röv üpxovra ‘Pwolas, 6) Symeonem principem 
Bulgarum, cum Romanum imper. conveniret, a suis Baoılda salutatum esse ıjj ı@v Poualwv ywvij narrat 
Theophan. cont. ed. Bonn. p. 407. — Antea 1ov &x Veod üoxovra tüv Boviydaowr, tunc tov xUgıov ... Paoılta 
Boviyaplas prineipem Bulgarum in epistolis appellatum esse narrat Const. Porph. De cerem. II, 48. 
7) Of. Perels ‘Papst Nikolaus I. und Anastasius bibliothecarius’ p. 253 amn. 3. 8) Theodosius imperator 
eiusque filü cf. Epit. Aur. Viet. de Caesar. cap. 48. 9) Leo ILL, cf. Theophan. I, 391 1. 6sgq. et qui sunt 
ex eius genere nati: Constantinus V., Leo IV., Constantinus VI. 10) Uxor Constantini V., mater 
Leonis IV., e gente principum Chazarorum erat, cf. Theophan. I, 426, 16; ac Leo ipse &x untoıwxnjs Enwvuulas 
Kalapıs Erıxindels (Vita Theophanis ab ignoto composita ed. de Boor, Theophanis Chronographia II, 41.27). 
Hinc error ortus est, quo incidere non potwit vir Romanus nisi rerum Byzantinarum peritissimus. 
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quod illi retinent, cum yuibus una caro et sanguis sumus hac* unus per Dominum 
spiritus!. Praeterea mirari se dilecta fraternitas tua significat, quod non Francorum? set 
Romanorum imperatores® appellemus® set scire te convenit, quia nisi Romanorum impera- 
tores? essemus, utique nec Francorum. A Romanis enim hoc nomen et dignitatem assump- 
simus, apud quos profecto primum tantae culmen sublimitatis et appellationis effulsit, 
quorumque gentem et urbem divinitus gubernandam et matrem omnium ecclesiarum Dei de- 
fendendam atque sublimandam suscepimus, a qua et regnandi prius et postmodum impe- 
randi auctoritatem prosapiae nostrae seminarium sumpsit. Nam Francorum principes primo 
reges, deinde vero imperatores dicti sunt, hii dumtaxat qui a Romano pontifice ad hoc 
oleo sancto perfusi sunt. In qua etiam Karolus Magnus, abavus noster, unctione huius- 
modi per summum pontificem delibutus primus ex gente ac genealogia nostra pietate 
in eo habundante et imperator dietus et christus Domini factus est, praesertim cum 
saepe tales ad imperium sint® asciti, qui nulla divina operatione per pontificum mini- 
sterium proposita® solum a senatu et populo nichil horum curantibus imperatoria dignitate 
potiti sunt; nonnulli vero nec sie, set tantum a militibus sunt elamati et in imperio stabiliti 
sunt, ita ut etiam horum quidam a feminis, quidam autem hoc atque alio modo ad im- 
perii Romani sceptra promoti sunt. 

Porro si calumpniaris Romanum pontificem, quod gesserit, calumpniari poteris et 
Samuel, quod spreto Saule, quem ipse unxerat, David in regem ungere non renuerit. 
Verum super hoc si est qui summo pontifici saltem unum faciat muctum, congruo pro- 
fecto illius non carebit responso; set interim si paginas revolvas Graecorum annalium et 
quae discrimina tam‘ ab alienis per vos nequaquam defensi quam_ a vestratibus? ponti- 
ficesg Romani pertulerunt, perscruteris, profecto invenies, unde illos iuste non valeas redar- 
guere. Verum haec illi quae extrinsecus agebantur facile parvi penderunt, nisi et in- 
trinsecus per diversas haereses perimere conantium molimina deprehenderunt. Unde 
merito apostatis desertis — quae enim communicatio Christi et Belial? — adhaeserunt 
genti adhaerenti Deo et ipsius regni fructus facienti; quoniam non est personarum ac- 
ceptor Deus, set ut eximius apostolorum® innuit, “in omni gente qui timet eum acceptus 
estill’. Ergo cum ita sit, cur nos satagis reprehendere, quoniam ex Francis oriundi Romani 
moderamur habenas imperiüi, cum in omni gente qui timet Deum acceptus sit illii!? Et certe 
Theodosius maior et filii eius, Arcadius et Honorius, atque Theodosius minor, Arcadii 
filius, ex Hispanis ad imperii Romani culmen assumpti sunt, nec* tamen invenimus quod 
aliqui! elamaverint vel reprehenderint”, quod non Romanus, sed Hispanus existeret, vel re- 
stiterint aut prohibuerint filios eius in loco patris et honore succedere, quemadmodum, ut 
cum pace tua dicamus, nunc tua conari videtur diligenda fraternitas et sustinenda di- 
lectio. Quasi gens Francorum non pertineat ad hereditatem, de qua Pater ad Filium 
loquitur: “Postula, inquiens, a me et dabo tibi gentes hereditatem tuam’ et cetera et 
alibi: “Glorificantes me glorificabo’, et alia innumerabilia. 





&) hac c, h iotum fere eras. b) imperator ras. corr, ex imperatores c. ©) sie e; vel nos appellemus 
(sic Pertz) vel appellemur legendum est. d) sunt Pertz. e) Dposita c. f) diseriminata ce. 8) corr. 
ex ponfices ut vid. c. h) apostolorum bis ser., alter. del. c. i) sic c, ille legit Pertz. kete. Dali- 
quis c., -s eras.; aliquis clamaverit Pertz. m) Theodosium add. Pertz. 


1) Of. Ludoviei I. Ordinat. imp. ed. MG. Capit. I, 271]. 10: sub seniore fratre regali potestate 
potiantur, et 272 l. 28: imperialis potentia coherceat. 2) Of. epist. a Michaele et Theophilo im- 
peratoribus ad Ludovicum I. missam (MG. Coneil. LI, 475 1. 30—32): Michahel et Theophilus, fideles 
in ipso deo imperatores Romanorum dilecto et honorabili fratri Hludowico, glorioso regi Francorum 
et Langobardorum et vocato eorum imperatori. 3) Of. Nicolai I. epist. Reg. Jaffe 2796, ed. M@. 
Epist. VI, 484: imperatores, qui persecuti fuerunt ecclesiam Dei et maxime ecclesiam Romanam, id est 
Nero Diocletianus Constantius Anastasius et ceteri moris eorum. 
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Ergo, frater karissime, desine in hoc contentiosius agere, desine adulatoribus 
quibusque tandem aures tuae puritatis® infleetere. Denique gens Francorum multos et 
fecundissimos Domino fructus attulit, non solum cito eredendo, verum etiam nonnullos 
alios salutifere convertendo. Unde vobis a Domino iure praedietum est: “Aufereturb 
a vobis regnum Dei et dabitur genti facienti fructus eius’. Sieut ergo potuit Deus de 
lapidibus suseitare filios Abrahae, ita potuit de Francorum duritia Romani suscitare suc- 
cessores imperii; et sicut si Christi sumus, secundum apostolum Abrahae semen existi- 
mus, ita si sumus Christi, omnia possumus per gratiam ipsius, quae possunt illi, qui 
videntur existere Christi; et sicut nos per fidem Christi Habrahae semen existimus 
Iudaeique propter perfidiam Abrahae filii esse desierunt, ita quoque nobis propter® 
bonam opinionem, orthodosiam, regimen imperii Romani suscepimus; Graeci@ propter 
kacodosiam, id est malam opinionem, Romanorum imperatores existere cessaverunt, dese- 
rentes videlicet non solum urbem et sedes® imperii, set et gentem Romanam et ipsam 
quoque linguam penitus amittentes! atque ad aliam urbem sedem gentem et linguam 
per omnia transmigrantes. 

Set ne, frater desiderabilis, tristitia cor tuum repleat, audi sequentia qui “non 
repulit Deus plebem suam quam praeseivit’. “Dico ergo: numquid sic offenderunt, ut 
caderent. Absit. Set illorum delicto’® honor noster et diminutione® ipsorum plenitudo 
nostra effecta est. Cum enim fracti sunt rami, nos inserti sumus in illis, cum oleastri 
quidem ammodo fuissemus, et socii radicorum! et pinguedinum olivae sumus effecti. 
Dieimus ergo: fracti sunt rami, ut nos insereremur®; bene; non enim nisi propter cre- 
dulitatem non rectam fracti sunt, nos autem fide stamus. Qui habet aures audiendi, 
audiat. Sed dieis, quod esset tempus, secundum quod fraternitati nostrae repromiseris, quando 
et hac potiremur appellatione, si Deus in finem ea quae consiliati sumus? perducere 
voluisset. Et quidem de consilio quod asseris, quae diximus, haec ipsa et nunc dieimus; 
non enim est in nobis ‘est’ et ‘non’ et a verbo nostro nec ad dexteram neque ad sinis- 
tram divertimus, set in ipso immoti persistimus. Appellationem autem illam sicut hac- 
tenus nec nos nec patres nostri per carnem et sanguinem possedisse dignoscimur, ita 
quoque de cetero non immerito possidere contemnimus. Per patres etenim nos, non 
per filios, consuevimus honorari et apud nos omnis gloria non a filiis ad patrem, set a 
patribus in filios derivatur. Quod enim nos a patre luminum, a quo omne datum opti- 
mum et omne donum perfectum sumpsimus, neque a filio neque per hominem aut ab 
hominibus! accipere volumus. 

Postremo scito quia qui ‘riga’? quemquam appellat, quid dicat”, nec ipse novit. 
Siquidem etiam si linguis omnibus more apostolorum, immo angelorum, loquaris, cuius 
linguae sit ‘rix’ vel cui dignitati sonus ille barbarus congruat”, quod ‘rix’ dieitur, inter- 
pretari non poteris. Nichil enim est hoc, nisi forte ad idioma propriae linguae tractum 
'riga’ regem significare monstraveris. Quod si ita est, quia non iam barbarum, sed La- 





&) pietatis Pertz. b) aufertur Pertz. ©) nos per Pertz. 4) supscepimus in ras. m. 2, genuina 
lectione ut vid., deleta,; greci c, sequitur littera erasa; vero add. Pertz. e) sedem Pertz. f) forte quia? 
8) sic c; delicta legit Pertz. 5) diminuco c. ii) sie c; forte radicum. K) inseremur c. Il) omibz ce. 
m) diecam c. n) congruit Pertz. 


1) Of. Nicolai I. epist. Reg. Jaffe 2796, ed. MG. Epist. VI, 459 cum ann. 2. 2) Consilium 
erat, ut Ludovici filia Basilii filio nuberet; cf.‘ Neues Archiv XXXV, 673sq. et Perels ‘ Papst Nikolaus I. 
und Anastasius bibliothecarius’ p. 235. 3) Antea imperatores Oonstantinopolitani scribebant ı@ oiyı, 
cf. K. Brandi ‘Der bysantinische Kaiserbrief aus St. Denis’ in ‘Archiv für Urkundenforschung’ I, 13 1. 17 
cum ann. Etiam saeculo post de hoc titulo litigatum est, cf. Liudprandi Relat. de legat. Constantinop. 
cap. 2, ed, Becker (1915) p. 176. 
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tinum est, oportet, ut cum ad manus vestras pervenerit, in linguam vestram fideli transla- 
tione vertatur. Quod si factum fuerit, quid aliud nisi hoc nomine faovievs interpreta- 
bitur? Quod 'non solum Veteris, set et Novi Testamenti omnes interpretes attestantur. 
Unde si in alienis personis hoc detestaris vocabulum, stude ex omnibus tam Latinis 
libris quam Graeecis sive regis sive faovAevs* nomen eradere. Nam nichil® lingua Latina 
resonat, quam quod Graeca dieitur faovlevs. 

Hiis igitur super hoc ita praelibatis obstupescimus in his, quae serenitas tua prose- 
quitur, dicens suis, id est Graecis, Barim! ex parte sua debellantibus et elidere decer- 
tantibus nostros vel solum intuitos vel prandiis dissolutos nullum auxilium praestitisse*® 
hac ideo civitatem ipsam capi? minime potuisse; cum nostri sive intuendo tantum sive 
prandendo sive aliud quid agendo, Barim tamen licet perpauei® et finetenus? impugnasse 
et ope divina cepisse noscantur. Vestri autem sicut bruchi prae multitudine apparentes 
et sicut locustae primum impetum dantes, eo ipso quo conatum suum in prima fronte 
monstraverunt, pusillanimitate superati protinus infirmati sunt et more® locustarum 
repente quidem salierunt, set confestim fatigati quasi a nisibus volandi deeideruntt ac 
per hoc neque intuendo neque prandendo neque bellando quibuslibet insignibus triumphi 
monstratis motu subitaneo et clandestino recesserunt’ et inefficaces, nonnullis®, et contra 
christianos, solummodo captivatis ad propria repedaverunt!. Ergo, frater, noli de cetero 
Francos ridere, quia etiam inter mortis vieina student prandia” et omnia caritatis indicia 
proximis® habere et tamen a proposito non lacessere, quoniam secundum apostolum 
sciunt et habundare et penuriam pati et saturari et esurire et, ut compendio dicamus, 
omnia possunt in eo°, qui illos confortat. 

De paueitate vero quidP miraris, si pauci fuerint et tamen multa lucra detulerint? 
Praeterea qua de re pauci fuerint nostri, pridem dilectioni tuae patefecimus; set quoniam 
nos super hoc pulsasti denuo, nostrum denuo sume responsum. Cum enim diu demorante 
stolo fraternitatis tuae illius iam minime praestolaremur adventum et in anno ipso de 
obsidione Baris nichil omnino fieri putaremus, omnes ad sua” redire permiseramus, his 
solummodo retentis quos ad prohibitionem recipiendorum alimentorum sufficere erede- 
bamus, et hoc est, quod stolus insperatus apparens non nisi paucos nostros invenerit. 
Verum tamen isti ipsi pauci et adhuc pauciores quibusdam horum diverso langore 
gravatis effecti®, antequam Baris* caperetur, tres ammiradas, qui totam Calabriam depo- 
pulabantur, innumeratam“ multitudinem Sarracenorum, prostraverunt ? et magnam vestratibus 
salutem divino brachio contulerunt’; qua re” non solum Calabritanorum Hismahelitum 
ingens extunc facta est diminutio, set et Barensium potentatus omnimodo dissolutio 
hac per id ad capiendum facilis adinventionem. Cuius facti trofaea vestros eredimus tuo 
imperio retulisse et opera Dei, quae taceri non debent, mirabiliter enarrasse®. 

Ceterum fraternitatis tuae dilectionem rogamus nullam Nicetae patricio molestiam 
irrogare pro eo, quod nostrum tam insollerter* offenderit animum. Nam licet adeo protervus 





a) sic c,; forte BaovAsws. b) rex add. Pertz. ec) null[lum] auxilifum] praesltiti]sse e, uneis inclusa 
add. in ras. m. 2. d) sequitur idi c. e) ras. corr, ex perpaucis c. f) finem tenus Pertz. 8) corr. 
ras. ex mores c. h) deciderint Perte. i) recesserunt c; t in rasura add. m. 2; recesserint Pertz. 
k) inficaces nonnulli c. I) repedaverint Pertz. m) ad add. c vel m.2; prandiam c, m eras. n) forte 
proxima ? 0) illo Pertz. pP) quod ce, corr. Pertz. 4) fuerunt Pertz, r) guas c, corr. Pertz. 8) gra- 
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et contumax erga nostrum fuerit imperium, ut fidelium quoque nostrorum numerosa® 
multitudo in eum severiori’ mente commoveretur“, nisi a nobis causa tui honoris pariter 
et amoris praeventa compesceretur, tamen malum pro malo retribuere non tulimus nec 
debemus; et ideirco deposeimus, si quid minarum super ipsum potestatis tuae fortassis 
imminet, celeri@ benignitatis tuae manu° pro nostro removeatur amore. 

Non autem tales apocrisiarios apostolicae sedis esse vel professio docet vel eruditio 
dietat vel conversatio anteacta demonstrat, quales illos scripta praedicant, quae nobis 
fraternitas tua direxit. Electos enim et approbatos eos tam spiritalis pater noster sum- 
mus pontifex quam ecclesia per diutina tempora scientes et ecclesiasticae correctionis 
negotia strenue peragentes® ad preces sublimis a Deo servandi imperii tui illos direxisse 
noscuntur!. Unde et decuerat excellentiam tuam ita munitos eos remittere, ut nullos vel 
piratarum vel aliorum pravorum incursus inciderent?; grave namque contra te super hoc 
tam spiritalis patris nostri apostolici papae quam totius ecclesiae Romanae murmur accen- 
ditur eo quod illos a sede apostolica tam desiderabiliter expetieris, set tam improvida 
dispensatione remiseris. Et Niceta* quidem patricius, Hadriano loci servatore cum 
classibus® destinato, accepta quasi pro huiusmodi re occasione, multas praedas ab ipsis 
Sclavenis abstulit et quibusdam castris dirructis! eorum homines captivos adduxit. Nec 
tamen quae praefati venerabiles apocrisiarii perdiderunt, hactenus®“ restituta sunt. Sane 
spiritalem tuam nolumus ignorare fraternitatem super castra nostra dirructa! et tot po- 
pulis Sclaveniae nostrae in captivitate sine qualibet pareitate subtractis supra quam dieci 
possit animum nostrum commotum; non enim congrue gestum est, ut eisdem Selavenis 
nostris cum navibus suis apud Barim in procinetu communis utilitatis consistentibus? et 
nichil adversi sibi aliunde imminere putantibus, tam impie domi sua quaeque diriperentur 
sibique contingerent, quae si praenoscerent, nequaquam prorsus incurrerent. Qua de re 
desiderabilem dilectionem tuam hortamur et ammonemus, quod mox id corrigere iubeat 
et ipsos captivos ad propria cum suis reduci praecipiat, si caritatis vinculum nunquam 
inter nos fore cupiat dissolvendum. Nullus enim mortalium hactenus imperium nostrum 
talia commisisse recolit; ac per hoc nisi correctio iussione tua praeveniat, iustae severi- 
tatis nostrae proxima ultio procul dubio subsequetur; nec poterit remanere penitus 
impunitum, quod in contemptum nostrum tanta temeritate constat fuisse” patratum. 

Nichilominus etiam innoteseimus obstipuisse nos talia de missis nostris® audientes, 
qualia tuae nobis dulcedinis” litterae intimarunt; adeo quippe illos inordinate significans 





®) numerosaas c, as del. c, a praecedens evanuit, dubium an rasura. b) severiore Pertz. e) corr. 
ex commovere c. d) celeris, -s in ras. add. m. 2 ut vid. ®) manu c, postea corr. manus. f) neg 
c, in rasura aliquot litteras, -oci, ut vid., add. m. 2. 8) peragentes, -tes vel -es in ras, add. m. 2. h) clau- 
sibus c. i) difuctis c; dirruptis legit Pertz. k) hacten legit Pertz. l) dirrupta Pertz. m) fuisse c, 
sequitur t (?) eras. n) tufe] . dulcedin[is], uncis inclusa in ras. pos. m. 2; tua nobis dulcedine Pertz. 


1) Donatus Ostiensis, Stephanus Nepesinus episcopi, Marinus diaconus ab Hadriano II. ad VIII. 
concilium generale celebrandum Constantinopolim missi erant. 2) De eorum captivitate cf. 
Anastasius biblioth. ed. Migne Patr. lat. OXXIX, 18, 39; Lib. pont., Vita Hadriani II. cap. 59 ed. Du- 
chesne II, 184. 3) Of. Hadriani II. epist. Reg. Jaffe 2943, ed. MG. Epist. VI, 760: fitque continui cla- 
moris ab ecclesia murmur .... praesertim cum hos quos ab apostolica sede toto desiderio postula- 
veratis .... salvos rursus dispositis rite propter quae missi fuerant ad propria remittere summa 
diligentia procurare debueritis. 4) De Niceta, cognomine Orypha, cf. Theophan. contin. ed. 
Bonn. I, 290 1. 9; 293 1. 3; de exercitu eius Const. Porph. De themat. II, 11,ed. Bonn. 9.62: oroarös xaßalla- 
01x05 xal nlola Exarov. 5) Sclavos Dalmatiae tum Constamtinopolitano imperio subditos et Basilii 
iussu belli participes fuisse dieit Theophan. I. 1.: »elsboas xal Tas ..... xwoas rüv Zxkaßıväv ovverula- 
Beodaı od Zoyov; cf. Const. Porphyr. De adm. imp. c. 29 p. 129 et F, Dvornik ‘Les Slaves Byzance et Rome 
au IX. siecle’ (1926) pP. 220. 6) Seil. Anastasio bibliothecario et Suppone archiministro, cf. Lib. pont. 
Vita Hadriani II, cap. 42, ed. Duchesne II, 181. 
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ambulasse, ut semper evaginato gladio deportato non solum iumenta, set et homines 
interficerent. Quae res si ita se habuit, mansuetudini nostrae valde displicet et ut ad 
certitudinem perducatur, vehementer exoptat. Verum et ipsi diligenter a nobis inquisiti 
tale quid gessisse modis omnibus negaverunt, et quia non est qui illos super hoe in faciem 
arguat, non est profecto eis neque convictis neque confessis iustae correetionis aliquid ingeren- 
dum. Verum nos illos nec educavimus nec ita docuimus, ut ad talia, qualia perhibes, 
laberentur; et ideo de illis quiegquam horum credere non facile iudicamus. Ceterum 
indecorum sonuit, quod fraternitas tua perhibuit dieens suos non gladiis, sed dentibus 
nostros® dilaniavisse, nisi causa timoris tui minime cohercerentur; cum si non essent in 
imperio tuo, nichil tale sibi praetenderent®, set nec in regno tuo positi quiequam 
horum penitus formidarent; quin immo nec tanti numeri viros et aduc alios totidem, 
Deo gratias, expavescerent! 

Postremo de Neapoli nobis in Christo fraternitas tua°, quasi miserimus populum 
nostrum ad incidendas arbores et messes igne cremandas et hanc ditioni nostrae subdendam: 
cum licet ab olim nostra fuerit et parentibus nostris piis imperatoribus tributa persolverit® 
verum nos ab eius civibus praeter solitas funetiones nichil exegimus nisi salutem ipsorum, 
videlicet ut desererent contagia perfidorum et plebem desisterent insequi christianorum. Nam 
infidelibus arma et alimenta et cetera subsidia tribuentes® per totius imperii nostri litora 
eos ducunt et cum ipsis toties beati Petri apostolorum prineipis territorii fines! furtim 
depraedari conantur, ita ut facta videatur‘ Neapolis Panormus vel Africa. Cumque 
nostri quique Sarracenos insecuntur, ipsi, ut possint evadere, Neapolim fugiunt, quibus 
non est necessarium Panormum repetere, set Neapolim fugientes ibidemque quousque 
praeviderint latitantes rursus improviso ad exterminia redeunt. Super quibus saepe 
illos monuimus, set ex ammonitione peiores effecti sunt, adeo ut episcopum proprium?, 
quoniam eos ut vitarent consortia malignorum monitabat, ex urbe proicerent et illustres ac 
proceres civitatis compedibus obligarent. Ergo si societatem non dissolverint infidelium 
secundum apostolum, qui praecipit dicens: ‘Nolite iugum ducere eum infidelibus’, et 
pastorem ac episcopum proprium non receperint, portionem eorum ponemus cum his, 
quorum libenter amplexi® sunt unionem, et in una lance appendemus utrosque, quoniam 





2. Cor, 6,14. 


non solum qui faciunt talia, set et qui consentiunt? facientibus, dignos morte iudicat! er. Rom, ı, 33. 


memoratus insignis apostolus; praesertim cum unanimiter arma contra christianos ferant 
et dimicent et si quos fidelium capere possunt, Saracenorum manibus tradant, cum 
ipsis ad bella uno impetu procedentes. 

De cetero, frater karissime, noveris cum virtute summi opifieis* exereitum 
nostrum ordine praenotato Bari triumphis nostris summissa Saradenos Tarenti pariter 
et Calabriae mox mirabiliter humiliasse simul et comminuisse hos ceierius duce Deo 
penitus contriturum!, si a mari prohibiti fuerint escarum ammittere copias vel etiam 
classium® a Panormo vel Africa suseipere multitudines. Quapropter specialis fraternitas 
tua, quia per sicca” nostrorum cunei populorum in utrisque locis vix aut nunquam de- 
erunt°, studeat necesse est sufficientem stolum destinare, qui et illos a recipiendis ali- 





&) nostris c. 6) praetenderetur Pertz. €) scripsit suppl. Pertz. d) persolveret Pertz. ®) et 
add. Pertz. f) videtur esse Pertz. 8) sequitur sumus del. c. h) talia add. et del. c. i) ut add. 
et del. c. k) nostri add. et del. c. l) contriturum c, altera alterius litterae u hasta arrasa, contrituri 
Pertz, m) classibus, -bus in ras. pos. m. 2. 2) corr. in siccum m. 2. 0) deerunt in margine add. c. 


1) ra Aoına »aorpa Kalaßoias ueyoı ‘Pouns Const. Porph. De them. II, 11 ed. Bonn. p. 62; cf. 
Theophan. contin. ed. Bonn. I, 290. 2) Athanasium, cf. Iohannis Gesta ep. Neap. cap. 65, Vita Athan. 
cap. 6.7, ed. MG. SS. rer. Langob. 435, 445, 446. 


EpıstoLae VII, 2. 50 
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mentis a mare* coerceat, et si plurimas® contingerit, sicuti® saepe nunciatur, pessimae 
gentis advenire catervas, facilius illis resistere divino munito brachio valeat. Nam iste 
stratigus Georgius, licet sollerter invigilet et strenue pro suo posse decertare, non tamen 
sufficiet obviare, si plures inimicorum naves ex parte qualibet apparuerint, non vide- 
licet nisi pauca prorsus chelandia possidens. Et quia nonnulli Sarracenorum Panormi 
latrunculi cum sagenis solacio et refugio iam memoratorum Neapolitanorum freti per 
Tirrenum mare debachantur, oportet ut et? hos capiendos tuae fraternitatis stolus sine 
dilatione mittatur. Isti sunt, qui et Calabritanis Sarracenis indefesse stipendia praebent 
et hiis qui Panormi sunt auxilia cotidiana ministrant; unde si capiantur, sagenae maxi- 
ma ex parte Sarracenorum tam Panormi quam Calabriae constringuntur. Nos enim 
Calabria® Deo‘ auctore purgata Siciliam pristinae disponimus secundum commune 
placitum restituere libertati; quod tanto erit utrumque facilius, quanto illi divina dextera 
captis navibus et latrunculis fuerint amplius et celerius infirmati. Nulla ergo tarditas, 
frater karissime, nulla mora in mittendo stolo proveniat, ne vel per escarum a mari 
receptarum habundantiam vel per adventantium Agarenorum classium numerositatem horum 
vires non infirmentur, set roborentur et sie roborentur, ut postea difieilius infirmentur. 
Set et frustra nostri per siccum® indefesse certamen arripiunt, etsi sic® ipsi per aequora 
fuerint aliqua stipendia vel copiosam fortitudinem' consecuti. Postremo misimus desi- 
derabilissimae fraternitati tuae Auprandum, fidelem ac familiarem hominem nostrum, 
qui quaedam quae huic desunt epistolae viva voce tuo Deo tuendo reserabit imperio, 
qui® diligenda nobis in Christo fraternitate tua susceptus benigne non exceptis octo 
diebus quaesumus ullo modo retardetur, set celerius ad nos, quia ita convenit, nulla 
impediente mora Christo propitio remittatur. 





a) corr. in mari, m. 2 ut vid. b) plurimos c. °) sicuti c; -uti in ras. Pos. m. 2, d) forte ad? 
e) corr. ex calabrie c. f) deo in marg. add. c. 8) sicca Pertz. h) sie in ras. m. 2; .si et ipsi 
coni. Pertz. i) multitudinem Pertz. k) a add. m. 2. 
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ANASTASII BIBLIOTHECARII 
EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES. 


RECENSUERUNT E. PERELS ET G. LAEHR. 


Anastasii bibliothecarii epistolas sive libellorum quos Latine vertit praefationes col- 
s lectas epistolis saeculi IX. edendis inserere iam E. Dümmler b. m. in animo habuerat. 
Quamvis enim ad ipsas Franciae orientalis res minime spectent, a nullo tamen, qui illorum 
temporum historiae seu ecclesiasticae seu litterariae indagandae incumbit, negligi possunt. 
Praeterea A. Lapötre “De Anastasio bibliothecario’ (1885) et E. Perels “Papst Nikolaus I. 
und Anastasius bibliothecarius’ (1920) quasdam etiam Nicolai I., Hadriani II., Iohannis VIII. 
ı summorum pontificum epistolas ab Anastasio dietatas argumentis optimis ostenderunt. 
Quibuscum ut facilius iam conferantur, epistolae, quas suo nomine seripsit Anastasius, 
huic volumini addantur. 
De tempore singularum litterarum constituendo atque de epistolis seu recte seu falso 
Anastasio adscribendis cf. praeter eos quos nominavimus auctores I. Hergenröther “ Photius’ 
ıs II (1867), 228sqg. et @. Laehr in ‘Neues Archw’ XLVII (1928), 416sgqq. Codices quos 
adhibuimus in fronte uniuscuiusque epistolae nominati sunt. Quaecumque in codieibus 
posterioribus vel deterioribus correcta vel depravata sunt, non adnotavimus. 
Codieibus investigandis, describendis, conferendis maxime operam dedit E. Perels, 
qui priusquam aliis negotüs impediretur, opus coeptum adeo produwit, ut Gerhardo Laehr 
20 eius schedis niso textum constituere et adnotationibus ornare licuerit. 


1. 


Anastasius bibliothecarius Nicolao I. papae vitam Iohannis patriarchae Alexandrini 
Latine versam mittit. (ce. 858 — 862.) 


Codd.: Vendöme 213 (s. X, in., ut iudicavit E.!Perels) f.1, cf. "Catal. general des Mss. Depart. 

(in 8°) III, 464 (= B); Metz 349 (s. X. in.) f. 35‘, cf.“Catal. general des Mss. Depart. (in 4°) V, 146 (= (); 

25 Montpellier ‘Bibl. de l’&cole de medecine’ 360 (s. X.) f.76', cf. Analecta Bolland. XXXIV/XXXV, 266 
(= D); Cambrai 583 (541) (8. X.) f. 10, cf. “Catal. general des Mss. Depart (in 8°) XVII, 227 (= E), in 
margine huius codicis glossae quaedam additae sunt, quae etiam in his duobus codicibus inveniuntur: 
Bruxell. reg. II, 984 (Phil. 375, de Gheyn 3290) (s. XD) f.ı, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. 
Bruxell. 1I, 472 (= F) et Douai 851 (s. XIII.) f. 2, cf. Analecta Bolland, XX, 406 (= F 1); Paris. lat, 
30 18299 (St. Martin 107) (s. XI. in.) f.1, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. Paris. III, 434 (= @); 
Paris. lat. 5601 (s. XI.) f. 1, cf. Bolland. 1.1. II,515 (= H); Paris. lat. 5671 (s. XI.) f. 1, cf. Bolland. 1.1. 
II, 542 (=D); Paris. lat. 17649 (s. XI.) f. 39, cf. Bolland. 1.1. III,428 (= K); Paris. lat. nowv. acq. 1491 
(Olumi 109) (s. XI.) p. 188, cf. Bolland. 1.1. III,459 (= L); Vat. reg. lat. 1887 (s. XI.) f. 1, cf. Bolland. 
Catal. codd. hagiogr. lat. Vat. p. 411 (= M), quocum magna ex parte concordat Vat. lat. 5411 (s. XI/X1I.) 

35 f. 245, cf. Bolland. 1.1. 9.131 (= N); Vat. reg. lat. 452 (olim 1484, cf. Momtfaucon Bibliotheca I,47 B) 
(s. XII. in.) f.39, cf. Bolland. }.i. p.318 (= 0), in cuius superiore margine mutilato aliquwot lineae textus 


50* 


Prov. 25, 16. 
Ecclus, 3, 22, 
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deperditae et in inferiore margıne recenti manu rescriptae sunt; Vat. lat. 4854 (s. XII.) f. 1, cf. Bolland, 
1.7. p. 121, incipit his verbis: adipisci promerui {cf. infra p. 397 1.9) (= P); Cambrai 822 (727) (s. XII.) 
f. 2, cf. “Catal. general des Mss. Depart! (in 8°) XVII, 308 (= Q); Bern 133 (olim Bongarsü) (s. XII.) 
f. 9%, cf. H. Hagen Catal. codd. Bernen. (1875) p.182 (= R), qui magna ex parte congruit cum L; Dowai 
837 (s. XII.) 7.73, cf. Analecta Bolland. XX, 384 (= S); Paris. lat. 5603 (s. XIL.) f.1‘, cf. Bolland, 
Catal. codd. hagiogr. lat. Paris. IL, 515 (= TD),; Paris. lat. 13773 (s. XIL) f. 64, cf. Bolland. 1. |, 
III, 206 (= U); Paris. lat. 16735 (s. XII. ex.) f.54, cf. Bolland. 1.1. III, 349 (=V); Vat. Borghes. lat. 2 
(s. XII. ex.) f. 69, ef. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. Vat. p. 441 (= W); Bruzell. reg. 7462 — 81 
(olim Mus. Bolland. Q ms. 10, de Gheyn 3177) (s. XIL— XIIL), f. 172', quem Rosweydus adhibuit, cf. Bolland. 
Catal. codd. hagiogr. lat. Bruxeil. II, 51, congrwit partim cum codd. Let R(=X). Codices B, C, D, 
F, P,R,X cont. E. Perels; E, F1, Q, S coni. K. Salomon, G, H,I, T, U, V cont. P. Schmid; K cont. 
A. Werminghoff b. m.; L cont. K. Hampe,; M, N, O0, W cont. @. Laehr. — Non collati sumt hi codices: 
Bruxell. reg. 7797—7806 (de Gheyn 3185) (s. XIII.) f. 123’; Douai 842 (s. XII.) f. 143 et 858 (s. XV.) f. 93°, 
cf. Analecta Bolland. XX, 398 et 413; Paris. Bibl. Mazarine 1711 (1319) f. 206' (s. XI.) et f. 266 (s. XII.), 
cf.‘Catal. general des Mss. Paris. Bibl. Mazarine’ II, 184; Verdun 9 (s. XII.) n. 3 et Charleville 152 (s. XII.) 
n.1, cf.“Catal. general des Mss. Depart. (in 4°) V,433 et 613; Chälons s. M. 56 (s. XI. ex.) /. 1, cf. “Catal. 
general des Mss. Depart. (in 8°) III,22; Grenoble 265 (s. XII.) f. 139, cf. “Catal. general des Mss. Depart.’ 
(in 8°) VII, 100; Vat. lat. 6443 (s. XIV.) f. 248°, cf. Bolland. Catal, codd. hagiogr. lat. Vat. p. 183; Vat. lat. 
4982 (s. XVI.) f. 76, cf. Montfaucon Bibliotheca I, 130 E; Vat. Urbin. lat. 396 (s. XV.) f. 186, cf. Bolland, 
1.1. 9.297; Escorial. lat. R. 11,7 (s. XIII.) f. 120, cf. Antolin ‘Catälogo de los codd. lat. del Escorial’ 
III, 465; Mantua Bibl. municip. C IV, 13 (s. XV.) f. 56. 


Edd.: Rosweydus Vitae patrum (1615) I, 178 = Migne Patr. lat. LXXIII, 337. Bolland. Acta 
Sanctorum 23. Ian. 1. ed. II (1643), 498, 2. ed. III (1863), 111 = Migne Patr. gr. XCIII, 1613. — (f. 
Bolland. Bibliotheca hagiographica latina n. 4388. 


Cogitante*2 ac diu tacite® solliciteque® mecum“ considerante®, quid in domo Dei 
commodius ac? dignius operari® potuissem, ne ea videlicet praesumerem, quae mihi ex 
ministerio credito commissa® non sunt, nec! rursus illa arriperem*, quae! ingenioli mei 
vires excedunt!, secundum illud Salomonis: ‘Mel invenisti, comede quod suffieit”, ne” 
forte satiatus evomas illud °; et alibir: "Altiora te ne quaesieris et fortiora te ne 


scrutatus@ fueris’: ecce” subito® quidam strenui? ac” studiosi’ viri me cohortari” volue- 
runt, ut in Latinum sermonem verterem* Leontium?? de residuis vitae Iohannis Alexan- 





*) In codicibus hae superscriptiones leguntur: Incipit praefatio in vita sancti Iohannis aelei- 
monis B. Incipit praefatio C, F, F1, N, Anastasii add. D, Anastasii episcopi ad domnum 
Nicholaum papam add. L, R, in vita beati Iohannis patriarche, que colitur III. id. Iul. 
add. S, in vita sancti Iohannis patriarchg add. M, W (atque elemosinarii add. praeterea W‘). 
Incipit epistola Anastasii ad Nicholaum papam de vita et actibus sancti Iohannis archi- 
episcopi Alexandrie (Alexandrig archyepiscopi X), quos Leontius Neapoleos episcopus in 
Greco descripsit, ipse vero Anastasius in Latinum vertit (transtulit X) E manu s. XII, X. 
Prologus K. Incipit prologus in vita sancti lohannis elemosinarii Alexandrini episcopi @. 


1. @&) me add. D, L, M, 0, X; reliqui om. b) tacente .. °) sollieite 7. d) -cum eras. U, om. W. 
e) consideranti H. f) corr. ex ad E. &) corr. ex operare (. h) eredita corr. ex credito commissa E; 
eredita Ä, X; commisso credita @. i) ne I. k) appeterem R. I) mihi uel add. @. m) tibi 
secundum textum Vulgatae add. (, Q. D) corr. ex nec N. 0) jllud euomas X, P) in ras. Ü. 
9) serutatus ne AR. r) ec (vel et) F, hec @. 8) al. m. in marg. E. %) al. m. in ras. E; prudentes 
ead. m. superscr. F, al. atr. superser. F1. u) et Ö. v) sollertes ead. m. superser. F\, al. atr. 
superser. F'1. w) coartari X, A. x) sermonem ueterem D, Q, W; uerterem sermonem @, y) ne 
gotium T. 


1) His verbis Anastasius indicare videtur se a spe occupandae sedis apostolicae, id quod a. 855 
temptaverat, desistere. Of. Perels ‘Papst Nikolaus I. und Anastasius bibliothecarius’ (1920) p. 207 ann. 1. 
2) Ed. H. Gelzer ‘Leontios’ von Neapolis Leben des hl. Iohannes des Barmherzigen’ in ‘Sammlung aus- 
gewählter kirchen- und dogmengeschichtlicher Quellenschriften’ V (1893). 
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drini antistitis®!, quem Greci® propter multiplicem compassionem°, quam@ erga omnes 
possidebat®, merito et absolute? eleimona®, id est misericordem, appellant, quatinus 

tantus vir non tantum Greco sermone®#, verum etiam Latino eloquio pollentibus' utili- 

tatiX esset! et commodo”. Quapropter quia me dignum” ad tantum opus atque idoneum 

minime prospexi°, levavi oculos meos? ad? montes, unde veniret” auxilium mihi, sieque® cf. Ps, 19, 1. 
solatia* patrum et” orationes” adhibens tam proficuum virum non passus sum celare” 

Latinis. Sed licet” membranas* inciderim, scedulas’ praeparaverim, non tamen hune 

in codieem*® conficere ausus sum, antequam a dominatione vestra, o milies* beate®, 

licentiam adipisci promerui®. Neque enim fas@ est, ut absque*® vicario Dei, absque? 

clavigero caeli®, absque curru et auriga spiritalis® Israel, absque universitatis® ponti- re a2: 
fice, absque! unico papa, absque singulari pastore!, absque speciali patre, absque te* 

omnium arbitro!, aliquid” consummetur® aut° divulgetur?? Tu enim tenes elavesa 7 npoe. ._ 
David, tu accepisti claves” scientiae. In arca quippe® pectoris tui tabulae testamentit ct. 2 Par. 5,10. 
et manna caelestis saporis" requiescunt”. Tu enim“ quod ligas, nemo solvit“; quod et. Matth. 16,19. 
solvis’, nemo ligat. Qui? aperis et nemo claudit, claudis® et nemo aperit“*; vicem cf. Apoc, 3,7. 
namque® in terris possides Dei. Cum autem beatum hunc® in Latinum verterem‘ 
eloquium®, nec Grecorum idiomata nec eorum ordinem verborum sequi potui vel debui‘. 

Non enim verbum® e verbo°, sed sensum e® sensu excerpsi‘. Sed nec* Latinas regulas 
usquequaque! observare= curavi”, dum tantum intentio mea° illo? tenderet, ex quo 

utilitas nasceretur legentibus@. Qua de re, coangelice" domine*, non personam tantilli- 

tatis* meae intuens, non astutiam investigans, non verborum faleras“ * requirens”, sed 





a) antistitis Alexandrini 7, V. b) gräm (lectio dubia) H; gregei (-gei in ras.) T. ©) eonpassionem 
(con- in ras.) E. d) que UT. e) habebat O; possidebant 7. f) absoluto TU. 8) sic B, F, Fi; 
heleymona C, D, I, T, V; elymona E, X; helimona @; heleymonem Ä‘; heleymon sequuntur 2 litterae erasae L; 
helerinon M. h) sermone greco Z. 1) splendentibus add. al. m. in marg. E, superser. F, F 1. &) utili- 
tatis M, N. l) corr.ex et D. m) commodi C, M, N; commodum F1,Q. n) corr. ex indignum U. 
0) perspexi (, L, R, 8, V, W, X; per- corr. ex pro- E. pP) om. M, O. 9) in A,8. r) ueniet C, M, N, 
T, V, W; ueniret corr. ee ueniet F'1; ueniat @. ®) sic me M, N. t) corr. ex solatio ead. m. ut vid. (0% 
solatiü N. u) recentiori m. add. R. v) celere K, celari corr. ex celare I, L; celari O m. recent,, V. 
w) scilicet N. x) menbrana M. Y) corr. in cedulas Z. 2) hunc in codice M; huie in codice N; 
hune codicem corr. (in eras.) I; hunc codicem R, W. a) miles M, N, F1; milies corr. ex miles Q. 
b) beatissime M, N, ©) m. coaeva corr. in promeruerim L; promererer ]; promeruit H. d) eras. U, 
e) absque — caeli om. T. f) om. M, N. 8) spali C; spuali M, N. h) summo AR. i) absque — 
pastore om. P. k) patre add. P. I) arbitriü P; arbitrio W; arbitre 7” m) corr. B; om. P. 
2) consumetur B, D, F, M, N, T,; consumet K. 0) ac R. pP) diuulgabitur M. 9) es clauis Z, R. 
r) cleues K. 8) om. P. t) in ras. Ü; corr. D. u) sapore M; saporis corr. ex sapore N. 
v) requieseit M, N. w) om. P. x) et add. V. Y) corr. ex soluit D, 2) Q@ M; qui— aperit 
om. P. &) claudis— aperit om. Ü. b) quoque B, G, T; autem N, ©) autem beatum hoc R; beatum 
autem hunc TU; autem hunc beatum W, X. d) uerterem in latinum W, e) sermonem T, V. f) debui 
uel potui P; potui del. debui al. m. superser. R. 8) uerbo A. h) ex O,8,T. i) corr. ex excepsi E; 
excepsi V. k) in hee M; nec in hoc N. l) usquequaque regulas @. m) seruare L, R, V; ob- al. 
atr. superscr. U; obseruaui H. n) om. H. 0) mea tantum intentio P. P) illue J; illie (-ie corr.) W. 


9) om. X. r) angelice post rasuram I; coanglice Q; o angelice V. 8) corr. ex dominice 1]. t) tau- 
tillitatis ?; tranquillitatis 7. u) falerans M; farelas S; falerg proprie sunt (sunt proprie F'1) ornamenta 
equorum, abusiue pro omni ornamento aceipiuntur add. in marg. E, F, F'1. Y) inquirens 0. 


1) Ca. 610/1—619. 2) Cf. Nicolai I. epistolam ed. M@. Epist. VI, 651 n. 130; Perels 1.1. p. 215, 262. 
Similiter etiam lohannes diaconus, Vita Gregorii Magni, praefatio (ed. Migne Pair. lat. LXXV, 61): 
cui (scıl, Romanae sedi) Deus omnipotens probandorum seu repellendorum sceriptorum omnium specialem 
dederit procul dubio potestatem. 3) Cf. praefat. Hieronymi in librum Judith, ed. Migne Pair. lat. 
XXIX, 39 et quos similes locos collegit E. Perels 1.1. p. 245 sgq. 4) Cf. praefat. Ursi in Vitam Basilii, 
ed. Acta Sanctorum ® 14. Iun. III, 417 F: rhetorum tendiculas ac phalerata commenta. (f. infra n.2 
p. 399 ann. 1. 





cf, Gen. 

41, 15 8qq. 
cf. Dan. 4,5sqq. 
cf. Ioh.11,50sq. 


cf. Num. 
22, 28, 30. 


398 ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 1.2. 


potius pio cordis oculo profeetum® legentium praenoscens, ut tantus vir tamquam®» 
exemplar et° speculum sit omnibus, vestra apostolica auctoritate? translationem® hanc, 
si arbitrio vestro placet, firmate‘, si displicet, emendate, dummodo® Latinitast sei 
tanto non doleat* esse sale privatam!, quo Grecia se gaudet” opime” conditam. 
Suscipe ergo sanctum a peccatore interpretatum® et noli attendere, per? quem translatus« 
sit?, sed” quid translatum® sit. Neque enim propter fistulam plumbeamt aquam“ 
limpidam despieis”Y neque propter spinas, quae” producunt”, rosam*, quae produeitur, 
spernis’. Custos® denique® et amator tuus®, quando voluit, Pharaoni® ac® Nabucho- 
donosor® iniquis regibus somnia, quibus? futura praenoscerentur®, ostendit et per" Caiphan! 
impium, quod expediebat*, protulit, quin immo et, quando voluit, asinae! loqui articu- 
lata” voce permisit. 
Salve” praesul amate® Deo?, per saecula salve, 
Totius! atque" orbis! papa beate vale!*® 


Anastasius bibliothecarius Urso subdiacono s. Romanae ecclesiae seu medico et do- 
mestico Nicolai I. papae vitam Basilii episcopi Neocaesareae Latine versam mittit. 
(858—867.) 


Codd.; Casinensis 462 (s. XI.) f. 188‘ (= C); Vat. lat. 5696 (s. XII. in.) f. 183‘, cf. Bolland. Catal, 
codd. hagiogr. lat. Vat. p. 135 (=V); Vallicell. tom. X (s. XII.) f.1, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. 
lat. Roman. p. 337 (= Vl). Similes inter se, sed nom pares sunt cod. A 2 archivü capituli s. Petri in Va- 
ticano (8. X/XI.) f. 9°, cf. Bolland. 1.1. p. 1 (= P) et Vat. lat. 1194 (s. XII.) f. 144, cf. Bolland. Catal. codd. 
hagiogr. lat. Vat. p. 53 (=v). Hos omnes codices cont. E. Perels. — Non adhibiti sunt hi codices: 
Bruxell. Phill. 324/327 (s. XII.) f. 33 et 12461 (s. XII.) f. 21‘, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. 





*) Explieit praefatio add. codd. — Vitam sequitur in nonnullis codicibus epilogus, quem hoc loco 
addere liceat: Expliciuntt acta sancti Iohannis heleymonis“, quae quidem praetermissa fuerant 
a lIohanne atquev Sophronio” viris illustribus, quix eius vitam conscripserunt*-y. Sed post- 
modum Leontius episcopus Neapoleos2 Cyprorum® insulae eab studiose supplevit. Cuius 
narrationes sanctissimus ac terb beatuse domnusd Nicolaus papa® adb multorumb aedi- 
ficationemb-f Anastasio peccatori interpretarig praecepitf. 


&) profectus D; profectus corr. ex profectos O. b) om, @. ce) om. H. d) auctoritate apostolica @. 
e) traslationem F'; tranlationem 7’ f) firmate placet P; placet firmitate H; firmate corr. ex firmitate O, 
g) ut n modo Z, AR. h) Jatinitatis @. i) al.m. in ras, E. k) non doleat tanto P. I) priuata M,N. 
m) greci ase gaudent M; se grecia gaudet W. n) optime J, K,L, Q; esse add. @. 0) in ras. al. m. F1; 
translatum T, V. P) per — sit add. m. coaeva in marg. F. 9) translatum B, @, K, M, N. r) sed — sit 
om. @G, N, T. 8) corr. ex translatus F), $. t) plombeam F'1. u) aqua H. v) lippidam N; limpi- 
dissimam L, R, U; lippidissimam V’; despieis limpidam G; puram add. in marg. E, superser. m. coaeva F, : 
w)om.B,P. x*)al.m.inras. F1. _Y)sper- in ras. F; corr. ex spernas N; despicis (lectio incerta) P. 2) spi- 
ritus sanctus add. al. m. in marg. E, F'; superser. F1; add. in textu O. *) spiritus sanctus add. S. b) Christus 
add. L; spiritus sanctus add. W. °) Phraraoni N; pharahoni M. 4) et E, Fı1,L,8,X. e) Nabucodonosor 
D, L; Nabugodonosor E, F, F1,Q, 8, T, X. f) corr. al. atr. ex qua 1. 8) prenoscentur N h) al.m. 
add. E; om. @,Q. i) caifan C; cayphan D, K,M, 0,P,V. k) expetiebat M. l) asinam D, V,; asing 
(man. coaeva in marg. add. asinam) F', m) articula W. n) salua 7. 0°) amate presul ?. p) Dei M, N. 
9) orbis totius D, m. recent. O. r) aque @. s) ualete B, om. @, H. . *) Ineipiunt X, in quo codice 
hie epilogus ipsam praefationem Anastasi sequitur. u) eleimosin (id quod suppl. m. saec. XV: ele- 
mosinarii) F; eleymonis M; heleimonis R; elemosinarii W; om. X. ) et R. ) Soprhonio C'; Sophonio W. 
x) qui — conscripserunt om. W. Y) conscripserant R. 2) Neopoleos M. &) Cypriorum F\, X; Cipri- 
orum R, W. b) om.R. °) bea- in ras. ut vid. O,; beatissimus M, W. d)om.C,R,W. ®) papa Nico- 
laus R. f) haedificationem hunc paruulum libellum scribere precepit M. 8) interpretare W. 





a N RE REF TAENIEN 
a 2 


10 


15 


25 


30 


35 


45 








ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 2. 399 


Bruxell. Il, 437, 520; Mantua Bibl. municip. C IV, 13 (s. XV.) f. 49‘ (ef. infra n. 4). — (od. Bruxell. reg. 
8714—8719 continet f. 28 non vitam BHL.n. 1022, ut de Gheyn n. 1326 indicat, sed vitam BHL. n. 1023. 


Edd.: Rosweydus Vitae patrum I (1615), 151, qui intitulatione et inscriptione omissa versionem Urso 
diacono adscripsit == Migne Patr. lat. LX XIII, 293. Mabillon Museum Italicum (1724) I,2 p. 82 ex V. — 
Cf. Bolland. Bibl. hag. lat. n. 1022. 


URSO*s! VENERABILI SUBDIACONO SANCTAE ROMANAE ECCLESIAE SEU MEDICO ET DOMESTICO 

DOMIN! NOSTRI SACRATISSIMI PAPAE NICOLAIPB ANASTASIUS EXIGUUS ABBAS MONASTERI 

SANCTAE DEI GENITRICIS MARIAE VIRGINISe SITI TRANS TIBERIM, UBI OLIM CIRCA DOMINI 
NATIVITATEM FONS OLEI FLUXIT?, IN DOMINO SALUTEMs., 


Beati Basilii@ Neocaesariae® Cappadociae‘ praesulis® vitam me in Latinam ver- 
tisse dietionem® secundum postulationem tuam cognosce®. Neque enim inoboediens! 
esse tibi* debeo, qui! omnibus fratribus meis et proximis debitor sum. Sed utinam® et Rom. 1,14. 
tam bene quam prompte, tam utiliter” quam fideliter°, quod postulasti?, fuerim& exe- 
cutus, praesertim cum necessario super hoc fueris exhortatus’ et ut® tantus vir apud 
Latinos quemadmodum* apud Grecos celebris“ habeatur’, iure sategeris“. Denique 
licet eius* quaedam salutifera” scripta sermo Latinus haberet, vita” tamen* illius quam 
sit ammirabilis, actenus® ignoravit. Et certe satis incongruum est, quid® docuerit, 
seiri@ et, quid fuerit operatus, nesciri, cum sanctus vir, utpote imitator® illius, de quo 
Lucas* seribit?, quia® coepit lesus facere et docere, non solum verba Dei docebat et. Acta ı,ı. 
homines, sed, ut magnus vocaretur in regno caelorum, antea’ faciebat*. Fruere! igitur cr. Matth, 5, ı9. 
salubrius® doctrinis eius® et, ne forte dicas illum docuisse et non fecisse, iam nune 
scies°, quia fecit, quod docuit, et de cetero habebis?, quod“ imiteris, licet ante hoc" 
opus ego non praesumpserim aggredi°, putans, ut ipse nosti‘, ab alio iam translatum. 
In quo merito ipse me reprehendi; numquidnam quia seripturam" sacram quidam inter- 
pretati sunt, ideirco posteriores interpretes hanc‘ minus” interpretati sunt? Si* hoc esset?, 
eandem” sanctam® scripturam Latinitasd ex ipso Hebraico® fonte per beatum Hiero- 





*) Lemma in C': Ineipit prologus beati confessori (!) tui Basili archiepiscopi; in V: Incipiunt 
miracula sancti Basili confessoris; in VI: Incipit vita sancti Basili episcopi edita ab Urso 
venerabili subdiacono sanctae Romanae ecclesiae; in P: Incipit prologus de vita beati 
Basilii; in v: Incipit prologus sancti Basilii archiepiscopi. 


2. %) Urso — salutem om. VI, P. b) Nikolay C; Nicolay v. €) uirginis Marie v. d) Basili C. 
e) Caesareae Fl. f) Capadocie V. 8) uertit se dietione V. MB) cognoscens P; cognosces corr. ex cognoscens v. 
i) inhobediens V. k) tibi esse v. l) quem P. m) ultimam P; ultima v. 2) utilia P,v. 0) feli- 
eiter V/, infideliter dieta v. pP) postulastis P, v. 9) fierit P, fieri v. r) exortatus V, Vl; exoratus P, v. 


8) om. P, v. t) quem €. u) ce- in ras. ©. v) habebatur P,v. W) satageris C, V/, v. x) eius iterum 
add. et del. v. y) salutiferas P. z) vitam Fl, P, v. a) tam P, b) sic C,V,P. e) gd Vı. 
d) om. v. e) imitatur P. f) Luca (,V; in Luca P,v. 8) scripsit V; scribitur v. h) que C,P,v. 
i) ante V, P; qug docuerat anteav. K*) fiebat V. 1) Erudire (super E et i ras.) C,; fruaris v. =) salu- 
berrimis v. 2) eius doctrinis v. 0) sciens (. pP) habens P; habes v. 9) quid v. r) om. P,v. 
®) agredi V._ t) nostis E WU) scriptura?, V)acP. ")om.C. *)om.P,v. Y) om.C; est P,v. 
2) eadem (. a) sca C. b) latinas C‘; lanitas, -ti- superser. VI. ec) ebraico V; ebrayco P. 


1) De quo Urso exceptis his, quae hic Anastasius narrat, nihil novimus. Ursus quidam infimus 
sacerdos temporibus Gregorii ducis (ca. 864—870) Neapoli aliam versionem vitae Basilüi confecit (Bolland. 
Bibl. hag. lat. n. 1024; prologus extat apud Bolland. Acta Sanctorum® 14. Iun. III, 417, vita ipsa in Florilegio 
Casinensi III, 205). Sed illum diversum a nostro Urso fwisse manifestum est. Illum prologum Neapolitanum 
a ‘falsario’ quodam scriptum esse, id quod Lapötre ‘De Anastasio bibliothecario’ (1885), p. 51 amn. 6 putanit, 
non verisimile est, cf.‘ Neues Archiv’ XLVII,419. 2) Of. Orosius Histor. VI,18 $ 34, 20 $ 6, ed. Zangemeister 
(1889) p. 223, 227. 3) Episcopi Caesareae a. 370—379. Cuwius vitam, quae ab Amphilochio Iconii episcopo 
(374—ca. 394) scripta dicitur, ed. Combefis, SS. Amphilochii Iconiensis, Methodii Patarensis et Andreae Cretensis 
opera (1644) p. 1558qq., apoerypham esse Bollandistae iudicaverunt, cf. Acta Sanctorum® 14. Tun. III, 416 gg. 
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nimum® ecclesiae Romanae® presbiterum et divinae bibliothecae® cultorem@! actenus® 
non hausisset‘. Verum® diligenter inquirens nichil scriptum de vita huius sancti apud 
Latinos inveni, nisi duo miraculorum eius, id est de puero Christi negatore liberato ? 
et muliere a peccatis® erepta?. Quae tamen adeo depravata repperi’, ut rursus ea 
interpretari quam emendare* maluissem!. Sane notandum est”, quia cum quidam 
legunt in his actibus”, quae° sanctus Amphilochius? seripsit, discrepasse! autumant ab 
his, quae Gregorius Nazianzenus” in epitaphio® huius magni viri* commemorat, cum 
alter forte* tacuerit, quod alter non tacuit“, id ipsum nobis inter” evangelistas” repperien- 
tibus, praesertim cum et idem Amphilochius*, qui? super tanti viri vita” scripserint® 
haec expositurus aperte designet*°. 





3. 
Anastasius bibliothecarius Adonem Viennensem archiepiscopum certiorem facit de 
morte Necolai I. papae, de successore eius Hadriano II., de eis, qui opera et scripta papae 


defuncti destruere conentur ; quibus ut in Gallüs resistatur, instanter rogat. 
post 867 Decemb. 14. 


Cod.: Vatic. Regin. lat. 566 (s. X.) (= V), de quo cf. E. Perels in ‘ Neues Archiv XXXV II, 564, f. 62°; 
comnt. A. V. Müller. Extat Embolum etiam in cod. Paris. Coll. Moreau 1131 f. 57, ubi in margine alia 
manu adscriptum est: Fragmentum epistolae cuiusdam, verisimiliter Adriani pp. Il.; nec vero dubium, 
quin hoc fragmentum ex V descriptum sit, cum ea, quae in V margine dextero mutilato legi non possunt, 
etiam in M desiderentur, cf. Perels in ‘ Neues Archiv XXXVII, 583. 

Edd.: Labbe Concilia VIII, 566 = Mansi Concil. coll. XV, 453 = Migne Patr. lat. COX XIX, 741. — 
Loewenfeld ed. Embolum in‘ Neues Archiv’ VII, 158 ex M sub nomine Hadriani II. (cf. Reg. Jaffe 2946a) ; hunc 
errorem corr. E. Perels in M@. Epist.V I,697 amn. 1. — Of. quae Mabillon Acta Sanctorum ordinis s. Benedicti ! 
IV,2 p.268sq. de hac epistola ab ipso non edita narrat: ‘quam epistolam aliis etiam Galliarum episcopis 
directam fuisse intellexi ex ms. codice Autisiodorensi monasterii s. Mariani, in quo haec epistola sic inseribitur: 
Venerando mihi et valde diligendo ill. archiepiscopo ill. plurimam salutem,. Triste tibi nuntium etc. : 


DOMINO** SANCTO PATRI ADONI VENERANDO MIHI ET VALDE DILIGENDO ARCHIEPISCOPO® EGO 
ANASTASIUS®2 SANCTAE ROMANAE ECCLESIAE BIBLIOTHECARIUS PLURIMAM OPTO SALUTEM. 


Triste tibi nuntium, pro dolor, nimium tristis et gemens transmitto: venerabilis 
quippe recordationis pater et papa noster Nicholaus ab hac misera vita idibus Novemb.” 





*) Relatiob Amphilochii episcopi Yconii® de vita et miraculis sanctid Basiliie archiepiscopif 
0, VI, P. Explicit prologus. Incipit vita v. 

**) Superscriptio in V: Epistola reverendi Anestasii (sic!) presbiteri et abbatis ac bibliothecarii 
sacrae Romanae ecclesiae. 


a) Jeronimum 7. b) Romanum P. °) blibiothece V; biliothece V/; bliuiothece P.£_ 4) cultore P,v. 
e) sic C,VI,P. f) ausisset €, V, Vl; auxisset P. 8) Verumptamen P. h) peccato v. i) depra- 
vata repperit C; repperi depravata v. k) quas emendari mendare P. !) maluissent P; maluerim v. 
m) om. 0. n) actis P, v. 0) quem P. pP) Aphilosochius P; Aphylochius (ph corr.) v. 4) disere- 
passet P. r) Nazozenus C; Nanziazenus V, V!; Nanzianzenus P. 8) epytaphio V, P. t) om. P. 
u) tacuerit C. v) om. P. w) evangelista C. x) Aphylochius V. säami. 2) uitam (C. 
&) scripserit ©, Vi. b) Revelatio (. e) Iceonii P; om. C. d) beati P. e) Basili C'; Basilii (ult. i 
corr. ex 8) P._ f) Neocesareae Cappadociae add. P. 

3. ®) Anestasius V. 


1) Of. epist. Nicolai I. papae Reg. Jaffe 2873, ed. MG. Epist. VI, 324 I. 27: caelestis bibliothecae 
cultor.. Hieronimus. 2) Vita Basilii cap. 8 ed. Migne Patr.lat. LXXIIL 302. 3) L.l. cap. 10 p. 307. 
4) Quod extat editum a F. Boulenger ‘Gregoire de Nazianze, Discours funebres en P’honneur de son frere 
Cesaire et de Basile de Cesaree’ (Paris 1908) p. 58 sqq. 5) In prologo Amphilochii ab Anastasio verso, 
Migne 1. 1. p. 295sgq. 6) Viennensi 859/60 — 875. 7) Amni 867. 
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ad celestem beatitudinem ut credimus ductus nos miseros et valde desolatos reliquit®. 
Intrant enim post discessum eius lupi rapaces non parcentes dominico gregi, quibus, 
obsecro et per’Deum contestor, ut fortis miles” resiste; simulque deprecor, ut orationes 
pro illo Domino sedulas dirigatis. Eheu quam sero talem virum ecelesia meruit, quam 
eito reliquit?! Vere fateor: expedierat, ut sol radios suos absconderet magis quam ille 
os vel oculos clauderet, quos usque ad punctum decessus sui ad divinum obsequium 
aperuit et ad ecclesiae profeetus intentos semper exhibuit. Verum nune congregati 
omnes, quos ille vel pro diverso adulterii genere vel pro aliis eriminibus redarguit, ad 
hoc exarserunt, ut universa eius opera destrulere] et cuncta scripta delere meditari 
non metuant, quorum conatus ideirco ereditur ad effectum venlire], quia imperatoris ! 
cum his manus esse — falso°, ut eredimus — dieitur. Haec ergo eunctis fratribus nuntiate 
et, in quibus prodesse posse confiditis, laborare pro domo Dei curate! Nam si tanti 
pontifieis acta cassantur, vestra, quaeso, ubi parebunt?? Verum scio, quia, licet apud 
nos paucos, apud vos tamen reliquit® sibi Dominus plurimo[s], qui non curvabunt genua 
ante Baal. Habemus autem praesulem Hadrianum nomine?, virum per omnia, quantum 
ad bonos mores pertinet, valde strenuum et industrium, de quo adhuc, utrum ecelesiastica 
negotia omnia an partim curare velit, ignoramus. Pendet autem anima eius ex anima 
avunculi mei, vestri vero@ Arsenii, quamvis idem, eo quod inimicitias® multas obeuntis 
praesulis pertulerit ac per hoc inperatori faveat, a studio ecclesiasticae correetionis 
paululum refriguisset. Quem cito, quaeso, vestris sacris monitis rursus infl...f, ne diebus 
suis, dum valet apud imperatorem et summum pontificem, ecclesia Christi et maxime 
prima taliter h.... Merear vestra de prosperitate semper gaudere. 


EMB(OLUM). 


Adiuro autem, wt omnibus metropolytis Galliarum haec intimetis, ne, si hie factum 
fuerit coneilium, sie q....? recuperationem sui status assequantur, ut in derogationem 
defuncti praesulis prosiliant, praecipue e....! hune nullus redarguerit et modo qui obieectis 
respondeat, non supersit, quamvis ille nec co....“ publicam gesserit nec heresi unquam, 
ut fingunt, annuerit, sed solo zelo Dei quod operat ....! Unde etiam scribo vobis et 
per Deum contestor, ne consentiatis neque approbetis, immo resisltatis] ....” Nicolaum 
papam agi temtantur, quoniam auctoritas huius ecclesiae mox dissolvitur, si praesul 
elius] ....° addieitur *. 





&) reliquid V. b) em. Ohnsorge; minas V. °) falsa V. d) Quae Lapötre ‘De Anastasio 
bibliothecario sedis apostolicae’ (1885) p. 323 hoc loco coniecit, refellit E. Perels “Papst Nikolaus I. und 
Anastasius Bibliothecarius’ p. 189. Cum verbum vero in fine lineae scriptum et dexter paginae margo non- 
nihil laesus sit, nonnulli dubitaverunt, utrum substantivum exciderit necne, cf. Hergenröther Photius II, 235 
ann.45, Perels |. I. p. 189 ann. 4, idem apud Wilhelm Kremers * Ado von Vienne’ (Bonn. diss. 1911) p. 53q.; 


fortasse confratris (cfris) supplendum. ®) inimititias V. f) infl[ectite] ve? infl[ate]. 8) hliet]ne an 
h[oneretur] an h[{umilietur] an aliud verbum legendum, diudicare nequimus. 5) q[uidam]. i) e[um vivum]. 
k) co[ntra rem]. I) operat[us est, egerit]. m) resis[tatis, si quae in] vel similiter. 2) iudieio vel 


accusationi vel alia vox supplenda. 


1) Ludoviei II., 850—875. 2) Of. Epist. Nicolai I. Reg. Jaffe 2764 et 2721, ed. MG. Epist. VI, 296 
1.28 et 363 1.27; Hadriani II. epist. Reg. Jaffe 2894, ed. Mt. Epist. VI, 700 et ann. 3, Perels I. I. p. 252. 
3) Uonsecratum 867 Decemb. 14. 4) Hac epistola accepta Ado Hadrianum papam admonuit, ut in 
rebus gerendis praedecessorem suum sequeretur. Quae epistola ipsa quidem deperdita est; sed servatum est 
responsum Hadriani Reg. Jaffe 2907, ed. MG. Epist. VI, 714. 


ErıstoLae VII, 2. 51 





cf. Act, 20,29. 


cf. Ps. 51,10. 


cf.3. Reg. 19,18; 
Rom, 11,4, 
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4, 
Anastasıus bibliothecarius Formoso Portuensi episcopo vitam lohannis Calybitae Latino 
traditam sermont mittit. (868.) 
Cod.: Mantua Bibl. municip. C IV, 13 (olim n. 104) f. 72, quem codicem a. 1446 scriptum esse scriba 


ipsius fol. 77' docet, cf. Analecta Bollandiana XV (1896), 257. Cont. E. Perels (= M). 
Ed.: Analecta Bollandiana XV (1896), 259. — Of. Bolland. Bibl. hag. lat. n. 4358. 


REVERENDO* PATRI MERITISQUE BEATO FORMOSO EGREGIO& SANCTAE ECCLESIAE PORTUENSIS 
ANTISTITI! ANASTASIUS APOSTOLICAE SEDIS BIBLIOTHECARIUSb IN DOMINO SALUTEM. 

Beati Iohannis® monachi, qui a“ casula, in qua mansit, a Graeeis Oalibites appel- 
latur®, amore provocatus?, ea quam maxime pro causa, quoniam eandem casulam, quae 
postea domus orationis facta est, ipse Deo auctore corporali habitatione, immof spiri- 
tuali conversatione condecoras, hortatus es, 0 egregie“ praesul, eius a me vitam? Latino 
tradendam eloquio, merito fortassis offensus pia Romani hominis* exempla non habere 
Romanos et, quem peregrina lingua praedicat, a propria penitus ignorari. Verum hoc 
Latinitas etiam in magno Ülemente perpessa est, quem nisi a Graecis voluminibus 
postea redditum gauderet’, nune procul dubio perditum utpote tanto munere privata 
defleret. Sume® igitur hunc libenter, o sacer, divina gratia plene, qui quodam prae- 
sagio futurorum Formosi sortitus es nomen, cui nimirum cum formositate corporis con- 
cordat etiam formositas “:entis — sume?® hunc ad aliorum instructionem, non tuam, qui 
nimirum Deo gratias virtutum speculum, ad cuius inspectionem quaeque morum incom- 
positio corrigatur, eunctis! effectus es; sume? hunc et ad sectandum trade et, quia 
hucusque sine honore in patria et in gente sua constitit, saltem de cetero per sacros 
hortatus tuos competenter honoretur et ad imitationem® eius fidelium animus dirigatur 
discatque Roma tandem suos non spernere, sed colligere, non insequi, sed amplecti, 
non invidiae stimulis eruentare, sed medullis! caritatis amare ®. 


Sumef, sacer”, Calibitis gesta Iohannis®, 
Lingua Pelasga” dedit quae nunc sectanda Latinis *", 








*) Lemma in M: Incipit prologus de vita sancti Johannis monachi. 
**) Sequitur rubr. in M: Incipit vita sancti Iohannis monachi. 


4. ®) egggio M. b) bibiliotecarius M. ©) loanis, h superser. M. d) ge (= quia) M. e) apel- 
latur M. f) ymo M. &) eggregie M. h) süme M. i) conctis M. k) imittationem M. 
I) medul’ M. m) Forte tandem (ef. infra n. 10) vel simile quid addendum, ut versus integer efficiatur. 
n) pellasga M. 


1) 864—876, 883— 891; qui a. 891—896 sedem b. Petri obtinuit. 2) Of. inseriptionem Portuensem 
in ‘La ceivilta cattolica LXXV (1924) 1p. 111ann.1 editam: Hic requiescunt corpora sanctorum martyrum 
Ippoliti Taurini Herculiani atque Iohannis Calibitis. Formosus episcopus condidit. 3) Ed. Migne Patr. 
graeca ÜXIV, 568sqq. De aliis vitis eiusdem Graece scriptis cf. Analecta Bollandiana XV, 257. Anastasü 
versio ed. ibid. p. 260sqq. 4) Patriam Calybitae re vera Constantinopolim fuisse Bollandistae Acta Sanc- 
torum ® 15. Ian. II, 311sq. probare student. 5) Seil. Recognitiones Clementis, quas Rufinus Latine vertit. 
6) Hac admonitione Anastasius a Romanis petere videtur, ut sibi ipsi parcant, qui tunc iram summi 
pontifieis sustinuit, cf. Annal. Bertin. a. 868 ed. Waitz p. 92. V. etiam Analecta Bollandiana XV, 258 
et ‘Neues Archiv’? XLVII, 42659. Perperam A. Lapötre in ‘Melanges d’urcheologie et d’histoire’ 
XX1, 338 ann. 1 opinatus est Anastasium hoc loco difficultates, quibus Formosus a. 876 premebatur, 
respicere. 
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5. 


Anastasius bibliothecarius Hadriano II. papae acta VIII. synodi universalis Latine 
versa offert. (871.) 

Codd.: Vat. lat. 4965 (s. IX. — X. in.) f. 1’ (=V). Hiec codex, quem Baronius “ Annales ecclesiastici’ 
a. 869 n. 79 ipsius Anastasii autographum censuit, vetustate et iniegritate praecellit. Eius textus non- 
nullis locis manu fere coaeva (forte correctoris) correctus est. Omnes reliqui codices dependent ex V; 
sed quae in V correcta sunt, partim adhibent, partim negligunt. Contulimus hos codices: Vat. lat. 5749 
(s. X.) f.1 (= V1); Vat. lat. 7304 f. 150 (=V 2), quem a. 1441 scriptum esse scriba ipse f. 242° his 
verbis testatur: Et sic est finis huius octave synodi scripte per me Iohannem Dorenborch celericum 
Monasteriensis diocesis et complete Florentie in domo reverentissimi patris et domini mei domini 
D. sancte Marie in Via lata sacrosancte Romane ecclesie diaconi cardinalis Firmerü vulgariter 
nuncupati sub anno a nativitate domini MCCCCXLI, die XXma mensis Februarii, pont. sanetissimi in 
Christo patris et domini nostri domini Eugenii divina providentia pape quarti anno undecimo; Vat. 
lat. 1332 f. 1 (= V3), quem sub eiusdem Eugenü IV. pontificatu (1431-1447) confectum esse ex signo 
generis Condulmieri primo folio inscripto apparet. Hic maxime cum editionibus concordat. Quorum codi- 
cum varias lectiones, cum non ex traditione a V diversa derivatae sint, non omnes adnotavimus. — Non 
contulimus hos codices: Vat. lat. 1333, 1334, 4168, 4169, 4900, 5593, 6813; Vat. Ottob. lat. 767, 769, 952, 
953; Venet. Marc. Z. L. CLXIV (Class. VIII, 119) f. 120; L, IV, 21 (Class. VIII, 120) f. 1, quos omnes 
examinavit E. Perels; Escorial. £ II, 11. De codicibus cf. praecipue E. Perels in ‘Neues Archiv XXXVII, 
542 et XXXIX, 52 ann. 1; M@. Epist. VI, 263 et 693. 


Edd.: Conciliorum XXIII (Paris. 1644), 119 = Labbe- Cossart Coneilia VIII,961 = Harduin Acta 
comceil. V, 749 = Mansi Cone. coll. XVI,1 = Migne Patr. lat. CXXIX, 9. 


DOMINO* SANCTO ET COANGELICO PATRI PATRUM HADRIANO SUMMO PONTIFICI ET UNIVERSALI 
PAPAE! EGO FAMULUS VESTER ANASTASIUS PECCATOR ABBAS ET SUMMAE 
ACa APOSTOLICAE VESTRAE SEDIS BIBLIOTHECARIUS. 
Quia superna providentia, quae singula singulis ita distinguit temporibus, ut sanctos 
suos veluti splendentia quaedam astra non pariter sed vieibus diseretis ad illuminationem 


“ecclesiae suae proferat, apostolatum vestrum nostris temporibus quasi quoddam fulgidum 


sidus produxit, cuius tempore vel auctoritate sancta universalis et magna synodus octava 
celebraretur? et sacra doctrina caelum sanctae catholicae ac apostolicae ecclesiae tene- 
bris errorum depulsis iubar veri luminis illustratum pereiperet, operae pretium duxi tam 
ad laudem auctoris quam ad aeternam apostolatus vestri memoriam scripturae tradere 
vestraeque dominationi breviter intimare, quae fuerit eiusdem tantae synodi materia cele- 
brandi® vel quod apostolicae sedis super hac disponendi studium vel auctoritas, quid etiam 
ab illa vel tractatum vel fuerit diffinitum, quam ob rem quoque vel octava vel dicatur 
universalis, quis etiam illam interpretatus extiterit‘, et ne ipsi synodo praesumptio cuius- 
quam quae in ea diffinita non sunt processu temporis addat, sollieitos reddere ac intentos 
lectores. Quae videlicet“ notans non quasi inscio apostolatu® vestro scribendo refero, 
sed tanguam horum conscio et teste historica! expositione ad memoriam vestram 
reduco. 

Tempore itaque Michahelis®? et Theodorae matris eius* imperatorum abdicato 
iconomacho Iohanne> electus et consecratus" est patriarcha Constantinopoleos Ignatius®, 





*) Rubrica in codd.: Causai et praefatio celebratae octavae synodi historicok stilok depromta, 


5. &) om. V3. b) celebrande V3. c) fuerit 72; memoriae commendare add. et del. V. 
d) et add. 72. e) apostolatui corr. ex apostolatu V 1. f) superser. V. 8) Michaelis (sic et infra) 
2,3. h) consecutus V 2. i) cause 73. k) historice corr. ex historiace V 2. 


1) II, 867 — 872. 2) A. 869/70 Constantinopoli habita. 3) III, 842-867. 4) Quae ab 
a. 842 usque ad. a. 856 imperavit. 5) VII, 834—843. 6) 847—858, 867878. Sed Iohannem VII. 
patriarcha secutus est Methodius I. 843— 847. 
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qui Michahele quondam imperatore!, cuius filius erat, imperium sponte religionis amore 
dimittente eunuchus invidia factus est. Deinde monastica vita electa in coenobio a prim- 
aeva aetate miris eluxit morum et virtutum splendoribus ac per id diutinis exereitiis 
eruditus et in omni scientia et opere bono probatus iam senex cunctorum unanimitate 
ad summi sacerdotii petitus et promotus est apicem. Sane restiterunt® huius provectioni 
quidam perpauci episcopi, inter quos erat Syracusanus Gregorius?, eo quod eos propter 
diffamata et publicata nonnulla crimina in sacerdotio ante” refricationem in eos illati iudicii 
se non posse recipere canonica sit ac miti ratione profatus, propter quae, quia illa satis- 
factione non abluerunt, merito postmodum ab eo et synodo abdicati sunt. Favebat autem 
his quidam senator saecularis administrationis fungens officio a secretis nomine Photius, 
qui ad patriarchale conscendere fastigium affeetans cum eis seorsum colligebat et fideles 
quosque a sanctae communionis partieipatione avertens divinis interesse mysteriis, dum a 
patriarcha Ignatio celebrarentur, penitus recusabat, nil habens in causa pietatis, unde 
pontificem® proprium reprehenderet. nisi quod suspieabatur eum vitam decessoris sui, id 
est sanctae memoriae patriarchae aceusare Methodii?, cum ille non solum hune in nullo 
penitus accusaret, verum etiam miris laudibus semper efferret“, quin potius memoriam 
illius inter sanctos patriarchas, dum divina mysteria gererentur, faceret et diem anni- 
versarium sollemniter et impraetermisse super eius nomine celebraret. Quamvis hoc 
ipsum idem Photius sicut cetera illius gesta sinistre interpretans callide facere suis audi- 
toribus praedicaret, alia inquiens eum in corde tenere, alia in opere demonstrare. Cum 
igitur Photius sociatus schismatieis, quorum auctor praefatus erat Syracusanus Gregorius, 
persuaderet eunctis, qui quasi pio circa Methodium — habentes quidem zelum iustitiae, 
sed non secundum scientiam — affectu flagrabant, quod patriarcha Ignatius® derogator 
esset eiusdem sanctae memoriae Methodii et ideirco quasi parricida® foret habendus, 
fama crebreseit Bardam scholarum domesticum* et Theodorae imperatrieis germanum 
incesto nurum propriam usu foedare’, quem patriarcha eriminis redarguit interminatus 
excommunicandum‘, nisi a tanto flagitio cessavisset. Cuius redargutionis modum ille non 
ferens praenotatis schismatieis ac depositis iungitur et versutum in patriarcham sarecinat 
argumentum. Persuasit enim imperatori Michaheli, ut matrem et Theclam sororem suam, 
quae et ipsa cum matre ac fratre imperii fuerat sceptra sortita, tondere patriarchae prae- 
ciperet et in monasterio collocaret. Quod cum paisiarcha renueret pro eo, quod utraque im- 
peratrix hanc interim non eligeret sponte professionem, maxime quia his secundum morem 
sicut ceteris imperatoribus et imperatrieibus iuraverat non se ullo in tempore insidiaturum, 
Bardas protinus ad imperatorem iuvenem: “Heus’ inquit “imperator, saltem nunc non ad- 
vertis Ignatium tuae spirare necis et matrem imperii alii gestire, futuro scilicet imperatori, 
sociare marito?” Haec miserrimus egit nec propriae germanae imperatriei videlicet parcens, 
ut et in patriarcham uleisceretur et utraque imperatrice, id est matre ac? filia, imperio 
pulsa ipse vel’ vivi fieret imperatoris socius vel eo a se facilius iam interempto subro- 
garetur successor. Tunc imperator aurae tanti praestigii credulus et iratus matrem cum 
sororibus tonsam palatio pepulit et Ignatium schismaticorum ac Bardae suggestione a 
regimine patriarchatus abegit subrogatusque est pro eo praefati Bardae favore Photius®, 





a) corr. ex restituerunt V 1. b) uite V3. e) pontifi tificem PV. d) afferret V 2. e) Ignatius 
patriarcha V2. f) patriarcha V2. g) et comunicandum V 2. b) et V2. i) om. V 8. 


1) II, 820 — 829. 2) Of. supra pP. 375 ann. 2. 3) Of. supra p. 403 ann. 6. 4) Of. 
Leonis Grammatici Chronographiam ed. Bonn. p. 237: nooßaikeraı (sc. Mıyanı) Bagdav uayıorgov xai 
dousorınov T@v 010AW. 5) Haec et quae sequuntur, congruunt cum eis, quae narrat David Niketas 
in Vita Ignatii, ed. Migne Patr. graeca CV, 504. 6) 858 — 867. 
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de quo supra relatum est, prohibentibus sacris kanonibus! et venerandis legibus? neminem 
ex laicali militia subito ad sacerdotium promoveri. Ignatius vero, dum pelleretur, ecele- 
siam ligavit, ne quisquam absque se in ea sacra celebrare temptaret offiecia. Quo audito 
Bardas adeo eum in insula®, qua erat religatus”°, diversis tormentis affeeit, ut dentes 
illius fregerit et continuis colaphis® lacerarit, usque quo se refutare regimen suae pro- 
fiteretur® ecclesiae, qua® videlicet iam praeiudicialiter fuerat expoliatus et ante omnem 
discussionem penitus denudatus*. 

His ergo compertis coeperunt nonnulli metropolitani antistites ac inferioris sacerdotii 
vel ordinis eleriei seu‘ laici‘ pontifieis sui tormentis compatientes deiectionemque dolentes 
rectorem sibi proprium reddi magnopere clamitare. Quod Photius sentiens persuaso 
imperatore sumministrante Barda congregavit conceilium quorundam episcoporum adulatione 
sibi vel timore faventium et eundem Ignatium deposuit et anathemate” perculit?, populum 
ab eo per hoc tanquam a damnato scindere sperans, cui tamen usque ad hoc veluti 
presbytero divina sacrificia conficiendi praestabat assensum. Quo gesto magis ac magis 
pietas fidelium accenditur et eo constantius ab universis ovibus proprius pastor exquiritur, 
quo versutius lupi crudelitas furit‘. Praeterea Photius in hac se* parte* frustratum intuens 
ad sedem apostolicam mittit, cui magnus tunc decessor vester! praesidebat papa Nicolaus®, 
quatinus illa, sicut ipse sperabat, approbante vel decernente mox omnium ora resisten- 
tium obstructa silerent et aditus sibi progrediendi qua vellet omnes omnino patescerent, 
ignorans stolidus, quod apud beatum Iob de Deo legitur, qui si ineluserit hominem, nemo 
est qui aperiat. Cuius legationem praefatus summus pontifex suscipiens et pertractans, 
licet hucusque versutiarum eius atque gestorum ignarus pene cuncta, quae ab eo acta 
fuerant, sagaci deprehendit acumine et non Ignatium, ut Photius postulaverat, sed potius 
ipsum Photium reppulit. Verum tramitem iustitiae sequens misit Constantinopolim missos 
Radoaldum scilicet Portuensem” et Zacchariam” Anagninum® episcopos, atque litteras®, 
quarum tenorem qui legerit facilius nosse poterit, in quibus, quia et de venerandis iconis 
quaesitio” erat, nonnulla etiam super his conscripta repperiuntur!®. Pervenientibus igitur 
missis apostolicae sedis Constantinopolim !! et concilio congregato Greci epistolas sus- 
eipientes, quiequid in eis pro Ignatio vel contra Photium invenerunt, subtraxerunt!? et 
in concilio!? legi minime pertulerunt, missis Romanis quid legerent quidve non legerent 
nullatenus intelligentibus vel etiam advertentibus, quin potius prae vi ac terrore iam 
iamque deficientibus. Quid plura? Ignatius in medium trahitur, coram missis apostolicae 
sedis iam senio° fessus statuitur et denuo damnationi summittitur, quin et sacerdotalibus 
infulis expoliatur, quasi validior fieret depositio, ubi sedis apostolicae per vicarios suos 
auctoritas affuisset, cum in his nec illius interfuerit auctoritas nee missi illi vicariorum 
more, ut epistolae dant intellegi, fuerint? destinati. Quod sedes apostolica discens tan- 
tam“ iniustitiam impune deseri minime passa est, sed scribit a tali praesumptione ces- 





a) in add. V 3. b) corr. in relegatus V’3. ec) om. V 3. d) corr. ex profitetur V. e) quo V 2, 


f) om. V 3. 8) peruaso V 2, b) anathema V’2. i) ras. corr. ex fuerit V; fuerit V 3. k) parte se 
(se superscr.) V 3. I) superser. V. m) sic V; Zachariam V1, 2. 2) questio corr. ex quesitio V 3. 
0) sermo V 2. pP) fuerunt V72. 9) tant. a, inter t et a una littera erasa, V. 


1) Of. Conc. Sardic. c. 13, ed. Migne Patr. lat. LX VII, 180. 2) Cf. Corpus iur. civ. Nov. 123, 1, ed. 
Schoell et Kroll (1912) p. 594. 3) Seil. Terebintho, cf. Vita Ignatüi, ed. Migne l.1.CV, 513. 4) Of. epist. 
Nicolai I. Reg. Jaffe 2813, 2819, ed. MG. Epist. VI, 491 1.7, 513 1.36 et Perels 'Papst Nikolaus und Ana- 
stasius Bibliothecarius’ p. 263. 5) A. 858. 6) I, 858 — 867. 7) a. 853 — 864. 8) ca. 860— 863, 
cf. Perels I. 1,p. 42 ann. 2. 9) Reg. Jafje 2682, 2683, ed. MG. Epist. VI, 433, 439. 10) Of. M@. Epist. 
VI,43689. 11) Of. epist. Nicolai I. Reg. Jaffe 2813, ed. MG. Epist. VI, 491 cum ann. 9. 12) Of. epist. 
Nicolai I. Reg. Jaffe 2692, ed. MG. Epist. VI, 446. 13) Mense Maio a. 861 Constantinopoli congregato, 





cf. ob 19,14, 





cf. Rom. 8, 32. 
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sandum?! suoque decreto Photium non oboedientem cum complieibus sacra dignitate 
nudat et cum omnibus fautoribus anathema fore decernit, iam dietis missis suis® primitus® 
sententiam secundum exempla reverendae memoriae Felicis papae@? Vitalem® damnantis? 
et Misenum episcopos similiter excedentes? synodaliter inferens et quam sibi fratris deiectio 
esset gravis, etiam filiis suis non parcens palam cunctis dedit intelligi. Cuius censurae 
Photio minime parente sacratus fidelium catalogus magis inflammatur et ab eius se® 
communione catervatim sequestrat horrescens, quod nec a tanta sede perculsus corrigi 
consenserit, quippe cum durior silice etiam verbera dura impudenti fronte contempserit. 
Quod Photius molestissime ferens acriter indignatur, et licet Bardas Caesar postmodum 
factus, cuius auxilio fulciebatur, digna retributione ab imperatore Michahele fuerit inter- 
fectus®, nil tamen saevitiae suae minuit, sed alios quidem privatione honorum ac digni- 
tatum, alios vero proscriptione facultatum damnat, hos exilio longo et carceribus religatt, 
illos tormentis diversis affieit atque, ut breviter omnia comprehendantur, nulla professio 
sexus vel aetas ab eo impunita deseritur, nisi Consors suae communionis inventa, adeo 
ut communionem eius declinantium nonnullos quidem' e* septis*, quibus! contemplationi 
operam dantes clausi habebantur, abstraxerit, alios vero in monte Olympo heremiticam 
vitam ducentes fugaverit eorumque teguria seu speluncas igni prodiderit, quendam autem 
sibi communicare renuentem etiam vivum ex inferiori parte usque ad dimidium corporis 
sepelierit; et, quod horribilius est, coneiliabulum praesidente Michahele imperatore colligit’, 


_ falsos homines quasi vicarios orientalium sedium format, accusatores muneribus armat et : 


cf. 2, Thess, 2,3/4 


cf, Iob 13, 4. 


cf, Rom. 1, 30. 


mendaciis construit, testes eos aseiscit, quos et accusatores opponit®, iudices nonnunguam 
et in accusati personam admittit, excessus quosdam quasi praelati summi pontificis fingit, 
impingit et, sicut putabat, damnatione simul et anathemate punit, cunctis, qui aderant, 
exceptis perpaucis et his fautoribus impietatis, elamantibus non esse iustum in summum et 
primum pontificem et praecipue ab inferiori” quolibet sententiam proferendi”, cum id nee 
canon quisquam admittat nec aliqua ecclesiae” consuetudo fieri doceat. Verum iste falsa- 
rius falsidicorum® excessuum adversus insontem absentem et” invietum”? mendacem codi- 
cem compilat, mille eirciter antistitum subscriptiones falsas interserit sibi nemine prorsus 
consentiente vel conseribente ex illa numerosa episcoporum multitudine nisi uno et viginti 
praesulibus. Unde iam profusius sancti habitus viri eum fugiunt et quasi squalorem : 
quendam declinant, alterum Dioscorum® hunc appellantes et praecursorem antichristi, 
immo ipsum antichristum aestimantes", quem seilicet apostolus hominem peccati filium- 
que perditionis appellasset, qui profecto extolleretur supra omne quod dieitur Deus aut 
quod colitur. Ceterum construit et aliam technam hie perversorum dogmatum cultor et 
persuadit” imperatori praecipere neminem testamentum facere vel per alterius nisi per 
Photii manus suas helemosynas erogare. Quod non ob aliud adinvenit inventor malorum 
nisi ut, cum acciperet et erogaret substantias divitum, proprias a minus curiosis erogasse 
putaretur ac per hoc a cunctis quasi dapsilis et munificus amaretur, simul etiam ut saltem 
per hoc omnes ei coacti communicarent, quandoquidem conspicerent nec ipsa se ani- 
marum suarum remedia posse® nisi per manus eius saltem in ipso mortis articulo positos 





a) cassandum 72. b) guperser. V. c) sequitur suis del. V. d) in add. superser. V 3 
e) Uitale 93. f) superser. V; dampnatis V 2; om. V 3. 8) scte 72. h) relegat V’ 3. i) quibusdam 
corr. ex quidam V 3. k) exceptis 73. l) qui, ras. corr. ut vid. ex quibus V'3. ı) ininferiori, prim. in 
del. V,V 1; in inferioris 72. n) solita del., ecte superser. V. 0) corr. ex falsorum V; falsorum V’3. 
P) om, V 2. 9) extimantes 73. r) sic V, V 1, 2; persuadet corr. ex persuadit 93. s) om. V 2. 


1) Of. epist. Nicolai I. Reg. Jaffe 2691, 2692, ed. M@. Epist. VI, 442, 447. 2) III, 483— 492. 
3) Cf. Reg. Jaffe 599—602. 4) A. 866. 5) A. 867. 6) Of. Fabiani epist. cap. 22, ed. Hinschius 
Deecr. Ps.-Isidor.p. 165. 7) Hic et infra 1. 31cf. M@. Epist.VI, 467g. 8) Patriarcham Alexandrinum 
a. 444 — 451. 
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operari. Praeterea et aliud iniquitatis suae retiaculum, quo mettes simplicium caperet, 
texens, quotquot ad exteriorem ab eo diseiplinam instruendi veniebant, proprio seripto 
spondere cogebat se secundum fidem Photii de cetero credituros, quasi duae fides essent, 
una seilicet Christi et altera Photii, et hoc nihilominus callide molitus, ut communionis 
suae quoscunque ve] quomodocunque laqueis irretiret et esset impossibile se unquam 
evelli, quem nimirum constaret tot fixis haerere radicibus, dum his nee aliam fidem nisi 
quam ipse teneret habere quoquo modo licuisset. Quod maximum scandalum mortalibus 
exeitavit dicentibus: “Itane si Photius heresiarches fuerit, debent filii nostri aut fidei 
catholicae desertores aut esse iuramenti vel sui chirographi transgressores? Erant enim 
inter eos nonnulli clarissimis natalibus oriundi. Nam et ante annos aliquot idem Photius 
duarum unumquenque hominem animarum consistere praedicabat!. Qui cum a Con- 
stantino philosopho magnae sanctitatis viro fortissimo eius amico? inerepatus fuisset dieente: 
“Cur tantum errorem in populum spargens tot animas interfeeisti?” — respondit: “Non 
studio quenquam laedendi talia’ inquit® ‘dieta proposui, sed probandi, quid° patriarcha® 
Ignatius ageret, si suo tempore quaelibet“ heresis per syllogismos® philosophorum exorta 
patesceret, qui’ scilicet viros exterioris sapientiae reppulisset. Verum ignoravi me sub 
huius fomite propositionis tot animas fore laesurum’. Ad quod ille: “O sapientiam mundi, 
quae infatuatur et destruetur®! lactasti sagittas in multitudinem copiosae turbae et 
ignorasti quemlibet ex his omnibus vulnerandum. Certe omnibus liquet, quia sieut oculi, 
quantumlibet® sint® magni®, quantumlibet sint‘ aperti, si fumus palearum interiacuerit, 
videre ultra non possunt, ita oculi sapientiae tuae, quantumlibet sint magni et patuli, 
avaritiae tamen et invidiae fumo penitus obcaecati tramitem iustitiae videre non possunt. 
Ac per id verum est, quod dicis te neminem ietu tuo putasse laedendum, cum sie obcae- 
catum sensum praedietis adversum patriarcham passionibus habens nec* quo* miseris® 
nec quid! miseris praevidisti.’ 

Interea oceiditur Michahel?, remanet singularis in imperio Basilius*, unde et nun- 
cupatur ab omnibus monocrator. Qui coepit diligenter” inquirere ac investigare, quod- 
nam fuerit sedis apostolicae iudieium vel decretum tam super hiconomachis, qui sensim 
contra sacras imagines gannire rediviva praesumptione videbantur, quam super Ignatio 
vel Photio promulgatum. Qui cum ei responsum esset apostolicam sedem ab undecimä 
indietione® sieut ab olim in throno Constantinopolitano Ignatium stabiliisse, Photium vero 
nullius clericalis ordine” dignum aliquo modo censuisse atque super his innotescendis° 
diversa scripta” Constantinopolim ac per omnes orbis terrarum terminos direxisse ®, pro- 
tinus eadem scripta curioso satis intentu requirit et inventa, ubi a Photio profundius ob- 
ruta consistebant, prae oculis veluti specula ponit et horum lectione magistra, quae ab 
eadem summa sede decreta fuerant, celeri consummat effeetu, id est et Photio sacro 
ministerio post depositionem irregulariter abutenti throno Constantingpolitano cedere per- 
suadet et Ignatium hunc recipere adhortatur. Verum quia et Ignatius thronum, quo 
praeiudicialiter fuerat expulsus, absque iterata potioris sedis, id est primae, auctoritate 





&) corr. ex interfecti V. b) add. in marg.V. e) corr. ex quod V. d) qualibet V 1. ®) corr. 
ex sullogismos V. f) guperser. V. 8) destruitur, i ut vid. in ras., 73. h) om. V 2. i) sunt V 2. 
k) guperser. V, om. V 2, 3. N) corr. ex quod V. m) Qui—diligenter om., in marg. add. Incipit V’3. 
2) ordinis corr. ex ordine V 1; ordinis V 3, 0) corr. ex innocendis V, P) corr. ex scriptura V 1,2. 


1) Of. octavae huius synodi can. 11 ed. Migne Patr. lat. OXXIX, 154 et (Ps.-) Symeon Magister De 
Michaele et Theodora cap. 35, ed. Bonn. p. 673 sq. 2) Qui gentem Moravorum ad fidem convertit chri- 
stianam et a. 869 monastico habitu induto Romae mortuus est. 3) 867 Sept. 23. 4) I, 867—886. 
5) A. 863 synodus Romana Nicolao papa praesidente Photium deposuerat, cf. Perels I. 1. p. 4234. 6) Of. 
Reg. Jaffe 2736, 2819, 2821, ed. M@. Epist. VI, 451, 512, 553. 





of, Iob 88,3. 
40, 2. 


cf. Num, 21, 22. 
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non recipere proposuerat et imperator tantum — pro! — nefas et ubique dispersum a 
Christi ecelesia generali satagebat eradicare sententia, visum est utrique Romam et ad 
tria Orientis patriarchia fore mittendum et a Roma quidem decreta dispensatoria et, sicut 
erant culparum causarumque discretiones, ita et poenarum qualitates iudicandarum? nec- 
non et personas vice fungentes” apostolica postulandum, a thronis autem orientalibus con- 
sensus nihilominus et personas ducendum. Sane notandum!, quia ceteri throni nil inter 
Agarenos°® positi super hoc negotio sumpsere laboris, sed post Constantinopolim venientes, 
quod a sede apostolica fuerat elaboratum atque decretum, reverenter admittunt et prae- 
coniis miris attollunt atque huic addendum minuendumve“ nil omnino decernunt. Mittitur 
itaque Romam? a parte quidem Ignatii Iohannes metropolita Sylei, qui et Perges Pam- 
phyliae® praeerat ecclesiae, a parte vero Photii Petrus metropolita Sardensis, qui contra 
Ignatium cum iam memorato Gregorio auctor factus fuerat ecelesiasticae seissionis. Porro 
a prinecipe destinatur regius spatharius Basilius nomine, qui inter utramque partem 
coram sede apostolica medius haberetur et fidelis eorum, quae sedes eadem decrevisset, 
auditor et nuntius. Sed Petrus quidem, licet nova navi et quam ipse sibi elegerat vehe- 
retur, naufragium simul et mortis periculum pertulit, et qui navim Christi, hoc est 
ecclesiamf, seiderat, navis suae scissionem non inconvenienter incurrit. Ceteri sane legati® 


Romam pervenientes epistolas et profanum codicem?, in quo continebantur gesta con- 


eiliabuli, quae Photius adversus apostolicae memoriae papam Nicolaum falso fuerat com- 
mentatus, atque omnia, quae ipsi crebro memorato eximio praesuli destinata fuerant, 
quia ille ad meliorem vitam migraverat*, tibi praeclaro successori eius, domine iunior 
Hadriane praesul eximie, sedis® apostolicae gubernacula egregie moderanti praesentant. 
Qui’ aceingens sieut vir lumbos tuos et decessoris* pii® zeli® spiritum sumens et nec ad 
dexteram nec ad sinistram a via regia declinans quae ille decreverat decrevisti et quae 
statuerat statuisti atque omne providi patris edictum pius heres executus iniurias! propriae : 
sedis protinus vindicasti. Nam synodo mox apud beatum Petrum collecta® profanum co- 
dicem illum cremari censuisti et ita fieri apud Constantinopolim, si qua exemplaria eius ibi- 
dem invenirentur, iure mandasti, quod et factum est, et auctorem eius” pro tanta temeritate 
denuo damnans huius paria occultantes” censura simili? sequestrasti. Missisque cum auctori- 
tate apostolica vicariis et epistolis® decretalibus iussisti fieri Constantinopoli ” synodum pro 
multis quidem necessitatibus ecclesiae, sed pro his praecipue, quae hucusque breviter anno- 
tata sunt quaeque in huius synodi gestis inveniuntur, in qua“ scilicet Photius ob id etiam 
specialiter condemnatur, quoniam”? depositionem vel anathema praesumpsit in sanctae me- 
moriae papam Nicolaum nominare. Facta est igitur haec sacrosancta synodus anno 
imperii Basilii pii principis tertio, quae universos patriarchales thronos sicut aliarum 





8) corr. ex iudicaturum V. bb) -es corr. ut vid.V. C) partim in ras. ut vid. V; interrogare nos V 2. 
d) -ve om. V 2. e) Pamphylig corr. ut vid. ex Pamphilig V; Pamphiliae V 1,2. f) superser.V. 8) corr.ex 
ligati V. h) gequuntur 4—5 litterae erasae V. i) quia 72. k) Danielis pueri, in marg. decessoris V 3. 
I) iniurias | iniurias prim.del.V. ") huius del., eius in marg. add. V. 2) pariadd.et del.V. °) superser.V. 
p) Constantinopoli V1. 4) corr. ex quo V. 


1) Of. scholium in versione Latina additum verbis, quae legati Romani in V. actione de laboribus 
Romanae et orientalium ecclesiarum dixerunt, ed. Migne Patr. lat. OX XIX, 75 ann. a: causa hoc honoris 
dicunt; nam ante hanc synodum nil orientales sedes in omni controversia laboris assumpsisse videntur; 
sola namque prima sedes tam per se quam per scripta et missos suos in eum laborasse deprehenditur. 
2) Of. supra p. 377 ann. 13 et imprimis Vitam Ignatii a David Niketa scriptam, ed. Migne 1.1. OV, 544; 
Lib. pont. Vita Hadriani II. cap. 23sq., ed. Duchesne II, 178. 3) Of. Lib. pont. 1. I. p. 178 sq. 4) 867 
Novemb. 13. 5) A. 869 mense Maio vel Iunio in., cf. Lib. pont. 1.1. p. 179; Jaffe Reg. Pont. Rom.? 1, 370. 
6) 869 Iun. 10 datis, Reg. Jaff6 2913, 2914, ed. M@. Epist. VI, 750, 754. 7) Of. conc. Chalced. act. III, ed. 
Mansi VI, 1047; M@. Epist.VI, 467. 
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nulla in eorum loci servatoribus praesentes® habens universalis non inconvenienter ab 
omnibus appellatur. Universalis est enim primo, quia catholica fides in ea et sanctae 
leges, quae non solum a sacerdotibus, sed et ab universis christianis coli debent et vene- 
rari®, contra hostes earum consona voce defenditur; deinde, quia cum Christus in cor- 
pore suo, quod est ecclesia, tot patriarchales sedes® quot in cuiusque mortalis corpore 
sensus locaverit, profecto nihil generalitati deest ecclesiae, si omnes illae sedes unius 
fuerint voluntatis, sieut nihil deest motui corporis, si omnes quinque sensus integrae 
communisque fuerint sanitatis. Inter quas videlicet sedes quia Romana praecellit, non 
immerito visui comparatur, qui profecto cunctis sensibus praeminet acutior illis@ existens 
et communionem sicut nullus eorum cum omnibus habens; tertio, quia cum Photius tot 
excessuum suorum morbo universam ecclesiam maculaverit, universalis curatio adhibita 
est, ut totum curaretur, quod totum fuerat maculatum. Nam tantum huius ambitionis 
pullulavit longe lateque temeritas!, ut mox Hierosolymis quidam laicus nomine Salomon 
extemplo® clericus factus sit ordinatus antistes, quod nunquam factum est etiam ab 
ipso Iacobo, qui primus illie episcopus extitit, nisi postquam Photius noviter in clero 
plantatus et confestim praesul factus auditus est‘. Apud Constantinopolim autem non- 
nulli extune laici etiam virtutibus operam tribuebant, tantum ut ad hanc sacram 
possint® pertingere dignitatem. At ubi compotes fieri nequiverunt, mox continentiae 
frenis laxatis in suis voluntatibus ire coeperunt et, quod non sanctitatis, sed avaritiae 
ceultores existerent, protinus ostenderunt, adeo ut diversis modis a Romanis missis horum 
quidam obtinere temptaverint, ne regula promulgaretur, quae tunc de non repente saecu- 
laribus in sacerdotium provehendis in hac eadem synodo promulgata est?. Praeterea 
penes Alexandriam et Antiochiam in tantum radix huius pestis exerevit, ut a tempore 
promotionis erebro dieti Photii hactenus evelli non possit. Nec fatendum creditur, quod 
tunc universalis iure diceretur, si pro fide celebrata consisteret, cum et in haec nonnulla, 
quae ad fidem pertinent, sint diffinita et in ceteris universalibus coneiliis multa disposita 
inveniantur, quae ad fidei doctrinam non pertinent*, quamvis non minus in sanctas re- 
gulas quam in catholicam fidem delinquatur et diabolus non pro fidei pravitate, sed ob 
perversitatem operum perpetuo maneat condemnatus. Nam sicut unicuique sine fide 
impossibile est placere Deo, ita et fides, si non habeat opera, mortua est in semet ipsa, 
ac per hoc huiusmodi fidei cultores, sicut scriptum est, confitentur quidem se nosse 
Deum, factis autem negant. Et ideo sicut rectae fidei sinceritatem maculantes, ita 
sanctae iustitiae regulam violantes ab omnium? sunt unanimitatis aequo libramine corri- 
gendi vel certe iusta sententia puniendi, sicut econtra non solum rectae fidei, verum 
etiam sancti operis strenui custodes ab omnibus sunt laudandi et digna praemiorum 
caelestinm sorte ditandi*. 





*) Sequitur signum crucis hie et post verbum ditandi (l. 36); in infer. marg. ut rubrica et super- 
scriptio signo crucis aeque apposito haec add. alia man. ut vid. V: Quod non minus ini fidei quam 
in legis praevaricatione pecceturk ex coneilio Constantinopolitano! oetavom; id quod om. V 1; 
pos. in textu V2, V 3. 


a) praesules codd. et edd. b) corr. ut vid. ex ueraci V. ©) in marg. al. m. add. patriarchg V. 
d) gequuntur 3 litterae erasaeV, ®°) corr. ex extimplo V; extimplo V 1—3. f) om.V2. 8) possent V’3. 
h) omı 72. i) om. V 2. k) peccet V 3. I) Constantinopolitana V. m) octaua V; acta V 3, 


1) Seil. ut neophyti ordinem episcopalem appeterent, de quo vitio cf. epist. Hadriani LI. eodem a. 871 
scriptam Reg. Jaffe 2944, ed. MG. Epist. VI, 762: tıwas yao vewori ünd raw kur dpro Öraxovovs EyEıgoro- 
vnoare, dvarıla utv xai tois nalaı nargdoıw, alla di xal rjj noooparas ovvadooıodelon oixovusvırj) ovvodo, 
00x Ayvosits Ö£, du N od Dwriov nröoıs Evrsüder cv doynv Zhaßerv. 2) Can. 5 interpr. Anastasio, ed. 
Migne Patr. lat. COXXIX, 152. 


ErıstoLae VII, 2. 52 
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Porro proprium nomen huius rite quaerimus synodi® Nam si hydrae ac hippo- 
centaurorum, qui non sunt, utique nomina dicuntur, quanto congruentius huius synodi 
nomen sciri debet, quae utique est, ne videlicet nomine carens comparetur rebus in 
maris profundo positis, quae quidem sunt, sed quia ad notitiam hominum®’ non per- 
venerunt, hactenus nomine carent. liaque si synodus tantum dicatur, non proprie 
dieitur; habet enim hoe nomen commune cum aliis numerosis conciliis. 8i synodus uni- 
versalis appelletur, nec sic de hac, quod singulariter possidet, praedicabitur; nam hoc 
nomine cum generalibus septem synodibus utitur*. Porro si synodus Constantinopoli- 
tana dicatur, non proprie dicetur; sunt enim et aliae Constantinopolitanae synodi. Iam 
vero si synodus universalis Constantinopolitana et octava vocetur, nec sic diffinitive 
nomen eius praedicabitur; non enim est octava°, sed quarta synodus earum, quae Con- 
stantinopoli universaliter celebratae sunt®, Nuncupanda est ergo sine omni contradic- 
tione synodus universalis octava, ut et appellatio, quam cum septem aliis conciliis sortita 
est, non celetur, et nomen proprium, quod singulariter possidet, designetur. 

Igitur cum haec celebraretur venerabilis synodus, accidit me famulum vestrum 
missum a Hludowico piissimo imperatore cum duobus aliis viris insignibus interesse! 
ferentem etiam legationem ab apostolicis meritis decorato praesulatu® vestro, causa 
nuptialis commercii, quod efficiendum ex filio imperatoris Basilii et genita praefati Dei 
cultoris augusti ab utraque parte sperabatur simul et parabatur®. In tam enim pio 
negotio et quod ad utriusque imperii unitatem, immo totius Christi ecclesiae libertatem : 
pertinere procul dubio credebatur, praecipue summi pontificii vestri quaerebatur assensus. 
Dei ergo nutu actum est, ut tanti negotii cum loci servatoribus apostolicae sedis et ipse 
fine gauderem et veniens fructuum‘ in exultatione portarem® manipulos, qui per sep- 
tennium ferme pro eo indefesse laboraveram et per totum orbem verborum semina 
sedule scribendo disperseram®. Nam pene omnia, quae ad praesens negotium pertinent 
quaeque a sede apostolica Latino sermone prolata sunt sive quae in huius synodi codice 
sive quae in aliis® voluminibus continentur, ego summis pontificibus obsecundans, decessori 
seilicet vestro® ac vobis, exposui? et postmodum Constantinopoli pro praedieta causa repper- 
tus non pauca in his vestris loci servatoribus, ut ipsi quoque? testantur, solatia praestiti®. Qui 
etiam diversos hominum eventus considerans gesta huius synodi, quae apostolicae sedis loci 
servatores in uno volumine secum portaturi conscripserant, in altero codice transcripta Ro- 
mam aeque® deferre! proposui. Unde factum est, ut eisdem loci servatoribus” praedones 
incidentibus et codiceem ipsum cum omnibus supellectilibus suis amittentibus? ego codi- 
cem, quem detuleram, Romam vexisse dinoscerer”, quem sanctitas vestra grato suscipiens 





*) hd (= hie deest) add. alia man.; h5 (= hic pone) Nuncupanda — designetur (?. 12—14) add. 
al. m. perperam in marg. inf. V, quae adnotatio admodum evanuit. 


a) om. V 2. b) huminü corr. ut vid. exe humanä V 1. e) corr. ex octa V. d) om. V 3. 
e) presulatur V 2. fl corr. ex fructum V, V 1; fructum V 2,3. 8) portantem P 1. h) his V 2. 
i) superser. V. k) atque V 3. I) deferre, ferre in ras. ser. V. m) in add. edd.; cf. epist. Hadriani II. 
verisimiliter ab Anastasio dietatam, ed. M@. Epist. VI, 760 1.5: ut in barbarorum gladios .. inciderint, sed 
et supra p. 392 l. 12: ut nullos .. incursus inciderent. n) patesceret del., dinoscerer superser. V. 


1) Of. Ann. Bertinian. ad a. 872, ed. Waitz p. 120; Lib. pont. Vita Hadriani 1I. cap. 42, ed. Duchesne 
Il,ı81. 2) Cf.supra p. 390 ann.2. 3) Cf.quos similes locos collegit Perels 1.1.9.250. 4) Nicolao I. 
5) Hoc loco Anastasius se dietatorem epistolarum a Nicolao I. et Hadriano II. Constantinopolim mis- 


sarum esse contendit; cf. Perels 1. 1. p. 242 sqg. 6) Cf. Lib. pont. 1. |, 7) Of. epist. Hadriani II. 871 4 


Novemb. 10 datam, Reg. Jafje 2943, ed, MG. Epist. VI, 759; Lib. pont. Vita Hadriani II. cap. 59, ed. 
Duchesne II, 184; supra p. 392 ann. 2. 
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animo mihi ad transferendum in Latinam tradidit dietionem. Ad quod opus ego idoneum 
esse me denegavi, licet in® interpretandis ex Achivo in Romanum sermonem scripturis 
praesenti tempore quoddam conamen arripere nitar et nonnulla iam ad aedificationem 
plurimorum et praecipue vestri decessoris hortatu! interpretatus edidisse dinoscar. Verum 
vieit iussio tanti pontifieis, dum® non deest oboedientia prompti ministri. Interpretans 
igitur hanc sanctam synodum verbum e verbo, quantum idioma Latinum permisit, excerpsi; 
nonnunguam vero manente sensu constructionem Grecam in Latinam necessario com- 
mutavi?. Rara praeterea interpreti doctiori® enucleanda servavi. Quaedam etiam, sieut 
mihi nota erant, nimirum qui tam Romae quam Byzantii positus in eunctis his sollieite 
laboravi, scholiis in marginibus codieis exaratis? annotavi vel etiam, sicut mihi visum est, 
explanavi. Sane et hoc notandum, quia quaedam seripturarum, quae super his a sede 
apostolica Constantinopolim missae sunt, deficientibus urbis eiusdem interpretibus non 
ex toto recte translata in Grecitatem inveni*. Quorum ipse nonnulla, et quantum an- 
gustia illic morandi permisit? temporis®, emendavi, partim vero ut repperi hactenus 
incorrecta reliqui. 

Ad extremum plane monendum est et pro futurorum cautela temporum artius 
memoriae commendandum, ne forte procedente tempore in Greeis codieibus repperiatur 
huie sanctae synodo quiequam a Üonstantinopolitanis suatim additum vel mutatum', nihil 
minus vel amplius in eadem synodo diffinitum® fuisse®, nisi' quae in Greco eiusdem 
synodi actionum codice in Romana ecclesia scripta repperiuntur et in Latinitatem fideli 
satis stilo translata in archivo eiusdem ecelesiae recondita comprobantur, quaeque om- 
nium patriarchalium sedium loci servatorum et ipsorum quoque imperatorum atque 
cunctorum antistitum subscriptionibus roborata et nunc usque signata consistunt. Sane 
epistolae tam synodi quam patriarchae et imperatorum ad Romanum pontificem missae, 
quae*® in® codieis actionum ipsius synodi calce habentur insertae, reverenti sunt cultu 
recipiendae; nam a totius synodi consensu, dum adhuc ageretur, decretae! sunt et ex- 
positae. Cur” autem ista praemiserim, breviter annotabo. Siquidem cum rex" Vulga- 
rum cum propria gente Christi fidei® suscepisset per hominem Romanum, id est quendam 
presbyterum Paulum nomine, documentum atque mysterium, propositum habuit a sede 
apostolica non modo fidei regulam, sed et sanctae legis sumere disciplinam. Quod et 
fecit non solum a praefato presbytero, verum etiam per divinam revelationem instructus, 
quae sic temporum qualitatem discerevit, ut postrema in priorem reformaret statum et 
ordinem. Nam tota Dardania Thessalia Dacia et utraque Hepirus atque ceterae regiones 
iuxta Histrum fluvium sitae apostolicae sedis vestrae moderamine antiquitus praecipue 
regebantur et disponebantur®. Sed postquam imperatores Romanorum, qui nunc Grecorum 
appellantur, variorum fautores vel incentores effecti errorum sanetam Christi ecelesiam 
diversis heresibus seindere minime formidaverunt, seidit Deus imperium eorum, et in 
occiduis partibus paulatim regnare superno decernente iudicio cessaverunt, donec Romanos 
pontifices suis pravitatibus incurvare conantes nec valentes ac per hoc multiplieibus poenis 





&) superser. V. b) dummodo V 2. ©) corr. ex doctori V. 4) corr. in permissit V; permissit ras. 
corr. in permisit V 1. e) temporibus V 1. f) Nam add. et del. V. 8) constat add. et del. V. 
h) gequitur erasum his exceptis V. Ä) corr. V. k) qu& 72. 1) directe V’2. m) Cum 72. 2) cur 


ex 72. 0) sic codd., fidem perperam edd. 


1) Cf. Perels I. 1. p. 194 ann. 5. 2) Of. supra n. 1 p. 397 ann. 3. 3) Of. ex. gr. supra p. 408 
ann. 1. 4) Cf. Lib. pont.1..c. 42 p. 181: A quo (Anastasio) quia in utrisque linguis eloquentissimus 
existebat, studiosissime perscrutatus (textus synodi), omne quod ad laudem serenissimi nostri Cesaris 
sanctissimus domnus Hadrianus pontifex in epistola sui decessoris Arsenio episcopo imminente adiecerat, 
resecatum inveniunt. 5) Bogoris, qui baptizatus Michael vocatus est. 6) Cf. M@. Epist. VI, 438; 
Lib. pont. 1.1. c. 53 p. 183. 
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afficientes Hesperiae potestatem iam prorsus amitterent. Occidentis etiam amisso imperio 
nihilominus Romanis pontificibus, quia iam iubere nequeunt, suadere nituntur suis laesis 
favorem sensibus accomodandum. Sed quia isti cum Petro super petram verae confessionis 
stantes pestiferam suggestionem audire possunt, obaudire non possunt, mox illi, quoniam 
aliter eos laedere nequeunt, patrios et antiquos terminos transferunt!, privilegia sedis 
apostolicae corrumpunt et pene omnia® iura disponendarum dioeceseon auferunt atque 
suis haec fautoribus consentaneis et sectatoribus® conferunt, cum quibus etiam ius, quod 
sedes apostolica super praedictas regiones habuit, quia iuxta se sitae videbantur, usur- 
pant et Constantinopolitanae dioecesi nequiter applicant, cum beatus papa videatur dicere 
Innocentius ad Alexandrum Antiochenum inter alia scribens?: Non ergo visum® est ad 
mobilitatem necessitatum mundanarum Dei ecclesiam commutari, honores aut divisiones perpeti, quas 
pro suis causis faciendas duxerit@ imperator. Sed his nec ipsi diu fruuntur, siquidem iam 
memorata Vulgarum gens protinus irruit et universa circa Danubium occupat. Sieque 
Greei prineipes, quod sedi subripiunt apostolicae, in duplum quodammodo et secundum 
legem resareinant; nam cum iure dioeceseos usurpatae etiam sua, id est imperii proprii 
partem potestatis, amittunt. Verum tandem aliquando volens omnipotens Deus, qui olim 
filios Israel etiam post triginta et quadringentos® annos ab affligentium pressuris eripuit 
salubremque doctrinam edocuit, has etiam regiones cum populo suo ad rectum fidei 
tramitem aequamque iustitiae normam perducere inspiravit iam memorato principi Vul- 
garum per merita Petri, cuius in arto situs interventionem sibi apud Deum adesse precatus : 
est‘ sieque de numerosis cuneis hostium® triumphavit, mittere Romam * et a sede apostolica 
fidei et sanae traditionis postulare doctrinas. Quod pius princeps non segnis executor 
effeeit et mittens ad apostolicam sedem, cui decessor vester tunc papa egregiae sanctitatis 
praesidebat Nicolaus, et non solum dogmata horthodoxae fidei, verum etiam sanctae 
vitae disciplinam ab ea°, quin et ad utrumque idoneos institutores expetiit et accepit, 
Paulum scilicet Populoniensem ® et Formosum Portuensem” sanctae conversationis anti- 
stites. Qui ad prineipem pervenientes totamque iam memoratorum Vulgarum patriam, 
cuius supra partes commemoravimus, peragrantes terram cordium linguae vomere pro- 
scindendo® et Christum exstirpatis errorum vepribus® in hominum mente® plantando 
fluentisque sacri baptismi rigando atque impositione manuum suarum super capita fide- 
lium et Deo dicata templa vel altaria inerementum perfectionis per sanctum Spiritum 
invocando, dum apostolicus ille pontifex et — ut ita dieatur — caelestis homo et 
terrestris angelus superstes habitus est, minime cessaverunt. Ad cuius imitationem 
eadem agi strenue tu successor eius, almae ac summae magnitudinis praesul, medullitus 
anhelasti et in his consummandis satagere non cessasti. In tantum autem? pietas creverat 
prineipis et abundabat circa beatum Petrum venerationis affeetu, ut quadam die manu 
propria capillos suos apprehenderit* et contemplantibus cunctis se Romanis missis tra- 
diderit dicens: ‘"Ömnes primates et cuncti populi Vulgarum terrae cognoscant ab hodierno 
die me servum fore post Deum beati Petri et eius vicarii®.’ 





a) om. 73. b) consentaneis et sectatoribus superser. V. °) iustum F 3. d) corr. ex duxit V; 
duxit 9 2. e) corr. ex quadrigentos P. f) om. V 2. 8) ras. corr, ex uepiribus V. h) mente V 2. 
i) in ras. V. k) om. V 2; apprehenderet V’3. 


1) Of. Innocentiü I. epist. Reg. Jaffe 317, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 251: transferri non oportere 
terminos a patribus constitutos. 2) Reg. Jaffe 310, ed. Hinschius, Decret. Ps.-Isidor. p. 548 cap. 2. 
3) Seil. procerum suorum, cf. Ann. Bertin. ad a. 866, ed. Waitz p. 85. 4) Of. Ann. Bertinian. 1.1. p. 86. 
5) Cf. Nicolai I. responsa Reg. Jaffe 2812, ed. MG. Epist. VI, 568 n. 99. 6) Quam sedem tunc iam 
Castrum Corniae translatam esse, cum Paulus Corninus episcopus iam in synodo a. 861 Romae habita 
subscripserit, opinatur Kehr Italia pontificia III, 268. 7) 864— 876; 883—891; qui postea sedem 
apostolicam obtinuit 891—896. 8) Cf. MG. Epist. VI, 502 1. 6sq. 9) Of. supra p. 222 1. 32 qq. 
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Quae Greci de die in diem audientes invidunt® et tantae gloriae avidi, ut eum 
possint a Romana sede avertere, diversa requirunt ingenia, munera post munera numerosa 
mittentes et sophistica ei argumenta creberrime® proponentes. At ille ut columna mansit 
immobilis, donec eorundem Grecorum fraude deciperetur scribentium ei atque dieentium, 
quod de° patria illa, vel@ utrum Romano an Constantinopolitano pontifiei subdi debeat, 
inter vicarios Romanos patriarchamque Ignatium Constantinopoli disceptatio fuisset cano- 
nice ventilata et convictis Romanis Orientis sedium loci servatores iudicaverint Vulgarum 
dioecesin illi urbi fore subiciendam, eui ante adventum Vulgarum subdebatur; cum alia 
sit in mundanis negotiis, alia in ecelesiastieis dispositio iuris, et quamvis regio illa Greeis 
fuerit antea subdita, nullum tamen in ea sibi ius vindicare legitime poterant, quam armis 
olim amissam per tot tempora bellando recipere non valuerant — quamvis et priusquam 
Greeis fuerit subdita®, Romani hanc possedisse patescant nec illam Greei, ut supra 
monstratum est, tenuisse memorentur, nisi dum sceptris Romanieis potirentur. Quanquam 
etsi huie Greci principes regioni, quantum ad rem publicam attinet, dominati sint, non 
tamen praeiudicare possunt Dei ecclesiae iuri, quae, quantumlibet illi cum diversis nationibus 
conflietantes sive vieti sive vietores extiterint, non novit nisi karitatem et pacem, Unde 
quidam magistrorum eius exelamat: “Si quis’ videtur contentiosus esse, nos talem con- ı.Cor. 11,16. 
suetudinem non habemus neque ecclesia® Dei’. Licet hoc ipsum, si loci servatores Orientis 
decreverint, nullis certis probetur indieiis. Quamvis enim Romani loci servatores et 
Vulgarum missi cum imperatore seu patriarcha neenon et ÖOrientis loci servatoribus 
convenissent!, his tamen omnibus in uno conclavi positis nulli de foris venienti patebat 
aditus, nisi cui vel imperator vel patriarcha forsitan permisisset. Unde factum est, ut 
quiequid Romani assererent, nec ÖOrientis loci servatores nee Vulgares intelligerent et 
rursus quicquid orientales dicerent, nec Romani loci servatores nec Vulgarum missi cog- 
noscerent, dum videlicet nullus® adesset? nisi unus imperatoris interpres, qui ..ec Romanorum 
nec orientalium loci servatorum voces aliter audebat edere, nisi ut iam imperator ad 
subversionem Vulgarum imperarat*, excepto quod datum est missis Vulgarum * quoddam 
scriptum Grecis! verbis et litteris exaratum, continens, quasi loci servatores Orientis 
inter loci servatores Romanos et patriarcham Ignatium arbitres” existentes iudicaverint 
Vulgarum patriam, quae in Hyllirico constituta est, dioecesi Constantinopolitanae subi- 
ciendam, cum ab olim in utraque Hepiro Dardania Dacia Thessalia et ceteris in Hyllirico 
sitis provinciis semper sedis apostolicae dispositio facta clareat, sieut diversae historiae" 
vel® pontifieum Romanorum a Damaso papa per easdem provincias missae testantur 
epistolae?, et has Grecorum principes sola vi faventibus sibi Constantinopolitanis prae- 
sulibus, causa dumtaxat quam superius annotavimus, extortas ab apostolica sede subegerint. 
Super quibus recipiendis ideo apostolica sedes nullam° repperitur fecisse querellam, 
quoniam mox has, ut praedictum est, saepe memorata Vulgarum natio adit et sibi iure 
potestatis omnia vindicat. At ubi religio redit?, confestim et dioeceseos fas sedi propriae 
reformatur. Haec cum Romani et his similia loci servatores summatim Grecorum locutiones 
advertentes assererent, etiam hoc prosecuti sunt dicentes: ‘Omnibus liquet neque nos 





a) sic V, V1, V 2; invident,.e corr. V3. b) crebrerrime codd.; sed cf. MG. Epist. V1, 755 1.28. 
ce) om. V’3. d) vel deest, sed locus rasus 3 litterarum vacat V 3. e) corr. ex abdita V, Nav, V1ı; 
que V 2; ä uidetur in ras. ut vid. V. 8) sic V 3; reliqui ecclesiae. h) corr. ex nullis V. i) adesse 
v2. k) imperarat— Vulgarum om. V2. N) ras. corr. ex grescis V. m) arbitros V2. n) historiae 


vel superser. V, om. V 2. 0) nulla 9, V 2. P) reddit V 1. 


1) Of. Lib, pont. 1. 1. c. 46—58 p. 182 sqq. 2) Reg. Jaffe 232 et 237; cf. M@. Epist. VI, 438 cum 
ann. 1. De collectione Thessalonicensi, quam hic respicit Anastasius, novissime egerunt F. Streichhan in 
"Zs. f. RG. Kan. Abt’ XII, 330; XVII, 538; et W. Völker in ‘Zs. f. KG.’ XLVI, 370. 


Gal. 3, 20. 
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neque loci servatores orientalium sedium causa vindicandarum quarumlibet dioeceseon 
veniendi Constantinopolim invitatos, sed controversiam, pro qua disponenda et diffinienda 
vel® a piis imperatoribus expetiti vel a praesulibus nostris destinati sumus, Deo auctore 
sane dissolvimus et propria singuli subscriptione signavimus. Super dioecesi autem Hyllirici, 
quam sedes apostolica iure prisco et inpraesentiarum sibi a possessoribus eius reddito 
nunc quieta retentione possidet et regulariter utitur, eadem prineipalis sedes neque pulsata 
est neque, ut pro ea mitteret altercandum®, ullo modo provocata. Sed neque nos personas 
advocatorum vel assertorum eius assumimus neque, quid illa, si adesset, responderet 
obiectis, agnoscimus, quippe qui nihil hine ab ea in mandatis accepimus ac per hoc 
disceptare non iussi® quiequam non possumus. Verum nec loci servatores Orientis iudicum 4 
se personas assumpturos in controversiis, in quibus ab utraque non sunt parte iudices 
appellati vel electi, conicimus, praesertim cum apostolus perhibeat: ‘Mediator’ inquiens 
“unius non est’ et sacri canones non quorumcunque, sed electorum iudicum sententiam 
minime spernendam edoceant! et quidam probabilium patrum dicat?: “Iustus mediator 
non est, qui sic unam partem® audit, ut alteri parti nihil reservet’.’ 

Haec itaque diximus intentos reddere studiosos curantes, ne forte processu temporis 
quiequam de subicienda Constantinopolitanae dioecesi Vulgarum terra statutum vel diffinitum 
ab universali et octava putetur synodo vel actionum illius codiei a Grecis hinc aliquid 
adici praesumatur. Nam familiaris? est illis ista praesumptio et singularis quodammodo 
ambitionis indieium. Siquidem in secunda synodo* contra statuta magnae Nicenae synodi 
et sanctorum decreta praesulum Romanorum Alexandrinae privilegia sedis Constanti- 
nopolitano contulere! pontifici?. Et quaedam penes illos repperiuntur capitula regularum, 
quae illi quidem tertiae dicunt existere synodi®, cum apud Latinos nec in vetustissimis 
inveniantur editionibus. In quartae quoque synodi” quibusdam codicibus quoddam de 
privilegiis Constantinopoleos ostendunt capitulum, quod inter canones eiusdem synodi ab 
universa ecclesia veneratos nec Latinitas nec alia lingua sub sole recipere comprobatur®. 
Quodque licet ab Anatolio? et imperatore!® vel fautoribus eorum post omnia gesta synodi 
et prolatos kanones in absentia Romanorum loci servatorum clam depromptum extiterit, 
mox tamen ibi ipsum ab eisdem loci servatoribus est repulsum et a sede apostolica, 
quae ut eadem synodus fieri® sola decrevit!! solaque ius habuit eos recipiendi, quos 
synodica decreta protulerant”, non solum non admisit, verum etiam continuo respuit !2, 
Quodque Anatolius vel imperator, quia ut firmaretur a sede apostolica, cui tune magnus 
praesidebat Leo, impetrare non potuit, in eius positum potestate confessus est13. Nihilominus 
et alia ostendunt regularum numerosa et praesumptiosa! satis kapitula priscae traditioni 
pene omnia valde contraria, quae a sexta falso perhibent synodo!* promulgata !5, cum 
sexta synodus nullam protulerit* praeter fidei regulam. Sed quas eius asseverant regulas, 





a) om. V2. b) alterandum V 2. c) iussu V7 2. d) ras. corr. ex iudicium V. e) patrem V’3. 
f) corr. ex contule V. 8) sic V, V1, V2; forte deberet vel simile quid suppl.; fieret corr. ex fieri V3. 
h) pertulerant V, V2; perculerant V 1, V 3. i) presumptuosa corr, ec presumptiosa V’3. k) pertulerit V7 2. 


1) Of. conc. Chalcedon. c. 9, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 173; conc. Carthag. c. 96, 1.1. p. 214. 
2) Hunc locum non invenimus, cf. Perels l.1. p. 254 cum ann.4 et 5. 3) Cf. epist. Zosimi papae 
Reg. Jaffe 339, ed. Migne Patr. lat. LXVII, 263 A; Perels I.l. p. 264 ann. 5. 4) Constantinopoli 
a. 381 habita. 5) Of. can. 3. 6) Ephesi a. 431 habitae. 7) Chalcedonae a. 451 habitae, 
8) Seil. can. 28, cf. Hefele * Concilien- Geschichte’ ® II, 527 sqq., 538 sqq. 9) Patriarcha Constantinopolitano 
449—458. 10) Marciano 450—457. 11) Hanc synodum non a Leone I. papa, sed ab imperatore 
convocatam esse comstat, cf. Reg. JaffE 469, 471. 12) Of. epistolas Leonis I., Reg. Jaffe 481— 483. 
13) Of. epist. Gelasüi I. Reg. Jaffe 701, ed. Thiel Epist. Rom. pont. I, 558. 14) A. 680/1 Constantino- 
poli celebrata. 15) Canones synodi a. 692 Constantinopoli celebratae, quae "Quinisexta’ appellatur, 
innuit, de qua cf. Hefele I. 1. III, 328 sqq. 
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longe post sextam synodum ab ipsis constat esse penes se privatimque depromptas. 
Porro in septimae synodi! codice?, quia saepe contra kanones Constantinopoli ex neophytis 
antistites® provehuntur et eo tempore Tarasius ex laicis patriarcha® fuerat ordinatus, 
ita epistolam beatae recordationis papae Hadriani existimant transeribendam, ut nihil in 
ea ex his, quae ad praedietum praesulem vel contra neophytos idem sanctissimus ponti- 
fex scripserat®, vel scriptum vel translatum Grece repperiatur. Sie igitur, sic® Greei 
accepta occasione celebratorum universalium conciliorum frequenter egisse elarescunt et 
nunc minuendo°, nunc addendo vel mutando, nunc in absentia sociorum, nune in® abscondito 
angulorum, nunc extra synodum, nunc post synodum astutia sua immo fraude communibus 
sanctionibus abutuntur et ad suos libitus cuncta, quae sibi visa fuerint, etiam violenter 
infleetunt. Itaque quiequid in Latino actionum octavae synodi codice repperitur, ab 
omni est fuco falsitatis extraneum. Quicquid vero amplius sive de dioecesi Vulgarica 
sive aliunde in Greco eiusdem synodi codice forsitan invenietur, totum est mendacii 
venenis infectum. Denique disceptatio, quam coram imperatore vicariis et Vulgaribus 
tantum super Vulgarum terra supra fuisse significavimus actam, post synodum consum- 
matam canonesque in viginti prolatos? et septem tantum capitulis atque terminum fidei 
depromptum et omnia haec in quinque codieibus scripta sive compacta et omnium sub- 
scriptionibus roborata, sed et ipsos codices plumbea bulla munitos atque singillatim® loci 
servatoribus traditos patriarchalibus sedibus deferendos effecta est®. Ne ergo Grecorum 
suatim astutia, quin potius dolositas, etiam circa? praesentem synodum agat, haec me 
admonendi causa dixisse sufficiat. Ceterum bene novi, quod iuxta proverbiatorem frustra 
iactetur rete ante oculos pennatorum. Unde quisquis sapientiae ac prudentiae pennis 
ad alta sustollitur, omnia® insidiarum museipula®, quae a Greecis in infimis tendi poterunt‘, 
alto contemplationis saltu transcendet*, 


Divinitas apostolatum vestrum per multos annos servare dignetur, domine bea- 
tissime papa. 





6. 


Anastasius bibliothecarius Iohanni VIII. papae acta coneilü VII. universalis Latine 
versa offert. (873.) 


Codd.: Vat.reg.lat.1046 (olim 215, cf. Montfaucon Bibliotheca I, 19) (s. X.) f.1, olim s. Remigii Remensis, 
cf.ea, quae indicavit man. coaeva f. 178‘: Sichelmus senior dedit sancto Remigio pro anime sue remedio 
hunc librum. Septima Grecorum synodus falsa et relecta (reiecta?) cum multis episcopis tempore Karoli 
jmperatoris in Franconofurth palatio. Et loquitur de sanctorum imaginibus et de his, qui dicunt non 
debere venerari sacras imagines, quorum stultitia (stultitiam?) omnimodis redarguit. Infra in marg. 
iterum add.: Sichelmus senior dedit sancto Remigio (= B). Ex hoc codice Bongarsius a. 1590 mense 
Martio fragmentum (Quae enim — christiani fatentur, infra p. 418 1.5— 1. 12) excerpsit, quod extat in 





a) antistes 73. b) om. V 3. ©) superser. V. d) prolatis codd.; corr. edd. e) sigillatim 
V23,V38. f) cyrea V 3, 8) omnia, -ia corr. V; omnes, -es corr., 3. b) gequitur del. rum V; 
muscipulas V 3. i) poterint corr. ex poterit V; poterint reliqui. X) transcendat V2, 


1) A. 787 Nicaeae habita. 2) Quem Anastasius postea Latine vertit, cf. n. 6. 3) 784—806. 
4) Of. Reg. Jaffe 2448 et 2449, ed. Mansi Come. coll. XII, 1074 et 1077; v. etiam MG. Epist. VI, 448 cum 
ann.* et ann.ı1. 5) Cf. MG. Epist. VI, 488 1.10. 6) Of. Lib. pont., Vita Hadriani II. c.46, ed. Du- 
chesne II, 182, ubi legitur hanc disceptationem actam esse post diem tertium, quo sacratissima synodus 
cum suis scriptionibus omnino in codice consummata retractaque (/) ad omnem elegantiam in aecclesia 
s. Sophiae fuerat. 





cf, Prov. 1, 17. 


cf, Rom, 1,14. 
cf, Rom, 11, 13. 
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cod. Bernensi 142 n. 38b, cf. Hagen Catal. codd. Bernen. (1875) p. 142. Vat. lat. 7304 (s. XV., cf. supra 
p. 403 1.7) f.9 (= 0); Vat. lat. 1330 (s. XV./XV1L) f.1 (=D), ex quo dependet Vat. lat. 1331 (s. XVI,) 
f.1 (= Dı1). Omnes hos codices cont. E. Perels. — Non collati sunt hi codices recentiores: Vat. lat. 4168 
f. 1; Vat. Ottob. 767 f. 1 et 994 f.1, qwi ex Dvel D1 descripti sunt; Paris. lat. 1700 (s. XVII.) cf. Catal. 
codd. mss. Bibliothecae regiae III (1744), 173; Venet. Marc. Z. L. CLXIV (Class. VIII, 119) (s. XV.) f. 9; 
Escorial. € II, 10 (s. XVI.) f.1, ef. Antolin “Catalogo de los codd. lat. del Escorial’ I, 242. 


Edd.: Coneiliorum XIX (Paris.1644),35(haec editio admodum cum codieibus Vaticanis congruit) = Labbe- 
Cossart Coneilia V II, 29= Harduinus Acta conciliorum IV, 19 (cwius textus, quem “ex ms. cod. bibl. Paris. Col- 
legii Societatis Iesu’ sumptum adnotat, cum Labbei textu concordat) = Mansi Conc. coll. XII, 981 = Migne 
Patr. lat. CXXIX, 195. 


DOMINO COANGELICO IOHANNI SUMMO PONTIFICI® ET UNIVERSALI PAPAE! 
ANASTASIUS EXIGUUS. 

Interpretata nuper decessore® vestrae beatitudinis Hadriano° reverendae memoriae 
papa@ sancta octava et universali synodo? indecorum et inconveniens arbitratus sum septi- 
mam universalem synodum, quae praesidente® in vicariis suis beatae recordationis prae- 
decessore vestro Hadriano°® apud Nicaeamf secundo conveniens sub Hirene® seu Con- 
stantino imperatoribus celebrata est*, non habere Latinos. Nam nulla ratione octava 
dieitur vel teneri poterit, ubi septima non habetur, non quod ante nos minime fuerit 
interpretata, sed quod interpres pene per singula relieto utriusque linguae idiomate® 
adeo fuerit verbum e' verbo secutus®®, ut, quid in eadem editione! intelligatur, aut vix 
aut numquam possit adverti” in fastidiumque versa legentum” pene ab omnibus hac 
pro causa contemnatur. Unde a quibusdam nec ipsa lectione, ut non dicam transscrip- 
tione, digna penitus iudieatur®. Quod ipse intuens nec proprio infirmo corpori parcens 
auxiliante®° Domino hanc nisus sum interpretari Latinis, indecens et incongruum censens 
vestram maxime, omnium ecelesiarum? magistram, Romanam“ videlicet ecelesiam, eadem 
synodo defraudari, cum videam posteriori, id" est octava®, magnificentissime decorari; 
praesertim cum sacrae bibliotecae vestrae, cuius minister vestra dignatione consisto, 
ex hoc, quod desuper mihi datum est, debitor sim* ministrare, si tamen emulatus aposto- 
lum ministerium meum studeam honorare. Sane notandum est“ quaedam” in” hac synodo”? 
ex apostolorum et sextae universalis synodi canonibus et* sententiis inveniri, quae penes 
nos interpretata nec habentur nec admittuntur®. Et certe de apostolorum canonibus 





6. %) pontifici summo C, D, D 1. b) corr. in decessori (. e) Adriano et sie semper 0, D, D 1. 
d) corr. in pape B; pape, e ut vid. corr. Ü. ®) corr. in presidentibus vicariis beate recordationis prede- 
cessoris vestri Adriani, in margine: eiusdem ©. f)corr.ex Nicenam 0. 8) Hyrene D, D 1; seu del. et add. C 
in margine. N) ydeomate (; idioamate D. i)ex (. X) sequutus D. 1) indicione €. m) averti 
C,D, Dı. n) legem tium C; legentium D, D1, corr. ex legentum D. 0) aulixiante D1. pP) eccle- 
siarum omnium C, Q) corr. ec Romam (. r) uti C. s) octavam (. t) sum 0, D, Di. 
u) quod add. C,D,D1. v) post quaedam litteram unam del. ut vid. B. w) ex Ü. x) om. B, (; 
superscer. D. 


1) VIII., 872—882. 2) Of. supra n. 5. 3) L, 772—79. 4) A. 787. 5) Of. supra 
n. 1 p. 397 ann. 3. 6) Quam versionem ab Hadriano I. papa ad Karolum Magnum missam esse 
Hincmarus Remensis Contra Hincmarum Laudunensem cap. 20 (ed. Migne Patr. lat. OXXVI, 360) narrat, 
qua de re dubitat Hauck “Kirchengeschichte Deutschlands’ ® * II, 327, ann. 2. Eaum coram Karolo 
Magno recitatam esse episcopi Francorum in praefatione Libelli synodalis Parisiensis (a. 825) dicunt 
(ed. MG. Concilia II, 481). Cf. quid Karolus Magnus de ea iudicaverit, Libri Carolini, praefatio, ed. 
M@. Coneilia II Suppl. p.5 (cum ann. 2): Cuius scripturae textus eloquentia sensuque carens ad nos 
usque pervenit. 7) Seil.in actis VII. synodi. 8) Of. Actio VIII can. 1, ed. Migne Patr.lat. COX XIX, 480. 
De apostolorum canonum recensionibus Graeca et Latina inter se diversis cf. Hefele * Comcilien - &eschichte” ? 
1, 793sqq., de synodo *quinisexta’ a. 692 habita, quae a Graecis universalis praedicata, a Latinis vero 
abiecta est, cf. ibid. ILI, 328 sqq. 
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liquido novimus, quoniam his quidam faeilem®! non praebuere consensum. Sed et prae- 
decessor® vester beatissimus papa Stephanus non amplius® ex his! quam quinquaginta 
recipiendos synodice promulgavit?, licet quaedam ! constituta pontifieum ex ipsis canonibus 
assumpta esse videantur. Unde apostolatu vestro®” decernente?® non solum illos solos 
apostolorum quinquaginta canones ecclesia reeipit, sed et omnes eorum' utpote 
Spiritus saneti tubarum“*, quin et omnium" omnino probabilium patrum et sanctorum 
coneiliorum regulas et institutiones admittit, illas dumtaxat, quae nee rectae fidei nee 
probis! moribus obviant, sed nec sedis Romanae decretis ad modieum quid resultant, 
quin potius adversarios, id est hereticos, potenter impugnant. Ergo regulas, quas 
Greci a sexta synodo perhibent editas, ita in hac synodo° prineipalis sedes admittit, 
ut nullatenus ex his illae recipiantur, quae prioribus canonibus vel deeretis sanetorum 
sedis huius pontifiecum aut certe bonis moribus® inveniuntur adversae, quamvis omnes 
hactenus ex toto maneant apud Latinos incognitae, quia nee interpretatae, sed nee in 
ceterarum patriarchalium sedium, licet Greca utantur lingua, reperiantur archivis: nimi- 
rum quia nulla earum*, cum ederentur, aut promulgans aut eonsentiens aut saltim prae- 
sens inventa est”, quanguam eosdem patres illas Greei promulgasse perhibeant, qui in 
sexta synodo sunt inventi, sed hoc nullis probare certis possunt indieiis. In eo sane, 
quo frequenter universalem in hac! synodo Greei patriarcham suum inconvenienter 
appellant®, apostolatus vester adolationi” veniam det saepe praelatis suis non sine repre- 
hensione placere studentum”. Verum cum apud Constantinopolim positus? frequenter 
Grecos super hoc vocabulo reprehenderem et fastus vel® arrogantiae? redarguerem, 
asserebant, quod non ideo oecomenicon, quem multi universalem interpretati sunt, diee- 
rent patriarcham, quod universi orbis teneat praesulatum, sed quod euidam parti praesit 
orbis, quae a christianis inhabitatur. Nam quod Grece oecumeni vocatur, Latine non 
solum orbis, a cuius universitate universalis appellatur, verum etiam habitatio vel locus 
habitabilis nuncupatur. Sed et illud notandum, quoniam ubicumque in huius synodi 
textu subsistentiam posui, personam intelligi volui. Quod enim Grece hypostasis' dieitur, 
hoe nonnulli personam’, nonnulli" vero subsistentiam interpretati sunt. Porro subsisten- 
tiam multi personam, multi vero substantiam esse*® intellexerunt. At ego illos! secutus, 
qui subsistentiam non substantiam, sed personam intellegi voluerunt — magni quippe 
sunt -—, ubieumque Grece in hoc eodice hypostasin" repperi, in subsistentiam transtuli. 
hance personam, sicut et alii quam plurimi, volens intelligi. Tanta igitur auetoritate‘“ 


a) facile €, D, Di. b) deprecessor (, ec) om. C,D, Dı. d) plus add. D in marg., D1 in 
textu, e) nro Ü, f) earum ©. 8) corr. ex turbarum (©. h) qui nee tubarum (C. i) corr. ex 
probris ©. k) eorum 0, D,D1. l) corr. ut vid, ex hoe D 1. m) adulacioni €, D, D1, -u- ut vid. 
corr. (Ü. n) studentium ©, D, D1. 0) om. ©. P) arrogancium ('; arrogantiam D, D1. 9) ypotasis 


©, D,D1. r) om. Ü. s) etiam D, D1. t) illos ego 0, D, D1. u) ypotasin (; ypotasim D, D1. 
v) substantiam Bet C; sed ef. exempli gratia epist. Tarasü in III, actione relectam: &v roıiv bnooraosoıw, id 
quod Anastasius vertit: in tribus subsistentiis, ef. Mansi Cone. eoll, XII, 11212 D. W).al.m, add. in marg. €. 


1) Cf. Dionysius Exiguus, Codex canonum ecclesiasticorum, praefatio, ed. Migne Patr. lat. 
LXVII, 142. 2) Stephanus papa III. in concilio a. 769 Laterani habito, actio IV., ed. MG. 
Ooncil. II, 88. 3) De hoc Iohannis VIII. decreto nihil nobis nisi ex his Anastasii verbis notum est. 
4) Cf. 1. can. VII. synodi interpr. Anast., ed. Migne Patr. lat. CXXIX, 480. 5) Seil. in septima 
synodo, cuius in actis illae regulae continebantur. Errat Hefele “Coneiliengeschichte’ * ILL, 347 ann. 1, qui 
his verbis nisus putavit Iohannem VIII. hoc decretum in quadam synodo promulgavisse. 6) Haec 
vox ex iure Romano sumpta est, cf. Heumann - Seckel *Handlexikon’? p. 353. 7) Hie Anastasius 
errat, cf. Hefele I. 1. ILI, 347 ann. 2. 8) Of. epist. Nicolai I. Reg. Jaffe 2879, ed. M@. Epist. VI, 604 
l.6sq. et Perels I.l.p. 25559. Iam Hadrianus I. papa Tarasium patriarcham “universalem’ appellari mi- 
nime passus erat; cf. Reg. Jaffe 2448, ed. Mansi Come. coll. XII, 1074 B. 9) Of. supra pP. 410 
I. 15 59. 


ErıstoLae VII, 2, 





cf, Exod. 20,454. 


cf. Is. 40,9, 


cf. Acta 12,7. 
cf, Prov. 31, 17. 


cf. Luc. 11, 33. 
cf. Ps. 68, 10. 


cf. Ps. 126, 4. 


cf. Matth, 16, 19. 
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sancta ecclesia praedita non potest dissimulare; non potest quisquam semet rationabiliter 
ab imaginum adoratione sacrarum avertere. Alioquin vestra debet pia doctrina doceri 
censuraque apostolica corrigi, praesertim cum nulli sit fas a® suo capite dissidendi! nee, 
quod® vestram viderit tenere sedem, quae omnium est magistra, quoquomodo respuendi. 
Quae enim super venerabilium imaginum. adoratione praesens synodus docet, haec et 
apostolica vestra sedes, sicut nonnulla conseripta innuunt, antiquitus tenuit et universalis 
ecclesia semper venerata est et hactenus veneratur, quibusdam dumtaxat Gallorum 
exceptis, quibus utique nondum est harum*® utilitas revelata?. Aiunt namque, quod non 
sit quodlibet opus manuum hominum adorandum“, quasi non sit codex evangeliorum 
opus manuum hominum, quem cotidie osculantes adorant, venerabilior cane, quem non 
esse opus manuum hominum procul dubio non negabunt. Similiter et forma sanctae 
crucis, quam se adorare omnes ubique christiani fatentur. In quo videlicet considerare 
libet, quia si quamlibet erucem auream vel argenteam aut ligneam“ adoramus, quae 
utique non est eadem! ipsa cerux, in qua salus nostra patrata est, sed figura et imago 
eius, quare non adoremus figuram et imaginem eius, qui eandem salutem operatus est 
in medio terrae? Venerabilior namque est, qui salutem operatus est, quam ea materia, 
in qua idem® salutem operatus est. Ac per hoc magis est adoratione digna imago 
Christi salutem operantis quam imago crucis salutem tantummodo baiulantis.. Quam ob 
rem, beatissime papa, super montem excelsum ascende, sta in fortitudine, quasi tuba 
vocem exalta. Ecce enim Deo auctore angelo tua, ut quondam Petri, pereutiente latera 
surrexisti, lumbos aceinxisti, lucernam accendisti, zelo Dei comederis. Superest tantum, 
ut fidem, quam credis, doceas, viam, quam tenes, cunctis ostendas, quatinus Deo auc- 
tore, te fillo excussorum, prophetarum seilicet et" apostolorum, ductore? ac praevio! 
nos omnes oves Christi“ sollertiae tuae per Petrum et in Petro! commissae inoffensis 
gressibus* ineedamus et ad amoena vitae perennis pascua Christo aperiente, qui elaves regni 
in ipso et per ipsum tibi tradidit, felieiter ingredi mereamur. Apostolatum vestrum ad 
exaltationem ecclesiae suae ac omnium” nostrum salutem per multos annos gratia superna 
eustodiat, domine sacratissime papa. 





T. 


Anastasius bibliothecarius Iohanni diacono chronographiam tripartitam Latine versam 
miltit. (871—874). 


Codd.: Monte Cassino 6 (s. XL.) p. 1, cf. Codd. Casinen. mss. catal, I (1915), 11 et imprimis de Boor 
T'heophanis chronographia II, 423 (= C),; ex hoc dependet Avranches 160 (s. XII.) f. 135, cf. "Catal. 
general des Mss. Depart. (in 8°) X, 78, qui vero textum valde depravatum exhibet (= C 1). Cum his 
codieibus congruunt parlim codices Paris. lat. 5501 (olim Colbert. 3983) (s. XIL) f.ı (= P) et 5092 
(olim Colbert. 1531) (s. XII.) (= P1), ef. Catal. codd. mss. bibliothecae egiae IV (1744), 125 et 39. Anti- 


a) nulla sit ratio (ratio corr. in ras.) C. b) ead, m, superser. B. €) corr. et superser. rerum 
al. m. Ö. d) adorandum hominum (. e) lingneam (\ f} eadem est €, D, Dı. 8) finis huius 
verbi corr. ut. vid. B,D. h) et superser. al. m. ©, ead. m. ut vid. D. i) pr&uio, superser. o Ü; per invia 
D, D1, sed in D nonnulla erasa videntur. k) Christi oves 0,D, D1. I) Petrum (€, petra D, Dı1. 
m) communem D, D1. 


1) Of. epist. Leonis I. papae Reg. Jaffe 411, ed. Hinschius Deer. Ps.-Isid. p. 620; M@. Epist. VI, 392 sg. 
2) Cr. Acta coneiliorum Francofurtensis (a. 794) et Parisiensis (a. 825), ed. M@. Concil. II, 110 et 473; 
Annual. Bertinian. a. 872, ed. Waitz p. 120. 3) Cf. hymni Veni creator spiritus ®. 19: Ductore 
sie te praevio, ed. Mone “Lateinische Hymnen des Mittelalters’ I(1853), 242. 4) Of. Perels 1.1. p. 253 
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quissimus codex, quem quidem novimus, extat Vat. pal. lat. 826 (s. X.) f. 1, ef. de Boor 1.1.p. 425 (= V). 
Huic propinquus est Florent. Laurent. Marcian. 359 (olim s. Marei 95) (s. XI.) f. 116‘, cf. Montfaucon 
Bibliotheca bibliothecarum mss. I (1739), 421 E (= F), ex quo dependet cod. Cesena bibl. Malatest. plut. X VIII 
sin. n. IV (s. XV.) p. 109, cf. R. Zazzeri “Codd. della Biblioteca Malatestiana di Cesena’ (1887) p. 405 
(=F1). Codices Parisinos cont. P. Schmid, reliquos omnes E. Perels. — Non collati sunt hi codices: 
Vat. lat. 6356 (s. XV.) f. 1, 2012 (s. XV/XVI.) f. 1,2013 (s. XV.) f. 1, 5406 (s. XV.) f.1, 5625 (s. XV.) 
f. 1, 5889 (s. XVI/XVII.) f. 1, Venet. Marc. IX, 37 (Class. XXI, 32) (s. XVI.) f. 1, quos omnes examinavit 
E. Perels ; praeterea Paris. lat. 5093 (s. XVI.), ef. Catal. codd. mss. bibliothecae regiae IV, 39. 

Edd.: Carolus Annibal Fabrotus Anastasii bibliothecarii historia ecclesiastiea sive chronographia 
tripertita (Paris. 1649) p. 1 ex Pı et Vat. lat. 2013 (ef. quae de hac editione disserwit de Boor 1.1. IL, 423) 
= I. Bekker Theophanis chronographia II (Bonnae 1841), 6. CO. de Boor Theophanis chronographia Il 
(Lipsiae 1885), 33 ex C et V. 


Eecclesiasticam*, karissime frater et digne Christi levita lohannes!, auctore Deo 
seripturus historiam ? exigis a me quaedam® in Latinum stilum ex Greeis voluminibus” 
transferenda°, quo“ et ipsa quoque proposito inseras operi® et intexas. His enim duabus 
linguis praecipue quae in ecclesia gesta sunt enarrantur. Ego vero propriam inseitiam 
et sermonis angustiam non ignorans hoc? agere tanto tempore* merito recusavi, supra 
me videlicet esse tam arduum conamen procul dubio ratus; sed quoniam ipse tet 
propositum opus melius executurum! fore asseveras“, si ea, quae in Latinis codieibus 
inveniri non possunt, prius ex Grecorum fonte haurienda pereipias, faciam Deo propitio, 
quod hortaris, praesertim cum Dei sit quod agendum proponimus et multis procul dubio 
causa profectus atque salutis. Nee enim tibi tam karo tamque! sapienti quicequam negare 
potero, qui profeceto apostoli documento imbutus sapientibus et insipientibus debitor sum, 

Verum quia praecipue necessarium arbitror ea, quae a Theodosio prineipe iuniore® 3 
in ecclesia gesta sunt, enarrandi, ad cuius videlicet tempora Theodoretus" Socrates? et 
Sozomenus” Eusebium Pamphili* subsequentes" libros ecelesiasticae" historiae texuerunt, 
operae pretium duxi ex Georgii® summatim quaedam® et Theophanis chronographia*” 
plura, sed suceincte carpenda“, quorum prior usque ad Diocletianum‘°, posterior vero 
usque ad Leonem“°, qui post Michahelem“‘!° imperavit, patrem seilicet Ignatii”, qui 





*), Incipit“ praefatio Anastasii bibliothecarii summae ac& apostolicae sedis superseriptio in C, 
C1,P,V,F, Fı; Incipit prologos in historia Anastasii superseriptio in Pı1. 


7. %) Greca al. m. superser, P, add. in textu P1. b) ex Greeis voluminibus om. P, P1. ce) corr. 
ex transferendo CU 1; transferanda (alterum a partim eras.) F; transferanda F1. d) corr. in quod C1. 
0) o eras. F; peri 1. f) heeV. 8) corr. ead. m. in tantopere V. h)te ipse (te superscr.) F; te ipso F'1. 
i) exereiturum V. k) asseuerans C, V, F, F1; asseueras corr. ras. ex asseuerans (1. !) atque 01. 
") juniore prineipe (1. n) Theodoritus C1,P, Pı, 0) Sochrates P. P) Sozomeus © 1. 9) corr. 
ex subsequens al. m. C', forte ead. m. V; subsequens C'1, F; subseques F1. r)e add. F1. 8) quen- 
dam F'1. t) eronographia C’ 1; gronographia P, Pı. u) carpendi coni. Bekker. v) Dioclitianum (€, C' 1, 
F,Fı. w) Leone P. x) Michaelem (1, P1., y) Ignathii C'1. 2) om. V,F, Fı1. &) summae 
et C1; om. F, F1. 


1) Qui Hymmonides vocabatur; cf. de eo Manitius "Geschichte der lat. Literatur des MA. I (1911), 
689 sqq. 2) Quae historia non scripta est; extat solummodo Vita Gregorii Magni, quam Johannes 
diaconus lohanne VIII. papa iubente composuit, ed. Migne Patr. lat. LXXV,60. 3) Imperatore Con- 
stantinopolitano 408—450. 4) Eusebius episcopus Caesariensis ca. 314—340, cwius celeberrima Historia 
ecclesiastica usque ad a. 324 perducta est, se Pamphili filium spiritualem nominavit (Eboeßios 6 roü 
JTaugikov). 5) Seil. Historiam tripartitam a Cassiodoro ex scriptis Theodoreti, Socratis, Sozomeni 
Latine versam. 6) Georgii syncelli, cwius ’Exkoyjv zoovoyoapias ed. @. Dindorf (Bomnae 1829). 
7) Ed. de Boor Theophanis chronographia I (1883). 8) Imperatorem a. 284—305. 9 V., qui 
Armenius vocatur, a. 813—820. 10) I. Rhangabes, a. 811—813. 

53* 





cf, Rom, 1, 14. 





cf, Matth, 11, 30 


ef, Gral. 6, 17, 


cf. Matth, 16,24; 
Luc, 9. 23. 


cf. 1. Cor. 13,7. 
ibid, 13,5. 
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adhuc® superest habenas Constantinopolitanae tenens ecclesiae!, praedicti operis sui stilum 
protraxit. Qui autem sunt istiP, breviter annotabo. Horum igitur alter? electa mona- 
stica vita mundoque contempto® Christi se levi jugo et suavi sarcinae maneipavit; prae- 
terea contra hereticos incessanti" agone desudans multis verberibus mundi prineipibus 
contra ecelesiae ritum saevientibus diversisque poenis affeetus est. Sic® ergo stigmata 
Christi in corpore suo portans tam pro fidei suae constantia’ quam pro multarum virtutum 
insignibus sanctae memoriae* Tarasii® regiae urbis praesulis? syncellus effectus est*. Sed 
ne multa prosequar, sufficere‘ arbitror ad praeconium eius“, quod a sede approbatus 
sit apostolica!, quando scilicet vicarii eius ‚una cum trecentis quinquaginta patribus in 
Nicea” urbe secundo convenientes” universalem synodum’ celebrarunt, siquidem et laus 
eius in eodem septimo et sancto concilio repperitur®. Porro de altero quid dicam? Cum 
et eius conseripta° vita”, qualiter videlicet” amplis patrimoniis venditis erucem suam tulerit 
qualiterve secutus Christum abbatis in monasterio® Agri* functus offieio virtutibus fulserit 
miraculis coruscaverit et confessor obierit, satis aperteque per Byzantium! et circun- 
quaque® regiones his qui prope*! et his qui longe sunt elamet. Sed et studia eius ad 
nos usque perlata quis vel quantus vir iste” fuerit sollertibus manifestant. Ex’ horum 
ergoY cosmographiae‘“ amoenissimo quaedam? decerpam orto?”, quae amplissimae tui 
operis mensae oboediens obseceutor apponam. Quae nimirum contempnere* non debes, 
sed inter tua saltem secundum sensus virtutem sine fastidio® collocare, primo quia tuo*® 
sunt elieita frequenti prorsus hortatu, deinde quia inter crebras® et assuetas delicias‘ 
nonnunquam vilium' escarum“® quasi deleetabilium requiruntur edulia!, tertio quia, donee 
propositae opus historiae per te ad perfectionem fuerit Deo favente perductum, poterit 
forte nostrum esse desiderantibus aliquantisper in usum, et qui opima vestra consequi 
non valuerint, erunt interim* his exilibus! nostris uteunque eontenti”, Huie sane operi 
ratum duxi beati Nicephori” Constantinopolitani episcopi® cosmographiam !° praeponere, 
ut seilicet et ex ea possis aliquantula carpere et, sicubi fortassis hac utendum iudicaveris, 
tuam non lateat omnino°® notitiam. Obsecro’ autem caritatem“ tuam, quae omnia secun- 
dum apostolum suffert et non quaerit quae sua sunt, immo per me obsecrat universa 





a) partim in ras. V. b) isti corr. C1; iusti F, #1. €) contemta PD. d) incensati V. e) si Pı. 
f) eostantia P; constantiam P 1. 8) momorie F". 


b) Tarafi P; Tharasiüi P 1. i) sufficire F". k) om. 


F,F1. !) apostolica approbatus sit C1. m) Niace A; Nycea F'1. 2) cum venientes (1. °) cum 
seripta € 1. pP) om. P1. 9) monasterii P 1. r) gie C; Bizanzium V; Bizantium reliqui codd. s) eircum- 
quasque P, P1. t) quippe Fl. u) iste vir F, F'1. v) et (superser, ex) Ü1. w) eras. (1. 


x) cosmographyae V, F. Utrum ab Anastasio ipso an a scriba codieis archetypi hic cosmographia pro chrono- 


vraphia scripta sit, in dubio relinguimus, ef.l.25. Y)om.V. ?)sie ©, C1, V; horto reliqui codd. ®%) contemnere 
(p eras.) V; contemnere F". b) faseidio F1. °) tua CU 1; tuo corr. ex tua P1. d) erebas F, Fı. 
e) dilicias V. f) vilium (Vvi- corr. ras.) Ü. 8) aescarum V. h) corr. ras. ex sedulia C, V. i) ualue- 
runt P. k) interius (1. I) exiilibus (inter x et i una littera eras.) C; exhilibus C 1. m) contempti 
CuR#FL n) Nycefori F'; Nycephori 71. 0) ommem C1. pP) obsero (1. 4) karitatem P. 

1) 847— 858, 867— 878. 2) Hoc Gregorü Syncelli praeconium multum a rerum veritate abhorrere 
demonstrarit H. Gelzer ‘Sextus Tulius Africanus’ II (1885), 177. 3) 784 — 806. 4) Cf. quae 





Ignatius diaconus n Vita Tarasii de syncellis patriarchae narrat, ed. Heikel Acta societatis scientiarum 


Fennicae XVII (1891), 412: nollois .. 


aeıoarnoloıs Baoılevs Tov usyar (scil. Tagaoıov) ünedlıße, pukaras 


Zmorivas ovyar&ilov Örouarı xeyonutvovs, T@ ÖdE Toonw is ebosßelas uaxoav An@xıousvous, [Ov üvev 
naoalaßeiv] obx 2Eö» Nv rıva noös row Belöv TE xai 00909 doyınoyusva, ei um dıa Ts Öyews Todrwv daßnvaı 
zal &c autor pidoaı xal ra doxodvra nooodıaktyeodaı. Cf. Gelzer 1.1. 5) A. 787]8. 6) Ab Ana- 
stasio hie Georgium syncellum et Georgium Oyprium confundi Gelzer 1. 1. ostendit. Laudem enim Georgi 
Oyprii Anastasius in actis VII. coneilii, quae Latine interpretatus est, invenit, cf. Migne Patr.lat. COXXIX, 
448 D et #70 B. 7) Ed. de Boor Theophanis chronographia II (1885), 3sqg. 8) Tod ueydkov 


ayooö siti prope Propontidem. 





9) 806 — 815. 


10) Xoovoyoapızov obvrouor ed. de Boor (1885). 


10 


15 


20 


35 


40 


45 


10 


15 


25 


30 


35 


40 





ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 7. 8. 421 


Latinorum ecclesia, ut sic seribendae a te inchoetur? opus historiae, ut quae ab ipso 
Christi adventu in ecclesia gesta sunt et textu ecelesiasticae historiae non iudicantur® 
indigna, nullo ‘modo praetermittas, exceptis his forte, quae Eusebius! Theodoretus® 
Socrates et Sozomenus? scripsisse noscuntur. Verum quia quosdam horum mentitos in 
quibusdam fuisse et quaedam praetermisisse probatur®, quemadmodum et sanctus papa 
Gregorius de Sozomeno apertissime scribit?, obsecro mendacia horum veris approbati- 
onibus arguas et quae omiserunt‘° nihilominus’ suppleas. 

Accipe itaque hoc$, karissime, incompositum opus et nihil meum in hoc prorsus 
insertum praenosce. Et si decessus mei debito praeventus propositum opus ego minus 
ad calcem perduxero, tu tamen id deperire minime patere, sed in quantum est. qualiter 
et ubi libuerit, utere. Porro si" forte a me tibi aut ex Greco transferri aut ex diversis 
Latinorum conseriptionibus quae historiae! tuae inseras difflorari* desideras, libenter tuis 
satisfaciam votis. Tantum industria tua! interim apostolice” doctus in nomine Domini 
opus quod hortamur arripiat et quod imminentibus nobis proposuit exequatur". Porro 
sie ego ex his duobus illustribus viris quaedam difflorare proposui, ut pene” omnia, 
quae a” supra nominatis historiographis commemorata sunt, a me commemoranda non 
duxerim; ex eivilibus! autem gestis quaedam summatim excerpsi’, quamvis a [ustiniano 
prineipe* ac deinceps pauca® omiserim eorum, quae ab his chronographis relata® sunt, 
Non enim, ut praelatus beatissimus Theophanes se opinari testatur?, modicae fructum 
utilitatis carpit, qui priscorum relegit actus. Oro“ autem omnium karitatem hanc edi- 
tionem nostram legentium, ut si in ea proficuum‘ quiequam invenerit, decentes“ gratiarum 
actiones Deo, ex quo est omne bonum, devote persolvat et pro nobis ineruditis et peccato- 
ribus propter Dominum“ orare’ ne” pigeat. Porro si quid inhoneste positum reppererit®, 
indisciplinationi® nostrae hoc imputans veniam donet. Gratum enim est Deo et acceptum., 
quod ei secundum vires offertur*. 


8. 
Anastasius bibliothecarius Martino Narniensi episcopo quaedam ex actis Martini I. 
papae Latine versa offert. | (874 Sept.— Oct.) 


Codd.: Par. lat. 5095 (s. IX.) f. 17‘, cf. K. Hampe in ‘Neues Archiv XXIII, 632, E. Perels 
ibid. XXXVII, 556 et XXXIX, 51, comnt. Lebegue (= P). Vallie. tom. IX (s. XI.) f. #6 (= VD), 
descr. Perels. 


Edd.: Sirmondus Anastasii bibliothecarii sedis apostolicae collectanea (1620) p. 68 ex P = Sirmondi 
Opera varia 1. ed. (Paris. 1696) III, 503 = 2. ed, (Venetüs 1728) III, 319 = Maxima bibliotheca veterum 





*) Explicit prologus add. codd., om. P 1. 


&) incohetur P. b) videantur C 1. c) Theoderitus €’ 1, P, Pı. d) probantur C, F, F 1; probatur 
corr. ec probantur V, P, om. (1. e) obmiserunt F, F'1. f) nichilominus (o in ras,) C; nihilhominus V, 
8) hoc itaque F, F'1; itaque hos (1. h) et C1. i) istoriae V. k) deflorari F' (e corr. ex i), F 1. 
I) industriam tuam C, (1. m) aplicae V. n) exquatur F'1. 0) poene V. pP) om. C1,P,Pı. 
9) eibilibus C; ciuilibus corr. ex eibilibus V. r) exersi 01. 5) paucam ('; pauca corr. ras. ex paucam V. 
t) relate (1. u) horo F, F1. v) profiscuum (1. w) dicentes 01. x) deum (Ci. Y) horarg F* 
2) non P. ®) repperierit C'; reppererit corr. ex repperierit V, C'1; reperierit F, F'1. b) indiseiplina- 
tionis F\, F1. 


1) Sive Rufinus. 2) Of. supra p. 419 ann. 5. 3) Of. Registr. Gregorü I. VII, 31, ed. M@. 
Epist. I, 479 cum ann. 4. 4) I., 527 — 565. 5) Theophanis praefatio, ed. de Boor I, 4 |, 18. 








cf, Col. 8, 17. 
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patrum (Laugduni 1677) XII, 842 = Gallandius Bibliotheca veterum patrum (Venetüs 1779) XIIL 43 — 
Migne Patr. lat. CXXIX, 585. — Cf. Bolland. Bibl. hag. lat. n. 5592—5594. 


BEATISSIMO AC CELEBERRIMO MARTINO SANCTAE NARNIENSIS ECCLESIAE PRAESULI! ANA- 

STASIUS EXIGUUS APOSTOLICAE SEDIS BIBLIOTHECARIUS IN DOMINO SALUTEM. 

Quia cum episcopatus® apice praepositura sanctitati tuae ob meritum summae reli- ; 
gionis beati Martini monasterii penes urbem positiP? est a summis® pontificibus delegata ‘, 
hortari me visa est, quatinus, quae apud Grecos repperissem ex his, quae beato papae 
Martino? pro fide ac rectis dogmatibus aceiderunt, in Latinum stilum converterem®, 
quamvis alius? sit Martinus, cuius cerneris coenobio® pie praeesse, et alius, cuius affectast 
ad liquidum aceidentia! nosse. Ille quippe Turonicus, iste vero® Romanus fuit antistes. ı 
Parui ergo exhoriationibus' tuis, pater venerabilis, non tam scientia quam oboedientia. 
Scio nanque dicente Samuele meliorem esse oboedientiam quam sacrifieium et auseul- 
tare magis quam offerre holocausta, “quoniam quasi peccatum ariolandi est repugnare et 
quasi scelus idolatriae nolle adquiescere’. Igitur malui imperitia quam peccare idolatria. 
Verum huius operis media in aliis implieitus ipse non transtuli, sed ab alio petitu”® meo ı; 
interpretata postmodum in quibusdam correxi. Quia vero quaedam ex actis beati Maximi 
monachi* ac discipulorum eius huic” operi conexa et continuata repperi, et ipsa quoque, 
si vita comes fuerit, transferre Deo praeduce minime recusabo, sanctissime ac? reveren- 
tissime pater. 

Data indietione octava” tempore domni Tohannis" octavi" papae*. 


9. 


Anastasius bibliothecarius Iohanni diacono colleetanea ad historiam ecclesiasticam 
spectantia ex Graeco sermone in Latinum versa mittit. (874 ex.) 


Ood.: Par.lat. 5095 f. 3 (ef. supra n. 8), cont. Lebeque (= P). 





*) Sequuntur in codieibus aliquot versus, quos hic addimus; extant praeterea in codd.Vat. lat. 1192 
(s. XIL) f.49 (= V 1) et Vat. lat. 6076 (s. XVII.) f.88' (=V2), cont. E. Perels: Huius® sane 
initium operis iuxta sensus dumtaxat virtutemt ita se habets: 


Unice nate Deus verbumv patris omnitenentis, 
Qui sola pietate volens homo factus haberis 
Etw genus humanum patiens in carne piasti, 
Auxiliare tegens, salvos fac, erue semper 
Tux famulos ubicunque tuos a crimine pestey 
Virginis egregiae precibus genitricis amandae 
Etx duodenorum procerum simul atque piorumz, 
Cunctorum sine fine decus via vita tuorum. 


a) episcopatum P. b) positus V. c) sumis P. d) delegatam V. €) corr. ex converterem 
stilum signis ead. m. superscriptis P; stilum convertere V. f) aliut V, 8) corr. ut vid. ex coenubio ead. 
m. P. h) effectas V. i) aceidentiae V, k) om. V. I) exortantibus V. m) petii corr. ut vid, ex 
petitu V. n) om. V. 0) et V. P) quinta decima V. q) Marini r) iunioris V. 
°) Huius— habet om. P. t) veritatem V 1, V2; sed cf. supra p. 420 I. 19. u) dei V1, 72. 
v) uebum P?. w) ut V, V1. x) ut V. y) per te V1,V 2, 2) Conserua meritisgue bonis fac uisere 
celos add. V1,V 2. 


1) ca. 861—879. 2) Siti extra muros, prope ecclesiam s. Petri, cf. Huelsen ‘Le chiese di Roma’ 
(1927) p. 384. 8) I., 649—653, qui in exilio a. 655 mortuus est. 4) ca. 580 — 662, qui paulo post 
Martinum I. papam Byzantii tormentis cruciatus et in exilium missus est; cf. etiam Perels 1.1. p. 259sgq. 
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Edd.: Sirmondus Anastasii bibliothecarü sedis apostolicae collectanen (1620) p. 1 = Sirmondi 
Opera varia 1.ed. (Paris. 1696) III, 467 = 2. ed, (Venetiis 1728) 1II, 291 = Maxima bibliotheca veterum 
patrum (Lugduni 1677) XII, 833 = Gallandius Bibliotheca veterum patrum (Venetiüs 1779) XIII, 30 = 
Migne Patr. lat. CXXIX, 557. 


KARISSIMO* FRATRI IOHANNI! DIGNO CHRISTI@ LEVITAE ANASTASIUS EXIGUUS 
IN DOMINO SALUTEM. 

Ecelesiasticam scripturae ad multorum instructionem historiam industriae tuae 
promiseram ex Greco me tibi sermone” quaedam in Latinum vecturum eloquium ?. 
Dixeras enim et summa veritate docente perhibueras ecelesiasticam te ordiri non posse 
fidenter historiam, nisi utriusque linguae quaedam rerum gestarum conscripta series ad 
tuam notitiam devenisset. Quapropter, qui tantae me imperitiae recognosco, ut nec 
ipsius linguae meae, in qua natus sum, ne dixerim alienae, vim penetrare sufficiam ae 
per hoc nunquam interpretandi quacunque ratione conamen arripere praesumpsissem, 
consentiens a magistris reprehendi quam te a praedieta torpore meo texenda historia 
removere, satisfacere tibi ecce pro viribus maturavi, credens plane a te corrigendum, 
quiequid meum distortum, poliendum, quiequid repertum fuerit impolitum. Sane fateor 
testimonium mihi perhibente conscientia, mallem haee et huiusmodi ab aliis fieri, non 
tam laborem fugiens quam imperitam undecungque scientiam meam, si tamen scientia et 
non magis inseitia sit dieenda, non nesciens, si salva pace fraternitatis tuae seu seribendae 
a te historiae proposito haee omittere potuissem, qui profecto tanta luce sapientiae 
rutilas, ut a me, non quod necessarium sed temerarium, experiri saporem proposuisse 
videaris. Itaque mihi interveniente oboedientia sata ab aliis rustiea falce collegisse et 
ad aream Latinitatis fideli humero transvexisse sufficiat nil videlicet addenti vel minuenti. 
Tuum autem erit adieetis sententiis veluti quodam ventilabro iudieii opus historiae dila- 
tare et verba nostra, quae in ea inserenda decreveris, quasi quaedam frumenta purgare. 
Verum nos sie et haec et alia interpretandi propositum sumpsimus, ut nec ab ipsa 
verborum usquequaque circumstantia discessisse noscamur nec pro posse a sensus veri- 
tate deeidisse videamur?. Porro novissimorum temporum brevia quaedam opuseula trans- 
tuli, quoniam priorum temporum gesta priores, immo maiores nostri transferentes nos 
in huiuscemodi opere praevenerunt, quemadmodum et longe praestantius transcenderunt. 
Igitur post chronographiam tripertitam, quam te hortante transtulimus®, et alia quae- 
dam brevissima opuscula, quae ad petitum diversorum patrum et fratrum nostrorum 
interpretati sumus, ad manus nostras venire contigit apologiam quarti Iohannis Romani 
pontificis® pro Honorio papa® a calumniatoribus? impetito, quod unam domini nostri 
Iesu Christi tantum seripserit voluntatem ®. Quae° videlicet apologia satis hune, ut reor, 
excusabilem reddit, licet huie sancta sexta synodus quasi heretico anathema dixerit et 
in Dei solius iam iudicio positum reprobationis telo confoderit?, cum hereticus non ex 





*) Superseriptio in P: Epistola Anastasii bibliothecarii sedis apostolicae ad Iohannem diaconem 
urbis Romae. 


9. ®) add, poster. m. P. b) corr. ras. ex sermonem P. ©) corr. ex qua m. antiqua P. 
1) Of. supra p. 419 ann. 1. 2) Cf. supra n.7 p. 419. 3) Of. supra p. 397 ann. 3. 
4) Of. supra n.7. 5) 640—642; Reg. Jaffe 2042. 6) 625—638. 7) Novissimis temporibus a 


Photio, ef. epistolam eius Nicolao I. missam (Photii epistolae, ed. Migne Patr. gr. CI, 593 A), epistolam 
prineipi Bulgarum missam (ibid. p. 648 B), Atza Eowrnuara, I. quaestio, quae inseribitur: ’Ev noio paivorras 
nenoayöres ol 'Pouatoı napalöyos (1.1. CIV, 12208q.). 8) Im epistola Sergio Constantinopolitano episcopo 
missa, Reg. Jaffe 2018. 9) Cf. actiomem XIII, XVI, XVIII., ed. Mansi Conc. coll. XI, 554, 
622, 635. 
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erroris tantum deceptione, quantum ex electione non recta et contentiosa pertinatia 
generetur. Quis autem erit, qui nobis interim dicat, utrum ipse pro certo dietaverit 
epistolam, de qua illum anathematizandi fomitem calumniatores susceperunt, cum et ex 
scriptoris vel indisciplinatione® vel in pontificem odio quid contingere tale potuerit!, quam- 
vis non ignoremus docente sancto Maximo in epistola sua, quam Marino scripsit pres- 
bitero?, sanetissimum hane seripsisse Iohannem abbatem. Esto, et ipse dietator extitit. 
Quis hine illum interrogavit? Quis® intentionem investigavit?? Quis hunc corrigere 
voluit et ille percontanti aut emendare conanti restitit vel contentionibus serviens resul- 


». tavit? Praesertim cum in evangelio illo, quo dieitur: “Nolite iudicare et non iudica- 


bimini' et cetera, nihil aliud praecipi magnis etiam magistris ecelesiae videtur, nisi ut 
ea facta, quae dubium est quo animo fiant, in meliorem pariem interpretemur. Sunt 
quippe quaedam facta media, quae ignoramus quo animo fiant, cum bono et malo fieri 
possint, de quibus temerarium est iudicare, maxime ut condemnemus. Denique duo 
sunt, in quibus temerarium iudieium cavere debemus, cum incertum est, quo animo 
quiequam factum sit, vel cum incertum est, qualis futurus sit, qui nunc vel malus vel 
bonus apparet. Quantum autem temerarium sit iudicium praecavendum, aperte Dominus 


sı.indieat,. qui de Sodomitis more nostro loquitur dieens: “Descendam et videbo. utrum 
:gq 


Lev. 19, 14. 


Rom, 14, 1251. 


cf. 1. Thess, 5.21. 


clamorem, qui venit ad me, opere compleverint, an non est ita, ut sciam’. Et rursus 
per Moysen: “Ne mäledicas surdo’ ait “nec coram caeco ponas offendieulum’. Quod 
eisdem pene verbis apostolus monet: “Unusquisque’ inquiens ‘nostrum pro se rationem 
reddet Deo. Non ergo amplius invicem iudicemus, sed hoc iudicate magis, ne ponatis 
offendieulum fratri vel scandalum’. Quis autem magis surdus vel mutus dicendus est 
quam is, cui cum exanimis et dissolutus iacet in sepulero, nee auris patet ad obiecta 
solemniter audiendum nee os aperitur ad obiecta rationabiliter refellendum? Verum de 
huiusmodi iudieiis sufficiunt, quae venerabilis Anastasius apostolicae sedis praesul ad 
Anastasium imperatorem scribens sacrae scripturae auctoritatis pondere gravida docet?. 
Sed ne videamur tam sanctam tamque reverendam° synodum accusare vel temere repre- 
hendere, licere nobis opinamur de illa sentire, quae sanctos patres nostros de Chalce- 
donensi magna synodo sensisse non ignoramus. Quorum unus, sanctus videlicet papa 
*regorius, usque ad prolationem tantummodo canonum hanc suscipiendam fore signavit*®. 
Beatus autem aeque papa Gelasius in tomo de anathematis vinculo, qualiter eadem 
synodus reeipienda sit, luculentis exemplis et nonnullis divinis testimoniis innuit, ubi 
horum eircumstantiam tali deliberatione coneludit?: Haec inquiens et huiusmodi exempla 
nos edocent et testimonia divina confirmant non omnia passim a quocunque dieta vel ubicunque 
seripta indifferenter aceipere, sed retentis bonis quae noceant refutare. Nam et hanc quoque sanc- 
tam synodum® canonieca quaedam capitula promulgasse Grecorum scripta testantur, quae 
tamen pene omnia, quia sedes apostolica non approbavitd, tota Latinitas reprobavit. 
Sed quid de hac sola dieimus, cum et secundam universalem synodum, quae primo 
Constantinopoli celebrata est, in causa primatus. ecclesiarum sedes apostolica non ad- 
mittat”, quin et omnes synodos sic recipiendas decernat, ut Chalcedonensem synodum 
admittendam fore praedietus sanctus Gelasius papa describit®, pro fidei scilicet com- 





a) corr. ead. m. ex indiseipline P. b) quis—investigavit al. antigqua m. in marg. add. P. °) reuere- 
in ras. al. antiqua m. (cf. ann. b) P. A) corr. recent. m. ex approbabit P. 


1) Of. Perels 1.1. p. 277. 2) Quam Anastasius Latine vertit, cf. Migne Patr. lat. OXXIX, 
572 C. 3) Reg. Jaffe 744, ed. Migne Patr. lat. LXV1I, 311 e. 2. 4) Gregorü I. Registr. IX, 147, 
ed. MG. Epist. LI, 145. 5) Reg. Jaffe 701, ed. Thiel Ipistolae pont. Rom. I, 559. 6) Seil. 
Chalcedonensem, cf. supra p. 414 ann. 7 et 8. 7) Secundi coneilii universalis can. 3 a Romana sede 
reprobata est, cf. supra p. 414 ann. 4 et 5. 8) Ed. Thiel 1. 1.p. 558 cum ann. 5. 
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munione et veritate catholica et apostolica, pro qua hane fieri sedes apostolica delegavit factamque 
firmavit. Verum si omnia exaggerare volumus, quae in Honorii papae excusationem 
colligere possumus, facilius charta nobis quam sermo deficiet!, et interpretandi propositum 
ad dietationis profeeto vertemus eloquium. Unum tamen dieemus, quod reticere procul 
dubio non debemus, quia talis est dietus Honorius, qualis est et pronuntiatus; quodsi 
talis non fuit, cui sit praefixa sententia, profeeto non erit, quoniam, sieut seriptum est, 
homo videt in facie, Deus autem in corde?. 

Sed ecce dum prolixius praefatio ad te nostra dirigitur, ab interpretandi studio 
procul abscessimus ostendere gestientes, quod in apostolicae sedis petra, quantum ad 
fidem pertinet, nec etiam per Honorium inventum sit unquam serpentis, id est virulentae 
sectae, vestigium. Sume igitur iam memoratam lohannis papae pro Honorio apologiam, 
sume etiam et pro eodem ipso apologiam ex epistola Maximi? monachi et re vera philo- 
sophi Christique Dei nostri martyris missa Marino presbitero* diffloratam. Ipse quippe 
beatissimus Maximus non solum in iam dicta, sed et in ea quam secripsit ad abbatem 
Thalasium epistola®, iam nominatum defendit Honorium, verum etiam in epistola sua 
dogmatica, quam ad Petrum scripsit illustrem, magnum hune et divinum appellat‘. Ex 
qua scilicet epistola de eodem papa Honorio et Hierosolimitano Sophronio”’, de quo 
in translatis a nobis scriptis saepe memoriam fecimus®, atque de Pyrrho Constantino- 
politano heretico patriarcha? difflorata quaedam atque translata en tibi afferimus. Prae- 
terea interpretati sumus ex epistola eiusdem sancti Maximi ad Marinum scripta presbiterum 
eircumstantiam de Spiritus saneti processione!®, ubi frustra causari contra nos innuit Grecos, 
cum nos non causam vel principium Filium dieamus Spiritus sancti, ut autumant, sed 
unitatem substantiae Patris ac Filii non nescientes, sieut procedit ex Patre, ita eum proce- 
dere fateamur ex Filio, missionem nimirum processionem intelligentes, pie interpretans® 
utriusque linguae gnaros ad pacem erudiens?, dum scilicet et nos et Grecos edocet 
secundum quiddam procedere et secundum quiddam non procedere Spiritum sanetum ex 
Filio, diffieultatem exprimendi de alterius in alterius linguae proprietatem significans. $i- 
quidem et huiusmodi pia interpretatione sanctus olim Athanasius Orientales et Oceidentales 
super subsistentiae vel personae nomine dissidentes univit!!, dum unum idemque utros- 
que corde credere sensuque retinere perdocuit, licet ob linguae varietatem° aliter atque 
aliter ore confiterentur et importunis contentionibus deservirent. Transtulimus etiam 
quasdam epistolas Theodori papae successoris praedicti papae Iohannis, iuxta quod ordo 
poscebat, scriptas ad Paulum, successorem Pyrrhi!?, et consecratores eius!?, quorum, 





a) m. recent. corr. ex interpretantes P. b) m. recent. corr. ex erudientes P. €) uarietem P. 
d) al.m. antiqua superser. P. 


1) Of. Hieronymus, Epitaphium Paulae, Corpus seript. eccl. lat. LV, 323 n. 108: Dies me prius 
quam sermo deficiet (v. Levison in “Neues Archiv” XLIII, 467); Nicolai I. epist. Reg. Jafe 2886, 2822, 
2823, ed. MG. Epist.VI, 345, 415, 423 (v. Perels 1.1. p.-251sq.). 2) Eundem locum affert Anastasius II. papa, 


‘ed. Migne Patr. lat. LXVII, 312 B. 3) Of. supra p. 422 ann. 4. De Maximi scriptis cf. Ehrhard 


apud Krumbacher “Geschichte der byzantinischen Literatur’ *p.61. 4) Cf.supra 424 ann.2. 5) Haud 
scio an Anastasius hic eandem epistolam innuat, ex qua ipse commemorationem, quid legati Romani Con- 
stantinopoli gesserint, Latine vertit, cf. infra p. 426 ann. 3. 6) Migne Patr. lat. OXXIX, 575 A.B, 
7) 634—638; cf. de eo Ehrhard apud Krumbacher “Geschichte der byzant. Literatur’ *® p. 188sq.; 
Zuretti *Sofronio patriarca di Gerusalemme’ in “Didaskaleion’ NS. IV (1926) fasc. 1 p. 19sqq. 8) Of. 
Acta VII. synodi ab Anastasio versa, Migne 1.1. col. 300. 9) 638—641, 655. 10) Migne 1.1. 
col. 577. Hanc epistolam ad Photii accusationes refellendas ab Anastasio versam esse manifestum est, 
cum ille de processione Spiritus sancti denuo quaestionem moverit; cf. etiam Perels 1.1. p. 258. 11) Of. 
Librum de definitionibus Ps.- Athanasi, ed. Migne Patr. graeca XX VIII, 537: 16 d2 a06ownov xai 6 yapaxıno 
zai ) Undoraoıs xal ro Arouov xal ro Idızöv Ev Eorıw, 12) II., 641—654. 13) Migne 1.1. col. 577sq., 
Reg. JaffeE 2049—2052. 

ErıstoLae VI1, 2. 54 





cf, 1. Reg. 16,7. 
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Iohannis seilicet ac Theodori eximiorum sedis apostolicae praesulum, stilus epistolarum 
Latina redolet eloquentia, ex quo liquido constat non Grece illas, sed Latine fuisse 
dietatas. Unde notandum, quod nonnulla, quae Latine fuerunt edita, Latinitas funditus 
mole oblivionis obruta deplorasset, nisi ex Grecorum post fonte librorum haec hausta 
sitibundo peetore resumpsisset?, sicut epistolam beati papae Felicis in Petrum sententiam 
proferentem Antiochenum damnationis', quin immo sieut et ipsum quoque Ülementem, 
quem Rufinus nostrae linguae redditum restitutum® et redeuntem ad Gaudentium seri- 
bens innuit et, quod Latine sceriptus fuerit et amissus rursusque receptus, signanter ostendit?. 
Excerpsi nihilominus et tibi ecce translatam praesento quandam narrationis eircumstantiam 
ex epistola sancti Maximi ad Thalasium scripta®® abbatem, quid Oonstantinopoli legati 
Romani gesserint, gratia incitandae constantiae in causa maxime pietatis ad redarguti- 
‘onem pusillanimorum et agnoscendae potestatis apostolicae sedis contra eos, qui ab ipsa 
quid violenter extorquere nituntur. Porro ecce nihilominus exhibeo tibi exilii gesta 
sancti papae Martini, quae ad petitum venerabilis Martini episcopi Narniensis edideram * 
una cum hypomnestico declarante breviter gesta sancetorum Maximi philosophi et utriusque 
Anastasii neenon et Theodori ac Euprepii et aliorum’°. 


10. 


Anaslasius bibliothecarius (sacerdoti cuidam sanctorum Cyri et Johannis) passionem 
.eorundem sanctorum Latine versam mittit. 875 lan. 30. 
Cod.: Chartres 63 (115) (s. IX/X.) f. 64, deser. E. Perels (=). Superior codieis margo magnopere 
mutilatus est; de codice cf."Catal. general des Mss. Depart. (in 8°) XI, 62 et “Analecta Bollandiana’ 
VIII, 92. 
Edd.: Mabillon Museum Italicum I pars I], 83 ex C = A. Mai Spieilegium Romanum IV, 226 = 
Migne Patr. lat. OXXIX, 703. — Of. Bolland, Bibl. hag. lat. n. 2077. 


a,.. Non in con®... sceiens ex his esse quibus®... per spiritum@,..ait. Inter- 
pretatio sermonum. Pusillitatem meam®.. cogere volueris passionem sanctorum Kyrri 
atque Iohan[nis|® ex Greco in Romanum vertendi sermonem, et qua‘ pro causa tanta 
nos ad hoc instantia in aliis multis inplicitos urseris®e, mecum tractavi®. Sed aliut nil 
prorsus oceurrit, nisi quia caritatis! fraternae teneris affectu gestientis profeeto non solum* 
Grece, set et Latine accedentes proximos salutaris pabulo verbi reficere et ad pia 
exempla et horum fortes pro Christo agones accendere, praesertim cum ecclesia, in qua 
divinis penes Urbem cultibus et obsequiis incumbis, horum victoriosissimorum martyrum 
memoria, immo miraculis fulgeat? et eorum annuae celebritatis en dies festus® inmineat. 
Ergo, prout potui!, caritati tuae satisfeci et omisso” parumper opere prae manibus habito 
votis parere tuis etiam languidus malui. Sane passionis horum duas editiones"?® . 





a) resumpsiset P. b) -tum reser, forte ead. m. P. °) scriptam P. 


10. ®) desunt 1—2 lineae ©. b) desumt ca. 28—30 litterae C. °) desunt 7—8 litterae 0. 4) de- 
sunt 4—5 litterae C. e) desunt ca. 2 litterae C; forte legendum est: cur. f) quia Ö, 8) urseri ©. 
h) corr. ©. i) corr. ead. m. ex caritas (. k) sum (. l) corr. ex poptui C. m) omissio (\, n) de- 
sunt prima vel prima et secunda linea folü 64'; terliae lineae desunt ca. 30—32 litterae (\ 


1) Reg. Juffe 7 605 — F 607. 2) Cf. Recognitiones Ps.-Olementis ed. Gersdorf (Lipsiae 1838) p. 1. 
3) Migne 1.1. col. 583. 4) Of. supra n. 8. 5) Migne 1.1. col. 681sqq., cf. Bolland. Bibl. hag. lat. 
n. 5844. 6) Of. de eis Bolland. Acta Sanctorum ? 31. Ian. III, 696 qq. 7) Reliquiae martyrum 
in ecclesia ss. Oyri et Iohannis apud viam Portuensem aedificata (*S. Passara’) conditae erant;; cf. Huelsen 
“Le chiese di Roma’ (1927) p. 246. 8) Ian. 31. 9) Has duas passiones ed. A. Mai Spieilegium 
Romanum IV, 230 gg. 
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iter interpre®... progredi religio tua [vo]luit et ortata [est]. Huius autem seriptor sanctus 
Sophronius!, qui post Ierosollimlitanus elaruit praesul, extitit. Cuius celebris me[mo/|ria 
in multisb maiorum conseriptionibus, [sed] et in sancta sexta et universali synodo? repperi- 
tur, praese[r|tim® cum nonnulla ad instruetionem multorum opusculla] ediderit et sana 
orthodoxae fidei dogmata praedicaverit, sed et horum insignium martyrum non tantum 
passionem, verum etiam septuaginta®, qui numerus apud nos sacra|tu]s-est, capitula mira- 
culorum ipsorum conscripserit, quin potius prineipibus mundi non solum christianae, sed 
et externae religionis pro domo Domini murum inexpugnabilis veritatis obposuerit et 
constantia fortis invectionis arguerit. Quorum videlicet miraculorum Bonifatius" consili- 
arius® ad petitum Theodori primicerii defensorum® ecelesiae Remanae* duodeeim cum 
praefatione capitula olim interpretatus est’, cetera si’ Deo auctore vita fuerit comes® 
nostri®... ipsorum transitum!... Deum orare ne cesses, re|verent]issime® Christi sacer- 
dotis sacerdos!. 


Data III. kal. Februar. indietione VIII. anno III. domini nostri Iohannis” octavi papae. 


Sume sacer tandem sanctorum letus agones, 
Grai" qui fuerant, factos nunc arte Latinos. 


11. 


Anastesius bibliothecarius Landulfo Capuano episcopo translationem s. Stephani neenon 
sermones quosdam Amphilochii Latine versos mittit. (ca. 874—875). 

Codd.: Bern 48 (8. X.) /. 124, cf. H. Hagen Catal. codd, Bernen. (1875) p. 69, cont. E. Perels (= B); 
ex quo sumptus videtur esse textus codieis Paris. lat. 12606 (s. XII.) f. 54' (olim Floriac. deinde s. Germani), 


cf. Bolland. Catal. hagiogr. lat. Paris. III, 142, quem cont. P. Schmid (= B1). Casanat. lat. 463 (s. XIII.) 
f. 79, cf. Bolland. Catal. codd, hagiogr. lat. Roman. p. 224, cont. E. Perels (= (). 


Edd.: Monachi s. Benedicti e congregatione s. Mauri, 5. Aurelii Augustini episcopi opera omnia VII 
(ed. Antverpiae 1700) Appendix p. 10 “e vetere libro Floriacensi’” (verisimiliter Bi) = Migne Patr. lat. 
XLI, 817. — Of. Bolland, Bibl. hag. lat. n. 7857. 


LANDULFO*a EGREGIO ET DEO DIGNO EPISCOPO CAPUANO® ANASTASIUS EXIGUUS APOSTOLICAE 
SEDISb BIBLIOTHECARIUS® IN DOMINO SALUTEM. 


Quia sancta ecclesia, cui venerabilitas tua praeesse decenter agnoseitur, beati Stephani 
reliquiis et memoria celebris et insignis habetur ac? per® hoc magno erga eius reveren- 
8 





*) Superscriptio in B: Incipit epistola Anastasii in translatione prothomartiris Christi Stephani; 
in C: Incipit prologus in translatione sancti Stephani prothomartyris. 


a) desunt ca. 8 litterae Ü. b) memoria hie iterum add. C. °) pseltim ©. d) LXX al. m. 
superser. septuaginta Ü. e) defensorem 0. f) soli &, 8) com mes (, h) desunt prima vel prima 
et secunda linea folü 65 Ü. i) desunt ca. 28—30 litterae (. k) re...issimi (desunt ca. 6 litterae) C. 
I) Explieit add. C. m) om. C. n) add. in marg. (©. 

11. &) Landuleo B 1; Landulpho €. b) om. B,B1. ©) bibliotecarius B, B1. d) hac B,Bı1. 
e) pro B1. 


1) De quo supra p. 425 ann. 7. 2) Cf. Mansi Conc. coll. XI, 556. 3) Bonifatius consiliarius 
quidam in actis VII. synodi universalis (interpr. Anastasio, ed. Migne Patr. lat. COX XIX, 227 B) commemo- 
ratur, qui a Benedicto II. papa (683—685) ad Macarium a VI. synodo universali damnatum mittebatur. 
4) De quo nihil aliunde novimus. 5) Haec miracula Graece et Latine ed. A. Mai ].T. III, 1sgq. 
6) Of. supra p. 3 ann. 5 et saepius. 


54* 





cf. Ez. 13,5. 


428 ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 11. 12. 


tiam sanctitas tua flagrat affeetu, ratum duxi penes Mantuanam urbem sedis apostolicae® 
legationis apud augustos?! explendae° causa degens? translationem ipsius sacri corporis 
Grece conseriptam ac! ex improviso delatam Latineque® nusquam‘ a me ante prorsus 
inventam Romano dare sermoni tuaeque piae destinare devotioni, quatinus per hoc et 
otiositatis® a me rancor exeluderetur et Latinitas® tantorum miraculorum cognitione 
minime fraudareturi. Aceidit* autem ut etiam super hoc a praefatae urbis incolis! 
obnixe rogarer”, eo quod illie huius martyris habeatur templum honesta qualitate” con- 
structum. 

Sescipe itaque hoc opusculum et mira, quae primus Christi domini martyr atque 
diaconus° post transitum gessit quaeque forte hactenus ignorasti, comperiens? laudes auctori 
dignas! repende diemque anniversarium mei quoque non immemor in huius mirabilis 
translationis celebrationem' sollemniter age. Sed quoniam tunc temporis ibidem® posi- 
tust sermonem nihilominus!, quem de virginitate super Anna et Symeone, immo quem‘ 
de tribus professionibus” Amphilochius Ichonii praesul?® habuerat, interpretatus sum, et 
hune quoque cum memorato“ simul opusculo sanetimoniae tuae mittere procuravi. Spiri- 
tali quippe nil fere” commodius duxi quam spiritalia offerenda. Beatitudo tua in aeternum 
valeat mei memor impetrantibus* Dei sedes orationibus suis’. 





12. 
Anastasius bibliothecartus Petro Gabinensi episcopo passionem sanclorum mar- 
tyrum in monte Ararat occisorum in Latinum versam sermonem mittit. 
(ante 876 Iul.) 


Codd.: Hic prologus tribus versiombus nobis traditus est, quarum quae maxime slilum Anastasianum 
sapere videtur, servata est in cod. Sessoriano bibliothecae “Vittorio Emanuele XXI (49, olim s. Orucis in 
Jerusalem) (s. XIT!XIIL) f. 148, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. Roman. p. 107 (= B). Cum hoc 
codice congruit apographum a. 1601 a P. C. Sfondrato sumptum “ex antiquissimo codice manuscripto, quod 
in monasterio monialium s. Ceciliae Transtyberim asservatwr”, in cod. Vat. lat. 6075 f. 148', cf. Bolland. 
Catal. codd. hagiogr. lat. Vat. p. 170 (= B 1). — Secundae versionis initium tantummodo extat in cod,. 
Bourges 122 (111) (s. XI.) f. 1, cf."Catal, general des Mss. Depart. (in 8°) IV, 31 (= C); integram praebent 
codd. Brusxell. reg. 8873— 75° (de Gheyn 3218) (s. XII.) f. 72 (= Cı); Bruell. reg. 9290 (de Grheyn 3223 
tome II) (s. XIIL) f. 128' (= C2); Vat. reg. lat. 542 (8. XIL) f. 72°, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. 
Vat. p. 368 (= C 5). Extant praeterea duo apographa admodum depravata in codd.Vat. reg. lat. 534 
(olim Petavwüi 103, cf. Montfaucon Bibliotheca I,72 D) (s. XV.) f.1, cf. Bolland. 1. 1. p. 359, et Venet. Marc. 
lat. XIV, 51 (Class. XXII, 170) (s. XVI!XVIlL) f. 227, quorum varias lectiones negleximus. — Tertia 
versio, quae a stilo Anastasii plane abhorret, e versione Ü dependere videtur; asservata est in cod. Florent. 
bibliothecae nationalis II, X, 24 (olim bibliothecae Ioannis Laurentü Pucci, a. 1813 ex. pro bibliotheca publica 
Malliabecechiana empto, ut f. 1 indicatum est) (s. XV.) f. 1, cf. @. Mazzatinti “Inventari dei Mss. delle 





*) Explieit epistola 3. Explicit prologus (. 


a) in ras, B; set et apostolice C. b) corr. ex augustas B; angustas (. c) explenda B, Bı1. 
d) corr.ex ad B; et ©. ®) latio neque . f) om.C, 8) -tio- in ras, B. h) Latini (ul. litt, in ras.) C. 
i) fraudarentur (fortasse post. m. corr. ex fraudaretur) (. k) segquuntur duae litterae erasae (. I) epi- 
scopo C; om.B1. m) rogaret ©. ) corr. ex honeste qualitatis B; honeste qualitatis (, 0) dyaconus B. 
P) comperies (. a) dig Bı. r) celebratione (. 5) evanuit, ita ut non iam legi possit B. t) pro- 
positus C. u) nihil hominus 2. v) om. €. w) processionibus (, *%) commemorato (., y) fore (. 
z) corr. ex impenetrantibus 5, 


1) Seil, Ludovicum II. imperatorem et Angilbergam eius uxorem. 2) De hac legation® nihil 
aliunde norimus. 3) De quo ef. supra pP. 399 ann. 3. 
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ANASTASII BIBLIOTHECAR]I EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 12. 429 
biblioteche d’Italia” X1JI, 35. Hane versionem (D) in annotatione* subiungimus. Codices Bruzellenses 
cont. @. Laehr, religuos omnes E. Perels. — Non adhibuimus hos codices: Paris. lat. 5565 B f. 1, ef. Bol. 
land. Catal. codd.-hagiogr. lat. Paris. IT, 472; Lateran. A 79 f. 256‘, Alexandr. 93 f. 1058 et 1072, Vallieell, 
H 25 f. 81, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. Roman. p. 55, 150, 443. 

Edd.: Mabilloen Museum Italicum I pars 11, 80 ex B= Migne Petr. lat. COXXIX, 743. Bolland. 
Acta Sanctorum? 22. Iun. V, 157. — Of. Bolland, Bibi. hag. lat. n. 20. 


PETRO ** EGREGIO& EPISCOPO SANCTAE GAVINENSIS ECCLESIAE! ANASTASIUS® SUMMAE ET 
APOSTOLICAE SEDIS BIBLIOTHECARIUS IN DOMINO SALUTENM. 


Post translatam® a me ad petitionem*® sanctitatis tuae“ passionem praecipui doctoris 
et martyris Petri Alexandrinae° urbis episcopi?? mihi praecipere voluisti, quod® passionem 
sanctorum mille quadringentorum oetoginta® martyram apud Grecos habitam ® Latino ‘ 


*) Versio D: In nomine domini nostri lesu Christi erueifixi. Incipit prologus venerabilis Anastasii 
armariste et custodis librorum apostolice sedis ad venerabilem patrem episcopum Sabinien- 
sem sacrosancte Romane ecclesie cardinalem super passione sanctorum decem milium militum 
ac martirum crucifixorum, de quibus beatus leronimus in suo martilogio (sic) seribit*, quod 
passi fuerunt X. kal. Iulii. Sequitur epistola. 

Venerabili patri suo domino Petro episcopo Sabinensi sacrosancete Romane ecclesie 
cardinali Anastasius sedis apostolice armarista in Domino etternam (sic) salutem. 

Post translationem passionis precipui et singularis doctoris et pretiosi martiris beati 
Petri Alexandrini ad petitionem sanctitatis tue per me licet ignorantem et indignum com- 
pilatam placuit tibi mandare, ut passionem decem milium militum et martirum crucifixorum 
de lingua Greca in Latinam et vulgarem transferrem, Ipsi enim apud Grecos in excellen- 
tissimam famam magnamque habentur in laudem, ita ut omnes ecclesie orientales de ipsis 
maximam venerationem et celebritatem devotissime solenizare non desinant. Ego vero 
parvam scientiam meam considerans non atentabam (sic) tam arduum opus assumere, verum 
apud tuam paternitatem metuens de inobedientia inculpari preceptum tuum soleniter 
agressus (sic) sum, potius eligens a viris prudentibus et doctis de insufficientia quam apud 
tuam paternitatem de inobedientia increpari, atento (sic) maxime, quod sanctitas tua in 
sanctorum amore martirum adcensa non ponderabit rusticitatem lingue mee extranee et 
peregrine in alieno ydiomate transformatam, sed martirum potius gloriosos (corr.) triunfos 
cum vietoriis precellentes. Que etiam per balbutientes et minus scientes, etiam si non ornatu 
verborum iudicari possunt, verius extimabit (sic), ut christiani fideles maxime valeant consi- 
derare, qualiter erga sanctorum multitudinem reverentiam maximam exibeant et condignam, ut 
sanctorum sotietatis in celesti regno fiant participes et consortes. Paternitatem tuam semper 
conservet altiximus (sic), que pro me filio conservo tuo solita benignitate recordetur orare 

Explieit epistola. Incipit passio sanctorum martirum crucifixorum. 


**) Superscriptio in B: Incipit prologus in passione sanctorum mille quadringentorum octoginta mar- 
tirum; in ©, C1, 02: Incipit prologus passionis (in passione € 2) X milia martirum (martyrum 
C2); in 03: Prologus in passione gloriosi martyris Achatii sotiorumque eius decem milium, 


12. ®) e regione sanctae Sabinensis (corr. er Sabiensis C, Savinensis 0 1, Saviniensis (' 3) ecclesiae 
episcopo Athanasius (Anatasius (3) C— (3. b) mane add. B, Bı, del. B. c) [ad] petitifonem] 
(uneis inclusa in rasura) B; appetitu B 1; peticionem (ad om.) C'; petiecione (1, 02. d) tuae sanctitatis 
—(03. e) Alexandrie €, (1. f) pro episcopi — Latino habent O— ( 3: patriarchae placuit tibi mihi 
praecipere (peipere (/) mihi C' 3), ut passionem sanctorum (martyrum add. C3) multorum, quorum apud 
Grecos insigne habetur (habetur insigne (3) praeconium (om. ('3), Latino (om. 03). 8) corr, ex quo B; 
quo B1. h) corr. ex quadringenti octoaginta D. 


1) Cuius mentio fit a. 853, 861, 868, cf. Ughelli Italia sacra® IX, 108. Suecessor eius Leo in synodo 
Pontigonensi mense Iulio a. 876 commemoratur, cf. Annales Bertiniani a. 876, ed. Waitz p. 130, Capitula 
Odonis n. 5, ed. M@. Capit. II, 351. Frustra Bollandistae 1.1. p. 153 ostendere studuerunt nunguam 
sedem Gabinensem episcopalem extitisse. 2) Ed. A. Mai Spicilegium Romanum ILL, 671 = Migne Patr. 
lat. COX X1X,689. Finis huius passionis, qui in editione Mai desideratur, editus est in Bibliotheca Casinensi III, 
Florilegium Casinense p. 187. Of. Bolland. Bibl. hag. lat.n. 6692. 3) Hanc Bollandistae 1. 1. p. 151sq. apo- 
erypham iudicant, 4) Ed. Rossi et Duchesne apud Bolland, Acta Sanctorum ® Nov. II, ı p. [81]. 








430 ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 12. 13. 


traderem® eloquio®. Sed° considerata imperitia® scientiolae meae primum quidem 
hoc“ aggredi non“ praesumpsi. Deinde vero‘ paternitati® tuae inoboediens apparere 
refugiens® parui et quod iussisti caelitus adiutus explevi, mallens penes" doctos de in- 
scientia reprehendi quam apud' paternitatem tuam® pro inoboedientia ceulpabilis exhiberi, 
praesertim cum sanctitas tua! in amore” martyrum flagrans non rusticitatem”, qua et 
apostelos’ ante vocationem non caruisse manifestum est”, sed triumphos eorum, qui 
ex” ipsa minus urbana peritia uteumque seiri“ possunt', attendat® et ad venerationem 
multorum enucleatos habere desideret. Bene valens diutius in Domino paternitas tua 
pro nobis orare dignetur. 


Sume* pater placidus multorum gesta piorum, 
Rusticus ex tomo calamus quae vertit Achivo*. 





13. 
Anastasius bibliothecarius Karolo (Calvo) imperatori seripta Dionysii Areopagitae, 


quae Iohannes Scotus Latine verterat, glossis et ex Graeeis interpretatoribus desumptis et 
ex suo additis aucta mittit. 875 Mart. 23. 


Codd.: Bern 19 (s. X/XL) f. 1, cf. H. Hagen Catal. codd. Bernen. p. 12, cont. I. Schwalm (= B), 
quocum maxime comcordat Avranches (olim s. Michaelis in periculo maris) 47 (s. XIL) f. 3, ef. "Catal. 
general des Mss. Depart (in 8°) X, 23, cont. E. Perels (= B 1); Berlin Phillipp. lat. 1668 (Rose 46) (s. X.) 
f. 1‘, cont. @. Laehr (= Ph); Florent. Laurent. Plut. LXXXIX sup. 15 (s. X.—XL) f. 1, cf. L. Bethmann in 
Archiv’ XII, 722, cont. E. Perels (= F),; Oxford St. John 128 (s. XL) f. 1, cf. H. O. Coxe Catal. codd. mss. 
qui in collegiis aulisque Oxoniensibus hodie adservantur II (1852) pars VI p. 38, cont. K. Hamype (= 0); 
O nonnullis locis manu saec. XII. correctus est; ex eo correcto derivalus est Oxford Bodleian. e Musaeo 
n. 134 (148) (s. XIII.) p. 1, c.. Bernard Catal. libr. mss. Angliae’ et Hiberniae I, 1 (1697) p. 172 n. 3614, 
cont. W. Levison (= O1); Carpentras 32 (s. XII.) f. 92, cf.“Catal. general des Mss. Depart. (in 8°) 
XXXIV, 20, cont. E. Perels (= C); Lyon ‘Bibliotheque de la ville 598 (512) (s. XII.) f.1, cf. “Catal. 
general des Mss. Depart. (in 8°) XXX, 153, cont. Leopold Perels (= L); Paris. lat. 2612 (s. XIII. in.) ; 
f. 1‘, ef. K. Hampe in “Neues Archiv’ XXIII, 630, cont. Hampe (= P). — Non adhibiti sunt hi codices: 
Vat. lat. 176 (s. XIV.) f. 1° et 177 (s. XIIL.— XIV.) f. 2; Vat. Urbin lat. 62 (s. XIV. in.) f. 1'; Venet. 
Marc. LII, 26 (Class. VII, 1) (s. XIII), quos inspexit E. Perels; Tours 338 (olim s. Gratiani 118) (s. XIIL) 
f. 33, cf.“ Catal. general des Mss. Depart. (in 8°) XXXVIIL 257; Toulouse 150 (s. XIII), cf.“ Catal. general des 
Mss. Depart? (in 4°) VII, 68; Paris lat. 1618 (s. XII.), 1619 (s. XIV.), 15629 (s. XIII), 15 687 (s. XIII.), 
17341 (s. XIIL), 18 105 (s. XIII), ef. Thery in ‘Revue d’histoire ecclesiastique XXI, 45; Paris ‘ Bibl. de 
l’ Arsenal’ 349 (s. XIII.) f. 128, cf. “Catal. general des Mss. Paris, Bibl. de !’ Arsenal I, 213. 

Edd,: Usserius Veterum epistolarum Hibernicarum sylloge (1632) p. 45 = Migne Patr. lat. OXXIX, 739, 
Floss apud Migne Patr. lat. CXXII, 1026 ex F adhibita editione Usseriana. 





*) Sequuntur in Bet C 1: Explieit prologus. Ineipit passio; @n C'2: Finit prologus. Ineipit 
passio; in O3: Incipit passio sanctorum martyrum Achacii primicherii et Heliadis dueis 
et Theodori magistri militum et Carterii campidoctoris con sociis eorum X milia. Que est 
X,no kl. Iulii. 


a) sic 0, 01, C 2; traderemus B, B 1; traderemus Latino ('3. b) hic 'explieit ©. ec) Quod B, Bi; 
pro Sed — imperitia habent C1—3: Sed considerans ego imperitiam. d) hoe quidem (3, e) om. 03. 
f) dehine (vero om.) 038. 8) pro paternitati—refugiens habent Ü1—3: tug paternitati refugiens apparere 
inobediens. 5) pene apud C1; apud CO 2, i)inras. B; om. C3. X) tuam paternitatem 0 1—3. 1) tua 
sanctitas (' 1—3. m) corr. ec more B,; amorem horum (3. n) pro rustieitatem — est habent Cl et 03: 
rusticitatem attendat lingug peregring (peregring lingug (3) transformatam in Athica loquutione (Atthicam locu- 
tionem U 3); C 2: rustieitatem attendat lingue transformatam ex Attica locutione in Latinam. 0) gie B1; 
apostolum corr. ex apostolus BB -P) etC3. W)seire B,C3. Tr) hine usque ad finem Ü1—3 sic pergunt: 
considerare (ex qua et considerare C 2) valent, qualiter erga horum sanetorum multitudinem maximam ex- 
hibeant venerationem, quorum (qui eorum (2) participes esse in regno Dei semper se optant. Bene diutius 
valeat tua paternitas in Domino ac pro nobis semper orare dignetur. s) attendant B, t) Summe B. 
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ANASTASII BIBLIOTHECARII EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 13, 431 


Inter* cetera studia, quae tam laudabilis actio quam saluberrima commonitio, 
quin et® odorifera volans opinio de virtutum® ac morum qualitate tuorum, o° dietator 


inclite!, mortalium mentes exeitat et? ad effodiendam sapientiam velut* thesauros hor- cr. Pro. 2,4. 


tatur‘, illud quoque non mediocri est admiratione“ stupendum®, quo! non solum Latinos 
patres, sed et“ Grecos rimari non cessas et Romana lingua pollentes Pelasgarum! 
facis” rerum expertos”. Tu quippe facis, qui ad faciendum suseitas et hortaris°, quia 
et nos” saepe magnam domum fecisse dieimur, non tamen manibus, sed affatibus. Beatus 
itaque Ariopagita Dionisius® Atheniensis antistes, quem inter cetera constat industria 
tua, praestantissime prineipum, in" Romanum® sermonem translatum?, tantum est, ut 
ipse potius* nosti, ad intelligendum“ diffieilis, quantum in sermone sublimis, immo 
quantum diffieilia sunt intelleetu et alta misteriis”, quae ipse perscrutatus superna 
revelante gratia didieit et archana“ theologiae* divina se ducente” manu ingressus in® 
sanctuarium Dei ablato?® velamine penetravit. Mirandum igitur est, quia pietas tua nee 
taliab indiseussa reliquit‘, sed haec, licet in terris ambulet, tamquam in caelis con- 


versans“ adit‘, ita ut veluti quidam, ut ita fateamur, angelus vel caelestis homo sancta er. ı. Cor. 15, 47. 


sanctorum ingredi contemplatione videaris et ad’ abdita et adyta* divinae ineffabilitatis, 
quantum possibile est mortalibus, acutis spiritualium oculorum” visibus accessisse cre- 
daris. Mirandum quoque est, quomodo ille vir barbarus, ille qui in finibus mundi po- 
situs, quanto ab hominibus conversatione, tanto' credi potuit* alterius linguae dietione 
longinquus, talia intelleetu capere in aliamque linguam transferre! valuerit”: Iohannem 
innuo Scotigenam", virum, quantum auditu comperi, per omnia sanetum. Sed hoe 


operatus est artifex ille Spiritus, qui hune ardentem pariter et loquentem fecit°. Nisi et.Act.ap.2,3.4. 


enim ex gratia ipsius igne karitatis” flagrasset, nequaquam donum linguis® loquendi 
procul dubio suscepisset'. Nam hune magistra karitas docuit, quod ad multorum in- 
structionem et* aedificationem patravit. Verum etsi ad mensuram datus est‘ ei spiritus, 
ipse tamen paternis doctrinis imbutus, quantum potuit, fecit et prodesse proximis ultra“ 
vires® temptavit. Siquidem’ praeter“ illa, quae hunc latuisse probantur ex his, quae 
sparsim a quibusdam de* praedicti patris sermonibus et epistolis ante nos interpretata 
inveniuntur*, plurimum utilitatiY subtraxit, quia” tanto studio verbum e verbo elicere 





*) Superscriptio in codd.: Praefatio Anastasii apostolicae sedis bibliothecarii ad excellentissimum 
regum et christianissimum Karolum regemb, 


13. 2) etiam O0, P, b) virtutem O1. c) om. L. d) om. ©. e)4 (= vel) C. f) ortatur 
B, B1,Ph, 0. 8) ammiratione B, L, 01. h) stipendum € i) quod Z. k) om. (©. N) s in ras., 
al. m. superser. id est grecorum F. m) facies Ü. n) sic L; expers corr. ex expartes Ph; expers 
B, B1; expertes F, 0,01,C,P. 0) ortaris B. P) al. m. superser. Ph. 4) Dionysius hie Ph; Dyo- 
nisius hic et semper O, O 1; Dyonisius Aic, infra Dionisius L; Dionisius reliqui. r) om. B1, 
®) Romanorum B 1, O1. t) potentius F, 0, 01,1. u) intellegendum PR, F; sic etiam infra 
p. 432 |. 268g. v) mysteriis F\, O. w) arcana F. ») theologye B, Ph. y) succedente 01. 
2) guperser. Ph. a) corr. ex oblato F'; et ablato velato ©. b) alia O, O1. °) reliquid B, B1, Ph, C, P. 
d) conversus /. e) addit B, B1. f) om. ©. 8) adita corr. ex adyta O; adita C, P, 01. h) occeu- 
lorum Ph, ©. i) corr. ex toto F. k) potuit credi €. l) tranferre Ph. m) corr. ex voluerit F. 
n) guperser. y B, Ph; scottigenam F, L; scotygenam C'; scothigenam B1. 0) facit B, B1, F, 01. P) car. 
hie et infra l.24 F, 0, 01. 9) longius L. r) suscepisse (Ü. 8) ad add. et del. Ph. t) om. B1. 
u) multos del., ultra superser. (©. v) sequuntur 2 litterae erasae F. w) corr. m. post. ex pater 0, 
x) om. O0, 01. Y) corr. ex utilitate CO; utilitatis F\, 0, 01. 2) qui B, Bı. ») om. F, 0, 01. 
b) regum Karolum F/; regem Karolum 0, 01. 


1) Seil. Karolus Calvus, rex occidentalis Franciae 840 — 877, imperator 875— 877. 2) A Iohanne 
Scoto, cf. eius epistolam dedicatoriam Karolo Calvo missam, ed. MG. Epist. VI, 158, et epist. Nicolai 1., ed. 
dbid. p. 681. 3) Of. Iohannis Scoti epist. 1. 1. p. 169 1.4: ultra vires nostras. 4) In actis conciliorum 
sparsim loci Dionysiani laudati erant. 





cf. Ps. 33, 19 
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procuravit!, quod genus interpretationis, licet et ipse plerumque sequar?, quantum 
illustres interpretes vitent, tua profecto sollers* experientia non ignorat. Quod eum 
non egisse allam ob causam existimo, nisi quia, cum esset humilis spiritu, non prae- 
sumpsit verbi proprietatem deserere, ne aliquo modo a sensus veritate deecideret®. 
Unde faetum est, ut tantum virum, qui per se, quoniam intima et ardua quaeque 
utriusque philosophiae® penetralia® rimari proposuit, perplexus nostris intellectibus® 
videbatur', intra cuiusdam labyrinti® diffhieilia® inretiret'® et in antris profundioribus 
invisibiliorem quodammodo collocaret et, quem interpretaturus susceperat!, adhuc red- 
deret interpretandum. Quapropter ipse” merito ancxius” coepi sedulus quaerere, si forte 
repperiri? potuisset praeceptor quisquam vel aliquod scriptum, quo enucleante” tantus 
pater nobis liquidius illucesceret* et, quia”’ iam per interpretis industriam linguae 
nostrae® fuerat traditus*, nostris quoque patulus redderetur perfectius intelleetibus. Tum“ 
ecce repente parathesis sive scoliaY in eum, quae” Öonstantinopoli*“ positus? videram, 
ad manus’ venere*, quibus utcumque interpretatis mihi aliquantulum? magis emicuit, 
quae videlicet in marginibus® interpretati codieis eius, ut in Greco repperi®, mox inter- 
pretata utcumque, donee a docto melius interpretentur‘“, respondentibus signis@ interpres 
ego satis imperitus° apposui vestraeque gloriosae sapientiae potissimum fore mittenda 
non immerito iudicavi°, ut scilicet, quae‘! fuit‘ alterius interpretationis hortatrix et 
auxiliatrix, sit“ etiam nostrae” qualiscumque susceptrix et approbatrix. Ipsorum autem 
scoliorum! seu® paratheseon quaecumque in calce sui signum vivificae cerucis habent, a 
beato Maximo confessore ® ac! monacho inventa” narrantur; cetera vero sancti Tohannis 
Seytopolitani” antistitis” esse feruntur®. Sane ubi a” verbis interpretis scolia ipsa dis- 
sentire vidi, ut lector, quid de apposita dietione“ interpres senserit, quid’ scolion in- 
sinuet®, indiffieulter* agnoscat, et verba interpretis“ scolio inserui et, qualiter ea” scolii 
compositor“ protulerit”, innuil. Sed et, sicubi oportunum fore conspexi, ex me quo- 
que, quoniam aliter esse non potuit, paueissima* quaedam, et quae facilius ab’ in- 





a) solers B, B1, Ph, P., b) discederet vel discideret corr. ©. c) philosophye Ph; philosophia B 1. 
1 


2 3 
d) penitralia 7, e) intellectus C. f) nostris intellectibus videbatur ia numeris superser. dis- 


2 
posuit O; videbatur nostris intellectibus O 1. 8) laberinti B, B1, C, L; labyrinthi F' h) cuiusdam 
3 1 
labirinthi (corr. ex laberinthi) difficilia ita numeris superser. disposuit O ; diffieilia cuiusdam labirinthi O 1, 


i) inretiret diffhicilia signis superser. in rectum ordinem redegit Ph. k) sic B, B1, Ph} irretiret reliqui. 
I) et add. et del, Ph. m) corr. ex ipsi F' n) gie B, B1, Ph, O1; anxius reliqui. 0) reperiri Ph, O, P. 
pP) Il corr.ex ce B. 9) illucesseret O1. r) qui B, Bi. 8) nostre lingue P. t) traditus fuerat B1. 
u) cum ©. v) hic et infra schol. vel scol. Ph; schol. F\, O. w) corr. ut vid. ex quem Ph; quem B1. 
x) Constantinopolim B, B1. y) manum F, P, corr. Ph. 2) aliquantum P. a) corr. 
ex imaginibus O. b) reperi B, P, C; reperi corr. ex reperiri Ph. C) interpretarentur (, d) om. 
B, Bı, Ph, P; post. m. add. C. e) corr. ex imperitis Ph. f) in ras. add. O. 8) corr. 
ex si Ph. h) nostri P. i) scolia sunt in quibus ea que uidentur obscura et difficilia summatim 
et breuiter perstringuntur et est grecum add. in marg. O. k) siue O. l) corr. ex hace B, B1. 
m) corr. ex inuento Ph. 2) Scythopolitani F'/; Seitopolitani Z; Scetopolitani P. 0) corr. ex ferentur Ph. 


pP) superser. F. 9) lectione B1. r) de add. B, B1. 8) insunuet L; agnoscat add. et del. Ph. 
1 8 4 2 
t) ut difficulter Z; indiffieultum 01. u) interprestis Ph. v) ea scholii compositor protulerit ita« numeris 


superser. disposuit O; ea protulerit scolii compositor O1. w) compositorum B, B 1. x) pacissima (. 
y)ad P. 


1) Of. supra p. 397 ann. 3. 2) Of. supra p. 411 1.6. 3) Of. supra p. 410 |. 158g. 4) Quae 
scholia Graece edita sunt a Balth. Corderio, Dionysii Areopagitae opera II (Venetüis 1755) = Migne 
Patr. graeca IV. 5) Haec Anastasüi interpretatio, quamvis in multis extet codicibus, nondum publici iuris 
facta est. 6) Of. supra p. 422 ann. 4. 7) Iohannes Scholasticus, qui vixit VI. saec. in. Hic an idem 
qui Johannes episcopus Scythopolitanus fuerit, non satis constat, cf. Ehrhard apud Krumbacher *@e- 
schichte der byzantinischen Literatur” ? p. 56. 
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telligenti agnosei poterunt, interposui. Praeterea notandum est, quia, licet tantae 
gloriae tantaeque scientiae seu antiquitatis iste sanetus Dionisius* fuerit, nunquam tamen 
aliqua opuscula eum edidisse, ni fallor, quaecumque orthodoxorum® seripta traditio*® 
prodit@, priusquam Romani pontifices, Gregorius videlicet Martinus® et Agatho, dietorum 
eius conscriptis suis mentionem fecerint et?* ea per hoc probabilia® iudicantes ad- 
miserint®, Gregorius scilicet! in homelia® capituli evangelieci de centum ovibus et decem' 
dragmis” ', Martinus in sinodo” sua°, quam Romae contra heretieos celebravit?, et 
Agatho in epistola, quam ad sextam sinodum destinavit?. Unde veram esse Grecorum 
opinionem conicio perhibentium” libros eius a prioribus heretieis oceultatos, donec 
longo post tempore ex opusculis eius solus codex, qui nunce habetur‘, est Romae' 
repertus® ceterisque nondum inventis in Greeiam asportatus. Edidit enim et alios, ut 
ipse innuit?, libros, quos nec Grecus! quisgquam nee adhuc potuit invenire Latinus. 
Et quidem Lucas“ in actibus apostolorum Eusebiusque Pamphili et Dionisius Chorin- 
thiorum “ antistes de eo quaedam miranda tradunt°; quae vero seripserit, nisi me oblivio 
fallat, omnino non tradunt. Suadet autem ad hoc ita ceredendum etiam illud, quod“ 
nemo probabilium tractatorum“‘, sieut eis moris est priorum dieta excerpendi et suis 
opusculis inserendi’, scriptis ipsius utitur aut horum“ cuiuspiam*® reminiseitur. Denique 
vir magnus et apostolicae vitae praeceptor Constantinus” philosophus‘*, qui Romam sub 
venerabilis memoriae Adriano“ iuniori papa veniens sancti Clementis corpus sedi® suae® 
restituit” quique totum codicem saepe” memorati et memorandi patris memoriae com- 
mendaverat" et, quantum utilitatis medulla eius habeati, auditoribus commendabat, 
solitus erat dicere, quia, si sanctos, videlicet priores institutores nostros, qui hereticos 
quosque vix et quodammodo cum* fuste! decollaverunt*“, Dionisium contigisset habere, 
cum acuto illos” procul dubio gladio trucidassent, innuens profecto haec” dicens, quia, 
quorum os laboriosius et forte tardius° obstruxerunt, facilius et acutius sive velocius — 
‘oxy’ quippe et acutum signat et velox — obmutescere” coegissent. At vero post prae- 
latorum sanetorum sedis apostolicae praesulum memoriam tam sanctae septima" et 
octava sinodus, quam Latini et Greei doctores non solum, quia” venerabilis hie pater 
scripserit, innuunt, sed et testimonia ex sceriptis eius frequenter assumunt, ut scilicet 








a) u corr, ex o Ph. b) t in ras. F.; ortodoxorum O; hortodoxorum L; ortodorum P. Ce) tradietio 
BD, Ph. d) prodit tradietio 51. e) corr. ex Martinum PA; Martinum P. f) hee C. 8) et — admi- 
serint ead. m. in marg. inf. add. F‘ h) probalia F, i) vero, add. in marg. seilicet B; vero scilicet B 1. 
k) omelia 0, 01. I) de decem O, O1; decem corr. ex de centum (. m) dramis Z. 2) syuodo (sie 
semper) F, 0, L. 0) suo B, Bı1. p) peribentium B, Ph. 9) h corr. Ph. r) om. B1, 
8) peptus O1; ab add. et del. F. t) gregeus Ph, F. u) Luchas Ph, P. v) Corinthiorum 
F, 0, 01. w) quo F,O,F. x) corr. ex tractorum Ph. y) miserendi 0 1. 2) audorum 
B, B1; audorum, h superser. Ph. a) 2 litterae erasae, uspiam O0; uspiam O1. b) Constatinus Ph; 
Costantinus (. ec) phylosophus Ph. d) corr. F. e) sedis Ph; sedi corr. ex sedis B 1. 
f) sue sedi (. 8) seppe Ph. h) comendauerat (sic et infra Il. 21) PA. i) habebat 0, P, 01. 
k) decollauerunt cum fuste Z. I) fusto corr. ex festo O; fusto O1. m) illo ©, 01. 2) et 0, 1,01. 
0) t/ardius (1 littera erasa) Ph. P?) ommutiscere Ph, P; obmittescere ©, 9) septimana 01. 


N) gl Bi Bi. 


1) Homilia in evangelia II, 34 cap. 12, ed. Migne Patr. lat, LXXVI, 1254. 2) A. 649, Secreta- 
rius V, ed. Mansi Conec. coll. X, 1099. 3) Reg. Jaffe 2109, ed. Migne Patr. lat. LXXXVIL, 1191D. 
4) Ex. gr. De coelesti hierarchia VII, 4; XV, 6, ed. Migne Patr. gr. III, 212 B, 336 A et saepius. 
5) Of. Eusebius Hist. eccl. III, 4; IV,23, ed. E. Schwartz p. 194, 374. Eosdem inter alios testes comme- 
morat Iohannes Scotus 1. I. p. 159 1. 125g. 6) Of. supra p. 407 ann. 2. 7) Of. infra n. 15. 


ErıstoLag VII, 2, 55 





cf. Act, 17,34. 


“ 
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sensus suos et dieta tanti® viri reddant auctoritatis pondere gravida et cunetis mortalibus 
approbanda pariter® et consectanda. Deus omnipotens gloriam tuam a“ terreno ad 
eaeleste transferat regnum quandoque‘. 

Data’ deeimo kal. Aprilis’ indietione® octava°. 


Anastasius bibliothecarius Karolo (Calvo) excerpta quaedam ex Muystica historia > 
Masximi Confessoris et librum qui fertur Germani patriarchae de Mystagogia in linguam 
versa Latinam mittit. (875 Mart.— Decemb.) 

Codd.: Cambrai 803 (711) (s. IX/X.) f.2 (= C), nonnulla recentiore manı (s. X/XI.) addita sung 
(= ('!), cont. R. Salomon; Paris lat. 18556 (s. X.) f. 38, deser. K. Hampe (= P). — De codieibus cf. 
Petrides in “Revue de V’orient chretien’ X (1905), 290g. 

kdd,: Pitra Juris ecclesiastiei Graecorum historia et monumenta II (1868), 287 (ex C); Petrides 
1.1.X,296 (ee Cet P). 


DOMINO GLORIOSISSIMO ET MAGNO PRINCIPI KAROLO&® ANASTASIUS EXIGUUS. 

Nil gratius, nil prorsus acceptius offerri cuiquam dinoscitur quam id, quod ipse 
gratum habere cernitur et acceptum, cui offertur. Unde quia tu, dietator optime, prae 
omnibus et super omnia sapientiam dilexisti, licet venerint tibi omnia pariter cum illa, 
nil inerti et imperito mihi famulo vestro® satius pietati vestrae° offerendum oceurrit 
quam id, quod pertinere ad sapientiam comprobatur. Quid autem magis divinae 
sapientiae proximum quam mysteriorum nosse virtutem, quibus ad fidem imbuimur et 
ad pietatem“ sedulis exereitiis erudimur? Ecce enim cotidie, ut pauca intentos red- 
dendi causa fidellum animos® dicam, ecclesiarum parietes intuemur, panem et vinum 
offerri Deo super altare conspieimus', sacras lectiones et cetera divina in eis eloquia 
recenseri et audiri non ignoramus. Ned quid haee innuant, vel quid intus utilitatis 
habeant, aut quod® haee arcana vel mystica sint, nec advertimus nec saltem" sciendi 
gratia studiose rimamur. De quibus omnibus quia sanetum Maximum ! Graece scripsisse 
Theocharisto!? euidam repperi“, de ipsius opimis sacrisque verbis excerpere quaedam 
et, sieut ea quoque Graece iam excerpta inveni, Latino sermoni tradere duxi?. Verum, 
sieut ipse confessor et martyr Christi testatur, haec partim, sieut magno cuidam seni, 
quem miris sapientiae sanctitatisque attollit praeconiis, fuerant mystice per contempla- 
tionem visa, descripsit*. Sane memorandum censeo, quid idem beatus Maximus de 
saneto Dionysio! dilecto et dileetore vestro” in huius operis praefatione perhibeat. 
Ait enim®: “Sed quoniam a sanetissimo et revera deiloquo” Dionysio! Ariopagita in 





a) tauta D, Ph, b1. b) om. 0,01. c) ad B;acorr.exad Bi. d) quandoque transferat 
regnum F\, Explicit add. codd. exceptis L, €. e) Data—octava om. D, €. f) aprelis P. 8) in- 
ditione Ph,P. 

14. ®) Karulo €. b) tuo corr. ex vestro (', °) tue corr. ex vestre O!, d) appietatem €, 
e) animas P. f) conspieimur €. 8) quid corr. ex quod C'!, h) corr. ex psaltem P. i) Theo- 
caristo P. k) repperimus corr. ex repperi ('. I) -ysi- in ras, C; Dionisio P. m) fuo corr, ex 
vestro C!, n) deiloco P, 


1) Of. supra p. 422 ann. 4. 2) In editione Combefisii, Opera s. Maximi (1675) IL, 489 nomen 
eius, cui iste liber transmittitur, nom nominatur. 3) Ed. hanc Anastasiü versionem partim Pitra tam 1.1. 
quam in “Analecta sacra spieilegio Solesmensi parata’ II (1884), 208; integram Petrides 1.i. Extat Graecus 
textus in editione Combefisii II, 518— 526 (Mystagogia cap. 24 excepto fine). 4) Combefisius 1.1. p. 489. 
5) Combefisius 1,1. p. 491. 
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opere, quod de ecelesiastica scripsit? hierarchia, de sacra sanetae® synaxeos° celebratione 
digne utpote magno contemplata“ sunt® symbola, sciendum, quod non eadem nunc 
sermo prosequitur neque per eadem, quae ille, progreditur. Temerarium quippe ac 
praesumtivum® et dementiae proximum est conari quosquam, quae sunt illius, attingere, 
qui nec capere illum nec intelligere valeant, vel sicuti sua proferre, quae illi soli divi- 
nitus per Spiritum sunt manifestata mysteria, sed illa, quae et aliis ab eo ut com- 
prehensibilia sunt misericordi voluntate Dei relicta ad manifestationem et exereitium 
consuetudinis eorum, qui circa divina desiderio flagrant.’ 

Sane non solum quaedam ex his, quae beatus Maximus de mystica ecclesiae ca- 
tholicae celebratione scripsit, excerpsif, sed et alia, quae hine reverendae memoriae 
Germanus, ut Graeci ferunt, eccelesiae Constantinopolitanae sensit antistes!, ex toto 
transferenda duxi et tibi potissimum, praestantissime et sollertissime prineipum, offe- 
renda proposui, ut scilicet iudieii tui lima® polita piisque ac solitis exereitiis frequen- 
tata® ceteris amabiliora et acceptiora reddantur. Quamvis autem hince et Latine quae- 
dam scripsisse quosdam' audierim, ego tamen, quia illa non vidi, haec interim Latino 
danda sermoni conspexi. Cui ergo utraque placent, utraque* relegat; cui vero minus 
utraque placuerint, legat potius, quod elegerit, dummodo ab indaganda tantorum 
mysteriorum medulla! non torpeat. Praeterea sciendum, quod ex his quaedam secun- 
dum morem et ritum Graecorum sint a sanctis patribus illis exposita et inter missarum 
sollemnia ceteraque officia frequentata, ut est illud, quod dieit sacerdos: "Sancta sanctis’ 
et populus respondit”: “Unus sanctus’? et cetera*. 


15. 

Anastasius bibliothecarius Gauderico episcopo Veliternensi epuscula quaedam Con- 
stantini philosophi de inventione reliquiarum s. Clementis seripta ab ipso Latine versa 
mittit; de eis, quae ipse ex ore Comstantini et Metrophanis episcopi Smyrnae de eadem 
inventione audierat, eum certiorem facit. (875 post Mart.) 


Cod.: Lisboa, Biblioteca nacional n. 342 (n. 205 olim Alcobaca) s. XII. ex. vel XIII. in.. Re- 
cognitiones s. Clementis (f. 8—132) et glossas super hymnos (f. 132—163') continens. Primis foliis con- 
tinentur: f. 1 Rubricae duabus manibus recentioribus sceriptae: Historia s. Clementis per Anastasium 
apostolicae sedis bibliotecarium. S. Clementis Romani papae I. libri 10 recognitionum. Anonymi 
glossa in hymnos ecclesiasticos. f. 1 Rubr.: Incipit eiusdem liber Clementis. Sequuntur epistola 
Anastasü (f. 1’—2') et praefatio Rufini ad Gaudentium episcopum (ed. Gersdorf, 1838, p. 1—2) (f. 2—3'); 
f. 3° Rubrica: Finit praefatio Rufinini (/) ad Gaudentium. Incipit epistola Clementis ad lacobum 
fratrem Domini de obitu apostoli Petri et de ordinatione sua, in qua omnis regula ecelesiastica con- 
tinetur, quoniam Rufinus eiusdem beati Clementis interpres in antelata praefatione ideo se de eius 
hystoriis non proposuisse (suppl.narrat), quod olim eam interpretatus sit (ef. G@ersdorf p. 2). f.3’—8: 
Epistola Clementis (Reg. Jaffe + 10). Codicem perlustravit ©. Erdmann; epistolam cont. @. Laehr. 





*), Sequitur in codd.: Explieit praefatio ad piissimum" prineipem et dietatorem® Karolum 
Anastasii abbatis et apostolicae sedis bibliothecarii P. 


a) scripsi P. b) sancta P. ce) synacheos P. d) contemplatas P. e) praesuptiuum €. 
f) excepsi (. 8) limae corr. ex lima C'!. h) frequentator P, i) amabiliora add, P. k) om. P. 
I) medullam P. m) sic codd. n) amplissimum P. 0) dietorem P. P) bibliotecarii P. 


1) Germanus 1. 715-—-730. Qui utrum tractatum de Mystagogia re vera composuerit, non constat, 
cf. Ehrhard apud Krumbacher “Geschichte der byzantinischen Literatur’ * p. 67, Petrides 1.1. p. 292 sq. 
Latinam versionem Anastasü ed. Petrides }. I. ». 309sqq , 350 sqq. 2) Combefisius 1.1. p. 519, 522, Petrides 
I. 1. p. 302 cap. 11, 305 cap. 9, 363 cap. 62. 





cf. 2 Cor. 8. 21. 


ef, Matth. 24, 12, 
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Ed.: Friedrich in ‘Sitzungsberichte der Münchener Akademie, Phil.-hist. Kl (1892) p. 438-442, 
ex apographo Heine (cf. ibid. p. 399 sq.) = Goetz “Geschichte der Slavenapostel Konstantinus (Kyrillus) und 
Methodius’ (1397) p. 243 = Fr. Pastrnek ‘Diöjiny slovanskjch apostolü Cyrilla a Methoda s roxborem a 
otiskem hlarnich pravmenu’ (Praha 1902) p. 246sgq. 


SANCTO MERITISQUE BEATO GAUDERICO EGREGIO EPISCOPO! ANASTASIUS PECCATOR ET EXI- 
GUUS APOSTOLICAE SEDIS BIBLIOTECARIUS DEVOTISSIMUS PERHEMNEM ORAT SALUTENM. 

Quia sanctitas tua, reverende pater, sanctae Veliternensi praeest decenter ecclesiae, 
ubi seilicet beati Clementis antiquitus insignis honor cum celebris memoriae titulo co- 
mendatur®, non inmerito mota est ad ipsius reverentiam sublimius excolendam et vitae 
meritum ad multorum imitationem excellentius praedicandum. Neque enim aliunde 
sanctus eoram Deo et hominibus comprobaris, nisi quia cum — —? sancte quae 
sancta sunt pio studio ceonsectaris. Hinc eiusdem® sancti martyris multa repertas cura 
reliquias apud eandem ecclesiam eui praees in templo nominis eius locasti@, hine rursus 
oratoriam domum Romae mirae puleritudinis aedificasti, hinc totum acquisitae posses- 
sionis tuae patrimonium ipsi beato Clementi ac per eum domino Deo salubriter dedi- 
casti, hine etiam viro peritissimo Tohanni digno Christi levitae? seribendae‘® eius vitae 
actus et passionis historiam ex diversorum colligere Latinorum voluminibus institisti®. 
Ad extremum hine quoque mihi exiguo, ut, si qua de ipso apud Grecos invenissem, 
Latinae traderem linguae, saepe iniungere voluisti. Cuius nimirum cum rerum gestarum 
monumentum iam Latinus habeatf stilus*, illa tantum oceurrunt adhuc Romano trans- 
ferenda sermoni, quae Constantinus Thesalonicenus philosophus vir apostolicae vitae 
super eiusdem reliquiarum beati ÜUlementis inventione paulo ante deseripsit. Verum 
quia reliquiarum huius inventionis fecimus mentionem, licet idem sapientissimus vir 
tacito nomine suo in storiola sua qualiter acta sit strietim commemoret, ego tamen, 
quae hine ipse his verbis enarrare solitus erat, compendio pandam. "Cum’® inquit “ob 
nostrorum copiam peccatorum miraculum marini recessus, quod inter alia huius beati 
Clementis miracula lectitatur”, apud Cersonem more solito a multis retro temporibus 
fieri minime cerneretur — mare quippe fluetus suos ad nonnulla retractos spatia in 
proprios sinus collegerat —, coepit populus a veneratione templi illius paulatim tepes- 
cere et a profectione, qua illue a fidelibus et potissimum die natalis eius® properabatur, 
quodammodo pedem subtrahere, praeeipue cum in confinibus ille sit Romani locus im- 
perii et a diversis barbarorum quam maxime nationibus frequentetur. Subducto itaque 
miraculo, quo carnales, ut mos se habet, populi deleetabantur, et crescente ceircun- 
quaque multitudine paganorum, qua sunt infirmiores quique soliti deterreri, immo quia, 
ut evangelice perhibeatur, habundavit iniquitas, refriguit caritas multorum, desertus est 
et factus inhabitabilis locus, destruetum templum et tota illa pars Cersonicae regionis 
propemodum desolata est, ita ut vix® Cersonis episcopus intra eandem urbem cum non 


15. %) Sie cod. ®) spie erga cod.,; sapientia coni. Ohnsorge; spiritu ergo sancto Friedrich. °) eidem 
cod. d) loca’/sti 1 litt. erasa cod. e) sceribenda cod. f) habebat cod. 8) ubi cod, 


1) Veliternensi, ca. 867—879. 2) Of. supra p.419 ann.1. 3) Of. praefationem Gauderici in vitam 
s. Olementis Iohanni VIII. papae missam, ed. Mabillon Museum ltalicum (1724) I,2 p.79 et Bibliotheca 
Casinensis IV (1880) Florilegium Casinense IV, 373. Quae supersunt huwius operis fragmenta (lib. I. et 
initium libri IT.) ed. Florilegium Casinense IV, 374 et Bibliotheca Casinensis IV, 267. Extat praeterea 
Translatio s. Clementis Vitae Constantini Latine scriptae inserta, quae quamvis non fragmentum deperditi 
illius operis esse videatur, tamen haud scio an praeter alios fontes ex Gauderici libro quaedam sumpserit 
(ed. Bolland. Acta Sanctorum® 9. Mart. II, *20). 4) Seil. Recognitiones s. Clementis, quas verlit 
Rufinus, ed. Gersdorf (1838). 5) Of. supra p.407 ann.2. 6) Cum his, quae sequuntur, cf. Acta Sanctorum 
tl. p. *20 F—*214 fr. supra ann. 3). 7) Of. Epitome Clementinorum prior cap. 173, Epitome 
altera cap. 185, ed. M. Dressel (1859) p. 114, 232. 8) Noremb,. 23. 
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plurima plebe remansisse cerneretur, qui scilicet non tam urbis cives quam esse car- 
ceris habitatores, cum non auderent extra eam progredi, viderentur. Hac itaque causa 
factum est, ut ipsa quoque archa, in qua beati Clementis reliquiae conditae partim 
servabantur, penitus obrueretur, ita ut nee esset iam memoria prae longitudine tem- 
porum ubinam ipsa foret archa declarans” Haec quidem ille tantus ac talis revera 
philosophus. Ceterum cum apostolicae sedis missi nuper Constantinopolim pro cele- 
branda sinodo! morarentur, ubi et me quoque alia pro causa legatione funetum? per 
idem tempus contigit inveniri, visum nobis est in commune huie rei ad liquidum inda- 
gandae omnem tribuere penitus operam et a Metrophane, viro sanctitate ac sapientia 
claro Smirneonum metropoleos praesule, omnem super hac® veritatis certitudinem discere, 
utpote qui seiretur a nobis penes Cersonem aP Photio® cum aliis exilio relegatus®?. Qui 
videlicet quanto loco propinquior, tanto re gesta doctior habitus ea nobis hinc curiose 
seiseitantibus enarravit, quae praedietus filosophus fugiens arrogantiae notam referre 
non passus est*. Perhibebat enim, quod idem°® philosophus a Michaele imperatore in 
Gazaram pro divino praedicando verbo directus cum Cersonem, quae Chazarorum terrae 
vieina est, pergens ac rediens frequentaret, coepit diligenter investigare, ubinam templum, 
ubi archa, ubi essent illa beati Clementis insignia, quae monumenta super eo descripta® 
liquido deelarassent. Ad quod omnes acolae loci illius utpote non indigenae, sed ex 
diversis barbarieis gentibus advenae, immo valde saevi latrunculi neseire se quae diceret 
testabantur. Super quo stupefactus philosophus se in orationem multo tempore dedit, 
Deum revelare, sanctum vero revelari corpus deposcens. Ad quod et episcopum cum 
clero plebeque gerendum salutiferis hortationibus exeitavit; ostensoque ac reeitato, quid 
de passione, quidve de miraculis, quid etiam de seriptis beati Clementis et praeeipue 
quid de templi siti penes illos structura et ipsius in ipso condieione librorum nume- 
rositas commendabat, omnes ad illa litora fodienda et tam pretiosas reliquias saneti 
martyris et apostolici@ inquirendas ordine, quem ipse philosophus in hystorica narratione 
deseripsit, penitus animavit. Huc usque praedietus Metrophanes. Ceterum quae idem 
mirabilis vere philosophus in huius honorabilium inventione reliquiarum sollemniter ad 
hymnologiam® Dei omnipotentis edidit, Graecorum resonant scolae. Sed et duo eius 
opuscula, praedietam? scilicet brevem hystoriam et sermonem declamatorium unum”, 
ecce® a nobis agresti" sermone et longe ab illius facundiae claritate distante translata 
opimo!' commento monumentorum eius carptim addenda®* paternitatis! tuae! officio 
queque” iudieii tui chilindro polienda comitto. Sane rotulam hymni, quem® et ad 
laudem Dei et beati Clementis idem philosophus edidit, iceirco non transtuli, quia, cum 





a) sic cod.; forte hoc. b) apthocio cod. °) sequitur ras., in qua al. m. ser. auctun, cod.; Constan- 
tinus Friedrich. d) aplice cod. e) immolagiam cod.; hymnologicon Friedrich. f) praedicatam cod. 
8) hecte cod.; om. Friedrich. h) egresti cod.; em. Friedrich. i) opinio cod. (sed cf. p. 420 I, 23, p. 434 
l. 26); opinionem Friedrich. k) sie cod.; addendo perperam Friedrich. l) paternitati tuo cod.; 
em, Friedrich. m) sic cod.; pioque coni. Ohnsorge; quoque Friedrich. 2) que cod. 


1) VIII. universalis a. 869—870 celebrata, cf. supra n. 5. 2) Of. supra p. 410 1. 158q.; Perels 1. 7. 
». 237 ann. 1. 3) Cf.“Neues Archiv’ XLVII, 454 ann. 2. 4) Of.ea, quae de hac Metrophanis 
narratione omnimodis indigna, cui fides habeatur, egit J. Franko ‘Oyrillo- Methodiana’ in ‘Archiv für 
slav. Philologie” XXVIII (1906), 231sqgq., qui demonstravit s. Clementis reliquias iam Nicephori TI. 


imperatoris temporibus (802—811) inventas esse. 5) Cum his, quae sequuntur, c/. Acta Sanctorum 
l.l.p.*20 F. 6) Of. Epitome Clementinorum prior cap. 172/3, Epitome altera cap. 184, ed. 
Dressel 1.1. 7) Quae omnia opera nec Graecus nec Latinus nobis servavit codex; neque ea a Con- 


stantino philosopho, sed aliquot annis ante, illo nimirum tempore, quo reliquiae s. Olementis inventae 
sunt (802— 811), composita esse docuit J. Franko 1.1. p. 236sq., qui ea Slavico tradita sermoni erwit in 
‘Stovo na prenesenie moschtschei preslavnago Klimenti. 
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Latine translatus hie pauciores, illic® plurales sillabas generaturus esset, non aptam nec 
sonoram cantus armoniam redderet. Verum et si hoe mihi a te, o vir desideriorum, 
imponitur, aggrediar Deo praeduce, quod hortaris, quia etsi alii non profuero scribendo, 
mihi tamen prodero saltem oboediendo. Ceterum nolo sanctimoniam tuam latere 
seripsisse beatum Ulementem quaedam, quae ad nostram notitiam nondum venere, quae 
admodum sanctus Dionisius Ariopagites meminit Athenarum episcopus! et beatus lo- 
hannes Seithopolitanus?, cuius doctrina inter gesta sinodalia reperitur?, quorum sensus 
super hac circumstantia iam dudum translatos® invenies in codice iam memorati sancti 
Dionisii Athenarum antistitis*. Quos oportet“ ut et ipsi quoque operi, quod de vita 
beati Clementis instantia tua praedicto Christi levita sudante texitur, inserantur. Qua- 
liter autem reliquiae ipsius semper memorandi Clementis crebro dieto asportante philo- 
sopho in Romam delatae atque reconditae sunt?, non necesse habeo scribere, cum et 
ipse inspector factus non nescias et scriptor vitae illius silentio sieut eredimus non 
praetereat. 


16. 
Anastasius bibliothecarius Karolo (Calvo) imperatori passionem s. Demetrii Thessa- 
lonicensis Latine versam mittit. 876 Mart. 25. 


Cod.: Alencon 10 (s. XII in.) f. 103', ef. “Catal. general des Mss. Depart. (in 8°) II, 483 et E. Perels 
in “Neues Archiv’ XXXVIJ, 800, deser. E. Perels (= A)*. 


Ed. deest. 


*) Altera brevior eiusdem praefalionis versio, quam ex codiee Bruwellensi reg. 8690-8702 (de 
Gheyn 3213) (s. XII.) f. 65° edidit Mabillon Vetera Analecta 1. ed. L 65 (= 2. el. p. 12 = 
Migne Patr. lat. OXXIX, 715 = Bolland. Acta Sanctorum® 8. Octob. IV, 87; cf. Bolland. Bibl. 
hag. lat. n. 2122), hie addatur: 

Incipit prologus in passionem sancti Demetrii martyris.. Domino piissimo et tranquillis- 
simo imperatori Karolo semper augusto Anastasius exiguus coronam et regnum cam Christo. 

Beati Demetrii Thessalonicensis martyris passionem atque miracula hortantibus fra- 
tribus et maxime viro peritissimo lohanne diacono verae fidei puritate ac scientiae claritate 
notissimo nuper de Greco in Latinum transtuli sermonem. Qui praefatus Iohannes huius 
martyris in domo quidem sua mirae antiquitatis et pulchritudinis oratorium habebat; tamen 
quis iste martyr Christi esset, ignorabat. Ego vero, sicut expertus sum apud Thessalonicam, 
ubi preciosum corpus eius conditum redolet et splendore miraculorum refulget, innotui ei 
per ordinem,. Sed quia imperium vestrum tanti agonistae fraudari notitia novi, vobis quoque 
id ipsum opportune mittere procuravi, quatinus vestra magnitudo cum intercessionibus 
sanctorum et amicorum (-orum et ami- in rasura) Dei istius quoque prece apud Deum ob- 
tinere gratiam valeat et perfrui mereatur gloria sempiterna. Rex regum et dominus domi- : 
nantium regnum vestrum dextera sua protegat et de temporali ad aeternum transferat 
regnum. Explicit prologus. Incipit passio. 


\ 2%) illi cod.; em. Friedrich. b) corr. ex translantos cod. °) opportet cod. 


1) De divinis nominibus cap.5 $ 9, ed. Migne Patr. gr. III, 824, a Dionysio gıLldoopos Kinuns 
commemoratur (scil. Clemens Alexandrinus). 2) In scholio, quod a Maximo Confessore et Iohanne 
Seythopolitano compositum fertur, hoc loco adnotatur (Migne Patr. gr. IV, 329 B): ragaysı uevroı xal row 
naxdpıov Kinusvra, od ueuyntaı 6 Anoorolos, einovra etc. p. 329 D: nöd d& radıa sinev 6 äyıos Kinuns, 
our &önkwos. 3) C/. Mansi Conc. coll. X, 1107, XI, 438. 4) Ab ipso Anastasio verso, cf. supra 
n. 13. Cf. cod. Berolin. Phill. lat. 1668 (Rose 46) f. 87' (84) Profert autem et sanctum Clementem, cuius 
meminit apostolus, quique Rome tereius a sancto Petro episcopus fuit, dicentem ... Ubi uero ista 
dicat Clemens, nondum legi. Cum huic scholio signum crucis non appositum sit, non Maximi Con- 
fessoris, sed Iohannis Scythopolitani esse Anastasius indicavit, cf. supra n. 13 P. 432 1. 20. 5) A. 868, 
cf. Translat. s. Olementis, ed. Acta Sanctorum 1.1. p. *21sgq. 
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DOMINO* PIISSIMO ET TRANQUILLISSIMO IMPERATORI KAROLO DIVINITUS SEMPER 
PROTEGENDO AUGUSTO ANASTASIUS EXIGUUS, 

Beati Demetrii martiris Thessalonicensis! passionem atque miracula hortantibus 
fratribus descripsi? et maxime viro peritissimo Tohanne* diacono? sapientiae vestrae 
fidei puritate ac scientiae claritate notissimo. Qui huius nobilis martiris in domo quidem 
sua mirae antiquitatis et puleritudinis oratorium habebat, sed iste adletha Christi quis® 
fuerit, penitus ignorabat. Quia vero imperium vestrum tanti fraudare agonistae notitia 
renui, vobis quoque id ipsum opportune mittere procuravi, quatinus vestra magnitudo 
cum ceterorum super arenam multiplicatorum intercessionibus amicorum Dei et istius 
quoque preces apud Deum obtinere satagat, ut perfrui mereatur eorum suffragio*. 
Notus ergo iam a vobis petatur; exorabilis enim est et validus ad praestandum, sieut 
ipse apud Thessalonicam positus* expertus sum, ubi pretiosum corpus ipsius conditum 
redolet et miraculorum splendore refulget. Notandum vero, quod Latino passio? eius 
stilo reniteat. Miracula autem ipsius sanctus Iohannes eiusdem urbis antistes deseripsit?, 
euius alia nichilominus extant necessaria opuscula, excepto dumtaxat ultimo miraculorum 
illius capitulo®, quod videlicet non alium seripsisse conieio nisi episcopum, cui bene- 
fieium, quod in eo legitur, est collatum. Rex regum Dominus gloriam vestram dextera 
sua protegat et quandoque a temporali ad aeternum commutet imperium. 

Data” octavo kal. April. indietione nona, anno pontificatus octavi® Johannis 
summi pontifieis quarto, anno‘ vero’' imperii christianissimi imperatoris Karoli primo®**., 


Er, 
Anastasius bibliothecartus Karolo (Calvo) ünperatori passionem s. Dionysti Areo- 
pagitae ex Graeco in Latinum versam sermonem mittit. 876 Iun. 


Codd.: Paris. lat. 5569 (olim s. Remigii Remensis) (s. X.) f. 1‘, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. 
lat. Paris. II, 477, cont. K. Hampe (= R); Dijon 651 (391) (olim s. Benigni Divionensis) (s. X/ XI) 
f. 10, ef. "Catal. general des Mss. Depart. V, 188, cont. I. Schwalm (— D); Paris. lat. 2445 A (s. XII.) f. 38, 
cf. Bolland. 1.1. I, 120, qui non integram epistolam praebet fine absciso, cont. P. Schmid (= P); Berolin. 
theol. qu. 117 (Rose 809) (olim s. Orucis Coloniensis, s. XV.) f. 1, cont. @. Laehr (= B); Vallicell. H 21 p.2 
(s. XVI/XVI1l) f. 63‘, cont. E. Perels (= V); V maxime cum editionibus concordat. — Non adhibiti sunt hi 
codices: Paris. lat. 2447 (s. XIV) f. 1, in quo epistola üsdem verbis quibus in P explieit (cf. Bolland. 
1.1. I, 120); Paris. Bibl. de P’ Arsenal 1030 (s. XV.) f. 18°, cf. "Catal. gener. des Mss., Paris, Bibl. de !’Ar- 
senal’ II, 239; Rom. Alexandr. 95 f. 1037, cf. Bolland. Catal. codd. hagiogr. lat. Roman. p. 171. 


Edd.: Surius Vitae Sanctorum, 9. Octob., ed. 1574, V, 661 = ed. 1580, V, 744 = ed. 1618, X, 132 
= Migne Patr. lat. OXXIX, 737. Chiffletius Dissertationes tres de uno Dhionysio (Parisiis 1676) p. 7. — 
Of. Bolland. Bibl. hag. lat. n. 2184. 








*) Superscriptio in A: Incipit praefatio Anastasii presbyteri in passionem sancti Demetrii ad 
Karolum imperatorem. 


**) Explicit praefatio. Incipit passio sancti Demetrii A. 


16. #) Johanni A. b) alia manu superser. A. e) suffragia A. d) passionis A. e) oetavo A. 
f) vero anno A. 8) primi A. 


1) De quo cf. Bolland. Acta Sanctorum? 8. Oct, IV, 50. 2) Anastasii versionem ed. 
Mabillon Vetera analecta? p. 172sqq. = Migne Patr. lat. COXXIX, 715sqq. Primam partem solummodo 
edd. Bolland. Acta Sanctorum 1. 1. p. 88 sq. 3) Of. supra p. 419 ann. 1. 4) Seil. in itinere Con- 
stantinopolitano, de quo cf. supra p. 410 1. 15 q. 5) Hoc opusculum lohannis Thessalonicensis episcopi, 
de quo cf. Erhard apud Krumbacher “Geschichte der byzantinischen Literatur’? p. 192, ed. Bolland. 
Acta Sanctorum 1. 1. p. 1048qq. 6) Cf. Mabillon 1.1. p. 176sq., Migne 1.1. p. 724sgqg. 7) Cf. “Neues 
Archiv’ XLVII, 457 ann. 1. 





of. Gal, 2, 1t. 
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DOMINO PIISSIMO ET SERENISSIMO KAROLO“ IMPERATORI DEIQUE VERIb CULTORIC SEMPER 
AUGUSTO ANASTASIUS EXIGUUS APOSTOLICAE SEDIS BIBLIOTHECARIUSd IN DOMINO ABTER- 
NUM CUM CHRISTO IMPERIUM. 

Ecce imperatorum sollertissime et’ christianissime°, qui effodis et rimaris’ sapien- 
tiam sieut thesaurum, eui nihil® sinistrum est, cum utraque nimirum manu® pro dextrai 
utaris — nam sic“ humana rei publicae commissa secundum legem Dei gubernacula 
moderaris, ut divina quaeque non deseras, sed potius! praeferas —, passionem saneti 
ieromartyris Dionysii” quondam Ariopagitae postque Athenarum antistitis, quam Romae 
legi, cum” puer essem, quamque° a Üonstantinopolitanis legatis audieram, secundum 
iussionem vestram diu quaesitam tandemque in maximo coenobiorum Romae sitorum 
reppertam?! etiam inter diversos languores positus arrepto interpretandi certamine 
Latino eloquio tradidi? quantum potui auxiliante Deo et si non ex toto verbum e verbo, 
sensum tamen penitus hauriens?. Cesset ergo iam quorundam opinio perhibentium non 
esse Ariopagiten® Dionysium eum, qui apud' Parisium® corpore ac* virtutibus redolet, 
cum hoc et Graecorum quoque stilus cum Latina lingua concordans testetur et prae- 
dicet, in qua profecto natus est et qua celsa scripta sua contexuisse probatur, prae- 
sertim" cum manifeste sciamus praecipuos tractatores ecclesiae, qui Latino stilo serip- 
sere, quid dubium in sancta sceriptura repperientes‘Y mox ad Graeca exemplaria cur- 
rere et ad eoram sensum protinus a se omne nubilum ambiguitatis exeludere. Nee 
mirum, si quisquam doctorum erga plurima occupatus nec Graecorum scripta rimatus 
aliter senserit*, cum ipse apostolus Petrus quaedam sic tenenda esse putaverit, ut merito 
coapostolus eius Paulus” eum reprehensibilem iudicaverit. Beatus etiam ÜCyprianus 
doctor et martyr“ quiddam de rebaptizatione? diffinit“?, quod tota eccelesia reicit®. 
Quid autem de sancto Augustino dicemus, qui etiam libros Retraetationum conficiens 
nonnulla, quae se bene sensisse dudum putaverat, reprehendit. Nam omnipotens Deus” 
nonnunquam dispensatorie gerens cui multa revelat quiddam opertum deserit et quod 
alteri obserat alteri reserat nec tamen sine remunerationis dono relinquit, quod ex 


radice caritatis prodire non neseit, quia® cum cor“ scerutetur non tam dietum quam 
intentionis admittit affeetum. Verum hine multa docente Deo dicere possem, si non 
mihi praefationem, sed apologiam faciendi propositum extitisset. Suscipe itaque, piissime 
imperator, Dionysium ex Graecia iterato volatu® venientem et qui gaudes eo Latino 
eloquio habito°, gaude et ab! Achivo sermone donato. Sane quia nonnulli beatum 





17. @) om. B. b) uerique dei P; veri corr.(i in ras.) B; vere V. e) Karolo add. B. 
d) bibliotecarius P, BD. e) om. P. f) rimalmaris D, g) nil R. h) manu nimirum P. i) dextera 
FEAR k) sieut P. !) om. V. m) Dyonisii (sic semper) P, B. ») dum B. 0) om. R. 
p) repertam corr, ec reppertam BR; repertam P,B,V. 4) Ariopagitem D; Ariopagitam P, B; Areopagitem 
(semper Areop.) V. r) prope P. s) Perisium B. t) et B. u) psitim P, V) reperientes corr. ex 
repperientes AR; reperientes B, V. w) add. in marg. B. x) martir P. y) -zatio- add. in marg. D. 
z) definivit V. &) reiecit V. b) deus omnipotens V, ec) qui B. d) cum cor add. in marg. D. 


e) Hic expl. P; add. m. saec XVIIJXVIII.: venientem et qui gaudes etc. f) om. B. 


1) Of. ea quae de hac Graeca passione (ed. Migne Patr. graeca IV, 669 5qq.), quam a Methodio scriptam 
esse Anastasius infra dieit, disserwit G. Thery ‘Contribution a Thistoire de U’ Areopagitisme au IX. siecle’ 
in “Le moyen-äge’ II. ser. XXV (1923), 124899. Demonstravit hanc Graecam versionem ex Hilduini pas- 
sione Latina (ed. Migne Pair. lat. CVI, 23sqq.) derivatam esse. 2) Hanc Anastasii versionem nobis 
conservatam esse (ed. Bolland. Acta Sanctorum® 9. Oct. IV, 792sqq., Bibl. hag. lat. n. 2178) demonstravit 
Thery 1.1. 3) Of. supra pP. 397 ann. 3. 4) Videtur Gregorium TQTuronicum respicere, cf. Historia 
Francorum 1, 30, ed. M@. SS. rer. Merov. 1,48; v. etiam Hilduini epistolam Ludovico imperatori missam, ed. 
M@. Epist. V, 333; Thery l.l.p. 114 ann. 1. 5) Of. ex. gr. epistolam Oypriani ad Iubaianum, Corpus 
Vindobon. ILI, 778 gg. 6) Passionem Dionysii ab Hilduino compositam (ed. Migne Patr. lat. CV I, 23 sqq.) 
respicere videtur. 
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Dionysium “pterygion® tu® uranu®’ a Graeeis appellari commemorant!, notandum quod 
hunc® beatus Iohannes Chrysostomus “petinon® tu® uranu®’, id est volucrem caeli, in 
ultimo sermonum suorum° deseribat!. Quorum duorum“ nominum differentiam sacri 
evangeliorum atque psalmorum Graece sceriptorum libri demonstrant. Nam in altero 
quidem° Graece ‘pterygion®’ scriptum codex Latinus non alam!, sed pinnaculum inter- 
pretari declarat?. In altero vero “petinon®’ crebro sermone Romano translatum volu- 
crem sonare designat*. Huius autem passionis textum beatus Methodius, qui a sede 
apostolica Constantinopolim presbiter missus eiusdem urbis tenuit pontificium!® et extune 
inter sanctos ab omnibus ob suae confessionis et agonis certamen veraciter veneratur et 
eolitur, edidit pauca de multis praecedentibus seriptis® excerpens. “Deus autem paecis 
conterat Satanan" sub pedibus vestris veloeiter’ et qui dedit amplum in terris imperium, 
tribuat in caelestibus ditissimum’ praemium®. 

Mense Iunio indietione nona anno pontificatus viri beatissimi domini nostri lohannis 
octavi papae quarto, imperii vero domini elementissimi Karoli semper augusti primo. 


18. 


Anastasius bibliothecarius Aiomi episcopo Beneventano sermonem Theodori Studitae 
de s. Bartholomaeo Latine versum mitlit. (870—879.) 


Codd.: Charires 115 (cf. supra n.10) f. 72' (= Ü), ex quo dependere videtwr Orleans 175 (s. X. ex.) 
p. 164, cf. "Catal, general des Mss. Depart.’ (in 8°) XIL 82 (= C 1); Vat. Reg.lat.466 (s. X/XI.) f.22, cf. Bolland. 
Catal. codd. hagiogr. lat. Vat. p. 322 (= R). Quos omnes cont. E. Perels. Diversam ab his codieibus 
versionem praebet editio Dacheriana nescio ex quo codice sumpta, cum non nisi unam variam lectionem 
‘codicis Carnotensis s. Pelri’ (v. supra 1.17), quae spectat ad nomen episcopi Beneventani, adnotet. Cuius 
varias lectiones adnotavimus (= Da). 

Edd.: Dacherius Veterum aliquot seriptorum spicilegium ! III, 13; * I], 123 = Combefisius Bibliotheca 
patrum concionatoria VII (Paris. 1662) p. 755 = Migne Patr. lat. COXXIX, 729. Bolland. Acta Sanc- 
torum? 25. Aug. V, 39. — Cf. Bollund. Bibl. hag. lat. n. 1004. 


SANCTO* AC VENERABILI PATRI® AIONIE ANTISTITI BENEVENTANO® ANASTASIUS 
SANCTAE SEDIS APOSTOLICAE BIBLIOTHECARIUS® IN DOMINO SALUTEM. 


Fervens sanctimonia tua circa Bartholomeum apostolum multi amoris affeetu me 
nuper hortata est, ut iam, quia® eius penes se® celebris' habebatur memoria, si quid® 





*) Superscriptio in C: Incipit prologus in sermon[e] sancti Bartholomfeil. I» C 1: Explieit sermo 
Theodori venerabilis presbiteri de sancto Bartholomeo apostolo. Ineipit prologus in eodem 
sermone. 


a) om. V relicto vacuo spatio. b) om. R. e) om. V. d) duü B; duüm V. e) corr. ex qui- 
dam A. f) pontificatum B. 8) dietis BB H) -nan in ras. R. i) regni add. V, k) Explieit add. 
R, D; Data add. B; Actum add. V. 


18. &) om. R, Da. b) Aroni Da. °) blibiothecarius ©, C 1. d) quia iam corr. ex iam qui R; 
quia iam Da. e) om. C1. f) corr. ex celebres € 1. 8) quit C, C1. 


1) Cf. Hilduini passionem cap. 12, I.!. p. 31 D: Quapropter a Graecorum sapientibus extunc et 
hodieque Dionysius aregdyıor tod oöpavod, quod Latinus sermo explicat ‘ala coeli’, vocatur. 2) Cf. 
orationem de pseudo-prophetis perperam Iohanni Chrysostomo adscriptam, cap. 6, ed. Migne Patr. graeca 
LIX, 560: noö ö Awovbowos 10 nereıwör Tod oboavod; 3) Cf. Matth. 4,5: Eormmoev abröv Eni 1ö areouyıor 
zod iegod — statuit eum super pinnaculum templi. 4) Cf. ex. gr. Marc. 4,4: nidev ra zereıwd = 
venerunt volucres coeli. 5) A. 843— 847; cf. supra p.440 ann. 1. 6) Cf. supra p. 33 n. 34. 


ErıstoLae VII, 2, 56 








R: N, 16, 20. 


cf. Prorv. 10, 7. 


442 ANASTASII BIBLIOTHECARIL EPISTOLAE SIVE PRAEFATIONES 18. 


in laude ipsius saltem® Grece inveniretur®, interpretatum sibi misissem. Verum° quamvis 
in laude ipsius multa inveniantur‘, quae vel Latine vel“ Grece descripta sunt, unus 
tamön sermo nuper“ editus est, qui utrum Latine repperiatur, nullo hactenus® declaratur 
indiecio. Hunc ergo interpretari et paternitati tuae destinare deerevi. Si autem quaeris, 
quis tanti sermonis® habeatur expositor, libenter aperiam. 'Theodorus! namque! quidam 
sacerdos apud! Constantinopolitanam urbem fuit temporibus® Adriani!? et Leonis? Ro- 
manorum pontificum, vir satis” mirabilis, qui cum" non solum scientia°, sed signis polleret°, 
duum imperialium et” insignium” monasteriorum‘, Studiis" scilicet et Saccudiorum‘, 
constitutus est abbas. Qui cum* semper in apostolicae sedis communione persisteret” 
et‘ hereticorum nenias et imperatorum vesaniam” etiam tormentis affeetus“ mentis 
virtute repressit. Qui? enim non solum gratia” plenus opuscula nonnulla composuit, 
inter quae et sermonem hunc?, quem interpretari tibi voluisti, obscuris® satis dietionibus 
edidit. Translato itaque sermone, quem illi idem Greci encomion®, nos vero praeconium 
ve] laudem possumus dicere — et revera Salomon ait*: “‘Memoria iustorum cum laudi- 
bus —, scio quosdam non scientes utriusque idiomata linguae interpretationi meae dero- 
gaturos et me ea passurum, quae quondam ille caelestis bibliothecae® cultor"* a suis 
aemulis‘ pertulit. Verum quisquis ille fuerit', tuis® salubribus monitis eruditus non se" 
ad detrahendum velut" improbus ingerat, sed ad corrigendum quasi probus accedat! 
nec post dorsum fratris carnes invidentiae dente decerpat, sed palam, si potest, quod 
a vero discrepat, affeetu® caritatis emendet. Non enim maiorem gratiam consecuto! 
invideo, sed grates auctori rependo, qui — etsi non per me, per quemceumque” tamen — 
Latinos de die in diem donis replet, quibus se Greci ditatos olim" magnopere glo- 
riantur®. Tu tamen, obsecro, si haee translatio parva placet, eam legendam ecclesiae 
trade et pro” me Deo hanc legenti saltem semel “Kirieleyson’" dieere inbe. 


Salve, praesul amate Deo, sine margine salve 
Et memor esto tui” fratris" Anastasii*. 





*) Sequitur in C: Incipit sermo Theodori presbiteri et abbatis de sancto Bartholomeo apostolo. 


a) salutem (, C 1. b) que uel latine uel grece add. C, C 1 (ef. infra 1.2); quod (corr. ex que) 
uel latine uel grece (in marg. post. add. sit) add. R; quod uel Latine vel Graece sit add. Da. °) Verum—in- 
veniantur abseisa (\ d) vel—nuper (l. 3) absecisa (. e) actenus (, O1. f) hine C 1. 8) tantis ser- 
monibus (1. 5) namque, superscr. post. m. uidelicet R; videlicet Da. ii) aput €. X) temporibus fuit Da, 
I) Arriani €, C 1. m) satis, post. m, superser. valde R; valde Da. n) om. Da. 0) fidei constantia, 
verum etiam scientiae gratia et signorum polleret virtutibus Da. P)insigniumque Da. 4) coenobiorum Da. 
r) Studii Da. s) Sacudiorum AR. t) om. ©, € 1, Da. u) persistens Da. v) om. Da. w) fidei con- 
stantia add. Da. x) afflietus (1. y) neenon et sancti spiritus gratia Da. 2) de b. Bartholomaeo satis 
utilem obscuris dietionibus add. Da. a) Graeco edidit famine, qui Graeco vocabulo E&yx@uıov dieitur, 
quod Latine praeconium sive laus exprimitur. Qui ad Latinitatis notitiam fideliter translatus, ut scrupulum 
omnem de nutantium pectoribus auferat et improbas invidorum ac detrahentium linguas comprimat atque 
ignorantiam instruat insciorum, consequenter legendus est. Et revera quia Salomon ait reliqua ut supra 
1.14 Da. b) del. escomion superser. C; escomion Cl; eskomion R. €) blibiothece CO, C 1. d) corr, 
ut vid. ex eultis C; cultis (1. e) aemulis—velut (2. 18) perdita in C. f) fuit R, Da. 8) eius R, Da. 
h) quis add. Da. i) acendat CO; accendat € 1. kK) in rasura C1. I) eonsecutum Da. Mm) quaecuque Ü; 
quoscunque AR, Da. n) esse Da. °) gloriarentur Da. P) om. R. 9) kyrrieleyson U 1, R. 
r) fratris tui Da. 


1) Saceudi et Studii monasteriorum abbas vieit 759—8%6. De eo eiusque scriptis cf. A. Ehrhard 
apud K. Krumbacher ‘Geschichte der byzantinischen Literatur’ * p. 147. Sermo de s. Bartholomaeo habitus 
extat editus apud Migne Patr. graeca XC1X, 792. 2) I, 772—795. 3) IL, 795— 816. 4) Seil. 
Hieronymus, cf. supra p.400 ann. 1 et Perels l.1.p. 247 ann.3. V. Hieronymi Apologiam adversus 
libros Rufini, ed. Migne Patr,. lat. XXILI, 397 qq. 
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1. 


INDEX NOMINUM. 


Maior numerus paginam, minor quinas lineas indieat. — Omissa sunt nomina biblica. 


A. 

A. quidam 129, 5. 

Abbo episcopus Magalonensis (?), 
Nevernensis (?) 111,35. 
Abraham: filii 390, 5. 10; 

390, 5. 

Absarensis (Absor=Ossero) episcopus 
v. Dominicus. 

Acerisius 203, 25. 

Acfridus, Hegfridus, Egfridus episco- 
pus Pictavensis 88, 15. 94,1. 5. 
Achacius primicerius martyr 430, 35. 
Achivus: sermo 411, 1. 440, 30; tomus 

430, 10. 

Acimundus episcopus, missus aposto- 
licae sedis 21, 30, 

Adalardus, Adalaldus, Adelaldus ar- 
chiepiscopus Turonensis 87, 25. 
88,1. 20. 98,20. 104,1. 25. 

Adalardus, Adelardus episcopus Ve- 
ronensis 9, 25. 46,10. 15. 47,5. 15. 
25. 242, 10. 243, 10. 264, 1. 10. 
20. 

Adalbertus episcopus Mauriennensis 
107,15. 266,5. 15. 

Adalbertus, Adelbertus, Adelpertus 


semen 


marchio Tusciae (20, 15). (22, 30). 
(30,10). (31,15). 79,15. 82,30, 
85,25. 90,30. 99,25. 100,15. 


139, 1. (219, 25. 30). 235,5; coniux 
v. Rottilda. 

Adalgarius, Adelgarius episcopus Au- 
gustodumensis 22,20. 23,25. (24, 1). 

Adalgarius archiepiscopus Hamma- 
burgensis, episcopus Bremensis 
(359,5). 365,(1).10. 20. (367, 5). 367, 
30. 369, 10; legati 365, 20; vicarius 
368, 10. 20. 369, 25. 

Adelgisius princeps Beneventanus 27, 
30. (33, 35). (34, 1). (44, 25). 135, 10; 
fräter v. Aio. 





Adalwinus v. Alvinus. 

Addila Werini soror, Hervordensis 
abbatissa (360, 30). 

Adelbertus quidam 199,25; filius v. 
Manigoldus. 

Adelbertus protopincerna Karoli III. 
regis 199, 25. 

Adelpertus monachus Casinensis 287, 
30. 288,1. 

Adelpertus v. e. Adalbertus. 

Adelchis episcopus quidam 193, 20. 

Adelchisius episcopus Trientanus(Tri- 
dentinus) 242,10. 243,10. 

Adelfredus v. Ederedus. 

Adelrich v, Albericus. 

Ado archiepiscopus Viennensis 400, 25. 

Adowardus presbyter 123, 10. 

Adrianus v. Hadrianus. 

Adriense territorium 291, i5. 

s. Aegidii monasterium (St. Gilles) | 
(158, 5). | 

Aegyptii 386, 40. | 

Aegyptus 380, 30. 

Aethelredus v. Ederedus. 

Aetherius episcopus Vivarensis 107, 20. 

Aethiopes 387,5. 

Africa 169, 35. 393, 20. 35. 

Africanum coneilium 138, 5. 
cf. 169, 30. 35. 

Agareni v. Sarraceni. 

Agatho papa 433, 1. 5; epistola 433, 5. 

Agilmarus v. Egilmarus. 

Aginulphus episcopus Gebaldanensis 
(Mimatensis) 131,1. 

Agri monasterium 420, 10. 

Agrippina, Agrippinensis v. Colonia. 

Aguvarnus sodalis Bernardi marchio- 





1 


163,1; 


' Alexandria 171,30. 177,5. 
e 





nis Gothiae 119, 5. 


Aio episcopus Beneventanus 33, 15. 
44,5. 135,5. (246,5). 441,25. 
Airardus archiepiscopus Ausciensis 
150, 20. 

Aito 280, 1. 

Alamannia 340, 20. 25. 

Albericus comes guidam Italiae 247, 
30. 


Albericus comes quidam Lotharingiae 
370, 10. 

Albericus, Adelrich quidam ex supe- 
riore Italia 307,20. 308,1. 

Albula flumen 31, 20. 

Aldericus diaconus 342, 5. 

Aldovinus episcopus Astensis (238, 
35). 

Alexander imperator Constantinopoli- 
tanus, filius Basilii I. imperatoris 


167,5. (229,1). (382,1). 
Alexander Antiochenus episcopus 
412, 10, 


Alexander episcopus Hierosolymitanus 
374,1. 

382, 20. 
396, 30. 35. 409,20; v. Athanasius, 
Cyrillus, Iohannes, Petrus. 

Alexandrinus -a: antistes 396/7; ec- 
clesia (177,10): episcopus 429, 20; 
patriarcha 170, 10, vw. Dioscorus; 
sedes 414,20; urbs 429, 10. 

Alfred rex 71,30. 35. 72,15. 

Alpertus quidam 130,5; desponsa r. 
Walata. 

Alpes 200, 15. 

Alpes Cottiae (?) v. Alviscutia. 

Alsensis pagus 113, 15. 

Altinense cenobium 25, 10; mo- 
nasterium 14,30. 16,3. 

Alvinus archiepiscopus Salisburgensis 
283,15. 284, 25. 


56* 
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Alviscutia (Alpes Cottiae?) 77,1. 

Alwinus comes 262, 15. 

Amalfi 246, 

Amalfitani 75,20. 81,30. 192, 35. 
194, 20.25. 205, 10. 218,1. 10. 15. 
275, 25. 

Amalfitanus, -a, -um: civitas 218,25; 
clerici 218, 20. 25; episcopus ®. 
Petrus; populus 215,1. 218,20. 
25; praefectorius 204,35, v. Mari- 
nus, Pulcharis; sacerdotes 218, 20, 
25, v. Leo. 


5. 
5 


s. Amantii monasterium 14, 15. 

Ambrosiana ecclesia 237, 30. 

s. Ambrosius 240, 15. 342,10. 373, 30; 
-1i eoenobium ( Mediolanense?) 34, 
30. 

Ambrosius civis Regis eivitatis 331, 
15. i 

Amedeus 203, 25. 

Ameria { 

schalis. 


Amelia): episcopus v. Pa- 


Amphilochius [chonil episcopus 400, 5. 
428, 10. 

Amulus archiepiscopus Lugdunensis 
138, 1. 5. 

Anagninus, ’Arayrıjyo» (Anagni) epi- 
scopus 189, 35. 405, 25; ev. Zacharias, 

Anastasius (J.) imperator 424, 25. 

Anastasius (/I.) papa 424, 25. 

Anastasius ignotae sedis archiepisco- 
pus 348, 15. (380, 20). 

Anastasius abbas 8. Salvatoris Rea- 
tini 75,20. (25). 159, 30, 

Anastasius abbas monasterii s. Dei 
genitricis Mariae, bibliothecarius 
apostolicae sedis (386, 15). 395— 
442, 

Anastasius sodelis Maximi 426, 15. 

Anatolius patriarcha Constantinopoli- 
lanus 414, 25. 30. 


Anconitanus /Ancona) episcopus v. | 


Paulus. 


Ancyra 383, 10; metropolites ve. Theo- | 


phylactus. 


Andecavensis (Ängers) episcopus ®. | 


Dodo. 


Andreas episcopus Flore[ntinus] 303, | 


20, 
Angelberga, Angeberga, Angilberga, 


Ingelberga imperatrix 41, 25. 42,15. | 
99,1. 107,1. | 


77,15. 87,1. 89,1.5. 
138,25. 140, 1. 145, 50.35. (146,1). 


190,10. 210,30. 211,5. 212,20. 213, 
1.20.30. 236,20. 237,1. 256,5. 268, | 


30. 279,5. 302,5. (303, 5). 309, 20. 


(311,20). 312,5. 332,25. (333,10). 


(428,1); epistolae, litterae 89, 15; 
missi 302,15; res et possessiones 
145, 30; cf. Placentia, monasterium 


s. Sixti; coniux v. Hludowieus (II). 


Angli 71,10. 40, 294,1. 5. 
Anicium (Le Puy en Velay): episco- 
pus ve. Wido. 


” ” . » > I 
Anno episcopus Frisinguensis 286, 15. | 


287,10; litterae 287, 10. 


Ans... . (episcopus?) quidam 125, 
30, 


INDEX NOMINUM. 


Ansbertus ». Anspertus. 

Ansegisus, Ansigisus archiepiscopus 
Sennonensis 22, 20, 23,30. 104, 30, 
113, 20. 195, 15. (243, 5). 316,10. 15. 

Anselmus archidiaconus, postea archi- 
episcopus Mediolanensis 239, 20, 
269, 10. 15. 

Anselmus episcopus Lemovicensis 88, 
10. 15. 156,5. 332, 1. 

Ansgarius archiepiscopus Hambur- 
gensis 369, 35. 

Anspertus, Ansbertus archiepiscopus 
Mediolanensis 34, 20. 47,1. 50,10. 
68,5. 86, 1. 10. 90, 0. 96, 25. 
100, 20. 107,1. 114.15. (123, 20). 
(125,1). 133,10. 150,5. 161,8. 
162,20. 164,1. 190, 10. 202,20, 
207, 15.(20). 215,25. 216, 1.25.35. 
234,1. 237,30. 238,25. 239,20. 
240,10. 308,15. (309, 5); litterae 
309, 1; missi 309, 1; relatio 240, 15. 

Antiochenus, -a, -um: coneilium 347, 
10; ecelesia (177, 10); episcopus 412, 
10. 426,5; patriarcha 170,10, ». 
Alexander, Meletius, Petrus. 

61, 25. 


Antiochia 177.5; 


409, 20. 


scia) 50,10. 212,5. 
Antonius episcopus Constantinopoli- 
tanus 384,5. 
Apameia 374,1; episcopus v. 'Theo- 
dorus. 
Aprutiensis (Teramo) episcopus ®. 
Johannes. 
 Aptadus electus, postea episcopus @e- 
|  nevensis 255,10. 15. 263,1. 265, 
I 25.80. 
| Apfulie]: episcopi 310, 5. 
ı Aquae (Aix): archiepiscopus v. Rot- 
|  bertus. 
' Aquilegensis, Aquileiensis: ecclesia 
l . 
338,15; patriarcha 54, 25, v. Wal- 
pertus. 
| Arabes 45, 30. 





1 
1 


388, 10; cf. Sarraceni. 

| Arcadius imperator, filius Theodosii 
389, 30. 

’4oyipowians sive ’Aonov rjs Dowl. 

| #ns episcopus v. Berentius. 

ı Arelas 89, 5. 

| Arelatensium civitas (Arles) 92, 25. 
109, 15; archiepiscopus v. Rostag- 

| nus. 

| Arembertus vasallus Bosonis comitis 

196, 25. 197, 15. 

 Aretium (Arezzo) 226, 15; episcopus 

| ®. Johannes. 

| Aribbertus v. Aripertus. 

Aribertus comes 299, 20. 

ı Ariminensis (Rimini) 
v,. Delto. 

 Ariopagita, Ariopagites 431,5. 

30. 438,5. 440; v. Dionysius. 

| Aripertus, Aribbertus archiepiscopus 

Eberdunensis (Ebredunensis ) 76, 5. 

| 117,20. 

' Aritiensis (Arez20) episcopus v. Io- 

ı hannes. 


episcopus 


434, 


373, 35. | 


Antonius episcopus Brixiensis ( Bre- | 


| Armenii 387, 5. 
Arn Wireiburgensis episcopus 361, 25. 
Arnulfus rex princeps 361. 362, 30. 
Arnulfus episcopus Valvensis 4, 80. 
Arpaldus episcopus Asculanus 206, 26. 
Arrius 60, 1; Arriana pravitas 60, 5. 
Arsenius episcopus Ortensis, avuncu- 
lus Anastasii bibliothecarii 401, 15. 

Asbestas v. Gregorius. 

Asculanus-a (Ascoli Piceno): ec- 
clesia 206, 35; episcopus ®. Ar- 
paldus. 

Asiana villa (Azzano) 242, 25. 

Assirii 386, 40, 

Astaldus comes 165,1. 

Astensis (Asti) ecclesia 238, 30. 35. 
239, 1.5; episcopus v. Aldovinus. 

Athanasius patriarcha Alexandrinus 
16,15. 171,30. 347,10. 382, 20. 
425, 25. 

Athanasius, Athanasyus episcopus 
Neapolitanus (5,15). (40,1). 72,25. 
73,85. 74,1. 76,15. 136,5. 137, 18. 
139,10. 204,35. 217,35. 241,10. 246, 
5. 247,5. 264,30. 337,5. (393, 20.25); 
apices 136, 15; legati218, 1. 241, 25. 

| 246,20; germanus ”. Sergius. 

Athanasius presbyter Isauriae 204, 5, 

Athenae 438, 5. 440,5. 

Atheniensis antistes ». Dionysius. 

Attenulfus (fillius Landenuli Tea- 
nensis, frater Landonis IIT. Ca- 
puani?) 261,15. 20, 

Atto excommunicatus 240, 10. 

Audgarius episcopus (sufraganeus 

Ebredunensis erclesiae?) (298, 15, 

20). 299, 1. 

Augentius (Eugendus): abbatia 

(8. Oyan-de-Joux, St. Claude?) 

125, 30. 

Augustanus (Augsburg) episcopus v. 
Wittecherius. 

s. Augustinus 257, 20. 282, 10. 301, 25. 
440, 20. 

Augustinus Anglorum episcopus 72,10. 

Auprandus fidelis et familiaris Zudo- 
viei (II.) 394, 15. 

Aurelianus archiepiscopus 
nensis 117,20. 125, 30. 


(Auch) 


243,1. 





8. 


Lugdu- 
138, 1. 
Ausciensis episcopus 
Airardus. 

Auteramnus v, Oteramus. 

Auxentius Capuanus: filius, homo 
proprius apostolicae sedis 261, 15. 
20. 

Arvernia: comes r. Bernaldus. 

Avares 388, 15. 

Avinionensis (Avignon) episcopus v, 
Rattefredus. 


v 


B. 
Baal 401, 15. 
Babilonia 387, 35. 
Bagoaria, Baioaria 58,1. 
323,25; rex v. Hludowicus. 
Bagnarii 58, 20. 82, 25. 84,1. 


320, 15. 











s. Balbinae titulus Romanus 190, 30; | Bernarius, Barnerius episcopus @ratia- | Bulgaria 173, 35. 179, 30. 
|  nopolitanus 107,15. 266, 5. 15. 20. 
Bardas scholarum domesticus, Caesar | Berolasis, Berolassis 242, 1. 

376,10. 378,25. 404, 25—40. 405,1. | Berta coniux Gerardi comitis Rossi- | 


presbyter v. Benedictus. 


10. 406,5; soror v. Theodora. 
Barensium potentatus 391, 30. 
Baris 391,5. 10. 25. 392, 20, 
Barnerius v, Bernarius. 
Barnimerus v. Branimir. 
Bartholomeus apostolus 441, 25. 


Basilius, BaolAsıos (I.) imperator, 
Baoıkevs 45,20. (46,1). 64,1. 67,10. 
(142,20). 167,1.5 


. 184, 35. (188,20). | 2. 


| . 
ı Bertaris abbas Casinensis 
393, 35. | 


| ’ ’ | i 
‚ Bertharius clerieus Hincmari Laudu- | Burdegalensis 


INDEX NOMINUM. 


lionensis 195, 15. 


274, 
287,30; epistola 274, 1. 


nensis 95,1. 
Bertildis coniux Rostagni 129, 1. 


| Bertulphus archiepiscopus Treveren- 


| sis 128, 15. 288, 10; 


(214,15). (229,1). (296,20). (334,20). | Bicbertinus 138, 1. 
(372, 15-374). 374,30. 377,10. (378, | Biennensis v. Viennensis. 


35). (379,1). 379, 5 15. 382, 15. 386— | 
394. 407,25. (408, 1. 10). 408, 35. | 
(415, 10); | 


410, 15. (413, 20— 25). 


Bigorensis episcopus 
Garstonus. 


( Tarbes ) 


v, 


apices, epistolae, litterae, yoduuara | Bisinconensis v. Chrisopolitana. 
64,10. 30. 167,35. 168,15. 372,15. | Biso Paderbornensis episcopus 361, 20. 


392,30. 411,20. 


Basilius Neocaesariensis episcopus Bituricensis, Beduriensis, Biturgensis 
-e, Beturicus, -a, -um fBourges): 


399, 10. 
Basilius regius spatharius 408, 10, 


Bava uxor Rodulfi (307,20. 308, 1). 


308, 15. (308,20. 309, 1). 


Belihildis filia Roriconis comitis 122, | 


10; coniux et filius v. Bernardus. 


Belvacensis ( Beauvais) episcopus v. | 


Odo. 


Belogradensis . (Belgrad) episcopatus | 


60, 25. 
s. Benedictus 275,10; monasterium 
Casinense 237, 30; regula 213, 20. 


Benedictus (/II.) papa 328, 40. 376, 


10; neptis eius 328,40. 329,1. 
Benedictus episcopus Perusinus (?) 
190, 25. 
Benedictus presbyter s. Balbinae 
190, 30, 


Beneventani 45, 20. 


| Bithinienses 387, 5. 


eivitas 119,1; diocesis 13, 20; ec- 
elesia 9,1. 12,1. 10. 13,10. 20. 


13,20; archiepiscopus ®. Frotha- 
| rius. 


Bizentiensis v. Chrisopolitana. 

ı Biegavaw (Bieda) episcopus v. Boni- 
fatius. 

Bogoris rex Bulgarum v. Michael, 

Bonifatius (VI.) papa 384, 85. 

Bonifatius episcopus Bieodrwv 
(Bieda) 190, 25. 

Bonifatius (II.) comes 211, ı; filius 
v. Berardus. 

Bonifatius consiliarius 427, 5. 

Bononiensis (Bologna) episcopus v, 
Tohannes; clericus v. Maimbertus, 


} 
f 
i 





' Bonosus haereticus 170, 5. 10. 172,1. 


l 
Beneventum 148, 10. 246,5; episco- | Boso princeps, comes Viennensis 1, 5. 


pus v. Aio; principes v. Adalgisius, 


Gaideris. 


Berardus comes, filius Bonifatii (II.) 


comitis 211,1. 
Bercellensis v. Vercellens:s. 
Berdunensis v. Eberdunensis. 
Berelinda uxor Fulcardi 131, 10. 


Berengarius, Beringarius, Bernegarius 

comes (II.) Foroiuliensis marchio 
111,15. 140,25, 
212, 5; litterae 69, 30. 70,25. 71,1, Bremensis: antistes 365, 1. 


69,50. 101,15. 


Berentius sive Reberentius T'yri epi- | 


scopus 373, 35. 
Berm[undus] archiep[iscopus] Zber- 
dunensis 298, 10. 


Bernaldus, Bernardus comes Arver- 
niae 121,15. 262, 15. 


Bernardus comes Cenomannensis 122, 
10; filius ®. Bernardus marchio 
Gothiae. 


Bernardus comes, marchio @othiae 92, 
1. 108,25. 119,1. 122,10. 126, 10. 


129, 15; pater v. Bernardus Ceno- 
mannensis; mater v. Belihildis; fra- 
ter v. Emmeno. 


| En 2 2 ö 

| Branimir, Barnimerus comes, prin- | 
165, 85. | 
165, 85; | 


j 
N 
I 








7,20. 89,10. 96,1. 101,1. 25. 102, 


©. 103,1. 5. 110,35. 111,80. 
115,1. 25. 121,15. 138,20. (149, 
15), 195,5. 196, 15-25. 197,5. 
226,5. 236,35. 255,10. 256,20. 


25. 257,10. 260,30. 299, 1; litterae 
138,20; uxor v. Ingeltrudis. 


ceps C'hrobatorum 152, 1. 
258,1; litterae 152,5. 
legati (258, 20). 

367, 5 
ecclesia 358, 80. 365, ı. 367, 1 
35. 368,10. 20. 25. 369, 10—20. 35; 
sedes 366, 15; ®. Adalgarius. 

Britannicus, -a, -um: episcopi 87, 20; 
dux 87,30. 


Brixia ( Brescia): monasterium ancil- 


larum 41, 3; 
nius, 
Bulgari, Bulgares, Vulgari, Vulgares 
62,25. 63,15. 66,15. 147,25. 260,5. 
278,10. 296,25. 327,20. 378,25. 
388, 15. 411,25. 412—413. 414, 15. 
415, 10. 15; dioecesis 63, 25. 173, 30, 
229,30. 413,5; missi 413,20. 3; 
princeps vel rex v. Michael. 


episcopus v. Anto- 


1. | 


legati 288, | 


37,25. 30; provincia 12,30; sedes 
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189, 20. 
277,20. 294, 30. 35. 


246,5. | Bulgaricus, Uulgaricus, -a, -um: dioe- 


cesis 66, 10. 35. 185,25 40. 415, 10; 
| eparchia 378, 10; gens 179, 25; regio 
| 63,5. 35. 66,50, 

| Bulgredus rex Saxonum 293, 10. 
(Bordeaux) : dioe- 
cesis 8,35; ecelesia 37,20. 113, 
25; metropolis12,5; provincia 8, 30. 
12,30; urbs 12,30; archiepiscopus 
v. Frotharius. 

| Byzantium 411,5. 420, 10. 


I 


C. K. 
8. Caeciliae, Kıxektns (titulus Ro- 
manus?) 190, 35; presbyter v 
Tohannes. 


Caere: episcopus v. Marinus. 

Caesar v. Bardas. 

Caieta, Gaieta, Kaieta 36, 20. 37,1. 
241,25. 246,5. 20; hypati v. Doci- 
bilis, Iohannes. 

Caietani, Kaietani 205,10. 275,20. 
279, 10; episcopus 204, 35. 246,5. 

Calabria 391, 30. 393,35. 394, 10. 

' Calabritani 391, 30. 39,5: v. 
ceni. 

Calcedonensis v. Chalcedonensis. 

Calibites v. Iohannes monachus. 

Callenses 278, 30. 


Sarra- 


Callium (Cagli): episcopus v. Io- 
hannes, 

Camerinensis ducatus 232, 10, 

Campania 29,30. 51,10. (310,5 ?). 


Caniuariensis eccelesia 71,15; archi- 
episcopus v. Ederedus. 

Cappadocia, Karzadoxia 374,1. 399, 
10, 

Caprensis (Caprulensis = Caorle) epi- 
scopus v. Leo. 

Capua 148, 10. 246, 5; 
s. Stephani 193, 30. 

| Capuani 191, 25. 192, 20. 30, 
20. 198,1. 10, 

Capuanus, -a, -um: civitas 193, 15; 
comes v. Landulfus; ecelesia 192, 15. 
193, 30; episcopus 383, 10. 427,2, 
v. Landulfus; plebs 192, ı. 193, 
15. 198,15; urbs 193, 30. 198, 30, 


Caralitanus episcopus v. Tanuarius. 


ecclesia 


193, 10, 





’ | Carnotensis (Chartres) eeclesia 13, 35: 


episcopus v. Gisilbertus. 


| Carolomannus, Karlemannus, Karoli- 


mannus, Karolomannus, Karo- 
lummannus rex Francorum, poster 
Italici regni (31, 20). 57,10. 58, 15. 
70, 25. 74, 5. (78,35) 83, 1. 
84,25. 85,5. (86,10). 87,10. 90,20. 
(99, 25. 30). 100, 10, 101, 1. 25. (110, 
30). 113,1. 114,15. 133,30. 143, 25, 
144, 35. 145, 20. 30. 148, 10,30, 149,5. 
154, 30. 155,30. (163, 15. 20). (202, 
30). 216,5. 277,1. 281,20; apices, 
litterae 57, 15. 70,25. (85, 10). 211, 
20. 212, 10. 217,5; missi86,1. 10; 
pater v. Hludowicus @ermanicus. 


446 INDEX NOMINUM. 


Karolomannus, Karolusmannus rex Cerbula optimas et consiliarius Mi- | 20.374, 5. 377. 380, 1. 382, 5. 403, 40, 
occidentalis Franciae 236, 15. 262, chaelis regis Bulgarorum 147,5. | 405,20. 25. 407,30. 408,5.25. 30, 
1.20. (321,15). 324,40; pater v. (terson 436. 437. | 409, 15. 410, 10.25. 411,10. 413,5, 

are | | Cersonica regio 436, 35. | ne 5 2. ee nn e gr > 

arolus (/.) Magnus imperator (125, | (inssarine Br ee a Er er Zen Zadın 
30°). 360,10. 361,15. 364, 10. | |. Alius Pipini vestararii) regia urbs, Baorkevovon 175, 5, 
366.15. 389. 10. 929,15. 179, 35. 378,20. 25. 420,5; nova 

f ; 'Chalcedonensis, Calcedonensis syno- Roma 386, 5; -eos: ecelesia 375, 10. 


Karolus, Carolus (dl 1.) imperator dus (249,15). 290, 30. 314,20.| 377,25; doovos 189,20. 379, 20; syno- 
(Calvus) a: 2,15. 3, 6.28. (6,30). | 424,25. 40, dus 171, 15; vaos r@v dylwv anooro- 
(8,1.20). 8,25. 10,10. (11,5). (12,1). | Chazari, Gazani 388, 15. 20. 437,15 kov 376, 25; ecclesia s. Sophiae 





19, 25. 22,5. 23, ©. (25,39). | aM | | 
(26,1). 26,%0. (28,1). 29,15. 31,5. |$. Christine monasterium (Olon- | 
(32, 20. 25. 30. 35). (34, 25. 30). ; nense?) 213,15; abbas v. Gisulfus. | 
35,10. (35). (36,1). 42,35. (43,1. | Christophorus primicerius apostolicae | Anatolius, Antonius, Flavianus, 
5). 46, 10. öl, 5. (56, 20). 57, 15. | sedis 326, 25. 328, 20. | Germanus, Ignatius, Iohannes, 
76,10. 82,5. (82,10). (82,20). | Orobati (165,30); comes v. Branimir. | Nicephorus, Paulus, Photius, Pyrr- 

| 

| 

| 


378,1; s. Sergii monasterium 229, 
25; imperatores v. Alexander, Basi- 
lius, Leo, Michael; patriarchae v. 


33,25. 84.1. 5.10. 9,30. |.: ne s E. 
83,25. 84 Un M 94, 30 'Chrisopolitana, Bisinconensis, Bizen- hus, Tarasius, Stephanus; patricii 


ar 9 1 9x 
ige = > = gi ni ger gi |  tiensis sedes (Besancon) 220,35;| ®- Iohannes, Leo, Paulus. 
276.20. 297,10. 302,10(?). 15 (?). ehiepiscopus ». Theodericus., | Constantinopolitani 411,15; ecclesia 


311,5. 10.15, 316,30. 317, (1).15. (25). |$. Chrysogoni titulus Romanus 190, | 181,25. 182,30. 189,5. 376, 10. 25. 
(318,1). (15). 30. (319,25.40). (320, 30; presbyter v. Petrus. ı 3. 379,35; eparchia 377, 30. 
35). 321,10. 323,5. 324,1. 35. 325,20. | Chrysostomus v. Iohannes. Constantinopolitanus, -a, -um: dioe- 
40. (326,5). (326, 20). 327, 5. 30. | Ghuonraduscomes Parisiensis 195,15. | cesis 62, 20. 412,5. 413,50. 414,15; 
323,20. (30). (333, 1). (387, 20). | Cie 304.35 ı ecelesia 64,15. 142,25. 168,15. 
(389, 1). (431,1). (432,15). 434, 10, | “ICCTO UF, ©. ' 30. 170,40. 176,20. 177,5.35. 182, 
438,25. 439,1. 20. 440,1. 441, 10; | Kilikia 373, 35. | 30.184,35. 40. (185, 20). 185, 30. 35. 
legati, missi 22, 25. 30. 23,10. 30,30. | Cinisis mons (Mont-Cenis) 106,30. | (186,15). 227.5.10. 343,20. (383, 
317,5; uxor v. Richildis. Circeus mons (Monte Circeo) 276, 10.| 10). 420,1. 435, 10; episcopus 
' 62,20. 420, 25; imperatores (389, 





Karolus (/II.) rex, postea imperator | Klaiusa v. Niketas. | ’ \ } 
(31,20). 41,20. (57,25). 83,15. (87, | Clemens (I.) papa 402,10. 426,5. ee, pr gar pt a 
10). 9, 20, ‚101, 1,235. 102, 10. 119, 20. | 433, 15. 436, 5, 15. 437, 20. 30. | zeishunchlunn "301 an nn 413, 
120,15. 136,25. 144,25. ‚145, 30. 438,5. 40; honor 436,5; insignia 5. 414.90: nie 2 25. 413 50. 
148, 10(?) 30. 149,1. (149, 5). (163, 437, 15; litterae 210, 20; miracula sales 59 85 70 15 172. =» \er- 
BRARE: ge . 200, 10. 207,10. 208,1. | 436,25; reliquiae 436,10. 20. 437,| nodus 410,5. 10: thronus 183, 35. 
Be erg u ge er | 1. 438,10; vita 438, 10. 189, 25. 407,30.35; urbs 148, 5. 
(233, 20). 236, 15. 20. 5 238, 35. 40, Clemens Alexandrinus 438, 40. 386, 35, 442, 5; regia urbs 177, 
245, 5. 253, 1. 254, 5. 255, 10. Cobbo comes 360,30. 35; frater v.| 35. 229,25. 

256,5. 259,10. (263,30). (268, 5.) Werin; soror v. Addila. Konstantinus (/.) imperator 374, 5. 
10. 15. 25. 35). 297,5. 302,10 (?). | Coelestinus (/.) papa 76, 15. 25; vos Kororarrivos 374, 25. 

15 (?). 336,10. 20. 340,5. 15. 25; | oJonia, Colonia Agrippina, Agrippi- | Constantinus imperator, filius Basi- 
apices, epistolae, litterae 99, 20. nensis (Köln) 128, ı5. 315, 25. 358, lii (T.) 167,5. (229,1). 416,15. 
119,20. 136,25. 208,1. 5.10. 225,| 19,30. 361,25. 364,35. 365,1. 366, | Constantinus episcopus Faventinus 
10. 15. 230,15. 35. 233,1. 235, 20. 10. 15. 367,35; ecelesia s. Petri 250,20. 289, 15. 


259,15. 302,15. 340,15; legati, 2% ar f Ri 
missi 42,1. 119,25. 30. 136, 30, 363, 30. Constantinus Gregorii nomenculato- 


200,25. 230,25. 245,20. 253, 10. Coloniensis, _ Agrippinensis: ‚eivitas ris filius 327,1. 
264,5. 302,15; vice 245,25; archi- | 303, 25; episcopus sive archiepisco- | ( nstantinus (Oyrillus) philosophus 


b 314,1. 368,5. 20. 369,1. 370 u: ß ” . 
capellanus v. Theotmarus; uxor ze Er gi £ ’ u 223,35. 407,10. 433,15. 436, 20, 
v, Richardis. 10; ecclesia 314, 2, 363, 10, 364, 2; (437). 438, 10, 


: b 10. 366,15. 368,15. 25. 369, 15. 25; A ; 
Carpana villa (Carpi): ecclesia s. Ma- sedes 365,1. 368,10; v. Guntarius, | Constantius (II.) imperator 59, 30. 
riae 209, 10. 25. 80. Herimannus, Willibertus. Conterius homo Hugonis comiltis 
Cartaginense concilium 170,1. 204, 20. | Comani 381, 20; episcopus v. lohan- 121,1. 
Carterius campidoctor martyr 430, nes. Conveniensis (Cominges) episcopus 
35. Comensis v. Cumensis. v. Involatus. 
Carthago 170, 1. Comiaclum, Comaclum (Comacchio) | Corbeia nova (Corvey) 360,5. (361, 
Oasinensis -e: abbas v. Bertaris; mon-| 141,5; monasterium s. Mariae | 10). 362,30. 363, 5; abbas v. Godes- 
achus v. Adelpertus; monasterium | ®. Pomposia; episcopus v.Stephanus. | calcus. 
v. 8. Benedictus. Commeaclensis, Commeanclensis du- | Chorinthii 433, 10; episcopus v. Dio- 
Castri Felieitatis (C:tt& di Castello), eatus 335,15. 336,1. ee NEN 
episcopus v. Ragenaldus. Conseranus (Conserans) episcopus v. | Corninensis (Populoniensis = Massa 
Cavillona, Cavillonis (Chalon-sur- Wainardus. Maritima) episcopus 335, 5. 
Saöne) 113,10. 123,1. Sonstantia (Konstanz) 366, 20. 369, | Corsiea 337,20. 341,15; episcopus 
. EL. :  Q a. i 
Oenmenocus episcopus Venetensis 35; episcopus v. Salomo. v. Sichipertus. 
304, 1.5; missi 304, 10, Constantina filia Gregorii nomencula- | Corvinus guidam 206, 5; filius v. Ote- 
Cenomacensis, Cenomannicus (Le) toris 329, 1. 15—30. ramus. 
Mans) episcopus v. Lambertus, | Gonstantinopolis 16,20. 19,15. 172, | Cospertus diaconus, deinde episcopus 
Centumcellae (Civitavecchia) 75,20.| 10.15.20. 189,25. 227,25. 228,10. 217,1. 
81, 30, 230, 1. 296, 20. 301, 15. 334, 20, 343, | Cotefredus comes 211, 1. 
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Cumensis (Como): ecclesia 346, 
15. 20; electus 346, 20; episcopus 
v. Egilbertus, Misenus, Walpertus. 

Cunibertus, Cunipertus comes 77,1. 
213, 1. 

Cyprianus doctor et martyr 440, 20. 

Cyprii 398, 25. 

Cyrillus patriarcha 
171, 30. 

s. Kyrrus 426, 25. 


Alexandrinus 


D. 
Dacia 411,30. 413, 30. 
Dalmatini episcopi 157, 1. 
Damasus (]J.) papa 62, 2. 
413, 30; epistolae 413, 30. 
Daniel presbyter 298, 25. 
Danubius 412, 10, 
Dardania 411,30. 413, 30. 
Dauferius comes ( Beneventanus) con- 
sanguineus Gaiderisi principis 135, 
25. 
David monachus Hierosolymitanus 
143, 10, 


Deeibilis, Decivilis ». Docibilis. 

Degivilis v. Docibilis. 

Delto, Deltus episcopus Ariminensis 
24,20. 203,5. 248,20. 249,35, 
251, 15. 

Demetrius dux Ravennas 271, 20. 


Demetrius martyr Thessalonicensis 
438, 2035. 439,1. 


Deodatus 279, 20. 

Deusdedit magister militum, dux 
Ravennas, consiliarius Johannis 
(VIII.) 90,5. (10). 116,20, 118, 15, 
(20). 141,1. 231,20. 248,20. 252, 
1—20; coniux v. Maria. 

Deusdedit presbyter Ravennas, missus 
Romani archiepiscopi 258, 30. 

Deusdona presbyter 344, 5. 

Diocletianus imperator 419, 25. 

Diogenes comes imperialis 214, 10. 

Dionysius, Dyonisius, Dionisius Athe- 
narum antistes, Ariopagita, Ario- 
pagites 431,5. 433,1. 20. 434, 30. 
438,5. 440. 441,1. (441,5); coe- 
nobium (St. Denis) 127, 25. 

Dionisius Corintiorum antistes 433, 
10, 

Dioscorus patriarcha 
379,25. 406, 30. 
Docibilis, Deecibilis, Degivilis hypa- 
tus Caietanus 36, 15.20. 38, 5. (20. 
25). 204,35. 275,20 (?). (301, 10?). 


66, 20, 


Alerandrinus 


Dodo episcopus Andecavensis 88, 15. | 


Dolensis (Dol) episcopus 87, 20; v. 
Mahen. 

Domagoi dux Sclavorum 278, 10. 
295, 15. 20. 296,5. 

Dominicus episcopus Absarensis 
157, 1. 

Dominicus episcopus Olivolensis 14, 
30. 25,5. 

Dominicus electus Torcellensis 14, 30. 
16, 1—10. 18,15. 25, 10. 








INDEX NOMINUM. 


Dominicus episcopus Triventinus 189, | Euprepius sodalis Maximi confesso- 
218, 1. 5. 10. | 


35. 191,25. 192,20. 


219,1. 327,10. 352,15. 


Dominicus archidiaconus Farentinus | 


248, 5. 
Dominicus presbyter, legatus Romani 
archiepiscopi 252,5. 20. 
Donatistae 169,35. 170,1. 172, 1. 


\ 
| 
I 
| 
} 


I 
) 


| 
j 


Donatus episcopus Ostiensis 307, 10. | 


(392, 5. 15). 
Donatus (haereticus) 170, 
Dositheus Tarsi episcopus 


-_ 


373, 35. 

Drogo, Druogo Mindensis epise 
358,15. 361,25. 368,5. 

Duciacum villa: synodus 94, 25. 


E. 
Eberhardus marchio Foroiuliensis ge- 
nitor Berengarii comitis 69, 35. 


archiepiscopus 76, 5. 
Aripertus archiepiscopus. 

Ebraicus v. Hebraicus. 

Eburacum (York) 294, 1; archiepi- 
scopus v. Vulfredus. 

Ederedus, Adelfredus archiepiscopus 


| 
| Fanum urbs (Fano) 264, 1; episcopus 


I 


us 
OPUS | Farjensis abbas v. Tohannes. 


Eberdunensis, Berdunensis { Embrun) | 
117, 20; ®. | 


| 


| 
N 
| 
i 


Cantuariorum 71,10. 294,1; apices 


71,10, 


| Egfridus v. Acfridus. 


Egifredus comes 211,1. 
Egilbertus episcopus (’omensis 210, 10. 


Egilbertus episcopus Osnaburgensis 
361,1. 


Egilmarus, Agilmarus episcopus Ar- | 


vernorum 96,10. 15. 


Egilmarus, Engilmarus episcopus 


Ösnaburgensis 358,15. 359,25. 362,20. | 


363,5. 368,5; conscriptum 361, 30. 
Egilulfus episcopus Mantuanus 242, 


20. 243,1. 
Eikardus episcopus Vicentinus 242, 
20. 243,1. 


Elmoinus ®. Helmoinus. 

Emmenus, Emmo, Hemmenus frater 
Bernardi marchionis Gothiae 10, 15. 
20. 92,1. 

Engilmarus ®. Egilmarus. 

Ennodius Ticinensis episcopus 274, 15. 

Epirus v. Hepirus. 

Equilensis (Jesolo) 
Petrus. 

Erfemarius 203, 25. 

Eripaldus comes 211, ı. 

Ermingarda v. Hermengarda. 

Euchaita (Thema Armenia) 379, 5; 
episcopus v. Santabarenus. 

s. Eugendus v. Augentius. 

Eugenius (/].) papa 151, 10. 

Eugenius episcopus Ostiensis consi- 
liarius, legatus Johannis (VIII.) 
36,25. 58,30. 61,1. 62,10. 20, 
64, 1. 30. 67,1.20. (146, 25). 176, 10, 
(182, 50, 35). 186, 10. 188,5. 15. 
(227, 10). 378,10. 20. 379, 20, 

Eugenius presbyter 307,10. 

Eulampius episcopus Apameae 375, 25. 


episcopus ®. 


| 


| Ferentinum, Degerrivn (Ferentino) 


| 


1 
i 


I 
| Ferrariensis, -e (Ferrara): territorium 


| Fieoelensis (Cervia) 


f 
I 
I 


| Firmanus (Fermo) episcopus v, T’heo- 


| 
| 


| 


| 


I 





| 
| 


I 
| 
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ris 426, 15. 


Eusebius Caesariensis episcopus 419, 


25. 421,1. 433, 10. 
Eusebius Nazianzenus episcopus 348, 
15. (380, 20). 381,20. 


Eiypoarnoia ywoa 375,5. 
Evulfus Halberstadensis episcopus 
361, 25. 


F. 


v. Romanus. 


Farulfus nepos et consiliarius /o- 
hannis (VI1I.)200,15. 20. (200,25). 

Faventilla (Fantella) 291, 15; massa 
291,20. 

Faventinus, -a, -um {Fuenza): archi- 
diaconus v. Dominicus; civitas 
244,25; ecclesia 248,5. 250, 20. 35; 
episcopi v. Constantinus, Roma- 
nus. N 

Felix (].) papa 95, 10. 


Felix (/IT.) papa 169, 50. 55. 306, 5. 


406,1. 426,5; missi vr. Misenus 
et Vitalis. 
Felix episcopus Mandamaucensis, 


Matemaucensis 14,30. 15,20. 16, 15. 
20. 17,10. 25,5. 10. 

Ferdensis (Verden) episcopus v. Wi- 
bertus. 


189, 40; episcopus v. Stephanus. 
Feretri mons ( Montefeltro ): monaste- 
rium s. Salvatoris 291, 15. 


291, 15; episcopus v. Viator. 
episcopus ®. 
Iohannes. 


dicius. 

Flavianus patriarcha Constantinopoli- 
tanus 171, 30, 35. 379, 2. 

Flaviniacum (Flavigny) 
rium 123, 10. 

Flavinus clericus Mettensis 350, 15. 

Florentinus episcopus ». Andreas. 

Florus episcopus Marturiensis 189, 35. 

Folko Remensis archiepiscopus 365, 
15. 25. 

Fontanicus, -a, -um: campi 321,1; 
praelium 325, 25. 

Formosus Portuensis episcopus, 90- 
stea summus pontifex (7, 1). (68, 
25). (70,20). (78,25). (79,1). 98, 15. 
(173, 35). 327,1. 327, 20—328, 10, 
366— 370. (382, 30— 383,25). 382, 
35. 383,35. 384,30. 402. 412, 25; 
vice 365, 15. 

Forosemproniates episcopus 326, 20; 
v. Petrus. 

Forum Sempronii, Dogocıyoövevang 
(Fossombrone) 190, 20; episcopus 
v. Petrus. 

Forum Iuli (Friaul) 68,5; archiepi- 
scopus v. Walpertus; marchio v. 
Berengarius. 


monaste- 
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Fotius v. Photius. 

Francanofrut, Frankenford 368, 5. 
369, 15. 

Francia 69,5. 74, 25.30. 84,10. 85,30. 
90,20. 100,30. 101,20. 102,15. 142, 1. 
143,10. 388, 25; occidentalis (317); 
orientalis (320). 

Franco, Francho Tongrensis, Tun- 
grensis episcopus 358, 15. 368, 5. 

Francus, Franci 92,1. 102, 10. 106, 25. 
112,15. 148,10. 163, (15). 20. 388, 20, 
25. 389,1.5.25.35. 390,1.5. 391,15, 

Frisinguensis (Freising) ecclesia 287, 
10; episcopus v. Anno. 

Frotharius, Frottarius, Frotherius, 
Froterius Burdegalensis episcopus, 
postea Bituricensis archiepiscopus 
8,55. 12,1. 10. 13, 10-20. 37,10, 
88,10. 97,15. 98, 20. 104, 25. 119, 
1. 122,15. 126,10, 129, 20; litterae 
126, 10. 

Fulcardus 131, 10; uxor v. Berelinda. 

Functicus fidelis Michaelis regis fidem 
ac Sundicaf) 158, 30. 

Fundi /Fondi) 303,5; 


episcopus v. Symeon, 


Dovröaooy 


INDEX NOMINUM. 

Gefwini episcopus 
360, 20. 

Gelasius (/.) papa 13,1. 96,2. 
169,25. 180,5. 187,25. 305, 20. 
424,30. 40; decretales 118, 5. 

Genevensis, Genovensis (Genf) ecclesia 
255, 5. 263,1. 265, 20 —30; episcopus 
v,. Aptadus. 

Genuensis civitas (@enua) 86,1. 

Georgius episcopus vel archiepiscopus 
Graecus(?) 60, 25. 

Georgius magister militum ac vesta- 
rius sacri patriarchii 230, 3. 309, 20. 
(312, 10). 326, 20. 328, 30. (35). 329, 
1.5.30; pater v.Gregorius primicerius, 

Georgius patricius 343, 15. 

Georgius seriniarius Romanae eccle- 
siae 364, 25. 

Georgius stratigus 394, 1. 

Georgius syncellus 419, 25. 
1-10). (421, 15). 

Gerardus comes Rossilionensis 195, 
15. 30. 197,20; coniux v Berta. 

Gerlinda sanctimonialis /(s. Sizti) 
Placentini monasterii 212, 15. 

Germania, Germaniae 109, 25. 


Osnaburgensis 


(420, 


286, 





G. 

(6. quidam 239, 25. 

Gabinensis, Gavinensis (Gabi) epi- | 
scopus v. Leo, Petrus. 

Gaidericus ®. Gaudericus. 

Gaideris princeps Beneventanorum 
134,15. 135,25; epistola 134, 15. 

Gaieta »v, Caieta. 

Gaiferius e. Waiferius. | 

Gallia, Galliae 87,10. 92,10. 25. 97, | 
20. 106, 25. 109, 20. 25. 110, 5-15. 35. | 
111,15. 113,10.20. 119,20. 120,5. 
123,1. 128,5. 162,50. 164,5.| 
197,10. 316,5. 10. 320, 35. 326, 15. | 
401, 20. | 

Gallicanae ecclesiae 321, 35. 

Gallicata 291, 15. 20. 

Galli 418, 5. 

Garelinda sanctimonialis quaedam 
monasterii s. Sixti Placentini 140, 
5 

Garibaldus 124,10; filius ®. 
baldus. 

Garstonus 
150, 20. 


Gaudentius 
426,5. 


5. 
Heri- 
episcopus Bigorensis 


episcopus Brisiensis 


Gaudericus, Gaidericus Veliternensis | 


episcopus 79,10. 159,35. 189,40. 


326,25. 328,20. 436,5. 
Gaudo gloriosus miles 336, 1. 
Gausilda 124, 15. 
Gausus diaconus Placentinus 249, 15. 
Gavinensis v. Gabinensis. 
Gazani v. Chazari. 
Gazara (Ohazaria) 437,15. 
Gebaldanensis /Mende) 

v. Aginulphus. 
Gedeon 257, 20. 


episcopus 


ı Germanus episcopus Constantinopoli- 


Gibertus Nemonensis (Nemausensis) 
| Girardus Leodicensis (Laudensis) 


sirardus vicecomes ( Bituricensis?) 


25. 316,5. 10. 326,15. 
tanus 435, 10. 

Germanus, T’eouarö; presbyter s. 
Pauli et Iohannis 190, 30, 
episcopus 158, 5. 10. 


episcopus 339, 20. 


sodalis Bernardi marchionis Gothiae 





119, 5. 

Gisilbertus Carnotensis episcopus | 
13, 35. | 

Giseltruda sive 
Petri 345, 1. 

Gisulfus abbas monasterii s. Chris- 
tinae (Olonnensis) 213, 15. 

 Godefredus spurius (filius Engeltru- 

| dis?) 115,10. 

| Godescaleus Novae Corbeiae abbas 

| 362,30. (363,5). 

| Godethane Spirensis episcopus 361, 
25. 

Gorbertus Osnaburgensis 
360, 35. 


Giseldruda relicta 


episcopus 





Gorbili monachus 299, 30. | 

Gordolia sive Toodos rjs Avdias | 
373, 35; episcopus v. Lohannes. | 

Gospertus diaconus 144, 1. 

Gotfredus filius Tohannis comitis pa- 
lacii 124, 10, 

Gothi 60,1. 387,5. 

Gozil comes princeps 
282,5. 283,5. 


Gradensis (Grado): ecclesia 15,1. 16, 1. 
25. 17,15. 18,15. 25,10.15; epi- 
scopus v. Petrus; diaconus v. 
Laurentius. 


Graecia, Grecia 398,5. 433,10. 440, 


Pannoniae 








30. 


Graeci, Greci 44,35. 59,1. 5. 35. 
60,5. 10. 146,20. 157,20. 159, 20. 
225, 20. 233, 15. 289, 5. 20. 
295,1. 387,5. 390,10. 391,5. 
397,1. 399,15. 402,5. 405,2. 
413,1. 5. 10. 414,156. 415,5. 20. 
417,10. 15. 20. 422,5. 425,20. 25. 
429,10. 433,5. 10. 435,10. 15. 
436,15. 441,1. 442,10. 20; -orum: 
annales 389,20; astutia 415,15; 
fons 419, 20; idiomata 397, 15; im- 
perator, -es 291,30. 411,35; locutio 
413, 35; navigia, naves 233, 20. 276, 
10. principes 413,30; regio 67,1; scolae 
437, 25; scripta 424,35. 440, 20; 
studia 289, 1. 


Graecitas, Grecitas 411, 10. 


Graecus, Grecus, -a, -um: codex 
387,5. 411,15. 415,10. 432,15; 
constructio 411, 5; doctores 433, 35 ; 
episcopi et clerici 66, 10; exempla- 
ria 440, 15; falsitas 278, 10; impera- 
tor 291,30; libri 391,5. 426,1; 
lingua 161, 15. 224, 5. 391,5. 417, 10. 
429, 20; naves 276, 10; patres 431, 5; 
perfidia 277,30; principes 412, 15. 
413,10; sermo 397,1. 421, 10. 
423,5. 426,25. 438,25; stilus 
440, 15; verba et litterae 413, 25; 
volumina 388, 15. 402,10. 419, 10; 
Graece 415, 5. 417, 20. 25. 426, 
1. 25. 428, 1. 434, 25. 441, 1.5. 
442, 1. 


Grai 427, 15. 


Gratianopo itana (Grenoble) 
266, 5. 15; episcopus ®. 
rius. 

Gratianus Gregorii magistri militum 
filius 329, 15. 20. 


Gregorius (I.) papa 41,1. 72,5. 10. 
293, 10. 305, 20. 25. 322,45. 332,1. 
333,20 (falso). 421,5. 424,30. 433, 
1.5; epistola 204,5; statutum 72, 5. 
293, 10; vigiliae 294, 5. 


sedes 
Berna- 


Gregorius episcopus Silvae Candidae 
190, 25. 
Gregorius 
373, 35. 
Gregorius 
Syracusanus 375, 25. 


Nazianzenus 
400,5. 

Asbestas archiepiscopus 
376, 5. 15. 
408, 10; yodır- 


iu 


episcopus 


384,25. 404,5. 20. 
nara 376,1. 

Gregorius magister militum 329, 15. 
20; filius v. Gratianus. 

Gregorius nomenculator, missus et 
apocrisiarius sedis apostolicae 279, 
20 (?). 309, 20. 326,20. (327,1). 
328,15. 329; filia v. Constantine; 
pater v. Theophylactus. 

Gregorius paedagogus, spatarius, pri- 
micerius, baiulus imperialis 45, 15. 
142,15. 148,5. 214,10; litterae 
(141,30). 142, 15. 

Gregorius primicerius 328, 35; filius 
v. Georgius. 

Grimoldus Polimartiensis episcopus 
327,10. 

Guaiferius v. Waiferius. 

@ualcherius v. Waliarius. 


Guandali v. Wandali. 











Ze Eee sag 


Er 


Guido ». Wido. 
Guito v. Wito. 


Guntarius, Guntharius 
archiepisco pus 358, 35. 361, 1. 
15. 2. 


356, 


Hadericus presbyter et abbas mona- 
steriorum beatorum Gervasii et 
Protasii atque Simplieiani et xeno- 
dochii ss. Cosmae et Damiani 
{Mediolanensium) 237, 25. 


Hadrianus, Adrianus (/.) papa 17 
15. 178,1.5. 416,15. 442,5; epi- 
stola 415,1; vicarii 416, 10. 


Hadrianus, Adrianus (/].) papa 160, | 
186,5. 


35. 171,15. 185, 19. 20. 30. 


189,25. (274,1. 10). (276, 25). 
277,10. 321,25. 331,20. 334, 20. 
335,15. 377,20. 382,5. 384,30. 
(392,5. 10). 401,15. (403, 20--35). 


408, 20. (410, 15. 25. 50). 
415,1. (415, 35). 416, 10. 
legatio 410, 15; vicarii et epistolae 
408, 30. 

Hadrianus, Adrianus (/I/IT.) papa 
372, 15. 384, 30. 


Hadrianus loci sorvator 392, 15. 


(412, 30). 


Hadrianus, Adrianus 
Laurentii 190, 50. 
Haduwy abbatissa Hervordensis 362, 

30. 
Halberstadensis v. Holmorstedensis. 
Hamburgensis, Hammaburgensis: 
archiepiscopus 367, 30. 368, 20, 
369,35, v®. Adalgarius, Ansgarins; 
ecelesia 368, 15. 0. 369. 


Hatto (I.) Maguntiae archiepiscopns 


367,5. 368,1. 


Hebraicus, Ebraicus: 
populus 151, 15. 


369, 10. 
fons 399, 25: 
Hebrea lingua 224, 5. 

Heclocarus abbas 299, 35. 

Hedenulfus episcopus Laudunensis 
(317, 5. 40). 

Hegfridus ». Acfridus. 

Helias dux martyr 430, 35. 

Helmoinus, Elmoinus episcopus Pin- 
nensis 203, 15. 205, 25. 

Hemmenus ®. Emmenus. 

Hengeltrudis v. Ingeltrudis. 

Hepierotae 387, 5. 

Hepirus utraque 411,30. 413, 30, 

Heribaldus notarius, filius Garibaldi 
124, 10. 

Herimannus, Hermannus archiepisco- 
pus Agrippinae Coloniae 358, 10. 
363,10. 364,35. 366,10. 367,35. 
368,5. 369, 1. 370, 10; legati 365, 20, 
367, 5. 368, 15; litterae 358, 15. 364, 
35. 366,10; vicarii 368, 1. 

Hermengarda filia Ludovici (II.) im- 
peratoris, uxor Bosonis comitis 
Viennensis 89,10. (410, 15). 

Hermericus episcopus Pataviensis 
284,25. 285,30. 


EristoLar VII, 2. 


Coloniensis 


433, 15; | 


} 
presbyter s. | 
i 


INDEX NOMINUM. 


Hervordensis, -es (Herford): 


360, 5. 30. 
Hesperia, 
i| 412,1, 


| 
| Heumarus episcopus Ruthenensis 
129, 1. 


Hierapolis ». Hierosolyma. 


361. 10. 


HTesperies 6,15. 284,5. 


(442, 15). 


a3 


lerusalem 61, 55. 374,1. 409, 10. 





Hierosolymitanus, Hierosolimitanus» 
lerosolimitanus, -a: 
5. 10; patriarcha 170, 10.15. 425 

| 15. 427,1, ®. Pollichronius, Soph- 

| ronius, Theodosius. 

ı Hildegarda fomina 349, 5. 

(Hildesheim; epi- 

Wicbertus. 


Hildensummensis 
scopus ®, 


Hildeprandus episcopus Saiensis 88, | 


15. 


| Hincmarus quondam episcopus Lau- | 


dunensis 94,25. 316, 30. 


| Hinemarus episcopus Remorum 94, | 


25. 80. 35. 95,5.15. 104,25. 108, 1. 


113,20. 316, 30. 
Hisauri v, Isauri. 
| Hismahel, Hismaelitae v. 
| Hispani 388, 20. 389, 30. 
Hister fluvius 411, 30. 





276, 25. 


297,5. 10. 
| Hlotharius (/J.) rex 91, 30. 
| filius ». Hugo: 

da. 


| Hiudowieus (/.) Pius imperator 360, | 


15. 25. (387,40). (388,20). 


| Hludovicus, Hludowicus, Ludohvicus, 
| Ludoicus, Ludoguieus, Ludovicus, 
|  Luudovicus (II. ) imperator (26, 30). 
| 77,20. 87,1. 89,1. 190,15. (191,5). 
| 236,20. 256,10. 274,25. 276,25. 
287,30. 288,15. 291,10. (292, 5?). 
297,10. (297,25). 301, 10. 302, 10. 
25(?). (303,5). 304,25. (305,10). 
(306,10). 309, 15. (309,25). 311, 10. 
| 315,25. 330,156. 386—39. (401, 
| 10-20). 410,15. (428,1); legatio 
437,5; missi 386, 15. 392, 30—393, 
10, v. Anastasius bibliothecarius. 


| 
| 


Hludovicus, Hludoicus, Hludowicus, 
Hludobuicus, - Ludovicus (G@erma- 
nicus) rex 2,10. (20,30). 82,25. 
84,1. 103,1. 256,5. (274,25). 281, 
1.20. (284,1). 284,10. 287,15. 
291, 30. (292,57). 297, 5.20. 302, 25. 
315,25. (318,15). 318,35. 319,40. 
320,15. (320,35). (321,10). 321,35. 
323,1.25. (324, 40). 325,35. (326, 


5). 330,15. 360,20. 25. (360, 35). 
361,15. 366, 20. 369, 30. (387, 20). 
(389, 1); filii 319, 40. 

Hludovicus, Ludovicus rex, filius 


Ludovici Germanici (57,25). 83,15, 
84,1. 86,15. 187,10). 





abba- 
tissa v. Addila, Haduwy; puellae 


8. Ilieronymus, Hieronimus 399/400. | 


Hieronymus, leronimus episcopus 
Lausonensis 220, 15. 221, 15. | 
222, 10. 


Hierosolyma, Hierapolis, ‘Teoanokı;, | 


ecelesia 177; | 


Sarraceni. | 


Hlotharius, Lotharius (/.) imperator | 


99, 25. 30, | 
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101,1. 25. 103,1. 119,30. 120, :. 


f 


| 128,10. 165,1. (200,15). 236, 15. 
| 297, 5; apices 165. 1; legati 120, 
10. 


Hludovicus, Hludovuicus, Ludowieus, 
Ludoicus, Ludohwieus, Lodowieus 
{ Balbus) filius Karoli (Calvi ) 82, 5. 
84,1. 87,5.10. 91,30. 92,1. 95, 36. 
98,10. 15. 101,1. 20. 25. 102,15. 
105,1. 106,5. 110,535. 111, 15. (20), 
114,20. 119,1. (5).25. 120, 10. 121, 
20. 126,15. 25. 128,10. 165,15. 
262,1. 5. 20. 


| 
| 
| 


| 
| 


| 
| 
| 
f 
| 
| Holmorstedensis /Hulberstadt) ept- 
scopus v. Evulfus. 

 Honoratus abbas 275, 5. 

' Honorius imperator filius Theodosii 
389, 30 

| Honorius (I.) papa 423, 30. 425, 1-15; 

epistola 424. 
; Hormisda papa 307, 25. 


| Hubo Karoli 
3, 


315, 10, 
(III. ) 


fidelis 


| Hugo, Ugo abbas s. Germani Autis- 
sidoriensis, s. Martini Turonensis, 
ı filius Konradi comitis fratris Tu- 
'  dithae imperatrieis 98,10. 111, 30. 
121,15. 195,5. 23. (30). 196,15. 
| 236,15. 262, 15. 

| Hugo, Ugo comes (abbas s. Germani 
| et s. Martini?) 121,1. 

| Hugo filius naturalis Hlotharii (IT. ) 
regis 91, 30. 


| Huxiliensis, -e: monachi 360, 5. (361, 
10); monasterium 360, 30; litterae 
362, 40. 


' Hylliricum ». Ulvrieum. 


331, 20; | 
pellex v. Waldra- 


Tacobus episcopus Hierosolymitanus 

| 409, 15. 

| ITadransis (Zara) episcopus v. Vitalis. 

Ianuarius episcopus Caralitanus 305, 
20. 

Ichonium 428, 10; episcopus vr. Amphi- 
lochius. 

Idumei v®. Sarraceni. 

Ieronimus ». Hieronymus. 

Ierusalem v. Hierosolyma. 


Ignatius, Ignacius patriarchaConstan- 
tinopolitanus 62,20. 168,45. 170, 
15. 175,5. 183,25. 277,30. 278,15. 
294,25. 830. 296,20. 375,25. 376. 
377. 378,10. 15. 35.40. 379,1. 384, 


| 


5. 80. 403,410. 404. 405. 407. 
408,10. 413,5. (413,20). 413, 25. 
419, 25. (420, 1); epistolae 411, 
20. 


Illyricum, Hylliricum, Ylliricum 66, 
15. 284,5. 413,30. 414,1; Hylli- 
rica regio 61, 35. 

Immola (Imola) 352, 5. 

Immolensis episcopus 351, 31. 

Indi 387,5. 

Ingelberga v. Angilberga. 

Ingelbertus sodalis Bernardi marchio- 
nis Gothiae 119,5. 





57 
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Ingeltrudis, Ingiltrudis, Hengeltrudis 
filia Matfredi comitis, uxor Bosonis 
comitis 103, 1. (5). 10. 115,1. 10. 

257,10. 280, 15. 

Inivensis dioecesis 80, 30; episcopus 
v, Wido; homo v. Leontardus. 

Innocentius (/.) papa 170,5. 180,5. 
10. 257,25. 289,20. 412,10. 


episcopus Üonveniensis 


25. 


Involatus 
150, 20. 

lobannes (/I.) papa 103, 10. (15. 20). 
115, 10. 

lohannes (/V.) papa 423, 30. 
30; epistolae 426, 1. 


Tohannes (V/II.) papa 1—333. 353, 
15. 378,10.15. 384,5.30. 416,10. 422, 
20. 427,10. 439,15. 441,10; legati 
missi 32,25. 37,1. 39,5. 47,10. 35. 
57,25. 67,20. 80,5. 100,30. 102, 
15. 118,10. 146,25. 147,25. 154, 
15.20. 155,20.30. 187,30. 188, 20,30. 
201,10. 212,10. 218,1.5.10. 221,25. 
226,20. 230, 5.35. 235, 25.30. 236, 5. 
243,5. 20. 248,1. 256,5. 25. 2568, 
20. 270, 15. 271, 30. 286, 25. 299,10. 
302,10. 309,20. 310,10. 315, 30, 
320,1. 323,10. 326, 1. 353, 15; vices 
24,35. 32,35. 36,35. 242,20. 243, 10. 
264, 10. 308, 30, 323,10. 326,1; 
v. Ansegisus, Dominicus Triventi- 
nus, Eugenius Ostiensis, Grego- 
rius nomenculator, Johannes AÄri- 
tiensis, Tohannes Papiensis, Tohan- 
nes Signinus, Johannes Tuscanen- 
sis, Iohannes presbyter, Leo Gabi- 
nensis, Methodius Pannonicus, Pa- 
schalis Amerinus, Paulus Anconi- 
tanus. 


425, 10, 


lohannes (IX.) papa 383. 384, 15, 
35. 

lohannes Alexandrinus 
heleymon 396, 30. 35. 


patriarcha 
398, 20, 
Johannes Aprutiensis episcopus 203, 
15. 204, 10. 
Johannes episcopus Aritiensis 226, 15. 
243,5. 310,80. 318,15. 320,1. 
lohannes (II.) Bononiensis episcopus 
232,1. 242,20. 243,1. 


wm 


Iohannes Callivensis, Callensis epi- | 


scopus 250,10. 251,15. 

lohannes Comanus episcopus 348, 15. 
(380, 20). 381, 20. 

lohannes Constantinopolitanus epi- 
scopus Chrysostomus 171,30. 441, 1. 


lohannes (VII.) Constantinopolita- 
nus episcopus 403, 40. 


Iohannes Ficoclensis episcopus 244, 
35. 323,10 (cf. ann. 2). 326,1 
(ef. ann. 1). 


Iohannes Leontopolitanus episcopus 
348,15. (380,20). 381,20. 


lohannes Monteferetranus episcopus 
ar r 
251,5. 


lohannes Papiensis, Tieinensis episco- 
pus 68,5. 123,25. 124,10. 30. 
130,20. 161,30. 202,1. 


209, 25. 259,15. 336, 1. 
lohannes Prokonesi episcopus 373, 


oa” 
>), 


INDEX NOMINUM. 


Iohannes (X. ) Ravennas archiepisco- 
pus 47,1. 53,80. 55,5. 68,5. 
89,15. (20.30). 116,10. 278,5. 291, 
15. 312, 10. 

Tohannes Rodonensis (Rothomagensis) 
archiepiscopus 98, 20. 104, 25. 

Tohannes Seithopolitanus episcopus 
432,20. 438,5. 

Iohannes Siculensis episcopus v. lo- 
hannes Ficoclensis. 

Iohannes Signinus episcopus (145, 
20). 155,20. 30. 190, 25. 

Iohannes 
408, 10. 

Iohannes 
439, 10. 

Iohannes episcopus Ticinensis v. 
Iohannes episcopus Papiensis. 


Sylei episcopus 186, 25. 


Thessalonicensis episcopus 


Iohannes Tuscanensis episcopus (243, 
5). 310,80 (?). 318,15. 320,1. 
323,10. 326,1. 

Iohannes abbas Farfensis 75,20. (25). 
(81, 30. 35). 
Iohannes abbas 
papae 424,5. 
Iohannes archipresbyter Salonitanus 

157, I, 


lohannes comes palatii 124, 10. 

Iohannes diaconus et cartnlarius Ra- 
vennas 112,15. 270,15. 271,1. 
272, 25. 

Johannes diaconus legatus Ravennalis 
archiepiscopi 252, 20. 

lohannes diaconus commenditus Jo- 
hannis (VIII.) 270,5. 272,20. 

| Iohannes diaconus Hymmonides 419, 
10. 423, 5. 436,15, (438, 10). 438, 
25. 439, 1. 

Iohannes dux Ravennas 90, 10. 116, 
80. 141, 5. 271. 272, 16. 


dux Venetiarum 335, 15. 


seriptor  Honorii 


Tohannes 


ı Iohannes 
(20. 25). 
Johannes 
333, 15. 


Tohannes 


hypatus Caietanus 38,5. 
204, 35. 


Romanae ecelesiae lector 


legatus Michaelis regis 





203, 5. | 


154, 5. 
ı Iohannes monachus (alibites 402. 
Moschus 398, 25. 


Iohannes patricius Constantinopoli- 
tanus 186,25. 386,15. 


Iohannes presbyter s. Caeciliae 190, 


I 
| Tohannes 
| 


| 


Iobannes presliyter (sive diaconus ) 
ecclesiae Romanae 352, 15. 


Johannes presbyter Venetus 152, 5. 35. 
154, 20. 157,30. (35). 160, 
165, 355. 295,15. 


153, 10. 
15. 20. 


| 

I 
we 
| 3), 
| 

| 

| 

i 

| 


s. Johannes marlyr 426, 25. 
| Tohannes Scotigena 431, 20. 
| i R a 
ıIoseph episcopus Vercellensis, pos- 
| tea Astensis (202,25). 216,1. 30.35, 
| 238,25. (30). 40. 239, 1-10. 
| Hirene imperatrix 416, 15. 
| Isaac, Ysaac episcopus Lingonensis 
| 2113,10. 120,25. 196, 30. 


Isauria, Ysauria 204,5. 331,30; epi- 
scopus v. Athanasius, Philetus, 

Isauri, Hisauri 388, 20. 

Iselbertus subdiaconus 124, 10. 

Israel 320, 15. 322,20. 412,15. 

Israelitae 5, 30, 380, 30. 381,1. 

Israeliticus dux 325, 10, 

Italia 41,20. 52,15. 53,10, 90,20, 
163,20. 208,5. 243,5. 254, 10. 30, 
284,5. 321,25. 30. 325,5. 345,1. 

Italicum regnum. 54,5. 212,10. 2. 
217,1. 256,1. 287,18. 

Iudaei 5, 20. 390, 10. 

Iudas Scariothes 319, 5. 

Xulius (/.) papa 95, 10, 

Tustinianus imperator 103, 15. (20). 
115,10. 138,5. 421, 15. 


Tuvavensis archiepiscopus v. Alvinus, 
Theotmarus. 


Ko. 
L. 


Lambertus Cenomannicus episcopus 
349,5. 

Lambertus, Lampertus, Lanbertus 
(III.) comes marchio Spolitanus 
(20,15). 21, 15. (22, 30). 23,80. (27, 
30). (20,10). (31,15). 44,35. 56, 
15. 68,10. 69,10. 70,5.25.30. 74,15. 
77, 30. 78,20. 79,30. 82,30. 84, 15. 
85,25. 90,30. 99,2. 100,10. 
111,1. 20. 112,15. (219,25. 80). 
226,5; litterae 79,35. 80,20; filius 
v. Wido. 

Lando (III.) comes, gastaldius Ca- 
puanus, pater Landulfi episcopi 
191, 15. 261, 15. 

Lando filius Landonis (]/I.) comitis 
Capuwani 191,15; litterae 191, 20. 


Landulfus, Landolfus (7.) episcopus 
Capuanus, filius Landonis (I11.) 
3,15. 28,25. 36,15. 48,10. 49,20. 
75,10. 191, 15.20. (246,5). 310,5. 
427, 25. 

Landulfus, Landenulfus, Landonulfus 
(1I.) Capuanus, Suricorum epi- 
scopus 191,15. 192,1. 15. 193,10. 
3. 224,20. 261,15. 383, 10, 

Langobardorum optimates 
101, 15. 

Langobardus quidam 80, 20, 


Langobardus quidam homo Widonis 
marchionis 269, 20. 


Latinitas 398,1. 399, 25. 
411,20. 414,25. 423, 20. 
426,1. 428,5. 

Latinus, Latini 390/l. 
10. 400,1. 402,25. 
15. 20. 417,10. 421,1. 10. 
433,10. 436,15. 442,2%. 


Latinus, -a, -um: codex 387,5. 415, 
10. 419,15. 441,5: constructio 
411, 5; dictio 399, 10. 411, 1; docto- 
res 425,25; eloquentia 426, 1; elo- 
quium 397,1. 15. 402,10. 423,5. 
429/30. 440, 10. 30; idioma 411,5; 


regni 


402, 10, 
424, 35. 


397,5. 399, 
414,20. 416, 
427,15. 








libri391,1: lingua 161,15. 224,5.10. 
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391,5. 420,20. 436,15. 44,15; patres 
431, 1; regula 397, 15; sermo 396, 30. 
399,15. 410,25. 434,25. 435,15, 
438, 25; stilus 419, 10. 422,5. 436, 
20. 439,10. 440; 15; verba 224, 10; 
Latine 224,10. 417,20. 426,1. 5. 
25. 428,1. 435,10. 438,1. 442,1. 
Laudunensis (Laon) ecclesia 37, 15; 
episcopus v. Hincmarus. 
s. Laurentii (titulus Romanus?) 190, 
30; presbyter v. Hadrianus. 
Laurentius diaconus Gradensis ecele- 
siae 15,1. 16, 25. 25,10. 15. 
Lausannensis, Lausonensisf Lausanne) 
ecclesia 118,10. 220, 15; episcopatus 
220,20. 221,15. 222,10; episcopus 
», Hieronymus. 


Lazarus monachus 285,20. 370,5. 
Lemovecina, Lemozina, Lemovicen- 


sis ( Limoges) civitas 332,1; ecclesia 
156, 5; episcopus v. Anselmus. 
Leo (V.) imperator 419, 25. 


Leo (VI.) imperator, Paoudeüs 
167,1. (229,1). 374,35. 375,25. 
379,5-15. 382,1. (382,10). (410, 


15); epistolae 375, 35; pater v. Ba- 
silius 1. flius v. Stephanus, Con- 
stantinus. 

Leo (I.) papa 34,35. 62,30. 76,20, 
163, 25. 169,25. 183,35.40. 239,5. 
284,5. 314,5. (318,20). (323, 15). 
(326, 5). 379,25. 414,50. 

Leo (III.) papa 364, 10. 

2,5. 

Leo (IV.) papa 151,10. 376,1. 

Leo episcopus Caprensis (Caprulen- 
sis) 14,30. 25,5. 53,5. 

Leo Gabinensis episcopus, s. Roma- 
nae ecclesiae apocrisiarius 3,25. 
6,30. 8,10. 12,5. 30. 22,10. 29, 3. 
89,20(?). 116,15. 190,20. 252,1. 
310, 30(?); epistolae 116, 20. 

Leo episcopus Thianensis 193, 5. 261, 
15. 342,1; litterae 193, 10. 

Leo patricius Constantinopolitanus 
186, 25. 

Leo presbyter Amalfitanus 219, 10. 

Leo presbyter quidam 190, 35. 

Leodicensis (Laudensis=Lodi) epi- 
scopus v. Girardus,. 

Leo diaconus quidam 190, 35. 

Leontardus homo dioeceseos /niven- 
sis (Aniciensis?) 80,30. 35. 

Leontius episcopus Neapoleos Oypri 
396, 30. 35. 

Leontopolis 381, 20; episcopus v. Io- 
hannes. 

Leuduinus, Liudoinus Modonensis epi- 
scopus 125, 1.5. 15. 

Lingonensis (Langres) urbs 117, 15; 
episcopus v. Isaac; synodus 117, 
15. 

Liudoinus vicecomes 108, 30, 

Liutbertus archiepiscopus Mogonti- 
nus 115,1. 128,5. 280, 10. 347, 10. 

Liutohardus v. Liutwardus. 

Liuttefredus, Liutfredus Ticinensis 


366, 15. 


INDEX NOMINUM. 


Liudtefridus, Liutfredus comes 140, 1. 


210,25. 212,15; coniux 140, 1. 


20, 


dus episcopus Vercellensis 199, 20. 
25. 221,10. (15). 231,1. 233, 10.15. 
254,25. 267,35. 336, 20. 
Longobardus fidelis Zamberti Spole- 
tini 80, 20, 
Lotharius ». Hlotharius. 
Ludowieus v. Hludovicus. 
Lugdunum, Lucdunum (Zyon) 108, 30; 





archiepiscopus v. Aurelianus. 

Lunensis (Luni-Sarzana) ecclesia 274, 
20; episcopus v. Theodolasius, 
Waliarius. 

[L]upenandus presbyter 292, 20. 

Lupenus episcopus 193, 20. 

Lupo presbyter Sarsenas 132, 30. 133, 
1. 303, 20. 

Lupus Senensis episcopus 335, 5. 


M. 
Macedonius episcopus ÜConstantino- 
politanus 59, 30. 377, 30. 
Mactefridus comes 115, 25. 
Madelgarius, Madelgerius, Modelgeris 
11,15.20. 13, 35. 
Magalonensis episcopus v. Abbo. 
Maginpertus v. Maioramus. 


Magnus, Mahen episcopus Dolensis 
87,20. 299, 30. 


Maimbertus, Maibertus clericus Bo- 


noniengis 270, 30. 271. 272, 15. 
Maioranus, Maginpertus diaconus 
231, 35. 
Mandamaucensis, Matemaucensis 


(Malamocco) episcopus v. Felix. 
Manigoldus filins Adelberti 199, 25. 
Manichaeus 378, 25. 

Mantuana (Mantua) urbs 428,1; 
episcopus v. Egilulfus. 

Maxras v. Stylianus. 

Marabensis (Mähren) ecclesia 
222,25; archiepiscopus v. Metho- 
dius. 

Maravna (Mähren) 160, 10; 
Zventopoleus. 

Marcianus imperator (414, 25. 30). 
s. Mariae reliquiae 363, 30. 

Maria coniux Deusdedit ducis Raven- 


duxe®. 


Marinus diaconus, postea episcopus 
Caerensis, deinde summus pontifex 
200,1. 265,5. 373,10. 30. 374, 1. 
20. 382,10. 384,30. (392, 5. 15). 
Marinus Spalatinus episcopus 338, 10. 
Marinus praefecorius Amalfitanus 
276,5. 

Marinus presbyter, Maximi confes- 
soris discipulus 424,5. 425, 10. 20. 
Marmania villa 113, 15. 

Martinus (/. ) papa 422, 5. 10. 426, 10. 





episcopus 130, 20. 309,1. 


433,1. 5. 


Liutwardus Cumensis episcopus 346, 


Liutwardus, Liutubardus, Liutohar- 


natıs 231, 20.30. (248,20). 252,25. | 
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Martinus Narniensis episcopus 189, 
35. 422, ı (15). 426, 10, 
Martinus Turonicus episcopus 422, 


5. 10. 
Martinus legatus Michaelis regis 
154, 5. 


Martinus dux Ravennas 271,20, 25. 

Marturanum, Mavöovolevoos ( Marto- 
rano) 189,35; episcopus v. Florus. 

s. Mauricii ecelesia Turonensis 88, 15. 
20. 30. 

Mauriennensis ecclesia (St. Jean de 
Maurienne) 266,5; episcopus v. 
Adalbertus. 

Maurinus 312, 10, 

Maximus confessor, monachus, phi- 
losophus, martyr 422,15. 424,5. 
425, 10-25. 426,15. 432,20. 434, 
25. 30. 435, 5; epistolae 424, 5. 
425, 10-25. 426, 10. 

Mediolanensis, -e (Milano): archiepi- 
scopatus 207, 15; civitas 237,25; 

| eeclesia 161, 30. 202,15. 237, 20-30. 
238,1. 239,50. 240,10. 269, 10; mon- 
asteria s. Gervasii et Protasii 237, 
25; s. Simpliciani 237,25; xenodochi- 
um s. Cosmae et Damiani 237, 3, v. 
Ambrosiana ecclesia; episcopus v. 
Anselmus, Anspertus; archidiaco- 
nus v. Anselmus; presbyter v. Ha- 
dericus. 

Mediolanum 68, 5. 

Megingotus illustris vir 370, 10, 

| Meletius Antiochenus episcopus 373, 

| 35. 

Metensis (Metz) episcopus v. Robertus, 
Walaenus; clericus v. Flavinus, 
Methodius (/.) episcopus Constantino- 

politanus 170,15. 404, 15.20. 441,5. 
| Methodius archiepiscopus Pannonien- 
sis 160,25. 161,5. 222,25. 223,5. 

| 243,30. 281,20. 283, 15. 284,20. 

| 285. 286. 353,10. 20. 357,25. 30; 

‚  litterae 161,10. 243, 35. 

| Metrofanus, Metrophanes Smyrnensis 
episcopus 186,30. 437,10. 25. 

| Michahel (I.) imperator 419, 25. 

| Michahel (I/.) imperator 404, ı. 

Michael, Michahel (//I.) imperator 





| 301,15. 376, 15. 377,1. 10. 403, 40, 

| 404.25. (404, 30. 35). (405,10). 
406, 10. 15. (406, 35). 407, 3. 
437, 10. 


| Michael, Michahel (Bogoris) rex sive 
|  princeps Bulgarorum 58, 30. 61, 1-10, 
| 65. 146,10. 147,5.25. (152,35). 153, 
| 3. 158,30. 173, 35.40. 260,5. 266, 
| 30. 277,20. 294,20. 327,20. (411,25). 
| (412, 15); consiliarii v. Cerbula, 


| . : 

| Sundica; frater 68, 20; litterae 
| 154, 20; legati, missi 260, 5. 15. 
| 267, 25. 


Mimidonensis ®. Mindensis. 
Mimigermalfurdensis, Mimigernafar- 


ı densis (Münster) episcopus v. 
| Wolfelmus. 
| Mindensis, Mimidonensis (Minden) 


episcopus v. Druogo. 
Miro germanus Sunefridi 108, 20. 
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INDEX NOMINUM. 


Misenus Cumanus episcopus, Mmissus 377,10. 405,25; missi 405, 20, v. | Pataviensis episcopus v, Hermericus. 
Felieis (III.) papae 406,1. | Mn et Zacharias; neptis | Patharburnensis (Paderborn) epi: 
Moabitae 387, 1. | 329, 10. scopus v. Biso. 
u 915. 5: nreshrter ». | Nitrensis ecclesia 223, 20; episcc ne ar 
Modiani cella 275, 5; presbyter  verenR 3, 20; ep3SCOPUB | pqulinus Regis civitatis episcopus 
Sindulfus. = KEN > BE 331, 30; litterae 331, 15. 
u s EN  ». !Nonantula 46, 15. 2. 47,5. 25. a ' 
Modonensis { Mode na) epiIscopus . | e & ’ e ee ’ Sp äh Paulus apostolus 61, 35. 326, 5, 
Leuduinus. | Nonensis ecclesia 153, 5. (338, 5-15); 440, 20; doctor gentium 69, 15. 296, 
Mogontiacensis archiepiscopus ®. | nr et electus episcopus v.| 95, 352,20; ». Petrus et Paulus. 
Autbertus banus, Sun- | 1E0G0S1U8. i i 2 3 
Hatto, Liutbertus, Rabanus, Sun- | s 3. a a a s. Pauli et Iohannis ecclesia 190,30; 
deroldus. | Nortmanni (8,30). (12,5). 35. 321» er a. 
Berg on 20. (358. : presbyter v. Germanus. 
Mogontia, Maguntia (Mainz) 347,10. | 1% 324,40. 350,15. 20. (358, 30)- 
367,5. 368,1. 369, 10. | 388, 15. 


Paulus Anconitanus episcopus, lega- 
Era | Noti ui San az Sun Sun tus et consiliarius Johannis (VIII. 

Mons Cinisis v. Cinisis mons. Be ep1S5Copus Novariensis 213, 58, 30. 61, 1. 62, 10. 0. En 1. , 

Monteferetranus (Montefeltro) ale R 67,1.20, (146,25). 161, 10.15. 176, 10. 

pus v. Johannes, Feretri mons. | Novariensis (Norara) episcopus v. | (182,30.35). 186,10.15. 188,5. 15. 
Mons Spilo v. Spilo mons. | Notingus. ı (227,10). 284,1. 286,5. 378, 10. 20. 

379, 20. 

Paulus (I/.) Constantinopolitanus 

episcopus 425, 30. 

Y j 1 Q o a9) € n . ” 2 
N. | Odelricus (comes Ha: tensis?) 210, w. Paulus Placentinus episcopus 125, 1. 
|Odibaldus, Vodelbaldus Traiectensis 15. 249,5. 309,1. 339,5. 344,15. 
episcopus 358, 15. 361,25. 368,5. 


Montemerus dux Selaviniae 282, 20. ®. 


| Odelricus homo quidam 11,15. 14,1. 


Narni, Napixovoos 189,35. Bee | i 
E - i at DENE 1 £ s Po iensis episco F 
Narniensis (Narni) civitas 269, 25; |... IL} Belv: FTP et 197 BORN Popu re er ur Sue (173, 
ecclesia 422,1; episcopus v. Marti |Odo (Z!.) Belvacensis episcopus I; 36). 412,25. 
‚ b [a en 247479 * ’ D r ..s - 1 Ir ; i P: ! 
nus. re Paulus episcopus Regensis 125, 1. 15. 
(Nar- | Olivolensis ecclesia (Venezia) 25, 5; 209,10. 25. 


Narbonensis, Narrabonensis n Be Een 
|  episcopus v. Dominicus. 


bonne) archiepiscopus v. Sigebodus. ; Paulus ignotae sedis archiepiscopus 
a ER | Olympus mons 406, 15. | 348,15. (380, 20 

Nazianzus, Nalıarlöc 373,35. 381,20; | “I ' 2 | 348,15. (380, 20) 
episcopus v. Eusebius, Gregorius. | Orientanus episcopus v. Theodosius. | Paulus legatus Marise ducissae Ra- 





Neapolis 33, 30. (40,1). 214,15. 246, | Opteramus v. Öteramus, | vennatis 231, 30. 
5.15. 248,1. 393, 10-30; episcopus | Orbinantes v. Urbinates. Paulus patricius Constantinopolitanus 
v. Athanasitıs; dux r. Sergius; indi- Osanabruggensis, Osnaburgensis: ec- 186, 25. 
ces 73, 25. clesia s. Petri 359, 25—363, 5; epi- | Paulus presbyter 411,25. (30). 

Neapolis Cyprica 396, 35. 398, 25. scopus ». Egilbertus, Egilmarus. | Paulus diaconus quidam 190, 25. 

Neapolitani 5,15. 41,5. 44,25. 48, 10. | Ostiensis episcopus v. Eugenius. Pelasgae 431,5; lingua Pelasga 402, 
49, 10. 55,5. 306,20. 394,5. | Oteramus, ÖOtteramus, ÖOpteramus| ?°- 


| 

Neapolitanus, -a: civitas 40, 20.| Attramnus, Auteramnus, Viennen- | Pentapolis 264, 1. 

525. 35. 3093.25: ecelesia 72. | iu succhiemännnene 79 9 ; 
73, 15. 25. 35. 393, 25; ecclesia 12, sis archiepiscopus (107, 20). 117, 20. Pentepuleus v. Zventopoleus. 
25. (73,10. 15). 136,5. 137,15; epl- 138,1. (255,10). 260,25. 263,1. 

scopus 40,1. 337,5. (393,20. 25); 265, 10; apices 265, 20, 
en AO Kr ehe IR : ; 
magister 39,5; urbs 73,5. Öteramus, Opteramus quidam 203, 

Nemonensis (Nimes) episcopus r. 25. 206,5; pater ”. Corvinus. 

Gibertus. Perusinus episcopus ®, Benedictus. 


Perge Pamphyliae 408, 10; episcopus 
v. Johannes. 


Persae 387,5. 


Neocaesarea, Neoxawapeia 375, 5. P. Petrus apostolus 8,5. 14,15. 17,15. 27, 
50, 35. 381, 20. 25. 383,35. 399,10; ie rituali 5. 32,5. 52,15. 57,%. 58,1. 2. 
. .1. . i D £ vusenNı u "ıfı 8 m 5 n u ” = 
episcopus ®. Basilius, Stylianus. per 95 ger r R co 59,20. 35. 60,15. 61,20. 25. 30. 40. 
u - Js td). . » € Tr 7 < fr 2% 
Nepesinus (Nepe) episcopus vr. |, 2 64,20. 65,30. 70, 10. 20. 25. 79, 35. 
Stephanus. Pampbylia 408, 10, 80,1. 10. 106,10. 121,20. 123, 30, 
j Pandenulfus, Pandenulpkus, Pande- 146,15. (146,30). 152,5. 153,20. (159, 
Ahl nolfus comes, castaldus, iudex 10). 166,5. 168,1. 177, 35.40. 180,1. 
SEE: 2 EUREN NIE Capuanus, filius Pandonis comitis| 195,30. 199,20. 210,20. 222, 30. 
Nicaea, Nicea, Nızala 374,5. 379, 30.| 141,8. 142,30, 191,20. 198,2.) 229,30.10. 236,20. 238,30. 247,1. 256, 
416,15. 420,10. 205, 15. 20. 224, 50; litterae 198,235. | 10. 258,10. 260,15. 267,20. 268, 35. 
Nicaenus, Nicenus, -a, -um: conci- | Pannonica diocesis 281,1. 284, 1. 269, 1. 281,10. 285, 15. 294, 5. 
lium 47,1. 169,20. 310,5. 347,10; |. BE . “ i 304,10. 323,15. 326,5. 333,5. 337, 
ae « ’| Pannoniensis, Pannonienses: dioe- u a ee 2 

synodus 374, 1/5. 414, 20. a ne EEE . 1. 372,25. 373,5. 380,20. 412,1. 

> er cesis 282, 25; ecelesia 161,5; episco- 35. 418.20. 438.45. 440, 20: 
Nicephorus Constantinopolitanus epi- ’ 381. 20: archiepise I, au. ‚40. ‚0; Apo- 
patus #81, 20, archmepiscopus ®. stolor incens 14. 18 40. 20) 
scopus 420, 25. as ine stolorum princeps 14, 15. (40, 20). 
'iketas Klaiusa koitonites 378. 32 ag e 60,10. 68,15. 69,30. 70,10. 16. 
Niketas rg soltonites 248,55. | Panormus 393, 20. 35. 394,5. 10. 34,20. (143,15). 154,10. 157,5. 
Nicetas patrieius 391,35. 392, 15. Papia (Pavia) cf. Tieinum 6, 5. 160, 10. 20. 161,5. 165, 35. 167, 30. 
Nicholaus, Nicolaus, Nikolaus(7.) papa 97,5. 98,15. 101,5. 30. 125,5. 1 171,1. (186,30). (187, 1). 195,5. 
103,10. 154,5. 159,15. 173,85. 40, 150,5. 162,30. 208, 1. 10. 254, 15; (196,25). 220,15. 222,30. 228,30. 315, 
185,25. 257,10. 292,30. (294,20).| episcopus v. Iohannes. 25. 318,20. 370, 20; elaviger caeli sive 
>01, 20. 311,10. 321,25. 327,20. 329, | Parisius 440, 10, regni caelestis, polorum 62, 1. 66, 1. 
10. 366,25. 369,30. 374,15. 376,25. 157, 10.15. 159,10. 171, 20. 197, 15. 
377. 382,5. 384,5. 30. 396, 30. 35. 236, 25. 296,25. 352,20. 355, 1. (397, 
(397,5). 398,25. 399,5. 400, 25. DR i 10); s. Petri: altare 69,1 .152,30. 256, 
01. 405,15. (406,20). 408, ı5, | Parthi 387, 5. 10; amor 144,1. 146,5. 152,35. 
(408, 20). 408, 30. (410,25) (411,1). | Paschalis episcopus Amerinus (145, 196, 25. 197,15. 216,10. 220, 20. 


412,20. (412, 30); yoduuare, litterae 20). 155, 20. | 236,25; auetoritas 77,5. 127,15. 


Nevernensis (Nivers) episcopus v. 


Parmensis (Parma) episcopus ev. 
Wigbodus. 

















183, 20. 25. 157,30. 158,16. 177, 
0. 35. 215,5. 240,1. 248,25. 
253, 30. 265,10; benedictio 143, 10. 
157,20; commendita 145,30. (35); 
eonfessio 27,5. 256,10; consecratio 
217,15; constantia 294, 20; con- 
temptus 302, 10; corpus 158, 35. 163, 
ı. 357,30; cortis 77,1; decentia 341, 
1; defensio 258, 10. 269, 1; ecclesia 
68,20. 69, 5. 70, 15. 77,1. 78,30. 91,1. 
99, 30. 153,5. 202, 20. 229, 20. 264, 
20. 25. 363, 30; familia 276, 15; fides 
164,1; gratia 157,20; homo, ho- 
mines 21,25. 77,5. 286,25; honor 
95,10. 219,36. 229,25. 360,5. 20. 
361,30; imago 279,20; intercessio 
(11,25). 127,5. 179,30; ius 31,20; 
legatio 52,15. 301, 15; limina 71,1. 
78,1. 79,5. 157,10. 15; merita 
164,1. 412,20; monasterium Pul- 
tariense 195,1. 30. 197,20; patri- 
monium (286,25); plebs Transilvam 
250, 20; potestas ligandi et solvendi 
215,5; privilegium 87,25. 370,20; 
regimen 258,10; res 213,1; reve- 
rentia 69,30. 107,10. 245, 15. 302, 15. 
(337, 5); sanctio 238, 1; scutella ar- 
gentea 123,10; sedes 61,5. 65,15. 
30. 66,20. 74,35. 106,1. 154,1.5. 
157,5. 10. 159,10. 171,20. 258,5. 
277,25. 282, 25.30. 289, 15. 338, 15; 
servitium 145,20. 258,10; termi- 
nium 225, 30; terminus 236, 5; terra 
74,25. 192,30. 194, 15. 200, 15. 20. 
218,30. 219,20. 229,25. 253,10; 
territorium 68,10. 70,10. 74,35. 


219,30. 263,35. 393,15; dodvos 373, | 


35. 380,5; tuitio 78,1. 153, 20. 25; ve- 


neratio 95,25; vicarius 77, 25.30. 79, | 


30. 332,25. 355,1. 358,20. 412, 35. 
Petrus et Paulus apostoli 10, 25. 26, 
10. 27,15. 30,40. 43,5. (50,5). (67, 
25). 81,10. 82,35. 116,15. 123,1. 
134, 20. (135, 10). 147,25. (179,40). 
(268,15). (387,15); apostolorum 


principes 11,10. 26,10. 45,35. 
(60,25). 78,35. 87,5. (100, 10). 
150, 10. (155, 15). 195,15. 318, 20. 


(336, 10); Petri et Pauli apostolo- 
rum: amor 32,35. 155,10. 165, 15. 20. 
195,5. 10. 196,5. 197,30; auctori- 
tas 37,20. 25. 44,20. 63, 30. 198, 10. 
30. 202, 25. 205,5.210,15. 215,1.5. 
216, 30. 247,10. 250, 20. 25. 261,1. 
263,10. 271,10. 272,1. 278,30. 
286,5. 304,10. 309,25. 323, 15. 
326,5. 328,1. 329,25; benedictio 
104,20. 152,10; confessiones (66, 5}; 
corpora 229, 35. 40. (299, 30); ecele- 
siae 14,1. 152,5; fidelitas 196, 20; 
gratia 77,5. 152,10. (271,10); 
intercessio 89,10. 9%,1. 159,5; 
interventio 355,5; iudicium 247, 
10; ius 197,10; limina 11,10. 20. 14,1. 
24,25. 57,30. 143, 10. 156, 10. 222, 
25. 30. 233, 30. 234, 30. 235, 20. 236, 
30. 261,1. 318,30. (351,10). (352, 
30). (369, 5); nativitas 110, 20; ob- 
sequium 134, 20; orationes 214, 20; 
potestas 198,10; preces 154, 15. 
292,5; reverentia 103, 20. 115, 30. 
121,1. 211,1. 245,15. 256,10; 
sanctio 240, 35.40; sedes 302, 30; 
sententia 308, 1; terminium 82, 35; 
territorium 82,40; virtus 240, 35. 
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Petrus Alexandrinus episcopus 429, | 
10. 20, 

Petrus Amalfitanus episcopus 204, 35, 
215,1. 218,20. 

Petrus Antiochenus episcopus 426, 5. 

Petrus Equilensis episcopus 14, 30. 
15,25. 16,15. 20. 17,10. 25, 5. 10, 
53,5. 

Petrus Forosemproniates episcopus 
6,30. 8,10. 12,5. 30. 22,10. 30, 35. 
141,5. (279,15?). 326, 20. 

Petrus Gavinensis episcopus 429, 5. 
15. 

Petrus Gradensis episcopus 16, 1. 15, | 
17,10.30.35. 18,15. 19,15. | 
53,20. (56,1). | 

Petrus Salernitanus electus 338, 25. | 
345,15. 25. | 

Petrus Mileti, postmodum Sardium | 
ewiscopus 375, 25. 408,10. 15. 

Petrus Senogaliensis episcopus 30, 35. | 
200,1. 268,20. 

Petrus Voloterranus episcopus 335, 5. 

Petrus comes, cognatus Michaelis 
regis Bulgarorum 61,1. 147,5. 
154, 5. 

Petrus diaconus Neapolitanus 73, 15. 
(137,30). 139,25. 265,1. 337,5. 

Petrus fidelis Formosi papae 383, 10. 

Petrus illustris, cwi s. Maximus misit 
epistolam 425, 15. 

Petrus maritus quondam Giseltrudae 
345,1. 

Petrus nepos Johannis diaconi Ra- 
vennatis 272, 30. 

Petrus presbyter cardinis ecclesiae 
Romanae, apocrisiarius 86,1. 9, 











20. 99,5. 176,10. 30. 181, 15. | 
186, 10. 188,15. 189,1. (227,10). | 
378, 20. | 


Petrus presbyter s. Chrysogoni 190, 30, 

Petrus superista 89,20. 253,5. 

Pharao 284, 15. 398, 5. 

PhiletusYsauriae episcopus( ?)331,30. 

Phokas imperator (falso) 333, 20. 

Photinus episcopus Sirmiensis 180, 
10, 20, 

Photius, Fotius patriarcha Constan- 
tinopolitanus 168, 35. 169,1. 170, 
20. 171,30. 172,25. 173,15. 80, 
175, 10. 176,1.15. 177,10.35. 179, 
15. 35. 40. 180,35. 181,25. 30, 
187,20. 188,30. 35. 40. 189,20, 
25. 35. 227,20. 229,15. 230,1. 
277,35. 294, 25. 30. (373,15). 374, 
10. 35. 375,25. 35. 376—380. 381, 
1.5. 382. 383,1. 15. 384. 404— 
405. 406, 1.5. 407—409. 437,10; 
litterae 181,30. 182,5. 186,5. 
(228, 1). 377, 5; fides 407, 1; legatio 
405, 20. 

Pictavensis ecclesia ( Poitiers)) 93, 30, 
35; episcopus v. Acfridus. 


Pinnensis, Pennensis (Penne) episco- 
pus ». Helmoinus. 

Pipinus vestararius 329, 15; filius v. 
Cessarius, 





24,20. Populiensis 





Placentia (Piarenza) 140,1. 213,2. 
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Placentinus -a-um: diaconus v, Gau- 


sus; ecclesia 249, 5-20; episcopus 
339,5. 344,15, v. Paulus; mona- 
sterium 8. Sixti 140,1. 212, 15 
213, 20; sanctimonialis v. Gerlindis 


Plonensis (?) episcopus 289, 15. 
Polcaris v. Pulcharis. 
Polimartiensis ( Bomur20) episcopus v. 


Grimoldus. 


Pollentius 257, 20. 
Pollichronius patriarcha 


Hierosoly- 
mitanus 171,35. 


Pomposia, monasterium s. Mariae in 


Comaclo 291, 15. 


(Forlimpopoli) (P) 
scopus 289, 15. 


epi- 


Populoniensis (Massa Maritima) epi- 


scopus (173, 35). 412, 25, v. Paulus. 


| Ilögros (Porto) 190,20. 


ı Portuensis (Porto) episcopus 405, 25. 


412,25; v. Formosus, Radoaldus, 


Walpertus. 


s. Probi monasterium 291, 15. 
Prokonesus 373, 35; episcopus v. Io- 


hannes. 


Provineia (Provence) 139,1. 
Pulcharis, Pulcaris, Polcaris praefec- 


torius Amalfitanus 3, 1. 38, 20. 
48,15. 35. 49,20. 194,10. 204, 35. 
205,15. 215,1. 218, 20. (246,5). 


276,5; socer v. Waiferius. 


Pultariense monasterium s. Petri 
(Ponthieres) 195, 1. 30. 197,20. 


234,10; litterae 195,1; 
v, Roaldus, Warlenus. 


monachi 


Pyrrhus patriarcha Constantinopoli- 


tanus hereticus 425, 15. 30, 


| Rabanus Magontiacensis episcopus 
| 


361, 15. (20). 


| Rabia v. Wido. 
Radoaldus Portuensis episcopus, apo- 


erisiarius 376, 30, 377,5. 


405, 25. 


379, 20, 


Radoldus fidelis 196, 15. 
Radulfus v. Rodulfus. 
Ragenaldus Castri Felicitatis episco- 


pus 309, 15. 


Ragibertus cognomento Iudex 124, 10 
Ratbertus Cenomanensis episcopus 


88, 15. 

Ratbertus Valentinensis episcopus 
107, 20. 

Rattefredus Avinionensis episcopus 
91,15. 

Ravenna 50,20. 52,15. 50. 53,10 
54,10. 55,10. 25. 56,5. 89,30 


112, 10. 199, 10. 201, 10.20. 247, 30. 
252,5.10. 253,20. 259,15. 263, 35. 
312,10; duces 112,10; iudices 112, 
10. 253, 20; monasterium s. Martini 
270,15. 272,25; senatus 89, 30; 
synodus 52-56; archiepiscopi v. 
Johannes, Romanus; duces v. 
Demetrius, Deusdedit, Iohannes, 
Martinus, Romanus. 
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Ravennas archiepiscopus (343, 1). 
352,1; civitas 312, 10; ecclesia 90, 
5. 125,1. 201,5.15. 247, 20. 259,5. 

270, 20.30. 271,10. 291. 20. 

tavennates 116,5. 252,25; epistola 
(90, 1); nobiles 247, 25. 

teatinus (Rieti) antistes v. Richar- 
dus; ecclesia 349, 20; abbas v. Ana- 
stasius. 

Reberentius v. Berentius. 

Regis civitas (Reggio-Emilia) 331, 
30; episcopus v. Paulinus, Paulus; 
civis v. Ambrosius. 

Remensis (Reims) archiepiscopus 
316, 30; ecclesia 365, 15; ”. Folko, 
Hincmarus. 


Remi 94,25. 108,1. 


Reni fluenta 358, 30. 
Resgaulon monachus 299, 50. 


Richardis imperatrix, uxror Karoli 
(III.) (254, 30). 267,35. 

Richardus (?) episcopus 
349, 20. 

Richildis, Rechildis, Ricchildis impe- 
ratrix, uxor Karoli (Calw) (11,5). 
25,25. 32,20. (50,1). 

(Rouen) 


teatinus 


Rodonensis episcopus ®. 
Johannes. 

Roaldus, Rodoaldus monachus Pul- 
tariensis 234, 10. 25. 

Robertus Metensis episcopus 
15. 

Roclinus quidam 112,1. 

Rodulfus, Radulphus homo impera- 
torius 307, 20. 308, 1.15 (26). 309,1; 
uxor v, Bava. 


350, 


toffredus comes 14, 15. 


Roma (1,25). 6,35. 15,1, 16,10. 30, 
17,25. 30. 18,15.25. (20,10). 22, 
20. 25,15. 29,30. (33,1).5. (35,25). 
42,1. 50,15. 56,15. 58,5. 20. 
61,30. 40. 67,20. 68,15. 25. 69, 10. 
15. 70,10. 74,35. 76,25. 78,25. 
79,1. 15. 84,20. 94,30. 96,15. 
107,20. 111,20. 132,20. 133,25. 
140,20. 142,30. 143,10. 149,1. 
150,5. 162,30. 164,10. 180,10. 
188,10. 189,25. 199,25. 201,15. 
208, 25. 214,1. 15. 231,15. 232, 20, 
236,20. 248,1. 249,25. 250,80. 
259,1. 261,1. 263, 20. 266, 1. 5. 20. 
268,5. 286,5. 25. 30. 288,20. 309, 
25. 333,5. 337,20. 375, 35. 376,1. 
10. 377,5. 384,15. 402,20. 408,1. 
10. 15. 410,30. 411,5. 412,20. 
433,5. 10. 15. 436,10. 438,10, 
45. 440,5. 10; Roma nova ®. Con- 
stantinopolis; “Poun nosoßvreoa 
376, 5.25. 377, 15. 378,5; Urbs 7,30. 
29,25. 31,20. 32,30. 61,25. 83,5. 
84,20. 85,20. 25. 91,1. 99, 25. 30. 
101,1. 102,15. 111,1. 135,5. 
148, 10. 2,30. 233,20. 268,5. 
303,5. 309,25. 327,5.30. 328, 
30. 329,5. 426,30; basilica s. Ma- 
riae genitricis (Ad martyres) 327, 
15. 328,40; ecclesia ss. lohan- 
nis et Cyri 426, 30; ecclesia b. 
Petri 208, 30. 215, 25. 408, 25; 
monasterium s. Dei genitrieis 
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Mariae trans Tiberim 399, 5; mona- | 
sterium b. Martini 422,5; porta 
s. Pancratii 327,5; portus 194, 20. 
25; suburbana 51, 15. 
Romanica sceptra 413, 10. | 
komanus, Romani 56, 20. 25. 61,35. 
116,15._ 237, 25. 375, 35. 384, 
15. 389, 30. 402,10. 413, 5.10. 20; 
Romanorum, “Poualov: ecclesia 
167,80. 168,20. 171, 85. 179, 
45. 180, 5. 184, 5. 188, 35. 
373,15. 374,5. 25. 80. 381,10, ! 
384,5. 35; filii 56,20; imperator, 
-res 389,1. 390,10. 411,35; im- 
perium 411,35; urbs 389, 5. 


Romanus,-a,-um: antistes422,10; civi- 
tas 68, 15. 69, 5. 70, 5.10; dioecesis 
277,30; ecclesia 1,20. 3,1. 20. 2. 
(8,15). (20,30). (21,1). 22,20. 25. 
(23,20. 25). (24,25). (25,30). 28, 
25. 30,20. 85. 31, (15). 25. 32,1. 25. 
33,20. 34,5. (43,20). 44,10. 45, 30. 
(35). (46, 1). 51,20. 57,25. 30. 58, 15. 
61, 30. 35. 67,15. 20. 68, 25. 69, 15. 
70,5. 75,10.15. 80,15. 82,15. (83, 
5). (84,5). 84,15. 85,5. (85,15). 
85,20. 30. 86,20. (87,10). 89,10. 
99, 1.20. 100,5. 10. 101,15. 102, 15. 
104,1. 105,30. (111,15). 114,10, | 
119,25. 137,1. 15. 145,1. 146, 20, | 
147,10. (147,15). 154,10. 15. 155, 
10. 157,15. 159,15. 160,20. 161, 
5. 10. 164,1. 5. 165,35. 199,15. 
25. 200,15. 20. 201,5. 215,10. 
219,20. 223,5.10. 225,15. 226, 15. 
228,10. 229,25. 30. 233,5. 234,5. 
235,5. 241, 10. 15. 245,5. 248, 25. 254, 
10.15. 259, 15. 260,5. 10.15.30. 261, 
1, 262,1. 263,30. 267,1. 5. 10. 15. 
268, 15. (268,20). 269,15. 272, 15. 
279,25. 288, 20. 332, 25. 30. 336,20. 
343,25. 347,10. 348,20. 352,25. 
353, 5. 355, 15. (85). 356, 20. 
357,30. (373,10). (383,5). 383, 30. 
384,25. (389,5). 392,10. 399,5. 
400,1. 25. (401,30). 411,20. 416, 
20. 427,10. 429, 15; Romanae ecele- 
siae: apocrisiarius 3, 25. 12,5. 29, 
25, v. Donatus, Gregorius nomen- 
eulator, Leo Gabinensis; archivum 
297, 15. 411,20; bibliothecarius 
400,25, v. Anastasius; cardinalis 
429, 15; consolatio 89,10; consue- 
tudo 290, 5; defensio 75, 10. 89, 10. 
105,30. 106,5. 254,30; doctrina 
244,1; exaltatio 106,5. 200,1. 15. 
311, 15; honor 200, 1. 219, 35. 236,1. 
259, 15.311, 15; ius230, 30; lector v. 
lohannes; legati 3, 5. 25. 7,5. 
340, 20; liberatio 75, 10. 106, 5; 
missus 12,5. 22,10. 29, 25; 
mos 294,10; obsequium 75, 10; 
pontificium 100,5; privilegia 67, 
20. 89,5. 281,5; protectio 262,5; 
recuperatio et securitas 32, 40; res 
287,10; seriniarius v.Georgius; sedes 
157,25; terra 259, 15; thesauri 23, 5. 
328,35; vigor 219, 35. — gens 390, 
10; homo 402,10. 411, 25; impera- 
tores, Baoıkeis 167, 10. 388,20. 389, 
1; imperium 51,5. 82,35. 84,20, 
165, 20. 389,15. 25. 30. 390, 5. 10. 
436, 30; legati 426,10; lex, leges 
103,15. 281,10. 305,10; lingua 








390, 10. 431, 5; loci servatores 413, 
15—35. 414,25; missi 405, 30. 409, 
20. 412, 3; mos 294, 5; papa 
103,15. 115,10; pontifex 5, ı, 
9,10. 62,30. 93,1. 95,25. 101,5. 
291,1. 314,25. 389,5. 15.20. 411, 
35. 413,5. 30. 433,1. 442,5: 
pontificium 93,30; praesules 414, 
20; principatus 387,25; principes 
388, 1; proceres 56, 15. 68, 20; sedes 
102,15. 119,20. 120,5. 144, 10. 167, 
30. 144,10. 409,5. 413,1. 417,5; 
senatus 51,15. 56,25. 311,10; 
sermo 411,1. 426, 25. 428,1. 431,5. 
436,20. 441,5; territorium 30, 15. 
252,1; urbs 61,25. 192,35. 327,1. 
328, 15. 2. 352, 30; vicarii 
413,5. 

Romanus (/.) papa 384, 35. 

Romanus Fanensis episcopus 383, 10. 

Romanus Faventinus episcopus 244, 
25. (248,5). 

Romanus Ravennas archiepiscopus 
(90,1). 116,5. (123,20). 132,10. 25. 
201,5. 208,25. 231,10. 247,20. 
248,15. 249,5. 30. 250,20. 2. 
251,5. 252,1.5. 253,25. (258, 30). 
270,1. (270,15. 20). 271,20. 25, 
272,20. 343,1. 351,20. 352,1; 
litterae, scripta 116,10. 252,5. 
258,30; missi v. Deusdedit, Do- 
minicus. 

Romanus dux Ravennas 271, 20, 

Romanus clericus 310, 25. 

Romulea urbs 33,1. 


Rosellanus (Grosseto) 
335,5. 

Rossilionensis comes v. Gerardus. 

Rostagnus, Rostannus, Rosdagnus, 
Rostainus Arelatensis archiepisco- 
pus 91,10. 92,25. 93,10. 20. (107, 
20). (109, 15). 116,30. 117,10. 158, 
5. 280,1 

Rostagnus vir illuster 129,1; uxor 
v. Bertildis. 

Rotbertus, Robbertus 
archiepiscopus 117,20. 158,5. 

Rotbertus quidam (filius Rotberti 
fortis marchionis?) 111,85. 112,1. 

Rothomagum (Rouen): archiepiscopus 
v. Iohannes. 

Rottilda comitissa, soror Lamberti 
Spoletini, uxor Adelberti marchio- 
nis Tusciae 82,30. 139,1. 

Ruthenensis (Rodez) episcopus v. 
Heumarus. 


Rufinus 382, 20. 


episcopus 


Aquensis 


426,5. 


S. 
Saba monachus Hierosolymitanus 
143, 10. 
Sabbatinus episcopus Ianuensis 86, 
10. 


Sabinensis episcopus (falso pro Ga- 
binensis) 429, 15. 40, v. Petrus. 


Sabini 29,30. 31,20. 159,35. 


Saceudiorum monasterium 442,5; 
abbas v. Theodorus. 
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Saiensis (Seez) episcopus 88, 15, v. | Seleukeia 373,35; episcopus v. Do- | Stenon in litore Bospori situm 378, 35. 


Hildeprandus. 

Salambria v. Selybria. 

Salernitani 306, 20; Salernitanus, -a: 
elerus 292,15; ecclesia 345, 15. 
25; electus ». Petrus; princeps 
v. Waiferius, Wamarius. 

Salernum (Salerno) 246,5. 

Salomo (/.) Constantiae episcopus 
366, 20. 369, 830 35. 

Salomon laicus Hierosolymitanus 409, 
10. 

Salomo procurator Papiae 234, 2. 

Salonitanus, -a, Salonensis: archi- 
presbyter v. Johannes; ecclesia 
346, 25. 351, 10; episcopus ® 
Theodosius; ef. Spalatensis. 

Santabarenus pater 378, 25. 

Santabarenus filius 378. 379,1. 5. 

Saraceni v. Sarraceni. 

Sardensis metropolita v. Petrus. 

Sardicense concilium 311, 25. 

Sardinia 337,20; principes 289, 1. 

Sarraceni, Saraceni l, 25. 6,35. 7,20, 
19, 30. (20,15). (25,35). 29,30. 30,5. 
(32,25). 33, 20. 36,15. 48, 15.35. 55,5. 
192,25. 204,35. 205, 5.10. 214, 15. 215, 
5. 218. 226,1. 232,15. 241,25. 246, 
20.25. 247,5.15. 265,5.10. 268,1. 


275,25. 276,5. 10. 303, 5. 10. 
310,10. 326,30. 327,10. 328,25. 


0. 329,5. (337,15). 341,20. 387,5. 


391,30. 393. 394, 1-10; Saracena 
angustia 231,10; Agareni 7,2. 
29,25. 31,15. 35,15. 44,25. 85. 45, 
25. 134, 20. 214,25. 241,25. 245, 20. 
265,1. 374,30. 394,15. 408,5; 
phalangae Agarenae 83,1; His- 
maelites, Hismahelitae 31, 15. 233, 
15.20. 391, 30; Hismahel filii 246, 10; 
Idumei 31,15; cf. etiam Arabes, 
barbari, impii, infideles, pagani. 

Sarsenas ecclesia (Sarsina) 132, 30, 
(133,1); presbyter v. Lupo. 

Saxonia 360, 5. 

Saxones (reqni Merciorum) 293, 10. 

Saxonica gens 360, 10. 

Seattoinus 203, 2. 

Sclavenia: populi 392, 20. 

Selaveni 392, 15. 20. 

Sclavi 60,%. 147,20. 157,20. 223, 
30. 295,15. 352,15; lingua 3563, 
10. 15. 357,30. 35; comes v. Sedes- 
elavus; dux v. Domagoi, Monte- 
merus; rex ®. Zventopolcus. 

Sclavina, Sclavinica, Sclavinisca, 
-ae: lingua 161, 10. 224,5. 10; 
litterae 223, 35. 

Scotigena v. Ichannes. 

Seytopolitanus, Scithopolitanus an- 
tistes ». Iohannes. 

Sebasteia 373,35; episcopus v. Me- 
letius. 

Sedesclavus comes Scelavorum 147, 
20, 


Segedunum Ruthenorum 
episcopus v. Heumarus. 


( Rodez): 


|  sitheus. 
Selybria sive Salambria 374,1; epi- 
scopus v. Thheodorus. 
Semisisnus fidelis Zventopolei 222, 25. 
Senensis (Siena) episcopus v. Lupo. 
Sennensis, Senonensis ecclesia (Sens) 
; 316,10; episcopus v. Ansegisus. 
| Senogaliensis (Sinigaglia) episcopus 
200,1; ». Petrus. 
Septimania 108, 25. 
| Sergius magister militum, dux Nea- 
politanorum (5,15). (6,15). (27,30). 
| 36,15.(25). 39,5. (41,5). 48. (49, 
| 10.20). 72,30. 73,30. (301, 10?); frater 


| v. Athanasius. 
| 





"| Sergius magister militum Romanus 


23,5. 327,1. 328,30. 329, 5-10. 
25. 30; pater v. T'heodorus magister 
militum. 


' Sergius eunuchus 60, 20. 

‚ Sfentopulchus »v. Zventopolcus. 

| Siehipertus sive Sigebertus, Sichi- 

|  bertus Corsicae episcopus 341, 15. 

| 30. 

Sicilia 394, 10. 

Sico 265, 5. 

Siculensis episcopus v. Iohannes. 

Sigebodus, Sigibodus, Sitheboodus, 
Siquibbodus Narbonensis archi- 
episcopus 91,10. 108,30. 117,20. 
158,5. 300,15. 301,1. 

Signia, Zwlvor (Segni): 
v. Tohannes. 


25; episcopus ®. Gregorius. 
Silvester, ZiAßeoroos (I.) papa 289, 
20. 374,5. 
s. Simplieiani monasterium (Medio- 
lanense) 237, 25. 


Sindulfus presbyter et ministerialis 
Cellae Modiani 275, 5. 


Sirmium: episcopus v. Photinus. 
Sithebodus v. Sigebodus. 


Smirneonum (Smyrna) metropolis 
347, 10; episcopus v. Metrofanus. 


Socrates scriptor ecclesiasticus 419, 25. 
421,1. 

Sodomitae 424, 15. 

Sophonesta 278, 20. 

Sophronius Hierosolimitanus episco- 
pus 398,25. 425,15. 427,1. 

Sorrentum v. Syrrentinus episcopus. 


Sozomenus scriptor ecelestasticus 419, 
25. 421,1. 

Spalatensis, -e, Spalatinus, -a, -um 
(Spalato): eivitas 157,1; ecclesia 
338, 10; episcopus 338, 10, v. 
Marinus. 

Sphentopulchus v. Zventopoleus. 


Dr 


Spilo mons 344, 20. 
Spirensis episcopus (Speyer) v. Gode- 
thanc. 


Spoletanus, Spoletinus, Spolentanus 
ducatus (Spoleto) 232, 10. 337, 25; 





| Stefanus v. Stephanus. 

| Stephanus protomartyr 193, 30. 427, 

| 25. (428, 1-10). 

| Stephanus (II.) papa 151, 10. 

| Stephanus (/II.) papa 417, ı. 

| Stephanus (V.) papa 334—365. 372 
—381. 382,35. 384,5. 30. 

| Stephanus (V/I.) papa 384, 35. 

Stephanus Comiaclensis episcopus 

| 141,5. 

| Stephanus Constantinopolitanus pa- 

| triarcha (374,25). 375,25. (375, 

| 35). 384,5; pater v. Basilius (I.); 

|  frater v. Stephanus (V/. ) imperator. 

| Stephanus Ferentinus episcopus 189, 

| 40. 

Stephanus Nepesinus episcopus, apo- 

|  stolicae sedis apocrisiarius 190, 30. 
(392, 5. 15). 

ı Stephanus candidatus (141, 25). 

ı 2. 

' Stefanus presbyter (sive diaconus) 

| eccelesiae Romanae 352, 15. 

' Stefanus, Stephanus secundicerius 

ı| 23,5. 327,1. 328,30. 35. 329, 2. 
30; frater v. Gregorius nomencu- 
lator. 


142, 


| Stephanus quidam Lemoricensis 156, 
N 10, 

| Stilianus v. Stylianus. 

| Studion monasterium 378, 25. 442, 5: 


opinsopun | abbas v. Theodorus. 


ı Stylianus, 
Silva Candida, ZoAßorärdıudog 190, | 


Stilianus, Neocaesareae 
episcopus, 6 Manas 186, 25. 348, 15, 
375—384. 

Sudan (Ssultän) 28,5. 

Sunderoldus archiepiscopus Mogun- 
tinus 365, 15. 


| Sundica optimas et consiliarius Mi- 


chaelis regis Bulgarorum 147,5; 
v, e. Functicus. 

Sunefridus 
108, 20, 


Suppo, Supo (II.) comes 106, %. 110, 
25. 114, 10. 191,10. 274,20, (386, 15). 


Suppo comes, flius Supponis (IT.) 
comitis? 211,1. 259, 2. 

Suricorum episcopus v. Landulfus. 

Sventopuleus v. Zventopolcus. 

Sveones 360, 35; episcopus v. 
bertus. 

Syleum 408, 16; metropolita v. Io- 
hannes. 

Symeon, Zvusov episcopus Dovvröd- 
owv (Fondi) 190, 2. 

Syracusae 384, 2. 

Syracusanus episcopus v. Gregorius, 


Syrrentinus (Sorrento) 
28,10. 


germanus M ironis 


(zor- 


episcopus 


T. 


Tarasius Constantinopolitanus patri- 
archa 173,15. 178,1-10, 179,10, 
185,20. 415,1. 420,5. 


Tarentasiensis episcopus v. Teutran- 





marchio v. Lambertus, Wido. 


dus. 





456 


Tarba Bigerrionum v. Bigorensis. 

Tarentini 343,15. 344,5; Tarentinus, 
-a, -um: ecclesia 343,30; electus 
(343, 20). (344,10), v. Deusdona. 


INDEX NOMINUM. 


Theodosius (IT.) imperator 389, 30. 
419, 20. 

Theodosius Bierosolymitanus patri- 
archa 143,5. 


Theodosius diaconus Nonensts, postea 
episcopus Nonensis et Salonitanus 
153,5. 258,1. 260,10. 338,5. (15). 
(346, 25). 1,5; litterae 153,5. 

Theodosius, Teodosius Orientanus 
episcopus 334, 15. 


Tarentum (Taranto) 83,1. 395, 35. 
Tarsus 373, 35; episcopus v. Dositheus. 
Taurinum, Taurinensis eivitas 
(Torino) 124,30. 125, 15. 
Tianensis (Teano) epi- 
342, Ri, ”, Leo. 

Theatinus (Chieti) epi- 
v. Theodericus. 


35 

Teanensis, 
scopus (193, 5). b n 

Theodosius monachus Hierosolymi- 
tanus 143,5. 

Theognostus monachus archimandri- 
tes 377,5. 

Theomarus v. 'Theotmarus. 
Theophanes confessor 419, 25. 
10-15). 421, 15. 
Theophilus Selybriae 

Theodorus. 


Teatinus, 
Scopus 

Teodosius v, Theodosius. 

Terebinthus insula (405, 1). 





Terentius 322, 5. 
Terracina 303,5. 
Teuberg[a], Theoburga 307, 20. 308, 1. 


(420, 
episcopus v. 


Teudericeus *. Theodorieus. 





Teutdericus comes Angustodunensis ! Theophylaetus Ancyrae metropolites 
121, 15. | 383,10. 
Theophylactus nomenculator 328, 15; 
Teutrandus, Teuttrannus archiepi- filius v. Gregorius nomenculator. 
scopus Tarentasiensis 107, 10. 117, | Theophilactus turmarchus imperialis 
20. | 214,10. 
426, 10, | Theotmarus, Theomarus, Teutmarus 
} 
(404, 35); | 
Mi- 


Teutmarus v. Theotmarus. 


Thalasius abbas 425, 15. 

Thecla imperatrixz 404, 25. 
mater v. Theodora; frater ». 
chael (III.). 

Theoburga quaedam 308,1. 

Theocharistus, cui s. Maximus con- 
jessor scripsit 434, 25. 

Theodericus ®. Theodoricus. 

Theodicius episcopus Firmanus 203, 
15. 

Theodolasıus ? 
274, 20. 

Theodora imperatrix 403, 40. 404, 25. 
(404, 25. 35); frater v. Bardas; filius 
v. Michael (III.). 


Theodoretus seriptor 


capellanus Karoli (/TT.) 58,1. 10, 
(149,1). 211,20. 

Thessalia 411,30, 413, 30, 

Thessalonica 438, 30. 439,10, 

Thessalonicenus, Thesalonicensis 436, 
20. 438, 25. 439,1; v. Constantinus, 
Demetrius, Iohannes. 

Tianensis v. Tleanensis. 

Tiber 399, 5. 

Tiberinus fluvius, qui olim Albula 
dicebatur (29, 30). 31,20. 

Tiburtina urbs (Tivoli) 29, 30. 

' Tieinensis: ecclesia 201, 35; epi- 

ecclesiasticus | scopus 336,1; synodus 243, 15; 
419,25. 421,1. urbs 274,15; v. Ennodius, Iohan- 

Theodoricus, Theodericus, Teudericus | 18; € }. Papia. 
Bizentiensis archiepiscopus 118,1. | Ticinum (Pavia) 96,5. 
120,25. 131,10. 138,1. 220,35.) 268,25. 
222,1; litterae 222, 1. | Tirrenum mare 394,5. 

Theodericus episcopus Theatinus 203, | Torcellensis (T'orcello) ecclesia 14, 30. 
15. IE: U, Bu MU 

Theoderona relicta Tresigii 203,20. | episcopus v. Dominicus. 

Theodorus (I.) papa: epistolae 425, | Traiectensis, Trectensis 
30. 426,1. |  episcopus ve. Odibaldus. 

Theodorus (II.) papa 384, 35. | Traiectum (Traetto) 48, 15. 35. 49, 15. 

Theodorus sive Theophilus Selybriae| 99,5. 75,20. 81,30. 191,25. 192, 
episcopus 374, 1. | 20. 193,15. 194,1. 

Theodorus Studiis et Saccudiorum | Treca, Trecae, Trecascium (Troyes) 
abbas 442, 5. | 86,15. 87,5. 94,15. 119,25. 120, 

Theodorus magister militum martyr| 10. 122,1. 149,15; synodus 87, 
430, 35. | 20. 91,10. (96,25). 97,20. 108,5. 

Theodorus magister militum 329,5; 113,10. 126,15. 128,10. 
filius ®. Sergius magister mili- | Tresigius 203, 20; relieta ». 
tum. derona. 


Thheodorus Tridentina, Trientana (Trient) ecclesia 
427,10. 243, 1. 15. 20; episcopus ». Adel- 


Theodorus sodalis Mazximi confesso- chisius. 
ris 426,15. Triventum, Tolßsvoos (Trivento) 189, 
Theodosius (1.) 35; episcopus v. Dominicus. 


389, 30, 


episcopus Launensis 





164, 10, 


(Utrecht) 


Theo- 


primicerius defensorum 


imperator 373,30. 





Troentinus episcopus v. Vitalis, 


archiepiscopus Juvavensis, archi- | 


Tungrensis (Tongern) episcopus », 


Franco. 

Turonensis, Toronensis, Turonicus 
(Tours): ecelesia s. Mauricii 87, 85. 
88,1.15.20; pagus 104,5; archi- 
episcopus v. Adalardus, Martinus. 

Turonicus pagus 104,5; episcopus »., 
Martinus. 

Tuscanensis (Toscanella) episcopus 

v. Johannes. 


Tusciae marcio vr. Adalbertus. 





Tyrus 373, 35; episcopus v. Berentius. 
1 
| 
| U. 

' Uceticensis ecclesia (Uzes) 
episcopus ®. Walefredus. 


91,10; 


Ugo », Hugo. 

Umbertus sodalis Bernardi marchio- 
nis Gothine 119,5. 

Umfredus comes 14, 15. 

ı Urbinates, Orbinantes(Urbino) 278, 3@. 

| Ursus dux Veneticorum 16,1. 18, 20, 

| 19,1. 24,25. (30). 25,1. 852,10. 

| 53,10. 55, %. 

| 


| 
| 
| 
| 
| 


Ursus subdiaconus s. Romanae ecele- 
siae seu medicus et domestieus 
papae Nicolai 399.5. 


| Ursus quidam 60,20, 
Uu v.W. 


Uvahiferius ». Waiferius. 


1 
! 


V. 

Valderamus episcopus 105, 15. 

s. Valentini cellula in Sabinis 159, 35. 

Valentinum (Valence): episcopus v. 
Ratbertus. 

Valpertus v. Walpertus. 

Valvensis ecelesia (Sulmona) 4, 10; 
episcopus v. Arnulfus, 

Valvisindula Sergii magistri militum 
concubina 329, 10. 

Vangio (Worms) 365, 15. 

Veliternensis ecclesia (Velietri) 436, 5; 
Belitsovos 189, 40; episcopus v. 
Gaudericus. 

Veneiacus, -a, Venciensis (Vence) epi- 
scopus, plebs, populus 76, 10. 

Vendoara, Venduara villa /ohannss 
(VIII.) 196,15. 197,15. 

Venetensis (Vannes) episcopus v. (en- 
menocus. 

Venetia, Venetiae 24,25. 25,1. 52,20; 
ecclesia (52,30). (53, 20); episcopi 
55, 30. 

Venetici 16, 1. 19,1; dux v. [ohannes, 
Ursus. 

Vercellensis, Bercellensis: clerus 216, 
20; ecclesia 143,25. 155,35. 202, 
25. 216. 217. 238, 25; episcopatus 
144,1. 207, 10. 217,1; episcopus ®. 
Liutwardus. 

Verona 256, 10. 

Veronensis ecclesia 47,25. 242, 18. 
243,1. 5; episcopus v. Adalardus. 


Viator Ferrariensis episcopus 242, 20. 
243,1. 













































Vicentinus (Vicenza) episcopus v.| 


Eikhardus. | 


Viennensis, Biennensis (Vienne) ec-| 
clesia 265, 35; episcopus v. Ado, | 
Otramnus; comes v. Boso. | 

Vinciensis episcopus v. Wifredus. | 

Vitalis Iadransis episcopus 157,1. 

Vitalis Troentinus episcopus, missus 
Felicis (III.) papae 406,1. 

Vivarensis (Viviers) episcopus v. Aethe- 
rius. 

Vodelbaldus v. Odibaldus. 

Voloterranus (Volterra) episcopus v. 
Stephanus. 

Vu vu. e.W. 

Vuldense coenobium (Fulda) 360, 20. 

Vulfredus Eburaci 
294,1. 

Vulgarius monachus 122, 1. 


archiepiscopus 


Vulgares, Vulgaria, Vulgaricus v. 
Bulgares, Bulgaria, Bulgaricus. 


Ww. 


Waiferius, Wahiferius, Uvahiferius, 
Gaiferius, ‚Guaiferius princeps Sa- 
lernitanus 3,1. 27,25. 48,15. (48, 
35). 49,10. 75,20. 81,25. 191, 25. 
192, 10. 193,20. 194,1. 198,1. 30; 
litterae 192, 10. 

Wainardus Conseranus 
150, 20. 

Waipertus ». Walperius. 

Walaenus Metensis episcopus 130, 5, 

Walata desponsa Alperti 130,5. 

Waldene diaconus Venciacus 76, 5. 

Waldrada, Lotharii(II.)pellex331,20, 


Walefredus episcopus Uceticensis 


episcopus 





91,10. 


ErıstoLae VII, 2. 


INDEX NOMINUM. 


Waliarius Lunensis episcopus 274, 20. 

Walpertus,Valpertus,Waipertus Aqui’ 
leiensis patriarcha 47,1. (54, 25)- 
(68,5). 346, 15. 

Walpertus, Walbertus Portuensis 
ep’scopus, consiliarius, missus 
Iohannis (VIII.) 21,30. 36,20. 
(25). 122,1. 161,30. 190,20. 225,1. 
264, 10. 

Wamarius princeps Salernitanus 345, 
15. 

Wandali, Guandali 387,5. 

Warlenus monachus Pultariensis 
234, 10. 25. 30, 

Werin abbas Huxiliensis 360, 30; frater 
v. Cobbo; soror v. Addila. 

Wibbodus v. Wigbodus. 

Wibertus Ferdensis episcopus 361, 25 

Wibertus, Uuibertus episcopus igqno- 
tae sedis 140, 15. 

Wibodus v. Wigbodus. 

Wicbertus Hildensummensis 
scopus 361, 25. 

Wichingus, Wichinus Nitrensis epi- 
scopus 223, 20. (244, 5. 15). 356, 20. 

Wido Inivensis (Aniciensis?) epi- 
scopus 80, 30. 129, 1(?). 

Wido (I.) dux Spolitanus 82, 30. 84, 
15. 90, 30, 

Wido, Guido (II.) comes, marchio 
Spolitanus 21,25. 111,15. 254, 20() 
263, 35(P) 264, 1.15(?) 269, 20(P) 
349, 20. 

Wido, Guido /(III.) eomes, marchio 
Spolitanus 226, 5. 230, 30. 254, 
20(P) 263, 35(?) 264, 1.15) 269, 
20(?). 

Wifredus Vinciensis episcopus 127; 
10; litterae 127, 15. 

Wigbodus, Wibbodus, Wibodus, Wit- 
bodus, Vuitbodus Parmensis episco- 


epi- 
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pus, consiliarius Johannis (VIII.) 
26,25. 43, 15. 107,1. 112,25. 114, 
15. 125, 10. 145, 10. 148, 25. 225, 20. 
226, 5. 344, 15. 25; litterae 112, 
30. 

Wilbertus marchio 332,30. 333, 15. 

Willibertus, Wilebertus Agrippinensis 
archiepiscopus 128, 15. 257,1. 290, 
20. 314,1. 315, 35. 361,1. 35; lit- 
terae 257,5. 314,1; legatus 314, 1. 

Winnigildus sive Winigildus cognatus 
Giseltrudae 345,1. 

Wipertus comes 120, 25. 

Wireiburgensis episcopus v. Arn. 

Witbodus v. Wigbodus. 

[Wit]carius qguidam 138, 1. 

Wito, Guito comes 262, 15. 

Uuittecherius Augustanus episcopus 
128, 15. 

Wolfelmus, Wofelmus Monasteriensis 
episcopus 358,15. 368,5. 


Y. 


Ylliricum v. Illyricum. 
Ysaac v. Isaac. 
Ysauria ». Isauria. 


2. 


Zacharias, Zaccharias Anagninus epi- 
scopus, apocrisiarius et bibliothe- 
carius apostolicae sedis 79, 10. 189, 
35. 253,5. 326,25. 328,20. 376, 30. 
377,5. 379,20. 405, 25. 

Zadarensis civitas (Zara) 157,1. 


Zventopolcus, Zvuentapu[leus], Zuen- 
topulcus, Sfentopulchus, Sphento- 
pulchus, Pentepulcus comes, prin- 
ceps, rex Sclavorum 160, 10. 222, 25. 
244,5. 285,15. 355,1. 





INDEX RERUM ET VERBORUM. PARS LATINA. 


Il. 


INDEX RERUM ET VERBORUM. 





PARS LATINA. 


2. | anniversarius dies 404,15. 428,10. | 270,10. 15; canon 163, 10; censura 
103,5. 104,15. 244,30. 345, 25. 
359,5. 363,25. 418,1; clementia 
1. 5; i 10; con- 
absolutio 171, 35. „190, 10. 191, 5. 10. | apocrisiarius v. apostolica sedes. __ De AB u 
wo‘. arte RR RR RHEIN: apologeticus 346, 20. constitutio 150, 25; culmen 84, 10. 
acclamare 265, 25. 30. apologia 423, 30. 35. 425,10. 440, 30. 96,15. 192,30; decretum 223, 25; 
accusatio, -nes 250,1. 251,20. 252,| ostata 977 u 6 defensio 114,1. 212,20; delibe- 
20. 298, 30. 331,15. 362,30; a.car- | "7 mn aut, 5 990, #9. ratio 255, 20. 367, 10; dilectio 10,1; 
nalis criminis 308, 15; regis 95, 5. 10. en er a" Be > er aut dispensatio 171, 5. 10; doctrina 173, 

s 2 Er % 1,25. 94,20. 01,1. 04,28. 14,8. 35. ‘ 5 k 0, 2 . 

sosumsbor, 204; 80. 200,06 BBEAR| Zohan. 110,00. MIT,MELE ARTE | aamamn Mai ar; mean allen 
362.1. 406, 20; 8. idonei 343, Pr legi- ei e» Ran, en 100, wm. 152, 10. | 218,30. 276,15. 296,25. 335,15. 
timi 342.5 > 53, 10. 154, 10. 157, 5. 161, 10, 403, 25; epistola 144,35. 152,35. 
2 u 186,10. 201,30. 222,35. 243,15.) 210,30. 275,25. 278, 25; exhortatio 
accusatus, -a 204, 20. 299, 10. 300, 30. 247,25. 249,10. 272,15. 304, 15. 155,10. 346, 15; flagellum 234, 5; 
actio 322,15; a. gratiarum 353, 20; 37,1. 17,1. ME; gratia 166,1: institutio 359, 30: 
publica 364, 15. -us: apices 253, 1; epistolae 65, 10. interventus 275, 5; iudicium 203, 5. 
157, 30. 221, 15; litterae 25,1. 198, 216, 25. 30; ius 168,20. 250,25; 
adiutorium 368,20. 369, 2. a an ee Me] Zumie AMiran Ban BE 
adminiculum 363, 1. 56 5 950. Fuge 961 266 er lectio 353, 15; legatio 334, 20; limina 
.n ’ ie 256,5. 259,25. 6 1,20. 206, 20. 10,1. 279, 20; litterae 74,1. 95, 10, 
administratio 305, 1. 293, 15. 307,20; iudicium 310, 30; 103,1. 105,5. 111,1. 133, 20, 
adoptio 102,20; a. spiritualis 84, 10, | sententia 21,30; statutum 206,1.| 137,15. 163,5. 195,5. 211,3. 
270,5; v. auctoritas. 219,20. 230,25. 239,2. 244,1. 
apostolicus, -a, -um: absolutio 216,1; 258, 5.35. 260,10. 262,20. 271, 2. 
adhortatio 124, 15; aflectus 262,5; 275,10; magisterium 211,10; ma- 
ammonitio 157,25. 165,5; animus nus 338, 15; martyr 437, 25; memo- 
advocator 26,5. 192, 15; apices 73, 10. 133, 1.| ria 408,15; merita 410,15; mise- 
advocatus 36,1. 414,5. 189,1. 272,15; auctoritas 1, 20. ratio 171,10. 189, 1. 253, 30, 
12. 312,98. u m 293,1; misericordia 292, 20; missi 
agon 31, 35 25. 53,15. 54,5. 87,35. 88,20. 243, 15; moderatio 52, 10. 269, 10; 
RR 91,15. 93,35. 101,1. 30. 104,5. 15. monita 155,10. 187,350. 215,1. 
agonista 438, 30. 439,5. 108,5. 20. 112,35. 115,5. 10. 30.! 303,20. 320,35; mos 227,5; offi- 
alodes, allodes, alodus 103, 15. 25. 116,30. 118,15. 119,5. 120, 25. cium 143,30; os 72,30. 152, 25; 
115,1. 25. 122,5. 123,98. 124,1 125,35, papa 392,10; paternitas 139, 15; 
ambitio 16, 10, 338, 20, 409, 10, 129, 1. 131,1. 133, 20, 134, 25. pat ientia 205, 5. 346, 13 pectus 
414, 20, 138, 5. 10. 144, 10. 145, 15. 150, 30. 149, 15; pietas 358,20; pontifex 
BE RE Ur 151,15. 163,15. 172,25. 206, 10. 412, 30; potestas 227,10. 255,10; 
: r E 209, 15. 30. 210,25. 213,5. 30. praeceptio 209, 25. 228,15. 230, 5; 

anathema 5,5. 6,15. 15,15. 25,15.| 214,1. 217,5. 220,20. 221,20.| praeceptum 37,35. 302,15; prae- 
83,5. 92,1. 104,15. 109,1. 122,20. 222,10. 223,15. 227,10. 234,25. rogativa 346, 20; praesentia 141, 30. 
123,10. 124,20. 126,1. 138,10.) 936,5. 237,20. 238,15. 239,5.| 148,30. 201,5.10. 211,20. 212, 2, 
140,5. 151,15. 205,10. 212,25.) 949,10. 255,10. 263,1. 265,30. 30. 214,15. 252,15. 259,5. 266,1; 
217,20.25. 218,10. 219,5. 246,20.| 270, 15. 30. 271,5. 10.15.30. 272,1.| praesidium 142,5. 270,5; privile- 
247,5. 255,25. 265,10. 275,25.) 988,20. 290,10. 294,10. 298,1.! gium 37,30. 267, 15; sanctio 66, 30. 
277 35. 279,20. 280,15. 295,1.| 308,20. 325,35. 343,5.30. 346,25.| 240,40; sedes v. infra; statutum, 


abbas: e gremio fratrum electus 47, 5. | antichristus 82, 30. 406, 30. 
30; de propria congregatione 46, 20. apocalligus 178, 20. 


adiutor 264, 25. 


adulterinus, -um: concubitus 130,5; 
v. coniugium. 
adulterium 401,5. 


affınitas sanguinis 321, 40. 


Z11, 30. 
310,15. 311,1. 328,10. 329,30.) 353,15.25. 357,35. 363,30. 364,1.| -a169,5. 202, 5; subsidium 138, 25 ; 
345,10. 357,25. 376,1. 405,10.| 20, 367,5. 398,1. 408, 30; aposto- | suffragia 350,5; tecta 27,15; tuba 
406,1. 20. 408,50. 423,35; -tis:| Jieae auctoritatis ministerium 323, | 322, 35; tuitio 212, %. 262, 5; ulnae 
censura 329,40; sententia 17, 1.| 30; aures 206,5. 270,10. 352,1;! 154,10; vestigia 142,2. 149,1: 
69,10; vinculum, -a 323,10. 357,| penedictio 71,1. 166,1. 245,%.| vice 408,5; vita 433,15. 436, 20; 
35. 364,20. 424, 30. 292,5. 340,5; benignitas 138, 20.| vocatio 162, 30. 250, 5.10. 251, 15; 

anathematizare 424,1; anathemati- 145,15. 152,10. 153,15. 166,1. voluntas 216, 1.30; apostolice 421, 
zatus 6,35. 7,1. 329, 35. 187,20. 198,25. 201,30. 215,15.| 10. 














apostolica sedes passim; -ae -dis: ab- 
solutio 171, 35; apices 71, 35; 
apocrisiarius 8, 10. 309, 20. 
392, 5. 15; arcarius 200, 1; ar- 
marista 429,15;" auctor 362, 10; 
auctoritas 9,1. (17,25). 47,5. 
25. 30. (62,20). 213,15. 229, 10. 
286,5. 10. 405,30. (35); beneficia 
63,5; bibliothecarius 402,5. 403, 
20. 422,1. 427,25. 429,5. 436,5. 
440, 1. 441, 25; causae 148, 
30; communio, 10, ı. 75,1. 323, 
15. 442, 5; consuetudo 109, 20; 
eontemptus 263,5. 275,25; con- 
tumelia 286, 20; decreta 17,30. 291, 
30. 293,20. 308,5. 25. 316, 10; 
decus 8, 10; dedecus 234, 15; dioe- 
cesis (63, 5); dispositio 413, 30; epi- 
stolae 5,15. 324,1. 5; exaltatio 
136, 30; gratia 72,15; gubernacula 
408, 20; honor 249, 20; 258, 15. 
indecentia 346, 25; iniuria 263,5; 


institutio 294, 35; interdietum 288, |, 


15; iudicium 92,35. 229,10. 407, 
25; labores 64, 15. 20; legatio 6, 35. 
7, 10. 80,10. 145,25. 286,20. 
428,1; legatus, legati 3,1. 8,10. 
80. 12,5. 65,1. 171,15. 242,16. 
296, 25; litterae 7,20. 9,1. 13,35. 
62,20. 285, 15; loci servatores 410, 
20. 30; mandatum (20, 25); misera- 
tio 324,5; misericordia 164, 15; 
missus, missi 1,10, 5,15. 7,20. 
8,10. 21,30. 32, 20. 62,20. 63, 10. 
301, i5. 405,25. 30. (35). 406,1. 
437,5; moderamen 411,30; mode- 
ratio 63, 10. 177,20. 183,35; mo- 
nita 321,40. 323,1. 15. 325, 35; 
negotia 225, 25; ordo 51, 25; petra 
425,5; potestas 426, 10; praecepta 
66, 20; praesul, -es 62,25. 160, 20. 
424,25. 426, 1; primicerius 326, 25. 
328, 20. 35; privilegium 47,5. 30. 
158,10. 257,5. 281,1. 321,30; 
prohibitio 322,35. secundicerius 
327,1. 328,35; sententia 47, 10. 35. 
159,20. 294,5; sententia excom- 
municationis 15,1; statuta 25,5; 
studium 403,30; traditio 160, 35; 
unitas 329, 30; utilitas 199, 5. 10. 20. 
219, 20; vestiarium 329,5; vicarii 
405,30. 35. 420,5; vices 92, 30. 
109, 15. 286, 15; vigor 154, 35; visi- 
tatio 154, 15. 

appellare apostolicam sedem 16,5. 
95, 10. 

appellatio imperatoria 390, 20. 25. 

approbare 405, 15. 424,35. 

arbiter (arbitres) 413, 25. 

arbitrium 203, 30, 

arcarius v. apostolica sedes. 

architos Arabum 388, 10. 

archivum 62, 50. 417,10; v. Romana 
ecclesia. 

archiepiscopatus: honor 202, 30. 

arguere in faciem 393, 5. 


argumentum sarcinare 404, 25; a. sO- 
phisticum 413, 1. 


aripennus 104, 10, 
armonia 438, 1. 
ascephalus 282, 25. 
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assertor 414, „. 


athleta, adletha Christi 40, 5. 
439, 5. 


attestatio 236, 30, 242,20. 


auctoritas 16,30. 60,25. 277,1; a. Ka- 
roli (III.) 230, 30; Iohannis (VIII.) 
88,25. 107,25. 115,5. 150,10. 
153, 20.25. 158, 10. 199, 10. 206, 30, 
213,20... 223,35. 225,1. 238, 30. 
240, 25. 30. 243, 15. 248,5. 252, 10. 
280,1. 289,15. 323,15. 318,15. 
326,5; apostolatus 12,1. 105,15. 
241,35. 255,25; Dei 318,15. 323, 
15. 326,5. 328,1. 329,25. 346,1. 
357,35; divina 40,15. 146,1; Do- 
mini 80, 10; imperandi 389,5; di- 
vini mundanique iuris 252,25; 
maior 285, 10; patrum 66, 35. 220, 
30. 261,5. 365,5; inseriptionis 
366, 15; pontificii 224, 25. 250, 20; 
privilegii 269, 10; rationis 339,5; 
regnandi 389, 5; scripturae 424, 25; 
sedis potioris id est primae 407, 35; 
s. Spiritus 75,1. 83,25. 140,5. 
163,5. 310, 30. 328,5. 329, 30. 35. 
342,15; vocationis 250,1. 251,10; 
v. apostolicus, canonicus. 

augustalis, -e: diadema 318, 30; digni- 
tas 268, 30; fidelitas 56, 20; iussus 
56,20; legatio 142,25; maiestas 
57,1; sceptrum 263, 30. | 

aureus (nummus) 272,1. 


b. 


baptisma, baptismum 59,25. 156, 
10. 20. 173,35. 175,10. 15. 296, 30. 
348, 20. 412,30, 


baptismalis ecclesia 360, 5. 





baptizare 265, 25. 30. | 

barbaricus, -a: gens 338, 15. | 
369,10, 437,15; hostis 65,5; ne- | 
cessitas 12,20. 13,25, | 

barbari, -orum: nationes 436, 30; ra- 
bies 351, 20, 

barbarus, -a: gentes 358, 35; 
infideles 54,1; lingua 161, 10; na- 
tiones 234,15; sonus 390, 35; vir 
431,15. 

basileus 386, 35. 40, 337, 1-10, 
388, 15. 

basilica 29, 30. 363, 25. 

benedictio 203,25. 204,1. 252, 25. 
325,20. 329,30. 332,30. 351,15; 
v. apostolicus. 

beneficialis mos 196, 15. 

beneficiarium ius 125, 30, 

beneficium 14,5. 46,20. 63,5. 81,5. 
196, 25. 197,15. 237,25. 238, 5.10. 
270, 20. 305, 15. 321, 2. 324, 
45, 

beneplacitum 40, 25. 

bibliotheca caelestis 442, 15; divina 
400,1; sacra 416, 25. 

bibliothecarius v. Anastasius, Romana 
ecclesia, Zacharias, apostolica sedes. 

bizanteus 112, 20. 

bulla 157, 35. 195,15; plumbea 415, 
15. 
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c, k. 


kacodosia, mala opinio 390, 10. 
calamus 430, 10. 

calumpnia 314,5. 369, 10, 
calumpniari 389, 15. 

calumniator 423, 30. 424,1. 

canon, kanon, -es 4,35. 13,5. 16, 10. 


18,1. 19,5. 34,20. 37,25. 62,3. 
90,25. 97,25. 117,1. 150,5. 159, 
20. 163, 10. 172,30. 179,35. 191,1. 
192,5. 193,20. 194,5. 208, 30. 
216,1. 223,90. 231,10. 282,28. 
285,10. 286,20. 292,25. 293,1. 
299,1. 300,25. 303,20. 310,20. 


317,5. 332,35. 342,1. 343,5. =. 
345,25. 346,20. 347,15. 348,1, 


352,5. 362,5. 414,10. 415,1; 
c. apostolorum 163, 20. 285,20. 416, 
25. 30. 417,1. 5; ecclesiastici 172, 
35; paterni 13,1. 162,5; patrum 
34,30. 66,15. 205,25. 206,25; 
priores 417,10; Leonis (I.) papae 
76,20. 343,25; Nicaeni 350, 25; 
Sardicenses 405,1. 338, 20; IV. sy- 
nodi 414,25; VI. synodi 416, 235; 
VIII. synodi 415,15; canonum: 
auctoritas 60,25. 104,10. 124, 15. 
346, 1; censura 204, 5. 10; colleetio 
(91, 20); instituta 107,20. 127, 30. 
130,10. 363,25; prolatio 424, 30; 
regulae 337, 10; reverentia 158, 10; 
statuta 162, 10. 343,1. 


canonicus, -a, -um 97,10. 238, 30. 


271,25; c. auctoritas 4, 20. 50,30. 
88,5. 92,30. 94,1. 95,5. 290,5. 
292,92. 335,5. 343,1. 351,1. 
361, 20; capitulum 329, 40. 424, 35; 
censura 115, 15. 30. 119, 10. 178, 35. 
209,1; constitutio 24,20; conven- 
tus 345, 5; correetio 133,5. 151, 23. 
298, 30; correptiones 46,25. 75,1; 
deceretum 361,15; deliberatio 369, 
25; disciplina 4, 15. 255,20. 304,5; 
electio 349, 0/6; examen 288, 25; 
excommunicatio 310,35; finis 53, 
20. 248,30; ietus 232, 25; increpa- 
tiones 54, 15; indutiae 202, 20; in- 
stituta 104,30. 154,5. 209, 3. 
210,25. 303,20; institutio 95, 25. 
250,20; iudicium 91, 15. 131,15. 
190, 20. 240,1; ius 16,10. 133, 35. 
343,30. 360,1. 15. 361,15; leges 
53,20; libramen 263, 20. 266,1; 
negotia 368, 20; nexus 46, 25; nor- 
ma 76,10. 15; observantia 242, 15; 
praecepta 46,25. 91,20. 386, 30; 
praeceptio 157,25; ratio 404,5; 
regula 132, 15. 134,1. 143, 30. 
206, 5; responsio 361, 35; sancitum 
88, 30. 361, 10; scita 361, 30; sanctio 
156, 20. 162,30. 270,1; sententia 
134,5. 10. 241,35. 242,25. 285,1. 
335,10. 342,5; statuta 76,5. 97, 
20. 239,25. 343,20. 350,5; sub- 
iectio 12,15; testimonia 8, 30; tra- 
ditio 223, 15; ultio 16, 25; verbera 
164, 15; vigor 24, 25. 101,5. 125,20. 
130, 25; canonice 52,25. 56,1. 60, 
25. 63,10. 76, 10.25. 77,10. 107,25. 
151,25. 157,15. 162,30. 164,25. 
176,1. 209,15. 232,1. 239,1. 
241,5. 249, 20. 252,10. 20. 255, 3. 
279,20. 286,20. 288,15. 290, 10. 
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292, 30. 
323,10. 326,5. 328, 25. 
342,5. 343,15. 364,10, 
capitulare regum 104,5. 
kapitulariter 3, 20. 
eapitulum ‚-a vel -i 91,20. 223,35. 
414, 20. 415, 15; ec. miraculorum 427, 
5; regularum 414, 20. 30. 
20, 20. 
286, 25. 


301,5. 311,1. 318, 15. 
341, 20. 


413,5. 


captivitas 13,1. 

carcer 263, 10. 285,1. 406, 
10, 437,1. 

carcerales poenae 285, 35. 

cardinalis 9, 1; cardinales diaconi vel 
diacones 172,30. 202,30; c. pres- 
byteri 172,30. 202,30; v. Romana 
ecclesia. 

carnales populi 436, 30. 

cartula commutationis 138, 1. 

364,1. 

35, 20. 


catholicus, -a, -um 17,15; c. 


casales 217,20. 
castrum, -a 20,5. 
ecclesia 


218,30. 229,5.10. 403,25. 435,5; | 
= 


fides 92, 25. 353,5. 357,25. 407,5. 
409,1. 25; filia 332, 30; religio 126, 
30; unitas 169, 35; veritas 425, 1. 

causa 299, 10. 315, 10. 332,5; c. civilis 
144,5; determinata 361,5; mani- 
festa et nota 342, 10; prolata 361, 
35; reprehensibilis 343,5; -am de- 
ferre 290, 25; dicere 290, 25. 314, 15; 
examinare 362, 1; investigare 322, 
15; probare 332, 15; propalare 295, 
25; ventilare 342,5. 

causari 387,1. 

censoria gravitas 323, 25. 

censura 88,25. 30. 186,10. 301,5. 
406,5. 408, 25; c. canonicae aucto- 
ritatis 4,20. 50,30; correctionis 
134, 5; iudicii 170, 35; 277, 1; lega- 
lis 350, 5; regularis 54, 30; senten- 
tiae 263,20; synodalis 209,1; ®. 
apostolicus, canonicus. 

census 59, 10. 85,15. 
functio annua 77,1. 

chaganus 388, 15. 

charisma, carisma, chrisma 319, 35. 
348,15. 336, 20. 

chelandium, -a 45,30. 394,5. 

chirographum 407,5. 

chorepiscopus, corepiscopus 347, 15. 

30,1. 25. 70,20. 
74,25. 105,1. 128,15. 146,15. 
205,5. 233,25. 246,10. 247,15. 
337,20. 362,10; -tis: consortium 
140,5; defensio 194, 15. 
exaltatio 98,15; officium 290,1; 
refuga 325, 30; religio 150, 20; salus 
et perfectio 209, 15. 210,1. 

christianus, -i 20, 1. 15. 25,35. 29, 20. 
30, 5. 25. 32,25. 85. 34,1. 35,16. 
54,1. 70,1.5. 82,25. 83,5. 84, 15. 
119,20. 120,5. 122,20. 148, 15. 
218,5. 233,30. 247,10. 284,10. 
289,5. 393,15. 30; c. mali 144, 3. 
155,1. 199,10. 200,20. 226,1; 
malignantes 269, 20; pravi 150, 20. 

christianus, -a, -um: communio 88, 
25. 124,20. 329,25; fides 13,5. 
67,20; nomen 34,5. 38,5; opus 


christianitas 23, 1. 


141, 15; 0. 30 


225,15; | 


34, 1; populus 33, 30. 44,40. 57,30, 
83,20. 84,10. 123,1. 134,80. 
| 177,45. 311,15; religio 126, 30. 
ı 151,15. 274,1; vocabulum 34, 1. 
| 164, 1. 
‚ christicolus 44, 25. 
christus Domini 389, 10. 
chronographia 419, 25; 
| 423, 30. 
| chronographus 421, 15. 
362, 1, 
294, 


ce. tripertita 


claustra monasterii 


clericalis: infula ordo 
407, 30, 
clericare 265, 25. 30. 
celeronomia 287,2. 
|clerus 332, 25. 30. 
346,5. 348, 15. 
362, 5. 
‚codex, -dices 338, 20. 397,5. 410, 30, 
ı 414,20. 415,15; c. Dionysii 433, 
| 10. 20; evangeliorum 418,5; Graeci 
| 387,5. 388,1. 10. 411,15. 20; La- 
| tini 387,5; mendax 406, 25; mundi 
totius 387, 1; profanus 408, 15. 25; 
synodi410, 25. 411, 25; -dieis margo 
411,10. 432, 15. 


coenobium: 41, 25; c. regium 34, 30. 


10; 





343, 30, 
349, 20, 


345, 15. 
352,5. 


367,10, 
colonus 364, 5. 
comitatus 139, 1. 


| comes, -ites 201, 30. 
361, 30. 
commendare 236, 20. 


323, 25. 324, 2. 

262,5. 269,1. 

commendaticius, -a, -um: litterae 
249,10. 335,5; scriptum 300, 30. 

commendatio 202,5. 287,10. 

commenditus, -a 145,30. 270,5. 

commonitorium 186, 10. 352, 15. 

communicare 15,25. 327,15. 329, 

30-40. 406, 15. 35. 

|communicator 329, 25. 

communio 15,25. 318,20. 326, 5. 
329,30. 404, 10. 406,5. 15. 407,1. 
409,10. 442,5; c. laica 338, 20; 
v. apostolicus, christianus, eccle- 
siasticus. 

conciliabulum (a. 867 Constantino- 
poli habitum) 406, 15. 408, 15. 

concilium, -a 9,35. 50,235. 66,15. 
115,1. 132,15. 285,35. 332,5. 
417,5; ce. Africanum 138, 5. 163,1. 
169, 30. 35; Cartaginense 204, 20; 
Chalcedonense (249, 15); Constanti- 
nopolitanum 405, 10. 25. 30; Nice- 
num 47,1. 169,20. 310,5. 347,10; 
Romanum 15, 1-10. 150, 5. 163, 10. 
401,25; Sardicense 311,25; Tole- 
tanum (306,1); universale 53,5. 
409, 25. 415,5; universale, id est 
totius provinciae 54,5; ®. syno- 
dus. 

conclave 413, 20. 

confessio 347,25. 412,1. 441,5; 
c. rectae fidei 178, 15; idonea 33], 
20; propria 331, 15; spontanea 331, 
20. 348,1. 
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confessor 40, 35. 434, 25, 

confirmatio 178,1. 364,5, 

coniugalis torus 257, 10, 

coniugium 130,10. 151,5. 
c. adulterinum 257, 20; 
151,15. 

ceonnubia illicita 151, 15. 

consanguinea 231,20; c. affectio 276, 
25. 

consecrare 265, 25. 
344,10. 345, 2. 
350,5. 403,40. 

consecratio 63, 15. 
220,30. 22], 20. 
343,20. 361, 10. 
scopalis. 


231, 20; 
nefarium 


335,5. 
346. 


343, 25, 
349, 20. 


175,5. 178,85. 
284,5. 338,15. 
362,10; ®. epi- 
consensus 76,10. 352,10. 408,5. 
411, 25. 
consiliarius 3,25. 83,25. 111,15. 
136,5. 148,25. 186, 10. 200, 15. 20. 
253,5. 264,10. 307,10. 427, 5/10. 
consors 336, 20; ce. communionis 318, 
20. 323,15. 326,5. 406,10. 
consolatoriae et exhortatoriae litte- 
rae 42, 20. 


consortium 
393, 25. 


14, 5. 12,5. 


coetus, cetus 10,5. 250,5. 251,15. consuetudo 341,5. 435,5; c. antiqua 
collegium: Christi 22, 35; episcoporum | 


50,15. 88,30. 304,30. 357,1; 
decessorum 347,15; prisca 350,1; 
solitaria 364, 10; tyrannorum 
322, 1. 

contemplatio 406, 15. 415, 20. 431, 15. 
434,25. 


controversia 16,5. 414, 1. 10. 


conventus: episcoporum 9, 35. 367,5; 
episcoporum ac optimatium 3, 80. 

correctio 184,5. 392,25; c. eccle- 
siastica 392,5; iusta 393,5. 

cortis, curtis 212,20; ec, s. Petri 77, 
1,5 30. 

cosmographia 420, 10, 25. 

ceredulitas non recta 390, 20, 

crimen 299,15. 314,10. 315, 3, 
322,5. 328,20, 332, 1-15. 342,1. 
401,5. 404,5. 25; c. ambitionis 
16, 10; discordiae 324, 25; maiesta- 
tis 306, 25; mortale 332, 35; publi- 
cum 332, 15. 

crux 418,10; -eis: 
signacula 348, 20, 

cubicularius 159, 35. 

culpa 162,35. 234, 10. 

cultus: divinus 332, 25. 
verens 411, 25. 

cupiens proprius 220, 20. 

cura: ecclesiae 338, 10; episcopatus 
sive episcopalis 360,25. 361,5; 
Christi gregis 338, 30; negotiorum 
ecclesiasticorum 356, 25; ovium do- 
minicarum 359, 30; universalis 343, 
30, 

curatio universalis 409, 10. 

curialis 172, 30. 

curtis ®, cortis, 

custodia 234, 10. 15, 
263, 5. 


figura 348, 15; 


332, . 
359, 30; re- 


0, 236, 3. 








damnare 405,10. 406,10. 408, 25; 
sine accusatore d. 342, 15. 

damnatio, dampnatio 332,5. 405, 30. 
406, 20. 

dapsilis 406, 35. 

decentia: imperialis 353,1; Karoli 
(I11.) 341,1; b. Petri 341,1; Roma- 
nae ecclesiae 341, 1. 

decima, -ae 88,25. 360. 362,5. 
364, 10, 

declamatorius sermo 437, 30, 

decretalis, -e: epistola 169, 30. 408, 
30; instituta 284, 20; decretales 289, 
20. 314,25. 

decretum, -a 50,20. 52, 35. 60,2. 
125, 30. 133,5. 238,10. 30. 253,5. 
264,5. 300,25. 308,1. 343,1. 
366, 25; d. canonum 13,1; dispen- 
satoria 408,1; electionis 344, 10; 
maiorum 172,35; patrum 63,1. 
151,5; pontificale, pontificum sive 
praesulum Romanorum 102, 5. 414, 
20. 417,5. 10; synodi 253, 25; v. 
synodalis. 

defensio 30, 20. 33,1. 51,25. 90,10. 
247,25. 287,30; d. christianitatis 
45, 25; ecclesiae 43, 20. 51,20. 73, 
10. 74,10. 83,10; terrae s. Petri 
74,2. 

defensor 36, 1. 51,20. 225, 25. 262,15. 
264, 25; d. ecclesiae 39, 15. 

degannare 140, 5. 

deiectio 283,15. 405,5. 406,1. 

deitas 355, 30, 

denudare 405, 5. 

depositio 277,30. 295,1. 351,25. 
405,30. 407,85. 408, 30, 

derogatio 401, 25. 

derogator 404, 20. 

descissio ecclesiae 343, 25. 

diabolus (15,10). 275,10. 277,35. 

diaconatus 108, 35, 

diaconi, diacones 342,5. 352, 2. 

dietatio 425, 1. 

dietator 424,5. 431,1. 434, 15. 

dietio: obscura 442, 10; v. ditio. 

diffinire 323, 10. 326,1. 357,1. 367, 
10. 15. 409,25. 411,15. 414,1. 15. 

dignitas 290,25. 364,15. 387,10, 
406,10; d. episcopi, episcopalis, 
episcopatus 286, 1. 296, 25. 299, 10; 
imperii, imperatoria 386, 25. 389, 
1. 10; metropolitana 9,1; sacra 
406,1. 409, 15; saecularis 359, 1. 

dimissoria epistola 122, 1. 

dimittere sponsam 331, 20. 

diocesis, dioecesis 8,35. 37,20. 25. 
54,20. 59,10. 66,30. 126,15. 
159,20. 203,20. 277,30. 284, 20. 
314,15. 329,35. 347,15. 360, 30. 
361,15. 412,5. 15. 413,35. 414,1; 
v. primas. 

disceptatio 367, 15. 35. 413, 5. 415, 10; 
d. regni 360, 25. 

disceptator utrarumque partium 
359,5. 





discidium 331, 15. 

disciplina 41,1. 146,20. 237,5. 290, 

. 25. 318,20. 323,15; d. exterior 
407,1; s. legis 411, 30; regularum 
314, 15; religionis christianae 322,1; 
s. vitae 412,20; -ae socius 318, 20, 
326,5; v. ecclesiasticus. 

discretio 355, 30. 408, 1. 

discussio 365,5. 405, 5. 

dispensatio 37,30. 368,25. 392, 10. 

dispensative 368, 15. 369, 15. 35. | 

dispensatorie 440, 25. 

distinctio 355, 30. 

ditio, dicio, dietio 125,1. 230, 20. 
361,15. 364,15. 20. 369,25. 387, 
35. 393,10. 

divinus, -a, -um: ditio 369, 25; examen 
331, 20; experimentum 330, 20; ius 
252,25; lex 255,25. 257,10; reve- 
latio 411, 30, 

divisio: clericorum vel populi 143, 30; 
ecclesiae Capuanae 224,30; regni 
297,10. 360, 25. 





divorcium 282, 10. 
doctrina 160,25. 224,5. 403,2. | 
412, 15.20. 418, 1; v. ecclesiasticus. | 


documentum, -a: apostoli 419, 20; | 
canonum 363,15; patrum 348,1. | 
363, 15. | 


dogma, -ata 146, 20. 147,10. 153, 20. | 
154,1. 178,15. 353,5. 10. 406, 30, 
412,20. 422,5. 427,5. 


domesticus, -a: res 304, 23; -us 
scholarum 404, 25; 


dominatio iniqua 73,5. 

dominatus 197, 20. 

dominium 213,5. 250, 2. 

| dromo, -nes 44,35. 45,5. 194,25 

| 214,25. 229,25. 276,10. 279,10 

ducatus 141,5. 335,15. 336,1. 

dux, -ces: Commeaclenses 336,1; 
Israeliticus 325, 10; patriae 352, 20. 





e. 


ecclesia, -ae 9,5. 22,10. 23,5. 25,30, 
30, 5.10.20. 37,10. 15. 49,15. 51,5. 
36. 52,25. 55,10. 61,30. 62,1.5. 
63,25. 104,5. 105,5. 123, 30. 
125, 25. 175,10. 184,30. 187,20. 
199,30. 220,1. 230,15. 280, 15. 
405,1. 418,1; e. Christi 26, 1.28, 
1. 35. 31, 10. 73,25. 187,10. 25. 
229,35. 246, 5. 346,1. 401,20. 
408, 1. 411, 35; cuncta 179, 15; 
Dei 1,92. 2,1 6,9. 22,8. 
24,25. 25,1. 34,25. 40,35. 41,5. 
44,25. 50,10. 20. 54,5. 55,30. 
72,30. 74,10. 76,30. 104,1. 108, 
10. 125,5. 142,20. 148,15. 2. 
153,20. 155,15. 161,15. 162,2. 
165, 1.10. 168,40, 170,40. 175, 15. 
186,30. 201,30. 208,1. 211,25. 
215,10. 218,25. 219,35. 220, 15. 
227,5. 228,5. 319,15. 326,15. 
327,15. 328,10. 329,30. 346,1. 
386,25. 412,10. 413,15; Domini 
82,15. 8,25. 350,1; omnis, 
omnes 83,10. 143,30. 179,40; 
prima 401, 20; e. principalis 43, 
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20; tota W,20. 97,1. 100,2; 
universa 59,10. 104,30. 277, 2. 
409,10. 414,25; universalis 34, 
25. 253,5. 418,5; e. corpus Christi 
409,5; e. domus Dei 401, 10; e. na- 
vis Christi 408, 15; imperium Pa- 
tris et Filii et Spiritus sancti, 
cuius pars est e. constituta in terris 
387,25; e. populus videlicet pre- 
tioso Christi cruore redemptus 
318, 35; e. populus fidelis, sed prae- 
ceipue clerus 332,30; -ae: caput 
167,35; defectus 321,35; defensio 
145,1. 325,30; exaltatio 22, 15. 
82,20. 144,25. 149,1. 154,35. 
208, 30. 341,1. 418, 25; filii 324, 5; 
generalitas 328,20. 409,5; honor 
154,35. 232,25. 231,15; ius 413, 
15; liberatio 321,15. 324,40; liber- 
tas 410,20; magister 424,10; ne- 
cessitas 53,10. 55,25. 132,15. 
150,5. 208,25. 230,20. 232,10; 
oves 2,1; pax 64,30. 324,5; pax 
et unitas 119,20. 120,5. 123,1. 
189,1; pax et utilitas 170, 25; pri- 
matus 424,35; principatus 154,5; 
profectus 259,20. 401,5; puritas 
328,15; restauratio 109,15; ritus 
420,5; sacramentum 338,15; sta- 
tus 22,15. 64,10. 90, 25. 101, 1. 30, 
102,1. 106,20. 25. 111,5. 25. 139, 
15. 259, 25; thesauri 327, 10; unitas 
175,40. 45. 187,1; utilitas 107, 15. 
132,15. 133,35. 163, 10.25. 164, 25. 
193, 5. 208, 30, 237,20; vigor 
209,1; v. apostolicus, eatholicus. 


ecclesiasticus, -a, -um: canones 172, 


35; causae 144, 5; collegium 168, 35; 
communicatio 15,5; communio 
18,1. 25,15. 163,5. 328,1; cor- 
rectio 392,5. 401, 15; cura 29, 15; 
disciplina 164, 25. 173,10. 38. 
190, 20. 324,35. 358,30; disere- 
tio 322, 15; doctrina 80,1. 154,5. 
356, 20; fas 360, 1; hierarchia 435, 1; 
historia 419, 10. 25. 421,1. 423,5; 
institutio 157, 10; iudicium 40, 30. 
163, 15; ius 63, 25. 209, 30. 210, 15; 
lex 4, 15; mos 327,15; mucro 133, 
25; necessitates 54,5. 205,30. 206, 
25; negotia 83,20. 223,15. 369, 20. 
401, 15. 413,5; officia 282, 25; 
onera 316, 5; ordo 127, 30. 350, 20; 
pax 320, 20; pax et utilitas 260, 35; 
pietas 308,20; potestas 299, 15; 
provisio 62, 25; reconciliatio 80, 35; 
regula 80,1. 169,20. 25. 173,35. 
207,1. 240, 1; res 19, 5; res publica 
31,5; rigor 315,5; ritus 315,5; 
sanctio 170, 35; scissio 408, 10; uni- 
tas et pax 173,15; utilitas 46, 15. 
108,1. 128,5. 144,1. 201,35. 
230,25. 232,15. 248,30. 249,35. 
251,5. 316,10. 337,25; vigor 
339, 10. 


edictum 408, 25. 
editio 414,20. 416, 15. 421,20. 426, 


30. 


electio 112,15. 116,10. 118,10, 143, 


25-35. 203,5. 25. 220,30. 221, 20. 
238, 30.40. 244,30. 255,20. 317,5. 
346,15. 352,5. 10. 424,1. 


electus 343, 20. 344,10. 346,20. 349, 


25. 350,5. 386,40. 392,5. 


eleemosyna, helemosyna 406, 35. 


eleimon id est misericors 397,1. 


eligere: episcopum 344,10. 349, 20, 
352,5; iudicem 414,10; patriar- 





cham 403, 40; professionem 404, 

30;  vitam 

420, 1. 
emendatio 235, 5. 

e. legitima 264, 10. 


318, 10; | 


1 


264.5. 


enormiter 343,1. 

episcopalis, -e: consecratio 153, 20. 
157, 20-30; dignitas 299, 10; honor | 
248,5. 265, 10; ministerium 250, 30. | 
290, 5. 362, 1; officium 37,20. 250, | 
25. 265,10; ordo 365, 25; regimen 
365, 20; thronus 143, 35; episcopa- | 
liter 33, 55. 





' episcopatus 52, 20. 143, 25.30. 153, 15. | 
220, 30. 238,35. 360,5. 422,5. | 
. . , u um RR «FL or | 

episcopium 20,5. 67,1. 368,15. 25. | 
369, 20. 

eunuchus 404, 1. 

epitimia 300, 15. 


| 
| 
| 
| 


eremiticus, -a, heremitica vita 406, | 
15. 

1 

ethnicus 62, 5. | 
capitulum | 


evangelicus, -a, 
evangelice | 


433,5; lectio 

436, 35. 
evangelista 400, 5. 
examen 300, 25. 328, 20. 

e. conscientiae 315, 10; 

331,20; iudicii 358,25; iustum | 

359,5; publicum 342,5; speciale | 


315, 10, | 


-um: 
353, 15; 


347, 20; 
divinum 


examinatio 365, 20; e, ferri candentis 
vel aquae ferventis 347, 25. 

excommunicare 345,5. 404,25: ex- 
communicatus 127,15. 329, 35. 
345, 30. 

excommunicatio 15,1. 15. 25. 16, 35. 
(17,85). (18,1). (39,15). (42,1). 
(46, 20). (47,5. 25). (50, 30). (55,15). 
(63, 5. 25). (66, 30). (72, 5. 30. 35). 
(75,1). (77,10). (81,1). (88,5. 25). (92, 
1). (102,20). (108, 20.30). (115, 10). 
121,5. 122,5.25. (124,20). 131, 15. 
(138, 5. 10). (140, 26). (150, 10). 150, 
25. (151,30). (157,80). (158, 15). 
(162, 1). (175,40). (176,5). 186,1. 
(187,30). 190,10. 15. 191,5. (196, 
25. 30). (198, 20). (202, 1.5). 202,25. 
(203,1. 5). (206,5. 15). 207,1. 5. 
(210, 15. 25). (213, 10). (214,1). 
215, 10. (215, 30). (216, 25). (225,1). 
(231,20). (234,35). 235,5. 10. 
(238,15. (240,1. 5). (241,1). 
247,5. 249,25. (250, 10 25). 250, 30. 
(251,20). (252,10). (253, 25). 253, 
30. 257,10. 15. (263, 15). 265, 5.10. 
272, 5. (278, 15). (279, 1). 279, 
20. (280,5). 280,15. (282, 10). 
(285, 20). (286,5. 30). (288,5). 
(298,1. 30). 301,10. (308,5. 25). 
(309,5. 30). (310,10). 310, 15. 25. 
329, 40, 

excommunicatoria epistola 309, 20. 
25. 

exemplar, -ria 54, 20. 
25. 


398, 1. 408, 





monasticam 404, 1. | 


| expetitio 203, 


exemplum, -a 337, 30. 345,5. 348, 20. 
406,1. 424,30; e. Johannis Cali- 
bitis 402, 10; maiorum 37, 30; pacis 
368, 25; religionis 352, 20. 

exilium 22, 35. 95,20. 184, 20, 
35. 406,10. 437,10. 

20. 238, 10, 


268, 


2). 
expositor 442, 5, 
exspoliare 405, 5. 30. 
exulatus 236, 20. 


f. 
fabricae domorum 363, 35. 
falerae verborum 397, 20, 
falsarius 406, 25. 
falsidicus 406, 25. 


familia, -ae: Coloniensis ecclesiae 364, | 
366, 15; monasterii 196,1. | 


5. 15. 
197,25; s. Petri 276, 15. 


familiaris 19,10. 61,10, 68,20. 304, 


25. 414,15. 

familiaritas 62,5. 
226,5. 268, 25. 

fautor 279,1. 309,10. 

fideiussor 201, 10, 

fidelis, -es 28, 1. 29, 25. 33, 20. 44, 15, 
122,20. 262,15. 333,5. 
387,35. 405,15. 406,5. 
f. ecclesiae 26,5. 56,15. 58,15. 
101,15. 201,30. 326,30. 328, 25; 
imperatoris et papae 22,20; Karolo- 
manni 57,35; Ludovici (II.) 392,1; 
Ludovici (Balbi) 83,15; Johannis 
(VIII.) 79,10. 82,85. 85,88. 
89, 20. 303, 10. 

fidelitas 56,20. 110,30. 196,20. 
258,20. 267,1. 319,1. 332,8. 

fides 23,30. 24,1. 26,30, 35. 27,10. 
42, 35. 59, 25. 63, 20. 64, 85, 
65, 25. 78,85. 97,5. 101,5. 106, 
25. 80. 146,1. 353,10. 361,15. 
390, 20. 409,25. 418,20. 422,5; 
f. Christi 407,1. 411, 25; chri- 
stiana 13,5. 67,20; christianitatis 
360, 10; debita 212, 20; orthodoxa 
227,1. 355,10. 15. 412,20. 427,5; 
Petri 355, 20; recta 59,5. 417,5; 
f. ‚quam Romana praedicat ecclesia 
357,30; fidei: constantia 27,1. 
420,5; cultores 409, 30; custodes 
409, 30; dignitas 355, 10; doctrina 
409, 25. 412,20; fundamentum 
355, 25; petra 27,25; pravitas 409, 
25; regula 411,50. 414, 35; sinceri- 
tas 24,5. 409, 30; terminus 415, 15; 
trames 412, 15; veritas 49, 20; zelus 
355,1. 

Filius 353, 1.5. 355, 30. 35. 365, 1-15; 
F. non causa vel principium Spiritus 
sancti 425, 20. 

floceipendere 26, 30. 

foederatio legitima 278, 30, 

foederatus 306, 25. 


foedus, -era 34,5. 
45,5. 55,5. 121,15. 
187,20. 191,20: 193,10, 
205, 10. 218, 10. 30. 241, 20. 246, 25. 
247,10. 265, 10. 306, 25. 30. 310, 10. 
(311, 10); f. amicitiae 144, 30; Chri- 


155, 20, 
271, 25. 


406, 20. 


38,5. 10. 
141, 35. 
194, 15. 


36, 15. 


343,1. | 
434, 20; | 
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|  sti48, 15; mutuae dilectionis 195,30, 

| 197, 10; fraternum 324, 10; impium 

| 36,30. 40,30. 44,25. 35; legale 

' 283,5; nuptiarum 284,5; propha- 
num 39, 15. 

forma, -ae 386, 30. 
418, 10. 

fornicatio 293, 10. 

| 

'fortiam facere 252, 2. 

funetio, -nes: annua 77,1; solitae 

| 393,16. 


} 
| 
} 


35; f. s. crucis 


| 5. 
‚ castaldus 198, 25; gastaldius 261, 15. 
ı genius 52, 30. 

| gens, -tes: impia 43, 20; quae ignora- 
bant Deum 366, 25; singulae 386, 35; 
-tium: persecutio 157,5; vocatio 
368, 15. 369, 30. 

‚ gentiles 13,5. 

gradus: ecclesiae 173,5; pristinus 

351,10; sacerdotii 348, 20. 


225, 20. | 


h. 

haeresis, heresis, -es 59, 1. 5. 25. 355, 
20. 389,25. 401,5. 407,15. 
411,35. 

haeresiarches, heresiarches 407,5. 

haereticus, hereticus, -i, 62,1. 110,5. 
417,5. 420,1. 423,35. 433, 5. 20. 
442, 10, 

hereditas 103,1. 15. 115,3. 

heres, -des 115,5. 320,25. 408, 2. 

hippocentaurus 410,1. 

historia conscripta 281,5. 

historiographus 421, 15. 

homelia 433, 5. 

homicidium 304,1. 309,15. 310, 3. 

homo fratris, id est imperii tui ( Ba- 
silii I.) 386, 20. 

honor 14,5. 40,5. 
332,30. 333,5. 


287, 30. 304,10, 
351,25. 356, 25. 
360, 20. 390,15. 402,20. 406,10; 
h. ecclesiae 353,1; imperatoris 
392,1; magistratus 305,1; patris 
389, 30; s. Petri 361, 30; principalis 
198, 15; pristinus 337,10; h. seu 
profectus 318,5; v. episcopalis. 
honorati homines 3837, 20. 
honorificentia 340, 20. 353,1. 


humanus, -a: leges 255,25; salus 
337,10; humane intelligere 357, 5. 


hydra 410,1. 
hymnologia 437, 25. 
hymni rotula 457, 30. 
hypatus 36, 15. 
hypoecrisis 327, 2. 
hypomnesticum 426, 15. 
hypostasis 417, 25. 30. 


i. 
iconae venerandae 405, 25. 


iconomachus, hiconomachus, -i 403, 
40. 407,25. 


idolatres 15, 20. 














idolatria, ydolatria 15, 20. 
367,1. 422,10. 


idolum 42,5. 

ieiunium 353, 20. 
1-25. 

imago, immago, -ines 178, 15. 407, 25. 
418, 10. 15; -inum: adoratio 418, 1.5; 
erectio 178, 35. 

immobilis, -e: loca 197, 10; res 263, 
30. 35. 


immunis 342,1. 
imperare 388,1. 25. 389,5. 


imperator, -res 2,1. 20,25. 30, 15. 35. 
252,1. 387, 15. 20. 389, 5.10. 393, 
15. 442,10; antiqui 388,5; Ro- 
mani sive Romanorum 388, 20. 390, 
10; non Francorum sed Romano- 
rum 389, 1; terrenus 42, 30; veteres 
386, 30, 

imperatorius, -a, -um: dignitas 64, 5. 
389, 10; epistola 350, 5; magnitudo 
1,16; nomen 386, 25. 388, 20. 
(389, 1); sedes 309, 20. 

imperialis, -e: absolutionis epistola 
349,25; adiutorium 1,25; animus 
268, 30; constitutio 305, 20; decor 
11,10; exercitus 29,1; fastigium 
229, 5; gloria 253, 1; judices 243, 20; 
legati 142, 25. 148, 5; licentia 350,1; 
maiestas 51, 20; missi 141,30. 142, 
1. (30); obsequia 178,15; optutus 
237, 5; pars 247, 30; praesentia 256, 
20; sceptra 20,35. 85,10. 321,35; 
sollicitudo 259, 25. 

imperium 22,35. 23,1. 256,20. 288,20. 
321,15. 389,10. 441,10; i. aeternum 
439,15. 440,1; Karoli Calvi 323, 5. 
324,40. 325, 40. 328, 30. 439,5; Ka- 
roli (III.) 259, 20. 25; Constantino- 
politanum 391, 35. 392, 10. 393, 10. 
394,20; Ludovici (II.) 392,1. 2. 
393, 15; occidentis 412,1; Patris 
et Filii et Spiritus sancti 387, 25; 
temporale 439, 15; unum 387, 15. 
25; in i.coronare 31,25; -ii:diadema 
336, 15. 20. 341, 1; dignitas 386, 25. 
388,5; gubernacula 386, 35; infula 
82,25; sceptra 389,15. 404, 30; 
sedes 390, 10; utriusque unitas 410, 
20; urbs 390, 10. 


impii (pagani) 387, 35. 


295, 5. 


356, 30. 85. 357, 


incardinare 13,10. 20; incardinatus 
37, 25. 

inconsecratae ecelesiae 361,5. 362,5. 

indempnitas 315,5. 

indicium, -a 442,1; i. certum 413, 15. 
417,15; manifestum 330, 20, 

indulgentia 11,25. 

infamare 342,10. 362, 30. 

infamiae reatus 299,5. 

infamis persona 298, 20. 


infideles 1,2. 20,25. 22,20. 30. 
28,25. 36,1. 39,10. 40,5. 16. 
44,15. 57,35. 68,25. 74,5. 78,25. 
106,10. 126,55. 214,20. 231,1. 
264,35. 306,25. 393,15. 2. 


infidelitas regis 361, 20. 
infula 40, 20; i. imperii 82, 25. 








| 
| 





inobedientia 15,14. 24,25. 46,10, 
62,15. 53,25. 54,20. 102,1. 15. 
150,5. 162,20. 164, 10. 15. 206, 1. 
30. 250,5. 261,15. 345,5. 

inquisitio 368, 5. 

institutio: patrum 249, 10. 
v. apostolicus, canonicus. 

institutor 433, 20. 

institutum, -a 304, 30; i. patrum 153, 
15. 172,25. 

intercessio beati Petri 11,25. 

intercessor 336, 5. 


253, 85; 


interdietum 47,10. 15. 30, 48,1. 
212,20. 288,15. 324,1. 

interpellatio 361, 35. 

interpres 411,5. 10. 413,25. 416, 15. 
432, 15. 20. 

interpretatio 442, 15. 

interventio 27,10. 412,20. 

interventor 58, 15. 

invadere ecclesiam 265, 25. 345, 25 


346,1. 

invasor 4, 30. 

investigatio 330, 15. 

investire 272, 25; i. de proprietatibus 
115, 5. 

irregulariter 407, 35. 


iudex, -ices 46,%. 192,1. 224,10. 
252,1. 272,2. 305,1. 15. 3832, 
1-15. 342,15. 406,20. 414,10; 


i. aeternus 355,5; divinus 339, 5; 
electus 414, 10; prudens 330, 15. 


iudicium 1,20. 10,15. 2. 11,5. 
34,35. 47,20. 48,1. 59,85. 91, 
20. 122,20. 123,30. 130,25. 238, 
15. 243,5. 284, 20. 5. 285,5. 
286,20. 309,25. 316,30. 317,1. 
326, 30. 327,1. 5. 156. 332,10. 15. 
344,20. 424, 25; i. alienum 298, 25; 
Dei 22, 30. 194, 15. 348,1. 423, 35; 
divinum 40,15. 324,10. 330,20. 
364, 15; ecclesiae 388,1; episcopo- 
rum 129, 20; humanum 332,5; im- 
minens 321, 40; inordinatum 332, 5; 
mundanum 237,5; patrum 242, 15. 
249, 20; speciale 300, 15; s. Spiritus 
328,5. 329,30; spontaneum 203, 
25. 30; supernum 411,35; temera- 
rium 424,10. 15; iudicii: aequitas 
368,1: chilindrus 437,30; examen 
358,25; lima 435,10; ordo 332,5; 
refricatio 404, 5; ventilabrum 423, 
25; v. canonicus, ecelesiasticus, Sy- 
nodalis, synodicus. 


iuramentum 57,25. 297,15. 


330,20. 342,5. 407,5. 
iuratorius, a: pagina 248, 5; sponsio 
248, 25. 
ius, -ra 50, 20. 141,5. 196, 20. 197, 10. 
20. 230,30. 264,1. 322,1. 337,18. 
359,30. 409,35. 412,5. 413,5. 
10. 414,30; ius: abbatis 213, 20; 


alienum 368, %5. 369,25. 369, 35; 
diabolieum 194, %; dioeceseos 412, 
5. 15; divinum 122, 15. @. 252, 25; 
legis 212, 10; metropoleos ac dioe- 
ceseos 37,25; metropolitanum 13, 
20. 301, 1; metropolitanatus 12, 15; 
mundanum 252,25; pacis 143, 35; 
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parrochiarum 363, 25; paternum vel 
fraternum 276, 25. 297,5; perenne 
363, 35; perpetuum 364, 15; s. Petri 
31,20; potestatis 413, 35; proprie- 
tatis 58, 20; proprium 229, 25. 305, 
5. 364,5; publicum 305, 15; regale 
144, 10; regnorum 355,5; v. apo- 
stolicus, canonicus, ecclesiasticus. 

iusiurandum 16, 20. 75,25. 81,35. 
83,1. 102,15. 191,20. 193,10, 
194, 15. 20. 234,10. 291,5. 297,15. 
314,30. 319,5. 328,15. 25. 329, 
10. 15. 330,20. 331, 20, 

iustitia, iusticia 23,25. 24,25. 54,35. 
160,1. 281,1. 297,5. 298,20. 25. 
299, 20. 361, 35. 369, 35; -am, -as: 
facere 119,5. 222,5. 226,15. 20. 
248,1; perdere 368, 15; petere 232, 
1; recipere 253,5. 10; -ae: dextera 
362,1; norma 350, 20, 412, 15; 
regula 409, 30; trames 405, 20. 407, 
20; via 369, 30; vigor 368, 25. 











ke. 
1. 
labyrintus 432, 5. 
laicalis, -e: habitus 294,5; militia 


405,1; vestimentum 294, 10, 
laicus, -ci 129,20. 172,30. 178, 15. 35. 
185,5. 415,1. 
latrunculus, -145, 25. 394, 10. 437, 15. 
lectio evangelica apostolica 353, 15; 
sacra 434, 20, 


legalis: censura 350, 5; disquisitio 


329, 15; libertas 309,5; successor 
305,1; legaliter 318,15. 323,10, 
326,5. 327,15. 328, 30. 


legitimus, -a, -um: emendatio 264, 10; 
episcopus 87,30. 217,20; examen 
202, 25; filii 115, 1; ius 253, 10; pur- 
gatio 307,25; uxor 252,25; vigor 
127, 30; legitime 31, 10. 40. 413, 10. 

legis lator 305, 10. 

levita Christi 436, 15. 438, 10. 

lex, -ges 179,15. 213,1. 30. 298, 
25. 304,30. 305,20. 25. 307, 20. 25. 
328,30. 330,25. 412,15; 1. Dei 
187,1. 332,10. 440, 5; divina 4, 2. 


63,5. 153,20. 257,10. 308,5. 25. 
309,1. 362,5; humana 119,10, 


308, 5. 25; mundana 309, 1; paterna 
17,15; propria 308,15: saecularis 
308, 20. 330, 25: sancta 409, 1. 411, 
30; tori 129,1; veneranda 405,1; 
veteris testamenti 356, 30; -gis, -gum: 
auctoritas 88, 20. 103,1.10. 115,1. 
30. 124, 15; examen 138, 5; instituta 
130, 10; maledietum 386, 30; prae- 
cepta 140,1; sanctio 138, 10. 

libellus 231, 35; 1. reclamationis 91, 10, 
107, 20. 

ligatio 239, 10. 

limina apostolorum 11,10. 20. 14,1. 
17,15. 20,5. 24,25. 26,25. 57, 30; 
I. s. ecclesiae 21,30; v. Petrus et 
Paulus. 


limites 296, 30. 369, 35. 
lis rediviva 365,10; liti imponere 
finem 359,5. 365, 15. 
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litigium 19, 15. 


409, 1. 
413,5. 15. 20. 


loci servator, -es 392, 15. 
410, 20-30. 411, 20, 
414,1. 415,15. 


m. 
magister militum 36, 15. 
327,1. 328,30. 329,5. 15. 
magistratus 305, 1-10. 333, 15. 
mancipium 104, 10. 


309, 20, 


mancusi, mancosi 73, 15. 
20. 25. 81,30. 85,20. 
194, 15-25. 218, 35. 

mandatum 12, 15. 
132, 30. 243, 35. 
19, 10, 

mansus 104, 10, 

manualis 125,1. 

marchio, marcio 20, 15. 
30, 

martyr 359,5. 434, 25. 
25. 

matrimonium 72, 5. 

mediator 414, 10. 

membrum, -a: corporis Christi 319, 20; 
diaboli 324, 35; probationum vel 
investigationum 330, 15. 

membrana 397,5. 

metropolis 37, 25; ®. ius. 

metropolitanus, -ni 13, 20, 
52,20. 87,30. 290, 30. 
405, 5. 

metropolitanus, -a, -um: dignitas 9, 1. 
24,30; ve. ius, 

milicia saecularis 311, 20. 

militare officium 93, 35. 

minister 270,10; m. Dei 46, 15. 

ministerium 23,5. 26,15. 33,30, 
41,35. 83,10. 209,30. 216,1. 25. 
263, 30. 275,15. 299,20. 318, 30. 
319,1. 321,20. 323,25. 324,45. 
337,15. 345,25. 396, 25; m. ange- 
lorum 64, 5; divinum 285, 5; ponti- 
ficum 389,10; sacrum, sacratissi- 
mum 202,25. 285,1. 5. 353,10, 
359,1. 407,35; v. episcopalis, pon- 
tificalis, sacerdotalis. 

missa 353, 10; -arum: officia 362, 10; 
sollemnia 161, 15. 357,30. 435, 15. 

missio Spiritus sancti 425, 20. 

mobiles res 238, 10. 

moechus 345, 30, 

monachicus, monasticus, -4, -um: 
habitus 360, 25; vita 349, 10. 404, 1. 
420,1. 

monocrator 407, 25. 

mos, mores 13,10. 23,30. 67,20; 
m. beneficialis 196,15; boni 417, 
10; gentium 7,10; paternus 42,5; 
probi 417,5; Romanus 294,5; 
sancti 131,25; veterum 305, 15. 

muctum facere 389, 20. 

mundeburdium 213, 5. 

munitio 364, 5. 

musica disciplina, instructio 287, 20. 

mussitare 239, 5. 


74,5. 75, 
192, 30. 35. 


20, 25. 
414,5; 


64, 35. 
m. Dei 


339,20. 364,1. 
201, 30. 332, 


436, 10, 437, 


16, 15. 
314, 20. 





mutatio sedium 97, 25. 

mysterium, misterium, -a 431,10. 
434,15. 435, 5. 15; m. divinum 361, 
10. 404,10. 15; fidei 411,25; reli- 
gionis35l, 15; sacra 357, 30. 387, 15. 

mysticus 434,20. 25. 435,5. 


natalis dies 436, 30. 
navalis labor 75, 20. 


necessitas mundana 412, 10; v., 
baricus, ecclesiasticus. 

negotium, -a 16,15. 219,5; maiora 
316,15. 369,20; mundana 413,5; 
querulosa 361, 35; saecularia 369, 
25; v. canonicus, eccelesiasticus. 


neniae 442, 10. 
neophytus 179,20. 415,1. 5. 


nomenclator, nomenculator 309, 20. 
326,20. 328, 15. 329,1. 15. 


nomina ecclesiae Coloniensis 363, 30. 
nona et decima 88, 25. 

notarii 365, 1. 
nuptiae 231, 30. 


bar- 


282, 10. 
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obligatio 15,25. 315,5. 
oboedientia, obedientia 12,15. 45,5. 
46,25. 96,15. 121,15. 162,1. 
236,30. 411,5. 422,10. 423,20. 


obsequium 148, 25. 237,30. 239, 25. 
333,5; o. imperiale 


30. 270,15. 
178, 15. 
observantia christianitatis 362, 1. 
obsides 56, 15. 20. 
obstinatio 15,5. 
occidens 265,25. 412,1. 


occidentales 425, 25; occidentalis pla- 
ga 361, 10. 


occiduae partes 411, 35. 
oecomenicos 417, 20, 
oecumeni (olxovuevn) 417, 20. 


officium, -a 66,35. 209,30. 218,1. 
227,5. 253,1. 283,15. 295, 25. 30. 
361, 10; o. advocatoris 26,5; eccle- 
siasticae disciplinae 358, 30; divina 
286,25. 357,30; episcoporum 15, 
10; ministerii 123,5. 135,15. 143, 
30. 155,20. 232, 20; minus 172, 40; 
missarum 362,10; nocturnum ve! 
diurnum 69, 1; paschalis festivitatis 
40,1; presbyteratus 300, 15; sacra 
405,1; o. usurpare 169, 5; -ii magi- 
sterium 142, 20; v. episcopalis, pon- 
tificalis. 

oleum sanctum 389, 10. 


oratoria domus 436,10; oratorium 
438,25. 439,5. 

ordinabiliter 9, 10. 

ordinare 265, 25. 30. 348,20; o. cleri- 
cum 346,20; de ecclesia 338,10; 
episcopum, -08 343,25. 346, 25. 
347, 15. 349, 25; patriarcham 415, 1. 

ordinatio 59, 15. 63, 15. 66, 30. 133,5. 
173,40. 185,40. 234,5. 238, 30. 
239,5. 255,10, 265,30. 270,1. 
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284,5. 297,25. 298,1. 338,10, 
362, 10; o. episcopi 244, 30. 263,5; 
illicita 66, 15. 179, 30; monachorum 
299, 30. 300,1. 

ordinator 238, 35. 


ordo, -ines 51,25. 131,25. 164,5. 
173,15. 223,25. 238,35. 360,1; 
o. laicorum 178, 15; prior 411, 30; 
v. ecclesiasticus, episcopalis, regu- 
laris, sacerdotalis. 

organum 287, 20. 


oriens 413, 15. 20; -tis: loci servatores 
413, 15-25. 414,10; patriarchia 
408,1; sedes 413, 5. 


orientalis, -es 413,20. 425,25; eccle- 
siae 429, 20; loci servatores 413, 25; 
sedes 406, 20. 414, 1; throni 408, 5. 


orthodosia, bona opinio 390, 10. 


orthodoxus, -a, -um 433, 1; o. ecclesia 
359, 30; fides 227,1. 243,30. 355, 
10. 15, 


oxy (acutum signat et velox) 433, 25. 


Pp- 

paciscere 11,30; pacisci iure 322, 1. 

pactum, -a 3,5. 36,25. 39, 30. 40, 30, 
75,20. 102,15. 194,15. 20. 205, 
1-10. 215,5. 218,285. 219,1. 5. 
246, 10. 15. 25. 247,5.10. 265,1. 10. 
297,15. 30. 298,1; p. fraterna 321, 
40; impia 45,5; iniquum 218, 10; 
paganorum 38, 20; Romanae eccle- 
siae 199,25; Saracenorum 48, 15. 
35; v. placitum. 

pactus 3, 30. 

pagani 12,5. 19,35. 20,15. 25,35. 
28,5. 29,20. 30,10. 25. 32,25. 
30. 35. 33,5. 36,1. 37,20. 45,5. 
51,10. 60,1. 62,25. 70,1. 74,20. 
83,1. 93,30. 35. 126,35. 141,30. 
148,30. 149,20. 155,1. 165,5. 
194,15. 199,10. 200,20. 215,10, 
245,10. 20. 269,20. 284, 10. 289, 5. 
318,35. 350,25. 366,20. 369, 20. 
370,15. 436,30; -orum: foedera 
38,5. 10; mos 68,25. 282,10; op- 
pressio 143, 15; pacta 38,20; per- 
secutio 85,15. 144,25. 192, 30; 
tyrannis 301, 15. 


paganismus 60, 1. 

pagina: concessionis 57, 30; fidei 291,1. 
314, 25; iuratoria 248,5. 

palatium 404, 40. 

palliare 23, 30. 

pallium 58,1. 15. 93,1. 109,15. 20. 
110,5. 15. 157,20-50. 174,1. 185, 
40. 288,25. 290, 20. 35. 314, 1. 5. 20, 
315,25. 351,10. 359,1. 5. 

palma 336,10. 340,5. 

parathesis 432, 10. 20. 

paria (exemplaria) 408, 25. 

parroechia, parochia, paroechia, pa- 
roecia 105,15. 108,30. 113,15. 
129,1. 159,20. 163,20. 239, 25. 
252,5. 301,1. 327,30. 329, 35. 
360, 30. 366, 15. 

parrochiani 151,5. 


parricida 404, 20. 











parricidalis, -e: arma 325, 10; gladii 
325, 25. 

pastor 346,15; p. proprius 346,1. 
349, 20. 350,1. 356,25. 405,15; 
singularis 397, 10.' 

pastoralis, -e: magisterium 170,20. 25. 
229,15; officium 24,20. 40,10; 
sollicitudo 134, 20. 323, 25. 363, 20; 
verba 322, 20. 


Pater (Deus) 353,1. 5. 
356, 1-15. 
paterfamilias 237, 20. 


patriarcha, patriarches 286, 15. 290, 
30. 314,20. 374,10. 387,20. 25. 30; 
p. iudex archiepiscoporum 285, 10; 
universalis 417, 15. 20. 


patriarchalis, -e: fastigium 404, 10; 
sedes 387, 15. 409,5. 411,20. 415, 
15. 417,10; throni 408, 35. 

patriarchatus 63, 30; -us: culmen 178, 
20; honor 168, 35. 172,30. 179,40; 
regimen 404, 40. 

patriarchium 302, 1. 309, 20. 329,1. 

patricius 343,15. 391,35. 392, 15. 

patrimonium 237, 25. 238,5. 244, 25. 
286, 25. (287,10). 436, 15. 

patrocinium, -a 59,20. 362,15. 363, 
30, 

patronus 36,1. 225,25. 
355,1. 

peierare 297, 20. 

peiurium v. periurium. 

peiurus 298, 1, 5. 

pensio 334, 20. 

peregrina lingua 402, 10. 

periurium, peiurium 83,1. 
251,10. 253,25. 325,5. 
333,15. 357,50. 

persona 408,5. 417,25. 30, 

personaliter 315, 1. 

petitio 

phalanges 233, 20. 

philosophia utraque 432,5 

philosophus 407, 10. 15. 425,10. 433, 
15. 436,20. 437,5. 20-30. 

pignus, -ora: sanctorum 363, 35. 

pigritari 28, 10. 

placitum 37,1. 81,30. 163,20. 200, 
15. 253,5. 340,20. 25. 394,10, 

plaitare (placitare) 75, 25. 

plebs 20,25. 131,1. 343, 25. 30. 
344,10. 345,15. 346,1. 349,20. 

poenitentia 11,20. 41,1. 81,1. 257, 
15. 293,15. 304,5. 349,5. 

pollieitatio 203, 20. 

pompa 322,15. 351,15. 

pontifex 401, 10; p. summus 387, 25. 
389, 10. 20. 392,5. 401,20. 410, 25. 
422,5; summus et primus 406, 25; 
universitatis 397, 10. 

pontificalis, -e: auctoritas 104, 10; 
decretum 102,5; maiestas 144, 15; 
ministerium 50, 25; officium 170, 20, 

pontificatus 439, 15. 

pontificium 21,20. 24,5. 28,15. 


355, 30. 35. 


318, 30. 


250, 1. 
332, 35. 


425, 25. 


275,5. 
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99,25. 102,10. 104,5. 15. 119,1. 
120,25. 137,15. 144,5. 153,5. 
168, 10. 181,30. 191,20. 192, 15. 
193,15. 198,25. 203,20. 204, 35. 
220,15. 230,15. 231,20. 258,5. 
277,5. 295,15. 410,20. 441,5. 


potestas 364, 20. 414, 30; p. Hesperiae 
412, 1; ligandi solvendique 190, 10; 
terrena 311, 20. 


praeceptio . 25,20. 76,30. 209, 30. 
248, 10. 
praeceptum, -a 13,1. 47,1. 141,25. 


224,25. 361,15. 386, 30. 35; p. di- 
vina 19,5. 363,15; Domini vel 
apostolorum 357,1; generale 305,15. 


praedicatio 331,5. 369, 25. 

praedium 88,15. 203,20. 305,1. 
364,1. 

praedones 80, 35. 410, 30. 


praefectorius, praefecturius v. Pul- 
charis. 

praeiudicare 413, 15. 

praeiudicialiter 405,5. 407, 35. 

praeiudicium 35,1. 270,5. 

praelatus, -i (sive praepositus) 387, 
5. 10. 388, 15. 

praepositura 34,30. 422,5. 

praerogativa 48, 25. 358,20. 

praerogativus 31, 30. 

praesul, -es 406, 25; p. et rector 360, 
25; Romanus 401, 15. 30; summus 
388,1. 


praesulatus 139, 15. 141,25. 152,25. 
156,10. 208,1. 209,10. 212,10. 
229,25. 239,20. 247,20. 257,10. 


410, 15; p. universi orbis 417, 20. 
praesumptio 163,1. 403,35. 405, 35. 
407,25. 414, 15. 
praevaricatio 179, 20. 
primas, -tes 163, 1.5. 290,30. 355,1; 
p. dioeceseos 290, 25. 314, 15. 20; 
Vulgarum 412, 35. 
primicerius ». apostolica sedes. 
primores 386, 40. 
princeps, -pes 16, 30. 255,10. 329,1. 
355,1. 360,25. 361,10. 30. 35. 
387,30. 420,1. 427,5. 431,5. 
434,10. 435, 10; p. Arabum 388, 10; 
Vulgarum 388, 15. 412,20. 235; 
Francorum 389,5; Romani 388, 1. 
principalis potentia 239, 25. 
principare 73, 5. 
principatus 152,30. 154,10. 159, 15; 
p. ecclesiae 154,5. 229, 10. 277,1; 
Romanus 3837, 25. 
principium 387, 10. 
privatim 415, 1. 
privati homines 387, 20. 
privilegium 46, 20. 47,5. 30. 62,25. 
72,5-15. 240,35. 268,15. 269, 10. 
294,25. 369,35. 414,20. 25; p. ar- 
chiepiscopatus 223, 15; auctoritatis 
apostolicae 13,20; confirmationis 
364,5; ecclesiae (-arum) 199, 25. 
207,20. 249,20. 346,20. 363, 25. 
365, 1. 369, 40; metropolitanae 
dignitatis 9, 1; perfectionis 290, 25. 


388, 1. 





53,10. 64,10. 87,1. 88,20. 90,5. 
ErıstoLae VII, 2, 


314, 15; a (velin) b. Petro collatum 
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(vel concessum) 87,25. 355,15, 
370, 20; de sedium mutatione 98, 1; 
summi sacerdotii 63, 30; v. aposto- 
lica sedes. 


probare 348, 5; p. corpore et sanguine 
Christi 331, 20. 

probatio 330, 15. 332, 10. 

proceres 20,25; p. Romani 56, 15. 

processio Spiritus sancti 425, 20. 

professio 234,10. 243,10. 274,1. 
311,20. 428, 10, 

promissio 246, 20. 247,30; p. Karolo- 
manni regis 57,25. 

promotio antistitis, abbatis 34, 20. 

propagator s. ecclesiae 360, 15. 

proprietas, -tes 103,1. 5. 115,30, 
213,1. 230,30; p. quas alodum 
dieunt 103, 25; p. linguae 425, 3; 
verbi 432, 1. 

proscriptio facultatum 406, 10. 

protectio 59, 20. 

protector 26,10. 262, 15. 

protoplastus 320, 30. 35. 

protosimbolus 388, 10. 

provectio, -nes 244, 25. 283,15. 290, 
35. 

provincia 47,1. 10. 52,20. 54,5. 
66,15.20. 113,20. 223,30. 232, 10. 
305,1. 359,1. 413,30; p. Bulga- 
rum 65, 1; Galliarum 97, 20; Hespe- 
ries 284, 5. 

pseudochristiani 370, 15. 

publicanus 62,5. 

publicata delicta 348, 1. 


purgare 16,10. 314,10. 25. 361,5. 
394, 10. 
purgatio 253,25. 309, 25. 


purificare 329,30. 342,5. 347,20. 


gq. 

quaestio, quaesitio, -nes 364, 35. 365, 
25. 367,5. 10. 405, 25. 

querela, querella 290, 30. 


querimonia 298,15. 362,1. 
368,1. 10, 


413, 35. 
367,5. 


r. 


ratio 361, 25. 387, 15; -nem: exhibere 
17,1; reddere 231, 20. 263, 20. 
266,1. 286,30. 296,30. 304,10; 
subire 16, 25, 

rationabilis, -e: causa 290, 5; munitio 
364,5; rationabiliter 364, 10, 

rebaptizatio 440, 20, 

receptio 283, 20. 

reclamatrix 115,5. 

reconciliatio poenitentium 357, 5. 

rector 13,15. 37,15. 30. 143,35. 

238,35. 322,40. 360,25. 404,10, 


rectorium 272, 20. 

recuperatio 328, 10. 

redarguere 401,5. 25. 404, 25. 417,20. 
redargutio 404, 25. 426, 10. 





reditus 244, 3. 
59 
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regalis, -e: excellentia 145, 1; ius 144, 
10; permissio 239, 1; potestas 104, 
10; prosapia 41, 20, 

regestum 282, 10. 

regimen 13,10. 37,20. 239, 30. 247, 

5 275,12. 285,5. 312,16. 
317,1. 348,1. 368,20. 390, 10. 
404,40. 405,5. 

regius, -a, -um: coenobium 34, 30; 
culmen 58,1; nobilitas 41, 35; po- 
testas 122, 15; spatharius 408, 10; 
sublimitas 122, 15; via 408, 20. 

regnum, -a 35,10. 165, 20. 233,5. 276,25. 
297,5. 25. 298,1. 324,1. 325,40, 
327,5. 393, 10; r. aeternum 438, 35; 
caeleste 434, 1; temporale 438, 35; 
terrenum 434,1; -i: claves 418, 20; 
gubernaecula 237, 10; homines 325, 
40; pax 325,5. 40. 

regula, -ae 13,15. 28,30. 48,1. 
300, 1.5. 386, 15. 409,20. 414, 35; 
r. 8. Benedicti 213,20; concilii 





Africani 163, 1; conciliorum 417, 5; | 


fidei 288, 20; iustitiae 409, 30; pa- 
trum sive paternae 34,25. 47,10. 
30. 64,35. 67,1. 97,2. 
130, 10. 132, 15. 143, 30. 
167, 35. 169,10. 179,20. 209, 10. 
290,25. 305, 20. 314,15. 338, 20; 
religionis christianae 274, 1; sacrae 
sive sanctae 47, 20. 66, 30. 158, 10. 
409, 25; -ae, -arum: capitula 414, 
20. 30; norma 249, 10; transgresso- 
res 249,20; v. canonicus, ecclesia- 
sticus. 

regularis, -e: censura ö4, 30; epistola 
47,1; ordo 337,25; professio 140, 
1. 5; vocatio 162,30; regulariter 
349,10. 361,20. 362,35. 414,5. 

reinvestire 284, 20. 339, 20. 


151, 25. 


reinvestitio 263, 35. 
 religio 24,25. 321,35. 
christiana 20, 35. 
427,5; vera 15,10. 


413,85; r. 

427,5; externa 
31,5. 44,8%. 

reliquia, -ae 21,1. 
30, 

reprobatio 423, 35. 

res: ecclesiasticae 19,5; familiaris 
304,25; propriae 14,5; publica 
30,5. 31,5. 54,5. 56,30. 57,30. 
59,10. 67,20. 74,30. 84, 15. 102,1. 
111,5. 25. 126, 30. 170, 25. 175, 30. 
304, 30. 305, 5. 327,5. 30. 328, 30. 
329,5. 401,25. 413,10. 440,5. 

restitutio 184,35. 310, 15. 


retiaculum iniquitatis 407, 1. 

retributio 406, 10. 

rex, reges 389, 5; r. Anglorum 71, 40; 
Arabum 388, 10; Vulgarum 388, 15; 
caelestis 42, 30; gentilis 41, 25; Saba 
388, 10, 

ritus Graecorum 435, 15. 

rix (rex) 390, 30. 35. 

roborare 330,5. 10. 411,20. 415, 15. 

S. 

sacerdotalis, -e: honor 250, 35; infula 
323,10. 405, 30; magisterium 322, 
10; ministerium 158, 15. 207,20. 
257,15. 310,15. 328,5. 348, 15; 


127, 30. | 


241, 20. 30. 263 | 


i 
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officium 5,5. 36,5. 257,15. 296, 
25 309,1; ordinatio 248, 25; ordo 
93, 35. 

sacerdotium 40,20. 60,20. 97,5. 
124,15. 127,15. 178,35. 246,10. 
20. 247,1. 304,1.5. 404,5. 405,1. 
409, 20; s. inferius 405, 5; s. sum- 
mum 71,30. 153,20. 157,10. 173,1. 
404,5; -ii: dignitas 168, 35; offi- 
cium 145, 35. 

sacramentarius 206, 5. 

sacramentum, -a 15, 10. 91, 30. 206, 5. 
244,5. 319,1. 327,20. 

sacrare (consecrare) 345, 15. 

sacratio 387, 25. 


sacrificium 68, 25. 387,25. 405,10. 

sacrilegium 41, 25. 

sacrilegus 332, 30, 

saecularis, -e 47, 10. 30. 409, 20; s. ad- 
ministratio 404, 10; milicia 311, 20. 


|sagena 394, 5. 


22, 35. 
264, 5. 


sanctio, -nes 13,5. 
238,1. 257,25. 
415,10, 

sapientia: 
407,15. 

satanas 441, 10. 

satelles 7,1. 84, 20. 

satisfacere 318, 15. 
328,5. 329, 2. 

satisfactio 40,35. 47,15. 35. 
122,20. 191,1. 203, 30. 
212, 25. 30. 213,10, 214, 1, 
240,30. 255,20. 257,15. 
275,10. 290,35. 304, 15. 
310,10. 311,1. 314, 25. 
328,10. 329,40. 345,5. 

scedula 364,35. 397,5. 

sceptrum 336, 20; v. imperialis, im- 
perium. 

scisma 4,20. 59,1. 

207,1. 223,9. 

scismaticus, schismaticus 239, 25. 
278,15. 295,5. 404,20. 25. 40, 

scolion, scholion, -a 411,10. 432, 10, 
20. 

scindere 411, 35. 

scriptor 424, 1, 

scriptura suspecta 330, 20. 

secretum 56, 20, 


150, 20. | 
316, 15. | 
mundi 


exterior 407, 15; 


323,15. 326,5. 
72,5. 
210, 15. 
235, 10. 
266, 5. 
307, 25. 
315,1. 
404, 5. 


ısecta 425, 10. 
| secundicerius ». apostolica sedes. 





securitas 194, 25. 

sedes: imperii 399, 10; magistra om- 
nium 418, 1; principalis 414, 5. 417, 
10; tanta 51,35. 268,25; ». apo- 
stolica sedes. 


seminarium 367,1. 
senatus 5l, 15. 56, 25. 352, 30. 389, 10, 
92,1. 110,30. 295, 20. 


sententia 1,20. 5,5. 53,20. 59,35. 

60,25. 63,30. 66,355. 205,5. 
210, 25. 30. 231,25. 239,1. 241,1. 
247,1. 30. 261,20. 286,25. 292, 


20. 25. 304,25. 306,25. 328, 10, 


senior 81,5. 





342,10. 406,1. 414,10. 425,5; 
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s. anathematis 17,1. 311,1; cor- 
reptionis ac disciplinae 233, 10; 
damnationis 250, 10. 251, 20. 293, 1. 
301,1. 426,5; excommunicationis 
15,1. 190,15; generalis 408,1; 
iusta 409, 30; mortis 320, 35; ratio- 
nis 360, 1; ®. canonicus, synodicus,. 

separatio coniugatorum 285, 15. 

sequestrare 408,25; 8. a corpore 
ecclesiae 324, 5. 

servilis condicio 299, 5. 

servitium, servicium 29,25. 75,2. 
90,10. 116,25. 196,20. 219, 30. 
229, 25. 270, 20. 280, ı. 2095, 20. 25. 

servitus 20,20. 42,5. 

servus 412, 35; s. Dei 275, 5. 
288, 1. 


signare 411, 20. 


287, 30. 


414, 1. 

sigenum crucis 432, 20. 

simoniacus 116, 15; simoniaca heresis 
93,20. 110,5. 

solutio 315, 5. 

spatharius, spatarius 214, 10. 408, 10. 

spiritualis, spiritalis, -e 428,15; s. 
conversatio 402,10; filia 26,10. 
236,20. 35. 254,30; filius 1,10, 
21,20. . 25,90. 42,5. 230,15. 
233,1. 236,15. 245,15. 255,10. 
260,5. 268,5. 15. 355,10; frater- 
nitas 392, 15; gladius 39, 15. 123,5. 
337,15; gloria 9, 25; Israel 397, 10; 
mensa 231,30; oculi 431, 15; pater 
197, 10, 230, 25. 30. 255, 15. 352, 25. 
536, 25. 392, 5. 10; studium 362, 35; 
ulnae 355, 10; virtutes 13, 35. 

Spiritus sanctus 355, 30. 35. 356, 1-15. 
412,30; procedens 353,1. 5; -us: 
missio 425, 20; processio 425, 20, 

sponsio 27,30. 132,30. 203,20. 248, 
5.25. 258,15. 259,1; s. securitatis 
192, 35. 194, 25. 

spurius 103,20. 115, 10. 

statutum, -a 202,30. 203,1. 217,10. 
238,1.10, 248,25. 343,5; s. divina 
215,1; ecclesiarum 252, 15; maio- 
rum 202, 25. 207, 25; patrum 97, 80. 
157,25. 220,25. 221,20. 248, 80. 
249, 10. 347,15. 353, 25; prineipum 
167, 35. 

stigmata Christi 420, 5. 

stipendium, -a 360,15. 394,5. 15. 

stolus Graecorum 391,25. 393,40. 
394,5. 10. 

storiola 436, 20. 

stratigus 394, 1 


subdiaconus 8. 
399, 5. 

subditi 323,5. 360,1. 

subiectio 368, 20. 369, 20; s. canonica 
12, 15. 

subiectus 21,25. 63, 15. 

subscriptio 242, 15. 243,5.10. 291,1. 
406,25. 411,20. 414,1. 415,185. 

subsistentia 417, 25. 30. 425, 25. 

subsistentes personae 355, 30. 

substantia 355,30. 417,25. 80. 425, 
20; s. divitum 406, 85; Patris ac 
Filii 425, 20. 
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suburbanum 5], 15. 


successor 353,25. 388,5. 390,5. 
404, 35. 

suffraganeus, -i 24, 20. 25. 69, 15. 20. 
132, 15. 20. 163,10. 15. 208, 50, 


250, 5. 
365, 20. 
suffragare 363, 1. 
suffragium, -a 336, 10. 350, 5. 
370, 10. 


251,15. 280,1. 359,1. 


305, 5. 


suggestio, -nes 238,30. 239,20. 316, | 
404, 40, | 


15. 326, 25. 30. 
412,1. 
supplicium aeternum 181, 40. 


suspendere a fraterna compage 314, 
15, 


syllaba, sillaba, -ae 63, 10. 
438, 1. 
syllogismus 407, 15. 


328, 20. 


315, 10. 


symbolum 244,1. 353,5. 435,1; 
s. fidei 223,5. 291,1. 314,25. 


synaxis sancta 435,1. 
syncellus 420, 5. 


synodalis, sinodalis, -e: censura 209,1; | 


30. 35. 40; sexta 415,1. 416,2. 
417,10. 15. 423,35. 424,25. 427,1. 
433,5. 440,35; septima 415,1. 
416, 10. 15, 25. 417,10, 15. 25. 420, 
10, 433, 25; octava 185, 10. 307, 10. 
403,25. 408,30. 409,1. 20. 410, 
1-10. 30. 411. 414,15. 415, 10. 15. 
20. 416,10. 15. 25. 433,25. 437,5; 
Constantinopolitana 171,15. 404,5; 
Duciacensis 94,25. (316,30. 35); 





| Francfurtensis 368, 5. 369, 15; 
'  Papiensis sive Ticinensis 125, 15. 
134,5. 164,10. (242, 15). 243, 15; | 


202,20. 205,30. 206,1. 25. 30. 
207,15. 208,25. 30. 215,25. 216,5. 
25. 231,10. 15. 25. 232, 20. 
(247,1). 248,30. 249, 25. 250,1. 10. 
25. 30. 251,10. 20. 252,10. 20. 25. 
253,25. 263, 20. 266, 1. 20. 327, 15. 
| 337,25. (362,35). 408, 25. 


| (96,25). 97,20. 25. 
I 211,2 113%, 


108, 5. 
126, 15. 


110, 35. 


coetus 216, 35; collegium 231,25. | 
249, 35. 251,5; consceriptiones 284, 


10; conventus 54, 30. 
decretum 190, 15. 216,35. 228, 10. 
230,1. 248,30. 250,35; discussio 
263, 15. 265,35; examen 244, 30; 
excommunicatio 301, 10; gesta 281, 
5. 438, 5; iudicium 216, 5; ius 360, 
15; synodaliter 406, 1. 


synodicus, -a, -um: conventio 297, 20; | 


decreta 414,50; diffinitio 365,5; 
indicium 79,1. 
202,25; sententia 56,5. 
20. 40; scripta 178,10; synodice 


22,855. 219,5. 232,1 200,5. 
327,15. 417,1. 
synodus, sinodus 16,30. 47,10, 35. 


50, 25. 52,15. 20. 53,15. 55,5. 25. 
56,1. 83,20. 85,30. 92,25. 93,5. 
9,1. 102,1 107,25. 108,1. 
129,5. 162,35. 164,20. 170,20. | 
175,40. 178,15. 179,40 184,1. 


40. 207,15. 309, 25. 310,5. 347,15. 
359,35. 360,35. 361,5. 415,5. 
424,40; s. generalis 50, 15; 164, 10; 
universalis 53,20. 54,15. 84,30, 
90,20. 108,30. 116,30. 117, 10. 15, 


232,10. 15; | 


216, 25; sanctio | 
327,15. | 


k. 

talaris tunica 294, 5. 

ıtechna 406, 30. 

| teloneum 219,1. 

| terminus, -i 297, 10. 346, 25. 365, 20. 
| 386,35; t. alieni 296, 30; aeterni 
386,30; fidei 415, 15; orbis terra- 


ij 
j 


412,5; statuti a patribus 338, 20. 
368, 25. 
| terrigenus 27, 15. 


| 
| 
| 
1} 
} 
1 


| territorium et populus Domini 74, 30. 

| testamentum 406, 35; t. Dei 275, 2. 

| testatio 331, 15. 

|testificatio 321, 15. 368, 10. 

| testimonium 342, 10. 368, 10. 424, 30. 

433,25. 

|testis, -es 330,15. 20. 332,5. 10. 15. 
342,10. 348,1. 403,35. 406, 20; 
t. fideles 300, 30; legitimi 342,5; 


1} 


sacri canones sanciunt 342,1. 
theologia 431, 10. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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| Romana 17,30. 19,10. 132,15. 20. | 

| 133,25. 134,1.5. 150,5. 10. 162, 
10. 163, 1.5. 15. 191,1. 201, 15. 


Trecensis 86,15. 87,10.20. 91,10. 15. | 
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tractoria epistola 150, 5. 162, 35. 
163,1. 205,30. 206, 30. 
traditio 244,1. 290,1. 414, 30. 


transire de minori ad maiorem eccle- 
siam 338, 20, 

translatio martyrum 359, 10, 

transmigrare de civitate ad civitatem 
13, 5. 

tribunal aeterni iudicis 269, 15. 

tributum 276, 15. 393, 15. 

trinitas 355, 35. 

triumphus 233, 5. 
429,30. 430,5. 

trofaeum 391,35. 


340,5. 391,15. 


tuitio 30,20. 94,5. 197,25. 236, 20, 
355,5. 
'tutamen 238, 10, 
typus Dei 339, 25. 
tyrannicus: dux 305, 10; furor 
284,5; tyrannice 286, 20. 
tyrannis 30,10. 226,10. 260, 30. 
301, 15. 
tyrannus, -i 22,35. 82,25. 181,35. 
285,30. 301,30. 302, 10. 
u. 
| unctio 387,25. 388,1. 389,10, 


| 


rum 407,30; paterni 315,5; patrii 


ungere in regem 389, 15. 
ultio 392, 25. 
unio 393, 35. 


V 
vacatio 37, 25. 


vagus, -i 20,5; v. presbiteri 282, 25. 


' vas (fideiussor) 27, 10. 


vasallus, basallus 196, 25. 197,15. 


 velamen: relinquere 345, 1; suscipere 


203,25. 

veniam denegare 318, 20. 
326,5. 

vestararius, vestarius 309, 20. 312, 10, 
329,15 
ud, 1), 


323, 15. 


| vicariatio 353,5. 355,10. 365,10. 20. 


| vicarius, -i 18,5. 


pauciores numero 330, 20; quales| 


19, 15. 
397,5. 406,20. 415,10. 

vice, vicem: Christi 322, 10; Dei 397, 
15; divinae providentiae 339, 25. 


361, 30. 


| vindex 46, 15. 


223,5; 291,1. 314,25. universa- | = 
lis prima (Nicaena) 374,1.5. 414, 20; | thesaurus monasterii 41,25. 42,1;| 
secunda 414,20. 424,35; tertia| ® Romana ecclesia. 
414,20; quarta (Chalcedonensis) | traetator: ecclesiae 440, 15; proba- 
314, 20. 414, 20-30. 424, 25. bilis 433, 15, 
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aßadıov 378, 20—30. 
adeuırog 383, 15. 


adereiv 382,10. 384,5. 





aloeoıs 171,25. 378, 25. 379, 30, 


382, 20. 





dxavörıoroc, -ov 376,20. 378,5. 379, 
30. 382, 20. 


dxowwvnola 379, 25. 


axoıveovntos 189, 15. 
axöhovdog 173, 1. 








visitatio 244, 23. 

vocatio 309,5. 324,10; v. secunda 
250,1. 251,10; secunda et tertia 
202,20; v. gens. 


369, 1, 


äxvoos 189, 25. 

axvocöv 186, 1. 

aAlarreoduı (transferri) 374,1. 
aueraderos 383, 15. 
ävayvoorns 172/3. 

dvayooeveır narpıdoynv 378, 15. 
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avadena 376, 25. 

avadeuarileıw 377, 25. 
deuarıoue&vos 377, 30. 

avanslaouos 377,20. 

avarolı) 189,5; -s Bodroı 382,5. 15. 

ärev&oyntos Eruotoin, 383, 35. 

afta 179,25; d. teoatızı) 380,1. 

agıchv 185,5. 379, 35. 

asioyna 383,1; d. levatızöv xal dno- 
oto)ırov 372, 20; d. #00jur0v 172,30, 
189, 20. r 

attwoıs 180, 35. 

anareoav 377,2. 

anoßaikeıv 384, 35. 

anößintos 382, 10. 

anoßoin Dortiov 377, 15. 

anodoyı) 186, 10. 189, 35. 

anoradıorarvaı 168,40. 169,5. 177, 35. 
183,15. 184,15. 373,85. 377,8. 
378, 35. 

anoxzardotacız 182, 35; 
183,5. 15. 185,1; da. 
15. 

anornov£ız 378, 30. 

anornovttew 171,55. 


378,15; dva- 


184, 35. 382,15. 


a. tod Üoovov 
"Iyvariov 377, 


379, 30. 

ANOXEXIVMUEVOS ANO TIIS OTEDEAC TTETEAS 
too Xoıwotoü 382,5. 

anoroıorapıoı 167,530. 169,5. 182, 35. 
377,5. 25. 379, 2%. 

anoorokınös, -%: say) 173, 40; 

dıiadecıc 180,25; Örarafız 169, 10; 

Exr)nola 375,10. 380,10. 383, 30; 

£ruotolal 188,20; zadedoa 171, 25. 

382,5; doovos 172,1. 177,20. 189, 

30. 85. 377,5. 15. 378,5. 15. 20. 

379,15 20. 380,1. 382, 30; nanas 
188, 20. 30; 6 anooto)ınoz 188, 40. 

anooroloı xoovgaicı 373, 15. 

anooyilew 384, 25. 

anooytorns 179, 35. 

anogacıs 377,25. 383,15. 

aoxıenioronor 189,5. 

doyıeoarızödc, -9: 
ta&ıc 172, 30. 

dozısowoven 179,10; ns: aftoua 168, 
40; Üodvos 185, 10. 

dozınavdelıng 377,5. 

abdevria 169,10. 373, 10. 

aöroxoarooia 374, 5. 

abtoxodtwe 373, 30. 
> / mc or 

adroyeıgia 173, 35. 

apooilew 189, 15. 


ß. 


Bantilew 174,1. 
380, 25. 


Panrtıoua 175, 15. 

Paot)eıa, td 378,30. 35. 

Pacıleta, 1) 188, 20. 30. 373,1. 375, 30, 
377,10; 379,10; B. Beopoodontos 
172, 25; ß. gıAoygıoros 175,5. 

Bacileıos E£ovola 378, 20. 

Bagvieds 391, 1. 5; BacılEov yodunara 
167,30. 382,1. 

Baarsırös, -N, -0v: AaneıLal 378,10; 
yoduuua, -ta 381, 1. 25; yoagpal 377,5; 


Voovos 185, 15; 
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Enalveoıs 376,25; Voovos 379,15; 
oö65 189, 30; ünnoeola 178, 20; zeig 
372, 20. 

Pıßhiodnxapıos TOO ancoToLıxod Yoo- 
vov 189, 35. 


’ ” 2 ad om - 
Bıntızds: doyeır Tov -Gw 372, 2. 


Evdıns ts Erninotas 189, 15. 
Evoör 188,40. 189, 15. 
Evopoayllew 381,1. 
Evvnoyoagws 381,5. 

Evwors 170,5. 175,35. 177,10. 

20. 184,20. 189, 10, 

&&srdlew 381,10. 382, 10. 

&£eraoız 381,5. 10. 

&Eoola 377,15. 384,1. 20. 

|&£ooroaxile 189, 25. 

£naoyla 174,5. 189,20. 379,5; €. 

Boviyaoowv, BovAyaolas, Boviya- 
oıxı) 173, 35. 179, 30. 378, 10; Kow- 
otavrıvovnolutav 377,30. 

&rußatns 377, 10. 

Erueweng, -€£5 167,10. 182, 10. 

enideoıs Ts orohıäs yeıoös 383,1. 

Eruxvooöv 180,35. 377,15. 383,15. 

‚Eruvedeiw 384, 5. 

188, 35. Eruoxona 178, 40. 

‚erioxonos, -oı 175,1. 376, 25. 
| 10. 380,20. 381, 10. 
‚eruopoayilsıw 382, 15. 
'£ruruula 172,%. 173, 30. 
|&ruroons); 384, 15. 

ölxcuos 169, 1. zaradien |eögagıorijguos yarı) 167, 25. 

176,5. '&oa 375,10. 378,5. 

Öraoovrn 372,20. | 

öixaroöv 384, 30, 

disedwors 176, 20. 

ööyua 178,15. 375, 20. 

Öövorc 375,10. 378,5. 


183, 


Y. 
378, 25. 3 


Ö. 
Ösouevew 375, 35. 
Öeouös: -od Alaıs 375, 35. 
ötadeoıcs 184,5. 
duugeiv To Ev ooua tig &rrimolas 379, 
35. 
dtaxorla 373,1. 
ördxovos, -oı 173,1. 
ö:arayna 168, 5. 
örarafıs 168,1. 169, 10. 
373,1. 384,5. 25. 35. 
dıapervia 382,1. 
didaozalla 175, 20. 
Öterdızeiv 173, 35. 
dıeröten 176, 15. 


yöns 377, 2. 





378,5. 





378,5, 


174, 10, 


184, 35; 0. 


N. 


nyovuero 378,5. 
njovyactal 378,5. 


1 ®. 

‚deguoi 169, 15. 179,5; 9. Tav dylav 
nateoow 169, 25. 30. 
Ideonilew 172,25. 185,5. 

384, 25. 
dEorıoua, -ta 168,5. 169,15. 382, 10, 
donoxela T&v zorotarav 174,1. 
Üvoruornoor 378,1. 


€, 

Eyraträxoıcız 383,1. 

Eyrönlıoı Eruoctolal 382, 15. 

eixovouazınös 375,20. 379, 30, 

eixovıxı, oeßBaouıoıns 375, 20. 

eixöves 178,15. 179,10. 

eiorwevew 189, 10. 

eiorwn 167,25. 168,35. 177,25. 30. 
189, 10. 384, 1. 10; ei. Tg &xxinolas 
188,40. 189, 30; v. Ex#Anoraotızdc. 

eiorpızn) xartdoracıg 173, 15. 

eionvonoıeiv 169,5. 175,30. 

eiooweia 384, 15. 

Erölznoıs 376,1. 383,5. 

Erxnovrtos 377,30. 380, 25. 

Exninota: Deoö 168,40. 169, 1. 
10, 175,10. 176, 25. 
188,40. 375,25. 377,30; dodö- 
do&os 172,5; -as, -@v: Beouol 169, 
15; xepain, 168,1; uein 380, 20; 
ooua 169,20; v. amootolızöc, xa- 
Dokıxoc. 

Exu/noraotırds, -1), -Ov:ödayı) 173, 10; 
eiorwn 171,25. 188,25. 30; edra&la 
172,35. 375,20; deouol 179,1. 5; 
zavov 169,25. 185,15; uddnoıs 
178,40; nodyuara 186,5; Tayua 
175,5. 189,15; ra&ıc 179,1; rUnos 
174,1. 

EAEyyew 189, 25. 


377,20, 


L. 
ldıoyoagor 384, 20. 
idıöyeıoov 168, 30. 
itdıoxeicwg 189, 35. 
idunıns 379, 10. 
iegatızds, -, -0v: Doovog 177,5; un 

184, 30; Örngeola 380, 25. 
ieoevs 189,5. 382,80. 383,1. 
ieowovvn 382,1. 384, 25. 35. 
idvveıw 380, 10; Idvveodaı 379, 15. 


376, 20. 


172, 
179, 25. 


nr. 
»adaloeoıs 376,1. 25. 
zadupeiv 171,35. 376, 15. 
radıEowoıs Erzinoı@v 174,5. 
zadohımn Exrrimota 172, 30. 

380, 20. 

zalorayadia 173, 5. 
zavovileıw 180, 1; zavoriZeodaı 379, 15. 


zavovıröc, -17: E£ruria 168, 30. 
174, 10; »oloız 382, 1; modäfıs 179, 5; 


382, 20, 


375,10, 





376, 15. 





&rvouos 180,1. 382,1. 10, | zarorımöc 189, 2. 








zavdıw, -Öves 172, 35. 173, 20.30, 174, 1. 
178,20. 179,20. 373, 30; v. Exxin- 
IAagTıXRöc. 

»araßıßaleıv Tod Bodvov 376, 15. 

»ardyvwoıg 183, 45. 

xaraxoivew 376,5. 
384, 30. 


382,5. 383,1. 





»ardroıcıs 173,30. 382,10. 383,1. 
zardloyos row ieodıow 172,5. 
»adagileıw 383, 10. 
»ardoraoız 373,5. 379, 35. 
zaraynpilsodu 376,5. 377,1. 
zarnyoola 376, 20. 

“Anna, »Aiua, -ta 177,35. 380,20. | 
#Amoovouos 168, 35. | 
»Anoos 378,10. | 


- —_ y - | 
zowoweiv 188,40. 375,90. 378,5. | 


| 


N 


379,25. 380,5. 383, 20, & 
zowewia 175,35. 177,15. 189,30. | 
380,1. 383,20. 384,10. 40; -as 





uEtoxos 168,35. 383, 25. | 

zortowirns 378, 35. 

zouuovıroorov 176, 5. 
189, 35. 

x00un60S, -1), -Ov: roayuarela 178, 35; 
oroAn 377,5; tayua 178,20; ra 
xoouınd 372,20; v. dfiona. 

»oarteiv 177,25. 188,40. 384, 10. 30. 35. 

»oivew 382,10. 383, 15; x. ieoeic 374, | 


186, 10. 188, 15. | 


25. 
xoloıs. 373,35. 376,10. 381,5. 10, 
382,1. 384,20. 30, 


zortis doxıeoeow 373, %. 


= 
xvooör 376, 10. 


i. 
Zalxös 179,10. 185,10. 380,30. 382, 
30. 383,1. 20. 
Jads 178,40. 378,10. 379, 20. 


Jaroevew TO Veo 168, 15. 
Jeırovoyla 378,1. 


AlBe)hos 374,25. 383, 15. 
u. 

nayırds 378, 35. 

ueravoeiv 183,45. 382, 20. 


ueravora 183, 40. 379, 30 ; dıa ueravolag 
182,5. 383,15. 


neranintew (transferri) 373, 35. 
untgonokltns 189, 5. 

norgınög 377,25. 

unoryös 377, 10: 

novayoı 378,5. 

uvorayoryla Bela 378,1. 


V. 


vöuos 169, 35. 173,20. 179,20. 





vovdeola 189, 15. 





INDEX RERUM ET VERBORUM. PARS GRAECA. 


0. 
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15. 
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öuoloyeiv 383, 15. 

öuoloyla Il&toov 380, 20. 

öudvora 167,25. 168,35. 170,5. 177, 
10. 181,35. 183,40. 184, 10. 
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oododofos, -ov: Exuimola 172,5; DE- 
oruoua 168,5; deodexyns 171,25; 
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öoilew 381,10, 
öoog 380, 30. 
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ralarıov 378, 40, 
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naoaßarııs 383, 15. 
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ooWööogos 167,25. 172,15; gouota- 
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zuotötaros Öoduos 179, 10. 


|nvevuarızdc, .ov: nano 188,20; viog 
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nolırela 182, 15. 
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noovoßooxeiv 384,1. 25. 
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nooxsıooroveiv 189, 5. 
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ovxoparıns weröng 377, 25. 








ovxopavtia 376, 15. 

ovAlsırovoyeiv 182, 40. 

ovAkeırouoyos 168, 35. 
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ovvdeouos 188,30; ©. 
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owedoıor Anoroimov 376, 25. 

ovvijdeıa 173, 20. 
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ovvoöos, -0t 168,1. 170, 1.5. 171,35. 
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vi) 178, 15. 377, 20; ron) 377, 20; 
universalis quarta 379, 25; septima 
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politana a. 861 377,1: a. 879 179, 
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INDEX PERSONARUM, QUAE EPISTOLAS SCRIPSERUNT. 


A. 


Anastasius bibliothecarius 395-442. 


E. 


Egilmarus episcopus Osnaburgensis 
359. 


F. 


Formosus papa 366—370. 382. 





IV. 


INDEX PERSONARUM, 
QUAE EPISTOLAS SCRIPSERUNT. 


G. 
Gregorius (/.) papa (?) 333 (ann.*). 


H. 


Hincmarus episcopus Laudunensis 
94. 


Hludovicus (II.) imperator 386. 








Iohannes (V/II.) papa 1—333. 
Iohannes (IX.) papa 383. 


S. 
Stephanus (V.) papa 334—365. 372, 
380. 
Stylianus episcopus Neocaesariensis 
375. 381. 
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INDEX PERSONARUM, 
QUIBUS EPISTOLAE SCRIPTAE SUNT. 


Epistolae, quarum inscriptiones desunt vel coniecturis suppletae 


A. 
Acfridus episcopus Pictavensis 88. 
Adalardus archiepiscopus Turonensis 
104 (nn. 112. 113). 
Adalardus episcopus Veronensis 9, 
Adalgarius archiepiscopus Hamma- 
burgensis 367. | 
Adalwinus archiepiscopus Iuvavensis | Athanasius episcopus Neapolitanus | 


983, | 5*. 40. 72. 136. 137. 139. 204. 


| 217. 241. 246. 264. 337. 


Antiochena ecclesia 177*., 

Antonius episcopus Brixiensis 50. 
212. 

Apuliae episcopi 310. 

Aripertus archiepiscopus Ebredunen- 
sis 76. 





| Arpaldus episcopus Asculanus 206. 





Adelbertus episcopus Mauriennensis | 
266. Atto excommunicatus 240. | 
Adelbertus marchio Tusciae 235. | Aurelianus archiepiscopus Lugdunen- | 
Fu . | sis 138. 
Adelchisius episcopus Tridentinus | EL a 
242. | Auteramnus archiepiscopus Viennen- | 
N) H 20 
.. 1 sıs 138. 
Adelfredus archiepiscopus Cantuario- | ® | 
rum 71. 294. | B. 


Ado archiepiscopus Viennensis 400. | Basilius (/.) imperator 64. 67. 167. 


2 . | 1 999 996 2379 ARB 
Aginulphus episcopus Gebaldanensis | 229. 296. 372. 336. 


131. | Beneventanus episcopus 246. 
Aio episcopus Beneventanus 33. 44. | Berardus Bonifatii filius comes 211. 
135. 44l. | Berengarius comes Foroiuliensis 69. | 
Airardus archiepiscopus Ausciensis) 101. 111. 140. 212. 
150. Bermundus archiepiscopus Ebredu- 


Albericus quidam 307. nensis 298. 
Alexander imperator 167. 229. 


Alexandrina ecclesia 177*, 


Bernaldus eomes 262. 
Bernardus comes Arverniae 121. 


Bernardus marchio Gothiae 119. 122, | 


129, 
| Bertharius abbas Casinensis 274. 


Alwinus comes 262. 
Anastasius abbas Reatinus 159. 


Anastasius archiepiscopus quidam 
348. Bertulfus archiepiscopus Treverensis | 
. . ons PAR 
Andreas episcopus Florentinus 303. | 99. 


| Biturieensis: ecclesia 12; provinciae 


Angelberga imperatrix 42. 77. 87. | « en 
89. 99. 190. 279. 302. 303. 311.| episcopi 12. 
312. 332. 333*, Boso comes 1. 7. 138. 149*. 197. 
MH 
Anglorum episcopi, presbiteri, dia- 2». : 
cones, clerici 294. Branimirus comes Chrobatorum 152. 
258. 


Anno episcopus Frisingensis 286. 287. |, . Ba ar 
\ ern , | Brittannici episcopi 97. 
Ansegisus archiepiscopus Senonensis 
104. 113. 
Anselmus episcopus Lemovicensis 88. | 
156. 332. 
Anselmus archidiaconus, deinde ar- | E ; 2 
chiepiscopus Mediolanensis 239. ‚ Campaniae episcopi 310*. 
269. Karolomannus rex Baioariae, filius 
‚Anspertus archiepiscopus Hludovici (@ermanici) 57. 85. 86*. 
143. 154. 155. 281. 
Karolomannus rex occidentalis Fran- 


Bulgred rex Saxonum 293. 





©. 


| Camerinenses episcopi 232. 


Mediola- 


nensis 34. 47. 50. 68. 90. 96. 100. 
123. 133. 150. 161. 162. 238. 308; 








ciae, filius Karoli (Calvi) 236. 262. 


eius suffraganei 123. 164*, 





sunt, asterisco * notavimus. 


Karolus (/T., Calvus) rex, deinde im- 
perator 8. 10. 11. 19. 22. 23. 26. 
29. 31. 46. 5l. 276. 311. 333*, 
431. 434. 438. 439. 440. 

Karolus (/II.) rex, deinde imperator 
41. 99. 102. 119. 136. 144. 199. 
200. 207. 208. 215. 219. 220. 225. 
230. 233. 235. 245. 253. 254. 259. 
263*. 297. 336. 340 (nn. 13. 14). 

Cerbula optimas Vulgarorum 147. 

Chrobatorum sacerdotes et populus 
165. 


‚ Constantinopolitana ecclesia 177. 
'Constantinus imperator 167. 229, 


Constantinus sacerdos Faventinus 


250. 
Cotefredus comes 211. 
Cunibertus comes 77. 213. 


s. Cyri et Iohannis sacerdos quidam 
426. 


D. 
Dalmatini episcopi 157. 
Dauferius comes 155. 
Degivilis excommunicatus (Docibi- 
lis?) 275. 
Deltus episcopus Ariminensis 24. 
Demetrius dux Ravennas 271. 
Diogenes comes imperialis 214. 
Docibilis hypatus Gaietanus 38. 204. 
275 (?). 
Dodo episcopus Andecavensis 88. 
Domagoi dux Chrobatorum 278. 296. 
Dominicus episcopus Absarensis 157. 
Dominieus episcopus ÖOlivolensis 14. 
Dominieus episcopus Triventinus 
352. 
Dominicus vocatus electus Torcellen- 
sis 18. 


Drogo episcopus Mimidonensis 358. 


E. 


Egifredus comes 211. 
Egilbertus episcopus Comensis 210. 


Egilmarus episcopus Osnaburgensis 
358. 362. 


Egilulfus episcopus Mantuanus 243. 


60* 
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Eicardus episcopus Vicentinus 243. 
Eripaldus comes 211. 

Eugenius episcopus Ostiensis 188. 
Eusebius archiepiscopus quidam 348, 


F. 


Felix episcopus Methamaucensis 17, 
Formosus episcopus Portuensis 402. 
Franco episcopus Tungrensis 358. 


Frotharius archiepiscopus Burdega- 
lensis, deinde Bituricensis 37. 88. 
97. 104. 126. 


G. 

G. quidam 289. 

Gaideris princeps Beneventanus 134. 

Gaietanus episcopus 204. 246. 

Galliarum: archiepiscopi et episcopi 
35; comes quidam 14*; episcopi 
126. 316. 318*; episcopi et comites 
317*; episcopi et fratres 92; epi- 
scopi, sacerdotes, iudices, populus 
326. 

Garstonus episcopus Bigorensis 150. 

Gaudericus episcopus Veliternensis 
436. 

Genevensis ecelesia 255. 

Georgius patricius 343. 

Germaniarum: comites 323; episcopi 
316. 320; episcopi, sacerdotes, iudi- 
ces, populus 326. 

Girardus episcopus Laudensis 339. 


Gisilbertus Carnotensis 
13. 


Gisulfus abbas s. Christinae 213. 

Gozilis comes Pannoniae 282. 283. 

Graeci episcopi et clerici Vulgaricae 
dioeceseos invasores 66. 


episcopus 


Gregorius imperialis paedagogus 45. 
142, 148. 214. 


H. 


Hadrianus (/I.) papa 403. 

Helmoinus episcopus Pinnensis 203. 
205. 

Herimannus archiepiscopus Agrippi- 
nensis 358. 363. 364. 366. 369. 
370. 

Hermericus 
285. 

Heumarus 
129. 

Hierosolimitana ecclesia 177. 

Hildeprandus episcopus Saiensis 
88. 

Hinemarus archiepiscopus Remensis 
104. 108. 113. 316. 

Hludovicus (II. ) imperator 287. 291. 
301. 302. 303. 304. 309. 330. 

Hludovieus ( Balbus) rex occidentalis 
Franciae 82. 84*. 95. 106. 236, 
262. 

Hludovicus (Germanicus) rex 2. 281. 
291. 292. 


episcopus Pataviensis 


episcopus Ruthenensis 


Hludovicus filius Hludovici (@er- 
manici), rex orientalis Franciae 
84. 103. 120. 165. 297. 


Honoratus abbas 275. 


Hugo abbas 98. 111. 121 (nn. 139. 
140). 195. 196. 236. 262. 


T. 
Ignatius patriarcha Constantinopoli- 
tanus 62. 
Involatus episcopus Conveniensis 150. 
Iohannes (V/II.) papa 94. 416. 


Iohannes (X.) archiepiscopus Ra- 
vennas 47. 53. 55. 68. 278. 


Iohannes archiepiscopus Rothoma- 


gensis 104. 
Johannes archiepiscopus quidam 348. 
Johannes archipresbyter Salonitanus 
157. 
Iohannes diaconus 419. 423. 
Johannes dux Ravennas 271. 272. 
|Iohannes dux Venetiarum 335. 
| Tohannes episcopus Aprutiensis 203. 
| Iohannes episcopus Bononiensis 243. 





|Iohannes episcopus Papiensis 68. 
| 124 (nn. 145. 146). .130. 209. 

| Johannes hypatus Gaietanus 38. 204. 
|Iohannes metropolita Sylaei 186. 

| Iohannes patricius 186. 

| Iohannes presbyter 352. 

‚ Isaac episcopus Lingonensis 113. 120. 
| Italiae episcopi 345. 

| Italici regni episcopi et comites 256. 


| L. 

I 

Lambertus comes Spoletinus 21. 56. 
74. 78. 79. 


Lambertus episcopus Cenomanensis 
349. 


Lando gastaldus Capuanus 261. 


Lando filius Landonis et eius fratres 
191. 


Landolfus filius Landonulfi et eius 
germani 191. 


Landulfus (/.) episcopus Capuanus 
3. 28. 36. 48. 75. 427. 


Landulfus (/I.) electus, deinde epi- 
scopus Capuanus 193. 224. 246. 
261. 


Langobardorum regni optimates 101. 
Leo episcopus Caprulensis 14. 53. 
Leo episcopus Gabinensis 6. 252, 


Leo episcopus Teanensis 193. 261. 
342. 


Leo patricius 186. 
Liudoinus episcopus Mutinensis 125. 
Liudtefridus comes et eius uxor 140. 


Liutbertus archiepiscopus Mogunti- 
nus 115. 128. 280. 347. 


Liutwardus episcopus Vercellensis 
221. 254. 267. 336. 


I 
| 
| 
i 





| Iohannes episcopus Ficoclensis 244. | 
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M. 
Mactefridus comes 115. 
Mahen episcopus Dolensis 87. 299. 


Marinus praefecturius Amalfitanus 
276. 


Martinus dux Ravennas 271. 
Martinus episcopus Narniensis 422. 
Mediolanensis ecclesia 202. 237. 


Methodius archiepiscopus Pannonien- 
sis 161. 243. 


Metrofanes metropolita Smyrnensis 
186. 


| Michael rex Vulgarum 58. 146. 153. 

' 158. 260. 266. 277. 294; eius frater 
65. 

‚Miro germanus Sunefridi 108. 

 Montemerus dux Sclaviniae 282. 

| 

| N. 

| Neapolitana civitas 73. 

| Neapolitani 306. 

Nicolaus (J.) papa 396. 

Notingus episcopus Novariensis 213. 





®. 


Odibaldus episcopus Traiectensis 358. 
Odo episcopus Bellovacensis 127. » 


ÖOmnes episcopi, comites et cunctus 
populus christianus 123. 


Omnes episcopi, marchiones, comites 
cunctique fideles 201. 


Omnes fideles ecclesiae 93. 125. 

Orientalium partium episcopi et cle- 
rici 380. 

ÖOtramnus archiepiscopus Viennensis 
260. 263. 265. 


P. 


Pandenulfus comes Capuanus 141. 
198. 


Paulinus episcopus Reginensis 331. 
Paulus archiepiscopus quidam 348. 


Paulus episcopus Anconitanus 188. 
284. 


Paulus episcopus Placentinus 125. 
339. 344. 


Paulus episcopus Regensis 125. 209. 
Paulus patricius 186. 

Petrus comes 61. 

Petrus electus Salernitanus 338. 345. 


Petrus episcopus Amalfitanus 204. 
215. 218. 246. 


Petrus episcopus Equilensis 17. 53. 
Petrus episcopus Fori Simpronii 6. 
279 (?). 

Petrus episcopus Gabinensis 429. 
Petrus episcopus Voloterranus 335. 
Petrus optimas Vulgarorum 147. 
Petrus presbyter cardinalis 188. 
Phocas augustus 333 (ann.*). 


Philetus episcopus Ysauriae 331 
(ann.*). 














Photius patriarcha Constantinopoli- 
tanus 181. 227. 


Populiensis (?) episcopus 289. 

Pulcharis praefecturius Amalfitanus 
38. 48. 194. 204. 215. 218. 276. 

Pultariense coenobium s. Petri 195. 


Radoldus fidelis 196. 


Ratbertus episcopus Cenomanensis 
88. 


Ravennas, Ravennates: clerus et po- 
pulus 253; ecclesia 270; iudices, 
duces, populus 112; sacerdotes, 
senatus, populus 89. 


Richardis imperatrix 267. 
Richilda imperatrix 11. 25. 32. 50* 


Robertus archiepiscopus Aquensis 
158. 


Robertus episcopus Metensis 350. 
Romani territorii iudices 252. 
Romanus dux Ravennas 271. 


Romanus electus, deinde archiepi- 
scopus Ravennas 116. 123.132 
(nn. 161. 162). 201. 208. 231. 247. 
248. 249 (nn. 282. 283). 251. 252, 
258*. 270. 343. 351. 352; eius 
sufiraganei 123. 


Rostagnus archiepiscopus Arelatensis 
91. 109*. 116. 158. 280; eius suffra- 
ganei 117. 


S. 
Salernitani 306, 


Salernitanus: clerus 292; episcopus 
246. 


Salomo procurator Papiae 234. 
Sardiniae principes 289. 
Sedesclavus comes Sclavorum 147. 
Sergius magister Neapolitanus 39. 
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Sichipertus episcopus Corsicae 341. 


Sigbodus archiepiscopus Narbonensis 
91. 158. 300. 


Slavorum fideles 295*. 

Sophonesta femina 278. 

Spalatensis civitas 157. 

Spoletini episcopi 232. 337. 
Stephanus (V.) papa 359. 375. 381. 
Stefanus presbyter 352. 


Stylianus archiepiscopus Neocaesa- 
riensis 186. 348. 382. 383. 


Sundica optimas Vulgarorum 147. 
Sunefridus germanus Mironis 108. 
Suppo comes 106. 110. 114. 274. 
Suppo comes (filius Supponis?) 211. 


T. 
Tarentini 344. 


Teuberga quaedam 307. 
Teutdericus comes 121. 


Teutrannus archiepiscopus Taranta- 
siensis 107. 


Theodicius episcopus Firmanus 203. 


Theodoricus archiepiscopus Bisunti- 
nus 118. 120. 131. 138. 222. 


Theodoricus episcopus Theatinus 203. 


Theodosius electus, deinde episcopus 
Nonensis 153. 338. 351. 


Theodosius episcopus Orientanus 334. 


Theodosius patriarcha Hierosolimi- 
tanus 143. 


Theophilactus turmarchus 214. 


Theotmarus archiepiscopus Iuvaven- 
sis 58. 211. 


Trecensis synodi episcopi 105. 131*, 


U. 
Ursus dux Veneticorum 16. 19. 52, 55. 
Ursus subdiaconus 399. 
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V, 


Valderamus episcopus quidam 108. 
Valvensis ecclesia 4. 

Venetensis episcopus 304. 
Vercellensis clerus et populus 216. 
- Veronensis ecclesia 47. 

Viator episcopus Ferrariensis 243. 
Vitalis episcopus Iadransis 157. 


Vulfredus archiepiscopus Eburaei 
294. 


Vulgarius monachus 122. 


ww. 


Waiferius princeps Salernitanus 3. 
27. 49. 81. 192. 198. 


Waimarius princeps Salernitanus 
345. 
Wainardus episcopus Conseranus 
150. 


Walaenus episcopus Metensis 130. 

Walpertus archiepiscopus Aquileien- 
sis 47. 54. 68. 346. 

Wibertus episcopus quidam 140. 

Wido dux Spoletinus 349. 

Wido episcopus Aniciensis 80. 129. 

Wifredus episcopus Vinciensis 127. 


Wigbodus episcopus Parmensis 43. 
112. 125. 145. 148. 


Willibertus archiepiscopus Agrippi- 
nensis 257. 290. 314. 315. 
Wito comes 262. 


Wolfelmus episcopus Mimigernafar- 
densis 358. 


Zadarensis civitas 157. 
Zventopulcus dux Moraviae 160. 222. 





355. 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 


p. 11.31 add.: Of. de hac ınscriptione P. Heigl in "Mitt. d. Instituts r- oesterr. 
Gesch. XXXII, 619 et E. Caspar ibid. XXXIILI, 387g. 

».9 1.25 add.: Kehr Italia pontificia VII, 1 p. 219 n. 2. 

.14 1.30 add.: Kehr Italia pontificia VII, 2 p. 46 n. 49; p. 130 n. 3 
.39 add.: Kehr Italia pontificia VII,2 p. 16 n. 18. 
. 12 add.: Kehr Italia pontificia VII, 2 n. 46 n. 48; p. 117 n. 3 
. 14 add.: Kehr Italia pontificia VII,2 »p. 90 n.7 
.39 add.: Kehr Italia pontificia VII,2 p. 15 n. 17. 
.19 add.: Kehr Italia pontificia VIL, 2 p. 46 n. 50. 
.23 add.: Kehr Italia pontificia V,415 n11. 
1.20 add.: Kehr Italia pontifica VL1 p.40 n. 58. 
.45 (ann. 7) pro ©. 870 lege 0. 876. 
.20 add.: Kehr Italia pontificca VI,1 p. 322 n. 2. 
.14 add.: Kehr Italia pontificia V, 415 n. 2. 
. 12 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p.40 n. 60. 
.11 add.: Kehr Italia pontificia VII,2 p. 17 n. 20. 
.7 add.: Kehr Italia pontificca VII,2 ». 47 n. 52. 
.32 add.: Kehr Italia pontificia V, 43 n. 118, 
.28 add.: Kehr Italia pontificia VII, 1 p. 26 n. 39. 
.6 add.: Kehr Italia pontificia V, 43 n. 119. 
.24 add.: Kehr Italia pontificia VII,2 p. 17 n. 21; p. 47 n. 53. 
.13 add.: Brackmann Germania pontificia I, 12 n. 34. 
.40 (ann. a) add.: Of. E. Caspar in ‘Mitt. d. Instituts f. oesterr. Gesch.’ 
XXXIII, 390 ann. 1. 

2.68 1.6 add.: Kehr Italia pontificia V, 43 n. 120. 

». 69 1,29 add.: Kehr Italia pontificia VII, 1 ».69 n.1. 

p. 75 1.38 (ann. 1) add.: Seriem chronologicam, quam de epistolis ad Lamberti 
irruptionem spectantibus nuper institwit P. Hirsch “Die Erhebung Berengars I. von Friaul 
zum König von Italien’ (Straßburg i. E. 1910) p. 127 ann. 4, haud seguendam esse puto, 
neque enim verisimile est Lambertum a. 878 bis Romam venisse. 

p.76 1.39 add.: Kehr Italia pontifica VI, 1p.4 n.7. 

».88 1.40 (ann. a) add.: Of. E. Caspar in ‘Mitt. d. Instituts f. oesterr. Gesch.’ 
XXXIII, 389 ann. 2. 

p. 90 1. 19 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 40 n. 62. 

». 96 1.24 add.: Kehr Italia pontificia VI,1».41 n. 68. 

p. 100 1.22 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1p.41 n. 66, 

p. 101 1.15 add.: Kehr Italia pontificia VII, 19.70 n.4. 

p. 106 1. 22 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1p.5 n. 11. 

p. 110 1.28 add.: Kehr Italia pontificca VI 1p.5 n. 13. 

p. 111 1. 14 add.: Kehr Italia pontificca VIL, 1». 70 n.2. 

p. 111 1.39 (ann. d) pro epo lege: epo et. 

p. 114 1.10 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1p.4 n. 9. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 


. 117 1.30 add.: Brackmann Germania pontificia II,2 p. 169 n. 1. 
.123 1.21 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 ». 175 n.7. 


123 1.29 pro per lege post. 


124. 
124 |. 
.180 1. 
130 |. 
132 |. 
188 8 
.140 |. 
Ist. 
‚150 |. 
155 1. 
vr 
Io. 
. 163 1. 


9 add.: 


29 add.: 
19 add.: 


Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 175 n. 8. 
Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 176 n. 9. 
Kehr Italia pontifiei« VI, 1 p. 176 n. 10. 


41 (ann. 4) pro 864—74 lege: 864—75. 


13 add.: 
13 add.: 
28 add.: 
26 add. : 


5 add.: 


31 add.: 
27 add.: 
22 add.: 
37 add.: 


Kehr Italia pontificia V, 44 n. 125. 

Kehr Italia pontifica VI, 1 p.41 n. 69. 

Kehr Italia pontificia VII, 1 p.70 n. 6. 

Kehr Italia pontificia VI, 2 ». 10 n.7. 
Kehr Italia pontificca VI, 1». 42 n. 70. 

Kehr Italia pontificia VI,2 p.9 n. 6. 

Kehr Italia pontifieia VI, 1 p.42 n. 73. 

Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 42 n. 71. 

Kehr Italia pontifieia VI, 1».6 n. 19; p. 42 n. 72. 
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. 166 1.48 pro ‘Antiquissima — perspicuum est’ (p. 167 1.47) lege: 
denique 


“Fragmenta 
antiquae versionis Latinae admodum liberae actorum Graecorum synodi Photianae 
et in eis etiam fragmenta adulteratae versionis Latinae epistolarum nn. 207, 208, 209, 211a 
exstant in collectionibus canonum saec. XIJXII, videlicet n. 207a p. 167 1.28 usque ad 
p. 174 1.4 (omissis pluribus) ın Deusdedit lib. IV ce. 434 (162) (ed. Martinueci p. 515; 
Wolf von Glanvell p. 612sq.), a p. 168 1.30 usque ad p. 173 1.31 (omissis pluribus) in 


Jvonis Deer., prol. (ed. Fronto p. 5), ef. Mansi Coll. cone. XVII, 527; n. 208, ». 179 
1.29 —34 in Deusdedit lib. IV c. 435 (162) (ed. Martinucci p. 518; Wolf v. Glanvell 
». 615); n. 209, p. 186 1. 3—8 in Ivomis Deer. lib. IV e. 76 (ed. Fronto p. 117); n. 211a 
cap. 1—5,7, 9, 11 cum quibusdam nominibus subseriptionum in Deusdedit lib. IV ce. 435 
(162) (ed. Martinucei p. 518; Wolf v. Glanvell p. 615), cap. 10 in Ivonis Deer. lib. IV 
c.77 (ed. Fronto p. 117). Of. etiam reliqua actorum fragmenta in Deusdedit lib. IV 
c. 482—437 (162) (ed. Martinucei p. 513sq.; Wolf v. Glanvell p. 610sq.) et in Ivonis 
Deer. lib. VII ce. 149 (ed. Fronto p. 258) = Gratiani Deer. e. 45 C. VII qu. 1. 


». 190 1. 10 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1p.43 n. 74. 

p. 201 1.6 add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 129. 

p. 201 1.29 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 176 n. 12. 

p. 202 1.17 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1p.43 n. 76, 

». 207 1.12 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 ». 44 n. 78; VI,2 p. 11 n. 10. 
p. 208 1. 12 pro iudubitanter lege: indubitanter. 

p. 208 1.25 add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 130. 

». 211 1.20 add.: Brackmann Germania pontificia I, 13 n. 25. 

p. 212 1.7 add.: Kehr Italia pontificia V, 491 n. 10. 

p. 212 1.38 add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 11. 

p. 213 1.17 add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 12. 

». 213 1.30 add.: Kehr Italia pontificia V, 492 n. 13; VI,2 2.59 n1. 
». 215 1.26 add,.: Kehr Italia pontificia VI, 2, p. 10 n. 8. 

2. 216 1.22 add.: Kehr Italia pontificca VI,2 p. 10 n.9. 

p. 220 1. 13 add.: Brackmann Germania pontificia II, 2 p. 169 n. 2. 
». 221 1.11 add.: Brackmann Germania pontificia II,2 p. 170 n. 3. 
p. 221 1. 34 add.: Brackmann Germania pontificia II,2 p. 170 n. 4. 
». 225 1.11 add.: Kehr Italia pontificia V, 416 n. 8. 

».231 1.11 add.: Kehr Italia pontificia V, 45 n. 131. 

». 233 1.40 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p.44 n. 79. 





ADDENDA ET CORRIGENDA. 


.27 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 222 n. 2. 
.19 add.: Kehr Italia pontifica VI, 1 p. 96 n.1. 
.27 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1 p. 44 n. 80. 
. 12 add.: Kehr Italia pontifica VI, 1 p. 110 n. 8. 
.36 add.: Kehr Italia pontificia V, 208 n. 4; 246 n.5. 
.24 add.: Kehr Italia pontificia V, 148 n. 3. 
.22 add.: Kehr Italia pontificia V, 47 n. 140. 
.28 add.: Kehr Italia pontificaa V1,2 p. 11 n. 12. 
.8 add.: Brackmann Germania pontificia II, 2 ». 152 n. 3. 
‚38 (ann. a)) add.: Cf. E. Caspar in ‘Mitt. d. Instituts f. oesterr. Gesch.’ 
0 1.35 (ann. b) XXXIII, 589. 
2 1.32 add.: Brackmann Germania pontificia IL, 2 ». 152 n. 4. 
. 21 add.: Brackmann Germania pontificia IL, 2 p. 152 n. 5. 
.36 add.: Kehr Italia pontificia VL, 2». 11 n. 13. 
.9 add.: Kehr Italia pontificia VI, 1». 45 n. 83. 
1.38 (ann. a)] add.: Of. E. Caspar in “Mitt. d. Instituts f. oesterr. Gesch.’ 
1. 33 (ann. a) XXXIIL 389. 
.21 add.: Kehr Italia pontifieea VI, 1p.4 n.4; VL2 ». 377 n. 11, 
.20 add.: Bonizo Liber de vita christiana IV, 90, ed. E. Perels p. 158. 
. 15 add.: Bonizo Liber de vita christiana IV, 92, ed. E. Perels p. 158. 
.19 add.: Bomizo Liber de vita christiana IV, 93, ed. E. Perels p. 159. 
.25 add.: Bonizo Liber de vita christiana IV, 94, ed. E. Perels p. 159. 
.20 add.: Kehr Italia pontificca VL 1».4 n. 6. 
.14 add.: Kehr Italia pontificca VI, 1 p. 40 n. 57. 
12 add.: Bonizo Liber de vita christiana IV, 79, ed. E. Perels ». 145. 

p». 351 1.30 add.: Bonizo Liber de vita christiana IV, 78, ed. E. Perels p. 145. 

». 363 1. 16 (Divins nos) — 28 (Igitur quia) litteris minutis imprimenda erant, cf. 
Liber diurnus form. 92, ed. Sickel p. 121; verba in sidereis arcibus proscribatur (?. 28) 
ex formula 101 (ibid. p. 134 1. 3) desumpta sunt, 

p. 364 1.2: paginam statuentes decernimus, ut lititeris minutis imprimenda erant, 
cf. Liber diurnus form. 101, ed. Sickel p. 134 1. 8, 

p. 364 1. 3 (euncta loca) —5 (et familiis) litteris minutis imprimenda erant, cf. ibid. 
I. 9—10; pro colonis . . familiis (1. 5) cum textu formulae legendum est colonos .. familias. 

p. 364 1.14 (Pro quo) — 26 (mereatur) litteris minutis imprimenda erant, cf. ibid. 
p. 134 1. 20 — p. 135 1. 19. 

De prologo vitae s. Donati dedicato Anastasiae cuidam famulae Dei (Bibl. hag. lat. 
n. 2304) cf. ‘Neues Archiw’ XLIL, 464. 
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VERLAG DER WEIDMANNSCHEN BUCHHANDLUNG IN BERLIN. 





MONVMENTA GERMANIAE HISTORICA 


.. INDE AB ANNO CHRISTI QVINGENTESIMO VSQVE AD ANNVM MILLESIMVM 
ET QVINGENTESIMVM 


EDIDIT 


SOCIETAS APERIENDIS FONTIBVS 
RERVM GERMANICARYM MEDII AEVI 





AUCTORES ANTIQUISSIMI 
in 4°. 
‚Iparsı: Salviani presbyteri Massiliensis libri qui supersunt. Recensuit 
Carolus Halm. (vıu. 176 8) 1877. A5—: 


.I pars 2: Eugippii vita sancti Severini. Recensuit et adnotavit Her- 
mannus Sauppe. (xvı u. 36 8.) 1877. A 1.60. 


.II: Eutropi breviarium ab urbe condita, cum versionibus graecis et 
Pauli Landolfique additamentis. Recensuit et adnotavit H. Droysen. 


(1xxII u. 430 8.) 1879. M 16.—. 
1. III pars ı: Vietoris Vitensis historia persecutionis Africanae pro- 
vineiae sub Geiserico et Hunirico regibus Wandalorum. Recensuit Caro- 


(X u908) 189. MAz—. 


‚III pars2: Corippi Africani grammatieci libri qui supersunt. Recensuit 
Jos. Partsch. (LXIT u. 195 8.) 189. A3.—. 


.IV pars ı: Venanti Honori Clementiani Fortunati presbyteri Italici 
opera poetica. Recensuit et emendavit FridericusLeo. (XxvImu. 427 8.) 
1881. A12—. 


.IV pars 2: Venanti Honori Clementiani Fortunati presbyteri Italici 
opera pedestria. Recensuit et emendavit Bruno Krusch. (xxIvu. 144 8.) 
1886. A6—. 

. V pars ı: Iordanis Romana et Getica. Recensuit Theodorus Momm- 
sen. (LXXIV u. 200 8.) 1882. Neudruck 1925. # 16.—. 


.V pars 2: D. Magni Ausonii opuscula. Recensuit Carolus Schenkl. 
(rxIv u. 302 8.) 1883. # 10.—. 


‚VI pars 1: Q. Aurelii Symmachi quae supersunt. F'didit Otto Seeck. 
(coxu u. 355 8.) 1883. Aız.—. 

‚VI pars 2: Aleimi Eedieii Aviti Viennensis episcopi opera quae super- 
sunt. Recensuit Rudolfus Peiper. (LXxVI u. 376 8.) 1883. #12. —. 


‚ VII: Magni Felieis Ennodii opera. Recensuit Fridericus Vogel, 
(LxXIT u. 419 8.) 1885. KA 13—. 

‚VIII: Gai Sollii Apollinaris Sidonii epistulae et carmina. Recensuit 
et emendavit Christianus Luetjohann. Accedunt Fausti aliorum- 
que epistulae ad Ruricium aliosque et Ruricii epistulae. Recensuit et 
emendavit Bruno Krusch. (LXxVIm u. 484 S.) 1887. Mı16—. 

‚IX: Chronica minora saec. IV. V. VI. VIL Vol.I. Edidit Th. Momm- 
sen. (xII u. 756 8.) 1892. MH 26.—. 


.X:Claudii Claudianicarmina. Recensuit Theodorus Birt. Accedit 
appendix vel spuria vel suspecta continens. (OOXXX u. 612 S.) 1892. 
KM 30.—. 

. XI: Chronica minora saec. IV. V. VI. VII. Vol. II. Edidit Th. Momm- 
sen. (v u. 506 8.) 189. A ı7—. 


‚XII: Cassiodori Senatoris Variae. Recensuit TheodorusMommsen. 

Accedunt I. Epistulae Theodericianae variae. Ed. Th. Mommsen. II. 
Acta Synhodorum habitarum Romae a. CCCCXCIX. DI DII. Ed. 
Th.Mommsen. III. Cassiodori orationum reliquise. Ed. L. Traube. 
(cCLIV u. 594 8.) 1894. AM 23.—. 

‚ XIII. Chronica minora saec. IV. V. VL VII. Vol. III. Edidit Th, 
Mommsen. (vımu. 728 8.) 1898. # 28.—. 

‚XIV: Merobaudis reliquiae. — Blossii Aemilii Dracontii car- 
mina. — Eugenii Toletani episcopi carmina et epistulae. Cum appen- 
dicula carminum spuriorum. Ed. Fried. Vollmer. (Lu.455 8.) 1905. 
A 16.—. 

‚XV: Aldhelmi opera. Ed. Rudolfus Ehwald. (xxv u. 765 8.) 1919. 
A 34.50. 


lus Halm. 





SCRIPTORES RERUM GERMANICARUM 
NOVA SERIES in 8°. 


Tom.I: Chronica Heinriei Surdi de Selbach. Ed. H. Bresslau. 
167 8.) 1922. A &—. 

Tom. II: Die Chronik der Böhmen des Cosmas von Prag. Unter Mitarbeit 
von W. Weinberger herausg. von Bertold Bretholz. Gr.-8% 
(z0VII u. 296 8.) 1923. #4 15.—. 

Tom. III: Die Chronik Johanns von Winterthur. In Verbindung mit C, Brun 
herausg. von Friedr. Baethgen. Gr.-8°. (xxzxvIr u. 331 8.) 
1924. A 15.—. 

Tom, IV: Chronica Matthiae de Nuwenburg. Ed; A, Hofmeister, 

fasc. 1: Rec. B et VC, (vo u. 316 8.) 1924. A ı2.—. 
T fasc. 2: Im Druck, 

Tom. V: Quellen zur Geschichte des Kreuzzuges Kaiser Friedrichs 1. 

Herausg. von A. Chroust. (cıv u, 252 $.) 1928. 4 ı13.-, 


(LXxVIt u. 


SCRIPTORES RERUM GERMANICARUM 
IN USUM SCHOLARUM EX MONUMENTIS GERMANIAE 
HISTORICIS SEPARATIM EDITI 
in 8°, 

Eugippii Vita s. Severini. Denuo rec. Th. Mommsen. 1898. „# 1.60. 
arg Opera. Rec. et emend. Paulus de Winterfeld. 1902. 
Pauli Historia Romana. 
Die Cambridger Lieder. 


Rec. H.Droysen. 
Ed. K. Strecker. 


1879. A 2.40. 
1926. M 8.—. 


DEUTSCHE CHRONIKEN (SCRIPTORES QUI 
VERNACULA LINGUA USI SUNT) 


in 4°. 

I. Band. ı. Abt.: Die Kaiserchronik eines Regensburger Geistlichen. Herausg. 
von Edw. Schröder. (441 8.) 1892. A ı13.—. 

I. Band. 2. Abt.: Der Trierer Silvester. Herausg. von C. Kraus. Das Anno- 
lied. Herausg. von M. Roediger. (145 S8.) 1895. #5.—. 

II. Band: Sächsische Weltehronik. — Eberhards Reimchronik von Ganders- 
heim. — Braunschweigische Reimchronik. — Chronik des Stiftes 8. Si- 
mon und Judas in Goslar. — Holsteinische Reimehronik. Herausg. von 
L. Weiland. (vor u. 709 8.) 1877. A 22.—. 

III. Band: Jansen Enikels Werke. Herausg. von Philipp Strauch. 

ı. Abt.: Die Weltchronik. (vım u. 596 $.) 1891. # 20.—. 
2. Abt.: Fürstenbuch. (0 u. $. 597-819.) 1900. A ın—. 
IV. Band. ı. Abt.: Die Limburger Chronik des Tilemann Elhen von Wolf. 
. .hagen. Herausg. von Arthur Wyss. (176 8.) 1883. .# 5.40 

IV. Band. 2. Abt.: Die Kreuzfahrt des Landgrafen Ludwigs des Frommen 
von Thüringen. Herausg. von Hans Naumann. ($. 179—332.) 
1923. A 6.—. 

V. Band: Ottokars österreichische Reimchronik. Nach den Abschriften F.Lich. 
tensteins herausg. von J.Seemüller. (OxxV u.1439 8.) 1893. # 52.— , 

VI. Band: Österreichische Chronik von den 95 Herrschaften. Herausg. von 
Joserh Seemüller. (xıv, ocovı u. 276 8.) 199. # 23.—. 


GESTA PONTIFICUM ROMANORUM 
in 4° 
Vol.I. Liber pontificalis, pars prior. Edidit Theodorus Mommsen. (OXxXxIx 
u. 295 8.) 1898. A 135.—. 





(Die mit +} versehenen Bände sind noch nicht abgeschlossen.) 





Sämtliche Bände der 4%Ausgaben der Monumenta Germaniae sind auch in größerem Format auf Schreibpapier erschienen, 
die um die Hälfte teurer sind. 















































me ——n - 2 















VERLAG DER WEIDMANNSCHEN BUCHHANDLUNG IN BERLIN. 





MONVMENTA GERMANIAE HISTK 


» 


'ORICA 


 INDE AB ANNO CHRISTI QVINGENTESIMO VSQVE AD ANNYM MILLESIMYM 
ET QVINGENTESIMVM. 


EDIDIT 


SOCGIETAS APERIENDIS FONTIBVS 
RERYM GERMANICARVM MED AEVI 





DIPLOMATA KAROLINORUM 
DIE URKUNDEN DER KAROLINGER 


in 4°. 
I. Band: Die Urkunden Pippins, Karlmanns und Karls d. Großen. Unter Mit- 
wirkung von Alfons Dopsch, Johann Lechner, Michael Tangl bearbeitet 

von Engelbert Mühlbacher. (xzı u. 58ı 8.) 1906. .# 20.—. 


DIPLOMATA REGUM ET IMPERATORUM 
GERMANIAE 
DIE URKUNDEN DER DEUTSCHEN KÖNIGE UND KAISER 


in 4°. 

Tom. I: Conradi L, Heinriei I. et Ottonis I. diplomata. Ed. Th. Sickel. 
(XxX u. 740 8.) 1879-1884. AM 22.—. 

Tom. II pars ı: Ottonis II. diplomata. Ed. Th. Sickel. (386 8.) 1388. 
A 12.—. 

Tom. II pars 2: Ottonis III. diplomata. Ed. Th. Sickel. (rx u. 8. 385—995.) 
1893. A 20—. 

Tom. III: Heinrici II. et Arduini diplomata. Ed. H. Bresslau et H. Bloch. 
(xxx u. 853 8.) 1900-1903. # 30.—. 

Tom. IV: Conradi II. diplomata. Mit Nach zu den Urkunden Hein- 
riohs II. Unter Mitwirkung von H. Wibel und A. Hessel herauzg. 
von H. Bresslau. (xxVI u. 554 8.) 199. A 25.—. 

+Tom. V pars I: Heinrici III. diplomata. _ Ed. H. Bresslau. (267 8.) 
1926. A 30.— 

Tom. VIII: Löthart ii III. diplomata nec non et Richenzae imperatricis plaeita. 
Edd. E. de Ottenthal et H. Hirsch. (xxz1 u. 314 8.) # 35.—. 


EPISTOLAE 
in 4°. 
Tom. I pars ı: Gregorii I Papae registrum ep istolarum. Libri I-IV. Edidit 
Paulus Ewald. nz u. 8. 1—280.) 1887. 49 


ZE Tom.I pars2: Gregoriil P x epistolarum. Libri V—VI. Post 
Pauli Ewaldi obitum edidit L. M. Hartmann. (vu. 8.281 —491.) 1891. 


RA 8—. 
epistolarum. Libri VIII—XIV. Post 


} Tom. TI: Gregoriil Papae 
\ Pauli Ewaldi obitum edidit L. M. Hartmann. (vu. zum u. 607 8.) 


1893—1899. A 24.—. 

Tom. III: Epistolae Merowingioi et Karolini aevi. Tom. I. (vıu.763 8.) 1892. 
M 25.—. 

Tom. IV: Tipistolae Karolini aevi. Tom. II. Recensuit ErnestusDuemmler. 
(vum u. 639 8.) 1895. ‚#21.— 

Tom. V pars ı: Epistolae Karolini aevi. Tom. III pars 1. Rec. Ernestus 
Duemnler et Karolus Hampe. (8..1—360.) 1898. A ı2.—. 
Tom. V pars 2: Epistolae Karolini aevi. Tom. III pars 2. Rec, Ernestus 
: Dueımler et A. de Hirsch-Gereuth. (vo u. S. 361—679.) 1899. 

5 An. — 
2 Tom. VI pars 1: Epistolae Karolini aevi. Tom. IV pars ı. Rec. Ernestus 
Duemmler. (8. 1ı—256.) 1902. #4 8.—. 
Tom. V1 part. 2 fasc. ı: Epistolae Karolini sevi. Tom. IV part. 2 faso. 1. 
Ed. Ernestus Perels. (8. 2 7098) 1912. AI. —. 
Tom. VI pars 2 faso. 2: Epistolae lini aevi, Tom. IV part. 2 fasc. 2. 
fd. Ernestus Perels. (S. 691811.) 1925. A 12—. 
+ Tom. VIl pars ı: Epistolae II FAME FERN Tom. V pars ı. Ed. EriousCaspar. 
(312 8.) 1912. Aı14- 





EPISTOLAE SAECULI XIU 


E REGESTIS PONTIFICUM ROMANORUM SELECTAE 
„per 6.H. Pertz. Edidit Carolus ERtanDerg. | 
I 
Tom. IL (xvm u. 786 8.) 1883. „#4 20.—. 
Tom. I. (zıx u. 626 8.) 18897. Aı8.-—. 
Tom. Il. (xxvım u. 807 8.) 189. M27.—. 


EPISTOLAE SELECTAE 
in 8°, 
er Et? 


Tom. II parsll: Gregorii VII. registrum. Lib. V—-IX. Ed. E. Caspar, ıy 


AR 1.— 
Tom.Ill: Die Tegernseer Briefsammlung (Froumund) hgeg. vonK.Streck 
(xxx u. 171 8.) 1925. -u# 8.40, 
Tom.1V: Die Aktenstücke zum Frieden von 8. Germano 1230 hgeg, 
Karl Hampe. (x u. 123 $.) 1926. ‚4 8 


ANTIQUITATES 
POETAE LATINI 
in 4°. 

Tom. I: Poetae Latini aevi Carolini. Recensuit Bassbeilssunie:. \ 
u. 652 8.) 1880-1881. 4 ı7.—. 

Tom. II: Poetae Latini sevi Garokai. Recensuit Ernestus Duemun 
(vu u. 722 8) 184. Am.—. 

Tom. III: Poetae Latini aevi Carolini. Recensuit Undovious Treu 
(x u. 823 8.) 1886-1806. A 32.—. 

Tom. IV pars ı: Poetae Latini aevi Carolini. Recensuit Paulus de Win 
feld. (8. 1—444) 189. Ars 

Tom. IV pars2: Poetae Latini aevi Carolini. Recensuit Karolus Stre: 
(vm w 8445-1177). 1923 H34— 


NECROLOGIA GERMANIAE 
Tem. I: Dioeceses Augustensis, Pe ERORE Curiensis. Edidit F. L.3 
mann. (vm u. 799 8.) 1886-1888. a . 
Tom. II: Dioeoesis Edidit Sigismundus Herz! 


: Fränkel. (IV u.x u. 804 S) 1890-1904. A 30. 
Tom. IH: ee ARE. Edidit I 


-Baamisnd. 


1916. A6.- 
E. Caspar. 


Ä io ae Losbienede Bd. 
milianus anlagen post eius obitum complevit Tosephus St 
(<u.7928.) 1920. Ass 

Tom. V: Dioecesis Pataviensis’' pars 2: - Austria ‚inferior. Ed. Alb: 
Franeisous Fuchs. er u. 750 8) ‚1913: A 33.—. 

‚Faberieneis, Edidit Pu 


Espe. (x u. 550 2) ange 





Indioes sorum quae ohamentona Gare % 
editis continentur. Seripserunt OÖ. Boiter-Beger er E. Zeumer 
u. zig S.) an An.-. 
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